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Jo oo Ancien &b confilio tra&avi, ut ansbafin Alex. ὦ 
JL2 andri ederem, duplicem hujus libri editionem defi: 
derari vidi, alteram majorem, , verfione latina omnique 
apparatu critico et exegetico orbatam ; alteram minorem, 
juvenum mánibus tradendam. Quid in majori prseffan- 
dum fit et in minori praeítiterim, paucis exponam, prae- 
miffa brevi Aifforía "literaria libr Zirriansi de expeditione ὦ 
ieeendri Magi. 5. e 
co c5. 7, δ t De MSti fajur libri. MEME 
— * tÀnsbafeos Alezsndri et Indicorum, quae olim prooftevo. 
. inabufeos libro.lisbebantur, plárby estant codices Manus - 
. fcripti, quórüm alii a viris doClit ecllsti; funt ; afi: ποι 
collati, : Collatorum plurimi ejusdeftt fevé-generis et ptetil 
fusit,.& quibus parum ad Arrianum refttuefdurm redunda- 
re pbterat; unus autem tanti prétis (t; nt. merito 8. Gro» 
novio Optimur vocaretur. - Servatür florentis, alligatus 
Origenis Philofóphimenis, et a Iacobo Gronovio diligen- 
ter collatus eft. Reliqui fecundi generis funt, e quorumt 
duobus defcriptae fant editiones primae, Veneta et, Baft- 
Jeenfis; tertio, Conítantinopolitano, quem s Stephano 
acceperat, ufus eft Vulcanius, cujus variam le&ionem ex ᾿ 
comparatione Vulcanianae editionis cum Bafileenfi videre — 
licet; quarto, quem -Auguftanum tocat, ufus eft idem, 

eujus .varias 'lectiünes in ors éxemplari£ fui notavit et - 


πε 


Gronovius publicavit. — Servatur in Bibl Αὐυρυϊὰπα.. 


Vindel. Duobus aliis, Ritheliano: et Gandenfi, .ufüs eft 
 Blahcardus, ^quorum le&hiones textui fübjecit.: —lace- 
. bus Gronovius denique contulit, Florentiae in Bibliotheca - 
Medicea S. Laurentii tres; Codices et quartum in Ab- 
batia S. Petri Perufiae, omnes sminoris notae, et opti- 
mo illi longe poftponendos,. . Extant autem plures ad- 
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hüc codices non collati. In Bibl. Medices feptem fervan- 

tur, quorum quatuor coritulit Gronovius, treà reftant, 

fed a quibus nihil fperandum eft, (Vide Fabr. ex ed. 

, Harl. Tom. V. pag. 93.) Unus'extat ín. Bibl. Veneta D. 

Marci; unus vel duo Neapoli; duo Lugduni Bat.; unus 

:et plures mutili Oxonii; unus in Bibl Efcorialenfi. Tres 

deferibuntur in.Caefarese Bibliothecae Neffelii parte quiae 

ta num. IV, num. LXXXIX, et num. CXIV. " Quos Gron 

. vius putat mediceo optimo fimillimos. — De iisdem vide 

Πρ Kollaium in Supplem. I. ad Lambecii commentarium. 

ον νος Palatina Arriani exemplaria defcripfit Salmafius in Solinia- 

. ^nis pag. 694., quae, ficut et aliud exemplar penes Glarea- 

num, Gronovio fecundi ordinis codicibus sadnumeraüda 

videntur. Denique de St. Croix in libro: Examen des 

Hiftoriens d'Alexandre le- Grand à Paris 177 $5, duos MStos 

. codices Arriani in Bibl. reg. Parif. commemorat, utrosque 

non msgai pretii, alterum ἢ, ς 83. in 4to. (pag. 267.) álte- 

rum nio. 1683 allatum:éz:oriente ab Abbate Sevin, cujus 

.- opens ditófüm wfüs eft; in quo áutem de St. Croit 

* faspilfie eas le&iomià invenit, quas.editores Arriani re- 

jecere. (Examen peg. 295.) | Sed extant ibidem non duo 

^ folum, fed.novertó .:Vide Fabricium.. Ex omnibus, quos 

novimus; MS Gs;-partmir fru&tus ad Arrisnum emendandum, 

' ' effe fperandum, lacuna (lib. VII, c, 12.) docet, in omni- 

' bus confpicua, unde omnes fuperftites uni, eique jam 

mutilo, originem debere patet. Solummodo Vindobonen- 

fes conferre, operae. pretium foret, idque praecipue, ut, 
quantum-Codex Optifus iis confirmetur, videamus. — 

! $. 2.. De editionibit... — — 

ον "Tot de hocArrianilibro codicibus fuperítitibus, su&te- 

. veque ipfo tam praeclaro et excellente; ἦν ad orationem, 

. five ad argumentum hiftoriae rationemque id tractandi: re- 

^. Mpicias, fane mirandum eft, eum fcriptorem inter tot alios, 

. . longe ipfo inferiores negle&iorem jacuiffé. Aliorum quo- 

 sundam, minimi adeo. pretii, tot. funt exemplaria diverfa, 

maxime ob feholarum ufum, ut nonnifi cum labore πὰ» 

» mérentur, hujus, "quj in fcholis legatur, praeter reliqua 
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. φε δ cflitstem digniffimi, fi.(eptem numeraveris editi ^ ἢ 

nes, omnes. habebis... ὃ 5 7 2. 7... 
0 5 Prima eft: "aepianit σπερὶ ᾿λλιξανὰρι ἀναβάσεως. dr. 

᾿ tiasi de aftenfu ΧἸεχα πα γὶ. 1.534. 8. Penetiis, in aedibus. .. 
Bartholomaei Zanetti Caftergazenfis et diligentia Ioa». — 
Francifci Trincavelli. Praefatus eft Ioan. Baptifta Egnatius ΄. 

: Secunda: 'Addiav3 περὶ ᾿Αλεξανδρᾳ cvxDaiuc ἱςοριῶν ΘΟ 
Pila ὀκτώ. — Arriani de expeditione five rebus geflir fes | 
xandri Macedonum regis libri offo, nuper et reperti et quat — 
4liligentiffme in lutem editi. Hiftoriam quogue eandem, olim ^ 
quidein a Bartholomato Futio latinitate donaíam, nunc. vera Ὁ 
innumeris, quibur. fentebat , mendis repurgatam, hiradjungi — --. 
turavimusr, ut et conferri a graecae linguae fludinfis polt eb — 

- "quid in utraque a nobir praeffitum fit, facilius appareat. Βα... 
files; Editionem curavit Nicolaus Getbelius, Argenti 
nenfis 1539. 8. impenfis Roberti Winter, Bafileenfis Bis 
bliopolae, typis Iosnnis Oporini. "Haec bafis eft reliquas: * 
rum editionum. Utramque editiónem, Venetam et Ba: 
. fileenfem, diligenter cóntuli. :Venefa:eg codice defcripta 
eft; fed cum ingenti errorum numero. Bafi'eiifis de- 
. feripta vel eft ex Veneta, fed adlsibitd Msto:vel uno; vel 
pluribus, e quibus. textus emendatior redditus eft; vel; 
' quod verofimilius, ex MSSto fecundt cüiJer generis, fed 
meliore tamen, quam is erat, quem Veneti-fequebantur, 
.. En Bafil. plures vel typorum vel librarii errores émeridati 
funt; qui. erant in Venets; interdum vero. etiam nóvi 
acceffere. — Reliquis vero locis ferme omnibus confenti« . ^ 
unt, At Bafiüleenfes tameü ex MSto edidiffe Arria- 
num ex eo probsbile fit, quod' primi librum fexttm. δὰ 
feptimum diflinxerunt. ΗἸ enim libri in Veneta cons. 

, «trahuntur, "et libri feptimi inferiptionem habet HNílo» : 
ria Indica. Idem probare videtur locus hic: V, 4,4.,.ubi ;.— 
Venetz habet.da2- xal αὐτὸς ὁ irdóc , «τοῦ Ac'ys; Bafileens .— 

fis autem? Gorg καὶ o ἰνδὸς τῷ * γάγγου, lique loci pauci 
Ceterum in utraque hac editione longe pauciora contracts | ' 
— funt, quam in Vulcaniana et editt. fequentibus, non, fo* 
. lum fi advetfativa δὲ occurreret, fed in aliis etiam vecebud 
lis: Nec'tam lapgpe invenitur Eos. pió vuv, quod in ΜΌΝ 
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 eaniana frequentiffimum. ^ Codices vero, ez quibus atre» 


bM 


. que defcripta eft, fequioribus accenfendifunt, — . 


|o Tertia: "Agpiasi eto.— Zirriani (qui alter. Xenophon 
vocatur fuit) de expedit. /ffex, Magni hifloriarum libri VIII, 
ex Bonatent. Vulcani Brup. nova interpretatione. — 445. ao- 
dem quam plurimi lori ope veterit exemplarir reflituti. 21nuo 
1575. fol. excudebat Henr. Stephanur, qui addidit 1) Plu- 
tarchi vitam Alexandri. 2) ejusdem de fortuna Alexandri 


libros IH. 5) Livii judicium de Alexandro, fi Afia;perdo- 


mita arma in Europam vertiffet; 4) Juftini comparationem 
Philippi et Alerandri; 5) Curtii. de Alexandri vita, mori- 
bus et morte judicium. — Poft praefationem, qaae Alezan- 
drum laudat et Fecii cafligat interpretationem, fequitur 
index locorum aliquot infignium, e veteri codice reflitu. 


, torum, et eorum, qui ob chartas in codice deficientes Vul- 


canio. ex. inpenío videbantur emendandi,  Leviora errata, 


. €x Vet, Codice emendata, non panes funt et. conferenti ' 


hanc editionem eum Bafileenfi fefe offerent. Non raro 


τς, Variantes et cónjeGurae ;; Curtii latiná, quae Graeci« re- 


fporfént ἢ Fabii diverfa interpretatio aliaeque notulae in. 
marfine ad(criptaéfüàt, — Primus Vulcanius textum re- 
cenfuit, Poft-Vulcsninm exegefis et critica conjunttse 
unt, τ δι τος Δ Ὁ 2 


' Quaii [ro πορὶ ἐἀναβάσίως ᾿Αλεξάνδρου iae 


εν βιβλία δ τῷ αὐτὰ νδικά. “«γνὶαηϊ de expedit. Alex. Mogni 


T 


lifloriarum libri VII, ejusdem Jndita ex Bonavent, Fulca- 
nit: Brug. interpretatione, — Nicolaus Blancardus e veteribus 


: librir vecenfüit, verfionem latinam. emendavit, o&fo libros a- 


simadver fonum adjecit.  Amftelodami apud Ioa. Janffoni- 


um à Waesberge et viduam Elizaei Weyerílraet. 1668. eum 


effigie Blancardi, Medici et illuflrium Zelandise ordinum 


, Hiflorici. Accefferunt Photii Patriarchae Conftantinopo- 


litani ex Arriani fcriptis eclogae, Andrea Sehotto inter- 

; prete, indices tres: 1) au&torum, qui ab Arríano citantur, 

. £)su&orum, qui in cafligstionibus laudantur, emendan- 

, . wr, illuflrantur, 3) in Arrizni libros. Plura Blancardus 


berig vel &x ingenio reflituit, vel conjecit, et ex codici- 


^ bus, Richeliano et Gandehfi, ea dedit, quae potuit. .Ani- 
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msdvepfiones. continent horum. codicum varias -le&iones, 


easque ex Vulcanij editione, interpretationes et explica- ὦ 
tiohes multorum locárüm difüciliorgm, et comparationem ' 
"reliquorum de Alexandro fcriptorum, diligentem quidem, .- 
fed multa tamen relinquentem.. Quod vituperabis eff, . 
partinr, quod nimis multa aliena in notis tra&lantur, par- 
tim., quad mulsa debet Ereinshemio, Salmafió. aliisque, 


non:femper additis celebribus iflis nominibus. . — 

^— Quinta: Afra: Μικομηδέως «ἀνα(δάσεωῳς ᾿Αλεζαύδομ 
βιβλία ἑπτὸ καὶ boni. — Arriani. Niomadienft Expaditio- 
fría Alexandri libi feptem et. hifloria. indica ex Bonauent. Pul- 
«σαι, interpretatione Jatina. pofl variata. aliorum. indufiriam 
dta latuni; uel cognitis uel. ignotis etiamnum, et ob[curis fup- 


.nlrtis, iia auGloris in graecae linguae natipa ufu et pracflag-- 


- déa:et facultate reflituta ex.plurium MSStarum et praefertim 
tuiur. optimi collntione, ut nunc demum prodire hic aul£or .vj- 


deri debeas opera. Jacobi Gronovii, Lugdini Butavorum, excu. 
dis Petrus Vau dar AA, Bibliop. 1704. Poft dedicationem 96 ' 


praefationem fequuntur multae in Arrianum notae et.exer- . 


citatio de fofía ex Euphzate.. Aceeffit index rerum in Arris- 


 *o.memorabilium., In:notis conditás reperis varias léClionss . 


codicis Adguflani,: Permíini, e$. quatuor Flerentinorum, 
in quibus Optimus eft, gravioresque priorum editjonutg. 
INemo-non totutn Optimum typis traditum defiderabit ; fed 
aliter. illi plaenit, Alis enim vel ex amnibus codicibus, vel 
ex Optimo fplo,vel.ex conje&ura fua et aliorum recepit ;alia 
«et. plura ex. isdem codicibus et Optimo, esque veriffima, 
πιο recapit, id: quod. multis exemplis palam feci, .lgitur 
0n tam gratiam meretur prq reflituta vera anCboris manu, 
quam pro diligentia, qua variantes MStorum leGignes coJ- 


Jigeret es fervaret, Recenfie textus πηλοῦ efl, quam pro. 
tantis fubfidüs.. otis critiais feepenumero interpretatio. 


nes. locorusn difücilium immifouit, easque maximam 


partém optimas ; fi modo voluerit omnium; nam plurima . 
'non tetigit. : Contulit quoque faepeaumero Facii et. Vgl- 


canii yerbonss. At, fateor, fatigat; praecipue ad libros 
;priores,: le&orum patientiam inpaméris conviciis, quibus 


reliquos interpretes:et-editores confodit, praecipue Blan- . 


͵ 


- 
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PRAEFATIO. 
,. Cardum, atque jn ea re ita fibi placet, ut in fummam in- 


cidat loquacitatem. . 

'' , Proxime editi funt: Zfrriani Nicomedienfs expeditio- 

nir Zllexandri libri frprem εἰ hifforia indita graece et. latins 

sum adnotationibur et indice graeco locupietiffimo Georgii Ra- 

^ gheliis ^ Zfecedunt éclogae Photii ad /rrianum pertinentet.cum 
"Ie ionibur variantibus. Dav, Hoefchelii, fummaria-BKbrorum 

. diffinGia et emendata, index rerum accuratiffonus nsc mon ta- 

- "bula geographica expeditionis. /flesandri, — Amflelaedami 
apud Wetftenium. 1757. Textus eft Gronovisnus, quern 

.. "tribus modo locis páulisper mutavit. — Libro V, 14, 11. 
pro ὅσοι κατὰ ex Optimo codice recepit ὅσοι δὲ κατὰ; VII, 

JQ2 7132, E. ἥκιςα δὴ τῇ et VIL, 20, 6. μικροτέρα δὲ, ex eodem 
pro musa. τῇ “εἰ 'μικροτέρα, quamvis in notis nihil mone- 

ret. In notis interdum bene examinantur emendstiones 

ἃ Gronovio vel factae vel.commendatae; faepe vero ad- 

^ "fcriptae funt Optimi et aliorum codicum varianzes, quas 
. » Gronovius non receperat,. Plures autem, 'eseque potio- 

| res multis deferiptis, negle&tse funt. Retinuit Gronovii 
:..*  "divifionem in capita, es vero in minores feCliones divifit. 
' "Reliquae notae juvenibus explicant vel fermonem. graa- 
€um vel fententias au&toris, .vel ea, quaeex hiftoria et ta- 
Gies obiter tanguntur. Maximam explicationum partem 
Gronovio debet Rapbhelius, pauciffimas Blancardo. Errat 
enim St. Croix peg. 267, fi Raphelium Blancardo fua. de- 
bere putat. Ceterum Curtium.contulit, cujus locs ver- 
fioni latinae fubfcripfit. : Summus ejus et utiliflimus leboc^ 
"fuit in. conftruendo indice graeco, quem primus edjecit 

- vere copiofiffimum, ut perfe&iorem sd alios auCtores vie 

viderim. — " MEE E j 

^00 c$Smtima: Flavii zírriani Nicomedienfs Opera. graeci, 
- ad optimas editiones collata, fludio Zfugufli Chrifliani. Bor- 

^ "heck; ἐπ regia Duisburgenfi Academia Hifl. εἰ Elog, P.P.Q. 
'Vol,l. Lemgoviae in officins libraria. Meyeriana, 1792. 

. Manfit divifio in capita ex Gronovio, non receptse funt 
. ^ minores fe&iofes Raphelii; . capitibus praeícripta funt ar- 
. "gumenta ex Raphelians, vel potius Gronoviana,- ubi dn 
 margiae. fuperiori cujusvis. paginae inveniuptur,. -ὅ0 nier- 


IH. 
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intérdum.ex prioribus editionibus recepta funt, fed ex Ra. 
pheliana; Quas enim le&tiones Rapheltus ex Gronoviana 


deferipferst ,. ess maximam partem receptas invenies; - 


quamvis et harutn non paueae et certiffimae (ex. c. II, 11, 
Στ.) negle&lae fint.  Reliquarum a Raphelio in notis non 
defcriptarum nulla fuit eura; Ceterum editio operarum 


et correttoris nepligentia vitiis fcatet.* "lotos verfus o0- 
triferunt, ex..c. pag. 35.143. 102. 217. 286. 345. Vides - 
véro, δἰ 'poft hanc editionem ne textum quidem Arriani ^: 
ita reflitutum effe, quam per es, quae habemus fubfidia, — 


feri potuerat. 


2... $3* De verfonibur, 


"Latinus faQus eit hic Arriani liber multo ante primam ὁ 


£rseci textüs editionem per- Petr. Paulum Pergerium in-. 


trà 1410 — 1437 in ufum Sigismundi imperatoris. | Fa-, : 
, oius esm verfionem non bonam minimeque Alexandri no- 


mine dignam cenfet, nec eam typis unquam traditam re- 


psniam πῆ effet, et difpliceret, Alphenfus V. -Arrago- 
niae rez,. Bártholomacum Facium, Genuenfem, Arrianum 
latinum reddere voluit. ' Tertio poft inceptum opus anno 


᾿ deceffit Facius, quarta circiter parte verfionis abfoluta, 


reliqui$ tribus nondum fatis elimstis; quare Iacobus Cu- 


rulus, Genuenfis, Facio familiaris, librum reflituit et e- 


mepdatum exfcripfit.: "Theodori Theffalonicenfis et Ni-- 
colai.Sagohdini ope ufüs erst Facius, unde opinio, inter- 
pretationem: Arriani à Nicolao Sagondino fa&litatam effc, 
zats videtur. .Diu adhuc tradu&io Faciana manufcripta 


' emanfit; donec esm Sigirmundur Golphur Pergolanus typis 
tradidit, quod video éx Gabuardi Turcellani epiftola ver- 


fioni' praemiffa, quae.ctipta eft Pifauri 1508 Kid. Iunis.- 


Deinde repetita eft, innumeris mendis repurgáta, Bafilrae,— - 


gine interieri adícripti funt loci paralleli Curtü (ex Raphe- — 
lina) Diodori Siculi et Iuflini, atque hi nunc primum ad- 
δια. Textus emendatior eft, non.quidem jis paucis, quae . 


d 


| perio. Extat tamen in Cod. Vaticano et laudatur a Zeso : 
in off. differt. $. p. $3 feqq. Quae vero quum circiter - 
. eodem tempore (intra 1416— 1.447} ex Germania in His- 


[ 


xxu . — , . PRAEFATIO. 
Silentio hoe loco praeterire nequeo dyo fpecimina 
3neas nofarum- criticargm in frriaui Nicomedienfs de. “εχ. 


t. Ὁ, exped. libros IF, priores: Halis Magaeb,. 1799... . 


" Prsever haec, fpeciatim ad Arrianum pertinentia, 
editorem confulere et conferre debere Curzium cum com- 
mentario Freinshemii, Diod. Siculi libr. XViI., cum notis 
Weflelingii, Plutarchi vitam Alexandri et oratt. de fortuna 
ejusdem, Juffinum et Orofun, Plinium, Polybium, . /delia- 
. Wi varias hiflorias, Polyaenum et Frontinum, fcriptores ta- 
.— Blitor, reliquos Zfrriani libror, omnes ex optimis editionibus, 
"Strabonem οἵ Zthenasum Cafaubonianum, .Safmafíi Solinia- 
πῶ et alios multos cujusvis aevi libros, e quibus aliquid 
. frugis ad Arrianum conferri potefl, per fe liquet. 


EE .$. 5. De hac tditione mea, 

«. . Arriani hiftoria Alexandri praecipue a juvenibus graecae 
- linguae ftudiofis legi meretur, et quia ea hiftoria ipfa me- 
' morata dienifhims atque juvenilius jucundiffima efl, et ob 
- facilem elegántemque Arriani fermonem .cáflitatemque 

5 Íummam, et quía Arrianus folus veram Alexandri hifto. 

τ, $gjam reliquit, — Quae omnia virorum do£lorum judicio 


.. confirmantur. Igitur confilium meum duplex fuit, partim 


ut librum optimum juvenibus in manus traderem, partim . 
vero etiam, ut tandem aliquahdo textum libri hujus pro 
 fabfidiis, noftris incorruptiffimum edendum  curarem. 
"Textum dedi. ex codice optimo, reje£tis, quae vitiofa vi- 
debantur, reliquorumque codicum variantibus iisque 
primarum editionum, quas per omnes libros fludiofe con- 
. tuli, in. fubfidio collocatis, 'Sed et fic reftant multi loci 
᾿ corrupti, ubj nec MSti, nec libri editi juvant, quorum 
alios ex rheis aliorumque conjeBQuris emendare aufus fum ; 
- slios, ubi ad certiora pervenire nequibam, notavi. Ad. 
^ feci enim poft textumi verbis breviffimis recenfum eorura 


. , locorüm, quos ego emendavi, cum rationibus. | De iis 


.vero locis, quos jam alii: ex Optimo vel aliunde emenda- 
vete, ad reliquos Arriani: editores ie£borern relego. Ea. 
fola tetigi, quae ipfe émendarvi, nifi aliorum emendstio- 
nes vitiofae videbantur. ' Adíunt;fortaíle plura, adhuc ex 


n3 





- 
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priniis, is disbur edit. emendanda, ^ -Sed' quia. Gronovins. | 
MStos cantuliffe videtur cum Vuleaniana, cogitare debui, 


eas leCtiones Vulcanianae, quae differunt a le&ionibus Ba- 
fil. et. Venetze, et:contra quas nihil monuit Gronovius, a 


-M$üls.Gronovii confirmatas-effe;.: Divifionem: in capita" 
᾿ς etrfeCtiones. minores retinendam putavi. Textui fubjeci 


gotulas, ut kica obfcuriora illuftrarem, et capitum arga- 


menta. Si notss aliorum exeerperem, vitiofa, inquorum  — 
refatstione longus effe nolui; omifi. - Adjeei indieem . 
graecum copiofif&inyum et juvenum "ufui secommoda- - 


ὅταν, et indicem.novum locupletiffimum nomintim pro« 


priorum: In.indi&e vocabulis: geaecis adfcripfi fignificas - 


tionem latibam, : e£ quidern, ἢ figoificatió eflet folennis, Ὁ Ὁ 


"locis non adjeQis ; ; adjeGtis vero, fi niinus folennis videre- 


tur; :Ea vero vocabula, quae in Hfederici lexico. graeco 
vel:plane defiaiebant; vel falténv, "quorum fi gnificationeuy 


| aliquam principem ibi non effe: videbam, flellulis obf igit. 
vi: In indiée Ráphelii latins zaríns. adjeGta funt; at ἢ. res - 
ullius modeseffet fnomenti, loeus, ubi vocabulum. occurrit; 

 adícriptus'eft. ^. Hunc igitur -adeat vir doCtus, quem i& ᾿ 


meo indice, plsribus tàmen vocabulis auGiofe , aliquid 


affendit: — .Locás parallelos m editione mea.noón δ». - 
| ee ne nimis'opus: crefceret; pertinent iri editionem ma ^ 


jorem; et muita . jam: inveniuntur- in Bórheckii verfione 


germanica." Denique: fi vitam:Ariani praemitterern ac ta- — 
bulam: chronologicam rerum 'ràemorabilíorum ; atque de ὦ 
' fontibus Arrimi; quae fufficiunt; le&oribus. fatisfacere vi- 
debsr.. Mappant vero: geographica ad hos Arrisni libros 


commendo, quam: curavit dr n. Rochette , Londini 1729. 
Inferipta εἴ: ,»Indise vetéris, quatenus "Macedonibus 


nots fuit, finitimsrumque regionum fpecimen geographi- 
cum, fitum ac nomina locorum recentioris aevi fab ocu- 


los fubjiciens; nec non Alexandri itinera intra Eaphratem.—— 
εὐ Hyphafin et navigationem. Newchi sb Indo lumine 2l 


fiium usque Pafitipris; * | 
v $. 6. Quia praeffandum T im editione majori. 
» Ante textum, loco argumenti totius libri repetefida fuat 


excerpta Photii ex Anabali, cum Schotti interpretatione, - 


a 


^ 
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£ 


— μιλιῶν) librar duodecim et librum de Epilfeti vita. — Pofl δα 


| Vita Arriant. τ 


Pauca modo de Arriani vita conftant, — Plura conftarent, 
nifi Bithynica, in quibus de fe et patria fua ipfe fcripferat, 
perdi eflent. Fontes funt Arrianus ipfe paucis locis, 
Photii eclogaé, et Suidas. Ex recentioribus praeter Fa- 
bricium ( edit, Harlef. Tom. V. pag. 89.) vitun ejus fcri- 
píerunt Dodwell. de aetate Perpli Maris. Euzioi et de St. 
Croix in libro fupra laudato pag.22 feqq. E quibus omni- 
bus, quae fequuntur, collegi. 

.. Flavius Árrianus, natione Bithynus, Nicómediae 


' .gatus, educatus et literis imbutus eft, atque poftquam in- 


claruerat, in eadem urbe Cereris e$ Proferpinae, quibus 


Nicomedia facra fuit, facerdotium geíTit. ^ Iam a juven- 


tute literis fummopere fe dedidit, et praecipue fe&stus eft 
Epictetum Stoicum. Floruit fub Hadriano et Antonino 


Pio, imperatoribus.  Inclarefrere coepit libris philofo- | 


hicis fcribendis, quorum primi funt difzrtationum. Eyi- 
Gti libri oo (διατριβῶν "EminTi Ts); ex quibus deinde ipfe 
collegit erchiridion; deinde fcripfit fermonum Epi&ieti, (o- 


(cripta fama Arriani celeberrima fuit, iisque ipfis fummos 
fibi honores'comparavit. —Civitatem- Athenienfem cum 
nomine Xenophontis accepit, nec alio nomine appellari 
maluit, quod ex multis fcriptorum fuorum lecis compa: 


τ τ "pet. Se ipfum nominat fsepenumero Xenophontem, et 


Íeniorem Xenophontem, quo a fe alius fui 


ἀρεο[βύτερον. Unde non mirum, fi in multis, interdum 
adeo minutis rebus illum Xenophontem imiteretur. Inde 


tot argumenta librorum Xenophontis novi, argumentis | 
fenioris fimilis, Anno poft Chriflum 124 Hadriano, qui 


tunc in Graecia verfabatur et Epi&tetum in fumma fami- 


, liaritate habuerat, innotuit, a quo civitate romana et la- 


ticlavio donatus effc videtur, quo jus haberet capeflendo- 


- rum honorum fenatoriorum. — Tunc accepit .nomen ro- 


manum Flavii, Eo etiam tempore fcripfifle videtur vifam 


^ Tillibori latronis, et Parthita libris XVII. in quibus res δ᾽ 


A 





Te nofceretur, - 
..- mon nifi additis voculis τῷ revAAs, vel τὸν waAa« vel τὸν 





"a 
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"Trejsno ia, Parthos geflas abfolvit, in gratiam. Hadriahi; ab. —— 
"Trajano adoptati Anno poft Chriflum 136 Arriano ab . 
Hadriano tradita eft praefe&tura Cappadociae. Quum jus 
gladii acciperet, fcripfit commentarium de re. militari live. 
da(licam ; initio geflae provinciae. Periplum Ponti Euxini; 
Anno proximo invafere Alani Cappadociam, quibus sb 
Arriano vi&lis paulo poft provinciam Zflanica fcripfit, cu- 
jus libri fragmentum extat. Confulatu romano demurr 
poít provinciam ornatus fuiffe videtur. "Tandem, circi: 
ter 150 p. Chr. n. verofimile eft; Arrianum totum fe.li« 
' feris et otio. addixifTe; quo tempore fcripfit hanc 7flexam 
dri anabafin; deinde Jndica; mox forte de rebus poff /ls- 
sandrum σοὶ librir decem, inde Timofrontit Corinthii in 
Sitilia rer geflar et Dionir Syracufani, denique HifAysig ' 
librir o&'o et libellum de venatione, — Annus Arriani natalis, 
. &nnus mortis, et omninó certiora de-«jus vita non inve- 
niuntur. Sunt qui Arrianum Marci Antonini tempora ste 
tigiffe fcribant, quod tamen maxime incertum eft. Alii 
. eum etíam adnumerant jureconfultis, eique in .PandeGis 

Iuftiniani tribuunt leges :. qui fibertozerm (de liberali caufa) 
et: omne deliffum (de re militari) in qua adyocatur impe ' 
rator Hadrianus.  Citatur etiam a Paulo Patavino et UI- 
piano Tyrio. "Tempus congruit, fed extra dubium res 
collocari nequit. . Vixit enim iisdem temporibus in Italia 
Arrianus Maturius quidam , Altinates, Plinii junioris a- 
micus. Omnium,tamen Arriani Nicomedienfis fcripto- 
zum tituli ad nes non videntur perventilfe; vide Photium 
cod.58.  Ex.fcriptis ejus reftant: quatuor libri differta- 
fionum; enchiridion ; Ta&ica; Periplus Ponti Euxini; . 
fragmentum ex Alanicis; Alexandri anàbafis; Indica; et 
liber de venatione, Reliqua periere, páeter quod argu- 
menta librorum de. rebus poft Alexandrum geftis, Parthico- 
vai et Bithgnisorum a Photio ferr&ta funt. ^. —— 


| Tabwlá - chronologica. 
tas een au pe^ to ots ^ ἢ s 1 


Da Sequitoe | | 
nibus Archietum (uris indicintium. Atl[enienfe vero 
0*4 ι 


^ χνῆς , .. PRAEFATIO. 


^ poft Metonem ,, anno circiter 432 ante Chriftum n. una 
cum plurimis Graecorum anni initium in novilunio puft 
^ folftitium aeflivum fixere. Vulgo menfe Iunio annus atti- 
€us incepiffe creditur eoque menfe alius archon priori 
- 'fucceffiffe, Quam rationem etiam noftrum fequutum effe 

ex libro lI, 24, 12. III, 7, 1 ete. perfpicuum eit Disqui- 
. fitionibus igitur chronologicis aliis peritioribus reli&tis, in 

tac tabula annum Graé&&orum a Iunio ad Iunium accipere, 


εὐ eumque aequalem anno Iuliano ponere non dubitavi. ' Ob 


negligentiam fcriptorum jam fatis eft, ft annum habemus 
et menfem probabilem. In tabula ipfa invenies omnes 
res notatu digniores, adferiptas fuis annis, menfibus, ad- 
- eoque diebus, faltem anni temporibus, prout ubigpe per 


—  u&ores ipfos licuit, quorum loca adícripfi. ' Quia vero 


enni Atticorum et Olympiadum cum annis ante Chriftum 


non congruünt, annum.quemque fic, ut vides, dividere 





So p Y . 
᾿ Natus eft Alexander Ol. 106, r. ante Chr. n. anno 
$56, die Vlto Iunii, (Plut. Vita Alex. cap. 11.) . 

«nte | | 
Chii. renus:, ' 
p Maj. 


Iunius ᾿ς Succedit. Alexander. Philippo 
— Dec. | Olym tt | non multo poft menfem Iunium; 
r | Pythode- |Paulo poft ingreditur Graeciam, 
TE ipd ge et fummus Graecorum contra 
- '  |Pythodo-- | Ferías dux creatur; 
- |rws.(Diod. |; Vereineunte movet in Thraces; 
"n 2.) (ArrL1,5). τ — 
".. quibus vi&is vidit et vicit Tribal. 
1108, Iftrum tranfit in Getas; e qui- 
'|bus reduxin Illyriara. pergit ; . Illy». 
LOlym. τες, | risque ae Taulantiis oppreffis ite- 
[χε Archon | rum Graeciatm ingreditur, atque 
- [Eusenetus. | Thebis dirutis(menfeAuguíto Arr. 
2 1:20, 4.) reliquisque Graecié terri- 
tis in Maosdoniam ewdit ^^ c 





,. ^ 
* 4«᾽λ 


᾽ 
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fim. — ] |. Inéuritevere (Arr, I 11,4.) ca- 
00 ps | ftra movet e Macedonis ad Helles. 
3. pontum, vigintidiebus (Arr. b 11, 


17.) quo trajecto, - Do 
meníe Iunio pugritum eft ad 
Granicum (Plut.Vit. Alex. c 16.) 
| Phrygia ad Hellefpontum, Lydia, 
Caria, Ionia fabaCa, Hislicarnaffo 
et Mileto urbibus expugnatis, - 
. [media , hieme verfatur in Lycia | 
(Atr.I,24, 1.8.) .Cónjuratio Ale- 
xandri Aeropi filii Poft Lyciam | 
Pamphylia PifidiaetPhrygia major 
invaduntur. Salagaffenfes praelio^ — - 
vi&i. Vere eft Alexander Gordii' Ὁ 
(Arr. 1,29, 6. II, 4, 1.) et atcidit - 
Meninonis expeditio navalis, Pa- . 
phlagonia deinde et, Cappadociae - 
parte fuba£la Ciliciam intrat, More , 
bus Alexandri. . ' - ,.. Ὁ 
. Cilicia. percurritur . aeflate, 
^ [(Curt Ill, 5, 1.) Septembri (Arr, ^ - 
|I, 11, 24.) vel fub hiemem (Curt. 
OL in TII, 8, 8.) pugna apud Iffüm; Da- , 
| Arch: Nt rii fuga; Paulo poft Sytia ο΄. 
᾿ [eocrates 2- | Phoenicia in poteftatem redigun- 
. (endbiedo]| tur. - (Ex opinione Diodori KVIT,- 
m; apu ! "ig 
Arrianum |40. tranfiflet Alexander demnm . 
| q τα 14.) principio anni 332. ex Cilicia im . 
tus ^ |Syriám. Secundum Arrianum id 
m ^ |fa&um videtur Anno 33r. ex- 
^. [eunte,- quod neceffe eft, fi Curtio 









354 







Jar, — 





iu ΕΝ tefte (IV, 4,.19.) Tyrus per VIL ^o 
E 33:2 ud [ zm menfes oppugnata e(l.) fo 
^ "Tin.  "*-Of. 115, T. lunio, fub finem, "Tyrus exz« | | 
(o. pe Py pugnata ; (Arr, IT, 24, 12.) Gua MEN 
| ΝΕ TAPA capta citciter'Septembri; (Diod, | 
| | ] certus | XVI 49.) Expeditio ip Aegypkuri,- 
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(Dio.XVII, | Hiente cendi coepit Alexandria; 


40). Nice- 
tus (Dion. 


(Arr- HII, 1.) fequitur iter ad Ham- 


Halic. in|tmonem. 


Dinarch, 
T.IL.p.116) 
Vié.Meurft 


de arcbont. | 1.) 


Vete redit Alexander ex Aegy- 
pto in Phoeniciam. (Arr. III, 6, 


Iunio pervenit ad Euphraten; 
(Arr. IH, 7, 1.) Quem quum, 
ficut paulo poft Tigrim, trarífiffet, 


'. [accidjt XVto Augufti (Plut, Vit. 


lun.. — 
4c OL τῷ : Alex, e. 31.) vel menfe OGobri 
. Ariftopha- (Arr. III, 15, 17.) lunae defeCtus, 


et undecim diebus poft proelium . 
apud Gaugamela. Darii fuga in 
Mediam.. Alexander potitur Ba- 
bylonia et Sufiana, vincit Uxzios 
et Ariobarzanem ad pylss Per- 
ficas ; : 

hieme verfatur in Perfide (Curt. 
V, 6, 12. Plut. Vit. Alex. c. 37.) 
Poft hiemem per Paraetacas trans- 
it in Mediam, δὲ perfequitur 
Darium, qui denique a fuis in 
vineula conjeQtus | 


(menfe Iunio occiditur. (Arr. IIT. 


22, 3.) Deinde et bello et con- 


Ol. 17s, y. |ditionibus in poteflatem recipi- 





untur Hyrcanii, Tspuri, Mardi,. 
Ari; hieme fequente Drangse, 
Gedrofii, Arachofii hisque finiti- 
mi Indi. (Arr. III, 28, 2. 14.) de- 
inde Parapamifsdae, δὶ: urbs 
Alexandria . conditur, - (Arr. LII, 
28, 6.) interea fuccedit Dario Bef- - 
fus, occiduntur Philotas et Par- 
menion Per. BaQrianos. fub- 
3o 


[aos 


uma Alexander. in. Sogdiapam, 


* 





à : , * 
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|Beffumque petfequitur, qui ca- — , 
ptus, non multo poft occiditur,  : 
. . [Alexandria ad Tanaim (Iaxarten) 
, ὅν feondita. ^ Cyropolis, aliaeque ur- 
bes rebellantes dirutae.. :Rqbellio 
Sogdisanorum τὲ Ba&trianbrum, 
uam Scythae fovent, qui media 
circiter aeflate, Iagarte αὖ Ale- 
xandro traje£to, vincuntur. (Arr. 
IV; 4, 16.) Spitamenis varii cona- 
tus et alades Macedonum fub 
Pharnuche. . | pos 
Hieme et vere fequente Sogdi- - 
ani et laGriani iterum pacati, . 
Spitamene caefo; (Arr. IV, 7, r.. 
18, 2.) Interea Cliti caedes, et 
paulo poft puerorum conjuratio. 
Vere expugnatur petra Oxyartao. 
(ubi Roxanes matrimonium) alia- - 
que Chorienae.  Baflrianis deni- 
que devi&is tranfit per Parapami- . 
fum in Indiam (Arr. IV, 22, 4.) 
vere exeunte. — 
Nyfaeis, Affacenis aliisque gen- 
tibus et- urbibus cis: Indum desé- 






tranfit fub. finem anni trans In« “" 
dum. (Diod. XVII, 86. 97.) ; 

Taxile in fidem recepto, per- 
git ad Hydaspen, ubi . | 
' [cirea folftitium adftivum, Pore - 
' [tranfiturn prohibente, caftra ponit. 
(Arr. V; 9; ὁ) Sequitur circiter — 
menfe Iulio pugna cum Poro et. 
traufitus' Fiydepis. Bucephala — 
et Nicaea urbes'conditae, T'raji- 
|eiuntur "Acefines et Hydrdotes. 
Multae gentes et urbes imperio , 





.[&is,: petraqué Aorno' expugnata ^... 


Sxir 
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[OL 115, s.l additae. Vincuntur Cathaei, er. 
remeg. 
Heg . "P 
nem nomi- tranfire recuíat exercitus ; aris gi- 
nat era tur exílraCtis redit Alexander ad 
$., ubi vide 
notam, 


pugnantur Sangala.  Hyphafin 


Hydaepen, ubi fub finem circiter 
aeítatis (XXIlImo O£&tobr, ut vult 
Vincent. p. 100.) parte exercitus 
navibus impofita, reliquis juxta 
ripas proficifcentibus, navigatio 
Alezandri per flumisa et Indum 
usque ad Oceanum coepit. Facta 
eft hieme (Arr. VI, 19,4.) B Plu- 
tarchum fequimur, (Vita Afex. c. 


[66.) feptem, fiStrabanem (lib. XV. 


p. 476.) decem menfibus.  7/in- 
tent Alexandro, dum navigaret et 
circa Pattala verfaretur, novem 
modo menfes confumtos aíferit 
p. 158.) Urbes et gentes;ripis 


]propinquae per viam fub&&Gae. 
.[Memoratu digniores Malli (ubi 


temeritas .et vulnus Alexandri) et 
Muficani. Hieme adhuc perve- 
nit ad oftia Indi (Curt IX, 


. ΣΟ, 2, ) 


Poft ver (Curt. ΙΧ, 10, 5. Arr. 


07 VI, 22, I2.) eirciter fub initium 





Septembris Alexander ipfe terra 
ab Indo movet in Arabitas, Oritas, 


|deinde Gedrofiam, ubi aeftate.ad- 


ΟΙ. 11j 3. 
Ánticles, - 


. Mecundum 
| Diodotum. 


[Arr.inInd, 


huc eft; (Arr. VI, 25, 9.). ex Ge- 
drofia poft iter difficillimum per- 


venit in Carmaniam. — Nearchus 


autem fub initium hiemis (IIg O&. 
Vinc. p. 35.) claffe ex Indo profi- 


|eifcitur, litora legens, (Arr. VI, 
'21, 4.) et hieme nondum práeter- 
lapfa, affequitur Alexandrum in 
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| Carmania.' Alezsndri feveritas i in 
malignós fatrapas. Sub finem 


 |(Arr.. Vl, 28, 12.) Alexandri et 
ducum nuptiae, Epigoni. Per 
venitur ad urbem Opin, ubi fedi. 
tio Macedonum,  Quibua. placa; . 


in Mediam pergit.- '. Certamina ' 


buset mors.  . 

Hieme Coffaei vi&ti, (Arr. VI, 
15, 3-) iter in Babyloniam.  Le- 
gitiones undique miífas,. Chal; 
daeorum monitüm, : ne Bsbylo- 
nem igtret Alexander. Invia r$ 


(Diod. XVII, 112.) : 
Per hiemem adparatus ad Με 


* |maris Cafpii aliasque regiones. 
Navigatio in Pallacopa,  foff&: 
. | Euphratis; omins multa ^ Mor- 
^ [bus Alexandri ob intemperiem 
vini et mors.  Deceífit 3a 4nnog 
natus, et $ menfes, poft impe 


rium duodecim annorum, et: 


o€o meníinm; (Arr. VII, 28 1.)- 


Au&ore,, Plutarcho (Vita Alez. . 


| c. 76,) obiit die 28mo Daefi, 
(Aprilis. Cf. differtatio de anno- 


natali Alexandri in libro: Examen — . 


critique des anciens Hiftoriens 
d' Alex. le- Grand. à Paris, 177 5: 


hiemis proficiscuntur claffis et ex- .- 
ercitüs terreflris in. Peifidem; . 


tis et X millibus domum remifhs - 


Ecbatanis. . Hephaeffioüis mor 


tio fati eyitandi, Introitus in B. .. 
... "|bylonem, ut videtur, fub. hiemem τς 


| peditionem in Arabiam, aecolss . 





xxiv ÉRAEFATIG. 
De fontibus Arriani - 


Beripfit Arrianus in praefstione, fe praecipue Ariftobulum, 
Ariftebüli filium, et Ptolemaeum, Lagi filium, fequutum 
effe; Ariftobulum, quod cum Alexandro focius in Expedi- 
tione verfatus fit, Ptolemaeum vero, quia praeterquam, 
quod una militaret, turpius in eo, utpote rege, menda- 
cutn, quam in quocunque alio fuiffet; utrumque, quod 
fnortuo jam tum Alexandro fcriberent, quum neque ne- . 
ce(litas, neque merces, qua addu&i aliter quidpiam atque 

accidiffet fcriberent, effet propbfita. Seque ait es tanquam 
/ weriffirna conícripfiffe, quae uterque confentiens memo- 
fiae prodiderit; ex iis vero, in quibus difentirent, ea, 
quae' fibi fide digniora vifa fuiffent, felegifíe. — Deniqne 
addit, fe etiam quasdam aliorum narrationes defcripfifIe, 
fl natrítu diguse neque prorfus incredibiles, tanquam quae. 
fermonibus modo divulgatae effent, vifae fibi fuerint. 
. Wideamus, utrum haez ratio crities probari poflit? quan- 
tam fidem mereatur? et utram Ícriptor conftsnter ei ra- 








« toni fatisfecerit? 





Dico vero, hanc ratiohem, paucis exceptis, probari 
poíle. Quod ut monftrari poffit; de fingulis fcriptoribus 
et foriptis breviter agendum eíl. | 


oum Incipiamas cum Zfriffobulo, Ariftobuli filio, ^ Nofter 


δὲ e6 prodit, eüm cum Alexandro milita(Td hiflorigqmque 
feripfifle, Alexandro defan&o.' Deindeaddit, eum Ογτὶ ἴα 
Beríidé fepulerum, ab itreligiofis direptum, , ab Alexindro 
fefl&ürare juíTüm fuiffe, (lib. VI, 29, 15.) :Praeter! haec 
nihil ^ Hiftoriam vero rerum ab Alexanüro geftàrum, 
quai feripferat, faepiffime allegat; loca collégi et appono. 
Xkrr. Lib, H, 5, 15. 4, 10. 12,9. {Π|,.3. S. 12. 4, 9. 11,3. 
5&6, τ 28,'8. τος 3e, r1. 13. IV, 6, 1. $, 15. 13, 9. 
34, 1. 5. V, 7, 1. 14, 3. 26, 3., VI, 11, 10. 22, 7. 28, 


(070 9«4.. 29; 9. 15: VH, 4;6. 13, δι 15, 8. 15, 7. 18i 1. 5. 


IO. I9, 5. 20, 9. 22,7. 89. 24, I. 26, S5. 28, 1. 29, 9. 
Alii veterum pauca-xddunt; in quibus Lucianus (in Ma- 


Cn 


" «- - 
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“ 


natum, ὡς αὐτὸς ἐν ἀρχῇ τῆς “φαγματείας λέγει. — Ideme 


que cum Athenaeo (2, 6.. 6, 13.). κωσσανδρέα eum vocst,.- 


Praeter haec nihil de eo invenire potui; quorum vero gra 
viora.conjen&ta non immerito ei praecipuam fidem labi 
tam foiffe fpondent, Plutarchus etiam faepius eum laue 
dat, in Vita Alex. c. 15. 16. 18. 21: 46.75. et'Orationi- 


bus de .fortuns Alexandri (edit, Francofurt.) pag. 341. Ὁ. 


342. D. “327. D: E. Tom. ll. Quod :auCtoritstem ejus 


augere poffet, nifi Plutarchum-fihié judicio quaecunque | 


- « 


fabulofa veris inmifícuiffe videremus., .Paffim la&datur 
etiam ab aliis, Strabone ex. gr. et cet. rion vero a Curtio, - 


fec a, Diodoro Sic. in quo praeter alia hoc prsecipue, 
- quod hbro XVII, ubi de Alexandro agitur, he ullum qui. 
dem àu&torem prodit, praeter epiftolam aliquam Alexan? 


dci ad matrem; (pag. 580. edit. Rhod.) vituperandum eft, . 


Luciani-tamen mentio adhuc facienda eft, qui eum (irt 
libro; quomodo Hifl. foribenda fit c, 12.) praelii adverfus 


Porur deferiptiónetn fuam Alexandro praelegiffe (cribit, 


quam tei , ob'fsbularum immixtarum vins, in Hydafpert 


fluvium abjecerit.. St. Croix (in libro Exsmen des Ana - 


Hift, d Al, le- Grand pap. 19.) in.Lutiano pro nomine Afi» - 


ftobuli nomen Oneficriti legendum σα cenfet, . quem 


.,vVide rstionés affetehtem. ^ Sed mutatione nen opue elt. 


Cur enim noun eredamus, eundem, Alexandro vivo, fortu: 
riae fuae. per adulationem fabvenire voluiffe, qui eo-mor- 
tuo, veram ejus: lifloriam, ipfe fenex, (criberet? 


. Ptolemseui. deinde; Lagi filius, Batdaeus, amicus 


ifitimusAlexatidr'pueri, propter diffidia Alexandri et patris e 


Macedotiii exfulare jüffus, Philippo occifo ad Alexandrum 
redux, euníque ii expediriohiBus comit&tus, inter eos per- 


tinet, qui optime de Álexacdro fcribere potuere; Erat ami- — 
cus Alexandri viri, fummis spud Macedonas honoribus affe: 


&us, hiagnis exercitibus, Alezandro jubente, praefectus, 


et in&ámál ipfe tee poffit, .repi utiliffitas, earmnque caufa. 


prae multis fuit honoratus (cf. Index ducut' ubi res ejus 


gelae, quas Arrianus narravit, additis locis, indicatae 
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XXvIIf : . PRAEFATIO. - 


€x re filent et Ariflobulus et Ptolemaeus ,. οἷςισε MEAM 
ὁγὼ ξυμφίφομαι.. 2 
' 2) Plurima narrat Arrianus, au&ore .non prodito. 
Ibi fecundum ea, quae in praefatione praemifit, creden. 
dum eft utrumque eonfenfi(fe, nee opus erat, hoc quavis 
 prgina repetere. Excipiamus tamen locum 1, 11, 4. ubi 
Alexandrum adverfus Perfas peditum non multo plures 
quam triginta millia, equitum fupra quinque millia doxifle - 
Merrat, Si vero Plutarchus de fort. Alex. p. 327. retie 
excerpfit, Ariftobulum videmus XXX M peditum, IV 
, equitum feripfiffe, Ptolemaeum totidem peditum et V 
millia equitum, Neutrum igitur accurate hoc loco de- 
fcripfit, Ptolemaeo tamen proxime acceffit, Interdum 
vero, et, ut quae alii negarent, vera effe, et, quae alii 


. " furrarént tanquam vera, et quae rumore fparía effet, 


ut falía efTe doceret, utriusque vel afhrmationem vel filen- 
tium de indu(tria addit. Sic HI, 12, 9 feqq. Leonnatum 

uidem, confentiunt, ad Darii matrem, uxorem, filias 
que ab Alexandro, qui eas confolaretur, miffum effe; filent 
vero hoc, Alexandrum ipfum cum Flephaeftione δὰ eas 
acceffi(le, matrem Hephaeflioni προσκυνήσασαν, errato 
eognito pudefaClam rece(liffe, Alexandrumque dixiffe: 
süllum eífe erratum; nam et hune effe Alexandrum. 
Narratio fi&lioni fimilis eft; unde Arrianus eam relaturus 
. fie ineipit: λόγος δὲ ἔχει, exque narrata addit: ταῦτα ὅτε 
εἷς ἀληϑὴ, ὅτε ὡς πάντη ἅπιζα ὠνέγραψω. Eam vero 
fiam effe, difcimus ex fragmento epiftolae Alexandri ipfi- - 
"us,'fervato in Plut. vita Alex. c. 22.: ᾿εγα yae, inquit, 
Sx, ὅτι ἑωρακὼς ἂν εὐρεϑείην. τὴν Δαρείω γυναΐκα, ἢ βεβελευ.. 
μένος ἰδῶν, ἀλλ᾽ ὅπ τῶν λεγόντων περὶ τῆς εὐμορφίας αὖ- 
τῆς προσδιδεγμένος τὸν λόγφν. — Sic confentiunt uterque, 
. .Philotae perfidiam jam in Aegypto ab Alexandro cognitam 
fuifle, lib. 111,26, 1. Miranda eft igitur tegis temperan- 
fia et pstientia, ubi alii fufpicionem et crudelitatem ty- 
ranti viderunt. Simile exemplum vide in Arriano I, 25. 
Uterque dixit, Callifthenem participem foi(fe. conjuratio- 
.. mis puerorum adverfus Alexandrum (IV, 14, 1.) quod alii 
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negarunt; fneritas ergo poenas dedit, Ptolemaeuset Ari. : 
ftobulus prodünt, maximam illam-pugosm apud Gaugs- 
mela et ad flumen Bumelum commiffam fuiffe, (VI, 11, 
^10) nen apud Arbela,. quomodo vulgo dicunt, Plures 
fcripferunt , Alexandrum ad. imita&onem Bacchi ex India 
 redeuntis, ex eadem reducem per Cartnaniam: cum ori 
exercitu inflar bacchantium et comeffabundorum redüffe, ^ . 
Quam narrationem, per fe difficilem ereditu, Ariftobulus 
et Ptolemaeus, aliique omnes fide digniores, tefle noffro ΄ 
VI, 28, 3. filentio praetereuntes fabulam effe arguutt. Eg- 
rundem nemo mentionem fecit Amazonum et Thleflris.— 
fabulófae earum reginae (VII, 13, 6.et Plut, vita Alex.46.) 
Nemo, qui paulisper ingenium Romanorum novit, eos. 
ad Alexandrum in Afiam legatos gratulandi caufa miffurog ^  : 
fuiffe credet; quod quidam divulgaverant; fed nec Pto- τ" 
, lem. nec Ariftob. rem prodidere, et pro fabula habenda eft. 
Nemini denique Alexandri prudentiam nofcenti, quae - 
morti proximus imprudenter dixiffe fertur, et alia fabulofa . 
. de morte ejus, verofimilia effe poffunt, (quae legere licet 
in fine hujus operis Arrianei,) fed uterque etiam, ut di- ΄ 
: ferte fcribit Arrianus (VII, 26, 5.) nihil de iis prodidit, 
fed talia, quae quemque fanum pro veris habere oporteat; 
Haec omnia etiam, merito fcriptis utriusque, injuria tem- ἢ 
porum perditis , plurimam ab Arriano fidem habitam effe, ., — 
documento fant, et addenda ad ea, :quae fuperius[dixi, 


- 


.:3) Ubi vero diffentiunt, ibi vel Ptolemaeus praelm 
tus eíl; fic ex. c. V, 14, 4-9. rejieitur -Ariftobuli narratio ' - 
praelii cum Póro juniore; oppofitum eft fcriptorum vulgus 
(oi δὲ. λέγαωσ!) et Ptolernaeus cum additamento: ὅτω καὶ. 

ξυμφέρομαι. Sic TIE; 26.2. aperte praelata eft Ptolemaei 
narratio dé füpplicio Philotae, de quo et'Ariftobulum 

fcripfiffe ex eodem loco perfpicuum eft, Sic merito Ari» 
ftobulus pofthabitus eft:de Beffo capto alia narrans quam 

Ptolemaeus, quem ipfum Alexander ad Beffum.capienduta Ὁ 

miferàt ΠΙ, 30, 10. 11. Ptolemaeum de multitudine na- 

vium , quss Alexander habebat lib. ΨΊ,. 5, 7. laudans, ad- 

Qit diferte: 9 μάλιςα ἐγὼ ἕπομαι. — Unde, locis IV, 6, 1- 


xxx ud PRAEFATIO. ἜΝ 


IV, 13, 9. IV, 8. 15. 11,3, 13. II, 4, 10., ubi poft aliam 
. de quadam re narrationem; aliám diífentientem Ariltobuli 
addit, et quidem its, ut hsnc pofthabendam effe innuat, 
quamvis hoc diftin&de non addat, priorem e Ptolemaeo 
 fumtam eífe patet; et fi prior illa incipit οἱ δὲ λέγεσε, 
Ptolemaeum cum reliquis omnibus, vel maxima eorum 
arte confentire, . credendum efl. Fiuc pertinet etiam 
cus1,.8, 1. De expugnatione euim Thebarum et ali 
adeft narratio, fed eam Ptolemaei protulit, quamvis non 
'adderet, utrum et Ariftob. alia fcripfiffet. 


4) Vel utrumque defcripfit, quem. praeferri velit, 
^ ποὺ adjiciens, Sic uterque alia narravit de morte Calli- 
,'fthenis IV, 14, 6. et miratur áu&or, ne.hos quidem ipfos 

fcriptores, quorum fides maxima fit, quique tum tempo- 
ris Alexandro adfuiffept, de rebus manife(lis; quae eos, 
uo.pa&o geflae effent, minime laterent, inter f& con. 
 dentite. Sic ut diflentientes nominati funt de via ad Am- 
monem. ΠΠ| 5, ro. 11. alis portenta Ptolemaeus, alia Ari- 
᾿ "ftobulus natrabant. III, 4, 9. alia via alter, alia alter Ale- 
^ xandrum sb Ammone in Aegyptum rediffe, fcripfit. IV, 
8; 1i. alius alia de expugnatione urbium fcythicarum; 
. V, 20, 3. alius aliud nomen Glaucanicorum prodidit. - 


. . 4) Uter eorum reti narrat, quam ipfe geffit, ipfe 
vidit; ipfe audivit, hunc praefert. Laudatus eft Ptole- 

ον maeusde perfecutione Darii poft pugnam in Cilicis, quum 
. effet αὐτόπτης 1I, 11,1 1. eamdem οὗ. caufam IV, 25,.6. 
Libro VI, τσ, 14 feqq. invehitur Arr. irt reliquos de Alexan- 
dro fcriptores, qui Ptolemaeum in Mallis (ubi Alexander 
Tolus de moenibus in urbem defilierat) una cum Peuceffa 

. Alexandrum clypeo texiffe, ideoque Σωτῆρα vocatum effe 
"' marrarunt, cum tamen Ptolemaeus ipfe dicat, fe non ad- 
fuifle, fed interea alii exercitui praefe£tum cum aliis bar- 


' ^ barorum pugnaife. . Laudatus eft Ariftobulus VI, 29, 5. 15. 


: de fepulcro Cyri, quod ipfe reficiendum curaverat; idem 
^ de portento aliquo; quod Alexandri mortem praeindicaffe 
- .edebatur, VII, 13, 1. 5» 10. quia hoc ab iplo-harufpice, 
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ui 14 viderat, audiviffe narrabat. '. Obfervo et hoc, Ati- - 
(lobulo noftrum debere defcriptionem regionum et me-: 

tmorabilium naturalium ; quae quidem et Ptolemaeus vidit, 
fed fortaffe non défcripferat. Allegatur enim HI, 28, ὃ. 


jo. Atiftobuli defcriptio Cancafi et Silphii; VI, 22, 7. de- — ' 


ferti Gadrofii et arborum plantarumque ibi. inventarum; 


ἯΙ, 5, 5. "ejus deícriptio littoris africani, et fic 1H, 30, 13: ΝΣ 


90 ΝΗ, 20, 9. - 20 


6) Reliquis-denique locis, ubi fine altero nude vel ^ 


Ptolemaeus vel Ariítobulus ut- au&or narrationis cujus- '. 


dam nominatur, Arrianum narrationem alterius minus ve- 
rofimilem filentio praeterüífe verofimilé eft. E 


Videmus vero ex his omnibus, Arrianum, dumuteretur | . 


his auCtoribus, et ea probe feciffe, quae bene promiferat; et: . 
. ea, quae fuperius in promiffis ejus, quomodo his autoribus. 
uti vellet, probanda effe negaveram, in libro ipfo fcribendo. 
correxiffe, dum vel Ptolemaeo in pluribus, quod quidem. 
merebatur, majorem fidem tribueret, vel utriusque narra. 
tionem Timul adfcribetet, ideoque le&tores in judieio fuo 
de eo, quid probabile fit? quid non? acquiefcere non co-. 
geret. Quod fi etiam aliquibus locis fecerit, nunc tamen; 


rationibus, fecundum quas vera et falfa diftingueret, per- . : 


(peQis, fecuriores efle poffumus. Et fane tribuendum 


eit aliquid ei fcriptori, qui jam in limine libri fuiid jadicii Ὁ 


fui teftimonium reliquit, ut graviffimis argumentis, qui 
fint praecipui.fontes, oflendat, eosque fe fequi velle pol- 
' ]iceatut. Si vero erravit, errare humanum e(Te. memi- 
neris. Vide I. A. Ernefli de fide hiftorica reGe aefliman: 
da in opufc. philolog. pag. 64. Sed transeundum eft ad 
reliquos fcriptoris noftri fontes, e quibus quaedam nar-- 
ratu digna nec prorfus incredibilia fe defcripfifle fcribit: - 
΄ Repetere nolo quae jam de iíla ratione fcribendi monui. 
Aures vero ifti. funt Eratofthenes Gyrenaeus, Neare 
chus, Megasthenes, Oneficritus, Ariflos, Afclepiades, 
Alexandri M. epiílolae et ephemerides regiae. De Erg. - 
foffkenit Cyrenati vita, fcriptis, et de fido, quae ipfi lu 


. -— 


᾿ψαῖος πιςότερος ἄλλῳ ἔςω, ὅτι τῆς περι 


᾿παχῖς ' PRAEFATIO. 
' benda fit; vide Fabricii Bibl. Gr. ex edit. Harlef& locu 


pletiffima Tom. HII p. 41. et Tom. IV. psg. 117. et feqq. 
et ex libris ibi allegatis praecipue librum: - Eratofthenis 
Geographicorum Fragmenta edita a Seide/, Goettingae 


2789. in Prolegomsnis. Laudatur a noílro de rebus 


geographicis, et cur eum aliis praetulerit, diferte fciibit 
in Hifloria Indica cap. 3, 1. ἐμοὶ δὲ ᾿ερατρσϑένης à Κυρη- 
δὲν πέρι ἔμελεν Ἔρα- 
τοσϑένει!, i. e. quia ex profeffo Geographiae operam dabat. 
(Addit deinde, qaae Eratoflhenes de magnitudine Indiae 
dixerat. Pertinet ifle locus ad ejus librum Μετρήσεις in- 
Ícriptum.) Ratio ifta probanda e(t, eam fequitur Arris- 


. mus libro V, 5, 1. fcribens: fe in defcribends India (prseter 


Alexandri commilitones) Megaflhenem et Eratoflhenem, 


δοκίμω ἄνδρε, | fequi volle. — Eosdem auCtores allegat, 


᾿ς «quum fcribit, in quas partes Afia per montes (uos divids 


tur, libro V, 6, 3. . Denique allegatur Eratoflhenes libro ' 
V, 5, 1. 5. de commutatione Parapamifi montis cum Cau- 
caío; (Haec depromts videntur, ex Geographumenis, libro 
Erat. vide Fabric. l. l) Hoc vero folo loco aliud quid 


E excerpfit ex eodem fcriptore. Scripíerat enim Erat. : fi quid 


(íc. 3b Alexandro geftum) a Macedonibus. ad deum aliquem 
relatum fit. au&torem, hoc fa&&um effe in gratiam Alexan- 


* dri; (nempe ut vel res bene geílas immenfe laudarent, vel 


male geílas excufarent) Exempla ab Eratoíthene prolata 
fequuntur, nempe quae narraverint Macedones de Her 
€ulis et Bacehi expeditionibus, ut Alezandrum longius | 
quam utrumque progreffum effe srguerent. Addit vero 
Arrianus, fe Erat. Cyrenaeo in his non prorfus affentiri; 
(cur? non adjecit) fibi vero taliain medio effe relinquends 
δὲ per fe cuivis integrum efle, utrum his aut fidem tri. 
buere aut derogare velit. . Et fi Plutarchum, qui in libris . 


^ audistis ter. Eratofthenem au&borem prodit, evolvimus. 


merito. ei in aliis rebus praeter geographicas fidem 'nega- 
tam e(Te divinamus. . In vita Alex. cap. 3. legitur: Olym- 
ias, ut ait Eratofthenes, Alexandrum ad expeditionem 
imittens, ipfique foli τὸ sse) τὴν τέκνωσιν ἀπόρῥητον enar- 


pans (Alezandrum nempe fuiffe filium Iovis Ammonis) ju 
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Ip Λάγου ; καὶ ᾿Αρισόβούλος ὃ 'Aj φοβού. καὶ 
λου, ὅσες μὲν τανταὶ ἄμφω LL ᾿Αλεξάνδρο 


oU τοῦ 


Qi Arar oU ξυνέγραψαν. , Ταῦτα ἐγὼ ὡς πάντη ἐληϑὴ 
ἀναγφώφω" ὅσα dà οὐ ταυτὰ, τούτων τὰ πιςότερα ἐμοὶ 
᾿Φαινόμένα καὶ ἅμα. ἀξιαφηγητότερα ἐπιλεζμενορι- 
AM μὲν δὴ ἄλλα ὑπὲρ ᾿Αλεξά νδρσυ ἀνέγφαψαν,. ovd" f 
ἔς ἡ ὑπὲρ ὅ ὅτου πλείονες, ἢ ἀξυμφωνότερφι ἐς ἀλλήλους" 
ἐλλ' ἐμὸὶ Πτολεμαῖός τε καὶ ᾿Αριφόβουλῳς πιςὅτεῤοι doe 
ξαν i ἐς τὴν ἀφήγησιν" ὁ μὲν, ὅτι συνε ράτευσε βασιλεῖ. 
᾿Αλεξαίνδρῳ, ᾿Αρισόβουλος, Πέολεμαῖος δὲ πρὸς τῷ o du. 
ςρατεῦσαι, ὅτι καὶ αὐτῷ βασιλεῖ ὁ ὄντι αἰσιχρότερον. ἢ τῷ 
᾿ἄλλῳ Ψεύσασϑαι ἦν: ἄμφω δὲ, ὅτι ἸἩτόλευτηκότός ἤδη. 
᾿Αλεξάνδεου. ξυγγφάφουσὶν αὐτὸϊς ἥτε ἀγάγκη᾽ καὶ ὃ 
tug Doc τοῦ ἀλλώς τι, 9 | ὡς συνηνέχ,Θη, ξυγγράψαι ἀπῆν, 
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PROOBMIVIM, 


3. ξυγγράφουριν αὐτοῖς, vulgo ξυγγράφου ιν, ὅτε αὐτοῖς etc; ^ed. 
praefens hoc, quatuor piaeteritis interjectum 1uo loco noh effey — 
ex cónftruétione totius périodi facile apparet. Unde, den 
conjunctione ὅτε, quae librátio debetur; Ocum ex c 
je&ura méa emendavi et vetto ; uim feribentibus i iis €té, 
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“Ἵν. Θιδοιίε dé fetiptdribus, 
ugs et quoníodo eos fequucus 
it, er.cut. hiftoriam fcripfe- 

fit. — - Ariftobulus hiftoriam 
Alexandri feripfit/ 84 annos 
μαῖαϑ, E uum ef- 
Íet τὸς gr. qui fog- 


-— 


tes, Quibüs interdum ufus. el 
Arrisnus, funt Eratofthenes 


: €£yrénaeus, Neafchus, Μεβα- 


fthenes, Oneficritüs; Ariftos, 


: Afclepiades ,; Alexandri M, 
. epiftolae , et éphemerides tue 


gue MEE 


ΟΝ 


μ᾿ 


M * 


4 APPANOT ANABAZEQ? AAEXANAPOT 
4 "Eciv ἃ xa) πρὸς ἄλλων ξυγγεγραμμένα, ὅτι καὶ αὐτὰ 
, ἀξιαφήγητα' τέ μοι ἔδοξε, καὶ οὐ πάντη (ica , dx 
ς λεγόμενα μόνον ὑπὲρ ᾿Αλεξάνδρου, ἀνέγραψα. “Ὅςε:ς δὲ 
ϑαυμάσεται, dv9' δέου ἐπὶ, τοσέτοις συγγφαφεῦσι, κἀὶ 
ἐμοὶ ἐπὶ νοῦ ἦλθεν ἥδε ἡ ἀυγγρωφὴ, τὰ vs ἐκείνων 


^w « ! 
πάντα τις ἀναλεξώμενος,, καὶ τοῖςδε τοῖς ἡμετέροις 


kv: vec n 


M 
1 


ἐντυχῶν, ὅτω ϑαυμαζέτω, | 
' — "BIBAIGN fPQüTON. 


oy CY Λέγεται ϑὴ Φίλιππον τελευτῆσαι ἐπὶ ἄρχοντος 
Ἡοϑοδήμου ᾿Αϑήνησι' παφξαλαβόντα δὲ τὴν βασιλείαν 

€ ᾿Αλέξανδρον , παῖδα ὄντα Φιλίππου , ἐς Πελοπόννησον 
παρελθῆν εἶναι δὲ τότε ἀμφὶ τὰ εἴκοσιν ἔτη ᾿Αλέξανδρον 

(0 € ἐνταῦϑα ᾿ ξυναγαγόντα τοὺς Ἕλληνας, ὅσοι ἐντὸς ΠΙελι- 
ἐθννήσου ἦσαν, αἰτεῖν gag αὐτῶν τὴν ἡγεμονίαν τῆς ἐπὶ 

τοὺς Πέρσας τρατείας, ἦντινα Φιλίππῳ ἤδη ἐδίδοσαν 


& $c». ἃ καὶ ες Godice Optimo. Vulgo ὅτι δὲ d καὶ see. ἔδοξε ex 
- Cod. Optimo. "Vulgo ἔδοξαν. Js ι duran δ 


" 4g. br) τόσύτοιξ e$ codem. Vulgo ἐπὶ ζοσοῖςϑε. «dcs eff Arria 
Jo fesrxt (V, 19, 10.) τοσοῦτος fem multss, (1m & Vids us. 
. 18, 3. et M^ indir: .. 
οὔτι ϑαὺμ. “1. Croix in [xemeg εἴς, pag. 26. not. ἃ. conjicit 
οὔτε. Male. Vi phelinm ad hunc fecum, 
| 20s ss o. LHEY CAPE ᾿ . 

E X. ϑιλιππὸν μὲν. ^ Alteram. vocem propter Θ. Opt. abjecí: 
4. φερατείας εχ ConjeCtura mes, — V'ulgo egariae. Sedvide Morum 
' ad Panegyricum Mocratis c, 28. 

δδνδυσαν ex Opt. , Vulgo ἔδοσαν. 


od. . 


o ὡς λεγόμενας πόνῳ!) qui ec c LIB. TECAP.T.. 
fermonitus tantum divulgata 4: Teinpus "eris Philippi et 
.fuerint, veri autem nilif ba. uccefnonis Alexandri. Ale- 
"buerimt. Rap " '"xander pin Greeciam. ingredi-. 

e | " tur, Greociae adveríus 
dre ϑαυμκδέτω ἐν. ὄν Perífas creatur. 2. omnibus 
 sniretur. Particula sre fimili- . praeter Lacedaemonios.  h- 
ter utitur iníra.V1],30, », et, — rumpit in Thraciam, Thra- 
Xenophon, Mem. Socr. IV. "cesque transitum. ad Tyibal- 
extremo. Rapó. — 7 - los prohibenteg jac. 


—————————————ÓÓÓMM—ÓÓM—— M — M À—MÀÀÀ . 
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“ 


4 


^ - 


καὶ αἰτήσαντα λαβεῖν παρ᾽ ἑκάστων, πλὴν Amuudegit- ὁ. 

᾿ γίων" Λακεδιεμονίοως δὲ ἀποχρίνασϑαι, μὴ εἶναι σφίσι 3 
πατριον, ἀκολουθῷν ἄλλας, ἀλλ᾽ αὐτοὺς ἄλλων ἐξηγεῖ- .᾽ 

σϑαις Newrseíray δὲ ἄττα καὶ τῶν ᾿Αϑηναίων τὴν πόλιν". 


e AAd ᾿Αϑηναίους γε, τῇ πρώτη ἐφόδῳ τῇ ᾿Αλεξάνδρου 
ἐκπλαγέντας, καὶ ᾿πλείονᾳ ἔτι τῶν Φιλήσπῳ δοθέντων 
᾿Αλεξάνδρῳ εἰς τιμὲν ξυγχωρῆσαι. ᾿Ἐπανελθϑόντα δὲ 
ἐς Μακεδονίαν, ἐν. παρασκευὴ slve, τοῦ ἐς τὴν ᾿Ασίαν ςό- 
λου" ἅμα δὲ τῷ ἦρι ἐλαύνειν ἐπὶ Θράκης, ἐς Τριβαλλοὺς, 


καὶ Ἰλλυριὲς,. ὅξε νεωτερίζειν ἐκύϑετο ᾿Ιλλυριούς τέ καὶ : 
Τριβαλλοὺς, χαὶ ἅμα ὁμόρους ὄντας οὐκ ἐδόκει Ure 


σεσϑαι, ὅτι μὴ πάντῃ ταπεινωθέντας, [οὕτω] dy 
πὸ τῆς οἰκείας ςελλόμεύον,  « ὁρμηϑέντα δὴ ἐξ ᾿Αμῷν 
πόλεως ἐμβαλεῖν ἐς Θράκην, τὴν τῶν αὐτονόμων καλου- 
μένων. Θρακῶν, Φιλίππους πόλιν ἐν deis sea ἔχοντα, καὶ 


τὸν "Θρβηλον τὸ ὅρος. Διαβας δὲ τὸν Nécoy ποταμὸν; : 
λέγουσιν ὅτι δεκαταῖος ἀφίκετο ἐπὶ τὸ ὅῤος τὸν Alpay. 


Καὶ ἐνταῦϑα ἀπήντων «αὐτῶ xatd, τὰ ςενὰ τῆς ἀνόδε τῆς 


ἐπὶ τὸ ὄρος, τῶν τε ἐμπύρων πολλοὶ ὠκλιφμένοι, καὶ δὲ ἢ 
δι κὴ , ᾿ 


4. τὸ ᾿Αλιξάνδρῳ ex Cod, Opt. Vulgo τῇ ᾿Αλιξ. ὁ 

ς. ὅτι τα νρωτερίδει.  Copulam, Opt, duce, abjeci, 
quod uncis.inclufi, in Θρείπιο non legitur. 

8. τῶν Ts ἑβρονόρῳων πολλοὶ. Gronovius conji 
Lemgoviana receptum eít) vel ἐγχροίων vel ἐγχώρων. Clericus: 
φῶν τε ἐπ᾿ piv. Alia multa habet Petr. Horreus in obfervatt, 
criticis p.. $33. feqq. : Mihi placebat ix τῶν ὀρῆν Íc. βαρβάρων 
(utl, 17, 1.) Sed nunch. 1. con Je&turis uti nple, vulgatam recepi. 


3. dx Kirysie2ur]. nempe fi 


.^ .  BBAION. HROTON, . x» 


| ^V T" P 
Mox eir, 


ἴθ auxilia . concedebant, . 


univerfa Graecia bellum ge- 
seret. Contra Xerxen. enim 
uum pugnarefur, volenfibus. 
raecis omnibus, Herodoto ce- 
fte, exercituum et claffium du- 
ces erant Lacedaemonit.Quam 


ramen opinionem Lacedaemo- - 
fecrates in Panegyri-.—-—- 


niorum 
co falfitacis arguit, c. 3. feqq. — 


4. (i τιμὴν Bey xwesew quoma- 


is Alexandram venerari vi- 


quam Philippo. 


4. λαύνειν ir e Áxqt ἐς Te. τε ᾿ 
: Ineumnte 


ἸΔλ.} Sentus. εἴ 
vere (primo) “πουὶ Thraciam 


] verfus contra — Triballos ac 
- (deinde etiam , quum in Ma-. 


cedohiam rediens cap. $, 1. 
'de.eorum defe&ione audiret, 


- cóntta) /!/yrios. Per prolepfin 
. Hlyrii Triballis jun&i funt. 
9. τῶν τε duriem] 


erentur, majora οἱ ad bel- . «riticas; — Incerptecor es ἐμ- 


le 


Vide notis 


M 


Cit ἐμπείρων (quod in τ" 


L4 


.6  APPIANOT .ANABAZEOZ AAEZANAPOT 


Θρῶκος ol αὐτόνομοι, π᾿αρεσχευασμένοι sloyuv τοῦ πρόσω, 
ι΄, κατειληφότες τὴν ἄκραν τοῦ Αἴμου͵ τὸν φὅλον, παρ᾿ ὃν ἦν 


(0$ τῷ φρατεύματι ἡ πάροδ' 
᾿ς καὶ προβαλόμενοι πρὸ σφῶν, ἅμα μὲν χάρακι 


0€. 


Ζυναγαγόντες δὲ ἁμάξας, 


ἐχρῶντο 


ταῖς ἁμάξαις, εἷς τὸ ἀπομάχεσθαι ἀπ᾿ αὐτῶν, εἰ (3ia- 

- ζοιντο" dua δὲ ἐν νῷ εἶχον ἐπ᾿ αθιόναι ἐνιῶσιν, » eoo 

-— μώτᾳτον τῷ ὕρες, ἐπὶ τὴν φάλαγγα τῶν Μακεδόνων τὰς 
τοάμάξας. Τνώμην᾽ dà σπεποίηντα, ὅτι ὅσῳ πρανοτέρα τὴ 
φάλαγγι καταφεφόμενῳ συμμίξωσιν αἱ ἅμαξαι, τοσῷδε 

"E ruaAXoy vi διασκεδάσοσιν αὐτὴν βίᾳ ἐμπεσῶσαι. ᾿Αχεξαν- 
Jgo δὲ βελὴ γίγνοται, ὅπως ἀσφαλέςατα ὑπερβάλη τὸ 
ὅρος, καὶ ἐπειδὴ ἐδόκει διαωνδυνευτέα (δ γὰρ εἶναι ἄλλη 

τὴν πάροδον) παραγγέλλει τοῖς ὁπλίταις, ὁπότε κατα. 
Φέροιντο κατὰ τοῦ ὀρϑώ aj ἅμαξαι, $70: μὲν ὁδὸς πλα. 

- τα οὖσα παρέχοι λῦσαι. τὴν τάξιν, τούτους δὲ Quy» 
g agneu, ὡς di. αὐτῶν ἐμπεσεῖν τὼς ἁμάξαρ" eo Φδὲ περι- 
καταλαμβάνοιντο, ξυννεύσαντας, τοὺς δὲ καὶ πεσόντας 

ἐς γῆν, συγκλεῖσαι ἐς ἀκριβὲς τὰς ἀσπίδας, τοῦ κατ 


y t / Α e , 1  ς 9 Ll 1 
«αὐτῶν Φερομένας τὰς ἁμάξας, καὶ τῇ ῥύμη xav, ve 


ἴ0. ὅσῳ πρανοτέρᾳ εχ Opt. pro vulgato svxveréee. 


, πόρος per validum mercato- 


rum commeatum, qui quum 
in Thraces incideret, volens 


" polensve una cum Thracibus 


Alexandri transitum. inhibe, . 


bat. Inde tot currus. Inde Alc- 
xander praedam hoc proelio 
fadam dignam cenfet, quae 


E deferatur ἐς τὰς. πόλεις ἐπὶ 9a- 
| Adeeg. In Thracia enim mere 


. €ffe, non duübitabi, fi cogitas - 


. 
"D 
. 
e. 


«itus, 


catores conjunctim profe 


de Írrocja incolgrum.. Se- 
tjuentia £onftrue ; εἴργειν τὸν 
ξόλον τῷ πρόφῳ ἴρ. vylyvegDou, 


σόλος eft expeditio, vel eyer- . 
ui expediciongm., fa» - 


fit..map ὃν Íc. Algo, ν᾿ 


ἐπαφιένωι ἀγιῶσιγ etc.] Vert: . 


. μή vero i» enimo erat, ca 


^ 


( ϑεῖν lupple ἕνεκα, 


ie — phalangem Macedonum 


immittere , ubi iis qui afcem- 
dunt maxime praeruptus efi 
wm05ni. Vox dvuem pleonas- 
mus eff Graecis et Arriano 








maxime folennisi «cf. €. 2, 1. 


1l, a6, 3. 111, 18, 9. etc. 


yo. ὅσῳ wpaverfex etc.] quanto 


rómnioribus et velut. ibcum- 

entibus in afcenfione mi- 
Jitibus  plenflra ^ immitantur. 
Gron. ᾿ πες 


13. ξυννεύσαντας τὰς δὲ εἴς. mc 


δὲ prO τινὰς δὲ eos recfinatos, 
quosdam adet0 (nempe prio- 
res) in tevram profiratos ctc. 
Forma teftudinis in re taCtica 
neminem fugit. Ad v ise» 


PI 
. » 


bs 


| .BIBATON- MOTO. 5005. 


sixoc iieri ἀβλαβῶς ἐπελϑῆ" χαὶ οὕτω Fokus r3 

f, ὅπος" sagi τε ᾿Αλέξαμδρος, καὶ, εἴκασεν. . οἱ μὲν ᾿ τς Ὁ 
γαῤ διέσχαν. τὴν Φάλαγγα, αἱ δὲ. ὑπὲρ τῶν ἀσπίδι ew 

Annu Dia, ὀλίγα ἔβλαψανι. ἐπέϑανς δὲ ἐδεὶς ξὰὶ 
ταῖς ἁμάξαις. " Ἔνθα, δὴ αἱ Μακεδόνες, ϑαρσήσαντες,: 4. 

ὅτι ἀβλαβεῖς αὐτοῖς, ἃς ἂς -μάλεξ: ἐδεδίεσιαν, (ἡ ἅμαξαι σώ. ^4 
ἐγέναντο, σὺν βοῇ $ ες τοὺς Θράκας ἐνέβαλρν, ᾿λλέξανει 5 f 
δρος: δὲ τοὺς. τοξότας | pi πὸ τοῦ ῦ δεξιῷ xégue ,. “πρὸ τῆς ; 
ἄλλης. φάλαγγες, 976 ταύτῃ εὐπορώτερα, rS SAO "1 n 
" éxéAgune,. καὶ ἐκτοξεύειν ἐς. τοὺς Θράμας, ὅπη mao Qi M A 
᾿ qowro: . αὐτὸς. δὲ -draAa flr τὰ ἄγημω, καὶ τοῖα. : / 
ὑπασπιςὰς , xà]. τοὺς ᾿Αγριάναρ; xasd τὸ ξὐώνυμον. 

ἥγεν, - Ἔνϑα. δὴ οἱ τοξόται. βάλλοντες τὸς πεουχϑέρν- 16 67 en 
τας τῷ Θρακῶν ὠνέςελλον". καὶ " φάλαγξ προσμίξα- "δα ᾿ 
σα, 5 χαλεπῶς. ἐξέωσεν i ἐκ τῆς χώρας. ἀνϑρώπες ψιλὲς" P / 

καὶ. κακῶς, dm Au nbus. βαρβπέρες" dics ᾿Αλέξανδρον ἐς 2. T 

73 εὐωνύμε ἐπάγοντα suéri ἐδ ἕξαντο, ἀλλὰ ῥήψαντες ae. . ; 
ἑχάςαως προὐχώρει. τὰ ὅπλα, κατὰ TH ὄρες ἔφυγον. ah 4 
᾿ἀπέϑαγον μὲν αὐτῶν ἐς χρλίδς. καὶ. πεντακοσίος, $a ὦγτες ó δ .." 


"4 


ἄνδρες μὲν ὁλί y? ἐλήφϑησαν, ài ὠκώτητα, καὶ τῆς χώρας. » zx x ] 
ἐμπειρίᾳν". γυναῖκες δὲ ὅσαι ξυγείποντο αὐτοῖς, ἑάλωσαψ" A ΝΣ 


Md 
e ext 


πᾶφαρ xal τὼ παιδάρια, καὶ ἡ λεία πᾶσα. ἑάλω. Ebo 

| Me ᾿Αλέξανδρος δὲ τὴν μὲν λείαν ὀπίσῳ ἀπέπεμψε X C í : 
ἐς τὰς πόλεις τὰς ἐπὶ ϑαλάφση, Λῃσανίᾳ, καὶ Φιλώτα c 07 
7a adi διατίϑεσϑαι" αὐτὰς δὺ τὸ ἄκρον ὑπερβαλῶν, 
προήξει ài τῇ Αἴμφυ, ἐς Τριβαλλὲς, καὶ ἀφικνεῖται ἐπὶ UU 
τὸν Ayer ποταμόν" ἀπέχει. δὲ ὃ ὅτος ὦπὸ τῷ Ἴφρου͵ ὡς. 


Ν 


ue] 


͵ 


14. ki vic Θρᾶκας pre in " e. ex eodem &t. t Veneta, E cou 


13. al δὲ ἴς. ἅμαξαι. - ΝΕ  Alexender "Triballos verfus, 
ἃς. τὸ ἄγμμα) vide | ,Dgtam, 44 ..guorum pars«um regeSyrmo — ^ ^ 

€. 11, 4. — : /, n infulam Iftri fugerat ; reli ᾿ς 
x6. Vivis] inermes, eo 7o 0 qui ad Lyginum depreherifi - 


" Dis coat vipcuntur, ς΄ 
"C. dL d e fluvio Lygino nihil" foR- à 
Arg. Ἔχ Thracia , "progredieur μι τὸ 05 | 


LE 
- "s 


Ν 


€. 


£ APMANOY ANABAXPOX AAENANAPQT- 


€ i) τὸν Αἶμον Vost, caBudc veli. Σύρμος δὴ ὁ τῶν 


ἸΤρβαλλῶν βασιλεὺς, $n πολλίς πυνϑανόμενος τῷ ᾿Αλο- 


ξανϑρε τὸν ςφόλον, γωναῦῆκας μὲν καὶ παῦδας τῶν Tov 


βαλλῶν «οὔπεμψεν ὀπὶ τὸν Ἴς το», διαβαίνειν κελεύσας. 


' τὸν πρταμὸν ἐς νῆσον vind, τῶν ἐν τῷ "Ice, Πεύχη ὄνομα 


6 


Τὴ γήσῳ ἐξίν. ἐς ταύτην δὲ τὴν τῆσον καὶ οἱ Θράκες οἱ 


' 


σρόσχωδοι TOig Τριβαλλοῖς, φροσάγοντος ᾿Αλιξανᾶρου, | 


συμπεφευγότες ἦσαν, Καὶ αὐτὸς ὁ Σύρμᾳς ἐς ταύτην 
ξυμπιεφεύγει Pt τόϊς ἀμφ᾽ «αὐτόν. Τὸ δὲ πολι πλῆ- 
Soc τῶν Τριβαλλῶν ἔφυγεν ὀπίσω ἐπὶ τὸν ξοταμὸν, ἔν- 
Sav περ τῇ προτεραίᾳ ὠρμήϑη ᾿Αλέξανδρος, Ὡς δὲ 
ἔμαϑεν αὐτῶν τὴν ὁρμὲν, καὶ αὐτὸς ὑπος ρέψας τὰ ἔρμπα- 


ἂν, dm) τὸς Τριβαλλὲς ἦγε, καὶ καταλαμβάνῃ κατα- 
φφατοχεβδεύοντας ἤδη, καὶ οἱ μὲν ψαταληεφϑίντες πρὲς 


τῷ νάπαι τῷ παρὰ τὸν ποταμὸν Jraerráqaorro, ᾿Λλέ- 
ξαγδρος δὲ wa) αὐτὸς τὴν μὲν Φάλαγγα ἐς βάϑος ixvg- 
n ἐπῆγε" τὲς δὲ τοξότας καὶ vic σφενδονήτας προεκ- 

ἕεντας ἐκέλευσεν ἐκτοξρύων τι. καὶ σῷφενδονᾷς ἐς τὲς 
βαρβάφους͵ εἴκως προκαλέσαιτᾳ αὐτὲς ἐς τὰ ψιλᾷ ἐκ 


ἐξέϑεαν ἐπὶ τὸς τοξότας, ὅκως ἐς χῆρας ξυμμίξειαν 
γυμνοῖς dex τοὺς τοξόταις. ᾿Αλόξανδρος δὲ ὡς προήγα- 
γῶν αὐτὸς ἐκ τῆς νώπης ἔξω, Φιλώταν μὲν, ἀναλαβόντα 


᾿ τὸς ἐκ τῆς ἄνωϑεν Μακεδονίας ἱππέας, προσέταξεν 


ὀμβάλλεν κατὰ τὸ χέρας τὲ δεξιὸν, ἧπερ uda, πρού- 
κεχωρήκεσαν ἐν τῇ ἐκδρομὴ" Ἡρακλείδην δὲ καὶ Σώπο- 
Àni, τὰς ἐκ, Borrtaíae τὲ καὶ ApQuroMag ἱππέᾳς, κατὰ 


ap. IT. 
3. ξὸν τοῖς ἀμφ᾽ qdecy. — Sit ἐν Venen, Bof, et Vulc. reícribo pro 
ἀμφ᾽ αὐτόν. ᾿ Ν ΄ 


f. οἱ μὲν χαταληφϑέντι(. Hanc Vulcani conje&uram defendi ἐπ 
wotis qriticis ad /irr. Hbres ΡΠ, wt τφοερὲ pro ματαλιρφϑέγνης. 


4. ἐπὶ τὸν “σταμὲν] fc. Lygi- dirare aciem, ut majus fit 
' num. |  Bá$«, (altirudo) quam μῆκος 
6. ἐς βάϑος basses eft ita or-— (longirudo, frons). 


τὸ νάπες, Οἱ δὲ, ὡς ἐντὸς βέλως ἐγένοντο, πιαιόμενῳ ὦ 


20 £ PL - 


τατον OMBAION S TPOTOK.: NIE 


và εὐώνυμον xitag. ἐπάγειν ἔταξε . τὴν δὲ φάλαγγαιτᾳ 
τῶν. ATQ ay, καὶ πὴν ἄλλην ἵππῳνς ees τῆς. ᾿Φιλαγγος. 
««αρατείναις, κατὰ μέσως ἐπῆγε * xa) ἔς τὲ μὲν dixeo(do» ik 
λισμὲς was ἑκατέρων », οἱ Τριβαλλαὶ. δ μεῖον εἶχον" 
ὡς δ. y φαλαγᾷξ “πυκνὴ j| ἐνέβαλλεν ἐς αὐτὸς ἐῤῥωμένως", 
καὶ οἱ ἱππεῖς ἐκ ἀκοντισμμᾷ ἔτι ἀλλ᾽ αὐταῖς ὠθᾶντες τοῖς 
Varro, ἄλλῃ καὶ ἄλλῃ προσέπιπτον, τότε δὴ Prem 
σαν διὰ τῷ νάπος ἐς τὸν ποταμόν. Καὶ ἀποϑνήσχουον 12 ' 
μὲν τ ισχίλιοι i ἐν τῇ Φυγῇ, ζῶντες δὲ ὀλίγοι καὶ τούτων 
ἐλήφϑυησαν, ὅτι ὕλη τὸ δασεῖς ; πρὸ τῷ ποταμᾶ ἦν, χαὶ 
νὺξ ἐπιγενομένη τὴν ἀκρίβωαιν τῆς διώξεως ἀφείλετο vie 
Μακεδόνας. Αὐτῶν δὲ τῶν Μακεδόνων τελευτῆσαι λέγει 13 
, Πτολεμαῖος ἱππέας μὲν ὑνδέκᾳ, dd ὲς 9 ἀμφὶ τὸ 


τεσσαράκοντα, | 


^ 


ni. Ami δὲ τῆς μάχες τριταῖος — AME a 
ξάνδρος à ἐπὶ τὸν ποταμὸν τὸν" ἴσον, ποταμῶν τῶν κατὰ : 
τὴν Εὐρώπην μέγιφαν ὅ rra, καὶ πλείξην γῆν ἐπάρχόμενον, 

καὶ i9w μαχιμώτατα ὀπείᾳγοντα. τὰ μὲν πολλὰ KsA-- 
τικεὶ ὅϑεν γε καὶ αἱ πηγαὶ αὐτῷ drin ww TMÀEU- 
và Keuddsc xal Μαρκομεί γες  ἐκὶ δὲ Σαυφοματῶν ' 
μοῖραν, Ἰώξυγας" ἐπὶ da Γέτας τὸς ὀπαϑανατίς οὐτας" 4 
ἐπὶ δὲ Σαμρομώτας, τὲς πολλίς" ἐπὶ à ὲ Σκχύϑας, ὃς τὸ 
ἐπὶ τὰς Min Tia ἐκδιδοῖ xaTa, πέντε sépara ἐς τὰν 


p. IlL. 
* eh 18 ἐπὶ τὰς ἐνβολὰτ. ys eptima pro ἧς τε disp. 


C. fil. ^ merti Geographiam Tom, ni, 
rg. Prope ad ]ftrum et ' p. $27. p. 143- 15). 439- 
hujus éccolas, irritum cong- 2. τὴς kwaSaverícevrac]: cf. Hé- 
men in Peucen infulam traji«— rod. lib.IV. c.94. Si Getae lega» 
ciendi. Trojectus per trum. ^ tum ad' Zamolxin mittunt, 
.án Getas. -. quibusdam tria jacula dantur; 
- hrs(eyorra] fc. ἃ finibus Ro- — utere&a teneantur, aliis, ut. 
manis. Nominantur vero ii eum qui ad Zamolxin mittis 
populi 1. Qui ad deevam líri ταῖν comprehenfum et in fub- 
» orjbus Attriani, non Ale- lime. agitatum incufpides pra- - 
ri habitabant, Vide Men. icons. Quem fic. occidunt; 


, . ᾿ : , ι 


a c 
* 
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Eü£hver πόντον. ᾿Βνταῦϑα. παταλαμβάνει αὐτῷ ἡκού. 


. σας. ναὺς μακρὰς ἐκ Βυζαντίῳ, διὰ τῷ aérea τῷ Εὐξεί. 


.4 


V9, xavd τὸν ποϊαμόν.. Ταύτας ἐμπλήσας τοξοτῶν τι 


. Καὶ ὁπλιτῶν, τῇ νήσῳ ἐπέπλει, ἵνα οἱ Τριβαλλαί. τε καὶ 


οἱ Θράκες συμπεφευγότες ἦσαν" καὶ ἐπειρῶτο βιάζι- 
σϑαι τὴν ἀπόβασιν. Οἱ δὲ βάρβαροι" ἀπήντων. ἐπὶ τὸν 


- φοταμὸν, ὅποι aj νῆες προσαίίπτοιεν" «ἡ δὲ, ὀλίγαι τι 


« ͵ 1€ i5 i» 9 » “ὦ Α “ , 
ἤσαν, χαὶ n φρατιῶ ἃ πολλὴ $7 αὐτῶν" X4 τῆς νῆσον 


τὼ πολλὰ ἀπότομα ἐς προσβολὴν, καὶ τὸ ῥεῦμα τοῦ 
ποταμοῦ τὸ cae αὐτὴν, οἷα δὲ ἐς «νὸν cwyus 


χλεισμένον, ὀξὺ καὶ ἄπορον προσφέφερϑα.. Ἔνθα 
δὴ ᾿Αλέξανδρος ἀπαγαγὼν τὰς ναῦς, ἔγνω διαβαίνων 


᾿τὸν Ἴς ρον, ἐπὶ τὸς Térag τὰς πέραν τῇ Ἴςφυ φὠκισμέ- 


γ86" ὅτι τε συνειλεγμόνως ἑώρα πολλὲς ἐπὶ τῇ ὅχ!ϑη 
τῷ "Ieog, ὡς εἴρξοντας͵ εἰ διαβαίνοι (ἦσαν γὰρ ἱππεῖς 


ἐς Bv ἐς τετρακισχιλίις, πεζοὶ δὲ πλείως τῷν μυρίων) 
. καὶ duc πόϑος ἔλαβεν αὐτὸν, ἐπέκεναι TE Ἴςοι ἐλ. 


9 


ϑῶν, Τῶν μὲν δὴ νεῶν ἐπέβη αὐτός " vic δὲ διφϑέρας, 


ὑφ' αἷς ἐσκήνεν, τῆς κάρφης πλερώσας, καὶ ὅσα μιονό- 


£uÀa πλοῖα, ἐκ τῆς χώρας ξωναγαγων (ἔν δὲ καὶ τάτων 


φὐκορία πολλῇ, ὅτι τότοις χρῶνται οἱ πρφόσφικαι τῷ [cem 
LM ἀἁλιεία τε τῇ ἐκ τῷ Ἴσρα, καὶ εἴξοτε παρ ἀλλήλες 
«va, τὸν ποταμὸν ςέλλοιντφ, καὶ ἐληςύοντο ἀπ᾽ αὐτῶν οἱ 


πολλοί) ταῦτᾳ ὡς πλιΐτα ξινᾳγαγὼν, δαβίβαξεν 


3 Σ — ^ “Ὁ ^» f, L| 3 e^ 
ἐπ᾿ αὐτῶν τῆς ςρατιᾶς ὅσες δυνατὸν ἦν ἐν τῷ τοιῷδε 


| govgóso. Καὶ γίγνονται οἵ διαβάιτες ἅμα ᾿Αλεξάγδρω, 


ς͵ ἔχοι αἱ νῆὲς ex eodem et, duobus aliis pro ὅπῳ ᾿ Veneta ct 


Bafileenfis cenfentiunt cum MsStis. r "E 


7. τὰς δὰ διφϑέρας] Gust. V IT, 4,18. 
Alexander ,utres quam plu- 
- vimos 'ftramentis refertos di- 
vidu. «His incubantes trans- 


immortalitatem affequi pu- 
tant. Hoc igitur eft Getarum 
᾿ἀπαϑανατίᾷζεν , — zrmmortaíem 
reddere. Xoavgouaréw ei πολλοὶ 


funt maxima pars Sauromata- 


ryum,quorum parve pars ergnt . 
deyg. —— 7 5. 7 


΄ 


navere amnem," HÉriam equi 
in pellibus transnatabarit V, 


(353. — 
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ἱππεῖς μὲν; ἐς xis καὶ ποταμίμ, "a δὲ ἰς , 


erasure nt, 


IV. Auílaor y τῆς γυκτὰς, ἢ. Min; ἣν eina fla 9d. 
καὶ ταύτῃ μᾶλλόν τι ἔλωϑον τρασχόντες τῇ ea 3. "ud 
δὲ τὴν ἕῳ ᾿Αλέξανδρος διὰ τῷ Ania ἦγε, παραγγείλας : 


τοῖς da eic, πλαγίαις ταῖς Ταρί σσαις ἐπικλίνοντας τὸν 
eire, ὅτω περορίγειν ἐς τὸ ὧν ; ἐξγάσιμα. "Οἱ δὲ ἱππεῖς, 
Be τε μὲν διὰ «d Axis organi ἡ ! φάλαγξ, ἀφείπωτα. fie 
᾿δὲ ἐκ τῶν ἰφγασίμων ἀξήλασαν, "σὴν μὲν ἥσπον ἐπὶ τὰ 
δεξιὸν κέρας αὐτὸς ᾿Αλέξανδρος. παβθήγαγε, τὴν φάλαγ- 


ye δὲ ἐν πλαγίῳ Νικάνορα ὥγων ἐκέλευσεν... Καὶ αἱ Γέ-͵ | 
va, ἐδ σὴν πρώταν ἐμβολὴν τῶν ieririan-id δέξαντε" πα- 


φάδοξος μὰν γὰρ αὐτοῖς δ τόλμα, ἐφάνῃ 18 ᾿Αλεξανδρυ,, | 


ὅτι εὐμαρῶς re τὸν μόγιτον τῶν ποταμῶν διεβεβόάκει i ἐν 


qui νυκτὶ τὸν Igqov, 5 “γεφυρώσας τὸν πόρον" φοβερὰ 


δὲ καὶ τῆς φώλαγγφο ἡ ἡ ξύχκλεισις, βιαία δὲ, d. τῶν ἱπ- 


σέων ἐμβολή.. Καὶ τὰ μὲν πρῶτα ἐς τὴν TOÀ xeta- 


Φεύγεσῳν, ἢ 5 δὴ ἐπεῖχεν αὐτοὶς παρασάγγημ [τῷ Tees] 


ὡς. δὲ ὁ ἐπάγοντα εἶδον σπεδὴῃ ᾿Αλέξανδρον, τὴν μὲν Qa. | 


λᾶγγα παρὰ τῶ πρταμὰν, ὡς μὴ πικλωϑεῖέε ; πῃ εἰ 
| , Cap. Iv; 


ΕΣ b πλαγίῳ ex: Optimo pro ἐν saaicíy.. Paulo poft idem habet - 


βιαία δὲ d τῶν Poma ἐμβολὴν quod recipere dubitavi, quum 
paulo fuperius nibil mutet in verbis οὐδὲ τὴν πρώτην ἐμβολὴν 
τῶν ἱππέων. 

4. ὅσον παρασάγγιρι τὸ "equ. Primam vocem, Optimo jubente, 
abjeci. Ultimse, zd "Iseu, fufpe&ae funt. Quo enim modo 


4 


poterat ea urbs XXX ftadia 4 flumine diflare, ᾧ Alexander eam ^ 


. &adgreffurus juxta ripas proficifcitur, et Getae ex urbe fugiet 
tes fugiffe dicuntur ὡς μὰ ἀπὸ τῶ sera: Ἢ - 


C. IV. et claudebant 
rg. Getse tertiti fine praelie d 


a leribu 
eunt, et qui antea ig βάϑος .. 


fugiunt, quorum urbs diruta. 
᾿ Redit Alexander trans lftrum. 
Legati undecunque ad eum 
miff. Celtarum arrogantia, 


fi qui .ante egmen $urebant 


. Conflituti erant, xarà μῆκος 


 Bregrediuntur, 


4. ἡ ; ξύγκλεισικῖ Vit víro,- armis. 
3. ἐν πλαγίῳ exercitus ducitur, ΄.. 


erma conferfa funt, ut, ait 


Curtius IIl, 2, 13. Raph. 


UN. 
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, πεζοὶ ὑνεδρευσάντῳ!, τῶν Γδτῶν, τὸς σίας δὲ κατὰ μέ. 
τωπον, λείπσιν αὖ καὶ τὴν πόλιν οἱ T cay xml τετεν 

, χισμένην, ἀναλαβόντες τῶν παιδαρίων καὶ τῶν γυναικῶν 
ἐπὶ τὸς ᾿επεςῦσα φέρεν οἱ οἱ Foraror 8 mávre * ἦν δὲ αὐτοῖς 
4 ἡδρμὴ ὡς ποῤῥωτάτω ἀπὸ τὸ ποταμϑ ἐς τὰ ἔρημα. ᾿Αλᾷ 
ξανδρος “δὴ τήν τε πόλιν λαμβάνει, καὶ τὴν λείαν ποῦσ αὐ 
ὅσην οἱ Γέται ὑπελίψοντο" καὶ τὴν μὲν λείαν Μελεάγρῳ 

$8 καὶ Φιλίππῳ i ἐπαναγαγεῖν δίδωσιν" αὐτὸς dà κατασκά. 
Ψας τὴν πόλιν, ϑύει τε ἐπὶ τῇ exon. vy [ces As Σωτῆρι, 

καὶ Ἡρακλεῖ, καὶ αὐτῷ τῷ Ἴφρῳ, ὅτι ix ἄπορος “αὐτῷ 
ἐγίνετο. Καὶ ἐπανάγει αὐτῆς ἡμέρας raise. σύμπαντας 
(009 ἐπὶ tà ξρατόπεδον. . ᾿δυταῦϑα dinero melee ὡς 
᾿Αλέξανδρον, παρά τε τῶν ἄλλων ὅσα αὐτόνομα, ᾿ἔϑνη 
προσφιπ τῷ Iegu, καὶ "aea Yeu τῷ Τριβαλλῶν βα- 
κιλέως" καὶ stad Κιλτῶν δὲ τῶν ἐπὶ τῷ ᾿Ιονίω κόλπῳ 
duo μένων ἧχον (μιγάλω οἱ Κελτοὶ τὰ σώματα, καὶ μέγα 
ἐπὶ σφίσι Ῥρονῶντες). φιλίας δὲ πάντες τῆς ᾿Αλιξάνδ e 
ξοὐφιέμενο, 9 "uy ἔφασαν, Καὶ χῶσιν ἔδωχε “(δ tes AAE 
By καὶ ἔλαβε" τὲς Κελτὲς δὲ καὶ ἤρετο, D, τι μά- 

| Awa δεδίστεται αὐτὲς τῶν ἀνθρωπίνων ; ἐλπίσας ὅ ὅτι 
μέγα 5 ὄνομίοι τὸ αὐτῷ καὶ ἐς Κελτὸς καὶ ἔτι προσῳτίφω ἥκει 

ΤΙ καὶ ὅτι αὐτὸν μάλιψα πάντων δεδιέναι φήσερι. Τῷ δὲ 
παν ἐλπίδα ξυνέβᾳ τῶν Κελτῶν ἡ ὀπόκρισις * οἷα γαφ 
πόῤῥω τε ᾿Φκισι μένοι ᾿Αμιξώδεν, καὶ χωρία δύσπορα 
οἰκῶντες, καὶ ᾿Αλιξώνὸ eu ἐς ἄλλα τὴν ὁρμὴν ὁρᾶντες, 

(Y λέφασαν δεδιέναι μήποτε ὁ ϑρανὸς αὐτοῖς ἐμπέσοι" καὶ 
τότες Φίλος τέ ὀνομάσας καὶ ξυμμάχες ποιησώμενος, 


Pen 


9. καὶ παρὰ Κελτῶν 9j. Sic ex Optime; quum vulgo adverltiva 
., deficeret. | 
^ aQ.  yoe. Bis ex Qrimp reyocavi Κελτὸς pro vulgato KaArnalg. 


é, T— ett i in re nlics aciei porré&a aciei fronte hoftem 
Orde primus hoftem verfus, - verfus consendere. - 

| . Κατὰ μέτῳκον ἐπάψειγ (aliis iqq 9, Νελτᾶν}-. Intellige prsecipue 
οἷς zi μετώπου hoc fenfu ad- Scerdifcos, qui tunc. preximi 
 biberün) h.l. unge ecex- ' €elapom: Alexandro erint. 


f 
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"imas TkaToN. ME ἢ Ty 


ὀπίσω "— τοσϑὲρν rino, in actin Ke 
τοὶ (rss i uo 0 eM uS 


1 
N- 


S . 


' 


"x. Po T ὃ ET i yel ^d n» προύχώρι, Ἢ 
"EsSa. δὴ ἄγγελοι ἀφίκοίσο acra, Κλιῶτόν. TÉ. ἐὸν Bag- 
δύλεω ἀφιπὠκμγγίλχοντεὶ, Aij Γλαυκίαν δέοσκαχώ: : 
entes αὐτῷ Toy Ταυλαντίων. βαειδέᾳ,: οἱ δὲ. Mal T4 Αὐὖ- d. 
Ug ἐπιβήσεσθαι ante xatd. q5i πορείαν. ἐξήγχελ-. 

TEC. orna P T δηνβὴν Moe ναι euin 
p 0€d5$ ὁ τῶν ᾿Αγριάνων βασιλεὺς, | γε μὲν καὶ Di 9 
Aria. Cartes. ἀφπαζόμενσι ᾿δλῤξανόφον, δῆλος ἦν, καὶ, | 
ἰδία: enda fus sad. αὐτὰν,. τότε à. fragen. uar μετὰ 
τῶν ᾿ἐνασπιτδε ὅσος τὸ iM evt καὶ jesse, «ug. 


SN ILLE (a (V M 


rte "Cap. V. 
Δ. ol )5 sé "E Sic niforibs: P. Veneto, Vileisida: 2 t, Bai 
. quum in Grohoviapa cappha, operarum  egligetisig, exidifd sd 
videretur, 
ὅ, τε: οὐάνα. Sic legendurs cérifeo τὸ vülgsato ὅτε sig 
» d fn e(fet : guia. Sed non M^ t Macon 04 quis 
d tea ainaverat Alexandraih, "erBo fünc aderat cuní cópiis fuis. 
* Adverfative in τότε δὲ «agn acne sepetito eft. ex Δάγγαφοῃ Sb ^ 1 
Mox etiám interpuncCtionem mutavi, poft εἶχε eolon Ícribens 
» pro poni Ἀμὰν. | t. 


4 "e « M ? as 
M M ^ta vw L ᾿ 


* P ΠῚ eie, bodily dua 
Ang. Moret Alexander ih Ágti- : Jegatos publice ad eum, quum 
anes ct Paeones.  Gliri dé- ^ fex fieret, mittere intetmilez : 
£o, οι opem ferunrGlau-. ' $ant. Bex vero eoruin, ju c 
cias Taulantiorum fexet Aü- — dntea Alexandro fidus, privae 
tariqtae, Hos cohibet Lapnga-. tim legátós. miferac, ΤΠ 
rus et regie ab Alexandio' O0- . TóTe δὲ attice repetituüin eftex 
natur. Éjus mors. Expeditid ^ Ad4yyages δὲ, — — Agriames et 
. in Hiyum. ét usbam Pelium; ᾿- Paeones babitahént ad. hne$ 
a qua recedere cogitur; Phi- . Macedoniae feptemtriona- . 
Jotas a periculo fervatus Ae- ^ les. z- Bardylis fugrae llyriae 
xarider inclufus, . ' fexu Philippo vi&us; quoocz 
| , ifo Bárdylis frlius/Clicás regni 
X. meo! χάρε!} cotra movit, ut ^ paterni recuperandi tem 
. Ml, 23,1. -1V, 15, 12. non, ,. üdeife rebatur. T'aulahtii gens 
ἡ preceifit.. Receflit enim. Ma» . Süyricà prope Epidamnum; 
cedoniam verfus; nec praepos Aüutariata€ qüequé pentibus 
fitip προ urgenda eft, — * ilyricis a2dnumetantur tunc 
3. καὶ ἰδίμ' ὀπγέσβευψε} - es - habitantes occideniem verfus | 
ncs ex. Paeones Aleundre : ἃ Pacenis, : 


Ko 4: oon - 
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αὐτὸν εἶχέ; 23) ἐπειδὴ ἔμαϑεν ὑπὲρ τῶν Δὐταριαξῶν πυν. 
ϑανόμενον ᾿Αλέξανδρον, οἵ τινές τε καὶ ὑπόσοι. δεν, ἐπ 
ἔφη χρῆναι, ἐν λόγῳ τίϑεσϑαι Αὐταριάτας (εἶναι "yao 
εταβόλεμωτάτως τῶν ταύτη) xal ἀὐτὸς ἐμβάχεῖν ἐς τὴν 
χώραν αὐτῶν, ὡς ἀμφὶ τὰ σφέτερα μᾶλλόν τι ἔχδιεν. 
Καὶ κελεύσαντος ᾿Αλεδανδϑα ἐσβάλλει ὃς αὐτὸς - καὶ 
ἐμβαλὼν ἦγε καὶ ἔφερε. τὴν χώραν αὐτῶν. ᾿Αὐταρείτοι μὲν 
δὴ ἀμφὺ τὰ αὐτῶν εἶχον. Δάγγαρος δὲ τά τὸ ἄλλα 
ἐτιμήϑη μεγώλως πρὸς ᾿Αλεξώγδρε καὶ δῶρα ἔλαβεν ὅσα 
μόέγιξα maed βασιλεῖ τῷ Mensdovay νομίζεται. καὶ τὴν 
ἀδελφὴν τῷ ᾿Αλιξανδῥοῦ Κύναν, xa); wA: ὡμολό- 
᾿ γησὲ Dci αὐτῷ ἐς Πέλλαν ἀφικομόνω ᾿Αλέξανδρος" 
ἀλλὰ Λάγγαρος μὰν ἐπανελθὼν οἴκαδε νὄα ὦ. ἐτελούτη. 
σεν. ᾿Αλόξανδρος δὲ παρᾳ τὸν Ἐριγόνα ποταμὸν πορευό- 
βδνδς, ἐς Πήλιον πόλιν. ἐξέλλετοι -Ταύτην γὰρ uatinAs- 
ζει ὁ Κλεῖτος ὡς ὀχυρωτάτην τῆς χώρας" καὶ πρὸς ταύ- 
eim ὡς ἧκεν ᾿Αλέξανδρος, ἐραςσπεδεύσας. πρὸς τῷ Ἔορο 
 δαϊκῷ ποταμῷ, τῇ ὑςεραίᾳ ἐγνώκει προσβάλλειν τῷ 
τοφείχο, Οἱ δὲ ἀμφὶ τὸν Κλᾶτον, τὰ κύκλῳ τῆς πόλεως 


, ἤν καὶ τὴν ἀδελφὴν τὰ ᾿λλεξάνδρι, Κύναν, ταύτην. Sic vulgata, In 
: Veneta ct Bafil. eít: τὴν ᾿Δλεξάνδρε Κύναν καὶ ταύτην; in Vul- 
P ξαπίδηα 76 ᾿Αλεξάνδ. K καὶ vavrw.. Voces σῷ ᾿Αλεξάνδρῳ gloffema 
*' effe ἠδ credas. Vide notam ad V, 2,6, Reliqualego καὶ ξὴν ἀδελφὸν 
Co AA. Κύναν, ka) ταύτην atque àdeo fororeth [8.4 Cynam, quo 
. genere loquendi utitur au&or IT, a4, 11. 11, 7, 13. 11, ἂν 4. aliis- 

Sue locis multis Mox pro vulgáto Πέλλιον ex Optinio feripí 

ἥλιον», et [to καταφρατοὶ ἐδεύσας ex eodem rearosttist trat. 


&. αὐτὸς ἐμβωλι!ν] elliptice.Btó ὦ eui, filius Perdiccae, Philippi 
αὐτὸς ἔφη, αὐτὸν ἐμβαλεῖν. tatris, quum per Alexandri 
430 20. "m : cedem δ regni paterni fuc- 

$- ἡγε καὶ Son) ἄγειν καὶ φέρειν —— cefflonem adfpiratet, patefaQtis 
proverbialis fermoni$ fura ^ jnfidiis.poenas dedit. — Pella 

. eft pro eo; quod eft boftili erat fegra fede$ Maceddnum; 

. .sore, populare et Μαίας. 9. τῷ ᾿Ευρδαϊκῷ ποταμῷ] cui no- 

, Homineset jumenta aguntur, ^ jet Apfus. Regio Eordae4 

, fascinac feruntur. Rep4. , eft pars Mygdoniae, provih- 


(2o ἢ: Cyns haec, exzillyria muliere — ciae Macedenicae; ^ Éx lioc 


füicept& Philippo; Amynt&e —— verb loco nonfequitur Pelium 
in matrimonium .data erat δὲ Apfuim ficuta £uule. 
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ὀρρύκήδίξιώ id. τῇ διτὰ καὶ δασέα κατεῖχον, ὡς ἀτάντοι c 
8εν ἐπιτίθεσθαι τοῖς Μακεδόσιν, εἰ τῇ πόλει προσ βά- ΕΝ 
Ao. Γλαυκίας δὲ αὐτῷ, ὁ τῶν Τασλαντίων βασιλεὺξ, 
ὅπω παρῆν.. ᾿Αλέξανδρος plv δὴ τῇ πόλει προσῆγεν, οἱ δεῖ κ 
«τ ὐλέμιοι σφαγιασα aves παῖδας Tefic καὶ κόρας ἴσας 
τὸν deiBuor καὶ κριὸς μέλανας τρῖς, ὥρμηντο: μὲν og 
δεξόμενοι ἐς χεῖρας τὰς Μακεδόνας. 'Ous δὲ γεγομέ.ιῶ  . 
νων ἐξέλιπον καΐτοι καρτεραὶ ὄντος τὰ κατειλημμόνα πρὸξἨἡ 
σφῶν χωρία, ὥς τὲ καὶ τὸ σφάγια αὐτῶν κατελήφϑη 
ὅτι κείμανα,, Ταύτῃ μὲν Jy τῇ ἡμέρα κατακλείσας 413 , 
τὰς ἐς τὴν' πόλιν, καὶ σφατοπεδευσάμενος: πρὸς τῷ τε. 
ΧΗ, ἐγνώκει περιτειχισμῷ dxexMiraj αὐτός" 73 δὲ | 
 Gesqaía πἀρῆν' μετὰ "πολλῆς ᾿δονάμεως Γλαυκίας ὃ τῶν τ᾿ 
Ταυλαντίων βασιλεύς." Ἔνϑα δὴ ᾿Αλέξανδρος τὴν μὲν! ἢ 
"oA ἀπέγνω ἑλεῖν ἂν For τῇ πιαρόση δυνάμει, πολλῶν 
μὲν ἐς αὐτὴ καὶ μαχίμων ξυμπεφευγότων, πολλῶν δὲ 
dud τῷ Ὑλαυκίᾳ προσκϑισομένων, οἱ αὐτὸς. τῷ Tim 
| vteos pad oio Φιλώταν᾽ δὺ; ἀναλαβόντι» vir ἱπισέωνις 
ὅδους ἐς ἡροφυλακὴν; καὶ τὰ ὑπκοδύγια τὰ ἐκ εὖ gov 
wída, ip rires iram, (Ναὶ ὅ Γλαυκίας μαϑώντδ 
φὴν ὁρμὴν riv duoi Φιλώταν, ἐξελαύνει ἐπ᾿ αὐτὸς, xa 
καταλαμβάνει ta κύῤχῳ ὅρη τῷ πὸὶδίο, ὅϑεν οἱ ξὸν ὧς. 
Acre. ἐπισιτμῆσϑαι ἔμελλον, ᾿Αλέξανδρος δὲ, ἐπειδὴ I T 
ἐπηγγέλϑη αὐτὼ ὅτι κοδοννύωσιν οἷ τὰ ἱππεῖς. καὶ τὰ 
ὑποζύγια, si νὺξ αὐτὲς καταλήψεται , αὐτὸς μὴν dra 
λαβὼν vic τε ὑπασπις ὡς καὶ τὸς τοξότας we). vij 
᾿Ἀγριάρας. καὶ ἡπτπεῖς is τετρακοσίας ἐβοήϑω omi: itg 
δὲ ἄλλο φράτευμα πρὸς τῇ πόλει ἀπέλιπεν, ὦ ὡς μὴ, ἀπο- 
χωφήσαντὸς παντὸς τῷ ceat, καὶ οἱ ἐκ τῆς πόλεως ἐπι- 
δραμόντες τοὶς ἀμφὶ Τ Aauxígi ξεμμίξειω: Ἔνθα δ 9. 
Γλαυκίας προσάγοντα. ᾿Αλέξανδρου αἰσϑόμενος, ἐκλεί.. 


(M. ded γαημέναν et-Op, did M vinee 
12. d rm. ^ 


- 
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χει τῷ oen οἱ di £v Φιλώτα, ἀσιφαλῶς ἐπὶ &à φξατό: 
. οπέδον δεσώϑησαν. Ἐδόκοων δ᾽ ὃ ἔτι τὸν ᾿Αλέξανδρον ὁ a 
δυσχωρίᾳ ἐπηληφέναι αἱ ἀμφὶ τὸν Κλῶτον. καὶ L'Aav- 
Y μίαν". τά τε yag otn τὰ, ὑπερδέξια κατρῖχον πολλοῖς 
μὲν ἱππεῦσι, πολλεῖς δὴ einorris etie ; καὶ. σφενδονήταις, 
᾿ καὶ ὁπλίταις δὲ ἐκ ὀλίγοις". καὶ οἱ ἐν τῇ πόλει κατει. 
ὁ τλημμένοι προσκεί σεσϑα!. ἀπαλλαττομένοις ἔμελλον" τά 
χε χωρία, δὲ ὧν ἡ πάφρδῳς ἡ ἦν τῷ ᾿Δλεζξάνξρῳ ». φενὸ 
καὶ ὑλώδη ἐφαίνετο. Τὴ ui» γὰρ περὸρ τῇ, ποταμῷ d- 
t πειργόμενα, τῇ di, ὅ ὄρος ὑφεύψηλον ἦν καὶ Jupe seo 
τῷ ὅρες - ὦτε οὐδὴ ὀπὶ τεσσάφων ἀσπίδων ὧν τῷ ςζατεύ- 
ματι ἡ πάροδος ἐγύνετοι Ὁ. 
σ᾿ VL Ἔνθα δὴ à ἐκτάσσει τὸν φρατὸν. ᾿λλίξανδᾳς 
| $ LL ἑκατὸν καὶ εἰκοσ, τὸ βώϑυς τῆς Φάλαγγος. Ἐπὶ và 
κέρας δὲ ἑκατέρωθεν διᾳκοσίες ἱπισγεὶς ἐπιτάξας, 9a 
ey yea σιγῇ ἔχειν, τὸ φαξαγγελλάμᾳνον ὀζέως δεχομέ. 
3 asc" axi τὰ μὲν πρῶτα. ἐσήμαφεν. ὁᾳ9 αὶ. etarfivad τὰ 
: :dó ligata TEC ὁπλίτας, ἔχειτα ἀπὸ! Corbis. ἀπρτεῖ. 
ra ἐς προβολὴν, καὶ νῦν μὲν ἐς τὸ δεξιὸν ἐγκλῖναι. τῶν 
a: : δορώτων. τὴν σύγκλεισιν, αὖϑις δὲ E e «ete, Καὶ 
αὐτὴν δὲ τὴν φάλαγγα. ἔς T€ τὸ "mpecy, ἀξίως ἐκίνησε, 
5 καὶ isi τὰ κόρατα ἄλλοτε ἄλλη παρήγαγε. Καὶ ὅτω πολ- 
λᾶς τάξες τάξας τὸ καὶ μιτακοσμήσας ἐν ὀλίγῳ χρότῳ, 
- κατὰ τὸ εὐώνυμον, οἷον ἔμβολον ποιήσας τῆς φάλαγγος, 


6 ὀπῆγεν ἐπὶ τὲς πολεμίας. Οἱ δὲ mia μὲν ἀϑαᾳύμα. : 


cw , tv τε ὀξύτητα ὁ ὁρῶντες. καὶ τὸν κόσμον τῶν δφωμέ. 
^ ww" τό di πρόσάγρντας, ἤδῳ τὸς ἀμφὶ ᾿Αλέξανδρον 


4I. τῇ μὸν yag ex' Opt: e deeft γὰρ." 


ar ἐπὶ vtetátuy ἀσαίδων 1. qus- | jn iplis eorum caftris ag- 
ternis clypeetis. Clypeus eft f itur et fugat. Pellum « 
SPI clypeato. Raph. ..- LI vi z ue incenfum.. ett. ΜΝ 
. ἢ. Twv δοράτων τὴν ecyuásiés] 
| C. VI. haftas confertes. ' 
Aj. Alexander 'foferber fe ex»? Gc πρεαύχοντας 9p dà ἰλλέξαν- 
pedit et transit flumen Eor- id i pro προσάγοντα ἀΜξαν. 
daicum.. Deinde hoftes fecus. . e.  .. n. 





ΠΝ  dinatoN WEOTON;. MENT 
ὀπίσω ἀπέπεμψε" vester irri, ὅτι d Ke; 
τοὶ εἰσίν. .} EE t | ts . " 


a 
' 


v. p δ ἐπ Pm. iA: " uires προύχώμι, t 
Ἔνϑα δὴ à λοι ἀφίκοίσε ἀάτῷ; E Κλιῆτόν TÉ. ἐὸν θᾳρ- 
δόλεω d pisce cay áo Norris, 'κἀὶ Γλαυκίαν irpoc. | 
ence auta 307 Ταυλαντίων. βαειλέᾳ. Οἱ δὲ. Mal 134. Av. d. 
ταριάν ας ἐκιϑήσεσϑαι αὐτῷ xad τὴν πορείαν ἐξήγγελο, 

“Ὧν δὴ δνεκα, κατὰ δηλ λὴν ἐδόκει. “ἀκα ωγνύναξ, 
Ad yag ὁ 0. TW ᾿Αγριάνων. βασιλεὺς, 4, τὰ μὲν καὶ De. . 4 
λίσαῳ. ζῶκεας. dese c quot ᾿Δλῤξανόφον͵ ic. ἦν, καὶ. 
ἰδία; enda fus stad. αὐτὸν τότε δὲ παρῦν αὐτῷ μετὰ ὁ. 
τῶν; Smorrinin, d ὅσος τῇ herus καὶ οὐοαλοτεότος ap, 


* Y 
4 


t . * φᾷ ᾿ " 4 
. 


x . ta "Cap. v; 

2. ol à sat " fic aferibo: x Veneta, Vulesbidda: Lg, [1 
den in Grohoviapna copula, 9perarum  negligehiria, excididé 
videretur. . 

3. ὅ, vs μὲν, ul:qaidhm. Sic legendum cerifeo pre vulgato 2 ov gis 

vertendum effet: gui. Sed non valet conclufio« quis 
intea smaverat Alexandra ,"erso tünc aderet Cuní cópiis fuis. 
' Advarlativa: in τότε δὲ ταρᾷς X T got d ex Aéyvaeep δέν." t 
Mox etiám interpuhcionem myvi, pt εἶχε. eolon ícribens 
| pro pano βιὰ | 


Ug D *. REDE 
"e vi : ΜΕ eie, fortafle quia 
4». Movet Alesandér ih Ágti-- " . legatos publice ad eum, quum 
anes et Paeones. —Gliti dé- ^ fei fieret, mittere intermj ec 
fe£tio, cuk opem feruntGlau-. — ;ant. Bex vero eoruin, ja c 
cias T'aulantiorum fexet Aü- — antea Alexdridro fidus; privae 
tariqtae, Hos cohibe£ Lsnge- tim legátós, miferat; Adi — ^ 
rus et regie sab Alexandro'de* . ᾿φόϊξε δὴ attice repetitum eftex 
natur. Éjus mors. Expeditid ^ £f&yyaees δὲ, — — Agriames e — 
in Hiyzzum. ét uibem Perm; ^ Paeones habitaliónt ad. hnes 
ἃ qua recedere cogitur, Phi- |, Macedaniae — feptemitriona- . 
lotas a periculo fervatus; Ade- “Δ des. a Bardylis fueraelllyriaé — 
xander inelufus, ! fex x Philippo vi&us; quooc? - , 
! , tifo Bárdylis frlius/Clicus regni 
1. προὐχώρει!) cotra movit, ut. " paterni recuperandi tempus 
^ ll, 23,1. .1V, 1$, 1s. non, .. adeife rebatur. Taulantii pens 
proceffit.. Receffit enim. Ma . iüyricá prope Epidamnum; 
Cedoniam verfus; nec PT3CPO- — — Aütariatae qüeque pentibus 
fitip πο uxgenda eft, - ' Hlyricis. adnumetantur tunc 
3. 2. Hip bepfofaves] | Agtits - habitantes occidentem verfus 
t. Faeones Alexindre : ἃ Pacenis, ^ 


! Ó. 
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18. APPIANOT' ANABAZEOZ ΑΛΈΞΑΜΔΡΟΥ 


τ i ὅτες ἔφευγον". καὶ. ἐν τύτῳ ἐκῆγεν ᾿Αλέξανδρος τς τι 


᾿Αγριἄνας καὶ THp: τοξότας δρόμώ , ὡς ἐπὶ τὸν ποτα: 
17Móv. Ka] πρῶτος μὲν αὐτὸς ᾿φϑάσας διώβαύνει 
τοῖς τελευταίοις δὲ ὡς εἶδεν ἐπικειμένας τὸς πολε: 

^ μίας, ἐπισῆσας ἐπὶ τῇ ὄχϑη τὰς μηχανάς, ἐξαχοι. 

) Er $i? ὡς ποῤῥωτάτω d* αὐτῶν ἐκέλευσαν, ὅσα dm 
μηχανῶν βέλη ἐξακοντίς: ται!" καὶ τὲς, τοξότας δὲ ἐκ 
18 pics τϑ morati B ἐκτοξεύειν, ἐπεσβαντας καὶ τότες. Κα 
οἱ μὲν dui: τὸν Γλαυκίαν tiom έλες παρελθῶν ὁ 5x ἐτόλ. 

^ μῶν" οἱ Μακεδόνες δὲ ἐ ἐν τότῳ ἀσφαλώς. ἐπέρασαν qoi 
σοταμὸν, ὥς ἐδεὶς ὠπέϑανεν i ἂν τῇ ᾿ἀποχωρῆζϑι eU a. 
χοτρίτη δὲ aw ἐκείνης ἡμέρᾳ καταμαϑῶν᾽ "AME ἀνδροι 
κακῶς αὐλιζ ομένες τὲς dpi KAsivoy καὶ T λαυκέαν, a 
ὅτε QuAanas i ἐν τῇ τάξει αὐτοῖς φυλαττομένας, ἔτε χά: 

: gaxa. ἢ τάφρον προβεβλημένες (οἷα δὴ ξὸ φόβῳ et773- 
᾿ λώχϑαι οἰομένων ᾿Αλέξανδρον). ἐς μῆκος δὲ ἐκ ὠφέλι. 
ομον ἀποτεταγμένην αὐτοῖς τὴν τάξιν. ὑπὸ νύχτα. ἔτι 
λαϑὸν διαβαίνει τὸν ποτωροῦν, τς το' ὑπασπις ὃς ἅμα 

οἱ ἄγων, καὶ τὲς ᾿Αγρφιάνες, καὶ τὲς τοξότας, καὶ TW 


ἃ 1 Used fux καὶ Koss τάξι. Καὶ προσέτακτο. μὲν «ἔκολὲκ: 
iy τὴν ἄλλην σφατιαῖν - ὡς δὲ καιρὸν εἶδεν εἰς ἐπίϑε: 


vw, ὃ προσμείνας ὁμῦ γενέσιϑαι πάντας, ἐφῆκε τὸς 
(* τοξότας καὶ᾽ τὸς. ᾿λγριάνας". *.. οἷ, δὲς εἰπροςδόκητοί, τε ἐπι 
“πεσόντες, καὶ φάλαγγι κατα κέρας, ἧπερ ἐσίϑενες ἀ- 
: τοῖς αὐτοῖς καρτεξωτάτῃ ἐμβολῇ πρσμίξαν ἔρεελλοι, 


| n» " τῇ τάξει vicibus; pet or» — agereffos eft. 4s autem hie 
εἰ diaes füccefhionesque ordinae ; eft ordo in caftris degentium. 
tim; dt Iil, 4. Gron. Repb. . 
k μῆκος etc. ]. Lon ngiudinem 82. καὶ φάλαγγι dativus endet 
icit, quiá ἃ verbo ἐπιπεσόντες. Verte: 
quo magis éxtehdüntur cor- — Hi wero, er inex[pecfar£ ir- 
nua, hoc rariores fiunt ordi- — rüentet ,— et adverfus duisi 
nes, totaque scies nimio fpa- ^ pbalangis boflium , véz cum 
.  tioexhaufla inutilis eft ad fus... infirmilfmis ilis velidis 
' tinéndum hoftium impetum, ' émpere confliuri eraut, σι, 
.'^ Preecterea ne quidem afronte,. — etiamnum ip detis, 9ceiediemt ; 
'  * fed a latere eos | Alexander alios fagi fecit is:wer- 
| 


ov 
E 





ΒΙΒΛΙΟΝ TIFOTOR, ^.^ ἃς. 


ἐρρύπηδίξιά id. τῇ Birra καὶ δασέα κανεῖχον, ὡς ἀτεΐνται c 
ϑὲεν ἐπιτίϑεσθαι τοὺς Μακεδόσιν, εἰ τῇ πόλει προσβά- 2 


! 


λοι. Γλαυκίας ài αὐτῷ, ὁ τῶν Ὑαολαντίων βασιλεὺς, 


ὅπω παρῆν. ᾿Αλόξανδρος μὲν δὴ τῇ πόλει προσῆγεν, oi δεῖ t 
πολέμιοι σφαγιασαΐμενοι «αἴδας Tefic καὶ κόρας ἴσας 
τὸν deir καὶ κριὸς μέλανας τρεῖς, ὥρμηντο. μὲν ὡς ᾿ 
δεξόμενοι ἐς χεῖρας τὰς Μακεδόνας. 'Ous δὲ γενομέ.τ2 
νων ἐξέλιπον καΐτοι καρτερὰ ὄντα τὰ κατειλημμένα Sede 
σφῶν χωρία, dc τὲ καὶ τὰ σφάγια αὐτῶν κατελήφϑη 

ἔτι κείμενα, Ταύτῃ μὲν Jy τῇ ἡμέρᾳ κανακλιίσας ai 13 
Tuc ἐς vir πόλιν, καὶ «φατοπεδευσάμενος πρὸς τῷ τεί 
χει, ἐγνώκει περιτειχεσμῷ ἀποκλῶσαι αὐτώς" τῇ 5 
écspeía, παρῆν μετὰ "πολλῆς δυνώμεως Γλαυκίας d viv 5, 
Ταυλαντίων βασιλεύς." Ἔνϑα δὴ ᾿Αλίξανδρος τὴν uiv a 
πόλιν ἀπέγνω ἑλεῖν ὧν ξὸν τῇ πιαρόση δυνάμει, πολλῶν 
μὲν ἐς αὐτὴν καὶ μαχίμων ξυμπεφευγότων, πολλῶν δὲ 
uud τῷ Ὑλαυκίᾳ προσκεισομένων, 9l αὐτὸς. τῷ Tex 
προσμάχριτον. Φιλώταν. à ἀναλαβόντω τῶν ἱππίωνις 
ὅσους ἐς προφυλακὴν; καὶ ) τὰ ὑποζύγια τὰ ἐκ τῷ cero. 
wvídp, ἐς ὁπισιτισμὸν ssp, Καὶ ó Γλαυκίας μαϑῶνιδ 
τὴν ὁρμὴν τῶν ἀμφὶ Φιλωξᾶν, ἐξελαύνει ἐπ᾿ αὐτὸς, καὶ 
καταλαμβάνει τὸ κύκλῳ ὅρη viridis, ὅϑεν οἱ £o Qe 
Ara brrrilcDa, ἔμελλον, ᾿Αλέξανδρος δὲ, ἐπειδὴ 17 
ἐπηγγέλϑη αὐτῷ ὅτι κυϑδυνεύωσιν οἷ τε ἱππεῖς. καὶ τὰ 
ὑποζύγια, si νὺξ αὐτὲς lara pera , αὐτὸς uy dra 
λαβὼν vic τε ὑπασπις ὡς xa). τὸς τοξότας κρὼ. τὸς 
᾿Αγριάρας. καὶ ἱππεῖς ἐς τετρακοσίας ὀβοήϑω owed: "it$ 
di ἄλλα φράτευμα πρὸς τῇ πόλει ἀπέλιπεν, ὦ ὡς μὰ, ἀπο- 
χωφύσαντος παντὸς τῇ ceri, καὶ οἱ ἐκ τῆς πόλεως ἐπι. 
διαμόντες τοὺς ἀμφὶ TVAauxías piod Ἔνθα jio 9. 
Γλαυκίας προσαγοντα, ᾿Αλέξανὸ eo αἰσθόμενος, ἐκλεί. 


it. del δ) γνημέμῳ ct-Opi, ré dad M φοήμεααυς . 
14. ii vd "Mae à σῶν eile rm. ^ 
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dx ἐκ SA yov ,' καὶ ὅτι ἐδεμία ἀγγελία ταῦ 
A αὐτῷ ἀφῖκτο" ὥς τε (ὅπερ Φιλεῖ ἐν τοῖς τοιοῖσδεὴ ὁ 
, γινώσποντες τοὶ ὄγτα, τὸ μάλιςα καϑ'᾽ ἡδονὴν o Dien 
5 εἴκαζον. Πυϑομένῳ δὲ ᾿Αλεξάνδρῳ τὰ τῶν Θηβαίων, ἐδα. 
μῶς ἐδόκει ἐμελητέα εἶναι, τῆν τε τῶν ᾿Αϑηναίων. “πόλη 
δὲ ὑπυψίας à ἐκ πολλᾷ ἔχοντι, καὶ τῶν Θηβαίων τὸ τόλ. 
nua 5 Φαῦλον ἡγϑμένω, εἰ Λακεδαιμόνιοί TÉ πάλαι 
“ἤδη ταῖς γνώμαις ἀφεςηκότες, καί τινες καὶ ἄλλοι τῶν 
ἐν TleAososvgo w, καὶ Αἰτωλοὶ καὶ βέβαιοι ὄντες, συναπιλή- 

6 Vorrat T3 νωτερισμᾶ τοὺς Θηβαίοις. Αγων δὴ παρὰ 
᾿ τὴν ορδαίαν τε καὶ τὴν λυμιῶτιν, καὶ waed τοὶ τῆς 
TouQaíac καὶ Παραυαίας ἄκρα, ἑβδομαῖος ἀφικνεῖται 


. 7 ἐς TIeAAÍvas τῆς Θετταλίας. Ἔνϑεν δὲ ὁρμηϑεὶς, ἕκτη 


ἡμέρα ἐςβάλλει ἐς τὴν Βοιωτίαν" ὥς τε ἃ πρόσϑεν " 
Θηβαῖοι Sp aor εἴσω YIuAqr παρεληλυϑότα αὐτὸν, πρὶν 
€ ἐν Ove γενέσϑαι ξὺν τῇ sena Tac». Kal τότι 
δὲ οἱ ἱπράξ ἄντες τὴν ἀπός σιν φφάτευμα ἐκ Μακεδονίας 
᾿Αντιπάτρω ἀφῖχϑαι ἔφασκον, αὐτὸν δὲ ᾿Αλέξανδρον 
τεϑυόΐναι ἰσχυείς ovro, καὶ τοῖς ἀπαγγέλλεσιν ὅτι STO 

: αὐτὸς προσάγει ᾿Αλέξανδρος ᾿ χαλεπῶς εἶχον" ἄλλον 
9 γάρ τινὰ ἥκειν ᾿Αλέξανδρον, τὸν ᾿Αερόπα. Ὁ à "AME 
ζανδρος ἐξ ὈΟγχηςὃ ἄρας τῇ ὑξτραία, προσῆγε πρὸς τὴν 
XOqoM τῶν Θηβαίων, κατὰ τὸ "τῷ ολά τέμενος. Οὐ 
EL ἢ καὶ ἐρρατοπέδευσιν, ἐνδιδὲς ἔτι τοῖς Θηβωίις τριβὴ 


Cp. vh. : 
s. al φαϑλὺν ἐγυμένῳ ex Opt. Pro αὶ Φ. ποίεμένοι. Ι 
€. τιαραναίας: Sic emendaveràt jam Gronovius, idque revocavi, 
quum nuper iterum editum viderem IInevalags, Mox fcripi 
Ἰπελλίναν pro vulgato Πελλήνην, in tam diverfa hnjus, sominis 
. fcriprura codicem septimum fequutus. 


4 qu ife, γίγνεσθον ut I], 11,2. Oncheftus fer circiter millia 
^ € Elymiotis eft regio occiden- paffuum a Thebis diftabar. 
talis Macedoniae. Tymphaea 4. 'Avriréren ab Antipatro, 
et Parauaea, regienes monto. 9. lolaus focius et ἠνευχὸς Het« 
dae Epiri. Pylae vuleo Ther- culis, 4 Thebanis ut Heros 
^ inaps lae, "wnguftiac y quibus cultus eft. "Templum ejus 
"x Theflülia Graecia: dmtratut. — fuit ante porum Proetidem. 


N . - ! 
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.BIBAION HPOTON. (5 . 11 
ix ἐδέξαντο, ἀλλὰ λείπουσι τὸρ πρώτους λόφως:. "UO. 71 
δὲ καὶ ἐκαλαλάξαι ἐκέλευσε τὸς Μακφδόνας, καὶ τοὺς 
δόρασι δουπῆσαι τὰς ἀσπίδας " οἱ δὲ TavAdrrim ἢ ἔτ 
μᾶλλον ἐκπλαγέντες πρὸς τῆς βοῆς, ὡς πρὸς τὴν πόλιν |. 
ἐπανήγαγον σπουδὴ τὸν σρατόν. ᾿Αλέξανθρος δὲ λόφον 8 
τινεὶς κατέχοντας ἰδὼν 3 πολλὲς τῶν πολεμίων," Tap Oy 
αὐτῷ 5 πάροδος ἐγίγνετο, σαρήγγειλε τοῖς σωματοφύ.᾽ 
λαξι καὶ τοῖς ἀμφ᾽ αὐτὸν ἑταίροις, ἐναλαβόντας τὰς ἀσπᾷ.. 
δας ἀναβαίνειν ἐπὶ τὲς fric, καὶ ἐλαύνειν ord τὸν γύλοφον' 
ἐκεῖσε di ἐλθόντας , 8i ὑπομόγοιν οἱ κατειληφότες τὸ 0 
χωρίον, τὲς ἡμίσεας καταπηδῆσαι daro τῶν ἵππων, καὶ 
ἀναμεγϑέντας τοῖς. ἱππεῦσι πεζοὺς μάχεσθαι. Οἱ δὲτρ 
| πολέμεοι τὴν ὁρμὴν τὴν ᾿Αλεξάνδρε, ἰδόντες, λείπεσι 
τὸν γήλοφον, . καὶ παρεκκλίνεσιν ἐφ᾽ ἑκώτερα τῶν. ὁρῶν, 
Ἔνϑα δὴ καταλαβὼν ᾿Αλέξανδρος τὸν γήλοφον, σὺντι 
vois ἑταίροις τὸς T5 ᾿Αγριᾶνας μεταπέμπεται , καὶ 
τοὺς τοξότας ὄντάς ἐς δισχιλίες * τὲς δὲ UTGCWI-12 
«de διαβαίνειν, τὸν ποταμὸν ἐκέλευσε, καὶ ἐπὶ τότοις 
τὰς τάξεις τῶν Μακιδόνων' ὁπότε δὲ "διαβάντες 
τύχοιεν, ἐπ᾿ ἀσπίδα ἐκτάσσεσϑαι,. ,, ὡς πυκνὴν εὐϑὺς ᾿ς 
διαβάντων Quse Da, τὴν φάλαγγα. Αὐτὸς δὲ ἐν πφ:.13. 
φυλακῇ ἂν, diro τῷ λόφε ἀφεώροι τῶν πολεμίων τὴ ELE 
ὁρμήν. Οἱ δὲ ὁ ὁρῶντες διαβαίνασαν τὴν δύναμιν κατάτᾷ 5C 
τοὶ ὅρη ἀνποήεσαν, ὡς τοῖς. μετα. ᾿λλεξάνδρε ἐπιϑησός 
pvo Φλευναίύοις, ἐποχωρῶσιν. Ὁ. δὲ, πελαςζ ὄντων I 5 
ἤδη, αὐτὸς ἐκϑεῖ σὺν. τοῖς ἐμφ᾽ αὑτὸν, καὶ 3 Qa- 00. 
λαγξ, ὡς. Did: τῷ morauli ἐπιῶσα, ἐπηλάλαξεν- ob c7 
δὲ πολέμιοι, πάντων ἐπὶ σφᾶς ἐλάυνόντων, ἐγκλίναν-. 


΄ e. N E Cap. VI. . . 4 
7. τὰς κοπίδος € ex Op. pro vulgato «φὸς τὰς ἀσαίδας. 
8. τοῖς ἀμφ᾽ αὐτὸν ἔτι Ox Veneta, Bafil. et Vulc- pro. τοὺς ἀψφ᾽ 
αὐτὸν. 


- 


55. ne dera lerkrered] ad .in equitibus etiam didivur 
clypesn : j. é. ad finitltrem, ud ἡνία. Hp. MEME 
qui ἀνρεῖα ferebunr. Qmd 2 MS 
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$2 APPMANOT ΑΝΑΒΑΣΕΩΣ AAEZANAPOT 
τὸ πλῆϑος ic τὸν πόλεμον. ᾿Αλέξανδρος δὲ 33 ὡς “ἢ 
πόλει προσέβαλεν, ΄ 





VIII. ᾿Αλλὰ λέγει Πτολιμαῖος ὁ Λάγδ, ὅτι Tee 
δίκκας προτεταγμένος τῆς φυλακῆς τῷ. ςφατοπέδ “ σὺν 
τῇ αὐτῷ τάξει, καὶ τῇ χάρακος τῶν πολεμίων 5 
φολὺ dse»xoe, 3 προσμείνας qae ᾿Αλεξάνδρου. 
v0. ἐς τὴν μάχην ξύνϑημα, αὐτὸς πρῶτος pore 
μιξε τῷ χάρακι’ καὶ διαασπάσας αὐνὸν ἐνέβαλε. 
ἐς τῶν Θηβαίων τὴν προφυλακήν. Τότῳ δὲ ἑπόμε. 

γος ᾿Αμύντας: ὁ ᾿Ανδρομένες, ὅτι καὶ ξωντεταγμένος τὸ 
— Πειρδίκκῳ ἦν, ἐπήγαγε καὶ αὐτὸς τὴν αὐτῷ τάξιν, ὡς 
“εἶδε τὸν Περδίκκαν προεληλυϑότα εἴσω τῇ χάρφαχοι. 
"Ἰαῦτα δὲ ἰδὼν ᾿Αλέξανδρος, καὶ δείσας ὡς μὴ μόν 
᾿ἀπολειΦϑέντες, “πρὸς τῶν Θηβαίων κινδυνεύσειαν, ἐπῆγι 
-s$v ἄλλην φρατιάν. -- Καὶ τὸς μὲν vofór&c καὶ τὸς 
Αγριάνας ἐκδραμεῖν ἐσήμηνεν εἴσω τῷ χάρακος, ταὶ di 
ἐἐγήματα καὶ τὸς ὑπασαιςὰς ἔτι ἔξω κατεῖχεν. Ἔνθα 
δὴ Περδίκκας μὲν τῷ δευτέρα χάρακος sire παρελϑεῖν 
βιαξ ὄμενος, αὐτὸς μὲν βληθεὶς era vii αὐτθ, καὶ ἀπε. 





Cap, VI. I ) 
Y. sae? 'Αλεξανδρυ ex Optimo. Vulge πρὸς ᾿Αλεξ. ' 
3. '᾿ΛΑΛλέξανδρος. xa) δείσας. Ultimae voces nunc demum.a me er. 
. Optimo adduntur. ᾿ | 
4. τὰ δὲ ἀγήματα. Vellem τὸ δὲ ἄγημά τε propter feCtionem o&- 
vam, et quia nunquam hoc plurali Arrianpe utitus. 6 
exomnibuslegati mittebantur αὐτῷ τάξει προτεταγμέγος ri 
e». díicca:, 


ad res publicas adminiftran- 
das. Ex his eligebantur Boeo- 
tarchontes, qui praefidium 


^^ haberent et ipfis praeeffent 


exercitibus, — Numerus eo- 


QuA Tu seiTOX  — 
cgm [wis copiis  confTitutu: 
riore loco cuffodiae ca 


vum ffoe praedii eaflrenfi.. 
Raph. — nk d 


rum non fatis conftat, 


|... * 4£C.VlH. . 
sdérg. Poft variam pugnam The- 
bae expugnantur, Thebano- 
 . . Juin clades, 
. *, Conítrue: Περδίκκας σὺν ej 


4. ἐκδραμεῖν Íc. ix τῷ φρᾳτοπέδε. 
τὰ δὺ ἀμήματα) inteligi pof- 
unt agema peditum et agema 
equitum, de' quibus vide ad 
€. 13, 4. Sed conferas nous 
Criticas, ' 


FN 
"^ D r] .} . 
l ' , ᾿ 
4 ! [4 - 


i 


TN ΒΙΒΛΙΟΝ. ΠΡΩ͂ΤΟΝ... t 21. 


xou f? £44 κακῶς ἔχων ἐπὶ τὸ τξατόπεδον,, xa) χαλεπῶς 
διεφώϑη ἀπὸ τῷ τεφύματρς. Τὲς μέν τοι Θηβαώς ἐ ἐς 6 
τῆν κοίλην. ὁδὸν τὴν. xard. τὸ Ἡράκλειον Φέρεσαν οἱ ἅμα. 
αὐτῷ “«ἰα πεσόντες. [s τοῖς. cag ᾿Αλεξανδρῳ τοξόταις. ν 
συκέκλεισαν. καὶ ἔς τε μὲν ἐπὶ τὸ Ἡράκλειου ἀναχωρᾷς, 7. 
σιν, εἴποντο τοῖς Θιυβαίοις" ἐντεῦϑεν δὲ ἐπιςρεψαντων « αὖ, 
Suc σιὺν βοὴ τῶν Θηβαίῶν, φυγὴ τῶν Μακεδόνων χίγνε- 
ται. καὶ Εὐρυβώτας τε ὁ Κρὴς πίπτει ὃ  τοξάφχης ν᾿ ; xal 8 
eLUT a τῶν τρξοτῶν i ἐς ἑβδομήκοντα * ai δὲ λοιποὶ κατέ: 
Qvyo πρὸς τὸ ἄγημα τὸ τῶν Μακεδόνων, καὶ τὸς ὑπα- ; 
σπιςὼς τὸς βασιλικές, Κὰν TT ᾿Αλέξανδρος τὰς μὲν͵ 9 
eura φεύγοντας κατιδὼν, τῆς Θηβαίις δὲ λελυκότας 

ἐν τῇ ἢ διώξει τὴν ταδιν, ἐμβώλλεν ὁ ἐς αὐτὸς σωντεταγβέ- 

yn τῇ φάλαγγι. Οἱ δὲ ὠϑδσιν τὸς Θηβαίας εἴσω τῶν πυ.το 
Aly. καὶ τοῖς Θηβαίοις ἐς τοσόνδε ἡ Φυγὴ Φοβερὰ 
ἐγίγνετο, des διὼ τῶν πυλῶν ὠϑύμεναι ἐς τὴν πόλιν, ἐκ 
ἔφϑησαν͵ συγκλεῖσαι, τὰς TUA ἀλλᾷ συνβσπίπτασιι 1 
qae auroic εἰσω τῷ égas ὅσοι τῶν Μαχεδόνῳν᾽ ἐγγὺς 
Φευγόντων. βἴχεντο, ἅτε καὶ τῶν τειχῶν dig. τὰς meoQu- | 
λακας τὰς πολλαὶς ἐρήμων ὄντων! καὶ. παρελθόντες εἰ 3 ὃ 
vr Καδμείαν οἱ μὲν ἐκεῖθεν κατὰ L 'A μφεῖον σὺν τοῖς 
κατέχεσιν τὴν Καδμείαν ἐξέβαινον ἐ ἐς τὴν ἄλλην πόλιν . 
οἱ δὲ κατὰ τὰ τείχη ἐχόμενα. dd» πρὸς τῶν συνεισπεσόν.. 
τῶν τοὶς Φεύγωσιν ὑπερβάντες ; ἐς T ἀγαράν δρόμῳ — 
ἐφέροντο." ᾿Καὶ ὀλίγον μὲν τινὰ; χρόνον ἔμειναν οἱ τετ4γ.13 
μένοι, τῶν Θηβαίων κατὰ τὸ ᾿Αμφεῖον" ὡς δὲ παὐταχό- 


7. ἐπὶ τὸ Ἡράκλειον, ex. Ópt. pra vülgato qe0g Ὅ0 ! "Hedx. 

9 τὰς μὲν αὑτῷ φεύγ. Vnlgo avri. Sed illud ex Vülcaniana et 
Gronoviana revocavi. ᾿ 

33. κατὰ τὰ ᾿Αμφεῖαν. Morus ad. Hift. Gr. Xenoph. VA 4, 9. le- 
gendum cenfet ᾿Αμφέείον, quia Bomen viri fit Ἀμφίων. Praeterea 
ifta vetba vel hic vel fe&.* 13. aliepo loco funt. " 


ει. διὰ τὰς προφύλακδῷ intelli- ὯΔ. Quae hic nartantut, f ine ac» 
€ praefidia exua urbem po- curatiori urbis Thebarum et 
EA TEE . atcis Cadmeae cognitione vix 


- 


fatis poffunt intelligi. Raph. 


4 


! , ' 


44. APPIANOT ANABAXEOZ AAEZANAPOT 


Dr αὐτοῖς οἱ Μακεδόνες καὶ ᾿Αλέξανδρος ἄλλο 76 ἄλλη 
; ἐπιφαινόμενος προσέκειντο, οἱ μὲν ἱππεῖς τῶν Θηβαίων 

διεκπεσόντες διὰ τῆς πόλεως ἐς τὸ πεδίον ἐξέπιπτον, οἱ 
a 408 πεζοὶ οἱ ὡς" ἑκάςοις προὐχώρει irae: ovro* h5a δὴ 
ὀργὴ Sx, οὕτως τι οἱ Μακεδόνες, ἀλλὰ Φωκεῖς τε καὶ 

Πλαταιεῖς. xai οἱ ἄλλοι δὲ Βοιωτοὶ, ΓΝ ἀμυνομένες ἔτι 

τὲς Θηβαίος, ἐδενὶ κόσμῳ ἔκτεψον, τὰς μὲν ἄλλες ἐν 
^ ταὶς οἰκίαις ἐπεισπίπτοντες; ὃς δὲ καὶ ἐ ες iid τετραμ- 
μένας, τὰς δὲ καὶ πρὸς ἱεροῖς ἱκετεύοντας" ᾿ ἅτὲ ᾿ γυναικῶν 
ὅτε * παιδῶν φειδό ὀμένοι. 


1: ΙΧ. Καὶ πάϑος τῶτο » Ἑλληνικῶν, μεγέϑεν:: TE τὴς 

a Mia ug πόλεως καὶ i ὀξύτητι τὰ (Eg, EX "usa à? ὅτῳ παρα» 
to λόγῳ ἐς φῇ τὸς σἀδόντας καὶ τὸς δράσαντας, κε δ μεῖόν τί 
* ας ἄλλες Ἕλληνας i ἢ αὐτὰς τὸς μετάσχόντας v8. ἔργε 
4 ἐξέπληξε... Ta μὲν yog πε EouAMar ᾿Αϑηγαίοις ξυνε. 


| I ἐς τὸ πεδίον. Opt. habet ἐς τὸ ) sparómadov, quod recipere du« 
jtavi. 
τ4. Vulgata erat: τὸς μὲν ἐν ταῖς οἰκίαις ἐπεισχίπτοντες, réc δὲ ἃς 
dosi Tte. Qüam ex Optirho, Ítc ut vides, emendavi. 


' Cap. IX" 


L3 καὶ acre, delevi καὶ. . Gropovius. enim alteram vocujarum 
. in optimo deeíle notavit. p 


n et pto τωὰς x) in ποῖπε (ob 
| ἡ erationem) ἐθη θεν, alios 


εἰς feris Pibhlices, reli- 
"uptio- 


4. ἐδὲ ᾿ἀμυνόμειρι d ἔτι funt, qui 
non amplius publice, fuo ' 
quisque in agminibus milite» 
.. Xibus.loco fe defendunt, fed 


. diffugerant. ἐς ἀλκὴν τετραμ» 


- μένοι funt finguli "Thebana- 


rum, qui de venia defperantes 


diem quantum per fe licebat. 


&nulti nbire nolueré, πρὸς 
ἱεροῖς ἱκετεύοντες denique fup- 
. pues. iu locis. facris tam pu- 
. bligis quam privatis, Verte: 


Tunc ira perciti, nou tam Ma- | E 


cedones , fuam Pbocenfes, Pla- 
, taeenfes aliique Boeetorum (me- 
moria veterum 
follicitati) Thebanos non jemi 


Ul : ublice rej flentes, nullo modo' 


dhibito; ΠΡΌ elio: (ὃς 


qe: (rdc μὲν ἄλλες) 


£c 


in juriarim : 


se in aedet eorum. facea (b 
«αἷς οἰκίαις e(t ut faepe pro ἐς 
τὰς οἰκίας) nec mulieribus sec 
pueris percentes,— - 


-- 
΄ 


"rg. Cornparatio cladis Theba- 


.nae . cum atticis, laconicis, 
. Platacenfibus aliisque Grae- 
torum cladibus, . Thebarum 
interitus et in to fera. numi- 
nis vindicta. Predigia. Pinda- 
' τί pofteritas fetvata.' 


4.. σερὶ ΞΣικελέαν] cf. P hucyd. lib. 


VY. et Vll. — μεγάλῳ βασιλεῖ 
i. €. reg Perfarum. Repo. 


d ; 
[ 


ΝΣ :BHBAION - HRPOTON. ἡ. (as 


χθόνα, o , ἐἰ καὶ ᾿πλύϑει »τῶν ἀπολομένων i utor τὴν 
| ξυμφοράν. τῇ “πόλει ἤνεγκεν, ὠλλα τῷ τε πόῤῥω ἀπὸ 
τῆς. οἰκείας δια ϑαρῆναι. αὐτοῖς τὸν , φρατὸν καὶ τὸν πα. 
Ads ξυμμαχικὸν, μᾶλλον ἢ οἰκεῖον ὄντα, xaX τῷ τὰν πρό! 
λιν αὐτοῖς περιλει᾿ιϑῆναι, ᾿ὡς καὶ ἐς ὕφεδον ἐπιπολὺ τῷ 


πολέμῳ οντισιχεῖν, Λακεδαιμονίοις Té xài τοῖς ξυμμά. | 


Y,016 : xd «μεγώλῳ βασιλεῖ πολεμοῦντως , οὔτε αὐτοῖς 
τοῖς. ταϑῆσιν ἰσὴν τὴν αἰσιϑησὶιν τῆς ξυμφορᾶς meos é- 
Oywes, s. τοῖς ἄλλοις Ἕλλησι τὴν ἐπὶ τῷ Ten ἔχ- 
“γληξιν. ὁμοίαν παρέσχε. Καὶ τὸ dv Αἰγὸς. ποτωμοῖς 


αὖϑις ᾿Αϑηναϊῶν πτάϊσμα," ναυτικὸν τε ἦν, καὶ ᾧ πόλις 


ἐδὲν ἀλλο ὅτι μὴ τῶν μακρῶν τεῖχον καϑαιρίσε καὶ νεῶν 
τῶν πολλῶν. παραδόσει καὶ φερήσει τῆς ἀρχῆς. ἐς Taste 
νότητὰ ἀφικομένη , Τό τε σχῆμα τὰ i πάτρων ὅμως ἐφύ: 
λαξε; καὶ. m δύ wapa αὶ T unes τῆν. πάλαι αἰνέλαν 


fe ax. qu vt βακρὰ τείχη ἐωτεχίσαι , καὶ τῆς Ou- 


λάσσης. αὖϑις ἐποιξατῆσαι , καὶ τὰς τότε Φοβερὲς 


σφίς: Aaxsdaiponsg καὶ wap ὀλίγον ἐλθόντας &Qac 


νίσαι τὴν πόλιν, αὐτὲς dy τῶ. (μέρει ἐκ, τῶν ἐσχάτων κιν- 


δύνων διασώσασϑαι.. Λαχεὰ αἰ βοόγίων TR. αὖ τὸ κατὰ 6 
τὰ Λεῦκτρα. καὶ Μαντίνειαν πταῖσμα, τῷ παφαλόγῳ 


μᾶλλόν τι τῆς ξυμφορᾶς, 99 j αλήϑω: τῶν τὸ ἀπολο- 
μένων τὲς Λακεδαιμονίως ἐξέπληξεν | ἥ τὲ ξὺν Ἐσα- 
paid & Βοιωτῶν καὶ ᾿Αρκάδων. γινομένη προσβολὴ 
“πρὸς. Th Σπάρτην, καὶ αὐτὴ τῷ ἀήϑει τῆς ὄψεως 
μᾶλλον ἢ 7 τῇ ἀκριβείᾳ τῶν κινδύνων αὐτός τε τὸς Λα- 


4- τὴν σάλα — ex con jje&tura Gronorii Vulgo τὴν .que 


λαιὰν ἔλαβεν. 


4- ἣν Abit vorne]. vide Xe - . cyd. lib. Il, — γεῶν τῶν πολλῶν 
' moph. δὲ, Graec; lib. H. Lo- exceptis. duodecim navibus. 
cus hic erat e regione Lam- ^ φῆς ἀρχῆς 1c. in univerfam 
pfaci. Raph. - Grecciam. Rap. 
τῶν μακρῶν rais] Longi muri $. De his rebus videatur Xeno- 
ad Piraewm tendentes quadra. —^ phontis Hift. Graeca, ficut 
pince δία occupübapnt. Thu- - — etiam de Nquencions 


͵ ᾿ A] 


a6 ΑΡΡΙΑΝΟΥ͂. ANABAZEQZ AAEZANAPOYT 


ssdauuoyísc καὶ, τὸς ξυμμετασχόντας αὐτοῖς τῶν τότε 
8 Ἰτραγμάτων ἐφόβησεν. Ἡ δὲ δὴ Πλαταΐων ἅλωσις 
τῆς πόλεως, τῇ σμικρότητι τῶν ἐγκαταληφ),ϑέντων, (ὅτι 
οἷ σολλοὶ αὐτῶν διαπεφεύγεσαν πάλαι ἐς ταῖς AOmar) 
9 ὃ μέγα πάϑημα ἐγένετο. Καὶ ἡ Μήλις xal Σκιώνης 
^— ἥλωσις, ησιωϊκά τε πολίσματα ἦν, καὶ τοῖς deaca- 
C ew αἰσχύνην μαλλόν vj προσέβαλεν, ἢ ἐς τὸ ξύμπαν 
το Ἑλληνικὸν μέγαν τὸν παράλογον παρέσχε. Θηβαίος 
δὲ và τῆς ἀποςάσεως ὀξέα καὶ ξὺν ἐδειὶ λαγιμῷ γε. 
' φόμενα, καὶ ἡ ἅλωσις δὲ ὀλίγῃ τε xai  ζὺν πόνω τῶν 
ἑλόντων ξονενεχϑεῖσα, καὶ ὁ oc πολὺς, οἷκ δὴ ἐξ 
τιόμοφύλως τι xal παλαιὼς ἀτεχϑείας. ἐπεξιόντων͵ xdi 
ὁ τῆς πόλεως παντελὴς ἀνδραποδισμὸς, δυνώμει τε καὶ 
d ὄξη ἐς τὰ σολέμια. τῶν τότε προεχέσης ἐν τὰςς Ἕλλη: 
σιν; Sx ἔξω τῇ οἰκότος εἰς μῆνιν τὴν dira τῆιϑαίε ἀνε 
1 2νέχϑη". ὡς τῆς τε ἐν τῷ Maduxo πολέμῳ προδοσίας τῶι! 
Ἑλλήνων διὰ auos ταύτην δῴιην ἐκτίσαυτως, Θηβαίας, 
καὶ τῆς Πλαταιέων ἔν τε ταῖς σπονδαῖς. xata Asso, 
12καὶ v8 παντελῶς εἰνδραστοδια μῷ τῆς σόλιως, xo) τῆς 
- φῶν σιιραδόνεων σῶς: Δακεδαιμονίοις ovy, Ἑλλῳνικῆς 
( . . 


- 8, Ex optimo [ctiph ἐγκαταληφϑένεων pro. fimplici. 
γι τὸς ξυμμετασχονταις] Fi erant ^ re effet κόλιεμῳ et Melus verc 
ars Arcadum, Achaei Elej, ', effet infula cum oppido, ad 
Atheniemfes. Raph. .- utramque fimul refpiciens 


-- 


8. Vide Tbucydidem libro III, ΄ jufte dixit Arrianus wyqueerexx 


De Melo et Scione eundem πολίσματα. Gróm. ^ 
libro V. 10. ὁμοφύλων i. 6.2 Plataeenfibus 

9... Nóminatiyus ἄλρσις abfolute — sliisque Boeotis, qui eandem 
ponitur, pro: quod ad illam “ cum Thebanis regionem in- 
occupationem attinet. Rap. colebant, Phocenfibusque f- 
AthenienfibusPallenae(Cher- —— nitimis Rapó. 

" fonefithracicae, in qua Seigne .1$4. Attice &ccufativi cum eic con- 
fita erat) lfthmum occupapti- — fequentiam defignant. epi. 
bus Scionaei, in Cherlonefo —— cf. Herodot. lib. VIII. er IX. 
habitantes, meri jam infuleni— et Thucydides lib. II, initio 
eránt, fc. quibus nullum ex . etlib. Jl, Ὁ — 
continenti auxilium ferri pot-! .33. ἐκ Ἑλληνικῆς} Graecis (con- 
grat. Quum igitut Scjoneve- . - tra Giraecos; indignae. 


! ! i 


- 





ΕΝ ΠΡΩΤΟΝ. ^ 2894 


— P» Θηβαίας σφαγῆς, καὶ τῇ uela τῆς Bore 
μώσεως , ἐν ὅτῳ οἱ Ἕλληνες παραταξάμενοι. Μήδοις 
ἀπώσαντο τῆς Ἑλλάδος τὸν κίνδηνον". καὶ καὶ ὅτι Αϑηναίςτα,, 
eroi τῆ. ψήφῳ ὠκώλλυον, ὅτε ὑπὲρ ἀνδραποδισμῷ 
τῆς πόλεως γνώμη πεοὐτέϑη ἐν τοῖς Λακεδαιμονίων : 
ξυμμώχοις: Ἐπεὶ καὶ πρὸ τῆς ξυμφορας σολλα dxeils 
τῷ Osís $ ἐπισημῆναᾳ ἐλέγετο, ἃ δὴ ἐν μὲν τῷ παραυτίκω. 
ἠμελήθη . ὕφξερον δὲ » μνήμη αὐτὼ ἐσ λργισμὸν τῷ ἃ 
καπτάλαι ἐπὶ τοῖς ξυνενεχϑεῖσι προσημανθῆκαι. ἀνήνεγκε. 
τᾶς δὲ μετασχῶςι τ igys ξυμμάχοις: (oie δὴ. καὶ τό 
ἐπέφρεψιν ᾿Αλέξανξρος τὰ κατὰ | eg Grac διωϑῆναρ 
τὴν μὸν Καδμείαν Qesea καφέχειν ἔδοξε, τὴν στόλιν δὲ" 
κατασκάψαι εἰς ἔδαφος," , καὶ τὴν. χώραν XT. 
τοῖς ξυμμάχοις. » ὅση μὴ od αὐτῆς" παῖδας di καὶ 11. 
γυναῖκας καὶ ὅσοι ὑπελείχοντο Θηβαίων, πλὴν «πῶν 7 
ἱερέων τε καὶ ἱερειῶν καὶ ὅσοι. έναι Φιλίππε 3 AMfuw 
ὃ ἐξ ὃ ὅσοι πρόξενοι Maud ὄνων i'yévorTo,. ᾿ἀδρακοδίσα, 
Καὶ τὴν Indigo δὲ τῷ ποιητὰ οἰκίαν καὶ τὸς ἀπογρνέςι 8 
78 Πηδάρυ λέγεσαι, ὅτι διεφύλαξεν. ᾿Αλέξανδρος αἰδῶ 
τῇ Πινδώρε" ἐπὶ vía. ᾿δρχόμενόν τε καὶ Πλωκαιοςτῷ,, 
ἐναςῆσαί τε καὶ τειχίσαι οἱ ξύμμαχαι ἔγνωσαν, | 


X. Ἐς ài τὸς &AÁSc ' Ἕλληνας ὡς ἐξηγγέλϑη τῇ τῶν Y (6 


(Θηβαίων τὸ πάϑος, ᾿Αρκάδες μὸν ὅσοι βοφϑήσοντὲς - 
Θηβαίοις d ὠπὸ τῆς οἰκείας ὡ μήϑησαν, ϑαάνατον κατεψη- 
Φίσαγτο τῶν, ἐπαράντῳν σφας ἐς τὴν βοήϑναν, edt 2 


14. P ψήφω Melon] delen- riam redeuntes veterum prg- 
dam ceníebant. cf. Kenoph.  . digiorum, ea ad iftos rerum 


Hift, Graec. dib. 11. Re?. - eventus feferebarit, duos iis 
15. Ero καὶ} quandoquidem. et- raenunciatos fuiffe. judica- 

iam. ldem . bant; Rep? 
Bscooy δὲ ete.] reserdetio f£are- ᾿ . A. 


tulit «d eam opimionem, ut ex- l 

iftimarent, illa prodigia offen- ang. Axcldes; Eie, Aeto]i ét 
Jia olim. fuiffó de iis, quae cunc Athenienfes fupplices. . Gha- 
accidiffent. ΗΠ, e. in memo- , zidemus in exilium miffus, 


S 
/ 


^ 
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“δὲ uk Qvya δας σφῶν κατεδέξαντο, ὅτι ἐπιτήδειοι 


᾿Αλεξανδρῳ ἦ ἦσαν" Αἰτῳλοὶ). δὲ πρεσβείας, σφῶν κατὰ 
ἔϑνη, πέμψωτες. ξυγγνώμες τυχῶν ἐδέοντο, ὅτε καὶ 
αὐτοί τι πρὸς τὰ παρὰ τῶν Θηβαίων ἀπαγγελθέντα 
ἐνεωτέρισαν. ᾿Αϑηναῖοι δὲ, μυςηφίων ' τῶν “μεγάλων 
ἐγομένων, ὡς ἧκον τινὲς τῶν Θηβαίων ἐξ αὐτῷ τῷ ἔργα, 
τὰ μὲν μυςήριω ἐκπλαγέντες ἐξέλιπον, ἐκ. dà τῶν ἀγρῶν 
ἐσκευαγώγεν ἐς τὴν πόλιν, Ὁ ἅῆμος δὲ ἐς ἐκκλησίαν 
συνελθὼν, Δημάδε γράψαντος, déxa, πρέαβεις ἐκ παν- 
sav ᾿Αϑηναίων 'ᾳ«πολεξάμενος, πέμπει παρὰ Δλέξαν- 
δον, οὕστινας ἐχιαχδεοτάτες ᾿Αλεξάνδρῳ ἐγέγνωσ'κον' 
ὅτε τέ σῶος ἐξ Ἰλλυριῶν καὶ Τριβαλλῶν ἐπανῆλθε, 
χαίρειν τὸν δῆμον TOW ᾿Αϑηναίων ἐκ ἐν καιρῷ ὠπαγγε. 


ολβύτας͵. καὶ “ὅτι Θηβαίες τῷ γεγτέρισμιδ ἐτιμωρήσατο. 


Ὁ δὲ τὰ μὲν ἀλλα Φιλανϑρώπκως "ree ase πρεσβείαν 
ἀπεκρίνατο, ἐπιςολὴν δὲ γρώψας. πρὸς τὸν ὄγμον, ἐξήτει 
τὸς dui 'Δημοσϑένην καὶ Λυκοῦργον" * χρὼ Ὑκερείδην 


δὲ. Amm καὶ Πολύευκτον, καὶ᾿ Xdesva , καὶ Xa ρέδη- 


p, καὶ ᾿Εφιάλτην, καὶ Διότιμον, xe) Μαφωκλέα. 
τώτες ae αἰτίῳς εἶναι τῆς τε v Χαιρωνείᾳ ξυμῴορας 


“τῇ πόλει γενομένης, καὶ τῶν ὕςερον ἐπὶ τῇ Φιλίπαι 
, τελευτῇ πλημμεληϑέντων ἢ ác σε αὐτὸν καὶ ἐς Φίλιππον" 


καὶ Θηβαίοις dà τῆς τε ἀποςάσεως ὠἀπέφαμεν αἰτίως καὶ 
(alloy ἃ τὸς αὐτῶν Θηβαίων νωτερίσαντας. ᾿Αϑηναῖοι 


Cap. X. 
Ἢ 93. ἐπιτήδειοι ᾿Αλεξάνδρω ex Opt. vulgo tates νι τ 
, 8: ἀπολεξ. ex eodem pro bot... - 


μηρίων «dv μεγάλων) Non — quse popule deliberands 

* dubitandum eft νόον] Mon . .ponitur, praee(fe. Raps. en 
zia Eleufinia intelligenda effe, 7, Demofthenes, Eycurgus, Hy- 
quae quotannis (blerod. VII], - perides Polycu&as, Ephialtes, 
65.) die XV. Hosdromienis Diotimus ec Moerocles erant 

, celebrabantur. 'oratoses; Cheres et. Clieridc- 

$. γράφειν eft ad populum ferre - mus: copiarum duces. 

᾿ togationem, et deinde quod $. τὰ ὅὕφεφον — πλημμεληϑέντα 
- populus fciverit fcribere; fi- " vide in Freinsbemit fupple- 
ve- univerfa hujusmodi rei, - snemtis ad Curt. 14, A6. íqq. 


Ld 
! 
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à τὰς μὸν ἄνδρας. δ ἐξέδοσαν; πρεσβεύονται δὲ αὖϑις 
παρὰ ᾿Αλέξανδρον, ἐφιῖναι δεόμενοι τὴν ὀργὴν ποὶς 
ἐξὐτηϑεῖσι" καὶ ᾿Αλέξανδρος ἀφῆκε, τυχὸν μὲν, aid δι 
τῆς “πόλεως, τυχὸν. δὲ, σπεδη "2 ἐς τὴν ᾿Ασίαν φόλϑ, d 
ἐθέλων οὐδὲν ὕποπτον ἐν τοὺς Ἕλλησιν ὑπολείσεσιϑαι. 
Χαρίδημον μέν TOL, ΄ μόνον τῶν ἐξαιτηϑέντων τὸ καὶ δ1ιτ 
δοϑέντων, φεύγειν ἐπέλευσε" καὶ 'Φεύγει Χαρίδημος i ες 
τὴν ᾿Ασίαν παρα βασιλέᾳ Δαρεῖον, 


"XI. Ταῦτα δὲ διαπραξάμενος ἐπανῆλθεν. εἰς Μα- : 
κεδονίαν" καὶ τῷ τε [Mi τῶ ᾿Ολυμπίωῳ τὴν. ϑυσίαν τὴν | 
ἐπ᾿ ᾿Ασχελάξ ἔτι καϑεςῶσαν ἔϑυσε, καὶ τὸν ἀγῶνες 
ἐν Αἰγαὶς διέϑηκε 7X ᾿Ολύμπια. Οἱ δὲ καὶ ταῖς Mc du 
λέγεσιν ὅτι ἀγώνα ἐποίησε. Καὶ ἐν τότῳ ἀγγέλλεται" 2 
τὸ Ορφέως τῇ Οἰαγρφρε τῇ Θρακὸς ἄγαλμα, τὸ ἐν 
Πμερίδι, ἰδρῶσαι ξυνεχῶς. Καὶ ἄλλοι ἄλλα ἐπεϑείαζον 3 
τῶν μάντεων. ᾿Αφίξανδρος δὲ, ἀνὴρ Τελμισσεὺς, μάντις, | 
Sappsiv- ἐκέλευσεν ᾿Αλέξανδρον" ' δηλοῦσϑαι yae ὅτε 
ποιηταῖς ἔ ἐπὼν τε καὶ μελῶν, καὶ ὅσοὶ ἀμφὶ ῳδὴν ἔχασε, 
πολὺς πόνος isa ποιεῖν τε καὶ ἄδειν ᾿Αλέξανδρον. καὶ 
τὰ ᾿Αλεξάνδρε ἔ ἔργα, Ἅμα δὲ τῷ ἦρι ἐρχομένω ἐξε- 4 
λαύνει ἐφ᾽ ἙἙλλησπόντε, τὰ μὲν κατὰ Μακεδονίαν. va 
καὶ τὲς" Ἑλλῆνας ᾿Αντιπάτρῳ ἐπιτρέψας, αὐτὸς δὲ ὦ ἀὙΎων 
πεζὲς μὲν, συν ψιλῆς τε καὶ τοξόταις, 8 πολλῷ “πλείες 
τεισμοξίων, ἱππέας δὲ ὑπὲρ τὸς πὸντακισχιλίως. "Hy 5 


7 , Cap. XI. 
4. πλείες τῶν τριαμυρίων,. articulum, quem primus Gronovius bs- ^ 
bet, abundantem et curbantem delevi, 


/ . 


- 


ir. Charidemus ob libertstem Σ, Archelaus fuerat quondam 


lingese ἃ Darjo occifus eft. Macedoniae rex. 
. 3$ Τελμισφεῦς) Telmiffus . urbs 
-. C. XI. | Lyciae.  T'elmiffenfes vero 


rg. Reditus in Macedoniam et, — peritiffimos prodigiorum in- 
dies fetti peracti. Vere novo — terpretes εἴς, annquitüs cre» 
iter Cum exercitu ad Helles- ditum rat. 
pontum, quem trajiciunt. 4. αὐτὸς δὲ ἄγων etc.] "Quum tot 
Alexarider Ma. diverfa militum in Alexandti — 
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δὲ αὐτῷ ὁ φόλος παφεὶ τὴν λίμνην τὴν Κεῤκίνίτιν. ὡς. ἐπ᾿ 
᾿Αμφίπολιν καὶ τῷ Στρυμόνος. woTapH τὰς “ἐμβολάς. 
Διαβὲς δὲ τὸν Στρυμόνα, παρφήμειβε τὸ ΠΙΑΎΥ «ἰον ὄρος 
τὴν ὡς im "Ἄβδηρα καὶ Μαρώνειαν σόλεις Ἑλληνέδας 
im) ϑαλάσση ὠκισμένας; Ἔνϑεν δὲ ἐπὶ τὸν Ἕβρον 
ποταμὸν ἀφικόμενος, διαβαίνει καὶ τὸν Ἕβρον εὐπετῶς. 
4 ᾿Ἐκεῖϑεν dà δια τῆς Παιτικὴς ἐπὶ τὸν Μέλανα ποταμὸν 
ἔφχεται. Διαβὰς δὲ καὶ τὸν “Μέλανα, ἐξ Σηςὸν 
ἀφικνεῖται i» σίκοσι ταῖς πάσαις ἡμέραις ἀπὸ τῆς 

0,76. χαρήμειβε ex Opt. et aliis. Vulgo 4 αρήμειψει 
Ka? τὸν Ἕβρον εὐπετῶς. Tertiam vocem ex Optimo et aliis infe- 


rendam putavi; et mox ex lisdem fcripfi bis Ἐλαιῦντα. et Ἔλα; ῶν» 
trot pro vulgato ᾿Ελεῦντα et "EAeóyroc. c£, Valckenar. ad Herod. 


IX, 116, εἰ Walle ad Thucyd. Vlll, τος. 


exercitu fiomina occürrabt,- 
brevifiimis hoc loco confpe» 


. &um exercitus Alexandri dare 
in anitio eft, — Pedium prae- 
' cipui erant JMecedoner ipfi. 
Dividebaptur 
peditum, conftans ex .cribus 
circiter millibus, 2) ih re/iguot 
bypafpiflas, quorum fuerunt 
chiltarchiae tres, 3)et in *sce- 
vagues qui divift erant in fex 
. φάξειςν quarum quaevis mille 
homines fenebat.: Accefferunt 


peditum  Jeciexsm | (Graeco-. 


zum) circiter feptem millia, et 
»herceháriorum quinque milia. 
Hi omnes erant gravis arma- 
turae, pezetaeri vero graviffi 
mae. Αἀ fediter Jrvít a*ma- 
gurae pertinent fagittarii Ma- 
eedones et. Cretenfes, utrique 
, circiter mille; zgrürnes jacu-- 
latores, circiter mille; Z»s- 
ces jaculatotes, aliique jacue 
latores et funditores fortafíe 
ex Jilyriis et Triballis; quo- 


: zum ommniem numerus fupfa 


quatuór millia exceffiffe vide 


tur, Primum omnium in-, 


set eguites locum renent e£si- 


1 


1) i» Apgema 


- 


ét amici ex Macedonia éon» 


, fcripti) quorum etant oto tur- 


mae, ex quarum duabus con- 
ftabat una hipparchia. ,Primti 
harum turmatum vocabatut 
turma regia, vel agema equi 
tum, et conítabat forte ex tre- 
centis equitibus ; reliquae fin. 
gulae turmae ex ducenis. His 
omnibus pfaeerát Philotas, 
poft cujus iortem quatuor 
turmis Clitus, reliquis He- 
pháettion praeficiebatur, Pro« 
ximi dignitate fünt equites 
Tbejffali Circitet mille et quin. 
genci.. Sequuntur eguites Jym- 
macbi fexcenti et diverfa agmi- 
Wa eguitum  mercenarkorum, 
quorum omnium numerum 


. nemo tradidit. Hi erant 


vis armaturae, Levis funt 


. Thraces, Pacones ct prodromi. 


. Equitum omnium, fetundum 


Arrianum ,. fuerunt' fupra 
quinque πὰ. — Afia vero 


. vi&a modo fupplementis ex 


/ 


. Europa adduétis, modo mili- 


tibus ex nationtbus vittis co- 


! a&is multüm au&us eft Ale- 


xándrl exercitus, T 


/ 


Πρωτεσιλάῳ ἐπὶ τῷ τάφῳ τῷ. Πρωτεσιλάει,, .97i καὶ 
Πρωτεσίλαος πρῶτος ἐδόκϑι. inven ἐς τὴν ᾿Ασίαν τῶν 
Ἑλλήνων τῶν ἅμα ᾿Αγαμέμνωνι ες ἼΛωνεξρατευσάντω, 
Καὶ o νὃς τῆς Sucías ἢ T, ὀπιτυχεςέραν οἱ γεϑέσιϑαι 3 ^ 
Πρωτεσιλείῳ τὴν ὠπόβωσιν, Παρμενίων μὲν δὴ τῶν 
πεζῷ ὧν τὸς πολλὲς, καὶ τὴν ἵππον διαβιβώσαι ἐτώχϑη 
ἐκ Σησὰ ἐς "᾿Αβυδον' καὶ διέβησαν τριήρεσι μὲν ἑκατὸν 
καὶ ἑξήκοντα, πλοίοις δὲ ἄλλοις πολλοῖς ςρογγύλοις. 


'BIBAION, ΠΡΩ͂ΤΟΝ, volt. 31 
οἴκοθεν ἐξορμήδεως. Ἐλϑὼν δὲ ἐς Ἐλαιβνφαν᾽ Oi 8 — 


᾿Αλέξανδρον δὲ ἐξ ’Ελαιῶντος ἐς τὸν ᾿Αχαιῶν λιμένα! ὁ 


κατάραι ὁ πλείων λόγος κοωτέχει, καὶ αὐτόν τε κυβερ. 


γῶντα τὴν σφατηγίδ, C ναῦν διαβαίνειν" καὶ ἐπειδὴ κατα 


μέσον τὸν “ρον τὸ Ἕλλησπόντα ἐγένετο, σφάξαντα 


ταῦρον, τῷ IIoc sid ovi καὶ Νηρηΐσι σπένδειν ἐκ χρυσῆς. 


Φιάλης ἐξ τὸν πόντον. Ayers, δὲ καὶ πρῶτον ἐκ τῆξτ τ 


νεῶς σὸν τοῖς ὅπλοις ἐκβῆναι αὐτὸν ἐς τὴν yn τὴν ᾿Ασίαν, 
καὶ Quse ἱδρύσασϑάι , ὅϑεν τε ἐς λη ἐκ τῆς Εὐρώπης, 
xoci ὅπ ἐξέβη τῆς ᾿Ασίως, uoc ἀποίβατηρίε | καὶ ᾿Α3η- 


vas καὶ Ἡρακλέες" ἀνελϑόντα δὲ ἐς Ἴλιον, τῇ τε ᾽43η.12 


νῷ ϑῦσαι τῇ Ἰλιάδε, καὶ τὴν πανοπλίαν τὴν αὐτὸ dua 
Siva à ἐς τὸν ναὸν, καὶ καϑελεῖν ἀντὶ ταύτης τῶν ἱερῶν 
TIVO ὅπλὼν i ἔτι ἐκ TS TowixE 8 "ey σωζό ομενα" xoi ταῦτα 
| λέγεσιν ὅτι͵ οἱ ὑπαστις αἱ ἔφερον πρὸ αὐτῷ ἐς τὰς 


μάχας", : , ϑῦσαι δὲ αὐτὸν καὶ Πριάμῳ ἐπὶ τῷ βωμᾷ 7313 


Διὸς τῷ "Feuís λόγος κατέχει, μῆνιν Teig παραιτὅ- 
μενον τῷ Νεοπτολέμου γένει, ὃ δὴ ἐς αὐτὸν καϑῆκεν. | 


Ζ- 


10. γαῦν | διαβαίνειν éx Optimo pro διαβάλλειν. 


12. ἐφ τὸν yai) ex Opt. et altero. Vulgo ἧς τὸν vni». ἴῃ Verieta / 


et Pafil. eit πὸν »50), quod alludir. 


If. τὼ "E [cutum eomiine. praefidi, et à. quo omnes con- 
motgtur Vly9,6. . . ' fervarentur, qui intra idem 

13. ἕρκος dicitur aulam ambiens ἕρκος habitarent. —'  Neopto- 
murus, Unde lovem,Her. emus Achillis filius Priqmum 
cium appellarunt, quod ipfi. “ἴα ipfis Palatii focis ecciderat. 
ibifecrificiatenquam ejuslocà Καρό. 


τ ^ 
r 


4 
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, 
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1 XII. ['Anorra δ᾽ αὐτὸν ἐς Ἴλιον Msvofrióg τα ὃ xv- 
βερνήτης χρυσῷ ςεφάνῳω ἐξεφάνωσε, καὶ ἐπὶ τότω Χάρις 
δ᾽ Αϑηναῖος ἐκ Σιγείβ ἐλθὼν, καί τινες ἄλλοι, οἱ μὲν 

2 Ἕλληνες, οἱ δὰ ἐπεχώριοι) Οἱ δὲ, ὅτι καὶ τὸν ᾿Αχιλ- 
λέως aea τάφον ἐς ἐφάνωσον. ᾿ἩΦάιςωνα δὲ λόγεση, 

^ ὅτι τῷ Πατρόκλξ. τὸν τάφον ἐςεφάνωσε, καὶ sudauon- 
σιν dea, (ὡς ὁ λόγος) ᾿Αλέξανδρος ᾿Αχιλλέα, Gri Ομήρε 

8 πήρυκος ic τὴν ἔπειτα μνήμην ἔτυχε. Καὶ μέν τοι καὶ 
ἥν ᾿Αλεξάνδρῳ Sy! fuga, τότε ἕνεκα εὐδαιμονιςέος ᾿Αχιλ- 
λεὺς, ὅτι αὐτῷ γε ᾿Αλεξάνδρω, 8 κατὰ τὴν ἄλλην ἐπι. 
τυχίαν, τὸ χωρίον TETO ἐκλεπὲς ξυνέβη, [ἐδ 6 ἐξηνέχϑη 


Xo» 4 


4 ἰς ἀνϑρώπες τὰ ᾿Αλεξάνδρε ἔργα ἐπαξίως. Θῦτ᾽ à 


Cap. XII. 

Y. 'Aviovra — ἐπιχώριοι. In. praecedentibus fermo eff de diis εἰ 
heroibus, quibus Alexander facra fecerat lüii. De eadem re 
pergit in fequentibus, Cur ergo alieno loco interje&ta funt 
iffa de coronatione Alexandri ἡ Deinde hoc loco mentio: 
fa&a, eft hominis ignoti, Menoetii gubernatoris prseter con- 
fuetudinem Arriani fine ulla nota, vel cujus fuerit nationis 
'vel qualis gubernator, utrum ferte urbis et regionis tro janze, 

, an navium? Nec werofimile eít, Charetem, quem modo fibi 
tradi ab Athenienfibus popofcerat, nunc ultro. ad eum ventu- 
rum, qui eum cororiatet, quum in feqq. occurrat. idem cum 
imperio aliquo a Perís contra Alexandrum accepte. Vide 
HI, 4, 7. et Curt. JV, 5, 14... Deinde Alexandrum incredibile 
εἴ, vix Afiam ingreffüm jam coronari ab indigenis, horum 

. nondum victorem. Uncis locut includendum curavi tanquam 

. — interplicatum ab alio, donec melióra proftabunt. . 

3. 4. 639) ἐξηνέχϑη — ᾿Αλεξάνδῥῳ ἐπεοιεότες. Si rejicis, quae verb: 


uncis inclufi, omnis bene cohaerent et Arrianus ipfe diffici- 


^4 


"^ C. XII. 3, ᾿Ἡφαιξίων erst. intimus ami 
«frg. Sacra heroibus llii fa&a. — corum Alexandri. Patrocli 
fatio, cur Arrianus fe ad Ícri«.— menumentum: cerofiat, alyr- 


"^ .. bendam hiforism Alexandri , όμενος, ut ait Aelianus, ὅπ 


contulerit,- [τες Alexandri καὶ αὐτὸς ἦν ἐρώμενος TS "Ajn- 
Hermotum usque. Perfarum ξάνδρεν ὥσπερ ᾿Αχιλλέως ἃ Te 
duces, qni fuerunt, corum-  τροκλος, | . 
᾿ς que confilium pugnandi. 3: τὸ χωρίον τῶτο ἐκλικὸς ξονέβη) 
$.'Awóvra] Vulgaris loquendi ^ — arc pars felicitatis. deficie- 
^ «onfuetudo, quae à mari ad —— at — 1:6. dignum rerum ge- 
jnteriora: regiomis recedunt, ^ flarum praeconem non invc- 
ea [uperiora vocat, Rep. . niebat. ᾿ 
" , Vide notas criticas. (74 HieroSyracufanorum rex fuir, 


N 


λ - “ων 
.* 
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λατωλογάϑην, ὅτε τίς ἐν μότρῳ ἐποίησεν, ἀλλ᾽ ἐδὲ ἐν 

μέλει ἤσϑη ᾿Αλέξανδρος, ἐν, ὅτῳ Ἱέρων τε καὶ Τέλων καὶ: 

Θήρων, καὶ- πολλοὶ ἄλλοι. ἐδέν τι ᾿Αλεξάνδρῳ ἐπεοικό. 

τες. due groAÀd μεῖον γιγνώσκεται ταὶ ᾿Αλεξανὸ es, ἢ τῶ: 

φαυλότατα τῶν πάλαι ἔργων... Ὁπότε καὶ ἡ τῶν μυρίων 5, 
E , » 3. Δ’ 2, 09 2 N LN ᾿ 

σὺν Κύφῳ ἄνοδος ἐπὶ . βασιλέα ᾿Αφρταξέφξην καὶ τὰ 

KAsapgys τε. καὶ. τῶν ἅμα αὐτῷ ἀλόγταν παϑήματα, 

"καὶ ἡ κατάβασις. αὐτῶν ἐκξίνων,. ἣν Ξενοφῶν αὐτὸν: 

κατήγαγε, πολύ τι ἐπιφανέτερα ἐς ἀνθφώπες Ξενοφῶν.» 

voc ἕνοκα. ἐςὶν, ἢ ᾿Αλέξαψδρός τε καὶ τὰ ᾿Αλεξάνδοι 

ἔργα, Καίτοι ᾿Αλέξανδψος ὅτε ξὺν ἄλλῳ ἐςῥάτευσεν, 6. 

2 e /. c! / ^ 9 X 4, 

ὅτε Φεύγων μόγαν (βασιλέα vic τῇ καϑόδῳ. τῇ ἐπὶ 9d. 

λατταν ἐμποδὼν γιγνομένας ἐκράτησεν" ἀλλ᾽ ἐκ den 
liora verba : vU χωρίον rüra bowric £evéfy explicat inde a verbis - 
ὥςτε πολὺ μεῖον €t in feqq. Primus Ícholiaftes adjecit verba: 3a 
ἐξ. ὃς ἀνδρ. τὰ Ἄλεξ. ἔργα ἐπαξίως, rcCte noftrum explicans, qui 
in ptaefarione de Alexandro fcripferat J3^ ἔςιν ὑπὲφ ὅτω π:λείογες 
ἀνέγραψαν. | Si ab Arriano. profeta effent ifta verba, legeretur 
ἐδὲ yàp, ut verba fint parenthefeos. Sed de his, fi cui Arriani 
effe videbuntur, non multum pugnebo. Sequentia vero praetet ^ 
omne dubium aliena funt. ; Principium ftatim: r^ ὧν non igi- 
ssr-alterius manum indicat, confequentiam incjpientis, quse 
abfuürda eit. Unde enim hebet, Alexandrum nee foluta ora- « 
tione nec carminibus celebratum effe, Arriano ipfo in praefa- . 
tione contrariurh dicente? | Defuerunt infignes rerüm geítarum 
praecones. »- Variantem leftionem non invenio. 

6. καίτοι ᾿Αλέξ. Sic editiones ante Gronovium, qui inferit ys, 
neício, unde, Unde abjeci. Mox Veneta et Baf. habent ἐλὶ 
θάλατταν àdverbialiter: meerwüris. | Vulgo articulus adjeCtus 
εἴ; tunc Graeci mare medicerraneum intellexiffent pro ponto 
Euxino. ote | ad 


in quem exftant quatuor Pin- — fraude cum quibusdam alüs 
dari edae.  Gelon frater fuit . captus et ab hoftibus inter- 
Hieronis, cujus laudes, quis ^. fectus eft. - 
cecinerit ignoro. "Theron. Α- 6. ὅτε ξὺν ἄλλῳ ficut iftadecem ——. 
grigentánorum tyranfus eun. millia Graecorum fub impe- 
dem Pindarum nactus eft prae-, — rio Cyri. 3 
conem. βαρ. ys φεύγων μέγαν βασιλέα] nom. 

5. τῶν μυρίων c. Graecorum: ἢ fugiebut regen Perfarum Ar- 
quos Cyro interfeCo ipforum —— taxerxem , «tratresi. Cyri mí» - 
voluntaté imperium obtine- ^ noris, uti decem millia Grae- 


bat Gjeatbus; Repé. qui eorum, qui «um Cyre contra 


! 


! - . í 


e 
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ὅσις ἄλλος εἷς ἀνὴρ τοσαῦτα ἢ τηλικαῦτα ἔργα κατὰ 
σλῆϑος 3 μέγεϑος ἐν Ἕλλησιν ἢ βαρβάροις ὠπεδείξατο. 

. ἢ Ἕνϑεν καὶ αὐτὸς ὁρμηϑῆναι Φημὶ ἐς τήνδε τὴν ξυγγρά. 
Φὴν, ἐκ ἀπαξιώσας ἐμαυτὸν Φανερὰ κατασήσειν ἐς 
8 ἀνθρώκως τὰ ᾿Λλεξάνδρα ἔργα. "Oc τις δὲ ὧν καῦτα 

, dele ἐμιευτῷ γιγνώσκω, τὸ μὲν ὄνομα ἐδὸν δέομαι ἄνα. 
γοάψαι (ἐδὲ γὰρ ἐδὲ ἄγνωφξον ἐς ἀνϑρώκπως ἐςὴν) ἐδὲ 
πατρίδα, ἥτις μοι ἐςὶν, ἐδὲ γένος τὸ ἐμὸν, ὁδὸ ei δή aa 
des) ἐν τῇ ἐμαυτῇ ἦρξα. ᾿Αλλ᾽ dio ἀὐδπεγράφν, 
ὅτι ἐμοὶ πατρές τε καὶ γένος καὶ ἀρχαὶ οἶδε οἱ λόγοι εἰσί 
τὸ καὶ ἐπὸ vig ὅτι ἐγένοντο. Καὶ ἐπὶ τῶδε ἐκ ἀπαξιῶ 
ἐμαυτὸν τῶν πρώτων ἐν τῇ φωνῇ τῇ Ἑλλάδι, εἴπερ ὃν 
8. ὁδὲ γένος τὸ ἐμὸν ex Venets, Vulc. et Bafil. . Nefcio unde Gro- 
novius habeat δὲ τὸ γένος τὸ ipiy? Cur non fecit pzulo anre 
8 7 7w8 τὴν πατρίδα et paulo poft jj. πατρίς τε καὶ τὸ γένος καὶ αἱ 
΄ dexal? Sic etiam paulo poft ex iisdem refcripíi τῶν πρώσων ἐν 


vg φωνῇ, quum Gronovius iterum cemere adjc&to articulo he- 
. beat τῶν πρώτων τῶν ἐν τῇ φωνᾷ» ᾿ 


ΝΜ 


|'.meque aperto marte 
' «auderet, neque fraude in po- 


Artexerxem  fteterant. Cyro- 
que victo et interfecto in pa- 
tiam fe ex hoítico' recipere 
.conabantur. Quem reditum 


fugae nomine appeliat Arria-. 


nus, non quod ex acie fuge- 
zint, in qua ipfi quidem ho- 
, ftem bis vicerant, cum Cyrus 
. et reliquus ejus exercitus in- 
felicius pugnaffent, fed quod 
fenfim, quod fit in fuga nan 
effufa, recefferint, et infidias 
zegis prudenter vitantes et 
vim, fh inferretur, fortiter 
. propulfaturi. . Nam quum, 
"Cyto caefo, in mediis hofti- 
bus deftituti effent, neque ts. 
. men arma tradere vellent, 
qued fe victos effe negarent, 


&um eft ipforum cum vir-- 


v tute tum confilio, ut eos rex 
redi 


. teftatem redigere poffet fuam. 
-Graecerum autem. domum 


- 


zeditioni impedime imenmto erant 
plerique populi, per quorum. 


regiones iter ipis in patriam 


erat faciendum, quos. tamen 


omnes fuperarunt, vi armis 
fatta, Vide Xenophontis ana- 
in Cyri, Repé. 


. 8. Vide Vitam Artiani. £r; ἐμοὶ 


πατρίς τε εἴς. 1, €. (uentum 
alii in patris gencre et magi- 
firatibus fuis ,. samtam ego i» 
bis literis gloriam meam pone. 


9. τῶν πρώτων i» τῇ φωνῇ TU 


Ἑλλάδε εἴς, Propterea. (quia 
a juventute literis. deditus 
fus, et tantam jam gloriam 
naCtus fum) son indignum me 
judico, qui, fiquidem sdlexan- 
dir Hr, qui primi in. armis 
aere, accenfendus efl , primis 
in literis, vel principibus Grac- 
corum fcriptoribus accem[ear, 
Àj. €. egotam vere fum in pri- 
, mis graecis fcriptoribus, quam 
Alexander. in primis übpera- 


N 
' - 
" * 
4 ' . : ᾿ ͵ 


εὐ BIBAION- HPOTON. Ὁ 35 
καὶ ᾿Αλέξανδρος τῶν ἣν τοῖς ὅπλοις. “Ἐξ Ἰλίω δὲ k10 
Aelir(u» ἧκεν, ὃ πᾶσα καὶ ϑύγαμως αὐτῷ διαβεβηκυΐα ἡ 
τὸν Ἑλλήσποντον ἐξρατοπεδεύκει, Καὶ τῇ ὑςεῤαίᾳ. 18 
Περκώτην, τῇ δὲ ἄλλη Λάμψακον παραμείψας, πρὸς. 
τῷ ΤΙροσακτίῳ ποταμῷ ἐςρωτόπέδευσεν; ὃς ῥέων ix τῶν 
ὁρῶν τῶν Ἰδαίων, ixdidoi ἐς ϑάλασσαν τὴν μεταξὺ τῷ 
Ἑλλησπόντῳ qa καὶ "τὸ Εὐξείνμ᾽ πόντω. "EyOay δὲ ἐς ἡ 
Ἕρμωτον ἀφίκετο, Κολωνὶῥὲς πόλιν “ αραμείψας, Xnomotu ^ 
δὲ αὐτῷ ἐπέμποντο πρὸ τῷ ςρατεύμαϊος" καὶ rírdy 
ἡγεμῶν ἦν ᾿Αμύνξας ὁ Abjaaís, ἔχων τῶν τε ἑταίρων' ' 
τὴν ἴλην. τὴν ἐξ ᾿Απολλωνίας, ἧς ἰλάρχης ἣν Σωκράτης 


“ 


5 τ 
NC 


- 


11. weóc τῷ Τιφνοσακτίῳ. Sic omnes MSti. et veteres editiones; 
quarum. auCtoritarem fequi malui, quum in poftecioribus editg. - 
cenje&turam Πρακτίῳ receptam viderem, quamuis de flumini 
Presa£tio nihil snveniam.': Quot enim funt nomina oppidge : 
rum.et flumipum, quae vel vix femel occurrunt, vel plane. — 
periere δ᾽ nec fcio, cur. Arriano in iis geographicis, quae folus. — 
aber, et quorum plura fünt,. dem negare velimus, Sic (hatim 
invenitur 


- 


tum filentium, 


s 


toribus. — Si atii aliter locum - 
explicare ftuadebant, ortum id. 


eft εἰ cupidine "gíotiationis 
Arrianum crimine abfolvendi, 


qui labor irritus. Cf, finis. 


libri feptimi et St. Ctoix 
pag. 3$. Aliter explicat Κλ» 


phelius: Cüm in ftudiis ego - 
ponam ét a juventute .. 
pefuerim omnia, ptoptered 


nca 


nen indignum me ceníco, Qui 


de his rebus fcribam, quae. 
máximae funt ín lingua grae-- 


ca, digháeque, ut ἀρ homine 
bujüs linguae peritiffimo ex- 
nantur. Omnes enim Del. 
ica gloria. füperavie Alexan- 
der. ' Aliter Gronovius: 


rae fuerunt litérae, ideo hon 
dedignor me inter primos, 
(fcilicet qui hedie vivunt, et 


es wrunni) in éjos linguae. 


D 
: ἢ 1 


] : qua - 
ab juventute femper mihi cü- 


locus Hermorsm, de quo in omnibus Geographis al- 


ufü, ficut Alexander in ufu 


. armorum. |... | 

. 16. Arisbe, urbs interius Ποῖ» 
non procul ab Abydo. 

11. Locorum apud noftrum hie 
«ordo, eft: Aléxander juxta 

. mare íeptemtrionem verfus 

€oütfa hoftes ad Granicum 

proficiscens, primo die ex 


- movit, altero :a Pereóte, ^-— 
Lampfíacum praetergreflus et 
defle&ens in mediterranea ad... 

: fluvium. Prosaftium; deinde | 
sb eo flumine .Hermotum ve« 

στ mit, Colonas (Mileftoxum cos. 

. loniam) et Priamum, urbes . 
praetergreffus; ab Hermoto 


22 


͵ 
. 


Aribe ad Ρεϊδοίθη usque, ^ — 


denique ad Granicum pere ΄ 


venit. E 
15. i ᾿Απολλωγίας} quaes ἴα. 
Mygdonja üt». — .,- 


i 
E 
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..9 Σζϑωνος , nd τῶν προδρόμῳγ καλεμένων ἴλας τέσ- 
βφαρας. Kara δὲ τὴν πάρεδον Πρίαμον πόλιν ἐνδοθεῖσαν 


ες πρὸς. τῶν ἐνοικόγτων τὸς παφραληψομέγες ὠπέςεειλε σὺν 
τ ΑΠαχγγόρφῳ τῷ Auxeyogr v). τῶν ἑταίρων... Πιεφσῶν δὲ 
φρατηγοὶ ἧφαν ᾿Αρσάμης καὶ Ῥεομίϑρης καὶ Πετώης, 
xa) Νιφάτης, καὶ ξύν. sva Σπιϑριδάτης ὁ Λυδίας καὶ 
Ἰωνίας σατράώπῃς, καὶ Αφσίτης ὁ τῆς πρὸς Ἑλλησπόν 

. ἄδτω Φρυγίας ἅπαφσχρς. Οὗτοι δὲ "πρὸς Ζελείᾳ τῇ “πόλει 
κατες ρατοπεδευκότες ἤσαν ξὺν τῇ ἵππῳ 15 τὴ βαρία- 

"a Genes καὶ vaig Ἕλλησι τοῖς μισϑοφόροις,“ Βελρῳομένοις 
gi αὐτοῖς ᾧπὲρ τῶν παρόντων, ἐπειδὴ ᾿Αλέξανδρος δια. 
βεβηκὼς ἠγγέλλετο, Μέμνων ὁ 'Ῥόδιος παρήνει μὴ διὰ 

v auus ἰέναι πρὸς τὸς Μακεδόνας, τῷ τε πεδῷ πολι 
"irtelóvrac σφῶν, καὶ αὐτῷ ᾿Αλεξάνδρε παρόντος, αὐτῶς 
31939 ἀπόντος Aagtís.- Προίδυτας dà: τόν τε χιλὸν εἶφα. 
ἁίξει xa am arivrac τῇ ἵππῳ, καὶ τὸν ἐν τῇ ὙΠ καρπὸ 
ἐρυπιπρεναι, "μηδὲ τῶν πόλεων αὐτῶν φειδομόκες. — Oi 
γὰρ μενεῖν ἐν τῇ χώρᾳ ᾿Αλέξανδρον ἀπορίᾳ τῶν Vra 


΄ t 


(wp Urbs Priamus ignota εἶμ, 


&' praeter quod, Ortelio teíte 


in Thefauro fuo, €jus memi- 
tit concilium Ephefisftum 11]. 


4. τῆς πρὸς λλησιξόντω Φρυγέας 


t 


$rapyoc] Ehrygia dividebsrur 
in duas partes, altera, Phey- 


τ: gia. ad Hellespontum occur- 
"fit et J, 17, 1. Minor haec 
- Wocari folet. Altera eft Phry- 


* gia májor vel Phrygia fimpli- , 


"viter. Unde Phryges utrique 


» 


Xenophontem in bis fequitur 


: Arzianus. Locos ex Diodoro 


aliisque habec Petr: Weffeling. 


L 


. pur. Zeleià eft urb& Troadis 


46. ux διὰ κινδύνῳ vas) pracfian 
fon committere, DeMemno- 


4 


, sd Diod. XVI], 19. . Ὕκαρχος ᾿ 


minor dignitate efl quam Sa- - 


1 


. fororem in matrimonium du-- 
,To XVI, $a. 
^ 11,233,6. V,35,8. V1 9, tr, 17. Vocem προϊόντας te&ius de | 


᾿εϑβδείων. ᾿Δρσίτην δὲ λέγεται εἰπεῖν ἐν τῷ συλλόγῳ τῶι 


, 14. Πετίνης. Sic hic et cap. XVI, 5- Optimus. Vulgo Πετήνης. 


4.5 


* . Φ U t^, » 
trapa,. Interdum tamen S 
trapae quoque usetexos 'vocan- 


sd Aefepum. ’ 





ne vide Indicem. Krat frater 
Mentoris felicisseque ac pru- 
dentis Perfàrum ducis. Ejus 








xerat Artabazus, tefte Diodo- 


regrediendo 'intelliges, Vo- 
cula enim πρὸ in compofitio- 
ne faepius apud noftrum nihil | 
fignificare et fupervacua effc 








folet. cf. 1 $5 1. 15,9, 3. 15,5. 


, 


ΒΙΒΛΙΟΝ. ΠΡΩΤΟΝ." | $4 
Περσῶν, ὅτε ἐκ di περιῖδοι μήτ᾽ οἰκίων T iusque 
σαν τῶν p οἱ τεταγμένων ἀνϑρώπὰν . καὶ 736 - 9 
᾿Αφσίτῃ πρασϑέσϑαι, ὅτι καὶ ὕποπτόν τι αὐτοῖς ἣν ἐς 1 
τὸν Μέμνονα, τριβάς. ἐμποιεῖν, ἑκόντα τῷ πολέμῳ τῆς | 
ix βασιλέως. τιμῆς ἕνεκα, | 
CXII. Ἐν τότῳ᾽ δὴ Merlin v προὔχωι εἰ ἐπὶ τὸν 
Γ μανικὸν ποταμὸν συντεταγμένῳ. τῷ : Seaa, den μὲ μὲν 
τὴν φάλαγγα. τῶν ὁπλιτῶν τάξας . τὰς à ἱππέας 
κατὰ τὸ πέρατα ἄγων, τὰ σκευοφόρα δὲ κατόπιν 
ἐπιτάξας ἕπεσθαι, τὰς δὲ προκατασκεψομένες τὰ τῶν 
πόλεμιίων ἦγεν αὐτῷ Ἡγέλοχος, ἑππέας μὲν ἔχων τὲς - 
σαρισσοφόρῳς͵͵ τῶν δὲ ψιλῶν᾽ ἐς πεντακοσίως. Καὶ 3c 
᾿Αλέξανδρός. τέ ὁ πολὺ ἀπεῖχε. ἀπὸ T8 ora τὸ Γ 24 ] 


-ςς 


M 


18. oT: Vx ἂν epi: ud? οἰκίαν μίαν Meepisdéign τῶν ὑπὸ οἱ ταν 
"ταγμένγων.- δὶς ex con je&tura Gronovii, quum In principio Opti- 
mus liaberet ὅτι dx. ὧν περιζδοιμες οἰκίαν μ ἴαν lire. εἴ einde in: 
eodem ac MSS. plerisque effec. ὑπὸ οἱ wsTayp. Vulgo legitur: 
ὅτι ἐκ ἂν περιΐδοι μίαν οἶκ. pere. τῶν ὑποτεταγμένων. 


( ἰ 
s 


1, συντεταγμένῳ ex Veneta, Me et Bafileenfi " pro vulgato σὺν .- 
τεταγμένῳ, quod primus babet Gronovius, operarum fortafle 
negli entia, Nam vetus lectio fatis ine eft. ^ Gt. Arriani 
5. ἀπεῖχε ἀπὸ vi ποταμῷ exOpt. Vulgo decft praepoítie. | 


19. τῆς ix βασιλέως τιμῆς ἕνεκα) | Alexander, Parmenionis de 


bonoris a rege tributi cana. 


Plus enim in uno Memnone - 


I. eras $&Myya] Duplici phas | 
lange iterum: vtitur. Alexan- — 


Ípei babebat Darius, quam 
in caeteris dücibus ernnibus. 
Curt. Ill, 23, 1. Uhde et im- 
periuts ipfi inferioris Afiae, 
totiusque chaffis concefferet, 
infrà 1, s0, 5. et 1], 1, 1. Eun- 


dem folum Alexander ob in- 


dufltrfam et rei bellicae peri- 
tiam verebatur; - Curt. 1H, t, 


» Rs ^. 
81. ἐπ c. Xu. 


rg. Perfis trans Granicum ió 
acie ^ ftantibus appropinquat 


non ftatim transmittendo flu- 
mine confilium rejectum, 


det in proelio ad Gaugamela, 
ne füi «a Perfis circumveniri 
poffent. cf. 1H, 12, 1. cumlll, 
14, 8. 
$e phalanx fronte in euné 
efn locum tendebat; at fi 
: hoftes a terge confpicerentur, 
pofterior, convería, hoftibus 
- frontem, fuis terga obverte 
bat, x 


lü itinere enim utra« 
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vxZ, Xa) ol ἀπὸ τῶν σκοπῶν σπυδὴ ἐλαύνοντες, eionty- 
ἡλλον ὀπὶ τῷ Γρανικῷ πέραν τὲς Πίρσας ἐῷες ἀναι 
8 τεταγμένως ὡς ἐς μάχην. Ἔνϑα δ ᾿Αλέξανδρος μὲν 
Thy ςρατιὼν πᾶσαν συνέταντεν ὡς μαχεμένωες. Παρμε- 
víoy δὲ προσελθὼν, λέγει ᾿Αλιξάνδρῳ τάδε. -Ἐμὼ 
δοκῶ, βασιλεῦ, ὠγαϑὸν εἶναι ἐν τῷ “παρόντι κατάςρα- 
| ποπεδεῦσαι ἐπὶ τῷ ποταμϑ τῇ ὄχϑη, ὡς ἔχομεν. Τὲς 
ydg πολεμίως 8 δοκῶ τολμήσειν, πολὺ τῶν πεζῶν λει- 
σομένες, πλησίον ἡμῶν αὐλισϑῆναι, καὶ ταύτη παρέξειν 
ζωϑεν εὐπετῶς τῷ ςρατῷ διαβαλεῖν τὸν πόρον. “Ὕπο- 
Φϑάσομεν γὰρ αὐτοὶ περάσαντες, πρὶν ἑκείς ἐς τάξιν 
4 χαϑίζασϑα. Νῦν δὲ ἐκ ὠκινδύγως μοὶ δοκῶμεν ἐπι- 
χείφήσειν τῷ. ἔργῳ, ὅτι οὐχ᾽ οἷόν TS ἐν μετώπῳ διὰ τὶ 
ποταμϑ ἄγειν τὸν ςρᾷτόν. Πολλὰ μὲν γὰρ αὐτῷ ὁρᾶται 
βαϑέα" «i δὲ ὄχϑαι αὔται, ὁρᾶς ὅτι ὑπερύψηλοι καὶ 
κρημνώδεις εἰσὶν αἱ αὐτῶν. ἀτάκτως τὸ ὧν καὶ κατὰ 
κέρας, ἧπερ ἀσϑενέσατον, ἐκβαίνεσιν ἐφεικείσονται, ἐς 
᾿ Φάλαγγα συντεταγμένοι, τῶν πολεμίων οἱ ἱππεῖς " καὶ 
τὸ ἥρῶτον σφάλμα, ἔς τε τὰ παρόντα χαλεπὸν, καὶ 
ἐς τὴν ὑπὲρ παντὸς τῷ πολέμδ κρίσιν σφαλερόν. ᾿Αλέ- 
᾿ξανδρος δὲ, Ταῦτα μὲν (ἔφη) ὦ Παρμενίων, γιγνώσκω, 
αἰσχύνομαι δὲ, εἰ τὸν μὲν Ἑλλήσποντον διέβην εὐπετῶς, 
τοῦτο δὲ σμικρὸν ῥεῦμα (οὕτω, τῷ ὀνόμώτι τὸν Γρανικὸν 
. ἐκφαυλίρας) εἰρξει ἡμᾶς τῷ μὴ 8 διαβῆναι ὡς ἔχομεν. 
Φ. τῇ μὴ αὶ διαβῆναι exVen. Baf. et MSS, plerisque pro vulgato e$ μεὴ δια. 
βῆναι. SaepeGraeci negationem duplicant. Exemplum vide IV,s, ;. 


ET ὡς μαχαμένας» enallage nu» 7.- ἀτάκτως. esor disate , quod 
" meri, quia searià eft nomen vadum. noü ubique speriret 
collectivum. vorticofus amnis ; κατὰ κέρας 
04. de f ut ἤν. Differe cum cornu, altero fcilicet tan- 
ies pni wr Pofimus Grow. — tum, five acie mon longiore, 
jd "m ro] re δα, fronte (et quam, unum cornu £iie Joliet, 
| ene compolita) Cap. feq. 19. ri; funt κανὰ κέρας ἄγειν εἰ 
20. 909 in οὐδένα «ce: OppOo- πὴ φάλαγγος ἄγειν. Gon£. fu- 
pur, 1 ep ^, ᾿ εν pra. ad 1, 6, 22, Rapb. 
. ΜΔ. εἰεὶν: αἱ αὐτῶν) quaedam ea« 9. τὸ “φῶτον σφάλμα, imforts- 
rum riparum. . : SUD in principio belli. - 
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Καὶ svo ὅτε agi Μακεδόνων τῆς δόξες, οὔτε πρὸς THGIO 
ἐμῆς ἐς τὸς κινδύνως ἀξύτητας ποιδμαι" ᾿ἀνωθαῤῥήσειν τε. 
δοκῶ τὰς Πέρσας ἀξιομεχες Μακεδόσιν ὄντας, ὅτε, 808 b 
ἄξιον. τῇ σφῶν dus ἐν τῷ. “παραυτίκα, ἔπαθον. | 
! ^ ᾿ 
ΣΙΝ. Ταῦτα εἰπῶν, , Παρμενίωνα pir i bi τὸ “ὐώ- RU 
γυμον κέρας πέμπει ἡγησόμενον, αὐτὸς à δ ἐπὶ vo δεξιὸν | 
παρῆγεν. Προετάχϑησαν. δὲ αὐτῷ TÀ μὲν δεξιᾷ, Φιλῴ- 8. 
τας ὁ Παρμενίωνος, ἔχων τοὺς ἑταίρες ταὺς ἱππέας, καὶ | 
τοὺς τοξότας, καὶ τοὺς "Aygiavas , τοὺς disorder 
᾿Αμόντας δὲ ὁ ᾿Αῤῥαβαίβ τὸς τε σαρισσοφόρες i ἱππέας 
. &XA Φιλώτᾳ ἐπετάχϑη » καὶ τοὺς Παίονας καὶ τὴν 
ἕλην. τὴν Σωκράτες.., Ἐχόμενοι δὲ τότων ἐτάχϑησαν οἱ 5 . 
Jim anual τῶν ἑταίρων, ὧν ἡγεῖτο ᾿Νυιάνωρ ὁ llagus- : 
νίωνος" ἐπὶ δὲ τέτοις, ἥ Περδΐ Dcos τῷ Ὀρόντῃ φάλαγξ: 
ἐπὶ δὲ ἡ Κοίῳ τῷ Πολεμοκράτες εν ἐπὶ δὲ, s Κρατεροῦ 
18 ᾿Αλεξάνδρα᾽ ἐπὶ δὲ, 9 i ᾿Αμύντε 73 ᾿Ανδρομένας" ἐπὶ 


4. 


Cap. XIV, 


. 3. τὰ ᾿Ορόντει ex con jer. Blancardi. Vulgo ὁ geminatur. lied 
firmant hoc loco plures Codices, 'et alia loca, ubi eodem modo": 
feribiur., De Optimo : nihil dixit Gronovius. os ΝΣ 


10. ὅτε πρὸς Μακολόνονν' τῆς δόξης ὄντας pet. notum graecifmum 
éetc.] wmegué pro Macedonum , intellige: pro infinitivo, eje. 
m seque pro mea ad peri- εἴ fupple «c, quad ,etiam fu- 
«ula alacritate facturus fum; pra deerat, t, 6) 15. ἀξιομά- 

' h. e. fi tuum confilium fe» — "xu; vero non interpretare « de 
querer, neque convenienter numero militum, fed de vir- 

' agerem Macedonum, gloriae, | tute bellica, qua Perfae cum . 
neque meam in periculisad- ^ Macedonibus non erant. come | 

" weundis confuetu inem ferva- ' parandi, | EE 

. gem. Jta, πρὸς ufürpatara . Ν τς 
Xenoph-^ &rova λέγεις, κὶ C. XV. —. " 
δαμῶς πρὸς edy abfurda dicis, 4drg. Macedonum et Perfarum. 
néc pro tua dignitate, aut pro —— aciei collocatio. | Alexander. 
2u0 efício. "lhucyd. à πρὸς — ingreditur Granicum. ' E 
exc ὑμετέρας δόξης τάδε, ves 8ι προετάχϑησαν)᾽ primum locum — 
ecfira gloria indigna. So- tsebagt, íi quis à dextra in- 
phocl. καὶ πρὸς lareü σοφὰ, won cipit agmina numerare. ἐπα" 
cosveni medico docto. Reps. ᾿τάχϑη alterum locum tenebat, 
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.4o0 ΑΡΡΙΑΝΟΥ͂. ΑΝΑΒΑΣΕΩΣ AAEZANAPOT 


4 Ji, ὧν Φίλιππος ὁ ᾿Αμότο ἦρχε. Τὸ δὲ εὐωνόμι 


“φῶτοι μὲν οἱ Θετταλοὶ ἱππεῖς ἐτάχϑησαν,. ὧν ἡγεῖτο 
/-K&Aag ὁ (Αρπάλπ᾽ ἐπὶ δὲ τότοις, οἱ ξύμμαχοι ἐππεὶς, 
ὧν ἦρχε͵ Φίλιππος ὁ Μενελάε᾽ ἐπὶ δὲ τότοις, οἱ Θρᾶχες͵ 


* ὧν ἦρχεν ᾿Αγώϑων. Ἐχόμόνοι δὲ τάτων πεζοὶ, ἥ τε 
^ Κρατερᾷ QaAay καὶ m Μελεώγρυ καὶ ἡ Φιλίππε, & 
6 τε ἐπὶ τὸ μέσον τῆς ξυμπάσης τάξεως. Περσῶν δὶ 


24 


, 4c 


4. ὅ τε Κρατερᾷ φάλαγξ καὶ d Μελεάγρν καὶ ἡ Φιλίπαν, Ob Codi 


cum filentium nihi] quidem muto, fed fcribendum fuerat ἡ 
Keareed φάλαγξ (1. €. totum pezetaeron sgmen, cui Craterus 
praeerat) xa) ἀπὸ ταύτης ἡ vc τάξις Maosdeygu καὶ d Φιλίχαω. ἘΔ 
eni't. taxis, cui fpeciatim praeerat Craterus, jam feCt. 3. cum 
reliquis nominata eft. Plura. quam fex agmina: pezetacren non 
fuere, ut patet ex 11,8, 5. 6. III, 11, 15 — 17. quibus omnibus 
Craterum praefuiffe absque dubio eft, fi confers IIl, 11, 17. et 
Il, $, 7. ubi τὸ εὐώνυμον τῶν seQuv funt haec fex agmina, age- 


. ati et reliquis hypaipiítis numero militum aequalia, Alius 


denique Craterus non occurrit. Si (cum Gronovio. pag. 5, 2.) 
duos Crateros fuiffe credis eam ób rem, quod altero. loco 
(fe&. 3.) additur nomen patris, altero (fect. 5.) nihil, erras. Si 


' duo funt ejusdem nominis, eos diftinguit Arrianus ita, uc utri. 


ue nomen patris addat... Sic hoc ipio eapite habes Amyntam 

rrabaei et Amyntam Andromenis filium; fic Philippum 
Amyntae et Philippum Menelai filium. In Arriano qginque 
Amyntae patris nomine addito diftinguuntur. $i vero inter- 
dum Amyntas quis fine patre norninatut, num credamus eum 
fextum eife? Videtur potius Arrianus, fi nudo aliquo nomine 
utitur, quod duo habebanr, celebriorem intellexiffe. Nec dif- 
fert js Craterus, qui, cum Alexander in India navibus wehe- 


' petur, exercitum juxta Indi ripas ducebat, ab eo, qui in Indi- 


εἰς c. 18, $4. inter τριηράφχας numeratur. HMonoris caufa ab 
Alexandro,etiam navi praefectus eít, Sic etiam ibidem He- 
, phaeftion trierarchis adnumeratur, quum camen et hic in altera 
indi ripa. exercitum duceret; nave$ non confcenderet, Inde 


non fequitur, duos Hephaeftiones in fummo apud Alexandrum 


' honore fuiffe. 


$. lotius aciei Macedonicae 


hic ordo eit, a dextro cornu 
' &d laevum numeranti: equi- 
te5 amici, fagittarii et Ágria- 


^..mes fub Philota; equites fa. 


riffophori, Paeones, et turuma 
Sociaus fub. Amynta, Arra- 


baei filio; hypafpiftae amico-- 


o. CUm, ij. €. agema peditum et 


Phi 


' Meleagros omnibus 


^ 


reliqui :hypafpiftae fub Nica- 
nore 5 pezetzeri, quorum pha- 
langes vel τάξεις, üt religuis 


locis vocari lolent, ducuntur 
a Perdicca, Coeno, Cíatero, 
dignes Andromenis filie, 

ippo: Amyntae filio, .et 
praeeft 


[3 


"Cráterus. / Sejuuntur -equi- 
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ἱππεῖς μὲν. ἦσαν ἐς pr ; ξένοι δὲ πεζοὶ pur: Ts 


Φόροι ὀλίγον ὠκρδέοντες Ü urgupluv" ἐτῴχϑησαν δὲ τὴν 
μὲν ἵππὰν παάρατείναντες τῷ ποταμῷ κατὰ τὴν ὄχϑηϊ 
ἐπὶ φάλαγγα μακρὰν» τὸς δὲ πεζὰς aida τῶν 
ἱππέων. Καὶ κω ὑπερδέξια ἦν vd ὑπὲρ τὴν ὄχϑην 
χωρία... ἯΙ δὲ 
yet. ἣν τῶν. τε ὅπλων τῇ λαμπρότητι, καὶ τῶν au 
αὐτὸν τῇ σῶν ἐκσλήξε ϑεραπείᾳ) κατὰ τὸ εὐώνυμον μὲν: 
σφῶν ἐπέχοντα, ταύτη πυκνεὶς ἐπέταξαν τῇ ἢ ὄχϑη τὰς 


ἴλας τῶν ἵππων. Χρόνον. μὲν δὴ ἀμφότερα TÀ φρατεύ- δ᾽ 


ματα ἐπ᾿ ἄκρε͵ τῷ ποταμϑ ἐφεςῶτες , ὑπὸ τῇ τὸ “μέλλον ᾿ 


πρῶτόν. . “0. 41 


᾿Αλέξανδρον «αὐτὸν καϑεώρων (δῆλος Ί 


ὀκνεῖν συχίαν ἦγον". καὶ σιγὴ ἦν πολλὴ dp ἑκατέρων. . 


Οἱ ydg Πέρσαι. προσέμενον τὸς Μακεδόνας. ὁπότο 
ἐσίβησονται ἐς τὸν πόρον͵, ^ ὡς ἐπικεισόμενοι ἐκβαίνεσιν", 


| ᾿Αλέξἀνδρος δὲ ἀναπηδήσας ἐπὶ τὸν ὥὕσπον, καὶ τοῖς 9 


ἀμφ᾽ αὐτὸν.. ἐγκελευσάμενος ἕπεσϑαί τε καὶ ἄνδρας “ 
ἀγαϑὲς χίνεσϑαι, τὲς μὲν προδρόμες ἱππέας. καὶ μὴν ' 
καὶ τὲς Παίονας. προεμβαλεῖν εἰς τὸν ποταμὸν ἔχοντα 
᾿Αμύνταν τὸν Ajpa alg xal τῶν πεζῶν μίαν τάξιν, καὶ 

πρὸ τότων τὴν Σωκράτες ἴλην Πτολεμαῖον τὸν ru 
&yovre,, ἣ δὴ καὶ ἐτύγχανε τὴν ἡγεμονίαν τὸ ἱππριῶ. 


tes, nempe Thraces fub Aga- . eis reverentia infe fgmi. φῶν 
thone, Symmachi fub Phi- wv pro τῶν ἱππέων. — ^ 
h po» Menelai fio, et Thef- 9. “ὃς μὲν προδρόμυς) Conftruen- 
Íub Cala. — Vides vero dum eft: ᾿Αμύνταν τὸν ᾿Αῤῥα- 
Philippi téxin pedeftrem bis βαίω ἔχοντα τὰς προδρόμους ἐπ". 
nominari, primo dum agmind πέας καὶ μὴν καὶ τὸς Παίονας 
ἃ ςογεῖ dextro adeam usque καὶ τῶν πεφῶν βίαν τάξιν προεμ- 
et deinde dum a finiftro us- βαλεῖν sls. τὸν «σταμὸν καὶ Πνο- 
que eandem numerantur,  λιμαῖον 'τὸν Φιλίππε ἄγοντα πρὸ 
τὸ μέσον νότο τῆς ξυμπάδης «τόξων τὴν Σωκράτους ἴλην» ἣ 
váftec nihil fignificat nifi lo- 324 etc. Sic illud éyovra poft- 
cuff, übi tornu dextrum tan-, — ponit 1l, 2. 3- Gro». -Con- 
git finiftrum, Nulla enim eft 
acies media. -.Cetcerum vide δὲ ἀναπηδήσας — καὶ — ἐγκελομ- 
. σάμενος (ὅπεσϑα; — γίγνεσθαι — 
᾿ προεμβαλεῖν) αὐτὸς δὲ ἄγων - 
ἐμβαίνει"ἧς τὸν πόρον. 


motas criticas, . 
6. ξένοι] intellige Graecos. E 
7. τῶν ἀμφ' αὐτὸν τῇ συν ἐκπλήξει 


ftru&io totiuseft: ᾿Αλέξανδοοξ,, 


θεραπεία) ex corum, quibus 
fiiperms « erat, cultu. manima 


ψὴν ἡγεμονίαν τῷ brsrixi savrie] 
in Macedonica mili- 
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τοπαντὸς ἔχωσα i» ἐκεύη τῇ suben αὐτὸς δὲ ἄγων τὸ 


— 
4 


δεξιὸν κέρας ὑπὸ σαλπίγγων τε καὶ τῷ Ἐνυαλίῳ ἄλα- 
λάζοντας, ἐμβαίνει ἐς τὸν πόρον, λοξὴν ἀεὶ πιαρατεί. 
γῶν τὴν τάξιν, ἢ παρεῖλκε τὸ ῥεῦμα, ἦα δὴ μ ἐκβαί- 
νοντὶ αὐτῷ οἱ Πέρσαι κατὰ κέρας "gomma Tou, «ἐλλὰ 


.. φαὶ αὐτὸς, ὡς ἀνυςὸν, τῇ φάλαγγι" προσμίξη αὐτοῖς. 


Ei | | XV. Oi δὲ. Πίφσαι, , πρῶτοι οἱ ἐμφὶ ᾿Αμύνταν 


καὶ Σωκράτην προσέσχον τῇ ὄχϑη, ταύτῃ καὶ αὐτὸ 


ἄνωθεν ἔβαλλον" οἱ μὲν αὐτῶν, ὠπὸ τῆς ὄχϑης ἐξ 
ὑσερδεξία ἐς τὸν ποταμὸν ἐσακοντίζοντες" οἱ δὲ, κατὰ 


fd. χϑαμαλώτερα αὐτῆς ἔς τε ἐπὶ τὸ ὕδωρ κατα(ϑαίνο... 


τες. Καὶ ἦν τῶν τε ἱππέων uuo, τῶν μὲν ἐκβαΐνειν 
ἐκ τῷ ποταμῶ, τῶν δ᾽ εἴργειν τὴν ἔκβάσιν" καὶ πιαλτῶν 
doré μὲν. τῶν Περσῶν πολλὴ ἄφεσις, οἱ Μακεδόνες δὲ 
ξὸν τῶς δόρασιν ἐμάχοντο, ἀλλὰ τῷ τε πλήϑει πολὺ 
4 P "" , , e ] 9 - 09 , 

ἐλαττώμενοι Μακεδόνες ἐκακοπώϑεν ἐν “τῇ πρώτη 


x 

tia obtinuiffe, ut primus lo- λοξὴν ἀεὶ weapavsívev τὴν v&£o] 
cus inter et turmas et omnes oó/iquam — fubinde — extemden: 

. militum partes perdies varia- ὀ aciem. "Obliqua phalanx ett, 
ret, quafi ompes honore ae- — quae alterum corüu, ucrum 
uatae effent, idque ita va- —— magis libuerit, hoftibus ad- 
rietate oflenderetur; id νος —— movens ipfo certare incipiat, 

. Cat ἡγεμονίαν Árriahus. Sic ^ alterum autem dliquando lon- 
V,13, $. Idem de ducibus — gius collocet ab hoftibus, nec 
teftatur l, 28, $, . Vérto igi- — pugnam inire. finat, — Acl. 
'tur: etque;ante iflos Socratis 1ad. 39. Alexander igitur 
 &lem — ducentem — Ptolemaeutt | aciem fuam, quam obliquam 
Pbilippi filium, quae (a/a) lo- — incedere cogebat flumen vo- 
eum principem .univerfi equi- —. raginibus impeditum, fubin- 
. gatüs eo die fortigaervat. Gron; — dc inagis mayisque extende- 
. ' bat, ita ut, quantum per a- 
1ο. τὸ κέρας ἀλαλάξοντας) enal- — quarum altitudinem licebat, 


L4 


|» lage numeri, quia κέρας, hoc plures identidem armatorum 


fenfu, colle&ijvum eít. Cla-. ordines in frontem traduce- 
mor ,ifle inconditus ἀλαλὰ ret. Παρὰ in παρατείγων figui- 
laetabundus, in fignum νος — ficat ;sxta.. Rapo 
. Fiae, quum in proelia progre- C. XV. TP 
derentur, Marti facer puta- u^ Principum confli&us, Ja- 
batur; eoque animus claman- orantibus Macedonibus. Vir- 
tium augeri, hoftium terreri — tus. Alexandri jn proelio et 
. poterat. 200 0.7. Cpericulofus ardor. 
/ 
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προσβολῇ, καὶ αὐτοὶ a daba τε καὶ dua κάτωθεν τ. 


ἐκ 1H ποταμῷ ἐμυνόμενοι!" οἱ δὲ Πίρσαι,. ἐξ ὑπερδεξίω, j 


τῆς ὄχϑης" . ἄλλως τε καὶ τὸ. χκράτιςον τῆς Περσικῆς. 


Ins ταύτῃ ἐπετέτακτο, οὗ τὰ Μέμνονος ry καὶ. 
αὐτὸς ὁ Μέμνων μετὰ τότων ἐκινδύνευσε, οἱ μὲν κα 


πρῶτοι τῶν Μακεδόνων ξυμμίξαντες τοῖς " c Dira 


κατεκόπησαν πρὸς αὐτῶν, ἄνδρες d /a Sol γενόμενοι, mE 


ὅσοι, "ys “μὴ πρὸς ᾿Αλέξανδρον πελάζοντα ἀπέκλιναν. 
εὐτῶν. -᾿Αλόξαυδρος yce ni, πλησίον 3v, disc a] ἃ ἄγων. 


τὸ κόρας τὸ δεξιόν. Καὶ ἐμβάλλει i ἐς τὸς Πίρσας πρῶ- φ 


τος, ira τὸ πᾶν ςἶἾἶφος τῆς ἵταε καὶ αὐτοὶ οἱ ἥγεμόνες 
τῶν Περσῶν τεταγμένοι ἢ ἦσαν ; καὶ περὶ αὐτὸν frui. 
και potra. καρτερῶ, καὶ ἐν TÉTG ἄλλαι ἐπ᾿ ἄλλαις τῶν 


N * 


| τάξεων τοῖς Μακεδόσι fao 8 χαλεπῶς ἤδη. Καὶ 6 


ἣν p» ἀπὸ τῶν ἵππων 3 μάχη, πε ομαχίᾳ δὲ μᾶλλόν. 
Ti ξῴκει. Ξυνέχόμενοι γὰρ ἵπποι τὲ ἵπποις, καὶ ἄνδρες. 
ἀνδράσιν, ἡγωνίζε ovro, οἱ μὲν ἐξῶσαι εἰσώπαν ἀπὸ τῆς 
ὄχϑης., καὶ ἐς τὸ πεδίον βιώσασϑαι τὸς Πίρσας , οἱ 
| Μακεδόνες: οἱ δὲ εἶρξαι τε αὐτῶν. τὴν ἔχβασιν οἱ Πέξσαι, 
καὶ ἐς τὸν ποταμὸν αὖϑις ὠπώσασϑαι. , Καὶ ἐκ τώτὰ 


ἐπλεονόκταν ἤδη: οἱ σὺν ᾿Αλεξάνδρῳ τῇ 16 ἄλλῃ ῥώμῃ | 


καὶ ἐμπειρίᾳ , καὶ ὅτι ξυςοῖς κρανεΐνοὶς πρὸς παλτὰ 
ἐμάχοντο. Ἔνϑα δὴ καὶ ᾿Αλεξάνδρῳ ξυντρίβεται τὸ 
δόρυ i ἐν τῇ μάχῃ" ὁ δὲ ἤΑρετιν gri δόρυ ἕτερον, dva[Jo- 
λέα τῶν βασιλικῶν-᾽ τῷ δὲ καὶ αὐτῷ πονε μένῳ συντε- 
τριμμένον -τὸ δόρ υ ἦν" ὁ δὲ τῷ ἡμίσει κεκλασμένα τῷ 
δόρατος x ἀφανῶς ἐμάχετο, καὶ τῶτο ὃ εἴξας AM£av. 
δρῳ, ἄλλον. αἰτεν ἐκέλευε. Δημάρατος. à ἀνὴρ. Ko« 
£s τ τῶν «uo αὐτὸν ἑταίρων, ὃ [δ ac. αὐτῷ TO αὐτᾷ 
« ᾿ ΄ " 
9. ξυτοῖς κῤανείναις]. Erat ξυτὸν - nunc amimadvertendum, ne 
Ípecies sgmorum non ademi- . Macedonas ob materiam ἂς,» 
nus, pugnandum et-jaculan- ^ morumviciffe credamus. Nam, 
dum, led cominus et e pro- — et παλτὰ ex eadem febapt 


;pinque, [Plerumque vertitur. - Plerumque. Gron. 
lancea.] .. Quod tanto magis 8,1 τῶν βαφιλικᾷν ἴς. exe, 
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τοδόρυ: ᾿ αὶ ὃς ἀναλαβῶν, καὶ ida» Miedérm: TO 
Bapiín γαμβρὸν πολὺ πρὸ τῶν ἄλλων. τροϊππύοντα, 
καὶ ἐπάγοντα. ἅμα οἱ ὥσπερ ἔμβελον τῶν ἱππέων, 
ἐξελαύνει καὶ αὐτὸς weÓ τῶν ἄλλων" καὶ παίσας ἐς τὸ 
ει ἐρόσωπον τῶ ῷ δόρατι, καταβάλλει τὸν Μιϑεριδάτην.. - 
᾿δὲ vire “Ῥοισάκης μὲν ἐπελαύνει τῷ ᾿Αλεξάνδρω, 
᾿ “αἴει ᾿Αλεξάνδρε τῆν κεφαλὴν τῇ 2 κοπίϑι, xal τὸ " 
' Χράνως, τὴ ἀπέϑραυσε, τὴν πληγὴν δὲ ἔσχε τὸ κράνος. 
Καὶ καταβάλλει xa) τῶτον ᾿Αλέξανδρος, καίσας τῷ 
LU LL did τῷ ϑώρακος ἐς τὸ ςέρνον" Σπιϑριδάτης δὲ 
ἀνετέτοιτο μὲν ἤδη ἐπ' ᾿᾿Αλέξανδρον ὄπισϑεν τὴν xo (da, 
ὑποφϑάσας dà αὐτὸν Κλῆτος ὃ Δφωπέδε qan κατὰ 
τῷ dyes, καὶ ὠἀποχόπτει. τὸν ὦμον τῷ Σπιϑριδάτε ξὸν τῇ 


οδ΄ κοηίδε" καὶ ἐν τότω ἐπεκβαίνοντες ἀεὶ τῶν ἱππέων 


ὅσοις πρρύχώρει κατὼ τὸν ποταμὸν, προσεγίγνοντο oic 
ἀμφ᾽ ᾿Αλέξαιδρον. 


85, — XVI. Ka) οἱ Πέρσαι παιόμνον τε πανταχόϑεν ἤδη 
ἐς τὰ πρόσωπα αὐτοί τε καὶ οἱ ἥπποι τοῖς. ξυτοῖς, ; καὶ 
: * πρὸς TON ἱππέων ἐξωϑούμενοι, πολλὰ δὲ καὶ “πρὸς τῶν 
iA oy ἀναμεμιγμένων τοῖς ἱππεῦσι βλαπτόμενοι, ἐγκλί: 
9 νὅσι ταύτῃ πρῶτον, ἢ ᾿Αλέξανδρος προεχινδύ UVSUBM, Ὡς 
- δὲ τὸ μέσον ἐνεδεδύκει αὐτῶς, παρεῤῥήγνυτο δὴ καὶ τὰ 
ip ἑκάτερα. τῆς ἵππε' καὶ ἣν δὴ Quys Kuptiid. Tar 
(4. μὲν 3 ἱππέων Τῶν͵ Περσῶν ἀπέϑανον εἰς. χιλήίςς Οὐ 
yae πολλὴ ἡ ὃ CI ἐγένετο, ὅτι ἐξετράπη ᾿Αλέξανδρος 
ἐπὶ τὲς ξένες τὲς μωσϑοφόφες * ὧν τὸ- ςἶφος, ἧ τὸ πρῶ- 
* ον ἐτώχϑη, ἐκπλήξει μᾶλλόν T4 τῷ παφαλόγε , ἢ λο- 
à γισμῷ βιβαίῳ ἢ ἔμενε." . Καὶ τότοις τήν͵ τε φάλαγγα 


f τῇ μὲν κράνες $ ἀπέϑραυξε] ᾿ : το, Ἀν. e — 
"nempe τὸν λόφον μετὰ ϑατέρε — frg. Perfarum foge et clades. - 
Aree Plut. V. Al. c. 16. Macedonum pauci cáefi. Qui 


"Bexe τὸ neéios] fimplex ἔχειν — mortuis. honotes tributi, quae 
pro. compofito κατέχειν, ἐπ ^ fauois íelatia; qui fepufti, 
| bibere, reprimere. Κορ" Graeci capti ia Μαεορδοιίεαι 


—— 
' 





z -BIBAION. HROTOM... Ἂς 


| ἀσάγαγᾷν, «οὶ τὲς. ἱπφέας παάυτὴ προσπρσεϊεκελεύσας, | 
ἐν μέσῳ δὲ ὀλέγῳ xatquen Thi αὐγάς". . ὥς dé Quys μὲν 
dele, . ὅτε μιῇ διέλαϑέ τίς. ἐν τοῖς μεχροῖς ἐς vr Ran. ; - 
δὲ εἰμφὶ τὲς δισχιλῶς. . "Ἔκεδον. δὲ καὶ οἷ: ἡχέμοιες. τῶν 5 
Περαῶν,. Νιφάτης. τε καὶ,  IIrsfuts xai ᾿Σαιϑειλρίτης à ὃ 
Δυδίας᾽ σατράνης, καὶ ἃ. τῶν. Κραπαδοκῶν, trees 
Μιϑρυβεζᾷ digi, “καὶ Μιϑριλῴτᾳς. ἡ. τὰ Apis γαμβρᾶς, 
καὶ ᾿Αρβωκῴλης ὁ Δριβείᾳ 49, Arat Ev. παῖ καὶ 
Φαρνῴκης,  ὠδελφὸς ὅτος τῆς Ααξείᾳ, ura, qe $ 
τῶν ent yia, ignei n" Aquae δὲ ἐκ, pio τῆς; φ' 
' bts Quya. 4g. Geoyécie, imi δὰ ποϑνήσμὰ avg. 
σρὸς͵ αὐτῶ, ὡς «ἢ. Aéyeg. Sri αἴτιος. ἐδόκῃ,. lien ys 
νέσϑαι τῷ i τῷ τότε a safr patrii .Matlónn di πῶς Ἵ 
μὲν ἑταίρων: ὠμὰ τὰς: «eios καὺ πέγτα vy TOR. Tpa 
προσβολῇ, αατέϑιον, 222 'ὡρλκαι Sports i ἐν ola - 
ἑςᾷσιν, ᾿Αμξάνδ 68. ugs poyergoe Me: A0COM, VTUP ERE 


ὅσπερ. καὶ ᾿Αλέξανδρον μόνος ἀροκριϑεὶς, ἐποίει,. Ter: 8 


| 9i ἄλλως ἱπαόῳν εὐπὸρ πὰς ἐξήρωτας, morire τὸς α΄ 
φφιἄκοντᾳ * Aa. erue τῇ ὑσεραία, idee. Aene 
£o». τοὺς ὅπλῳς ^re x00 ἄλλῳ κόσμῳ" yowsuct δὲ E 
καὶ πομσὶ τῶν JA Mera: τῆν. χώραν divina, idus, καὶ 
ὅσαι ἄλλᾳι ἢ ἢ τῷ σώματι ᾿λειτερφγίαι,: JT «20d τάκ κτήσρες à 


| ἑκάσῳν ἐἰαροραῖ Καὶ τῶν τετρωμένωῃ δὴ τολλὴξ πρός 9. 
| (GpRXVLO 0, 
$. Ilerlye ex Opr. ut Ll AXI 14. a ὃ to a» 21 


: abdu&i:. 500 sunapiise pee | euim dafliun ον anfizzi 

fi cae Minervae coufecrataé. .;|, temporihus Neto 4t obqu. 
6. ὅτε αἴτιος ἐδόκει] .«- fuprà . ^cendam curavit. 

c. 1, $i "m . 8. Ty δὲ ὅλων ἱππέων] podre, 
7. τῶν μὲν. iraq] 4. e. equi- man et Paeonum. 

tum ex turmaSocratis,. - ᾿γανεῦσι δὲ αὐτῶν etc.] veite ᾽ 
᾿ ἂν Δίμ] nomen id oppidi: . parentibus eorum ac. liberis 


cedonici, in quo. templum 


Jovis (Aw) fuiffe videtur, 
Vide Gronovium 9 qui - ex 
. Velleja addit, ex Macedopia - 


Metellum eas ftatuas Roman 
Altandri p a 


" transruliffe.- 


, ferum, quas terra profert, i im- 


munitatem cónce[T, omniágue, - 


..gwec. aut. corpgre praeJtantur, 
jervitia eut pro Facultaribul 
, cujusque peséemtur s dibuts 
cemifit. a. 


4 


- 
. * e 


a6 APMANOT ANABAXEOE AAEZANAPOT 


γοιᾶν᾽ ἴσχιν, ἐπελθών τε αὐτὸς ἑκάτες καὶ τὰ «ραύμα: 


τὰ ida», καὶ ὅ ὅπως τἧς ἐτρώϑη i ἐρόμενος, καὶ ὅ, τι wear 
] 1 ὅτων, tivily τὸ καὶ λας ονεύσασϑαι οἱ παράασχων. Ὁ 


δὲ καὶ τῶν Περσῶν τὰς ἡγέμόνας ἔϑαψεν. Ἔϑαψε Ji 


xa) TÉ: 'μισϑοφόρες Ἕλληνας, οὗ ξὺν τοῖς πολεμίοκ 
φρατεύοντες επόϑανον" ὅσως δὲ αὐνῶν αἰχμαλώτες 
᾿ὅλαβε, τότες δὲ δήσας ἐν πέδαις, εἰς Μακεδονίαν ἀπέ. 
ασὐμψεν sey εσϑαι» ὅτι παρὰ τὰ κοινῇ, δόξαντα τοῖς 
Ἕλλησιν, Ἕλληνες ὅ ὄντες," ἐναντία τῇ Ἑλλάδι. ὑπὲρ τῶν 
4τιβάρβώρων ἐμάχοντο. ᾿Αποκπέμπει δὲ χιε)»εἰς ᾿Αϑήνας 
τριαάκοδίας πανοπλίας ἸΠερσικᾶς, ἐναϑήματα εἶναι τῇ 
᾿Αϑηνῶ ἐν τῇ woes καὶ’ ἐπίγρωμμα" ἐσνγροιφῆναι 
. ἐκέλευσε víds* -'AAEZKANAPOZ ΦΙΔΙΠΠΟΥ, 
ΚΑΙ Of ΈΛΛΗΝΕΣ, IIAH'N AAKEA AI- 
MONIUN, 'AHO' ΤΩ͂Ν BAPBAPON ΤΩ͂Ν 
THN 'AZIAN KATOIKOTNTAON. 


B XVII. Katasiras δὲ Κάλάν σατραπνόειν ἧς 
"Aerfrug ἦρχε, καὶ τὲς Φόρος τὰς αὐτὸς " εἰπ φέρειν 
τάξας, οὕσπερ Δαρείῳ ἔφερον, ὅσοι ui». τῶν BaeBagor 


LR — — aa 
a e a a a m 5. t 


κατιόντες ἐκ τῶν ὁρῶν jv lere oy eQac , TÜlSC μὲν | 


Δ ὠπαλλεετεῦϑαῃ, ἐπὶ τὰ αὐτῶν ἑκαίσες ἐκέλευε. Ζελεί. 
.* vag δὲ ἀφῆκε τῆς αἰτίας, ὅτι πρὸς βίαν ἢ ἔγνω συςφα. 


, R0. ἀπέπεμψεν. eX Opt. pro fimplici ἢ AEN EN 
Cap. XVII. - 


. ἐκέλευε ex Veneta et B«Gl. Vulgo ἐκέλενσε; qued typorum 
ΝΠ Ἢ in Vulcahiana ortum eft. ᾿ 


$. πράττων Íc. ἐτρῶϑιῃεΗ. Calse tradita. Zeleia, Daícy- 
10. ieyácteSai intellige de labo- lium et Satdes receptae, Ly- 
, tibusíervorum, praecipue in —— dia et« Jonia Afandro traditae, 
. fodinis, utV,4,7. IApàvàxevg ^ Ephefus occupata, feditiones- 
— Φόξαντα τοῖς "Exige contre — que hujus urbis. - 
commünc Graecorum decretum. . 
ἽΝ χα, ἂν τῇ wA] intellige ἀκρό. ἢ" σατραπεύειν E ellipfis pre 
"ee τῆς χώρας, ἧς. εἰς. Repb. 


dire. Phrygia ad Hellespontum — dafumque. 


-- 


). 


C. XVII. (00 κῃ φῶν deis] intellige Idam Pe- 


. τ - L 
" - ΄ ' . * 1 * ^ - 
. . & . 


- 
Li 


".7.' BIBAION. ΠΡΩ͂ΤΟΝ, ^... 4g. 


τεῦσαι τοῖς βαρβάροι. Δασκύλιο δὲ "παραληψόμε. 

νον Παρμενίωνα ἐκπέμπει "' xal Ξαραλαμβάνοε Διασκάς Ὁ Ὁ 
λιον “Παρμενίων ἐκλιπόντων τῶν Φρορῶν. «Αὐτὸ δὲ ἐπὶ 3. 5 
Σάρδεων προὐχώρει, καὶ οεἰπόχοντος αὐτῷ ὅσον ἑβδομή. . ΄ 
κοντὰ ςαδίος Σώρδεων, ἧκον. erup - αὐτὸν ΜΙ γίνης vs ὦ 
Φρώρανχος τῆς ὠκροπόλδως τῆς. ἐν" Σάρδεσι, xa) Ease 


διωνῶν οἱ δυνατώτατοι" ἐνδιδόντες οἱ μὲν τὴν πόλιν, ὁ δὲ Ὁ ΕΝ 


Μμιϑοίνής τὴν ἄκραν καὶ ταὶ χρήματᾳε ᾿Αλέξανδρας 4 
δὲ αὐτὸς. μὲν κατες ρατοπόδευσεν ἐπὶ τῷ Ἕρμῳ: sorde. Q 
pu. ᾿Απόχε δὲ ὁ Ἕρμος ἀπὸ Σάρδεων guis ὅσ οὐ 
σίκοσιν". Ἀμύνταν δὲ τὸν ᾿Ανδρομένως, τὴν ἄκρωκ maga 
ληψόμανον ἐκπέμπει ἐς Σάρδεις" καὶ Μιϑρήην μὲν ἐν 
τιμῇ ἅμα οἱ ἦγε, Σαρδιανὲς δὲ καὶ τὸς ἄλλες Λυδὲς 
Ἰοὶς γόμοις τε τοῖς πάλαι  Aud'ar χρῆσϑαι ἔδωκε 3^ xa) 
ἐλευϑέρες εἶναι ἀφῆκεν. ᾿Ανῆλϑε δὲ καὶ αὐτὸς εἰς τὴν ς᾽ 
ἄκραν; lya τὸ Φρόριον ἦν τῶν Βελσῶν" καὶ ἔδοξε. αὐτῷ; I 
ὀχυρὸν TO χωρίον". Ὕπερύψηλον τε γὰρ ἦν καὶ ἀπότομον 
πάντη καὶ τριπλῷ τείχει πεφραγμένον" αὐτὸς δὲ ἐπὶ 
τῇ ἄκρα ναόν τε οἰκοδομῆσαι Διὸς "OÀuumís Vm, 
καὶ βωμὸν ἱδούσασϑαι. Σκοπῆντι δὲ αὐτῷ τῆς ἄκρας 6 
ὅπερ ἐπιτηδειότατον χωρίον, ὥρᾳ, ἔτες ἐξ ἀἰφνης yup) - 
3. Μιϑρίνης. €x Opt. Vulgo MiSesvee mM 
4. salfuc ὅσαν εἴκοσιν. Vulgo deeit $eev, quod ex Optimo infe- 
. rendum putavi. : tos MEME , 
4. ἀνῆλθε δὲ καὶ ex ConjeGuea Gronovii,.quum vulgo ultimas 
.vox defit. ᾿ ΒΞ | 


2, Δασκύλιον δὴ Videtur Ale- - p.to.etPolyb. IV, c. 37. Repb. 
zander.'a Granico Zeleiam - ns vero libertas in eo tan- 
progreffus, exinde ad laevam τισι conftitiffe videtur, utle- 
contra Dafcylium Parmenio- gibus fuis uterentur. Mex 

. nem mififfe, ipfe vero me- — enim. Niciam conftituiffe iar- 
ridiem et Sardes verfus pro- —  racurredicuum exLydis prae» ὦ 
cefüfle. Dafcylii nonparvum .— fecum et. Afandrum Lydo-- 
Perfarum praefidium fuiffe, — rum Satrapafa. | mu 
apparet jam ex Herodoto VI, y ME 
3j. Sardes, caput Eydiae. — . 6. ὥρᾳ ἔτυξ] tempore anni, i. c. 

4. DavSégue εἶναι ἀφῆκεν) δεν: aeftivo, cirea folftitium ; quod 
efe ffvit, uti lll, 37, 10, et εχ Galeno cognofcitur, de 
in differt. Epi&. lib. 1. c. 1x9. slim. facult. lib. IH. c. s. Repé. 


/ 
t , 


4$ APPANOT ΑΝΆΒΑΣΕΩΣ AAEZANAPOT 


ἀκιγίγνεται, -καὶ βρονταὶ σκληραί" καὶ ὕδ wp ἐξ Sea 
41 πίστει, B τὰ τῶν Λυδῶν βααίλεια. ᾿Αλιξάγδρω δὶ 
c ἔδοξεν ἐκ ϑεῖ σημανϑῆναι, Vua χρὴ οἰκοδομεῖσϑαι τῷ 


8 Ad τὸν νεῶν, καὶ ὅτως ἐκέλευσε, 


Κατέλισε δὲ τῆς μὲν 


ἐκρεις τὴς Σάρδεων ἐπιμελητὴν Παυσανίαν τῶν ἑταίφων' 
τῶν δὴ φόρων τῆς συντώξεώς τε καὶ ὠποφορᾶς Νικίαν" 


᾿ΜΑσανδραν δὲ TOR. dA deu, 


Aud (ac καὶ τῆς ἄλλης τῆς 


^ Σαιϑριδάτε ἀρχῆς, δὲς αὐτῷ ἱππέας τε καὶ ψιλὸς ὅσαι 
9 ἱκανοὶ πρὰς Td παρόντα ἐδόχων. Καάλων δὲ καὶ ᾿Αλέ. 
ζανδρον. τὸν "Asgomu, ἐπὶ τὴν χώραν τὴν. Μέμνονος 
᾿ἐκσέμπει, 'ιἄγοντας vic τε Πελοποννησίως καὶ τῶν ἄλλων 


7. ᾿Αλεξάνδρῳ δὲ ἔδεξεν 'ex Optimo et alio 
erat: καὶ byribJa ᾿Αλεξάνδφω dnte. 
» φὸν Quas TU, malim τὸν Φιλώτα, 


.“νΝ 


ut Lil, νι, 19. 29, 13. 
L1 M . , es 


evrráE iei 
Ml 


Ὗ 
δ. τῶν» δὲ. φόρων τῆς 
2 ve ete. ] ?ridutorum 


"si eb cóllationi. Συντάττειν 


νος i Qieuc e(t mponere tribmtum, 


defcribere ἐδ defiguare, quan- 
gum et. quid. tribuendum fit, 
. . Mh s. 13. Gron, 

9. ἐπὶ τὴν χώφαν τὴν Μέμνονος 

"Memaon quum. ftatim poft 
pugnam asd Granicum a Da- 
rio faftus effet totius Afiae 


X 


-aarnimae et clflum prie». 


fe&tus, nonne jam Alexander 


A « 


efcripiia-.. 


Florentino. Vulgat: 


qua forma Arias utt folet, 


[1 
᾿ « 
^ 


. doc mags rtati Alexandri 
; tion reíponderet, nec verum 
. ell, quum Polyaen. 111, 3, 15. 
diferte dicat, Memnonis agtis 
Alexandrum parci volurffe, 
guo magis hemo früduftrius 
ufpectus redderetur. — Cur 
non accuratius indicatur,quid 
*tot hominum millibus XII 
erant: Diod. XVII, 17.y per- 
ficiendum erat? Vellem o(ter- 


dere poffe, iftam expedjtmo- 


nem in Thraciem fgGgam efíc. 


» án equs' regiene ext? . Intel, .-; Ex hoc quidem loco nihil col- 


ligete tamen peflumus eam 
Tegionem, ubi nunc Memnon 
eft, ^ partedi "meridiooslem 
-Afiae mitioris, Cur vero Cá- 

-Ja9, qui modo Phrygise ad 

, ^ Hellespontum praefectus e(t, 
"^." emunc. in. Afee minoris partes 
-eridionsles. mittitur? cur 
-ih ess.reyiones, quas ftatim 
Alexandrum .:ipfum. periiffe 
audimus? cur non accuratius 

, nótyinarurregio? Meinnopyis 
. enim xwea et poteft fignifica- 
.ve praedia cjus. Quod fi in 
«hsec muiffus fuiffet, omnino 


QN 


X 


ligi poteft; obícurgs$ manet, 

' five de hac, five de illa ex- 
- editione intelligetur. 
salia funt, quibus ad eam opi- 
nionem perduCtus füm. [8 
Diod. XVlHl, 62. reperies 


- Memnon»a, queodam: φρανηγὸν | 


- σῆς Θράκης» Η xovra δυγαμιν 
- φαὴ Qeovruarec ovra πλύήρην cir- 
citer ol. CXII, 1. vel 3. bar- 
baros illic excitaffe, atque ab 
Alexandro: cum iis defeciffe; 
«ontra quem Antipatrum ex 
-; ercituüm ex Macedania duxif- 
Áo «vc... Factum hoc quidem 


ἃ 


Sed | 
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[o co dBBADON ΠΡΩ͂ΤΟΝ, 
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ξυμμάχων τὸς πολλὲξ πλὴν "Agyitei. Οὗτοί δὲ ἐν 


Σάρδεσι - κατελείῷϑησαν τὴν ἄκραν Φυλάξτειν. Ἐντὸό 


τότῳ δὲ ὡς τὰ τῆς ἱππομάχίας ἐξήγγέλϑη, οἵ τὸ τὴν 


ἜφΦισον Φρερδντξες μιόϑοφόροι ὥχοντο φεύγοντες, ddo: 
τριήρεις τῶν ἘΦεσίων λάβόντις, καὶ ξὺν àvtóit ᾿Αμύν- ^ - 


τας ὁ Ayrióy3; ὃς ἔφυγεν ix Μακδδονίᾷς ᾿Αλέξανδρον' 
παϑῶν μὲν ἐδὲν qoot ᾿Αλιξάνδρι, δοσνοίᾳ δὲ τῇ πρὸῤ 
᾿Αλέξανδρον εἰ ἀξιωσάς T) πὰϑεῖν πρὸς abra ἄχαρι: 


Τεϊάρτὴ δὲ ἡμέρᾳ ἐς ἜΦεσον ἀφικόμενος, ξός vk Φυγά-ἴ 


δας, ὅσοι di αὐτὸν ἐξέπχεσον τῆς πόλεως, κατήγαγὲξ, 


ἀό, ὡς τὰ τῆς ἱπβομαχίαξ.. Ex Opt. Vulgo infertur og: 


Deinde eodem jubente oínifi verba καὶ avzógj quae vulgo 165. 
guntut progime ante ἀπαξιώσας τὶ καϑεῖν: : “ἜΣ 


eft aliquot annos poft Sarde$ 
captas. Cur vero non creda- 
mus Memnonem iftum. jam 
nunc: defeé&tionemi iolitum 


efle, et Alexandrum; fimülac - 


2liquibus fuarutn copiis carere 
poter&t, hos cum Alexandto; 
Aéropi filio; et Cala, qui vi- 
cináàm Thraciae Satrapiam τες 
nebat; adverfus eum mififfe? 


praecipue quum Aríianus I; 


23554) huricAlexandrum a re- 


ge miffum effe tradat, ξρατη- - 


eos ἐπὶ Θράδης, de qua re ni- 
hil amplius conftat, nifi hic 
eam expeditionem: defignari 

ἢ, 7. 0.0 ] 


[O.. ἀπαξιώσας) veritus, ne quà 
incomtnodo afhceretur. — {τὰ 


etiam 1,29;.9. Rapb. | . 


&Qiddpiveg] nempe Alexan: - 


13. 
der. Reps. A αὐτὸν Íc. 'AM- 
£evipey s propter ipfum, qui 
ejui partes fóvere fe often- 
e 
sg poft digreffum a Sardibus: 
rg Αρτέμιδι, cujüs templum 
celeberrimum; quod Ephefi 


erat, eodem die; quo Alexan- ' 


der naí(ceretür, incendio ab: 


[Tent, Gron. Teráprg δὺ ἡμέο 


τ 


4 : 


"m 


Ep 


efi feditione apud alium . . 


nullum , mentiohem factám 


vidi ^ Heropythus quídam 


quovis modo urbi reddidiife 


kives democratia  inftitüta 
fuis legibus viverent, nec Sa- 
trapáe effent fubje&i, tribu- 
tum.támen Perfis penderent; 
Hunc Heropythüm  Ephefii 


videtur libertatem eam, üt : 


honoris caufa in foro fepeli- ᾿ 


vere, Quum vetro Alexande£ . 


in, Afiam transire molitetutj 


 urbsque Alcxandtb fefe ad- 


jün&ura videretur; récepe- 


-— 


runt quidam; interquos Syr: ^ 


phax cum filio Pelagonte et 
fratrüm, filiis; clam reliquis 
civibus Memnónem; Qui praes 
fidio perfico impofito; Syt- 
phácj et coghatis imperium. 
ürbis tradebat , qui, qu& fir- 
tnior effet olisarchia; .Perfi3 
juvantibus crudeliter in cives 


a fealienos confülentes, eosj 


qui Alexandro favebantj ex 
ürbé pellere; Heropythi to: 


nümentim defttuere; tem. 
' "plum Dianae diripere; Phi- 


funatum erat; Vide Freinsh: Ippigue in eg ftatuam dejis 


* 


* 
΄ n . 


* (^ q 
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go -APPIANOY: ANABAEEQZ.AAEZANAPOT | 


kal τὴν ὀληγίερχίαν καταλύσας, δημοκρατίαν κατές σε 


uA δὲ Φορξς, ὅσες τοῖς βαρβάροις ἀπέφερον, TH "Aeri- 
12ju0: ξυντελεῖν͵ ἐκέλευσεν. " Ὁ δὲ δῆμος ὁ τῶν ᾿ἘΦεσίων, 


ὡς ἀφηρέϑη αὐτοῖς ὁ ἀπὸ τῶν ὀλίγων Φόβος, τές τε — 


Μέμνονα ἐπαγομένες, καὶ τὰς τὸ ἱερὸν συλήσανταις τῆς 
? 2 ^ ᾿ δ , 4 QU 4 3» ^ 
᾿Δρτέμιδος, καὶ τὲς τὴν εἰκόνα τῷ Φιλίπας τὴν ἐν τῷ 
. go) καταβαλόντας," καὶ τὸν τάφον ἐκ τῆς αὐγοράς 
ἀνορύξαντας - 40V Ἡροπύϑῳ, TE ἐλευϑερώσαντος τὴν 
* 3πόλιν, ὥρμησαν ἀποκτεῖναι. . Καὶ “Σύρφακα ἐεὲν καὶ 


τὸν παῖδα αὐτὶ Πελάγοντα καὶ τὰς τῶν ἀδελφῶν 13, 


Σύρφακος παῖδας ἐκ τῷ ἱερῦ ἐξαγαγόντες κατέλευσαν' 
34156 δὲ ἄλλες διεκώλυσεν ᾿Αλέξανδρος προσωτέρῳ ἐπι " 

"*ily καὶ τιμωρεῖσθαι". γιὸς ὅτι ous τοῖς αἰτίοις: καὶ : 

£o δίκη τινας, τὲς μὲν κατ᾿ ἔχϑεαν, τὸς δὲ κατὰ 

ὡρπαγὴν χρημάτων ἀποκτενῆ, ξυγχωρηϑὲν. αὐτῶ, ὁ 
150zu«. Καὶ εἰ δὴ τῷ ἄλλῳ, καὶ τοῖς ἐν ᾿ΕΦέσωῳ 
M πφαχϑῆσιν, ᾿Αλήξανδρος i ἐν τῷ τότε εὐδοκίμει. 


* XVIII. Ἐν τότῳ δὲ ἐκ Μαγνησίας TÉ καὶ ITem 
οἰ qag αὐτὸν ἧκον idi ὄντες Tag πόλεις» καὶ ὃς “πέμπει 

Taguevíuva, δὲς αὐτῷ ὃ ιδχιδίως Xa]: πενὶ ακοσίδς πεζξ ὅς 
᾿ς TOV ξένων, καὶ Maxsdá ὄόνας παραπλησίας, ἑπιέας. δὲ 
2 τῶν ἑτάίρων ig διακοσίβς.. ᾿Αντίμαχωον δὲ τὸν Aya 


xp. XV. 
s. ᾿Αντίμαχον εχ Opt. pro vulgato ᾿Αλκίμαλονν ᾿ 


ceré. ' Qum vero clades ad 


C. XVII. 
Granicum  nunciata — effet, “γῇ. Magnelid d et Ttalles dedi. 


qui melius confulerent, cum — tae; urbes aeolicae et joni- 

raefidio perficofe fubduxere, κε liberatae. Alexander Mi- 
jn reliquos a plebe poft Ale- —.Jetum tendit, Hegefftrati 
Xatidti adventum  faevitum —— praefecti fallacia. Lade infu- 








eft. la occupatur claffezMacedo- : 
I2. ἐπαγομέναης] hoftem in ut- num. An pugna navalis íub- 
' bem isducentes, five ultro ad- eunda? 
vocatum admittentes, Raph. σ, M: nefiae et Tralles, urbes 
33. ξυγχώρηϑὲν] vide notam ad aeandrüim , ad. quas re- 


19, 4. tl piena. Parmenion,, mita 


σ 


. — 
δ 


' 


" |;BIBAION ΠΡΩ͂ΤΟΝ. EET 


Socii; ivi τὰς. Αἰολίδας. τε πόλεις ξὺν δυνάμει ἐν. 
ἐλάττονι ἐξέπεμψε, κα), ὅσαι: lesa] ὑπὸ τοῖς gez 


| βαρφοις : ἔτι ἦσαν. Καὶ τάς μὲν ὀλιγαρχίας, παντάχϑ᾽. 


» 


καταλύειν ἐκέλευσε," δημοκρατίας δέ τε ἐγκαδϑιξαάναι,, 


καὶ τὸς νόμες τὰς σφῶν ἑπάςοισιυν ᾿ἀποῦϑνα!" καὶ T3". 


Φόρας νεῖ iyd, ὅσες τοῖς βαρβάροις ἀπέφερον. ,Autoc 
δὲ ὑπομείνας ἐν Ἐφέσῳ, ϑυσίαν τε ἔϑυσε τῇ ᾿Λρτέμιδι, 

καὶ πομπὴν ἔπεμψε ξὺν τῇ σρατιῷ, πάσῃ ὠπλισμένῃ τι 
καὶ ὡς ἐς μάχην ξυντεταγμένῃ. Τῇ δ᾽ ὑκεραίᾳ dva- 
λαϑῶν τῶν τε πεζῶ ὧν τῆς λοιπὸς καὶ τὲς. "τοξότας καὶ" 
τὸς. ᾿Αγριῶνας; καὶ τὰς Θεάκας: ἱππέας "aj τῶν. ὁταϊρων᾽ 


τῆν τὸ βασιλικὴν ἴλην καὶ πρὸς ταύτη τρεῖς ἄλλας, ἐπὶ: 
: Μιλήτῃ ἐςέλλοτος καὶ “τὴν μὲν͵ ἔξω καλυμένην “πόλιν ἐξ 


ἰφόδε ἔλαβεν ἐκμλιπέσης τῆς Φυλακῆς" -ἐνταῦθά: à 
καταςφατοπεδεύσας, ἔγνὼ ἀποτειχίς ει τὴν. ἰσω πόλιν:. 


bol 


Ἡγησίξρατος yae ὅτῳ ἡ Qesea ] Μιλησίων ἐκ (Jáci- $ 


“λέως ἐπετέτρασστο, πἐρόσϑεν γεάμματα παρ᾿; "AME av. 


ὅρον $ ἔπεμπεν, ἐνδιδὲς τὴν Μέλητον" τότε. δὲ. οἰκᾳϑαῤῥή:  " 
cac ἐπὶ τῷ Περσῶν φρατῷ. δι μακραὶν. ATI, διασώς “ἢ: 


lic Πίῤσαις ἐπενόει "τὴν πόλιν. Νικάνωρ: ιδὲ τὸ Ἕλλη- 
WXOV ναυτικὸν ἄγων ; ᾿ ὑποφϑανει τοῦ IIíeéac; - τρισὶνς. 


ἡμέραις πρότερος καταπλεύσας, ἢ τοὺς Hkizac Μιλητῶ: 


προσιχιεΐν." καὶ ὁρμίζε ται: vauciv ἑξήκσυτα δαὶ ἑκατὸν b -i 


A 


τῇ νήσῳ τῇ άδῃ! κείται δὲ αὕτη ἐπὶ 7b Muro, Ai «ὃ. 


. Ex éodem reftitui M τε ἐγκαδιφάναί e ἑκάτοιδὶν eo vulgato δέ" 
γε et ἑκάτοις. In Veneta et Baf. eft δὲ τὸ ἐγκαϑ: 

$. τὴν μὲν ἔξω καλμένην πολιν ex con je&üra Freinshemii in Sup 
plem. Curtiani$ Jl; 7, 12. et Blancardi, Ià Opt. erat ἤξωδον; ὃ 


1n alie ἔξω T$; in reliquis ἔξοδον, E ín primis editiohjbus et Letrts 


δον στ "Ἔξωδα. Quod éur in Lemgoviana repetitum fie, curi 
jam Gronovíüs Blancardi coh je&turam fecepetit, miratus fum. 


videtar. ὃς "pro αὐτὸς AMEn " rina Κριρεινῶν, τὴν δαλάδς s 


δρος. LLL τετειχισμένον, du νὸν ἢ 
5. τὴν μὲν ἔξω "T llla Milefia. — saei trout Mburróc ἔτι. Gron; ' 

ἐξώπολις videtur effe, quant — » 

fcribig Stábo ex. Ephore 6. eni intellige. c claffem; 


- 


» 
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/ 
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dà τῶν Περσῶν νῆες ὑςερήσασαι, ἐπειδὴ -ἔμαϑον οἱ 
γαήρφχροι τῶν ἀμφὶ Νικάνορα, τὴν ἐν τῇ Λάδη προκατα- 

4 γωγὴν, πρὸς τῇ Μυκάλη τῷ opti ὡρμίσϑησαν. Τὴν 
yap Λάδην τὴν νῆσον προκατειλήφει ᾿Αλέξανδρος, ὁ 
τῶν νεῶν μόνον τῇ ἐγκαϑορμίσει, ἀλλὰ καὶ τὸς Θρᾶκας 

:, καὶ τῶν ἄλλων ξένων ἐς τετρακσχιλίες διαβιβάσας ἐς 

τοαὐτήν. Ἦσαν ὃ ἡ τῶν βαρβάρων αἱ νῆες, ἀμφὶ τας 
τατρακοσίας.. Παρμενίων μὲν δὴ καὶ ὡς παρήνει ᾿Αλε- 
ξανδρῳ ναυμαχεῖν, τά τε ἄλλα κρατήσειν τῷ ναυτικῷ 
τὸς Ἕλληνας ἐλπίζων, καί. τι καὶ ϑεῖον ἀνέπειθεν αὐτὸν, 
ὅτι εἰετὸς. aO. καϑήμενος ἐπὶ τῷ αἰγιαλῷ κατὰ 

«πρύμναν τῶν ᾿Αλεξάνδρε νεῶν. Καὶ γὰρ δὴ νιώσαντας 
μὲν, μεγάλα aQpsAnOneso Oa, ἐς τὰ ὅλα" νικηϑεῖσι di, 


, ἃ παρα μέγα ἔσεσϑαι τὸ πταῖσμα" καὶ ὡς γὰρ 3α- 


λᾳττοκρατεῖν τὸς Πέρσας. καὶ αὐτὸς δὲ ἔφη ἐπιβῆναι 


᾿καἐϑέλειν τῶν νεῶν, καὶ τῷ κινδύνα μετέχειν. ᾿Αλέξανδρος 


δὲ τῇ “τι. γνώμη ἁμαρτάνειν ἔφη Παρμενίωνα, καὶ τῇ 
τ 3θημείε 11.8 κατὰ τὸ εἰκὸς ἐξηγήσει, "OM yai τε γὰρ 
ναυσὶ πρὸς πολλῷ was ξὺν ἐδενὶ λογισμῷ ναυμα- 


ες χῆσειν, καὶ Δ μεμελετηκότι τῷ αζῶν ναυτοιᾷ πρὸς 


ἡσκημέναν τὸ τῶν Κυπρίων τε καὶ Φοινίκων" τὴν τὰ ἐμ- 
quay. τῶν Μακεδόνων χαὶ τὴν τόλμαν ἐν ἀβεβαίω 
τχωρίῳ dx ἐϑέλειν παραδῆναι τοῖς βαρβάροις" καὶ ἥττη- 


ΝΝ . Θεῖσι τῇ. ναυμάχίᾳ ὃ μικρὰν τὴν βλάβην ἔσεσ ϑαι ἐς τὰ 


- 


x 


10. ἐλχίξων ex Opt. Vulgo ἐπελείζων. ^. 
εἰ. ka) γὰρ δὴ ex codem pro καὶ δὴ 


$..Mons Mycale, Ííeptentrio- ^ ri, barbarorum autem claffis 
nem verfus a Mileto e regió-. — effet quadringentarum .na- 
ne infulae Sami fitus. . vium, nihidominus tamen ad 
BE , ,.'  Tavale proelium adhortaba- 
I0. κατὰ *guuva»] naves puppim. tur. Alexandrum  Patmenio. 
littori habebant proxime ap- pb. 00 
plicitam, proram verfus mare 13. τήν τε ἐμαειφίαν] peritiam- 
ÍpeCtanrem. Gro». Καὶ a£ que Macedonum et audaciam 
maegyu etiam fte, nibilominus — an ihflabili loco, i. e. iti mari, 
Licet centum et fexaginca —— (nolle prodere, exponere, ob- 
, tantum rayes haberent Grae- . jicere barbaris, &apb.... 


- -— 


ἧς r 


! .' ΒΙΒΛΙΟΝ  IIPQTON. - $3 


πολέμε τὴν πρώτην δόξαν" τά τε ἄλλα, καὶ τὲς Ἕλ- 
| Agra γεωτεριεῖν πρὸς τῷ ναυτρκᾷ πταίσματος τὴν ἐπαγ- 


yea ἐπαρϑέντας. Ταῦτα pir τῷ λογισμῷ ξωτιϑὴρι ς 


ὅπ. ἐν καιρῷ ἀπέφωψε ναυμαχεῖν" τὸ Θεῖον 9? adrog 
ἄλλη ἐξηγεῖσϑαι. Ely, μὲν γὰρ πρὸς αὐτῷ τὸν ἀετόν" 


εἰλλ᾽ ὅτι ἐπὶ γῆς παϑήμενος ἐφαίνετο, δοκεῖν οἱ μᾶλλόν | 


τί σημαίνειν, ὅτι ἐκ γῆς κρατήσει, τῷ Περσῶν γαυτρεῦ." 


XIX. Καὶ ἐν TETQ Γλαύκιππος, ἀνὴρ τῶν P) οκίμων 
ἐν Μιλήτω, ἐχπεμφϑεὶς παρὰ ᾿Αλέξανδρον παρὰ. τῷ 
δή fue τε xai τῶν ξένων vv ᾿μισιϑοφόρων, οἷς μᾶλλόν τι 
ὀπενέτραπτο͵ ἡ πόλις, τά τε τείχη £O ἐθέλειν τὲς 
Μιλησίας καὶ τὲς λιμένας παρέχειν κοινὰς ᾿Αλεξάνδρῳ 
καὶ Πέρσαις". καὶ τὴν πολιορκίαν ἐπὶ Tro λύειν nz. 
᾿Αλέξανδρος. ài λαυκίππῳ μὲν προστάσσει ἀπαλλάτ: 
τεσϑαι κατὰ τάχος ἐς τὴν πόλιν, καὶ Μιλησίοις ἐπαγ- 
γέλλειν παραδκευάξ εσϑαι , ὡς μαχεμένες ἔσωθεν. 
Αὐτὸς δ᾽ ἐπιςήσας τῷ τείχει, μηχανάς, καὶ τὰ μὲν 
καταβαλὼν δὲ ys τῶν τειχῶν, τὰ δὲ κατασείσας 


ἐπιπολὺ, προσῆγε τὴν. σφατιᾶν, ὡς ἐπιβησομένες, 3 ^" 


κατερήριπτο ἤ ἐσεσάλευτο τὸ τεῖχος, ἐφομαρτέντων x 


μόνον ἃ ϑεωμένων τῶν Περσῶν. ἀπὸ τῆς Μυκάλης mong». 


κειμένες τὲς xa σφῶν xal ξυμμάχες.. Ἐν τότω δὲ 
καὶ οἱ ἀμφὶ Νικάνορα aro τῆς Λάδης v τὴν ὁρμὴν. τῶν ξὺν 


15. ix γῆς ex su&oritate feriptorum. « omniim Vulgo additur 
articulus ἐκ τῆς γῆς. . 
Csp. XIX. 
4. brayyánM a et pas ep érug utrumque ex 'MStis omnibus pro 


kxeyy. εἰ μαχομένυς. Prius Gronov. ad XVIII, 14. correxit, ' 


hoc loco neglexit, Μαχυμένῃς jum εἰ in Veneta ec Bafil, 


f 


35. ἐκ dy καιρῷ fc. εἶναι. ἐκ γῆω ὁ C. XIX. 
á.e. eo, ut litora et portus frg. Miletus terra marique 
hoftium easque gentes in po- — oppugnata et capta. lrrita 
teftatem fuam redigeret, quae — claffis Perfarum c«onamina. ' 
naves et claffiarios 'erfis prac. — 
berent. ᾿ 


e ' ^ TET 


2 ÁOUÁÀ. 


e 
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| ξ 4 ΑΡΡΙΑΝΟΥ͂ ΑΝΑΒΑΣΕΩΣ  AAEZANAPOY 


᾿Αλεξανδρῳ κατιδόντες, ἐς. τὸν λιμένα ἐπέπλεον τῶν 
Μιλησίων, παρρὶ γὴν τὴν εἰρεσίαν ποιύμενοι, καὶ κατὰ 
τὸ ςόμα TH λιμένος͵ ἧπερ τὸ φενώτατον ἦν, ἀντιπρώρες 
Qucm τὼς τριήρεις ὁρμίσαντες. ρποκεκλείκεσαν, τῷ 
, δ ^Y ^ LN "4 “ ', N 1 
μὲν Περσίκῳ ναυτίπκὼ τοὺ λιμένα, τοῖς Μιλησίοις δὲ τὴι 


20$ ἀκ τῶν Περσῶν ὠφέλειαν. "Esa. οἱ Μιλησίοί το καὶ οἱ 


* 


pp SoQogoí, πανταχόθεν ἤδη προσκειμένων σφίσι τῶν 
Maxsdóvoy, οἱ μὲν αὐτῶν ῥιπτῶντες σφᾶς ἐν τῇ ϑαλάσ- 
ση, ἐπὶ τῶν ἀσπίδων ὑπτίων ἐς νησίδα τινὰ ἀνώνυμον 


6 .τῇ πόλει ἐπικειμένην διενήχοντο" οἱ δὲ, ἐς κελήτεα ἐμ- 


βαίνοντες" καὶ ἐπειγόμενοι ὑπκοφϑάσαι τὸς τριήρεις τῶν 
Μακεδόνων, ἐγκατελήφϑησαν ἐν τῷ ςόματι͵ τῇ λεμένος 
πρὸς γῶν τριηρῶν, οἱ δὲ πολλοὶ ἐν αὐτῇ τῇ πόλει ἀπωλ- 


3 Aurro. ᾿Αλέξανδρος dà, ἐχομένης ἤδη τῆς πόλεως, ἐπὶ 
τὰς ἐς τὴν νῆσον καταπεφευγότας ἐπέπλει αὐτὸς, xA 
 quaxac Φέρειν ἐπὶ τὰς πρώρας τῶν τριηρῶν κελεύσας, ὡς 
. τ’ κατὰ τῷ ἀπότομα τῆς VOS, καϑώπερ πρὸς τεῖχος, ἐκ 
ἃ τῶν νεῶν τὴν ἀπόβασιν ποιησόμενος. ^ Ὡς δὲ διανδυ. 


, 


^ 
^ 


— 


hl 


, pofitus. 
, Xen, Hift. Gr. ubi exemplum 


4. ἀντιερώρις βύξην τὰς τριήρεις 


δρμίσαντες) ἀντίπρωρος propric 
navis, cujus prora obvería 


eft alicui tei, ut fe&. τς." 


deinde omnino: converfus 
inaliquem locum, ex adverfo 
Cf. Mori index ad 


elt de exercitu kvrereoeg. 


lut, in V, Alex. elephentos | 
oftibus oppofitos vocat ἂν- 
vureuoue. Proris vero navium- 
- adfixa erant roftra, quibus 


hoftium naves petebantur. 
Vocem βύξην explicat Scho- 
liates ad Thucyd. IV, 8. 
ἀϑεόας, οἷον βύσαντες ταῖς ναυαὴ 


. Τὸν ἔσαλυν. Nicanor igitur, 


παρὰ γῆν» non in alto, nayi- 
ans, ne fórte a Perfis pugna- 
᾿ξα cogeretur, fauces portus 


- 


, , / Ml 4 ^v , t ^ . , 
νεύειν ἐθέλοντας Tuc ἐν τῇ νήσῳ ἑώρα, οἶκτος λαμοβάνει 


ῳ ς , 


occupat, coxferibm friremes 
«ollecans atque adverys$s pro- 
riy, ut vertit Raphelius, qui 
addit :. Quibus autem obrer- 


. fae fteterint prorae, oppidanis 


sen Perfarum clafhi,. non eft 
difficile dijudicare. Qui cnim 
dubiteri poteft, , quin szmnare 
verfus fpe&arint, quum per- 
ficae claffi/ dicantur aditum 
praeclufiffe, nullius autem ab 
urbe periculi ne füfpicio qui- 
dem fit in Arriani verbis. ' 


$. ἐν τῇ ϑαλάφσῃ)] ut faepiffime 
᾿ proie τὴν ϑάλασσαν. Sequen- 

tia ἐπὶ τῶν ἀσπίδαν ὑπτ.᾿ pet- 
. tinent ad δινήχοντα. ME 


4. οἱ δὲ πολλοὶ, plerique auzem, 


non smiuft?, quod .eflet.saaan 


— fine articulo. Raph, |... 
- o. . í 
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αὐτὸν τῶν ἀνδρῶν, ὅτι γειναῖαί τε xej igo) αὐτῷ ἐφαέ. 
yovro, ^ Καὶ σπένδεται πρὸς αὐτὸς ἐπὶ τῶδε, ὡς αὐτῷ 
ξυςρατεύειν. Ἦσαν δὲ Sto μισϑοφόραι Ἕλληνες ἐς 8 
τριακοσίες" αὐτὲς δὲ Μιλησίες, ὅσοι d ἐν τῇ κατά- 
λήψει τῆς πόλξως ἔπεσον, ains, καὶ ἐλευϑέρες εἶναι 
ἔδωκεν. Οἱ δὲ βάρβαροι ἀπὸ τῆς Μυκάλης ὁρμώμενοι, 10 
ταῖς μὲν. ἡμέραις ἐπέπλεον. τῷ ᾿Ελληνικῷ ναυτικῶ, go ^ 
καλέσασϑαι ἐς ναυμαχίαν ἐλπί ὄντες" τὰς δὲ νύκτας 
πρὸς τῇ Μυκάλη 8x ἐν καλῷ ὡρμίζι οντο, ὅτι ὑδρούεσϑαι , . 
eco T8 Mamivdes TOTO τῶν ἐκβολῶν διὰ paxeg 4 
ἠναγκάζοντα, ᾿Αλέξανδρος δὲ, ταῖς μὲν ναυσὶ vor x 
λιμένα. ἐφύλαττε τῶν Μιλησίων, ὡς μὴ βιώσαιντο δὲ 


βάρβαροι τὸν ἔσπαλδν.. Ἐκπέμπεν à ἐς τὴν Μυκάλην ΄ 


Φιλώταν, ἄγόντα τές τε. ἱππέας καὶ τῶν πεζῶ ὧν τάξεις 
τρεῖς, παραγγείλας. "εἴργειν, τῆς ἐποβάσεως τ τὰς duro 


' 
e 
ων 


τῶν νεῶν, ᾿ Οἱ δὲ, ὕδατός ve σπάνει καὶ τῶν ἄλλωκι ἃ 


ἐπιτηδείων div ἄλλο ὅτι μὴ σολιορχόμενοι" ἐν «ταῖς .΄ 
ναυσὶν, ἐς Σάμον ὠπέπλευσαν" ixsiÓsy δὲ imd. ^ 


μενοι et Duc ἐπέπλεον Τῇ Μιλήτῳ" καὶ τὰς μὲν πολλάςι3 


τῶν νεῶν πρὸ τῷ λιμένος ἐν᾿ 'μετεώρῳ παφέταξαν, ara 
£X Xa. Abo auto ἐς TO πέλαγος τὸς Μμακεδόνας " πέντε δὲ" 
αὐτῶν εἰσόπλευσαν εἰς τὸν μεταξὰ τῆς τε ἄλλης νῆδοῦ 
: καὶ τὸ σξατοπίδε λιμένα, ἐλπίσαντες κανάς κατα. 
λήψεσθαι τας ᾿Αλεξάνδρε ναῦς» ὅτι τὸς ναύταξτᾳ 
ἀποσκεδάννυσϑθαῃ, τὸ παλὺ ἀπὸ τῶν γεῶν, τὸς μὲν ἐπὶ ^ 


το. τῶν; ἐκβολῶν. ex Opt. Vulgo εἰςβολῶν. 

1I. τῆς ἀποβάδεως τς ἀπὸ τῶν, νεῶν. “δὶς Opt..cum quinque alii, 
pro vulgato τῆς ἀποβ. αὐτάς. ᾿ 

13. εἴπη dxxaA, Sic ex omnibus MStis et Veneta pro ὅπη ἐκ. 

14. τὸ πολὺ ex Opt et tribus ahis pro vulgato ἐπὶ πολᾷ. 


Σ2. iiy ἄλλο ὅτι μὰ] praeme- - "$nfulae Tragaeae, et et nofter. 
dum. ElMíptica: loauendt ra- ipfe praeter Laden mado com 
.tio, ' quafi diceretur: smibib ^ memoravit νησίδα τινὰ ἀνώνω- 
aliud fhali deérat, nifi quadnón . μὸν Tj πόλει ἐπικειμένην, quám 
prorfus oAfderemiur. Rapb. 5". nunc dicere videtur, 

11. τῆς vt ὅλλης vies] Circa - 

Laden fitae:: 'erant parvulae - fe τὸ πολὺ Plerique. 


^ . 
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φρυγανισμῷ, τὲς di ἐπὶ ξυγκομιδῆ τῶε ἐπιτηδείων, τὸς 
δὲ καὶ sig. προνομὰς ταττομένας, πεπυαμένοε ἧσαν, 
i5 Δλλὲ μέρος μὲν τι ὠπὴν τῶν ναυτῶν" ἐκ δὲ τῶν παρόε- 


τῶν ξυμπληρώσας ᾿Αλέξανδρος δέκα ναῦς, ὡς προς 


σλεόσας τὰς πέντε τῶν Περσῶν κατεῖδε, πέμπει ἐπ᾽ 

. αὐτάς κατὰ σπεδὴν͵ ἐμβάλλειν ἀντοςρώφες κελεύσας. 

'460i δὲ ἐν ταῖς πέντε vauci τῶν Περφῶν, ὡς ταρ' ἐλπίδα 
v ἀναγομόνες τὰς. Μακεδόνας. ἐπὶ σφᾶς εἶδον͵ ὑπο- 

—— φφέψαντες ἐκ πολλξβ, ἔφευγον πρὸς τὸ ἄλλα ναστικόν, 
3 Καὶ ἡ μὲν ᾿Ιασσέων ναῦς ἁλίσκεται αὐτοῖς ἀνδράσιν ἐν 
175 Φυγῆῇ, ἃ ταχυναυτέσα. Αἱ δὲ τέσσαρες ἔφϑασαν 


καταφυγεῖν εἰς tdg οἰκείας. τριήρει. Οὕτω μὲν δὲ 


ἀπέπλευσαν ἄπρακτοι ἐκ Mia οἱ Ilíeca,. 


X XX. ᾿Αλέξανδρος δὲ καταλῦσαι ἔγνω τὸ vautuxor, 
χρημάτων τε ἐν τῷ τότε ὠπορίᾳ, καὶ ἅμα ἐκ ἀξιόμαχον 
Qe τὸ αὐτῷ ναυτικὸν τῷ Περσικῷ: κὸν Sd ἐθέλων 

9 HMíeu τρὴ τῆς φρατιῶς κινδυνεύειν. λλλως τε ὀπσνόε, 
κατέχων ἤδη τῷ πεζῷ τὴν ᾿Ασίαν, ὅτι. οὔτε ναυτικοῦ 


οἰ ἅτε δέοιτο, τάς τε παραλίις πόλεις λαβὼ;, καταλύσαᾳ, 


τὸ Περφῶν ναυτρκὸν, οὔτε ὁπόϑεν τὼς ὑπηρεαίας πλη- 
, [4 σ΄ “-,» | ' N ι 
ῥξώσεσιν͵ ὅτε ὅπῃ τῆς ᾿Ασίφς προσέξωσιν ἔχοντας. Καὶ 


36. ἴᾳ omnibus editt, legitur τὰ ἄλλον ναυτικόν.  Delevi prius να, 
uod male duplicatum eft. Similis error eft in Bafil. I, 47, 9. 
les ἄλλον iiv, quod tamen excufari poteft, ᾿ 
nai «Cap XE. ὃ Ὁ τς 
9- stesse» cx Opt. pro evurase.. Ex eodem et plurimis fcripf 
Oen τῆς ᾿Ασίας pro vulgato ὅποι v. "Aeíac. ' 


6. ix voAA3] 6€ Jonginquo, na C. XX. e 
' icd we lic Macedb* frg. Alexander, claffe diffoluta, 
|. num acceffu. ' Eodem fenfu ^ Cariam ingreditur. Obfidio 
dicitur IJT, 38, 1t. Καρό. — Halicarnafl.  Itrita; fpes dc 
47. αὐτοῖς àbpxov] deeft ej, — Myndo. . — PEN 
«na cum ipfis viris, remigibus 4. καταλύσει! τερεῖο ὅτ,. Deinde 
" et militibus, Rep5. laífus eft — placuit Arriano (ut ait Gron. 
infula parva cum oppido, ad , ad c. ai. p. 45.) voces eas «à 
. Ceriam pertinens, fub Mileto. - πεῤεᾶν ναυτικὸν conftrucre, 


. 
2) 








" ΒΙΒΔΙΟΝ ΠΡΩ͂ΤΟΝ. (51 | 
qo ἀετὸν ταύτῃ σῳέβαλλεν, ὃ ὅτι ἐδήμηνεν αὐτῷ ἐκ τῆς 
γῆς κρατήσειν τῶν γμεῶν. Ταῦτα δὲ διαπραξάμενος, 3 
ἐπὶ Καρίας ἐςέλλετο, $n i iv ᾿Αλριαρνασσῷ σωνεςηκέναι : 
$ φαύλην δύναμιν τῶν τε βαρβάρων, καὶ ὶ ξένων ἐξηγ: 
yeso, Ὅσαι δὲ ἐν μέσω πόλεις Μιλήῆτε τε καὶ .Αλι-. 4 
»aevaa qi, ταύτας δὴ ἐξ ipio Aa, κατας ῥατοῖξε. Ὁ 
δεύει πρὸς ᾿Αλικαρναρσῷ, ἀπέχων τῆς πόλεως ἐς πέντε 
μάλιςᾳ sad ὡς, ὡς ἐπὶ χρονίῳ πολιορκίᾳ. Ἥ τε γὰρ 8. 
φύσις τῷ χωρίι ὀχυρὸν ἐπᾳίει αὐτὸ, xal ὅ ὅπη τὶ iyd i | 
ὡς πρὸς ἀσφάλειαν ἐφαύετο, ξύμπαντα ταῦτα Μέμνων 
τὲ αὐτὸς παρὼν, ἤδη «Tod ἐδειγμόνος πρὸς Δαφείς τῆς. 
τε κάτω ᾿Ασίας καὶ “τῷ ναυτικξ. παντὸς ἡγεμιῶν, ἐκ. 
πολλᾷξ παρεσκεγάκει . «καὶ ςρατιῶται πολλοὶ μὸν ξένοι 4 
μισϑοίφόροι τὴ πόλει ἐγκατελείφϑησαν, πολλοὶ δὲ ni 
Περσῶν αὐτῶν * αἵ τε τριήρεις ἐφώρμεν τῷ λιμένι, 
καὶ εἰπὸ TOW saura πολλὴν ὠφέλειαν γίγνεσϑαι ἐς vd. 
ἔργα. ΤᾺ μὲν δὴ πρώτῃ ἡμέρᾳ προσεΐγοντος ᾿Αλεξάν- 4 
oe τῷ τείχει, κατὰ τὰς ἐπὶ Μύλασσα, Φερέζας 
πύλας, ἐκδρὸμή , τε “γίγνεται τῶν ἐκ τῆς πόλεως καὶ 
ἀκροβολισμός". καὶ τότες ἃ χαλπῶς ανέςειλαν. τε οἱ 
παρ᾽ ᾿Αλεξάνδρε ἀντεκδραμόιτες, καὶ ἐς τὴς πόλιν "᾿ 
κατέκλεισαν... Οὐ πολλαῖς δὲ ordeor ἡμέραις. ᾿Αλόξαν- 8 8 
ὅρος ἀναλαβὼι TEQ TÉ ὑπασπιςς καὶ τὴν τῶν ἑταίρων 
ἥππον, καὶ τὴν ᾿Αμύγτα τε καὶ Ἡεδίκος καὶ Μελεώγρα, 
τάξιν τὴν πεζικὴν, καὶ πρὸς τέτοις τὲς τοξότας: καὶ τὰς 
᾿Αγριάγας, πρῆλϑε τῆς πόλεως τὸ πρὸς Μύνδον μέρ 


4. ταύτας δὲ ἐξ ἰφόδα ex uno MSto, jubente Gronovio ad c. a T 4, 
Vulgo, deficit δέ. — 


8. τῆς πόλεως τὸ aud Μύνδον ex eodem. Vulgo le τὸ πρὸς M. 


- 


ac, E: fcripfiffet ek Περσῶν, μάλιτα eft circiter, propemo- 
ναύτας. 

ἃ. ἐξ ἐφόδι} t imo ecceffi. Di- 7 'Mylaffa, urbs Cariae ab Ha- 
verfum eft ἐν “παρόδῳ, Ceo licarnaffo. orientem yeríu$, 
tium eft ἐξ ἐπιδρομῆς. Halicar- — Myndus feptentrionem, vet- 
naffus cít princeps Cagiae. — fus fita, —' | 


9 


J 


* 


$8  APPANOY ANABAZEQE AAEZANAPOT 


τό, τὸ τέξχος κατοψόμενος, . εἱ ταύτη ἐπηεαχώτεέρο 
τυγχάνοι ὃν ἐς τὴν προσβολὴν, καὶ ἅμα εἰ τὴν Movóa 
ἐξ ἐπιδρομῆς δύναιτο λαϑὼν κατασχεῖν" ἔσεσϑαι ya; 
8 σμικφοαν τὴν ὠφέλειαν ἐς τὴν τῆς Αλικαρνασσβ, “ππολιορ. 


κίαν, τὴν Μύνδον οἰκείαν γενομένην. Καί τι ἐνεδίδοτο, 


auta ἐκ τῶν Μυνδίων, εἰ λάϑοι νυκτὸς προσαλϑώι, 


᾿ξολύὐτὸς μὲν δὴ κατὰ τὰ δυγκείμενα dui μέσας «ύκτας 


. 
- 


r 


* 
* 


σγροσῆλϑε τῷ τείχει" ὡς «δὲ δὲν ἐνεδίδοτο maro τῶ 
ἔνδον, ai τε μηχαναὶ καὶ αἱ κλέμακες αὐτῷ καὶ παρῆσαν 
οἷα δὴ ἐκ isi πολιορκίαν ς᾽ αλέντι, ἀλλ᾽ ὡς ἐπὶ προδοσία 
ἐνδιδομένης τῆς πόλεως, προσήγαγε καὶ ὡς τῶν Μακι. 
δόνων. τὸν Φάλαγγα ὑπορύττειν κελεύσας τὸ τεῖχος. 


'IKa| ἕνα γε πύργον. κατέβαλον οἱ Μακεδόνες: S μέν τὸ 
ys πυξγον. » με 


c “ . € 3 “ , 
ἐγυμνωσέ γε τὸ τεῖχος πεσών", καὶ οἱ ἐκ τῆς πόλεως 
ἅμα εὐρώξως ἀμὺνόμενοι, καὶ ἐκ τῆς "AAmagvaa o8 ἤδη 
xoa, ϑάλασσαν πολλοὶ παραβεβοηϑηκότες;, ἐζπορον 


9 ͵΄ ^ev Y 3 , 3a 
: $moinC ay τῷ .᾿Αλεξάνδρω τὴν αὐτοα χέδιόν τε' καὶ ἐξ 
3 χἐπιὰδοομῆς κατάληψιν τῆς Μύνὸν, Οὕτω μὲν δὴ ἐπα. 


- 


ἐέρχεται ᾿Αλέξανδρος, ἐδὲν πράξας ὧν ἕνεκα cian Om 
καὶ τῇ πολιορκία τῆς Almaevagc3 αὖϑις προσεῖχε. 


οὐ 31Καὶ τὰ σᾳρώῶτα μὲυ τὴν τάφρον, ἢ πρὸ τῆς πόλεως ὀρώ: 


[ 


. φυκτο αὐτοῖς, πλώτος μὲν τριάκοντα 'μάλεςα "πήχεων, 


τὸ βάϑρε δὲ ἐς ατντεκαίδεκα, ἐχώννυε, «3 ῥαδίαν εἶναι 


᾿ τὴν προσαγωγὴν: τῶν τε πυφγών.. a ὧν ἔμελλε cx 


* 


ἀκροβολισμὲς ἐς τὰς προμαχρομένος τῇ, τείχες srodiio Da, 


καὶ τῶν ἄλλων Mv v, αἷς κατασείειν ὀπενόε, τὸ τεῦχος. | 


^ 








II. V μέν τοι ἐγύμνωφέ ys τὸ τεῖχος πεφόν., Sic Vulgata et MS | 
" omnes, 'Conjicit Gronovits' y μέν vi, nempe τὴς πόλεως, Ut τὸ 


.veixoc fit aliud vocsbulum, loco τῷ πύργε. Quod ferri. qui- 
dem poteft, at ellipfis 


τῆς πόλεως durior mihi videtur, et'Vul- 


canii cot jeCturà, πεσὼν, fimplicior, quam recipere malui, quum -. 


in Lemgoviena Gionoevii conje&ura éxpreffa fit. Ceciderat qui- 
dem turris, fed ita, ut per ruinas ejus aditus Macedonibus non - 


. pateret. ^ 5.7. -^*4. 
ὃἃ3. τὸ βάϑος δὲ ex Opt, Vulgo τὸ 32 βάϑον." - 


9. καὶ τι bier] etitm aliquid vtsdirabetur ἐδ τον. ^^ - 
« ΄ - " 


—- 


- 


ΒΙΒΛΙΟΝ IIPOTON,. (51 | 
τὸ ἀετὸν ταύτῃ σῳέβαλλεν, 3 ὅτι idum αὐτῷ ἐκ τῆς 
γῆς i did τῶν νεῶν, Ταῦτα δὲ διαπρᾳξάμμνος; | 
ἐπὶ Καρίας ἐςέλλετς, n i iv Alxaqag o σωνεςηκένγαι : 
ὁ φαύλην δύναμιν TO τε βαρβάρων, καὶ ξένων ἐξηγ' 
γέλλεζο,. Ὅσαι δὴ ἐν μέσῳ πόλεις Μιλήτα τε καὶ AA 
saga qu, ταύτας δὴ. ἐξ ἐφόδα λαβὼν, καταςῥατοῖξε. 
δεύει πρὸς ᾿Αλρεαρνασσῷ, daréy uv τῆς πόλεως ἐς πέντε. D 
pisa sad (sse, ὡς ἐπὶ χρονίῳ πολιορκίᾳ. Ἥ τεγ 
φύσις τῷ xoa ὀχυρὸν ἐπᾳίει αὐτὸ, καὶ ὅπη τὶ adis 
εἰς πρὸς ἐαφάλειαν ἐφαύετο, ξύμπαντα ταῦτα Μέμνων 
τὶ αὐτὸς maga», ἤδη ἀποδεδειγμένος περὸρ' Δαφείς τῆς 
τε κάτω ᾿Ασίας καὶ v8 ναυτικῇ. . φεαγτὰς ἡγεμῶν, ἐκ 
AAA παρεσκεμάκε". τ καὶ ςρατιῶται πολλοὶ μὲν ξένοι 
| propias τῇ πόλει ἐγκατελεῖ (DS ar, πολλοὶ δὲ καὶ. 
Περσῶν αὐτῶι * ai τε τριήρεις ἐφώρμδν τῷ λιμένι, ὡς 
καὶ ἀπὸ τῶγ' ναυτῶε πολλὴν ὠφέλειαν γίγνεσθαι ἐς τὰ 
ἔργα. ΤᾺ μὲν. δὴ πρώτῃ ἡμέρᾳ προσεγοντος ᾿Αλεξάών- 
L4 τῷ τείχει, κατὰ τὰς ἐπὶ Μύλασσα, Φερύρας 
πύλας, ido, T$ γίγνεται τῶν ἐκ τῆς πόλεως καὶ 
ἀχροβολισμός". καὶ τότες H. χαλεπῶς ανέςειλάν τε οἱ 
erae ᾿Αλεξάνδρε ἀντεκδραμόντες ; καὶ ἐς τὴς πόλιῃ ᾿ 
κατέκλεισαν. Οὐ πολλαῖς ài Urkeor ἡμέραις ᾿Αλέξαν- 
δρος ἀναλαβώς TÓC TÉ ὑπασπιςς xa τὴν τῶν ἑταίρων 
iov, καὶ χὴν ᾿Αμύγτα τε καὶ Iud ἰκκὰ καὶ Μελεάγφα ᾿ 
τάξιν τὴν πεζικὴν, καὶ πρὸς τάτοις τὰς τοξότας i καὶ τὰς 
ἀγριᾶγας, Tra τῆς φόλεως τὸ πρὸς Μύνδον μέρος, 


€» ταύτας δὲ ἐξ ἐφόδῳ ex uno MSto, jubente Gronovio ad c. aj 4, 
Vulgo, deficit δέ. 


8. τῆς πόλεος τὸ πρὸς Μύνδον ex eodem, Vulgo ἐς τὸ πρὸς M. 


- 


'ac ἢ fcripfiffet rk Τμρσῶν, — eft circiter, propemo- 

ναύτας. dum 

ἃ. ἐξ ko 40] e imo ΤΩ Di- 7. '"Mylaffa, urbs Cariae ἃ Ha-. 
verfum eft ἐν παρόδῳ, -Ter-. ' licarnaffo. orientem  yeríus, 
tium eft ἐξ ἐπιδρομῆς: Halicar« Myndus: feptentrionem, vet« 
naffus cít princeps Cagiae. — fus fita, —— 


' 
. Leod 
e* φ. MN . 


6o . APPIANOT. ANABAZEDZ AAEZANAPOT 


νῶντές τε xa) ἅμα ξυμπίνοντες͵ αὗτόν τε καὶ τὰ am 
ἑκάτερος ἐπὶ μέγα τῷ λόγῳ ἤγεν" ἔνϑα δὴ Qua 
τε ἐσπίπτει αὐτοῖς (καί τι καὶ ὁ οἶνος ὑπεϑέρμαπε 
ὥς τε ὁπλισάμενοι αὐτοὶ ἐπὶ σφῶν, πρεσβαΐλλεσι τ 
τείχει κατὰ τὴν ἄκραν τὴν πρὸς Μύλασσα uas: 


᾿πετραμμόνην, ὡς ἐπίδειξιν τῆς σφῶν ῥώμης μάλλον τ 


ἢ πρὸς πολεμίης usta, xuvduva τὸν ὠγῶνα ποιησόμενι 
Καὶ τότες κατιδόντες τινὲς τῶν ἐκ τῆς πόλεως duin 
οντάς, xai 4$ ξὺν λογισμῷ προσφερομένης τῷ THE 
ἐπεχϑίωσν. Οἱ δὲ τὰς μὲν ἐγγὺς πελάσαντιι 
εὐπέκτειναν, πρὸς δὲ τοὺς ἀφεξηκότας ἠκροβολίςζ orti, 
πλεονεχτόμενοι τῷ τε΄πλήϑει καὶ τοῦ χωρία τῇ y adum 
vrri* ὅτι ἐξ ὑπερδεξίω τοῖς πολεμίοις ἡ ἐπιδρομῇ π 
καὶ ὁ ἀκροβολισμὸς ἐγίγνετο. Καὶ ἐν τούτῳ ἀἐντεκϑέδει 


. “ , ἢ “ῳ Và 1 
τινὲς καὶ ἄλλοι τῶν τοῦ Περὸ ἔκκϑ ςρατιωτῶν, καὶ an 


τῆς Αλικαρνασσοῦ ἄλλοι, καὶ ξυμπίπτει μάχη κα, 


Tied, πρὸς τῷ τείχει, Καὶ καταλλείονται αὖϑις τι 
τῶν Μακεδόνων εἴσω τῶν πυλῶν οἱ ἐπεκδραμόντες. Ig 
ὀλέγον δὲ ἦλϑε καὶ ἁλῶναι ἡ πόλις. Τά τε γαὶρ vii? 
ἐν τῷ τότε ἐκ ἐν ἀκριβὲξ Φυλακῇ ἦν, καὶ δύο "πυργὶ 
Καὶ μαφοπύφγιαν &ic ἔδαφος καταπεπτωκότα, 3 xam 
ἂν τῷ φτρατεύματι, εἰ amat προφήψατο. τοῦ ἔργε, τὴ 
ἐς τὸ τῆχος παΐροδον παρέσχε. Καὶ ὁ τρίτος ques 
κατασεσεισμένος, ἐδὲ roc χαλεπῶς ἂν nel On ὑπορυ. 
σόμενος. ᾿Αλλὰ ἔῷιϑησαν γὰρ drr τῇ πεπτωκῖτα 
τείχες, ἔσωθεν πλίνθινον μηνοειδ ὲς ἀντομισδομησ μεν, 
οὐ χαλεπῶς, ὑπὸ πολυχειρίας. Καὶ “τούτῳ ἐπῆγι ἢ 
ὑστραίᾳ τὰς μηχανὲὶςς ᾿Αλέξανδρος, καὶ ἐκδρομὴ av^ 
γίνεται τῶν ἐκ τῆς πόλεως, ἐπὶ τῷ ἐμπρῆσαι rdc ur 


7. ἄν ἠρίφϑη ex Μ5τῖ5. Vulgo: ἀνεῤ[ῥίφῃ.. 
$. ὑπὸ πολυχειρίας ex Opt. pto ἀπὸ πολυχ. 


8. ἐπὶ σφῶν, fuopte arbitris, in- — arcis. — Praepoficione um 
iuffu. imperatoris. B/anc. . jn quam muri partem impe. 


τῇ σείχει κατὰ τὴν ἄκραν, maro ' tum fecerint, oftendit. Reps 
Ἵ . | ! ε 


-ς . ὶ 
^ v 3 « 
/ ^ 


soi. BIBAION ᾿ΠΡΩΤΟΝ, 275075 048 — ᾿ 


Καὶ 5» vs τάφρος: αὐτῷ ἐχκώαϑη-.οὐ χωλεπῶς, καὶ: οἱ 
πύργοι. πρασηγοντο ἤδη, Οἱ δὲ ἐκ τῆς: ᾿Αλίκαρνασστῆς 
wuxróg ἐκδρωμόντες, ὡς ἐμπρῆσαι τός τό πύργες., καὶ , 
ὅσαι. ἄλλαι μηχαναὶ πράσηγμέναι, ἢ S πόῤῥω TS "yocdb 
γεσϑαι ἦσακ; ὑπὸ τῶν. ζῳλακῶν τε τῶν Μακεδόνων, -ς 
καὶ ὅάθι ἐν αὐτῷ τῷ ἔργῳ ἀξεγερϑέντες παφεβοήθϑησας, 

S χαλεπῶς καωτεκλείςϑησαν εἰς da τείχη ἀΐϑις κατ 


» 


ἀπέϑανον αὐτῶν AO: g& ἐς ἑβδομήκοντω,. καὶ ἑκατόν, 
καὶ ἩΜεοπτόλεμος, ὁ ᾿Αῤῥαβαίε, τῇ ᾿Αμύντῳ ἀδελφὸς, 
τῶν παρὰ Δαρεϊὸν αὐτομολησάντων. ^ Tov d.. ᾿Αλεξζάν: δ 
des φρατίωτων ἀσέϑανον μὲν ἐς ἑκκαίδεκα, τραυματίας 
δὲ ἐγένοντο ἐς τριακοσίθς" ὅτι ἐν νυχτὶ “γινομένης T8€ 
ἐκδρομῆς, ἀφυλακτότεραι ἐς τὸ TQ Xt Ou) 3T ay oc 


ΧΧΙ, Οὐ πολλαῖς δὲ ἡμέραις ὕξερον, δύο vy w| 
Μακεδόνων. ὁπλῖται ἐκ τῆς Iegó fuxg τάξεως, ξυσκηΞ ΄ " 


. ον ἜΣ . 
15. xa). ὃ Μεοπτέλεμος ὁ Adphla τῶ ᾿Αμύντῳη ἀδελφὸς. Gronovius ἃς 
: vertit: Neoptolemus, frater Αγγαόφεὶ, “Δ γηῖ4ε filii. Audirem -. 
Gronovium, nifi locus ipfe, quem laudat (c: 25.) contra eam 
v pugnaret, ex quo patet; :Arrabaeum Heromehem et Alexandrum 
nen effe filios 4myntae, fed 4eropi, Neoptolemo igitur nihil 
eft cum Artabaéo ; nifi Torte ejus filius fuerit. Qdod fi ponis, 


alia e&t difficultas. . Erat, Arpyntás quidam .Amabaei filius, fed. — - - 
inter milites et armnicos Alexandri, nec verofimile eít, fratres Ue 
^. fibi bello obítare .voluiffe, net Amyntam Arrábaei filium Ale- 0 


xandte tam fidum fuiffe vifum, frasre ad Perfas perfuga, quam. 
apparet ex 1, 12, 12. 14, 2. I$, 1. 28, 5. Quare accedente 
"Diodoro (XVII, 25.) qui^Neoptolemum occeifis Macedonibus 
apud Alexandrum gdnumérat, verofimillimüm mihi eft, Arria« — 7. 
num erraffe, dum Neoptolemum. inter Perías cecidiffe nar- — ' 
raret, "Nifi forse legendum eft καὶ NsomréAeuos δ᾽ "Avrióyu, τῷ 
᾿Αμύντα ἀδελφός. Amyntas enim Antiochi filius ad Perfas trans. - 
ierat. Vide Indicem." Articulum vero $ ante ΝΝεσστόλεμος ab- | — 
* » Jicio. .Deeft in Veneta et Bafileenfi. ᾿ 81 exemplis probatum" ^ * 
vis, articulum abeffe debere, conferas cap. 12, 4." €. 16 ᾧ» | 
MEE Cap. XXI. : 
1. dy τῆς ὕτερον Τιερδίκκυ τάξεως. - Sic vulgo. Tertiam. vocem, - 
quam Gronovius ex fuperiore verfu temere repetitàm cenfet, d 
ejiciendam putavi, praecipue ob quintam hujus capitis fectigs 
nem, 77 00 00 75 c5 (d 057 
. τι € XXI. V f 
4rg. Per. duos Macedonas excitáta temere pugna, 


- 


1 
- 


Ὁ Jérm ἦν. Καὶ οἱ μὲν Qaddc vs ταῖς μηχαναῖς. iriDak- 
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λον, καὶ ὅσα ἄλλα ἐς τὸ ἐξάψαι τε. Φλόγα καὶ ἐπὶ 
3 μέγα προκαλέσασϑω. — Tov δὲ ἀμφ᾽ ᾿Αλέξ ανδρο 
, αὐτῶν τε ἐμβαλλόντων ἐς αὐτὰς ἐῤῥωμένως. καὶ ταῖς 


“ -»ἊἋ ^ , 4 , " , 
μηχαναῖς ἀπὸ τῶν πύργων λίθων τε μαγῴλων augue 
νῶν, καὶ βελῶν ἐξακοντιζομένων, 8 χαλεπῶς εἰπεςα: 


ῷησᾶν τε καὶ ἔφυγον ἐς τὴν πόλιν" καὶ Φόνος ταύτη à 
. ὀλίγος ἐγένετο, ὅσω πλείονες τε καὶ ξὺν μείζονι τῇ; τόλμι 
4 ἐξέδραμον. Οἱ μὲν γὰρ εἰς χεῖρας ἐλθόντες. τοῖς Ma- 


κεδόσιν, ὠπέϑανον" οἱ δὲ, ἀμφὶ τῷντείχϑε τῷ κατα 
πεπτωκότι, ςενοτέρας τε ἢ κατὼ τὸ πλῆϑος αὐτῶν T 
παρόδε ἔσης, καὶ τῶν κατερηφιμμένῳν τῷ τείχεις χαλε 


5 πὴν τὴν ὁπέρβασιν αὐτοῖς παρεχόντων, Τοῖς δὲ κατὰ 


τὸ τρίτυλον ἐκὸ gauscm ἀπήντα Πτολεμαῖος ὁ. σώματι. 
Φύλαξ ὁ βασιλικὸς, τήν τε ᾿Αδδαίς καὶ Τιμάνδ ea ἅμα 


οἱ τάξιν ἄγων xal'isw ὃς τῶν Ψιλῶν. Καὶ ἧκτοι ἐδ 


αὐτοὶ χαλεπῶς ἐτρέψαντο τοὺς ἐκ τῆς πόλεως. . Ξ υνέβι 
δὲ καὶ rÉrog ἐν τῇ ἀποχωρήσει κατοὸὶ ςενὴν γέφυραι 
᾿ 43 Ml ^» M ’ , 

τῆν ἐπὶ τῆς Ta (Des πεποιημένην Φεύγεσι, τήν τε γέφυραν 


08i τὴν τε ᾿Αδδαΐαὶ καὶ Τιμάνδρυ. — Nusquam occurrurit duo praefeti 


/ 


6. ξυνέβη δὲ καὶ τύτοις. 


«ΝΌΟΣ τάξεως: 


Videntur mihi voces καὶ Τιμάνδρε natae ex no- 


mine patris Addaei, Forte legendum eft rà pro xà). 


leenfi:. Vulgo sers; 


d. ᾿σωματοφύλαξ à βαειλικὸς] 


Corporis cu(todum duo ge- 
mers erant spud Alexandrum; 


Cuítodes mrnoris au&orita, : 


tis erant pueri nobiles, qui 
tegis famulitio fungebantur, 


. de quibus gide Ael. Var. 


Hift. XIV, 49. Curt. V, 1,43, 
Arr. Exped: V, 1j, i.2. Hi 
pueri: funt veri corporis cu- 
ftodes et vocantur ab. Arria- 
ho.plerumque σαῖδες, quod 
verte Pegen.. Hi ἱ 
fuot longiffime infra dignita- 


tem reliquorum corporis cu-« 


ftodum, qui ab Atriano vel 


Hi vero pueri . 


.. δωμκατοφύλακες umpliciter vel 


δωματοῷ. Daecuue) vocantur, 
quorum usque ad reditum ex 
]ndia feptem circa Alexan 
drum erant (vid, VI, ag, 6.) 

|i funt ptincipes ducum 
apüd Alexandrum, e quibus 


faepe. terrarum deviCtatum 


fattapáe eligebantur, et qti 
plerumque. inagnis exerciti- 
us,. fleorfim «b Alexandro 
itinera facientibus, praeficie- 
bantur. Omnium nomin 
yide in, Indice Tub voce So 
matophylaces: . m 








i 


Sic ex omnibus MStis, Veneta.et Bif- 


BIBÁION ΠΡΩ͂ΤΟΝ. . - ..6r 


vic. Καὶ μέρος μέν Ἦ τῶν drAse fov τοῦ teret γεῤῥῶνι 


καὶ ἑνθξ τῶν πύργων τῶν ξυλίνων κατελαύϑη, τα δὲ ἀλλὰ 
διφύλαξαν οἱ "ui Φιλώτων τὸ καὶ EAAdvixOV, οἷς ἦ΄ 
φυλακὴ αὐτῶν ἐπετέτραπτο" ὡς δὲ καὶ ᾿Αλέξανδρος bmi- ta 
φάνῃ ἐν τῇ ἐκδρομῆ,. τας τε δῶδας ὅσας ἔχοντες ἐκβε: ᾿ 


βοηϑήκεσ αν ἀφέντες, καὶ το ὅπλα οἱ πολλοὶ αὐτῶν 


ῥίψαντες, εἰσω τοῦ τείχες SQsu yv. Καὶ TO) τά γεῖλ 
πρῶτά τῇ Φύσει τε ToU xogía vitsgdsz (a à ὀντὸς ἐπεκρα- 
τῶν, καὶ ἃ κατὰ μέτωπον. μόνον Ἰκροβολίς οντὸ ἐξ τοὺς 
προμαχομένες τ τῶν μηχανῶν, &AÀd καὶ ἐκ τῶν πύργων, 


oi δὴ ἑκατέρωθεν τοῦ ἐῤῥιμμένε τείχες αὐτοὶ omohsM ἡ 


μένοι, ἐκ πλαγίῃ τὸ xal βμονὸνου; aT Va παρεῖχον. 
ἀκροβολίζ sc9a) ἐς τοὺς τῷ ἀντῳκρδομημένῳ τείχει. ὦ 
προσάγοντας. 


XXII. οὐ πολλαῖς δὲ ὕ ὕσερον ἡμέραις ὁ ἐπάγοντος Y 


αὖϑις. AME andes τὰς μηχανὰς. τῷ πλινϑίνω ἑῶ ἐντὸς 
τείχει, καὶ αὐτῷ ἐφεφηκότος τῷ ἰσγῷ, ἐκδρομὴ γίνιτα 
πανδημεὶ ἐκ τῆς: πόλεως" τῶν μὲν xaTd τὸ ἐ ἐρηρυμμένον 
τεῖχος, j aires ᾿Αλέξανδρος ἐπετέτακτο" τῶν δὲ κατοὶ 
τὸ τρίπυλον, 9 ἡ δὲ Tau τι προσδεχομένοις" τοῖς Μακε. 


12. τῷ ἐῤῥιμμένε ἡ iliud ex Opt. Vulgo τῇ ἐρηφιμμένα fal. 
Cap. XXlL. 
1. τὸ τρίχυλον; Mihore màgis, quam magna litera prima boe nó» . 
men fcribere malu, quuni nomeh portaé fit quod etiami pa« 
tet e fett; 7. : dpi ταῖς πύλαϊὰ avrai: 


10, γεῤῥῶν]} creiiumgue, quibus 4. κατά τὸ ) φρίπυλον] per iripylum, 
opera tegebantur, mesmibi. quod Halicarnaffi nomen eft. 
Freinshem. in Suppl αὐ Οὔτ; —— portae, ficut $$ δίδυλον Athe-- 
H, τὸ, d. nis. Confirmatmr id fett. 7 

18. κατὰ vérü] εὖ quod inté- verbis περὶ Ταῖς πύλαις auTATG 
rior murüsin naífcentis lunae ἀτιάς folummode de Tripylo 
figufam effet finuatus. -  — intelligenda effe videntut, et 
παρεῖχον εὡνσοῤῥῥδηι fáculta- ^ ipfo loquendi genere xarà τὸ 
rem nimírüm. | Repb, gg. Ut Κατὰ τὸ le. τεῖχοξ: 

C, "XXII. - ἀροὐδεχομένοις ἦν] exfpecfanti- 

4r. Confli&us circa fateritium —  égserar; i. e. exípe&tabant. Sic 

intra moenia murum. Pugnz Tacit. , Agric. 18j 2. quibus. 
felix Macedonum. . bellum tolentibus “πὶ, Raph, 


| 


ur 


bw 


J 


54' APPMANOT ÁNABAXEQZ AÁEZANAPOT 

Wux tdg τόν tà ξύλινον ἰύργον, ὃν αὐτοὶ ἀντωκοδόμησα 
ταῖς μηχαναῖς τῶν πολεμίων ἐμπιπρᾶσι, καὶ τὰς ςοάι, 
ἐν αἷς τὰ βέλη αὐτοῖς ἀπέκειτο. Ἐνέβαλον δὲ καὶ ταῖς 
οἰκίαις πῦρ aic πλησίον τοῦ τείχας" τῶν δὲ καὶ 
προσήψαϊο ἡ Φλὸξ, ἀπό τε τῶν cow καὶ *E un 
πολλὴ ἐπενεχϑεῖσα, καί τι καὶ τοῦ ἀνέμς ταύτη rr 
Φέροντος' αὐτῶν δὲ ói μὲν ἐς τὴν ᾿Αρκόννησον dartyun- 
σαν, οἱ δὲ ἐς τὴν Σαλμακίδα ἄκραν ὅτω xaAspám. 
᾿Αλεξάνδρῳ δὲ ὡς ὠπκηγγέλϑη ταῦτα ἐκ τινῶν adve 


. ληήσαντων ἐκ τοῦ ἔργῳ, καὶ τὸ πὸὺρ πολὺ καϑεώμ 


- 


αὐτὸς, xal τοὶ duDi μέσας πὸ νύκτας ἣν τὸ γεγνόμενν' 
ὃ δὲ καὶ ὡς ἐξαγαγων τοὺς Μακεδόνας, τοὺς μὲν ia 
ἐμπιπράντας τὴν πόλιν ἔκτεινεν, ὅσοι δὲ ἐν ταῖς οἰκία, 
κῶτάλαμβανοιντο tà» ᾿Αλικαρνασσέων, τότες δὲ σώζω!, 
qaefyynAm. "Ἤδη τὲ ἠὼς ὑπέφαινε, καὶ κατιδὼν τὰς 
ἄκφας, ἃς οἵ τε Πέρσαι καὶ οἱ μισϑοφόροι κατειλήφεδαι͵ 
ταύτας μὲν ἀπέγνω πολιόρκεῖν, τριβήν τε ἐπυνοῶν ix 


ὀλίγην ἔσισϑαι οἱ ἀμφ᾽ αὐταὶς τῇ Φύσει τῶν yis, 


LI 


"d 


" 


xa] καὶ παρὰ μέγά εἶγαι ἐξελόνει οἱ τὴν πόλιν ἤδη σεᾶσαι. 


ok 0l Cap. XXI, — ΝΕ | 
3. ὅτω καλυμένην. Propter has voces füfpicor locuni lacumofus 
effe, Si enim dicere vellet au&or:. in arcem quam Salmaciós 
vocant, fcribendum erat ἐς τὴν Σαλμαμίδα καλυμένην &xpoy. Vox 
$rw vero adjecta requirere videtur additam rationem, cur fc 
vocata fuerit arx, fic forte: ire καλυμόνην ἀπὸ τῆς πηγῆς τῆς 
Σαλμακίδος b» ravré τῇ ἄκρᾳ velfimile quid. . — — 
ἡ. ἀπηγγέλθη ταῦτα ἐκ τινῶν ex Opt. Vulgo ἐξηγγέλθη 9. πρὸς mm 


ἧ: τῶν δὲ καὶ ἀῤοσἐψατὸ καὶ φλόξ) — quibusdam dici. notifümun 





aam véro etiam compre- 


plurima illata, 
vento etiam nonnibil élluc fe- 
reste. —: Nempe teCtis muro 


'icinis Perfae ipfi fubjecerant 


ignem; quasdam vero domus 


(a moenibus remotiores) flam- 


ma fponte fua invafit,. potti- 
tibus turriqueé late funden- 
tibüs incehdtum, vento etiam 


adjuvante, Οἱ δὲ autem pro - 


4 
* 


eft. Raepb. 


. bendit flamma et éx porticibus - ἃς τὴν ᾿Αφκόνγηδον — ἐς τὴν Ya 
eh oex turri 


μκκίδα.) Salmacis, arx Hali 
carnaffi, quae homen a fonte 
traxit, qui bibentes molle: 
teddere tredebatur. .— Huic 
srci adjácet Artonnefüs, ἀξ 
qua infula vide Cellarii Nor. 
orb. ant. Tom. 1l. p. 24. 


$, καὶ ἀ παρὰ μέγα εἶναι ἐξελόντι] 


sec fd moegni momenti cfi 


quim jam expugnafit etc. 


/ 
n v- ! 


r . 
ὃ 


᾿ ΒΙΒΛΙΟΝ ΠΡΩ͂ΤΟΝ. δς. 
θάψας δὲ τὸς ἀποθανόντας ἐν τῇ νυκτὶ, τὰς μὲν μηχα- 6 
wc ἐς Τράλλεις ἀσ!αγαγεῖν ἐκέλευσε τοὺς ἐπ᾿ αὐταῖς. 
τεταγμένες. Αὐτὸς δὲ τὴν πόλιν εἰς ἔδαφος κατασκά-. 3 
Vac, αὐτῆς Tb ταύτης καὶ τῆς ἄλλης Καρίας φυλακὴν ἡ 
ἐγκαταπῶν, ξένας μὲν πεζὰς τρισχιλίες, ἱππεῖς δὲ 

kc διακοοσίως, καὶ Πτολεμαῖον ἡγέμόνᾳ αὐτῶν, ἐπὶ Φρυ- 

γίας ἐξέλλετο" τῆς δὲ. Καρίας ξυμπάσης σάτραπεύειν ἃ 
ἔταξεν " Aday, ϑυγατέρα μὲν ᾿“Ἑκατόμνξ, γυναῖκα δὲ | 
Ἰδιέρφως, ὃς καὶ ἀδελφὸς αὐτὴ ὧν, κατα νόμον τῶν 
Καρῶν ξονῴκει. Καὶ ὁ ud. Ἱδριεὺς τελευτῶν ταύτη 9 
ἐπέτρεψε τὰ πράγματα. νενομισμένον ἐν τῇ ᾿Ασία ἔτι 

ἀπὸ Σεμιρέέμεως καὶ γυναῖκας, ἄρχειν ἀνδρῶν. Πιξόςτο 
δαρὸς δὲ τὴν μὲν ἐκβάλλει τῆς dye, αὐτὸς δὴ κατεῖχε ᾿ 
τὰ πρώγματα: Τελευτήσαντος δὲ Πιξοδάρε ᾽Οροντοβά-᾽ 

τῆς τὴν Καρῶν ἀρχὴν ἐκ βασιλέως πεμφϑεὶς εἶχε γαμ- 

βρὸς ὧν Πιξοδάρε.. "aja δὲ "Anda μόνον χἀτεῖχἑ,ι τὸ 


7. in Φένγίας. Legendum videtur ἐξὶ Αὐκίχέ, Lyciam enim et, 
Pamphyliam verfus ipfe caftra movet, in Phrygiam . mittit Pare 
menionerp. ἊΣ ἷ . 

to. Hunc lotum ego demum. seftituo, ex Optimo Arriana reftis 
tuens vetba : τελευτήθαντος δὲ Τμξοδάρα, quae in editis non lee 
guntur, et fcribens Πιξόδαρος, non ut vulgo Πηξέδ. quam fcrie 
pturam.et interpretes Diodori ad XV1, 24. defendunt. d 


(5 


V. "Aduy, Svyatégà μὲν Ἑκατόμνα] Adam pulfam regnuri obti4 ^. ' 


Hecatomnus hic occurrit a- . fuit per quinque anrios Pixoe 


pud Diod. XV, 3. et XIV, 9g. 
3b Artaxerxe bellum concra 
 Eusgoram,. Cypri regem, ge- 
. gere. juffüs. hunc ΘΙ. 
106, 4. 107, f. per duos an- 
noS regnavit fia Artemifia; 


ffátre ét marito Maufolo pott. . 


zegnum- XIV atinorum mor- 
tuo (Diod; XV, 9o." XV, 36.) 
Poft hanc ab anno Ol. 107,3, 


per feptem árinos frater Idri-. 
eus, tt hec mottuó pet qua« 
tuor a&mos imperium Cariae - 11,24. ΄- .- τ: 
ebtinuit Ada foror et uxor, | 9. νενομιόμένον] vide notam ab 


, darus, frater natu. minimug ᾿ 


Hic idem eit, cujus parum 
deerat, quin Alexander gener 
fieret, (Plut. Vira'Alex; c. 10.) 


. Peft Pixodárim Períam quen» 
. dam rerum petitum effe, con» 


Btisr. etiam Strabo . XIV; 
p.970. .Exempla .ferornm a 


. fratribus in mattimoniim εὖ 
. reghi [Íocietatem — du&ctarm 
.. collegit Freinsbemtüs, ad Ta- 
. cit, Áüin, T; 3. ec Cur£ . HlI, 


(Diod, ΧΙ, qa.8.65) Pu. — 99, &. 


boe 
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^ χωρίον τῆς Kagíac ἐν τοῖς ὀχυρώτατον, xà ἐσβαλόπι 
᾿Αλιξάνδρῳ ἐς Καρίαν͵ ἀπήντα, τά τε "Anda ἐνδιδὲ. 
1 σα, καὶ παῖδα οἱ τιθεμένη ᾿Αλέξανδῥον. Καὶ 'AAÉZa- 
δρος τά τε ἴΑλινδα αὐτῇ ἐπέτρεψε, καὶ τὸ ὄνομα τὶ 
παιδὸς ἐκ ἀπηξίωσε, καὶ ἐπειδὴ ᾿Αλριώφνωσσον τι 
ἐξεῖλε, καὶ τῆς ἄλλης Καρίας ἐπέκρατησεν, αὐτὶ 
. ἄρχεν ἁπάσης ἔδωκε. 


Ig. XXIV. Tov Μακεδόνων δὲ ἐςιν οἱ συνες ρατευμίνω 
' ᾿Αλεξαάνδρω ἦσαν νεωςὶ πρὸ τῆς ᾿ςρατείας γεγαρεηκότες 
καὶ τώτων ἔγνω ἐκ ἀμελητέα εἶναι οἱ ὁ ᾿Αλέξίανδρις 
ἀλλ᾽ ἐκπέμπει γεὶρ αὐτὸς ἐκ Καρίας, διαχειμιεόσονται 
2 ἐν Μακεδονίᾳ ἅμα ταῖς γυναιξίν" ἐπιτάξας adv 
YIroAsuaiov τὸν Σελεύνε, iva τῶν σωματοφυλεέκων τῷ 
βασιλικῶν, καὶ τῶν ςρατηγῶν, Koo τε τὸν ΠΠολεμν 

- 'πράτως καὶ Μελόαγρον τὸν Νεοπτολέμα, ὅτε καὶ αὐτὰ 
qu» νεογάμων ἦσαν" προστάξας, ἐπειδὰν αὐτοί τε ia 
γίωσι, καὶ τὸς μετὰ σφῶν ἐκπεμφϑέντας ἑπαναγώγωσι 
καταλέξαι ἱππέας τε καὶ χεξοὺς ἐκ τῆς χώρας inu 
8. desc. Καὶ τῷ ἔργῳ τῶδε εἴπερ vil ἄλλῳ, εὐδοκί 
μήδε παρὰ Μακεδόσιν ᾿Αλέξανδρος, "Ἔπεμψε δὲ wi 
Κλέανδρον τὸν Πολεμοκῥάφτως, ἐπὶ ξυλλογῇ. eausa 
A εἰς Πελοπόννησον. ᾿ Παρμενίωνα δὲ πέμπει ἐπὶ Σάρδεων, 


FN 


^m 


s u 9... PT j | TRE Cip. XXIV. | Pe 
3. τῷ teye τῶδε CX Optiino. Vulgo *«' ἔργῳ TUT S. 


$1. ἐν qoi? ὀχυρώτατον] omrium . terum libr: VIE, z3,' 1. 
. fyyniti[; mim. Voculas ἔν τοῖς - A ixiV 

 vettendss effe : rium EE A Ms C. eve h 
fubito: docuerunt Fr. Volg. ^ . Macedonibus roy in t 
- Reizius. de Profüdiae graecae .- Dernaapud conjuges permit 
- accentus. inclinatione, pag. τό. ΄ 1€Centes in, ecia milites 
feqq. atque Fr. Aug. Wolfius . fenfcript. . Permenion in 
^in notis ad hunc libellum - Phrygiam miffus. Ab Alexa 
᾽ν: do&iffimis, -Exemplis grae- - dro Lycia fubaéta.. 

- cifmi hujusfingularis ibi:col- 1. De ἐλλὰ yàg, feque; vid 
7" *lReG31& duo addo εκ Arrisnog . Viperium. 'In.moftto faepmi 

. Wlterum 'quod hic εἴ, al- feparantut, uc Jil, a; 5. 


' 
"^ 


^ 
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δὲ 79 ὦ — : € "NL | A ^ 
δὲς αὐτῷ τῶν, τε ἑταίρων ἱππαρχίαν xa) tic Θετταλὲς. 
ἑἱππέὰφ. καὶ τὲς ἄλλες ξυμμάχως καὶ. τὰς ἁμάξας, 
ἄγειν" καὶ κελεύει dariiuu ὠπὸ Σάρδεων ἐπὶ Φρυγίαν: 
QUU γ X n NL ; T. e€€ 7 
᾿Αὕτος δὲ ἐπὶ Λυκίας τε καὶ Παμφυλίας Nm , ὥς τῆς αὶ 
παραλίᾳ κρατήσας, ᾿ὠχρεῖον καταςήσαι. τοῖς πολεμίοις 
ἊΝ Ao! M ^ Ns 4N ψαγι, ᾿ 
τὸ ναυτικόν, Καὶ πρῶτον μὲν ἐν! παφόδῳ Ὕπαρνα 6 
χωρίον ὀχυρὸν φυλακὴν ἔχον ξένος μισιϑοφόρος ἐξ ἐφύδε 
ΓΝ ς 3 ^"^ v ' € ^ ',» 9 , 
ἔλαβεν" οἱ δ᾽ ἐκ τῆς ἄκρας. ξένοι "ὑπόσπονδοι ἐξήλϑον, 
Ἔπειτα εἰσβαλὼν ἐς Λυκίαν, Τελμισσεῖς. μὲν ὁμολογίᾳ q 
προσηγάγετο" περάσας δὲ τὸν Ξάνϑον. ποταμὸν, Món, 
καὶ Ξάνθον. τὴν πόλιν καὶ Πάταρα ἐνδοϑέντα. ἔλαβεν, ς 
καὶ ἄλλα ἐλάττω πολίσματα ἐς τριάκοντα. " Ταῦτα $ 
- ,.72 , 5 ^v. ^c ^e » 1 " 
καταπραξάς, ἐν ἀκμῇ ἤδη «3 χριμῶνος ἐς τὴν Μιλυάδα 
καλδμόνην χώραν ἐσβάλλει, X ici μὲν τῆς μεγάλης 
Φρυγίας, ξυνετέλει δὲ ἐς τὴν Λυκίαν, τότε ὅτως ἐκ βα- λ 
σιλέως μέγώλι τεταγμένον, Καὶ ἐνταῦϑα Φασηλιτῶν 9 
πρέσβεις ἧκον περὶ Φιλίας τε καὶ χρυσῷ csDava ςεφα- 
γῶσ᾽ αὐ ᾿Αλέξανδρον, καὶ ὑπὲφ τῶν αὐτῶν ἐπικηρυκευόμρ- » 
νοι ἐπρέσβευον Λυκίων τῶν κάτω οἱ πολλοί. ᾿Αλέξαμτο 
ὄρος δὲ Φασηλίτας τε καὶ Λυκίης παξαδῶναι τὼς 
πόλεις Tóc ἐπὶ τότῳ φελλομένοις ἐκέλευσε, καὶ rage | 
δόϑησαν ξύμπασα. Αὐτὸς di ὀλίγαν Ücegoy ἐς vhi) | 
4. T ex eodem pto vulgató προϊέναι. : 
4. ἐπὶ Φρυγίαν] inteltige magnat; — et fententià verborüim ét: 
6, Hypárna, arx Cariae, ut ex — .»et plerique (vel potius: 
noítro loco. ápparet, praeter — omnes) ex Lycià inferiore 
quem locum esm nusquam inittentes legatos agebant de 
Coimmemoratám vidi. . iisdem rebus& de quibus nerii- 
7. Sequitur ex hoc loco, cele» .. pe Phafelitae, | Nam. prius 
bris iffa oppida ad laevam 'conjungenda fünt ὑπὲῤ τῶν 
1 fita fuiffe. In Máppis αὐτῶν ἐπρέσβευον, ficüt T, 29; 
. non ita fcripta funt. Milyas . 10; deinde; uti loco pm e 
interLyciim et Phrygiamíita — tuto sescfsveeos eft ἐπ loga- 
eft. τς ^ . '"éiene quippiam agere, ita hic 
δ. τεταγμένον] vide notam áda H 4. πρεσβεύειν elt. per legafumapéo. 
9. Phafelis, urbs inter confinia 76; itemque 1, 5, 3, Kapb: 


Lycise, Pamphyliae εἰ Pifidiae. .'' Intellige autem accólás: lito2 
ám) ὑπὶξ vi) αὐτὴν Ἐἰς.} Oxdo. ,, rum Lyciao verfus ozientesi: 


» 


4 
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Φασηλίδα παραγενόμενος, συνεξαίφεει αὐτοῖς edem 
ὄχυφὸν ἐπιτετειχιαμόένον τῇ χώρα πρὸς Πισιδῶν" ὅϑη 
ὁρμώμενοι οἱ βάρίαροι πολλὰ ἔβλαπτον τῶν Φασηλιτῶν 
τὲς τὴν γὴν ἐργαζομένες. n | 


Bo ΧΑΧΥ. Ἔτι δὲ αὐτῷ περὶ τὴν Φασηλίδα ὄντε ἐξαγ' 
γέλλεται, ᾿Αλέξανδρον τὸν ᾿Αερόπι ἐπιβελεύειν, τά τι 
ἄλλα τῶν ἑταίρων ὄντα, καὶ ἐν τῷ τότο Θεσσαλῶν τῆς 

9 brry ἄρχοντα. Hr μὲν δὴ ὁ ᾿Αλέξανδρος ὅτος, ἀδιλ. 
Φὸς Ἡρομένες τε καὶ ᾿Αῤῥαβαίε, τῶν ξυππιλαβόντωι 

2 τῆς σφαγῆς τῆς Φιλίππε. Καὶ τότε αἰτίαν ayoria 

. αὐτὸν ᾿Αλέξανδρος ἀφῆκεν, ὅτι ἐν πρώτοις τε ai óun 
τῶν Φίλων παρ᾿ αὐτὸν, ἐπειδὴ Φίλιππος ἐτελεύτησε, xa 
wis ϑώφακα συνενδὺς, συνχιολέθϑησεν αὐτῷ εἰς τὰ (Ja. 

M σίλεια" ὕξερον δὲ καὶ ἐν ripa ἀμῷ᾽ αὑτὸν εἶχε, scar 

'oCwév τα ἐπὶ Θράκης crac: καὶ ἐπειδὴ Κάλας ὁ τῶν 
Θετταλῶν ἵππαρχρς ἐπὶ σατφαπείᾳ ἐξεπέμφθη, αὐτὸ 

4 ἀπέδειξεν ἄρχειν τῆς Θεσσαλικῆς ἵππε. Ἑὰ δὲ τὰ 

« ὀπιβυλῆς ἐξηγγέλθη ὧδε. . Δαρᾶῶος, ἐπειδὴ ᾿Αμύντας, 
αὐτομολήσας wae αὐτὸν, λόγας τέ τινας καὶ γρείμμα. 
ya παρὰ τῷ ᾿Αλεζάνδρα qtu ἐκόμισε, καταπέμπει ἐτὶ 
ϑάλωσσαν ᾿Ασισίνην ἄνδρα Πέρσην τῶν. ἀμφ᾽ αὐτὸν 

᾿ . Gap. XXV. "NM 
4. Vulgo legebatur 'Aaffavàdov αὐτῷ τὸν 'Aspowu. Secundam 
. vocem, quam Gronovius in Optimo et duobus aliis nori invenit, 
&bjeci. Móx poft ὅτες et poft ᾿Αῤῥαβαίῳ commata feripfi, at 
" voces τῶν ξυνειιλαβόντῶν ad. Alexandrum trahantur, mon δ 


' Heromernem et Arrabaeum, . E 
&, "Ασισίνην. ;/Gron, ad VII, 6, 7. fcribendum cenfet. ziefoye, nec 


- credendum effe, illud 'A effe ab Arriano. Inveniffe fe in uno | 


᾿ δ Αφελεύκα. — — Accedit a Curtio hoc bomen vocari Si/mes Ilf 
$,Ir. Vide Freinshemii indicem Curcianum in 44, ét Siffnes. 


$1. φρύριον ὀχυρδν] quod Mar« ' fidise in Alexandrum regem 

. marenfes incolebant, fi qui- ^ dete&ctae, ipfeque in- vinculi 

" demDiodorusXV1l,27, quod  conjectus, Hirundinis omen. 
vetofimillimum .eft, de hoc auum 

" eaftello loquitur. 4. dx) Θράκης] vide quae fcripf 
C.XXV. —  ' , adl, 12,9. De Cala autem 

- dtrg. Alexandri, Keropifilii, ine ἢ 175 1. ^ ^— «- 


7 
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ΒΙΒΛΙΟΝ  IIIOTON.?^ ὁ. 69- 
" 4 t N T ᾿ 
"masas: πρόφασιν μὲν, παρὰ ᾿Ατιζύην τὸν Φρυγίας 6 ὁ 
σ΄ οἰτράπην, τῇ. δὲ ἀληϑείᾳ τῷ ᾿Αλεξάνδρῳ τότῳ συνεν - 
σόμενον, καὶ πίξεις δώσοντα, εἰ ἀποκτείνει βασιλέα 
A λέξανδρον , αὐτὸν βασιλέα καταςήσειν τῆς Maxsdo-- 
ν εις, καὶ χρυσίῳ τάλαντα πρὸς τῇ βασιλείᾳ ἐπιξδώσειν. 
χίλια... Ὁ δὲ ᾿Ασισίης ἁλὲς πρὸς Παρμενίωνος λέγει 7. - 
σερὸς Παρμενίωνα ὧν ἕνεκα ὠπες.ώλη" καὶ τῦτην ἐν Qu- Ὁ 
Aux πέμπει Παρμενίων παρ᾿ ᾿Αλέξανδρον, καὶ πονϑά- — 
νεται ταυτὰ παρ αὐτῇ ᾿Αλέξανὰᾶρος. Συναγαγὼν δὲ 9 ! 
τὸς Qus, βουλὴν πρέτίϑη 9, τι χρὴ voie ᾿Αχεξάνδρω ! 
“γνῶναι. Καὶ ἐδόκει τοῖς ἑταίροις μήτε πάλαι εὖ βεβα- 
λεῦσϑαι, τὸ κράτιςαν τῷ ἱππικῷ ἀνδρὶ καὶ arena ἐπιτρέψας, 
νῦν 78 χρῆναι αὐτὸν κατὼ τάχρς ἐκποδὼν ποιεῖσϑαρ 
vrgiw καὶ ἐπιτηδειότερον γενόμενον τοῖς Θετταλοῖς, ξὺν 
eoi; τὶ νεωτερίσαι. Καΐ τι καὶ ϑεῖον ἐφόβει αὐτές. 9 ME 
"Er: γὰρ πολιορκᾶντος αὐτὸ Ἀλεξάνδρε ᾿Αλικαρνασσὰν,. 
ἀναπαύεσθαι μὲν ἐν μεσημβρίᾳ, χελιδόνα δὲ περιπῆ- 
τεσϑαι ὑπὲρ κεφαλῆς τρύξεσαν μεγάλα, καὶ τῆς εὐνῆς 
ἄλλη. καὶ ἄλλη καϑίζειν, ϑορυβωδέςερον ἢ κατὼ τὰ — ^ .' 
εἰωθὸς dducas. Τὸν δὲ, ὑπὸ καμάτε ἐγερϑῆναι μὲντο 
ἀδονάτως ἔχειν ἐκ Ὑξ ὕπνε, ἐνοχλόμενον δὲ πρὸς τῆς 
Φωνῆς, τῇ χειρὶ ὃ βαρέως ἀποσαβῆσαι τὴν χελιδόνα | 
τὴν δὲ TocsTS ἄρα δεῆσαι ἀποφυγεῖν πληγεῖσαν, ὥς τε 
ἐπὶ τῆς κεφαλῆς αὐτῆς τῷ ᾿Αλεξάνδροε καϑημένην, pa 
πρόσϑεν ἀνεῖναι, πρὶν παντελῶς ἐξεγερϑῆναι ᾿Αλέξαν- " ΄. 
δρον. Καὶ ᾿Αλέξανδρος $ Φαῦλον ποιησάμενος τὸ T6 Y X 
x Aud owes, «ἀνεκοίνωσεν ᾿Δρισάνδρῳ τῷ Τελμισσεῖ μάντορ, 


. 


vulgato ἣν ἀποκτείνῃ. / . 2 C] 
7. Tota haec feCtio ita nunc edita eft, ut legitur in Optime, prae- 
ter quod ex conje&ura mea ταῦτα mutarem in vavrà eadem. 
Vulgata erat: Ὁ δὲ ᾿Αφισίνης dAdc πρὸς Παρμενίωνος, ταῦτ᾽ εἶπεν. 
ἀνακρινόμενος ; ὧν ἕνεκα ἀπετάλῃ" καὶ τῶτον αὐτίκα, ἣν φυλαχᾷξΞὨ . 
méugt; vag ᾿Αλέξανδρον, καὶ πυνϑάνεται ταῦτα αὐτῷ ᾿Αλέξανδρος. ΄. ^ 


6. εἰ ἀποκτείνει εχ Optimo, plurimis MStis et primis editis pro 


.3. ἀναπᾳεσϑαι (c. αὐγὸν ᾿Αλέξανδφονος 
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- ἸΑρίφανδῥον δὲ, ἐπιβυλὴν μὲν ἔκ τὸ τῶν Φίλων σημαί- 


νέσϑαι αὐτῷ εἰπεῖν" σημαίνεσθαι δὲ καὶ, ὅτι καταῷα- 


τς νὴς ἔξαι. Τὴν ydq χελιδόνα, σύντροφόν τε εἶνᾳ ὄφνιϑα 


xa) εὔνεν ἀνθρώποις, καὶ λάλον μᾶλλον 3 ἄλλην ὄρνιθα, 


^ S2TaUrd τε ὃν καὶ τὼ ἀπὸ TÉ Πέρσα ξυνϑεὶς, πέμπει ὡς 


Παρμενίωνα ᾿Αμφοτερὸν τὸν ᾿Αλιξάνδρε μὲν παῖδα, 


᾿ ὠδελφὸν δὲ Κρατερῶ" καὶ ξυμπέμπει αὐτῷ τῶν Ilse 
43 γαίων͵ vac τὴν ὁδὸν ἡγησομένθς. Καὶ δ ᾿Αμοφοτερὸς 


φολὴν ἐνδὺς ἐπιχώριον, ὡς μὴ γνώριμος εἶναι κατὰ τὴ 


000v, λανθάνει ἀφριόμειος παρὰ Παρμενίωνα" καὶ 


γράμματα μὲν οὐ κομίζει. παρ, ᾿Αλεξάνδρε (ὦ ya 
ἔδοξε γράᾷειι ὑπὲρ ἐδένος τοιύτε ἐς τὸ ἐμφανὲς) τὰ δὶ 
πὸ γλώσσης οἱ ἐντεταλμένα ἐξήγγειλε" καὶ ὅτω ξυλ 


λαμβάνεται á ᾿Αλέξανδρος ὅτος, καὶ ἐν φυλακῇ ἣν. 


XXVI. ᾿Αλέξανδρος δὲ ἄφας ix Φασηλίδος, μέρος 
μὲν τι τῆς ςρατιῶς dic τῶν ὁρῶν πέμπει ἐπὶ Πέργης, 


ῷδοπφποιήκεσαν αὐτῷ οἱ Θρᾶκες, χαλεπὴν ἄλλως và 


μακρὰν ὅσαν τὴν πάροδον" φὐτὸς δὲ παφὸ τὴν Θάλασ' 


8. In. verbis μόρος μέν τι ΚΡ ΝΣ vocem. revocavi, quum] viti 
operarum in proximis duabus editionibus defit. Deinde Gre 
novius pro Gesxsee con Jicit Κᾶρες.» quia in tribus MSyis era 


οἰ Kaxse, et Cares proximi et praefentes erant. . 


ψαλιπὴν ἄλλως κα καὶ μαερὰν. Negatio nihi] nifi tupbat, uade 
Optimo id exigente, cam abjecl. Vide Gronovium. ἡ 


* " ἢ “ ' t . 2 5. 
$1. ἔς τῷ, pro 1s τινε. Sic 1I, 8. 6. cum nota. Freinsheni. 
14y 17. Raph: C. XXVI 


33. v γὰρ ἔδοξε] neque enim. ary. — Alexander -Bamphylin 


confultum vifum fuit, quid- | ingreditur, ipfe per littus, vi 
quam de re hujusmodi aperte. periculofa, reliquus exercitu 
' dcripere. Rapé. Quis fuerit. per montes. Eam fübisit pra^ 
Alexander. Amphoteri pater, τὸς Afpendum ες Syllius 
utrum unquam expediripotes — Siditarum origo. —— — 
Jit, in dubio eft. Nec mul- x. Perge, urbs Pamphy liae ce 
"tum intereft. Alexander au. — lebetrima cum templo Dir 
tem, Aeropi filius, pofttrien: ὠ nae, 60 fladia a mari. 
. nium una cum Philota occi- : χαλεπὴν ἄλλως καὶ μακρὰν dro] 
| fuseft. cf.Diodorus XVIHI,$o. — ' Opponuntur via, .qua exerc 
et Curt. VII, 1,8, 9. et VHI, — tus pors irc juffa e(t ct vin 


id 


. "E 


. ' 
[4 à l 4, - 4 
- 


LES 


προ σιν BIBAION  BEQYON-:. ETT 


raw p τὰ αἰγιαλὲ ἦγε τὰς dpt) αὐτὸν. "Ese δὲ 2 
ταύτῃ ῆ j| ὁδὸς ἃ Sx ἄλλως, ὅτε, μὰ τῶν em ἄρκτω ἀνέμων 
φενεόντων: εἰ δὲ νότοι κατέχριεν, ; ἀπόρως. ἔχει διὰ TÀ | 
aya ὁδοιπορεῖν. Τότε δ᾽ ἐκ νότων σῳληρῶν, Becken ' 3 | 
ἐπιπγεύσαντες, ἐκ ἄνευ τῷ ϑ (ὡς αὐτός το καὶ αἱ ἀμφ᾿ 
αὐτὸν͵ ἐξηγῶντο) εὐμαρῆ. καὶ ταχεῖαν. τὴν πάροδην. 
παρέφχον. | Ex Πέργης 2i ὡς προῦει, Ἐντυγχάνεσῷ A 
αὐτῷ κατὰ τὴν ὁδὸν πεέσβεις ᾿Λαπενδίων αὐτοκριίεσρες, 
τὴν μὲν πόλιν ἐνδιδόντες, Qeseav δὲ pn εἰσάγεῳ͵ δεόμενοι, 
Καὶ περὶ μὲν τῆς φρερᾶς πράξαντες ἀπῆλϑον ὅ ὅσα ἠξίῳ" κα 5 
πεντήκοντα dà τάλαντα κελεύει τῇ ςρατιᾷ Qva, αὐτοῖς 
ἐς μισϑὸν, καὶ τὸς ἵππας,. ἃς δασμὸν βασιλεῖ ἔτρεφον. : 
Oi di, ὑτέφ τε τῷ ἀργυρίῳ καὶ τὸς Frag παραδώφεῳ 
ξύνθέμανα, ἐπῆλϑον. AME ρος δὲ ἐπὶ Σίδης m "t, 6 | 
εἰσὶ δὲ οἱ Σιδῖται Κυμαῖοι ἐκ Κύμης τῆς Αἰολί ec" xa 
τοι λέγεσῳ ὑπὲρ σφῶν τόνδε τὸν λόγον" ὃ ὅτι ὥς. κατῆ- : 
gar τε ἐς τὴν γῆν ἐκείνην οἱ πρῶτοι ἐχ Κύμης ςαλέντες, 
καὶ (gi οἰκισμᾷ ἐξέβησαν, αὐτίκα: τὴν μὲν Ἑλλάδᾳ. 
γλῷσσαν ἐξελάϑοντο, εὐθὺς δὲ βάρβαρον Qoi cay, : 
δὲ τῶν. προσχώῤων βαρβάρων, ἀλλὰ ἰδίαν σφῶν, iT vj 
πρόσϑεν ὃ ὥὅσαν τὴν φωνήν" καὶ ἐκ, τότε 8 κατὰ τὲς ἀλλε 
προσχώρες Σιδῖται ἐβαρβάρις oy. Καταλιξῶν δὲ φρερὰν Ί 
ἂν τῇ ἢ Σίφη, προῇει ἐπὶ Σύλλμον, χαιρίον ὀχυρὸν καὶ Qes- ἫΝ 
7. Optimus fcribit Σίλλυον; ,νιοὰ recipere dubitavi. 
ftenium ad Stephanum. 


inedia. vex vul 
utrumque ex 


Vide Hol- 
ox refcripfi f ἔπειτα καὶ ἠγγέλϑη» ubi 

decft, et ὅποι σεπινηκῦτα, ἦν pro vulgato UT» 
primo. | 


«ua Aleyander ibat, nt, ci- 4. πρέσβεις αφτοκθάτο sel ἀεὶ ΕΣ 
Prior trans | ες 


tius perveniret. 
montes eret χαλεσὴ ἄλλως 
(i. e. difficilis, nifi a Thiaci. 


bus plánior. fafta. effer) er . 


μακρὰ, longa; $ polfterior, 
Alexandét ibat, per littus j a- 
num, facilis ec brevis, εὐμαρῆ 


sa ταχεῖαν σὴν «γάροδον παρέ“ B 
χασὰ. Mons, quem exercitus — 


nfi it, eft Climax. 


libera ive verbis 


Livii 


otefTate , 
XXVIII, ἃ 


. dus urbs Pamphyliae ad flu- 
vium Éurymedontem. 


6. ἐκ re7«] Hanc loquutionem 


. non effe atticam demonítravit 
ad Luciani feloeciitam pag. 
100 Graevius, Alibi Arria- 


., , nus dicere folet ἐς rézu.Gren. 


. legati cum - 
| mandatis liberis, ror Afpen- 
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qi ἔχον. ξένων μισϑοφόφων καὶ αὐτῶν τῶν bsrymin 
βαρβάρων. ᾿Αλλ᾽ ὅτε τὸ Σύλλιον. ἐξ ἐφόδιν ᾿αὐτοσχν 


8 dís ἠδυνήϑη λαβεῖν. Ἔπειτα καὶ ἡγγέλϑη αὐτῷ nas 
e "TYY : 


L4 
J 


φὴν ἀδὸν, τὸς Αφπιενδώς, ὅτι ἐδὺν τῶν cuyxnpón 
πρᾶξαι &OÍAoss: ἔτι τὲς ἵππος παραδῶναι. τὸς 
πιμφϑῆσιν, ὅτε ἀπαριϑμῆσαι τεὶ χρήματα, καὶ vais 
τῆς χώφας ὅτι ἀνασκευασάμενοι ἐς τὴν πόλιν, τάς τί 
πύλας ἀποκεκλείκασι τοῖς παρ' ᾿Αλεξάνδρε, καὶ τὸ 
τείχη, ὅποι ποπονηκότα ἦν, ὁὀπισκευάζῳσι. Ταῦτ 
σῳϑόμενος͵ ἐπὶ ᾿Ασπένδε ac εὐγνψεν. 





XXVII. Ὠἴκιςαι δὲ τῆς ᾿Ασπένδῳ vd μὲν qos 
ἐπὶ ἄκρᾳ dyued καὶ ἀποτόμῳ: καὶ we αὐτὴν τῷ 


E &xeay é Εὐρυμέδων ποταμὸς bi. Ἦσαν di αὐτῆς νὴ 


«περὶ τῇ ἄκρα ἐν τῷ χϑαμαλῷ ἐκ ὀλίγαι οἰκήσεις, va 


ἃ τεῖχος περιεβέβλητο αὐταῖς ὶ μέγα. Τὸ μὲν δὴ vios 


ὡς προσάγοντα, ᾿Αλέξανδρον ἔγνωσαν, ἐκλείπεσιν $n 
ἐπώκαν͵ καὶ τὰς οἰκίας, ὅσας ἐν τῷ χϑαμαλῷ eur 
vac ἐκ ἐδόκεν᾽ διαφυλάξαι ἂν δύνασϑαι- αὐτοὶ i 


9 τὴν ἄκραν ξυμφεύγεσιν. ᾿Αλέξανδηος δὲ, ὡς dium 


[4 


£r τῇ δυνάμει, εἰσ. d v4 letus vetus araesA Oan, xat 


ον φρατοπόδευσαν ἐν ταῖς οἰκίαις ταῖς καταλελειμμέναι 
ἃ πρὸς τῶν ᾿Ασπεγδίων' οἱ δὲ ᾿Ασ'πένδιοι, dic εἶδον αὐτὶ 


ΝΞ ο΄ Op. ΧΧΥΠ — E 
Φ. τὸ μὲν δὴ τεῖχοι. Vulgo.additur εὐϑὺρν quod Optimo jubent 


ab jeci. : 


8. Ἔτωτα καὶ] haec refpondent — ifta eapta fit ἀπ trcdica, Vet 
praecedenti. ὅτε. Gron. Ad — ba ἐξ dQoju αὐτοσχεδίω vert: 
Sillyum vel Syllium vel Syl- — ex ingreffa ex tempore fe&* 
Jaeum vel Sylaeum, quibus . 

- nomihibus' eadem urbs de- , C.XXVIL 
fignati videtur, retroeundum rg. Afpendus ad conditione 
erat a Side, non progredien- ^ redacta. Ker per angulis 


- 


' dum. Ergo praepofitio wed — T'lmiffenfes patefactum. 


in weofe; non urgendo, quod ^g, de τὴν ἄκραν) in ife rap 
fupra jam notavi. Jn fequen- — in qua magna irbis pars [ἢ 
tibusnon traditur, uerum utbs ^ érat.. Rep. — 


D! n 


i 


ΒΙΒΛΙΟΝ ΠΡΩ͂ΤΟΝ, ^. ' 4g. 


we ᾿Αλόξανδρον παρ' ἐλπίδα ἥκοντα, καὶ τὸ ςφατόπεδοι - 

ἐν κύλλῳ σφῶν πάντη, πέμψαντες “ πρέαίϑεις ἐδέόντα " 
ἐφ᾽ oleaép ταπρότερον ξυμβῆναι. Καὶ ᾿Αλέξανδρος τῴ, ς 
vs χωρίον ὀχυρὸν ἰδών, καὶ αὐτὰς ἐκ ἐπὶ χϑόνιον πολιορ-. ^ 


κίαν π᾿.απασκευασμόνος, ἐπὶ τοῖς αὐτοῖς μὲν ἐδὲ ὡς £uv- 


ἔβη πρὸς αὐτός" ὁμέρως δὲ diia, σφῶν τὸς δυνατωτώ» € 


Tuc ἐπέλευσε καὶ τὸς ἵππος, ὃς πρόσϑεν ὠμολῤγησαν" 


V t LU! e 2 ^s 4 1 ^. 
καὶ ἑκατὸν τάλαντα, ἀντὶ τῶγ πεντήκοντα" καὶ ga ^ 5. 


ϑισϑαὶ τῷ σατράπῃ τῷ và. ᾿Αλεξάνδρι, καὶ φόρος ἀπᾳ: 


φέρειν ὅσα ἔτη Μακεδόσι, καὶ ὑπὲρ τῆς χώρας diae ἢ 


θῆναι, ἣν τῶν προσχώρων ἦσαν βίᾳ κατέχειν ἐν αἰτίᾳ 


"a c € v EN , ££ 9 4 . 7 ν 9 
ἦσαν. Ὥς δὲ πάντα οἱ ἐπεχώρησαν, ὠνέξζευζεν ἐς ἢ 
Πέργην; xduióm ἐς Φρυγίαν ὥρμητρ". ἦν δὲ αὐτῷ ἃ - 
πορεία παρὰ Τελιωσσὸν πόλῳ. Oi BS ἄνθρωποι ὅτοι, 4 


τὸ μὲν γένος Πισίδαι εἰσὶ, βάρβαροι. ^ Χωρίον δὲ οἰκῦσιν 
ὑπερύψηλῳν, καὶ πάντῃ ἀπότομον! καὶ ἡ ὁδὸς “παρε 


τὴν πόλιν, χαλεπή, Καθήκει ydg ἐκ τῆς πόλεως ὅφος ᾿ 


ἔς τε ἐπὶ τὴν ὁδόν" xal tiro μὲν αὐτῷ ἐν τῇ ὁδῷ dere- 


quema. | ᾿Αννέπορον δὲ αὐτῷ ὅρος ἄλλο ἐξὴν, 8 μεῖον 9 | 
ἀπότομοι" καὶ ταῦτα vd ὅρη ὥσπερ πύλας ποῖ bv o co 


τῇ ὁδῷ, καί ἐξιν ὀλίγῃ φυλακὴ κατέχοντας τὰ len ταῦ- 
τα, “ὀξπορον ποιδν τὴν πάροδον. Καὶ τότε οἱ Τέλμασσϊς 
πανδημεὶ ἐκβεβοηϑηκότες, ἀμφότερα τὰ oen κατεῖχον. 


Ταῦτῳ δὴ ἰδὼν ᾿Αλέξανδρος, ςρατοπεδεύεσϑαι αὐτῶ, τα. 
ὅπως εἶχον, ἐκέλευε τὰς Μακεδόνας, γιὸς ὅτι ὁ μενῶσε ^ 5, 


$. ταρασκευκαμένης ex Opt. pro παρασκευαφάμενοῇ. Deinde in vers 
bis ἰδὲ ὥς diftin&ionem h Lemgoviana poft «dà fa&tam delevi, 


$. 49) ác] se fic quidem, utl, 7. 8. ΓΙ E. 'φαφὰ τὴν «ὅλ.» , vid 
in fine, juxta urbem. Rapb, U^. 


4 - . 
7. Telmifus haec eadem non s, ,4[js,, etc.] conftzue καὶ ἔξεξη 


1 quae c. 84. commemora- A ὅτα Ev. " 
bsrur, fed wis Pidlae, alis φ’εζοτας τὰ ἴῃ σῖτα 0v 


Termiffus vel Termeffas vo- 
cata, Plerique vero Piflda. . . . 
rum Juga 'auri incolebant. 10. ὅτως yo] vide notam ed 
Strabo 1. Xii. . 1,13; 4: EE - 


λαχῃ- 


΄ 


πᾷ APMANOT ΑΝΑΒΑΣΕΩ͂Σ AAEZANAPOY 


«ανυδημοὶ οἱ Τελμισσεῖς , αὐλιφομένες mac δόντι, 
ἐλλ᾽ ἀποχρφήσῳσιν εἰς τὴν πόλεν πλησίον ὅσαν οἱ qu 
λοὶ αὐτῶν, ὅσον Φυλακῆν καταλιπόντες iyi τοὺς ὄρεξι, 

3 1Καὶ ζυνέβη, ὅπως tla an" οἱ μὲν yeg πολλοὶ αὐτῶ 
ὠπῆλιϑον, «i φυλακαὶ δὲ ἐγκατόμειναν." Καὴ i ἐπὶ TET 

c οὐθϑὺς ἀναλαβὼν vc τε vofovac, καὶ τὰς τῶν κατε 
φῶν τάξεις, καὶ τῶν ὁπλιτῶν ὅσοι νουφότεροι, ἐπήγα: 
ye. Οἱ δὲ ἐκ ἔμειναν βαλλόμενοι, ἀλλὰ ἔλιπον τὸ 
χριφίον.. Καὶ ᾿Αλέξανδρος vr Pan τὰ sed, πρὸς i 

. φόλες κατεςξατοτίδευσε, 


XXVIII Καὶ ἐνταῦϑα ἀφριεῖνται *aep αὐτὰ 
Σελγέων πρέσβεις. Οἱ δέ εἰσι καὶ αὐτοὶ Πισίδαι βαρ 
, Bao , Καὶ πόλιν rye οἰκῶσι, καὶ αὐτοὶ μάχιμα 
wine ὅτι δὲ πρλέμιοι τοῖς Τελμισσεῦσιν ἐκ saa) 
ἐτύγχαναι, ὑπὲρ φιλίας πρὸς ᾿Αλέξανδρον πεκρεσβα, 
8. pém ἦσαι, Καὶ πρὸς τότως σπένδεται ᾿Αλέξανδρες, 
᾿ καὶ ἐκ di “ιςοἷς ἐς ἅπωντα ἐχρήσατᾳ, Τὸν Tay 
:«ày δὲ ἀπέγνῳ ἑλεῖγ ἂν ἐν ὀλίγῳ χρόνῳ, ἀλλ᾽ eia 
Aayaccs iséAArro. "Hr δὲ καὶ αὕτῳ ἃ μικρὰ oM. 
ILafieg καὶ ταύτην $n χφὶ ἐδόκαν, πάντων Πισιδῶν 
“μαχίμων ὄντων » αῇτοὶ εἶναι οὗ μαχιμώτατοι , καὶ TQ 
φὸν λόφεν τὸν πρὸ τῆς πόλεως, ὅτι καὶ ὅτος ἃ μεῖον Ti 
- ᾿'φείχες ὀχυρὸς ἐς τὸ ἀπομάχεσθαι κα ἣν, xastiAgQurs 
ds σροσέμμγον.. «᾿Αλέξανδρος δὲ τὴν μὲν φάλαγγα τῶν, 
Μακεδόνων τάττει ads. Ἐπὶ μὲν τὸ às κέρως, it 


ew 


ds t 


gn. καὶ νΑχέξαρδρος ὑπερβαλὼν ex Opt. Vulgo ᾿Αλέξανδρος δὲ v ev 

aAdv.: Omnino verba καὶ ᾿Αλέξ. — κατεέρατοπέδευσε retraxi ad 

,«. 436. 27. quum ind Gronevium fint principium capitis fc 
"P quentis, 


C. XXVI — *  — pbano aliisque urbem erigi- 
4. Pifidi oaa Praelium | nem a Lacedaemoniis fraxiffe 
a^ Salágailum, e jusque Ure tradunt. | 
. — bis expugnatio. ei vl 
a Selge ,  prientem verius, & .2, τὴν Τελμίιφσην] utrum unquam 
Te lmiffo, Strabo cum. δὲς. " Urbs capta jt, nop pr 


ep BIBAION  HEOTON. 77 93 


ce) αὐτὸς ἐπετέτακτο, τὸς ὑπασπιριες "εἶχεν" ἐχομένεε 
δὲ τότων, τὲς πεζεταίρες ὃς τε ἐπὶ τὸ ἑὠώγυμον παραν 


ταΐίνας" ὡς ἑκάςοις τῶν ςράατηγῶν ἡγεμονίαι τῆς τάξεως 
EI ^ e e ψ 3 X X e, 9 , » 2 2 
Pv τῷ τότε ἡμέρᾳ ἦν. Ἐπὶ δὲ τῷ εὐωνύμῳ ἐπέταξεν. 


ἡγεμόνα ᾿Αμύνταν τὸν ᾿Αῤῥαβαίε. Προετάχϑησαν δὲ 
οοὐτῷ, τῷ μὲν δεξιῷ κέρως, οἵ va τὸξόται καὶ οἱ ᾿Αγριᾶνες' 
τῷ δὲ εὐωνύμῳ, οἱ ἀκοντις αἱ οἱ Θρᾷκες, ὧν ἡγεῖτο Σιτώλ- 
κης, Oi γὰρ ἱππεῖς αὐτῷ ἐκ αἰφέλεμοι ἐν τῇ Oum y apto. 
ἤσαν" τοῖς Πισίδιως dà καὶ Τελμισσεῖς προσβεβαφϑη» 


κότες ξυνετάξαντος, Ἤδη δὲ οἱ ἐμφ᾽ ᾿Αλέξανδρον 


προσβεβληκότες τῷ ὄρει, ὅπερ κατεῖχον οἱ Πισίδαι, xav 
αὐτὸ τὸ ἀὠπφοτομώτατον τῆς dvóds ἦσαν. Καὶ ἐν τότα 
ἐπιτίθενται αὐτοῖς οἱ βάρβαροι λόχοις κωτὰὼ κέρας ἑκά- 
τερον, ἦ σφίσι μὲν εὐπροσοδώτατον ἣν, τοῖς πολεμίοις δὲ 
χαλεπωτατη ἡ πρόσβασις" καὶ τὸς μὲν τοξότας, ola 


&e 


τ) 


δὴ ὅτε οἰκριβῶς ὠπλισμένες καὶ πρώτες πελάσανταξς, | 


ἐτρέψαντα. Οἱ δὲ ᾿Αγριῶνες ἔμειναν. ᾿Εγγὺς γὰρ ἤδη 
καὶ ἡ φάλαγξ τῶν Μακεδόνων προσῆγε, καὶ πρὸ αὐτῆς 


᾿Αλέξανδῥος ἐφαύετο. oc δὲ ἐν χερσὶν ἡ μάχη ἐγένετο, 


γυμνοί τε οἱ βῴρβαξοι ὄντες: ὁπλίταις προσεφέροντο, - 
rad] πάντη κατατιτρωσκόμενοι ἔπιπτον, ἐνταῦϑα δὴ: 


ἐγκλίεδι" καὶ ὠπέϑανον μὲν αὐτῶν ἐς πεγτακοσίως, 
E 27 4 VQ Cp. XXVI. .— EM 

$. ἐπὶ δὺ τῷ εὐωνύμῳ ex Optimo. , Vulgo ἐπὶ. δὲ và εὐωνύμῳ  Alte- 

rui enifn exemplum verbi ixmráeeso cum genitivo non üriveni, 


- 


£. τὺς ὑπασπκικὰς} intellige sge- tem finiflrum .cornu «oum 
—— ma peditum et reliquos: hy- .— "da. Aelian, Ta&t. c. 7. Καρὲς 
paspiftas, τὰς πεζεκαίρες ex fex 
agminibus conftenres. Vide ᾿ νη, fed a4 Jatws. woig.Puet- 
notam ad r, r1, 4. De hege- .—. δες -- intellige Salsgaffenfes, 
monia ad c. 14, 9. E TM 
᾿ ἧς τε ἐπὶ τὸ ἐὐεόνομον}. suque ad. p. λόχοις “τατὰ κέρας ἑκάτερῳ) 
Jeniflrum cornu - extendens. feruntur barhari cum fuis co- 
᾿ς Nam: dividitur phalanx in: : giis jm mtrumgue corsu. Aóxoq 
* partes folidas duss, a frontis . autem quamcunque..militum 
media fectione. per totam la |. cohortem fgnificat, quami 
tiradinem, et altera quidem .' ..definierünt viris octo, , alij 


pars dimidiata dextrum.«ornu , decem, alii duedecim, alii 


vocstur et ceputj alters au- — etam fedecin. Reg, .. 


2 


{΄.- 


6. προετάχϑηψαν non apte » 0N- 


ἃδ APPANOY ANABAZEQLZ AAEZANAPOT 


goK2(o γὰρ à ὄντες καὶ ἔμπειροι τῶν χωρίων, 3 xar 
ἀπεχώρεν . καὶ οἱ Μακεδόνες, διὰ βαρύτητα τῶν ὅπλυ, 
καὶ ὠπειφίαν τῶν ὁδῶ ῶν, 3 ϑαῤῥαλέοι ἐς τὸ διώκειν Sca. 

1 τ᾿ Αλίξανδρος δὲ ἐχφμενὸς τῶν φουγόντων, τὴν aou 

- φὐτῶν αἱρεῖ κατὰ κράτος" τῶν δὲ P dv αὐτῷ Ὁ Κλέανδ 
τε ὁ «φατηγὸς τῶν τοξοτῶν αἱ οθνήσκει, καὶ τῶν ἄλλα 

124p) τὰς εἴκοσιν. ᾿Αλέξανδρος δὲ ἐπὶ τὰς dA 
Τμσίδας ἢ ἥγε, xa) ταὶ μέν viva, τῶν Φεϑρίων βίᾳ ἐξῆλι 
vd dà ὁμολόγίᾳ προσηγάγετο. 


[a XXIX. ᾿Εντεῦϑεν δὲ ἢ ju ἐπὶ Φρυγίας καξὰ " 
Mann, 8 ] ὄνομα ᾿Ασκανία, ἐν 5 ἅλες πήγνωνται αὐτὶ 
μᾷτοι: καὶ τότοις χρῶνται αἱ ἐπιχώριοι, ἐδὲ ϑαλάσοι 

2 τὶ ἐπὶ τότῳ δέονται. Καὶ ἀφικνεῖται ἐς Κελανώ 
quum raios., Ἔν δὲ ταῖς Κελαιναῖς ἄκρα ἣν πάντη ἅτε 
φομος, Κιὼ ταύτην Φυλακῇ xata ix oy ἐκ τῷ σατρώποτῃ 
Φρυγίας, Kaesc μὲν χίλιοι, Ἕλληνες δὲ μεσ ϑυφίᾳ 

9 ἑκατόν. Καὶ ὅτοι πρεσβεύονται Toe ᾿Αλέξανδρον, ime] 
γελλόμενοι, εἰ μὴ ἀφίκοιτο σφίσι βοῴϑεια ἐν ἡμόρα,} 
᾿ ξυνέκειτο (φράσαντες τὴν ἡμέραν) ὅτι χσᾳραδώσεσι ἡ 

| ἢ χωρίον, Καὶ ἔδοξε ταῦτα "Alf dud eo a Qua guam 


Cap. XXIX. 
* ἐϑελιμῴτερα ex Optimo ac duobus aliis pto vulgato ἀφελιμέτε 
ταῦ quod in Lemgevianam iterum eeceprum erat, "quum ἰοῦ. 
pn à Gronovio emendatus effet. , 


) C, XXIX. 8. πεμπταῖος Íc.e Pifidia, vd 
edrg. Alexander Plirygtam in. ^ potius ab . Ik 
refus paciteitur cum praefi- -  Celaenis urbe, quam Livis 
Bo Celgenarum , Gordium - XXXVII, 1j. Caput quor 
verfus tendit ibique copias dam : Phrygise vocat, vidt 
€ontrahit. Itrita Athenie um Freinshemium ad Curt. Ill 
, : €eliberandis captivis legatio. I, t, Xenoph. Anab. 1, ^ 
, 9e 'Aexavla]. cf. Plin: Hiit. uat. 709. εἰ Stephanum in Ap 
XXXI, το. Ex noftro a aet, mia. ' "Asguy hanc vel ἀκρότε 
. Jacum hunc inter Selageffum et λιν Xerxes exílruxifle mir 
Celaenss ponendim effe, fut, quum ex Graecia fug" 
(er) τόσῳ] d bor, ut falem - — ret, Ἐκ τῇ vartésu, sient 
ex mari vel capiant fponte ΄ fotrapa. 
 mátum, vel ex As marina : EX. infos] ' nempe Perd 
| excoquante Reps. Cur. Mi, J, 6. Repé: 


* 
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A M : EN ᾿ 

5x 0? τότ" Μέμνων τῷ τε ναυτικῷ παντὸς ἡγεμῶν ἐκ τ΄ 
«σιλέως. Δαρείς καϑεξηκὼς " καὶ τῆς παραλίᾳ ξυμπά- E 
7c, ὡς ἐς Μακεδονίαν T& xa) τὴν Ἑλλάδα ὠποςρέψων 
ὃν πόλεμον," Xioy μὲν λαμβάνει, προδοσίᾳ ἐνδοϑ- 
αν" ἔνϑεν δὲ ἐπὶ Λέσβου. πλεύσας, ὡς B προσεῖχον 
ὑτῷ οἱ Μιτυληναῖοι, τὰς ἄλλας πόλεις τῆς Λέσβα 
ροσηγάγετος Ταύτας Qi παραςησάμενος καὶ “ρο- 2 
χων τῇ Μιτυλήνη, τὴν μὲν πόλιν χάρακι διπλῷ ἐκ 
᾿αλάττης big ϑάλατταν οἰπετείχισε, ςῥατόπέδα δὴ 
ἕντε ἐποικοδομησάμενος, τῆς γῆς ἐκράτει S χαλεπῶς. 
aj μέρος μέν τε τῶν νεῶν τὸν λιμένα αὐτῶν ἐφύλασσε, s. 
ac δ᾽ ἐπὶ τὴν ἄκραν τῆς Aéc(Ja τὸ Σίγριον, ἵνα ἡ προσ- 

ολὴ μάλις ᾧ ἐς, ταῖς d τε Χία καὶ Γεραιςῷ καῇ 


— 


NOTAE CRiITICA E. 
7 LIB.Íl. CAP. Ll. 


ἐπὶ Λέσβου ex omnibus MStis (Gzon. ad 1, 11, 4.) et primis edi- 

tis pro à? Afefov. ] 
E sá bri ταῖς — Sic ex Optimo locum reftituerat Gronovius. 
In Lemgoviana vero recépta erdt vetus leCío μάλιφα ἐπὶ aig, 
quam denuo abjeci. Mox pro Maaafag non dubitavi refcribere 
Μαλέας, quod Gron. in duobus MStis invenit. TE 


- 


ANIMADyERSIONEÉEÉS, I 


LIB.H. CAP.]1, - venera. Reliquae Lesbi ur- 

. | bes funt Antiffa, Mcchymna, 

"f. Chios δὲ Lesbus a Me. Pyrrha et Ereffus, quas ipfas 

codem oppugna iidem , tiomínat Diodor. xVIl, 2 
; €JueCEm 2. τῆς γῆς ἐκράτει ὁ χαλεπῶς ΄ 

mors.. Pharnabazo fücceffori — , ter, quidem facile urbem 

urbs traditur. | ." continebat, a terra fuperior 

dax δὲ τύώγω 1 pofiquem. “Α΄ erat, partem reliquam infulae 
xender baec get, i.e. eo cir- — facile psrere fibi cogebar, 

€iter tempore; quo Gordium erm n EAS 


’ 


) 


$2 APPANOT ANABAXEQX AAEZANAPOY 


Μαλέας ὁλκάσιν, ὡποκλείσας τὸν παφάπλων, ἦν (v 
λακῆ εἶχεν, ὡς μή τια. ὠφέλειαν κατὰ ϑάλατια 
4 γίγνεσϑαι Μιτυληναίοις" καὶ iv τύτω αὐτὸς μὲν vci 
τελευτᾷ, Καὶ εἴπέρ τι ἄλλο; καὶ τῶτο ἔβλαψε τὰ Qao. 
& λέως πράγματα. Αὐτοφραδάτης δὲ καὶ Φαρνάβαζι 
ὁ ᾿Δρταβαζ;, (ὅτῳ καὶ ἐπέτρεψε τελευτῶν ὁ Μέμιαω 
τὴν αὐτῷ ἀρχὴν, ἔς τε Δαρεῖόν τι ὑπὲρ αψτῆς γνώ, 
ἀδελφιδῷ αὐτῷ ὄντι) ἅὅτοι τῇ πολιορκία ἀκ cipi 


προσέκειντο" καὶ οἱ Μιτυληναῖοι τῆς 78 γῆς εἰργόμιν, 


καὶ ἀπὸ ϑαλάττης πολλαῖς ναυσὶν ἐφορμόσαις Que. 
5o , πέμψαντες παρὰ τὸν Φαρναβα ov, ὁμολογία 


ἐποιήσαντο" τὲς μὲν ξένες τὸς παρ᾽ ᾿Αλεξαάνδρα cQ 
κατὰ συμμαχζαν ἥκοντας ἀπελϑεῖν, Μιτυληναίες ὁ 


καϑελεῖν μὲν τὰς πρὸς ᾿Αλέξανδρον airs "yevopir: 
ςήλας, ξυμμάχες δὲ εἶναι Δαρεί!, κατὰ τὴν εἰρήνην τῇ 
ἐπ᾿ ᾿Ανταλκίδε γενομένην πρὸς βασιλέα [ Δαρεῖον], τὸ 


$. τὴν αὐτῷ ἀρχὴν — Sic fcripfi pro αὐτῶ ἀρχὴν» qui error fc 
bentiurh faepe in noftro occurrit. , DEM 

. 7, πρὸς βάσιλέα Δαρεῖον — Nihil certius eft, quam pacem iix 
cum Artaxerxe Mnem. fa£tam effe; non cum Dario Ocho vt 


8. τὸν παράπλων 
gernavigationem, quam pro- 


nop fret- 


hibere nihil certe intererat 
urbem obfidentium, intere- 


, rat àutem plurimum, litte- 


rum appullu arcere naves, 
ne quid fubfidii, Mitylenaeis 


. mari advenire poffet. Neque 


x 


inufitata eít haec notio par- 
ticulae παρὰ in compofitis. 
]ta enim et παρέρχεσϑαι eft 


, intrare locis plurimis In in- . 


dice annotatis. Quin imoet 
“«αραπλέω hoc feníu citatur in 
Lexicis ex Thucyd, παρέπλευ" 
σὰν ἐς Zuvava, Sicyonem sa-. 
qugarunt. Sic mox divifim 
C. 2, 2. ἔπλει παρ᾿ Αὐτοφραδᾷ- 
τὴν. Raph. Sigrium pronon- 
torium Lesbi, occidentem 
verfus; Geraeítus promoento- 


rum meridionale Eubos 
Malea Laconiae. —Ciaffe 7$ 
tur ad Sigrium, naves cii 
fulis Graecia Macedonis 
claffe vero ante portum Mr; 
lenaeorum naves ex Aíap* 
pinqua forte. venientes, ^ 

" cum iis emne fubfidiun & 

': cludebatur. NE 

4,. ἦν vira] dum fcilicet ἣν 
tylenseos 'acriu9  obfido! 
urgeret. B/amc. , 

5$. ἀδελφιδῷ ) Pot filie. Di. 
XVI, $52. δίαηε. 

6. τῆς τε γῆς εἰργόμενοι} (7 
probibiti, quo minus in af 
excurrere. poffent. δίς li 
27, 13. Repb 

O4. τὴν ἐπ᾽ ᾿Ανταλκίῳ } Hift. C 
Xenoph. IV. Raps. | 
τὺς φνγάδας δὲ εἴς.) Vut 


s! 
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ἊΝ 


, - " . » ᾿ . 
Ex δὲ τότε Μέμνων τῷ τε ναυτικῷ παντὸς ἡγεμὼν ἐκ 


βασιλέως. Aaesís καϑεςηκὼς, καὶ τῆς παραλίῃ ξυμπά- 


σης, ὡς ἐς Μακεδονίαν τε καὶ τὴν Ἑλλάδα ἀποςρέψων 


τὸν πόλεμον," Χίον μὲν λαμβάνει, προδοσίᾳ ἐνδοϑ εϊ-. 


σαν" ἔνϑεν δὲ ἐπὶ Λέσβου “πλεύσας, ὡς d προσεῖχον 
αὐτῷ οἱ Μιτυληναῖοι, τὰς ἄλλας πόλεις τῆς Λέσβαᾳ 
προσηγάγετο, Ταύτας δὲ παραςησάμενος καὶ προ- 
γχὼν τῇ Μιτυλήνῆ, τὴν μὲν πόλιν χάρακι διπλῷ ἐκ 


ϑιιαλάττης bic ϑάλατταν ἐπετείχισε, σρατόχέδα di 


πέντε ἐποικοδομησάμενος, τῆς γῆς ἐκράτει d χαλεπῶς. 


Καὶ μόρος μέν τι τῶν νεῶν τὸν λιμένα αὐτῶν ἐφύλασσε, s. 


» 9 “Ὁ ᾽ ὶ e 
rac δ᾽ ἐπὶ τὴν ἄκραν τῆς Λέσβε το Σίγριον, ἵνα ἡ προσ΄- 


΄ 


ϑολὴ μάλις ἐς, ταῖς duó τε Xís καὶ Γεραιςῷ καὶ 


NOTAE CRITICAE. 
LIB.Íl. CAP. 1. 


.. ἐπὶ Λέσβω ex omnibus MStis (Gzon. ad I, 11, 4.) et primis edi- 
tis pro ἐπὶ Aédfov. " ᾿ ; ) 

l μάλιφςά iti ταῖς — Sic ex Üptimoa locum reftituerat Gronovius, 
In Lemgoviara vero recepta ert vetus lectio μάλιφᾳ ἐπὶ rase, 
quam denuo abjeci. Mox pro Maaalag non dubitavi refcribere 
Μαλέας, quod Gron. in duobus MStis invenit. 


ANIMADYERSIONES. 


. ψεπείάς, Reliquae Lesbi ure 

Uns. n. CARL bes funt Antiff, Methymna, 

frt. Chios et Lesbus s Me. Pyrrha et Ereffus, quas ipfas 

mnone or paptata, ὸ νον 2 tiominat Diodor. XVII , D 

em o ; €j Ó 4. 76 γῆς ἐκράτει d χαλεπῶρ 

mors.. Pharnabazo fücceffori — , terra quidem facile urbem 

urbs tradicur. | ' continebat, a terra fuperior 

b dx δὺ vvu ] poffquem “48. erat, partem reliquam infulae 
«ander baec ge[ft, 1.6. eo cir- — facile psrere f 

citer tempore; qao Gordium Gr. j 


i cogebat, 


0 | | | 
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Μαλέας ὁλκάσιν, ἀποκλείσας τὸν παράπλεν, ἐν Qu- 

λακῆ εἶχεν, ὡς μή τινα. ὠφέλειαν. κατὰ ϑάλατταν 

Co 4 γίγησθαι Μιτυληναίοις" καὶ ἐν τότῳ αὐτὸς μὲν νόσῳ 
τελευτᾷ, Καὶ εἴπέρ vw ἄλλο; καὶ τῶτο ἔβλαψε τὰ βασι- 

& λέως πράγματα. Αὐτοφραδάτης δὲ καὶ Φαρνάβαζος 
ὁ ᾿Αρταβάξζς, (ὅτῳ καὶ ἐπέτρεψε τελευτῶν ὁ Μέμνων 

τὴν αὐτῇ ἀρχὴν, ἔς τε Δαρεῖόν τι ὑπὲρ αὐτῆς γνῶναι, 
ἀδελφιδῷ αὐτῷ ὄντι) Eros τῇ πολιορκίᾳ SX ἀῤῥώςως 

6 “προσέκειντο" καὶ οἱ Μιτυληναῖοι τῆς 78 γῆς εἰργόμενοι, 
καὶ ἀπὸ ϑαλάττης τολλαῖς ναυσὶν ἐφορμάσωις Φρερό- 
μένοι, πέμψαντες παρὰ τὸν Φαρνάβαζον, ὁμολογίας 

ἢ ἐποιήσαντο" τὲς μὲν ξένας τὸς παρ᾽ ᾿Αλιξάνδρε σφίσι 
^ 7 κατὰ συμμαχξαν ἥκοντας ἀπελθεῖν, Μιτυληναίες δὲ 
καϑελῶν μὲν τὰς πρὸς ᾿Αλέξανδρον σφίσι γενομόνας 
ςήλας; ξυμμάχες δὲ εἶναι Δαρείε, κατὰ τὴν εἰρήνην τὴν 

. &x' ᾿Ανταλκίδα γενομένην πρὸς βασιλέα [ Δαφεῖον, τὲς 


$. τὴν αὐτῷ ἀρχὴν — Sic fcripfi pro apré &exiv» 
bentiurh fáépe in noftro occurrit. , Dl 

. 7. πρὸς βάσιλέα Δαρεῖον — Nihil certius eft, quam pacem iftam 
^X ' «um Artexerxe Mnem. factam effe; non cum Dario Ocho vel 


qui error fcri- 


-f 


eridionzle Eubocae, 
conige.  Claffe igi- 


.xium 


^ gj. τὸν σαράπλιν) non frer- 
Malea 


Jernavigationem, quam' pto- 


hibete nihil certe intererat 
urbem obíidentium, intere- 


, tur ad Sigrium, naves ex in- 


, rat àutem plurimum, litte- - 


rum appuliu arcere naves» 
ne quid fubfidii, Mitylenaeis 
, mer! advenire poífes; Neque 
. inufitata eft haec notio 
ticulae z«e& jn compofitis. 


are 


fulis Graecia Macedoniave, 


elaffe vero ante portum Mity- - 
lenaeorum naves ex Afia pro- 


pinqua forte venientes, ct 


" cum iis emne fubfidium ex- 


4 


]ta enim et παρέρχεσϑαι eft - 


dice annotatis. Quin imo et 
“«αρατλέω hoc feníu citatur in 
Lexicis ex Thucyd. παρέπλευ- 
6x» ἐς Zuwova, Sicyonem na-. 
vigarunt. οἷς mox divifim 
C. 2, 2. ἔπλει παρ᾽ Αὐτοφραδᾷ- 


7, intrare locis plurimis in in- ; 


$. 
6. 


- cludebatur. 


. ἂν vér4] dum fcilicec Mi- 
tylenzeos 'acrif$ obfidione 
urgeret. B/asmc. 
sae ] fororis filie. Diod, 
XVI, 52..Blanc. 
exc τε γῆς εἰργόμενοι ἢ terra 
ibiti, quo minus m agres 
excurrere poflent. Sic IV, 
27, 13. Repb.: 


vy. Raph. Sigrium promon- 
torium Lesbi, occidentem 
verfus; Geraeítus promonto- 


εἶ. “τὴν dan ᾿Αταλκίδν} Hift. Gr. 
Xenoph. 1V. Καῤδ. 


Té φνγάδας δὲ etc.] Verte: 


P d 
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φυγάδας δὲ αὐτῶν κατιέναι ἐπὶ τοῖς ἡμίσεσι τῶν τότε 
» v 3, » d 1€ rd ^ 

ὄντων ὅτε ἔφυγον. ᾿Επὸὶ τότοις μὲν δὴ ἡ ξύμβασις τοὺς 
Μιτυληναίοις πρὸς τὸς Πέρσας ξυνέβη. Φαρνάβαζος 
δὲ καὶ Αὐτοφραδάτης,. ὡς παρῆλθον ἅπαξ "εἴσω τῆς 
πόλεως, Φρεράν τε ἐς αὐτὴν εἰσήγαγον, καὶ Φράφαρχον 


4 


8 
9 


ἐπ᾿ αὐτὴ Λυκομήδην Ῥόδιον καὶ τύραννον ἐγκατέςησαν. 


τῇ πόλει Διογένην, ἕνα τῶν φυγάδων" χρήματά τε εἰσέ- 
πραξαν. (dc Μιτυληναίως" ταὶ μὲν βίᾳ ἀφελόμενοι τὼς 
ἔχοντας, τὼ δὲ ἐς. τὸ κοίνὸν ἐπιβαλόντες. | 


JL Ταῦτα δὴ διαπραξάμενοι ; Φαρνάβαξ ος μὲν 
ἔπλει ἐπὶ Λυκίας, ἄγων τὸς ξένες τὰς" μισϑοφόρες" 


Αὐτοφραδάτης δὲ, ἐπὶ τὰς ἄλλας νήσῳς. Καὶ ἐγ τότῳ ' 


adeo Godomanno; níhil apud Graecos foletníus, quam regem ' 


Perfarum non nomine proprio, fed vel fimpliciter τὸν βασιλέα. 


vel τὸν μέγαν βασιλέα vocari. Unde fi hoc cantum loco nomeg 
Darii adje&um effet, pro gloffemate id haberein. — At quum 
etiam c. 3, 4. repetitum fit. ἥν ir) ᾿Ανταλκίδι Δαρείῳ συνέθεντο, 
error potius Arriani effe videtur, Nomen tamen Dsrii utroque 
loco uncis includendum curavi. ' 


st exfules ipforum redirent ea. — NavalisPezfatum füb Datame 
conditione, st ipfi dimidia — clades. 
par: bonorum, uae tunc erant, . 

quae εἴης po[fudebant, cum fu-. V b Aviac] Eam regionem 


gerent , veffitueretur. Grog, ἴω Alexander tenebat; eo 
et Rapb. | " tendit Pharnab22zus, vel ut re« 


; gionem recuperet, vel quo 
9. χρηματά τὰ etc.] , Verte: 4 prius Darii mandatum reci- 
Mitylenasis pecuniam €xift^ beret, — Mercenarios aurem, 
éant , partim vi eam locuple- per Thymondaii arceffitos, 
fibus eripientes, partim ab in- ne credas terra per Lyciam 
cis smiverfs  po[centes.-— ^ er littora ad regem ducto$ 
Ceterum. regum. P erficoram effe, fed mati in Phoeniciam, 
mos erat, viros de fe inerito$ — Quod ec ex numeto imrminu- 
tyrannide urbis slicujus do- — to naviuc Perfarum perfpi« 
. mare, quos tamen fibi fubdi- —— cuum eft ( pro treceritis enim 
.'tos manere et bello orto δ- χρῇρης CX.) et ex noftro Il, 
xilia mittere oportebat. Non — , 34 3. Ttipolin enim trans* 
multum errabis, fi cos cum — portadi fuht. 1n mercenariis 
vaíallis noftrorum temporum wero (iraeció maximam Pete 
compares, - farum fpem fuiffe; ex omnia 
C. f. (0 bus hujus hiftoriae fcriptori» 

f, Tenedus a Perfis recepta. — Bus apparet, ' 


- - 


^. 


^, 


. 
, 
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. φῆναι ἐπὶ τὸν é νγὸν ἀετὸν, καὶ ἀπιμῶναι ἔς το ἐπὶ Do» 
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τὸν καϑήμενον" τὸν δὲ ἐκπλαγέντα τὴ ὄψει, ἰέναι v 
νώσοντα ὑπὶς τῷ ϑείς παρὼ τὸς Τελμισσέας vic ur 
τεῖς" εἶναι yag τὲς Τελμισσέας σοφὲς τὰ ϑεῖα ife 
γεῖσϑαι, καὶ σφίσιν darà γένως δεδόσϑαε αὐτὰς ὦ 
γυναιξὶ καὶ παισὶ τὴν μαντείαν" προσάγοντα δὲ ui 
τινὶ τῶν Ἰελμισσίων, ἐντυχεῖν παρϑένῳ ὑδρευομίῃ, 
καὶ πρὸς ταύτην εἰπεῖν ὅπωςοἱ τὸ τῷ deri ἔπι 
Tav δὲ (εἶναι ydg. καὶ αὐτὴν τῷ parri γένος) 9 
κελεῦσαι τῷ Διὶ τῷ βασιλεῖ, ἐπανελθόντα εἰς τὸν vm 
αὐτόν. Καὶ δεηϑῆναι γὰρ αὐτῆς T ὄρδιον, τὴν Ovi 
ξνυνεπισπορμόνην οἱ αὐτὴν ἐξηγήσασϑα;, | Sucai κ 








: ὅπως ἐκείνη ὑπετίϑετο, τὸν Γόρδιον, καὶ ξυγγενέθθι 


wei 


9 


$^ 


ἐπὶ γάμω τῇ παιδὶ, καὶ γενέσϑαι αὐτοῖν παῖδα Mie ἑ 
ὄνομα. Ἤδη τε ἄνδρα εἶναι τὸν Μίδαν καλὸν. καὶ f" 
γαῖον" καὶ ἐν τότῳ ςάσει πιέξεσϑαι ἐν σφίσι τὰς Φρυγι 
καὶ γενέσϑαι αὐτοῖς χρησμὸν, ὅτι ἅμαξα ἄξει Wil 
βασιλέᾳ, καὶ ὅτι ὦτος αὐτοῖς καταπαύσει τὴν son. 
Ἔτι δὲ περὶ αὐτῶν τότων βῳλευομένοις ἐχϑεῖν τὸν Máo 
ὁμῶ τῷ πατρὶ καὶ τὴ μητρὶ, καὶ ἐπιςῆναι τῇ ἐκκλισ 
αὐτῇ ἁμάξῃ. Τὰς δὲ, ξυμβαλόντας τὸ μαντεῖον, vit 
ἐκεῖνον γνῶναι ὄντα, ὅντινα ὁ ϑεὸς αὐτοῖς ἔφραζεν m 
ἄξει ἡ ἅμαξᾳ᾽ καὶ καταςῆσαι μὲν αὐτὲς βασιλία n 


ἸοΜίδαν. Μίδαν δὲ αὐτοῖς τὴν ςάσιν καταπαῦσαι, " 


^. 
. 


τὴν ἀμαξαν τῷ πατρὸς ἐν τῇ ἄκρα ἀναϑεῖναι yagsti 


“ ᾿ Ν Cap. 1]. . ᾿ 
9. κατατῆσαι ΡΥΟ΄ κατατήσειν» €x conjectura Blancardi, με 
ipfa commendat. 


3. fueris]. vrpera, tempus, ^ dundat; quod fsepifinehi 


-quo  foivendi funt boves. ^ particulae accidit cum à» 
Rapb. . » 24,1. 11, 6, 7. 1ll, 5 
4. καὶ σφίσιν ἀπὸ γένυς etc.) “2 Raph. : . 
 dpfés vaticinandi fcientiam ptr 9, ἐπιεῆναι) fubito advenire d 
dle pes. a majoribes deinceps. ^ effe , epparere , ut totics ?! 
traditam efje. | ctae icripturae auctores ?" 


v, Καὶ δεηϑῆγαι ye] γὰρ z6€- — mitur, Gron... 


᾿ ΒΙΒΛΙΟΝ ΔΕΎΤΕΡΟΝ. 20: $$ 


yug ναῦς μακρᾶς, ὑπὸ ᾿Αντυκάτεν τεταγμένος, ὡς 

εἶναί τινα. ταῖς τε νήσοις Φυλακὴν καὶ αὐτῇ. τῇ Ἑλλάδι, 

ν᾽ ( xa Ouarse ἰξηγγίλλετο) ἐπικλέοιεν οἷ᾽ βάρβαροι" ) 
πυϑόμινος δὲ Δατάμην παρὰ Σίφνον ὁ ϑρμεῖν, δέκα ναυσὶν, $ 
αὐτὸς ἔχων πεντεκαίδεκα, νυκτὸς ἀνάγεται ἐπὶ XaÀ- c 
κίδος τῆς ἐπὶ τῷ Εὐρίπῳ" καὶ προσχὼν ἕωθεν Κύϑω 9. , 
τῇ VA τὴν μὲν κα ἡμέραν αὐτῷ αὐλίξ “ται, ὡς δαφίςε- 

d vs διαπνϑέσϑαι vd περὶ τῶν δέκα νεῶν, καὶ ἅμα 

i νυχτὴὶ Φοβερώτερον προσπεσεῖν τοῖς Φοίνιξιν . ὡς δὲϊ δ᾽ 
ἐμαϑὲ σαφῶς τὸν Δατάμην ξὺν ταῖς ναυσὶν ἐν Σίφνω 
ῥρμδντα, ἐπιπλεύσας ἔτι νυκτὸς ἐπ᾿ αὐτὴν τὴν ἕω xaj 
ἀπροσδοκήτοις ἐπητεσὼν, ὀκτὼ μὲν ναῦς αὐτοῖς ; ἐνδρά- 

σιν ἔλαβε" Δατώμης δὲ μετὰ δυοῖν τριήροιν; ἐν τῇ πρωτῇ I1 

d τῶν ἅμα Πρωτέᾳ νεῶν ὑπεκφυγῶν ὠπεσώϑη 

πρὸς τὸ ἄλλο ϑαυτικόν. ᾿ 


n. | ᾿Αλέξανδρος δὲ ὡς ἐς Γόρδιον 'παρῆλϑε, πό. τ. 
Sue λαμβάνει. αὐτὸν ἐνελϑόντα ἐς τὴν ἄκραν (δα xa) 
τὰ βασίλεια ἥν 8 T Γορδίω; καὶ τὰ παιδὸ ὃς ὦ ὑτῷ Mida) 


τὴν ἅμαξαν ἰδεῖν vi Togdín, Καὶ τῷ ζυγϑ. τῆς ἁμάξης 
τὸν δεσμόν. Λόγος δὴ περὶ τῆς ἁμάξης ἐκείνης παρὰ 2 
τοῖς προσχώροις πολὺς κατεῖχε, Ῥόρδιον εἶναι τῶν πάλαι 
Φρυγῶν ἄνδρα: πένητα, καὶ ὀλίγην εἶναι αὐτῷ γὴν ἐργά- 


i καὶ ζεύγη βοῶν δύο" καὶ τῷ μὲν ἀροτριᾷν, τῷ ας ΄. 
δ | ὠμαξεύειν τὸν Γόρδιον, Kaj ποτε ἀρᾶντος αὐτῷ ἐπι- 3 


i παρὰ Σίφνον ὁρμεῖν ex eodem pro vulgato φαρὰ Σίφνον δομᾶντα, 
ἰο, ἔτι νυκτὸς, iv^ αὐτὴν τὴν ἕω. Ex codem. Vulgo ἔτι νυκτὸς. 
ὄσηξν ὑπ᾽ αὐτὴν c etc. mM € 


Δατάμην δρμεῖν -- γυκτὸς ἀνά- düroram, ad primum ayrorae 
γεταῖ etc. Adverfativa δὲ at- exortum. | Sic Hl, 18. Gro». 
tice repetitur poft πυϑόμενοςς. - ἀπροσδοκήτοις nibil tale 
Deinde ὑπὸ ᾿Αντιπάτρω Tmk-. — Cantibus. vide Ill, 40, 3. 
γμένος verte: ab fintipatro E 
7υβὼς vel emiffu: ad defe em ' C. ΠΙ. 

eogendam. " Sic fe&. 6 abr. Narratio. prodigii ac fati, 
ptum eft ὑφ᾽ ᾿Αλεξάνδεν. ed Gordio centigit. Nodi 
l9, iv abri» τὴν $a) ed ms emi e fotétio; | 
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Παφλαγόνων, τό T$ ἔϑυος ἐνδιδόντων, :καὶ e sue 
γίαν ξυμβαινόντων. ᾿ ἐς δὲ τὴν xeter ξὼ τῇ Pon 
NT ἐσβαλεῖν ἐδέοντο. Τότοις μὲν δὴ προστάσσι 
᾿Αλέξανδρος ὁ jxaxitv Κάλᾳ τῷ σατράπῃ τῆς Φευγίαι. 

E Αὐτὸς δὲ ἐπὶ τῆς Καπακαϑοχίας ἐλάσας, ξύμκατα 
τὴν ἐντὸς Ἅλυος ποταμῶ προσηγάγετο, καὶ ἔτι vr 
τὸν ΔΑλυν πολλήν". πκατασήσνες δὲ Καππαδοκῶν Xv 

- xar: 'σατράπῆν, αὐτὸς προῆγεν ἐπὶ τας πύλας τῇ 
4 Κιλρώας. - Καὶ donec ἐπὶ τὰ ) Κύγε: τῷ ξὺν £m 
Φῶντι ςρατάπεδον ὡς κατεχρμένας vac πύλας Que 
καὶς ἰσχυραῖς εἶδε, Παρμενίωνα μὲν αὐτὰ καβάλειτε 

. Φὺν ταῖς τάξεσι τῶν πεζῶν, ὅ oce βαξύτερον εὑπλισμί 
(4 ων ἦσαι" αὐτὸς δὲ ἀμφὶ πρώτην. φύλαικηε εἰἐναλαβω 
vc τε ὑπασαικιὰς καὶ τὸς τοξότας καὶ τὰς ᾿Αγριάναι 
seoryt τῆς νυκτὸς ἐπὶ τὰς πύλας, ὡς ὦ πεοσδεχρί 


g."or τοῖς QuAafa ἐπιπεσεῖι. Καὶ προσάγων μὲ ὦ 
sy, ἐς ἴσον dà αὐτῷ καεέτῃ i^ τόλμα, Οἱ ya 
φύλακες. αἰφϑύμεναι AME qe εὐτὸν προσάγοι 
δ᾽ λιπόντες τὴν φυλακὴν, ὥχεετο Φούγοντες, τῷ ut 
. φαίᾳ ἅμα τὴ ἕῳ ξὺν τῇ δυνάμει πάση ὑπερβαλὼν τά 

2 zuÀax., xesáQaisty ὡς τὴν Ἰωλικίαι. αὶ ἐνταῦδε 


ἀγγέλλεται; αὐτῷ ᾿Δραώμης, ὅτι πεόσϑεν μὲν imi 


, pter ἀμενυμεν, urhem Pi sera) Seprrebuga , gigi 
.guae.  Re&te animadvertit ὅς,  αὐτᾷς τιν ἐξ bpsevdtor v 
roix pag. 17a. temporihns ὑπερβολὴν ὅφη μεγάλα καὶ it 
ες Alexandr eam regio- φρόσιτᾳ.  kwd δὲ xev ἀφ καὶ 
nem, quam j 259 anje — dxaréeu nées τεῖχα, aerei 
Chriftum oc.upabant, δά μέχρι τῆς 032, καθ΄ ἂν ber 
t &. fans magnam perti pertimuí- ^ δόμηντα, πύλαι. 
. eminavit nofter rcgio- f 
ném nomine , qucd fuo tem. - 5 ER δὲ Emi β 
pore in ufu erar. boffes fefeih/fs. — — Vulcó 
& ἐπὶ τὸς" σύλας τῆς €tre, €o i lo depre 
as deicribunt Cramer  hentus 4 dons 
eponh. Anab ls,s:. Died... progredi, fGaptum eficol 
x. io σῖτα δὲ (ὁ sten) Alexandrum, qvamcun μα τ 
sevi Sa cere poterat 
ταδίως win chen (al. vorsapé- .. Gren, a 





. ΒΙΒΛΙΟΝ ΔΕΎΤΕΡΟΝ, . : ὃ 
T» “ν eras tiv: Ταρσὸν, ὡς à ὑπιερβεβληκότα - 
δὴ ads ᾿τόλας ἐπύθετο ᾿Αλέξανδρον, ἐκλιπεῖν ἐν νῷ. 
χε τὴν χόλν. Δἀεδάνωας Bu τὰς Ταρφσεῖς, μὴ ἐφ᾽ demas: 
"ἣν. ᾿ τραπεὶς, ὅτὼ τὴν ἀπάλειψιν τῆς Ταρσῷ ποιήσηταις, 
"mut ὠκμσας, δοόμῳ. ἤγεν ἐπὶ τὴν Ταρσὸν τὰς τὸ 8 
ππέας καὶ τῶν ψιλῶν ὅ ὅσοι κἀφότειτοι, ὥς. τὰ ἃ Ago 9 
Wc . μειδιῶν αὐτῷ τὴν. ὑφμὴν, Cuads Φεύγει ἐκ TES 5 
'agca παρὰ βασιλέα Διαφεῖον, ᾿ειϑὲν βλάψας τὴν πόλι 


λλέξανδρες δὲ (ὡς μὲν- ᾿Αφισοβύλῳ λέλεκται) ónie Ὁ 


adit ἐνόσησεν * οἱ δὲ εἰς τὸν Κύδνον ποτὰμὸν λέγεσὶ 
ψαντα. νήξασϑαι ἐπιϑυμήσαντα T8 ὕδατος δρῶντα 
αἱ καύματι ἐχόμενον. 'O δὲ Κύδνος j 23 διὰ μέσης τῆρι x 
γόλεως" οἷα δὲ ἐκ τὸ Ταύρᾳ 6 068€ τῶν πηγῶν. οἱ ἀνισχε-" 
"v, καὶ du χώρᾳ καϑαρὰ ὦ piov, ψυχρός τέ isi, xal 

Ὁ ) due καϑαρός' σπάσμῷ τε ἂν bx so Oen ᾿Αλέξανδρον, 
at ϑέρμαις, ἰσχυραῖς καὶ dy γρυπνίᾳ 2 ξυνεχεῖ. | Καὶχὰ 
wc μὲν ἄλλες. dateae gx. οἴεσθαι sa, βιώσιμον, 
θίλιχαον δὲ Axagidya ἰατρὸν ξυνόντα ᾿Αλεξάνδρῳ, 
ιαὶ τοῦ τε ἀμφ) i ἰατρηεὴν ἐς τὰ μάλιτα Ζ“ις φυόμενον, καὶ 
d ἄλλα six ἀδόκιμον ἐν τῷ σφατῷ àvtà , καθῆραι ἐϑέ- 
Muy ᾿Αλέξανδρον Φαρμάδῳ, καὶ τὸν κελεύειν xa edu, 
v μὲν δ σταρασκευάζειν τὴν κύλικα" ἐν τότῳ δὲ ᾿Αλεα 3 
"ide δοθῆναι ἐπιςδλὴν maga Παρμενίωνος, φυλάξε- Ν 
rDas Φίλιππον" εἰκθειν γὰρ δεφϑάρϑαι ὑπὸ Δαρείᾳ ^ 
Vena, , ὥς T8 Φαῤμᾷκῳ ἀποκτεῖναι ᾿Αλέξανδ edv. 
Toy ài, ἀναγνόντα. τὴν ἐπιφολὴν, καὶ ἔτι μετά χρίραςι 4 
ἔχοντα, αὐτὸν μὲν λαβεῖν τὴν κύλικα, ἐν ἣ ἦν τὸ φάξ- 
μᾶχον . Th ἐπιφόλὴν δὲ τῷ Φιλίππῳ divas aya yvoyak. 
Kai ὁ ὁμῷ "TOV. τε ᾿Αλέξανδρον “πίνων, καὶ τὸν Φίλιπαρον. 
ἀναγινώσμειν τὰ παξὰ τὸ Παρμενίωνος. Φίλιππον jig 
εὐθὺς ἔνδηλον γινέαϑαι ὅ ὅτι καλῶς οἱ ἔχει τὰ T8 Qae- 


10. οἱ δὲ} intelligendus eft Ῥιο- 15. Parmenjori, Plut. tefte in 
leicaeus et reliquorüm au&b- ὠ VitaAlex. c. '9. interea exér- 
fum plurimi. *  ' (itui praeerat et ex caftris li 

(000 o*ens mittebat, 


3 


' 
. 


$9 APMANOT ANABAXEQZ AAEZANAPOT 





páxa* d γὰρ ἰχαλαγῆναι πρὸς τὴν ἐπιςολὴν, dii 
τοσόνδε μόνον. παρακαλέσαι ᾿Αλέξανδρον, xal ἐς τ 
᾿τδάλλα οἱ πείθεσϑα; ὅσα ἐπωγγέλλοιτο᾽ σωϑήσισθω 

γὰρ πειϑόμενον. — Kal τὸν μὲν καϑαρϑηναί τε καὶ pi 
^ €i αὐτῷ τὸ νόσημα. Φιλίππῳ δὲ ὀπιδεῖξα: ὅτι wes 
« Sem αὐτῷ Φίλος. καὶ τοῖς. ἄλλοις δὲ τοῖς dp αὐτὰ, 

ὅτι αὐτοῖς τε τοῖς Φίλοις βέβαιος εἰς τὸ αἰνύποκτω 
τυγχάνει ὧν, καὶ πρὸς τὸ ὠποθανεῖν ἐῤῥωμόνος. 


[4 I" 


8/7 V. Ἐκ δὲ sive, Παρμενίωνα" μὲν πέμπει ἐπὶ τὸ 
ἄλλας πύλας, αἱ δὴ ὀρίδωσι τὴν Κιλίκων τε καὶ Acre 
* glor χώραν, προκαταλαβεῖν καὶ Φυλάσφειν τὴν τας 


* C. V. 


c etre. Parmenion ad pylas Syria- 


cas occupandos miífus.  Pto- 
. lemaeus et Alander Oronto- 
baten vincunt, reliquamque 
Cariam fuübigunt. Alexander 
. permeat victor Cilicigm.. Sub- 
Iguntur Anchialus, Soli, Ci- 
lices montani, Magarfus, Mal- 


e . 


OUW bü τὰς ἄλλας πύλαῳ} Per 
. Taurum afperi tres ac perari- 
guíti editus funt ," quorum 
"uno, ut ait Curtius, Cilicia 
Antranda eíl," ld quod con- 


" firmat noíter. Primum trans- 


reffus eft Alexander, quum 


.. 8n Ciliciam irrumperet. Al- 


terum , Syriam verfus, nunc 
, .Parnenionem occupare jubet, 

' et ipfe deinde tranfit (6, 3.) 
et per eumdem redit. 8, 3. 
Per tertium. (τὰς χύλας τὰξ 


*Ayayixkc καλυμένας 7ν 1.) 1π-. 


trat Darius in Ομ πη, Cel- 
Jarius Tom, 11. p. 210. atr; 
»bene decet pylas. amanicas 
. . fuperiores fuille et a mari re- 
.JmQtiores , alteras, quas occu- 
pat Parmenion, et quas, traje- 


᾿ 


cit Alexander in Syriam, nti 


proximas. Quarum defcripe 
nem addo .ex Xenoph. Ani 
], & φες In his anguftus ens 
δύο τείχη. διὰ uéeu δὲ vim 

7 φοταμὸς, Képeoc ὄνομα, υ' 


eoe αλόϑρι. ἅπαν δ τὸ uif 


τῶν τειχῶν ἦσαν φάδιοι E el 
καὶ sraesaSeiy ux ἦν Bla. v ΤᾺ 
ἡ πάροδος sev) καὶ τὰ τείχη δὲ 
τὴν ϑάλατταν καϑήκοντα᾽ V 
πέρϑὸν δὲ ἦσαν πέτραι ἡλίβατε 
ἐπὶ δὲ To; τείχεφιν ἀμφοτέ 


Ἢ ἐφειτήκεσαν πύλαι. — εἰ 


rum tenendum, apud op* 
mos quosque veterum Syrie 
et Affyriae nomina ita com 
mifceri, ut eandem iis reg! 
nem nomipari, dubium n9 
relinquatur. Quis credat Ἀγ 
rianum, Cappadociae quo 
dam praefidem, regionum v 


..Ccinarum ; nomina - ignoralit 


]n his libris nomen Affj? 
pro Syria ponitur ]l, 5, 1.* 
$. 6, τ. 4. pro regione ult? 
Tigrim Hl, 7, 11. pro regio 


. citea. Babylonem et pre Τα 


tere regno Aflyriaco VII, 1} 
7. $1,232. 82) ὃ. Il, €, 10. ῃ . 
VII, 175 $. ' 


ΒΙΒΛΙΟΝ ΔΕΎΤΕΡΟΝ, : ὃ 


enin e Tlígrtac Tiv: Ταρσὸν, ὡς di infima 
ἤδη τὸς τύλας ἐπύϑετο ᾿Αλέξανδρον, ἐκλιπεῖν ἐν νῷ. 
εἶχε γὴν πόλι. Δεδινα, ἂν τὰς Ταφσῆς, μὴ ἐφ᾽ demde 
ym» τραπεὶς, dvo τὴν ἀπόλειψιν τῆς Ταῦσῷ ποιήσηται 
Tavra. diras, δοόμῳ mysy ἐπὶ τὴν Ταρσὸν τύς τῷ ἃ 
ἱππέας καὶ τῶν ψιλῶν ὅ ὅσοι κἀφότεικοι, ὡς. τὸ ὁ Apü- 9 
μας. μαθὼν αὐτῷ τὴν. ὁφμὴν, crads Φεύγει ἐκ τῆς 
Taec Xn βασιλέα: Δαρεῖον, δὲν βλάψας τὴν πόλι 
᾿Αλέξανδρος δὲ (ὡς μὲν. ᾿Αφιφοβόλῳ λέλεκται) óxéj 
καμάτῳ ἐνόσησεν" οἱ δὲ εἰς τὸν Κύδνον ποτὰμὸν Meyaci 
ῥίψαντα. νήξασϑαι ἐπιϑυμήσαντα τῷ ὕδατος ἱδρῦντα 


θ 


καὶ καύματι ἐχόμενον. 'O δὲ Κύδνος | pé διὰ μέσης τῆρι x 


πόλεως" οἷα δὲ i ἐκ τὸ Ταύρᾳ ὁ ὄρβς τῶν πηγῶν. οἱ ἀνισχα- 
σῶν, καὶ dui χώρᾳ χκαϑαρὰ ἢ ῥίων, ψυχρός τέ ici, καὶ 
τὸ dee 'ποϑαρός ᾿ σπὰάσμῷ τε ἂν ἔχεσϑαι ᾿Αλέξανδρον, 
καὶ ϑέρμαις, ἰσχυραῖς xai dy γρυπνίᾳ ξυνεχεῖ.  Kaha 
τὸς μὲν ἄλλες ἰωνρὰφ gx. orOa εἶναι, βιώσιμῳ, 
Quar δὲ Axaquára. ἰατρὸν ξυνύντα ᾿Αλεξα νδϑῳ, 
καὶ d 71 ἀμφ) ἰατριεὴν ἐς τὰ μάλιστα dris φυόμενον, καὶ 
τὰ ἄλλα dx ἀδόκιμον ἐ ἐν τῷ sqaTa dte, καϑῆραι ἐϑέ- 
uy ᾿Αλέξανδρον agencies, καὶ TOV κελεύειν καϑῆραι, 
τὸν. μὲν δὴ «αρασκευάζεν τὴν κύλικα" ἐν τύτῳ δὲ ᾿Αλεα 3 
ξάνδρῳ δοϑῆναι ἐπιςολὴν παρὰ Παρμενίωνος, φυλάξω- 
c9as Φιίλιπισον" dxulti γὰρ διεφϑέρϑαι ὑπὸ Δαρείᾳ ^ 
χρήμαην, ὥς Tt φαῤμάκῳ ἀποκτέϊναι ᾿Αλέξανδ gav. — 
Toy δὲ, ava yyévra. τὴν ἐπιφολὴν, καὶ ἔτι μετὰ χείφαςιτῇ 
ἔχοντα, αὗτὸν μὲν λαβῶν τὴν κύλικα, ἐν ἢ ἦν τὸ φάρ- 
μαᾶχον" τὴν ἐπις ὁλὴν δὲ τῷ Φιλίππῳ diras ἀνωγνώγάϊ. 
Καὶ ὁμᾶ TOV τε ᾿Αλέξανδρον πίνων, καὶ τὸν Φίλιππον 
ἐναγινώσκειν τὰ παϑεὶ τὰ Παρμενίωνος. Φίλιππον jig 
εὐϑὺς ἔνδηλον γινέαϑαι ὅ ὅτι καλῶς οἱ ἔχει τὰ τῷ Qae- 
10. οἱ 94] intelligendus eft Pfo- 13. Parmenion, Plut. tefte in 
leicaeus et reliquorüm au&b- Vita Alex. c. "9. interea exer- 


Sum plurimi. .7 'eitui pracerat et ex caftris li 
(o *ens mittebat, 


y 


ἐ 


; . 


i 


Καὶ τὸ παῖζε] Inde eft, quod 


id Plur. lib. ἢ]. de fort, Ate- 
mandi fuerit interpretatus ἂν 
* φροδισίαζε. Gron. 


6. Anchialus et Seli a T'orfo 


: occidentem verfus. Urbs 


Soli graecae originis-eft, unde - 


uidam foloecismüm. ab ea 
erivant. 


9. τὰς τὰ HT κατέχοντας ] intel- 
. lige incolas Ciliciae afperae 


five tracheae, quae ab occafu 


^ Ciliciae campeftris eft 
ἘΣ Caunus, Myndus, Thera et 


"Callipolis oppida Cerise. T'i- 


epum ejusdem oppidum et 
fromorítorium. — ,'Calhpolin, 


] iulicorum cantu: 
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IIINA OTK ὌΝΤΑ TOT'TOT 'AZIA- i 
| ᾿ Ψόφον αἰνισσόμενος ὅνπερ αἱ χεῖρες ἐπὶ τῷ "ueste 
. e Φοιῶσι. Καὶ τὸ IIA IZE, ῥαδιωφγότερον ὀγγεγρα. 

6 6 99s ἔφασαν TG ᾿Ασσυρίῳ ὀνόματι. Ἐκ 

, ᾿Αγχιάλᾳῃ ἐς Σόλες ἀφίκετο, καὶ Φρυραᾶν ἐπήγαγεν & 

^ : Σόλες, xal ἐπέβαλεν αὐτοῖς τάλαντα διακόσια ἀφγυζίε 

$ ἡμίαν, ὅτι πρὸς τὰς Πέρσας μᾶλλόν τι τὸν νῶν εἶχοι. 

(g Ee δὲ ἀναλαβὼν τῶν μὲν ii ὧν τῶν Μακεδόνων 
παῖς τάξεις, τὰς τοξότας δὲ πάντας xa) τὲς Ay 
νὰς ἐξελαύνει ἐπὶ τὸς ταὶ ὅρη κατέχοντας Κίλικας " καὶ 

ἐν ἑπτὰ ταῖς πάσαις ἡμέραις τὰς μὲν βία ἐξελων, τὲς à 

8 ὁμολογίᾳ * deas o d svo , ἐπ νῆκεν᾽ ἐς τὸς Σόλξς" χα 
' ἀνταῦϑα μανϑάνει Πτολεμαῖον καὶ ᾿Ασανδρον, ὅτε ἐκρά' 
é τῆσαν Ὀροντοβάτω τῷ Πέφσϑ, ὃς vv τε ἄκραν τῆς 'AÀ- 
 xaprakcá ἐφύλασσε, καὶ Μύνδον, καὶ Καῦνον, καὶ 
Θήραν , καὶ Καλλίπολιν. κατεῖχε. 

9 Ko, καὶ Τριδηειον. | 


δὲ τῆς 


Προσῆκτο δὲ καὶ 


Τοτὸν ms ἔγράφον pex 
μεγάλῃ" καὶ ἀποθανεῖν μὲν τῶν ὠμφ' αὐτὸν, Lut. 
ἐς ἑπτακοσίας, xd ἱππέας ἐς πεντήκοντα, ἁλῶναι: di 
τοῦκ &ÀaTTSQ τῶν χιλίων. 
ϑυσὰς τε τῷ ᾿Ασκληπιῷ, 


᾿Αλέξανδρος δὲ ἐν Σόλοις 
καὶ πομπεύσας αὐτός Ti 


* quam in Cellazio n non vidco, 
commemorat Stephanus. 


9. ἔγραφον nempe Pcolemaeus 


et Afander. Repb.. * 


IO. ᾿Ασπλησιῷ ] pro falute fus- 


cepta Curt. lll, 7. Δάμτας 
eft ce:tamen puerorum cum 
face ardente currentium. Vi- 
*&or erat,. cujue fax, prius 
quam ad meram venerat; non 
 extin&ta erat. Vid, Herodot. 
- VIH, s. et Meurf. in Grae- 
cia Feriata. kyeiv γυμνικὸς id 
eft certamen, in quo artibus 
. corporis certabatur, ex: c. cur- 
tendo, luctando εἰς, ᾿Αγῶνες 
pum, gymnicis oppofiti, non 
ὃ cer. 


^ s 
δον, δὲς αὐτῷ τῶν τε «ξυμμάχων τὲς πεζὰς, καὶ Tdi 
Ἕλληνας τὰς μισϑοφόρως, καὶ τὸς Θρῶκας ὧν Σιτάλκηφ᾽ 
ἡγετο, καὶ τες ἱππέας δὲ τὰς Θετταλέώς.. Αὐτὸς δὲ a. 
Ücseov ἄφως ἐκ Tagcu; τῇ μὲν πρώτῃ εἰς ᾿Αγχίαλον Ὁ 
πόλιν εἰφικνεῖται. Ταύτην δὲ Σαρδανάπαλον κτίσαι Ὁ 
τὸν ᾿Ασσύριον λόγος. , Καὶ τῷ περιβόλῳ δὲ καὶ volg. 4 
ϑεμελίηις. τῶν τειχῶν δήλη dcl μεγώλη τε πόλις κτι- 
σϑεῖσα, καὶ ἐπὶ μέγα λϑῆσα δυνάμεως, Καὶ τὸ pipa. 
τῷ Σανδαναπάλῳ ἐγγὺς ἦν. τῶν τειχῶν τῆς ᾿Αγχιάλᾳ, 
καὶ αὐτὸς ἐφειξήκει ἐπ᾿ αὐτῷ Σαρδανάπαλος, σωμβε-: 
βληκας τας χεῖρας ἀλλήλαις, ᾿ὡς μάλιτα. ἐς κρότον 
συμβάλλούται. Καὶ ἐπὶ γράμμα, ἐπεγέγραπτο αὐτῷ, 
᾿Ασσύφις γρώμματα. Οἱ μὲν ᾿Ασσύριοι καὶ μέτρου. 
ἔφασκον ἐπεῖναι τῷ ἐπεγφράμματι. Ὁ Qi vic ἦν αὐτῷ, Or κα 
ἔφραζε τὰ ἔπη, ὅτι ΣΑΡΔΑΝΑΠΑΔΟΣ Ὁ "ANA-: 
ΚΥΝΔΑΡΑΞΟΥ ΠΑΊΣ, ΑΓΧΙΆΛΟΝ ΚΑΙ 
TAPZO'N ἘΝ HMEPA! MIA? 'EAEIMATO. ο΄ 
EY ΔΕ, Ω ZENEÉ, ἜΣΘΙΕ, KAT ΠΙ͂ΝΕ, 
ΚΑῚ ΠΑΊΖΕ, ὩΣ T 'AAAA TA ἈΝΘΡΩΝ 


ΒΙΒΛΙΟΝ ΔΕΎΤΕΡΟΝ, . 


* a2. 


γι 


rum norat, fed longius et mi« 
nus definitum fpatium, ut fic 
Anchialus ac Tarfus indicari - 
. poffent uno eodemque fere - 
tempore aedificatae. Grom. — .- 


j. συμβεβληκρὸς τὰς χεῖρας} Α΄ 
thenaeus, ex Ariítobulo de- 
Ícribens, refert ejus ftatuáe 
typum fuiffe φυμβεβληκότας 
τὰς τῆς δεξιᾶς χειρὸς dakruAgc 
εἷς ἐπικροτῶντα, Ad eundem 
modum ex Ariftobulo detctri- ^ 
pft Strabo. Quae fchemita - 
quum differant, haud dubie. 
Arrianus Ptolemaeum  fe- 
quutus fuit. Gros. 


4. ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ ἐδείμωτο 1 Quod 


Graeci coníentiunt in verfio- 


dc T ὅλλα } Sunt accufativi, 
attice loco genitivorum, con» 
fequentizm  — defignantium,; 
viru ἄξια Íc. Ψόφῳ — ne tamij 

. quidem, quanti eít manus 
complodere, vel potius digi- , 
tis concrepare. Nam verius 
Roteme ait Gronovius, quod, 


ne Αἰγεῖ! fermenis, credere. 


id Graecis fane poffümus , ut 


tanto plus mirentur. Nihilo- 


minus fieri potuiffet , uc de. 
«epti fuerint ratione linguae 
afiaticae, in qua perfaepe [ἃ 
quod Graeci ὑμέραν dicunt, 
20n diem unum XXIV hore- 


thenaeus et Strabo fcribunt,* 
et non duabüs manibus plau- 


"fun feciffe, fed potius digi" 


terum unius manus ad polli- 


.c«m prefbone fibilum tes. 


nuem indicaffe, uti vulgo fig- 


. ti folet, oftendendae vilitatis 
orania. Raph. 
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πυλῶν τῶν ᾿Ασσυρίων ἐς δύο udJuca caOuác, — "Er 
δὴ ξυναγαγὼν τὲς ἑταίρως, Φράζει αὐτοῖς τὰ irr 
γελμένα ὑπὶρ Δαρείι τε καὶ τῆς ςρατιᾶς τῆς Aa. 
Οἱ δὲ αὐτόϑεν, ὡς εἶχον, ἄγειν ἐκέλευον, ὉΟ. δὲ ται 
μὲν ἐπαινέσας αὐτὲς, διέλυσε τὸν ξύλλογον, τῇ δὲ v 
gaía, προσῆγεν, ὡς ἐπὶ Δαρεῖόν τε καὶ τὲς Πίρσαι 
Δευτεφαῖος δὲ ὑπερβαλὼν τὰς πύλας, ἐς ρατοκέδευσι 


' φρὸς Μυριάνδρῳ πόλει" καὶ τῆς νυκτὸς χειμὼν ἐπιγίγν: 


e. 


im 
. 


1 


ται σκληρὸς, καὶ ὕδων τε ἐξ ἐρανξ καὶ πνεῦμα, βίαια. 
Τῦτο κατέσχεν ἐν τῷ ςρατοπέδῳ ᾿Αλέξανδρον, Δαρῶς 
δὲ τέως μὲν ξὺν τῇ ςφατιᾷ διέτριβεν, ἐπιλεξάμενος m 


᾿Ασσυρίας γῆς πεδίον πάντη ἀναπεπταμένον, καὶ τ΄ 
τε πλήϑει τῆς ςρατιᾶς ἐπιτήδειον, καὶ ἐππάσασϑι 
| vn ἵππῳ ξύμφορον. Καὶ τῶτο τὸ χωρίον ξυνεβέλεν 


αὐτῶ μὴ ἀπολείπειν ᾿Αμύντας ὁ Artis, ὁ παρ᾽ Me 
ξάνδρε αὐτόμολος. Ἐδναι γὰρ τὴν εὐρυχωρίαν “πρὸς τὶ 
“λῆϑες T8 καὶ τῆς ὑξισκευης τῶν Περσῶν. Καὶ dubi 


 - Δαρεῖος. "Os δὲ ᾿Αλεξανδφῳ πολλὴ μὲν ἐν Taj 


τριβὴ ἐπὶ τῇ νόσῳ ἐγίγνετο, ἐκ ὀλίγη δὲ ἐν Σόλοις, in 
ἔϑυέ τε καὶ ἐπόμπευε, καὶ ἐπὶ τὲς ὀρεινὲς Κίλικας δέ 


τρεψεν ἐξελάσας, viro ὄσφηλε Δαρεῖον τῆς “γγνώμις" 
L| .» 9 v 4 δ 3 ^v 3 
καὶ αὐτός τε Ó, τι περ ἥδιον ἦν Qo ac Div, ἐς vivo it 


ΝΣ Cap. VT. 

3. ἀρονῆγεν — tmnallem egoysy, ut €. 7, t. " 

sa) Te Πέρσας. Sic refcripfi ex editionibus primis. In Grore 
vina articulus typorum Japfu excidille videtür, eamque o 
. fem in fequentibus editis dee a 


"Thapfacum et Ciliciam mno- 3. τὰς πύλας 7 fyriacas, mit 
£ninat, quem  Freinshemius —— proximas, quas defcripfi c.5 
haud dubie eundem cum So- 1. non amanicas — Myr 
chis effe fcribit. '  drus, emporium a Phoenic* 
8, τὰ ἐξηγγελμένα 1 cognita Me-— bus ad mere aedificatum 








mnonis morte , Darius duci- bine ἐξ ἐρανξ re&e vertit Rt 


bus füis diffidens, cum. copiis helius pluviam, 
tndique Dabylonem cenveni- 4. V 
,te juíffis, Ciliciam verfus de- — bent ad sc δὲ ít. 7. initi 
fcendit. Militum numerum lta paulo poft c. 8, 4. Rapk. 
..Side c. ὁ, 13. £68 ὅδ, ri περ ἥδιζον ἦν dotarid 


erba τέως μὲν refpectum b? | 


| 
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καὶ ἡ φρατιὰ πᾶσα, καὶ λαμπάδα ἐπιτελέσας, καὶ. 
ety ya, διωϑεὶς γυμνικὸν καὶ μδσικὸν, Σολεῦσι μὲν Ono» 
κρατεῖσϑαι δωκεν, αὐτὸς δὲ ἀναζεύξας εἰς Ταῤσὸν, 
τὲς μὲν ἱππέας ὠπέξειλε, Φιλώτα δὲς ἄγειν διὰ Tila 
᾿Αληΐν πεδία ἐπὶ τὸν ποταμὸν rov Πύραμον" αὐτὸς dà 
σὺν τοῖς πεζοῖς" καὶ τῇ ἴλη τῇ βασιλικῇ ἐς Μαγαρσὸν 
ἧκε, καὶ τῇ ᾿Αϑηνὰ τῇ Μαγαρσίδι ἔϑυσεν. ᾿Ἐντεύϑεντ 2 
δὲ ἐς Μαλλὸν ἀφίκετο, καὶ ᾿Αμφιλόχῳ ὅσα ἥρωϊ ἐνή- .— 
γισε" καὶ ςἀσιάζοντας κατωλαβῶν, τὴν ςάσιν αὐτοῖς 
κατόπαυσε" xay τὲς Φόρες, οὺς βασιλεῖ Δαρείῳ ἀπέ: 
Φερον, ἀνῆκεν, ὅτι ᾿Αργείων μὲν Μαλλωτοὶ ἄποικοι ἦσαν, 
«αὐτὸς δὲ dm " Aeysi TOY Ἡρακλειδῶν εἶναι a. | 

VI. "Ez δὲ ἐν Μαλλῷ ὄντι αὐτῷ ἀγγέλλεται Ἐ 
Δαρεῖον ἦν Σώχοις ξὺν τῇ τάσῃ δυνάμει ςρατοπεδεύειν. 
Ὁ δὲ χῶρος ὅτος ivi μὲν τῆς Ασσυρίας γῆς͵ ἀπέχει δὲ τῶν 

᾿ ᾿ Cap: V. d 
13. ἔνϑήδε δὲ habef Optimus, Vulgatam ντεῦϑεν δὲ retinere 


malui, Mox ex eodem refcripfi MaaAwra) pro Maas, Vide , 
Gron, 


tamina fuere, fed etiam poe- 18. Mallus trans Pyramum nee 
tarum, et omnium elegantio- ^ procul ab eo, ut ait Strabo 
ribus literis et artibus exoel- do ἐφ᾽ dye κειμένην κτίσμα 
lentium. — Qualia fuerint, Αμφιλόχνι καὶ Μόψωυν τῶ "A*óA. . 
quae Alexander jubere fole- ^, λωνὸς xa) Mavrüc, de quibus 
bat, docet.Plut, Vit. Alex. — vide Nitíchji Lexicon a. ytho-. 
€, 4: πλρίτως γέ τοι (Ícribens) — legicum. — ^ Reges Mace- " 
Snc ἀγῶνας, ὦ μόγον τραγωδῶν donum traxere originem ἃ ΄ 
xal αὐλητῶν “καὶ κιϑαρωδῶν, Temeno Heracli.'a, quod do- 
ἀλλὰ καὶ ῥαψῳδῶν, ϑήρας vs' — cet Herodot. Vll], 119 feqq. 
σαντοδαπῆς , καὶ ῥαϊβδομαχίαά, qui Caranum non novit. - 

ὅτε πυγμῆς ὅτε «αγκρατία με» ᾿ 


* 
- 


τά τινος σπυδῆς ἔϑηκεν ἄϑλον. | | C. VI. 
Artifices  arceffebantur ex rg. Darius in Sochis, Alexan 
Graecia. Arr. lll, rz, 4. der a Mallis profectus pylas. 


I1. τῷ ᾿Αληΐω vs39íu] fupra Mal. — trajicit, et Myriandrum vee 
lon, citra Pyramum fluvium. ^ nit. Peffimum Darii confili- 
cf. Strabo XIV, p. 46s. Ma- — um, Ciliciam ingrediendi. 
garfus, ad oftium Pyrami.- r. Locum vel regionem Sochi 

. Τῇ Dy τῇ βασιλικξν quae plé- —— praeter hunc locum. non iie 
JTumque agema equitum vo-  ' venio. Curr. IV, τ, 3. Un- . 
"catur “᾿ " * ' Cbas five Onchas lecum inter 


ox 


7*3 


- 
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δὲ Ἰσσὸν κατασχὼν, ὅσες διαὶ νόσον᾽ ὑπολελειμμένες 
αὐτῷ τῶν͵ Μακεδόνων κατέλαβε, τότες χαλεπῶς αἰκει. 
σάμενος ἀπέκτεινεν" ἐς δὴ τὴν ὑφξεραίαν “προὐχώρει ἐπὶ 
τὸν ποταμὸν τὸν Πίναρον.. Καὶ ᾿Αλόξανδρος ὡς ἥκεσεν 
ἐν τῷ ὄπισϑεν αὐτῷ ὄντα τὸν Δαρεῖον, ἐπεὶ ἃ πις ὃς 
αὐτῷ ὁ λόγος ἐφαίνετο, ἀναβιβάσας εἰς τριακόντορον 
τῶν ἑταίρων τινὰς ἀποπέμπει ὀπίσω ἐπὶ ᾿Ισσὸν κατα. 
σκεψομένως εἰ τὰ ὄντα ἐξαγγέλλεται. Οἱ δὲ, ἀνα- 
πλεύσαντες τῇ τριακοντόρῳ, ὅτι κολεώδης ἣν ἡ ταύτη 
ϑάλασσα, μᾷλλόν τι εὐπέτῶς κατέμαϑον αὐτῷ ςρατο- 
πεδεύοντας τὲς Πέρσας" καὶ ἀξαγγέλλεσιν᾽ Αλεξάνδρω 
ἐν χερσὶν εἶναι Δαρεῖον. Ὁ δὲ συγκαλέσας ς ρατηγὲς 
τε καὶ ἰλάρχας, καὶ τῶν ξυμμάχων τὲς ἡγεμόνας, 
παρεκάλει θαῤῥεῖν μὲν ἐκ τῶν ἤδη σφίσι καλῶς κεκιν. 
δυνευμένων, καὶ ὅτι πρὸς νενικημένας ὁ ὠγὼν νενικηκόση 
αὐτοῖς ἔς χ᾽ καὶ ὅτι ὁ Θεὸς ὑπὶρ σφῶν ςρατηγεῖ cut 
νον, ἐπὶ viv Δαρείῳ ἀγαγὼν, καϑεῖρξαι τὴν δύναμιν 


ἐκ τῆς εὐρυχωρίας ἐς τὰ esvomopa* ἦα σφίσι μὲν ξύμ- | 


psreoy τὸ χωρίον ἀναπτύξαι τὴν φάλαγγα, τοῖς δὲ 
ἀχρεῖον τὸ πλῆϑος ὅτι deas τῇ, μάχῃ, ὅτε τὰ σώματα, 
ὅτε τὰς γνώμας παραπλησίοι. Μακεδόνας τε καὶ 


ΓΙέρσαις καὶ Μήδοις, ἐκ πάνυ χολλξδ τρυφῶσιν , αὐτὰς 


ἐν τοῖς “πόνοις τοῖς πολεμικοὶς πάλαι ἤδη μετὰ κινδύνων 


| ἀσκουμένες, ἄλλως τε καὶ δόλοις ἀνθρώποις ἐλευϑέρες 


ἐς χεῖρας ἤξειν.- Ὅσοι τε Ἕλληνες Ἕλλησιν, Sy; ὑπὲρ 


τῶν αὐτῶν μαχεῖσϑαι, ὥλλα τὲς μὲν ξὺν Δαφείω, ἐπὶ 
᾿μισϑῷ, καὶ $0) τάέτω πολλῷ, κιωδυνεύοντας:. Τὲς δὲ 


d? σφίσιν, ὑπὲρ τῆς Ἑλλάδος ἑκόντας μυνομένος' 
βαρβάρων τε αὖ Θρᾶκας, καὶ Παίονας, καὶ Ἰλλυριὲς, 


καὶ ᾿Αγριᾶνας, τὰς οὐρωξοτάτες τε τῶν κατὰ τὴν ἘἙυρώ- 


αην καὶ μαχιμώτατας, πρὸς τὰ ἀπονώταταά T5 xdi 


fc. utroque. Nec Darius fcie- ὑφξεραίᾳ βρίβενν die, Sic funt 
Pat fe a tergo Alexandri effe, — eadem 1V, 3o, 11. VII, 17,0 
. nee Alexander fibi Darium, ἔξ. Ἕλλησιν] ἔς. ἐς χεῖρας ste 


(2$, lc δὲ τὴν ὑφεραίαν pro τῇ δὲ en. Rápb. 





* 


μαλακώτατα, τῆς ᾿Ασίας᾽ γένη ἀντιτάξασϑαι . ἐπὶ δὲ 
᾿Αλέξανδρον ἐντιςρατηγεῖν Δαρείῳ. Tavra μὲν dv ἐς 


ΒΙΒΛΙΟΝ ΔΕΥΤΕΙ͂ΟΝ. Ὁ 41. 


n Mone ay τὸ ἰγώνος ἐπεξήει, "Ta δὲ &9Aa o 071 pero. 


γάλα. ἔς αἱ «oii τῷ xddóva ἐπεδείκνυεν, Οὐ γὰρ τὰς 
σατράπας τὲς Δαρείᾳ ἐν τῷ τότε κρατήσειν, δὲ τὴν 
ἵππον τὴν ἐπὶ Γγανικῷ ταχϑεῖσαν; ἐδὲ τὰς ὃ σμυρίθᾳ, 
ξένε τος μισϑοφόρες, ἀλλὰ Περσῶν χὰ ὅ, τι περ i ne 


ν 


καὶ Μήδων, "καὶ ὅσα ἄλλα ἔθνη Πέρσαις καὶ Μήδοις ^ 


ὑπήκοα ἐποικεῖ τὴν ᾿Ασίαν, καὶ αὐτὸν μέγαν βασιλέα. 


παρόντα, καὶ ὡς ἐδὲν ὁπολειφϑήσεται σφισιν ἐπὶ τῷδ᾽ : 


τῷ ἀγῶνι, ὅτι μὴ κρατεῖν τῆς Ασίας ξυμπάσης, καὶ 


πέρας τοὶς πολλοῖς “πόνοις ἐπιϑεῖναι. Ἐπὶ τῷτοις δὲ f 


τῶν T$ εἰς τὸ κοινὸν ξὺν λαμπρότητι ἤδη πεπραγμένων 
ὑπεμίμνησκε. Καὶ εἰ δή τῷ ἰδίᾳ τὶ διαπρεπὲς ἐς κάλ: 


Aot τετολμημένον, ὀνομαςὴ ἕκαφῶν ἐπὶ τῷ fgyo duaxd- ^ 


λῶν, καὶ τὸ αὐτὰ ἐκ ἀκίνδυνον ἐ ἐν ταῖς μάχοες ὡς ἀνέ-" 


παχϑέςατα ἐπεξήει. Λέγεται δὲ καὶ Ξενοφῶντος. xdita 


τῶν ἅμα Ξενοφῶντι ppl. ἐς μνήμην ἐλϑῆν, ὡς gov τι- 
ὅτε κατᾷ m AnOoc ὅτε κατὰ τὴν ἄλλην ἀξίωσιν. σφίσιν 


ἐπεοικότες" δὲ ἱππέων αὐτοῖς παρόντων Θεσσαλῶν, [ $- 


δὲ Βοιωτῶν, 9 IlsAomovrgo íov, δὲ Μακεδόνων, 3 Θρὰ» 


κῶν, id ὅ ὅση ἄλλη σφίσιν ἵππὸς ξωτέτακται" ἐδὲ Toe. 
τῶν, ἃ σφενδονητῶν, ὅτι μὴ Κρητῶν, ἢ Ῥοδίων ὀλίγων" 


καὶ τότων ἐν τῷ κινδύγω ὑπὸ Ξενοφῶντος aU Tor 40i 


L] 


L] 


Cap. VIL. 
lI. e) τὸ αὐτῶ. Vulgo αὐτῶ. Sed iftud requirit optima Gro. 
noV& verfio, ut jam vidit Raphelius. 


9. ἐς *At0vidíny TR ἀγῶνος ] ad | proelium.- lta ivi τότοις poft 
proeliá meliorem a fua parte — | baec. Raph. . 
eonditienem f Fientificandam. 11. καὶ τὸ αὐτῷ 2 etc] Jum, fuo- 


MN 


to. ze σατράχας) quos ad (γᾶς que omnis periculi in proeliis | 


nicum vicerat, Dario abfente negligentiam yam  minbhb. 


l, 12, 36. '0, τι πεῷ ὄφελος — . cum invidia edifferebat. Gron, 


frm ullus eff ufus, in qui- 12.. σφίσιν] (Macedonibus) eie c. 
us aliquid virtutis, animi, κότες. Íc. εἶναι. Expettatur à $u- 


roboris, . nervorum eft, — - tem ἑσεοικότων. 
ἐπὶ τῷδε τῇ ἀγῶν poft hoc 5. ὑπὸ: Ἀενοφῆντθ!} ἢ Narrat Boc 


4 . - 
t4 


M 
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τασϑέντων, Οἱ δὲ βασιλέα τε dv πάσῃ v3: δυνάμιι 


£292 


. ^38 fe factum Xenoph. anabaf, . jam confecerant ftadiorum. 


, eripi ἐπῆλθον pro ἀπῆλθον. cf. Vll , 13; 7. 


. 4, ὡς ἐπὶ τὰς πύλας — has voces uncis inclufi, Gronovio nothaf. 


εὐ ᾿βυδῶνε αὐτῇ — prope Babylo- 


sreoc Βαβυλῶνε αὐτῇ ἐτρεψαντο, καὶ ἔϑνη ὅσα ἄλλα 
κατιόντων εἰς τὸν Εὔξεινον πόντον xaO' ὁδὸν σφίσιν ἐπε’ 


Τρ γένετο, νικῶντες ἐπῆλθον" ὅσα τὸ ἀλλά ἐν τῷ τοιῶδε 


πρὸ τῶν κινδύνων ἐς παράκλησιν, ἀνδράσιν ἀγωϑοὶς ἐξ 


, 1δάγαϑϑ ἡγεμόνος: παραινεῖσϑαι εἰκός. Οἱ δὲ ἄλλος 


ἄλλοϑεν. δεξιώμενοί τε τὸν βασιλέα, καὶ τῷ ᾿λόγῳ 
ἑπαίροντες, ἄγειν ἤδη ἐκέλευον. 


- VIII. Ὁ δὲ τότε μὲν δειπύοποιεῖσιϑαι παραγγέλλει, 
Φ«-ροπέμπει δὲ [ὡς ἐπὶ τας πύλας, τῶν ἱππέων ὀλίγὸς 
καὶ τῶν τοξοτῶν προκατασκεψομένες τὴν ὁδὸν τὴν 
ὀπίσω, ὡς ἐπὶ τὰς πύλας" καὶ αὐτὸς τῆς νυκτὸς ἀνα: 
λαβὼν τὴν ςρατιὼν πᾶσαν y, ὡς κατασχεῖν αὖδι 

^ L^ € N25 T / e H e . 
τας πσυλας' ὥς δὲ aui μέσας νύκτας ἐκρατηδη 
14. ὅσα ἄλλα κατιόντων -— εχ Optimo. Vulgo deeft ἄλλα. Ai 


κατιόντων füupple αὐτῶν, quae vox forte ultimis participii iyli- 
bis abíorpta eit, ut fint genitivi abfoluti. Mox ex eodem re 


Cap. VIII. 


'* vifas, quum ftarim in hac eadem periodo fequantur. Mox in 
εὐ Verbis τῶν ἱππέων ὀλίγες τινὰς ultimam vocem abjeci , in omnr 
, bus MSti deficientem. 


IIl. Quum enim recenti pe- millia fedecim et quinquacit- 
riculo cdo&tus oftendiffet, pe- τῶν prope 4 Babylone abt 
deftre agmen hoftibus fübinde — dicuntur, quod non nifi c? 

* Jaceffentibus falvum effe non — millia ftadiorum et fexog: 
poffe fine funditoribus et e- — ad eam reftarent.. Rzp5. 
uitibus, ftatim probata hac 1€ .,,; 3 ἄλλος ἤλλοϑεν] Mo 

* fententia soe illa fanditores — (f, quod Latinl dicunt f? 
circiter ducenti fatli funt. - fe quisque, Curtius inprimi 
DRape | ut IIl, 6, v7. pro fe. quist 
L4. βασιλέα ] -Attáxetxem, fra- ^ dextro» 4725 amplexé. Rap. 
trem Cyri --inoris. «πρὸς Ba- c. VIII 


.,nem. ipfam. Nempe quia ab  4frg. Alexander recédit ad 5 
"Epheío, unde profe&i füe- ' guftias, unde vefierat. Ac 
.rantGrecc Uque adpugnam — vtriusque inftru&uo, 
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εἰὖϑις τῶν παρόδων; ἀνέπαυε τὴν ςρατιὼν τὸ λοιπὸν 
τῆς νυκτὸς, αὐτῇ ἐπὶ τῶν πετρῶν πφοφυλαλὼς ἀκριβεῖς. 
κατάςησάμενος" ὑπὸ δὲ τὴν ἕω κατἥει ὠπὸ τῶν πυλῶν 4 
κατὰ τὴν ὁδόν" καὶ ἕως μὲν πάντη ςενόπορα ἦν τὰ Yu 
ρία, ἐπὶ κέρως ἦγεν" ὡς δὲ διεχώρει ἐς πλάτος, ἀνέ- 
πτυσσεν ἀεὶ τὸ κέρας ἐς Φάλαγγα,,' ἄλλην καὶ ἄλλην. 
τῶν ὁπλιτῶν τάξιν παφάγων, τῇ μὲν, ὡς ἐπὶ τὸ ὄρος, ἐν 
deis Spa. dà, dg ἐπὶ τὴν ϑάλασσαν. Οἱ δὲ ἱππεῖς ad- 4 
τῷ τέως μὲν κατόπιν τῶν πεζῶν τεταγμένοι ἦσαν" ὡς δὲ 

ἐς τὴν εὐρυχωρίαν προήεσαν ᾿ συνέτασσεν ἤδη τὴν gga- 
τιᾶν ὡς ἐς μώχην᾽ πρῶτες μὲν ἐπὶ τῷ δεξιῷ χέρως “πρὸς 4 
τῷ ὄρει τῶν πεζῶν TO, τε ἄγημα καὶ τῆς ὑπασπιξας, 
ὧν ἡγεῖτο Νικάνωρ ὁ Παρμενίωνος ^ ἐχομένην δὲ THTAV, ^ 
τὴν Κοίνῳ ταξὼν" ἐπὶ δὲ τότοις, τὴν Dlegd nus. Οὗτοι 

μὲν ἔς τε ἐπὶ τὸ μέσον τῶν ὁπλιτῶν ἀπὸ τῷ δεξιᾷ dopo ΄" 
μένῳ τεταγμένοι ἦσαν. Ἐπὶ δὲ τῇ εὐωνύμῳ, πρωτὴ ὅ 
μὲν ᾿Αμύντῳ τάξις ἦν, ἐπὶ δὲ ἡ Πτολεμαίω, ἐχομένη δὲ ὁ 
ταύτης; ἡ Μελεάγρε. — Tg δὲ εὐωνύμᾳ τοῖς πεζοῖς μὲν. ἢ 
Κρατερὸς ἐπετέτακτο ἄρχειν, 18 δὲ ξώμπαντος εὐωνύμα Ὁ 


A 


$- ἐπὶ κέῤβως ἄγειν eft ita aciei — $. ἀρξομένῳ Incepturo vel ei, qui. 
ducere, ut in fronte totius ἐπείρεγε vult , Íc. agmina nue 
phalangis totidem vel non inerare a dextra ad finiftram. 

. multo plures drmati incedant, E 
quam in uno cornu folefit. 6. see μὲν Íc. ἀπὸ τῇ εδωνόμῳ 
Vocatur hujusmodi acies re- ἀρξομένω, quod confirmat ort« 
ca, Repb. | do agminum apud Curtium. 

ἀνέπτυσσεν ἀπ) Τὸ κέρας ἐς φά-. ΝΞ ΕΞ | ] 
λαγγα —. explicabat [abinde "7. Κρατερὸς ἐπετέτακτα ἄρχειν ἷ: 
€weny in. Dbalanpem, 1. c. ας e, Crateius «um agítiine fua 
pauhtim ad juftam longitudi- ^ adjun&us eft bis, ut ageret 
nem perveniret aciés, quae — omnes, noh folüm fuum; et: 
duo haberet cornua. | waéá-.  Amyntae Ptolemaeique  aé 

— yuy Vero eft verbum militare, Meleagri, fed Perdiccae etiam 
porro agere, promovere ab —— et Coeni agmina. ldem or- 

bltitudine 1n longitudinem, ut do eít in acie ad Gaugamela, 

paulo poft 13. et 1l, 9; 7. Xe- — ubi a dextra fi incipis, juncta. ! 
nopb. anábaf. 4. ἀαρήγγειλ — erantagmina fic: τάξις Coenis 
δὲ τοῖς ἄλλοις ξρατηγοῖς παφά- . Perdiccae, Meleagrs, Poly« 
γειν τὰς λόχηξ » ὅπως bn, φά- perchontis, Amyntae, Ογατοτίῳ, 
λαγγος γένοιτ v9 «ράτευμι. εἴ Craterus omnibus práetft, 
ἕω. € | ' Vide netam ad 1, 14, $. 


v 
. 


* 
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. Παρμενίων ἡγεῖτο" xal παρήγγελτο αὐτῷ, μὴ amo. 
πεῖν τὴν ϑάλασσαν, ὡς μὴ κυκλωϑεῖεν ἐκ τῶν (acie 

200 φῶών, ὅτι πάντη ὑπερφαλαγγήσειν αὐτῶν διὰ πληὴκ 
8 ἤμελλον. Aagsicg δὲ, ἐπειδὴ ἐξηγγέλϑη αὐτῷ προ’ 
᾿άγων ἤδη Δλέξανδρος ὡς πρὸς μάχην, τῶν μὲν ἱπτέοι 
διαβιβάζει πέραν τῇ ποταμα Πινάρα ic τρισμυρίως ue 
Jua, τὸν ἀριϑμὸν, καὶ μετα τότων τῶν πεζῶν ἐς rur 
elsc, ὅπως τὴν λοιπὴν δύναμιν καϑ' ἡσυχίαν συντάξει, 

Ὁ Καὶ πρώτες μὲν τὸ ὁπλιτικῷ τὲς Ἕλληνας τὲς μισϑοὸ 
ὡς ἔταξεν τρισμυρίες, κατὼ τὴν φάλαγγα τῶν Maie 

S oror- ἐπὶ δὲ τότοις, τῶν Καρδάκων καλεμένων, [i 
Say καὶ ἔνϑεν] ἐς ἑξακιὸμυρίες " ὁπλῖται δὲ ἦσαν καὶ 
ὅτοι. Tocársg γὰρ ἐπὶ φάλαγγος. ἁπλῆς ἐδέχετο " 


8. ἐς ποὸς μέχην ex Optimo. Vulgo ἐἷς le uáxwv. 
e. ψέραν τῇ ποταμᾶ Πινάρε — Sic refcripfi ex Veneta, Bafil. d 
- ' — ' Stephaniana, quum 1n Gronovianam et inde in fequentes εὐ 
tiones operarum vitio itrepfiffe videatur τῷ xor τῷ Πινάῤε. 
9. éraf« τρισμυρίερ ex Opt. Vulgo inferitür ἐς. 
ὄνϑεν καὶ 191v. — utrinque, ab utroque latere Graecorum. Nia 
aliter explicari non poffunt. "Tunc vero Darius Graecos n0 
πρώτυς ἔταξεν ἴς. ἃ cornu dextro. Quid etam eft ig) seii 
. ἦνϑεν καὶ fy9ev pro: πφὸ τύτων καὶ ἐπὶ τύτοις. Graecos a dot 
primos fuiffe, confirmat totius praelii defcriptio. cf. c. 10." 
- €. r1, 4. Curt. ΠῚ, 9, 1. Adefít forte lacuna, ut defimt ver 
ὄνϑεν καὶ, ὅνϑεν τῷ &euavog βασιλικῶ vel dy ὦ αὐτὸς ἐκάϑετο. Vr 
- ' terim eas voces uncis inclufí, donec codices meliora doc 
D Punt... —-— 
πυκλωϑεῖεν per Ífyncopen pro ποεῖ milites, alcitudo 40 
᾿κυκλωθείησαν.  Rapb. aciei duplo fiat minor. Aclit 
9. τῶν Kae)áxey ] Strabo lib. ^ Tact. c. 29, Caeterum δ 
XV. καλῶνται 0) iro: Κάρδακις fstmplex quoque dicitur, qui" 
UC 0000 ἀπὸ κλοπίας τρεφόμενοι. καφρδὰ do exercitus collocatur vi 
γὰρ τὸ ἀνδρῶδες καὶ πολεμικὲν ^ ferie, absque ulla acie fub 
λέγεται. Pal, a Grent;— ' — , diaria ἃ tergo. Intelligit 
ἐπὶ φάλαγγος ἁπλὴς} Simplex — interdum er ea /fmplex «a 
077 pbalenx videtur ea dici, quae ^— «cujus unicum folummodo 
ΝΣ non εἰξ duplicata. Fit autem — jugum, five quod in lattr 
duplicetio five Jwmaeeiaeuóe, — dine non plures, alios p? 
^" quando in intervalla anterio- ^ alios ftaptes, verum fingi 
rüm militum transferuntur — tantum babet equites ! 
ii, quia tergo ipfis adítant, —— quod Schefferus annotavit i 
- ita ut longitudo quidem aciei ^ Mauricii Stratag. p. 413. 19 
maneat eadem, íed condene εἴ p.438. init. Rei. 
fetur, et duplo plures consi. to u.s | 





΄ 


BIBAION. AETTEPON. " | 468 


χωρίον, la i ἑτώσσοντο. Ἐπέταξε δὲ καὶ τῷ deu τῷ bis 
dtietea σφῶν κατὰ τὸ ᾿Αλεξάνδρου δ ἐξιὸν, ἐς δισμυρίας; 
xal τώτων ἔς:ν οἱ κατὰ νώτϑ ἐγένοντο τῆς Aids es 
τεατιᾶς. Τὸ γὰρ ὄρος ἵνα ἐπετάχϑησαν, πῆ μὲν du-1t 
χώρει ic βάϑος, καὶ κολπῶδές τι αὐτῷ ὥσπερ ἐν 9a- 
λάσσῃ ἐγίνετο" à ἔπειτα ἐς ἐπικαμπὴν προϊῶν τὲς ἐπὶ ταῖς 
ὑπωρείαις τεταγμένες. κατόπιν τὰ XL κέρως τῷ Ae 
ξάνδρε ἐποίει" τὸ δὲ ἄλλο πλῆϑος αὐτῷ ψιλῶν T8 καὶ τ 
ὁπλιτῶν κατὰ. i9m συνταταγμένον ic ᾿βάϑος ἐκ ὠφέλι- - 
μον, ὄπισθεν ἦν τῶν Ἑλλήνων τῶν par apo , καὶ τῷ | 
ἐπὶ φάλαγγος τεταγμένου βαρβαρικῶ. ᾿Ελέγετο γὰρ 
ἡ πᾶσα ξὺν Δαρείῳ ςφατιὰ μάλιςα ἐς ἑξήκοντα μυρια- 
δας μαχίμες εἶναι. ᾿Αλέξανδρος δὲ, ὡς αὐτῷ ,πρόσωτῃ, 
ἰόντε τὸ χωρίον διέσχεν ἀλέγον ἐς πλάτος, παρήγαγε 
τὸς ἱππέὰς , Tác τε ἑταίρες καλεμένες , καὶ τὸς Θεσσα- 
λὲς [καὶ τὸς Μακεδόνας. Καὶ τότως μὲν ἐπὶ τῷ δὲ-τ 
£n κέρᾳ ἅμά οἱ ἔταξε. Τὰς δὲ ἐκ Πελοποννήσν , xai 
τὸ ἄλλο, TO συμμαχικὸν, ἐπὶ τὸ εὐώνῳμον πέμπει ὡς 
Παεμενίωνα. Δαρεῖος δὲ, ὡς συντεταγμένη “ἤδη ἦν αὖτ $ 
τῷ 1 φάλαγξ, τὰς ὑππέας οὕς τινας πρὸ τῷ ποταμδ ἐπὶ C 
᾿ προτετάχει, ὅπως ἀσφαλῶς αὐτῷ ἡ ἔκτοξις τὴῆφξ ᾿ 
sten γένοιτο, ἀνεκάλεσεν dm ξονϑήματος. " Καδτθ 
τϑτων τὰς μὸν πολλὲς ἐπὶ τῷ à κέρᾳ πρὸς τῇ 9a- 
λάσσῃ κατοὶ t Παρμενίωνα hear, ὃ ὅτι ταύτῃ μῶλλόν τι- 
ἱππάσιμα ἣν" μέρος δέ τι αὐτῶν καὶ ἐπὶ τὸ εὐώνυμον | 


- 


ha krágeorre ex Opt. Vulgo ἐτάξαντο. 

13." καὶ τῆς Μακεδόνας ---- praeter τὰς ἑταίφυς καλυμένυς alii equites 
Macedones non fuere in exercitu Alexandri, Solus hic locus | 
obítare videtur, . At voces τὲς Μακεδόνας appofuit librazius, ut. 
explicaret rÀ4 ἑταίρως. Quibus, quum in contextum reciperen- 
tur, alíus copulativam praefixit. Quae conjectura totius reli. 
qui libri auctoritate confirmatur, 

14. πέρᾳ. Sic hoc loco et ep. 10, 6. ex Opt. refcripfi pro vul. 
gato κέρατι." - 


H. κόλπος de πα montium oc. lib. Vl, c. 5,17. 
currit ín Xenoph. Hift. Gr. E ) 


4 
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πηπρὸς τᾷ ὅρη παρήγαγεν. Ὥς δὲ ἀχρεῖοι ἐνταῦϑα did 
" φενότητα τῶν χωρίων ἐφαίνοντο, καὶ τότων τὰς πολλᾶς 
^ , i 4 “ον . , 
σ-αριππεῦσαι ἐπὶ τὸ δεξιὸν κέρας a Dur ἐκέλευσεν. — AV- 
τϑτὸς δὲ Δαρεῖος τὸ μέσον τῆς πάσης τάξεως ἐπεῖχε, κα- 
ϑάπερ νόμος: τοῖς Περσῶν βασιλεῦσι τετάχϑαι" καὶ τὸν 
γῶν τῆς τάξεως ταύτης Ξενοφῶν ὁ τῷ Γρύλλᾳ ἀναγέ- 
γραφεν. 


e 


e! 


^ ἃ κατόπιν τῆς φάλαγγος ἀφανῶς δωλϑεῖν. 


ΙΧ. Ἐν τέτῳ Qi Αλέξανδρος κατιδὼν ὀλέγε ma- 
* ^ φαν τὴν wav Περσῶν ἕσπον μοτακεχωρηκεῖαν ἐπὶ τὸ sUs- 
γυμον τὸ ἑαυτῷ, ὡς πρὸς τὴν ϑάλασσάν, αὐτῷ δὲ «yr 

- ΤΠΠελοποννησίις μόνως, καὶ τὰς dAAge τῶν ξυμμάχων, 
ιππέας ταύτῃ τεταγμένως, πέμπει κατὰ τάχος τὲς 

4 Θεσσαλεὲς ἱππέας ἐπὶ τὸ εὐώνωμον' κελεύσας μεὴ πρὸ 
᾿ς τῇ μετώπᾳ τῆς πάσης τάξεως παριππεῦσαι, TE μὴ κα- 
ταφανεῖς τοῖς πολεμίοις γενέσϑαι μεταχωρᾶντας, εἐλλὰά 


Προέταζε 


δὲ τῶν μὲν ἱππέων κατὰ τὸ δεξιὸν τὸς προδρόμες, ὧν 
ἡγεῖτο Πρωτόμαχρς, καὶ τὲς Παίωανας, ὧν ἡγεῖτο "Aet 
φων' τῶν δὲ πεζῶν τὰς τοξότας, ὧν ἦρχεν ᾿Αντίοχρς" 
τὸς δὲ ᾿Αγριάνας, ὧν ἦρχεν " AcraAoc, καὶ τῶν ἱππέων 
τινὰς καὶ τῶν τοξοτῶν, ἐς ὀπριαμπὴν πρὸς τὸ ὅρας τὸ 


1 


8. ἀναγέγφαφεν  8ετῖρῆξ autem 
Xenophon anab. 1l, pag. 209. 
1. 234.: Norat enim (Cyrus) 
hunc (regem Artaxerxem) 
Anediam exercitus perfici 'aci- 
em obtinere... Nam εἴ ceteri 
burbarorum praefecti fic fuos 
ducebant, ut ipfi media in 
acie effent, quod fe exifli- 
marent hoc patto quam tutif- 
fimo loco fore, fi ex utraque 
parte robur fuum haberent, 
et animadverfum iri duplo 
citiüs ab exercitu putarent, 


“ἢ quid imperandum, neceffa- 


rio foret. Raph. 


A 


e 


C$ .. 
Arg. Emendationes aciei mace- 


onicae. 


3. προέταξε ] fc, a latere, noni 


fronte. τῶν μὲν ἱππέων & Jatere 
equitum, τῶν δὲ πεζῶν a latere 
peditum, quod fic vertendum | 
docet fectio" quihta. 

de ἐξκεκαμπὴν ) Vertendum: ποῖ» 
nullos equitum et faeittari- 
rum in obliquum vel inflexum 
qd montes a. tergo confIituit, 
Hoc eft: quum reliqua scie 
omnis aut tergum aut latus 
$nonti .obverium haberet, 
haec pars fingularis equitum 


:." " — BHAION ΔΕΎΤΕΡΟΝ. ὀἠ 108 


xaTd νώτῳ ἔταξεν, ὥς τε κατὰ τὸ διξιὸν αὐτῷ τὴν 4 | 
Φάλαγγα ic duo κέρατα διέχωσαν τετάχϑαι, τὸ μὲν - 
ὡς πρὸς Δαρεῖόν τε, καὶ τὸς πέραν τὸ ποταμῶ, 78V 
πάντας Πέρσας" τὸ δὲ, ὡς ego τὸς ἐπὶ τῷ ὄρει κατὰ 
γώτᾳ . σφῶν τεταγμένδς, Τϑ δὲ εὐωνύμε. προιτάχϑη: 
cay, τῶν μὲν πε ὧν, ol τε Κρῆτες τοξόται, καὶ οἱ Oes- . — 
x56, ὧν ἡγεῖτο Σιτάλκης" πρὸ τότων δὲ ἡ ἵσπος ἡ xaT — 
τὸ εὐώνυμον. . Οἱ Di μεσϑοφόροι ξένοι ra oi ἐπετάχϑη» 

σαν. ᾿Ἐπεὶ δὲ ὅτε πυκνὴ αὐτῶν ἡ“Φάλαγξ κατὰ v0. 6 
δεξιὸν τὸ ἑαυτῇ ἐφαίνετο, πολύ τε ταύτη ὑπερῷαλαγ. — 
γήσειν οἱ Πέρσαι ἐδόκῶν, ἐκ τῷ μέσ ἐκέλευσε δύο iAdg ... 
τῶν ἑταίρων, τήν τε ᾿Ανϑεμεσίαν, ἧς ἰλάρχης ἣν Ilsgoi-— 
δας ὁ ΜΜινεσϑέως, καὶ τὴν Λευγαίαν καλεμένην, ἧς ἡ- 
γῶτο Παντόρδανος o KAsdvógB, ἐπὶ τὰ δεξιὸν ὠφανῶς 
φαρελϑεῖν. Καὶ τὲς τοξότας δὲ, καὶ μέρος τῶν ᾿Αγφριώ- ἢ 
νων, καὶ τῶν "Ἑλλήνων μισϑοφόρων sw ὃς κατὰ τὸ δε- 


ws, 


€ 
D 


Cap. IX. VEO. . ' ᾿ 
4.. Vulgo legebatur: ὃς τε κατὰ τὸ δεξιὸν αὐτῷ τῆς φάλαγγος ὃς ive - 
κέρατα διέχεσαν τετάχϑαι. quod mónflrum eft lectionis, ἢ et- 
iam ferri-id poffet, ut ad δέχυφαν fuppleatur φάλαχγαι | Emen- 
davi αὐτῷ τὴν φάλαγγα» donec meliora dabuntur. EE 
6. ᾿Ανϑεμυσίαν, et Ιεροίδας , utrumque ex Optimo. pro 'Av9egvalau 
. et Περίδας. — Pro Asvyaíav, quod habet idem, conjicit Gron. 
, Bsvelav, ἃ Bey, quod eít oppidum Macedoniee, cujus -«iyis 
. Βευαῖος spud Stephanum, . ; BED 


et fagittarlorum — frentem — «cornu sea) ὑπερφαλκχγγήσαιν, 
monti oppofita'n habuit,.et. -'videbantur, ipfi etiam aciei - 
hoc modo iilic ἀμφίφομος acics — in dextra frons extendenda 
. foit. Rapb. . erat. Quum vero circum- 
4. TÀc πάντας IMecac] pro *de —— Ífpiceret; unde copias addu- 
πολλὺς τῶν Περσῶν, Ut alibà ' ceret, animadvertebar ,, Der- - 
loqu; foles.' : | - farum cornu laevum dextro 
j. ixsráx 9uenv) witimum locum - fuo oppofitum, parum refer- 
finifiram verfus senebant.. ^ ,— tum videri, — Huic igitur e 
6. dre πυκνὴ αὐτῶν) Íc. TIspeu, — regione deducebat x τῇ péeu 
uod fuppleri debere oíten- T4 τῶν ἑταίρων) duas turmas, 
unt verba κατὰ τὸ δεξιὸν τὸ . Ma vero, ut reliquorum lan- 
ἑαυτῶ, e regione dextri cornu gitudo non minuueretur , fed 
:ofw. Seníuseft: Quia Perfae — altitudo. 'Ay2sndo, urbs Ma- 


o ad dextrum fuum B cedoniac. 


1 $7 "1 


e 


- 
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ξιὸν τὸ αὐτῷ ἐπὶ μετώπε πιαραγαγον, ἐξέτεινε) ἀπὲρ τὸ 


τῶν Περζῶν κέφας τὴν φάλαγγα. ᾿Επεὶ γὰρ οἱ ὑπὲρ' 


τῷ ὕρως τεταγμένοι ὅτε κατήεσαν, ἐκδρομῆς τε ἐπ᾽ aU- 
τὸς τῶν ᾿Αγριάνων καὶ τῶν τοξοτῶν ὀλίγων xaT, πρός» 
ταξιν ᾿Αλεξανδρω γενομένης, ῥᾳδίως ἀπὸ τῆς ὑπωρείας 


, ἀναςαλέντες, ἐς τὸ ἄκρον ἀνέφυγον, ἔγνω καὶ τοῖς xaT 
ἀὐτὸς τεταγμένοις δυγατὸς ὧν χφρήσασϑαι ἐς ἀναπλήρω-. 


σιν τῆς φάλαγγος, ἐκείνρις δὲ ἱππέας τριακοσίως ἐπτιτά. 
£e ἐξήρκεσεν. “ 


X. Οὕτῳ δὴ τεταγμένος χρόνον μὲν τὰ προῆγε 


8. Jvvayéc ὧγ ex Opt. pro ἀννατὸν ὅγ, | . 
ma ρεδίζυπι. σὲ bypafpiftse 
fub Nicanore; 11) ρεζετδετῖ 
vel hoplitae, et quidem ta- 
xis Coeni, Perdiccae, Meles- 


y. ἐπὶ“ μετώπον ]. «Ὁ phbalengis 
contra Dariem frontem porri- 
ant. Pbalanx eít ἢ, 1. aciei 


. ATONIS CO aerens. ; 
᾿ 3. τῆς oru flac) Montem in tres gi . Ptolemaei , Amyntae, 


partes dividi, Suidas auctor 
eít, in ἀκρώρειαν, "verticem, 
ὑπῳρειαν, latera, ct τέρμα, pe- 
des iveradices, Ergo hi Per. 
' fae in media. altitudine con- 
füiterunt. Repb. — 
ὃς ἀνκατλήραιςιν) hoc quid fit, 
' gpparet' ex fe&. 7. Nam 


rateri. omnes fub Cracero. 
13)  Crétenfes , — fagittari. 
13) Thraces (jaculatores) 108 
Sitalce. Sequuntur equites, 
et quidem 14) Peloponnefi 
et alii focii. 15) Theffali. 
16) Graeci mercenarii , qui 
"mare tangebant. | Univeríi 


- qui ibi addu&u narrantur ad 


phalangie longitudinem δι.» 


gendam, funt sidem, qui Per-. 
1 


s in monte oppefiti fuerant 
fíect. 3. Ordo aciei macedo. 
nicae nun: hic erat, agmini- 
bus deinceps a dextra ad lae- 
vam numeratis: 1) Graeci 
quidam mercenarii, equites. 
8).Agrianes quidam (fub 
Ata. 3) fagittarii quidam, 
4) turma Leugaea fub Pan. 
tordano. 4) turma Anthemufis 


fub Peroeda, utraeque-ex e-- 


uitibus amicis. 


6) Paeones 
b Ariftone. 


7) Prodromi 


: füb Andromacho. 8) equites 
: amici (fub Plulota). 4) fagit- 


tarii fub Antiocho. 10) ἃψε- 


- 


. 
΄ at 


scies in duo cornua ' divifa 


. erat, dextro praeerat Ale- 


xander, (nifít»o Patmemen. 
Apud Perías in dextro, e re- 
Parmenieni , crant 
Y) 300o0 equites (fub Nabar- 
zane.) a) goooo Graeci mer- 
cenarü, Contr Alexsndii 
"cornu ὃ) ἄοϑοο Cardaces. 
4) páuci equitum, — Reliqua 
omnis turb& a tergo erat. 


arg. Alexandri prudens et felix 


impetus. — Cornu Perfaruiá 
laevum fugatum. Graecorum 
inter Perías facinus opportu- 
num. 


3. Curt. ΠῚ, τὸς 3.: Alexander 


ante prima hgne ibat (i. € 


f 
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ἀναπαύων. ; ei τ, καὶ “νυ ἴδοξε σχολαία αὐτῷ 3 ^ 
πρόοδος. Τὲς yag βαρβάρος, ὅπως. τὰ πρῶτα ἰτάχϑη- 4 
σαν, ἀκότι ἀντεπῆγε Δαρεῖος, «AA ἐπὶ TÉ πσοτὰμϑ ταῖς 
ex auc , πολλαχῇ pii ὠπακρήμνοις ὅσαις, ὅς; di ὅσυ 
καὶ χρίρακα παρατείνας αὐταῖς , fva εὐεφαδώτερα iQat- 
γετο,  ὅτως ἔμενεν. Kal ταύτῃ ὡς δῆλος ἐγένετο τοῖς . 
ἀμφ᾽ ᾿Αλέξανδρον τῇ γνώμη ri wdrind Ὡς δὲ ouk 5 
ἤδη ἦν τὰ. Ξφατεύματα, σαρφιππεύων- πάντη ᾿Αλέξαν- ᾿ 
δρος, v παφικῴλει ἄνδρας ἀγαθὰς γίγνεσθαι ὁ τῶν ἦγ. ὦ 
μόνων μόνον Td ὀνόματα ξὺν. τῷ πρέποντι κόσμῳ drandr " 
λῶν, - ἀλλεὶ καὶ ἰλάρχιας καὶ λοχαγὸς, ὀνομάς). τῶν᾽ 
ξένων. Tf μισϑοφόφων, ὅσῳ κατ᾽ ἀξίωσιν, ἢ τοα de ὦ d 
τῆν γνωριμώτεροι ἦσαν" καὶ αὐτῷ array io βοὴ ἐγό»- 
μτο, μὴ διατρίβων, ἀλλὰ ἰδβάλλειν ἐς τὰς πελεμίμον. 
Ὁ δὰ ἦγεν ἐν τάξει i iri Tg) μὲν πρῶτα, καί. περ ἐν ἀπό, 4 
tto ἤδη ἔχων τὴν Δαρείω δύναμων, βάδην, “τὰ μὴ às 
erac nal τε. ἐν τῇ ξυντενωτέρᾳ πορείᾳ sou TK 
- X ᾿ 


I. exonala αὐτῷ i πρόοδορ | ex Optimo et multis Codd. Vulgo ex 
λαία ψενέφϑαι αὐτῶν ἡ πρόφοδος. 


8. $4 δὲ — ex omnibus MSris, pro, v, δὴ. 
Asc €x. Opt. pro taórg εὐθὺς δῆλος. 

j. Delevi ἐνταῦϑα, duod legebatur ante σαριαπεύων , et , eoplii 
az) poft jvouag) , utrumque Optimo jubente. .- 


Mex: saPry εἰς nad 


προῦγεν) identidem manu füos: 


iei (1. €. kvasaónv) ne 
i acrius ob. Aimiam 


nationem concitato fpiri- 


cente laudo, fiquidem et Jae 


. dem κόφμος declarat, norante 


Stephano in Thef. ex Thucyd, 


1. οἷς κόσμος καλῶς τῦτο Qe ^ 


τὰ capcfferent bellum. Rapá. 
juft. X1, 9: atque inter haec 
identidem  confiftere. aciem. 
jubet, ut hac mora confue. 
Ícant, oculis turbam hoftium 
fu(tinere, 

8. ἔτι δὴ inv] alicui, 

}. sc δὲ ὑμῶ ὅλη ἣν] Id vertit 
Curtius : 2am. in confptéfu fcd 
extro li jocum wregse ner 
erat. . 


ξὺν τῷ σρέποννι siue) Cpu. glo» 


quibus laudi efl, id facere “γεν 

; gie. Raph. 
4. dv τάξει] fenffen, compofste, 
ordinibus nibil turbatis. Rapb. 
 wupfivav ] Si exercitus celeriug 
. progreditur , oritur quafi flu- 
Quatio primorum ordinum, 
Qum alii paulifper proruunt, 
alii tagdius fequuntur, ita ut 
frons .re£ta noa fervetmur, 
Quod fi vero quidam nimis 


proraune 3 ac reliqui i fubíe. 


. ͵ 
΄ . . -Ν * 


N 
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εἰς φάλαγγοϊ.. ᾿ Ὥς δὲ ἐντὸς βέλως ἐγίγνοντο, πρῶτοι δὲ 
( 0i xaT "AX axd gar , xa) αὐτὸς ᾿Αλόξανδρος ἐπὶ TH δε. 

, . £m τεταγμένος, δρόμῳ ἐς τὸν ποταμὸν ἐνέβαλλον, ὡς 
φῇ τε ὀξύτητι τῆς ἐφόδῳ ἐκπλῆξαι τὲς Πέρσας, καὶ τῷ 

— S&cco ἐς χρῖρας ἐλθόντας, 'ὀλέγᾳ πρὸς τῶν τοξοτῶι 

B βλάπτεσϑαι, Καὶ ξυνέβη ὅπως εἴκασεν ᾿Αλέξ ἀνδρος. 
^" t Ἑυϑὺς yao ὡς ἐν χρρσὶν ἡ μάχῃ ἐγένετο, τρέπονται τὸ 
Περσικῷ ς«ρατούματος οἱ τῶ diis sod κέρες᾽ ἐπτιτοταΎ μένοι" 

καὶ ταύτῃ μὲν ἐνίκω λαμπρῶς ᾿Αλέξανδρός τε «καὶ οἱ 

Ἵ ἀμφ᾽ αὐτόν". οἱ dà Ἕλληνες οἱ μισιϑοζφόροι, «οἱ στὴν Δα: 

(0 iin, b days ἐῶν Maxsdany ἡ φάλαγξ, ὡς ἐπὰ τὸ δὲ 
8 dt κέρας, πὰρωῤῥαγῆσα, (Uti ᾿Αλέξασδρος μὰν. ausis 

ἐς τὸν ποτωμὸν ἐμβαλὼν, καὶ ἐν χερσὶ τὴν μώχην ποιῇ 

o ας, ἐξωϑητῆδᾷ τὸς ταύτη τετάϊγμένες τῶν Περσῶν οἱ 
» δὲ κατὰ μέσον τῶν Μακεδόνων, ὅτε τῇ ἴση σπεθδὴ Tav 
go. τῷ BpyS, καὶ. ἀολλαχῆ κρημνώδεσι ταῖς ὄχϑαις ἐν 
'φογχάνοντες, τὸ μέτωπον τῆς φάλαγγος καὶ ἀυκατοὶ ἐγξ 

9 νόντο ἐν τῇ αὐτῇ τάξει διασώσασϑαι) ταύτη ἐμβαλλε: 

..— σῖν οἱ Ἕλληνες τοῖς Μακεδόσιν, b uaa διεσιπασμέ 
[Κο᾽ν αὐτοῖς “τὴν φάλαγγα xerüdoy. Καὶ τὸ ἔργον ir 
φαῦϑα καρτερὸν ἦν, τῶι μὸν ἐς τὸν ποταμὸν d meer Du 
quc. Μακεδόνας, καὶ τὴν νίχην τοῖς ἤδη Φεύγεσιν αὖ. 
τῶν ἀνασώσασϑαι" τῶν Μακεδόνων δὲ, τῆς τε AX 
ξάνδρα ἤδη Qawopáync εὐπραγίᾳς μὴ λειῷφϑῆναε, καὶ 

, πὴν δόξαν τῆς φάλαγγος, ὡς ἐμρίχμε δὴ ἐς τὰ τάτε 
; εδιαβεβοημένης μὴ ἀφανίσαι." Καί τι καὶ τοῖς γένεσι, 
τῶ τε “Ελληνικῷ καὶ τὰ Μακεδονικῷ, Φιλοτιμίας ἐνέ- 
χλπεσεν ἐς ἀλλήλες: Καὶ ἐνταῦϑᾳ πίπτει Πτολεμοαῖός 


10. φεύγεσιν αὗτῶν ex Opt. . Vulgo $. eoiis, 
. 74 , 


. qui poffunt, fácile frons et. δὰ fexcentos pedes tela jacic- 
Ὁ ordines disjunguntür, quod bant. * to 

^— periculofum erat in phalange 8. iWgw] videtur effe imper- 
᾽ν Macedonica. , E "fectum pro ἐξώϑει. Repb. ΟΝ] 
tls D. . , de Gram. Gr. Halen. p. 317. 
4. bric.86ue]. fagittatii olim ^n^ γ᾽ 


JUCSCL GBIBAION OAEYTEPON.S S 7o7weT] 


vs ὁ Σελεύκε, ἀνὴρ d'y Sig γενόμανοξ , καὶ ἄλλοι ἐς - 
εἴκοσι Md Aus as “καὶ 6 ἑκατὸν, τῶν SX ἡμελημένων Μακῷ 
δόνων. ᾿ . ? 


ΧΙ. Ἐν τότῳ δὲ αἱ ἀπὸ τὰ TT κέρως τάξει v ΠΝ "T 
μένεις ἤδη τὲς κατὰ σφᾶς τῶν Περσῶν' ὁρῶντες, ἐπὶ τις 84, 
£évsc τε τὰς uuo Soie τὰς Aapiís, καὶ τὸ πονώμενον 
σφῶν ἐπικάμψαντες , ἀπὸ 1H ποταμξ. ἰπώσαντο͵ a 
τές" καὶ κατὼ TO παρεῤῥωγὸς τῷ Περσικα ςρατεύματαρ ῷ΄ 
ὑπερφαλαγγήσαντες, ἐς τὰ πλάγια: ἐμβεβληκότες;"᾿ 
ἤδη ἔκοπτον τὲς ξένες" καὶ οἱ ἱππεῖς δὲ οἱ τῶν ᾿Πρσῶν, 8 
κατὰ τὲς Θιτταλὲς τταγμένοι, ἐς ἔμειναν à ἐντὸς TH πο- 
σαμῶ ἐν αὐτῷ τῷ ἔζγῳ, ἀλλ᾽ ἐπιδιαβάντες εὐρώφως ἐνέ- 
βαλλον εἰς τὲς ἴλας τῶν Θετταλῶν" «καὶ ταύτη ξυνέξη 4 
ἱππομαχία κρατερά" δὲ πρόσϑεν ἐνέκλινωαν οἱ Πέρσαι, 
sp Δαρεῖόν 1 τὸ πεφευγότα ἤσϑοντο, καὶ se erojpas 
γῆναι ἀφῶν τὰς μισϑοφόρως συγκοπέντας ὑπὸ τῆς φά- S 


λαγγος" τότε δὲ ἤδη λώμπρά T8 καὶ ἐκιπάντων ἡ φυγὴ 
ἐγίγνετο καὶ οἵ τε τῶν Περσῶν ἵπποι. ἐν τῇ ἀναχωρή- 5 
cu ἐκακᾳπώθῳν, βαρέως ὡπλιαμένες τὰς ἐμβάτας 
΄ ' . v4 , n e s 
᾿ Cap. XI. 

8, Comma fcribere malui poft ἐμβεβληκότες, quum antea effet poft. —. 
ἤδη. Etiam feé&t. 6, Gronovio jubente, fic ut nunc legitur in^ 
terpunxi, pro eos, ὡς εἶχεν, ἐπὶ τῷ ἅρματος σὺν τοῖς CtC. 

|. €. XI- vac] Circa capita geítobant ᾿ 

4rg. Graeci et equitatus Per- — pileos non denfatos; quos 
farum fugiunt, Dariám fru- vocant. tiaras ;- Citca corpus Ji 
ftra perfequitur Alexander, .— tunicas, manicis au&as, varii 
Perfarum quot caefi. Caíftra —— coloris, totum corpus lorica 
capta cum ínatre, uxore, filio — tecum, ex ferreis laminis, 
et filiabus Darii. Íquammarum inftar fibi invi- 

j. ἐντὸς τῷ movapü] citra fla- cem. impofitis, facta; femo« 
men, quod 1 alibi ἐπὶ τάδε. — ralia:circa crura , pro clypeis 
Gron. gerra, pharetris .fübterpen- 

dribiaBafue] eum, gui iransist, dentibus, 'haftas breves, am- 
fequor. — Adverbium εὀρώτως — cus grandes, fagittas arundi- ᾿ 
cum verbo ἐνέβαλλον conftru-: neas.  Infuper ad dextrum 
endum puto. Rapá. femur pugiones a zona fus- 
$. βαρέως ἐπλιεὶ μένγυς [τὰς ἐμρά- . .peníos. Equitum quidam im 


1:98. APPIANOT ANABAZEOX AAEZANAPOT 


* φφῶν Φέροντες, καὶ αὐτοὶ οἱ imirtig κατὰ ςενώς ódue, 
αἰλήϑει τὸ πολλοὶ, καὶ πεφοβημένοι καὶ cor τα ía 

:  ηοχορᾶντες, d μεῖον ἀπ᾿ ἀλλήλων καταπατέμενοι 3 
weoc τῆς διώξεως τῶν πολεμίων ἐβλάπτοντο, καὶ οἷ 

- Θετταλοὶ εὐρώξως αὐτοῖς ἐπέκειντο" ὥς τε καὶ μεῖον 3 ὡς 
δ τεζῶν Φόνος ἐν τῇ Φυγῇ τῶν ἱππέων ἐγίγνετο. Δαρεῖος, 
OU. δὲ, ὡς αὐτῷ τὸ πρῶτον ὑπ᾽ ᾿Αλεξάνδρου ἐφοβήϑη τὸ κέ- 
(ac τὸ εὐώνυμον, καὶ ταύτη ἀποῤῥηγνύμενον κατεῖδε vi 

^ ἄλλω ςρατοπόδμω, εὐθὺς, ὡς εἶχεν ἐπὶ v3 ἅρματος, σὺν 
τῶς πρώτοις ἔφευγε καὶ ἔς τε μὲν ὁμαλοῖς χωρίοις dv τῇ 

4 φυγῇ ἐτύγχανεν, ἐπὶ τῷ ἅρματος διεσώξετο. ᾿Ὡς δὲ 
φάραγξί τε καὶ ἄλλαις δυσχωρίαις ἐνέκυρσε, τὸ μὲν 
deua ἀπολείπει αὐτῶ, καὶ τὴν ἀσπίδα, καὶ κὸν κάνδον 

᾿ ἐκδύς" ὁ δὲ καὶ τὸ τόξον ἀπολείπει ἐπὶ τᾷ ἅρματος" 
αὐτὸς di ἕτπον ἐπιβὰς ἔφευγε. * Καὶ ἡ νὺξ ἃ διὰ μακρὰ 
ἐπιγινομένῃ ἀφείλετο αὐτὸν͵ τὸ πρὸς ᾿Αλέξανδρον ai Aaa. 

. 9 ᾿Αλέξανδρος *yde ἔς τε μὲν φάος ἦν, ἀνὰ κράτος ἐδίω. 
κεν ὡς δὲ συμσκόταζέ τε ἤδη, καὶ ταὶ πρὸ ποδῶν ἀ- 

: Φανῆ ἦν, ἐς τὸ ἔμπαλιν ἐτρώπετο ὡς ἐπὶ τὸ ςρατόπεδον͵ 
τὸ μέν τοι ἅρμα τὸ Δαρείῳ ἀπολαβων, καὶ τὴν ἀσπίδα 


9 ἐπ᾿ αὐτῷ, καὶ τὸν κάνδυν, καὶ τὸ τόξον. Καὶ γὰρ 


ἢ, φιρὸς ᾿Αλίξανδρον — Legendum puto πρὸς ᾿Αλεξάνδρυ αὖ Αἴεχεῦ» 
dro, quia Alexander ipfe eum perfequebatur. Editi non vari- 

- ant, ex fcriptis nihi] notatum eft. 
4. ἐτράκετο ex Optimo. Vulgo ἀπετρέπετο. Mox. ἀπολαβὼν ex 
, conje&ura Gronovii, qui pro vulgato ἔλαβε in Opr. invenerat 
ἀπολιπών. Pro puno ctiam poft τὸ τρατόπεδον commate inter- 


. Punxh — | 


capitibus. opera ey aere fer- 
roque du&tilia geftabant. He- 
rodotus VII, 61 et $4 in de- 
Ícriptione armaturse Perfa- 
rum in exercitu Xerxis. —. 
ἢ. ἵππον ) equam. Hiit. Animal. 
: Aelian. Vl, 48: equam con- 
fcendit, quae quod relicti 
pulli "recordaretur , quanto 


: suain potuit ftudie et cgle- 


- 


ritate eum ipfum praedicatur 
ex periculis οὐραῖς. Freinsh. 
ad Curt. "ΠῚ 11, t1. 
σρός ᾿Αλέξανδρον dauwai) captum 
"ad dlexandrum adduci. — Sic 
Xenoph. Hift. Gr. lib. I. γράμ- 


| patre δϑάλωσαν ἧς ᾿Αϑήνας — 


litterae interceptac atque. 4- 
tbenas perlatae funt. δ. ad 
hs:p7. . 


"  ' ΒΙΒΛΙΟΝ ΔΕΎΤΕΡΟΝ. τοῦ 


καὶ 9 δίωξις βραδυτέρα αὐτῷ ἐγεγόνει, ὅτε ἐν τῇ πρώτῃ P 


παραῤῥήξει τῆς φάλαγγος ἐπιςρίψας καὶ αὐτὸς, κα 
πρόσϑεν i ἐς τὸ διώκειν ἐτράπετο, πρὶν τὸς, τῇ μισϑόφόι 
ess τὰς ξένος καὶ τὸ τῶν Πιρσῶν i ἱππικὸν ἐπὰ TÀ ποτα- 
ui ὠπωσϑέντας xanéids. Τῶν δὲ Περσῶν amsOavors à 
μὲν ᾿Αφσώμης καὶ Ῥεομίθρης, καὶ 'AviQuac , τῶν ἐπὶ. 
Tegavíxo ἡγησαμένων τῇ ὑππικᾶ. Αἰ ποϑνήσκει δὲ καὶ 
Σαβάκης ὁ ὁ Αἰγύπτε σατράπης, καὶ Βυβάκης , Ἐῶν ἐν- 
τίμων Περσῶν, Τὸ δὲ ἄλλο πλῆϑος, εἰς δέκα μάλι. ιξ 
ea μυριώδ ἧς καὶ SV τότοις, ἱππεῖς ὑπὲρ τὸς jue (ac Os 
λέγει Πτολεμαῖος ὁ Λάγδ, ξυνεπισπόμενος τότε ᾿Αλε- 
ξάνδρω, τὲς pra σφῶν διώκοντας Δαρεῖον , ὡς ἐπὶ 
φαραγγί τινι ἐν τῇ διώξει ἐγένοντο , ἐπὶ τῶν νεκρῶν δια. 


βῆναι τὴν Φάξαγγα. Τό τε σξατόπεδι ὃν τὸ Aaetís 2 E 


9 ἐξ iQods ἑάλω, καὶ ἡ μήτηρ , καὶ 9. γυνὴ, αὐτὴ 
δὲ καὶ ἀδελφὴ Δαρείῃ, καὶ υἱὸς Aaetís νήπιος. Ka. 
ϑυγατέρες δύο ἑάλωσαν, καὶ ἄλλαι ἀμφ’ αὐτὰς Tlse- 
σῶν τῶν ὁμοτίμων γυναῖκες ἃ πολλαί, Οἵ "γάρ ἄλλοι 
Πέρσαν τάς γυναῖκας σῴων ξὸν τῇ ἄλλῃ κατασκευῇ ἐς 
Δαμασκὸν ἔτυχον ἐσαλκότες" ἐπεὶ καὶ Δαρεῖος 1 τῶν 7013 
χρημάτων τὰ πολλὰ, καὶ ὅσα ἄλλα μεγάλῳ. βασιλεῖ à ἐς 
πολυτελῆ δίαιταν καὶ σφατευομένῳ ὅμως συνέπεται, π- 
πόμφει i ες Δαμασκόν * ὥς τε ἐν τῷ ςρατεύματι B πλείονα 
3 τρισχίλια τάλαντα ἑάλω, ᾿Αλλὰ καὶ τὰ ἐν aua" Y A 
Cx χρήματα ὀλύγον Dg sgov ἑάλω ὑπὸ Παρμενίωνος ἐπ᾿. 
αὐτὸ TÉTO vaAMrroc. Tsro τὸ τέλος τῇ μάχῃ ἐκείνῃ. 


. T 


ἐγένετο , ἐπὶ ἄρχοντος ᾿᾿Αϑηναίοις Noasqára , μηνὸς : " 


Μαιμακτηριῶνος, 4 
ΣΙ. ἐπὶ φάραγγι et τὴν φάραγγα ex Optimo | pro φάλαγγι et φάλαγν 
ya, quam lectionem optimam neminem fecepiffe miror, . 


3. σότε] tum, in perfecutione — farum principibus, jam Rs-  . 


Darii. phelius. laudat, Xenephontis 
12. De filio Darii, cujus mhi , Cyropsediarm , « quam vide Hie 

trem" omnes  pulcerrimam —— brol. et H. 

fuiffe ferunt, mhil amplius 1j. "erani ] pre seerertis, 

e«onftat, De heimotimis Per- — ut faepe 


-- M 


i 


ες. 8. praecipue VI, 10, ἢ. et 


7 [ d 


410. APPIANOT- ANABAXEQE -AAEZANAPOT 
XIE Τῇ δὲ ὑςεράίᾳ, καίπερ τετρωμένος τὸ 


. μηρὸν ᾿Αλέξανδρος ξίφει, ὁ δὲ τὰς τραυματίας ἐπῆλ 


Os, καὶ τὰς νεκρὸς ξυναγαγῶν, ἔϑαψε μεγαλο 
πριειπῶς, σὺν τῇ δυνάμει πάση ἐκτεταγμένη λαμτρί: 
τατὰ ὡς ἐς πόλεμον. Καὶ λόγῳ τε ἐπεκόσμησεν ὅσοις 
τὶ διαπρεπὲς ἔργον ἐν τῇ μάχῃ ἢ αὐτὸς ζυνέγνω εἰργα 


᾿σμένον, 3) ἀκοὴ συμφωνέμενον ἔμαϑε, καὶ χρημάτωι 


ἐπιδόσει ὡς indue σὺν τῇ ἀξίᾳ ἐτίμησε. Καὶ Κιλικίας 
μὲν ἀποδεικνύει σατράπην Βάλακρον ; τὸν ΝΝεκανορος͵ 
ἕνα τῶν σωματοφυλάκων τῶν βασιλικῶν" ἀντὶ δὲ τότε 
ἐς τὰς σωματοφύλακας κατέλεξε Μένητα τὸν Aon 
cís: ἀντὶ δὲ Πτολεμαίῳ τῷ XsAsuxg, τῷ οἰποϑ ανόντο 
ἐν τῇ μάχη, Πολυπέρχοντα τὸν Σιμμίω ἄρχειν ἀπέδεζξι 


τῆς ἐκείνε τάξεως, Καὶ Σολεῦσι τά T8 πεντήκοντα 


τάλαντα, ἔτι ἐνδεῶ ὄντα ἐκ τῶν ἐπιβληϑέντων σφίοι 
χρημάτων, ἀνῆκε καὶ τὲς ὁμήρες ἀπέδωκεν, Ὁ δὲ ii 


Cap. XII. 


1. ὃ δὲ τὸς τῇ. ex omnibus MStis et primis editt. pro vulgato fat 


δὲ τ. ve. 


8. Πολυπέρῤχοντα τὸν Ἑιμμίω --- Prius homen hoc quidem loco et 
Opt. et primis editis rece fit fcriptum ett a Gronovio pro rie 
λνέπέρχ. (quod defendunt Freinshem. in indice Curt.et Xyla- 
der ad Plut, Pyrrhum nota 7.) Reliquis locis ego demum v 
abjeci, nempe III, i1, τς. IV, 16, 1. 22, 1. 25, 9. V, 1t, f 

l, 5, 11. et VII, 12,8. Patris nomen in Opt. fcribitur Jayulo 
in Veneta, Bafil. et Vule. £i«aía , in Blancard. et Lemgoviam 
Σιμμαίφ. Sed re&ius jam Gronovius emendavit. zipufu, quod 

Meftituo, ld enim norhen apud noftrum faepius occurrit, er. c 


1l], 11, 15. 16. 14, 6. a7, 1 feqq. ubi omnes editiones eo 


. fentiunt. - : 
4. ἔτι ἐνδεᾶ ὄντα ex Opt. pro & ἔτι ἐνδεῖξ ἦν. 


2. ὡς iésuc] Saepe εἷς praefigi- | 


C. XII. 
4Frp. Alexahdri cute in fuos, tur huic nomini, quod intet 
tum vivos, tum occifos; nat- ὀ dum vacare, interdum pet 
rationes de captis feminig re- . fere reddi poffe videtur; fi 
gis. 007 . 111, i6, $. ΓΝ, 55, 11. 3S e 
1. ὁ δὲ] tibilominus, ipfe tamen. — Vll, 26, 3. Raph. 
Sic 1, 23, 4. 1I, 7, 14. 111,21, mE | 
i VIL 4. De Solenfum inül&i vis 


4, 9. Gron. . H, $» 6. Kap. 
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ΒΙΒΛΙΟΝ ΔΕΎΤΕΡΟΝ, 111 
᾿ἧς μητρὰς τῆς Aagtís ἐδὲ τῆς orans. ἢ τῶν παίδων IE 
ἠμέλησεν. ᾿Αλλὰ λέγεσί τινες τῶν vd ᾿Αλεξάνδ 68 ygde 
Ψψάντων, τῆς νυκτὸς αὐτῆς, , ἀπὸ τῆς διώξεως τῆς Δα- 
pg ἐπανῆκεν, ἐς τὴν σκηνὴν mags ira, αὐτὸν τὴν Ad; ; 
ps, ἥτις. auto ἐξηρημένη ἢ ἣν, ἀκᾶσαι γυναικῶν οἰμω- 
γῆν, καὶ ἄλλον τοιῶτον ϑόρυβον 4 πόῤῥω τῆς σκηνῆς" 
τυϑέσθαι Ev, αἵτινες γυναῖκες, καὶ ἀνϑ᾽ ὅτε οὕτως ἐγ: 
γὺς παρασκηνῶσαι: καί τινα ἐξαγγεῖλαι, ὅ ὅτι; ὦ Ba- 6 
σιλεῦ, ἡ μήτηρ. τε καὶ » 3 yw Acgaís- καὶ οἱ παῖδες, ὡς " 
ἐξυγγέλϑη αὐταῖς y ὅτι τὸ τόξον T8 18 Aagsís. ἔχεις, 
καὶ τὸν κάνδον τὸν βασιλικὸν,, καὶ ἡ ἀσπὶς ὅτι exa as 
ὀπίδω ἡ Δαρείδ, ὡς ἐπὶ τεϑνεῶτι Δαρείῳ ἀνοιμιώς ζ; σιν, 
Ταῦτα ἀκόσαντα. ᾿Αλέξανδρον ; πέμψαι πρὸς. αὐτὰς 1 
Λεοννάτον ; ἕνα τῶν ἑταίξων, ἐντειλάμενον Qeacas, ὅτ 
6 η Naptioc* τὰ δὲ ὅπλα καὶ τὸν κάνθυν ὅτι φεύγων &- 
πίέλιπεν ἐπὶ τῷ ἄρματι , καὶ ταῦτα ὅτι μόνα ἔχε AM- 
ξαυδρος. Καὶ Λιεοὐνάτον. παρελθόντα ἐς τὴν σκηνῆν, 8 
τά τε περὶ Δαρείῃ εἰπεῖν, καὶ ὅτι τὴν Segre αὐταῖς 
ξυγχωρεῖ, ᾿Αλέξανδρος τὴν βασιλικὴν, καὶ τὸν ἄλλον 
κόσμον" καὶ καλεῖσθαι βασιλίσσας. , Ἐπεὶ 8 κατὰ 9 
ἰχϑραν οἱ ynír9ui τὸν πόλεμον πρὸς Δαρεῖον, ἀλλ᾽ 
ὑπὲρ τῆς ἀρχῆς 496 ᾿Ασίας διαπεπολεμῆσϑαι ἐννόμως." m 
Ταῦτα μὲν Πτολεμαῖος καὶ ᾿Αφρφόβελος λέγωσι. — A10. 
γος δὲ ἔ ἔχει, καὶ αὐτὸν ᾿Αλέξανδρον 72 ὑσεραίῷ ἐλϑεῖν 


sica £UV HQass ion μόνῳ τῶν ἑταίρων, xal τὴν μητέρα 
l ᾿ . 


Pt 


6. un) τὸν κάνδυν — Articulüm reftitul, qui ín Blancstdiane, 

* unde vitjum Propagacum elt, typorum lapfu, (nam in nota ex- 
preffus eft) deerat 

9. ἐπεὶ ἐδὲ κατὰ ἔχϑραν οἱ γεν. τὸν πόλ. τὸν πρὸς Aag. Haec erat 


vulgata. δὲ abjecr ob aiüctoritatem Optimi, ct alterum τὸν, 
quod deerat ih otnnibüs MStis. 


1o. Λόγος δὲ ἔχει] Valde fü- ᾿χαπάτὶ c. 22.) teftatur, fe 
fpeCta eft haec narratio, quo- — nunquam Darii uxorem vie 
hiam Alexander ipfe in, fra- iffe et videre yoluiffe, . 
m mento .epiftolárum " quod μόνῳ τῶν ἑγαίρων} ita non ne- 
&rvacir in Piuturchi vita Ale- .— gU Arrianus, ex dueibus aut 


{ 





“- 


bu 


113 APPIANÓTY ANABAEEÍE AAÉRZANAPOT 


t) Aagsís , ἐμφιεγνοήσασαν, ὅςις ὁ βασιλεὺς εἴη αὐτῶ, 
(icaA9« γάρ ἄμφω τῷ αὐτὼ κόσμω) τὴν δὲ Ἧφα; 
aw προσελθῆν, καὶ προσκυνῆσαι,, ὅτι μείζων ἐφάν 
αἰὐκεῖνος, ᾿ς δὲ ὁ Φαιςίων τε mra ὑπεχώρησε, καί 
“τις τῶν ἀμφ᾽ αὐτὸν, τὸν ᾿Αλέξανδρον δείξας, ium 
ἔφη εἶναι ᾿Αλέξανδρον, τὴν μὲν καταιδεσϑεῖσαν τῇ δια 
μαρτίᾳ ἀποχωρεῖν, ᾿Αλέξανδρον δὲ ὁ Φάναι, αὐτὴν ὁ 
τκαμαρτέϊν" καὶ γὰρ ἐκεῖνον εἶναι ᾿Αλέξανδρον, — Kai ταῦ. 
fa ἐγὼ BO ὡς ἀληϑὴ, ἔτε ὡς πάντη ἄπιςα ἀνέγραψε 
᾿Αλλ᾽ εἴτε ὅτως ἐπφράχϑη, ἐπαινῶ ᾿Αλέξανδῥον., τῆς τί 
| ἐς ταῖς γυναῖκας κατοικτίσεως, καὶ τῆς εἰς τὸν ἑταῖρα 
πήξεως καὶ τιμῆς" airs πιϑανὸς δοκεῖ τοῖς ξυγγράψε 
σιν ᾿Αλέξανδρος, ὡς καὶ ταῦτα ἂν πνάξας καὶ εἰπὼν 
καὶ ἐπὶ τῷδε ἐπαινῶ ᾿Αλέξανδρον. 


4 - 
1 ΧΙΠΠ. Δαρεῖος δὲ τὴν μὸν νύκτα ξὺν ὀλίγοις τῶι 
ἐἐμφ᾽ αὑτὸν ἔφυγε, 13 δὲ ἡμέρᾳ ἀναλαμβάνων ἀεὶ τῶι 
τε Περσῶν τὲς διασωθέντας ἐκ τῆς μάχης, καὶ τῶν [E 
νων τῶν μισϑοφόρων, τετρακισχιλίες ἔχων τὰς πάντα, 
ὡς ἐπὶ Θάψακόν τε πόλιν καὶ τὸν Εὐφράτην ποταμὸ 
2 σποδὴ ἤλαυνε, ὡς τάχιξα μέσον αὐτῷ T) καὶ τῷ Mf 
ξανδρε τὸν Εὐφράτην manos. ᾿Αμύντας δὲ δ᾿ Λντιόχν 
καὶ Θυμώνδης ὁ Μένταρος, καὶ ᾿Λφριςομήδης ὁ ζϑεραῖα,, 


'Cap. Xt. 21 
I. k veTpaxiey. — Prior vocula deerat in Opt. unde abje&i 
eft. ' | E 
8. Θυμώδης — — Opt. et plurimi MSS. θυμώνδηξ» ut fupra. Gris. 
' Supra tamen II, 2, 3. formatur Θυμώνδας. 


reliquis comitibus quosdam — Res interim geftae claffs per 
alios adfuiffe, quorum aliquis — ficae. Lacedaemonii res no 
nutu potuit monuife Syí- vas imoliuntur. — Alexamétt 
gambin. Grow, Notatur hoc — Syriam Coclen et Phoenicia. 
οὗ feCionem fequentem. ἡ in poteftatem tedigit. 
C. XH. 1X, Prope Thapfacum, urbem 
44rg. Fuga Darii ad Euphratem;/ — Buphratem íolebant tra jicert 
Amyntae cum Graecis Tripó- uod fecere Cyrus minor 
hn et inde ἐμ Aegyptum. arius et Alcxahder. 
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— . 0 το BIBMON ΔΕΎΤΕΡΟΝ, ^ ^ tig - 
καὶ Βιάνωρ ὃ ᾿Ακαῤνὲν, ξύμπαντες ὅτοι αὐτόμολοι μετὰ 

τῶν ἀμφ᾽ αὐτὲς φρατιωτῶν ὡς ὀκτακισχιλίων, εὐϑὺς ὡς 
τεταγμένοι ἦσαν, κατὰ τοὶ ὅρη φεύγοντες ἀφίκοντο ἐς 
Τρίπολιν τῆς Φοινίκης" καὶ ἐνταῦϑα καταλαβόντες τὰς 3 
ναῦς νἐνεωλκηῤένας, ἐφ΄ ὧν πρόσϑεν ἐκ Aes διακε.. τς 
κομισιμένοι ἦσαν, viru» ὅσαι μὲν ἱκαναὶ σφίσιν ἐς τὴν 
κομιδὴν ἐδόκαν, ταύτας καϑελχύσαντες, τὰς δὲ 4A. 
λας αὐτῷ ἐν τοῖς νεωρίοις κατακαύσαντες, ὡς μὴ παρα." 
σχεῖν ταχεῖαν σφῶν τὴν δίωξιν, ἐπὶ Κύπρι ἔφυγον, καὶ 
ἐκέϑέν εἰς Αὔγύπτον, ἵνα περ ὀλίγον ὕφερον πολυπρώ- - 
γμονῶν τι ᾿Αμύντας ὠἐποϑνήσκει ὑπὸ “τῶν. ἐγχωρίων, — 
Φαρνάβαζος δὲ καὶ Αὐτοφραδώτης τέως μὲν περὶ τὴν 4 
Χον διέτριβον, καταςήσαντες δὲ Φρερῶν τῆς Xís; τὰς 
μέν τινας τῶν νεῶν ἐς; Κῶ καὶ ᾿Αλικαρνασσὸν ἔς εἰλανίο. 
αὐτοὶ δὲ ἑκατὸν ναυσὶ ταῖς ἄφιτα π'λεόσαις ἀναγόμενσὶ,, 
ἐς Σίφνον κατέσχον. . Καὶ rae. αὐτὲς ἀφικνεῖται "Αγὶς ἅ 
ὁτῶν Λακεδαιμονίων. βασιλεὺς ἐπὶ μιᾶς τριήρος, χρήμα- —— 
τώ τε αἰτήσων ἐς τὸν πόλεμον καὶ δύναμιν ναφτικήνέ ..ῦϑὅζ 
καὶ πεζικὴν ὅσην πλείςην ἀξιώσων συμπέμψαι οἱ ἐς τὴν 
Πελοπόννησον. Καὶ ἐν τότω ἀγγελία αὐτόϊς ἔρχεαι 6. 
τῆς μάχης τῆς πρὸς loca γενομένης. Ἐκκπλαγέντὴς — 
δὲ πρὸς τὰ ἐξαγγελθέντα, Φαρνάβαζος μὲν σὺν δώδε- — 
κα τριήρεσι, καὶ τῶν μισιϑοφόρων ξένων ξὺν uoi; na 
πεντακοσίοις, ἐπὶ Χία ἐξώλη, δείσας μή τι πρὸς τὴν. 
ἀγγελίαν τῆς ἥττης οἱ Χῖοι νεωτερίσωσιν: Αγις δὲ παρ 7  . 


4. ἐς κὶ καὶ hin] Fotte adea 


ὃ. πολυπραγμονῶν τι] Aegyptum ι 
lota recuperanda. ^ Vide 1, 


expugnare fítatuerat, quem. 


que quod ofcupuffet  habitu- 
rum arbitratus. Fraude ipi- 


tur Pelufio potitus et vittis - 
Perfarum it Áegypto copiis. ' 


feros populatur. Quam occa- 
ionem Perfáe na&i non prae- 
. fermittunt omnesque incaute 


vagantes-cum ipfo duce ecci- 


dunt, Vide Curtium in prin- 


τ, 8. Rationem, cur 


4, 8. Con receptam effe et 


itetuft amiffám vidernus librg , . 
11], c. 4, et portum Halicat«. 


naffoeuin a Pe?fis denuo re» 
Cuperstum; ex hoc capite fet, 
iphnum 
petierunt, vide ad finem ca- 


pitis fecundi, Reliqua claffis - 
- .perficae 


fits vide 


l, 8,4 
64. . *c 
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|o. 314 APPIANOY ἈΝΑΒΑΣΕΩΣ AAEXANAPOT 
(1 Αὐτοφραδάτι τάλαντα deyuels λαβὼν ᾿ τριάκοντα, 


λ 


4 


ἐπέταξε, 


ξοσυμμάχων ἱππέας αὐτὸς 


* 


καὶ τριήρεις δέκα, ταύτας μὲν Ἱππίαν ἄξοντα daosi^ 
Mi παρὰ τὸν ἀδελφὸν αὐτῷ ᾿Αγησίλαον ὀπὶ Ταίναρον 
᾿ καὶ παφαγγέλλμιν ἐκέλευσεν ᾿Αγησιλάῳ, διδόντα τος 
ναύταιὰ ἐντελῆ: τὸν. μισϑὸν, πλεῖν τὴν ταχίςην ἐπὶ Ker 
$ 7της, ὡς τὰ ἐκ καταςησόμδνον. 

᾿ς αὐτῷ ἐν ταῖς νήσοις ὑπέμενεν, Uctooy 

Φ σὸν παρ Αὐτοφραδάτην ἀφίκετο. 
| σατράπην μὲν Συρία. τῇ κοίλη Μένωνα. τὸν Κερδίμμε 
δὸς αὐτῷ εἰς φυλακὴν τῆς χώρας τὲς τὸ! 
δὲ ἐπὶ Φοινίκης f, καὶ ἀδαν 
τῷ αὐτῷ κατὰ τὴν ὁδὸν Στράτων ὁ Γηροςφάώτα. παῖς, τὸ 
᾿Δῥαδίων τα καὶ τῶν ᾿Αφώδῳ προσοίκων βασιλέως" 0 ὰ 
ζηρόςρατος αὐτὸς uet: Αὐτοφραδάτω ἔπλει ἐπὶ τῶν niu, 
᾿ καὶ οἱ ἄλλοί οἵ τε τῶν Φοινίκων καὶ οἱ τῶν Κυξρίων Ban 
τιλεῖς καὶ αὐτοὶ Αὐταφραδάτῃ. Euvkm Mov. Στράτων d 
SAAs£didgo ἐντυχὼν, stans χρυσῷ ςφάνῳ αὐτὸ 


Α 


Αὐτὸς δὲ ἐότε uà 
δὲ εἰς ᾿Αλρεαρνασ’ 
᾿Αλέξανδρος di 


φ. Μίῤνωνα τὸν Κερδίμμα ex Opt. et plurimis, Verte Menon 


Cerdimmae filium. Vulgo legitar Mév. τ. Κερδίμαν. 


y. γὴν τοχίτην ] ἐλλειχτικῶς fO 
primo quoque tempore, ,Xe- - 
: nóph. Ànab. 1. φυντάττεφϑαι 


τὴν ταχίτην. Rapb. 


4, Quinque adhuc locis com- 
.fnemorantur: 


Lacedaemonii 
tanquam Alexandri hoftes. 


* Cujus belli eventum quum 


Arrianus filentio.praeterierit, 


. haec. addere- liceat: 


XVII, 48. Agiscum octo mil. 
libus Graecorum mercena- 


. riorurh pecuniarum vi et claffe 


in Cretem trajicit ejusque op» 
pida plurima Perfarum partes 
fequi cogit. . ld. c. 6a: 63, 
Poft proelium :apud Gauga- 


mela Lacedaemonii cum ple- . 
risque Peloponnefiis, aliisqué - 


Graecis praeter Athenas, À- 


gide duce X X M peditum et 


— 


x 
x 


. I1M equitum cogunt. A» 
tipater tum Memnoni, The 
ci, bellum intulerat, que " 
potuit, compofito, cum X^ 
militum Agidem agprediti' 
In proelio, Agide caefo cun 

. VM et CCC fuorum, L«t 
daemonii funduntur. 14 c 
93. obfidibus deinde Antip? 
-tro, traditis, legatos in Afin 

. mittunt, veniam delictorum 
'petituros. Quam, Curtio t& 
fte Vl, 1, 2a0., praeter cubi 
aum auftores, reliqui impe 

. uavere. . ' | 

1Q. Aradus : infula , sra gi 
φίκλυτος. Maratbus Straboni 
tempore non amplius exiit. 
Haec et Mariamme Phoene 

.€um coloniae. Le Sigo 

^ yide not. crit, ef 
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᾿ BIBAION. ΔΕΎΤΕΡΟΝ. .'.. εἰς 
καὶ τήν 18" Αραδον αὐτῷ τὴν νῆσον καὶ τὴν Μάραϑον τὴν 
καταντικρὺ τῆς ᾿Αράδα ἐν τῇ ἡπείφῳ κειμένην, πόλιν 
μεγάλην καὶ εὐδαίμονα, καὶ Σιγῶνα, καὶ Μαριάμμην 
πόλιν, καὶ τἄλλα ὅσα τῆς σφῶν ἐπικρατείας, ἐνδίδω-, 
PN. UN ^. Σοῦ ' V . .- . 9, . 


XIV. Ἔτι δὲ ἐν Μαρώϑῳ ' AAs£aydes ὄντος, d- 
δίκοντο sage Δαρείβ πρέσβεις, ἐπιςολήν τὸ κόμίζοντες ΄ 
λαρείῃ, καὶ αὐτοὶ ἀπὸ γλώσσης διησόμενοι ἀφεῖναι — 
λαρδίῳ τῆν μητέρα, καὶ τὴν "yuraixa, καὶ τὲς παῖδας, 
Εδήλᾳ δὲ ἡ ἐπιςολὴ, ὅτι Φιλίτπῳ τε 9. ὃς ᾿Αρταξέρξην 
Dile καὶ συμμαχία ἐγένετο" καὶ ἐπειδὴ "Αῤσης ὃ υἱὸς 
ἀρταξέρξε ἐβασίλευσεν, ὅτι Φίλιππος ἐδιχί as πρῶτός 
ς βασιλέα "Agam ἦρξεν, ἐδὲν ἄχαρι ἐκ Περσὼν sra, 
ΕΖ ἃ δὲ αὐτὸς βασιλεύει Περσῶν, ὅτε πέμψαι vwd : 
Αλέξανδρον vag αὐτὸν ἐς βεβαίωσιν τῆς πάλαι Bene c 
ῥιλίας τε καὶ συμμαχίας, διαβηναί τε. ξὺν ςρατιζξ ἐς 2 


T. κειμένην ex Opt. pro vulgato ῥκισμένην. Deinde ek eodem in« - 


C. 


ferui voces xa) Eryéva. De qua haec notat Gronovius: liqui τ: 


de decernére non potui, fueritne δὲγ. an ery. quaé vox quidem 
nihil propius videtur habere, quam eva, quam urberb et 
Curtius vocans vétuftate, fama conditorum inclitam recenfet; 
fed peft Byblum. Quod ipfam facit quoque Arrianus, poftea 
' demum de Sidone agens. Sed tamen; quum viri do&ti often- 
derint, plures illic fuiffe urbes, nomine Tyri ac Sidonis sppele , 
latas, poffet fic etiam defendi haec prosa conje&tura. Vero 
fimilids tamen videtur fuiffe hic urbem, Σ,ιγῶνα. Nam ad MSti 
hujus non isdubitandam fldétn accedie locus Hefychii, qui in- 
ter voces Σιγύγοι et 29a; pofitum habet * πόλι μικρὰ τῆς Iam - 
“ίνης. Volunt illi quidem immittere xigy. Sed ea vix recta, 
3b Hefychio poterit dici σόλς μικρὰν et ordo litterarum tam ^ 
rejicit hujus urbis appellationem, quam belle ec ordinate ads. 
mittit vocem Zeygy. — Eciam lofeph. lib. IT. de bello Iud.-p. 833 

nominat ürbem T,ya, fed in Galilaea, quem notavit quoque 

Ortelius, * Sed id (atis eft, quippe unde, corifirmatur appellátio.' - 
ifta, ut poffit effe repetita in his locis, ec Palaeftina hacpe De ᾿ 
mium. porrgitut, € — — Ga, ἢ | 


Y ^w 


C. XIV. |, 2, ᾿Αρταξέρξην ] fc. Ochum, cui. 
»g. Litterae Darii de pace €t — fuccefht Arfes, quo regnante ᾿ 
reddendis captivis. . Alexat- .. Attalum et Parmenionem in - 
dri refpénfüm, . — c Afiam praemiferat Philippus. 
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4, 
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τὴν ᾿Ασίαν, καὶ πολλὰ κακὰ ἐργάσασϑαι “ Πέρσαι. 
Τότε ἕκενα καταβῆναι αὐτὸς τὴν χώραν ἀμύνων καὶ τῷ 
ἀρχὴν τὴν πατρῴαν ἀνασώφων.. Τὴν μὲν δὴ uam, 
ὡς ϑεῶν τῷ ἔδοξεν, οὕτω κριϑῆναι" αὐτὸς δὲ βασιλιὰ 
παρὰ βασιλέως γυναῖκα τε τὴν αὐτῷ αἰτεῖν καὶ paris 
καὶ παϊδας τὸς ἁλόντας, καὶ Φιλίαν ἐθέλειν ποιήσα 
σϑαι πρὸς ᾿Αλέξανδ gov , "καὶ ξύμμαχος εἶναι "Ape 
δρῳ" καὶ ὑπὲρ τότων πέμπειν ἠξίε ᾿Αλέξανδρον rag a 





, σὸν. ζὺν Μεινίσκῳ τε xa] ᾿Αρσίμα τοῖς ὠγγέλοις, τὸς 


ἐκ Περσῶν ἥκϑσι, "τς τὼ origi ληψομένες τὰ καὶ Umi 


6 ᾿Αλεξάνδρε δώσοντας. ᾿ Πρὸς ταῦτα ἀντεγφάφει ᾿Δλι. 


ξανᾷρος καὶ ξυμπέμπει τοῖς παρὰ Δαρξία ἐλϑῶσι Θέ 
Cit Oy παραγγείλας τὴν ἐπις᾿ολὴν àSvaj Δαρείῳ, αὐτὴ 


1 δὲ μὴ διαλέγεσϑαι ὑπὲρ μηδενός. Ἡ δὲ ἐπιςολὴ A 


ξάνδρῳ ὧδε ἔχει. Οἱ ὑμέτεροι πρόγονοι, ἐλϑόντες Vi 
Μαχεδονίαν κρὴ εἰς τὴν ἄλλην Ἑλλάδα κακῶς δποίησα, 


8 ἡμᾶς, ἐδὲν προηδικημένοι" ἐγὼ δὲ, τῶν Ἑλλήνων mf 


μὼν καταςαϑεὶς, καὶ τιμωρήσασϑαι βυλόμενος li 


-« 9 cac, διέβην εἰς τὴν ᾿Ασίαν, ὑπαρξάντων ὑμῶν. ἴα 


νι 


γὰρ Περινθίοις ἐβοηϑήσατε, οἱ τὸν ἐμὸν πατέρα gà in, 


καὶ εἰς Θράκην, ἣν ἡμεῖς ἤρχομεν, δύναμων ὄπεμ᾽ν 


ξοίΩχος. Τῷ δὲ πατρὸς ὠποϑανόντος ὑπὸ τῶν. ἐπίβελιν 


^d 





σάντων, Bg ὑμεῖς συνετάξατε (ὡς αὐτοὶ ἐν ταῖς imo 
ej ! Cap. XV. (0! un | 
8. τιμωρήσασθαι ex Opt. pro vulgato τιμωρῆσαι. - : 
9. ἣν ἡμεῖς Sexousy ex eodem pro vnlgato' ἧς ἡμεῖς Sex. 


3. αὐτὸς ἀμύνων  nominastjvi 9. Περινϑίοι. 7 cf. Diod. XVI. 
pro accufativis, ut faepe in —— 7$. Perfarum rex, cui inc 
Xenophonte et Arriano, ex. — menta potentiae Macedonun: 
c.l, 18, 11. / — fufpelta, mittebat Perinthiis. 


^^ ὧδε ἔχει] praefens pro ím- ^ quos Philippus oppugnabi 


perfecto εἶχε; fupra enim μισθοφόρων πλῆθος, καὶ ΧΕ" 
, erat ἐδήλε. πρόγονοι — intel- ματα δαψιλῆ καὶ séro» xev? 


" lige Darium Hyftafpis filium — | x τ᾽ ἄλλα πάντα πρὸς τὴν τὶ 


(Herod. V, 17 — 2a. VI » 44. stoAMps χρείαν. «| 
45.) εἰ Xerxen, de cujus εχ 40. συνετάξατε] cf. Freinshemu. 
pedicione fufe Herodotus. fupplementa ad Curtium, 16 


^ 
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λαῖς πρὸς ἅπαντας. ἐκομπάσατε) καὶ " Agow- deroxrsí- — 
ιαιντός σὲ usTd. Βαγώς, καὶ τὴν ey κατασχόνξος 3 
δικαίως, 82i κατὰ τὸν Περσῶν νόμον, ἀλλὰ ἀδικῶντος: Il. 
Πέρσας, καὶ orig. ἐμῷ πρὸς τὲς Ἕλληνας γφώμματα EE 
ἐκ ἐπιτήδεια πέμποντος ; ὅπως, πρός μὲ πολεμῶσι, Qoo 
ὑξήματα ἀποφέλλοντος ; πρὸς ς Λακεδαιμονίες, καὶ ἄλλοςι: 2 ΝΣ 5 
"de τῶν Ἑλλήνων, καὶ TOY μὲν ἄλλων πόλεων ϑδεμιᾶς ὦ 2 
Isyopévac , Λακεδαιμονίων 78 AaQévrav, καὶ τῶν παρά à 
rg πεμφϑέντων, τὸς iude. Φίλες διαφϑειρώντων , xa) 

ἣν εἰρήνην, ἣν τοῖς Ἕλλησι κατεσκεύασα, διαλύειν ἐπὶ" 
(βιρόντων,. ἐσράτευσα ἐπί σε, ὑπάφξαντός. c9 τῆς ix- 
ac. Ἐπε δὲ μάχῃ νενίκηκε, “πρότερον μὲν τὸς cic 3 
ρατηγὲς καὶ σατρώπας γ νῦν δὲ καὶ cé καὶ τὴν μετά -". 
L δύγάμιν, χαὶ τὴν χῶραν ἔχω, τῶν ϑεῶν ' μὸν δόντων: 

T0: τῶν perd, ca παφατα ξαμένων μὴ ἐν τῇ μάχη ἀπέ 1A 
λάνον, ἀλλα παρ ἐμὲ κατέφυγον, ᾿τὅτων ἐπιμέλομιαι, 

αὶ ἐπ ἄκοντες mae ἐμοί εἰσ, ὠλλὰ καὶ αὑτοὶ καὶ ἑκόντες "ὁ. 
᾿υςρῳτούόνται pa ius. Ὡς dv ἐμξ τῆς ᾿Ασίας ἑπάσηςι 5. 
tugís ὄντος, Ls «ρὸς ἐμέ, - Ei às Φοβῆ μὴ ἐλϑὼν Tá- 
ne τὶ ἐξ áp ἄχαρι , πέμπε τινὰς τῶν. Qa τὰ i22 
ὑπψομένες. Ἔλϑων δὲ πρός μι, τὴν μητέρα καὶ τῆνι e 
γυναΐκαι καὶ τὸς παῖδας, καὶ si ἄλλο τι ϑέλειᾳ, αἴτει. 
ιαὶ λάμβανε. "O, τι γὰρ àv πείϑης ipi, éca, goi, 

(aj τῷ λωπϑ ὅταν πέμπης παρ ἐμὲ, ὡς πρὸς βασιλέα: 1 


/, 


it. πέμποντος er Op. pro compofico διωτάμηεννο. ΕΣ ᾿ 
I3. νῦν δὲ se es ex Opt. Vitlgo deeft xo; | | e 
4. ἀλλὰ καὶ αὐτοὶ ex eodem pro ἀλλ᾽ αὐτοὶ, τς ΝΕ 


19 fqq. μετὰ παγών-- ásixidio 
Bagoae; qui Ochum occiderat 
cum fiis praeter Arfen , cui 
. regnum tradidit. Arfíés ero, 
quum patrem ulturus videre- 
tur, ejusdem Hagoae fraude 
interemtus periit. ^ Bagoae 


auxilio Arfae fucceffit Darius, 


qui eundem '"Bagoam , quum 
per vénenüm , et Darium de 


v 


.medio- tollere vellet, inte?- 


fecit.. : Erat autem Darius 
Aríanae: filius, Oftanae , fra- 
tris. Artaxerxis, nepos, nec 
videtur, et alias ob caufas, le- 
gitime imperium. obtihuiffe, .. 
praecipue quum, ut et IIl, 
I9, 8. patet, Biítanes, Ochi . 


| regis filius , »faperefet, 
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τῆς Ασίας πέμπε" usd ἐξ ἰσωἐπίςελλε, ἀλλ᾽ ὡς e 

eo ὄντι πάντων τῶν σῶν, Φράς ε εἴ τῷ δίῃ. Ei δὲ μ᾽ 

i δἐγὼ βυλρύσομαι “περὶ ca ὡς ἀδικῶντος. E δὲ dri 

. Ὑεῖς περὶ τῆς βασιλείας, ὑπομείνας ἔτι ὠγώνισαι ταὶ 

᾿ αὐτῆς, καὶ μὴ Φεῦγε. Ὥς ἐγὼ ἐπί σε “ποφεύσομαι 
οὖ ἂν ἧκ. Πρὸς μὲ Δαρεῖον ταῦτα ἐπές ἑιλεν, 


1l Xv. Eri δὲ ἔμαϑε τά τε χρήματα ὅσα cn 
E Κωφῆνι. τῷ Arrafac 8 ἀποπεπόμφει. ἐς Δαμασκὸν M 
grioc, ὅτι ἑάλωκε ; καὶ ὅσοι Περσῶν ἀμφ᾽. αὐτὰ i yu 
τελείξϑησαν σὺν τῇ ἄλλη βασιλικῇ κατασκευὴ, (i 
ο΄ καὶ ὅτοι ἑάλωσαν, ταῦτα μὲν ὀπίσω nopiravra ἐς Me 
2 μασκὸν Παρμενίωνα Φυλάσσειν ἐκέλευε. "Τὰς δὲ vele 
ον Puce τῶν Ῥλλήνων, οἱ πρὸς Δαρεῖον d τῆς μάχης M 
2 ubi 3 ἦσαν, ἐπεὶ καὶ τώτως ἑαλωκόνω ἔμαϑεν, τ 

4. αὐτὸν πέμπειν ἐκέλευσεν. Ἦσαν δὲ, (Εὐϑυκλῆς, n 
(— Σπαρτιάτης, Θεσσαλίσκος δὲ ᾿Ισμηνῴ, καὶ j Δμονυσύδι» 
θος ὀλαμπιονίκης , Θηβαῖοι" Ἰφυιράτης: ς δὲ ὁ Ἰφυκράτα 
(4 T8 ςρατηγϑ, Αϑηναῖος. Καὶ dvo ὡς ἧκον woe "AM: 
. £avigoy, Θεσσαλίσκον μὲν καὶ, Διονυσόδωρον, καί TU 
s Θηβαίως ὅ ὄντας, εὐθὺς ἐφῆκε" τὸ μέν vi, ατοιχτίσε. 

τῶν Θηβῶν * τὸ δὲ, ὅτι συγγνως ἃ δεδρακέναι ἐφαίν: 


“ΙΕ Cep. XV. 
4. dad ex Opt. pro faac Mox reftitui Ἰσμενίν, ut jgm Gre 
novius ex MStis, (quibus addi poterat e editio Veneta) fcripe 
rat pro vulgato Apto quod fine csufs in Lengoviana sep 


m 


^ títum eft, 
C. XV. ". mum cum 7ooo jumenms 
“-. Impedimenca exercitus — dorío onera portantium, c 
- perfici cum. legatis Graeco- ρτὰ funt. Captae funt ux 


rum ad Darium capta. — Hi εἰ tres liae Ochi, Oxathi 
quomodo excepti. Tyriorum . Darii fratris filia, Arcibri 
ad Alexandrum legatio. conjux cum filio, Μειπποῦῦ 
εἰ 'harnabazi; utriusque co? 
1. Summa pecuniae fignatae fuit jux et filius, Mentoris lia 
2060 talentorum, fa&i argen. — tres. — Vixque ulla pus 
ti pondus quipgent» aequa^ —— purpurati fair t tantae ci 
bat. Praeterea 30,000 homi- | expers. Curtius IV, 1 


4 


 BIBAIQN - AEYYEPON;- X19 ὃς 
T0,  ἡνδραποδισμένης ὑπὸ Μάκέδόνων : τῆς πατρίδος, MEN 
eQían TS ἥν τινα ἠδύναντο ὠφέλειοῳ εὑρισκόμενοι, καὶ τι | 
εἰ 25 το καὶ τῇ ἢ πατρίδι i ἐκ Περσῶν καὶ Δαρείδ. ᾿ Ταῦτα, $ e 

pi ὑπὲρ εἰμφοῖν ἐπιρικὴ ἐνθυμηϑεὶς, ἰδίᾳ δὲ Θεσσώ- | 
λίσκον μὲν αἰδοῖ τῷ yávag ἀφιέναι εἶπεν ἷ ὅτι τῶν ὀπιφα- 

νῶν Θηβαίων ἦν" Διονυσόδωρον. δὲ, ἐπὶ τῇ νίκη τῶν Oo. 

λυμπίων. Ἰφυιράτην δὲ φιλίᾳ τε τῆς ᾿Αϑηναΐων πό- i: | 
Mas, Καὶ μνήμῃ τῆς δόξης T8 πατρὸς, à ὥντά τε ἀμφ᾽. 
αὐτὸν ἔχων ἐς τὰ pasa ἐτίμησε, mu νόσῳ. TEM 
σαντος τὰ 09. ἐς τὼς ᾿Αϑήνας τοῖς ποὸξ γόνας mía 
ψεν. Εὐθυκλέα δὲ Λακεδαιμόνιον τε via, . πόλεως, 1 ΕΝ 
περιφανῶς. ἐχθρᾶς ἐ ἐν τῷ τότε, xaj αὐτὸν. δὲν ἰδία εὖ- . 7 


εἰσκόμενον ἐς ξυγγνώμην, ὅ, τι γε καὶ λόγα ἄξιον, “τὸς 
μὲν πρῶτα ἐν φυλαὶ ἀδίσμῳ εἶχεν . ὕσερον δὲ ἐπεὶ" 


* 
ἢ E 


μεγάλα εὐτύχει, καὶ τῷτον ἐφῆκεν, 'Ex Maed9s: 8 «X 
5 d Mw sic s Βύβχον τε λαμβάνει, ὁμολογίᾳ ἐνδοδῦ. 7 

Vy. «καὶ Σιδῶνα, αὐτῶν. Σιδ ὠνίων ima Ama brav, Xd oa 4 
τὰ Σ d ες τὸ Hsec καὶ Aapiín. Ἔντοῦϑεν δὲ προ. $9 2 
χώρει ὥς ἐπὶ Τύρον, καὶ roy xoa iw αὐτῷ κατὰ τῆν΄ ELEM 


ὁδὸν πρέσβεις Ἑυρίων. a τῇ κοίνῷ ἐφαλμέόνοι, ὡς Eyvas 
κότων. Τυρίων πράσσεϊν, ὅ, τι ὧν ἐπαγγέλῃ. ᾿Αλέξαν- | 
deoc. Ο δὲ, τήν T6 πόλιν ἐπαρέσας, καὶ τὸς eic. Vo .- 
βεις (xal yde ἦσαν τῶν ἐπιφανῶν ἐν Τύρῳ oi 75 ἄλλοι, 

καὶ ὁ TS βασιλέως τὰν Τυρίων παῖς" αὐτὸς δὲ ὁ βασι- to 
λεὺς ᾿Αζέμιλκος μετ᾽ Αὐτοφραδάτε ἡ ἔπλει) ἐκέλευσίν | 
ἐπανελθόντας, φράσαι Τυρίοις, ὅτι ἐθέλοι παρελθὼν d ἐς 
τὴν πόλιν ϑύσαι τ τῷ i Ἡρακλεῖ, ἘΞ ME 


* 
- ᾿ . - * 5j 


$. κατὰ 1x9ec τὸ Tt. ex ;'omnibus plane : antiquis » quos Gronovius 
infpexit, pro xara ἔχϑραν. τῶν D. ZEE 

10. ᾿Αξζέμιλκος ο΄, » In libris antiquis hoc nomen fcribitur 'Acéa- SEE 
μικαξ , * AO ÉAxMp0E v :AGÉtuxAOS , ᾿Αξέμελκος.᾽ Som ultimum ve- ᾿ 
rum effe probant fimilia orientis no:ina ilca, Melchor : 

' vel Milcbom, Milcom, Malcham et Mal en, Moloch et binc ; 
aibi Imilcar , Bemilcar et Afiatica Adramelechi, Anameléchi. - — 
Sane c, 24,,8. tain Optimus quam düo alii MSti ᾿Αφέμιλκος. €. “ . 
Gron. ; Unde utroque, loco verum nomen reftitu; -— . , Uo 
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^, XVLÀ 'Es ydg ἐν Τύρῳ ἱερὸν᾽ Sra A ou6- 
Taro ὧν μνήμη ἀνθφῥωπέη διασώζεται, ὦ τῷ Arysá 
4 ῬἩρακλίως, τῷ τῆς ᾿Αλχμήνης. Πολλαῖς γὰρ γενεαῖς 
πρότερον τιμᾶται ἐν Τύρῳ Ἡρακλῆς, ἢ Κάδμον ἐκ Φοι- 
νίκης ὁρμηϑέγτα Θήβας κατασχεῖν, καὶ τὴν παῖδα Kad- 
200 μῷ τὴν Σεμέλην γενέσθαι" ἐξ ἧς καὶ [ὁ τῷ Ac]: Διόνυ- 
| 3 σὸς γίνεται. Διόνυσος μὲν δὴ τρίτος ἄν ἀπὸ Κάδμε εἴη͵ 
xatd Λάβδακον τὸν Πολυδώρω τῷ Καδμε παῖδα" 
"Ἡρακλῆς δὲ ὁ ᾿Αφγεῖος, xav Οἰδίποδα μάλιςα τὸν 
& Adi Σέβωσι dà καὶ Λἐγύπτιοι ἄλλον Ἡρακλέα, ἐχ 


. . Cap. XVI. ' 
8. ἐξ ἧς κρὶ ὃ τὸ Ag Διόνυσος εἰς. Gronovius légendum cenfet 
ἐξ ἧς καὶ τῷ Διὸς ὃ Διόνυσες.ς Sed nec hoc Graecum eft, Si 
mutate vis, lege: ἐξ ἧς καὶ Διὸς Διόνοφος γίνονα:." Sic paulo 
poít: Aidvusov s τὸν Διὸς καὶ Κόρης. “Νορεῦ ὁ τῶ Διὸς ρἰοεπα 
redolent, ideoque uncis inclus 


b . , C. XV [. “ 
ud 5 Digreffio: de Herculibus 
—- diverfis. Tyri fe Alexan- 
drum in urbem recepruros 
negant. ' 

8. παλαιότατον ὧν μνήμῃ ecc.] i. 6. 
vetulfilbmum omnium, | quae 
bumena memoria exflant. — 

c. Hercules, quem noiter Argi- 
vum vocat, vnlgo vocatur 
"Thebsnus, με et lib. IV, 68» 


antiquiorem, — ld probat af 
fumto argumento ab mon- 
ftranda aetate; qua vixit Bac 
chus. Bacchus tertiás erat ob 
Cadmo, aeque ac Labdacus. 
Hercules autem. Argivus, ac- 
qualis fuic Oedipodi, qui de- 
mum quintus a Cadmo, Αἱ 
vera fi Hercules Tyrius jam 
cultus fuit pro deo antc Cad- 


J. eus 
9. Cadmum vulgo adveniffe in mi migrationem in Graeciam, 


Graecia credunt ante. Chr, 


' . eirciter 1590 — 1600. Quem 


fi au&or dicit Θήβας wera- 
exti», parum accurate loquie 
tur. Cadmus Cadmeam ae- 
dificabat ; multis annis poft 
fub arce Cadmea Thebas ex- 


fequituz, ut duntaxat quin- 


| que γενεαῖς Tyrius praecedat 


rgivum. | Et jam adhuc τες 
ftat illud tempus, quo Her- 
culis cultus apud. T yries an- 
ficipavit Cadmi nativitatem, 
quo fpatio includuntur. multi 


rium Herculem non effe eun- 
dem cum Argivo, fed longe — 





etiam anni, Gres. 


4. Σέβυσι δὴ καὶ Alyemrie] cf. 
Herodoc 1], 43. quiv Bl: | 


ftruxit Amphion, circiter 
/ 13339. MEM 
Λα Primi Thebanorum reges 


fuere Codmus, Polydorus, 
Labdacus, Lajus, Oedipus, 
ματὰ Λάβδαπον aetate Labdaci ; 
κατ᾽ Οἰδίποδα acetate Ordipi. — 


Arrianus vult'oftendere, Ty» - 


e 


. 


lem graecum ex Aegypto no- 
men traxiffe credi 
44. teftatur de vecuftate Her- 
culis Tyrii. . Borheckius in 
nota pag. 324. vetfionis per- 


* 


- 


! 





- 
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ξυόνην ἐκ ἔξω τῷ εἰκότος Τίϑεμαι" τῶν δὲ ἐσχάτων τῆς 9 
Εὐρώπης ᾿Ιβήρων ᾿ ὅτ᾽ ὧν τῷ βασιλέως τὰ ὄνομα. yu M 
exem Εὐρυσϑέα; ὅτε εἰ Bác καλαὶ i ἐκ ταύτῃ τῇ χώρα. vé- EE 
porrag εἰ μή τὶς Hay τότοις ἐπάγων, "uc αὐτὴν TRÜTOTO. 
Ἡρακλεῖ δὲ Εὐρυσϑέως ἐπαγγέλλωσαν, , τὸ S πιςὸν. τῷ, 
λόγῳ. ἀποκρύπτειν ἐθέλοι τῷ μύϑω" Τύτῳ Ἡρακλεῖ ᾿ 
τῷ Τυρίῳ ἔφη ἐδέλειν ϑύσαι. ᾿Δλόξανδρος. Ὡς Qa c 
ἐπηγγίλϑη ταῦτα πρὸς τῶν πρέσβεων εἰς τὴν To ὅρον, τὼ. 
μὲν ἄλλα ἔδοξε σφίσι πομῖν, ὅ, "Ure ἐπαγγέλλῃ 5 
᾿Αλέξανδρος, ,.sig δὲ τὴν πόλιν pns Tv Περσῶν μήτε 
Μακεδόνων δέχεσθαι" ὡς αὔτο ἔς T5 τὰ quowrá τῷι2 
λόγῳ εὐπρεπέξατον, ναὶ ἐς τῷ σραλόβιᾳ τὴν iro (42v 3 
λον ἔτι σαν) a& aM cator. σφισι γνωσάμεγρι. - 9 3 
δὲ ἐξηγγέλθη ᾿Αλεξάνδρῳ. τὰ ἐκ τῆς Toes, τὰς QiR Δ 
πρέσβεις πρὸς Hm ὀπίσω. ὠπόπεμψεν" ai " αὐτὸς δὲ 4e - 
αγαγῶν τάς τε ἑταίρας καὶ τῶς ἡγεμόνας τῆς. spaniás, x 
καὶ va wig te καὶ ἰλάψχως,. ἔλεξεν ὥξε. ᾿ 


Xii... P Aidesc: φίλοι xdi ξύμμαχοι, , ἡμῶν ὅτε ὦ 
τὴν ἐπ᾿ Αἰγύπτῳ πορείαν ἀσῷαλὴ ὁρῶ, ϑαλασσοκρῷ- “ 
τόντων, Περσῷν᾽ Δαρεῖόν Tt διώκειν, ὑπολιπομένες αὐ-" 
τήν τε ὀπίσω τὴν Τυρίων πόλιν ἀμφίβολιν, , καὶ | Ayo 


ἐλ τὶ ς 2004. 

9. ὅτε el fis ex | Optimo pro εἴτε pe. 

11, εἷς δὲ τὴν πόλιν — Sic refcripfi ex Bafil. et Vulcaniand, In 
Veneta eft ἐς δὲ τὴν. ᾳόκμν. ἴῃ Gronoviana typorum lapfu, 
deinde etiam in reliquis editionibus excidit adverfativa δὲ. 


9. Getáitivus - dexérev Ἰβήρων — X» eodem fenfu, quo paus , 


dependet a conftruCtione vo- 
eis βασιλέως ς not évop. 
Gros. 


, V. 3620921] neutrius regit — 
partes di , mediam fe gere- Ὁ 


re maluit 
32. ὃς τῷ φυλέμμ τὴν vete] Sic 
' apud Polyb. à 18. συνέβη λα- 
βεῖν “τὸν pum τὴν xelen , 4c- 
. edit, uj bello fenis impóneree - 
iur." Ét c. 5» seiven * riy es- 


- 


- 


lo poft idem ait μέρας ἐπιϑεῖς- 


ww» τῷ πολέμῳ. ltem ibid. p. 


$$ L 19. ὅτι μόνως δύναται D 
vé κατὰ ϑάλατταγ κινδόνε κρίη 
etel Tk ὅλα τυχεΐ. Καρῴ. 


C. XVII. 


. Perfaadet Alexander prae- | 


^ Eais fuis, Tyrum prius et - 
^Aegyptum  capiendas effe, - 
.'quam Darium perfequendum. 
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“τον, καὶ Κύπρον ἐχομένας Ὁ πρὸς Πωσῶν, ἐδ τῶτο d- 
σφαλὶς, ἔς τε τά ὥλλα, καὶ μάλιςα δὴ ic τὰ EA 
'$ νικὰ πράγματα" μή wor ἄρα ἐπικρατήσαντες αὖϑα 
se» ἐπὶ ϑαλάσσῃ χρφίων οἱ Πίρσαι ͵ Tex epo arca 
ἡμῶν £v τῇ ϑυνάμει ἐπὶ Βαβυλῶνα τέ καὶ Δαρέῖοι͵ 
᾿ αὐτοὶ ξὺν πλείονι ςόλῳ μιταγάγομν τὸν πόλεμον ἐς τὴν 
,4 Ἑλλάδα, Λακεδαιμονίων μὲν ἡμῖν ἐκ τῷ εὐθέος τολι. 

' μόντων, τῆς δὲ ᾿Αϑηναίων πόλεως φόβῳ aAA sv τι ἢ 
ς εὐνοίᾳ τῇ πρὸς ἡμᾶς, “πρὸς τὸ παρὸν κατεχομένης " ἐξα, 
ριϑείσης δὲ Tues, ἥ τε Φοινέιη ἢ ἔχοιτο ἄν πᾶσα, καὶ τὸ 
ναυτικὸν, bri, -Migov τε "καὶ κράτιφον τῷ Περσικὰ , τὸ 

6 Φοινίκων mad ἡμᾶς sre y pio em, εἰκός. Οὐ γαὶς an- 
£wra, ὅτε oi ἐρόται d ὅτε οἱ ἐπιβάται donas, ἐχρμόνωι 

| σφίσι τῶν πόλεων, αὐτοὶ ὑπὲρ ἄλλων πλέοντες κοδυ. 
1 νεύειν . Κύπρος Ji ἐπὶ τῷδε ἢ ὁ Xa ἡμῖν προσχν. 
8 φήσει, 3 ἢ ἐξ eara An εὐμαφῶς ληφϑήσεται. Καὶ ταὶς τι 
ἐκ E, M pado as ναυσὶ καὶ ταῖς. Φοιίσσνεις 'κλεόντων ἡμῶν 
τὴν θάλασσαν, καὶ Κύπρῳ ἅμα πεοστγενομένης: » Sa- 
λασσοκρατοῖ τε ἂν βιβαίως, καὶ. 0 ἐς Αἴγυπτον So 
9 Aog εὐμαρῶς "μῶν ν ταυτῷ γίνεται. Αἴγωπτον δὲ πα: 
gar capis, ὑπέρ τειτῆς Ἑλλάδος xaj τῆς οἰκίας ἐδὲν 
χτοξτὶ ὕποπτον ὑπολείπεται : τόν τε ἐπὶ Βαβυλῶνος ξς- ὁλοι 
μετὰ τὸ ἐς vd οἶκοι ἀσφαλές, καὶ ξὺν μείζονι ἃ ἅμα d 


, Cap. XVI. | 
5. ἐχομένας ex omnibus | antiquis pro ἐχομένην. 


3. ein Βαβυλῶνα — primam voculam, jubente : ον, εὐ abjeci. 

. ABeinde in Lemgoviana corrupta ent interpun quam ita 

' emendavi, ut deleto. commate poft τῇ Ivyéus , ante Λακεδαι- 
Won comma, poft ματεχσομένης colon ponerem. 


6. ἔτε οἱ ἐφέται ὅτε οἱ ἐπιβ. - εχ MStis , pró ragero el de. 29 


el. imf. 
$.. Li TUFO hoc refpondet "ΠῚ let. Jiepk in δὰ — po 
᾿ς ὅτε in ri t, Repb. A bate ," deinde. pof 


"?K ἐπίπλι } id quod in pede- Z0. μετὰ τῷ ἐς τὰ οἴκοι ἀφφαλῶς 
firibus. copiis "x ἐφόδω dici. f o" “ας gatria fearis- 


- 


) 
^ 


^ . “ ' - — 
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ζιώσει ποιησόμεϑα, ὠποτέτμημένοι τήν τα ϑάλασσαν 
Περσῶν ξύμπασαν, καὶ τὴν ἐπὶ τάδε τῷ Εὐφράτῳ γῆν... 
; ΄ Ν . «- ΄ . - - , , . . , . , , 1 
XVIIL : Ταῦτα λέγων 5 χαλεπῶς. ἔπειθεν ἐπι- 1 
χειρεῖν τῇ Τύρῳ". «AA καὶ vi ϑεῖον ἀνέπέιϑεν αὐτὸν, .. 
ὅτι ἐνύπνιον αὐτῆς ἐκείνης τῆς νυκτὸς ἐδόκει αὐτὸς μὲν τῷ .—— 
τεΐχει προσάγειν τῶν Τυρίων, τὸν δὲ Ἥρακλέα. δεξιῶ- 
σϑαΐ τε αὐτὸν καὶ ἀνάγειν ἐς τὴν πόλιν, Καὶ τῶτο ἐξη ἃ 
γῶτο ᾿Αρίξανδρος ,' ὡς ξὺν πόνω ἁλῳσομένην τὴν Τύρον, ᾿ 
ὅτι καὶ τὰ τῇ Ἡ ρακλέες ἔργα ξὺν πόνῳ ἐγένοντος Καὶ 3 
LL! λ 7 e^. ὔ € ες . 3 
γάρ κἀὶ μέγα ἔργον, τῆς Toes ἡ πολιορκία. ἐφαίνετο, 
Νῆσός τε γὰρ αὐτοῖς ἡ πόλις ἦν, καὶ τείχεσιν ὑψηλοῖς’ 
πάντη ὠχύρωτο" καὶ τὰ ἀπὸ ϑαλάφσης πρὸς τῶν Tu- 
ρίων μᾶλλόν Ti ἐν τῷ τότε ἐφαίνετο, τῶν τα Περσῶν. ἔτε 
᾿ϑαλασσοκρατέντων, καὶ αὐτοῖς τοῖς Τυρίοις νοῶν ἔτε 
πολλῶν περιασῶν. "Oc δὲ ταῦτα ὅμως ἐκράτησε, χῶ. 4 
M MN ΝΕ 
.10. esf» ve ϑάλωσσαν — ες Veneta, Bafil; ec Vulcaniáns Re - 
fpondet fequens xa) τὴν — γῆν. In Blancardiana vocula zs ty« 
porum lapfu excidit, et in feqq. editt. neglecta eft, unde eam 
nune reítitui. Superius etiam fe&. 4. in Lempovians legitur 
ix T8 οὐδέως. ex Veneta et Bafil. Sed jam Vulcanius bene id- 
mutavit in s/Sée«, quod revocavi. Sic etiam loquitur nofter 
| V,37» 1., ubi Lemgoviana nihil mutavit, quamquam et ibi 
primae editiones haberent εὐθέως. ὁ ΝΣ 
' Cap. XVIII, " | 
I. ἐσιχειροεῖν τῇ "Teo ἀλλὰ wb etc. Sic emendavit jam Gronovius — , 
ex uno MSto; quod cuf in Lemgoviana iteram mutatum fit 
in ἐπιχ. δὺ τῇ Τύρω, negle£a interpun&tione poft.uga et in- 
[ea vocula δὲ, quae in nullo Codice pec in primis edirioni- - 
us exftat, non video. 
3. αὐτοῖς ἡ πόλις — ex Veneta, Bafileenfi et omnibus fcriptis pro 
αὐτὴ 9$ πόλις. . ᾿ | , 
C. XVII, ,- Atrianus, ut I, a5, 1. 11, 5, 
4rg. Prodigium. Tyri fitus; —'*- , — -T- 25 
agger e cóntinente ad infü. ed Τῶν’ Τυρίων) - pro Tyriis. 
lam ducitur B Sic «£04 cum gehitivo ufur- 
, patum οχίϊας I, 18. 15. 11], 
I. bwstvrov]. fc. κατὰ. ^0. 2.16 Haph c - 
j. αὐτοῖς} Íc. Τυρίοις, quafi fu- 4. ες δὲ ταῦτα ὅμως κράτησε) 
pra ἀϊχῆϊες non τῆς Tógu, fed —— cum vero baec fententia “απ 
Té» Τυρίων. Sic amat loqui — «vciffet. — Idem. ΝΣ 
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μα ἔγνω χωννύναι ἐκ τῆς ἡπείῳ ὦ ὡς ἐπὶ τὴν πόλι, "En 
δὲ πορϑμὸς τεναγώδης τὸ γωφίον, καὶ τὰ μὲν “πρὸς " 
᾿ ἥπείρῳ τῆς ϑαλάσσης βραχία: καὶ πηλώδη αὐτῷ ' τῷ 
δὲ πρὸς αὐτῇ τῇ πόλει, iva, TO βαϑύτατον τὸ διῴπλου, 
τριῶν μάλιξα ὁ ἀργυιῶν TO βώϑος. “᾿Αλλὰ λίθων τε πολ- 
λῶν ἀφ,ϑονία ἢ ἣν, καὶ ὕλης, ἣν τινα τοῖς λίθοις ἄνωθεν 
és «poen. Χαάρακές 78 8 χαλεκὼς ἐν τῷ πηλῷ xam. 
ymo, Καὶ αὐτὸς ὁ πηλὸς ξύνδέσμος vlc λίϑοις ἐς τὸ 
ἐπιμένειν ἐγίγνετο.᾿ Καὶ περοϑυμία τῶν Μακεδόνων. εἰς 
“ τὸ ἔργον καὶ ᾿Αλεξάνδρα πολλὴ 5 ἦν, παρόντος, τε καὶ αὐ. 
TH Íxaca AE ryspéva , καὶ τὼ μὲν λόγῳ ἐπαίζοντος, τὰ 
δὲ καὶ χρήμασιν" Tóc τε ἐκπριπέσερον κατ ἀρετὴν. gt 
νυμένως ἐπικαφίς, ὄντος. ᾿Αλλ᾽ iss μὲν τὸ πρὸς T3 ηπεί 
gu ἐχώννυτο, οὐ χαλεπῶς προύχώρει τὸ ἔργον, ᾿ ἐπὶ βά: 
Doc τε ὀλίγον χωννύμενον, καὶ id nc. ἐξείξγοντος. Ὡς 
δὲ τῷ βαϑυτέρῳ ἤδη indo, καὶ ὦμα τῇ πόλει αὐτῇ 
, ἐγγὺς ἐγίγνοντο, ἀπό τε τῶν τειχῶν ; ὑψηλῶν d OyTal, 
βαλλόμενοί ἑκακοπάϑεν, d τε καὶ ἐπ᾿ ἐργασίᾳ μᾶλ' 


I σλόν τι ἢ ὡς ἐς μάχην ἀκριβῶς ἐσαλμένοι" καὶ ταῖς τριή- 


ΝᾺ καὶ χρήμαδιν" τύς τε εἴς.. δὶς O p. Nuper locus quidem emer. 
datus eft, fed parum accurate. Scriptum enim elt καὶ xpiuan 
φώς τε, ubi deeft y ἐφελκντικὸν et fequens colon. 


7. καὶ τὰ μὲν λόγῳ etc. tc.] Verte: 


$. τριῶν μάλιτα ὀργοιῶ] Men- 


. ciendis, advehebatur. 


' fut2 3b unius manus extrema 
fummaque perte ad alterius ^- 

." fnatiu$ extremam partem eft 
"^J Graecorum φργυιά. Blanc. Vis —- 


detur autem ὀργυιὰ propria 


. fiautarum Graecotum fuiffe 


vox 1n exploranda altitudinis 
maris meníura. 
modum, ferme. Gron. 


&. Magna vis faxorum ad ma- 


nun erat, Tyro vetere prae- 


- bente, ihateria ex Libano 


1^0onte ratibus et turribus fa- 


IV, 5, 18. ξύνδεσμος τοῖς Me» 
ϑοις pro ξὺν τοῖς λίϑοις dere 
“ἐγίγνετο. 


μάλιφτα, ad- - 


Curt. . 


Et wii quidem (1c. operum) 
verbis laudabat, alie pecunia, 
(i. e. alios; opeferum laude, 
alios pecunia vel data vel pro- 
miffa exftimulabat ) ; i quosdam 
etiam (τύς τε εἰ pro σινάς τέ 
et voculae τὰ refpondet καὶ 
im καὶ τὰ μὲν) im/mius pro 
virili párfe laberantes alleve- 
éet.  Seníus enim eft: et o 
pera laudabat atque remune- 


"rabatur, nee fivit, alacrius 


laborsntes atÉ&ri, vel ani- 
mum et fpeny-perdere, fi non 
omnia ftatim profpere fucce- 
derent. Si legeretür ee μὲν 
— τὸ δὲν vertendum εἴει: 


' 00 
A 


Oye ! 
N . . € y 


ΒΙΒΛΙΟΝ ᾿ΔΕΥΤΕΡΟΝ., 1. τος 


ξιώσει χοησόμεϑα, ὠποτέγμημένοι᾽ τήν τὰ ϑάλασσαν 
Πρσῶν ξύμπασαν, καὶ τὴν ἐπὶ τάδε τῷ 5 Εὐφράτῳ y. 


χρρεῖν τῇ Τύρῳ". eA. καῇ τι ϑεῖ joy  ἀνέηρένϑεν αὐτὸν, 


ὅτι ἐνιτνιον αὐτῆς ἐκείνης. τῆς νυκτὸς ἐδό ὄχι αὐτὸς pàv τῷ , 

τεἴχει. προσάγειν τῶν Τυρίων, τὸν 03 Ἥρακλέα. δεξῶ- E 
&Oaj 7€ αὐτὸν καὶ ἀνάγειν ἐς τὴν “όλψν. Καὶ τῦτὸ itr 3 
| sire "Agíravdeos ,' ν΄ ὡς ξὺν πόνω λῳσομένην᾽ τὴν Τύρον, - 


xvi : Ταῦτα λέγων. P. χαλεπῶς. Ivu9n bro ro 


ὅτι καὶ τὸ TH. Ἡρακλέες ἔργα ξον move ἐγένοντο. Καὶ 3 


γὰρ κἀὶ μέγα ἔργον, τῆς Τύρε ] ἐολιορκία, ἐφαίνετο, 
Nfcog τε ye αὐτοῖς ἡ πόλις ἢ ἣν, καὶ τείχεσιν ὑψηλοῖς. ' 
“πάντῃ ὠχύρωτο" καὶ τὰ ὠπὸ ϑαλάφσης πρὸς τῶν Το. 
είων. μᾶλλόν τί ἐν τῷ τότε ἐφαύετο, τῶν τῇ Περσῶν ἔτι 


ϑαλασσοκφατάντων , «καὶ αὐτοῖς τοὺς Τυρίοις, wa» ἔτε | 
πολλῶν πειεσῶν.ν Ὡς δὲ ταῦτα ὅμως à ἐκράτησε, , χῶ- 4 


10, τήν τε ϑάλασσαν — ex Venir, Bafil; et Volcanjóns,. Re EE 


fpondet fequens xa) τὴν — γῆν, In Blancardiana vocula zs ty» 
porum lapíuü excidit, et in feqq. editt. neglecta eft, unde eam 
nune reftitui. Superius - etiam feCt. 4. in Lemgoviana legitur 
ix Té εὐδέως» ex Veneta et Bafil. Sed jam Vulcanius bene id: 
mutavit in só$éee, quod revocavi. Sic etiam loquitur nofter 
| V, 375» 1., ubi. Lemgoviana nihil mutavit, quamquam et ibi 
primae editiones haberent εὐθέως. —— 
| 7 Cap. XVIII, 

I. ἐπιχειροῖ» τῇ Τήρῳ" ἀλλὰ πρὴ εἰς. Sic emendavit Jam Gronovius 
ex uno MSto; quod cut in Lemgovisna iterum mutatum fit 
in bx. δὺ τῇ Τύρῳ» negle&a interpun&ione poft. Τύρῳ et. in- 


IN e&a vocula δὲ; quae in nullo Codice pec in primis editioni- ᾿ 


us exftat, non video. 
j. αὐτοῖς Àj Μόλις - ex Venet, Bafileenf et omnibus Icriptis pre 
ar) ἡ πόλις. . 


, "C. XVIIL »' — Atrlanuá, ἡ «ut ΕἾ, 47, τ. Ἢ :$5 
4rg. Prodigium. ri fitus; 12: 
agger e- inrinenze ad. infü- meos τῶν; τορίων fro Trà MS 
" patum exftat 1, ig, 15. i, 
I. ἐνύπνιον ἔς, κατὰ. y ET 7» IO. R Ἢ 
ἢ. αὐτοῖς } Íc. Τυρίοις, quafi fu- 4. ὡς δὲ ταῦτα ὅμως ἐκράτησε ] 
prà dixiffet non τῆς Tógu, fed — cum vero baec fententia samen 
τῶν Τορίων, — Sit amat dequi. ται . Idem. 0019 € 


i ' * 
-— 4 


Vor 


| 
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5 ᾿κατὰ πεύμναν τῆς νιώς. "Extras ἄνεμον τηρήσαπη, 
ὡς ἐπὶ τὸ χῶμα ἐπιφέροντα, ἐξάψαντες τριήρισι, τὰ 


β 
| 


6 ναῦν, κατ᾽ οὖρον εἷλκον. Ὡς δὲ ἐπέλαζον ἤδη τῷ π' 


χώματι καὶ τοὺς πύργοις ; πὺρ ἐμβαλόντος εἰς τὴν ὕλη, 
καὶ ὡς βιαιότατα ἃ ἅμα fag τριήξεσιν ἐπανελκύσαπε 
1 τὴν ναῦν, ἐνσείασιν ἄκφω τῷ χώματι. Αὐτοὶ δὲ οἱ ἐν τὶ 


ν, VIN. καιομένη ἤδη ἐξενήξαντο 8 χαλεπῶς; καὶ ἐν vini 


, τι Φλὸξ πολλὴ ἐνέπιπτε τοῖς πύργοις ; καὶ αἱ κεραὶα 
περικλασϑεῖσαι ἐξέχεαν i ἐς τὸ τῦς , ὅσα ἐς ἔξαψιν τὶ τῇ 


ὃ φλογὸς παρεσκευασμένα ἦν. οἱ δὲ ἀπὸ τῶν sen 


πλησίον τὰ χώματος ἀνακωχβύοντες, ἑτόξουον ἐς τὰ 
πύργος , ὡς μὴ ἐσφαλὶς εἶναι “Ξελάσαι ὅσοι fici 


B 9 τῇ φλαγὶ ἐπέφερον. Καὶ ἐν τότω κατεχομένων ἤδη ἐ 


(0 48 a poc τῶν πύργων , ἐκδραμόντες i ex τῆς πόλεως 70. 


͵ 


λοὶ, "καὶ ἐς κελήτια ἐμβάντες, ἄλλῃ καὶ ἄλλη ἔπυχι! 
λαντες τὸ χώματος » τόν τὸ χάρακα ὁ χαλεπῶς hi 


σπασαν τὸν πρὸ αὐτῷ προβεβλημένον, καὶ τὰς pras 


ξυμπάσας κατίφλεξαν, ὅσας μὴ τὸ ἀπὸ τῆς " 
$ og, ἐπέσχεν. "Au adc δὲ τό, «s χῶμα ἀπὸ τὰ 
ἠπεῖρῃ ἀρξάμενος πλατύτερον χωννύναι, ὡς “λέομι 
δέξασϑαι wüeysc, καὶ τὸς μηχανοποιὸς um 


d14AAac xaracMtud Qu ἐκέλευσεν. ] Ὥς δὲ ταῦτι 


-, παρισκευάς τὸ, αὐτὸς τούς τε ὑπασπις ὡς ἐἰναλαβὼ 
xd τὲς ᾿Αγριάνας͵ ἐπὶ. Σιδῶνος ἐςάλη , ex Spire 
' ἐκεῖ, Lu ἤδη ἧσαν αὐτῷ τριήρεις , ὅτι ἀπορώτεμ 
"TE τῆς ᾿πολιορκίας ἐφαίνετο, , Setarrugeriro 
τῶν Τυρίων, | | 
Id 
4. naf ὅρον] fetusdo vente. Sic » 6. cantur compage: ee 
b . etiam Vll, 20. Gron. ris. Vide i gie 18,6. Vo 
περιιλαεϑεῖσα. antennae fle- — €nim φὸν € 
t oe , λεσϑεῖσα, ἢ ^ 18 c fe μένον de laceribus intelliget: 
lib. Tl. p. 86. svJaizv γραμμὴν poítióhenr zl noffio « s 
φικλαθμένῃ wpponit, Gres. fus fignificare, hotávi. er. c 
* véy τε χάραζα] intellige pá-- 11, 9, 3. et fuperius. 


"ὡς ad laterái RO in alvo. X1. οἷς δὲ etc,] Interea vero, δ. 


fteti imperio Curtio IV, bate cenficiebuntup, 


t . 
* 
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MITIV ν ἄλλη καὶ ἄλλη τῷ χώματος ἐπιπλέοντας οἱ Τύριοι, 
d τε δὴ ϑαλασσομρατᾶντες | ἔτι, ἄπορον πολλαχῆ. τὴν c 
πρόσχωσιν τοῖς Μακεδόσιν iol Καὶ οἱ Μακεδό óc rt 
πύργος ἐπάνω 45 χώματος, ὅ, 7i “πέρ ἡπροκεχωρήκει. 
αὐτοῖς ἐπὶ πολὲ τῆς ϑαλάσσης, ἐ ἐπέςησαϊ δύο, καὶ μη- 
χανοὶς ἐπὶ τοῖς πύργοις. Προκαλύμματα, δὲ δέῤῥειζια,, 
καὶ διφϑέραι αὐταὶς ἥσων, ὡς μἐῦτϑ πυρῷόροις- βέλεσιν. 


ὠπὸ τῷ τείχες βάλλεσϑαι, τοῖς τε ἐργαζ pvo meo- E 


βολὲν ἐν τῷ αὐτῷ εἶναι πρὸς τὰ : τοξεύματα" ἅμα, τειὅ.13. 
σοι ἀφοσπλέοντες τῶν Τυρέων. ἔβλαπτον τὸς: χωννύντας, 
ὠπὸ τῶν πὕργων βαλλόμενοι ἃ χαλεπῶς αἀναφαλήσε-. 
σϑαι ἔμελλον.. Οἱ δὲ Τύριοι πρὸς ταῦτα ἀντιμηχανῶν- 
ται τοϊόνδε. | 
xIX. . Ναῦν. ἱππαγωγὸν πλημάτων τὸ ξηρῶν καὶ X 
ἄλλης ὕλης εὐφλέκτα ἐμπλήσαντές, duo ἱςὸς ἐπὶ τῇ 
mdp. καταπηγνύουσι, καὶ ἐν κύκλῳ πυριφράσσεζιν ἐς 
ὅσον βακρότατον, ὡς Φορυτόν τε ταύτη καὶ δάδας ὅ ὁσας 


πλείςας. δέζασϑαμ. Πρὸς δὲ, πίσσαν͵ τε καὶ θεῖον, 3 


καὶ ὅσα ἄλλα ἐς τὸ παρακαλέσαι μεγάλην φλόγα , ἐπὶ 


ταύτῃ ἐπεφόρησαν. Παρέτεινον δὲ καὶ κεραίαν διπλῆν 3 


ἐπὶ τοὺς ἱςοὶς ἀμφοτέροις, καὶ ἀπὸ ταύτης. iieri ah. : 
ἐν λέβησιν, ὅσα ἐπεχυϑέντα ἢ ἐπιβληϑέντα, ἐπὶ μέγα 
τὴν Φλόγα ἐξάψειν ἔμελλον" ἕρματά. 48 ἐς τὴν πρύμναν 4 
ἐνέθεσαν . TE ἐξᾷραι᾽ sis. ὕψος τὴν eager suc ομένης 


€ 


ἘΞ Cap. XIX. ᾿ 
I. ὅδον μακρότατον ex Opt, nunc receptum pro ὅσον pavelsagos 
alios jaude alios Pecunia ex- (7 Agger "XIX. s 
Jlimulabus. 0 Ag. er et machinse in» ; 


d did isje&tae. Novus in» : 
12. αὐτοῖς ἦφαν fc. σύφγοις. Si :éipitur agger, et claffis ab A- 
praefers «vrais, qupd in reli- — lexandro cogitur. 
quis praeter Optimum MStis' 1. ἐς ὅσον μακρότατον i. P tpie " 
invenit Gronovius, fupplen- φράσσυσιν ὃς τόφον, ἐς ὅσον δυ- 
dum eft μηχαναῖρ “ ναοὶ vrseipe σσειν. 
a. ἐπὶ ταύτῃ] C. “πρώραν. 


Ν . A 


τῳ 
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, 
. ἐπ᾽ ᾿Αφαβίας ςέλλεται εἰς τὸν ᾿Δντιλίβανον καλόμενον τὸ 
-6 ὅρος. Καὶ τὰ μὲν βίᾳ τῶν ταύτη ἐξελὼν, vd δὲ ὁμολο. 
uo γίᾳ παραξησάμενος, ἔνδεκα ἡμέραις ἐπανῆνγεν εἰς τὴν 
Σιδῶνα, καὶ καταλαμβάνει Κλέανδρον τὸν Πολεμοκχρα. 
Tuc ἐκ Πελοποννήσα ἥκοντά, καὶ ξὺν αὐτῷ μισϑοφόρες 
1 Ἕλληνας τετρακισχιλίῳς, Ὡς δὲ συνετέτακτο αὐτῷ 
- τὸ ναυτικὸν, ἐπιβιβάσας τοὺς καταςρώμασε τῶν ὑτπα: 
Oise ὅσοι ἱκανοὶ ἐδόκεον ἐς τὸ ἔργον, εἰ μὴ dium ox 
μᾶλλόν τε ἢ ἐν χερσὶν ἡ ναυμαχία γέἔγνοιτο, ἄφας ἐκ τῆς 
Σιδῶνος ἐπέπλει" TÜ Τύρω ξυντεταγμέναις ταῖς vaUCi, 
ἃ αὐτὸς miv κατὰ τὸ δεξιὸν κόρας, ὃ δὰ ἐς τὸ πέλαγα 
᾿ς αὐτῷ ἀνεῖχε" καὶ £ov αὐτῷ οἷ τε Κυπρίων. βασιλεῖς, xd 
ὅσοι Φοινίκων, «τλὴν Ilryvaryogs. Οὐτος δὲ καὶ Κρατι 
9 eoc τὸ εὐώνυμον κέρας εἶχον τῆς πάσης τάξεως. — Tos 
^. δὲ Τυρίοις πρότερον μὲν γαυμωχεῖϊν ἐγνωσμένον. ἦν, 8 
10xard ϑάλατταν ἐπιπλέοι σφίσιν ᾿Αλέξανδρος. Τότε δὶ 
πλῆϑος νεῶν πολὺ ἀπροσδοκήτως κατιδόντες (οὐ γάρ τι 


9. Poit ταῖς ναυσὴνν pro puncto finali comma ponete malui. Si 
etiam 10 poft γιγνομένου» ubi feqq. fignis parenthefeos inclof. 


ἢ 


᾿ elaffes praelium commiffurie 
fi fibi ex adverfo funt, impe 
tum ita faciunt, ut finguli 
naves, praeternavigantes n2 
interfecerapt, — paucioribus ^ ves adverfas, remos earum 
captis. Curt. IV, 3, 24. , deterpant, latera convelíant 


/ . | .. sliisque fingulas modis affi 
6. Ὁ e Cleandro vide fupra I, ant et to ius claffis hoftiun 


Ordinem cturbent. . Ordi 
T. τοῖς zarztQeuaw;] Cetaffro- ' vero hoftium perrupto verte. 
.matg crant tabulae, quibus 


. i ^, bantur naves et eundem im 
fuperior navis pars coniterne- 


e 'Aenpíac] quia Arabes in 

. 1Tibano Macédones incom- 
TD pofios (ligna enim caede- | 

. . Dant) aggrefli, triginta fere 


batur, ut milites ex alto, fi 
praelium committendum, ap- 
eius pugnarent, ictuque va- 
lidiore hoftem peterent. Na- 
ves fic conte&e κατάφρακτοι 


^ vocabantur, reliquae ἤφρακτοι. 
' Confiratas et apertds reddidit 


Hirtius. Blanc. κεἰ μὴ iin ζοις 
εἰς. Διέκπλυς bic eit: Duae 


- 


:petum repetebant, atque oc 
- cafione data roftra navibusho- 
 füilibus impingebant,. ut mer. 
gerentür. "Vide Scholiaften 
ad Thucyd. 1,49 et H, $9 cun 
"interpretibus, «Ὁ Xenoph 
- Hift. Gr. ÀJ, 6, 2s. ; 
8. Pnytagoras, unus e regibu 
 Cyprierum. Vide TN 


oet Curt. 1V, 3, II. 
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XX. ν τότω δὲ Γ ἡρότρατός τε ὁ “ων βασι: 1 
λεὺς, καὶ Ἔνυλος ὁ Βύβλε, ὡς ἔμαθον τὸς πόλεις σφῶν 

ὑπ᾿ ᾿Αλεξάνδρα͵ ἐχομένας ἀπολιπόντες. Αὐτοφραδάτην 
τε καὶ ταὺς ξὺν αὐτῷ νίας, παρ᾽ ᾿Αλέξανδρον σὺν τῷ 
ναὐτμιῷ τῷ σφετέρῳ ἀφίκοντο, καὶ αὐτῶν Σιδωνίων 
τριήρεις σὺν αὐτοῖς" ὥς τε Φοινίκων μὲν νῆες ὀγδοήκοντα 
μάλεςα. αὐτῷ * ξεγένοντο. "Hxoy δὲ ἐν ταῖς αὐταῖς 2. 
ἡμέρρος καὶ ἐκ Ῥοδε τριήρεις, 5 τε περίπολος καλεμόνη, ' 
καὶ £y ταύτῃ ἄλλαι ἐννέα. — Ka) ἐκ. Σόλων καὶ MaAM 
τρεῖς, καὶ Λυκίας, δίκα. ᾿Εκ Μακεδονίας δὲ “ἔντη. 
κόντορὸς, ἐφ᾽ ἢ 96. Πρωτέας. ᾿Ανδρονίκω | ἐπέπλει... Οὐ “ολ- $- 
λῷ δ᾽ ὕ US tgoy xal οἱ τῆς Κύπρω βασιλεῖς. ἐς τὴν Σιδῶνα, 
κατέσχον ναυσὶν ἑκατὸν μάλιςα καὶ εἴκοσιν, ἐπειδὴ Th, 
τὸ ἡσσῶν τὴν xaT Ἰσσὸν Δαρείῳ ἐπύϑοντο, καὶ ἡ Φοινίκη 
saca ἐχομένη ἤδη ὑπ᾽ ᾿Αλεξαάνδρε ἐφόβει αὐτάς, Καὶ 4 
τότοις mq ἔδωκεν ᾿Αλέξανᾷ eor ἄδειαν: τῶν πρόσϑεν, 
ὅτι UT ἀνάγκης μᾶλλόν Ti ἃ κατὰ γνώμην πὴν σφῶν 
ἐδόκεν ξυνταχϑῆναι τοῖς Πέρσαις ἐς τὸ ναυτικόν. 'Ἐν ᾧ $ 
δὲ αἵ τε μηχαναὶ αὐτῶ ξυνεπήγνυντο, καὶ di γῆες ὡς Si. 
ἐπίπλεν τε καὶ. νἀυμαχίας ἀπόπειραν ἐξηρτόύοντο, ἐν! 
τότω δὲ ἀναλαβὼν τῶν τὸ ἱππέων ἴλας ἐσὶν dc, Xa) τὰς ᾿ 
ὑπασαιςὰς » Καὶ τὸς ᾿Αγριάναις τι. καὶ τὸς τοξότας, | 


); ! 


' Cap. XX. 
$. ἴλας τὰς — Plerique lib veteres habent ἴλας ἐφ E Vie 
detur fcripfiffe au&or ἴλάς. às ἃς), ut I 34, $. 1,7, 17. Gros. 
Quod recipere non dubitavi. 


. XX. .. dictam navem, quae ut plu» . 
Clas, unde contra&ta ῦ rimum circumnavigans; ine 
τ pats fuba&e, Clest- —— fpiciebat infulas ες loca. Rho 
dri adventus cum füpplemen. iorum  juris,- atque adeo . 
tis graecis. "Tyrus claffe ob« —— ipfam iníiulam. —Tale.quid 
íefía,. praelio ab urbanis de- ' enim exhibetur ipfa voce, 
tre&iato. -: Gros, quam vertunt circuito» 
(3.94 τε περίπολος ] Locus fngu- , . rem, excubiterem, Rapb. 
^ dris, ex quo folo difcitur $. eg εἷς ἐπίπλυν} 1. e. ad τ» 
haec appellatio:et proprieta$ ^ bem invadendam, et fi. im- 
regiminis Rhodiorum, ut ba-  pedirerur ,. navale proelium 
befent peculiari nomine fie . tearandum. ἢ (Grow c 


«τ 
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-c.XXL.— Ἤδη δὲ καὶ μυχανοποιῶν αὐτῷ πολλῶν ἦι 
76 Κύπρᾳ καὶ Φοινίκης ἁπάσης συλλελογμένων, μηχα 
ya) πολλαὶ συμπεπηγμέναι ἦσαν, αἱ μὲν ἐπὶ τῷ χώμα 


PH i$ ^7 (€ “Ὁ D a » $5 . 
. τος, αἱ θὲ πὶ τῶν (Ξ αὙωγῶν νέων, de ἔκ 2-40 v06 a 


μα οἱ ἐκόμισεν. αἱ δὲ ἐπὶ τῶν τρώφων, ὅσα: αὐτῶν οὐ 
ταχυναυτῶσαι ἦσαν. ᾿'Ὡς δὲ παρεσκεύαςο ἤδη ξύμ 
σαντα, προσῆγον τοὶς μηχανάς κατά τε TO φροιπτὸν y 
μα, καὶ ἀπὸ τῶν νεῶν ἄλλῃ καὶ ἄλλη τὰ τεΐχας προ: 
ορμιζομένων τε καὶ ὠποπειρωμένων τῷ τείχως. Οἱ di 
Τύριοι ἐπίτε τῶν ἐπάλξεων τῶν κατὰ τὸ χῶμα πύργοις 
£u oue ἐπέξησαν, ὡς ἀπομάχασϑαι ἀπ᾿ αὐτῶν, wi 
εἴπη ἀλλὴ αἱ μηχαναὶ προσήγοντο, βέλεσί τε vponm 
καὶ πυρφόροις ὀϊςοἷς ἔβαλλον αὐτὰς Tog ναῦς" art 


. Φόβον" παρέχειν τοῖς Μακεδόσι πελάξ 4 τῷ Ty 


"Hr δὲ ἀυτοῖς xal τὰ τείχη κατὰ τὸ χῶμα, τό, τε UJ 
εἰς πεντήκοντα καὶ ἑκατὸν μάλιςα πόδας, καὶ ἐς πλ᾿ 
τος ξύμμετρον, λίϑοις μεγάλοις ἐν γύψω κειμένοις Lor 
᾿πεπηγότα. Ταῖς δὲ ἱππαγοωγοῖς τε καὶ ταῖς vein 


τῶν Μακεδόνων, ὅσαι τὸς μηχανεὶς προσῆγον τῷ τείχι, 


xai ταύτῃ HX εὔπορον ἐγίγνετο πελαΐζειν τῇ πόλει" ὑπ 
λίϑοι πολλοὶ ἐς τὸ πέλαγος προβεβλημένοι ἐξεῖφγα 
αὐτῶν τὴν ἐγγὺς προσβολήν. Καὶ τότως ᾿Αλέξανδια 


“΄ 
EL] 


MM Cap. XXI. C. ] 
I. φυλλελεγμένων €X omnibus fcriptis, et editionibus duabus pt 
mis, pio συνειλεγμένων, quod primus babet Vulcanius. —— 

ἢ. véeyuc £vAlwe) δὶς clare Veneta, Bafileenhis et Vulcanian; 

unde reítitui. Typothetarum errore in Blancardianam irrepít 
—^ wüpyort ξυλίνοις, quod deinde propagstum eft, Mox etiam & 
. MStis refcripfi εἴπη pro vulgato εἶ ποι. 


. C. XXI. | siavibut , bic et lie muro [ve 
"frg. Machinae multae a Mace- —— cedentibus ef eum tentaniibe 
. Qbnibus exftru&Cae, a quibus 3. προσήγοντο) fc. navibus. F. 
. quo οἵω Tyrii fe defendunt? 4. ἐς πλάτος £ónpergor ) in. tur 
excurfio eorum navalis. ^ tam nempe latitudinem 
2. προσήγον τὰς μηχανὰς εἴς. }] — quanta ex praefcripto artis 2r 
» Verte cum Gronovio: «dme- ^. chiteCtonicae requiritur 
- verunt machinas, fémuf a par- — molem cante altitudinis fü 
te congefló aggeris, Kmn! 5 tincadam, Rapé.. 
. " X d , , Y "nl 
.- 1 . - ες ΄ l 


4 


N . ᾿ ^ 


ΒΙΒΛΙΟΝ, ΔΕΥΤΕΡΟΝ.- τὸ κ 83 


y Tu ix τῆς ϑαλάσσες" ἠνύετο. δὲ χαλεπῶς 
rgro τὸ ἔργσι, "οἷα δὴ dao νεῶν, καὶ ἐκ ὠπὸ γῆς βεβαία, , ἢ 
μνόμενον" ἄλλως T8 καὶ οἱ Τύριοι ναῦς. καταφράξαντες 4 
rad τὰς ἐγκύρας ἐπῆγον. τῶν. τριήρων καὶ ὑποτέμνον-. 
ἐς τὰς σχοῆδς τῶν ὠγκυφῶν, ἄπορον τὴν προσόρμισιε 
αἷς “πολεμίαις. ναυσὶν ἐποίων.. ᾿Αλέξανδρος δὲ Tea. 8. 
ἰοντόρες “πολλάς ἐς τὸν αὐτὸν τρόπον Φράξας " ἐπέςῃ- 
"ty ἐγκαρσίας πρὸ τῶν ἀγκυρῶν , ὡς ὑπ᾿ αὐτῶν dy- 
ἔλλεσϑαι: τὸν ἐπίπλων τῶν May. ᾿Αλλὰ καὶ ὡς ὕφαλοι. 


ολυμβητᾳὶ τὰς σχοίνως αὐτοῖς ὑπέτεμνον. Οἱ δὲ aAv- 9 


bd sig τὰς ἀγκύρας diri. -exolsun χρώμενοι οἱ Maxs- 
onc καϑέσαν, ὥς τε μηδὲν. ἔτι πχέον τοῖς κολυμβηταῖς .- 


ἔγνεσθαι... Ἔξαάπτοντος ὦ ὃν βφόχες τῶν λίϑων, ἀπὸτο΄ 


8 χώματος ἀνέσπων αὐτὲς ἔξω τῆς ϑαλάσσης" ἔπει- 
α. μηχαναῖς. μετεωρίσαντες, κατὰ βώϑυς ἀφήσαν,. 


Vt sxéTé προβεβλημένοι βλάψειν ἐμελλὸν. "Osca di I. 


ad aqoy πεποίητο τῶν πχοβόλων τὸ τεῖχος, κα χαλεπῶς 
δὴ ταύτῃ αἱ νῆες πεοσεΐχρν. οἱ δὲ Τύριοι, πάντη ὦ-“12 
root. γιγνόμενοι, ἔγνωσαν ἐπίπλεν ποιήσασθϑωι ταῖς 
uua píaue ναυσὶν, α ? κατὰ τὸν λιμένα ἐφώρμαν τὸν ἐς 
"δῶ aut τετραμμένον " ἐκ πολλά δὴ καταᾳπετάσαντες τῶτ 3. 
“μένος TO φόμα ico, TS M3. καταφανῆ γιενέφιϑαι τῶν 
ξήρων "τὴν πλήρωσιν, ἀμφὶ μέσον ἡμέρας, ὁπότε οἵ 18 
αὔται ἐπὶ. τὰ ἐψαγκᾳῖα ἰσκρᾷασμένοι ἡ ἦσαν, καὶ ᾿Αλέ- 
ἰανᾶρος à ἐν τότῳ pasa ἀπὸ τῷ ἐπὶ ϑάτερα τῆς πόλε- 
E Va.suTIXÀ ἐπὶ kd σκηνὴν ἐπεχώξει , πληρώσαντίς 7 ey- 
ἥρεις μὲν τρεῖς καὶ τετρήρεις ἴσας, τριήρρις δὲ ἑφτὰ, ὡς 
xis τρις τε τοῖς πληρώμασι καὶ ἑοῖς εἰπὸ τῶν κρῖ: 


; ἐπῷγον] Íc. rhe: »xve.  Viden- $metc.] her Jagueos fastis in- 
tur Tyrii navigia ufinor& ia — mexes ab aggere. (in aggere 
texiffe et inftruxiffe, ut tuto . . confiftentes) e mari ea pro» 
navigüs majoribus appropin. trabunt. Gron. 
que » atque , admetis forte 

ibus, funes refcindere.. 11. “ὧν sesion] i i. e. depilum; 
poffeng, co ante murum. in^ mare. greet 


9. Wlererm d dv βεόχες τῶν λῖ. - ems. | . 


^ 


V 
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ταςρωμάτων μάχῃσϑαι μέλλασιν εὐσπλστάτοις, xs 
s44pa εὐθαρσοτάτοις ἐς τὸς ναυτικἰς ἀγῶνας, Τὰ yu 
«φῶτα ἀτρέμα τῇ εἰρεσία ἐπὶ μιᾶς νεὼς ἐξέπλεον, ax 
κελευτῶν τὰς κώπας πιρωφέροντες" ὡς δὲ ἐπέςρεθι 
ἤδη ἐπὶ τὸς Κυπρῴώς, καὶ ἐγγὺς τὸ xaScpad Da: ἦσα 
“φότε δὴ ξὸν βοῇ τε πολλὴ καὶ ἐγκελευσμῷ ἐς ἀλλήλν 
καὶ ἅμα 15 εἰρεσίᾳ ξυντόνῳ ἐπεφέρφοντα. ^^ 


I "XXIL Συνέβη dà. ἐκείνη uiv τῇ ἡμέρα ᾿Αλίξα 
deo ἀποχωρῆσαι ἐπὶ τὴν σκηνὴν, ἃ διατρίψαντα i 
—R 0 ») DEP *? 347 » 1 - Ὁ . 
κατῷ τὸ εἰωθὸς, δὲ ὀλίγο ἐπὶ τὰς ταῦς ἐπανελϑῶ 
e Οἱ δὲ Τύριοι προσατεσόντες εἰπροσδοκήτως ταῖς ναυὶ 
ὁρμύσαις, καὶ ταῖς μὰν π'ντὴ κενὰῖϊς ἐπιτυχόντες, τὸ 
δ᾽ ὑπ᾽ αὐτὴν τὴν βοὴν καὶ τὸν ἐπίπλων χαλφπῶς ix τὸ 
παρόντων ττληρεμόνων, τήν τὸ Πνυταγόρᾳ τῷ βασιλω 
᾿ φ :Ἃ Δ ς ^e φ 2 “ 7 
φεντήρη εὐθὺς ὑπὸ τῇ πρώτη ἐμβολν κατέδυσαν, μ 
τὴν ᾿Ανδροκλέως τῇ ᾿Αμανϑεσία, καὶ τὴν ΠΙασικράτει 
 Θυριέως" τὰς δὲ ἄλλας ἐς τὸν αἰγιαλὸν ἐξωϑῶντις! 
9 στον. ᾿Αλέξανδρος δὲ ὡς ἤσϑετο τὸν ÜcorAuy τῶν " 
—— φίων τριήρων, τὰς μὲν πολλαὶς τῶν ξὺν αὐτῷ νεῶν, tro 
éxdsn πληρωθείη, ἐπὶ τῷ ςόματι τῇ λιμένος anui 
quiso ἔταξεν, ὡς μὴ καὶ ἄλλαι ἐκπλεύσειαν τῶν Τὸ 


»ς 







(o 53. εὐθαρῤσοτάτοιᾳ ex Opt, et duobus alils pro εὐθαρσετάτοις. 


i4 in μιᾶς we] King uiae. Cue : 6. XXII. T 

l vero fingulae naves, non u- ^£. Tyriis e mari repul 
nivetíac &mul egreílge fint, — lexandee muros aggredi 
cauffa videtur haec fuitfe, ne ΝΞ 
remorum pulfu ipfse fefe ρον. 9. ἔχκονταν } confregerunt, 


derent. — . remos et latera, et ἐπε 
τὰ κώνας καφαφέρειν } romiga- ^— affligere. poterant, 
"e. Repb zent et fr&ngerent, 


— ἄχει κελευφῶν } celeuftes zemi- 
|, gibus praepofitus vooe . eot - 3. τῷ λιμϑνο9} ἔς. qui Aezy 
moderatur, ut acriter eodem .— fpeCtábat. . Ero*' enim 
temgore.eademque diretione .— xander in meridionili 
omnes  sezmum — impellant, geris latere. cum 
Morus ad Xenoph. Hi&, Gr, :. pate ὁ. 


/ 2t 4 


f 
Mn Ν . . , 


τον ΒΙΒΛΙΟΝ. ΔΕΎΤΕΡΟΝ. - CASS De 


νῆες" αὐτὸς δὲ πεντήρεις is τὰς ξὺν αὐτῷ: ἀναλαβὼν, 4 
καὶ τῶν τριήρων ἐς πέντε μάλιςα, ὅσαι ἔῷϑησαῃν αὐτῷ ἡ 
κατα τάχος “πληρωθεῖσαι, περιέπλει τὴν πόλιν ὡς imi. 

β τὸς ἐκπεπλευκότας τῶν Τυρίων, Οἱ δὲ ἀπὸ τῷ τείχεος ς΄ 
τόν τε ἐπίπλαν τῶν πολεμίων κατιδόντες, καὶ ᾿Αλέξαν- 
δρον. αὐτὸν ἐπὶ τῶν νεῶν, βοῇ τε ἐπανάγειν ἐχεκελεύοντο 
τοὺς ἐκ τῶν σφετέρων νεῶν, καὶ ὡς Sx ἐξακεςὸν ἣν ὑπὰ 
ϑορύβω ξυνεχομένων b τῷ ἔῤγῳ, “σημείοις ἄλλαις xol 
ἄλλοις ἐπεκάλξν ἐς τὴν ἀναχώρησιν. Oi δὲ. ὀψέ ποτε 6. 
αἰσϑόμενοι τὸν ἐπίπλων τῶν εἰμ᾽ ᾿Αλέξανἄρον, émospi 
ψαντες. ig τὸν λιμένα «ἔφευγον “ καὶ ὀλέγαὶ μὲν τῶν ᾿.͵ 
νεῶν φϑανεσιν ὑπεκφυγᾶσαι, ταῖς δὲ πλείοσιν ἐμβα- | 
Asaat αἱ £ ᾿Αλιξάνδρῳ, τὼς μὲν αὐτῶν ἅπλως ἐποίη- 
σαν, πεντήρης δέ τις καὶ τετρήρεις αὐτῶν ἐπ’ αὐτῷ τῷ 
φόματι TÉ λιμένος ἐλόφϑησαν, ιζϑόνος δὲ τῶν ἐπιβα: ἐ 
τῶν ἃ πολὺς. ἐγένετο. Ὡς yat ἤσϑοντο i ἐχομένας τὼς 1 
ναῦς; ἀπενήξαντο 8 adus ac ἐς τὸν λιμένα. Ὡς δὲ 8, 
ἐδεμία ἔτι. τοῖς Τυρίοις ἐκ τῶν νεῶν ὠφέλεια ἦν, ἐπῆγαν 
ἤδη οἱ Μακιβόνες. τὰς μηχανὰς τῷ; Tee AUT, 
Κατὰ uiv δὴ i τὸ χῶμα προσαγόμεναι, διὰ ἰσχὺν, τῷ τεί- 
XB6 idi» ἤνυον O, τι καὶ λόγῃ ἄξιον. Οἱ δὲ κατὰ 8. 
τὸ πρὸς Σιδῶνα Τετραμμένον τῆς πόλεως τῶν νεῶν τιναὶς 
τῶν μιηγχανοφόρων. προσῆγον. Ὡς δὲ ἐδὲ φαύτη ἤνυον,τα 
ἐς τὰ πρὸς váyoy ἀνεμον᾽ καὶ πρὸς Afyua sor ἀγέχον τῶν 


| Cap. ΣΧ ᾿ς τ᾿ ΕΝ 
6. τετρήρεις ἘΧΟ x. pro vulgato "srexewt. Confentit Curt, " 


4,9. Mox defunt in Optimo voces ix τῶν γεῶμι» quas, men, 
non cenfai ab Jiciendas, ) 


30. ὅσον ἐς τὸ πρὸς. Nav. ἄνεμον ἣν -- Mox primd Vulcanium 4» 
&orem habet, nec eft in editione Bafil. [εἰ Veneta]: nec in 
MSS. etfi de Optimo hic affirmare nequeam. Sed et. verbum 

. «vin Optimo non exflabat.  Vrique fi voces avv. pariter et ἦν 
deleveris , crediderim antiquam ic&ionem reftitutum iri. Gron." 
Quod feci, . 

Ἂς | 

6. sig: vs * nba] prim vere 4. μυχανὰᾳ} intellige] praecipue 

ἊΝ arietes, - 


A 
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IIXOC μετήει, πάντη ἀπονειφώμενος τῷ ὄργῳ. Καὶ ἐν 


ταῦϑα πρῶτόν τε κατεσείσϑη τὸ τεῖχος ἐπὴ μέγα, xai 

y asi καὶ κωτηρίφϑη αὐτῷ παραῤῥαγέν. Τότε μὲν δὴ ὅσοι 

᾿ς ἐπιβαλὼν γεφύρας, n ἐφέφεπτο va τείχες, ἀποκειράϑη 

᾿ ἐς ὀλίγον τῆς προσβολῆς" καὶ οἱ Τύριοι 8 χαλεπῶς att 
xeucarro τὸς Μακεδόνας. 


3 XXHL Τρίτη δὲ ἀπὸ ταύτης Suéga: νηνεμίαν τι΄ 


 Φυλάξας, .καὶ παρακαλέσας Tc ἡγεμόνας τῶν τα- 


ξέεων ic τὸ ἔργον, ἐπῆγε τῇ πόλει ἐπὶ τῶν νεῶν τὰς μι. 


9 χανάς. Καὶ πρῶτα μὲν κατέσεισε «u τείχες ἐπὶ μέγα 


Ὡς δὲ οποχρῶν ἐἰς “πλάτος ἐφάνη τὸ παρεῤῥηγμένν,. 


τὰς μὲν μηχανοφόνυς ναῦς ἐπανάγειν ἐκέλευσεν" (0i 
δύο ἄλλας. ἐπῆγεν, αἱ τὰς γεφύρας αὐτῷ ἔφερον, ἃς 
g δὴ ἐπιβάλλειν ἐπενόε; τῷ κωτεῤῥηγμένῳ τῷ τείχες. Καὶ 


? 


τὴν μὲν μίαν τῶν νεῶν οἱ ὑπκασπις αὴ ἔλαβον, 3 irr 


vaxro "᾿Αδμητρος" τὴν ἑτέραν δὲ, ἡ Κοίνᾳ τάξις οἱ τεῦ 


ζέταιροι xao, καὶ αὐτὸς ξὺν τοῖς ὑπασπιςαἷς 
4 ἐπιβήσασϑαι τῷ Tee, ἧ παρείκοι, ἔμμλλε. — Ta 
. , * A Ni» ^ Α |. Ζ. 3 
τριήρεις dà, τὰς μὲν ἐπιπλεν κατὰ τὲς λιμένας due 
τέρος ἐκέλευσεν, εἴ πως πρὸς σφᾷς τετραμμένων τῶ 
i: , $e σψαᾷς TéT( 


11. πρῶνόν τε ex Veneta εἰ Bafileenfi, — Refpondec καί τι uh 
Annexum re primus neglexit Vulcanius. 


33. ἐρέρικτο ex Veneta, Bafil. ec omnibus MSS. pro foéerre. 


ΣΙ. xarsaslo sq τὰ φεΐχουυ ἐπὶ μέ- C. XXIII. 
a] quaffatus {8 murus date, rg. "Tyrus capitur, praeciput 

Ie magna cius pars, et ali- impetu Alexandri. 
qua pars etiam perffaCa die ἃ. οἱ )xaemis e] non amnes y 
rutaque eft. Rapé. | afpiftse in una navi erant 
33. Óeoy ἐπιβαλών ὅσον verten- ed manus eorum, cui prat 
dum eft Fanquem qua, Re — erzt Admetus. — Nec Coen 


. Vera id perficeré co cempore taxis continebat omnes stür 


ἐν ' iMi non erat in snimo, fed ταίρυς, fed fextam eorum prr. 
/ fimulabat foiummode ira. fem. dentur autem Mi 
"δ pronem, periculi faciendi piftee et amiei pedit 
caufa. . Genitivus τῷ φείχυς aliis navibus adve&i, per εἰ: 
pendet 4 e» fupplendo, quod — . paves, quibüs pentes ἱπιροία 


pe omittitur, ut €3h δὲ ^. eant, fubinde ἢ mun 


£ranfiffe. 


P4 
V 


— ΒΙΒΛΙΟΝ AETTÉPON. ^ agg 


»AG* αὐτὸς δὲ πεντήρεις τε τὰς ξὸν αὐτῶ ἀναλαβὼν, 4 
καὶ τῶν τριήφων ἐς πέντε μάλιςα; ὅσαι ἔφϑησαι αὐτῷ 
κατα τάχος πληρωθεῖσαι, περιέπλει τὴν πόλιν ὡς ἐπὶ. ^ 
τὲς ἐκπεπλευκότας τῶν Τυρίων. — Oi δὲ ἀπὸ τῷ τείχος ς 
τόν 78 ἐπίπλεν τῶν πολεμίων κατίδόντες, καὶ ᾿Αλέξαν- 
δρον αὐτὸν ἐπὶ τῶν νεῶν, βοῇ.τε ἐπανάγειν ἐνεκελεύοντο 
Toig ἐκ τῶν σφετέρων νεῶν, καὶ ὡς Sx. ἐξακεςὸν ἦν ὑπὸ 
Sogu(3a ξυνεχομένων bv τῷ ἔργω, σημείοις ἄλλαις xol :.— 
ἄλλοις ἐπεκάλεν ἐς τὴν ἀναχώρησιν. Οἱ δὲ ὀψέ ποτε 6 
αἰσϑόμενοι τὸν ἐτίπλεαν τῶν ἐἐμῷ᾽ ᾿Αλέξανδρον, ὑποςρέ- 
ψαντες εἰς τὸν λιμένα ἔφευγον" καὶ ὀλέγαὶ μὲν τῶν ΄. , 
νεῶν (QOavuom ὑπεχφυγῶσαι, ταῖς δὲ πλείοσιν ἐμβα- 
λξσαε αἱ ξὺν ᾿Αλεξάνδρῳ, τὼς μὲν αὐτῶν ἄπλως ἐποίη- 
σαν, πεντήρης δέ τις καὶ τετρήρεις αὐτῶν ἐπ᾿ αὐτῷ τῷ 
φόματι τῷ λιμένος ἐλῤῷϑησαν. εᾧόνος δὲ τῶν ἐπιβα- - 
τῶν ἃ πολὺς. ἐγένετο, ᾿'ῶς d$ ἤσϑοντο ἐχομένας τὼς 1 
ναῦς, απενήξαντο αὶ χαλεπῶς ἐς τὸν λιμένα. Ὡς δὲ 8. 
ἐδεμία ἔτι ταὶς Τυρίοις ἐκ τῶν νεῶν ὠφέλεια ἦν, ἐπῆγαν 
χὸη οἱ Μακιᾶδόνες τὰς μηχανὰς vd» τοίχει ἀὐτῶν, 
Κατὰ μὲν δὴ τὸ χῶμα προσαγόμεναι, δια ἰσχὺν. τῷ τεί- 
χες, ἐδὲν ἤνυον ὅ, τι καὶ λόγῳ ἄξιον. Οἱ δὲ κατὰ 9 
τὸ πρὸς Σιδῶνᾷ τετραμμένον τῆς πόλεως τῶν νεῶν τινᾶς 
τῶν μηχιανοφϑόρων προσῆγον. Ὡς δὲ ἐδὲ ταύτη ἤνῳον, ἵ ἃ 
ἐς τὰ πρὸς νάτον ἄνεμον καὶ πρὸς Αἴγυπτον ἀγέχον TÉ» 
Cap. XXI. . 


6. τετρήρεις ex: Opt. pro vulgato γετρήρηξ. Confentit Curt. IV; 
^4» 9. Mox defunt in Optuno voces ἐκ τῶν very, quas tamen - 
non cenfui abjiciendas. ^. - 


— 


30, ὅσον ἐς τὸ πρὸς: αῤτεν. ἄνεμον ἦν —— — Vox prima Vulcanium aue 
&orem habet, πὲρ eft in editione Bafil. [et Veneta] nec in 
MSS. etfi de Optio hic affirmare nequeam. Sed et. verbum 
Yo: . . “- Ze 3 
νη Optimo non exftabar. "Wrique {1 voces ὅδον. pariter ct LN 
deleveris, crediderim antiquam le&tionem reítitutum ir. Gron. 
Quod feci. - 

᾿ * AN . ἢ 
6, εἰς τὸν ψιμένω } portum θ67.. $. μιχανὰᾳ} intellige praecipue 
δ. Dc - ᾿ ariotes. ΄ EE 
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LoXos ξὺν τοῖς ἑταίροις, Ὡς δὲ εἴχοντο αὐτῷ αύργοι τι 
ὅςιν οὗ καὶ μιταπύργια, αὐτὸς μὲν παρῆι did τῶν i 
«ἀλξεῶν ὡς ἐπὶ τὰ βασίλεια, ὅτι ταύτῃ εὐπορωτίᾳ 
ἐφαήετο ἐς τὴν πόλιν ἡ κάϑοβδος. 


- 


a XXIV. Οἱ δὲ ἐπὶ τῶν νεῶν, ol τε Φοίνικες, κατὰ 
,, φὸν λιμένα τὸν πρὸς Αἴγυπτον (xa. ὅνπερ καὶ ὀζορμδν. 
TE; ἐτύγχανρν) βιασάμενοι ; καὶ τὰ. κλεῖϑρα diac sa. 
σαντες, ἔκοπτον τὰς "auc ἐν τῷ λιημόνε, ταῖς pii» μι 
τεώροις ἐμβάλλοντες, φὰς δὲ ἐς τὴν γῆν ἐξωϑῦστις., 

9 Καὶ οἱ Κύπάοι κατὰ τὸν ἄλλον λιμένα τὸν ἐπ Σ᾿ δῶν 


φέροντα, ἐδὲ κλεῖϑρόν γε τῶτον ἔχοντα, εἰσπλεύσαι. 


$ φες, εἷλον εὐθὺς ταύτη τὴν πόλιν. Τὸ δὲ πλῆϑος τῶι 
. Τυρίων τὸ μὲν τεῖχος, ἐς ἐχόμενον εἶδον, ἐκλείκεσν᾽ 
| εὐϑεσισϑέντες δὲ κατὰ τὸ ᾿Αγηνόφιον καλόμενον, i 
4 senpar ταύτῃ ἐπὶ τὸς Μακεῤόνας. Καὶ ᾿Αλάξανδει 
ἐὸν τοῖς ὑπασαπι;αῖς ἐπὶ τάτως χωρήσας, τὰς μὲν avii | 
μαχομένες δήφϑεριν αὐτῶν, τὸ DL δὲ φεύγεσιν ἐφείπετο 
(€. Kai (Davoc se πολὺς , TU? τὸ ἀπὸ τῷ λιμένος ἐχόντων 9! 
τὴν «λιν, καὶ τῆς Κοίνῳω τάξεως παφεληλυϑυίας εἰς av 

6 τήν. ᾿Ὠργῆ γὰρ ἐχώρεν ἐπέκαν οἱ Μακεδόνες, τῆς τι 
πολιορκίας τῇ τριβὴ ἐχϑόμενοι , καὶ ὅτι λαίοντες τινὰς 

. αὐτῶν ni Τύριοι : πλέοντας à ix Xido es , ἐπὶ TO τεῖχρς d- 
φαβιβάφαντες ὅπως ἄποπτον δη ἀπὸ τῷ σρατοπέδι, 


C. XXIV. 3 Mmípe] Agenor Tyr 
erg. Continuatio. Decreta ' condidiffe erebatur.. Curt. IY, 
Alexandri de Tyrüs Her. — 4 !5.'!9. Raph. Cf. nde. 
culis honor. . 6. T τριβῇ 1 Tyrus. feptimo 
.$. οἵ τε. Φοίνικας ) et ptm menfe, quam oppugnari Cot. | 


pta erat, capta eít. "Curt. V, 
nempe Phoenices. Rap 4. 19. Diod" Xvil, 46. Plu. 


. πὰ κλεῖϑρα ]: catenas. v. -c Vita Alex, c. 24. — σλόοντας 
S. εἱδὲ ελεῖϑρόν. ya τῶτον éxovra] ὲκ Σιδῶνος — Curt. IV, a, 15. 
ste claufirum quidem baben- reecipitatos effe ícribit cz 
sem. articula ὠδὲ ad xAw- uceatores, quos ad Tyrio 


. eov, non ad cirér, referens , : mide Alexagder, ut eos xd 
. ds eft. Καρά, . pacem comipeliere:- 


1 
4 
7:- 





! b 
" 
L| " - 
ἊΝ 


οὐ ΒΙΒΔΙΟΝΜ: ΔΕΥΤΕΡΟΝ: | 749 C 


σφάξαντες ἔῤῥεψαν εἰς τὴν ϑάλασσαν. ᾿Απέϑανον δὲ ἡ 
τῶν μὲν Τυρίων ἐς ὀκξακισχιλίθς" τῶν. δὲ Μακεδόνων, Ὁ 
ἐν τὴ τότε "reon(20Àn, "Αὐμητός τα, 0 πρῶτος ἑλῶν τὸ 
“τεῖχος, ἀνὴρ d'yaSoc γενόμενος, καὶ ξὺν αὐγῷ εἴκοσι 
τῶν ὑπασπιφῶν" ἐν δὲ τῇ moy πολιορκία μάλιςὰ ἐς ^ 
᾿φετρακοσίες. Τοῖς δὲ ἐς τὸ ἱερὸν 38 "HeaxAÉsc κατά 8 
φυγξσιν, (ἦσαν δὲ αὐτῶν τε τῶν Τυρίων οἱ μάλιφ'α ἐν 
«ἕλει Q^ καὶ ὁ βασιλεὸς 'AC ἐμιλκός; “καὶ Καρχηδονίων HE 
τινὲς ϑεωροὶ ἐς τιμὴν τῷ Ἡρακλέος, κατὰ δή τι νόμεμον 
παλαιὸν, εἰς τὴν μητρόπολιν ἀφικόβρενοι ) -τότοις ξύμ- 
πασιν ἄξειαν δίδωσιν. ᾿Αλέξανδρος, τὰς δὲ ἄλλως de . 
δρασόδισε. Καὶ ἐπρώϑησαν Τυρίων vt καὶ τῶν ξένων 9 
ὅσοι ἐγκάτελήφϑησαν, pause ἐς τρισμυρίος. — AA 10 
ξανδρος δὲ τῷ Ἡρακλε ἔϑυσέ τε, καὶ πομπὴν ical, Ὁ 
£o τῇ δυνάμει ὡπλισιμένη" “καὶ αἱ νῆες ξγνεπόμπευσαν 7 
τῷ Ἡγακλεῖ, καὶ ὠγῶνδι γυμνοιὸν ἐν τῷ ἱερῷ καὶ λαμ-. 
παδὰ ἐποίησε" καὶ τὴν. μηχανὴν, W τὸ τεῖχος κατειτῖ 
σείσϑη, ἀνέϑηκεν εἰς τὸν. νεών". καὶ τὴν ναῦν τὴν Tueíaa, 
τὴν ἱοραὰν" τὸ Ἡρακλέος, ἥν τινα ἐν τῷ ἐπίτλῳ ἔλαβε,. 
᾿καὶ φαύτην τῷ Ἡρακλεῖ ἀνέϑηκε, καὶ ἐπίγραμμα. ἐπ᾽ 
αὐτῇ, ἢ αὐτὸς ποιήσῃ, "ἢ ὅτῷ δὴ ἄλλῃ ποήσαντος Se “Θ΄ 
ἄξιον μνήμης τὸ ἐπίγραμμα, δια τῦτο καὶ ἐγὼ αὐτὸ 
ἀνωγρώψαι ὠπηξίωσα. Τύρος μὲν δὴ ὅτως ἑάλω,τΆ 
ἐπὶ (ἄρχοντος ᾿Ανικῆτε ᾿Αϑήνησι , Μηνὸς Ἑκατομβαιῶ- Us 
V6 . U , | 


τοὺς 


D 
^ 
- 


| n νιν, RJ 
᾿ n : . . Cap. XXIV. 
4. Vulgata erat κατὰ δῇ τινι vouoy, Quum autem omnes MSS, ee 


| primae editt. haberent τίνα γόρωμον» conjecit Gronovius κατὰ δή 
/ . «. . . 

τι νόμιμον» quod recepi, Nam «o vocabulo uti folet Arrianus, 

^AQfguaxeg — vide c. 15,10. , y ΄ ᾿ 


T 
) C 4 


σ΄ 


8. 9r) Ita νοσιδαητυς facro-—— ferrent, vel ut eos confüle« 
rum. miniftri, qui ad deos rent. Repb. Solebant Cap- ' 
exterüog mittebantur, vel ut ^— thaginienfes ex omnibus pro. 
facihcia olentia illic ocele- ^ ventibus : decimam ,Hezculi 

^ brsrent; vel ot 4eheris illis BuUere, - Diod, XX, T M 


. * 
-- 
, 
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aii ᾿Αλεξάϊδρω, φίμεοντο ταφὼ Δαρείῳ τείσβεις ὦ ὡς 


XXV. Ἔτι δὲ ἐν τῇ 3 πολιορκίᾳ τῆς Τύρα ξυνεχο- ἑ 


εὐτὸν, ἀπαγγέλλοντες βύρια μὲν τάλαντα ὑπὲρ τῆς 
ματρὸς τὸ καὶ τῆς γυναικὸς καὶ τῶν παίδων. δῦναι 69$ 


λειν ᾿Αλεξάνδρῳ Δαφεῖον»᾽ τὴν δὲ χῴραν πᾶσαν τὴν ir 
τὸς Εὐφρατῳ TOTAM, $ca ἐπὶ ϑάλασσαν τὴν Ἑλληνικὴν, 
᾿Ἀλεξάνδρο, εἴἶναω" γήμαντα δὲ τὴν Δαρείῳ παῖδα ᾿Αλέ- 


ἱζαυδρον, (Aor τα εἶναι Δαφείῳ καὶ ξύμμαχον. Καὶ 


τώτων ἐκ τῷ ζῳλλόγω τῶν ἑταίμων ἀπαγγελϑέντων, 
“Τιαρμενίωνα μὲν λέγεσιν ᾿Αλιξών qo εἰπεῖν, ὅτι αὐτὸς 





ἂν ᾿Αλέξανδρος ὦ ὧν, ἐπὶ τάτοις ἠγάπησε, καταλύσας 


τὸν πόλεμον, μηκόϊτι πρόσω κηδυνεύειν. ᾿Αλέξανδρον 
δὲ Παρμενίωνι ἐπρκρίνασϑθαι, ὅτι καὶ αὐτὸς ἄν. εἶπες 
Παρμενίων 5 m; grec ἔπραξεν, ἐπεὶ δὲ ᾿Αλέξανδρός ἐς, 
᾿ὠποκρίνασϑα) Δαρείῳ ἅπερ δὴ καὶ ἀπεκρίνατο. '"EOr 


de, ὅτε χρεμάτων δῆσϑαι παρά. Δαφοίι, ὅτε τὺς x5 
' eas λαβεῖν ἀντὶ πάσης τὸ μέρος. * δἶναι γὰφ τά T8 yg 


ματα καὶ τὸν χώραν αὐτὼ πᾶσαν: γῆμαί Tt ἄν ἐθέλοι 
τὴν Δαρείι παῖδα, γῆμαι d» καὶ 4 διδόντος Διαροίε" 
Ἑκέλευξ τε αὐτὸν ἥκειν, εἴ τι οὐρίσϑαι ἐϑέλω Quar 
ϑρωπον παρ αὐτῇ. Ταῦτα. ὡς "HUNC ! Δαρῶος , ταὶς 


μὸν ξυμβάσως ἀπέγνω᾽ τὰς πρὸς -Αλίξανὸ ον" ἐν. πα- 
Cap. XXV. 


1. εἷς αὐτὴν ex, omnibus MSS. et editione Veneta et Bafileenfi, 
pro πρὸς αὐτὸν. 


«og. Vulgo ροίξ αὐτὸς deeft £y, et ransfertur poft ἐπὶ τύτοις ; fed 


locum i ita. emendavi, uc MSti exigebent omnes. 


ἃ. & ἂν ἔπραξεν — — Mediam vocem abj eci, primis editionibus 
Stis ottutibus jubentibus: - m 


C. C. XXV. wxe9« Íupple ex praeceden- 

^; Literae Darii alterae εξ tibus Aéyuew.  Au&o? autem 

lexandri refponfum. Palae. εχ verbis Alexandri,, fine le- 

Ga2a rehiftit. gikimo nón jmpdíito, precter 

e A ondrattio turbare poteft. — opinionem fubito in fads o- 

Primo pro indicativis ἦν — —. retionem revertitur. ^ Plena 

. amate — δεὶν noftrates utun- .. conftru&io effet éri-kseigiit- 
tur conjuntüve. Ad ἀποκρί. rai Διαφείω.. ; 


14, . 
8 
΄ 


N . l 
so το BIBAION 


eacusun dà τῷ πολέμια αὖϑις 5v. 


NEYTRPON.. 
᾿Αλέξανδρος δὲ ἐπὶ 


Αἰγύπτε ἔγνω ποιῖῆσϑαι τὸν ςόλον" καὶ ἦν αὐτῷ τὰ μὸν 


ἄλλα τὰς ΠΠαλαιςένης᾽ καλθμένης Συρίας προσκεχωρη- 


. t TET 
.z4B 


κότα. ; ἤδη" εὐνᾶχρς δέ. TK, 9 ὄνομα. LE Bai, 'χρατῶς 8 


τῆς Γαζαίων πόλεως, 8 προσεῖχεν, ᾿Αλιξάνδρῳ * ἀλλὰ 
Αραβας τε μισϑωφὶς à ἐπαγόμενος; xu) στον ἐκ πολλὺ 
παφεσκευαριῶς διαρκῆ ἐς «χρόνιον πολιορκίαν, καὶ τῷ 
“χωρίῳ πιτεύων, μόποτε. ἂν βίᾳ diat, iyw pt δέ. 
xia τῇ πόλει ᾿Αλέξανδρον. E" 2) 


"o 
. 


"4 
/ 


XXVL. 
| SiX0Ci μάλιςα. adus, καὶ ἔς: ψαμμώδης. καὶ βαϑεῖα 
ἐς αὐτὴν ἡ ἄνοδος καὶ ἡ ϑάλασσα, ἡ κατὰ τὴν πόλιν, 
τεναγώδης πἄσα.. 
ἐπὶ χώματος Ay ὦ Geo, καὶ τεῖχος πιριεβέβλητό 
ain ὀχυρόν. Ἐσχάτη à. airo, 'ὡς ἐπ᾿ Αἰγύπτξ ix 


pu» P, ἥ (Td? a, τῆς à ϑαλάσσις | 


Mrydho δὲ πόλις. ἡ Γαζαὴν, καὶ 


4 


Φοινίκης ἢ ἰόντε, ἐπὶ τῇ ἀρχῇ τῆς ἐρήμε. ᾿Αλέξανδρος δὲ " 


ὡς. dipsa "gc τὴν πόλιν, τῇ μὲν πρώτῃ MM M 
πέδευσεν ἢ ] μαάλιςα ἐπίμαχον. αὐτῶ ἐφαίνετο τὸ τεῖχος 


xal μηχανάς; Cup ry iaa ἐκέλευσεν" οἱ δὲ μηχανοκαδ 4 


γνώμην ὠπεβείενυντο,. ὥπορον, εἶναι βίᾳ ἑλεῖν τὸ τεῖχρς, 
διὰ ὕψας τὰ χώματος: ἀλλ’ ᾿Αλεξάνδρῳ ἐδόκει aiet- 


víoy εἶναι ὅσῳ ἀποῤώτερον" ἐκπλήξειν ya τς πολε- ὁ 


. τὰκ 


Ν 


7. iv Αἰγύπτω Aegyptus in 4. καὶ ἔτι gum etc.] vertes 


poteftátem redigenda vide. 
batur, ne Perfarum claffis in 
eam fe recipere . nec inde 
quid Per/ae contra Macedo- 
niam moliri poffent. cf. c. 
17, $. — ἁλῶναι pro &Aeróv 
ae. — Verte: "Credens foco 
(quafi oftehdenti , Íe) num- 
quam vi captum iri, vel cupi 


o[fé. 

ej C. XXVI. 

Arg. Gazae ' refiftentis oppue 
gnatio incepta. Prodigium, 


" 


afcendendum "efl (a mari) ad 

eam per arenam eamque al- 
tam. — Quae de mari fe 
.quantur, adjecta funt, ut in- 
telligas,. claffis in bac opgu- 
gnatione nullum fuiffe ufum. 


χώματος] coflis y in quo urbs 
fira erat. Raph. dem ἀπορώτες 
e - elliptice pro; eo magis 

lexandro ocus' capiendus 
videbatur , gne difficilius id 
effet. 2 


* 
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- βίως τὸ égyoy τῷ παραλόγῳ ἐπὶ μόγα, καὶ τὸ μὴ ἐλὲ | 


αἰσχρὸν εἶναί οἱ, λεγόμενον ác τε τὲς Ἕλληνας παὶ ἐς 
6 Aagüow . ᾿Εδόκει δὴ χῶμα [ἐν κόκλῳ τὴς πόλεως} 
. Xomuvai, ὡς ἐξ ioa ὠπὸ τῷ χωσϑέντος ἐκώγεσϑα; τὰς 
μηχανὰς τοὺς τείχεσι. Καὶ ἐχώννυτο κατὰ τὸ νότιον 
Maca. τῆς πόλεως τχος, ἕνα ἐκιμαχώτηα ἐφαένετο. 


1 XX δὲ ἐδόκει ἐξῆρϑαι, 'συμμέτρως và χῶμα, μίγχανάς | 


ἐπιςἥσαντες οἱ Maxsdo onse, ἐπῆγον ὡς ἐπὶ τὸ τεῦχος τῶν 
8 Ταζαίων. Καὶ ἐν τότῳ ϑύοντι ᾿Αλιξάνδρω, καὶ ἐςε- 
Φανωμένῳ τε καὶ καταΐγχεσϑα: μέλλοντι τῷ πρώτα a 
φείου κατὰ νόμον, τῶν τις σαφκοφάγων ὀρνέϑων ὕτες 
πετόμενος omit τῷ βωμξ, λίϑον ἐμβάλλει εἰς τὴν κι- 


9 Φαλὴν͵ ὅντινα τοῖν ποδοῖν ἔφιγε. Καὶ ᾿Αλέξανδρος | 


ἤρετο ᾿Δρίξανδρον τὸν μάντιν , 0, τι νοῦ ὁ οἰωνός - ὁ δὲ 
᾿ ἀποκρίνεται" Ὅτι, ὦ βασιλεῦ, τὴν μὲν πόλιν αἱρῇ. 
σεις, αὐτῷ δέ σοι Φυλακτέα ἐςὶν ἐπὶ τῇδε τῇ ἡμέρα. 


x 


Cap. XXVI. 


& Voces: iv uéuAg Et πόλοως mala soanu ex cap. 47, $. hx 


transjatas cenfeo, Ad eum finem, ut machinae ad murttn ad» 
duci poffent, non neceffe erat agger, qui totam urbem circui- 
ret; et mox etiam videmus, eum exftru&um effe modo κατὰ 


᾿φὸ νότιον τῆς πόλεως τοῖχος». DOD VtrO b» πόχλα τῆφᾷ αὔλευμ 


Quum φεῖο Alexander videret, fe cum una mole veríns unam 

 utbis partem non multum proficere , turic demum (cip. 27, 5) 

, jubet χῶμα χωαννύνωι ἐν κύκλῳ πάγροθον τῆς σόλεως., ut omni ex 
parte murum aggredi poffet. 

9- νοοῖ ex MSS. pro vulgato vest. 


-- 


$. τὸ leve] potius hoc lóco ἀετεὲ obfidere etfitu et opere 
notgt oppusnetiontm quam — ,, ninfrucamn, Κερό. 
eventum, — lpía fiducia fus 6. εἷς ἐξ ieu] st is σήφσενε tes 
fpetabat; Alexsndet hoftes inftrieri (quam collis, in 
perculfum iri, fi praeter opi- — quo muti) machinae κεῖ 
nionem jpíorum.urbem δ effent. 


( 
. 
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| 
| 
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^ ^  BIBAION AEYTEPON.- τε. 
ἐασκευῇ δὲ τῷ woAMgs αὖϑις ἣν. ᾿Αλίξακδρος δὲ ἐπ᾿ 4 


Λἰγύπτα ἔγνω πομῖσϑαι τὸν ςόλον". καὶ ἦν αὐτῷ τὰ μὲ» 
ἄλλα τῆς Παλαιςένης χαλθμένης Συρίας προσκεχωφη- 3 
κότα ἤδη" οὐνῶχρς δέ Ty ᾧ ὄνομα. 39 Bác, κρατῶς $ 
τῆς Γ αζαίων πόλεως, ὃ προσεῖχεν. ᾿Αλεξάνδρῳ" aAA, 
᾿Αραβάς τε μισϑωνὶς i ἐπαγόμενος; ; καὶ σῖτον ἐκ πολλῷ 
ταρεσκευακος διαρκῆ ἐς “χρόνιον πολιορκίαν, καὶ τῷ τ 
“χωρίῳ πιςεύων, post as βίᾳ dva, ἔγνω μὲ. M. 
id τῇ πόλει ᾿Αλέξανδρον. ; e ἃ 


. P Wn 
* . δ 
Ν “2 nd » 


XXVI pe a 5r dla τῆς μὲν Bares ' 
εἴκοσι μάλιςα. cadí fac, καὶ ἔς: ψαμμώδης. καὶ βαϑεῖα 
ἰς αὐτὴν ἡ ἄνοδος καὶ 3 ϑάλασσα, ἡ κατὰ τὴν πόλιν, | 
τινα γώδης πάσα.. “Μιγάλη δὲ πόλις, 5 Tac a ἣν, καὶ 2 
ἐπὶ χώματος ἁδηλῷ à ὥκιςο, καὶ τεῖχος περεβίβλητό (7 
αὐτῇ ὀχυρόν. Ἐσχάτη δὲ ὠκεῖτο, "e ἐπ᾽ Αἰγύπε E 
Φονίκης i ἰόντε, ἐπὶ τῇ ἀρχῇ τῆς ἐρήμε. ᾿Αλέξανδρος δὲ 3 
ὡς. ἀφίμετο πρὸς τὴν πόλιν, τῇ μὲν πρώτῃ dist 
πέβευσεν ἢ 7 μάλιςα ἐπίμαχον. αὐτῷ ἐφαίνετο τὸ τεῖ "ἶχος 
καὶ μηχανὰς συμπηγνύναι ἐκέλευσεν" οἱ δὲ μηχανοπαμὶ 4 
γνώμην. ὠπεῤείενυντο, ἄπορον εἶναι βίᾳ ἑλεῖν τὸ τεῖχος, ᾿ 
διὰ Quac τῷ χώματος: '— «λλ' ᾿Αλεξάνδρῳ ἐδόκει diet- 
τέον εἶναι ὅσῳ ἀπορώτερον . ἐκπλήξειν γὰρ τεὶς πολε- 5 


i 
» 
*- 


7. ἐπ᾿ Alyórru] Aegyptus in 4. καὶ ἔτι ἀαμμάϑης etc.] verte 


poteftàtem redigenda vide. 
batur, ne Perfarum claffhs in 
eam fe recipere , nec inde 
quid Per/ae contra Miacedo- 
niam moliri poffent.. cf. e. 
17, 8. --- ἁλῶναι pro ἅλως ὃν 
au. Werte: "Credens | [oco 
(quafi oftehdenti , Íe ) num- 
quam vi caprum iri, vel capi 


0 e 

didi C. XXVI. 

Arg. Gazae refiftentis oppu- 
gnatio incepta. Prodigium. 


afcendendum efl (a mari) ad 
eam per arenam eamque al- 
tam. -—— Quae de mari e: 
quuntur, adjecta funt, ut jn* 
telligas,. clafis in bac oppu- 
goatione nullum fuiffe ufum. 


€ χώματος] ΧΕ in quo urbs 


fira erat. Raph. ὅσῳ ἀπερώτε- 
y - elliptice pro: eo magis 
lexandro locus: cspie 
videbatur , gue dif&cilius id 
effet, D 


^ 


— 4^ 


, 1 


344 APPIANOT ÁNAB. AAEZ; BIBA. AETTERN. 


| ἅγετο, vic dros. κατὰ τὸ κενώμενον" cog τε. [iuc 


Ld 
1 


ἐπὶ σολὺ κατεῦχον οἱ Μακεδόνες, ἀναςέλλοντες τὲς τι, 
μαχομένως ἐκ τῶν αὐργων" ἐς μὸν τρεὶς προσβολὰς i 
ἐκ τῆς πόλεως, ἀποθνησκόντων τε αὐτοῖς πολλῶν χὰ 


“τιτρωσκομένων, ὅμως ἀντεῖχον" τῇ τετάρτη δὲ τῶν Me 


κεδόνων τὴν φάλαγγα πάντοϑεν προσαγαγον ᾿Αλέζα: 
δρος, τῇ μὲν ὑπορυσσόμενον τὸ τεῖχος καταβάλλει, ἡ 
δὲ παιόμενον ταῖς μηχαναῖς κατασείει ἐπὶ πολὺ, ὡς μὶ 


᾿χαλεπὴν ταῖς κλίμαξι τὴν προσβολὴν κατὰ τὰ ieu 


μένα ἐνδῦναι. Αἵ τε iv κλίμακες προσήγοντο τῷ sti 
καὶ ἔρις πολλὴ dv τῶν Μακεδόνων, ὅσοι τὶ ἀρετῆς urn 
sroiivto, ὅςις πρῶτος αἱρήσει τὸ τεῖχος" καὶ αἱρεῖ qum 
Νεοπτόλεμος, τῶν ὁτάίρων, τῷ ΛΔίακιδῶν γένες ἐπὶ ἢ 
αὐτῷ dA as xai GÀ Td te Ou τοῖς ἡγεμόσιν ἀνέβαια 


10 δὲ ὥπαξ παρῆλϑον τινὸς ἐντὸς τῷ τείχως τῶν Μακε 


e 


3 10; δὲ Γαζαῖοι, καὶ τῆς ««όλεως σφίσιν ἤδη ἐχομένη, 
| é υνεςηκότες ὅμως ἐμάχοντο" καὶ ἀπέθανον πάντες ai 


6. ἐπὶ πολὺ κατεῖχον) telisgue longe pertingerest Macedones. inm. 


δόνων, κατασχίσαντες ἄλλας καὶ ἄλλας “πύλας, ὅσαι, 
ἕκαςοι ὀπετύγχανον, δέχονται εἴσω τὴν ςρατιαν vaca. 


μαχόμενοι, ὡς uas ἐτάχϑησρν. Παῖδᾳς δὲ κα 
γυναῖκας ἐξηνδραπόδισεν αὐτῶν ᾿Αλέξανδρος en v ad 
δὴ ξυνοικίσας ἐκ τῶν περιοικων, ἐχρῆτο ὅσαι Quia κὶ 
τὸν πόλεμον, ᾿ ' 
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Ἀλέξανδρος δὲ ἐπ᾿ Αἰγύπτα, ἥᾳπερ τὸ πρῶτον 


», 


. 


A 
^x 
c ^Á 4j AP κτλ ἢ ,. ον σον, 
φμήθῃ, ἐξέλλετο, καὶ ἑβδόμη ἡμέρᾳ ἀπὸ τῆς Γάζης — 

NE » Tj AE - ,»,.4. δι ς NM od c 
λαύνων ἧκεν ἐς Πηλβσιον τῆς Αἰγύπτε. Ὁ δὲ ναυτικὸς 2 
Ἢ 4. D T Φ" . 4 27 o» . » 5 ἢ un 
ἕατὸς .στἀρέπλει αὐτῷ ἐκ Conixae ὥς ἐπ᾿ Αἴγυπτον" ν΄ 
αἱ καταλαμβανεῖ τὰς ναῦς ἐν Πηλεσίῳ ὁρμέσαις, - 
᾿ , ἐ Vu, a Y e ε,27 5. E JIBPeC C. 
Maddxne δὲ à Πέρσης, óc ἥν σατράπης Αἰγύπτῳ De $c 
4 ΕΝ Ἃ vt ν v τιν ιν "δον '* . * ' - 
λαρείᾳ xaOecuulc, Τὴν τε ἐν Ἰσσῷ μάχην ὅτως συνές. 
᾿ ᾿ . , "ὦ 20 - ^. 12 ».. Pr "ὦ »/ »h .» 
h πεπυσμένος, καὶ Δαρεῖον ὅτι αἰσχόξ Qvys ἔφυγες ς 
tti Φρινίκην τε. και Συρίαν καὶ τῆς ᾿Αραβίας τὰ πολλὰ c 
t ἐν Ν᾿ Uwe ἈΠ ὁ ω}: €t! » -^7 Q559. ΕΣ * oo "m 
"πὸ Αλεξανδος ἐχόμενα αὐτῷ T8. Mi, ἔσης δυνάμεως οἷ 
ΝΟ ΟΝ ΟΝ Mr E 
μρσικῆς. ἐδέχετο, "ταῖς πόλεσι Φιλίως καὶ τῇ χώρῷ. 
HS . ^ - Φ ιν ' . "n j| - yo *- . 
ἠλέξανδρον.. Ὁ δὲ εἰς: μὲν Πηλέσιον φυλακὴν εἰσήγω: 4. 

' uU ko ^. .- ^ »» C LI PE : - ^A» . . ' ΄ 
", τὸς δὲ ἐπὶ: τῶν νεῶν ἀναπλεῖν κατὰ TOV. ποταμὸν. 
4Micac , ἔς τε ἐπὶ Μέμφιν πόλιν, αὐτὸς ἐφ᾽ "Eus 

, Ἂν ᾿ ' ^ 3 . E " 

"λεώς Bi," ἐν δεξιᾷ ἔχων τὸν ποταμὸν Νεῖλον, καὶ ὅσα 
. “ἰὴ "US "M ' 


e y " 
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C'ANIMADXERSIQNES 60. 


o. QL . y Expugnavetat enim Alexari«. 
rg. Aegyptus, fub imperiàm —— der (Il, 20, 4.) eam folummo-- 
redacta. Alexgndria Condità, —— do Arabiae partem, quiae eft - 
. ὁ M γαντικὸς spnróc] He- — wd Ahtilicanum: mohtem, et^ 
phaeftione dyuge. Curt. IV, 5, - ipfe. ii "oratione δά miltes 
10. Pelufium,; Aegypti Sy- — (V,2$,8.) Arabiae Ze d, 1. e, 
Ham verfus, portis extremus, —— aliquam) partem, ab iis expue , 
* tate] loco Sabacis, qui .. gnatami Blorianur... ZEE 
apud Iffum ceciderat. cf. lib. 4. Credendus eft Alexander pet 
lin τὸ. ^ —— -. phakima Nili brachia háví^ 
Δαρεῖον ὅτι — ἔφυγε } fimilia ex- — gáffe, pet Pelufiacun Meme .. ^ 
cmpla vide 1, 26; g. 1l, $4 3. phins. ex Memphi deinde per . 
οἷ 13,.9.. 155 7. bá. 1j, 8. anopicum ad lacum Mariart, 
TOn, ον 


μον κου ^ . Heliopilis, urb$ pervetufta 

tit ᾿Λραβίας. τὰ qua] magrem "in mediterraneis Aegypti 

γαῤίφο partem, Íorte ejus , propior tamen Mempbi ct 

Aubiae, quae Perüis patebat, — Nilo, quam finui arsbice Ὁ 
| Ν 


* 


^ 


-— ^ 
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48 APMANOT ΑΝΑΒΑΣΕΩ͂Σ AAEZANAPO?Y | 
S0 8 xaO ὁδὸν χωρία ἐνδιδόντων τῶν ἐνοικόντων κατασχών, διὰ 
τῆς ἐρήμᾳ ἀφίκετο ἐς Ἡλιόπολιν. Ἐκεῖϑεν δὲ διαβαι 
᾿ φὸν πόρον, ἧκεν ic Μέμφιν" καὶ ϑύξι ἐκ τοῖς τε à) 
λοις ϑεόὶς, καὶ τῷ " Asridi* καὶ ἀγῶνα ἐποίησε γυμι 
᾿ς χόν τε καὶ μεσικόν". ἧκον δὲ αὐτῷ οἱ ἀμφὶ ταῦτα τὴ; 
6 vires ἐκ τῆς Ἑλλάδυς οἱ δοκιμώτακοι.. "Ἐκ δὲ Μέμφει 
΄ κατέπλει κατὰ τὸν ποταμὸν ὡς ἐπὶ ϑαλασσάν᾽ τές τὶ 
o0. ὑπασπις ἐς [ἐπὶ τῶν νοῶν] λαβῶν, xal τὰς τοξύταῃ 
. « καὶ τὰς Ayeidvac, καὶ τῶν ἱππέων τὴν βασιλικὴν ἴλη 
1 τὴν τῶν. ἑταίρων. Ἐλϑὼν δὲ ἐς Καάνωβὰν, καὶ κατὰ 
οὖς γὴν λίμνην τὴν Μαρίαν περιπλεύσας, ἀποβαίνει $us 
΄ "Αλέξάνδρεια πόλιες anugdi, ᾿Αλεξάνδοῃ ἐπώνομος, ul 
ὅδοξεν αὐτῷ ὁ χῶρος κάλλιςος κτίσαι ἐν αὐτῷ πόλι, 
. ὃ καὶ γενέσϑαι ἄν εὐδαίμονα τὴν πόλι. Ἠόϑος iyw 
βάνει αὐτὸν τῷ ἔργα, καὶ αὐτὸς τὰ σημεῖα τῇ CUT 
δηκεν, ha τε ἀγορὰν ἐν αὐτῇ δείμασϑαι ἔδει, καὶ in 
ὅσα, καὶ ϑεῶν. ὥντινων, τῶν μὲν ᾿Ἑλληνικῶν, "Ini 
δὲ ᾿Αἰγυπτίας᾽ καὶ τὸ τεῖχος ἧ περιβιβλῆσϑα,, Kd 
ἐπὶ τότοις ἐϑύετο, καὶ τὰ μρὰ καλὰ ἐφαίνετο. 


NOTAE CRITICA RE. 


L15.11]L CAP.] 


δ, Voces tres: bx) τῶν viily male huc translatae videntur ex ἰδ 

' 4. Scribendum enim fuerat br) τὰς γαῦς. Sic 1, 4, 4. i τῇ 

ἥππυς ἀναλαμβάνειν τὰ παιδάρια. Mox etiam faltem vacant verti 

᾿ σὴν τῶν ἑταίρων. Alia enim turma regia non fuit praeter cif 

amicorum. Singularis ettam hoc loco net Arriano folennis εἶ 

/" ufus verbi λαμβάνειν, ut fit fecym ducere, fignification 

. uti folet verbo ἀναλαμβάνειν, ut I," » 1j. 8, ὃ. €, 15. et itv 

. centies, B : : 
?. Poft κτίσαι excidit forte τ» cui refpondeat fequens κα. 


' 4. dis taurus, qui Memphi — gymnics et mufica ceri 
; pro deo colebatur, de que ᾿ 24 pertinéntibus. : 
' videndus eft Herodotus 1ll, 7. κατὰ τὴν λίμνην etc. ] ciram 
* ' 22. a8. veHur ab éffio canopico (ptt 
' ERE tec litora) esse ed i 
Tura] artifices in rebüs ὐ Mearietin. “ 


E 
i 





ΜΝ 
" ; ΄ 
΄ L 


Zu 


Il.- Λέγεται dí τις καὶ τοιόσδε λόγος, ἐκ ἄπιςος. 
μοιγε. ἐϑέλεψ. μὲν ᾿Αλέξανδρον καταλιπὶῆν αὐτὸν τρὶ. 
σημεῖα τῷ τοχισμῷ τοῖς τέκτοσιν, Sx εἶναι δ, ὅτῳ, τὴν 
γῆν ἐπέγφράψεσιε: τῶν δὴ. τεκτόνων vnd. ἐπιφρασϑέκτα, 
ira ἐν τεύχεσιν dA Quis οἱ ςρατιῶται ἐκόμιζον ξυναγαν. 
γόγτα, ἐπιβεΐίλλειν τῇ γῇ, ἥπερ ὁ βασιλεὺς ὑφηγεῖτο, 


t 
A , 
P - ví. t 


καὶ τὸν κύκλον ὅτω πέριγραφῆναι τῷ. περιτειχίσμῷ, ὅν. : 


γνῶ τῇ πόλει ἐποίει . φτῦτο δὲ ἐπιλεξαμένες τὸς μάντεις, 
ταὶ μάλες o δὴ ᾿Αφίςσανᾶρην τὸν Τελμισσέα (ὃς δὴ πολλᾷ 
μὲν καὶ ἄλλα ᾿ἀληϑεῦσαι ἐλέγετο) ᾿Αλεξανδρῳ͵ Φάναι, 
εὐδαίμονα ἔσεσϑαὶι τὴν πόλιν, τά τε ἄλλα, καὶ τῶν ἐκ 
γῆς καρπῶν ἐΐνεκα,. Ἐν τότῳ δὴ καὶ ᾿Ηγέλοχος κατέ 
πλευσὲν sic Αἴγυπτον, καὶ ἀπαγγέλλει ᾿Αλεξάνδρῳ, 


Τριδίως τε. ὠποτώντας Περσῶν, σφίσι προσϑέσϑαι. 


(καὶ γάφ καὶ ἄκοντας Πρσαις προαχωρῆσαι) καὶ Χίων 
ὅτι δὴ ὁ δῆμος ἐξηγώγετο φᾶς βίᾳ τῶν κατεχόντων τὰν 


Lad 


8v ,. φὺς ιΛάτοῷραδώτης. τε καὶ Φαριάβαζος ἐγκατέν. 


ΝΞ Cap. ].. ^; . , ^ 
4. καὶ γὰρ κἀν ἄκοντας ex Optimo. Vulgo καὶ ykp ὅκοννα!. . 
...C. IL. ᾿ς. | poth. p. 15$. ΑἸεχαηάτίης fors: 
(rg. Prodigium de opulentiáà ^ mam non multum ab ovatá 
Alexandriae. ^Perfarum claf- ^ deflexifíe monítrat, chlamy- 
fisab Hegelocho diffoluta, in- : dis δὲ Alexandriae ᾿ figurand 
fulaeque- maris Aegaei, qnas  .repraefentans. — ᾿ 
Perfae adhue tenebant; in 4. Ἡγέλοχος} cui sb Alexandro 
Macedogum. páteftatem τὸς , mandatum erat, ut claffem - 
diae. — C * 8S. — 7 — eogetet contra Perías II, a, 6. 
1. ἐπγράψωσ,] fc, φἱ τέκτονες. — De Tenediis vide "ἢ, 3. 6. do 
Singularis .eft ufus "futuri. Chio Il, 13, 4. 6. 
Verte: sibilpue ad. manum. καὶ Χίων ovi δὴ ὃ δῆμος} quod 
feribere “ὦμο. o 00 ἐρίος (n. Macedonas) , inviris 
b. aidera 1. Deerat. terra. alba. (abe) dis, qui urbem teuehant. 
vel calx, qua veteres-uti fo- .- Occupaverat ergo Cbium 
"lebant. τὸν κύκλον — Alexan-..— Hegelochus,. incolis ultro 
: driam chlamydis figuram ha- . vocantibus, invitisque Apol- 


fuifi, quo fena im terra de- — . "Chiorum : populus ddduxerit. . 


buiffe, muleireftantur: Diod. -  lonide et Athenagora, quibus . 


XVII, sa. ubi vide Meílel, — urbis cüm modico práefidio 

' V4, 10. Stisbe. XVII |. militüm tradita fuerat ab Au-. 

"Injd.PltVita«Alex; c. — ^tophradate . et^ Pharnabazo. 
M. Cuperos-in Momert Ὁ“ Rep. - oni. $t! 
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γένετο xal vivo ἐς τὸ ϑεῖον ἀνηνέχϑη. Δνηνέχϑη 


'. . ad victoriam allaturum credi- 









ὲ ΕΣ E 
x$2 APPANOYT ΑΝΑΒΑΣΕΩ͂Ρ AAEZANAPOT 
καθάπερ οἱ μῦϑοι τῆς Ἡρακλέυς σε Καὶ Ππρρσέως ἐς Ma 


Ἐς: di ἐρήμη τε ἡ ὁδὸς, καὶ ψάμμος ἡ πολλὴ αὐτῇ 
καὶ dvud poc. Ὕδωρ ài ἐξ ἐρανῇ ᾿Αλεξάνδρῳ “ολὶ 





-^Compertam dimiferat. * : defer 
᾿ὃς Δία] «4d Iovem Graecoràm. 
Opponitur ἐς "Auusva, Tota 

" expeditio alieno tempore ἃ 
' rege. fufcepta videtur, cui 
primo quoque tempore Das- 
"rius inveftigandus, et debel- 
: Jandus eret. — Fortaffe. vero 
* gumorem divinae eriginis. 
Íuae, hac expeditione ftabili- 
tum, plus quam celeritatem 


bilem.et frigidam et inj 
tabilem "7 e lenis 
. quoque hieme ad Ammonren 
. * profe&us eft. cf. c. 6, 1. 
. φῇ ψάμμῳ ]: pro-By rj 06m 
7 fed rer D more " Arriani, 
praepofitió repetita, ut Vh 
Coe 7. Vs 12, 3. , ubi Gronc- 
. vius hos. locos. callerit; c 


: dit, Pericula vero itineris —: hunc addit ex ' Peireícan 


E fit , aucta 


fF4ER9 . 
"9 9 m 


fine dubio a fcriptoribus, ut 
Íunt, - ' 
4. τὰ αὐτῷ ariginem few... 


$. Paraetonium ultima urbs. g. 


muüits Aegypti; occidentem 
verfus, Circiterin hisregio- 
. mibu$ | Cyrensei Alexandro 
. eum donis obviam venere at- 
que fefe dedere. lib..VII, 9, 
32. Diod. XVI], «9. Cure. IV 


5 


P i 


"Oden 


à 


"osse bo “λιμένα 


. Excerptis Dionis p.649. € 
: ord RM 
spariito» κατεφέροντο. 

γήλοφον βέβαιοι] Nulli fri 
et ftabiles colles extabant 
Nen»quod ventus fgepe 321’ 


. nam convertit, et in collium 


fpeciem .cumulat, certi ! 
tumuli non funt, ventoqu 
mox iterum diffipentur, «lie 


. que cangerunrur, ιν, 


, 
Ve 
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ΕΝ  THTON, E "ass 
mA  τρμαίρουτο ἃ ἂν τὴν πορέίαν , καθάπερ di ναᾳῦτοι. 
"οἷς ἄςφο)ς. "AAA ἐπλανᾷτο 8t ἡ φφατεβ, AM£ar- 4. ^C 
jew, καὶ οἱ ἡγεμόνες τῆς ἀδὼ ἀμφίβολοι ἧ ἤσαν, ^ Lira d9- | 
λεμαῖος. y δὴ ὁ A«ys λέγει. θρῴκοντας a ἰέναι πρὸ-" 
rj ςρατεύματορ, Quim ἵέντας » Xd τότοις ᾿Αλέξανδρον 
κελεῦσαι ἕπεσθαι τὸς ἡγεμόκας, πιρεύσαντάς τῷ 9eíor : 
rdc δὲ ἡ γήσαασίδραι. τὴν ὁδὸν τῆν τε ἐς τὸ μαντεῖον, καὶ. 
ἐπίσω αὖϑις. ,᾿Λριςόβελος δὲ (καλ' ὁ «πλείων λόγοξε τ 
ταύτῃ κατέχει) κόρακας δύο προκετωμένως πρὸ τῆς sea E 
nds y τότες "“γενέσϑαι ᾿Αλεξανδρῳ" τὸς ἡγεμόνας. Kalis. 
ὅτι μὲν ϑεἴόν τι | ξυνπέλαβεν αὐτῷ, ἔχω ἰσχυφίσασϑαι, 
ὅτι καὶ τὸ εἰκὸς Ταύτῃ, ἔχει: v0.03. ὠτρεκὲς τὰ Aoys «ὦ- 
Φείλοντο οἱ ἐ ἄλλῳ καὶ ἄλλῳ ὑπὶς αὐτὸ ὁ ἐξυγησάμειοι, 


.Φ 


IV. Ὁ à xà χῶρος, T τῷ "Auk. τὰ dag 1 27 
in, τῶ. μὲν κύκλῳ πάντα ἔρημα: καὶ ψάμμον .τὸ πόμι | 
ἔχει, καὶ ἄνοδον αὐτήν. Ὁ 5i iv μέσῳ e ὀλίγε rrr ' 


* 
ME “ἃ 


Cap. In 
n. V φῆς φρανιᾶᾳ — er omnibus MSS. et Veneta ες Bel leenfi. 
Vulgo negle&ta-oft praepof: tío, . Mox auam ex MSS. ini αὐτῶ 
ἐξγγο pro vulgato αὐτὸ m 


p. IV. | ΝΣ 
1. ὁ δὴ gait — καὶ ψάμμος ji way ἔχει v καὶ ἄνοδροε. Αὐτὸς δὲ εἴς. 7 
. Locus corruptis, eft, mec multum juvat Optimus ; cum - 


duobus habet ψάμμον. Gronovium, cui ifta optimi lectio vera 

fle viderur, quum hoc pa&o vox ἄνοδρσε rurfum ajücec. κε ξεκεὲ 

fe, non intelligo. , Locus enim, ubi umoris templum, 

ἐμ on erat. Si retines vulgatüm , delenda eft copulativa 
ante ἄνυδρος. Si recipis le&ionem Optimi, legendum εἰ xar 

. VÁupov và zay (1c. xav) ἔχε H ἄνηδρον. Malim tamen καὶ Φέάμ- 
EN τὸ πᾶν ἔχει» καὶ ἄνῳδρον po | Ὁ δὲ ἐν μέφῳ ctc. quod Ar- 
rianetm εἰ (Vide not. ad J, 5, 7.) et interim recepi. Mox ite- 

rum expunxi voculam 3? poft reeeagáxevra , quam ἃ Gronovio Uv 
ree exclufam, cemere repetierat Lemgovihna. ^ 


4 


D κόρακας Nibilet hie divini misndant cultiora. loca abi ΝΣ 
elt; Solent enim aves vola» . nidifkcant, PIT ^ 
' tu ét nautis proximam defi- 
. re terram." Nec incredi- tg. Locui, fons et fl. Am- 
bile eft, ettam . ferpentes m. 4 moniorum, Alodü , wdi- 
Veit μραρβέν ἃ bann GI 0 0 r9 tse 


εἴ 


M ' Ly 


— ^ weà APPANOT ANABAEEOX- ÁAEZANAPOT 


vydg πλεῖςον αὐτῷ ἐς πλάτος διέχεϊ ; ὃς τεσσαράκοπε 
μάλις ὧν ς αδίις ἔρχετ κατώπλεώς ἐξιν ἡμόῤων δένδρυν͵ 

ἃ deny καὶ Φοινίκων, καὶ ὄνδρόσος μόνὸς τῶν πέριξ. Ka 
ἀξηγὴ ἐξ' αὐτῷ ἀνίσχει; ἐδέν τι ἐοικυῖα ταῖς πηγαῖς ὅσα 
ἄλλαϊ Ih γῆς ἀνίσχεδιν, “ Ἔν μὲν ydo μεσημβρία qv 
᾿χρὸν τὸ ὅδωρ γευσαμένῳ τε, καὶ ἔτι μᾶλλον ἁψαμίν 
ἢ, οἷον ψυχρότατον" ἐγκλίνειντος δὲ τῷ ἡλίβᾳ ἐς ἐσπίραι 
ϑερβότερον, καὶ ὠπὸ τῆς ἑσπέρας ἔτι ϑερμότερον iin 
ἐπὶ μέσας τὰς νύκτας" μέσων δὲ γυχτῶν, ἑαυτῇ Ov 

ς μότατον" dao δὲ μέσων νυκτῶν, ψύχεται ἐν τάξει" va 
ξωϑεν ψυχρὸν ἤδη ἐς ψυχρότατον dà; μεσημβεία' 
6 o ὅτω ἀμείβει ἐν τάξει ἐπὶ ἑκώςη τῇ ἡμέρα. — Tm 
ται δὲ. καὶ ἅλες αὐτόματοι b τῷ “χωρίῳ: τότω ὀρυχτη 
καὶ τότων icm uc ἐς Αἴγυπτον Φέρεσι τῶν ἱερόων τινὶ 
Ὑ "Αμομωνος’ ἐπειδὴ γὰρ ἐπ᾿ Αὐγύπτε ςἔλλονται, ici 
τίδας πλεκτος ἐκ Φοίνικυς ἐσβαλόντες, δῶροι τῷ Be. 

8 esM ᾿ἀποφέρεσν, ἢ οἴ τ ἄλλω. Esa δὲ μακρός ii 
᾿χόνδρος, καὶ ἤδη τινὲς αὐτῶν καὶ ὑπὲρ τρεῖς δακτύλι' 
᾿καὶ καϑαρὸς, ὥσπερ κρύφαλλος καὶ τότῳ ἐπὶ τῶι 
ϑυσίαις χρῶνται,- ὡς καϑαρωτέρῳ τῶν ἀπὸ E 
ἑλῶν, Αἰγύπτιοί τε καὶ ὅσοι ἄλλοι T Orla Ex. du 

9 ἔχει. ᾿Ενταῦϑα ᾿Αλόξαυδρος τόν τε neon ἐϑαύμαιι, 
καὶ τῷ ϑεῶ ἐχρήσατο" καὶ ἐκόκας ὅσα αὐτῷ πρὸς 30 
pi. ἣν, «ὡς. ἔλεγεν, «ἀνέζευξεν ἐπ᾿ Αἰγύπτῳ. ὡς i 





- 





4. su ἥδη *ic ex Optimo. - Vul copula -negleà eft , εἰ vehi 
ἤδη — δακτύλες in parenthefi ícribuntur, fed parenthefeot no. 
^. tam, Gronovie: jubence, abjeci. ον | 


3. οἷον ψυχρότατον ] tain eft fri- — debat 4 temiperatione 221 
gidus fons, giam qui frigi- — Qui quum Interdiu, fole Ἢ 
difimus. Raph. ons [fine . venté, ureret , aqua videve 

. dubio-chndem caloris mode- '. tur frigida; cafida vero no 
rationem quavis diei parte ^ — are frigidiore, | 
fervabat. - Major vero aquae “8. ó χόνδρος etc.]' De fale be: 

^ éelor, quem no&u ;.vel-fri- - oquitür et- Herodotus I, 

gus quod inrerdiu , qui teti- '.— 191; 1g2:, -wbi vide δεῖ 
gere, fenfiffe dicuntur, jen- ?! . Audicit Ste Croix p. 377. 


H 
^ 
ἢ . », ? | 
' . * 


* 
h [ 
* | 
2 i 


i] ; UM 
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ΠΝ λέγε τὴν αὐτὴν rio iir x SW. 


Malos oniys; ἄλλην εὐθεῖαν» 6o iri "Méoa. 


"λυ 


v. 0 Εἰς Μέμφι Jai lal as PTT in - 
Ts 


τῆς Ἑλλάδος ἧκον , “καὶ gn ὅς: ὠτυχήσαννω ὧν 
ἰδεῖτο᾽ ὠπέπεμψε "καὶ spat παραγίνεται, παρὰ μὲν 
Arrmriccesr μιφ:ϑφόρσι Ἕλλνιες ἐς ἀετροοιοσέως , ὧν. ὅς 
γῶτο Μενίδας. ὃ Ἡγησάνδρε" ἐκ Θράκης δὲ μρεεῦς. d ἐξ 


“ατακοσίως, ὧν ἦρχεν. ᾿Ασκληπιόδωρος ὁ ὁ Ἑὐνίκ; "Ev- 8 
ταῦϑα Ser τῷ ui va. βασιλεῖ; καὶ .ποματεύει. £n τῇ C 


stain “ἐν. τοῖς ὅπλοις * . Χο ὠγῶνα πριδὺ γυμνεοὸν. καὶ 
μουσηκόν, ^. Καὶ τοὶ κατοὶ. τὴν. Αἴγυπον ἐνταῦϑα ὦ ἐκό: 
σμηῆσε" δύο μὲν᾿ "ομάρχας Αἰγύπτε κατέςησεν Alyv- 
πτώς, Δολόασπιν καὶ Πέτισιν, "xai TÉTOI διένειμε: τὴν 
χώραν τῆν Αἰγυπτίαν. ͵ Πετίσιος δὲ πρπαμένα en-de- 


yn , Δολόασπις ἐκδέχεται πάσαν. | Despaey ae δὲ τῶν 4 


ἑταίρων, ἂν Μέμφει μὲν. Πανταλέοντα κα τόςηδε τὸν * 
Πυδναῖον . ἐν Πηλεσίῳ δε, Πολέμωνα TOV: MeyasMas, 


[P ^ LI 


. B . Cap. V. - ' - 


1, Μενίδας δ΄ 'Hy.- — Noftr foco. vulgo fcribitur Μενοίταξ , alie 


IV, 18, 5$. Μενοίδας » reliquis ofnnibus Μενίδας. | Át non ime. 
putarídá eft Arriano commutatio vocalium , et ei et conídhan- 
tim ἃ ét v. Egndem enim hominem defignari, ex Indice ; 
comparet. ' Emendávi igitur bic Μενίδας, quia fic pluritnis 4o- / 
cis nomen fcribitdr ; altero loco jen nuper ex Opt. nomen Te | 
fitucum eft. 

δ. Πετίφιος recepi pro Πετισία ex MSS. Accedit, ftatim praece- L 
dere Tlérusv. — Pro. Δολόαφεις conjecit, Gron, Δολόασπις. Sed: 
MSS. partum. habent Δρλίασιις» partiia XoAMaeni , unde nihil : 
mutayi, 

4. τὸν.Ἐ, Πυδναῖον --- Stellulám Interjeci, quia patris nomen eX», 
cidit. δὶς in feqq. τὸν MryauAéug , IleAAaiey , non vero τὸν IleA- 
A10» y et, mox non TOV Aiteaev. S Mox pro τὸν Χαλκηδόνα fcripfi , 
ex Opt. ét aliis σὸν Χαλκιδέως» Ut patér Ephippi fuerit Xe 

δεὺς appelletus , ut vidit eciam Gronovius. 


ὡς Q.V. ZEE nibus pracfeftorum. Ducis 
Arc. Legationes ex Graecia et . militise in Aegypto. . 
u Piementa. Formula 4e- 4, τῶν ᾿ἑταίῤων ] C. τινὰς "aries 
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vi p et Aiàb bise qun, nofni- NS δὶς mox K/roser ma 
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$96. APPIANOY- AN&RAZEOZ .AKARZANAPOT 
. BshAdjor* τῶν ξένων δὲ. ἄρχον. λνείδαν Αἰτωλὸν 
γέαμμαᾳτίᾳ δὲ ἐπὶ τῶν ξένων Εὔγνωξον τὸξ Ξενόφανι 
τῶν ἑταίρων ἐπισκόπως δὲ αὐτῶν͵ Αἰσχώλον τε καὶ E 
4 Qursor τὸν Χαλκχιδίωρ .. As2óac δὲ τῆς orones ἂν 
quy δίδωσιν. Απολλώνον Xaeni, ᾿Λραβίας δὲ τῆς πρὸ 
^ Ἡρώων πόλει, Κλεομένην τὸν ἐκ Ναυκράτιος, na) τότε 
| «απγγίλλετο, πὰς κὸν νομωέρχας ἐᾷε ἄφρον τῶν ví 
τῶν xaT σφᾶς, καϑάκερ ἐκ παλαιῶ καϑωγήκει. M 
τὸς δὲ ἐκλόγειν παρ αὐτῶν τὰς Φόρως" οἱ δὲ ὠδοφίμ 
6 αὐτῷ ἐτάχϑασαν: ᾿“Στφατηγὲς δὲ τῇ ςρατιᾷ κατέξηση, 
(c ἣν τα ἐν Αἰγύπτῳ ὑπελείπετο, Πευκόςαν τε τὸν May 
- κατάτῳ καὶ Βώλακρον TOW! Apévrg* vadaeyor δὲ ἐπ 
μετ καινὰ, PE adul Unde Gronovius confici s 

: Sel. Μκχάνα. Sed nibii mutavi. ZEE 


t 2N 


C ὅγαίρων ptO τινὰ τῶν ὅταίρων, 
εἰ (Δερίδιαις. Verte: Pree- 
| Jédiorum aptem praefetios con- 
flituit ex amicis, et quidem 
Mempbi Pantaleonta ,| Pelaféi 
Polemona. — — Opponuntür 
mnomarchae, qui erant Aegy- 
. , tt milirum praefecti 
.. qui erant Macedones, ex a- 
gmine amicorum feleCti, τῶν 
ξένων ἴς, militum, 'qui praetet 
« praefidia macedonica urbi- 


um principum in Aegypto re-- 
liaquebabtur. ἄρχειν c. xE- 
έκ -- Scri- . 


φέφησε. - y, 
barum apud fingula. agmina 
E negotium fuiffe videtur, ue 


ilitibus neceffaria compara- . 


* gent. Occurrit apud Curt. 
. Vil, t, 15... Antiphanes, fcri» 
ba equitum. Amyntae; cui 
curse eft, ut iit equitum, qui 
funes amiferant,. alii. dentur 


C smoltrintur, qui 


fenti ea dignitate, ves ru 

ut 

, Versrumque vitam δὲ mera 

provinciae adminiflratinu ἦν 
|fervarent. - ; 


$. Λιβύης} intellige xjomon li 
cum Ὁ} pto sdícri 
d quem periaet utbs bee 
tonium, — Heroum urb e 
nomos Asgypto ab orient 
adjacet. Naucrajis, urbs Δ 
gypti. Cleomenes a pui 
vocatur Naucrotius, υἱὲ d 
ftinguatur αὖ alio, qui ecc 
rit VII, 26, 3- 07 
ψῶν νυμῶν τῶν xsrà φφᾶς ] »μὴ 
raefeGurae provinciarum, i 
quas diftincla erat A 
ej κατὰ σφᾶς ipfis ttibus, 
fuse, ad ipíos pertipent* 


Jta de κανὰ «φᾶς ἐξορμᾶν lit 
mites exhortsari Ml, 9,1? 


1$. V4 τό, 4.  Práefid 


equ. —— 
᾿δφισκόνυς δὲ αὐτῶν} — vertit . 


füse quemque provinc 
.. Blancardus: infpetleres /hul 


| is: (nfpéderes fim" quám antea habnetont, pn^ 
(00. et emere, f Jorio anbüis- ^. effe voluit, aug αὐτῶν ἵνα 
οι διε: 4 gererést et su “-.  γομάρχων, Raphe 


-- . ] 
-.- « .t 4 
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ὧν νεῶν Πολέρωνα τὸν Θηραμένες.. “Συματοφύλακα δὲ ἡ. 7. 
vrl ᾿Αῤῥύϊεε" Λεονγώτον; τὸν Ονώσῳ ἔταξεν" "Ape SON 
«o. νόσῳ ἀπέϑανεν, ᾿Απέϑαν δὲ xal ᾿Αμείσχος, 0 c 

φχῶν τῶν φοξοτῶγ, nal ἀντὶ vien ἄρχειν ἐπέζησε τῶς τ Θ᾿ 
ὑξόταις ᾿Θμβρίωνᾳ Κρῆτὰ, ᾿Ἐπὲὸ δὲ τὲς ξομμάχαες δ΄ 

ὃς πεζὰς, “ὧν Βκλωκρος ἡγεῖτο {ἐπεὶ Βάλακρος ἐν Α΄'. Δ΄ 
ύπτῳ ὑπελεκεῖο) Κάλανον κἀτέφησεν ἡγεμόνα: Ka» 8. o, 
avido δὲ λέγετοω ἐς τολλιὶς τὴν ὠρχὴν τῆς Aoi 070-0 0 

w τὸ Φύκιν τῆς χώρας ϑαυμάσας καὶ τὴν ὄχυρότητα, “6 
τε ἐκ da QaAic οἱ ἐφαίνετο ἑνὶ ἐπιτρέψαι ἄρχειν Ayo Σ΄. 
γτὰ πόσης!" Καὶ Ῥωμοβοί μοι δοκῦσι, παρ΄ ᾿Αλεξάνιχο, 
les μοαϑόντες, ἐν φυλακῇ ἔχιν. Αἴγυπτον, xal- μηδένα ΝΕ 


 Nomen,'A(£vfae poft. ἔφαξεν nuper. éx Optimo zeflicutum. e(t - 
Deinde, quae preecédunt verba, kw),HaMemeu τὸν Aseuftey 5. ὁ 
τὸν 'Ox&ev' égregié.corrüpta funt." Nonien Balacri, quod fse- .* ^^ | 
pius in bis occurrit, defcribentis negligentia loca alius. nomi» ΝΕ 
nis' irrepfit. Similem errorem vide lib. IV, 7, 4. Scribo pro. - E 
ἐο: ᾿Αῤῥύβα. -De boc Arrbyba nilül amplius, conftat, fed ne-- 

. €effe non eft, onines corporis cuftodes celebriores fuilfe..,.-De» ^ - ^7 


& 


inde expungo articulum σὸν ante Λεσννάτον, propter graecae 
linguae ufum. Monítrum denique lectionis manet in.rdv Ὀνά» 
συ. ldem enim Leonnatus hoc loco vocatur filius Onafi, VI, 
,26, 6. Anteae, 1pd. 18,3... Euni, in.Phbotii excerptis τῶν ματὰ 
᾿Αλέξανδρον in. principio, δ᾽ "Avrus. — Omnibus his locis MSS. 
nihil juvant.. Réliqui fcriptores. petris nomen non  addidere, 
"ut verum .nomen reftitui. nequeat: Μοχ etiam àyr) ry? ve- 
fcripfi ex Opt. pre ἀντ᾽ ard. — ΄ TEE 

k Κάλαγον -— Vult Gronovius Kéeavey, quit iftud nomen fit 

purum. putum indicum. Sed nibil muto, quia Caranus non — 

irum, fed. equi&um práefectus e(t. Vide Indicem. Deide — |... 

"fi Κάλαφ erát, norhen macedonicum, Cur: non. etiani άλανός δ᾽ U 
Denique verofimilius eft, nomen philofophi indici immuta- . ' 

- tum effe in macedonicum ec graecum, quod faepe factum vi- ᾿. 

᾿ demus. quam vice veríe. cf. note. ad lib. VII, 2, 9. Dove * 

9. ix ἀσφαλὲς οἱ ἐδὶ pro aézg ἐφ. ex MSS. omnibus. 


6. πολέμωνα ] cui triginta trire- ΟΠ quia ille in plures (praefectos 
mes ad clauftra Nili cuenda ᾿ Aegyptum diftribuit) ifti, uni 
. datae. Curt. IV, 9j 4... ' * (ex equitibus) ermiferunt, | 
16. De bac te vide ínterprete$ | fed infirmo. acitus, 46. SM 
sd Tacitum. Hift. 1, 11.; ubi ^ gyptum, sit,"copiasque, quis | 
: te&e norit. LipGus: Cantio ᾿ bus co£tceretur, jam inde a 
igitu? sb Alexandro effe po- - divo Augufto, equites roma- E 
tut, non cen .ihitatio, ti oblinent loco regum. i$. ὃ μπ- 
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138 APMANOY-ANSBASEQE-AAEZ ANAPOT 


τῶν ἀπὸ. βυλῆς ἐπὶ τῷδὲ ἐκακέμπειν meat Αἰγύστε, 
εἰλλοὶ τῶν εἰς τὸς iw ac σῷζε ξυετελύντωιι.. 


0 M NEN a αν. - 

o0 VE. ᾿Αλέξανδρος δὲ dpa τῷ ἦφι ὑποφαίνοντε, i 
. Μέμφιος ἅμ ἐπὶ Φοινέκης, καὶ ἐγεφυρώθϑη  ἀὀὐτῷ o, τι 
κατα Miu πόρος τῷ Na(AS, καὶ χεὶ διώρυχες αὐτὶ 
«ava, Ως δὲ duse ἐς Τύρον, κατωλαμίβανει ἐν 
ταῦϑα ἧκον αὐτῷ δὴ καὶ τὸ ναστικόν. Ἔν Τύρῳ di 
αὖϑις ϑύει τῷ Ἡρακλεῖ, καὶ ἀγῶνα sadi “γυμφικὸν τὶ 
καὶ μεσικόν. ᾿Ενταῦϑα ἀφικνεῖτῳ παρ αὐτὸν ἐξ Κα 
Op ἡ Πάραλος, “πρέσβεις ἄγεσα Διαφάντην xoi ᾿Ν 
χιλλέᾳ. Ξυνεπρέσβεψον͵ δὲ αὐτοῖς καὶ οἱ παφαλοὶ ξυρ 
“παντες" καὶ ὅτοι τῶν τε ἄλλων ἔτυχον ὧν ἕνεκα ἐς ἀλ᾿ 
S4, Xa) τὲς αἰχμφαλώτως amu Αϑηναίοις, ὅσοι i 
TIeavixa ᾿Αϑηναίων édXugas. . Τὰ δ᾽ ἐν Πελοκοννήσω, 
ὅτι αὐτῷ νενεώτερίσϑαι εἰπηγγόλλντο, ᾿Αμφοτερὸν si 
arii Bor90v Πελοποννησίων, ὅσοι ἔς τε τὴν IIgganor τὸ 
λεβον βέβαιοι ἦσαν καὶ Λακεδαιμονίων καὶ κατήκοιοι 


. δ Cap. VI. N 
εν 3. Διοφάντην ex.Opt. pro Aéqayeov. . 
. . ᾿ 


» vifum. expedire, provinciam ^ bebant Athenienfes publics 
. aditu difficilem , annonae:fe- —— quas (acras vecabane, quarum 
.  -€eundam, fupctítitione acla- alteri Salaminige, alteri Pas 
4; Ícivia difcordem et mobilem, — li nomen erit, quibus noi 
. Ànfciam legum, ignaram.ma- ^. nifi ad neceffarias et mapu 
.giiraruumy domi retineze, — momenti res. utebgantur, elit 
. €f. etiam Annal. 11, $9... Plutarcho-in politicis prece 
MET s ptis. Videntur ergo hoc ho 
2... . C. VI. . nori Alexandri dedaffe , quo 
Arr. Reditusin Syriam, Legati — legatos facra navi ad eum m" 
Athenienfium ^ aliorumque. ferint, cf. Ereinsh. ad Gur 
Cura de Peloponnefo εἰ the- ΙΝ, 8, 1a. Repb. Forte jid 
.fauris. Alexandri amici, fub — . Athenienfes de itinere ἃ 
Philippo exfules , promoti. Hammonem audiversat. 
ejusdemque .in «cos fdes 4 je, ἧς τὰ eti] pro ὅδοί vri 
Aliae res erdinatae. - - φὰν rese. | Refponder καὶ fe 
3. διώρυχο } foffae omnes inter. quens. Loquitur de iis Pc 
Memphin er Pelufium e Nilo — jeponnefüs,: qui conílanto 
derivatae, Gres. | manícrint in bello Perfs cu 
$. 4 Πάραλος}. Naves duas ba- — Alexandso inferendo. 


Ὶ 


i] 
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vind. "m καὶ ) Κυσερίως πρρσιτάχϑη i ἑκατὸν vette ἄλλας, 
πρὸς αἷς ὄχοντα.- "Auostgor im igerá " ἱέλλμα. ἐπὶ Πελο- 
ence, 
ὄν 15 καὶ τὰ Euge. παταμὸν, & Φοιγίκη uiv ἐπὶ τῶν 


444. 


«Αὐτὸς, δὲ ἤδη ἄγω. θρῶτο, «ὡς. ἐπὶ; Θώψα- | 


λόρων τῆ’ ξυλλᾳγῃ. καπαςήσας. 'Κοίρανρν. Brjjsialor., dr | 


a£ tvov € δὲ τῆς. Ασίας, Te ἐπὶ τάδε τὸ Tadgn. ἐκλέγεν. 
ὧν ξὺν. αὐτῷ δὲ χρημάτων TÉ. φυλακὴν. ávii τότων cin 
ése ' Agni τῷ Μαρχάγα ἄρτι. ἐκ τῆς Φυγῇς ἤκον- 
,. Agmadeog γὰρ τὸ μὲν. “πρῶτοι, dQuys uias. in: 
Ἰασιλεύοντας,, ὅξι πρὸς ἦν, πρὶ Ττολεμιαῖος 0. )- Λῴώγα, ἐπὶ 
L αὐτῷ iQvys, xal Níaexog o .; ᾿Ανδρατίμα, cd Ee, 
nic ὁ Agel. i X ᾿Λριρμέδιωνς à TTE. ἀδελφὸς. ὅτι 
ποπταιῆν τ λλιξάδενε ἐρ. Qi, a ἐπε δὴ, Ἐὐρυῤίκῃν οἱ 


. 
ἰδ οὶ "^ Ww 


^, τῷ Ma ;. Mactate flio. Vulgo 
ultima litera -omufi, recte id jubente Gronovio ud Ἢ ; 15; 9. 


1. 
P 


Μακάται- Sed ΡΟΣ ΝΣ fub 5 


ν δ᾿ ᾿Ανδροτέμα͵ “.. ^ οἷς. legitur hoc: nomen Ind, 18, 4. ét10. εξ, 


. fic hoc | loco 'reflitui, quum in omnibus invenirem: ὁ ᾿Ανδροτίψας 
: Deinde: pott Urorra éxcidifie vídetur à. "e. 1, i$, 19. VII, 
ΟΣ. IK. 


f, πρὸς αἷς ἔχοντα pró wee ἅν" Om Amtorem: Eit ydiseh. .vd4 

κείναις, ἃς d ἔχόντα. Raph. ὁ. cat. 
í ἄνω Ἐἐὸ earcopponuntar, ^7XIX, iz. loquicme de Eury- — 
. quorum - δός, (uenificat mire ' —digé Arrhidae] uxore; impes- 


Veríus 5» «νὼ iautem. a--mari 
verfus ^ wiaditeyranea ^ dota. 
Repb. -Benrhoeses, J  provih- 
Cia niae. 
Anh τάδει gd "Fadpu] in: Αβεδ ea 
| parte; qaae Alexandro" in 


. Pheenicla :degenti cis Tau 
rum. (fupru eoniciam Ἐκ 
᾿ poterát." : | 


y. june ]:alturam fogam iatql- 
— lige, I aulo poft narrát, 
3. ὅτι χμδὸς ὧν ofc. Alexandro. 

- ἃς μων κα uia fufiettos erat 
í Alexeidro-l pus. . " Quare 


, mec amici. Alexandri fatis. tw- 


tam. Pbilippi fidem rati, exue 
latum a e r. Raph. ἱ B 
| Ἐδρυδίκην) Quintum cio, neme 


| Pond illam:in contumeliam 
| Piympindis, a Philippe . dà., 


4o 


οὐσία «ὐα δ του 1Nuttor Arria- 
εὑῃτητι tihi: icon£udi(fe. videri 
-:urbás duplices-in Macedonia, ἡ 


"Primas; quum Philippus ipfo 
^Clcopatram uxorem" duceret, 


At Diod. XVIII, 39. , 


( edteras, quum Axzbidaeo: (filio: 


ex pellice) :iixosem - daret. 


--Mlae praecefere, :: Olympias... 


S: Epirum. , Alexander in ll- 
lyriam fügiebant. .Concozdis 
«ero reftituta, quum Philip- 
"pus "Arrhidaeo: umorem dare 
vellet; per:Obympiadem et 
; &micos nova fufpicia .inje&ta 
. eft Alexandro, quafi Philip- 


,pus eo confilio magnis fum- 


-tibus Axrhidaei nuptias faces. 
, fet; dtis aliquandó tex fiat; 
Ipfe'igitur, clain patre fpoh- 


., fam Arrhidaei, ixoduri, ἊΝ 
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| , 360 , APPIANOT ANABASEOZ- AAEZANAPOT 
7 ovalis ἠγάγετο Φιλυπποὶ ; “Ὀλυμτιάδα δὲ τὴν e 
9 ξάνδρε μητέρα, ἠτίμασα. ᾿ . Τελευτήσαντος δὲ Φιλέττε, 
." κατελθόντας ἀπὸ τῆς Φυγῆς, ὅσοι δ᾽ αὐτὸν ἔφευγο, 
 Ἡτολεμαῖον. μὲν, σωματοφύλακα κἀτάξιηδσίν . "Aera 
λον δὲ ἐπὶ τῶν χριμιάτων, ὅτ᾽ αὐτῷ τὸ σῶμα ἐς τὰ τὸ 
Mua ἐχρεῖον ἦν. ἜἘργύϊον᾽ δὲ,. insdeyn τῶν ξυμ’ 
: μάχων"" Λαομέδοντα δὲ τὸν τότα ἀδελφὸν, ὅτι yr. 
δὸς ἣν ἐς τὰ βαρβαρικὰ γράμματα, i01 τοῖς. αἰχμα’ 
^ λώτοις actore ἸΝέαρχοι δὲ, σατραπεύειν Λυκία, 
καὶ τῆς ἐχομένης Λυκίας χώρας, & τε ἐπὶ τὸν Ταῦρον τὶ 
τοὔρος. ^ λέγον δὲ roro τῆς μάχης τὴς ἦν lods yr 
- φοριένης,, εἰναπεισϑεὶς πρὸς Tavelexs. ἀνδγὸς κακῇ "Ae 
rivuAd, Φεύγει £o» Ἑαυρίσκῳ. Καὶ ὁ u$ Ταύρισαι 
παρ ᾿Αλέξανδρον, τὸν Ἠπειρώτην ἐς Ἰταλίαν φαλὴν 
hui ἐτελεύτησεν. 'Δεπάλῳ. ὃ ἐν τῇ ἢ Μεγὰρἴϑδι Φυγὴ ἦν 
ἀλλ᾽ ᾿Αλέξανδρος πείθει αὐτὸν κατελϑῆν, πίςεις dk 
ὁδὶ οἱ μβῖον ἔσεσϑα; ἐπὶ τῇ Qvys- d ὲ ἐγένετο ivd- 


11. οἱ psv pro αὐτῷ Pix Op D plumis, : 


D gis Cmiae, filiam) fibi ducere -eccideret,, nec. ifa intelliget 
volebat. . Qga re cmrmpesta — dus εἴ, omnes nunc et 
pater e£ ipfum verbis.emale ᾿- quidem imul. nul-edvenife, e 

tractabár, et internuncium : sdventum honori- 
,; &lexandri in, in. rincula onjes . Abus ius su hos efle velit, Proir 
- οἷς, σφῶν δ' ἄλλων Fralpuv  Ag- maeusenim pugnae apu 
τ λον καὶ ex ἔτ, δὲ Ep- ; 1ffam rien fama (11, 11, uj 
γόμν (fic fcribe. pro Φρύγιον) ες. fomatophylax factus eft ia 


Q5 μα Tiraeualoy ἐκ Μακεδεναςᾳ — Demetrii locum peftmoren 


τέφησεν, ὃς ὕπερον" ᾿Αλέξαν- derit; (ΠῚ, o7, 11) — Sic et 
δος χαταγαγὸν ἐν ταῖς μεγίς — iam de Nearcho et Harpibo. 
. qme ἔσχε εἰμῳῖς. — Plut... Vit. tét, co$ ante pugnam api 
- Alex. c. 9. 10. , Laomedonán um ad Alexandrum. venie 


DEM Arrieno nplius non occórrit, — De reliquis noa. minia liqui 
B de conftint. ' 


οὐ mifi corrupte in. Ind. 14, 4- 

ο Λαμπέδων. — Poft Alexandri "διγλωῦσες ) graecae. et darker 
rhortem Syriae praefettus cae linguae ΡΤ Re ᾿ 
᾿ fuit. 10. “Ὀλίγον δὲ  Réferendon 

φ. δ ᾿αὐτὸν yi, ' Alexandri, , hocÀà ad fu I fuperius gy fe&. V 
cavjá. — Ceterum fumma« — b'1ees] fic III, 25 t dn 
tim tarrat Arrianus, occafio» Phe epsd. tre. fa. Raph. 
me data, qud exfalibuf hisce C. τὸν tietére] Idefy 


kOóvee, «ἀλλ᾽ ἐπὶ τῶν χρημάτων αὐϑηἐτάχϑη Aera ^ 


oc. ἘἜς Λυδίαν δὲ σατριίπην Μένανδρον ἐκπέμπει, τῶν 


PE ' Na "7T o4, 
. - ι - 
2 | Up 2 
τον TE 007 EL 
TEN | ΝΕ εἷς ( 
εἰ ἥλατο, ΒΙΒΛΙΟΝ ΤΡΙΤΟΝ, Γ΄ εὖτ 


ταίρων; ἐπὶ δὲ τοῖς ξένοις, ὧν ἡγεῖτο Μένανδρος, Κλέαρ- ^ 


ος αὐτῷ ϑτάχϑη.. ᾿Αντὴ δὲ ᾿Αρίωμα;; σατράπην Eye 1 «. 


ίας ᾿Ασκληπιόδωρον τὸν Ἑύνί ὠπέδειξὲν 6n Aeíu- 


ας ἃ 


2. 


Κι ; ' 
vóCatus. "Forte librdrlis debetur confufio. Sed nullam vidé 
verianté£m. — Deinde hoc-locp. eb Optimo, fcribitur jet 


70v, quód , quia lecis reliquiis vulgata :rétinetur, nón regept.- 


ὅλῆσ'αἱ 
X ST 2 αὶ "t 


^ 


ἐδόκει. αὐτῷ WV τῇ aragackedn, ἥν ra ἦν 


. . ἃ γ 


LL | . Ζ 


᾿Αντὶ δὺ ᾿λρίμμα  — ^ lIrerum novuni nemen. Supra ]l, 13, δὲ 
con(tieuefar. . Alexand? :Satrapam .Sjríae Coeles Menona. τἂν 


X 


δίμμα s qui idem effe videtur cum eo, qui nunc Arímmas 


Déniqug etiani in velbis : do ᾿Αρέμμὰας βασιλεῦδαι δόκει αὐτῷ bv 
τῷ παροίρκεοῦ.» ut Vulge legitur, vitium haesek." Recte enim 


segotisarfa 
Mihi y 


. Gronovio abfurdum, videtur, Arimmam iftüm régiam poteftatem - 
in pràeparándis neceflartis exercitui, eenon ἀπ᾿ τᾶ Joris: momenti 

| arpaffe. acceufari. | Gronevius yecetut, ne lacuna adf 

iGüm haerere videtur in voce βασιλεῦσαι, — Conjició et 


 dcribo δ βελήσαι. "Sy Haba Gr cít aperte repetitio terminacionis. 


- Bominfg preeeedentis. ' . 


* ΓΝ 


*nicalr σὸς ΙΓ σΟΌΤΙΆ. 


cujus : 
Xerdt p»: ἐς ^€nr 


1 


Cleopatxam dederat, in.cujus .- 


nuptiis 


εἰ Brurrios auxilio veniret, . 
imfetraVerent: * * 18 "bellum 7 


run gerebac, tion fing. prove ^. 


pero ?ncceffu et fpe occiden- 
tis, ficut Alexander Macedo - 


*E OR * owe s. 


MA v * 


LI I 
ΝΎ ἃ 


VEI TaeTe Ul ,,. ες TEN 7 NA 
us fosótem philipus du- ' purünr ertt per. deferta Ἐπ: Ἀ- 
^ Álidm»: - renofa,sec'cura opus era dd . — 


compsrarida, quae tanto éxere δ᾽ 


ceifus eft; "Parent ^" ciui ud cile itér effehe ὩΣ. ' 
Scefferim. Earum rerum cuya 


Satrapis ab Alexandro daba- 
tur. "No?! ris adhuc τοι βόδι. 


bus. apud X urcas ejus, qui te-.— 


gis vice eit in Satrapatu Da-. 
mafceno, fummum negotium 


orentis, fubigendae inébW-... eíl, ea comparare, quac com- 


fidzas pesi: » £10 


fus. Non malro potlipes in... 


diva ues etc.] Ἰδέ mi- r 
ΜΏ: fore οὐ fugamy ize. hom c - 
propterea ipfum, quod τᾶ» ;* . 


gH let, deteriore eonditione 
$e,;fd eundem, quem:an- 


*" 


te τευ ει, honoris gradum .. 


habiturgm; 'w3b^ byfvrzsc fc... 
μεὴν ἐσανελϑόνει medne fuit 


^ 


—Oo"msir ouais reverfo. ἄκη. ... 
4. on? ὴ 


ς΄ ἀμελῆσαι! 1 Duis 
Jhrinnpul Fegi in .pnatparapdis « 
ntiljer ctio ipto. 


) 
- 
x ^ 


N 


- 
- 


Jeifótvi- - 
(date. — Alcxendro det fu- 57 « alibi. 


meutíbus smekcatorum in ite. - 


neribus neceffaria funt, quame 
vi$ mercateruu vja alia nunc 


fit ; quam -fuit:olim, —. Si- 


mile quis vides- V1,- a5, s. 
Apollophanem, Oritarum 58" 
trapam , "quod »nihil eorum, 


"quae jimpereti- ci^ fuereRts 
perfecerat; Satrapsrof Alsyane 


der deponit. , Piura exempla 
feveritatis Alekaudu in Satga- 
pás et duces, snatem, fibinon 


gerentes, vide. HE 29510. IV, 


ὅν m i$, δἱ Vl, 27,9 feqq. 


εἶδ ε - 
ι 8 “το, ὦ - e 
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- 
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- 


P» 


x6s APPIANOT ᾿ΑΝΑΒΑΣΕΩΣ AAEZANAPOT 


Téy95 παξασκευάσαι τῇ vens , κατὰ * eo n 
* dw. ! 


E VIL. Καὶ ἀφίκετο ὁ e TD NR 
vic Eraop(2aacvoc, ἐπὶ ἄρχοντος ᾿Αϑηνησι Ap eqs 
ae xai καταλαμβάνει δυοῖν ν γεφύρκαιν ie ευγμένον τῇ 

3 πόρον. Καὶ γὰρ Μαζαῖος, ὅτῳ 1 φυλακὴ τῷ ποτα 
ἀκ Δαρείῳ. ἐπετέτραφτο, ἱππέας. μὲν ἔχων περὶ di 
Mc , xal τὕὔτων Ἕλληνας μισϑοφόφως Ms , τα 

4 ᾿μὲν αὐτὰ ἐπὶ τῷ ποταμῷ ἐφύλασσε. Καὶ ἐπὶ τῷδε! 

( τζονεχῆς ἡ γέφυρα ἦν ἐζευγρένη ἔς τε ἐς τὴν dris 
ιόχϑην, T οἷς Μακεδόσι δειμαίδόι, | μη ] ἐπιϑοῖντο οἱ dp 
4 "Ma? aov τῇ γεφύρᾳ ἥα à ἐπαύετο. Magi ejog δὲ ὡς το 
“σεν. ἤδη προσάγοντα ᾿Αλέξανδρον, ᾧχετο Φ ύγων P 
"τῇ σφατιᾷ πάση’ καὶ εὐθὺς ὡς ἔφυγε Ma? aie, irt 
᾿εβλήϑησαι αἱ γέφυραι τῇ ὄχϑη τῇ πέραν, καὶ διέβη! 

5 αὐτῶν £v τῇ φρατιᾷ ᾿Αλέξανδρος. ᾿ CEN δὲ 2 
“ἄνω, ἐν ἀρισερᾷ ἔχων τὸν , Εὐφρήτην ποταμὸν, καὶ πὶ 
ἐλαγμενίας τῷ ὅρη, διὰ. τῆς.  Mecezerauíac καλεμίηι 

6... χώρας. Οὐκ εὐϑῇαν δὲ ἐ ἐπὶ Βαβυλῶνος 3 ἡγίή, ὠτὶ ἡ 
“Ἑὐφράτα ὁρμηϑείς" ὅ ὅτι τὴν ἑτέραν ἰόντε, εὐποράτιζα τὸ 
fU aT τῷ sara ἦν, xai χιλὸς τοῖς ἵπποις, καὶ τὰ 

rid sin ἐκ τῆς χώρας λαμβάνειν" * καὶ τὸ wapa ἥ 


^ »“-Ἤ 
ΜΠ 6 





: Cap. VII. 
2] καὶ γὰρ Ma. «- ex Opt. 'Vulge καὶ γὰρ καὶ 14. ' | 
Dow πρφισχιλίως--- Quum duo MSS. haberent rergaitreyualsc, Cr 
.jecit Gronovius: περὶ vetpewezpluc καὶ sig vel iei eim d 
abeantur fex milliá cum Curtio IV, 9, 7. . 
jS cree τὴν το ex Ope pro ἦε een dat v to 


e^ C. VII. Uc : verfus rendit; quis Dr 
t de T'ranseredi Alexan- : δὶ recentem exercitum 9» 
"^ dér Kuphracem, igrimque. - * eraxiffe. dicebatur: Gurt. 











' Lunae defe&tus.. ..9, 8. De ejasdem (upii T, 

2x. Romse] 'fc.. avibus. cf. «rspnfitu nondum T 
(du » γε ᾿- eqq. " E €rac Ale 

*$. Particulát rot μὲν ceípc&tum 3 dene intr E c ! 

-.-Bubent adi id. et. 4. Raph. «΄- Babylondm deni 


6. in. napiim] Bibylonem - 'Aasbe. de $e - 


LI * 
. ' , ἢ ' ! 
r . . 
le . 4 
* δ » 
| ' ' 


;' ,  MBAION THTON.. .. , 163 | 
'φαύτως ἐπιζλέγον. ᾿Αλόντες δὲ τοὺς κατα τὴν ὁδὸν: δ΄ 


ὧν dewà τῷ Δαρείυ ςρατεύματος κατασκοπῆς ἕνεκα d- 
γσκοδασμένων, ἐξήγγειλαν, ὅτι. Δαρεῖος ἐπὶ τῷ Τίγρη 
τος ποταμῷ χάϑηται, ἐγνωκὼς “εἴργειν ᾿Αλέξανδρον, si — Θ6Θ9. 
μαβαίνοι"" καὶ εἶνε αὐτῷ «φωτιὰν. πολὺ μείξονα ἡ ξὺν ^ 

᾿ ἐν Κιλροίᾳ ἐμάχετο. Ταῦτα ᾿Αλέξανδρος ἀκώσας, ἤει. ἃ 
γπεδῃ ὡς ἐπὶ τὸν Τίγρητα. Ὡς δὲ ὠφίκατο, οὔτε: οὐδοὸ 
à» Δαρεῖον καταλαμβάνει, οὔτε τὴν φυλακὴν, ἣν τινώ 
ὑπολέλοιπε Δαρεῖος, ἀλλὰ διαβαίνει τὸν πόρον, χαλε-. ΄ 0 
τῶς μὲν δὲ ὀξύτητα τῇ p8, ἐδενὸς δὴ εἴῤγοντος, Ἐν 5 .. 
raUO« ἀναπαύει. τὸν φρωτόν". καὶ τῆς σελήνης τὸ πολὺ 
ἰκλιπὲς ἐγένετο, ᾿ Καὶ ᾿Αλέξανδφος ἔϑυε τῇ τε σελήνη, 
καὶ τῷ ἡλίω, καὶ τῇ γῆ, ὅτων τὸ ἔργον τῶτο λόγος εἶναε. 
κατέχει. Καὶ ἐδόκει ᾿Δρις ἄνδόῳ πρὸς Μακεδόνων καῦτα 
᾿Δλιξάνδρω εἶναι τὴς σελήνης τὸ πώϑημα, καὶ bass τῷ 
μηνὸς ἔσεσϑαι 9 μώχη, καὶ ἐκ τῶν ἱερῶν, νίκην σημαί. 
σϑαι ᾿Αλεξάνδρω. ."Ajac δὲ εἐἰπὸ τῷ Τίγρητρς, ἔξει ἡ] 
δὶ τῆς ᾿Ατϑρίας χώρας͵ ἐν doi tpa, μὲν ἔχων τὰ Γορδυαί- . " 


.' 


tt. ᾿Ατερίας — ex conj, Freinshem, ad Curt. IV, 9, 8. nuper —- " 
ceptum eft pro 'Aeeveíac, ut quidam legunt. . Alii cum primis — . 
: editt. habebant Συρίας et duo ᾿Αανρίας. — — Mox vulgo. legeba- 


V- χαλισῶς μὲν) Diod. XVII, ἐς, . VII, 32.» ubi quum Xerzi ex 
undarum altitudinem ait pe. —— hibernis proficifcenti fol de- 

. &ora fuperaffe, fluviique im- — ficere narraretur, Magi affire - 

, petum tam rapidum fuiffe, ut * — maífe dicuntur; folem, eile 
fubdu&o pedum veftigio, mul- ^ Graecorum, lunam Perfagrug, - 
tos transeuntium abriperet. . folisque defe&um Graecis ur, 
Aquam etiam fcuta incurren- — bes efTe relinquendas porten- 

tem non paucos abftuliffe pe- — dere,  Vicifüm, ergo lunae 
riculisque 'extremi$ immet- ', defe&us Perfis exitium figgi- 
fife, fed Alexandrum manus — ficare érédebatur. Ec quo 
iüter fe arte cobferere toram- — anno pugna Marzthonia Pei : 
que corporum molem veluti — fae vincetengur, luna défe» ^ — 

' ponti fipilem habere juífife, — cile narratur. * Quibus et fi 
et fic exercitüm fervatum, milibus Macedones fe confos 

TEN .  ' latos effe eredendi funt... 

Io. πρὸς Mayesov] Qua füper- ἐκ τῶν ἑεφῶν fc. ἐδόκεε ᾿Αριξάν- 
fitione pro Macedonibus ju-— δὲφ. Ὁ 00. vog 
hae defe&us efle putari po- 1x1. ᾿ἀταρία regio .circ& vel : 
.füerit, appexet.ex Rierodoso —— propa A:bela, Suabone teftes- 


- [i 
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- 
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΄ 


,A64 ΔΕΡΙΑΝΟΥ͂ ANABAXECGÉ KAEZANAPOY 


| rd LI ἐν δεξιᾷ δὲ αὐτὸν τὸν Τίγρητα. Teráem δὶ 


ἡμέρα ὠπὸ τῆς διαβάσεως, οἱ. πέύδρομοι, αὐκῷ ἐξαγ. 
᾿ γέλλασιν, í ὅτι amie dew οἱ i πολέμιοι a ἀνὰ τὸ πεδίον Qul 
Ἢ βύουταρ" ὅσοι δὲ, 4». ἔχεν ἠἰκάσαι.. Ξυντάξας d ἂν τὴ 
φρατεῶν προὐχώρει ὥς ἐς μάχην "αὐ ἄλλοι αὖ τῶν T; 
| δρόμων προσελάσαντες ) ἀκριβέςιξον ὅτοι κατιδόντις͵ 
ἔφασπον δοκεῖν εἶναι, τὸς ὑππέας ἃ πλείος ἢ Aes. 
. -- VIil. ᾿Αναλαίβὼν ὧν τήν τα βασιλικὴν ἴλην, i 
C τῶν ἑταίφωκ μίαν, καὶ τῶν προδρέμων τὸς Παίωνας, 1. 
λάυνε σιτωδῇ,. TN ài aAA σραϊνὰν βάδην ἕπιτϑα 
3 ἐπέλόυσεν. — Oi δὸ τῶν Περσῶν ἐπα εἷς. ἀατιδόνξες τὰ 


duQ ᾿Αλέξανδσον ὀξέως i ἐπάγοντας , ἔφηγον͵ aya, χρό 


| 3 soc; Καὶ Ἀλέξανδρος διώκων ἐ ἐνέκε;το, καὶ οἱ μὲν "ro. 


/ Xd ἀπέφυγον, τὸς. δέ τοας καὶ ἀπέκτειναν, ὅσοις α 
ἥπποι ἐν τῇ Φογὴ᾽ ἔκαμον! τὸς, δὲ μοὶ φῶ ὦντας αὐτὸς 


(* ormai ὄλαβον - καὶ παρὰ τότων ἔμαϑον ὅτε r1 sip 


4: sj. Δαρεῖος ἐὸν Jn; πολλῇ. ; Βεβοηϑήκεσιαν yit 


- ur à πογλιανῶν Y ὅρη» Emendavi σὰ Ὑρρδυαίων, de qua leQiont 
:* "dubium effe non- poffe docet Blancardus pap. 170 et 176, Gir 
"tefesniljus et. praecipue. Ple. V. A. c. 310. ubi : exertirun 
Darii caftra habuiffe ait-in planitie μεταξὺ τῷ NiQ&ru (monti) 
xat τῶν ὁρῶν. τῆν. Taehóvaloy vel Σσρδυαίων. 
ἴ5.. Orc Ἡμεῖς ὅτοι πολέμιοι — Ex Raphelii fententia eft iro in 
"'definitive pro οὔτινες quidem. Cujus rei exempla defi dete 
" Mibi dubiurv non eft, Arrianum ex more fuo fcripfiffe 1s» ἡ 


us * quomodo emendavi. 


: δοκεῖν εἶναι σφίφε δ: vocem poftremam, optitno Cod. jubente 

30] jeci. Superius ttiam refceipfi αὖ τᾶν τ φοδρόμων pro αὐτῶν, 

—'ek.pritis editt. nam αὐτῶν donum. lapfa Agreptac à in Gron* 
, Vianam, et inde propagitum eft. ͵ 


c 005 Q, VIII. Roin] Indorum inel 
arg. Praecurfores Darii fugati, lige eos, qui paulo pof yt. 
- Auxilia ejus.- Copise perfi- . cantur ἸνδοΣ ini τάδε τῇ n 


"cae et lotus caftrorum. "' Bactriam epud noftru 
1. ἤλαυνε Íc. πρόσω ὃς ἐπὶ re — do fcribuntur Badtri, mods 
"RÉsac C Be&risni ,: pluris atris 


6. ἀνὰ κράτος]. eurfa ffo - apud Heródotüm Ba&rii pi^ 
ες ἢ Napb. τ ΔῸΣ 11], 98... Varigt etiam 50» 
4: βιβοιϑήνεναν itice pm ἐβι- bo. Curtio, Diodoro, iufi" 
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e AV LOBIBAION  TPITON.Se 5 ^ εδὶ 


iNOovee, -dAA! dod τῶν χρημάτων αὖθυζ ἐτάχθη Aem — 
? . 5. ᾿ ΄ ᾿ 3 / "v 2 
ioc. Bg Aud íay δὲ 0G EUREN Μένανδρον ἐκπέμπει, τῶν 2 
ἑταίρων; ἐπὶ δὲ τοῖς ξένοις, ὧν ἡγεῖτο Μένανδρος, KAéag-  —— 
᾿ ^4» P ^. »4 ^N Me Soc T . 7} ’ 
xoc αὐτῷ ἐτάχϑη. Avi) δὲ ᾿Αρίωμα. σατράπην Eye ἃ. 
ας ᾿Ασ᾿κληπιόδωρον τὸν Ἔὐνίκει ἐκ idi iv, ovi ᾿Αρἴμ. 
μας ἀῤῥίὅλησαι ἐδόκει αὐτῷ iy τῇ χαφασκευη, ἥν τινὰ d- v 
CST “ὋΝ r*oc..ae 2a, 5 04 P 0n [o 
cA "eve συ lu Lt A 
12. "Avr) δὺ ᾿λρίμμα "— ^ lterdm novum nemen. "Süpra 1I, 13, 9; 
conftieuctat -Alexandé? .Satrapam .Sjríaé Coeles Menona. κἂν 
 Kagbisuk » qui idem effe videtur cum eo, qui nunc Arímmas 
vocatur. "Forte libtériis debetur confufio. Sed' nullam videp 
veriantém. Deinde hec.loco. ub Optimo fegibitur "'Agxamride-— 
τὸν Υ quada, quie locis. reliquis vulgatae :rétinetur, nón recepi. | 
Dénique €trani in velbis : 92 ᾿Αρίμμας βασιλεῦδαι" ἐδόκει aird iv — “ 


vj meae, ut Vulge- legitur, vitium, haesct,-- Recte enim κα 
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Gronovio-abfurdum, videtur, Arimmam iftum régiam poteftatem 
in práeparándis neceflartis exercitul, eenon in majoris: momenti 
siecoriipstfurpaffe. aacufari, . Gronevius yecetut, ne lacuna adit. 

. Mihi yiOüm haerere videtur in voce βασιλεῦσαι, — Cohjicio et. 

^ Ícribo kàixijem. "Sy Hoba Qr cft aperte repetitio terminacionis 

- momigig préeeedentis., ,., 7 5 τορος riore 8 


"eujus fodórem' phipbus du- OC gurünt ertt per. deferta ἘΠῚ» 
prata: et xar idem lim». - Senofa Net Curs opus ἰδ.  . 
.. Cleopat vlederat, in,cujus - | compgrarida, quae tanto éxere, - 
nop Sceihus ΣΟ ἈΝ εἶταν ad. ile iter εἴξας ὩΣ. ὃ 
niu eo;-ut coptt&:Iuanos :ceffarim.  Enrum rerum cava . 
et Bruttios auxilio veniret, | Satrepis ab Alexesndro daba- ' 
impetravérent. ^ I "bellum “τον, "Noris adhuc το δὲς ' 
tum gepebac, nop fin prove, ^. bus spud Turcas ejus, qui ve- 
pero fucceffu et fpe occiden- οἷς vice eít in Satrapatu Da- 
tis, ficut Alexander Macedo: — mafceno, fummum negotium 
orientis, fubigendae inétif- .. . eft, ea comparare, quae com» «. - 
fus. Non mero. potipek in-.,' meatíbus mefcatprum in i&«- 
fdiaspemimo.c 2. ὦ. 067 — mnmérnibusmirceffania funt, quam». , 
 livel pfo etc.) nibildpE mi- .- vie mercaternu via alia nunc. 
sur fore ob. fngamy ice ποῦν. fit; quam fuit:olim, “τοι 81... 7 € 
propterea. ipfum,--quod Τῆι» ;: "mile qui$ vides- Vl, af, κ΄ — 
iffec, deteriore ?onditione ^ Apollophanem, Oriarum Sa- . 
$e, fd eundew quemean- — t2pam, ^quod:nihil eorum (- 
te temuifiet, honoris gradum .. quae ;mpereté ei^ fuerent, 
habiturum; Wb? byfirrs 7 ic. .- perfecetat; SatsaperatAlgyan- 
pto» ἐφωνελθόνει seme . fuit der deponit.:, Piura exempla 


BI 


wisis Wpusris raverfo, rgb. — ... feveritatis Alekaudri in Sata 
v2. on 'διρίμμάς IarAndsi1.Duie ρὲ εἰ duces, sotem fibinon Ὁ . 
^o Ἀκόμα Pegi-ia puasparandis ; gerentes, vide.llla9s10, αν, “ 
«οὐδ ον δον e lHipems Faifo vi- ." 9,m ἴδ, δὼ. Vly 27,9 4464. 
édeiatar. Alexandro τες. fu- ud e alibi, ι ἐς 4*4 “τὸν 5 τὸ 


ι - X ^ 


. . ΄ Ct 5o . - 
(0M ' - . T - M 


366 APPANOT ANABAXEOS AAEZANAPOT 


βαρ νης καὶ Ὀτάνης ἑκόσμον. Οὔξισι à? καὶ Σϑσια: 

51 Ὁ vol ἡγεμόνα παρείχοντο Ὁ ξάϑρην τὸν ᾿ΑβυλίτΒ. — Bev 
. ἀξάρης δὲ Βαβυλωνίων ἡγεῖτο. ΟἹ δ᾽ ἀνάσπας οἱ Κάρες 
xdi Σιτακινοὶ σὺν Βαβυλωνίοις ἐτετάχατο. — "Aepoda 

,. δὴ Ὀρόντης καὶ Μιϑραύςης ἦρχε, καὶ ᾿Αριάκης Kamra- 

τ οδοκῶν. Σύρες δὲ τύς τε ἐκ τῆς Κοίλης, καὶ ὅσοι τῆς 
Aipsrafó τῶν ποταμῶν Συρίας, Μαζαῖος ἦγεν. 'EÀ- 

' γετο δὲ ἡ πᾶσα ςρατιὰ Aaeptís, ἱππεῖς μὲν ἐς viru 
κισμυρίες, «εζὲς δὲ ἐς ἑκατὸν μυριώδας" καὶ ἄρματα 

᾿. “δρεπανηφόρα διακόσια, ἐλέφαντες δὲ À πολλοὶ, ἀλλὲ 

ἐς πεντεκαίδεκα μάλιςα, Ἰνδοῖς τοῖς ἐπὶ τάδε τῷ "Iii 
Xa$cav. Ξὺν ταύτη τῇ δυνώμει ἐςφατοπεδεύκϑι Δαρεῖκ 

' ἐν [αυγαμήλοις, πρὸς ποταμῷ Βυμώδῳ, ἀπέχων A 


Y 


BE 7 p ᾿Αριάκης — Grentemesnilius ex Diod. XVHT. Plutarcho à 
! , Éutnene, Appisno in Mithridarico; Iuftino lib. XIII. Lucia 
^' in Macrobiis fcribendum cenfet 'AgmeáSue.— “- 

88. 'Βυμώδῳ) ex omhibus MSS. Vulgo Βυμάδῳ. Libro VI, 11 
10. vero idem fluvius fcribitur Bumelus, quae forma nat v 
detur ex fimili terminstione nominum Arbels, et Gaugamel 
-unde et illo loco ita emendavi, ut hoc, Etiam in Curtio Oodd. 
modo habent Bumadus, modo Bumoedus, modo Buniellus. 


9. ἀνάφκαξοι πᾶρις)}]Ὶ Quos ex 1; 29: yo. πολεμιτήρια κατ 


Herodot. Jib. VII. explicust 
Briffonius. lib. 11. de tfegno 
Perfarum, eos efte, qui in 
᾿ colonies miffi fuerant iri in- 
fulas Oceani meridrani. Gron. 
-Occurrunt in Diod. XV1I, c. 
110. in via e Sufis In Sitace. 


nen οἱ Κάῤαι καιλύμενα: κῶμα;.. 


Potuerunr ibi ex Caria in Afia 


σκεύασεν ἅρματα τροχοῖς rt 
σχυροῖς» ὡς n9 ῥᾳδίοος (vr 


. βητα, ἄξοφί τὸ μακροῖς dt 


τὸν γὰρ ἀνατρέπεται «πάντα τὰ 
πλατέα" τὸν δὲ δίφρον τοῖς t 


. νιόχοις ὁποίησεν, ὥς περ’ πῦργεν 


ἰσχυρῶν ξύλων. ὕψος δε τύτων 
ben μέχρι τῶν ἀγκώνων, ὡς δύ" 
ψωγϑαι ἡνιοχεῖσϑαι οἱ ἵπποι irit 


rv δίφρων". rdc δὲ ἡνιόχες 


fninore transpofiti effe celoni, 
ϑωφάκισε πάντα πλὴν τῶν C 


. et indé nomen factum. Sed 


 : Sliud vult Weffel, cum iis φϑαλμῶν. πιροσέϑηκέ δὲ κὶ 
. quos laudat. - 0 o9 u δρέπανα σιδηρᾷ ὡς δικήχεα πρῦς 
, 10. τῇς μεταξὺ τῶν πυταμῶν,..«. τὸ ἄξονας ἔνϑεν᾽ καὶ Bini τῶ 


- n. P 200 € NX Φ 
ex Mefopetamia. Rapb. τροχῶν», καὶ ἄλλα κάψω vr6 τῷ 
ΣΙ. De curribus fslcatis, qui ἄξονας [μη poii en 

,feipfere, inveniri poflunt — s, eoo oc 

Á 1 PO ὁμαφσενὶ | 

spud "D retes ad Curt. IV, “ D ' belis P Gauguxcis 
EE '.-9,4.. Deícriptienem -eorum — 1$ Ὡς Ar et. (228 i 
to adjtcio ex Xengply Cysop. Vl, — ..vide VI, 114 9. QGemguah 
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s — OMBAON DON. 0, aepo 
écavruc ἐπι λέγον, ᾿Δλόντες δὲ τοὺς κατὰ τὴν ὁδὸν. — 


τῶν dur T8 Δαρείθ ςρατεύματος κατασκοπῆς. ἕνεκα ὧ- 
πιὸ κεδασμένων, ἐξήγγειλαν, ὅτι Δαρεῖος ἐπὶ τῷ Τίγρη. 
τὸς πρταμϑ λάϑηται, ἐγνωχὼς “εἴργειν ᾿Αλέξανδρον. εἰ 
διαβ αἴνοι ὡ καὶ sls αὐτῷ φραυτιεἷν. πολὺ μείζονα 3 £vv ' 
ἢ ἐν Κιλικίᾳ ἐμάχετο. Ταῦτα ᾿Αλέξανδρος ἀκόσας, 9i 8 
07525 ὡς ἐπὶ τὸν Τίγρητα. Ὥςς δὴ ὠφίκοτο, οὔτε: αὐ 
τὸν Δαρεῖον καταλαμβάνει, οὔτε τὴν φυλακὴν, ἣν viec 
ὠπολέλοιπε Δαρεῖος, ἀλλὰ διαβαίνει τὸν πόρον, χαλε- 
πῶς μὲν δὲ ὀξύτητα v8 DE, ἐδενὸς δὲ εἴργοντος, Ἔν- 9 
ταῦϑα ἀναπαύει τὸν φρατόν". καὶ τῆς σελήνης τὸ πολὺ 
ἐκλιπὲς ἐγένετο. Καὶ ᾿Αλέξανδρος ἔϑυε «3 τε σελήνη, 
xal τῷ ἡλίῳ, καὶ τῇ γῆ, ὅτων τὸ ἔργον εῦτο λόγος εἶναι. 
κατέχει. Καὶ ἐδόκει ᾿Αρις᾿άνδρῳ πρὸς Μακεδόνων καὶ T 
᾿λλιξάνδρω εἶναι τῆς σελήνης τὸ πάϑημα, καὶ baís τῷ 
μηνὸς osa os ἡμώχη, καὶ ἐκ τῶν ἱερῶν, νίκην σημαί- 
πσϑαι ᾿Αλεξάνδρῳ.  "Ajac δὲ ἀπὸ τῷ Τίγρητρς,, Sura] 
δι τῆς ᾿Ατϑρίας χώρας͵, ἐν dew tpa, μὲν ἔχων τὰ Yogduaf- ; 


fac 
- 
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t. ᾿Ατυρίας — ex conj. Freinshem. ad Curt. IV, 5, 8. nuper t&« , 
ceptum eft pro "Aeeveíac , ut quidam legunt. . Alii cum primis — . 
editt. habebant Συρίας et duo 'Aswefae, — — Mox vulgo. legeba-- 


ἃ. χαλιαῦς μὲν) Diod. ΧΙ, ςς, -. VII, 37-, ubi quum.Xerxi ex 
undarum altitudinem ait pe- —— hibernis proficifcenti fol de- 
&ora fuperaffe, fluviique im- — ficere narraretur, Magi affite - 
petum tem rapidum fuiffe, ut ' — maífe dicuntur; folem, eife 
fubdu&to pedum veftigio mul- ^ Graecorum, lunüm Perfarug, 
tos transeuntium abriperet, . folisque defe&tum Graecis ur. 
Aquam etiam fcuea incurren- —— bes effe relinquendzs porten- 
tem non paucos abftuliffe pe- —— dere. —Vicifim, ergo Junae 
ricdlisque -extremi$ immer- ἡ, defectus Perfis exitium figgi- 
fffe, fed Alexandrum manus — ficare érédebatur. Ἐπ quo 
ihterfe arte conferere totam- anno pugrià Marsthonia Pei» : 
que corporum molem veluti — fae. vincetengur, luna défe- ' — 
ponti fipilem habere juffiffe, — «ille ngrratur. * Quibus et fi 
et fic exercitüm fesvatum, milibus Macedones fe confoe —' 

Ν 22 2. 5 datos effe eredendi funt. ., 

1, πρὸς Maxedóvay] Qua fuper- ἐκ τῶν ἱερῶν Íc. ἐδόκεε 'Αριξάν- 
fitione pro Macedonibus - às... MEE 
me defe&us effe putari po- εἰ. 'Arwela] regio .circa νεῖ - 
.füerit, appexet ex Rierodogo —— propa A:bela, Suebone tefte,- 
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À ὡς. ids. Tc βαρβάρες, ἔστησε, τῆν αὐτῷ φάλαγγα. 
- ξυγκαλέσας. αὐτές. v5 τὸς ἑγαίζως » xd τρατῆγὼρ, γα 
ἰλάρχας , καὶ τῶν: συμμάχων ξε. καὶ τῶν iiia 
Cio τὰς myspónas., ἐβελρώρτὰ,. εἰλαὐτόϑεν iari yo tl 

$ τὴν φάλαγγα, ὡς οἱ m Mio ἄγξιν ἐκέλευον ". ἢ (4 
ϑάπερ IIaeuevíane καλῶς édokt) «όκε μὲν. «933: xai 

τρατοπεδεύειν . κατασκέψαφϑαι δὲ τόν τε χῶρον ξύμ 
παντα, εἰ δή Ti ὕποπτον αὐτῷ ἣ ἃ ἄπορον ἦ, ἢ εἴ ποι τᾶ: 

i Qe ἢ ᾿σκόλάκπ,ς" ᾿χακαπὲπκηγότες aDaweis ' "xai πῆς τάν 

9 £e vau πολεμίων ἀκριβέξερον wur. Καὶ νῷ "ud 
μενίων σῇ γνῶμη᾽ «καὶ καταζρακοπεῤεύασιν αὐτῷ ὅτωι 

 ξοΐρταγμένοι. ἐμρλλὸν. divas. ἐξ τὴν. pem. ᾿Αλέξαιδμι 

δὲ, ἀναλὰβῶὼν τὰς Ψιλὲς ng τῶν ἱππέων τὰς. ἑφαίραι 
Tw ἐν κύκλω; -σκρητῶν τὴν ages. Tras ua. τὸ ἐ 

Ε1γον αὐτῷ D ἄσασϑρω quA, ᾿Ἐπανελϑὼν βὲ ata 

p παλέσας αὖϑις σὸς αὐτὲς. ἡγεμόγως, αὐτὸς μὲν d d 
χρῆναι παραγιαλεῖσϑαι πρὸς. ὃ ἐς τὸν ἐγῶνάν viria 

᾿ γάφ εἶναι dy deir ε τὴν σφῶν παρακεκλημένες ET 
ὑπὸ τῶν πολλῴμεις: ΤᾺ " κάλων ἄριγων ἀπο δεῤδεγμένοι, 

τ Τὲς κατὰ Qs. δὲ. prd ac ἱξορμᾷν. i£ó, Ai ey ot τὶ 

2 λοχίτας, xd.  JAd eter τὴν ὅλην τὸν αὐτῷ ἕκαξιον, M 
ταξιάρχες TAS τάξεις, 4ὃς τε' ἡγέμόγως τῶν maga ὧν τὴ 

13 φάλαγγα; ἕχαξον τὴν οἱ ἐπιτεσραμρόνην "-ἀς- ἐν eu 
in μάχῃ "x ὑπὲρ κοίλης Συρίας, ἃ Φοαϊνίκης., 34i uh 
AiyuTTS, ὡς πρόσθεν, μαχμμέμως s ἀλλὰ, ^r 5 
^ ξυμπάσης ᾿Ασίας. Οὕς τινας xel ἄρχειν ἐν τῷ τότι 
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7 f» τα Vellem lepus s Hid üs iig età εἰ 
iri αι ἡ int ᾿)πάγει 49v. wg ve 


^ Xéyrayra.ex. omn. MSS. etptimis. pA aa T 
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^em d a edu. Moz dbet br. aera id punc 
Meipere, dubiavhk , — ^ DPI el 


$. "Anacoluthon adeft. Ex can "aid fui etc ΟΝ 
. Airu&tione, praecedente Kgen- ΠΝ veto. ndtu$ eít ex 
Aum. ect xasasqarerpieóu — — iblidós. Ὁ 
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ΤΌΣ  smáfe "TMTOR. 07 χὄψ 
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fisv τῆς πόλεως. ὅσον ἡξακόσίως cadis ἐν χίῳ. δὲ 1 
pa πάντη. ^ Καὶ γάρ" nal ὅσα ἀνώμαλα αὐτῷ ἐς Vr-13 
σασίαν, ταῦτα δ ἐκ πολλὰ οἱ Πέρσαι τοῖς τέ ὥρμασιν 
ἐπκελαύνενοΘὈ sucer? tréxovintaay καὶ τῇ. n laxa i ἱπαάσιμα, 
Ἦσαν γὰρ; ιοὗ ἀνέπειϑον Δαρεῖον ὑπὲρ τῆς Lu Ἰσσῷ γοῖᾷ , 
νομένης μεχαςν jn ἄρα ἐμειονέκτησε τῶν χωρίων Τῇ se 

nm * μαὶ Δάρεϊος ἃ χαλεπῶς irato. s . 


t 
UN 
** 


ΙΧ:. "Ταῦτα ὡς ἐξηγγίλϑη ᾿Αλίξά ἊΝ πρὸς τ' τῶν &c 
κατασκύχων. τῶν. Πρρσῶν, ὅσοι ἑάλωσαν, dps αὐτῇ. i 
fa ἰξηγγίλθη, ἡμέρας τέσσαρας". «καὶ τήν TE φρατιδὲν | 
ix τῆς 008 ἀνέπωυσν, τότε φφατόκεδον τάφρφ.: τε kal 
χάρακε ἐτείχισεν." -᾿Ἔγνω γὰρ τὸ μὸν σηδυοφόρα πος. à EE 
Mime; μαὶ ὅσοι τῶν. gatito ἀπόμαχοι σαν" αὐτὸὸῤ ἡ 
δ Lyondg μαχίμοις, ἀῥὲν ἄλλο δὲὶ μὴ δηλα Φέρασιν, "ao 
ifyds 3e tb» ey aya. ᾿Αναλαβὼν à ὃν τὴν δύναμιν. νυκτὸς 8 
ἦγεν &uQ δευτέραν Φολακὴν μάλιςω,. ὼς dn ἡμέρα, ᾿ 
τρσμέξαι 3 τοῖς βαρβάροις." | Δαρεῖος: di, ὡς, FROTY- ἃ 
yan edv προσάγων ἤδη ᾿Αλέξανδρος, ἐκτώσσει τὴν Ὁ 
loai) 26 ἐς. pat xa) ᾿Αλέξανδρος: ἢ ww ὡσαύτως - d 
ἐφ ῥαγμένδρ, Καὶ ἀπεῖχε μὲν eX T e gasoms- & 
δὰ ὅσον ἑξήκοντα gadíag εἰ μήν τὼ καϑεώρων dM ᾿ 
γήλοφοι ye dv έαῳ ἐπῥδροσθεν: dp pon σεν. fX δ 
ds ἀπεῖχεν. MUN ME ὅσον ἐς τριώκαντα ςαδίως, καὶ 4, 
Xn eiroriónsia pet gu. αὐτῷ. ὁσεατός . ὑταῦϑα 


vs Y - 


ΙΧ, 
refer e iow et, M: ac Veneta et Bafil. pro sponte 
e d Op. et primis editt, j pro ἐνταῦϑα δὲ lic. U 


fignificat Ttt fe féiifenéta Ptut; e vs bespdxtiayi Seibá | 
. et Strabonis XVl. ini ^ "paulisper differt. — "^ -. ᾿ 
wd "domm "cameli, et quis €. IX-— t^s 
: . ded fi pribrem fequimut, quía 4frg. Exercitus fibi appropin- 
veterum quis regum ἐκφυγὼν quant. Confiliusi Pàrmenio- 
Josulue bx καμήλι δεομάδες — - Allpcutio Alexandri 
"brave iixSibgóvey abri ;"h- ad | priefefts. - 
Mhifer vin niudt. καὶ ie 6. uat! αὐτῶν. fi étc.], in ift 
efus , ᾿ἐπ oertice forgme 
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00 Ky ματος χρῆναι miras Ἀλέξανδρον. ᾿ Καὶ τὸ: pepe 
e αὐτῷ vto, Sy, Oxkeoyxoy ar^ τι, 9 datnr 
| & ἦν τοῖς "κινδότοις ἐφαίνετο. Δοκεν δ᾽ ᾿ἤμοιγε, καὶ - 
γισμῳ s ἀκριβεῖ à ἐχρήσατο ἐν. τῷ τοιῶδε' ἐν νυκτὶ ydo τὸρ 
τε ἀποχρώντως καὶ τοῖς ἐνδεῶς πρὸς τὸς μέχας Tap 
exauam phon, ," froÀAAa dk τῷ παφαλόγῳ ξυμβάντα, τὰ 
: piv ἔσφηλι mic κρείσσονας, τοῖς χΈϊροσι "δὲ" παρὰ τῷ 
᾿ δ. ἐξ ἀμφοῖν ἐλπισϑέννα. τὴν νίκην παρέδωκεν ; "αὐτῷ τι 
E κινὸ υνεύοντι τὸ πολὺ ἐν ταῖς μεέχαις σφαλάρα᾽ , D. 
xaT(pal VeTO* καὶ ἅμα ἡττηϑέντι τε αὖϑις Δαφείω, τῷ 
| ξυγχώρησιν,. τῷ xs(goie ὁ 6ve ecd χριφόνων ἡγεῖσθαι, 3 
λαϑραία τε καὶ νυκτερινὴ ἀκ σφῶν ἐπίθεσις diy. 
4 ἘΠέ τεῖκχ 75 παραλόγᾳ πταῖσμα σφίσι:ξομηῤέσοι͵ τὴς 
μὲν πολεμίοις τῶ κύκλω Φίλια, καὶ αὐτοὶ dc xut 
Spr eieor eric di ἄπειροι ἐν πολεμίοις τοῖς. ἀρῶσιν, ὦ 
C δ μικρὰ μοῖρα οἱ αἰχμάλωτόι ἦσάν, ξυνεκϑηδόμενο : 
20 yx), μὴ ὅτι πταίσαση, wXAW καὶ εἰ “μὴ παρ soi 
$ νικῶντες: Qafronio. Térav τε ἐὼν λογιδμῶν fa ἐξά 
va ᾿Αλέξανδρον, καὶ TH is τὸ φανεῥὸν ὑπεφόγαν, ἡ MR 


4: XL E δὲ χα) ἑ eor Δαρείῳ staris, i rd 
nar τὴν ἀρχὴν ἐτάξαντο, ἔμειναν τῆς νυκτὸς Purtisay 


ΟΝ 


& καὶ χειρόνων —  puorem. voculam. ex Optimo; Dunc. adjeg. : 


' fet cum Parmeniorie; longias " rois — afirityasuling— de 
,de ejus confilio cegitaffe, At. tivi ΚΝ luti, " Verte: «Jti 
quum et alii adeffenc , ad 085 7 rtis alert f Pere ad)e 
£endendam fuám hduciam et nam p rari | funt. 


| magpanimitétem £t ad au- vhs 508A] gra δ 
“ gendum reliquo?um sdimi, TE Privé ViPenne- c prt 

"^ fft refpondiffe.-.— Je ednmitiere folehs, Gr. 
4. ὃν τοῖς “κιεδύγοις utfsepe Dro 'xixer Pei, isévi ii | 

^- ἃς σὺς κινδόνως.  Vette? wrgse ortes. βαρ." ebd 

acc magnifica ejus €x non dejen Tyri] datiei- Ait pe 


gnagis eo anii. mipgiitddine , graecifmuar proptér q dir 
. ,94/8, quam ejus e videbe- Praecedentem'aa ἜΝ 
QMe dw pn Beniewie. gren titur enim ye 


Res Tian μέσον, 75 tape os 
toic ila δρωϊ (tc Wi — y^ ps mi. Adí | 
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procure ᾿Οὔχκων. τὴν ἐς. Td. καλὲ. ἐξόφμᾳσι, διὰ 4 : 
roAA div ᾿ἀναγκαίαν αὐτοῖς, εἶναι gie 7850 ἔχωσιν" 

ἰλλὰ xác uar. ταῖν τῷ nid Qv ὅπως. T xaX αὑτὸν ἐπ - 
μλήσεξαι, sai. σιγῆς axa(dus, «ὁπό: -σεγῶντας ἐπιέναε᾿ 
lo καὶ αὖ. Aures. τῆς σοῖς... ἵνα. ἐμβοῆσιαι, καλόν. 
(ὶ ἀλαλάγμᾶ de φοβερωτῴτμ, ὁπότε ἐκάλαλάξαι 
ὑρμμοός,“ Αὐφοίτε ὅπως. ἐξέ ἕως. METAM UN τῶν πεπαραγ' 1$ 
γελλομήγωνςς. xal παρ᾿ αὐτῶν a 0-07 065 ἐς τας. τάξεις ὁ ὁ. ἢ ; 
Huc r&gadido LT τὰ ἡταρρεργέλματα-" ἵν χε τῷ xaO71 6 
αὐτὸν Duae καὶ τὸ x GR pli Dou ξυγκινδμνεῦφν τε d. 
uypire »ῥαὶ 9i Prid ies uroraueny Comin, 

X... pagen. καὶ soigne. ἄλλα & πολλὰ. παραψαλέ: εξ 
σας 7$ κά ἀντιξαρακληϑεὶς πρὸς τῶν ἡγεμόγων, Saws. - 
Eri τότοις δηιοποῦσϑαί TÉ XebF ἡ ἀνωπαύεσβφι ἐμέλομσε e 
τὸν LN Tlaeparvíoy ài Ms ὅτι. ὠφικόμᾳνος Ta £c 
αὐτὸν jet σκηνὴν, VUATe lr aab iaiDéc Dus τοῖς Dey 
ταις" ἀᾳεφοα δακήτοις τε, ydg. κοιλρίνατετρφοιγιρένοις καὶ 
ἅμα. ἐκνῳςτχροβερωτέροις iiir Du. Ὁ δὲ ἐκείνῳ μὲν . 
ἀποχρήαφαι (ὅτι, καὶ ἄλλοι κωτήκδον τῶν λόγων) αἰσχρὸν 
shrar ipo: τὴν ví, 4A cd ἄνευ σοφίς: 


"c TP 


* * 


e$ .5 - 


Né 


Ve. "3 a4 C » m ed "d 


| " "CRX ote z 
I. In: "Opi "e" bn τύτὸοιδ (pr alfo in σφίσιν} quaedftrio ΄. ' 
tura Gronovio gratior videtur, famque recipio fed interpune ] 
i. faclo polt ϑαῤῥεῖ.͵ ui PN no! 
3 in bun ex « Qn in Ep : (eo ᾿ ^s | ᾿ toa. 


35. daena iiid 4 , DRE 


; Polus praelium, ἃ δ τς, 
"Parmenione fuafum. eyrAles ^ € 
ander detre£&taveritt, ,. M 

τ. de) τύνοις poft baec Ei foe" τς 

- pifhime. e 


"Bop ΗΝ ᾿ 
sc τῆς lokgme aret 
j^ C. per l. vA ΛΎΩΝ 

16, -. NES - exemiper i 


ΠΩ ujntam rei 4um pericli- - 


Marb. «o quod. neg ligatur 4 


Aq nor fg o. 1m conferua- 
51 i5 60 n sccur ate-Conficia o 


ἐμῆς Rapb. 39e adii fup- 
i pla, ῥα Da 


$. Mere, " piiàet. d de- . 


Aie €t . λον «νος, 


be pt s tiam. p 


bos fermones audiebant. Ar . 


ines intere dx 


"—— 


Yu 
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vta APPIANOT- ANABAXEQZ ἈΔΕΞΑΝΔΡΟΥ 


véyasd- καὶ “Μηδοὶ ἔτι. κατὰ τὸ d ἐξιόν". *. ὀπὶ δὲ, Io, 
Sudig καὶ Σάκαι". ἐπὶ δὲ Tawsgor καὶ ᾿Τριώνοι, ἐπὶ 


. Qi; ΛΑλβανοὶ καὶ Σαμεφίραι" Proc μὲν ἔς τε ἐπὶ τὸ pb 


σὸν τῆς πάσης. φώλωγνος: - Κατὰ τὸ μέσον. δὲ͵ ἵνα n 
βασιλεὺς Δαρεῖος, i bé 76 συγγενεῖς τῇ à ursi ἐτετάχα 
το, καὶ οἱ μηλφφόραι Ἰλέρααι, καὶ. Hào), “καὶ Κάρις ὁ 


1 ἀνώσπαρο Xa Spo: y καὶ i οὐ Medis τόξόται. Oa 

; dà, καὶ Βαβυλώνιοι, καὶ oi πρὸς τῇ EguDea. ϑαλάσεῃ 

.. $8 καὶ Στακινοὶ, ἐς βώϑος, ἐπιτεταγμένων ἦσαν. e 
Cor xao δὲ ἐπὶ μὲν τῷ εὐωνύμα, κατᾷ 40 δεξιὸν τῷ Δὰν 


£ewen, οἷ τε Σχύϑαι ἱππεῖς, καὶ τῶ Βαιντριανῶν & 
9 χιλίεςς. καὶ ἄρματα δ ζεσανηφόξα eina Οἱ δὲ i 
Φφντες ἔζησαν κατὰ τὴν [Δαρεί 1 ἴλην τὴν βασιλιὰ 
καὶ ἄρμακα i ες πενοϊκοντα, Τῇ δὲ δαξιϑ οἵ τε. Aguaia 
καὶ Καππαδοκῶν ἱππες φπροατετάχρρτοι, οΝάλ ἄρματα 


dp uh πεντήκοντα. οἱ δὲ λληνες οἱ" rie 


MOT. 


“ἀξ to ἘΞ ' "4 


£- Setipfi Axgava, ut by et 1 1. pro "AM. - "Deinde etl 
Det ς, Ἀν 7: fcripfi Ὑάπυροι pro ὙἸόπειροι., Vide Blancardun py 
- igo. | 

$. Re&e jam vidit Gianoviüs, vocem Magelu eiie glofem: d 
reliqua vertenda eífe: comtra turmam regiam dc. A 
. Paulo -fuperius, reffügy, ex. tribus, editt. ρει δῶν. Besrgerf 
. Articulus primum ua. Blaprardiana vitiofe excidit. 


(O9f db o4 dem «οὐ τὶ c " ' Aon mor 


6raororuiel.hoonameen primo — pheron deeom- anillia, nove 
quidem cenfanguinéis. cegis, δ τὴς labehbenteergentet, ὃ 


4 quibus, froprie | dompetin  — liqui.aurea mala in im2h 


inde.vero etiem:zalis:ho. --lis parte; -qdam mapu ten? 
-. neris: egidignitatie- «jufe tri- .. bant, οἷ. adhnc -Weffel. i 
bum. M s monfrerit : Diod. r7, IP t - 
s«insbem. ad Kuuxe 1h 3, 7. y. ἐς βάῆῃς 17 ^geliquo'. 
;:2Mide esiam infra VI, 11,10. — terga appolii erant, ut s£9" 
«monate. vocankutiasellites . num altitudinem: sugerent 
7 "Regis φφείρτυπιν quedipmaliim aci Sequcbanrur igitur agni 
-ppeiersencin | Athen. Dari, fi. incipis. 2. 26» 
arias] late» ru riender VII, - 250i). Bactoii F000.: τὴν » 
s. εἴ. 49 ene Ἐρεδαισὰξὶο- &' tib onvitus 3) Ric i05 


A 


τοὺ 


Lu . 4 ^ 
. , ) - - 
; . , 
!! !" 204 


"MBATON THTON; Δ χε ὁ, 


νοι" ὅτι ὅτ p αὐτοῖς. siqui dish(lie; 

αἱ ἅμα ἐφοββῆντο, ἢ μὴ σφίσι νύκτωρ. ἐπιϑοῖντο οἱ πολέ. Ὁ 
ἴοι. Καὶ "ud " ἄλλο, καὶ εὔτο ἐκάκωσε Tolo Πέρ- 2 
αἷς ἐν τῷ τότε τὼ π τ έγματα ἡ ςἄσις ἡ πολλὴ. ἡ £v 
οἷς ὅπλοις, καὶ τὸ δέος. (5, περ Φιλεὶ πρὸ τῶν με-ὶ. 
άλων κινδύνων. γίγνεσϑαι,) ἐκ ἐκ ἐεϑ παραυφίκαι ex 
Ἰασϑὲν, ἀλλ᾽ ἐν πολλῷ χρόνω μιλετηϑέν τε καὶ τὴν 7 
νώμην αὐτῶς Jahres, «Ἐτάχϑη δὲ αὐτῷ" ἡ 404^ 3. 

ij ὧδε" ἑάλῳ γάρ ὕσαρον » τάξις, ἦ ἥντινα fra δά. P 
rios, γεγραμμένης. ὡς λέγει A Αριφόβελος. : To μὲν" α : 
ῥώνυμον αὐτῷ κόρας. οἵ τε Beto ἱππεῖς, εἶχον, καὶ. - 
d τότοις Adan; xe) ᾿Αραχῶτοι ' dai δὲ τότοις Πέρσας - 
πτώχατό, ἱππεῖς «s ὁμᾶῶ, καὶ πεξοὶ ἀναμεμιγμένοι, etd 
Luci ἐπὶ Πέρσαις, ἐπὶ δὲ Σουσίοις Καδέσιοι:. Αὕτη; ' 

ἐν ἡ vH ϑύωνύμὰ κέρως, ἔς τε ἐπὶ τὸ μέσον τῆς σὴς 
ῥάλαγγες, τάξὶς ἦν. Καταὶ δὲ τὸ δεξιὸν, esso 
sing Συρίας, . καὶ οἱ ἐκ τῆς Biens TOY ποταμῶν. ἐτε- ἮΝ 


- 


"S REL zu u^ . Ψ d 
, Gap OXL 

| $ φάσις 4 ᾿χολλὴ᾽ ἢ ξὺν τοῖς iin — . Sie reftituo ex Veriets, 
Bafil. et Vulcaniana. In Blancardiana primuti et deinde- in fe-- 
quentibus sranspofita etarit jverba fic : καὶ sáeic 4 t rep ἡ πολλὴ. 
ὅχλοις. Mox vulgo. legebatur ἂν πολλοῖς, S0AME Χρόνῳ. ϑεουμα . 
dam vocem. propter Optium et antiquos Codd. abjeci. De. 
inde ex Opinio n reícribo τὴν γνώμαν. et ex iisdem αὐτοῖς Bro. rhe 
γνώμας ibrBv. * 


e ct 


perácae et. itcedonlese à ins; - 'octupivit, eos-fegues inuti- . 
ftrudio; — 32e ' lesquead pugnam réddat, eo». 
. ἀκριβὲς pertinet: ad πρατόπο- ξιισὰς ipfos jam victos fe 
$e.  Vüirte -gaté que ἐ6Ξ C áagnofcere,: ntegirim vincam: 
fira. manisa i eircumjeiie «c tür. Repb. 

eram, & Dese ] ex: vicini maris Cas. 
l τῦχο' dubiis] Mos refpicit. "pii et'Sogdianac, unde cum 

" de.  netpe:$ φάσις et 7 ' Bars conjunctifünt. Sog- 


M μ᾿ δέος εἴς. 1 'ἄμος verbs 
᾿ in parentheti leguntur, con- 
tinent genentiém fencentism. 
. Reliqns. :de: folo o Perfiran : 
metu funt intelli 
᾿ ta dutem. vis eft timoris véhe- 


᾿ 


 mentis,-wt quorum aniinos 


[ 
εν 


s. -Tan- 


“Ὁ dieni, qui fupra c. δ. inter - 


᾿ auxilia Dari numerantur, f 


^ dubio tum: Bactrits eb-lhdi - | 


^ móntani:cuin Araebotis Cga- 

. jun 
^ Joco svedia aciei, ᾿φβλάγξ᾽ ve- 
218] figoifiéns κατὰ ' óaifum 


"freute? Se 2p Cp da 
P7? 
΄ ^. 
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VU n ᾿Αμόντας μὴ Μακεδονίας 3 ἐς ξυλλογὴδ gara ica) 

tg Ἰμένας ὃ ἦν" τὸ δὲ οὐώγυμρυ τῆς φάλαγγος τῶν Μακεδίιωι 

5 Keavtes s ᾿Αλεξάνδφι τάξις! εἶχε᾽ καὶ αὐτὸς Kp 

vox. i£eext. τῷ οὐωνύμε τῶν. πεζῶ ὧν; Καὶ. ἱππεῖς ipu 

-vos αὐτῷ οἱ ξύμμαχρι,. ὧν ἡγεῖτο Ἐριγύϊος ὁ Λαρίᾳ 

τϑτέξων. δὲ i ἐχόμενοι. ὡς ἐπὶ τὸ «ὐώνυμον κόρας οἱ (ϑεσσα: 

I 9λοὶ i ἱππεῖς, ὧν ἦρχε Φίλιππος ὁ Msc. Apr d 

(2 40 εὐώνυμον ἦγε κρμανίων ὁ ὁ Φιλώτα, καὶ ἀμφ᾽ αὐτὰ 

νι τ δὲ τῶν Φαφσηλίων ἱππῶς οἱ "γάτικοί T8 καὶ πλεῖςξο τὰ 
᾿Θισσαλικᾶς isa. x . 


1 . | xiL Ἡ uiv ἐσὶ Marne τάξις ᾿Αλεξάνδρῳ ai 
5 κεηόσ Mm c Ἐσέταξε δὲ “καὶ δ εὐτόραν τάξω, ὡς εἶμ! 

- τὴν φάλαγγα ἀμφίςφμον. καὶ πρμρήγγελτο τοῖς m 
| μόσι ca ἐπιτεταγμένων, εἰ ἀυχλευμένες τὸς ear in 
58 Πρροιιῶ ςρατεύματος. κατίδοιν, ἐπιςἐέψαντας ἐ " 

|o durar mere τὸς βαρβείρες . ἐς ἐπικαμπὴν δὲ, (s 
4" ἀνάγκη καταλαμβάνοι ; , ἢ ἀναπτύξαι ἢ ) ξυγκλέῖσι 
4 “τὴν QaAayya,) κατά μὲν τὸ ὁ δεξιὸν κύρως à ἐχόμπο "Ww 
V ᾿βασωμκῆς: ἴλης τῶν ᾿Αγριαίνων ἐτάχϑηδαν οἱ ἡμίσει 
ὧν ἡγεῖτο" ἄτταλος, xai uta τάτῳν vi ἍΜακεδόν 5 s 

P τοξόται, ὦ ὧν Βρίσων ἦρχεν" ἐχόμενοι. δὲ τῶν τοξυτῶν, κ᾿ 
᾿ | ἀρχαῖοι καλάμενοι ξέναι, καὶ ἄρχων. Tray ΚΚλέανδμι 


-C Ti 3. JI, €, €. 'Diodores xvil, gx. y ejus loco fcripfit nonc 
. Philippi, 'Balacri 61..-ὕπάε j jam.olim.de €o;. qni Amy ntac l» 
-eum teriebat, duBium fuiffe videtur. .Mox habet Optimus p 
- Ae yi», quód tamen recipere, dubitavi, ficut eciam Μενελέε, qui 
᾿ seliquis locis non retinet.. 
n C47 0*5 "Cap. ΧΙ. 
707 * παφήγγελνο et ὑπὸ τῷ Πιρειαῦ, itrumque. ex x pr. pro estin 
΄ αϑαν εἴ »γὸς τὸ τὸ t| - 
ἮΝ a7. ἐχόμενον αὐτῷ fc.. ἐτέχϑηααν. , tem virorum avechin habett 
C. XII. fe mutuo, ác ut terga fibi o» 
nx Macedonum ecies - fubf- . .yertant. **, cf. infra A 17. 
erf eo j Th. - Repb. Cap. d ἃ. eáden v? 
1. ἀμφίγεμον Arrian, €, . Catug φάλαψξιδιελᾷ 
--39- w amphittomos phalanx ὃ). ἀρκαῖο $i l (Gronovio de 
, Wectwit, quae. dimidiam pire ^ disgui vi ieasar φηία, Qi 


* 


- 


ι B v ΝΕ 
Lj ἘΝ 


Sod SIMON. SEHON.. 5 41$. 


μροιτάρϑησαν. δὺ τῶν sé. Afiam zu: ih: τοξοτῶν € 
vs πρύδρομοι καὶ οἱ Βαίονᾳ, ὧν "Adíris: xal 'Á- 
(cuv ἡγῶντο. : Ξυμπιίστων' di. “«ξοτεταὶγ μόνοι, ὅσ'αν οἱ 
μσϑαζόροι ἡπεῦς, ὧν. Méirfdac ἄρχε... (Ἰὰς δὴ Do 
λικῆς,. ἴλης , xal, τῶν. «ἄλλων». ἑταίρων eerie yb 
σαν T9 58 "Ayesivon. καὶ. tis -"tefyira- «θῇ im 
αὶ οἱ Βελάκρα ἀἐμρντισα᾽ te. aeta. ὥφμαφα, 

"φόρα. ἐτετάρρατα: . Mario, δὲ καὶ cela ἀμφ᾽. αὐτὸν 


γαρήγγελτο. , si περ ππεύοιν οἱ πολέρμοι σὸ κέρας - 


ιφῶν 1 ic πλαγίες ἐῤ βάλλει αὐτὲς ἐπικέμψαντας. 
Γὰ μὲν ἐπὶ ἘΣ διεξβᾷ κέρως d ὅτως, ἐτέτακτο ᾿Αλέξάνδρῳ, 
ἰατὰ Φδὺ. τὸ εὐώνυμον, ἐς ὀηιαρβπῆν; of irs Θιᾶνες. ἐτε- 
ἄχατο, ὧν ν ἅγεἾτο, Σιτάλκης. «Καὶ ἐπὶ πότοις οἱ ξύμ- 
μαχρε ἱππεῖς » ὧν ἦσχε. Κοίρανος,.. Ἐπὶ dioi Ὀδρύσαι 
ππεὶς, ὧν, ἤγετο: ᾿Αγάθων e ὁ Twipue,. NIC, CI CT 
jà i ταύτῃ «ξοιτάχϑη 4 IA ἵππος ἡ τῶν μισθοφόρων, 
ὧν ᾿Ανδρόμαχος ὁ ὁ Ἱέρωνος ἢ Sx. "Em δὲ git Gnávo- 


Φόροις,. DE CL Θράκης “πεζοὶ.-ἐς φυλακὴν ἐτώχϑησειν. | 


H πᾶσα δὺ spen AME dide. , iratis μὲν ic. ἑπτα- 


υσχιλίως nia οἱ δὲ ἀμφὶ τῶς τίσσαρας μυριάδας. eat 


4. etas — Vulgo additur inre: quod, zu jubente, 
abjecj.  Coeranus, qui mox nomiuatür, iem vident, 
qui zeliquis. lecis οὐρα vost, , 


ἃ 


ex Maccdonia cum rege: 16- - οἰ miei fub Philute; ; et t quidem 


rant, B.Dovellis nunc adíci- ^ "turma Cliti,- Glauciae, Ari- ΄ 


tis. Eidem. fnípe&i funt.Ma- ^: ftonis, Sopolidis, Heraclidae, 
ecdones , jayittarii , .quorüm * Demetrii, Meleagri et Hege- 
nufpiam praeterea Arrianus - " lochi. 4) agema peditum ες 
mentionem -fecit. Sed. pofe ᾿᾿4) reliqui hypafpitae fub Ni« 
funt effe.alter& wotjus.agmi- ^" éanoce, Hc usque porre- 
-nis fagittariorum. pars. relie |. τς &ütn erat Corsu. dextrum, cuí 
qui fagi&tarii, qui erant Cres pracerat Alexander ; ad cotínu 
tenfes,-occüsrune fe£. $.«. .—— finiftrum, cui praefe&tus erat 
9. Oxdo, totius; scii: Macedo- ». Pármenion, pertinent 6) pee 
num hic e£ ein frente e.dex« ,-. getaeri fub Cratero, et .qui- 
tra sd-figi ^primi junt .u;dem taxis Coeni, Pesrdiccae, 


1) Balacrfi jacuistores: . spdi- ^ Meleagri, Pelypetshogtis, A-.— Ὁ 


midis pi faglttarior m Mi 1. ,Ínyntab (quem ifraser,- Sitnmi« 


: Jcvispssumr. 32 eq ^ --.83, ducebat) Graceri.. r)equ- 


4 
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s 


Me XI. : A vr ài opté! ἤδη τὰ φρατόχιδὰ bie, 
ὥφϑη᾽ Δαρεῖος, καὶ «δὲ “εἰμ᾽ αὐτὸν", ΟΥ̓́ 4 μηλοφόμι 
Πέρσαι, : κα Ἰνδοὶ, καὶ ᾿λβανοὶ, καὶ ἽΚαρες οἱ dri 
σπαςοι, καὶ οἱ Nia, doom τοξόταν was αὐγὸν ᾿Αλέξανδιο 
πεταγμέννε, »ul τὴν ἔχην wh (Ado cum: - TH cin 


E δεξιῶν. τοναύτῷ- ᾿Αλόξ ανόρος Μᾶλλον, καὶ οἱ Tiere 
drenrugiyos, ὐπῳφαλώγγδντες φαλὸ ἐπὶ τῶ «Qe 


εὐωνύμῳ". Ἤδη 76 05 ἐπῶρ Σκυθῶν inimi stein mm 


* 4 o0 Ὁ. ^s f ^ p Δαν 


"ec d» . Cup. xn. τ ANN " 
i. p v» $i etc. 'Sic reftituo ex editionibus ante Gronovius 
^ jn cü Ms edittone primutit legitur Δαρεῖός“ τὲ καὶ γ' Quod boma 
. quide effet, fed. pro vitéoaperinyn habendum dits qui i ine 
115 nihil monuit. 
ἃ. Ex Veneti; "Bafileenfi et optidi δῷ Codice obo: ὁπερφελεῃνν 
τάς “τολὺ peo ἀπιίρατώ ic d -ev€ADnA, E i 4*5, Qe »*( 


! tes "reliquorum fociorum. füb " "Feriptus ek, háec gentium» 
oErigylo ve: 8) Theffalaum fub. . ^ mina pofita fa nc. 

v ph ilippo../ Poftremis harum - 2. br). τὸ δεξιὰν gd ade] Dot 

De copiarum ordinibus prdece- N '" bat autein Hy em er mui 

tui erar,ut. fi bofiem &1etv .. verfus dekterei 4i pies 

cenfpicerent, ineum con- .. Gronovius id proptea i 

"* verterentür: Tn cortibis ve£.—— Gum effe vult, ut locum, ἢ 


" xo 3d inflexionem-.confltuti. ." quo, Cueio auctore, mus 


erant, et quidem ad latus a- erreos defoderar Darius, οἱ 
 gematis equitum primi τὴ di- -cumiret. ,Sed de muricibis 
"'midib ρόδα Agriahum fub-AR ^^ omnino nihil Ajabet Arrí- 
:otaloi 4) refidui fagittarii'fub «τὰς, , Melíus eft, ut exci 
: Brifone; 3) exteri. veteranij-6^-* pet ex loca; qua ad 2 Duo 
quites fub Cleandro, 4) Pae- ufum curruum  falatotus 
or Ohes et rodromi fub. Arito- --: gequatu "terantos : Sed. jut 


^. Be,er;Areto, et 4) equites -. affert Diodór. XVII, s h 


. mercenarii fub Mepida; ad . lexander, ait, eli)» τὴν fü 
., latus; T heffalotum .1) T braces; πϑιύμενορ γ," δὲ. ἑαυτῶ τὴν ὧν 
.. jaculatores fub Siralce, 2) δι΄ .-. πρίσιν τῷ werbévts πφωῖεῆαι ἐν 
. quites tiere. Coerani, 3). E . Syd. Alexander. ign 


-2 drylae ,., equiti Τίνας, . Epeminondant: Aniitecurus ᾿' 
εὐ Agathong, 4) equises 1 merce. - - . Aiveríam: dciem- fuam clo 

. ,BArij Andromachi, .. «i4 -..4Q8Verat obliquam, et do 
(o 8C6oXHL cons " tram. verae ducbbet, co or 

etre Docafio τ et. prineipium -: : filios: uc Dariteceng linifrut 
. puelii:: Ja&riorüm. virtus et το praeterisecd ur AUR 4. 
-Ccutruum impetus. 8εά 10. » Ν fero cur etiem equia fU 


BE «petant Maq«edonos.: — 77^ τἱ' aggréderétut,o vdbicius quen 


4. Nón:socrge et fecundum : Ὁ hoc videnby ueniet ὦ ὑπ 
-emditioti, -qui paulo ateale- -- todem, quo Alexspiti-tti 


- 


- 


4 


vai ᾿Αλόέξανδῥος ἔτι ὅμως ἦγεν ἐπὶ δόρυ; καὶ ἐγγὺς dv 
ἰῷ ἐξωλλάσσειν τὸν ὡδοπεποιημόνον πρὸς τῶν Πεφσῶν. 
ζῶρόν: Ἔνϑα δὴ δείσας Δαρεῖος, id, προχωρησάντων᾽ 
ς τὰ ἐχ ὁμαλὰ τῶν Μακεδόνων, ἀχρεῖα σφίσι γίνηται 
rà ὥρματα, κελεύει τὸς προτεταγμένως τῷ εὐωνύμε 
περ ππεύειν τὸ κέρας τὸ δεξιὸν, 8 ᾿Αλέξανδρος ἦγε, τῷ 
μηκότε προρωτέρῳ αὐτὲς ἐξάγειν τὸ κέρας. Τάτα δὲ 


| | —BIBÁION. TPITON. "0. 
ες ἥπτοντο τῶν προτεταγμένων τῆς ᾿Αλεξάνδρου τάξεως . 


ytvájakvs, "AM aides, ἐμβάλλειν κελφύει ἐς αὐτὰς, τὸς — 
wc Joost ἱππέας, ὧν ἡγεῖτο Μενίδας" ἀντεκδῥαμόν- 


τες δὲ ἐπ᾿ αὐτὸς οἵ τε Σκύϑα; ἱππεῖς καὶ τῶν Βακτρίων 
V ξυντεταγμένοι τοῖς Σνύϑαις, ἀκϑλίβεσιν ὁλίγες ὄντας 
πολλῷ πλείονες, ᾿Αλέξανδρος δὴ τὸς περὶ ᾿Αφίςωνά τε. 
Παίρνως χαὶ τὸς ξένος ἐμβαλεῖν τοῖς Σκύϑαις ἐκέλευσε: 
καὶ ἐγκλίνασιν οἱ βάρβαροι. Βάκτριοι δὲ οἱ ἄλλοι 0 
λάσαντες τοῖς Παίοσί τε καὶ ξένοις, vic τε σφῶν Φεύ- 


γοντὰς ἤδη ἀνέτρεψαν ἐς τὴν μάχην, καὶ τὴν ἱππομα» " 


χίαν ξυςηναι ἐποίησαν" καὶ ἔπιπτον μὲν πλείονες τῶν 


Au£ávdgs, τῷ vs πλήϑει τῶν βαρβάρων uad όμενοι, ^ 


καὶ ὅτε φὐτοί τε οἱ Σκύϑαι Καὶ οἱ ἵπποι αὐτοῖς ἀκριβέςε- 
eov ἐς φυλακὴν πεφραγμένοι ἦσαν. ᾿Αλλὰ καὶ ὡς τάς 


€. Vulgo legitur de περὶ ᾿Αρόταν e Παίονας, Sed fcripfi ᾿Δρίτωνᾷ “΄ 


vs et quia non Aretes fed Arifton Paeonibus praeeft (1I, o, $. 
Ill, 12, 4.) et quia mox Aretes cum reliquis prodromis contra 
alios mittitur, c. 14, t. 4. Revocavi etiam ex Veneta et Bafi]. 
ἐγκλίνωφιν pro ἐκκλίνυσιν, quod eft in. reliquis editis omnibus," 


bat, ducebat, [πᾷς proélium 4. τῷ ἐδωνόμε nempe Perfarum. 
coepit in dextro Alexandri τὸ διξιὸν fc. Macedonum. ^ 
cornu, Ft omnino, ἢ hanc. "ne vH. 
tenes explicationem, totius ' $- vic ξένως Íc.. Cleandri. , Ut. 
praelii defcriptio plena eft. — . t€&e omnia intelligantur, dé. 
) τῶν προγεταγμένων ] intellige ΄ 
Agrisnum εἰ fagittariorum E , ἘΣ 
dimidiam partem , et Balacri. 8. πεφραγμένοι ] Curt..1V, , 3.: 
peultores. . — . .^ equitibus (perficis) equisque 
ἐγγὺς $vctc. ec jem propeerat, , tegumenta crant ex ferreis. 
sSt.lcum excederet ,— quem. laminis ferie inter fe «on- 


"S 


ordo. 


| Ferfoe oequaveravt. Papius. ᾿ ie ' MEME 


- 


D n 
. d 


lineandus eft utriusque aciei 


148, APPÍANOT ΑΝΑΒΑΣΈΩΣ AAEZANAIOT 
; δὲ “προσβολὰς αὐτῶν ἐδέχοντο οἱ Μακεδόνες, “καὶ βίε 
τοκατ᾽ ἴλας προσπίπτοντες ἐξώϑεν ἐκ τῆς τάξεως. ἴω 

iv τότῳ τὰ ἅρματα τὰ δρουπανηφόρά" ἐῷῆκαν οἱ ase 

" gor xav. αὐτὸν ᾿Αλέξανδρον, ὡς ἀναταράξαντες αὐτὶ 

Σ᾿ τὴν φάλαγγα" καὶ ταύτη μάλικα ἐψεύσϑησαν, Ti 
μὲν γὰφ εὐθὺς ὡς προσιβοίρετο, κατηκόντισαν οἷ τ 
᾿Αγρξιάνες, «καὶ οἱ ξὺν Βαλώκρῳ ἀκοντις αἱ, οὗ agone 
Ὑμένοι τῆς ἵππι τῶν $saípuv: τὼ δὲ τῶν βυτήρων a 
λαμβανόμενοι, τώς τε ἀναβάτας κατέσπων, καὶ τὰ 
ἥχ πος περιϊς μενοι ἔκοπτον" ἔς: dà ὦ καὶ διαξέπεσι ἐὲ 

| X avv τάξεων". δίέσχον γὼρ, ὥσπερ παρηΎγελτο αὐτὸς 

4 δα προσέπιπτο τὰ ἅρματα καὶ ταύτη μάλιξα Eni 

αὐτά τε σῶα, καὶ οἷς ἐπηλάϑη,. ἀβλαβεῖς QuASdr 

/33dÀXd. καὶ τότὼν οἵ τε ἱπποκόμοι τῆς AME aadgs τῷ 

τιᾶς, καὶ οἱ ὑπασπιςαὶ οἱ βασιλικοὶ ἐκράτησαν. 


" XIV. Ὡς δὲ Δαρεῖος ἐπῆγεν ἤδη τὴν Φάλαγμ 

πάσαν, ἐνταῦϑα ᾿Αλέξανδρος ᾿Αρέτην μὲν κελεύει ἐν 
ον βαλεῖν τοῖς περιϊπαεύεσι τὸ κέρας σφῶν τὸ δεξιὸν ἀκ! 
. κύκλωσιν" αὐτὸς δὲ τέως μὲν ἐπὶ κέρως τὸς ἀμφ᾽ αὐτὶ 
2 ἦγε. Τῶν δὲ ἐκβοηϑησάντων ἱππέων τοῖς κυκλεμῆω 


io. ἔφηκαν ex Opt. recepi pro ἀφῆκαν. ΝΕ " 
11. διὰ τῶν τάξεων} Sic refcribo ex quatuot primis edis l 
. Gronoviapa primüm negle&us eft articulus. 


p» e - 

1, Ex Opt. et primis editt. fcripfi 'Agéryy hic et infra fe&. 4" 
vulgata 'Aeéray; deinde pro ἀμφ᾽ αὐτὸν, ex Vénetajet Bill. Ν’ 
vocavi ἀμφ᾽ αὐτὸν, quod fenfus loci poftulat. — 

à. Vulgo legebatur τῶν δὲ ἐκβοηθησάντων τοῖς καλυμένοις vi site 
«Qd» τὸ διξιὸν. Sed emendavi, ex optimo fcribens xv 


9. καὶ βία etc. Vertecum Gro- ad impedimenta usque; fd 
. Dovio : ef frrmeaetim magwa vi" fugantur. 2 
!P»svoe&Ui, Ordines eorum tur- .xóxAne explicat Livius XU. 
^. berunt, vel potius loco eos ᾿ at. circumvenire 2 com 
pepulere. ἐξώϑυν Íc, αὖτις. bus et ample£ti hoftium «cc 
. € XIV. τ (quod multitudini adve? 
ες erg. Darius £ugere incipit, im- ^ paucos facile videbatur) ^ 
i etu ab. Alexandro i eum ^ nati fünt.** Rapb. — 
o.  Peruptig. Perfarum 4: τῶν δὲ jemüsekmm δ᾽ 
' ᾿ ) 


4 


| BIBAION -. THTON. — . "119 . 
τὸ κέρας τὸ hb ἀαραῤῥηξάντων τὴ τῆς πρώτης. Φῴ- 
λαγγος. τῶν βαρβάρων, ἐξιςρέψας κατὰ τὸ. διόχον, καὶ ᾿ 
ὥσπερ ἔμβολον ποιήσας τῆς 78 ἵππν τῆς ὁταὶρικῆς καὶ 
τῆς φάλαγγος. τῆς ταύτῃ τεταγμένης, 3 ἦγε ! ὀφόμῳ τε καὶ 
ἀλαλαγμῷ, ὡς ἐπὶ αὐτὸν Δαρεῖον. Ka χρόνον μέν. t". 3 : 
ὀλέγον ἐμ χερσὶν ἡ μώχη ἐγένετο, Ὡς δὲ οἵ τε ἱππεῖς οἱ 
ἀμφ᾽ ᾿Αλέξανδρον καὶ αὐτὸς ᾿Αλέξανδρος. εὐρώτως ivé- 
XUvTO, ὠϑισμοῖς τε χρώμενοι, καὶ τοὺς ξυςοῖς ταὶ πρόσ- 
wra τῶν Περσῶν κόπτοντες, 3 τε φάλαγξ ἡ Maxsdo- - 
γικῇ πυκεὴ καὶ ταῖς σαφίσσρις πεφρικυῖα, ἐμβέβληκεν ΝΕ 
ἤδη αὐτοῖς, καὶ πάντα ὁμῦ ταὶ δεινὰ καὶ πάλαι ἤδη -. 
Φοβερῷ ὄντι Δαφείω ἐφαίνετο, πρῶτος αὐτὸς ἐπιςφέψας ι 
ἰφευγεν" ἐφοβήϑησαν δὲ καὶ οἱ περιϊπαπεύοντες τῶν Περ- 4 c 
σῶν TO πέρας, ἐμβαλόντων ἐς αὐτὰς. ipiis uc τῶν περὶ 1 
᾿Δρίτην. Ταύτη uy ᾿δὴ τῶν Περσῶν. Φυγὴ καρτερὰ ἦν ς 
καὶ οἱ Μακεδόνες ἐφεπόβενοι ἐφόνευον τὸς φεύγοντα. ΄ 
Οἱ δὲ ἀμφὶ Σωμεμίαν καὶ ἢ τότε τάξις κέφι. συνεξορμῆ- 6 
δα ᾿Αλεξάνδρῳ δυνατοὶ ἐγένοντο ἐς τὴν δίωξιν, ἀλλ᾽ ἐ- 
πιφήσαντες τὴν Φάλαγγα αὐτῷ, ἡγωνίξοντο, ὅτι τὸ εὐώ. .— 
v)uoy τῶν Μακεδόνων᾽ 'πονῆσϑαι ἠγγέλλετο, Καὶ ταύ ἢ 
τῇ παραῤῥαγρίσης αὐτοῖς τῆς τάξεως , κατῷ τὸ διέχον . m 
wxraiaow vay rt Ἰνδῶν τινὲς καὶ τῆς Πέρσιιῆς ἵππα, ὌΝ 
ὃς ἐπὶ τὰ ακευρφόρα τῶν Μακεδόνων * καὶ τὸ ἔνγον ut E 
et eedem auctore abji Jiciens ' voculam eoi. Voiem. ἱππέων ex . 
reliquis editionibus revocavi, quum in Rapheliana operarum - 


vitio excidiffec. ᾿ | y 
4. τῶν περὶ — ex Opt. pro ψῶν ἀμφ) Mel fo 


Verte: quum gero: equites i, . «44,40. Rarier, inquit, cies 
(Perfarum) qui (fuis) dextrum. — erat in dextro cornu (debuif- 
(Macedonum ) φύγη pircwm- — fet Ícribefe in finiftro vel po» 
euntibus auxilio ierqnt, ali-  tiusin media acie.) Perfarum, 
quantulum frontem. barbaro- — Namque inde. Batlrianl decef- 
fim difiraxifféwt εἰς,  BaQrii — feras, (addit: ad impedi- 
dum fuis auxilio prodeunt,  . mentaopprimenda, quod ite« 
relidui nonfubfequuntur, ita ^ rum faltum;) itaque Alexan- 
utípatium aliquod in fronte — der /axatos ordim s invadit etc, 
Períarum maneret vacuum. “-- ἐχιφρέψας ic. ᾿Αλέξανδροφ.᾿ 

quod eonfrmat GurtiusV,. D πὸ πέρας} dextrum; nempe. 


- 
«-.- 


" AMexandri, Rapb. 


( P4 
ἊΝ ^. 


3 
-ς 


| 3274 χρήματα πάντα σῶα áciy: ᾿Αλεξάνδρῳ. ᾿Αφίμη 


^ 


A 


184 ΑΡΜΙΑΝΟΥ ANABAZPXTIZ AAEZANAPOT 


Βαβυλῶνα, τὼ ied, ἃ ἢ Ξέρξης καϑῶλεν, dedu 
προσόταξε Βαβυλωνίοις" τά τα ἄλλα, καὶ v8 Βήλ τὶ 
4 Meov, ὃν μάλεςα ϑεῶν τιμῶσι Βαβυλώνιοι, aA 
δὲ κατέςησε Βαβυλῶνος Μαζαῖον, ᾿Λπολλάδωρον li 
τὸν 'AurroAErim , sgarryór τῶν μετὰ  Μαζε aíg uxo 
πομένων σρατιωτῶν, καὶ ᾿Ασκληπιόξωρον τὸν Dum 
, 8 τὸς Φόρως ἐκλέγειν. Κατέπεμψε δὺ καὶ ἐς ᾿Αρμείω 
Μιϑρίνην σατρώπην, ὃς τὴν ἐν 
9 λεξάνδρῳ ἐνόδωκεν. Ἔνϑα δὴ καὶ τοῖς Χαλδαίως i m 
^ qTUYfv, καὶ ὅσα ἐδόκει Χαλδαίοις ἐμφ) τὰ i ἱερὰ τά à 
Βαβυλῶνι, ἔπραξε" τά τε ἄλλα, καὶ τῷ Βήλω, ubi 
s οἐκεῖνοι ἐξηγῶντο, ἔϑυσεν" αὐτὸς δὲ ἐπὶ ) Σώσων isle 
. τὸ, καὶ ἐντυγχρίνει αὐτῷ κατὰ τὴν ὁδὸν ὃ ὅ, vs παὶς τὸ 
Συσίων σατράπε, καὶ παρὰ | QuAo ba ἐπικολεύς. Oe 
ἡ λόξενον γὰρ εὐϑὸς ἐκ τῆς μάχης ἐπὶ Σύσων ἐσ᾿άλκε V 
Στλέξανδρος.. Τῇ δὲ ἐπιτολῇ τῇ παρὰ i Φιλοξένῳ ἀνεγίγῃ 
^ το, ὅτι TW» τι πόλιν οἱ Σάσιοι παφαδεδώκασι, T 




















δὲ ἐς Σξσα ᾿Αλέξανδρος ἐχ Βαβυλῶνος i ἐν ἡμέρας εἴκοσι", 
καὶ παρελθὼν εἰς τὴν πόλιν, vá τε χερήμανα. wage 
Bev, ἐργυρίι τάλαντα, ἐς πιντακισμύρια, καὶ τὴ d 
13Àm κατασκευὴν τὴν βασιλικήν. Πολλὰ dà καὶ ἀλμ 
κατελήφϑη uUTM, ὅσα Ξέρξης ἀπὸ Τῆς Ἑλλείδοὶ ὁ ays 
$XOv- τὰ τε ἄλλα, καὶ "Aeuodíg καὶ Aemeysirm 
- faxaAxai εἰκόνες- καὶ ταύτας ᾿Αϑηναίοις πέμπει ori 
ro ivey. ex M$tis orünibus, 


is. Vulgo leg legitür | der ἀρφγυφῖν. Sed, Optimo jubente, pari 
. pium àbjeci. 


' €, Haec explicat nofter ipfe tius credéndum puto. Fct 


"VIE, 17, E " Abu et infra horum: τ ia 
' 30. - ^ fuf mentionem io 
eed —- uti a! ftatuatum vii, 19, ^ 
fy. 'Aeuc)[u] meminit. harum E 
iura et Paufaniss lib. 1. 1 ὉΝΟΝ lorus fuis Aie 
,,B8g. 14. eas vero ait ab An- ὀ nis partim .in urbe, 
;tiocho fuiffe AthenienfibDus extra urbem. Quae ejos μιῇ 
rellitutes. Sed Arriano po- nea utbem edat, Véoiitibebtt 


e . ^ 1 . - 
RENE / m 


1 I 
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εἷς » καὶ Πέρσαις, τοῖς πλείςοις καὶ χρατίξοις ἐμβάλλει" 
καὶ ἱππομοιχίω αὕτη. χαρτιρωτάτη τῷ παντὸς qve ξυνέ- 
ζῆ. Ἐς βάϑος τι γὰρ οἷα, δὴ ἰλαδὸν τεταγμένοι , ἀνέ. 4 
vesQor οἱ βάρβαροι, καὶ ἀντιμέτωποι τόϊς ἀμφ᾽ ᾿Αλέν 
ξανδρον ξυμπεαόντες, ὃ ὅτε' Bei ἔτι, à ὅτ ἰξελιγμοῖς, 
τῶν ἴσπων, ἧπερ ἱππομαχίας ὃ κῃ. ἐχρῶντο; ; ἀλλὰ ξ 
δεκπαῖῦσαι πῶς τίς τὸ xaO αὐτὸν "ὡς μόνην ταύτην " 
σωτηρίαν ὥσαν. ὀπηγόμενοι » ὄκοκτόν τε καὶ ἐκόπτοντο 
ἀρμδῶς, οἷα δὴ Sy, Uxie νίκης ἀλλοτρίας, ín, d 

ὑπὲρ σωτηρίας οἰκείας ὠγωνιζό όμενοι"᾿ xa) aida μὲ μὲν 6 
τίπτεσιν aui. ἑξήκοντα τῶν ἑταίρων τὸ ᾿Αλεξάνδρα, 
καὶ τιτρώσ᾽καται Ἡφαιςίων " αὐτὸς καὶ Κοῖνος, καὶ Με- 
vid «s. - ᾿Αλλ. ἐκράτησε καὶ τάτων ᾿Αλίξανδρος. . Καὶ 1 
τότων μὲν ὅσοι δωξέπεσον διὰ τῶν ἀμφ᾽ ᾿Αλέξανὸ ον, ; 
ἔφευγον ἤδη ἀνὰ κράτος. ᾿Αλέξανδρος δὲ ἐγγὺς. ἦν 
πρσμέξαρ ἤδη τῷ δεξιῷ κέρατι τῶν πολεμίων. Καὶ ἦν 8 
T8TA οἱ Θεσσαλοὶ i ἱππεῖς, “λαμπρῶς ὠγωνισάμανοι , 8X, 
ὑπελείποντο. ᾿Αλεξάνδρῳ T8 ἔξγε * ἀλλὰ yag ἔφευγον 
ἤδη οἱ ἀπὸ τῷ δεξιξι κέρως τῶν βαρβάρων » ὁπότε ᾿Αλέ- 
ξανδρος αὐτοῖς συνέμιξεν" ὥς τὸ ἀπκοτραπόμενος 'AM- 9 
ξαιδρος, I τὸ ) διώκειν αὖϑις Δαρεῖον ἐξώρμησε , καὶ ἐ- 
δίωξεν ἔς τε Φάος ἦν" καὶ οἱ ἀμφὶ Παρμενίωνα τὸ xax 
αὐτὲς διώκοντες. εἵποντο, ᾿Αλλεὶ ᾿Αλέξανδρος. ei € o 


] Cap. XV. ͵ - 

$. ewryplay e — alteram vocem, Opt. juberite, με 

T. διξέπεφον tende ex omnibus MStis pfo i bsiwov, ἥδη vero poft 
ἔφενγον receptum eft ex optitoo, 


fra&a alverutra. acie. - Par- n hic vulneratos dici. 'Coenus 
thyaei vero füpra (14, 7.) in^. praefe&us erat agminis pegi- 
numere perrumpentium non . tum, et.Menidas equitum 
nominati funt. . | rra folum: " Alexander | 
autem folummodo cum agmi- ' 
εἰς βάϑο! . em et fs eltits- ne Amicorum zeverfus pnt 
dinem; wt ἊΝ ole turmatim co9- — tbaruríect. 4. Saltem etiam 
/á tti , fe Mi tp Mt- τηρᾷ. XVII, 61. et Curtius, 
lari — nempe in, Macedo- eós non ín periculo hoc fed 
nos. Raph, ju praclio vulneratos indicar. 
€ Miror, Coenum een, $-. τῦ ers fe. e Vi. 


í 


a * ' . 
A , - bd 


/ 
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᾿Ξ καὶ Κιλιμζας Μένητα. Καὶ τὠτῳ ἔδωκεν ἀφγυρίν τάλω 
τα ἐς τρισχίλια φέρων ἐπὶ ϑαλασσαν, καὶ ἀπ᾽ αὐτῶι 
ἀποςεῖλαι παρ ᾿Αντίφαξρον., ὅσων ἂν δέηται ᾿Αντίπα 
. αβϑῦρος. ἐς τὸν. πρὸς Λαχαδαρμονίις, πόλεμον. -᾿Ε;ταῦϑαε 
zx ᾿Αμώνξας ὁ ᾿Ανδρομένες ξὺν τῇ δυνάμει ἀφίκετο, ἢ 


ΣΟΙ͂Ν 


δονίας ἦγε. Καὶ τάτων τὲς μὲν ἱππέας ἐς τῇ 


ὕπσον τὴν. ése. sabe ξεν. Λλέξανδρος, τὸς πιζει 
di wgoiréD'ipat- ταῖς aere ταῖς ἄλλαις, κακαὶ ὄϑνη ba 
. 8οςες ξυνεάξζας. . Κατέςηφε δὴ καὶ λόχῃς δύο ἐν ivi 


ὗς ὅλη, φιξρόφιϑεν ὄντας λόχρις ἱππικός" καὶ λσχαγὸὲς 


So isa τὰς κατ᾽ ἀρετὴν meoxesDáyrac τῶν éra gon. 


(1 
ν 8 


«ὦ 
ó 


uu XVII. "Agac δὲ ἐκ Σόσων, καὶ διαβὰς τὸν T 
2 διτίγφῥην ποταμὸν ; ἐμβάλλει εἰς τὴν Οὐξίων γῆν. 0v. 
ίων δὲ οἱ μὲν τὰ πεδία, οἰκῶντες, τῷ τε σωτράτε τὸ 


dv ἤκϑον, καὶ τότε ᾿Αλεξάγδροῳ. σφᾷᾷς ἐνέδοσαν 
ὄρειον καλώμενοι Οὔξιοι, "έ 


το ὄχ. ὑπήκοοι V 


σαν, καὶ τότε πέμψαντες wae ᾿Αλέξανδρον, dx ἄλλω 


LJ *- 


᾿ς traps nüper demum faétus eft 
. Afclepiodorus, qüi etiam in 


. feqq. (IV, 13, 7.) occurrit, 


L3 * 


tanquam adhuc eo munere 
funus. Cilitiae fatrapa eft 
Belacrus, — Sed lucem affert 
Diod, XVII, 64.: Apollodo- 


, rum et Meneta ἀπέδειξε «ga- 


e τῆς τε Βαβυλῶνος xod τῶν 


. ψατραπειῶν μέχρι Κιλομας “ἢ δὲς 
^ ϑὲ ἀτοῖς . ἀργυρίε τάλαντα χί- 
MM TE ξενολογεῖν sga- 


ΩΝ 19. κατὰ ἔϑνη 


quura; ὡς Ἐλξίφως.͵ . 
lam fupra 1, 2; 
9 et 11,9, 5. fingulas vidigus 


. equitum alas vel turmas.ex 


, fingulis 
bus conttitiffe, . De. agmini- 


entibus macedoni- 


. bus. peditum | idem  canfpis 


cuum eft ex Diod. 


e δ’ 


XVII, $375 


7 Ubi Coeni χάξις vpcatur "Ex- 


. 
Ν 


ζις coníti 


μιῶτις art Petdiccae z4-. 
€ dicitur ex pedi- 
. - ZEE à 


A 


ut eu Bb v . 
, tibus τῶν Opsráiy Med Avynti. 


^o. Singulae amicorum alae, 1t 


.-fupra jam dixi, cenebant cir 
,citer ducenoi; λόχος igit! 
.centenos. . Unde' τις us 
, vel turmas, etiam. vocurun 
.Sxaregóacs quo vocabulo ct 
. jam "utitur Arrianus VI, 2^ 
14. Supplementa, quae ^ 
 fáyntas adduccbat, erant j^ 
. ditum " Macedonüm 600 
, Graegerum — mercenariorum 
ad 4000, "Thracum 3506, δ᾽ 
uitüm . Macedonum o 


-^ * 


“τ [ hracuméoo; Graécorum 300 
..9mnium ad 14980. Curt Y 
| TU 409. ' * t : 

. . £4. XVIL 


poc 
^ - 


«γε. Uxiorum axrogantia fal 


à. denn Oir] 5, Curtio Vi 


vocantur Mardi, . Vide n» 
em ad & Base os 


MT 4 











ἃς 
^. 


δον ᾿ ΒΙΒΛΊΟΝ THION.- [^ ads. 
rékog τῇ μάχῃ ταύτῃ ma , imi ἄφχόντος ᾿Αϑηναίρις, 
Λριςοφάνες, μηνὸς Πυανεψιῶνος. καὶ ᾿Δρις ἄνδρῳ £v 


βη ἡ μαντείᾳ ἐν τῷ αὐτῶ μηνὶ ἐν ὅτὼ iJ σελήνη éxAumHQ . 


Days, τήν vs μάχην ᾿Αλεξάνδεῳ καὶ. τὴν dnd γοέσϑαι, 


ΧΙ, Δαρᾷος μὲν δὴ εὐθὺ à ἐκ τῆς μάχης παρὰ 
ra ὅρη: τὰ "Agpaníos ἤλαυνεν ἐπὶ Μηδίας, » καὶ ξὺν αὐτῷ. 


M 


"i τε Βαΐκτριοι , οἱ ἐπανεληλυϑότι τε ἐν τῇ μώχῃ d dba | 


γϑηάαν, ἔφυγαν," καὶ Περσῶν οἵ τε συγγενεῖς οἱ βασι- 
Mog, καὶ Τῶν μηλοφόφων καλεμένων d πολλοί. Προσ- 
"γένοντο δὸ αὐτῷ κατὰ τὴν φυγὴν καὶ τῶν μεδϑοφόφων 


ξένων ἐ ἔς dung an ὃς Πάρων. TS ὁ Φωκεὺς καὶ Γλαῦκος : 


0 Αἰτωλὸς ἦγον. ᾿ ᾿ Ταύτῃ δὲ αὐτῷ ἡ φυγὴ izi Μηδίας 
ἰγίνετο, ὅτε ἐδόκει. τῆν. ἐπὶ Σύσων τε καὶ Βαβυλῶνος ἧ- 
iu ᾿Αλέξανδρον ὁ ἐκ τῆς μάχῃς" ὅτι οἰκειμάνη τε baím 


πάσα ἦν, xaj | ὁδὸς τοῖς σκευοφόροις ὁ ἃ χαλεπὴ, καὶ ἅμα. 


τὸ πολόροε τὸ ὦἦϑλον ἡ Βαβυλὼν ἡ καὶ τὼ Σῦσα ἐφαίνετο. 
ἡ δὲ ixl Μηδίας μεγάλω ς«ρατεύματι ὃς εὔπορος. 


ἐκ ἐψεύσιϑη Δαεῖος. ᾿Αλέξανδρος γὰρ ἐξ. Bun ] 


ὁρμηϑεὶς,, τὴν ἐπὶ Βαβυλῶνος εὐθὺς προὐχώρει, ἤδη τὸ 


ἃ πόῤῥω Βαβυλῶνος ἢ ἦν, καὶ τὴν. δύναμεν ξυντεταγμένν 


ὡς ἐς μάχην ἦγε" καὶ οἱ Βαβυλώνιοι pads ἀπήντων c 


αὐτῷ Cuv isgeüc í τε σφῶν καὶ ἃ T LER δῷρώ τ ὡς, ἕκα. 
το Qieorric , καὶ τὴν “πόλιν ἐνδιδόντες, xo] τὴν ἄκραν; 


καὶ τώ. ᾿χρήματα.:. ᾿Αλέξανδρος. δὴ mago Dar εἰς Tm 


Cap. XVI. 
.. In Veneta. et Bafil, legitur, ἐκείνη καὶ d, μοὶ uod magis Arria: 
neum eft, et refpondet 5 9 ἐπὶ and Re 


ces juvarent. | ! 
"CC XVLC UM 07 μην quam (adhuc) pugnare: ES 
drg. Darii fugain Medim.Ba. 797» fpmirebenrer. PE 


byvlon et Suís, urbes, sb Α- 7- ταύτῃ] eam ob cen[em: ^" 
lexandro Teceptae. Supple: 8» ἐν ἱερεῖα! ), Magis et Chal- 


menta militiae, et hinc mp. , 946  . 
tatio ordinum, p * καὶ iexei] nem e Mazaeo, fa- 
Il trapa.et Bagop sne, arcis et 


1, ei ienipaSiri] qué rers ^ regiae pecuniae cuftode. 


[4 


N 


4 -, 


cuerem , fi codi- 


4 


— € wap ὡπλισμένοι ἦσαν, ξὰν Παρμενίων: ἐκπέμτει, 5 
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κοτε τάχει τῷ ἰΑλιξανδρε ἐκπλαγέντες, καὶ τοῖς yrs, 
οἷς μάλιςα δὴ ἐπεποίϑεσαν, πλεῤνεκτώμενοι ἔφυγα, 
ἡ ἀδὲ εἰς χέρας ἐλϑόντες καὶ οἱ μὲν αὐτῶν ὑπὸ τῶν ἀμῇ 
᾿Αλέξανδρον ἐν τῇ Quys ὠπέϑανον, πολλοὶ δὲ καὶ vas 
vix ὁδὼν, κρημνώδη ὕὅσαν᾽ οἱ πλεῖξοι δὲ ἐπὶ τὰ ὅρη ὁ 
. ψρούγοντες,. ἐμπίπεωσιν ἐς τὸς ὠμφὲ Κρατερὸν, 14 
ε τὸ τέτων ἀπώλοντο. Ταῦτα τὰ γέψα παρ΄ ᾿Αλεξάνδη 
λαβόντες, χαλεπῶς εὗρον δεόμενοι παρ αὐτῷ, τὴν y» 
(αν τὴν σφῶν ἔχοντες, Φόρος ὅσα ἔτη ᾿Αλεξάνδρῳ ἀπ᾿ 
ξέρω. Πτολεμαῖος δὲ ὁ Λάγῳ λέγει, τὴν Δαφεί! μὲ 
τύφα δέηϑῆναι ὑπὴὶρ αὐτῶν ᾿Αλεξάνδρε,, Divo oír πὶ 


Ἐϑχρφαν οἰκεῖν. Ὁ Φάρος δὲ ὁ συνταχϑεὶς ἦν, irn 


Ὁ ὅτος ἑκατὸν, καὶ ὑποζύγια πεντακόσια, καὶ πρύβατε 
ταπρίαμύνα. Χρήματα. γὰρ ἐκ ἦν Οὐξώις, ἐδὲ κὶ γὴ ὦ 


ΠΥ ἀφγάξεσϑαι, ἀλλὰ νομεῖς αὐτῶν οἱ πολλοὶ ἦσαι. 


β΄ XVII Ἐκ δὲ efra vd μὲν σκευοφόρα, «καὶ τὲ 
., Θιετάλες ἱππέας, καὶ τὲς ξυμμάχας, καὶ τὸς μισὴ» 
. Queue τὸς ξένης, καὶ Boos ὥλλαι τῷ ςρατούματος [jar 





ἐπὶ Πέρσας ἄγειν κατὰ τὴν ἁμαξιτὸν τὴν ἐς Πέρσας (é 


. καὶ τὴν Por Τὴν ἑταιρραὴν, καὶ τὲς o. οδγρόμως ἑπτίαῃ 
καὶ τὸς ᾿Αγφιάνας, καὶ τὰς τοξότας, Wi σπεδῇ vm m 


Πα τῶν ἀρῶν. ἼὩς 8) HC τὰς πύλας τὰς Περσίδας ἀξίων 


| 
16. ἀμφ’ "Alten ex Ven. Dai t Cod. Opt. pro es^ 
31. εὗρον) ex Opt. pro vulgato evgavre. ᾿ 


48. δῦναι σφίσι) nr. ΠΣ Τὰ labore sb Alexandro et 


"dlexander ips regionem i9- τὰ. Pers, et in cath ur 


. — core. Roph. ...., . capti. Regia Perfarum uxtt 
4. χρήματα h.l. de auro etar- - dio. deleta. 

gento intelligenda funt. - 2. διὰ νῶν ὀρῶν } Scrabo ΧΥ͂. μι 

: 401. φαρεμείατει τὴς ΦΡᾺ 

. ] Ὁ. XVIII. . δακεῖν , καὶ. ἀπότομος μετά 





^. Pylse Períüdis, sb Ario- τῶν Evelov xj. Tisgellot τοὶ 
 Perzane defeníae, mon.Áne ἔχυσᾳ jvesápéhe, . — 


ΒΙΒΛΙΟΝ. TETON, . ἃ ς᾽ 
᾿Αλέξανδρος, νὴ νῦν͵ κῶνται ᾿Αϑήνησιν ἐν 'Κοράμεκῶ τ΄ 
ai εἰκόνες, y ὥνεμεν ἐς. “πτόλιν, κωραντιιφὰ. μάλις α: τῷ 
Mrrega d-paxedy τῶν Éodavíuos τῷ βωμῷ" ὅς me δὰ 
μεμύγται ταῖν ϑεαῖν: ἐν “Ἐλευσῖε!, οἷδε τὸν Βυδανέμα i 
βωμὸν, «ἐπὶ τῷ δαπέδΝ ὄντα... Ἐντάῦϑα Gurus vili 
πατρίῳ. νόμῳ ᾿Αλέξανδρος, xa) λαμπάδα- ποιήσας καὶ ᾿ 
ἀγῶνα γυμνμοὲν, xataiuay σατῥάπην μὸν τῆς Xue Ὁ 
ἧς ᾿Αθολέτην ἄνδρα Πέρσην, Φεύραρχον δὲ ἐν τῇ ἄκρα ᾿ 


. r4 É og * 
* 
P s 4 , - 
* 


τῶν Σώσων Μάζαρον τῶν ἑταίρῶι, καὶ ςφραφηγὸν. ᾿Αρχβ- coc 
λαον τὸν: Θεοδώρα, «προὐχώρει ὡς ὀπὶ Πέρσας". bri ϑάπμ α΄ 
λασσων. δὲ κατόπεμψεν. ὅκαρχον Συρία nap domu ᾿ 
ες. τῆς ξυσιανῆς pro τοῖς ᾿Σονεὶανοῖς ex MScis omnibus. 0l 1 
forum maximum, templis, "cui facra fuerit ara, hi wer 


porticibus ftatuisqueornatum.'' qui propter illam aram habi 


** 
Lord 


Ex quo.fi ad interiora usbis - - 


five arcem (quae faepe fim-.- 


pliciter σόλις vocatur) perge- “᾿ 


τὸ velles, praetereundum ergt 
Metroum, five templum ma- 
tris dedrüm, ftatua ejus dese, 
Phidia artifice,ornatum. Huic 


tur e-regione erigébantur '. | | : 
. quod et ipfein ugovidi. Séd ᾿ 


igi 
fruac jtlae. Non vero eft, 
quod eos ftatuas extra utbem . 


Νέος obniror, fi mes ὁ 


'dp ilius pluralis, poffit 
effe 'vis. - Ln enim pror 
. fimile, quod in. Africa. habe», 


mus éualvev s βωμὲς» quos 


* -A- Scylax, custrPolybius ap? 


pellat Φιλαίνῳ. Vulcanius fang — 


notat ex V. C. τῷ Εὐδανέμω» 


meliores fervant pluralem.Gr. 


etctlas putes, addu&tus ver- wal» 9sajv] binis denbus, Ce- 


bis ἢ ἄνηδν ἐς σόλιν.. Quim 


reri nempe et Liberae γα 


enim Cetamicus ejusque fo- — Semcelae. Nam et hanc una 
Tum pórtde, quam dipylon yo- - , cum Cerere et Baccho in E- 
tabant,. proximum effet,'ex ^'^ leufiniis facris cujtam fuille, — 
eo, quamvis urbis mutisin- εκ Cicer. de nac. deorum I], ^. . 
clufo, afcendere ad urbem ἡ $4. colligere licet, Rapb. ὁ 
dici poteft, praefertim; quim εἰ. àvfai2a] Ibidem etiam Ale- 
eae urbis partes, ad quasinde ^ xander matrem Darii et libe-- 
perveniretur, natura etiam — “τοῦ deponit; Diodoro XVII, 
magis 'editae,;ctlent. ^ 67. et Curtio V, 2, 17. teftibus. ; 
σῶν Εὐδανέμων] Hic ipfe locus. -* Vxor Dari ante proelium ^". 
materiam dedit Meurfio col- --sp.Gáng. defun&ta erat, 
ligendi partem prioreih capies ᾿χαταλιπὴὸν ] relingswens, 401. 
Wis ultimi libr V. le&iogüm — ''eodtin honore jam fub.Dario ᾿ 
atticarum, ubi ita sgit, ut ^ 'fungebatur Abulites.; Ὁ 
omnino .varietatém nümerh T6. i) 9uxxeeni] obfcurior eft 

uae in Arriano obtinet de - Jocus'eo,; quod non adjetum - ’ 

udanemo ét Pa&denemispro: —' eft, utrum priores fatrapae - 
bet et' confiemét, "atque lle. | ^ vita decefferintvel aliud quid. -— 
fit ite ὄγγελοφ' ipi thonüratus ^ pel fni: Syriae énim $e ἢ 

' to, - . . / , 


i M . - - ε' 
- . i . ΄ NE 


- 
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καὶ φιλώταν καὶ Κοῖνον τὴν ἄλλην ςξατωὴν ὡς d ἐπὶ τὸ τι 
^. Bor ἄγειν, καὶ τὸν ποταμὸν, ὃν ὃν ἐχρῆν περάσαμ ἰόντι ἐπὶ 
Πρσας, γεφυρῶν ἐκέλευσεν, αὐτὸς δὲ 9n ὁδὸν χαλιτῇ 
XORaj τραχεῖαν, καὶ ταύτην δρόμῳ τὸ πολὺ ἦγε. Τὴ 
p δὴ πρώτην φυλακὴν τῶν βαρβάρων ze» qax i ἐπι 
Crac ὧν δέφϑειρε, καὶ , τῶν διντίρων τὸς πολλές" TK 


(2 φρίτης δὲ οἱ πλείες διέφυγον, καὶ 5dà οὗτοι εἰς τὸ sean 


sradoy τὸ ᾿Δφρβαρζάνε ἔφυγον, ἀλλ᾽ αὐτόϑεν, ὡς ^ 
EIxo, ἐς τὰ ὅρη πιφοβημένοι" ὥς τε ἔλαϑει ἐπὶ Tm 
ι ἐπιπεσὼν τῷ φρατοπέδω τῶν πολεμίων , καὶ- dua μὰ 
| προσίβαλε τῇ τάφρῳ, ἅμα δὲ αἱ σάλπιγγες ἐσημαίον 
τὸ τοῖς ἀμφὶ Κρατερὸν, καὶ Κρατερὸς προσηγα τῷ τί» 


Σ 2τειχίσματι. Οἱ δὲ πολέμιοι πάντοθεν a ᾿μφίβολοι " 


Ὑνόμενοι, δὲ ic χεῖρας ἐλϑόντες ἔφυγον, ἀλλ παπα 
᾿χόϑεν γὰρ εἴργοντο, τῇ μὸν ᾿Αλεξάνδρου Burns 
ἄλλη δὲ τῶν ἀμφὶ Κρατερὸν ἀαραϑεόντων, ὥς τε may 
κάσϑησαν οἱ χορλλοὶ ἀὐτῶν ἐς τὰ τείχη πος phar 
. Φεύγειν" εἴχετο δὴ καὶ τὸ τείχη πρὸς τῶν Maxsdónm 
ᾶ ϑἤδη ᾿Αλύξανδρος γὰρ τῶτο αὐτὸ ὅπερ ξυνέβη orm 
πῆσας, Πτολεμαῖον ἀπολελοίπει αὐτῷ, ἔχοντα τῶν τι: 
τἀζῶν ἐς τεισχίλίωρ" ὥς τε οἱ μὲν πλῆφοι τῶν βαρβάώμι 
ἦν χιρσὶ πρὸς τῶν Μακεδόνων κατεκόπησαν" οἱ δὲ, κα 


— ἂν τῇ Φυγῇ φοβερῷ γενομένη, κατὰ κρημνῶν. ἑαυτά 


πρὶν Qéevc) Optimus primam vocem non agnofcit; quod Gros. 
endit, quafi Ícribi potuerit, ut etiam una voce νύκτός. Qui 
m quis exemplis probatum non video , vulgatam retinet 


μι ἐσὴημαίνοντο ex. Opt. pto ἐφήμμενον.. 
B8. παραϑεύντων. ex MSS, omnibus ac Ven. et Bafil. pru TOR 
εν Vulgo legitur κατὰ, τῶν κρημνῶν ῥαυτὰς.  Voculam fecundm, 
. '. Optimo jubente, abjeci. Quarta, Gronovio tefte, deeft in 
, omnibus antiquis MSS. nec eft in Veneta et Báf.. Mes tamen 
ntis accufativus deficere nequit. Mox in σευδὴ αὖϑις $n 
: fafpecta eft media vox, tanquam gloffema, vel male reet | | 

* €x feqq. unde uncis inclufi, — - 


Pv mira] Anaen, Cuv, 13. ἀπολελοίπει αὐτῷ Sine Κ' 
4.60. c «urgtata cognitione: regioni 


$ 


. -- 
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ΠΣ “ΤΠ SOGBIBAION- ΤΕΡΟΝ: i07: a 


ἵψαντει, ἰτώλλυνϊο . ᾿αὐτὸξ᾽ 2$ 9 "heuagd dos ξὺν B 
Myoig ἱππεῦσιν ἐς τὰ il ἀπέφυγεν." ᾿Αλέξανδρος di1 5 


Wa [αὖϑις] 7 ἤγεν ὡς ἐπὶ τὸν ποταμὸν , καὶ καταλάμ-. ^ C 


it ἤδη τοταμμένην ἐπ᾽ αὐτὸ γέφυραν, xar ὃ κεβαίνει. 
"Uy 73 sgená. “ὐπετῶς, «Ἐντεῦθεν δὲ «wed ᾿αὖϑις. Ó 16 . 
ἰαυνεν ἐς Πέρσὰς, dx τὲ ἔφϑη ὠφικέσϑαι ποὶν τὰ χρή. 
lae διαγάσασϑαι τὸς. φύλακας. Ἔλαβε δὲ καὶ τὰτ τ, 
y Πασαγάρδαις χρήματα, ἐν τοῖς Kies τῷ πρώτα ϑὴ. 
᾿αὐροῖς. Σατράπην μὲν δὴ Heer» κατέςησε Φρασαόγ.,. 
ἣν τὸν “Ῥεομίθρυ ?raida* τὰ βασίλεια δὲ τοὶ Περσικὰ i8 
ἔπρησε, Παρμαμίωχος σώζειν: συμβελεύοντος," ,; τά τῷ 
AA καὶ ὅτε d καλὸν, αὐτῷ χτήμώτα ἤδη εὐπολλύναι,,. 
αὶ ὅτε Sy, ὡσαύτως πρσίξωσεν αὐτῷ οἱ κατὰ τὴν ᾿Ασίαν. 
ὑϑρωποι, ὡς gà αὐτῷ ὀγνωκότι κατέχειν τῆς ᾿Ασίας. 

ἣν ἀρχὴν, ἄλλ᾽ ἐπελϑῆν μόνον voa. Ὁ. 3i, τιμω τῷ 
rara ᾿ἐϑέλεν. Ἠέεσας͵ ἔφασκον, νθ᾽ ὧν ἐπὶ τὴν ΄ 
βλλάδω: ἐλάσαντες: y τάς. τὰ ᾿Αϑόήνας κατέσκαψαν , xdi 
à sed, i ἐνέπρησαν, καὶ ὅσα ἄλλα κακαὶ τὸς Ἕλληνας 
ἐφγάσαντο, ὑπὸὲν͵ τότων δίκας λαβᾶν.- ᾿Αλλ᾽ aO ipdag 


6. 1n Veneta et Baf. legirus. addu eri , quod eít nervof IUS, 
Deinde ex Opt. fcribere malui Πασαγάφδαις, qum cum vulgata | 
Tlaeagyádase..- — E 


8. Pro αὐτῷ fcripl αὐτῇ κτ. fuss peffefhiones. . 


vix vix énplien poffunt omnia. ' polis, quas urbés diverfas elfe. - 
τὸ πατὰ τὰ τείχη. Vi- — neminem fugit, cf. VII, t, το ὦ 
decur Alexander, muris primo —  Pafagardae fuit antiqua Cyri 
impetu occupétis reli egue regias ibidem ejusdem fepul-. 
ibi Ptolemaeo, Peogientes! crum vidit Alexander. .cf,- 
fis ita perfecutus effe, ut — etiani Curt. V, 6, ἃ -- 10. Diae. ᾿ 
montibus vidm "fugae prae- , dorus et cum. eo Curtius ad» —- 
cludentibus , "ipfeque et Cra- — tores funt Tiridetem literis" 
tero ab otnni parte inftanti- Alexandrum, monuiífe, u£ ce- 
bus in muros refugere coacti — [eriter Perfepolin veniat, μθ΄. 
inmanusPeolemaeiinciderent, — gaza diriperetur. ) 
i&. ἐς Tiégeng] pro ὃς Ilseeéro- 18. τά τε ἄλλα καὶ} fum. alles | 
^w. Aperte enim de duobus ᾿ oj cesar, ium quod pulchrum 
icis fermo ei vbi vium etc. : Raph. at olim Sedi, 
ervaretur; alter εἰ Paía brenióy üt. 
dac, alter ine. dubio Perig- ^ aliique. . 
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Ei σὺν δίκᾳ δρᾶσαι τῶτό γε ᾿Αλέξανδρος, δὲ ἐκ 
. τις αὕτη Περσῶν τῶν πάλαι τιμωρίᾳ... 
᾿ς XX Ταῦτα δὲ διαπραξάμενος, eiie in 
^A Μηδίας" ἱκῶ ydg ὑπέγνϑάνετο εἶναι Δαφεῖου. — Trips 
δὲ «πεποίητο Δαρεῖος, εἰ μὲν im Σύσων καὶ | BauAm 
φόνοι ᾿Αλέξανδρος, αὐτῷ προσμένειν καὶ αὐτὸς ἐν Mis 
4 οἱ δή τι νωτερισ εἴη τῶν ἀμφ᾽ ᾿Αλέξα eor εἰ δὲ as 
sor ἐπὶ αὐτὸν, αὐτὸς δὲ ἄνω ἰέγαι τὴν ἐπὶ Παρϑυαίοι s 
καὶ Ὑρκανίαν, ἔς τ ἐπὶ Βάκτρα, τήν T6 χώραν 9» 
e» πᾶσαν, καὶ ἄπορον “ποιῶν AME iden τὴν προ 
4 dá. Τάς μὸν 3j: yuvaixas καὶ τὴν ἄλλην τὴν ἔτι ἀμῇ 
αὐτὸν κατασκευὴν, καὶ τὰς" ἁφμαμάξας i ἐπὶ τάς ἴα 
esae καλυμένως πύλας πέμπει" αὐτὸς δὲ £v » TI 
c ripe, ἧἦ τις ix τῶν παρόντων ξυνείλεῃτο αὐτῷ, v 
4 emi Ἐκβατάνοις. Taura ἀκώων ᾿Αλέξανδρος, zy 
χώρει, ἐπὶ Μηδίας" καὶ Παραιτάκεις uie ἐς τὴν χόώ 
ao. Pro vul ei νῷ ex Opt. feri f ei. wt f dris 


ν ex. e v^ VII, 1 1. pA: re bitur ec urinis 
- meta sc Baf. ᾿Αλέξανδξοφ pro 


Cap. ux 
49. σεροῖγνο οἵ. T, 1, το. . 
» Báxrea pto Bergen ex Codd. omn. et Ven. ac Taft 


C. XIX. 4. τὰς Κασπίας] Plin, VI, 1 
ἐ πτερέϊκις in Me- οὐ sy Ecbstaps, -( Meilise caput) 
iat. Paraecnosge füba&i. / a portis Cafpiir 
«ii fuga Y Mug. — Caufs portarum 
Alexandro zemiffi. Períscu- . mneminis eadem quae fup» 
tio Darii. . ánterruptis: mp o 


Ws ose) abri] nominativus pro . piii, longi fingula meent 


' eccufativo per Graecifmum eudipe VIII M, 
oper mapu f 


uum 
B odere peu Denera hevaque aab 


΄ 3 : * ftis fimilesi dent icon 
ας nofter dativo c. 1o, 6. fitience adiipereEEV ΠΩ 
ρῶν ἀμφ᾽ A fasger ] f forte. pati. Angufias im rs ^ 
(, 4υϊά sevi accideret in vebus zivatus falis.e cautibus liquet 
puppet i stque todem emifíur. Pe 
σὴν íc; diio. Reph. eri .terea- ferpentium iultitu 
cz wrfu. | 00 ih heme sranfigus nan F 


, ΙΙ . 


($ '-BIBAION. TERN, 


» 


peret, dirdXAurie * αὐτὸς x3 ó "— £o à 
λίγοις ἱππεῦσι ἐς τὰ t ἀπέφυγεν... 
γπεδῇ [αὖϑις] 3 ἤγον ὡς ἐπὶ τὸν ποταμὸν, καὶ καταλάμ- ^ 
Deos ἤδη; πρμημένην ὦ ἐπ᾽ αὐτῷ γέφυραν, καὶ διεβαίνει. ν΄ 
᾿Ἐντεῦϑεν δὲ σπεϑδῇ αὖϑις. ἢ. 1$ . 


ξὺν τῇ σφατιᾷ: αὐπετῶς. 


᾿Αλέξανὸ eec dir: 


λαυνέν ἐς Πέρσάς, ὧς τὲ $Q95 ἀφοιέσιϑαι MS τὰ χρή. 


ματά. διαγπάσασϑαι τς φύλακας. Ἔλαβε δὲ καὶ τὰτ τ, 


2 Πασαγάρδαις χρήματα , ἐν τοῖς Kies τῇ πρώτε Dy. . 
ναυροῖς,. Σαφράπην μὲν δὴ Heec κωτέςησε Φρασαόψ.. 


m τὸν "Psopídes “πιῶδα" τὰ βασίλεια δὲ τὲ Πρρσικῶ 18 


ἐέπρησε, Παρμενίωνος σώζειν συμβελεύοντος," ,; τά τὸ 
ἴλλα καὶ ὅτι i καλὸν, αὐτῷ χτήμωτα ἤδη εὐπολλύναι,, 
tj ὅτι Sy, ὡσαύτως ροσέξωσιν αὐτῶ οἱ κατὸὼ τὴν Aeg 
ἤυϑρωοι,. ὡς εδὲ αὐτῷ ὁ ἐγνωκότι κατέχειν τῆς ᾿Ασίας. 


τὴν ἀρχὴν, ἄλλ᾽ ἐπελϑῶν μόνον. νικῶντα... 


rac Suy; ἐϑέλεν. Πίεσας ἔ 


M0 XH, 


Ἑλλάδ αἰ ἐλείσαντες,: γ᾽ τάς τε. ᾿Αϑήνας κατέσκαψαν ) xd 
τὰ ἱρὰ ἐνέπρησαν, “καὶ ὅσα ἄλλα xaxa τὲς Ἕλληνας 


ἠργάσαντο, “ὑπὸ τότων δίκας λαβῆν.- 


TM 


y. 


^ i k 


16. In Veneta et Baf. legitur: EM erai , quod eft nervofius, 
Deinde ex Opt. ícribere malui Πασαγάφδαις, quam cum vulgata | 


Tlaeaegyádo. 


ij. Pro αὐτῷ fcripli αὐτῷ aT. fuss peffefliones. 


vix nit explicui poffunt ! (omnia. ' 


pro πατὰ τὰ τείχη. Vi- 
detur Alezander, muris primo 
impetu occupstis relidtoque 
ibi Ptolemaeo, fugientes? er- 

ita perfecutus effe, ut 
montibus viam f prae- 
cludentibus , 'ipfoque et Cra- 
tero sb omni parte inftanti- 
bus, in muros refugere eoa 
in manusPtolemaei inciderent, 
16. ἐς Πέρσας] pro ἐς Περσέπο- 
Mw. Aperte enim de duobus 
locis fermo eft, ubi 
fervaretur; alter εὖ Pafi 
dae, alter. int. dubio P 


-» 
. 


ecunia E 


-- 


, potis; quas urbes divérfas elf 


neminem fugit. c£ VII, εν 1. 
Pafagardae 
" regias ibideme [urdem fepul-- 


uit antiqua Cyri, 


crum vidit Alexander. οὖ 
.etiaui Curt; V, ὁ, ὃ - το, Dios - 
dorus et cum. eo. Curtius ade -— 
' €tores funt Tiridatem literis" 


Alexandrum, monuiffe, ' ufce-- 


Ieriter. Perfepolin veniat, né E 
- gaza diriperetur. 


18. τά τε ἄλλα καὶ] tim aan 
' eb cavas, zm quod pulcbrum 


etc. 


Ἤν ἢ ice elun mad 


aliique. ; 


o δὲ, τιμώ- 6 
ἀνθ᾽ ὧν ἐπὶ τὴν | 


. - 
ι * 


᾿Αλλ᾽ δ᾽ iudag - 


* 
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τταύτῷ τάλάντα ἐπιδές“ ὅς τις δὲ ἰδίᾳ βόλοιτο ἔτι c 
Φορεῖν παρ αὐτῷ, ἀπογράφεσϑαι ἐκέλευσε" καὶ ij 
1 2vovro οἱ ὠπογρωψάμενοι ἐκ ὀλέγοι, Ἐπόκιλλον δὲ τὰ 
Πολυειδῶς ἔταζε καταγαγεῖν αὐτὲς ὡς. ἐπὶ 9aAacca, 
ἱππέας ἄλλες ἔχοντα ἐςεφυλακὴν αὐτῶν" οἱ yag Ox 
σαλοὶ τὲς ἵππες αὐτῷ ἀπέδοντο" ἐπέςειλε δὲ καὶ Mín 
vi, ἐπειδὰν ἀφίκωνται ἐπὶ ϑαάλωσσαν, ἐπιεμεληϑῆα, 
τϑὅσως ἐπὶ τριήρων κομισϑήσονται ἐς Εὔβοιαν. ΠΙαρμ 
γίωνα δὲ προσέταξε τὰ χρήματα τὰ ἐκ Περσῶν xpi 
μένα, sic τὴν ἄκραν τὴν ἐν Ἐκβατάνοις καταϑέσϑαιν! 
1 4 Αρξάλῳ qaeaósraj. "AemaAÀoy yde ἐπὶ τῶν xen 
τῶν deríums, καὶ Φυλακὴν τῶν χρημάτων Maxsdoat 
πε ἰξακισχιλίες, καὶ ἱππέας, καὶ ψιλὸς ὀλίγες. ΜΝ 
δὲ Παρμενίωνα τὲς ξένος ἀνάλαβόντα, καὶ τὰς Θράχι, 
καὶ ὅσοι ἄλλοι ἱππεῖς, ἔξω τῆς ἵππῳ τῆς ἑταιρικῆς, τῷ 
'161d» χώρα τὴν Καδυσίων ἐλαύχειν ἐς Ὕρκανίδα. 
τῷ δὲ τῷ τῆς βασιλικῆς ἴλης. ἡγεμόνι ὀπέςειλεν, iua 
ἐκ Σώσων εἰς ᾿Εκβάτανα ἀφίκηται ( καταλέλειπτο jl 
ἐν Zéro ἀῤῥωςῶν) ἀναλαβόντα τὸς Μακεδόνας τὸς ἰὴ 
' τὰ χρήματα τότε ὑπολει᾿ῷϑέντάς, ἰέναι τὴν ἐπὶ Tte 
᾿ϑυᾳίς, ἵνα καὶ αὐτὸς ἥξειν ἔμελλε. 77 
14.. belur ex Opt. pro κατέλιπε. ᾿ Mox in omnibus editt. legit 
᾿ καὶ φίλες oae. Quid hic eft amicis? Alia res effec, íilut 
, retur ἑγαίρες, εχ agmine amicorum.  Scripfi audacter jus 
cf, notam ad' lll, 27, 8. . 


$6. Pro br) τῶν χρημάτων ex Optitno fcripli y τὰ χρήματα. Ὁ 
* — gmiliter loquitur autor Vl, 15,6. - | 


«uum rex ia. BaCrana effet, —.. gem equos dediffe eranc? 
. Épocillus redibat, qui Thef- . tibus foclorum. - 
. falos ad mare deduxerar. (1V, ἮΝ | 
M C — $j. Diod, XVII, 71. audor εἰ 
. M1. ἰδίᾳ ἢ non reipublicae, fed —, Alexandrum aljenifBimo:Pe 
᾿ς ζ8μο: nomine fua fponte et , — fis animo fuiffe, itaque ux" 
2o privatim. Gros. ! que jumenta contraxiffe, c 
13. ἀπέδοντο! Vulcaniusvertit: — bus pecuniae partem sd bt 
,- reddiderat. CGàronovius: ver- — lum fecum duceret, et τὴν 
- diderent. Quod  praefero,, — quain Sufa transportaret. ἀν 
Nam vetefimile non ét, re. . iani narradoncm praece 


L 


"- 


- [4 
-. 
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TY ἐμβαλὼν ansehen, καὶ cateamióny ἔταξεν᾽ οἰ 
εὐτῶν 'Ofa9en TOV ᾿Αβελίτε TS [ πρότερον] Esca 
"ατράπα πκαῦδα, Αὐτὸς “δὲ ὦ ὡς ἡγγέλϑη κατα τὴν ὁδὸν, ὃ 
τι ἐγνωκὼς Sip Δαρεῖος ἀπαντᾷν vk αὐτῷ ὡς ἐς μώχην, 

ia αὖϑις διακινδυνεύειν. (Σκύϑας 7$ yag αὐτῷ puit; 

77 | Καδωσίες συμμάχες) τὰ μὲν ὑποζύ Uy, Aa) τὸς τότων 
ῥύλακας, καὶ τὴν ἄλλην κατασκεῦὴν ἕπεσθαι ἐκέλευσε; 

ἣν φρατιαὶν δὲ τὴν ἄλλην ἀναλαβῶν, ἢ "yt ἐξ᾿αλμένες de 

€ μάχην, καὶ «φικνεῖται δωδεκάτη ἡμέρα ἐς Μηδίαν". 
γϑα ἐμαϑίν Sx ἦσαν ἀξιόμαχον δύναμιν. Δαρσίῳ, ἐδὲ T 
(αδεσίες ἢ | Σκύϑας αὐτῷ gU ἥκοντας, ἀλλ᾽ δὲς c 
βεύγειν ἐγνωκὼς “ἴἢ Δαρεῖος. ὅ. δὲ ἔτι μᾶλλον ἐπῆγϑ | 
rris. - Ὡς δὲ ἐπεῖχεν Ἐκβατάνων ὅ ὅσον τριῶν ἡμερῶν ἃ 
dor, ἐνταῦϑα ἀπήντα αὐτῷ BicOcysc δ. ᾿ὥχε παῖς, 
'Ü πρὸ 'Δαρεί! βασιλεύφιαντὸς Πιφσῶμ" καὶ ὅτος ἐπήγ- $^ 
(λέν, ὅτε Δαρεῖος. ἐς αέμστην ἡμέραν εἴη πεφευγώς, * q 
χων τά τε χρήμόορτα, ἐκ Μήδων ἐς ἑπτακισχίλια τάλαν. 

ἃ, xd). ςρατιᾶν, ἡτασεὺς μὲν ἐς τρισιχιλίως, πεζὰ sc δὲ ἐφ 
M "EAS, δὲ ὡς Ἔκβατανα ᾿Αλέξανδρος, t6, 
ἃς μὲν, Θετχαλὲς ἱππέας καὶ τὲξ ἄλλας ξυμμέχες apio sc ai. 
πέμπει ὀπίσω ἐπὶ ϑάλασσαν, “τόν «s μισϑὸν ἐποδὲς N 
Toig ἐντελῆ τὸν ξυντεταγμένον, καὶ δισχίλια πὰφ 


. τῷ πρότερον ξύδων ^ lllud sééregoy quid fit, miror. Nam nofi 
fuit lolum, fed erat tunc adhuc Sufiorum Satrapa. Deinupt 
libro VII. eb deli&ta- necatus fertur, Uncis vocem inclafi um 
quam glofféma.  . 
| ἐπῆγε €x Opt. pro ἥἤγει 


nit oy τῇ δυνάμει CF. fe&, à 


Paractacae i itur medii habi- 
tant intet 
diam. - ' 

δ"ΩΧ9] ertat igitut Diodot. 


XVI *., omnes Ochi filios : 


praefer Arfen: a Bogoa occifos 
fcribeni. 


Ὁ, παρ᾽ ἀὐτῷ]} « fei füa fponte; 
doni loce. Rapb. Vides vero . 


ex hoc loto; eriam focios Rc 


erfidem et "Me 


petdià meruiffe: . Romittutis- 


'tur Theffali, quod rex alacrís 


tatem ad perferendos labores . 
in iis fractam íentiret, quod 


« iple auctor dieit lib. V, 47,2; 


bi.tamen memoria lapfum - 
invenies" auctorem ,. dum, 

uos h..l. ab Ecbátanis reif 

$ tradit , altero loco a Ba- 
&ris fcribat; Quod eom 
ἀμίαι convincitur ,' a" 


. I 
. - 
L| ' * , 1 * 
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5 XXI Kal ἐν sire ἀφικνεῖται ἀταρ᾿ - αὐτὸν dri 
oc 58 Δαρείῳ ςρατοπέδε, Βαγιςάνης Βαβυλώνιος an, 
τῶν γνωρίμων, καὶ ξὺν τέτῳ ᾿Αντίβηλος, “τῶν Μαζαίι 
4 παίδων. Οὐὖτοι ἀπήγγειλαν, ὅτι Ναβαρζανης τε ὁ y 
^ τ΄ μάρχης τῶν ξὺν Δαρείῳ φευγόντων ἱππέων, xal Ῥῆσ: 
' ^- φὸς ὁ Βακτρίων σατράπης, καὶ Βαρσαέντης ὁ "Acai 
έων καὶ Δράγγων σατράπης, ξυνειληφότες εἶεν Aor 
3 Ταῦτα ἀκόσας ᾿Αλέξανδρος, ἔτι. μᾶλλον ἦγε στοῦ, 
τὰς ἑταίρες μόνας ἔχων ἀμφ᾽ αὐτὸν, καὶ τὲς προδρύμε. 
ἑ»πέας, καὶ τῶν πεζῶν τὸς εὐρωςυτάτες τε χαὶ Xie 
᾿ς χάτας ἐπιλεξάμενος, ἐδὲ τὲς ἀμφὶ "Κοῖνον areocquínt 
4 ἐκ τῆς προνομῆς ἐπανελϑεῖν . ἐπὶ δὲ τοῖς ὑπολειπομένας, 
ἐπιςήσας Κρατερὸν, προστάττει ἕπεσϑαι μὴ μακρᾶς" 
δὲς ἄγοντα. Οἱ δὲ ἀμφ᾽ αὑτὸν, ταὶ ὅπίλα εἶχον μόν, 
€ καὶ δύο ἡμερῶν σιτίχ, Ἐλϑῶὼν δὲ τήν τε νύκτα 0n 
xxi τῆς ἐπιώσης ἡμέας μέχρι μεσημβϑίας, ὀλέγον xt 
. vos ἀναπαύσας τὸν ςρατὸν, αὖϑις Tu ὅλην τὴν νύκτα, 
καὶ ἅμα ἡμέρᾳ ὑποφαιγώσῃ παρῆν εἰς τὸ ᾿ς φατόπεδη, 
᾿ éy9a ὡρμήκει ὀπίσω Βαγις ἄνης" καὶ τὲς μὲν πολεμίῃ 





QU 
A 


. Cap XXI. — . . 

4. Primo fcripfi δ χιλιάρχης. — Articulus deeft in omnibus editi 
, &tdeücere nequit. Sic mox bis ὁ σατράπης. Deinde ementi 
^. ^  VvfiBagenévru pro vulgato BeáZag, quod eft monftrum lectons 

, ldem homo 111,3, 6. vocabatur Barfa&tes, c. 21, 16. et c?» 
“τῷ. Birfaentes ," quod reliquis locis reftituere. non. dubitirt 
Blancardus emendat BagQaévrue, ut fctibit Curtius VI, 6, }} 
et VIII, 13, 3. ec Diod. XVIl, 24. Bae£asc) gen. (rri. .l* 
* varietate fcripturae-]am' monuit Freigshem. ud Curt, V]ll, ij) 
Supra etiam nomen ᾿Αντίβηλος vehementer, fufpectum eft. 1i 
,enim-homo VII, 6.:7. vocantur 'Aerifdose. Quid. te&tius 1 

. non decerno. 07 EE B 
. 3» 1n Opr. nen. habentur.voces τῶν saQw»; at deficere nequa 
ob fe&. 13. Mox ex eodem refljtui. ἐμ δὲ vei. ὑπολ. ubi vil! 

. praepofitio deeft. — — — o. 

ῷ, £92 ὠρμήκει ex Opt. pro ὅϑεν ἀφωφμήκει.. Paulo fuperius jid 

bhebebat ἥκει pro $e, duod recipere dubitari. p 


T “ἃ 


- 
t « LE 


Q5 .« , € XX. | tius male habitus Beff faced 
Érg. Darium a fuis captim per^ — foris confilie ; a fais vulnet* 
"lequi pergit AJexander,, Dg- τὰν motitur: ^ " 
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αὐτο c ΒΙΒΛΙΟΝ ΤΡΙΤΟΝ: 0. 39$ 
κατέλαβε. Δαρείε δὴ πέρι ἐπύϑετο , αὐτὸν μὲν αὐὧν-: 8 


μλημμένον avysrOqu ἐφ᾽ ἁρμαμάξης, Βήσσῳ dà ἐντὶ 
Δαρείῳ εἶναι τὸ κράτος, καὶ ἡγεμόνα ὠνομάσθαι. Βῆσ- 
σοῦ, góc v8 τῶν Βακτρίων ἱππέων, καὶ τῶν ἄλλων me ᾿ 
βάρβαροι ξυνέφευύγον Δαρείω, πλὴν ᾿Αρταβάξξε, καὶ. 
τῶν ᾿Αφταβάδε παίδων, xoi τῶν Ἑλλήνων τῶν. μιαϑ9- ὁ. 
φόρων" τότες δὲ πιςὲς εἶναι Δαρείῳ, καὶ εἴξγειν μὲν τὰ ἢ 
γιγνόμενα 8. δυνατὲς “εἶναι" ἐκτρωπέντας δὲ ἔξω τῆς 
λεωφόρα ὁδῷ, ὡς ἐπὶ τὰ ὄρη ἰἕναι xard σφᾶς d μετά. ὁ΄ 


χοντας τοῖς ἀμφὶ Βῆσσον τῷ ἔργα, ᾿Γνώμαν δὰ πεκοὶ. 8... 7 


ἢσϑθαι τὰς ξυλλαβόντας Δαρεῖον, si. μὲν διώκοντα σΦᾶς. 
᾿Αλέξανδρον πυνϑάνοιντο, παραδῶναι Δαρεῖον ᾿Αλεξαν:. τ 
δρῳ, καὶ σφίσι τὶ ἀγαϑὸν εὑρίσκέσϑαι" εἰ δὲ πὸ μα - 
πάλιν ἐπτανεληλυϑότα μᾷϑοιν, τὲς δὲ φρατιάν τε £oN- 
λέγειν ὅάην πλείξην δύναντο, καὶ διασώζειν ic τὸτκρ., . 
wy τὴν ὠρχήν. Βῆσσον δὲ ἐν τῷ παρόντι ἐξηγεῖσϑωι gj 
xaT οἰκειότητα TÉ τὴν Δαρείῳ, καὶ ὅτι ἐν τῇ αὐτῷ σὰν 
τρωπείᾳ τὸ ἔργον ἐγίγνετο. Ταῦτα ἀκέσαντι ᾿Αλεξάν- - - 
δρῳ ἀνὰ κρέτος διωκτέα ἐφαίνετο, Καὶ ἤδη. μὲν ἐξέκα τὰ 
μνον οἵ τε ἄνδρες καὶ. οἱ ἵπποι. ἐπὸ τῇ ταλαιπωρία «τἥ- Ὁ 
ξυνεχεῖ, ἀλλὰ καὶ ὡς ἦγε' καὶ διλϑων ὁδὸν πολλὴν 
τῆς τε νυχτὸς, κἀὶ τῆς ἐπὶ ταύτη ἡμέρας ἔς τε ἐπὶ μ6- 
σημβρίαν, ἀφικνεῖται ἔς τινα κώμην, ἵνα τὴ προτεραίᾳ 
ἐςρατοπεδεύκεσαν οἱ Δαρεῖον ἄγοντες. ᾿Ἐνταῦϑα ἀκ: I. 
Cac, ὅτι νυκτὸς qrouia Dou τὴν πορείαν ἐγγωσμένον εἴη τοῖς 
βαρβάροις, ἤλεγχε τὸς προσχώφες, εἰ δή τινα siu 
ἐπιτομωτέραν ὁδὸν ἐπὶ τὸς Φεύγοντας. Οἱ δὲ εἰδέναι. 


6, Ex Vet. Ced. Vulcanii admifi le&ionem s£$: εύϑετο Ῥτο vul- 

gata esgiemó9aro. Deinde ex omnibus MStis fcripfi ἀντὶ Aegsfa —— 
ον δῖναι pro ἀντὶ). A. γενέσθαι. TN | D 
10, ἐπὶ τῇ τάλαπαρίᾳ Cx, Opt, pro ὑκὸ τῇ T&A o1 uu T 
| 0M N 
f. διαφώξειν ἃς σὸ κοινὰ} ferva- — erant cum. Beffo. Regó. . 
. rt dS commuse vegnum, ut 9. Βῆσσον .δὲ}  Repetenda ΄ 
€x aequo pertineret ad o- .. funt: γνώμην δὲ semediadur. 
mnes, qui in sodes confilio - — Jdem. . , 


- ^ 


w 


. 
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v auly ἔφασαν, ἐρήμην δὲ εἶναι τὴν ὁδὸν δὲ ἀνυδρίαν. Ὁ 
δὲ, ταύτην ἄγειν ἐκέλευσε" καὶ γνὲς ὅτι Sy, ierra ὁ 
᾿ς φεξοὶ αὐτῷ coy ἐλαύνοντι, τῶν μὲν ἱππέων ἐς πεντα- 
κρσίες κατεβίβασεν ὠπὸ τῶν ἕππων" τὲς ἡγεμόνας i 
τῶν πιξῶν καὶ τῶν ἄλλων ἐπιλεξάμενος «ὃς xeamictum- 
τας; ἐπιβῆναι τῶν ἴπχων ἐκέλευσεν ὅτως͵ ὅπως οἱ TH 
3 3Coi ὡπλισμένοι ἧσαν. Νικάνωρω δὲ τὸν τῶν Ut ac aw 
ἡγεριόνα, καὶ AvraAos τὸν τῶν ᾿Αγριάνων, κατὰ τῇ 
ὁδὸν ἦν τινα οἱ ἀμφὶ Βῆσσον προὐχεχωρήκεσαν, τὰς ὑπο 
λειφϑέντας ἄγειν ἐκέλευσε, καὶ τότες, ὡς καφότατε 
|, .ieaAuérsc τὲς δὲ. ἄλλες πεδὲς ἐν τάξει ἔπεσϑα, 
. πααυτὸς δὲ ἀμφὶ δείλην ὥγεν ἀρξάμενος, δρόμῳ ἡγῶτι 
quA Day δὲ τῆς νυκτὸς ςαδίως, ἐς τετρακοσίας, ὑπὸ τ 
(4m ἐπιτυγχρίνει voie βαρβάροις ἀτάκτως iow καὶ av 
ἄπλοις, ὥς τε ὀλέγοι μὲν τινὲς αὐτῶν ὡς ἐμυνόρεενοι deut 
8 φσαν" οἱ δὲ πολλοὶ εὐϑὺς ὡς ᾿Αλόξανδρον αὐτὸν xari- 
δον, ἀδὲ ἐς χῆρας ἐλθόντες ἔφευγαν" καὶ οἱ τραδίντε 


18, οὕτως ὅκως ex Ven. Bafil. et MStis omnibus pro ὕτας wert. 
24. ἐπισυγχάνει €x Opt, pro πρεστυγχάνει. ' 


13. ἐν τάξει ἕπεσθαι] compofie 
urt, 


paiva vero ftadiorum mere 
agmine fequi, ut apud i 


ra uti mihj videtur, quam 


Vl, 4; 14... Oppofita funt ἐν 
váfn et δρόμῳ curfu, quod 
Ítatim. fequitur. —Manifeftif- 
fimum hoc fit ex Xenoph. 


; Anab. 1]. ἐβόων δὲ ἀλλύῴλοις,. 


pa Sev δρόμῳ, ἀλλ᾽ d» τάξει 
ἕπεσθαι. Rapb. - 


34. de τετρατοσίυς ) Non parum - 


admiranda eft Alexandri ce- 
᾿ς leritas. Sed vide, quae St. 


Croix de itineribus-Alexandri 


fcripfit pag. 101.feqq. Docet, 


. Xenophontis decem millia A- ᾿ 


lexandro celeritate non ceffiffe 
atque plane evantíceré. mira- 
culofa in Alexandri itine- 


* ' vibus, fi cum rapidiffimis Tw- 


merlani slioru recentio. 


rum -comperentut — Nimis 


, 7 


A ^ 


geographus d'Anville ad Alc 
xandri itinerá cenftituerat à 
$o toifes, Qua recepta, d 
celeritate vix. loqui dectt 
Stadium pythicum (125 to 
íes) nimis.magnum eft. Que 
propter, quum interdum ft 
diis milliarium gesmanicorum 
numerum adícriberem, [ὃ 
qum fum Gel. Barthelent 
dioOlympiaco94$toifes 


᾽ 
.buentem, qui, numerüs medi 


us eft, Talium ftadiorüm circ 
ter 40 aequalia funt uni mi 
liari germanico. — 'Hic* 
itur hoGe eosfecit Aleur 
er cum füis (egnicancibus 
probe notandum) dece 
milliaris. cf. nota ad Hi 
EL $e." 1 ' 
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." ^ ΒΙΒΛΙΟΝ ὙΡΙΤΌΝ: — . a9q 


κατέλαβε. Δαρείᾳ δὲ πέρι ἐπύϑετο, αὐτὸν μὲν ceu-9 , 
εἰλημμένον ἄγεσϑαι ἐφ᾽ ἁρμαμάξης, Βήσσῳ δὲ ἀντ Ὁ 
Δαρείῳ εἶναι τὸ κράτας, καὶ ἡγεμόνα ὠνομάσϑαι. Βῆσι. 

σοὺ, *rgoc τε τῶν Βακτρίωψ ἱππέων, καὶ τῶν ἄλλων 07€ Ὁ - 
βάρβαροι ξυνέφεογον Δαρείω, πλὴν ᾿Αρταβαζε, καὶ Τ᾿ 
τῶν ᾿Αφταβάξς παίδων, xal τῶν Ἑλλήνων τῶν. μιαϑθ.-. 
φόρων ᾿ τὄτες δὲ πιςὲς εἶναι Δαρείῳ, καὶ εἴργειν μὲν τὰ ὃ 
γιγνόμενα καὶ δυνατὲς εἶναι" ἐκτρωπέντας δὲ ἔξω τῆς 
λεωφόρε ὁδῷ, ὡς ἐπὶ τὰ ὅρη iva κατὰ σῷᾶς d quero 
χοντας τρὶς ἀμφὶ Βῆσσον τῷ ἔργα, .Γνώμαν δὲ πεποῖ. 8... 
ῆσϑαι τὸς ξυλλαβόντας Δαρεῖον, εἰ μὲν διώκοντα σφᾶς ὃ 
᾿Αλέξανδρον πυνϑάγοιντο, παραδᾶναι Δαρεῖον ᾿Ἀλεξ αἶν. 
δρῳ, καὶ σφίσι τὶ ἀγαϑὸν εὐὑρίσκεσϑαι" εἰ δὲ τὸ pn 
παλιν ἐππανεληλυϑότῳ ud Oouy, τὲς δὲ ςρατιάν τε ξυχν 
λίγειν ὅάδην πλείςην δύναμντο, καὶ διασώζειν ἐς τὸ:κοι- 

Wy τὴν ἀρχήν. Βῆσσον δὲ ἐν τῷ παρόντι ἐξηγεῖσθαι Θ᾽ 
κατ οἰκειότητά τε τὴν Δαρείῳ, καὶ ὅτι ἐν τῇ αὐτῇ σῶν 
τρωπείᾳ τὸ ἔργον ἐγίγνετο. Ταῦτα ἀκόσαντι ᾿Αλεξάν- - - 
ὅρῳ ἀνὰ κρότος διωκτέα ἐφαίνετο. Καὶ ἤδη μὲν ἐζέκαιτα, 
μνον oi τε ἄνδρες καὶ οἱ ἵπποι éd τῇ ταλαιπωρία τῇ" 
ξοιεχεῖ, «ἀλλὰ καὶ ὡς ἦγε" καὶ διελϑαν ὁδὸν πολλὴν .. 
τῆς τε νυκτὸς, κἀὶ τῆς ἐπὶ ταύτη ἡμέρας ἔς τε ἐπὶ με- 
σημβρίαν, ἀφικνεῖται ἔς τινα κώμην, ἶνα τὴ προτεραίᾳ 
ἐςρατοπεβεύκεσαν οἱ Δαρεῖον ἄγοντες. ᾿Ἐνταῦϑα axs-Yx. 
ac, ὅτι νυκτὸς arua Dou τὴν πορείαν ἐγγωσμένον εἴη τοῖς 
βαρβάροις, ἤλεγχε τὰς πρσσχώρες, ai δή τινα SiO Kit: 
ἐπιτομωτέραν ὁδὸν ἐπὶ τὸς φεύγοντας. Οἱ δὲ εἰδέναι. 


ἐ 


6. Ex Vet. Ced. Vulcanii admifi le&ionem sq: πύϑετο pro vul- 
gata μεριετύϑετο. Deinde ex omnibus MStis fcripfi ἀντὶ Δαρείᾳ 
εἶναι pro &vr) A. γενέσθαι. EN dE 

10, bri τῇ τάλαιπαρίᾳ CX, Opt, pro. ὑκὸ τῇ ta^. 2 ΝΕ 
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ἃ. διαφώξειν do τὸ κοινὸν} ferva- — erant cum Βεῖο. Repb.. 

. rt is commume vegmum, ut 9. Βῆσσον «δὲ } Repetenda ' 
€x aequo pertineret ad o- — funt: γνώμην δὲ σπεποιήαθκι. 
mnes, qui in eodeg confilio - — Fdem. , . | 
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avo , “ἐπὶ " Aexovvoc ᾿Αϑηναίὸα ᾿Δφισοφῶντες, βιηνὸς E 
“κατομβαιῶνος" ἀνδρὶ Td pass σολέμια, εἶπες τινὶ ἄλλῳ, 
μαλϑακῷ τε, καὶ καὶ Φρεγηρει, εἰς δὲ ταὶ ἄλλα ᾿εδὲν a 
ψεπιικὰς ἔργον ἀποδεξαμένῳ, » ἐδὲ éyysvepesugy. αὐτὸ 
8 ἀποδείξασϑαι" à ὅτι ὁμῇ μὲν εἰς τὴν βασιλείαν agi 
iis, ons δὲ προσπολεμεῖσϑαι πρός τε Μακεδόνων xa 
τῶν Ἑλλήνων ξυνέβη" ἄκων 308 ἐθέλοντι ieri ἔτι ὑβοίζω 
ἐς τὲς Um món ἐν μείζονι xwddyo ἢ m ἐκεῖνοι xa) 
δ ewmxow. Ζῶντι μὲν δῷ. ξυμφοραὶ αὐτῷ dAÀXa ἐπ᾽ a 
Mus ξυνήχϑησαν, ἐδέ τις ἀνακωχὴ ἐγένετο ; dm 
d “πρῶτον ἐς τῆν ἀφχὴν παρῆλθεν . ἀλλὰ εὐθὺς fiiy τὸ τὸ 
caras av ἐπὶ Γρανικῶ πταῖσμα ξυνέβη τὸ (7T 9 IXON , 
ϑὺς δὲ Ἰωνία τε καὶ Αἰρλὶς εἴχοντο, καὶ Φρύγες auf 
τέροι, καὶ Δεδί ίᾳ, καὶ Κᾶρες ». qn ἡ ᾿Αλικαρνᾶσσιν 
. . ὁλίγανγ δὲ ὕ Us 50V καὶ Αλικαρνᾳσσὸς inerte * ἐπὶ dii 
4j πάραλία πάσα, ἔς T8 ἐπὶ τὴν Κιλικίαγ᾽ ἐνθένδε ἡ ] αὐ 
| τῷ ἐπ᾿ Ἰσσῷ Aca, iva τήν τε μητέρα ai y Moe Atos o 
σὰν καὶ τὴν γυναῖκα, καὶ τὸς σαῖδας ἐπεῖδεν" ἐπὶ τὸ 
8 δε Φοινίκη τε ἀπώλετο, Xa Αἴγυπτος πᾶσα- ἐπὶ ὁ 
αὐτὸς ἐν Aen ἐφυγέ τὰ ἐν πρώτοις αἰσχρῶς, ui 
'9 “φρατιοὶν πλείξην τὰ à βαρβαρικῷ yérac. ἀπώλεσε - Quy 
T$ ἐκ τῶτα τῆς αὑτὰ ἀρχῆς πλανώμενος, καὶ τελευτωῦ 
φρὸς τῶν ἀμί αὐτὸν πρὸς τὰ ἔσχατα aad aO sí d 





ἢ. RovixSueav — €x Opt. pro — 

i πλείτην παντὸς —- alteram vocem Optimo jubente ibi 

. Deinde ex eodem, πρὸς. τὰ ἔφχατα recepi pro ἐς τὰ Zex. he 

'.. enim, ut advertit Gronovius, Arriano, interdum eandem prit 
pofitionem iterare variante feníu, ut VH 14, et Wn; $2) {0 


S- "Agisspsvwres i, € Ol. 112, y. jonidarum regem defccibut 

- 8nte Chr. 330, menfe Iunio, . tanquam violentuin et cud: 

.fexto anno eb eo, quo bel- lém ,΄, qui fceleribus odium 

: Qum cum Alexandro incepit, — procerum plebisqüe fibi co 

. nono.poftpugham apud Gau- ^ traxerit. Herbelor Biblio: 

᾿ΕΝ - éamela meníe. Uffer. Amal. — oriental. art. Darab. p.:i; 

| pag. 73. 7C 9. καὶ τελευτῶν atque ad jit. 

᾿ Ἀποδειξαμέν» traditiones * Ori- τῶν οἰκδιοτάτων εχ. c. Doo 
entales ultimum a genere ὍΔ. Ill 21, 9. | 
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ΒΙΒΛΙΟΝ TÉITON. 199. 


ἐς ἀλκὴν, ὀλίγων πεσόντων, καὶ ὗτοι ἔφυγον: Βησσός τά 
δὲ καὶ οἱ ξὺν αὐτῷ τέως uiv ἐφ᾽ ὡρμαμάξης Δαρεῖον alm 
τὰ σφῶν ἐκόμιζον. «ὥς δὲ ὁμᾷ ἤδη ἦν ᾿Αλόξανδρος,, € 
Aapsiow μὲν NaJagd ἄγης «αἱ Βαρσαέντης κατωτρώσ ava 
τις, αὐτῷ ὠπέλιπον" αὐτοὶ à? ἔφυγον Pv ἱππεῦσιν ᾿ 
ἑξακοσίοις. Δαρεῖος δὲ ἀξοθνήσκει ὀλίγον ὕφερον ἐκτΊ 
τῶν τραυμάτων, “πρὶν eQ9ma "As did. Qa. . 
XXII. ᾿Αλέξανδρος δὲ τὸ μὲν σῶμα τῷ Δαροίω ἐς a 
Iéorac ἔπεμψε, ϑάψαι κελεύσας ἐγ ταῖς βασιλικαῖς ἡ. 
ϑύήκαις, καϑάκερ καὶ οἱ ἄλλοι οἱ πρὸ Δαρείῳ βασιλεῖς, "" 
Σατρώπην δὲ ἀπέδειξε Παρϑυαίων καὶ. Ὑρκανίων ᾿Ὰμ- 2 ᾿ 


! 


μνάπην Παρϑυαῖον' ἦν δὲ ὅτος τῶν Αἴγυπτον ἐνδόντων 


᾿Αλεξάνδρῳ μετὰ Μαξάκϑ: Ὑληπόλεμος δὲ ὁ Πυϑοφά- ^5 


ye, τῶν ἑταίρων, ξυνετάχϑη αὐτῷ, σκοπεῖν τὰ ἐν Παρ- 
ϑναίοις τὸ καὶ Ὑρκανίοις, — Tato τὸ τέλος Δαρείῳ ἐγέ- 3 


16, Δαρεῖον ἱμὲν Σατιβαφρϑάνῃς -« Nomen, Sátibarzanis alieno loco 
eft, Erat Ariorum Satrapa, nec fuit comes Darit fugientis. . 
Vide de eo Indicem, Legendum eít Ιναβαῤῥάνης» quod recepl,  . 

. Hic enim conjunctim cum Beffo et Barfaénte, in pripciple hu- — 
Jus capitis inter infidiatores Derii nominatur, nec Curtius de 
alio quam Nabarzane lequitur l. V, 'c. 9. feqq: 'St vero Codt-  - '. 
ces juvazent, mallem. fcribere Bgeeóc.! Is'enim c. 30, 7. inter ' 
occilores Darii numeratur, et Nabarzanes fe dedit Alexandro — 
(25 9.) nec , edm posriam necis dediffe, vepenitur. m 


"Cap. XXII. ἡ . 

4. ᾿λμμυνάπην — MSti vel ᾿Ἀμρινάτην vel "Apmádmo vel "Augpséemi» 
quomodo etiam Optirus. Gros. A Curtio Vl, 4, 25. Menapis 
vocatur, Freinshemius fufpicatur , aHud.^A , inqraeca fcriptura 
praefixum, nihil aliud effe, quam: articulum orientalem, qui 
Hebraeis eft Po: Refticui leGionera. Optimi. ᾿ ἫΝ 

SC. XXH. 7705 "aedi domicilia comple&eng, 
4frg. Parthyaeorum res ordina- — in quibus cenditoria defun- 
tae. Darii elogium. &orum, Mr quidem adi- L4 

1. Suc] quas defcribit Diodor. ^. tm manujaMtum prsebebsnt, — , 
XVII, Pe »In'orlentaliarcis — Íed'infrumeneis quibusdem, DU 
plaga mons eft, quem regium ^ arte magiftra fabricatis fubla- : 
voeapt. .In hoc.enim regum — 105 mortuorum loculos exci« 
fepulcya :erebt. . Nam excifa — piebant.$ . 7. τς , 
illic petra erat, complurà in 23. exexe:] cf. not. ad c. 5e 
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τῶν Ταξόρων ὅρη ἐπύϑετα, καὶ αὐτὸς ἅμα. τὸς Tar* 

4 esc χειφωσόμενος. Τριχῇ δὲ διιλὼν τὸν φρατὸν, αὐτὰ 
μὲν τὴν ἐπιτομωτάτην, καὶ χαλεπωτώτην ἡγήσατο, n 
Sco: καὶ ἅμα τὸ κουφότατον τῆς δυνάμεως aya. 

- ς Κρατερὸν δὲ, τήν τὸ αὐτῷ τάξιν ἔχοντα, καὶ τὴν ᾿Αμύν 
᾿ς *4, καὶ τῶν τρξοτῶν ici ὃς, καὶ ὀλίγως τῶν ims, 
(6 ἐπὶ Ταπόρων ἔςειλεν... ᾿Ἐριγύϊον dà, vég τε ξένος va 
τὴν λοιπὴν ἵππον ἀναλαβόντα, τὴν λεωφόρον τε καὶ po. 

2 κρρτέφαν ἡγεῖσϑαι ἐκέλευσε, τὰς ἁμάξας καὶ rà cue 
Ἵ Φύρα καὶ τὸν ἄλλον ὅμωλον ἄγοντα. Ὕπερβαλοι di 
Td πρῶτα ὅρη, καὶ καταςφατοκεδεύσας αὐτῷ, ava 
àv τός τε ὑπασπιςἀς, καὶ τῆς Μακεδονικῆς Φάλαγ 
γος τὸς κυφοτάτες, καὶ τῶν τοξοτῶν ἔςιν Bc, ἤει ai 
“τὴν ὁδὸν καὶ δύσπορον ,) Φύλακας τῶν ὁδῶν καταλιπὸ, 
δα σφαλερόν τι αὐτῷ, KDalvero* ὡς [ag τοὺς ὁ πομένᾳ 

| κατ᾽ ἐκίνο ἐπιϑοῖντο οἱ τὸ deg ἔχοντες τῶν βαρβαρι. 
4, Αὐτὸς δὲ eva. ἐῶν τοξοτῶν διλϑὼν τὰ ςενὰ, ἐν τῷ τι 
δίῳ κατεςρατοπίδευσε πρὸς ποταμῷ καὶ μεγάλῳ. Κὶ 

9 ἐνταῦϑα ὄντος αὐτῷ, Ναβαρῤζάνης τε ὁ Aaesóht χιλιά 
χης, καὶ Φραταφέρνης, ὁ Ὕρκανίας τε καὶ Παρϑυαίω 

(— σατράπης, καὶ ἄλλοι τῶν ἀμφὶ Δαφεῖον Περσῶν οἱ ἔτι. 
Σοφανέςατοι ἀφικόμενοι πιαρέδοσαν σφᾶς αὐτές. Tr 
. μείνας δὴ ἐν τῷ ςρατοπέδῳ τέσσαρας ἡμέφας, ἀνέλαβι 

, φὸὺς ὑπολειφϑέντας κατὰ τὴν ὁδὸν, τὸς μὲν ἄλλες & 
σφαλῶς διελθόντας, τοῖς δὲ ᾿Αγριίάσιν ὀπισϑοφυλαιδ 

σιν ἐπέϑειτο αἱ ὄρειοι τῶν βαρίβάφων" καὶ μεῖον fort 
3170 ἀκροβολισμῷ ἀπηλλάγησαν. "Agae d$ ἐντεῦϑη, 
προύει ὡς ἐφ᾽ Ὕρκανίας εἰς Ζαδράκαρτα πόλιν "Tg. 
χλνίων. [Ka ἐν τότω οἱ περὶ Κρατερὸν ξυνέμεξαν αὐτὰ. 
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9. Φραδαφέρνης — fcripfi φραταφέρνηεν ut Arrianus et Curius οὶ 
 mnibus reliquis loets.. Deinde ex Qptimo reítitui καὶ don 9 
^ ἀμφὶ» in quibus fecunda vox vulgo deeft. — 
4. sede ποταμῷ} De hoc flumi- “, 4, 7. idque vocat Zuerit 
ne loqui videtur Curüus VI, — Diod. XVH, 25. Stile. 
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διλεύς τε ἐν τῷ αὐτῷ καὶ δεσμώτης ξὺν ἀτιμία d'yout-- 
γος, τέλος δὲ πρὸς τῶν οἰκφιοτώτων ἐπιβελευϑεὶς ἀπώ- 
λετο. Ζῶντε μὲν Δαρείῳ τοιαῦτα ξυνηνέχϑη.- -Τελευ-τφ 
τήσαντι δὲ, ταφή τε ἡ βασιλροὴ, καὶ τῶν τρίδων, ἁποῖα. 
καὶ βασιλδύοντος αὐτῇ, τροφή" τε ᾿Αλεξάνδρε «αἱ παί- ἢ 
δευσις, καὶ γαμβρὸς ᾿Αλέξανδρος. Ὁπότε. δὰ ἐτελεύτά, 
ἐγεγόνει: οἰμφὶ vd ᾿πᾷντήχοντά ἔτ. τ - P 
XXIII, ᾿Αλέξανὲ ρος δὲ τὸς ὑπολειφϑέντας ἐν τῇ τ΄; 
διώξει τῆς ςρατιῶς ἰναλαβὼν, ἐς Ὕρκανίαν. προὐχώρέμ — 
Kira δὲ ἡ Ὑρκανία yen. ἐν αἱἰριςερᾷ τῆς ὁδῷ τῆς ἐπὶ '2 ( 
Βάκτρα Φερόσης" καὶ τῇ μὲν ὄρεσιν ἐπείργετοι δασέσε .. 
καὶ ὑψηλοῖς, τῇ δὲ πεδίον αὐτῆς καϑήκει ἔς τε ἐπὶ τὴν 
μεγάλην τὴν ταὐύτὴ ϑάλασσαν. . Ταύτην δὲ: ἦγεν, ὅτι 3 
ταύτη τὸς ξένος τὸς ἀμφὶ Διαρεῖον διαπεφέυγένᾳ ἐς τὰ 
10. τροφή τε ᾽᾿Αλεξάνδρμ — ἴῃ hoc confpirant editi omnes. Supe 


pleri q'iidem poteft Gaeuaóevroe , fed durum hoc. Vix dubito, 
quin legendum fit παρ᾿ 'Aas£ávàpu. 007 ! 


. Cap. XXIII, MEE ZEND 

j. Vulgo le imr ἐς τὰ τῶν Πάγρων Ct ἅμα vie [Ἰάγραρ. Iam Blan« 
cardus vidit, iltud nomen huc'non convenire, et quia liber 
Gandenífis habebat Μάφγων 0ey , fcribi vult Μάρδων et Mágduq, 
fed in hos movet Alexander íeriys. —Emfendayi Tazügev et 
Ta*Weuc:/ Mox enim mittitur Craterus in Tapuros , (Íe&. 5.) 
Alexandro in Hyrcaniam ipfam'movehte, Ibi quum Alexander ὁ : 
morgretur, redit ad eum Craterus, Tapurorum finibus et vi ε΄ . “, 
conditione fubje&is, Graecis vero nom repertis, (fec. 12.) 
Peulo po(i dentque ad Alexandrum, veniunt Autaphradates T'a- 
purorum fátrapa et cum eo Graecorum legari, deditionem of- 
ferentes. (fe£t. 13.) Quibus omnibus conjé&ura mea firrnatur. 


JO. καὶ vaugesc] cf, VII, 4, 6. . Darius occifuseft, in Hyrcas 
. XXIII. v riam, quam Darium perfe. 
“γᾷ. iter triplex in Hyrcaniam, - quens praetercurrerat magit. - 
verfus urbem Zadracarta, Per- quam fubegerat. 7 
fis compluribus accedentibus. 9. $44aqzay] Cáfpium vel Hyr« 
Alexandri decretum de Grae--. canium.. - T 
cis. MEME 3. “ταύτην Íc. ὁδὸν} viam in mon- 
1. wguxoan] ut 1, $, T- non: — tes; qui fepiunt Hyrcaniam, 
I grogreffus eff orientem.verfus, — quorum partem incolunt 'Ta- 
.fed regreffur ex Parthiene, in püri, in quos fugerent Grags 
qua Curtio et luftino teftibus — ci ς, 1,7. | 
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τῶν Ταδόρων à ὁρὴ ἐπόϑετο, καὶ αὐτὸς ἅμα. τὰς Tasé 
4 esc χειφωσόμενος. Tena δὲ δυλὼν τὸν «φατὸν ; αὐτὰ 
μὲν τὴν ἐπιτομωτάτην, καὶ χαλεπωτώτην ἡγήσατο, τὸ 
. πλεῖΐςον καὶ ἅμα τὸ κοφότατον τῆς ὃ υνάμφως ἄγωι. 
$ Κρατερὸν à, τήν τὸ αὐτῷ τάξιν 6 ἔχοντα, καὶ τὴν ᾿Αμύν. 
^5 φῳ͵ καὶ τῶν τρξοτῶν ἔςιν ὃς, καὶ ὀλίγες τῶν ἱππέων, 
(6 ἐπὶ Ταπόρων ἔςειλεν.. Ἐριγύϊον di, τός τε ξένας καὶ 
τὴν λοιπὴν ἵππον ἀναλαβόντα, τὴν λεωφόρον T8 καὶ μω 

P προτέραν ἡγεῖσϑαι ἐκόλευσε, Tac ἁμάξας καὶ Td CXV 
* φόρα καὶ τὸν ἄλλον ὅμιλον ἄγοντα. Ὑπερβαλὸὶ δὶ 
- 7d πρῶτα den , καὶ καταφρατοπεδεύσας αὐτῷ, a vaa 
τς βὼν τός τε ὑπασπις ἃς, xai τῆς Μακεδονικῆς QaAay 
γος τὸς κοφοτάτες, xd) τῶν τοξοτῶν ἢ ἔξιν Bc, 38 xa^ 

“τὴν ὁδὸν. καὶ): δύσπορον , Φύλακας τῶν ὁδῶν καταλιπὼν, 

δα σφαλερόν τι αὐτῶ. ἐφαίστο * a μὴ τοῖς -Soropivu 

)j 'xaT ἐκεῖνο ἐπιϑοῖντο oi vd ὅρη ἔχοντες τῶν βαρβαρωι, 
s. Αὐτὸς δὲ μετὰ àv τρξοτῶν διελϑὼν τὰ sma; ἐν τῷ τι- 
δίω κατες τρατοπίδευσε πρὸς ποταμῷ B μεγάλῳ. Καὶ. 

9 ἐνταῦϑα ὄντος αὐτῶ, Ναβαρζά dons τε ὁ Δαρεῶι xe. 
χης, καὶ Φραταφέρνης, ὁ 

| σατράπης . καὶ ἄλλοι τῶν ἀμφὶ Δαρεῖον Πηρσῶν οἱ ἔπι. 
Xx οφανέςατοι ἀφικόμενοι παρίδοσαν σφᾶς αὐτός. "Tw 
- μείνας δὲ ἐν τῷ σρατοαίδῳ τόσσαρας ἡμέρας, ἀνέλαβε, 
, «&c ὑπολειφϑέντας κατὰ τὴν ὁδὸν » τὸς μὲν ἄλλας Η 
σφαλῶς διλϑόντας , ταῖς δὲ ᾿Αγριάσιων ὀκισϑοφυλακῦ. 
σιν ἐπέϑεντο οἱ ὄρειοι τῶν βαρβάρων" καὶ μεϊον ἔχοντις. 
3170 ἀκροβολισμῷ ἀπηλλάγησαν. ΤΑ Αρας δὲ ἐντεῦϑη, 

| προῦει ὡς ἐφ᾽ Ὑρκανίας εἰς Zadeduaeva πόλιν Tea 
.04 an. [ Kal ἐν vira. οἱ περὶ Κρατερὸν ξυνόμιξαν αὐτῷ, 





! 








| 


2 9. ᾿φραδαφέρνης -- fcri φραταφέρνηξ» ut Arrianus. et Curtius 0. 
. mnibus reliqnis locis. Deinde ex Qptimo reftitui xal &AM τὔνο 
2 Ao in quibus fecunda vox vo deeft. 


4. πρὸς sorapa ) De hoc flumi. 44. 7. idque: vocat Zioberis, | 
ns loqui videtur Curtius VI, - Diod. XVI, $$ Stibeeten. 


1 E" 
΄ ᾿ τ ! ^ » - M 
^ . 





πο. ^ BIBAIN. THTOM. EAE 394. 


τως uh ^ £v λλαϊβῶν, " ὲν Φυλακῆ εἶχε. Tie Sui $ M 


ων δὲ δ ἀφῆκεν, ὅτι Σηωπεῖς ὥτε τῷ κοινῇ τῶν᾽ Ἑλλήνων m 
τοῖχον, ὑπο. “Πέρσαις. τε τεταγμένοι, HX ἐἀπεικότα ^ 
uii. ἐδόκων, παρὰ τὸν" βασιλέα σφῶν πρισβεύοφτερ" A 
Drxe δὲ καὶ τῶν ἄλλων᾽ Ἑλλήνων, ὅσοι “πρὸ Τῆς εἰρήνης 9. 
καὶ τῆς ξυμμαχίας τῆς πρὸς Μακεδόνας γενομένης 
aea Πέρσαις ἐμισιϑοφόρεν, καὶ Χαλκεδρνίων 'HegaxAsi- — — 
ν τὸν πρεσβευτὴν ἄφηκε" τας δ᾽ ἄλλις. ξυςρατεύει τ o 
θ αἴ oi ἐπὶ μισϑῷ τώ αὐτῷ ἐκέλευσε" καὶ ἐπέταξεν,. 
ὑτοῖς ᾿Ανδρό ΘΟνΙΜΟΝ, ὅσπερ ἤγαγέ τε αὐτὸς, καὶ ἔνδηλος . 


eyes 5 Φαύλον ποιόμενος σῶσαι TÀC ἄνδρας." οι μον τοι 


"XXV Ταῦτα » διαπραξάμενος; 3 s'ytv ὡς n 'u 


αδραίκαρτα, τὴν ríe vr0Ài τῆς Ὑρκανίας, B4, .. 


αἱ τοὶ [βασίλεια τοῖς "Texavioic 5 ἦν. Καὶ ἐνταῦϑα δια. 4 $^ | 
ipae ἡμέξας. “πεντεκαίδεκα, καὶ ϑύσας τοῖς ᾿ϑεοῖρ᾽ M 
ς νόμος, καὶ yay, "γυμνικὸν ποιήσας; ὡς ἐσὶ Iae- 


vaísg ἥγεν" ἐκεῖϑεν δὲ ἐπὶ τὰ τῆς ᾿Αρίοιξ ὅρια, καὶ 4 -“" 


scíay πόλιν τῆς ᾿Αρείας, la. καὶ Σατιβαρζάνης 8 ἧκεὰ 
ag αὐτὸν, ὁ τῶν ᾿Αρείων σατράπης," Terr» m δὴ τὴν 4 
agamtíay dolis ; ξυμπέμπει αὐτῷ ᾿Ανάξιππον. τῶν' n 


xa) Καρχηδονίων Ἢ φαἰκλείδην -- Lege χωλκερονίοιν." Millies hie " 
error occurrit apud,auctores. Εχ folo nomine Heraclidae pa» ᾿ 


tet, non fuiffe Carthaginienfem ; tum ex antecedentibus patet," ..— " 


de Graecis fermonem fieri. Urestemesnilius. "Unde fic emen E 

davi. Oppofita funt: καὶ τῶν ἄλλων Ἑλλήνων 7 τ καὶ Χάλκεδονίων: | 
Cap. XXV. 

. Ζευδράκαρτα — fcripfi Za3e&xaera ut c. εἴ, tr. ne diverfa iü 

tam paucis fcriptura lector turbetür, quamvis liquide affirmare ' 

nequeam , utrum rettilis fit Zevbgáxagra dh Ζαδράκαφτα.. 


. Sinope g Bec quidem urbs, |^ —. ἃ XV. - vm 
' fed in-Afia minori ad Pontum Ag. Tonfitus ex Hytésnia in 
Euxinum fi ta. — '  Arios et DBa(trianas:; — Beffi 


fucceffio et fcelus Satibarza-, . 
0. bibo iri] peiflciim . his. Profeftio in Sstibarzáe 
J'uerat, quod'ip[e non paroam — nem. ^ Barfsentde mors. ^ - 
etm daielet,. fervare bet vi- ἢ. Σωσίάν] urbem Ariae, Sufiam, 
"0f. ^ Raph , praeter hunc locum. comtijte 
τ᾿ moratam nih vidi, - ^ .. 
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, 


᾿ σαλῶν τὸς ἐθελοντὰς ὑπομείναντας, καὶ τὰς ξένες τὰ 


se καὶ Σκύϑας ξυμμάχως. ᾿Αλόξαιδρος δὲ ous τὴ 


ἑταίρων, δὲς αὐτῷ τῶν ἱππακοντιςὧν ἐς sad edens, 
ὡς ἔχοι QuAaxac καϑιςάναι τῶν τόπων, τῷ μὴ αδιὴ, 
σϑα:ι τὰς ᾿Αφείες πρὸς τῆς «ρατιᾶς κατὰ τὴν παροὶρ, 
"Es τότῳ δὲ ἀφικνῶνται παρ᾽ αὐτὸν Vero vertc, οἱ n). 
γελον Βῆσσον τὴν τε τιάραν ὀρθὴν ἔχειν, καὶ τὴν [loe 
um φολὴν Φορῶντα" ᾿Αρταξέρξην τε καλεῖσθαι an 
Βήσσε, καὶ βασιλέα φάσκειν εἶνα; τῆς Ασίας" ἔχεινπ 
ἀμφ᾽ αὐτὸν Περσῶν τε τὸς ἐς Βάκαρα διαφυγόντας, wu 
αὐτῶν Βακτριανῶν πολλός" «ροσδοκάσϑαι δὲ ἥξειν e 


ἔχων τὴν πᾶσαν δύναμιν, sec ἐπὶ Βάκτρα, ἕνα καὶ 0 
λίπος ὁ Μενελάξ παρ᾿ αὐτὸν ἀφίκετο in Μηδίας, (v 
τὸς τε uir ϑοφόρες ἱππέας, ὧν ἡγεῖτο αὐτὸς, καὶ θκ- 





᾿Ανδρομάχα. Ἡοιάνωρ δὲ ὁ Παρμενίωνος, ὁ τῶν ὑτα 
δπιςῶν ἄρχων, τετελευτήχει ἤδη νόσῳ. ᾿Ιόντι δὲ AM 
ξάνδροῳ τὴν ἐπὶ Βάκτρα, ἐξηγγέλϑη Σατιβαρζάν 


4. τῷ μὴ ἀδικ. ex Opt. et tribus aliis pro εὖ μηδὲν ἀδικ. 
6. ix) Βάκτρα εχ Opt. pro ἐπὶ Βάκτρων. | 
Verba Νιπάνωρ Je — ἤδη vóen praeter opinionem et fige ullo 
. nexu inferuritur, ut putem vel excidifle quaedam, fic forte: 
vie "Avigeuá&xu » καὶ ric ὑπκασκιτὰς Tuc EsAevxu. Νικάναρ δὲ (ὦ 
vel transponenda effe ca verba in caput fequens fe&t. 4. Κ: 
καὶ ὅσοι ἄλλοι μετέσχῥν αὐτῷ τῆς ἐπιβυλᾷς. Νικάνωφ à) ctc. qui 
verofumilius. 7 


ᾧ. τιάραν /gfyiv] tiaram rectam, uis regum Perfarum infigni 
' feu conum in füblime erectum vide Xenophontem Joco laut. 
eftare nemini nili regi foli — cum interpretibus. Vox 4^ 
icuit, De ea vide Xenüph. — .saxerxes vero fignificat ftt 
Cyrop. VIII, 3, 13. cum notis — nuum bellatorem, ficuc Xe 
Zeunii ee. Freinsh. ad Curt. ,' wes bellatorem fimpliciter «t 
Ill, 3, 19. ^ Darius colircitorem, domite 
wy» Περσικὴν τολὴν] intelligas — rem; Herodoto tefte V1, st 
eam veftem, quam Xenophon Recipere tale aomen olt 
, 1. vocat χιτῶνα Φορφνρῶν uà- — bant, qui c conditione pt" 
Φόλευκον. ἄλλῳ δ᾽ ἐκ ἕξετε ge^ — vato in tegnum ptoveherci 
eíatvua ἔχειν Íc. praeter re-. ^ tut..-— zr 
gem, et Curt. lll, 3, 18.: 6. τὺς ϑελοννὰς ὑπομείναντει] 
tunicam purpuream, cui σις» qui veluntarii / remanjeret 
. dium album infextum erat; — cui — ceteri. — dimitterent 
Sarapis vocabatur. De reli« ^ domum lll, 19, ax. Με» 
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rac ἐμὰ LI ᾿ξυλλαϊβων, ἐν φυλακῇ els. Tc Xii X (C 


ἔων δὲ i-a ipesv ὅτι Σψωπεῖὶς ὅτε τῷ κοινῇ τῶν “Ἑλλήνων 
WTSÍYo», ὑπὸ. “Πέρσαις τε τέταγμένοι, ἐκ ἐπεικότα - 
γοιξῖν ἐδόκον, παρὰ τὸν" βασιλέα σφῶν πρισβεύωῳτες" A 
ἰφηκε δὲ 'καὶ τῶν ἄλλων Ἑλλήνων, ὅσοι “πρὸ Τῆς εἰρήνηξ 9 
$ καὶ τῆς. ξυμμαχίας τῆς πρός. Μακεδόνας γενομένης, 
raga Πέρσαις ἐμισιϑοφόρων, καὶ Χαλκεδονίων Ἡρακλεῖ. 
i» τὸν πρεσβευτην ἀφῆκε" τὸς d^ ἄλλες. ξυςρατεύειιφ 
ϑϑαΐ οἱ ἐπὶ μισϑῷ τώ αὐτῷ ἐκέλευσε" καὶ ἐπέταξεν͵. 
wroic ᾿Ανδρό gov oy, ὅσπερ ἤγαγέ τε-αὐτὸς, καὶ ἔνδηλος . 
mn. 5 φαῦλον ποιόμενὸς σῶσαι τὰς" ἄνδρας, UU e 
XXV.: Ταῦτα δὲ διαπραξάμειος; 3 ἤγεν᾽ ὡς ες ἐπὶ ' 
aded tas τὴν ᾿μεγίςην “ὁλὶν τῆς: Ὑρκανίας, δά; 


4, 


iai τὰ βασίλεια TOT : “Ὑρκανίοίς 7 ἦν. Ka ἐνταῦϑα, δια- 4 3 | 


είψας, ἡμέξας. πεντεκαίδεκα, καὶ ϑύσας τοῖς uie, Y 

ἐς νόμος, καὶ ἐἐγῶνα ᾿γυμνικὸν ποιήσας, ὡς ἐπὶ Παρ» 
aísg ἥ γεν" ἐκεῖθεν δὲ ἐπὶ τὰ τῆς ᾿Αρείας ὅρια," καὶ 4 
"ecíay πτόλιν τῆς ᾿Αρείας, ἵνα καὶ Σατιβωρζώ aime bai 
rag αὐτὸν, ὁ τῶν ᾿Αρείων σαγράπης," Τέτω μὲν δὴ τὴν 4 
"ατραπτείαν ποδὸς , ξυμπέμπει αὐτῷ ᾿Ανάξιππον͵ iud 


h καὶ Καρχηδονίων Ἡρακλείδην — . Lege e Xaxxeoiw." Millies hie " 


error occurrit apud,au&tores. Ἐχ folo nomine Heraclidae pa« 
tet, non fuiffe Carthaginienfem ; cum ex antecedentibus patet, - 


de Graecis fermonem fieri. Urentemesnilus. "Unde fic emen; c 


davi. Oppofita funt: καὶ τῶν ἄλλων Ἑλλήνωιν * Tab Χάλκεδονίων, 
Cap. XXV. 

Ι. ζευδράκαρτα — fcripfi Ζαδράκαρτά ut c. εἴ, ἫΝ ne diverfa iin 

tam paucis fcriptura le&ór turbetur, quamvis liquide | affrmare ' 

nequeam, utrum rettiis fit Vrvighxsgra án Zaleáxagra. 


1 


. ei Bec quidem, urbs, C. XV. — Uv 
" fed in-Afia minori ad Pontum Ag. Tranfitus ex Hyréznis ir 
Euxinum fira... — Arios εἰ Ba&rianos:;  Beffi 


- fucceffio et fcelus Satibarza-, . 
10." T ἐγέγόνε:] petfplcuim . his. Profe&io in Sstbarzá» 
fuerat pod n e non parvam — "hem.  BarfaEntie mors. ὁ“ 
rem. dai fervare bot Vi-  $. £ucíay] urbem Ariae, Sufiam, 
794. 2 M. | ᾿ς praeter hunc locum. corse 
ΝΕ ... τ moratam nof vidi.  : 
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408 APPIANOT ΔΝΑΒΑΣΕΩΣ ΑΛΕΞΑΝΔΙΟΥ 


τοῖς “ἀμφὶ Κρατερὸν ὑπολελειμμένοις óug , ὦσιν ἤδη, ὁ 
ἐπὶ τὴν Δράγγων. χώραν ἤγε" καὶ ἀφικνεῖται ἵνα τὰ 
:4 βασίλεια τῶν Δράγγων ἦν. Βαρσαέντης δὲ, ὃς vm 
κατεῖχε τῆν χώραν, εἷς ὧν τῶν ξυνεπιϑεμένων' Δαρείῳ ὃ 
τῇ φυγῇ, προσιόντα ᾿Αλέξανδρον μαϑὼν, ἐς ᾿νδες vi 
ἰδὲ 78 lós ποταμῷ ἔφυγε. Ξυλλαβόντις ἢ 

,αὐτὸν οἱ Ἰνδοὺ, παρ᾿ ᾿Αλέξανδρον ἀσέςειλαν" καὶ ame 
ϑνήσκει πρὸς ᾿Αλεξάνδρε τῆς ἐς Δαρεῖον ἀδικίας ἕνεκα. 


1. XXVI Ἐνταῦϑα xai τὴν Φιλώτα ἐπιβολὴν τὶ 


Παρμενίωνος. ἔμαϑεν ᾿Αλέξανδρος, Καὶ λέγει Doe 
μωῖος καὶ ᾿Αφριςόβελος, ὅτι προςηγγελμένην ἤδη οἱ καὶ 
* «πρότερον ἐν Αἰγύπτῳ" ὃ μέν τοί grid γε ἐφάνη," τ! 
. Quac τῆς πάλαι εἵνεκα, καὶ τῆς ἐξ αὐτῷ ἐς Lagi 
evá, τε τὸν Πατέρα Φιλώτα τιμῆς... καὶ ἐς αὐτὸν Φιλν 
ἃ Tay πίξεως. Πτολεμαῖος δὲ ὁ Λάγε "λέγει , εἰσαχϑν 


: , . i 
1). τὴν Ζαφαγγαίων — lam Blancardus bene docuit, omnibus à 
Arria20 locis fcribendum effe Δράγγων» ut etiam invenitur Ill 


- 21,2. 28, 1. Vl, 15, 9. VII, τὸ, 1t. quem vide. . Ego nux 


. veram leCionem reftituo.  Diverfa vero fcriptura nata videt 
ex prónunciatione τῷ Sain orientalium, , 

Cap. XXVI.. ᾿ ᾿ 

1. Vulgo: irravSa δὲ. Adverfativa vero auGoritate Codd. om 

; um abjecta eft. Mox recepi ex Opt. τ ροζηγγελμένηνς pro seam. 


14. -βαρσαέντης } Diverfis tem ^ — Damafcum' captas erat Ant 
poribus accidere fuga, capti- — gone, pulcherrime, βγάλ, 
vitas et mors Barfaentae. ^ quae Pliletae ceffit. οἷς ἢ 
.Sed nofter omnia fimul nar- véec ἱερὸς ἐρωμένην, καὶ ey» àn 
tavit. Captus ab Indis et A- πολλὰ φιλότιμα wm) spururid 
lexandto tradituseft cam XXX | παῤῥησιαδόμενος, ἑαυτὰ τὰ μὲ 
elephantis et Gamaxo, regu- —— "yea τᾶν δργὼν ἀπέφαινε καὶ τὶ 
lo indico, qui Barfaentae fé πατρός. ᾿Αλέξανδρον δὲ με! 
conjunxerat, quum fex Hy- ey ἀπεκάλει, δὲ αὐξιὶς τὸ τῇ 

᾿ς dafpen tranfire vellet, vide — -keyse ὄνομα καραεύμενον. Qui 
. ^ QCust VIH , 233, 3. 4. ,᾿ et ala .quum per femina 
: | €. XXVI... loquacem .emanarent atq 
 wirg. Ynfidiae a Philots. Phi- ^ Alexandro referrentur, tamti 

,Aotgs et Parmeniop interfetti; “ quanquzm non párum füfp* 

1. ἐν Αἰγύπτῳ } Lucem his fer- üm redderent Philotum, !/ 
vavit Plutarchüs Vit, Alex. ^ ultione fe abftinuitAlexandtn 
€,48.: lnter femines apud —— ignórentistm fitulens 
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ya; ic Meadóvac Φιλώταν, καὶ κατηγορῆσαι uiv αὐτῷ" 
ἰσχυρῶς, ᾿Αλέξανδρον "" ἀπολογήσασϑαι δὲ αὐτὸν Φιλώ-"2. -. 
ταν, καὶ τες μηνυτὰς: τϑ ἔργα: παρελϑόντας, ἐξελέγξαι. 
Φιλώταν τε καὶ τὰς ἀμφ᾽ αὐτὸν᾽ λλοις τε ἐλέγχοις’ ἐκ. 
ἀφανέσε, , καὶ μάλιςα δὴ ὅτι αὐτὸς Φιλώτας ποπύσϑα; 
μὲν ἐπιβελήν wa." AME ideo παρασκευαξ ouém σονό: 
Qr, ἰξηλέγχοτο δε κατασιωπήσας ταύτην πρὸς ᾿Αλό- ͵ 
ξανδρον, xaí vor δὶς ἐπὶ τὴν σκηνὴν ὁσημέραι τῆν  AAS-- 


(iden Φοιτῶν᾽ 


xà) Φιλώταν μὲν κατακεντισϑῆναι 4.7 


πρὸς τῶν Μακεδόνων, καὶ ὅσοι ὥλλοι μϑτέσχον ᾿αὐτῷ τῆς 


ἰπιβελῆς, 


πὶ Παρμενίωνα δὲ Saa Πολυδάμαντα, φ 


ἵνα τῶν ἑτέρων, “γράμματα Φέροντα παρ᾽ ᾿Αλεξ ἄνδρε 
πρὸς τὸς σξατηγὸς τὸς. ἐν Μηδί ία; Κλέανδρόν τε, κἀὶ 4 
Σιτάλκην, καὶ Μενίδην" οὗτοι γὰρ ἐπὶ τῆς ςράτιας, ἧς ᾿ 


ἧγχε Παρμενίων, 


τεταγμένοι 


ἦσᾳν.. Καὶ πρὸς τότων 6 


ἀσρϑωνεῖν Παρμενίωνα" τυχὸν μὲν ὅτι 8 πιςὸν ἐδόκει εἶ." 
ναὶ ᾿Αλεξάνδρῳ, Φιλῴτα ἐπιβελεύοντος, μὴ ξυμμεῖα- ^ 
"y Παρμανίανα τῷ παιδὶ τῷ ἐπιβυλεύματος; τυχὸν 1 


J. τὲς μηνυτὰς - -— ex Op. pto τὰς  innopvrc. | . 


|. ἐπιβελήν roh ] de qua fcri- - 


pierunt Diod. XVI, 79. 80. 
Curt. Vl,:c. 7 — c. 11. Plut. 


V. Alex. c. 49.- Iuft. Xll, $4 


Dimnus quidam, de re qua- 


piam regem incufans, infidias - 


ei comparat. 
autem, quem in commuhio- 
nem fceleris pertraxerát, fra- 
In Ceba lino rem communicat, 
qui metuens, ne coníciorum 
quis pfior infidias indicaret 
ipfeque in: periculo háereret, 
Philotae omnia exponit. Qui 


vérg quum primo et fecundo 


die regi rem non indicaffet, 
"Cebalinus quendam e pueris 
regiis adit, Metronem , et 
fipgulis acéurate expofitis , ut 


Nicomachus : 


rei defcriptiorie lectorüm mi- 


tragice tractavit. 


fides habenda ett Arriano, 
melieres auctores fequuto; . 
minima Curtio, qui quae Dios | 
dorus hiftorice' tradidit, per EE 
quinque capit? rhetorice e£ “ ^ 
Curtius o» - 
mnle'arripit ad animum lecto- 
rum movendum. Jn hujus —. 


fericordiam pro Philota mo- . 
vere vulé ; inde evenit, ut 
hie, Alexandri gloriam di- 
minuens, propofito fuo ipfe. 
obítere vidcacur, quum'in τὲς 
liquis admirationis Alexandri 


4 


augendae cupidifimus fit, | 


$^ Μηδίᾳ] Parmenión jubente i 


omnia quam celerrime regi - 
nuncientur , otat: -— - Cete- . 


rum in his omnibus maximas 


* 


* 
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Ale&endro pecuniam omnem 
, ex Perfis Ecbatana transpor- 
tandami" curaverat. ' eap. r9» 
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Zio. APPIANOT' ANABAZEQEZ AAEZANAMO | 
δὲ, ὅτι, εἰ καὶ μὴ ξυμμετέσχε, σφᾳλιερὸς ἤδη ἦν Tae 


^. oL ψίων, τῷ Ἰταιδὸς αὐτῷ ἀνηφημένε, ἐν τοσαύτη ὧν alum 


. 


L 


παρά τε αὐτῷ ᾿Αλεξάνδρῳ, xai ἐς τὸ ἄλλο φράτευμα 


. μὴ ὅτι τὸ Μακεδονικὸν, ἀλλα καὶ. τῶν ἄλλων ξέίνων 


& ὧν πολλάκις καὶ ἐν μέρει, καὶ παρὰ τὸ μέρος, κατὰ πρίε- 
ταῖν τὴν ᾿Αλεξάνδρε, ξὺν χάριτι ἐξηγῶτο: 


1 ΧΧΨΙΙ. ΛΔέγωσι δὲ καὶ ᾿Αμύνταν τὸν ᾿Ανδρομένι 


κατὰ τὸν αὐτὸν χρόνον ὑπαχϑῆναι ἐς κρίσιν, καὶ TI»: 
pava, καὶ [Λτταλον, καὶ Σιμβμῖαν, τῶν ᾿Αμύντε ait 

- Φῶν, ὡς ξυμμετασχόντας καὶ αὐτὲς τῆς ἐπιβϑελῆς τῇ 
xav ᾿Αλεξάνδρε, κατὰ πίςιν τε καὶ ἑταιρίαν τὴν Qs 

2 τα. Καὶ ἐδύκει τιςοτέρα ἡ ἐπιβολὴ ἐς τὸ πλῆθος, fn 
Πρλέμων εἷς τῶν ἐδελφῶν τῶν ᾿Αμύντε,,. ξυλληφϑένι 

4 Φιλώτα, ἔφυγεν ἐς τὲς πολεμίας. ᾿Αλλ᾽ ᾿Αμύντα( ἢ 
| ξὺν τοῖς ἀδελφοὺς ὑπομεώας" τὴν δίκην, καὶ dsl 
σάμενος ἐν Μακοδόσι καρτερῶς, ἀφίεται τῆς αἰτίαι 
4. καὶ εὐϑὺς ὡς ἀπέφυγεν ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ ἀξίωσεν, a9 
ϑῆνα οἱ ἐλϑῆν παρὰ τὸν ἀδελφὰν, καὶ bmayayayit 
αὐτὸν παρὰ τὸν ᾿Αλέξανδρον" "καὶ οἱ Μακεδόνες ξυγν 





7, ἤδη ἦν περιὼν Τιαρμενίων —. tettiam vocem, . Optimo jubent) 
omifi, Supra vero eundem cum duobus aliis audire nolui, fc 
. bentem: ἐδόκει εἶναι. ᾿Δλέξανδρος. EE | 
s. Cap. XXVII. — ἢ | 
1. τῶν Ap. ἀδελφῶν -— ex conjectura Gronoyii, (pro eis Ae t 
δελφίς , quia Opt.,/habet τὸν "Ag. ἀδελφὸν} eaque ratio logüti" 

' di perpetua eft Arriani, ut recte njonet ide. . 





^ $. Verte: quibus δέρειν feu, or- ἐς difciplina Macedonicte t" 
"dine ipfum vecante , feu etiam. ἴτας, ut primug locusíeu it 
extra ordinem jufju AAlexandri — perig (ive inrer duces five" 
(praefuerat , [ σὺν χάριτι, cups. — tex τάγματα et ρτα λς συ 0 
dude]. Ἐν μέρει cít vice prao- — duces, eorum tranfirent μέ 
᾿ βγέᾳ et fuo oidine... Rurfüum — dies, ut demonflravimu is 
κατὰ τὸ μέρος cit, quum neon — perípicua fde ad.1, 14? 
vicem [uam obiret, fed: Ale- — Gron, ^5 V 
xandti juffu, alis praeteritis, ς΄. , C. XXVII.. , 
id munus ipf pouthmuin, 4r. Amyhtae. cafüs ; sm) 
᾿ς den, gogante ipfum, ferie, in» uo praefe&i dati. Adv 
, Jungeretur, Hoc autem erat .in Apaspas - — 
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"Scy. ^s O 3i ἐπελθὼν αὐτῇ τῇ ἡμέρᾳ. τὸν Πολέμωνα. y : 
"ravi yanyt. * καὶ ταύτῃ πολὺ μῶλλον 3 πρόσϑεν ico t 
τἰτίας ἐφάνη ᾿Αμύντας. ᾿Αλλ’ ὀλίγον yi ὕςερον. κώμην 6 
"yc παλμορκών, τοξευϑεὶς , ἐκ τῆς. πληγῆς ἐτελεύτησεν, 

ἧς τ8 εδὲν πλέον αὐτῷ γίγνεται τὴν κρίσιν εἰπουγόντι, ᾿ 

τε μὴ. ἀγαθῷ op ομόνῳ ὠποϑανεῖν. ᾿Αλ ἐξανδρος δὲ 
veras ras ἐπὶ τς ἑταίρας ἱππάρχας δύο, ἩΦαιξίωνά | 
r8 τὸν ᾿Αμύντορος, καὶ KAfivoy τὸν Δροπίδε, καὶ dí Xt... s 
lA τὸν τάξιν τῶν ἑταίρων (ὅτι. s Φίλων ἂν ἐβύλετο 9 
ya ᾿τοσώτων ἱππέων, ἄλλως τε καὶ τῶι κρατίξων τὸ 
ravrág. ἑπαικὰ κατά τε ἀξίωσιν καὶ τὴν ἄλλην᾽ ἐἶρε- 
ἣν ἐξηγῆσθαι) ἀφικνεῖται ἐς τὸς πάλαι μὲν ᾿Αφιάσ.- 9 
τας καλεμένας, ὕςεξον « δὲ Εὐεργέτας ἐπονομασϑέντας, | 

τι Κύρῳ. τῷ Καμβύσεω ξυνεπελάβοντο τὴς ἐς Σκύϑας d- 10 
μύσεῳς.. Καὶ τότος ᾿Αλέξανδρος ὦ ὧν τε ἐς Κῦρον nio | 

ἱ πρόγονδι αὐτῶν τιμήσας" καὶ αὐτὸς καταμαϑὼμ d Gy. C 

νας δικατὰ τὸς ἄλλες. τὸς ταύτῃ. βαρβάρες πολιτείοῦε. ID 
ag, ἀλλὰ τῷ. δ mals i ic, καὶ τοῖς naris τῶν. EAMe-- 

. αολὺ μᾶλλον. ex. Opt. pro πολὺ, ἔτι μᾶλλον. 7 


» ἠλριάσαας — Sic fcripfi pro ᾿Αγῤῥιάδπας ex Optimo, primis eli. , 
tis, aliisque, quos laudat Blancardus. 


* λίχα διέλρὶν ] antea enim be- - 


taeris: omnibus unus praefue- 
rat Philoras, qui eám ipfam 
ob rem , quum infidiaretur, 
is erac timendus. (Ὁ! us 
inflias quum Alexander 
pres ne iterum tali pericu- 


o obnoxius 'effet ,. amicorum . 


er perium. duobus : partisus 
eft. 
|. à φίλον ds] ne amicorum 
quidem, ex quorum numero 
erant Hephaeftion et Clitus, 
Caeterum. notandum hic dis- 


crimen, ps ἑτάξομ Ct τῷ qu. . 


liud nomen eít honoris ét 
Signirais , ^ rribuebaturque 
praeftantifhmae equitatus par- 
tj, uci yel bic locus declarat ; 


| hor autem fidei ef amori," 


N 


. ^ 
N 


. micos appellant. 


E Ἐδεργέτας 


quo fenfu Latini proptie av, 
Quae duo 
£&üm Latini non diftinguant," 
obfcurius baec latine, dicun» 


tur, quae in Graeco funt plas 


na εἴ perjpicua. Rap. 
ἢ Curt. VII, 3. 1.8΄ 
»His ita compofitis Alexan ers 


Arianorum Satrape conftitutoy,. 
iter pronunciari jubet in Ari. - 
8spas,. quos: jam tunc mutato . 
* homíne Euergetas ,adpella- 
bant, ex quo frigore vi&tuse 


que penuria Cyri exercitum 
,Bdfe&tum tce&is et. commea- 
'tibus Juverant. «4r. 


- 19. ev ὑπῆρξαν] i. e. ivy ἔνε. . 
κα, ἃ ὁπηρξαν». eorum caufa, - 
quae majores eorym Cyre prc 


nien 


- . ' 
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- γῶν μεταποιδμένῳς, ἐλευϑέρως τε ἀφῆκε, καὶ χώραν Tk 
ὁμόρε ὅσην σφίσιν ἥτησαν, (ὁ πολλὴν δὲ ἐδ᾽ αὐτοὶ my 
E1qa) προσόϑηκεν. Ἐνταῦϑα ϑύσας τῷ ᾿Δπόλλων 
Δημήτριον μὲν ἕνα τῶν σωματοφυλείκων, ὑποπτεύσας, 
μέτασχῆν Φιλωτα τῆς ἐπιβελῆς, ξυνέλαβε" σωμαῖν 
Φύλακα di ἀντὶ Δεμητρία ἀπέδειξε Πτολεμαῖον τὸ 
Δαγε. E 2E 





1 


1. —— XXVII. Ταῦτα δὲ διαπραξάμενος, mem 
ὡς ἐπὶ Baxtga τε καὶ Βῆσσον, Δφάγγας τε καὶ la. 
δρωσὲς ἐν τῇ παρόδῳ παραξησάμειοςς. Παρεςήσατο di 
xa) τὸς ᾿Αφαχώτως, καὶ σατράπην κατέςησεν ἐπ᾿ αὖ 
τοῖς Μένωνα. Ἐπῆλϑε di καὶ τῶν Ἰνδῶν τὰς areorye- 

ἃ esc ᾿Αραχώτοις. Ἐύμπανται δὲ ταῦτα ἤϑνη did χιόνι 
τε πολλῆς, καὶ ξυν ἀπορίᾳ τῶν ἐπιτηδείων, καὶ τῶι 

4 φρατιωτῶν ταλαιπωρίᾳ ἔπηλϑε. μαϑὼν δὲ τὸς Acti 

αὖϑις ἀφεςάνα;, Σατιβαρζανῳ ἐς τὴν χώρειν αὐτὰ. 

ἐμβαλόντος σὺν ἱππεῦσι δισχιλίοις, ὃς παρὰ Βήσσε v 

λαβεν, ὠποςέλλει ddp" αὐτὲς ᾿Αρτάβαξόν τε τὸν [Io 

4 σὴν, καὶ ᾿Εφιγύϊον, καὶ Κάφανον͵ τῶν ἑταίρων. — Ion 
ἔταξε δὲ καὶ Φραταφέρνην, τὸν τῶν Παρϑυαίων co 
τράπην ξονεμβαλεῖν αὐτοῖς ἐς τὸς ᾿Αφείες" καὶ yíyr- 

τῶι μάχη τοῖς ἀμφὶ ᾿Ἐρεγύϊον καὶ Κάρανον πρὸς Σαῖν 














To. ὅσην αὐτοὶ wQiew,  thediath vocem , Opt, jubente, abjeci. 
Cap. XXVII. 

x. Vulgata eft Δράγγας τε e) Aeayeyét. Gronovius bene eme» 
dat Ag. τὰ καὶ Γαδρωσὺὶς , quem vide, Praeter es, quae ipfeit 
tulit, ejus conjeGuram 'et firmat Diodor. XVII, gi... τὸ δ 
αὐτὸ καὶ τῶν ὁμόρων τῶν ὀνομαζομένων Κεδρωσίων songávrav, τα 
τοτὰς ταῖς πρεξύσαις χάφιδιν ἡμείψατόέξόΨ ἀμφωτέρων δὲ ( Evapyrti! 

, καὶ Κεδρωσίων) τὴν τρατηγίαν Τηριδάτῃ παρέδωκε. Deinde ópcimun 
fequi nolui, {1 folus fcribit δράγας et cum plerisque editi 
" 7] - . e . e . ΄ 
ἀραχώτας ν quia reliquis locis eadem fcriptura non fervatur. 


. C. XXVII, - Ynors. "Alexandria iii Pire 

Arg. Drangac, Gadrofi, Ara- — pímifocondíta. ^ Paropemilu 
-€hoti; Indique his vicini füb- — : defcribitur. Beffi confila & 
adi, Satibarzanis apud Arios — fuga. 


td (03.25 
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κι “ὶ ει ἢ : οι 
ME JIBAION ἜΡΟΝ. | ^. 219 ' 
Baez nw καρτερά: idi φρόσϑεν οἱ βάρβαροι. ἐνέκλιναν, 74554 
πρὶν Σαξιίβαρ «γην ξυμπεσόντα Ἐριγυΐῳ, “πληγέντα ͵ 
Gears ἐς τὸ πρόσωπον, ἀποθανεῖν. Τότε D Ps mM 
yayvsc οἱ βάρβαροι, προτροπάδην ἔφευγον. Ἔν τότω D. 
δὲ ᾿Αλέξανδρος “πρὸς, τὸν Καύκασον τὸ ὅρος ὅγεν,᾿ ἕγα 
καὶ πόλιν ἔκτισε, καὶ ὠνόμασεν ᾿Αλεξανδρείαν" καὶ | 
ϑύσας irraüDa τοῖς ϑεοῖς, ὅσοις νόμος αὐτῷ, ὑπερέ-. | 
βαλε: τὸ ὕρος τὰν Καύκασου " σατρώπην͵ μὲν. τῇ χώρᾳ ἡ. 
ἐπιτάξας Προΐξην yd ta Πέρσην' τῶν δ᾽ ἑταίρων, Ne. 
λόξενον. τὸν "Σατύρεῃ, ἐπίσκοον ἐὸν sgana ἀπολιπών. 
Τὸ δὲ ὅρος ὁ Καύκασος ἁψηλὸν μέν ἐσὶν, ὥςπέρ τι 4A 8 
τῆς ᾿Ασίας, ὡς λέγει ᾿Αριφόβϑλος, ψιλὸν, δὲ τὸ πολ ^ — 
αὐτὸ τόγε ταύτη. Maxgot γὰρ ὅρος παρατέταται ὃ Καύ. 9 
κασος, ὡς τε καὶ τὸν Ταῦρον τὸ ὄρος, ὃς δὴ τὴν Κιλικί. 
av τὰ καὶ Παμφυλίαν ἀπείδγει, ὦπο τῇ Kauxacs εἶσαι ) 
λέγεσι, καὶ ἄλλα op" μεγάλα, διὰκεκριμένα ἀπὸ τῇ 
Καυκᾶσπ ἄλλη καὶ ἄλλῃ ἐπωνυμίᾳ, κατὰ ἔϑνη τὶ ἑκά- 
sw. ᾿Αλλὰ ἦν. ys τότῳ τῷ Καυκάσῳ ἐϑδὲν ἄλλο TITO : 
μὴ. τέρμινϑοι πεφύκασι, καὶ σίλφιον, ὡς. λέγει ᾿Αριφό- 
4. Vulgo le itur 9c ᾿Ἐριγυΐν αλήξαντος. Voces priores, quia ἴῃ 
Optimo efiderantur, repetere nolui; tertiam ex M58. omni- 
bus et primis editis, mutavi in πληγέντα. Mox ex. Oft. reftitui 
τότε Oi ἐγκλ. pro rórs δ᾽. ἐγκλι.. ᾿ ΄ 
8. ὥςπερ τι ἄλλο — ferri quidem hoc poteft, fed 1 non ett Arría- 
' neum, qui dicere folet. εἴπερ T: ἄλλο, ut l, 34, 3. ll, 1,4. lll - . 
1I, 2. 22, j. V, 27, 17. | 


|. κατὰ ἔϑνη τὰ ἑκάτων. | Nihil mutavi, quamvis Gronovius tefte- 
tur, in omnibus effe κατὰ iow et in multis τῶν ἑκάτων,. ] 


6. Eandem Alexandriam com- , non folum ifto tempore, fed 
memorat nofterIV, 32, $. V, ο etiam perpetuo, Gros. ΄ 4 
1, $. aliisque locis. "Cauta- 9. διακεκριμένα etc.] verte diffin-- 
fus vero mons, quem h. L. — es 4. Caucafo alia atque alia 
nominat, eft Paropamifus, de | eppellatione ,. pro; varietate 
quo vide noftrum V5 ς,}. gentium, a. quibus incoluntur. ' 

1o. víeuntn | De Terebintho 

ἃ. ψιλὸν δὲ τὸ πολὺ] vult auctor, adícribo Plin. XM, 6. ,Ge- 
magnam Caucafi partem, in- — neraarborum Macedones nare 
primis eam, jn qua tuac Ale- ^ ravere majore ex parte. fine 
xander véríabatur, nudam et ᾿ nominibus. ΕἸ εἰ (fc. arbor) 
effoctam gi ignencium fuiffe, terebintho fumilis caeterdy 


' S 
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Εχβελος" ἀλλὰ καὶ ὡς ἑπωκεῖτο πολλοῖς ἀνθρώποις, và 
, πρόβατα πολλὰ καὶ κτήνη ἐνέμοντο, ὅτι: καὶ xdi 
τῷ σιλφίω τὰ πρόβατα" καὶ εἰ ἐκ πολλῷ πρόβατον cie 
QQís αἴσϑοιτο, καὶ ϑεῖ ἐπ᾿ αὐτὸ, καὶ v0, τε ἄνϑος V 
τ ρέμεται, καὶ τὴν ῥίζαν ἀνορύττον καὶ ταύτην xat 
1209ín-, ἐπὶ τῷδε ἐν Κυρήνη ὡς μακροτάτω ἀπελαύτεοι 
τὰς ποίμνας τῶν χωρίων, ἵνα αὐτοῖς τὸ σίλφιον Φύεται 
οἱ δὲ καὶ περιφράσσεσι τὸν χῶρον, "τῷ μηδ᾽ εἰ πελάσαι 
αὐτῷ τὰ πρόβατα, δυνατὰ γενέσϑαι εἴσω παρελϑὲν 
1 3ὅτι πολλϑ' ἄξιον Κυρηναίοις τὸ σίλφιον. Βῆσσος di tja 
εἰμφ᾽ αὐτὸν τὰς μετασχόντας αὐτῷ τῆς ᾿Δαρείε cA 
Apte, καὶ αὐτῶν Βακτρίων ἐς ἑπτακισχιλίας, καὶ Mas 
τὸς ἐπὶ τάδε τῷ Τανάϊδος ποταμῷ ἐποικανταῤ, &QOut 
τὴν ὑπὸ τῷ ὄρει τῷ Καυκάσῳ, ὡς ἐρημία τε τῆς χώραι 
.. τῆς ἐν μέσῳ αὐτῶ τε καὶ ᾿Αλεξάνδρε καὶ ἀπορίᾳ τὰ 
13. ba καὶ αὐτοῖς 
2Vl,. . , . 
1} Voces Περσῶν τε poft ἀμφ᾽ αὐτὸν propter Optimum nunc ejr 
: &ae funt, uc omnium nationum , quod nofat Gronovius, reir 


quias fuperftites, ac caede Darii impuras intelligamus.  Muk« 
etiam Perfarum ad Alexandrum tranfiffe legimus. 


— Secuhdam vocem, optimo id exigente, rt 


pomo amygdalis, minore tan- 
tum magnitudine, praecipuae 
fuavitatis. In Ba&tris utique 
banc aliqui terebinthum effe 
roprii generis potius, quam 
imilem ei, putaverunt, fed 
unde veftes lineas faciunt; 
: foliis moro fimilis, calicé po- 
mi cynorrhodo. Serunt eam. 
án campis, nec eft gratior ul- 
larum profpectus.* | 


^— 85. ἵνα αὐτοῖς etc. Anjmadvet- 
tendum εἰ, Atrianum haec 
€x Ariítobulo deícripfiffe, Suo 
ehim tempore Silphium in 
Cyrensica ipía fi non plane 
extinétum, rarifmüm tamen 
᾿ς fuiffe apparet ex Plin. XIX, 
c. 3. et Strabone XVII, pag. 
. $76. "A multit noftrorum 


^" 


- 
--.- 


ro Cafis babetur. Plin 

l. fuccum ejus, ait, ad por 

dus argentei denarii peníun 
effc; oyem, quum comedent 
protinus dormire , capra 
ernuere; Silphium in Pe 
fidé, Media et Armenia ἰδὲ 

- nafci, fed multo infra Cyr. 
naicum ; et XXI], 23: veut 
primo e QGyrenis, εχ 571} 
^ nuhc maxime importatur, d* 
terius Parthico, fed Med? 
melius, extin&cto] omni Cyr 
naico. — S deinde . 
ufus Silphii in medicins. Αἰ 
condimenta efiam ciboru? 
-adhibebatur. Vide Pe 
. nium ad Ael. Var. Hift. Xl. 


7. ͵ .» “ 
1j. τὸ Teveec ] vide ς, 0,1)", 
14: - 7 | 


Pd 


— 
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ἐπιτηδείων, ἀπείρξων ᾿Αλιξανδφῳ τῷ μὴ ἐλαύνειν πρόσω, 
AAA ᾿Αλέξανδρος ἢ ἤλαυνεν ἐδὲν μεῖον, χαλεπῶς μὲν διά 4 
τε χιόνος πολλῆς, καὶ ἐνδείᾳ τῶν ἀἐναγχαίων, ἤει δὲ ^ 
ὅμως. ) Βῆσσος δὲ,, ἐπεὶ ἐξηγγέλλετο αὐτῷ M: 'πόῤ. 15 
pe "dw ὧν ᾿Αλέξανδρος, διαβὰς τὸν ὯὭξον ποταμὸν, 
τὼ μὲν πλοῖα, ἐφ᾽ ὧν δώβη, κατέκαυσεν, αὐτὸς δὲ εἰς 
Ναύτακα τῆς (ξογδιανῆς χώρας ἀπεχώρω. Ἑΐποντο δὲτ6 
αὐτῷ οἵ τὲ ἀμφὶ Σατταμένην καὶ Ὀξυάρτην, ἔχοντες 
TEC ἐκ τῆς Σογδιανῆς i ἱππέας . καὶ Δάαι οἱ ἀπὸ τῷ Τω- - 
νάϊδος. Οἱ δὲ τῶν Βακτρίων i ἱππεῖς, ὡς ὡς Φεύγριν éyra-17 
κότα SuaSor Βῆσσον, ἄλλος ἄλλη ἐπὶ τὰ σφῶν ἕκαζοι M 
ἀπηλλάγησαν. ts - | 


XXIX. ᾿Αλέξανδρος δὲ ἐς Adan ἀφικόμενος, E. 
xai ἀναπαύσας τὴν σφατιάν, ἐς ᾿Αορνόν τε ἦγε καὶ Ba-- 
nea, αἱ δὴ μέγιςαι εἰσὶ πόλεις ἐν τῇ Βακτρίων χώρα" 
καὶ ταύτας τὸ ἐξ ipods ἔλαβε, καὶ φυλακὴν i ἐν τῇ ἅ- 2 
κρώ τῆς ᾿Δόρνε ὠπέλιπε, καὶ ἐπὶ ταύτης ᾿Αρχέλαων. τὸν 
᾿Ανδρόκλω, τῶν ἑταίρων" τοῖς δ᾽ ἄλλοις Βακτείοις ἔχω: 5. 
λικῶς προσχωρήσασιν, ἐπέταξε ͵ σατρώπην ᾿Αρτάβαζς oy ' 
τὸν Πέρσην" αὐτὸς δὲ 3 ἦγεν ὡς ἐπὶ τὸν Ὧξον ποταμόν. E 
Ὁ δὲ Es f ῥέει. μὲν ἐκ τῇ ὅρος τῷ Kasxdcs, ἔςι δὲ πο- 4 


Cap. XXX. MEE 

1. Scripfi le " Aopyoy pto ἐς 'Aógyug, quia mox fequitur à b τῇ ἄκρᾳ 
τῆς 'Aépru: et Vl, 2$, 1. alia quidem arx five Petra, fed ejus- - - 
dem nominis occurrit, quae omnibus locis $ "Aoevog vocatur, . 


4. Vocem ποταμὸς poft ὁ 3 ἴρξος ejeci , deinde pro σοταμδὶ *áy- 


16. Adau ei ἀπὸ τῷ. Τανάϊδος ima- C. XXIX. 
le hunc populum a noílro ad rg. Drapíaca, Aornus, Ba&rá- 
laxartém transpofitum eife, . recepta. Oxusfluvius., Oxum 
quum. habiteret ad Oxumi εξ trajiciendi modus. Spes Boffi 
mare Cafpiums, docet St. — capiendi. 

Croix pag. 211 fqq. . Forte Ex urbibus hifce Drapfaca 
minus diintte- loquitur au-. maxime meridiem verfus , ad 
&or, quia füpra- jam -dixerat ^ Patopamifum, Aornus paulo ' 
(13) Asa el ἐπὶ τάδε τὸ Ya- —— fuperius, et Baftra i ipfa maxi- 
νάϊδος. “.. . me verfus fepteatrionem fira. 
"oq . - uiffe videntur. — .: ect 


- 
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Sapa μόγιξος τῶν ἐν τῇ ᾿Ασίᾳ, ἴσως τε δὴ ᾿Αλέξανδρος 

᾿καὶ οἱ £o AMEdidgo ἐπῆλθον, πλὴν τῶν Ἰνδῶν ποτα. 

*& μῶν. Οἱ δὲ Ἰνδοὶ πάντων ποταμῶν μέγις οι εἰσίν" ἐξίῃ 

σε δὲ ὃ "flfeg ἐς τὴν μεγάλην. ϑάλασσαν, τὴν καθ 

δ Tation. Διαβαίνειν δὲ ἐπιχειρᾶντι τὸν ποταμὸν, 
*ayry ὥπορον ἐφαίνετο" τὸ μὲν γάς εὖρος » ἐς ἐξ μα 

λιςὰ sad ísc* 3a Soc di, ἐδὲ πρὸς λόγον τῷ εὗρες, ἀλλά 

“πολὺ δή τι βαϑύτερος; καὶ i ψαμμώδ ης, καὶ ῥεῦμα ἐξὰ, 

2 ὡς τὰ ᾿ καταπηγνύμενα πρὸς αὐτῇ TÀ p ἐκςφέφεσϑαι: i 
τῆς γῆς 8 χαλεπῶς, οἷα δὴ à βεβαίως κατὰ τῆς d 

a με ἱδρυμένα- ἄλλως δὲ καὶ ἀπορίᾳ ὕλης ἐν τοῖς πόροι 
ἦν" καὶ τριβὴ πολλή ἐφαίνετο, εἰ μᾳηρόϑεν μρτίριεν ὅσα 

8. ἐς γιφύρωσιν τ πόρε. ᾿Ξυναγαγων 8v τὰς Qi rou, 
ὑφ᾽ αἷς ἐσκήνων οἱ ςρατιῶται, Φορυτῷ ἐμπλῆσαι ἐκέλιν 
σᾷν. ὡς ξηροτάτε, καὶ καταδῆσαί τε καὶ ξυῤῥαψαι axe- 

. Bass, τῷ μὴ ἐσδύεσϑαι ἐς αὐτὰς «8 ὕδατος: ipa A gai 

| σαι δὲ καὶ ξυῤῥαφῶσαι ἱκαναὶ ἐγένοντο διαβιβάφαι TM 
ὃ φρατὸν ἐν πέντε ἡμόραις, Πεὶν δὲ διαβαίνειν τὸν ποτα 
μὸν, τῶν τε Μακεδόνων ἐπιλέξας τὲς πρεσβυτάτες, καὶ 
ἤδη ἀπολέμες, καὶ τῶν Θεσσαλῶν τὲς ἐθελοντὰς κατὰ 


^" 8 ομείναντας, ἐπ᾿ οἴκα ὠπέςδιλιν, ᾿Εκπέμει δὲ καὶ Στα 


᾿φάνορα, ἕνὰ τῶν ἑταίρων, ἐς ᾿Αρείως͵ προστάξας᾽ Agra 


᾿ς μὴν μὲν τὸν σατράπην τῶν ᾿Αρείων ξυλλαβεῖν, ὅ ὅτι £F 
. λοκακεῖν αὐτῷ ᾿Δρσάμης ἔδοξεν . αὐτὸν δὲ σατράπῃ 


ἀχεῖναι ἀντ᾽ ἐκείνε ᾿Αρείων. Περάσας δὲ τὸν Ὦξον “εοταμὸι 


τῶν, Ícripfi πάντων ποταμῶν», utrumque ex omnibus antiquis 
Mox etiam ,: opt. jubente , delevi pronomen αὐτῷ poft iue 

οῦντι. ᾿ 
to θὲ τὸν sgaró» — ex Opt. pro τὴν ἐφατιὰν. : 
δ. ἐδὲ πρὸς λόγον τῷ εὔρους] ma- — ba puto cum feqq. tonjungi 
jor erat profunditas, quam quam cum antecedente xr 
2) Jatitudine. Raph. Be3óre- πσπυγνύμονα.. Tam violentum 


δος ἴς. ἦν d ποταμός. ͵ Oxum, amhem invehi ait, οἱ 
| '" ipfa curfus rapiditate, faclt 
N Ξ "apis αὐτῷ τῷ gU ] ut ab ipfo μ-. quae infixa fint, eter € 


E 
- 


"o. -wevellantur e terra band dif- — vellantur. Rep^. 
ficulter. ^ lta reCtius haec ver- 7. ὅσᾳ Íc. ἀναγκαῖα ἡ ἥν- 


νι 


ZEE ᾿ ΒΙΒΛΙΟΝ dHTON. (07 211 


᾿ 


ἦγε. κατὰ ὑ σαυδὴν, ἕνα Βζσσον slvai ξὸν τῇ ἢ δονάμει i ὄπυν-. 


ϑάνετο.. Καὶ ἐν av ἀφικνδντει παρὰ Σαιταμένως xalra 


λαταφέρνα se αὐτὸν ἀγγόλλοντες, ὅ ὅτι Σπιταμένης καὶ 
λαταφέρνης, εἰ πεμφϑείη auroic. καὶ ὀλίγη σεατια, καὶ 
ἱγεμῶν τῇ Ξρωτιᾷ, ξυλλήψονται Βῆσσον, καὶ. παραδώ au. 


T σιν ᾿Αλεξάνδρῳ: ἐπεὶ καὶ γὺν ἐδέ ica φυλακῇ Φυλάδ-.. 
r£7 Oa πρὸς. QUT y Βῆφσαν, Ταῦτά ὡς mtv ᾿Αλέξανο 3 


ρος, αὐτὸς μὲν ἀνοπύων ἦγε τὴν σρατιᾶν σχολαίτερον 
! TOC Πτολεμαῖον δὲ τὸν Λάώγῳ ἀποςέλλει, τῶν τε 
Ἰταίρων ἱππαρχίας τρᾶϊς ἄγοντα, “καὶ τὲς ἱππακοντις ἃς 
ξύμπαντας" πεζῶν δὲ, vir vs Φιλώτω τάξιν, καὶ τῶν 
Hr ana χιλιαρχίαν μίαν; καὶ τς ᾿Αγριάναξ πάντας, 
ti τῶν τοξοτῶν τυς ἡμίσεας, ca 5807 " ἐλαύγειν κελεύσας 


" Σασιταμένην τε καὶ Δαταῷέρ "c Kal Πτολεμαῖος 1 ἢ 


ὡς ἐτέτακτο" Χαὶ διελϑὼν i ἐν ἡμέραις. τόσσαρσι ga9- 
usc δέ £xa, ᾿αἀφικνεῖ ται ἐς τὸ ςρωτόπεδον, 9 8 τῇ προτεραίᾳ 
πὐλισ μένοι ἧφῶν οἱ dug τὸν Σπιταμένην βάρβαριι 


XXX. Ἐνταῦϑα ἔμαϑε Πτολεμαῖος, ὅτι rd βιβαι ala ; 


ro Eawapény xat) Δαταφέρνῃ. ἡ γνώμη ἐςὴν ἀμφὶ τῇ Ta- 
ναδό ὁσει τῇ Βήσσῃ, Τὲς μὲν δὴ 7 qe dc κατέλιξε, προστά- 
Las ἕπεσθαι ἐν τάξει" αὐτὸς δὲ ξὸν τοὺς. ἱππεῦσιν ἐλώ- 


τας ἀφίκετο πρὸς aud τινὰ, ly ὁ Βῆσσος ἦν ξὺν oA. 
γοις φεατιώταις. Οἱ γὰρ ἀμφὶ τὸν Σπιταμένην μήτακ- 3 


χωρήκεσαν ἤδη ἐκεῖϑεν,. καταιδεσϑέντες αὐτοὶ παραδᾶ- 
iat τὸν Βῆσσον. Πτολεμαῖος δὲ περιξήσας ἐν κύκλῳ τῆς 


12, αὐτοῖς καὶ --- fecundam voculam ex Opt. et duobus aliis de 
didi. lidem mox habent enjoAairegoy , quod pro éxeaeiéreqes - 


revocayi ;. ficut paulo poft ξύμπαντας pró ἅπαντας» ex omnibus 


| 00 6G xxi. 2 3, ἕπεσϑαι b τάξει]: [αὶ uügmi 
4rg. Beífus captus Alegandro — se compoffto, lentiore gradu, —. 


tradirus et in Bactriang ecci- , cum ipíc interim cum equis 
fus. Maracanda, Sogdianae . tibus comeiariore curfu. er- 
regia. , Tanáis duplex. Pu- retur, Repb. 

gna cum Scythis, - 


LI I 


M ζά 


[ 
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κώμης τὰς i ἱππέας Gr γάς τι καὶ τεϊχος περβεβλημίπι 
καὶ πύλαι x&T αὐτὸ) Νπεκηρυκεύετο. τοῖς ἐν τῇ κῶμη 
— βαρβάροις, ἀπαϑῶς σφᾶς ἀπαλλάσσεσθαι καφαδὸμ 
5 τᾶς Βῆσσον. Οἱ δὲ ἐδέχοντο τὰς ξὺν Πτολεμαίω ἐς τῇ 
χώμην᾽ καὶ Πτολεμαῖος ; ξυλλαβὼν Βῆσσον, ἀπίσω ἐπα: 
6 wen. Προπέμψας δὲ, ἤρετο ᾿Αλέξανδρον, ὅπως pi 
ὄψω ἃ ἄγειν ᾿Αλιξάνδρν} Βησσον' καὶ ᾿Αλέξανδρος, "yo 
“νὸν ἐν κλοιῷ δήσαντα τως ἄγειν. ἐκέλευσε, καὶ κατα 
ςήσαντα ἐν ὃ ἐξιᾷ τῆς 008, m αὐτός τε καὶ ἢ σφατιᾷ χα 
4 ῥελάσεσϑα:ι ἔμελλε. Kad Πτολεμαῖος ἅτως ἐποίησα, 
᾿Αλέξανδρος δὲ, ἰδὼν τὸν Βῆσσον ; ἐπιςῆσας. τὸ deua 
| ἤρετο, &v9' ὅτι τὸν βασιλέα τὸν αὐτῷ καὶ ἅμα οἰκῶ 
xe) εὐεργέτην γινόμενον Δαρεῖον, ταὶ μὲν πρῶτα ἔνε 
8. λαβε καὶ δήσας ἦγεν, ἔπειτα ὠπέκτεινα. Καὶ ὁ Βῆσσκ 
y μόνῳ δὲ ταῦτα δόξαντα πρᾶξαι ἔφη, ἀλλὰ £o τοῖς 
«ὅτε ἀμφὶ Δαρεῖον ácw , ὡς σωτηρίαν σφίσιν εὑρέσϑαι 
9 παρ᾽ ᾿᾿Αλεξάνδρι, ᾿Αλέξανδρος δὲ ἐπὶ τοῖσδε. μαφηϑ 
ἐκέλευεν αὐτὸν, καὶ ἐπιλέγειν τὸν κήρυχα ταῦτα ἐκεῖνα, 
τοὔσα αὐτὸς τῷ Βήσσῳ ἐν τῇ "πίςει ὠνείδισε. Βησσας pi 
δὴ ὅτως αἰκισϑεὶς, ἀπρπέμπεται ἐς Βάκτρα ἐποϑαι 
μενος. Καὶ ταῦτα Πτολεμαῖος ὑπὲρ Βήσσα ἀνέγραψε. 
1 Y Δριςόβελος δὲ τὸς dui Σπιταμένην τε καὶ Δαταφέρη 
᾿ Πτολεμαίῳ εἰγαγεῖν Βησσον, καὶ ?raeaó Svaa ᾿Αλεξ asp 
1 2 γυμνὸν ἐν κλοιῷ δήσαντας. ᾿Αλέξανδρος δὲ drame 
. σὰς τὸ ἱππικὸν ἐκ τῶν αὐτόθεν ἵππων (σολλοὶ Yée αὐτὶ 
ἥπποι ἔν τε τῇ ἢ ὑπερβολῇ. 48 Καυκάσε καὶ ἐν τ ἐπὶ τὴ 








. C, XXX. 
- 10. ἀνέγραψεν € ex Opt. pro ἀναγέγῥαφεν- | 
6. ἐν κλοιῷ δήσαντα collo infer- ^ civis certe non fum repre 


44. catena , ut.Ícribit Curt... — hendendus; Rapó. Verte cun 
: VIl, $5, 36. κλοιὸς enim eft — Vulcanio:. quae ipfe -Befe ἡ 





^* vinculum, quod colló circum- -΄ ferfidiam μη exprob arat. 
' datur, collare, catena five 1a. hm τὸν ᾿Ὧξον] ob celeri 
torques ferrea. Repb.. ' tem profeGionis et regioni 


9. ἐν τῇ xis] Cic. ad Fam. 110. arenofas ac fiticulofas.. Cur: 
εις ΙΧ, ep. τό: in offücio boni Ὁ, 5, a feqq... ^ 


τιν" 


» 


to OBIBALON TRTOR.- mM 


"T" τε. καὶ dm) τῷ s opel ibis) ὡς ἐπὶ 
4 ee dxasda, ἡ $ys: τὰ δέ. igi βαφείλειω τῆς Σογδ "ἰνῶν. 


Oan | 


Ν 


ὥρεες.- ᾿Ενϑένδε ἐπὶ τὸν Τάναϊν ποταμὸν προῆει, T9158 


8 Tones TÉta , ὃν δὴ xa Ἰαξάφτην ἄλλω ἀνόματι͵ 
γρὸς τῶν ὀκηρμρίων βαρβάρων καλῆσϑαὶ λέγει Aer 
luAoc, αἱ πηγαὶ μὲν ἐκ τῇ Kauxdos o Ὅρως καὶ αὐτῷ εἰ» 


ἵν" ἰξήσι δὲ καὶ ὅτος ὁ ὃ ποταμὸς ἐς τὴν Ὑρκανίαν ϑώ- c 
ἴΑλλος δ᾽ ἄν εἴη Τάναϊς, ὑπὲρ ὅτε λέγει dias 


qa. 
Jecdotoc ὃ U λογόποιὸς, ὄγδοον εἶναι τῶν ποταμῶν τῶν 


zxu Saxa Ταναὶν, καὶ ῥέειν μὲν ἐκ λίμνης μεγάλης: dec 


γχοντει, ἐκδιδόναι δὲ ἐς λέμενην. ἔς: μεῖς ω τὴν X καλεμέ- . 
" Μαιῶτιν" καὶ τὸν Τάναϊν τῶτον εἰσὶν ol ó ὅρον “ποιῶσε 
ἧς ᾿Ασίας καὶ τῆς Εὐρώπης. 
Γόντῷ τῷ Εὐξείνᾳ ἡ ΠῚ λίμνη πε 3 Μαὶιῶτις᾽ καὶ 0 ἐς ταύτην 


οἷς δὴ ἀπὸ τῷ MX TEL - 


Eie ποταμὸς ὁ Τάναϊς 8 Brace, διείργει τὴν ᾿Ασίαν τε xaiió . 


ἣν Εὐρώπην, καθάπερ ἡ 3 xaTa. ὶ Γάδειρά τε καὶ τὲς &r- 


μιπέραν Γαδείρων Λίβυας τὸς Νομάδας ϑάλαεσα, τὴν 


[2. τῆς -Ἐογϑδιανῶν €x. Opt. pro τῆς σογδιανῆς.: 
13: ᾿ὀφξάντην --- lam Blancardus emendari vult ex Strabone XI: 
"IaEáeTrw,. 


conílaret. At lib. VII, τό, 6. eundem fluvium nominat 'é£véfe 


TW » ' quod nomen jam propius accedit. ad Blancardi et Grentes . 


mesnilii conje&uram. Undé eam utroque leco recipere malui, 


praecipue quia Iaxertes (Ik - Saerte) in lingua mogolica μοί. | 


ficat magnum fluvium. 
15. dies ex MSS. oinnibus et primis editis pro Mv. | 


cerent, vel adulabaritr Ales 
xandro, quafi fines Afiaé trans- 
^ greffo, vel ipfierrabant, quod. 
verefimilius, Vide notas ao 


t. xa) αὐτῷ rei] refpicit, hoc 
ad c. 29, 4. - 

4. ὁ 'Hedloree] Herodoti locus 
eft IV, 47 et 57. pofterioris 


Quod recipere nor fuftinuiffem, ἢ Arrianus fibà — 


loci ipfa ferme verba nofter . 


de(cripfit, — Numefat vero 
Herodotus Scythiae .Euto- 
paeac flumiria ab occidente ad 
orientem, ut Tanais (hodier- 
tus Don) fit ültimus et octa» 
. vus orientem veríüs. ., Ab 
hoc T'anai multis millibus 
pufum abeft laxartes, quem 

Macedonés Tansin | e di- 


- 
€ 


δ 


΄- 


"V, 5. 


1$. οἷς δὴ et τό οἷς γε δὴ quibus 


quidem ec quibus etiam xelpi- 


ciunt ad praecedens ele». et 


ὅρον. ποιῶσι, €t accuratius ex- 
licant ,. quid ifti quidam vee 


16. "Naddec] Nomades δ pere 


mutandis. pabulis ,* 


ἴδε, hor ei , domus, , Plau- 
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Aider ἀὖ καὶ τὴν Ἐῤφώπην διείργει" οἷς ys δὴ ἡ MÀ 
πὸ τῆς ᾿Ασίας τῆς ἄλλης τῷ Νείλῳ ποταμῷ διακί 
κΊται. ᾿Εγταῦϑα ἀποσκεδασϑέντες τινὲς τῶν Maio 
c ἃς προνομῆν, κατακόπτονται πρὸς τῶν βαρβάρων οἱ ὃ 
δοάφαντις τὸ ἔργον, αἰτόφυγον ἐς ὅρος τραχύτατον, 
ἀτάντη ἀπότομον" ἦσαν δὲ τὸ πλῆϑος ἐς versi 
X Καὶ ἐπὶ τότους ᾿Αλέξανδρος τὰς κεφοτάτως τῆς ceat 
ἀναλαβὼν ἦγεν. Ἔνϑα δὴ προσβολαὶ πολλαὶ ἐγίγι 
40 τοῖς Μακεδόσιν ἐς τὸ ὅρος" καὶ τὰ μὲν πρῶτα a 
19xeoorro, βαλλόμενοι ἐκ τῶν βαρβάρων" καὶ ἄλλοι 
. πολλοὶ τραυματίαι ἐγένοντο, καὶ αὐτὸς ᾿Αλέξανδρος. 
«τὴν κνήμην τοξεύεται διαμπαξ, καὶ τῆς περόνης τὶ 
φοποϑραρεται αὐτῷ ἐκ τὸ τοξεύματος. Αλλα καὶ 
ἔλαβέ va τὸ χωρίον, καὶ τῶν βαρβάρων οἱ μὲν αὐτὸ 
τεκόπησαν πρὸς τῶν Μαχέδόνων, πολλοὶ δὲ καὶ xi 
τῶν πετρῶν ῥίψαντες σῷας ἀπέϑανον" ὥς τε ἐκ τρισμ 

(0 φίων ἃ πλείϑς ἀποσωθῆναι ὀκτακισχρλίων.͵ 


18. In omnibus editis legitur καὶ ἐπὶ τύτοις — ἦγον. Quod 
falfum. Nam ἐπὶ τύτοις Arriano vel fignificat ea de re vel. 
, eenditione vel pofl baec. Scrip ἐπὶ τύτυς, ut locis innumeris. 


ftris circumferentes. Plin. V, — tium cf. Cellar, Tom. 1. a 
3. Repb. Ὡς finibus msgna- — 1r. praecipue Mannert. t 
rum orbis terrarum centinen» —— Geogr. Gr. et Rom. Tom. | 
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᾿Αλέξανδρος τῶν ἑταίρων, πρόφασιν ui», κατὰ πριν 
βείαν Φιλίαν ξυνϑησομένες" ὁ δὲ và; τῆς πομπῆς ἐ 
κατασκοδήν τι μᾶλλον ἔφερε Quero τὰ τῆς χώρας τῇ 
Σκυϑιχς, καὶ ᾿ | wAnSsc αὐτῶν,͵ xai σωμάτων, καὶ ὁπλι 


ctas, . fv τηιὰ ἔχοντες φέλλονται ἐς. τῶς μάχας. Αὐτὸ 


δὲ πρὸς τῷ Tavdidi ποταμῷ ἐπενόει πόλὲν οἰκίσαι, 
ταύτην ἑαὺτϑ ἐκώνυμον" Ó, τε γὰρ χῶρος ἐπιτήδειος αἱ ai 


᾿ τῷ ἐφαίνετο αὐξῆσαι. τὴν πόλιν ἐπὶ μέγα, καὶ ἐν καλὶ 


οἰκισϑήσεσϑαι τῆς ἐπὶ Σκύϑας, “ἴτοτε ξυμβαίνοι, Du 
σεως, καὶ τῆς προφυλακῆς. τῆς χώρας πρὸς τὰς καταδρι 
μοὶς τῶν πέραν τῇ morus ἐποικούντων βαρβάρων. ᾿Εδι 
x& δ᾽ ἄν xa μεγάλη γίνεσϑαι ἡ » πόλις, qÀsOs τε τὰ 
ἐς αὐτὴν ξυνορειζομέψων, καὶ τῷ ὀνόματος, τὴ λαμπερύτι 
τι. Καὶ ἐν τὅτῳ οἱ πρόσχωροι τῷ ποταμῷ βάρβαροι si 

585 τὸ Φρέρια ἐν ταῖς πόλεσι σφῶν ἔχοντας φφατιώτα 


τῶν Μακεδόνων. ξυλλαβόγτες ἀπέκτειναν, καὶ ταῖς T! 


λας ἐς ἐσφάλειαν τα μάλλον ὠχύρων.᾽ “Ξυνεπελαβὸ 
ἦο δὲ αὐτοῖς τῆς ἀπος ἄσεως καὶ τῶν Σογδιανῶν οἱ " 
Àei, ἐπαρϑέντες πρὸς "τῶν ξυλλαβόντων Βῃσσον, ὥς τ 
καὶ. τῶν Βακτριανῶν ἔς ιν ὃς ὅτοι ξυναπέξησαν" εἴτε ὁ 
καὶ δείσαντες ᾿Αλέξανδρον, εἴτε καὶ λόγον ἐπὶ τῇ « 


ΕΠ ἀκ Ἰά dv MN 
LN φα μάτων CX Or pre NM 
6. τι Ἡρέτην ex τοι — tertiam Yosplma Opiho' exigente, 2 
, Jeci, n . | 
" τῶν ἑταίφων ἴς, τινὰς» qubd Spitumenes et Datripherne 
. Ronomen faepe nop additur. ὥς γε καὶ 1 fententia εἴ 
diiffe dicuntür, nominibus ; Quia ogüianorum. plurin 





"n 


* itcruin non adliitis, c. rjj E defecerànt, evenit , 'wé etin 
f o ἀφόνχωροι ] ne intelligas fidem , quie. vicipi funt, 
, Scythos, qui habitabanr trans — ^ riswokwH) qubh fn o£k 


ἐ flumen, cohtra quos poftea fetfionis' icletasem pererak 
"movet Alexander, fed popa- — rent. 


" Tdim anonymum 'ad Bevam δι ' εἴτε δὴ "$t ete Verte: P 


- "(Tanar* : Curtius. loquitur de "revera ies "veriti, 
"Sogdianortüm defeftione,quae . — fe Veferi fintulatites, ^ 

"BBa&rianos: quoque trax jh Hose y ver à Mefendum «| 

* et appelíat unius utbis in "Banc danlés, wes ' Zari? 
"fsnoniné Memacenorum,: ὀ "eft'eadém uibs ' quae fu 


!&. τῶν ξυλλαβόντων) qui" ftihe Brita v vota *. d-€.u 


. 
-— 
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1 EE | | 
L Οὐ πολλαῖς ἡμέραις ὕςερον ἐἰφικνῶνται παρ᾽ ᾿Αλέ- X. 


ξανδρον “πρέσβεις, παρά T$ Σκυϑῶν τῶν ᾿Αβίων καλῳ- 


μένων, (οὗὲ καὶ Ὅμηρος δικαιοτάτες ἀνϑρώπες εἰπὼν ἐν 


τῇ ποιήσει ἐπήνεσεν. .. οἰκᾶσι δὲ ἐν τῇ ᾿Ασίᾳ καὶ ὅτοι 


» δ ν r4 d 4 ) . P P E 
QUTOVOR0N y Sx ἤχιξςα, Ot) “νίαν τά X04 σιίκαέεοτ gra) Κα ' 


παροὶ τῶν ἐκ τῆς Εὐρώπης Σκυϑῶν, οἱ δὴ τὸ μέγιςον 8- 


γος ἐν τῇ Ἑὐφωπὴ £Tox3ci. Καὶ τότοις ξυμπέμπει 2 
| ἊΝ . 00MM ξυμπεμπε s, 


09; ΝΞ 
' NOTAE CRITICAE. . 

LIB. IV. CAP. I. ΕΣ 

f. οὗ ποϑξλαῖς δὲ --- Ultima vox non eft in Opt. ideoqué omiffa, 
Mox ex codem fcripfi ἐν τῇ ᾿Ασίᾳ 'καὶ τοι — ubi vulgo copula 
defideratur; deinde ex omnibus fcriptis àtque primis editis 
ἀνθρεΐπυς pro. ἀνϑούφων. Mox etiam vulge legirur d δὲ τὸ uf- 
yis0v. ἔδνος Σκυϑικὸν ἐν τῇ Εὐρώπῃ ἑποικῦσι. Vox Σκυϑικὸν mal, 
manu ex margine in contextum transfcripta videtur. Non enim 
loquitur de plüribuà gentibus Scytbicis in Europa; fed opponit 

. Scythas Afiae Scythis Europaeis, et hos appellat maximum Eu- 
ropae populum, de qua re confentiunt veteres omnes, ex. c. 
Thucyd. 11, ς. 97. " : UG Ds 


QU) - 
ANIMADVERSIONE S, 


L 


: . eX 
t " 


^  ' fíationis caufa, ut dicere pbfs - 


. CL. - 
Arg. Legasiohes Scytharüm ad ^ fent, fe ad longinquos adeo' 
Alexandrum et hujus ad Scy- ες fabulofos Abios perveriiffe. 


. thas.. Confilium yrbisad Ta- - Nefcicbant enim, longe-íe 


.naim «condendae., JDefe&io jam ulterius, quam Caucafum 
adcolarum Tanais, Sogdiano- ^ atque Tanaim verum; ejus. 
rum BaQrianorumque,  , que accolas peryeniffe. Vo- 


v^ 


- 
* 


-. eaa ua 5s Cantur Abij αὐτόνομοι i. e. Tuis, ᾿ 
1. Ὅμῳρος ] liad.libr, XII], 6.— —. legibus viventes, hullius im- 
Abios a Sogdianjs orrum ver» — . perio fubjc&i.. Mox fi legati —. 


' fus habitale credendum eft, .. Scytharum Europagorum ad- 
quia, fieffent.fupra Tanaim,- .véniffe dicuntur, inselligendi 
is 
effent. Nec fuere ἃ nofiro. . Jaxarten incolebant. . Simul 
Abi et Sacae gdiltinguendi. — enim laxarrzes pro Tapai hg- 
.Sacae, enim 4 Macedonibus — bebetur,.fimül] ejus accolae 
,Abii vel.erraris caufa voca- ^ ad.ripam dextram pro Eurg- 
bantur, vel Home; et glo- peris... . 


" 
-Á * Y 
. ο΄. 


V 


. 


ἐν, 


t] 


adnumerati . ,fupt ii Scytharum, qui.ans.^ —— 


- 


| $: Ἐν ᾧ δὲ αὐτὸς ξὺν τοῖς πεζοῖς ἀμφὶ ταῦτα εἶχε, τὰ 


| 4 
Ἁ 
4 
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: TY δὲ ἡ πρόσϑεοις, τῶν πλιμάκων καὶ 8 diam 
δ τῶν Μακεδόνων ἡ. ἐπὶ τὸ τοῖχος ἐγίγνετο. Té μὲν δὲ 
ἄνδρας ἀάντας ἀπέκτεραν, "οὕτως ἐξ. ᾿Αλεξώνδῳ spo 
τεταγμένον" γυναῖκας δὲ καὶ παῖδας καὶ τὴν ἄλλῃ 


| ^k Asin eere. Ἐνϑένδ ' «ὐδὺς ἢ ἦγ. mi m δευτί. | 


gv es ἐκείνης πόλιν ὠκισμένην" καὶ ταύτην τῷ αὐτὸ τι 
τόπῳ, καὶ τῇ αὐτῇ ἡμέρα λαμβάνει, ᾿ καὶ. Sic ἁλόντας 


8 ταὶ αὐτὰ ἔπραξεν. ᾿ Ὁ ài 3 "ye ἐπὶ τὴν τρίτην si», 


καὶ ταύτην 7 ὑςεραίᾳ ἐπὶ τῇ meom προσβολὴ sàn, 


- παέας ἐκπέμπει ἐς τὼς δύο τὰς πλησίον πόλει, Kod 
/ eif ac παφαφυλάττωιν uc ἔνδον, μήποτε τὴν ἅλωνν 
t aic Sóguvos τῶν πλησίοι πόλεων͵ καὶ ἅμα. τὴν αὐτὸ i 
φμὲ μακρᾶ € ὄφοδον, oi δὲ ἐς Φυγὴν. τραπέντες ἄτα 
χοφύτῳ. Te γάνωνται. Καὶ ξυνέβη δὲ ὅτως ὅπως ti 
ας, παῖ. ἐν δέοντε i ἐγένετο αὐτῷ ἡ πομπὴ τῶν ATUM 
! Οἱ γάρ 7&6 δύο. τιὸς ὕπω ἑαλωκυίας πόλεις ἔχοντες τα 
K βαρβάρων, ὡς καπνόν πε εἶδον ἀπὸ. τῆς πρὸ σφῶν τὸ 
Aoc ἐμπιπῥαμέγες, , We τινες καὶ πὸ τῷ adus eit 
UyorTM ,- ἀϑειγγελοι τῆς Ao tec ἐγένοντο, á 
'X1*&4)NC its oi εἶχον, ἀϑρύοι ἐκ τῶν. πάλεων Qevyor 
ἐμπέπτεσιν εἰς τὸ qfboc τῶν ἱπιτέων ζοντεταγμν 
xu] XecgéxoTyca$ οὗ π,λεῖς οἱ αὐτῶν... 











: " HM Οὕτω δὴ τὰς πέντε. πόλεις ἐν δυσὶν ἡμίμι 
, δλών τ καὶ ἐξανδῥαποδισάμενος, ἢ Lnd ἐπὶ tov pay d 
ε" - “ὦ. 
' Cap. ] 





.- 

(4. ἐξ ᾿Αλιξάνδρε “- cx Opt. et primis editis pro πρὸς 'Axk. 
X0. καί, τινες καὶ alterüm καὶ εχ Optimo nunc additum elt. Dai 
ἐ de- fupra fe&. 7. jnterpunxi poft ὠκεσμένην, üt jam in Ven. εἴ 
Rm vidi, non ante idem verbum, quod primus fecic Dar 

cardus 


$ d er - ἀἰλισμένην. " Verto : ἊΝ c 5 1i. S 
3nde [latim ad alteram ab !fla ropotis expugnat. 
Fita ürbern movit , eade τ d. roreie minanur. C 
ebdem. Whodo, et eédem dre de C piae Conttá Spitamenem 7/7 
' pir δευγέβαν eft pro nion ac. Alexandria ad Tas 
τόχω. . "eondftur.-^ 


- 
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morir. rne , ὅτι ἐς bra ᾿ξύλλοχον ἐπηγγέχμεμςς 
᾿Αλέξανδρος Pun Dr τὰς ὑπώρχες τῆς χώρας ἐκείνης, ᾿ 
εἰς Ζαφίασπα. τὴν μεγίστην πόλιν, ὡς ἐπ ἀγαϑῷ Ned 

τῷ ξυλλόγυ γιγνομένυ. ' 

W. Ταῦτα ex ἀπηγγέλθη ᾿ἀλιξάνδρω, muy»: bd 
γείλας τοῖς uo οἷς κατα λόχες κλίμακας ποιῶσϑαι,: " 
ὅσαι ὁκάςῳ. λόχῳ ἐπηγγέλθησαν, αὐτὸς μὲν igi τὴς 
πρώτην ἰπὸ τῷ d φρατοπέδε ὀφμηϑεὶς πόλιν προὐχώρει, ᾧ ὁ 
opua ἦν Γ "ἐς &* ἐς γὰρ. ἑπτὰ πόλεις συμπεφενγέναι 
ἐλέγοντο οἱ ἐκ τῆς χώρας βάρβαροι. Κρατερὸν δ᾽ ἐκ ὦ 
πίμπει πρὸς τὴν καλεμόνην Κυρύπολιν,. ἧπερ nylon 
Sac v * "καὶ ἐς αὐτὴν οἱ πλεῖξοι ξυπιλογμένοι ἡ ἦσαν TAE 
βαρίβιζφων... Πιαρήγγελτο δὲ αὐτῷ φρατοποδοῦσαι. Ae 9 
σίου τῆς ani καὶ τάφρον Tb à ἐν κύκλῳ αὐτῆς αὐτῆς" t 
καὶ χάφακα περιίβάλλεσϑαι, καὶ | τας μῃχαναὶς deam Σ 
χρσϑὰ ξυμπηγνύκι, ὡς πρὸς τως ἀμῷ) Κρατερὰν τὴ 
γνώμην τετραμμένοι 4i ἐκ. τῆς πόλεως ταύτης ; - aduveo 
v0: ὦσε τεῦς ἄλλαις πόλεσιν ἐπωφελῶν.". Αὐτὸς δὲ ἐπὶ 4: 
τὴν Γάξφαν ἐπεὶ ἀφίωτο, ὡς ὡς εἶχον, ἐξ ἐφόδιε σημαίπαι | 
o7 QA Dun τὼ τείχει, γηΐνω τὸ καὶ &x, ὑψηλῷ. ὃ ones 
προσϑέντας ἐν κύκλῳ πάντοϑιν. τες xA paxac* οὐ ἃ 
δὲ σφενδονῆταὴ αὐτῷ καὶ. οἱ τοξόται xa): οἱ οἱ ἀκοννφαλ' 
i τῇ ἐφόδῳ τῶν “πὸ ὧν ἐσηκόντις, ἂν εἰς τὰς Se 
μαχμμένως ἀπὸ τῶ. πείχες. ; καὶ Bu. daro μηχανῶν ᾿ 
nto ; ὡς τέ D μὲν ὑπὸ $8 πλᾷθως γῶν 
βιλῶν ᾿ἀγυμνώϑη, τὸ τῶχος τῶν προμαχομένων, 


ἐς ἐφ᾿ “ἀγαθῷ die] quof nal terdum : homins urbium pete 


lius boni cavía, fe fnalo .con- egrinarum in. fuani línquamj 
filio, οἵ δὰ ipferur perniciem — fed faepius sdhut novis ea$ — 
bic conventus fieret. Raph. noniinibus vocabant, 'quae δὰ 


- 


C. 1]. traditiones de itis urbibus: 

Arg. Urbes, quae defecerant, — reípiciebant, quas fine cura. 
dirutae.. . mégnáà recipiebant. ΝΠ τὰ 
^. Κνρώπϑλιν Ἶ Singulare quid eft, — haec fortaffe pettinet tométi 
jn his regionibus remotis ur» — huyus urbis. St. Croix. p. 89. 
m inyeDiri cum nomine ^ À Stepbano vocatur etiam 
Cyn Graeci vertgbánt ig oria, PY Suibone Cyre- 


νι τς 


J - ^^ 


e 


« 
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. ἂν TTA. οἱ κατὲὶ τὸ τεῖχος προσβεβληκότες, ἔρημον v 

9 τὸ τεῖχος τῶν προμαχομένων αἱρῶσιν. . Ἔν μὲν δὴ τ 

, τς πρώτη καταλήψει τῆς πόλεως ἀπέϑανον τῶν πολεμίων 
νος μάλιςα ἐς ὀκτακισχρλίες " οἱ dà λοιποὶ (σαν γα! ὁ 
δὶ πκάφτες ἐς μυρήις καὶ πεντακισχρλίες pause οἱ Foy 
τολοϑότες ) καταφεύγυωσὶν ἐς τὴν ἄκραν. Καὶ τότες wit 
φρατοκεδεύσας ᾿Αλόξανδῥος ἡμέρα μιᾷ ἐφρύρησω" οἱ di 
εἰἐνδεία ὕδατος ἐνεχείρισαν σφᾶς ᾿Αλεξάνδρῳ. Τὴν li 
ἑβδόμην πόλιν ἐξ ἀρόδε ἔλαβε" Πτολεμαῖος μὲν λέγω 

ὅτ, αὐτὰς σφᾶς ἐνδόντας" ᾿Αφιτόβωλος δὲ, ὅτι βίᾳ κῃ 
ταύτην ἐξεῖλε, καὶ ὅτι πάντας τὸς καταληφϑέντας ἡ 
ταύτῃ ἀπέκτεινε, Πτολεμαῖος δὲ κατανεῖμαι λέγει αὐτὰ 

' τὸς ὠνθρώπες τῇ zoatvid, καὶ δεδεμένος κελεῦσαι (» 
λάττεσϑαι, ἔς T dy ἐκ τῆς χώρας aA Aa tura αὐτὰ 

| — s μηδένα, ἀπολείπεσθαι τῶν τὴν ἀπός σιν πραξα: 
3 3sur. Ἐν τότῳ δὲ τῶν ἐκ τῆς ᾿Ασίας Σκυϑῶν cease ao 

^ wiitay πρὸς τὰς ἔχϑας τῷ ποταμῷ τῷ Tardidoc, àv 
. φάντες οἱ πολλοὶ αὐτῶν, ὅτι icu οἱ καὶ τῶν ὀπέχερα τ 
ποταμῶ βαρβάρων as ᾿Αλεξάνδρῳ ἀφες σιν" ὡς ih 

φι Aóys. dv ἀξίον νεωτερέζοιτο,, καὶ αὐτοὶ ἐπιϑησύμρι 
εὐρὺς Μακεδόσι... Καὶ οἱ ἀμφὶ Σπιταμένην δὲ ary 
DO» ὅτι τὸς ἐν Μαρακαΐκδοις καταλειφρϑέντας. ἐν τῇ aui 

1 ςπολιορκῶσν. Ἔνθα δὴ ᾿Αλέξανδρος ἐπὶ μὲν τὰς αῤῇ 











9. ἐς μυρίες καὶ ὀκτὰκισχιλίης οἱ ξυν. --- pro his vulgatis fcripi ἢ 
μυρίως xa) πεντακισχιλίας μαχίμες e) ξυν. ex Opt. Quam lecto 
nem jam editor Lemgovianae recipere voluit, fed quia, Gr 

novio ipfe non inipetto, excerptis Raphelianis modo utere 

male mutaverat quae praecedunt, fcribens τῶν πολεμίων μόνῃ 


ui 








de σεντακιθχ. μαχήμως. - EM 
j 1j. .οἱ πολλοὶ abri | ἴ, e. va/rur — füperiores evaderent. 
v Ὁ "C Seytbarum. — — Vulgus Scy- σαντες οἱ πολλοὶ εἶ quafi sp 


 tbatum, audita defe&tioge eo- {πο ad φρατιὰ , per enall: 
, " rum, qui trans Tanaim ha- — numeri. Cenftru&uo ind 
ΝΣ , , bitabant, conveniebat 'ad al- — ' bata eíTet ἀκῳσάντων Τῶν 
"o5 7 0 geram Tanais ripan, ut δ᾽ λῶν. 20 
ipfi Macedones aggrederen- ^ *——— n" 
* für, et praedam ex iis cape- 14. conílrue: xa? ἈΝΉΥΥ 
rent, fi forte, qui defecerant, ᾿ὅτι οἱ ἀμφὶ Exergpifiopo 
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Τῶν τὴν. ,Κυζόπολι ^g δὲ verto nion τε ἦν vno: 
τείχει 3 3990 ai ἄλλαι, οἷα δὴ ^t ὑπὸ Κύρε οἰκισιϑεῖσξα, καὶ. ᾿ 


τὸ πλείξεῃ καὶ μαχιμωτάτα τῶν ταύτη βαρβάρων i ἐς ταύ. 


τὴν συμπεφευγότος, εἶχ ὡσαύτως ῥαδίᾳ ἐξ ἐφόδω ἑλῶν 
τοὺς Μακεδόσιν. ἐγίγνετο." ᾿Αλλὰ μηχανάς γὰρ προσάλ | 
γῶν τῷ τείχει ᾿Αλέξανδρος, ταύτῃ μὲν κατασεῖιν ἐπε- 
yon τὸ «εἴχος, καὶ κατα τὸ asi παραῤῥηγνύμενον αὐτῷ 


3 


τὰς προσβρλὲς πομῆσϑα. ᾿Αυτὸς δὲ ὡς, κατεῖδε τὲς 4 


ἔκρες 13 orani, ὃς did. τῆς πόλεως χωμάῤῥως ὧν dee 
x Taf, ξηρὲς i ἐν τῷ τότε ὕδατος, καὶ ὁ. ξυνεχεῖς τοὺς τείε 
χέσιν, ἀλλ᾽ οἷος παρασχεῖν πάροδον τοὺς «ρατιώταις διαὶ 


δύνα d ἐς τὴν πόλιν, ἀναλαϊβων, TC τε σωματοφύλακας 


καὶ τὰς Uma Tide xcd τὲς τοξότας καὶ τὰς ᾿Αγφιάναξ, 
τετραμμένων TOV. βαρβεώρων πρὸς τὸς μηχαναῖς καὶ τὲς 
ταύτη προσμοιχομένως , λανϑάνει κατὰ τὲς ἔκρος ξὺν o- 
| λίγοις κατὰ TO. πρῶτον πἀριλϑὼν i ἐς τὴν “όλιν. -᾿Ανοῤο᾿ 


ptas δὲ ἔνδοϑεν τῶν πυλῶν, αἱ κατὰ τῶτο. τὸ χωρίον. 


ἴσων, ᾿δέχεται καὶ τὲς ἄλλες φρατιώτας εὐπετῶς. Ἔνϑα 
δὴ οἱ βάρβαροι ἐχομένην ἤδη τὴν πόλιν αἰσϑόμενοι , en 
πὲς ἀμφ. ᾿Αλέξανδρον Lol ἐτράπησαν, καὶ yin 


s 


“προσβολᾺ αὐτῶν καρίερά, x«l βάλλεται λίϑῳ αὐτὸς t | 


᾿Αλέξανδρος βιωίως τὴν τε κεδαλὴν καὶ τὸν αὐχένα, καὶ 


Κρατεφὸς τοξεύματι; καὶ πολλοὶ" ἄλλοι τῶν ἡγεμόνων"... 
ἀλλὰ καὶ ὡς ἐξέωσαν ἐκ τῆς iré τὸς βαβάρως κ καὶ 


ἷ Cap. 1. 
j xar τὸ einn -— primam vocem ex Opt. nunc ' addidi, 


4. τῇ serai] Strabone. tefte ad fontes Taxartis fitam fuiffe 


Xl. p. 356. Cyrópolis dd Ia- —— credit, etc ifti longiffime ab 
xarten fita» erat, — Affentior Mtis locis, ubi nunc eit Ale- 
magis noftro, cui ad torren- xander à Aabfunt, 

tem quendam jacet. laxartes ὁ. τῶν πυλῶν Íc. tok vrl ἐκείναρε 

. enip. inter majora, lumina δ “ρό. 

pertinet, quem Alexander c. 7. βιαίως ita ut oculis caligine 
^ 9. in pellibus tranfit, e — offufa collaberetur, ne men- 
Cyropoli ec feptima urbe ad : tis quidem compos. Curt. VII, 
euh regisllun Cellarius eam .ὅ, 42. Raph, 


ν 4 


ec 
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€ Tk ἔῷραξεν" ὁ δὲ κρῶσσον ἔφη ἐς ἔσχατον καδύν V 
Od, ἢ κατεςραμμένον ξύμπασαν ὀλίγα Udo vm δ 
σίαν, γέλωτα εἶναι Σκυϑῶν, καϑάπερ Δαρέϊος ὁ ifi 
6 πατὴρ πάλαι ἐγένετο. ᾿Αρίφανδρος δὲ ἐκ ἔφη παρὰ τὶ 
ix «8 Oxíg σημαινομένε ἄλλα ἐποδείξασϑαι, ὅτι ἄλλε 
ἡ ϑέλη ἀκῶσαι ᾿Αλέξανδρος. Ὁ δὲ, ὡς αἵ τε 69 
ea παρεσκευασμέναι ἦσαν ἐπὶ τῷ πόρῳ, καὶ ὁ «qox 
ἐξωπλισμένος ἐφειςήκει τῷ ποταμῶ, ai τε μηχαναὶ art 
ξυνϑήματος ἐξηκόντιζον ἐς τὸς Σκύϑας παριπιεύρπαι 
᾿ ἐπὶ τῇ ὕχϑη". (καὶ ἔςιν οἱ αὐτῶν ἐτιτρώσκοντο ix τῶι 
Ain, εἷς δὲ δὴ διαὶ τῷ γέῤῥει τε καὶ τῷ ϑώρακος διαμτὲξ 
ἃ “πληγεὶς, πίπτει ἀπὸ τῷ ἵππω" οἱ μὲν ξονεπλάγισαι, 
πρός τε τῶν βελῶν τὴν διὰ μακρᾷ ἄφεσιν, καὶ ὅτι an 
ἐγωϑὸς αὐτοῖς τετελευτήκει, καὶ ὀλίγον ἀνεχρφησαι 
& exo τῆς ὄχϑης.) - ᾿Αλέξανδρος δὲ τεταραγμένες τᾷ 
' vd βέλη ἰδὼν, ὑπὸ σαλπίγγων ἐπέρα τὸν πυταμὸν a» 
. οτὸς ἡγόμενος" εἵπετο δὲ αὐτῷ καὶ ἡ ἄλλη ςφατιά" τίν 
τον μὲν δὴ τὰς τοξότας καὶ σφενδονήτας ἀποβιβάσει 
| σφενδονᾶν τε καὶ ἐκτοξεύειν ἐκέλευσεν ἐς τεὺς Σκύϑε, 
ὡς μὴ πελάζειν αὐτὸς τῇ Φάλαγγι τῶν πεζῶν inani 
3105, πρὶν τὴν ἵππον αὐτῷ διαβῆναι πᾶσαν. Ὡς δὲν 
ϑρόοι, ἐπὶ τῇ ὄχϑη ἐγένοντοι, ἀφῆκεν ἐπὶ τὲς Σκύθαι" 
ς. Σκυϑῶν) ex Opt. pro Sab Mox ex eodem et Ven. ac δ 

. reflitui σαρὰ rd — ewuaivouévyu pro παρὰ vk — συμαινόμενα. 


7. οὗ τε διφϑέραι αὐτῷ — ultimam vecem ob Opt. abjeci, 
IO. ἀφενδονᾷν τε καὶ ἐκτοξ. ex Opt, pro σφ. καὶ vof. 


ziculofum. fuerit tranfire Τὰ» ς. ὀλίγυ δεῖν] i. e. ferme. Vett 
naim, tradit Curt;us his ver^ ^ — quam fe, qui totam ferm ^ 
bis: Terrebat — non hoftis. — fiam [ubegerit, ludibra 9 
fed iniquitas temporis. Ba-. — Scythis. De Darii Hy 
&riani defecerant — ipfenon . expeditione irrita in &ytds 
vc dMiftere in cerra, non equo ς qua vix fervatus eft, If 
' wehi, non docere non hortari. Heredotum IV, 133— 144 
fuos poterat ( prepter vulnus | 2 
nuper acceptum) etc. Cete- - 
rum Ariítander per haec Ale- 7. d δὲ] nomen sd hux 
΄, xandri gratiam peedidiffe vi- - culum pertinens demum 
detur. [n feqq. enim vix fc» — quer fec 9. "Mf 
τοδὶ φόως occurrit. Rep. -΄" 
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Στιταμίνην ; ᾿Ανδγόμωλχόν ἐξ ὠποςέλλει καὶ ἱΜηίϑημον : 
καὶ Κα aov, ἱππῆς. μὲν ἔχοντας τῶν. ἑταίρων ἐς ἐξήκον. .- 
74, xd τῶν μεσ ϑοφόρων ὀκτακοσίες, ὧν Κάρανος ἡγεῖ. 


το, πεζὰς δὲ μισθοφόρος i ἐς χιλίως πεντακοσίες" ἐπε 15 


τάσσει δὲ αὐτοῖς Φαρνώχην. τὸν ἑρμηνέα , τὸ μὲν γένος 


Λύκιον τὸν Φαρνέχην, ἐ ἐμπείρως δὲ τῆς τε Φωνης τῶν ταῦ! ; ΝΝ 


T) βαρβάρων ἔχοντα, καὶ τὰ ἄλλα ὁμιλῆσαι αὐτοῖς de- 


£o Φαινόμενον. ᾿Αὐτὸς δὲ τὴν “λιν, ἣν ἐπενόει, Tux tT : 


cag iv ἡμέραις εἴκοσι, καὶ ξυνοικίσας à ἐς αὐτὴν. τῶν T$ 
Ἑλλήνων μισϑοζόρων, va]. ὅφις τῶν προσϑικάντων βασ-. 
β βάρων᾽ ἐϑελοντῆς μετέσχε τῆς ξυνοιείσεως, καὶ τινας καὶ 
τῶν ἐκ τῷ ent Μακεδόνων, ὅσοι ἀπόμαχοι ἤδη : 
ἧσαν. P 


t 
, 


Iv. Θύξως τοὺς € Suis, ὡς ὡς νόμος αὐτῷ , καὶ dy& * ᾿ 


LL. ἱππικόν TS καὶ γυμνικὸν ποιήσας, ὡς ἐκ ἀπαλλασσον 
μένως $e τὸς Σκύϑως ἀπὸ τῆς ὄχϑης τῷ ποταμᾶ, ἀλλ. 
ἐκτοξεύοντες à ἐς τὸν ποταμὸν ἑωρῶντο, ap «λωτὸν ταύτη 


ὄντα, καί TIO, καὶ πρὸς ὕβρὼ TÉ ᾿Αλεξάνδρω Gee 


κῶς ἐϑρασύνοντο" ὡς ἐκ ἂν τολμήσοντα ᾿Αλέξανδρον ὦ a 


ψασϑαι Σευϑῶν, à 8 μαϑέντα ἂν 0, τι περ τὸ διαίφορου 


Σκύϑαις͵ τε καὶ τῶς ᾿Ασιανοαὶς βαρβάροις" ὑπὸ τόταν 2 


“παροξζυνόμενος ἐπενόει ῥιαβαίνειν i ἐπ΄ αὐτὲς, καὶ τὰς δὲ. 


φϑέρας, παρισχεύαζεν ὁ ἐπὶ τῷ πόρῳ. Θυρμένῳ δὲ ἐπὶ 2. 


τῇ διαβάσει, τῷ ἱερὰ ΣΧ ἐγίγνετο, ó δὲ βαρέως. μὴν ἔφςε- 


eg “γιγνομένων * ὅμως δὲ i ἐκάρτέρει, καὶ ἔμενεν: ὥς 4. 
δὲ καὶ sx ἰνίεσαν ei i Σκύϑαι, αὖϑις ἐ ἐπὶ τῇ 3 διαβάσει ἐθύετο. ᾿ 


xaj αὖ ἐς κῴδυνον αὐτῷ ruta Da, ᾿Αρίξανδρας à ὁ μάν: 


16. breráteni) ἢ [d praeponit,  mofbo graviter: adfeftus. in- 


quod docent Πα εξ, caftra feportétur, 
17. τὴν πόλιν] Alexandriam ad τὶ ἑωρῶντο] dc. Scythae; qui 
Tanaim, ΕΝ barbaris afianis opponuntur, 
συ ΙΝ. ! . quia tran» Tanaim habitabánt, 


rg. Alexander ; facris vetanti- ^ ideoque Eutcopaeis àdnüic- 
bus, T'anaiih contra Scythas — rabantur. 
erajicit, guibus fugatis ipfe. ^ ἃς κίνδυνον παιίσδόο, δ ν 


Li - Ω 4 


4 


΄ 


od - 
- 


a3 ' AmAROY ANABAZÉAY ΑΛΕΞΆΝΔΡΟΥ 
E dolo τὸ σῶμα Ina. Καὶ αὐτὰς, ἐς ἐ 
exar κυδύνυ ἐλθὼν, ἐκομίσϑη ὀπίσω ἐς τὸ sgesón- 


| dor καὶ Pro ξυνέβη ἡ μεωντεία Agrésien, 


ἃ v. Ὀλίγον δὲ 9 ὕερον παρὰ τῶν Σκυθῶν, καὶ τα: 


ed 79 βασιλέως αὐτῶν ἀφικνῶνται παρ᾽" ᾿Αλέξανδ ^ 
“τίσβεις, ὑπὶρ τῶν πραχϑέντων ἐς επτολογίαν ἐκαιρ. 

- φϑέντες, ὅτι ἐκ axo τῷ xond τῶν Σνυϑῶν ὀπράχϑε, 
«ἀλλὰ καϑ᾿ ἁρπαγὴν ληςφικῷ τρόπῳ ταλέντων, καὶ di» 
9 t9 ὅτι ἐθέλει κι modi» τὰ ἐπαγγελλόμεναι. Καὶ. τάτῳ δὲ 
- -λάνθρωπα. ἐπιςέλλει ᾿Αλέξανδρος" ὅτι ὅτε daga 
Wi ἐπεξιέναι καλὸν αὐτῷ y ἐφαίνετο, bre κατὰ πουφὰ ἡ 
E bv τῷ τότε ἐπεξζιένα. Οἱ δ᾽ ἐν Μακακάνδοις à ἐν τῇ ἄχρι 
- Φραρύμενοι Μακεδό ὄνες, προσβολῆς γενομένης $8 dui 
dx Σπιταμένες Tt καὶ τῶν ἀμφ᾽ αὐτὸν, ἐπεκδραμόπα 
εἰπὲκτεινών τι τῶν πολεμίων icr ὃς, καὶ ἀπώφαστο Ld 
qarras* καὶ αὐτοὶ asa ie ἀπεχώφησαν ἐς τὴν ἄκραι. 
^4 Ὡς δὲ καὶ οἱ ὑπ᾿ ᾿Αλεξάνδεᾳ ἐς αλμόνοι ἐς Magia: 
- ἤδη προσάγοντες Σπιταμένει ἐξηγγέλλοντο , τὴν μὸν 7 
λιορκίαν ἐκλείπει. τῆς ἄκρας" αὐτὸς δὲ ὡς ἐς τὰ : ar? 
(04 λεία τῆς. Σογδιανῆς ἀνεχώρει. Dag δὲ καὶ οἱ ih 
αὐτῷ σφατηγοὶ, σπεύδοντες ἐξελάσαι αὐτὸν πιαντάπω 

σιν ἐπί τε τὲ ipa τῆς Xoydnmsse ξυνείποντο ὑποχον 


4 
«ἢ 





^ - 


Cap. V, ͵ 
y φναηρὰ νῦν χευϑῶν καὶ παρὰ "τῇ facie αὐτῶν} omnia hiec εἴ 
Opt. recepi pro σαρὰ τῷ βαφιλέως «τῶν. 


4. ἧς τὰ βασίλειι τῆς zZeyhavic] Nonne Arrtenus fibi contradicit 
libr, ΠῚ, 30, 12. cribens: τὰ δὲ Μαρέκανδά iei Bavlasin τῆς tr 
de χώρας. et nunc dicens, Spitsmenem a Maracandis rect 
dentem petere. Segdisnae Tegisim ?^Spitmenern . oriente" 
, verfus fugiffe , quum reliquae circa Segdiapam regiones a Mt 
cedonibus tenerentur, nec alia nunc .via ad Scythas ei p 
, teret» certum eff, idque declarat vel verbum iwxee. 
vera lateat in faelaua, non affequor ; forte hverrsgn, ve fimi. 


E iub, ἴ cop Spine 
p^ Legi dS rycharum, menium - . Snilforum 
d ecantes, Cacdes Macedo-. s. ἐοιτῦννα, &ceieh "Axftelte 


» 
"- 


So. 
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t, xa] εἰς τὸς Νομάδας τὸς Σκύϑας "m λογισμῷ ξυν : 
γβάλλεσιν,.. Ἔνϑα δὴ προσλαβὼν ὁ Σπιταμένης. τῶν 6 - 


xuOu» ἱπχέων ἐς ἑξακοσώς. , mqortre S ὑπὸ. τῆς ᾿ 


υμμαχίας τῆς Σκυϑινιῆς δέξασθαι i ἐπιόντας τὲς Μακε-᾿ 
byac* παραταξάμενος δὲ ἐν xui ὁμαλῷ᾽ πρὸς τῇ er 1 


ὦ τῆς Σκυϑικῆς, ὑπομεῖναι μὲν τὲς πολεμίες, ἢ αὐτὸξ 


; αὐτὲς ἐμβαλῆν ἐκ ἤϑελε" περιϊππεύων δὲ ἐτόξευετ. i 
; τὴν Φέλαγγα τῶν πεξῶν' xa) ἐπελαυνόντων μὲν à9- 8 
ῷ. τῶν οἰμῷὶ Φαρνύχην, ἔφευγεν εὐπετῶς, ela δὴ ὠκῳ- 
ἔρων τε. αὐτοῖς ἐν τῷ τότε καὶ ἐκμαιοτέρων ὄντων τῶν ᾿ 
των. Τοῖς δ' ἀμφὶ ᾿Ανδρόμαχον, ὑπό τε τῆς £vw- 9 
Ὡς Ὡς πορείας ; καὶ ἅμα x^u éimropía, κεκώκωτο ἡ ἵππος" 
ἔνωσι δὲ ἢ ὑποχώρϑσιν ἐπέκειντο εὐρώτως οἱ Σκύϑαμ 
509a δὴ πολλώνμὲν ὑτωρσκομένων ἐκ τῶν τοξευμάτων, τ ᾧ 
«à ὦ ων καὶ πιπτόντων, ἐς πλαίσιον ἰσόπλευρον τάξὰν. 
$c τῆς «ψατιῶτας, dry ei ὡς ἐπὶ τὸν ποταμὸν τὸν 
Ἰολντέμεητον, ὅτι νεζπος ταύτῃ j^ ὡς μήτε τοῖς βαρβά. » 
oig ἐὐπετὲς ἔτι εἶναι ἐκτοξεύειν ἐς αὐτὲς, σφίσι τε οἱ " 
πες ο oí ὠφελιμώταροι ὦσι. Κάρανος div. ἑππάρχης, ΠΡῚΝ 
ἱνωκοινώσας ᾿Ανδρομάχῳ, διαβαίνειν ἐπεχείρησε τὸν *r0- 
ἀμὸν ὡς ἐς ἀσφαλὲς ταύτη καταςήσων τὴν ἵππον" wajta. 
í πεξ ol αὐτῷ ἐπηκολύϑησαν, ἐκ dx παζαγγέλματος, 
Xx φοβερά τῇ μιαὶ ἐδενὶ "όσμῳ ἐγένετο αὐτοῖς ἡ ἐς τὸν 


|l. ἧχελ. μὲν ᾿αὐτῷ εχ Opt. pro ἐπελαυνόντων αὐτοῖς. 7 

Vulgo legebatur τοῖς δ᾽ ἀμφ) ᾿Αριτόμαχον » fed jam Blancsrdus - 
et Grentemesnilius viderunt fcribendum effe Ανδρόμαιχον, quod 
nomen reítitui, nifus locis bis : μι, M, 8. 35, € 6. 1V, )ε 15 
5 I1. 6, 3. . 

T τὰς Neuéiae ] ἷ, €. Sacas, tera funt e jusdem- wignitu- 
Curt. Vli, 7, 33. nominat , dinis. Repb. De Polytimeta 
Dabas ,.2licnos ab iftis regio- vide cap. 6. - 
ribus; fed fribendum «ἢ τ. Mad eft locàs« Pedi- 

ri tes eum fequébantur , non se — 
MSus pnus babeat Daces.. ientibut provfetiis (qua fc. 

YO. Sul: ἰαύκδνυρον eft ejus- rütfone ordo fetyari potniffet) 
modi agen quadmrum, in — fed fermidolofys atque. iner- 
quo et εἰ τε ἢ γε 12. — donarme piawo foie is jt amnem 


v 
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3 ἡπσταμὸν ἔσβασις κατὰ | seni τὰς ὄχϑας.  Kaio 


᾿ βάρβαροι αἰσϑόμενοι τὴν ἁμαρτίαν τῶν Μακεδόνων, a 
τοῖς ἵππως ἔνϑεν καὶ ἔνϑεν ἐσβάλλωσιν ἐς τὸν vier 
καὶ οἱ μὲν τῶν ἤδη διαβεβηκότων καὶ ἀποχρφύντων dy. 


το, οἱ δὲ τὲς διαβαύοντας. ἀνειμέτωποι vay rac, 6 


νείλων ἐς τὸν ποταμόν: οἱ δὲ ἀπὸ τῶν πλαγίων ἐτόξεα 


3 4i αὐτόφ" οἱ δὲ τοῖς ἔτι ἐσβαύεσιν ἐπέκεατα" ὥς τι ὁ 


Ld 


sopa. πώντοϑεν ἐχόμεναι oi, Μακεδόνες » ἐς νῆσον Tu 
τῶν ἐν τῷ ποταμῷ ξυμφεύγωσιν s μεγάλην" καὶ ii 
ς ἄντες aris oi Σκύϑαι τε καὶ οἱ ξὺν Σπιτωμένει ἱπτῆι 
ὧν κύκλῳ πάντας κατετόξευσαν. Ὀλίγως δὲ ἡνδρατι 
: δίσαντο αὐτῶν, καὶ τότες πάντας ἀπέκτειναν. 


| - VI. 'Δρισόβωλος. δὲ ἐνέδαα, và «τολὺ τῆς span 
ὃ ia αρῆναι λέγει, τῶν Σκυϑῶν ἐν παραδείσῳ M» 
φϑέντων , θὲ ἐκ TH ἀφανές ἐπεγένοντο τοῖς Μακεδόσι 
ἐν αὐτὼ τῷ ἔφγῳ, ἵνα τὸν μὲν Φαρνόχην maga veli ω 
Eysuovías τοῖς ξυμπεμφϑεῆσι Μακεδόσω, ὡς ἐκ ipsi 
qus ἔχωτα ἔργων πολεμικῶν, ἀλλ' ἐπὶ τῷ ineat 


13- Dx Optimo reftitui irófsvov pro ἐξόξῳν et mox ἐχόμενοι p? 
ξυνεχόμενεὶ. 


er praeruptas ripas ingref- ὦ alii eosdem (qui tra je ἴα 
5Oo— Facius vertit, quafi — me flumine jam a fronte v? 
legiffet: ἀλλὰ φόβῳ. "Καὶ ὠὰ: — gebantur) ex oAlique facit 
y) κόσμω etc. Petebant , eliq eos premi 
13. Verte: Bovber?, cognito — qui adhuc finie» ingvediet 
Macedokum errore, sntrimque — tar. 
(2b utroque latere Macedo- 
num et luci, e quo Macedo- 
nes in Polytimetum deícen- An. Alexandri ultio de Spit 
debant ) ipfis equis vadum in. ^ €ne,et roceffus ad flavins 
gredi ν (non intrabant Potytisetum.: 
umen pedites, equis, quibus 4. ὃν αὐτῷ τῷ ὁ ἔργα} ] i. e, quia 
emnes vehebantur , refi&tis ) id ageretur, üt Phárnuches à 
. atque alii (barbarorum) Js ἕο imperio. difcederet. Bo 
(qt eorum baerchant, qui jam cantur i(tae voces fe&. 4. à 
fnperáta flumine ulterius pro-— eda δὴ τῷ ϑὸρύβᾳ τὰ καὶ irt 
grediebastur, alii, frente. di- ξίᾳ 5 quoc ottà s quum στ 
: geile oppofsti, ees, qui tyàns- . duces. in. locum Pharnocxt 
v. SÓABt, ip Piin, revolusbant,  -cfncéndera rollensh : “Ὁ 





^' «VL. 





᾿ς SHBAION ΤΕΤΆΡΤΟΝ: ἡ "i AM 
τι, καὶ εἰς τὸς Νομάδας 7 Σαύϑας iol λογισμῷ ξυν- : 


ἐσβάλλεσιν, . "EySa δὴ “προσλαβὼν ὁ ὃ Σπιταμένης. τῶν 6. 


Σκυϑῶν ἱππέων ἐς ἑξακοσίας, προσεπήρϑη. ὑπὸ. τῆς 
ξυμμαχίας τῆς Σκυϑιιῆς δέξασθαι! ἐπιόντας τὲς Maxt- 
δύνας- παραταξάμενος δὲ iv χαρίῳ ὁμαλῶ πρὸς τῇ ie. 7 


pu τῆς Σκυϑικῆς, ὑπομεῖναι μὲν Tc πολεμίας, ἢ αὐτὸς o. 


ἐς αὐτὲς ἐμβαλῶν ἐκ ἤϑελε" περώππεύων δὲ ἐτόξευεγ. 
ἐς τὴν Φελαγγα τῶν πεδῶν" καὶ ἐπελαυνόντων μὲν àó- 8 
τῷ. τῶν eL DI Φαρνύχην,. ἔφευγεν εὐπετῶς, ᾿οἷα δὴ ax. 
τέρων τε. αὐτοῖς iv τῷ τότε καὶ ἐκμαιστέρων ὄντων τῶν 
ira. Τοῖς δ ἀμφὶ ᾿Ανδρόμαχον, ὑπό τε τῆς. ξυνε- 9 
χῆς πορείας ; καὶ ἅμα xou ἀπορίᾳ, κεκάκωτο ἡ ἵππος" 
μένεσι dà 3 ὑποχώωρῶσιν ἐπέκειντο εὐρώςως οἱ Σκύϑαιι 
Ἔνϑα δὴ πολλῶν μὲν υτωρσκομένων ix τῶν τοξευμάτων, τὶ b 
ἔς, e ὧν καὶ πιπτόντων, ἐς πλαίσιον ἰσόπλευρον réf 
τες τες Ξφατιώτας, ἀνεχορεν ὡς ἐπὶ τὸν ποταμὸν τὸν — 
Πολντίμτητον, ὅτι νεώπος ταύτῃ ἣν᾽ ὡς μήτε τοῖς βαρβά. ᾿ 
gos εὐπετὲς ἔτι εἶναι, ἐκτοξεύειν ἐς αὐτὲς, σφίσι τε οἷ " 
πες σὴ ὠφελιμώτεροι ὦσι. Κάρανος div. ἱπαάρχης, ἄκτι 
ἐνὰκοινώσας Av epe, διαβαίνειν i ἐπεχείρησε τὸν 5ο- 
ταμὸν ὡς ἐς ἀσφαλὲς ταύτη καταφήσων τὴν ἵππον" xata. 
οἱ πες o) αὐτῷ ἐπηκολύϑησαν, ἐκ ἐκ παραγγέλματος, 
«Ax φοβερά τε καὶ ἐδενὶ κόσμῳ ἐγένετο αὐτοῖς ἡ ἐς τὸν 


. ἔχελ. μὲν ᾿αὐτῷ ex Opt. pro ἡπελαυνόνταν abreic. : / 

; Vulgo legebatur τος 8 iuo ᾿Αφιτόμαχον, fed jam Bilancsrdus - 
et Grentemesnilius viderunt fcribendum effe ᾿Ανδρόμαχον, quod... 
nomen ἐ βίο, πἰῶωε. locis his : Wu 18, δ. a5, € 6. 1V, 4. 1ξε 
» Εἴ. 3. . 


ς. Tie Νομάδας ] i. e. Sacas, tera funt e jusdem "magnitu- 
Curt. Vli, 7, 33. nomínat , dinis. Repb. De Pelytimeto 
Dabss ,.2lienos ab iftis regio- — vide cap. 6. 
eus fed ícribendum οἷ 4. vertetdus. eft locus- Pedi- 

car, praecipue. qUUm δ je, eum .oontbantim, NOB ue Ὁ 
MStis gnus Maret Dacst. — ienribnt prosfrdir (qua js | 

10. φλικίφιον laDraropoy eft eju ratore ordo fervati pocuiffet) 
modi agmen quadmerum, ' in lb mtem etqwe iner- 
quo st sim «c Ja- gione foit-ós it amnem 


- 


A 5 €. » , 
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τοότων, “ἤρετο ἔς τε ἐπὶ τὴν ἔρημον τοῖς Φεύγεσιν᾽ ἐκέϑη 
à ἐναςρέφων, ἐπόρϑει τὴν χώρριν͵ καὶ τὰς ἐς vd ἐφύμο 
- τὰ καταπεΦιυγότας τῶν. βαρβάρων ἔκτεινεν, ὅτι ξυν. 
$ 19569 íaa4 ἡγγέλλοντο καὶ αὐτοὶ τοῖς Μακεδόσε' xai 
πῆλϑε πᾶσαν τὴν χώραν, ὅσην ὁ “ποταμὸς ὁ Πολυτίμη 
τὸς ἑκάρδων ἐπέρχεται" ia. δὲ ἀφανίζεται τῷ ora 
φὸ ὕδωρ, , ἐντεῦϑεν ἤδη τὸ ἐπέκεινα Verpoe ἡ χώρα kir 
ι ξφανίξεται δὲ, καί περ πολλξ ὧν ὕδατος, ἐς τὴν dar 
μον, Καὶ ἄλλοι ποταμοὶ ὡσαύτως ixi. ἀφανίζοντα 
ον μεγάλοι καὶ ἀένναοι, ὅ, τε Ἑπαρδος, ὃς ῥέει διὰ Mar 
᾿ς δὼν τῆς χώρας" καὶ Αφειος, Ora ἐπώνυμος ἡ τῶν Agri 
| x yl icu. καὶ Ἐτύμανδρος, ὃς δὲ Εὐεργετῶν pési* καὶ dr 
ξύμπαντες οὗτοι τηλικῶτοι ποταμοὶ, ὥς τε δϑ εὶς αὐτῶ 
μείων ici T8 Ive τῷ Θισσαλικᾷ ποταμᾷ, ἃς διὰ và 
, Τιμπῶν ῥέων ἐκδιδοῖ ἐς ϑάλασσαν" ὁ δὲ ἘΠολυτίμαιν 

πολὺ ἔτι μείξων ἣ κατᾷ τὸν Πηνειὸν ποταμὸν is. 


3... VIL. Ταῦτα. δὲ διαπραξάμενος, ἐς Ζαρίαστέ 
ἀφίκετο, καὶ αὐτῷ κατέμενεν ἔς τε παρελθεῖν τὸ ἀν 
ᾧ μαϊον τῷ χειμῶνος. Ἔν τότῳ δὲ ἀφίκοντο ταφ αὐτὸ 
Φραταφέρνης τε 0 Παρϑυαίων σατράπης, καὶ Στάσανι 
ὁ ἐς ᾿Αφείως ἀποπεμφϑεὶς, ὡς ᾿Αφσάμην σύλληψόμοις 
τόν v4 ᾿Αρσάμην δυδεμένον ἄγοντες, καὶ Baec dym, & 
' *4w»a Βῆσσος τῆς Παρϑυαίων σατράπην ᾿κατέςησι , χά 
^8 τινὰς ἄλλως τῶν τότε ξὺν Βήξσῳ ἀποζάνγων.. “Ὦχον δ 


lüperius neceffario fcribendum puto àn φὺν χῶρον, quomoh 
etiam reftitui, quamvis erticulum:in nulla editione inveniam 
«Δ v. - 8 ' ' * , v» “ 

Vr; πυλλῇ ὧν ὕδατος — Hoc recepi ex Ops. ες tribus aliis pro sui 


ὄντος τὸ vdar 44. 
ἦε ἐκεῖ) laxius intelligenda eft 


C. VII. 
. €a vox de iftis orientis regios «ἀν. Alexandti adventus in * 
nibus. De fluviis hic com-  , bem Zariafpa ct decrecum à 

' ' gmempratis psrum conftat, ^ Beffi nece, — Vitia Alexind 

^ sec nomina mutanda funt: - vitüupérantur..- 
pii MStis juvimtibus. ^. s. De Stáfanoris miffione rii! 
e Io -  ' fdpra IIT, 49, so. 
z , " BE ' Y " M 4 


- 


ταῖς μάχαις ἐξηγεῖσϑαι, ἐξαλμένον" τὰς δὲ Μακεδόνας 
75 εἶναι καὶ ἑταίρες. βασιλέως. ᾿ ᾿Ανδρόμαχον δὲ xa) Kd 
ῥάνον, καὶ Μενόδημον, g δέξασϑιαι. τὴν υγεμονίαν . τὸ 
μέν vi, ὡς μὴ δοκεῖν παρὰ τὰ ἐπηγγελμένα ὑπὸ AM- 
£avden αὐτῷς τι κατὰ σφᾶς νεωτερίζειν" τὸ δὲ, καὶ in 
αὐτῷ τῷ δεινῷ ἐκ, ἐθελήσαντας, εἰ δή τι πταίσματος, 
μὴ ὅσον xav ἄγδρᾳ μήνον μετέχρικ αὐτὰς, ὠλλᾷ Καὶ ae 
τὸ πᾶν αὐτὰς 'κακῶς ἐξηγησαμένῳς. Ἔν τάτῳ δὴ τῷ 
ϑορύβῳ τε καὶ τῇ ἀταξίᾳ ἐπιϑεμένες αὐτοῖς τὰς βαρ- 
(lese κατακόψαι πάντας, ὥς τε ἱππέας μὲν κα πλείονας 
τῶν τεσσιροίμοντα ἀποσωθῆναι, πεζὸς δὲ ἐς τριακοσίες. 
Ταῦτα δὲ ὡς ἡγγέλϑη ᾿Αλεξάνδρῳ, ἤλγησέ v8 τῷ πά- 
Ou τῶν ςρατιωτῶν, καὶ ἔγνω 77237 ἐλαύνειν ὡς ἐπὶ Σπι- 
ταμένην τε καὶ τὲς ἀμφ᾽ αὐτὸν βαρβάρες, ᾿Αναλαβὼν 
ἕν τῶν τά ἑταίρων ἱππέων τὲς ἡμίσεας καὶ τὸς ὑπασπι: 
ςἐς ξύμπᾳντας καὶ τὸς τοξότας καὶ τὲς "Αγριάνας. καὶ 
τῆς Φάλαγγος τὸς κεφοτώτως,, nii ὡς ἐπὶ Μαράκανδα, 
la ἐπανήχψμν Σπιταμένην ἐπυνθάνετο, καὶ αὖϑις wo- 
λισρκεῖν τὸς ἐν τῇ ἄκρᾳ, Καὶ αὐτὸς μὲν ἐν τρισὶν ἡμέ- 
βαις δ uA ay quoMag καὶ πεντακορίες ςαδίες, τῆ τετάρ- 
Tn ὑπὸ τὴν ἕω προσῆγε τῇ πόλει, Σπιταμένης δὲ καὶ αἱ 


ἀμφ᾽ αὐτὸν, ὡς ἐξηγγέλθη προσάγων ᾿Αλέξωνδρας, ἐκ. 


ἔμειναν" dAX ἐκλωτόντες τὴν πόλιν, Φεύγῳσιν. Ὁ dà 


-BIBAION ΤΕΤΑΚΤΟΝ. " .. 434 
«otc βαρβάροις μᾶλλὸν τι πρὸς ᾿Αλεξάνδρῳ, ἢ ἐπὶ τῷ ἐν... | 


LAE 9 “Ἢ νὴ, ε y Δ . ^ * *w € 
ἐχόμενος αὐτῶν ἐδίωκεν" ὡς δ᾽ ἐπὶ τὸν χώβφον ἡκῖν, 8 ἢ" 


μάχη ἐγένετο, ϑάψας τὲς φρατιώτας ὡς ἐκ τῶν παρόν- 


᾿ Cap. V]. . . - € 8 
3. τὸ μέν τε εχ Opt. pro τὰ μέντοι. . Mox ex eodem reftitui εἰ 34 


τι πταίσματος ἴς. ξυμβῇ» quamvis etiam ferri poffet vulgatá:- 


εἰδότας, eralexvrac. Veneta et Baf, habent el δή τι πταῖσαν. 
4. ὁ πλείονας €x Qpt. pro μὴ sasfayac. ᾿ | 


e Ὁ , . 


9. ὡς ix τῶν παρόντων — Primam voculam ex Opt. adjeci. Paulo 


(. Reliquum exercitum — fub eft Alexandri iter. Confecit - 


Cratero — modicis — itinecibus enim tribus diebus fuprà 37 
fequi iren. 'Qurt, V1], 9, milliaria germanica, 
20. eletrimum vero hoe 


- ^ 
E ᾿ ' , Á/ 


"" 


Li 


^ 
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$$8 APPIANOT ΔΝΑΒΑΣΕΩ͂Σ ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΥ 


ἃ cd» ξυλλόγῳ ὠπσθανέμενον. Καὶ ἐγὼ ὅτε τὴν ἄγε 
ταύτην τιμωρίαν Βήσσα ἐπαινῶ, ἀλλαὶ βαρβαρικὴν ds 
τίϑεμαι τῶν ἀκρωτηρίων τὴν λώβην. Καὶ ὑπαχϑὴν 
᾿Αλέξανδρον ξύμφημι ἐς ζῆλον τὰ Μηξικῶ τέ καὶ Tic 

—ORH rS, καὶ τῆς κατὰ τὰς βαφβαάφως βασιλέας i 

d ἴσης ἐς τὰς ὑπηκόως ξυνδιαιτήσεω. Ἐσϑῆτά τε 6 

Μηδικὴν αὐτὶ τῆς Μακεδουικῆς τε καὶ πατρί: Ἡρακλείδ 

ὧν, μετέλαβεν, ἐδαμῆ ἐπαινῶ" καὶ τὴν κίδαριν τὴν Ta 


ob delicta in Darium, viden- — Macedonum mores tranír 
tibus Pérfis et Medis fupphicio — fed ipfe potius fit fa&tus Pc 
puniri, mifit eum in proxi- fa. Una enim haec ratio εἰ 
mam majorem barum genti- " in poreflatce retinendi cot eti 
^ wm urbem, Ecbatene, Me- — tes, quas tum exigua mu 
diae caput, et ubi ob anti-, devicerat. Quin immo: 
uam jam Medorum et Per- — ipfe Arrianus non absque 
.' farum confuetudinem procu] τος hoc fsCum segno 
'  , Qubio et Perfae invenirentur — VII, a9, 8. Rep. — Pluria 
nop psuci, Ubietiemaprin. — fcriptores de hisrebus in ve 
" cipe füpplicium fumitur, fieri ba Macedonum jurarun:, q: 
/ hoc fere nonífolet, nifi magna — prudentia quaeque regii ἢ 
' . turba hominum, undecunque — novos fubditos confilia sec 
convenientium , — praefenre. — rime ferebsmt. — Melius jii 
᾿ Occifus igitur eft Beffus ἐντῷ cat Plutarchus de fort. Ain 
Μήδων te xi). Περσῶν ξυλλόγῳ, — pag. 330. et ia Vita Alex 
1. e. in media multitudine 44. Sed cf. etiem Οὐκ 
. Medornm et Perfarum, quae 6, 1-- 13. et Ephippus spi 
undecunque commigraverat. Athemseum ΧΙ]. pag. ἢ} 
. " Quurh effet cidaris vel es 
6. τῶν ἀκρωτηρίων ] naf et α΄ pro diademate, miror Arr 
' , num mutilatio folennis in A- ^ gum hoc loco cidarin ab 
fia poena fuit, qua ufus vi- xandro geftatsm fcribere, 
Perfarum, 'qui eum feque-.— erchi, qui hoc in locis 
bantur. , . do laudacis negat, quanf 
* Yueeixü wir) ολῦτος h.l.fa- μος ipfius noftri locos 
ftus ex nimia opulentia pro» - o, £4. ec ea, 4. feqq. equ 
mee τε ἀραὶ ξέρα — famed Aleandr ὦ 
i . tem "usque geftatum a 
dx ἴσης ἐς rà ὀπηκόως (eodeni si vero ArrisQUs hoc a» 
eter) non paris erga [δε — Vexandro medicum, aliis 
cen(nettidimis, Namque Ῥ εἴ- : cum hebitum et vettitum 
farum reges homine πα | bujt, urrumque . Alexan 
quid videri volebant. Refs. teapore diverfum non 
0. ἐδαμὴ ἐπαινῶ ] at laudant alii ^ tenendum e(t, quamvis 
fumtmüque prüdentia hac:in | — fcis gttidem tenrporibus 
. ze ufüm Alexaudrum egt - dicus: longe mollior 
' quod Perfas ron colgerit 18 - . períico. .. ΝΣ 


/ 
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E BIBAION TETAPTON. - EE 


am τῶν viooibvàn ; ἀντὶ d ὧν αὐτὸς δ᾽ νροῶν᾽ πάλαι i ἐν 
oet, . dij ἐκ, ing ἐσ'ϑη , S03y τότων ἐπαινῶ" "ἀλλ᾽ 
πέρ τὶ ἄλλο, καὶ τὰ ᾿Αλιξάνδρε μεγάλα πράγματα 


τεπμηρίωσιν τίϑεμαι, ὡς ὅτε τὸ σῶμα ὅτω ἐΐη: χαρτεε ὦ 


", ὅτε ὅς τὶς γένει" ἐπιφανὴς, Ter κατὰ “πόλεμον, εἰ 


ἤ τες διευτυχοίη-ἢ ἔτι μᾶλλον ἢ ᾿Αλέξανδρος" ἐδὲ si τῆν ᾿ 


ἰβύην τὶς πρὸς T7 ᾿Ασίᾳ (nae air tei. ἐπενόει ᾿ἐκϑῖνος) 
περιπλεύσας. πατἄάσχοι" οὐδὲ Ld τὴν Εὐρώπην ἐπὶ τῇ 


wía T8: "αὶ Λιβύη ferm" SBÜTOY " εἰδέν᾽ 7; oppor à ἐς sie 


κιμονίαν ἀνϑρώπϑ,, εἰ μὴ Ἶ σωϊρρονεῖν à ἐν τ᾿ αὐτῷ. Vrae. 


o; τότῳ τωλινϑρώπῳ τῷ τὰ * μεγάλα, ὡς δοκῶ, πραγ' , 


ara πράξαντι, Du . 
M ? - ΟΣ δ 
Vlt. bia N καὶ τὸ ΜΝ 7E y ἡ πά. 
me, καὶ τὴν᾽ ᾿Αλεξάνδρε $ PT αὐτῷ συμφορὰν» αἰ καὶ 
λίγϑ ὅςερον ἐπράχϑη, Sa ἔξζο τῇ nans ἀφηγήδξομιι, 


hag pg yd ἡμέραν ingar τῷ Διδνύσῃ Μακεδόσι, καὶ ! 
ὕειν Διονύσῳ o0 d ἔτη ἐν. αὐτῆ᾽ ᾿Αλέξανδρον. «ον δὲ τῶ 


μονύδιε μὲν ἐν τῷ τότε ἀμελῆσαι λέγεσν, Διοσκϑροιν δὲ 


ὅσαι, ἐξότα δὴ impar ϑέντα τῶν “Διοσκέροιν τὴν, Suc 


* 


Opt. hibet εἴτε κατὰ πόλεμον - - quod recipere dubii, 


, De centi T io Alexandri, Li- ;- Caedes diiti quomedo, pet 
byam, Europah omnemque — ace? 

tersakum orberh. fibt fabjici- 
endi vide VH, 1,3 feqq. Ce. 
terum agn nofcis in bis philo- 


vt Alexandri pof id' mita 
fophürn 


, Bilim acfionem. | Raphelius: 


τι adu] Groriovius vertit; t 


que Epicteti. 
oO. ws δολεῖ ] dicit au&Cor: 


fplendere quidem tantas res . 


bello' geflas at felicem fo* 

ljummodo eum effe, qui dni- 

mi et corporis cápidicatut ᾿ 

vires penítüs fregerit, qui et 

fuinmtim fortuBaursequo áni- 
mo ferre pofht. | 

Ὁ. ΠῚ ᾿ 
lrg. 1mpiae adulationes$, quas 


mtempeftive repellit Clitus. 


^ 
M 


toféumy difcipulum. , ᾿ T εἴας, uit, eidein notionà 


it συμφσρὰν accipere, qua 


infra in hoc eodem hegotio: 


ufurpotur c. 9, t.» ubi haéc 
fuiffe Alexandri calamitas di- 


* citur, quod duobüs His νῷ 
' difitá et vinoleptiafe vitüm ' 


: prodiderit. 


a itóbu etc. verte: éx tv" tám» 


' pore Divfcoris /acrum iufilis- 
entem , vel inftituere volene 


tém , at /verbum ἐχιφραυνϑένν͵ 
' *& intelliyátut de consacu. ΄ 


" UL 


« 


C 


3 


, 
i] 


! n 
^ :$4o APPIANOT ANABAZEQZ. AAEZANAPOT 
3 vías" «ὄῤῥω δὲ τῷ πότῳ πἐροϊονΐος {καὶ γὰρ καὶ τὰ τὰ 
πότων ἤδη Δλεξάνδεῳ ἐς τὸ βαρφβαρφυιώτερον νενεωτεριεὴ 
ἀλλ᾽ ἔν γε va. πότῳ τότε ὑπὶρ τῶν Διοσκόροιν λύγε 
γίγνεσϑαι, ὅπως ἐς Δία ἀνηνέχϑη αὐτοῖν ἡ γένεσις, ὦ 
, ἃ Φαιρεϑῶσα Τυνδάρεῳ καὶ τινας τῶν παρόντων xis 
κεία τῇ ᾿Αλεξάνδρω (οἷοι δὴ ἄνδρες διέφϑειράν-τε ati κὰ 
ὅποτε παύσωνται ἐπιτρίβοντες τὰ τῶν asi! βασιλίω 


ΕΣ wedypara) κατ᾿ δὲν ἀξῶντας συμβάλλειν "Mute. 


m deo τε καὶ τοῖς AME did qu ἔργοις τὸν Πολυδεύκην καὶ τὸ 
4 Καάςορα. Οἱ δὲ MÀ τῷ Ἡρακλέως ἀποίχοντο ἐν τῷ τότ 

᾿ ἀλλὰ τὸν φϑόνον γὰρ ἐμποδον ἴξασϑαι oig φῶσι, s 

μὴ w τάς δικαίας τιμεὶς αὐτοῖς ἐκ των ξυνόντων γὴν 

6 σϑαι. Κλεῖτον δὲ δῆλον μὲν εἶναι πάλαι ἀχιϑόμενο ἡ 
PES ᾿Αλεξάνδρου τῇ ἐς τὸ βαρβαρικώτερον μετακινήσει, χὰ 
'-4 φῶν πολᾳκευόντων αὐτὸν τοῖς λόγοις" τότᾳ δὲ καὶ αὐτῇ 
ο  φῃφὸς τῷ oirg παροξονόμενον, ἐκ ἐᾷν, ἅτε ἐς τὸ Dion 
. leíQem, ὅτε ἐς τὼ τῶν πάλαι ἡφώων ἔργα, ἐκιφαυλίζε 

| We, χάριν ταύτην ἄχαριν προστιθέναι ᾿Αλεξάνδρι 
8 Εἶναι ydg dx ἐδὲ τὰ ᾿Αλεξάνδρου dro. τὶ μαγάλα 


ϑαυμαν ἃ, ὡς ἐκεῖνοι ἐπ᾿ αἰῤωσιγν᾽ ἄκων. μόνον γι il 


Cs e VII. . 
3. Ex Opt. fcripfi Tvviéesa pre Τυνδάρῳ,. Idem etiam habebit & 
φοῖς ἡ γένισιᾳ. quod à recepi. 
΄ e kituvrac ex " pto tuy. . " . 
4 7 Hi 2 kx] priorem voculam optimus non agnoícit, id 
.. delevi. ἢ 


EP ἃ. πόῤῥω Íc. τῶν νυκτῶν i» mal- tnim non, quum adhuc εἶ 


dem serm, üt VII, 34, 7. — in vivis, fed poft mortem t 
2$». e . cra fa&a feruntur. cf. c. τὰ 

. ἀλλ᾽] particula analeptica poft — 1a. " 
parencbefin. Rapb. ^. 6. Confirye àx$. «p Rreun 

d. xal τινας ÍC. yiysse)e) vel οἷς - εὖ ᾿Αλεξάνδρυ. 

' wu, Ad φυμβάλλειν fupple dg 7. ἐξ ἐδν εἴς. mon fFuis, δοιαὶ 
ut Ind. 21, 13: milites ὀῆεσα eos infolentes, qui. omnia t^ 
ceperunt, veta v0 ufysDoc, gesabant ( ingavaQeru) f? 
ὡς τοῖσιν dv τῇδε τῇ ἡμειτέφη —— 1n deor, fve ip res. etfi 

. ..9aMesp συμβαλέειν.- —— gerum  bevoum iníolentiem δ" 
4. αὐτρῖς Íc. hetoibus, ut Her. — ercere, μὲ gratiam bar it 
. €ul, Alexandro. Herculi — gretem díiexaudro diíortm 
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^« BIBAION TETAPTON, EDD 


ETT wroytían ἀντὶ d ὧν αὐτὸς ὁ νροῶν πάλαι ἐ B 
Φύρει,. ἀμεῖψαι ἐκ, ἐπηδέσϑη , ὥϑὸν τότῶν ἐπ᾿ αἰνῶ“ "ἀλλ᾽ 8 
πέρ τὶ ἄλλο, καὶ τὰ ᾿Αλιξάνδρα μεγάλα πράγματα 
ἰς τεκμηρίωσιν τίθεμαι , ὡς ὅτε τὸ σῶμα ὅτω él Aegre “ 
ὃν, eTS ὅς ) τὶς γένει ἐπιφανής, ΄ {κε κατὰ πόλεμον εἰ. 
$: τις διευτυχοίη-ἢ ἔτι μᾶλλον 3 3 ᾿Αλέξανδρο ὃς" δὲ οἱ τὴν θ᾽ 
Λιβύην τὶς πρὸς τῇ Anon (κα ϑαύπερῶν. ἐπενόει" ἐκεῖνος) 
ἐκπεριπλεύσας. πατάσχοι" οὐδὲ e τὴν Εὐρωπὴν ἐκὶ τῇ 
᾿Ασίᾳ ἐδ’ καὶ Λιβύῃ τρίτην" sro δέν τι ὄφελος ὁ ἐς 4:16 
δαιμονίαν ἀνθρώπϑ,, εἰ μή ἡ σωφρονεῖν à ivt αὐτῷ. ὑπάρ- : 
χοι τότῳ το ἰνϑρώπῳ τῷ τὰ ὁ μεγάλα, ὡς Jodi σράγι, 
pasa πράξαντι." 


4: 1 - E Qe 
RE 


vit. "hia m καὶ τὸ Kurs fS : peni ^md. 
ϑημα, καὶ riv ᾿Αλεξαάνδρε ἐ ἐπ᾿ αὐτῷ συμφορὰν, αἰ καὶ v 
ὀλίγ ὅστρον ἐπράχϑη, da ἔξο᾽ τῷ d ἐφηγήδομμ Ὁ 
Fia μὲν y"e ἡμέραν. ραν τῷ Aievócs Μακεδόσι, καὶ ΨῊΣ 
ϑύειν Διονύσῳ ὅσά ἔτη ἐν αὐτῇ᾽ ᾿Αλέξανδρον». τὸν δὲ τῶ Ὁ 
Διονύδε μὲν ἐν τὰ τότε ἀμελῆσαι λέγεσν, Διοσκροιν δὲ 2 
ϑῦσαι, ἐξότε, ὃ ὴ impar rra τῶν Διοσ'κώροιν τὴν, Su. 


* 


ν τ’ 


3. Opt. babet εἴτε κατὰ πόλεμον - - quod recipete dubibayi, 


9. . De epnhlio Alexandri, Li- ;- Gaedes Giiti quomedo. pet 
byam, Europam omnemque - 


tersarum orbem. δὲ fübyici- T. oie] Groriovius vertity 


endi vide VH, 1,3 feqq. Ce. 
terum agnofcis in his philo- 
fophür Bosé 'difcipulum. | : 
que Epicteti. 

*O. ws δολεῖ } dicit au&cor: 
fplendere quidem tantas res 
bello! geftas,: at felicem 165 
lummodo eunt effe, qui dni- 
Ami et corporis crpidicatum ᾿ 
vires penitüs fregerit, qui et 
fumme fortumauraequo áni- 
mo fetre poffit: 

C. Vtt : . 

drg. Impise adulatione$, quas 
mtempeftive repellit Cli 


^ 
U 


tus. 


et Alexandri pofl id'mifeta- 
, Biltm adfionem. — Raphelius: 
E ripftat , uit, eldein notion& 

i συμφσρὰν accipere, dua 


infra in hoc codem hegotio- 


Uftrpatur c. 9, t. ubi haec 
fuiffe Alexandri calamitas ἀϊ- 


* citur, quod duobus Hiis vi» 
"τας ità et €inoleptiafe vi&um ^ 


- prodiderit. 


3; itor. etc. verte: ex tv ime 


᾿ς pore Diofcoris acram infilts- 
entem , vel inftituere volens 


. tém, at verbum ἐπφρανϑένν 


: v& intelliyator 4e conatu. ' 


λ 


“ 


lU * 
/ 


δλὴ APPIANOT -ANABAZEXTZ "AARZANAPOT 


μὲν A IY βαυγλέως; btena areac τῶν. ἄλλων di 
τιϑρώπων.. Tavra εἑπόντα ποαραμυϑήσασϑαι μὲν AM- 
ξανδρὸν ἐν τῷ τότε" κακὸν δὲ μέγα; ὡς ἐγώ Φημι, ἐξ. 


Q garar3a "Αλιξάνδρῳ, Aa) μεῖδον ὅδε ἢ ὕτω τότε ἔνε 

aero eismepüy voi eivd poc - τήνδε. ἔγνω. τὴν δόξω, & 
ῥτα ὁ itus date 25 σπσδὴ ἐπιλεγόμενοὐ πρώετειν τῷ 

ὃ arose, dXXa 5; ei ἂν "καὶ ὁπῳσϑν" Ex Bare 


-E 3wQay 3, tire δίκοοιον νομίζ εἰν, ᾿ Ἐπεὶ καὶ aquo 
 WivrSar ἐβέλεν WA P gov λόγος κατέχει, ὕπϑσες ps | 


nérg καὶ τῆς dE τῇ “Ἄμμωνος "πατρὸς μᾶλλον 71 


ταφυλύπονν. δόξης". ϑαυμάξοντα. “δὲ ἤδη τὰ Περσῶν xd 


Μήδων" τῆς ἐσϑϑτος 15 ἀμείψει, καὶ τῆς ἄλλης Sus 
πείας- γῇ μετακὸϑμῆσον B ivdagaig δὲ EJ weoc nin 

f αὐτὸ εἰς πολωκείᾳ ἐς αὐτὸ ἐνδιδόντα, Xue τε vwd; 
καὶ δὴ" xi) "τῶν σοφιξῶν. τῶν diu: αὐτὸν," Aidan 
τε καὶ. Mw Aepésaniinirad) .- τ τὶ 


«αἱ 
ΡΥ E N ey 3 3 * A4 3 wv 


ἝΝ x. καλλιίθένην δὲ roy Ox "Neicorious 1 


e 


Ez λόγων Viae? ; "xal τὸν τρύπον ὅντα dararygne 
la vor, ^ dx Pranfiv ràdrie, Try pev d ἕκένα, καὶ 


αὐτὸς Καλλισϑέηῃ Pone opc, Bora DS ἔτι ent 


δοκῶ τὰ Καλλισϑένὸς pde M ξυγγέγραδταὺ δι 


ς , 


2» Be mi ΜΈΝ vise eee codrfitea y Quoi ene 

davi. nde in ὑφ᾽ αὐτῷ τε abjeci ultimam voculam, 402 

primum in. Gronoviana fiie au&toritate invenitur, Nec enin 

, eft in editionibus frencedeucibus, «acimcgiitde "G Groie- 
vius. : . ME «οἱ [TUE το YqDponnmeo v 


Med sh qe os 
i4. Sovuddsed ar] "liie - Disesfesjut indecenre: did 
, Draegnante , οὐ andmdratiegem - ,Anayetohut. pestico Aleur 
τ imitari, wt vidit Jom Raphe- — drum.honore adecte pro 
.Iius. Agidem. Á: rgivum, Vogt » 3t, αν i6 | «e- O08* | 
᾿ς Curtjus V IlI; $4 8. petüaornm & ἐκεῖνα: Ba dee ete. 3l/e vet 
. ,Parmibum, conditores. .Qc-, Pn Stems teile fn mui! 
,Cürrit etiam, apu d Bi ,.de* dicla pata ἃ Cellifbenr. 
.- diferigi. adul, et amici. we c Ax ton μα fy sinh. ilb ραιείμιο 
ut ΩΝ Yabqiato, büft oris fcripo- 


»» . Ws, in quorum erbitrie'd 
oem odds x ΧΟ quales et quanto veliat rej 


ij 











! * ^ ' 
᾿ (04 - - 4 
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ΒΙΒΛΙΟΝ. TETAPTON. " 4t 
σεᾶξαι αὐνεὶ, ἀλλὰ τὸ Yat. goA0 μέρος “Μακεδόνων g.. 
yu τὰ ἔργα’ ^ καὶ τῦτον TOV. λόγον ἀνιᾶσαι Med 
λεχϑέντα. Οὐδὲ ἐγὼ ἐπαινῶ τὸν λόγον, ἀλλὰ i ἱκανὸν 8 
yat εἶναι τίϑεμαι ἐν τοιᾶδε πἰᾳροινίᾳ, τὸ χα". αὐτὸν. dus 
γῶντα ἔχειν ) μηδὲ τῶ. αὐταὶ: τοῖς ἄλλνις ἐς. κυλακίαν᾽ ΄ 
πλημμελεῖν. Ὡς δὲ καὶ τῶν Φιλίππε τινὲς ἔργων, ιο᾿ 
ὅτι $ μεγάλα ἀδὲ ϑαυμαςὰ Φιλίσπω᾽ κατεπράχϑη, r5 


ἐδεμιᾷ ξὺν δέχῃ ἐπεμνήσθησαν, Y xen ὄμενοι καὶ bra o. 


᾿Αλεξάνδρῳ, τὸν Κλῶτον ἤδη ἐκ ἔτι ἐν ἑαυτῇ ὀντὰ, πρεσ-᾿ 
βεύειν gir τὰ τῷ Φιλήτκε, καταβάλλειν δὲ ᾿Αλέξαν: 
δρόν τε ε καὶ τῶ τοτα ἔργα" sragongvra, ἤδη τὸν. Κλέϊτοντ τὸ 

τά τεἄλλα, καὶ πολὺν εἶναι ἐξονειδίζοντα ᾿Αλεξάνδρῳ, ^ 
ὅτε, πρὸς αὐτῷ ἄρα ἐσώθη, ὁπότε ἱππομαχία. 3. ἐπὶ “᾿ 
Γρανίκῳ. furti mus πρὸς Devas: »αὶ às καὶ τὴν δεξιὰ | 
τὴν «UTE σοβαρῶς͵ ἀγατείναντα. | Αὕτη c1 ἡ χεὶρ (φά-.᾿ 

γα!) ὦ ὦ ᾿Αλέξανδρε, ὁ ἐν τῷ τότε ἔσωσε. Καὶ ᾿Αλέξανδρον a 3 
ax ἔτι Qfgii τὸ Κλείρει τῆν | παροιγίαν τε xdi fov, ἀλε ΕΝ 
λὰ ἀναδηδᾶν᾽ yae ξὺν ὁ ógyn ἐπ᾽ αὐτὸν, κατέχμσιϑαι δὲ 


- 


b 


*- y 


ὑπὸ τῶν ξυμπηόντων. Κλεῖτον δὲ ἐκ dnb oec ὀνται I4 o 


- 


AME avo gos δὲ ἐβόα, ἀνακαλῶν Tuc ὑσασπὶς ας", δὲ $- 
νὸς ài ὑσακεοντος, ἐς ταὐτρὶ ἔφη καϑεςηκέναι Δαρείῳ, 
ὁπότε πρὸς Βήσσᾷ τε καὶ τῶν ἀμφὶ Βῆσσον ξυλληφϑεὶς N 
ἤγετο, ἰδέ τι ἄλλο ὅτε μὴ. ὄνομα, ἦν βασιλέως. Οὔκωντ 4 
ἔτι οἷως τέ εἶναι κατέχειν αὐτὸν τὰς ἑταίρας, λλ᾽- dra 
“πηδήσαντα, γὰρ οἱ μὲν λόγχην. dgráca, Afysei τῶν σω"- 
ματοφυλάκων τοὸς » καὶ ταύτῃ σᾳαίσαντα KAsivoy ἄπο- 
κτεῖναι " οἱ δὲ σείρισσαν, ded τῶν φυλάκων τινὸς καὶ 
ταύτην. - ᾿Δλριξόβελος δὲ ε, ὅϑεν usi 8 παροινία, ᾿ὠρμήϑη,ῃ | 2 
€ λέγει. | ᾿Κλείτα δὲ γενέσϑαι μόνου τὴν ἁμαρτίαν, ὅ ὅν. 
γε dai v8 "AXs£avdeg , καὶ ἀναπηδήσαντος d ἐπ᾿ ad. 

τὸν ὡς διαχρησὸμένω αὐτα χϑῆναι μὲν διὰ “ἧς ἔξω o. 
Ti τὸ τεῖχός TÉ xaj τὴν τάφρον τῆς ἄκρας, 


33. ὅσι aUlvina d ἥν fe Angelo. -orcit.. Ficha enim hace - 
15. χὴν. ps "jg bassi 1 ^f- 4 Marücandis boid vi 


yat ἐγένετο, - 


- 


/ 


UC. 


bs 


"w46 APPANOT ΑΝΑΒΑΣΕΩ͂Σ AÁPZANAPOT 
ἡ xMuc, τυραννᾶντα ἐν τῷ τότε τῆς Ἑλλάδος. "Tei ἂ 
“γῆς προσκυνήσοως ὅπως ἡναντιώϑη ᾿Αλεξάνδρῳ, wi 
"wdiócde κατέχμι λόγος. Ἐυγκεῖσϑαι μὲν yag τῷ Me 
᾿ξΖαάνδρῳ πρὸς τὸς σοφιξάς τε καὶ τὸς ὠμφ᾽ αὐτὸν Ie 
"Fi καὶ Μήδων τὶς δοκιμωτάτως, "μνήμην τῷ λόγο τῶν 
8*9 πότῳ ἐμβαλῶν" ἄρξαι δὲ τῷ λόγυ Máfaeym, ὁ 
ἡγολὺ- δικαιότερον ἂν ϑεὸν νομιφόμενον ᾿Αλέξανδρον t» 


^ wjry τε καὶ Ἡρακλίως, μὴ ὅτι τῶν ὄφγων ἕνεκα, ἐπι 


καὶ ἡλίκα καταπέπρακται ᾿Αλεξάνδρῳ, ἀλλὰ καὶ f 
“Διόνυσος μὲν Θηβαῖος ἦν, ὁδέν τι προήκων Μακιδία 
“καὶ Ἡρακλῆς ᾿Αφγεῖος, 33" ὅτος προσήκων, ὅτι μὶ 

ς "κατὰ γένος τὸ ᾿Αλεξάνδρῳ" Ἡρακλείδην γὰρ tm 
9 ᾿Αλέξανδρον. Meaxtdósac δ᾽ αὖ᾽ τὸν σφῶν (acia 
δικαιότερον Daícug visae κοσμῶντας" καὶ γὼ dli 
κεῖνο ἀμφίλογον, ὅτι ἐπελθόντα ys ἐξ ἀνθρώπων, ἥ 
ϑεὸν visio: πόσῳ δὴ δικαιότερον ξῶντα γραία 
᾿ἥσερ τελευτήσαντα, "ἐς ἐδὲὴν ὄφελος τῷ τημωμένω. 


3s 0 "XL Λεχϑέντων-δὴ τότων πε "καἢ. τοιύσων My 


. mec ᾿Αναξάφχω, τὸς μὲν μετεσχηκότας τῆς βυλῆς ivo 
νεῖν toy λόγον, καὶ ἤδη ἐϑέλειν ἄφχρσϑαι τῆς προσκυπ' 
σεως". ric Μακεδόνας δὲ τὰς πολλὲς μαχρμένοι τὶ 
Φ "λόγῳ , δ᾽: ἔχεν: Καλλισϑένην. idi ὑπὰλαβόττε, 
*AM avà eov μὲν, εἰπεῖν, ὦ ᾿λιώξαφχε, sdtjuas ἄν; 
4 fo ὠποφαίνω τιμῆς, ὅσαι ξύμβενραι ἀνϑφώπω" ἀλλ 
o διαικσκρίσθϑαι γα τοῖς ὠνθρώποις, ὅσαι τε ἀγϑρώτιι 
χιμαὶ, καὶ ὅσαι ϑεῖαι, πολλοῖς μὸν xz ἄλλοις, 143 
(Sn ναῶν τε οἰκοδομήσει ᾿ καὶ ἀγαλμ ires dyacaci 


| 8. πολλοῖς μὲν καὶ ἄχλοις] Hc 


e C. XI. CoU 
οὖ, frg. Egregia Callithesis ors- — merbro vefponde iftud à 


zio de honoribus divinis et — 4 fusa cum multis ἐμ 
; humanis. Ahsxárchás refu- ^ rebus, tum vero mum 
' fatur; Alexandro niodeftis — Repb. — 
m datur, "t , "P 42 ᾿ " a 


eM LSBBAION.. TRAP. ^ MS. 


ὑφ᾽ «oto dudy ἠπέφαρε xi T3 αὐὰξ ἀυγγρμφῇ, MEG ο΄ 
ξανδρόν τε καὶ. τὰ ᾿Αλεξάνδαν ἢ ἔφγαι. Οὔκ, adrdc g 
ἐἰφιχϑαμὶξ A finge, δόξαν κεησόμειος, ἀλχρβ ἀκᾷ-, 
«Ψον' εὐκλεῶ ἐς ἀνθρῷπες «oca «αὶ sv καὶ. πᾶ δικό 

: τῆν Medasc ia. AM νδρῷ κα gu ἐξ. ἂν. ρλυμπιός͵ Unies 
υὐγενίαως adi i edes imricu L0 ἐξ ὦν 72 
αὐτὸς mie Aa Gites συγγράψας, ijui i ἐς ddp 
S866, ον Edi δὲ. αἱ καὶ τάδε. ιἀγόχῃαψιαν,. ἃς aed MN 4 
"ποῖα «ὐτὸν Φιλῴξαᾳ, leve οἴοιξα Leur LU πρὸς — 

τς. Αθηναίων arias τὸς. δὲ ἐπώφόσαϑθαι,. -δρμήδᾳν 

ae. "Beicanysítonun ὅξ! τὸν ἕτερον Τρῖν τυράκνριν ἔτεα, mE 
I τωρῳννίδα ὃ 9f. γαφέλυααν- ἐρόσϑω, αὖϑις τὸν (ϑιλῷ- 5 
: ταν, αὔτ φτύραυνῳς κἐε(νάντι. ὑπάρχει, παρ᾿ ὥς τηαᾶς 48 c n 
P τῶν. EAM vn Qvegárca. σῴῥεφβαμ, ninos te 
aU Dee KaANe reu, αἱ, καὶ μὰ, AP. MAH, παρφᾷ, χε 
᾿Αϑηναίες, o ὅτι Quyérm ὑκάρχεισῴξεφθαι Τώτως ydg καὶ 6 


πρὸς Eegus Son τρλεμᾶται. unie. τὸν φαίδωμ τῶν. Me ἮΝ 27 


' φούιδιψαξιταν gatus wofteris-: - e quarto al ! LscWdfemoniis χα " | 


SON Bupk... NEL et Allcimaconidibs ,uxulibus 
A. ERA 'Tey. 7 ripbios] Hip- , Puls eft. . - Raph. Zi STW 
en sega τεμεῖς Τὴ πεγαῖς s 
brown regoafte Wucydi-- 4 5 v aT ἧς hoc idem 13 | 

' EAR ἐᾷ" FaeregY Táifre Hip- AH Ex ds 


. quà ut Thax«mus: natu; » TM T ΣΟΥ oen BR e 
"eu patre e pif iftrato acceptum. cow in: i ve) hu- 
ian idum qim, hend tePuerit.?. . fyffReus. : ἘΣ Ὸ Ἰρόχ, 


πον equites ehe es P ^ Ten e ie avic, i Rt ? | 


" fam effe arguit" PRueydides..-— máste. quidem cjus. quie 

ος Hil. gagi- 9. εἰ. V]-feg-a9n : tiber ee jpfius delere i i 
et- ex feq τυραννίδα ori κἀτέλν» Qui quum. ati Auié- . 
γι hic Tidioorfa. abi , Alanies canfupillent y EOUWEA C 
Tacydides| qui P. €90. non - auxilio Euryftheum in Á«i- — ^ 

ab Atchenien(bus el dio- ca praelio derum i in que 
que, Veruifi a'EAcedstéonis ' ' SBRE 48 Hylo" Hereuliá hlid, - 
verfum fuiffe ait, Pififrati Et ut Diod. fcrjbit, feu, ur Pu. ᾿ 

ljorum ejus regnm a, jt E Aelao. eit! interfeftus, uM 


) que tit pa 
. ses fade (pol EL Hip. Ὁ "De ded Selló cf. Apol 
ATR cum tres arinos Hip- ^ lib,TI. Ads videtur elf τὰ. 
ias Atrhenieníbus imperaf- ^ Peloponfief 0. 


- 


* δι 1 ^ 
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- 24$ APHANOT . ANABAIEOX AAEZANAPOT 


πεόγονοι͵ T "Aeyse εἷς Μακεδονίαν ἦλθαν, udi Ba, 
τλάλλα νόμῳ Μακυδόνων d. ἄρχοντες διετέλεσαν. - Qiu 
$Ji αὐτῷ τῷ Ἡρακλῆ δῶντι ἔτι. ϑέϊαι τιμαὶ παρ EA 
γῶν ἐγένοντο , ἀλλ᾽ ἐδὲ τελευτήσαντι πρόσϑεν " d ποῖ 
va Osg vi ἐν Δελφοῖς ϑεσπισϑῆναι, ὦ ὡς ϑιὸν͵ τιμᾶν Ἥρα: 
τϑβκχλέα. Ei δ᾽ ὅτι ἐν. τὴ βαεβάφῳ ys ὀλέγοι γίγνωνται, 
βαρβαρικὰ χρὴ ἔχειν τὰ Φρονήματα, καὶ ἐγὼ T 
2 Ἑλλάδος μεμνῆσιϑαί σε ἀξιῶ, à ᾿Αλέξανδρε TI. 
|». 6 φᾶς ςόλος. σοι ἐγίγιετο, προσϑεῖγαι τὴν ᾿Ασίαν " 
Ἑ 1A EAM Kai ἂν ἐνθυμήθητι ἐκεῖσε ἐπανελϑῶν, dea 7. 
ες xe τὰς Ἕλληνας τὲς ἐλευϑυρωτάσος reor αγαγκάσιι 
. ἐς τὴν «ροσκύνησιν, A Ἑλλήνων μὲν ὠφέξῃ, Μακεδόσι 
τ 5di προσϑύσως τήνδε τὴν ἀτιμίαν ἢ ἢ διακεκριμένα ἢ raj σι 
αὐτῷ Td τῶν τιμῶν ἐς ἅπαν, ὡς πρὸς Ἑλλήνων μὲν καὶ 
E : Μακεδόνων ἀνθρωπίνως τε. καὶ. Ἑλληνυιῶς τιμᾶσϑε 
o3 ὀπρὸς δὲ τῶν βαρβάρων μόνων βαρβαρωιῶς. Ei δὲ ὑπὴ 
Κύρε τῷ Καμβύσεα λέγᾳται τὸν πρῶτον ᾿πόοσκωνηθινά 
o ἄἀνϑρώπων Κῦρᾳν, Xo ἐπὶ τῷὲ e ἐμμεῖναι Πέρσαις 7t " 


an Mijdos τῆνδε ve ταπεινότηξα )- xm ᾿ἐνθυμῆσϑαι, 0n 


ι φὸν Ki 8X61voy Σκύϑαι i ico Deos, πένητες. ἄνδρ 
καὶ αὐτόνομοι, uo). Δαρεῖον ἄλλοι αὖ Σπώϑαι, καὶ 
Ξέρξην ᾿Αϑηναῖοι καὶ! ᾿λαμεδαυμόκιοι,᾿ καὶ ᾿Δρταξάξῃ 


o 8,8. σφὸς vi 9.5] de factis Her- - — refpondiffe barbe 
culi poft mortem demum fa-. ris, pet Craterum vero patri 
&is vide Diod. IV, 39; cum- ... moris tenacem. Macedonibu! 
" amotis Weflel. Minué notum £t Gráecis...Sed es liters 
..eft, oraculum delphicum ho- ' quas in' Europam mittere 
norum divinerum, poftmor vétéims- 'anmmli gems obí- 
tem Herculi habitorum, au-- ξραῦ, iig, Le in Afram fce 
&orem fuiffe. eret Da spnülus impri 
ος dà. , mebatur.. Adde quae n 
᾿ H "γίγνωνται dc. οἱ Μακεδόνες Freinshem. ad. Curt. VII, ἢ 
15. Quod Pic. proponit Calli- 6.ex : Eüciino. 
-fthenes, ut abfurdum et ig»: 
nobile, videntur arripuifle 16. τὰν πρῶσον stessum αὶ 
'sdulatores , ut. fuaderent re- Quo primum tempore hor 
qui ea.ratione ufus fuit. — &um fic, narrat Xehoph. Of 
Ex Plutaschus Ícribit, Ale- . zofaed. VIII. Rapb. . 
xandrum per. Heglaerlanem Reliquá facis Dota funt. 


T ^ ^- M «. 
4 





ΠΙΆ. ᾿πεταργαν uosth Doo 
Maret ba) Ἐρνοφῶν, xk οἱ ξὸν vica Adpn, o» 


αρδίον. q3v0v ᾿Αλέξανδρος, μὴ προσκυνάμενος. eoo 


xit. - Ταῦρα δὲ ἀρ ταιαῦτα ἀκόντα Καλλιαϑέ: "" 


v, ἐνᾷραι μὲν dryer AMEaideor, δακεδόσε 
| «τος Suus εἰπεῖν" καὶ φῷτο yvorta : ᾿Αλήξανόφοι, 
ἔμψαντα. κωλῦσαι Μακεδέ ova, prc day. Arr SUC 


ροσικυνήφφαιξ: ᾿Αλλεὶ σιγῆς γὰρ γεόμξλης. ἐπὶ τοῖς 9 - 


Vy OWes-- ἀν ασώντας. Tier τὰς. πρισβυνάτας, , "Qus ud e 


εραιφυγβῖν,"- Asqwditov.. ox ἕνα, "τῶν $e gu, : (ipsus τι 3 
ὅκαι τῶν. Aera», αὐτῷ d ἐν X00 149). Rear, τὸν Ü 


bg eyM iru τῷ σχήμιμτ: τῷ μεν ; d TAS ever: xal 
HL 2g πότε ᾿Δλέξαγδ ρον, waa ye 


19... e ᾿Δναγέγραπται δὲ δὴ. καὶ τοϊόσδῃ λῤγαξ". προ- & 


bsp φιλο, gei ἐν κύκλα AME avdeoy.m quon μὰν 
ἥτοις", πρὸς ὅς τινας ξυνέκειτο αὐτῷ τὰ τῆς ager 
τως " τὸν δὲ πρῶτον ἐχπιόντο τὴν Quim, προσκυνησαῖ. 


i | dvasdirra,, καὶ. QS. περὸς αὐτῶ, “καὶ tito ique - 


YN 


ης διαὶ πάντων χωρῆσαι", ες δὲ ἐς Καλλιφβένην' ἦ ἥκᾷν ἢ. ς΄ 


gomoge, QI 3vg4 μὲν Καλλισϑένωον καὶ ieri τὴν 
uy * an πρφοφελϑόντα. ud Ane, rj προσ Ig 


arre, Tov δὲ τῳχεῖν. μὲν, τότε μλαγόιμενον Hoe 6 


ίωνι" yan περρσέχειν τὸν νῆν, εἰ καὶ τὰ TH. £07 XUWI- 2 


ἕως ἐπιτελῆ αὐτῶ Καλλισϑένει ὁ ἐγένετο. ᾿Αλλώ Δημή. 1: 


piov yag τὸν Πυϑώμαητος , ὄνᾳ τῶν ἑταίρων , ὡς ze 


1 Cap. XII. 


[/ Maxidóe δὲ ἀδελφὰ εἰπεῖν. — feripf ex Opt, πρὸς 3n utV, s. 


"VII, 6, , 
. Scripft δὲς — (τἰ αὐτῷ pro εἷς τ. ἑαυτῷ, quod. per visam, 9 
perarum exftat » Rapheliana et Lempoviana. | 
n C. XH. Leonnate. . ^ Un. ex »δὴς" 
Irg.. Adofgrionis aulica fallse . rantibus Perfis mento humum 
cia. Callifthenis contetetio contingente per budihz 


oículi regii. ^^. coeperat hona, uti. "vehe- 


» cf. Curt, VII, $,.so-qur zem — .mentius id quueres- ad. s- 
narrat de Pelyperconte, non , Hm εἴς, " . 


PEE 


^- -— 


MS 
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je aded à Ὶ ὁ Καλλισθένης Φιλήσων, id ὅτι ὦ vt 
᾿κυνήαας πρόσεισι, καὶ τὰν ᾿Αλέξανδρον ἃ παρασχὼ 
Φιλησαι ἑαυτόν "τὸν δὲ Καλλισϑόνην, φιλήματι (Φαναὶ 
4 ἔλαντου ὄχων ἃ lega. Kai τοὐὗτων ἐγὼ ὅσα ἐς Oder ' 
᾿Αλιξάνδρυ τὴν ἐν τῷ παραυτίκα, καὶ ὃς σκαμότητα τὸ 
Καλλεσθένως: φέροντα, div δαμὴ ἐπαινῶ- ἀλλὰ ἡ 
xa9' αὐτὸν yse. κοσμίως τίϑεσϑαι ἐξαῤκεν d 
- αὔξοντα (ὡς dvucar) τὰ βασιλέως πράγματα, ὅτο π 
9 ξυνεῖναι ἐκ ὠπηξίνσεν. Οὗκων ὠπεικότως δὲ des, 
$e yea uj ᾿Αλιξανδρω Καλλανϑέγην τίϑεμαι, ἐπὶ f 
^. Xoskalpo τε παῤῥησία, καὶ ὑπερόγκω ἀβελτηψίᾳ. E 
ὅτῳ τεχμαΐομαὶ μὴ χαλεπῶς “τ υϑῆναι τὸς natur? 
«ἄς Καλλισϑένως, ὅτι μετόσχε τῆς emi τῆς , 
0 μένης "Ax£ásdeo à ix τῶν ««αἰδων" τὸς δὲ, ὅτι καὶ ἐπὶ 
ew en "t τὸ ἐπιβαλεῦσαρ, Eris à à τὰ τῆς 
βυλῆς ὧδ 














1. xn. "Pe dfe i vare; LIII 
€ A& Μακεδόνων τὸς παῖδας, ὅσοι ἐς ἡλικίαν iut 
σαντο, καταλέγεσθαι à ἐς ϑιραπείαν τὸ βασωολέως. T 

᾿ς, τῇ περὶ τὴν ἄλλην δίαιταν 43 σώματος Qiaxosifig Da 
oS Kt, καὶ κοιμώμενον Quo τότοις ἐπετέτραπτ 
KJ xal ὁπότε ! ἐξελαύνοι βασιλεὺς, τὲς Teen Kata τὰ 


8. τὴν ἐν τῷ watavrizi) praec... XIV, 49. . Caufarn mori: 
fentem. ignominiem, Qua re- Philippo Atituri ad jecit hinc 

em coram, in convivio, in- — ut laberum paticotes, ste 

^4 pe&antibus omnibus afficié- : sd es, quae fieri. opus eft 
' : ant, nón tempus faltem ad. "pengends ,- promti aw 





| monendi ejus aut reprehen- erati redderentur. cf. eton. 
- dendi opportunum exfpe&tan- urt.V, 1, 42. ét VIII, 6,1-.6. 
ἴε5, Ἀσρό. " qui inter αἰΐα, haec coho 

C. XIII. ' - Sit, velut feminarium duca: 


me. Pueri i Ἢ «ula macedonica; ^ pracfe&orumque apud Mat? 
'quotum conjuratio in Ale- - dents ftit, — - Efe pueri 
: xandrüm dete&ta et punita. —— füpra jam monui, tnterdut 
Syra vates apud Alexaridram. fomatophylaces vocantur, & 
"YS Ex φιλίσπ} Idem de Phi- : lerumque - fervi. 
ὕρρο refert Adlian, Var. Mift. Ld D. 


4 0 Vo 
2x4 c MMTON TETAPTÓN, : agr 


ποκόμων. "n ἐκῶνοι Ἐρυσῆγον, καὶ; ἐνέβαλεν: ὅται 
ισιλέα «oy Περσικὸν τρόπον, , καὶ τῆς ἐπὶ Ouen QuAori- ᾿ 
ας βασιλεῖ κοινωνοὶ "ἦσαν, - Tiva καὶ Ἑρμόλασρ,, $ 
γ»πόλιδος μὲν. quic , Φιλοσοφίᾳ δὲ ἐδόκει iro 
y viv, αὶ Καλλὶσϑένην Seecortóso, ἐπὶ «dt, Tr 4 
TE λόγος. πατέχει, ὅτι ἐς. ϑήραν. reor Dues AM- τι 
iden συὸς, ἔφϑη βαλὼν τὸν σὴν ὁ Ἑμόλαορ" καὶ ὦ 
y δὺς πίστι; βληθείς. ᾿Αλέξανϑεος δὲ τῷ καιρῶ ied 5. 
ras, ἐχαλέσηνό. 48 Ἑρομολάφ. καὶ NNUS) wu tÜy πὶ : 
γὴν πληγάς. ᾿λαβῶν, 'δρώντων. τῶν ἄλλαν᾽ didi, LI 
À τὸν. ἥρπεὸν αὐτὸ ἀφείλετο. Τῶτον τὸν. Ἑρμόλαον 6 
ἰγήέσαντα seen, rada, sex. Lucqaror τὸν ᾿Αβιύνν 
' ἡλρωμώτην: 75 αὐτὰ καὶ ἐρατὴν ὄντα, ὅτι ἃ βιωτὸν e£ 
, μὴ τιμωφησαμένῷ. ᾿Αλέξανδρον: τῆς. ὕβρεως" "καὶ. τὸν 
ὕσρατον w- χαλεπῶς δυμπέσαι μετασχεῖν, τῷ án» 
* ἐφῶντα. ᾿ Ὑπὸ τάτων δὲ ἀναπῃσϑῆναι ᾿Αντέπανρόν, ΐἾ 
τὸν ᾿Ασκληπιοδώρυ τῷ Συρίας σάτραεεύσαντὸς , x 
πιμόνην τὸν Agora, xad ᾿Αντριλέα τὸν Θιοκφίτα y xu 
ιλώταν à Καρσιδος. τῷ Θρακός.: Ὡς brain i ic'A» 8 
Fagor $ νυκτερινὴ Φυλακᾷ, ταύτη τῇ νυκτὶ | ξογκδίαιμνόν.. 
e| doroxvéiva, ᾿Αλέξανδρον, κοιμωμένῳ ἐπιπεσόντας . 
᾿μβῆναι δὲ ét ! padv- 'αὐτομότωφ. όγασιν,. ἔς $1. ἡμέραν r 
iy ᾿Αλέξανδρον, ᾿Αφριξόβελος δὲ ὧδε ἐνέγραψν Σύφαν 9: 
Jai Met éPipagniiv- Ato; , ᾿κάτοχον ix. τῷ Sus 7 
e. ! Cap. Xn. : 
Poft zóra ua) "EeuéAwet» optimo exigente, abj jeci verbum ἢ ἥν 
Mox ex eodem fcripfi sais ^d etetoipo quod Lemgoviana — 
ex tribus MSS. zecé φάρας ro v Ὁ πρισβεύει- Δεἰπιράνοεςθ , 
eciam, nomen Sopol iter i fupra 1, 3, 9. , ubi inque ^ 
y4 cafu eft Σώπολιν» 


oi t, habec ὅτ, d. βιωχδν. ei αὐτῷ ier. Velle videtuy 4 deni: m 
eodein mox reítitui ὑπὸ térwv pro ὑπὸ ξύτω, 


ἐς See pro dy ϑήρᾳ, ut faepe verberibus eos nullius pote. ^ 
commutantus bie pepe "frei praetez regem erat, Cure 
tiones, - ! 

9. Syra nc noh eft nomen ptogre- 


πληγὰς antis ἢ t m fed gentile. 
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se Amrieo ΑΝΑΒΑΣΕΏΣ AARZANAPOT 


ἃ ἵἔλαντοοι ἔχων ἃ ἄπειμι. «Καὶ τὠτὼων ἐγώ ) ὅσα ἐς ὅβοοιν τ 


ϑ 


πος Xostaíeo es παῤῥησίᾳ, καὶ ὁπερόγκῳ ἀβελτηρίᾳ. 


- 03. vt 


LI 










Sec aór δὲ Καλχισϑένης Φιλήσων, Φάκαι, ὅτι um 
uriqas πρόσεισι, καὶ τὸν ᾿Αλέξανδρον ἃ παάρασχ 
Φιλῆσαι καὶ ἑαυτόν" τὸν δὲ Καλλισϑένην, φιλήματι (φαν 


᾿Αλεζξαάνδρω τὴν ἐν τῷ παφαυτέεα, καὶ ὃς σκαιότητα τῇ 
KeXrBérac- φέροντα, div ὁδαμὴ ἐπαινῶ. ἀλλὰ 
παϑ' αὐτὸν yat. κοδ᾽μίως τίϑεσϑαι ἐξαῤκεῖν Qr 
C ταῦξοντα (ὡς dvucor) τὰ βασιλέως πράγματα, ὅτῳ 
9 ξυνεῖναι ἐκ ἐπηξίωσιν. Oben ὠπεριότως δὲ ὠπεχϑεί. 
ἐς γονέσιϑωι ᾿Αλεξάνδρῳ Καλλανϑέγην τίϑεμαι, ἐπὶ μ 
Ἐφ᾿ 
ὅτῳ τεκμαίρομα) μὴ χαλεπῶς )ricsu ava) τὸς natem 
«de Καλλισϑένως͵ ὅτι μετέσχε γῆς ἐπιβυλὴς τῆς ye 
μένης ᾿Αλιξάνδρω à ἐκ τῶν ««αἰδων" τὰς δὲς ὅτι καὶ ἐπὲ 
'φεν αὐτὸς ig- Xl) inni d Refs ὁ a ταὶ τῆς m 
βυλῆς. ὧδε» 5 ον 


XII : "Ἐκ os 3 yv ΤᾺ hen; “τῶν ἐν hd 
Mi Μακεδόνων τὸς παῖδας, ὅσοι ἐς ἡλιπίάν ἐμειραχί. 
σαντο, καταλέγεσθαι ic ϑερὰπείο a» τῷ Θασιλέόως. Τά 


. 7T ! περὶ τὴν ἄλλην δίαιταν 4S σώματος Qiaxonfi ὅϑαι (e- 


iA, καὶ ποιμώμενον Φυλασσειν τότοις ἐπετέτραπτο 
καὶ ὁ ὀιτότε ’ ἐξελαύνοι βασιλεὺς; τὸς Irae faga τῶι 


. XIV, 49. - διαί moris 1 

Philippo inftituti ad jecit banc 

ut laberum patientes, a 
"sd ea, quae, fieri opus e » 
^ peragenda . promitb' atque 


9. v» ἐν T9 παρκοτίκα ἢ praes c 
entem. ignominiam, Qua re- 
em coram, in convivio, in- 

pe&antibus omnibus efficie- 
: Munt, mon tempus faltem ad. 


monendi ejus aut reprehen- 


- dendi opportunum exfpe&tan- | 


tes  Repb. 
C. ἅ1Π. - 

(frg. Pueri'i ii aula macedonica ; 
"'quorum :conjuratio. in'Ale- 
xandrüm dete&ta et punita. 
Syra vates : Alexandrum. 
(CK Ex eden]. Idem de Phi- 
lppo refert ASH Var. Mif. 


: parati redderentur. cf. etiam 
Qurt,V, 1, 42. et VIII, 6, a —6. 
^ 'qui inter alia, haec cohors 


' * ait, vélut feminarium ducum 


, pracfe&oramque apud Mace. 
^; dónts ftit, —- Hr pueri, w 
'füprs jami monui, tncerdum 
fomatophylaces vocantur, εἴ 


furumque f Tervilia eacte 
LM 


. - 
᾿ EPI S RE 





ve 4 -BIBAIOR- fEPAPTÓN: «(Uia T: 


υϑέρῳ P ὕειν τὴν Ben etd Dd der 4 

ra A yorra,, τήν τε Φιλώτα: de BO τἔλευψὴν T God | 
πατρὸς αὐτῷ Παρμενίωνος. ἔτι εἐκνομωτέραν, καὶ τῶν — 
λων τῶν δότε διδυϑανόντων: xal Ἰγὴϊν Rae μέϑη Y - 
πέρεσιν, καὶ Tn ἔσϑητα T Mayduis, xa ET wet 
meiv τὴν DeAtuSfiray xai Hn inféravpivm L^ 3 

τὸς τε sal Odisc τῷ; ᾿Αλεξαν) g^ φαῦτα ὃ Qua. 

; Pro soa, ἐϑιελῆσαι ἑάυτὸν"} hài X ἀχλὰξ Mw ὃ 

νέες. - ᾿Ἧδτον quy [7 αὐτόν τὰ κοὶ awe € aU? f» 
φϑέντας Rx TA ϑῆναι mel Bib δαφόντῶι, ^ Ra 5 : 
γϑένγχνοδὲ- Ἀρίςόβελος μὲν Xbsyn Wine P- wide - νος 
μηπεριάγεσ Sag τῇ τρατιῶ, 2 ἐπεεδε voor) VMEXMISTZUMH , 
εὐλέβουιδον δὴ o ϑ "Ayr 7e eX D b ΠΩΣ χροὶ δὰ EE 
roS cis ἀρούρας ic οἱ πάνό aco) ἐς τὴν εὀϑήγηδιν δ᾽ 
à ξυγὴεόμενοι᾽ ἐν τῷ τέ ᾿Αλχεξανδφω, ; ὑπὸ τῶν. 
ὡρί μῶν τὲ xcu λαϑόντων. sque buc Pea 
ἱμφωῳνανάνέγειψαν. Πὸόλλὰ δὲ αὶ dox "wm τὰ. 1 
ἡτῶν ἀλλόε At ἀφηγήσαντο: ς LL TAS Ta dire: 
"dir Ἔξω aye γεγραλεμέναι Testa "μὰν δὴ καὶ ᾿κὐλλχῷ. $ | 
ἔρον Te dye ἐν od bd ἀμφ): Roby? E 


MONS m 37 


- 


hj 


^ 
| re PN d V. ΣᾺ. DA 7.7 
nm gro δεκϑέχϑα, ex Opt, " 1 


ἔφζω ἀναγ. ex MSS, omnibus pro iow bis: ἡ dS 07 NX ΜΝ 9 M 
᾿καὶ πέτυς. " xa), AME De dac cadit Ariftobulus; Pers 

potatioribus Alexandri, quae: s véro devi£is, nimis jam 

dixit Ariftobülus, vide VIE. "ridbidini indulgebat; de his 

29, 9 Jqheni fequimie Plut. ν΄ pofteriotibub temporibuszvas - 

Vita Alex: c. 23... De iisdem κ lent; quae"Achenoeus aliique 

longue weit, dictns X. Pe. Bsbent?45 2 ἐν seni ; 

434: 5 qui eum 3 juan ο per is, m i] ibd Din : τῷ pieni] 

totum triduum temulentiam X T ἄγεσθαι ξὺν τῇ seen. ^ 

süareiiie: Wadi Plur. . Rep b. 

chus eumAnter m pencorum 1 t 

diem Rroprer e A bis dors vire "le erem AMA 

1tivifle 'atf&or Dift *. | ΝΣ 

pestustat jhtet" ten obo. ε. δ΄ d dete Bip. A | / 
rimis. temporibus ἢ « "Arrfanam'-fi Fn AY. N 
fuiffe videt r Alexanide er,ls. Curs jV ad | 


ege s efi gore, "SeAbothetir [3 ; ; d TEXT pita 


"a - EN 


' 
- ᾿ 
᾿ * ΄ 
᾿ i . . 4 “ΜΕ 
- * s 
" 
, 


* 
- 


€ i δὲ καὶ αὐτὸς | ἔφασκεν, εἰ κολεύοιτο, ὡς παρ aU 


6 Ἔφασκε δὲ ὁ Φαρασμάνης , ὅμορος. οἰκέϊν τῷ τε Κλ 


E | eiua ὁπολαβὼν id τὴν ὠφήγησι. ᾿ 


'8 αὐτὸς ἐς Σκύϑας ἔσπιλεν. Ὁ μὲν δὴ τότε βασιλευκτὶ 
















$4  APPIANQTe- ΑΝΑΒΑΣΈΩΣ AAEZANIOI 
i ξυνὴνοχϑεῖσω ᾿Αλεξάνδρῳ ἀνέγραψα, τἄτοις μάλλιι 


m 


ΟΧΝ. Παρ ᾿Αλέξανδρον δὴ ἧκε καὶ adi Xil 
sé». ἐκ τῆς Ἑὐρώπης seem Dein , ξὺν τοῖς πρέρβισι, s 


δκυϑῶν, ὅτε τοι ὑπ᾿ ᾿Αλεξάνδρου ἐπέμποντα, «tm 
3 τικὼς ἐτύγχανεν: ἀδελφὸς δὲ ἐκείν ἐβασίλευε. 

, δὲ ὁ vis τῆς. πραβείᾳς, ἐθέλειν ποιεῖν πᾶν τὸ iP 

ς ξανδου ἐπαγγελλόμενον. Σκύϑας" καὶ δῶ aga i 

Αλιξενὸγῳ «td Tw βασιλέως τῶν ZxuOa o ὅσα, m 


A 


, χὴν Σκυϑῶν βασίλισσαν γῆμαι ᾿Αλέξανδρος, . ἀλλὰ τὰ 
V caveam in, τῶν τῆς Σκυϑικῆς χρίφαις. καὶ καὶ ὅσοι zÀ: 
- ϑυνάςαι xata τὴν γὴν τὴν Σκυϑίφα, τάτων ἑὰς val 
ἐθέλειν δῶναι τοῖς .πιςοτάτοις τῶν ἀμφ᾽ ᾿Αλέξανδῃν 


5 ἀληξάνδρα i ἐπακῶραι ὅσα ἐπαγγέλλοι, ᾿Αφόκετο δὲ! 
τύτῳ παρ’ ᾿Αλέξανδρον καὶ Φαρασμάνης ὁ Χωρασμία 
βασιλεὺς » £o ἱπεεῦσε χιλίις καὶ α«εντακοσίν, 


χων Yin καὶ vais γυναιξὶ ταῖς Apes ὅσιν; καὶ si ϑέλι 


. Χν. 
1. de adis rece peni αἶσα tib MSS e Ve ach 
: Giteciíinus εἰ ne 
^6. εἰ ϑέλω — fic fcripfi ex Opt. et duobus. alíis pto-ei ἐϑέλει. 5: 
. velic etiem Lemgovisna » fed habet εἰ i9ésos. 


C. xv. O05 , ἐκ τῆς ElpésecY e » regit 

.' Recentes legati ex Scy.  — bus trán$ hhxarte: 
 thía: et Macedonum reditus. 6, "Narrátio: baec fide digna no 
;, Pharesmanis amicitia, Alexzan- "effe videtur ,. qüod j am vidi 
' der Indiach . fpettat e fed.ia — rentemesnilius. i e fibi- 
rn .Sogdianam" redire cogitur. ' Jetis Amazonibus vide ad VI; 
Portebrüm in dihisadOxum. — bnt fe. B veo, f 


1 BBAIGR: fEMPTON: d ass 
λρυϑέρῳ "T Giov Tn Ber T» χχέζά [iden Wdwà. 
αταλέγοντα, τήν 75 Φιλώτα ἐκ ἔνδικον TX; ΝΣ 

8 πατρὸς αὐτῇ Παρμενίωνος. ἔτι ἐκνομοωτέραν, καὶ τῶν- 
[AA τῶν τότε ἄδυθανόντων; ; καὶ γὴν KAsére δ μόέϑη r - 
ἐγαίρεσὶν, καὶ Tov ἐσϑῆτα τὴν Μηδικὴν, καὶ φν ἐφ 
Urine Τὴν βυλευϑῶσαν;, καὶ: dri ᾿πϑπαυμένην, : ζωὴ .3 
Pórac τὸ siad Dohiuc τῷ ᾿Αλνξανδς 8. φαῦτω ὁ Qoi 

τὴ ἐλεθϑερῶσαι ἐϑελῆσαι ides xai T ἀλλὰς Mw ἢ 

δονές. ; "Füvov uy 4 v UTOÓy E X kwe- cv aue e» 
wpOferae καϊαλευδίϑῆναι πρὸς τῶν αρόνταν, ". R45 . 
ue Sfpmsds- Ἀρίςόβελος gis Abs Φηδεμένιν. bibo | ". 
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To BECA 


ξυμιπεριάγεσιϑαι" τῇ cedi; "Eatira νόσω “τελευτῆσαι! 
Ἰτολ βενεϊοζοδὺ ὁ ys € es DA Didi ταν spiirera IEEE 
ProS cs. : ἀρὕτως dh οἱ T &v6 aco) ἐφ τὴν ἐφήγηδιν, 6 
ταὶ ᾿ξυγχοόμενοι ἐν τῷ ott ᾿Αλέξανδρω, ὑπὸρ- τῶν 
γνωρίμὼν τὲ ᾿“καὶ- ε΄ λαϑέντων. Mond Biesyon. 
rop pav dv) sans. Πολλὰ δὲ να! ἄλχχΣ ὑπὸ Tilàn 1 
Ora ἄλλοι ἀλλὼς ἀφηγήσαντο" . AXXa ταῦτα ἀντ: 
td A ἔξω: ἀναγεγραμμέναι "Tavta "gie δὴ καὶ Bg πολλῷ. Hi 
tgor menia , ἔγω iv iode We ἀμφ) 


Φιυπ 9 ove HS 4 . | 
DU Os X. d es νους κα Ἀγ" rs ue 
i de p" ro | λατρέχϑη ex Opt. , ΠΣ ΝΞ D 
"1 ps Ey ex MSS. omnibus pro esty ἀναγ. SOS 7005 κε σῶον Ν 
.- καὶ πότος τῇ xa), Leve] De ie tadit Ariflobulus; Pers 


potationibus Alexandri, quae - íis véro devi&is, nimis jam 
dixit Asiftobaius i pia Ih. ^ ldbidini ipi indulgebat; ads: his 

294 9& 'qüe quiedic t^ ( goherio bub temporibus. vas 
Vita Alex; c. 23. De iisdem V lent, qiraeAchenoeus Miique 
longue «it, Adbetikus, X. Po. brbenrD4a 55 50 μὲ ρος 
434.» qui eum aliquando per ὃς ξόμεν i-MiéDin : τῷ nent] 
totum triduum cemulentjiam ro περμάγεσθαι. ξὺν τῇ τρατιᾷο ^, 
edormivifie. .padimz lugar. . Raph. NT 3 l 
chus eumánierdum pertotum 

diem propter ebrjetatemi dor« re eer Me Alex. € e. 

νῆες 'atf&or ' Diftin- . 

dexid'uni" eft ihtei' tEinpola. 8$. d "géxxg v $ Teeb]. Bicis, ἃ, 


rimis temporibus fnodicus ^ eem. eque es $7c5,22,:3. 
fuiffe mii Alesande?, 3 Üs urbe δὰ erint í 
bed eff pocteii, PR Ue. ne" "ρος 


"a - ης 
[4 


- 


[4 


, 


456 APPANOT ΑΝΑΒΑΣΕΩΣ AAEZANAPO! 


ἐξ ᾿Αλιξώνδρο ἐχετέτραικτο, καὶ ὅσοι ἄλλωι meri 
TETO casquaa, , £uriras Φαρασμάνην αἰ ποπέμτει i 
Ἰοτα EM αὐτὸ" αὐτῷ δὲ τὰ Ἰνδῶν ἔφη ἐν τῷ τότε μέλι, 
: THTEC γὰρ κὰτας ρειψάμενος, πᾶσαν δὴ ἢ ἔχειν τὴν ᾿Ασία' 
ἐχομένης δὲ’ τῆς ᾿Ασίας, ἐπανιέναι à dv ἐς τὴν Ἑλλαθε' 
I τἐκεῖϑάν δὲ ἐφ᾽ Ἑλλησπόντα τὸ καὶ τῆς Προποντίδος ^ a 
- T δονάμει. πάσῃ τῇ 7i ναυτίκῇ καὶ τῇ πεζικῆ "ἐλάτῃ 
εἴσω τῷ Πόντε" καὶ ἐς τότε ἠξᾷ ὠποϑέσϑαι Φαρασμώ 
τλνῆν, 1 ὅσα ἐν τῷ παραυτίκα ἐπηγγέλλετο. Ans ὲ 


ΟΝ ἐπὶ. τὸν ac» τε ποταμὸν i Wu αὖϑις, καὶ ἐς τὴν Σογὸαε 


", προχωρεῖν ἐγνώκει, ὅτι πολλὲς τῶν Σογδεανῶν ἐς τὶ 
ἐρύματα ξυμπεφευγέναι ἠγγέλλετο, εἐδὲ ἐϑέλειν nan 
- μεν TE. σατράπαι, icis, αὐτοὺς ἐξ ᾿Αλεξάνδρε inti 
13tàXTo. Στρατοχεδεύοντος, δὲ αὐτῷ ἐπὶ τῷ ποταμὸν " 
"Qe, g μανρᾶν τῆς σκηνῆς τῆς αὐτῷ ᾿Αλρξάνδρ n 
γὴ ὕδατος͵ καὶ ἄλλη BA πηγὴ πλησίον αὐτὴς ἀνέσγι 


eo xal | MroMpaín . τῶ Adys τῷ ama ro(oAa IT 


ἐσηγγέλϑη τὸ τέρας. , Πτολεμαῖος ᾿Αλιξάνδ ea pant 
3 4 Ἀλέξανδρος δὲ ἔϑυεν ἐπὶ τῷ 2 φάσματι, ὅσα οἱ μώτι 
ἐξηγᾶντο. ᾿Αφίςανδρος δὲ, πόνων, εἶναι! σημεῖον τῷ £a 
“σὴν πηγὴν ἔφασκεν" ἀλλὰ καὶ νίκην ἐπὶ τῶς xo 
δημαίνειν. | 


s. XVI. Διάβες Jy ξὺν μέρει τῆς σρατιῶς. ἐς τῇ 
Σογδιανὲν, Πολυπέρχοντα δὲ καὶ καὶ "Ατταλον καὶ T. oy 


12. Poft ἐς τὴν Σογδιαγὴν jubentibus omnibus MSStis abjec v 
Ctm χώραν. Mox ex Optimo ἱκηρῇ Στρατοκεδεύαντος, Ion se 
, euttatosibivovreg.. T 
9. ee egli commendans: , ut , men praeter confuetudinea 
, teCte exp icat Gron. "heglexit. Erat autem in Sj 
.30. πᾶσαν τὴν ᾿Ασίαν]. ἴα. quan- — dianis Peucolaus cum (δι 
tam tunc novere, ,. .sillibus peditum τείϊ δα; 
. I2. dei αὖϑις} retro ivit, e Za. Curt. Vil, το, τὸ. 


, Haspis vel Badtris Teptemtri- 7 C. XVI. 
onem ver[us. - ef e 7. ἃς et rg. Sogdiana fub je. Sp 
16, I. , famenis audacia i in Barn 


εὖ 3 eareéns] cujus nolier D0« i. διαβὰς ὧν ic. Oxud. ᾿ 


Ι 


LED DE 
07 uu f (d ΕΣ 
- .: ΒΙΒΛΙΟΝ TETAPRTON. ΄ .4$4 
al Μελέαγρον αὐτῷ ἐν Βάκτροις ὑπολειπόμενος, “τότοις 
ἐν παρήγγειλε τήν τε χώραν ἐν. Φυλακῆ ἔχειν, ὡς μή 
' νϑωτερίσωσιν οἱ ταύτῃ βάρβαροι, καὶ τς ἤδη aQr- 


ηκότας αὐτῶν ἐξαιρεῖν". αὐτὸς δὲ ἐς πέντε μέρη διελὼν 


jv ἅμα οἱ ςρατιᾶν, τῶν uiv ἩφΦάιςὠνα ἄρχειν 
"afe, τῶν δὲ Πτολεμαῖον τὸν Ad/ys τὸν σωματοφύΣ 
«Xo τοῖς τρίτοις δὲ Περδίκκαν. ἐπόταξε." ᾿τῆς͵ δὲ ἐε- 
ἄρτης τάξεως" Κοῖνος καὶ ᾿Αρτάβαζος ἡγῶντο αὐτῶν" 


ἦν δὲ πέμπτην μοῖραν ἀναλαβὼν αὐτὸς, ἐπήει τὴν 'χώ-" 


w ὡς ἐπὶ Μαράκανδα, Καὶ οἱ ἄλλοι͵ ὡς ἑκάςοις 
ροὐχώρει; ὑπήεσαν, τὲς μέν τινας τῶν ἐς τὰ ἐρύματα; 
υμητεφεμγότων βία ἐξαιρᾶντες , Τὲς δὲ καὶ ὁμόλογίᾳ᾽ 
σοσχωρφᾶντας σφίσιν ἂν ἄνοντες. ᾿ς δὲ ξύμ. 
σα αὐτῷ ἡ δύναμις, ἐπελθᾶσα τῶν Σογδιανῶν τῆς 
ὥρας τὴν. πολλὴν, ἐς Μαφάκανδα ἀφίωτο, ἯφΦα»- 


3 


(ova, μὲν ἐκπέμπει τὰς ἐν τῇ Σογδιανῇ πόλᾳς cuvom-. 


εἰν" Kolvov δὲ καὶ ᾿Αρτάβαζον ὡς ἐς ExóSac, ὅτι ἐς 
κύϑας καταπεφευγέναι Σπιταμένης αὐτῷ. ἐξηγγέλ- 
“Ἴ» t δὲ 3 - ^ d. ᾿ ^ ὃ . 
svo. Αὐτὸς δὲ ξὺν τῇ λοιπῇ ςρατιᾷ Via τῆς Xoyóia- 
Kc, dea ἔτι πρὸς τῶν ὠἀφεςηκότων κατείχετο, ταῦτα αὶ 
αλεπκῶς ἐξήρει.. 
: | Cip. XVL ^ .. / . 
" Ἐν vérw. ex Opt. pro ἂν φύτοιρ. ? 
. Conftruas : τῆς δὲ τετάρτης. 
τάξεως αὐτῶν, quod eít pro 
τοῖς σέσφαρσι. ᾿ " 


bie; τὴν χώραν) i. €. Sogdia- 
nam. Hanc irwys i. e, peri- 


ere, üt urbes incolant.. De 
is urbibus loqui videtur 
Curt. VII,, 16, 14. circa 
Marginiam VI. oppidis con« 


dendis ele£ta fedes cft. Duo. 


vit, fed ita, ut cuncta obvia 
fubigefet. lufferat vero Ale- 
xander ducibus, ut aliquam 
quisque partem percurreret, 
omnes vero Maracanda con- 
vehitenr, quo ipfe recta du- 
iffe videtur. lgitur bre: εἷς 
ἐπὶ Μαράκανδα, quam urbem a 
rege everíam tradit Strabo 
Xl, p. 356. TE 

* Φυνοικίφεοιν ] 1. €. praecipue, 
legionis et ruris inculas «0e 


* ZH 


ad meridiem verfa, quatuor 
Ípe&antia.orientem. — Modi- 
cis inter fe fpatiis di(labant, 


ον 86- procul repetendum effet 


mutuum auxilium, Haec. 95 


libus, «um velut freni do- 


-mitsrüm | genticm.'*  O 


tirbes in Sogdiana et Bactriana 


5. 


Ἐν Tro δὲ ᾿Αλεξάνδρα ὄντος, Zwe- 6 


mnia: fita func in editis col- , 


conditas numerar. Strabo XI. 


duodecim luft. Xll, 4. 


rias] intellige Maffagetas, 
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ταμένης τε καὶ ev αὐτῷ τῶν Σογδιανῶν q SC φυγάδων, 

- ἐς τῶν Σκυϑῶν τῶν Μασσαγετῶν καλεβένων τὴν χώρα! 

᾿ ξυμπεφευγότες ) ξυναγαγόντες τῶν “Μασσαγετῶν IT. 

(— «πόας ἑξακοσίως, ἀφίκοντο πρός vi Φρόριον τῶν κατὰ m 
1 ᾿Βακτριανήν" καὶ TG τε Φρεράρχῳ ἀδὲν πολέμιον τεροσὸν 

| χρμένῳ ἐπιπεσόντες , καὶ τοῖς ξὸν "TUTO TM QuAaxm 
. ἔχωσιν, τας μὲν ςρατιώτας διαφϑείρεσι, τὸν Φεέφαξχο 
8 δὶ ἑλόντες, εἰς Φυλακὴν εἶχον" θαῤῥήσαντες 'δὲ ἐπὶ τὸ 
mM Qeselou τῇ καταλήψει ; ὀλίγαις ἡμέραις OT tgoy Ζαριά. 
j|. 6 πελάσαντες,, τῇ μὲν πόλει προσβαλεῖν ἀπέγν: 
σαν, λείαν δὲ “πολλὴν “περιβαλλόμενοι , ἤλαυιαι 

9 Ἦσαν à ἃ ἐν τοῖς Ζαριάσποις, νόσῳ ὑπολελειμμένοι, τῶι 
ς ἱππέων ἑταίρων ὃ πολλοὶ, καὶ £w τὥτοις Πείϑων τεῖ 
“τ EdcunAssc, ἐπὶ τῆς βασιλικῆς ϑιεξαπείας «ἧς i ἐν Ζαριάῦ- 

EE oT 0/6 TeTaryuávos ; καὶ ᾿Αρισόνοϊος ὁ 349agunósc. 0l Kal 
ita ᾿αἰσϑόμενοι τῶν Σκυϑῶν τὴν κειτάδρόμην (ἦδη ] ya 

ix τῆς vor8 ἀναῤῥωσϑέντες ὅπλα τε ἔφερον, καὶ τῶν if- 

. mu ἐπέβαινον) ξυναγαγόντες vá τε μισϑοφόρες ἱππίας 
μον κι X ὀγδοήκοντα; ὅτι ὁ ἐπὶ -Φυλικῆ τῶν Ζαραιστῶν ὑπολν 
| λοιμμένρι ἦσαν, καὶ τῶν. aida ὧν Vivdg τῶν Bain 


i m ᾿ἀχῤκβοηϑωσιν ἐπὶ τὲς Μασσαγέτας". καὶ τῇ μὲν πρῶτ 


07 ππροα βολῇ , δὲν ὑποτοπήσασι τος Σκύϑαις ὁ ἐπητεσόντι, 

! τήν τε λείαν ξύμπασαν ἀφείλαντο ἃ αὐτὲς, καὶ τῶν εἐγόντωι 
uy aT. λείων ἐκ ; ὀλίγος ἐἐπέκτειναν, ΄ ᾿Ἑπανιόντες δὲ αὐτὰ 
ü «ἀτάκτως ἅτε ideis ἐξηγαμέν,. ᾿ ἐνεδρευϑέντες πρὶ 


7 γαρϑεήρισι ex eodem pro διέφϑειραν. ᾿ 


og. οἷς φυλακὴν pro ἐν φυλακῇ» ut regis Perfarum, cujus in om 

faepe. ni imperio paffim erant. sa? 

29. dn τῆς βαειλικῆς S9epamtnc] . μοὶ βασιλήϊοι ,: five manfiones 

΄ Ζενῖαθρα erant Bactrianae ca-^ — regiae. Herod. V, 2. Preins 

. put... Coníentaneum σι, —— &em. ad Curt. VIII, 1,5. EX 

tam ibi, quam in uliis prae- hac tamilia paulo poft. nom 

^ eipuis urbibus, habuiffe Ale- — mantué puerr régi... Sic Poly 

xandrum fuam. rem 'priva- δίας ϑοφαπείας nomine appel 

tam, curatoresque rei dome- ^ lat corporis cuftodes, five 

^ fticaé, ut pofteriora faecula practoriam cohortem, lib. V, 
) vocaverunt, Idque exemplo . c. 65. Reph. E 
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Σπιτωμένως καὶ τῶν Σκυϑῶν, τῶν μὲν ἑταίρων ἀπρβώλ- 
Wow éx vd, τῶν δὲ μισϑοφόρων ἱππέων ἑξήκοντα " καὶ 
Agweówxoc ὁ κιϑαρῳδὸς αὐτῷ ὠποϑνήσκει καὶ κατὰ κιϑα- Ὁ 
ῳδὸν ἀνὴρ aye og γενόμενος. Πείϑων δὲ τρωϑεὶς, ζῶν ᾿ 
ἰαμβάνεται πρὸς τῶν Σκυϑῶῷ, ὃ DIE 
XVIL . Kai ταῦτα ὡς Κρατερῷ ovy, ε 
rz5à5 iz) τὸς Μασσαγέτας ἤλαυνεν. Οἱ δὲ ὡς ἐπύ. ὁ 
Jorro πλησών ἐπολαύνοντα σφίσι, Κρατεῤὸν, ἔφευγον 
bd κράτος ὡς ἐς τὴν ἐρήμην. Καὶ Κρατερὸς ἐχόμενος. 3 
εὐτῶν͵ αὐτοῖς T& ἐκείνοις περισίπτει κα πτόῤῥω τῆς ἐρήμε; 
ιαὶ ἄλλοις ἱππεῦσι Μασσαγετῶν ὑπὲρ τὰς χιλίως" xad. 
VLA (γίνεται τῶν Μακεδόνων καὶ τῶν Σκυϑῶν καρτερὰ," 
ιαὶ ἐνήκων οἱ Μακεδόνες. τῶν δὲ Σκυϑῶν ὠπέϑανον μὲν 
ἱκατὸν καὶ ἀεντήκοντα ἱππεῖς. Οἱ δὲ ἄλλοι καὶ χαλε- 
Vac ἐς τὴν ἐρήμην ὃ “σώδϑηασαν, ὅτι. ἄπορον. ὃν προσώτέρω 
tic Ἱμακεδόαι διώκειν. Καὶ ἐν τότῳ ᾿Αλέξανδρος "Ag 3 - 
άβαζον μὲν τῆς σατραπείας τὴς Βαχτρίων ἐπαλλάττει 
δηϑέντα διὰ γῆρας ᾿Αμύνταν δὲ τὸν Νριολάς σατράπην. 
vr αὐτῷ καϑίςησι, Κοῖνον Qi; ἀπολείπει αὐτῷ, τῆν 4 
M αὐτῷ τάξιν καὶ τὴν Μελεάγρϑ ἔχοντα, καὶ τῶν £al. - 
ων. ἱππέων ἐς τετρακοσίας, καὶ: τὰς ἱππακοντις' ἃς araw 
rac, xc τῶν Βακτρίων τε καὶ Σογδιανῶν καὶ ὅσοι, ἄλ Ὁ 
λοι uera. ᾿Αμώντε ἐτάχϑησαν" - προστάξας ἅπασιν, $- 
ἐκύειν Koss, καὶ διαχειμεώζειν αὐτῷ ἐν τὴ Σογδιανῇ, 
Mig τε χώρας ἕνεκα τῆς φυλακῆς, καὶ εἴπη ἄρα Σπι- 
| /——— Qu. XVIL 


V. τῶν Μφκεδόνων. Sic fcripfi ex primis quatuor editis. In Gro- - 
 noyiena primum, inferitur vocula- re, quam, Quia Gronovius 


nihil de ea monuit, omili. : 
- εἴπη ex Opt. et primis editis pto eise. ᾿ς 


13. Huic Ariftonico Plutarchus |. . C. XVII. ΝΕ 
de fott, Alex. p. 334. auctor  4irg. Audacia Spitamenis ἃ Cta- 
eft, Alexandrum ítatuam ae-^ tero caíligara.  Bactrianorum — 
rcam- collocaffe Pythiis. Οἱ ^ Satrapa Amyntos. — Ultimus 
thgram ftatua gerebet et ba- Spitamenis, conatus per Scy» - 
ftam projectam. P thas , a quibus decollatur.  - 

A oue $e “ἔπη o ἐνεδρεύσαντας ξυλλαβεῖν) 


^26o APPIANOT ΑΝΑΒΑΣΕΩΣ AAÉZANAPOT 


ταμένην “περιφερόμενον xard τὸν χεμᾶγα ἐνεδρεύσαιτα,. 
ά ξυλλαβεῖν. Σπιταμένης δὲ καὶ οἱ ἐμίφ᾽ αὐτὸν, ὡς Co. 
| (ais τε πάντα κατειλημμένα ἑώρων ἐκ τῶν Μακεδόνν 
xai civ ἄπορα παντα τὼ τῆς φυγῆς ἐγίγνετο, ὡς ἐπὶ 
.. ἈΚαοῖνόν 7s καὶ τὴν ξὺν TUTO Seavidy ἐτράποντο, ὡς Tuum 
7 μαλλόν τι ἀξιόμαχοι ἐσόμενοι. ᾿ΑΦικόμενοι δὲ ἐ ἐς Bo 
γάρ, , χωρίον τῆς Σογὸ ιανῆς ὀχυρὸν, ἐν μεϑορίῳ Tn π 
Σογδιανῶν γῆς καὶ τῆς Μασσαγετῶν Σκυϑῶν ὠκισμϑα, 
C ἀναπείθεσιν καὶ χαλφπῶς τῶν Σκυϑῶν ἑ:πέας ἐς Tp) 
8 A συνεμβαλλὴν σφίσιν ἐς τὴν Σογδιανήν. Οἱ 
Σκύϑαι, ὅ ὅτι ὠποξίᾳ Mid q0A33 € ἔχονται; καὶ dua ὅτι ὅπη 
πόλεις εἰσὶν αὐτοῖς, BTS ἑδραῖοι οἰκῶσιν, ὡς δειμαίαι 
ἄν περὶ τῶν Φιλτάτων, -ὦ χαλεποὶ ἀναπεισϑῆναί εἶτα 
9 i ἄλλον xai ἄλλον πόλεμον. Ὡς δὲ Κοῖνός τε xai 
ἀμφ᾽ αὐτὸν ἔμαϊθον βοσιόντας τὸς ξὺν Σπιταμένη f 
πίας, ἀπήντων καὶ αὐτοὶ μετὰ τῆς equis * xai yif 
ται αὐτῶν μάχη καρτερὰ ᾿ καὶ νικῶσιν οἱ Maxsós, 
ὥς τε riv μὲν βαρβάρων i ἱππέων ὑπὲρ τὲς ὀχτακοσᾷ 
. αεἰσεῖν ἐν τῇ μάχῃ, τῶν δὲ ξὺν Κοίνω i ἱππεῖς μὲν ἐς εἴων 
᾿φοκχαὶ πέγτε, πεζὰ ἐς “δὲ δώδεκα. Ol τὸ ὧν Σογδιανὸὶ, s 
ἔτι ὑπολιπόμενοι ξὺν Σπιταμένη, καὶ. τῶν Baxriis 
πολλοὶ ἀπολείπεσιν ἐν τῇ Quy Σπιταμένην * xai at 
ς κόμενοι παρὼ Kéiyov παρέδωσαν σφας αὐτεὶς Koi 
1I or τε Μασσαγέται οἱ Σκύϑαι κακῶς πεοπραγότες, τί 
μὲν σκευοφόρα τῶν ξυμπαραταξαμένων σφίσι Βακτρωι 


8. οἱ δὲ Σκόϑαι οὗτοι — Emendavi οἱ δὺ ὥκόθαι, ὅτι, et quia mor 
esdem conjunctio repetitur, ut moris eft, ec quia quae fequ- 
tur, non de his folum Scythis, fed da o valent. 


Fxempla funt pauciffim ima, ubi Tianus,. excepto une c. D] 
εἰ cum infinitivo conftruitur. 12. δὶ ἢ Kerum invenitur pm 
Unüm laudatur in notis ad τινὰς τῶν βαρβάρων fva 
Vigerium ex Acfopo, fed du- — ' Quare nihil mutavi , eamq* 
bitatur, an le&io fit vera. — conftru&tionem inter fingul* 
Noítro loco conjeceram iwe- , ria hiftorici generis fcribend! 
ὕσαντος ξνυλλάβοιεν, ut om- numerari 9. 
nibus fere locis loquitur Are / 
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r καὶ Σογδιανῶν διήρπασαν" αὐτοὶ. δὲ. ξὺν Σπιταμένῃ ἮΝ 
᾿ τὴν ἔρημον ἔφευγον. “Ὡς δὲ ἐξήγγελτο αὐτοῖς AM-12! 
ανδρος ἐν. ὁρμῇ ὧν ἐπὶ τὴν ἔρημον ἐλαῤνειν, ἀποτεμόν. «Ὁ 
I τῷ Σπιταμένε τὴν καφαλὴν παρὰ ᾿Αλέξανδρον πέμ- c 
σιν, ὡς ἀποςρέψοντες da σφῶν αὐτὸν τότῳ τῷ 
ya. | | 


-- 


XVIIL Καὶ ἐν sure Κοῖνός τε ἐς Ναύτακω rad 
ιλόξανδρον ἐπανέρχεται, καὶ οἱ ὠμφὶ Κρατερόν T6 na). X. - 
era ferm τὸν. τῶν Παρϑυαίων. σατράπην, καὶ Στα- ἡ 
ἄνω ὁ ᾿Αρείων, πεπραγμένων σφίσι πάντων, dnm 
ἢ ᾿Αλεξανδρε ἐτέτακτο. ᾿Αλέξανδρος δὲ περὶ Ναύ. 2 
ακώ ἀναπαύων τὴν ςφατιὰν, ὅτι περ ἀκμαῖον τῷ χει» 
ὥνος ἥν, Φῤῥαταφέρνην μὲν ὠποςέλλει ic Μαρδως κα ,- 
ἀπόρως, Αὐτοφραδάτην ἐπανώξοντα τὸν σατράπην," 
ri πολλάκις ἤδη μετώπεμπτος ἐξ ᾿Αλεξανδρα γιγύόμ- - 
X, SX ὑπήκϑε καλῶντι. Στασάνορα δὲ ἐς Δρώγγας ξ ’ 
| | 3» 45 ; 


hj 


t, ἐξήγγελτο pro ἐξηγγέλλετο ex Opt. ut faepe. —- EE 
- 2 Cap XVILC ΘΠ ΝΞ 
(*Ü χειμῶνος ἥν — verbum nunc adjeci ex Optimo. Deinde — . ^" 


pro vulgeto Tossleuc (τρί Taséeu; jubente Freinshemio in, 
indice Cure, Sic eft in Curtio, fic in Arrtano 1l], 235. 5. 13: ^g 
24, 6. Vll, 23, t. fic jam emendavi 11], 8, 7. 11], 11,5. εἴ 4, ^ . 
3. Hoc noftro loco babet Optimus Taxes; quod alludje. ΄᾿ 
Deinde etiam pro vulgato Φραδάτην emendavi Αὐτοφραδάτην» 
vide Freinshem. ad Cui:t. VI, 5, 21. et in indice, atque noftrum . 
lll, 23, 13. et 24, 6. ᾿ | ΠΩ͂Σ 
|: C. XVIII. t s effet: Zariaspis. Arfamen. - 
, Mtum Artabazi filium fuiffe, 

ut putat Blancardus, minus 

eft verofimile. Bodem enim - 

; tempore, quo Arfames fuípe- 

“ Craterus'et Coenus ad Ale- — (us fuit et captus, Artabazo 
xandrum redeunt a perfecu- — : ufus οἷ Alexander, tanquam 
tione Spitamenis. — Phrata- — homine fidiffimo. Deinde - 
phernes autem et Stafanor quis credat, regem prius fili-.— 
miffi erant in Arios, ad Aría-. — um Ariorum fatrapam coníti- 
men capiendum. Sed me-'  tüiffe; quam patri Bactrianam. 
moria fefellit' hoftrum. ; Su- , traderet? .Pro Artabhzi filio 
pra enim c. 7, 2. Phratapher- — eum Arfamen accipere malo, 
nem et Stafanorem ad Ale- - δ Ν, 49,6. parti Indiae prae- ^ 
xandrum rediffe fcripfit, cum -— . fectus narratur. | 


4 
2 


frg. Satrapae mifi in diverfas 
provincias. Petra in Sogdia-. . 
nis. ' 


L 


s 


8 ἐθϑέλεσιν. Ὡς δ᾽ ἐπέλασαν τῇ πέτρα , καταλαμβάνει 


τιάλλων ἀνθρώπων. ὁδεμίαν ὥραν σφίσιν σαν. "£s 
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σατράπην ἐκπέμπει, ic Μήδως δὲ ᾿Ατροπάτην, ἐπὶ τα 
τραπεία καὶ τῶτον τῇ Μήδων, ὅτι ᾽Οξοδάτης ἐϑελοκα 
ἃ. κεῖν αὐτῷ ἐφαίνετο, Σταμένην δὲ ἐπὶ Βαβυλῶνος $i 
λει, ὅτι Mac aiog ὁ Βαβυλώνιος ὕπαρχος τοτελευτη 
4 ναί αὐτῶ ἐξηγγέλλετο. ^ Σώπολῳ δὲ καὶ ᾿Ἐπάκιλλη 
καὶ Μενίδαν ἐς Μακεδονίαν ἐκπέμπει, τὴν ςρατιᾶν τὸ 
6 ἐκ Μακεδονίας αὐτῷ ἀνάξοντας. ἽΑμα δὲ τῷ 9e vri 
᾿Φαίνοντι προὐχώρει ὡς ἐπὶ τὴν ἐν τῇ Σογδιανῇ πέτρα, 
ἐς ἣν πολλὲς μὲν τῶν Σογδιανῶν ξυμπεφευγέναι aii 
ἐξηγγέλλετο" καὶ ἡ Ὀξύαρτα δὲ γυνὴ v8 Βακτρώ;, ui 
αἱ παῖδες αἱ 'O£vaera ἐς τὴν πέτραν ταύτην ξυμπεῶν 
γέναι ἐλέγοντο, 'O£uaers αὐτὰς ὡς ἐς ἀνάλωτον dn | 
τὸ χωρίον ἐκεῖον ὑπεκϑέμένΒ" ὅτι καὶ αὐτὸς dipucm. 
q dm ᾿Αλεξανδρῃ. Ταύτης γὰφ ἐξαιρεϑείσης, ἐκέτι adi 
ὑπολειφῷϑήσεσϑαι ἐδόκει τῶν Σογδιανῶν τοῖς νεωτερίζι 





πάντη ἀπότομον ἐς τὴν προσβολὴν, σιτία τα ξυγκχῖν 
μισμένες τὲς βαρβαρες ὡς ἐς χρόνιον πολιορχίαν, χα! 
᾿χιὼν πολλὴ ἐπιπεσῶσία τήν τε πρόσβασιν ἀπορωτέμι 
ἐποίει τοῖς Μακεδόσι .- Καὶ ἅμα ἐν ἐφϑονία ὕδανα 
9. τεὶς βαρβάρες διῆγεν. ᾿Αλλα καὶ ὡς προσίβαλλι 
ἐδόκει τῷ χωρίῳ". καὶ γάρ τι φαὶ ὑπέρογκον. ὑπὸ τῷ 


βαρβάρων. λεχϑὲν, ἐς Φιλοτιμἴαν -ξὸν ὀργῇ ἐβεβλιι 


- 





το ᾿Αλέξανδρον, Προκληϑέντες γὰρ ἐς ξύμβασιν, »à 


προτεινομένω σφίσιν, ὅτι σώοις ὑπάρχει ἐπὶ τὰ σφίέτιμ 
ἀπαλλαγῆναι, παράδασι τὸ χωρίον" οἱ δὲ συν γίλυι 
βαρβαρίξ ovréc, πτηνὸς ἐκόλευον ( asTÉY ςφατιώτας "AM 
| £avdgov, οἵ vut αὐτῷ ἐξαιρήσεσι τὸ ὅρος, ὡς vit] 





δὴ ἐκήρυξεν. ᾿Αλέξανδρος ) τῷ μὲν πρώτῳ dxa[un 


10. προκληϑόντες “- ex primis editis et tribus MStis pro vulp? 
φ«ιροκληθέντος. ^. ' 


16. wgortoeütrd fes νῷ witemee, qui, Curtio au&ore, erat Οὐρὶ, 


Φ - . | 
. ^ . » 
T7 à . " . . 


^ A 
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Mss τάλαντα | εἶναι τὸ | γέρας: δὶ svrhen à ini τότῷ, 


τὰ δεύτέρα,. καὶ τρίτῳ vd) ἀφιεξῆς, ὡς τελευταῖον aba, 
70 τελευταίῳ ἀνελϑόντι τριακοσίως Δαρεικὲς "τὸ γίφας" 
καὶ τῶτο τὸ κήρυγμα παρωξύνεν ὦ ἔτι μάλλον καὶ ἄλλως C 
"τὲς Μακεδόνας “εμημένας. | | 

Xx ᾿Ξωταξάμινο a: 076i πετροβατεῖε ἐν ταῖς 
«τολιορκίαις αὐτῶν μεμελετήκεισαν, ἐς τριακοσίας ἢ τὸν 
ἀριθμὸν, καὶ πασσάλῳᾳς μεκρὲς σιδηρῶς, , οἷς αἱ σκηναὶ 
καταπεπήγεσαν. αὐτοῖς παρασκευάσαντε᾽ , Ty κατα- 
πηγνύναι αὐτὸς ἔς τε τὴν χιόνα ὅπε πεπηγυῖα Qawío, 
καὶ εἴ πὲ τὶ τῆς χώρας ἔφημον χιόνος. ὑποφαένοιτο ; καὶ 
TTC καλωὸ ug d ἐκ λύε ἰσχυροῖς ἐκδή gravis, τῆς νυκτὸς 
προύχωώρεν κατὰ τὸ ᾿ἀποτομώτατόν τι τῆς πέτρας », καὶ 


* 


fi 


ταύτῃ ἐφυλακτότατον᾽ καὶ τότες τὸς πασσώλως κατα-- 3 


πηγνῦντες , τὸς μὲν εἰς τὴν yn ὅπ: διεφαίνετο, τὲς" di 
εἰς τῆς χμόνος ἐς τὰ μάλιςα καὶ j ϑευφϑησόμενα, ἀνῆλκον 


σφας. αὐτὰς ἄλλοι. ἄλλη τῆς πέτρας. Καὶ πότων. ἐς E 


τριακοντα μὲν ἐν τῇ ἀναβάσει à uS enar, ὡς TÉ udi 6 
τὰ σώματα αὐτῶν ἐς ταφὴν. εὐρέϑθη, .ἐμπεσῷντα 
ἄλλῃ καὶ ἄλλῃ τῆς χμόνος. Οἱ δὲ λοιποὶ ἀναβάντες. 
ὑπὸ τὴν ἕω, καὶ τὸ ἄκρον T$ ἔρως. καταλαβόντες , σιδό- 
νας καϊέσειον ὡς ἐπὶ τὸ ςρατόπεδ ον τῶν Μακεδόνων" 
οὕτως αὐτοὶς ἐξ ᾿Αλεξάνδρυ παρηγγελμένον. Πίμψὰς 
δὲ κήρυκα, ἐμβοησαι ἐκέλευσε τοῖς τρφυλάσσεσι τῶν 


HH. τριάκοσίυς aspe] beo €. XE... 


unum talentum atticum, cf. virg. Peta capta ἃ, militibus 
loh. Fr. Gtonov.' de feftertiis ^ Jis ^ Roxanes matrimoni- 


. lib. Hl. pag. 366. - Daricus nm, idque. laudatum. NE 
vero eft moneta aurea, quam . 

primus Darius Hyftafpss fiis . Pevraténéen ] frgnificatione 
excudi juffit, pretio aequans " media: fponte fua. convenire, 

. tres Vallenies (thaleros). —— et ad quaevis militiae munig 
Si Arrianum fequimur, em» . obeunda fe cum aliis volun . 
nes, qui afcendebant, et in tari& copjungere. - Raph. (| 
rupem perteniebant, prae- 3. /Conftruendum eft: εἰς τῆς 
mium accepere; fi Curtium, .. χιόνος 9 ϑρυφϑησόμενα ἐς 
primi duodecim. ) pium. Gron. 
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βαρβάρων, μὴ διατρίβειν ἔτι, ἀλλεὶ παραδιδόναι etd 
ἐξευρῆσϑαι γὰρ δὴ τὸς πτηνὸς ἀνθρώπως, καὶ ἔχεσϑ 
ὑπὸ τῶν αὐτῶν τῷ ὅρος τὰ ἄκρα" καὶ ἅμα ἐδείκνυοι 
1 ὑπὶρ τῆς κορυφῆς ςρατιώξας. ΄ Οἱ δὲ βάρβαροι ixs 
γίντες τῷ παφαλόγῳ τὴς ὄψεως, xal “λείονώς τε vr 
τοιτήσαντες εἶναι τὲς κατέχοντας τὼ ἄκρα, καὶ axe 
ὠπλισμένως, ἐνέδοσαν σφᾶς αὐτός" οὕτω πρὸς τὴν ov 
4 ὀλίγων ἐκείνων Μακεδόνων φοβεροὶ ἐγένοντο. "Ἔνθα 
ἄλλων τε πολλῶν γυναῖκες καὶ. παῦδες ἐληφιϑησαν, 
ἡ γυνὴ ἡ Ofvags, καὶ αἱ παῖδεςς Καὶ γὰρ m 
. &eru παῖς παρϑένος ἐν ὥρᾳ yaps, Ῥωξάνη ὀνόματι, 
|C δὴ καλλίςην τῶν ᾿Ασιανῶν γῳναρεῶν λέγωσιν 69a 
ξὺν ᾿Αλιξαάνδρῳ ςρατεύσαντες, “μετά ys τὴν γυναὶ 
9 - Δαρείε" καὶ ταύτην ἰδόντα ᾿Αλέξανδρον, ἐς ἔσωτα i^ 
αὐτῆς" ἐρασϑέντα δὲ, ἐκ ἐϑελῆσαι ὑβρίσαι κωϑάτε 2. 
μάλωτον, ἀλλᾷ γῆμαι γὰρ in ἀπαξιῶσα. Kd τῖν 
ἐγὼ ᾿Αλεξάνδρε ἔργον ἐπαινῶ μᾶλλόν ví ἢ μέμφομαι. 
XoKaírorys τῆς Aaetís (8 xaXA en δὴ ἐλόγετο τῶν ἐν πὶ 
, ᾿Ασίᾳ γυναικῶν) 3 ἐκ ἦχϑεν ἐς ἐκιϑυμίαν, ἢ aus 
αὐτὸς αὐτῷ ἐγένετό, νέος τε ὧν, καὶ τὰ μάλισα ἐν ἀμ! 
3 ιτῆς εὐτυχίας, ὁπότε ὑβρίξεσιν οἱ ἄνθρωποι" ὁ δὲ κατ᾿ 
᾿ δέσϑη τε καὶ ἐφείσατο, σωφροσύνῃ τρ πολλῇ διαχν 
᾿ βένος, καὶ δόξης ἅμα ὠγαϑῆς ἐκ τόπῳ ἐφέσει. 
3 XX. Καὶ τούυν καὶ λόγος κατέχει, ὀλίγον pri 
tiv μάχην, ἣ πρὸς loco Δαρείῳ τε καὶ ᾿Αλεξάνδρω συν 
ἔβη, ἀποδράντα ἐλϑεῖν παρὰ Δαρεῖον τὸν εὐνέχον τὰ 
32 Φύλακα αὐτῷ τῆς γυναικός" καὶ τῶτον ὡς, εἶδε Δαρῖῆα, 


΄ 





Ν . o XX. . e. 
3. αὐτῷ τής γυναικός — Sic reititui ex MStis et primis editis p? 
"tos . C. XX. , 
^ ᾧ, ἐδείκνυον ἴς. οἱ ἀμφὶ rdv κή-Ἡ «Αγ. Continentia — Alexandr. 
0, fusa. ' Oxyartis tranfitus ad Alen 
9. brains] laudatur ergo ab his, drum. 


culpatur ab illis, in iisque 1. τὸν οὐνῶχον) quem Tyrio 
. edam ἃ Curtie. VIH, 4,84. ^ vocat Curtius; Tireen Pluor 
Repb. . * 4 ΄ , chus. ! 


. 
LI 


Ι 
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gara μὲηφευϑέσϑαι, εἰ ζῶσιν αὐτῷ καὶ οἱ παῖδες καῖ 


Φ 


yum τῇ καὶ ἡ μήτηρ. Ὡς δὲ “ζώσας τε ἐπύϑετο, καὶ αὶ 


ac Aura, ὅτι καλᾶνται, καὶ ἡ ϑεραπεία ὅτι ἀμφ᾽ 
ὑτάς jew, ἣν τινὰ καὶ ἐπὶ Aagsís ἐϑιραπεύοντο, ἐπὶ 
δε αὖ πυϑέσϑαι, εἰ σωφρονεῖ αὐτῷ ἡ γυνὴ ἔτι" ὡς δὲ. 


ωφρονῶσαν ἐπόϑετο, [αὖϑις ἐῥέσϑαῇ, μήτι βίαιον. ἐξ 4. 


ιλεξάνδρυ αὐτὴ ἐς ὕβριν ξυνέβη * καὶ τὸν εὐνᾶχον ἐπομό- 
άντα φάναι ; "Ori, ὦ βασιλεῦ, ὅτω τοι ὡς. ἀπέλιπες ἔχει 
σὴ γυνη᾽ καὶ ᾿Αλέξανδρος ἀνδρῶν d ἄριςός τε isi καὶ σώ» 
φονέςιατός" ἐπὶ τοῖσδε ἀνατεῖναι Δαρεῖον ἐς τὸν ἐρανὸν 


ic χεῖρας: , καὶ εὐξασϑαι ὧδε" ᾿Αλλ’ ὦ ᾽ Ζεὺ βασιλεῦ, 5. 


Fo) “ἐπιτέτραπται νέμειν τὰ βασιλέων πράγματα ἐν ἐν» 
euaroig , σὺ νῦν μάλιςα μὲν ἐμοὶ i Φύλᾳξον Περσῶν v5 od 
fida τὴν ἀρχὴν, ax fran καὶ | ἔδωκας. Ei δὲ δὴ ἐ ἐγώ: ΠΝ 


ἔτι σοι βασιλεὺς τῆς ᾿Λσίας, σὺ δὲ Ll ἄλλῳ ὅ ὅτε 6 


^ ᾿Αλεξάνδρῳ παραδθναι τὸ ἐμὸν κράτος. Οὕτως ἐδὲ 
τὸς τῶν πολεμίων ὦ ἄρα ἀμελεῖται; ὅσα σώφρονα ἔργα. 
)ξυάρτης δὲ. ἀκόσας τὲς παΐδας ἐχόμένες, ἀκόσας δὰ 


αἱ ὑπὲρ Ῥωξάνης τῆς ϑυγατρὸς, ὅ ὅτι nig AM- 7 ] 


audor, ϑαρσήσας ἀφίκετο παα ᾿Αλέξανδ gov , κὰ ἦν 
Y τιμῇ παρ c αὐτῷ, Fa εἰκὸς ἐπὶ i ξυντυχίᾳ Τοιαύτῃ, 


t 
m 


αὐτῷ τῆς yvv. — Mox etiam ex MSc revocavi ξώσας 7f 
fecunda vox yx vulgo deeft. 


» Verba: αὖϑις ἐρέσϑαι non funt i in Optimo, unde ufcis inclu 
dere malui. 


. za? ᾿Αλέξανδρον ex ὅρε. et aliis MStis; pro ee "AME. Amat. 


« φωφρονεῖν ] h. |. fidem matri- diferte fcribit Athenaeus XH. 
Διόπερ καὶ |! Δαρεῖος Tro uaaiy 


monii fervare. 
^ Ζεῦ βασιλεῦ] Perfae nunquam ηὔξατο τῷ. Ἡλίῳ τὰς χεῖρ 

coluere . lovem Graecorum, ἀνατείνας, ἣ αὐτὸν RaviAsi un ἢ 
nec habuere deum éiusnomi- ὀ ῴ᾿Αλέξανδρον. 

nis, .Eft illa negligentia om-, 6. παφαδᾶναι) infinitivus pro ime, 
nium et optimorum fcripto- —— perativo, quae enallage 'fre« 
rum, ut exterorum dí fuo- ^ quemtior eft in praeceptise, 
rüm nomina tribuent. Dari. qyam petitionibus. ' Sic V, 
ug imploravit Solem, fum- 2, $. 1l, 7. et Tuc 82, (j1. 
mum. Perfarum áeum, atque | Raph. 
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ι΄ ᾿Αλέξανδρος à ὡς τὰ | ἐν Σογδιανᾶς αὐτὸ 


t dx iv. ree: 0, ἐχομένης ἤδη τῆς πέτρας, ἐς Παραιτάκαι 
προὐχώρει" καὶ ἐν Παρφαιτώκαωις χριρίον τι ὀχυρὸν, ἄλλῃ 
πέτραν, κατέχειν ἐλέγοντο πολλοὶ τῶν βαρβάρν, 


Ἐκαλεῖτο δὲ αὕτη, Χοριήνω ἡ πέτρα" καὶ ἐς αὐτὴν ἂν 


τός τε ὁ Χοριήνης ξυμπεφεύγει, καὶ ἄλλοι τῶν ὑπάξγμ! 
"Hy δὲ τὸ μὲν ὕψος τῆς πέτρας, ἐς adii 
οἴμοσι" κύκλος δὲ, ἐς ἑξήκοντα" "αὐτὴ y δὲ ἀπότομος ga 
τοϑεν᾿ ἄνοδος δὲ ἐς αὐτὴν μία, καὶ αὐτὴ gent τε καὶ ü 
οὕπορος, οἷα δὴ παρὸ τὴν Φύσιν τῷ xus σποποιημίη 

ec “χαλεπὴν εἶναι καὶ μηδενὸς εἴργοντος καὶ καϑ' i 


| 4 ina Dn. Φάραγξ δὲ κύκλῳ πέρφγει τὴν minu 


βαϑεῖα, ὥς τε ὅστις προσάξειν σφανιοὶν τῇ πῆμ 
ἔμελλε, "πολὺ πρόσϑεν αὐτῷ τὴν φάραγγα dia, yu 
ur C ὡς ἐξ ὁμαλϑ. ὑρμᾶσϑαι προσάγοντα ἐς προσ 
& τὸν σφατόν, ᾿Αλλὰ καὶ ὡς ᾿Αλέξανδρος i ἥπτετο τῷ ig 
Οὕτω πάντα pere χρῆναι βατά τι τὸ αὐτῷ καὶ ἐξαιφεῖι 


Arrianus iterare eandem praepofí tionem paucis in verbis, (εἱ 
diverfo fenfu. Solent etiam Graeci praepolitiones “πρὸς εἴ τοὶ 
, commutare ut εἷς e$ ἐν. L 

XX 


Ca 
YI ty τῆς πέτρα — ex | Opt. Vulgo 50» xa) τῆς πέτφας: Eodet 
. auctore abjéci ὅτι poft πρώχώρει et καὶ ante ἄλλην πότρανν 6. 
vox etiam deeft in Vencta et Bafil. ex quibm ctiam icripli i 
ΔΛεῖτο δὲ αὕτη pro αὐτὴ. 


᾿ C. XXI. 
“γε. Petra Chorienae capta. |, 
y Tlaeauraxac) Hos Alexandrum 





΄-ς 


proximam. fuiffe Sogdimn, 
apparet. Erge diftinguendun 
elle credo inter duos Paraet- 


€ PPerftde in. Mediam trans- 
"euntem fubjeciffe narratum 


. eft lll, 19, $. . Mox c. a3, 1. 
fcribuntur Παραιτακηνοὶ, quae 
. fcriptura aeque folennis eít, 


quam altera. — Alexandrum 
. vero in €os Paraetacas mo- 


. wiffe, qui iter Perfidem et 
εν, Mediam incelebant,/ vix cre- 


dibile eft, quum nimis longe 
ab iis, ubi nanc eft, locis, 
abínt. lítam enim. Paraeta- 





cos, alteros δῦ oriente Ptr 
fidis, et inter Perfidem Medi 


, amque :fiedios; alceros vi 


nos Sogdianae, vel oriente. 


^ v6l occafum verius. Plin. 


enim Vl, 36: luter Parthos. 


- sit, et Arianos, excuru 


Paraetaceni, 9t lfidorus Chr 
racenus : ἐντεῦϑεν £axatif 
Σακῶν Σκυϑῶνν καὶ καὶ Dlapart" 


. κήγη. Cuttio iita regio, qui. 
.nunc intrat Alexander, Yo 


€«enen, quam nunc iptrat, , tur Nawra VIII, 2, 19. 
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εἶναι" ἡ ες τοσόνδε τόλμης TÉ καὶ | οὐτυχίας προκεχώρήκει, 


Taj scar ἐν κύκλῳ τῷ pac) κλίμακας ἐκ τότων ἐποίει, 
ὡς κώϑοδον εἶναι ἐς τὴν φαραγγὰ τῇ seams ὃ γὰρ ἣν 


ἄλλως. κατελϑεῖν ἐς αὐτήν. 


Καὶ τὰς μὲν ἡμέρας αὐτὸς 4 


᾿Αλέξανὲ eo Qus mn τῷ ἔξγῳ , τὸ uero τῷ sea 
ἔχων ἐργαζό ὄμενον" τὲς δὲ νύχτας ἐν μέρει οἱ σωματοῷύ- | 
Aaxtc αὐτῷ εἰργάς 0yTO, Περδίκκας. TS xaj- Λεονγαίτος | 
καὶ Πτολεμαῖος o Aya τῷ Aorral μέρει τῆς σρατιᾶς 


τριχῇ “διανενεμημένῳ, ᾿ , bote αὐτῷ ἐς τὴν νύκτα ἐπετνέ- Uo 
τακτο; Ἤνυττον δὴ τῆς ἡμέρας͵ d πλέον ὅπερ εἴκοσι πή- " 
yi, καὶ τῆς γυκτὸς, ὀλίγον ὠποδέον, καὶ τοι ξυμπά-΄ , 


σης τῆς searias ieyac ομένης " οὕτω τό TS χωρίον ἄπορον 
ἣν ; καὶ τὸ ἔργον ἐν αὐτῷ χαλρπόν. Κατιόντες δὲ ἐς τὴν 
φάζαγγα: πασσάλες κατεπήγνυον ἐς τὸ ὀξύτατον τῆς 
Φάφαγγος, διέχοντας, ἀλλήλων ὅσον ξύμμετρον πρὸς 


ἰσχύν τε xa) ξυνοχην τῶν ἐπιβαλλομένων. 
δὲ πλέγματα à ix λύγων, εἰς γεφύρας μάλιςα ἰδίαν" 


καὶ ταῦτα ξονδῶντες, x ἄνωθεν ἐπεφόρεν, ὡς ἐξ ὁ δμῶν 
Ai γίγνεσϑαι τῇ cana τὴν πρόσοδον τὴν πρὸς τὴν π᾿ 
τραν.. Οἱ δὲ ᾿βάρβαρω τὰ μὲν πρῶτα κατεφρόνον, ΠΡ Ü 

ὠπόρῳ παντὴ T8 ἐγχειρήματος: : ὡς δὲ τοξεύματα ἤδη 
εἰς τὴν “πέτραν ἐξικνᾶντο, καὶ αὐτοὶ ἀδύνατοι ἦσαν ἄνω» 


11. Ἱξικνῦντο reflitui ex MStis omnibus pro ἐξικνεῖτο. - Deinde ex 


8 εἴκοσι πήκεις} fe. τῷ lens. In- 


telligendum hoc non eff de - 


Ícalis, fed de omni opére in 
Íeqq. defcripto. . 
9. τασσάλυς κατεπήγνυον ὃς τὸ 


ὀξύτατον τῆς φαρκαγγος} Lucem | 


huic locó "praebet , Curtius 
VUI, 32, 320. » praeterfluehat 
forrens amnis, te 

claudebat ** etc. M pe- 
tram admovit exercitum. Ce- 
terum interveniebst fluvius 
cocuntibus aquis ex fuperiore 
vaftigio in a valiem, magnique 


operis videbatur, tam vatum. 
voraginem explere. Caedi ta- 
meh arbores et faxa congesi ^ 


. απ etc φάραγξ ergo efth.l. 


torrens in voragine, uod eam 


vocem fignificare pofle, docuit : 


Gron. ad II, 11. τὸ ἐξότατον cit: 
celerrimus (torrentis) curfus, . 


- qua fignificatione occurrit €a- 
vox VII, 28, 3. Verte igitur — 


Palos impegevumt in celerrimg 
gorrentis parte, palos impe- 


τς gerunt ,' ubi et uamviy torte 


Yens eíict rapi 


* . 


"- 


—- 


Tena δὰ sac ἐλάτας (πολλαὶ γαν καὶ ὑπερύψηλοι ἐλά- 6. 


᾿Ἐπέβαλλον IO 


/ 


“- 
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9s ἐξείργειν τὸς Μακεδόνας (πεποίητο γάρ. αὐτοῖς πρὸ. 
᾿καλύμματα πρὸς τὰ ὁ βέλη , ὥς τε ὑπ᾽ αὐτοὶς ἀβλαβῶς 
ἐεγάς i032) ἐκπλαγεὶς ὁ Χοριήνης πρὸς Td γιγνόμενα, 

“ κήρυκα πέμπει πρὸς ᾿Αλέξανδρον, dsopsfoc ᾽Ο ζυάρτηι 
/ T6 ἀναπέμψαι" καὶ πέμπει Ὀξυάρτην ᾿Αλέξανδρος. 
Ὁ δὲ εἰφικόμενος 1 κείϑει Χοριήνην ἐπιτρέψαι ᾿Αλιξάν 
de αὑτόν τε καὶ τὸ χωρίον" βίᾳ μὲν γὰρ δὲν ὅ ὅ,, τι gj 
Σ 83 ἁλωτὸν εἶναι ᾿Αλιξάνδρῳ, καὶ τῇ σρατιᾷ γῇ ἐκείνξ᾽ ἐς 
χίζῳ δὲ ἐλθόντος καὶ φιλίαν, T» vísw τε καὶ δικαμ. 
| 4ητὰ μεγαλωςὶ ἐπῆνει τὸ βασιλίως, τά τ᾿ ἄλλα, wd 
τὸ αὐτῷ ἐν πρώτοις ἐς βεβαίωσιν τῷ λόγε “προφέρων. 
1 ATéroc πεισϑεὶς ὁ Χοριήνης » αὐτός Tt ἧκε παρ ᾿Αλίξαν 
1 5à δον, καὶ τῶν οἰκείων τινὲς καὶ τῶν ἑταίρων αὐτῷ. B. | 
(2 9óvri δὲ Xogimry , φιλάνϑρωπά τε ἀποκρινάμενος, καὶ | 
|o ci ἐς  Φιλίων δὸς, αὐτὸν μὲν κατέχει ; πέμψαι δὲ xt 
! λεύε; τῶν συγκατέλϑόντων᾽ τινες αὐτῷ ἐς τὴν vína, 
τὸς κελεύσοντας dxrodu ὅναι τὸ χωφίον᾽ . καὶ ἐνδίδοται vri 
a rav ξυμπεφευγότων, ὥς τὲ καὶ αὐτὸς ᾿Αλέξανδρος dn; 
λαβὼν τῶν ὑπασαικῶν ἐς πεντακοσίας, ἀνά(βη κατά 
ϑέαν τῆς πέτρας, καὶ rocSTE ἐδέησεν ἐἰνεπιικές τι $ 
"roy Χοριήνην ἔγγον ἀδοδεί ξασϑαι , ὥς 75 καὶ αὐτὸ τὸ 
χωρίον ἐκεῖνο ἐπιτρέπει Χοριήνη, καὶ ὕπαρχον εἶναι ὅσων 
|, X reg καὶ πρόσϑεν ἔδωκε" ξωέβη; ài λαιμῶνί τε κακοπ 
ϑῆσαι αὐτῷ τὴν Seaman, πολλῆς χιόνος ia erso uo ye ἐν UB 
πολιορκίᾳ, καὶ ἅμα «ἀπορία τῶν ἐπιτηδείων ἐπιέσιϑησαν | 
1 βάλλα Χοριήνης ἐς δίμηνον σιτία ἔφη᾽ drm τῇ. ςρατιᾷ 
καὶ ἔδωκε σῖτόν τε. καὶ οἶνον τῶν ἐν τῇ πέτρα ἐποθϑέτων͵ 
£ — τέ vegiy sod κατὰ σκηνήν" καὶ ταῦτα δὰ, ὦ Sx ἦἔφασ' | 


prichis editis et MStis revocavi ei ἀναπέμψαι pto. αὐτῷ ἀνατέμ 


y Vulgatum τὸ αὐτῷ mutavi in vd αὐτῷ, quod fenfus ρου; 
- 3$. ἀσοδᾶναι ex Opt, pro ἐνδῶναι. | 
. A6. τοσύτω ἐδέηφεν — ex MSS. pro τοσύτῳ ἐδέησεν. 
* 17. ξυνέβη δὲ χειμῶν! τε ex MSS. pro ξονέβη ire “χειμῶνι κα Mo: 
à ex Opt. fcripfi iroreréeyy pro wie c 
4 


o) 
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κινάναλῶσαι da. ἐγαφεσκευασμόνων ἐρ τὴν 'πολιορμίων ἐδὸὁ. 
τὴν δεκάτην μοῖραν, ἔνϑεν i ἐν τιμῇ 2 μάλλον τῶ ᾿Αλεξάνδρῳ Ὁ 
ἣν, ὡς καὶ πρὸς βίαν μῶλλον. ἢ κατὰ γνώμην éd gc πὴν 
πέτραν, mE 
XXII, Ταῦτα δὲ — ᾿Αλίξανδροι, EC 
αὐτὸς μὲν. ἐς Βάκτρα 9i , Κρατερὰν δὲ τῶν ἱπατέων ἑταΐ- 
(or ἔχοντα ἑξαλοσίως , καὶ τῶν πεζῶ dy τήν τε. αὐτὰ ἢ τάξιν 
καὶ τὴν Πολυπέρχοντος χά ᾿Αττάλῃ. καὶ τὴν ᾿Αλκέτα, 
ἐπὶ Κατώνην. i Aa) Λὐςάνην ἐκπέμπει, οἱ δὴ “μόναι ἐπ " 
ὑπελείπονο ἐν τῇ Πδρώιτακηνῷν χώρα ἀφεξηκότες:. καὶ 2 
μάχης γενομένης “πρὸς αὐτὰρ καρτερᾶς, τικῶσιν οἱ ἐμά, 
Κρατηρὸν᾽ τῇ pent καὶ Κατάνης μὲν. ἀποθνήσκει αὐτῷ. 
μαχόμενος" Ἁύςἄνης δὲ ξυλληφϑεὲὶς ἀνήχϑη vag AMe 3 
£avdew. - Τῶν. δὲ ev αὐτοῖς βαρβάρων, ἱππεῖς. μὲν 
ἀπέϑανον ἐς: ἑκατόν. καὶ εἴκοσι" πεζοὶ oi. δὲ, ἀμφὶ τὲς xte 
Aísc πεντακοσίεξ. Ταῦτα δὲ ὡς ἐπράχϑη τοῖς αὶ 3 
Κρατερὸν , καὶ - τοι ἐς Βάκτρα mca * καὶ ἐν Βάκτροις, ) 
τὸ ἀμφὶ Καλλιδ' ϑέγην τε καὶ τὸς «αἴδες πάϑημᾳ AA 
ξάνδρῳ ζυνηνέχϑη. Ex Βεξκτρων δὲ, ἀξήκαντας 30 4. 
τὰ ἦρος, ἀναλαβὼν τὴν seeds, ἐρούχώφει͵ ὡς ἐπὶ - 
Ἰνδὸς, ᾿Αμύνταν ror ay. ἐν. τῇ ψώρα τὸν Βαχτρέρες, 
καὶ ξὺν αὐτῷ ἱππέας ui τρισχιλίς καὶ πεντακοσῶώς, 
zi δὲ μυρίξς. Ὑπερβαλών᾽ δὲ τὸν Καύκασον" M 5 
δέκα δε , Lr ἐς Αλεξάνδραν mé, τὴν 


, Cà XXII. 
" Rees iex omhibus MSS, ἜΝ pro er^ et ex pi 
ἡππέκν ἑταίρων pro τῶν ἑταίρων Ἡππέας." 
k αν ubi prior vocula vulgo nogtecta eft. 
ἢ. ἐς Βάκτρα ἥεσαν — hoc reftitui pro & Βάκτρα sedo ἀκ con jeu 
Raphelii, quae fe ipía commendat." 


$0. κατὰ γνήμην ]. fas fponte. —. 'rimi inter Cophenem et ἴπ- 
" dud. dynaítae Alexandro 'íe 
C. XXII. dedunt Peucelaotis fub Afle- . 
rg. BaCra redit Alexander. ^ — vi capitur. 
raterí victoria in Peraetace- — $. Καύκασον) iterum intellige 
ne. T'ranfitus Alexandti per — Paropamitüm. De Alexandria 
Parspauifadas i inlndism. Plu- — vide fapre lib. uL aj, 6. 


L4 


/ 5, 
A 


i 


»* 


| πέντε καὶ εἴκοσιν. 


ληὴν τὰ καὶ 


: " Opt. habet: οἷς δὲ bri τὸν Κωφῆνα» quam le&ionem Gronovii 


216. ΑΥ̓ΡΙΑΝΟΥ͂ ΑΝΑΒΑΣΕΩΣ ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΥ 


xviii ay ἐν ᾿ Παραπαμισάδαις, ; ὅτε, τὴ πρῶτον isi 
4 Βάκτρων ἐσέλλετο" καὶ τὸν μὲν ὕπαρχον, ὅς τις αὐτῷ 
ἐπὶ τῆς πόλεως τότ: bv Os, παραλύει τὸς ἀρχῆς, ὅτι 
4 καλῶς ἐξηγεῖσθαι ἰδοξε : προσκατοικί σας δὲ καὶ 

. λὲς τῶν περιοίκων τε καὶ ὅδοι τῶν «φατιωτῶν ἀπόμαχι 
ἦσαν ἐς τὴν ᾿Αλεξανδρειαν, Νικάνορα μὲν, ἕνα τῶν ἐταί 
ea, τὴν πόλιν αὐτὴν χοσμεῖν ἐκέλευσε" σατράπην à 
Τυριάσ'πην xavís qe τῆς τε χώρας τῆς Παραπαμισαδῶν 

Ἵ καὶ τῆς ἄλλης, ἔς τε ἐς τὸν KeQna ποταμόν. AQ 
μενος δ᾽ ἐς Νίκαιαν aou, καὶ τῇ ᾿Αϑηνᾷ ϑύσας, gea 

x gH ὡς ἐπὶ τὸν Kain; προπέμψας. κήρυκα ὡς Ταξ! 

ὶ τὸς ὁ ἐπὶ τάδε τὸ νδὰ ποταμῶ, κελεύσαι 
€ ἀπαντᾷν, ὅπως ἂν ἑκάςοις ror xe. Καὶ Ταξλε 
τ καὶ ei ἄλλοι ὕπαρχοι ἀπήντων, 
Tap Ἰνδοῖς νομεφύ ὁμανο κομίς ovteg * xaj τὰς ἐλέφαντα 
δώσειν ἔφασκον, τὸς παρώ σφισιν ὄντας , deua i & 
Ἔνϑᾳ d$ διελὼν τὴν φρατιοὶν, Hoa. 
- φίωνα μὲν καὶ | Περδὶ ἑκωεαν ἐκπέμπι ἐς τὴν Πευκελαῶτε 

; χώραν, ὡς ἐπὶ τὸν ᾿Ινδὸν ποταμὸν, ἔχοντας τήν τέ Is. 

€ yís $à£o, καὶ Κλείτω καὶ Μελιώργω , καὶ κῶν ἑταίραν 

h ἱππέων τὸς ἡμίσεας, καὶ τὸς « μισϑοφόρας i ἱππέας CU 


| ἀλ 


ὥρα 'τὰ μέγιζα, 





τεοερετὰς, fcribens: veuxotn ^ ox δὺ ἐπὶ etc. Sed melius te. 


, füiturt Raphelius vulgatam, quam ego quoque setinui, 


6. p besi ultimus eft fluviorum : 


icorum occidentem verfus, 


* inter quem et ludum. habi- 


tant Indi cis Indum. — Effun- 


| ^ duntur in eum Malantus, .Soa- 


ftus et Garoeas fluvii, qui- 
buscum in Peucelaotide in 
Indum volvitur. Hacc ipfe 


(^ nofter tradet Hift. Ind. Ι, 1, $. 


et 4, It. Fontes ejus in Pa- 


ropamifo quaerendi funt. 


y, De urbe Nicaea omnino ni- 


7 nili invenio. Pertinet fortalle - ' 


τ΄ 
΄ 


7 - : 





inter urbes Alexandri jufi 
conditas 


9. Πευκελᾳῶτιν ] Nomen- traxit 


ita regio ab urbe Peuceh 
,non procul ab Indo et perti. 
net ad regionem Affacenorus. | 
Arr. Hift. Ind. 1, 4. 
xe) Κλείτυ )͵ Alium intelligen- 
dum effe "Clitum, non eum 
qui ab Alexandro interemrus 
erat, nemo non videt; Íed 
tacere non pollum, i in Vene - 
ta et Bafil. id nomen non in- 
venir. — . . 





p *. 
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- .. ΒΙΒΛΙΟΝ TETAPTON, 0000 xi 
γαντας". ἀφόστάξας τά τε κατὰ τὴν ὁδὸν χωρίω ὃ ἥ βίᾳλο o 
ξαυρεῖν , ἢ ὁμολογία παρίξασϑαι" καὶ ἐπὶ τὸν Ἰνδὸν 
γοταμον ἀφικομένες, παρασκευάς ἐν ὅσα i ἐς τὴν διάβα-. 
" MIS ποταμὲ ξύμφορα. ξὸν τῷῶτοις δὲ καὶ "Ταξίλης, 
al οἱ ἄλλοι ὕ ὕπαῤχοι φξέλλονται. Καὶ οὕτοι ὡς ἀφίκοντο 
γρὸς τὸν NUIT ποταμὸν ) ἔπρασσον $ ὅσα ἐξ ᾿Αλεξαίνδρξ 
ν τεταγμένα. ἴΑςης δὲ, ὁ τῆς Πευκελαώτιδος χώρας ι 1 
παρχρς,. νεωτερίσας, αὐτός τὲ ἀπόλλυται καὶ τὴν 
τόλιν προσαπώλέσιν, ἐς ἥν τινα ξυμπεφεύγει.. Eféi-t 2 
λον γαρ αὐτὴν ἐν τριάκοντα ἡμέραις προσκαϑήμανοι οὗ 
"uv ἩΦαις ων." καὶ αὐτὸς μὲν “Αςης. ἀποθνήσκει τῆς 
πόλεως δὲ ἐπιμελεῖσθαι ἐτάχϑη Σαγγαῖος, ὃς ἔτι πρό-, 
τϑεν πεφευγὼς ἽΑσην mapa Ταξίλην ηὐτομολήκει" xa] 
réro ἣν αὐτῷ τὸ πιςὸν πρὸς ᾿Αλέξανδρον. 


. » 
c LI 
P 
* 


τ 


ἼΧΧπῖ.- ᾿Αλέξανδρος δὲ ἃ Vw τὰς jrartisds; δ΄ 
καὶ τῶν ἑταίρων ἱππέων ὅσοι μὴ ν Ἡφαικίων; ire | 
χατο, καὶ τῶν πες “ταίρων καλαμένων᾽ τάς τάξεις. καὶ 
τὸς τοξότας καὶ τὸς ᾿Αγριάνας Adj τὲς ἡππακοντιςὰς, , 
προύχωρει ἐς, τῶν ᾿Αστασίων τὸ καὶ Γ Sg aitov χώραν, καὶ 27 
᾿Ασσακανῶν͵ . πυρευϑεὶς δὲ παρὰ. τὸν Χόην. καλόμενον ὦ. 
ποταμῶν, ὀρεινήν τε ὁδὸν καὶ τραχεῖαν, καὶ τῦτον διαβὰς 
χαλεπῶς, τὸ μὲν areQ av πλῆϑος͵ βάδην ἕπεσϑαι οἱ ἐκέ- 
λευσεν. Αὐτὸς δὲ ἀναλαβὼν τὲς ἱππέας, ξύμπαντας, 4 
καὶ τῶν πεζῶν τῶν Μακεδόνων ἐς ὀκτακοσίως ἐπιβιβά- 
σας τῶν ἵππὼν. £v ταῖς ἀσπίσι ταῖς sad iatis, σπεδῇ 


d 


. Cop. XXIII, 
1, Vulgata erat Ovealuy χώραν xm) ᾿Αρασάκων. Gronovius optime 
conjecit Γυραίων et ᾿Αφσσακηνῶν — de quibus ordine ab Arriane - 
deinceps memoratur. Quam conje&turam recepi, - 


11. wereelenc ] deditionem 6. | 2, Choes, ut notat jau Freinsh. 
cufaverat. ' - . ad Curt, VIII, «o, ar. , idem 
C. XXIH. |. . fluvius effe videtur, quei . 
«frg. A(pdfiorum regionis maxi- —— Strabo Cheaspen vocat, in ' 
ma pers fuba&a, Vulnus . Cophenem fefe effündentem, | 
Alexandr. ΄ 20 XV. p. i | 


4 


Li 
4 
^ 
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srysy ὅτι τὸς ταύτῃ οἰκῶντας βαρβάρες, ξυμπεφευγίνι 
ὅς τε τὰ ὄρη τὰ κατὰ τὴν χώραν ἐξηγγέλλετο αὐτῶ, κά 
- ἐς τὰς πόλεις ὅσαι ὀχυραὴ αὐτῶν ἐς τὸ ἀπομάχεσϑαι 
4 Kaj TÉTSC , τῇ πρώτῃ καϑ' ὁδὸν πόλει αἰκισιμένῃ od 
βαλὼν, τὲς μὲν πρὸ τῆς πόλεως τεταγμένας, ὡς e, 
5 i ἐφώὸ 8 ἐτρέψατο, καὶ κατέκλεισεν ἐς τὴν πόλιν" αὐτὸς 
: δὲ τιτρώσκεται βέλει δια TH ϑώρακος i ἐς τὸν ὦμον" vil 
“πεαῦμα 8 χαλεπὸν ᾳὐτῶ ἐγένετο “ὁ γὰρ ϑώραξ iy 
α΄ τὰ μὴ ὃ ὀιαμπὰξ διὰ τῷ dps ἐλϑεῖν τὸ βέλος. Κα 
| Πτολεμαῖος ὁ ὁ Λάγε ἐτρώθη, καὶ Λεοννάτος... Τότε yi 
ον δὴ ἵνα ἐτιμαχώτατον TS τείχας. ἐφαίνετο, ἐσφατοπεὸν 
«ao sex τῇ πόλει" τῇ 3 δὲ v ὑσεραίᾳ ὑπὸ τὴν ἕω (διπλὸ 
γὰς τεῖχος περιβέβλητο T4 πόλει) ἐς μὲν τὸ wein, 
7 ἅτε ἐκ ἀκριβῶς τετεχισιμάνον, i χαλεπῶς ἐβιάσαντο: A 
Μακεδόνες" πρὸς δὲ τῷ δευτέρῳ ἀλέγον ἐντισ'χύντις ὃ 
: βάρβαροι , ὡς αἵ τε κλίμακας προσέκειντο ἤδη ; καὶ vn 
τῶν βελῶν πἰαντοϑεν i ἐτιτρώσκοντο oi meo x seno, 9n 
ἔμειναν" ἀλλὰ κατὰ τὰς πύλας ὡς ἐπὶ τὰ den ἐκπί: 
ἃ w5cw ix τῆς πόλεως" καὶ τότων οἱ μὲν ἐν τῇ Quys ἀπ᾿ 
ϑνήσκεσιν" ὅσες δὲ φῶντας ἔλαβον αὐτῶν, ξύμπαντα 
.o ἀποκτείνσιν οἱ Μακεδόνες, ὅτι ἐτρώϑη d dar αὐτῶν AM 
᾿ξανδρος ὀφγιζὸ ομδγον" οἱ πολλοὶ δὲ ἐς τὰ ὄρη, ὅτι ὁ i 
9 χρᾶν τῆς πόλεως ταὶ ὅρῃ ἦν, ἀπέφυγον. Τὴν πόλι ἢ 
. κατασκάψας, ἐς "Ανδακα ἄλλην πόλων ἦγε. Tavm 
| δὲ ὁμολογίῳ ἐνδοθῶσαν xaTa Y, Κρατερὸν μὲν gp 
«οἷς ἄλλαις ἡγεμόσι τῶν πιζῶ ὥκκαταλείπει ἀὐτῷ, ἐξα. 
φεῖν 0004 ἂν ἄλλαι πόλεις μὴ ixsca, προσχωράσι, χὰ 
τὰ κατὰ τὴν χώραν ὅπως ξυμφορώτατόν i ἐξ!, marti 

: βιακοσμεῖν, 

9. ἔλνδαρα ex plurimis MSStis et Opt. pro "Axigaxa. 
4. De hoc vulnere loquitur ες — érefw9$» τὸν ὦμεν legendas 


iam Plut. de forct. Alex. εἰς: «ἂν ᾿Δεμασίοις ἐτοξ. εἴς. 
ὲλ7.. ubi pro: ἂν denter, 


. Ν ' 4 
- 4 
. 
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XXIV. Αὐτὸς δὲ ἄγων τὰς ὑπασπιφ᾿ὡς καὶ τὸς 
rog ora καὶ τὰς ᾿Αγριάνας καὶ τὴν Κοίνα τε καὶ ᾿Αττάλ:. 


fiw καὶ τῶν ἱππέων τὸ ἄγημα καὶ τῶν ιἄλλων ἑταίφων ^^ 


c τέσσαρας μάλιςα ἱππαρχίας καὶ τῶν ἱπποτοξοτῶν 
ἃς ἡμίσεας, ὡς ἐπὶ τὸν “οταμοὸν τὸν Εὐάσπλα τρού- 
νώρει, ἕνα ὁ τῶν ᾿Ασπασίων ὕπαρξχρος ἦν" καὶ διελϑὼν 


roAAdv' ὁδὸν, δευτεραῖος ἀφίκετο πρὸς τὴν πόλν, Οἱ 


à βαρβάροι προσάγοντα αἰσϑόμενοι ᾿Αλέξανδρον, ἐμ- ᾿ 
πήσαντες τὴν πόλιν, ἔφευγον πρὸς τὰ ὅρη. OW δ᾽ ἀμφ᾽ 
λλέξανδρον εἴχοντο τῶν φευγόντων ἔς τ᾿ ἐπὶ τὰ ὄρη, καὶ 
)όνος πολὺς γίγνεται τῶν βαρβάρων, πρὶν ἐς τοὺς duc- 


t 


ΝᾺ 


à 


j 


) 


-- 


ὡρίας Oda ἀπελθόντας, Τὸν δὲ ἡγεμόνα αὐτὸν 4 


ὧν ταύτῃ ᾿Ινδῶν Πταλεμαῖος ὁ- Λάγα πρός τίνι ἤδη γη: 
ὄφῳ ὀνταικατιδῶν, καὶ τῶν ὑπασπιςὼν isi ὃς ἀμφ᾽ 
ὑτὸν, ξὺν πολὺ ἐλάττοσιν αὐτὸς ὧν ὅμως ἐδίωκεν ἔτι 
τῷ las: ὡς δὲ χαλεπὸς ὁ γήλοφος τῷ ἵππω ἀνώ- 


ὧν ἦν. τῶτον μὲν αὐτὰ καταλείπει ὦ δὲς τινι 
ραμεὴν ἦν, τῦτον μὲν αὐτὰ καταλείπει, “«ταραδώς τινε... 


ὧν ὑπαωσπιςῶν ἄγειν", αὐτὸς δ᾽ ὡς εἶχε, πεζὸς τῷ 1v- 


Cap. XXIV. 


e 


we 


Quia pro vulgato ᾿Ασπίων in Optimo et primis ediüis legitut. 


'A«raginz, fic emendavi non ἰὸς folum, fed etiam c. 23, rz. 
Deinde invenit Gronovius in uno folum codice EdéesAa ; quati 
Ícripturam receperat Vulcanius pto Ἐδας séasec, ut legitur id 
primis editis er codd, reliquis omnibus, etiam Optimo. Blame 
cardus jam vidit et ex feqq. bene conjecit, excidiffe nomen ut- 
bis cujusdam , fed minus te&e fcribendum eenfet Εδάφπλα πόν- 


"A 


λιν. "Nam defideratur etiàm nomen fluvii. Unde Gronovids - 


voluit: ἐπὶ τὸν sofauóv τὸν Συατὸν (vel ξοαφὸν) τέωφᾳ vodxdéri, 
»Nempe poít fuperata montana primo venit Aiexander ad Choerr) 

oft hunc-verfus orientem , qup pergebat Alexander, fequitur 
B oaftus vel Suaftus, quem iftic ponit novitque omnis vetuítas.c 
Haberemus quidem nomen flüvii, fcd deeít nomen urbis, ad 
quod aljudunt verba: ἀφίκετο sede τὴν πόλιν €t ἱμπρήφαντιᾷ 
yv πόλιν; ἀεείξ quod reípondere poffit voculae τέωξ ; nempe 
ὡς -9à. (vide indicem in τέως.) Cenfeo igitut, locum. effe Jacu- 
nofum, et.nihil mutavi. Si vero conjectura opus eft, tcriberé 
mallem: ἐπὶ. τὸν “όταμὸν τὸν Évacóv Φλησίον πόλεαβ «“δρα ὥφεις 


1 


/ 


ἵνα etc, A Curtio VIII, 10) 19. nominari videtur ea regio Deeviald. - - 


"CQ, XXIV... -— gaeum eppidum captum et 
£g. Ptolemaei conftantia ad- ^ inftsuratum. |. Divifis. coplis 
rerífus lndum dueem,  Ari- expeditio furta in accofas. 


, 


- 


΄ 


«^ 
t 


N 
s 


. ἅ ξὺν αὐτῷ. Καὶ ὁ pi" Ἰνδὸς τῇ Πτολεμαίῳ διὰ τὸ 9» 
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6. δὼ εἵπετο. Ὁ di, ὡς πελάζο αὐταὶ εἶδε ἤδη τὸν Πιτολεμαῖοι, 
αὐτός τὸ | μεταβάλλει ἐς Tiras, καὶ οἱ ὑπασπικὰ 


ϑάκος παίει ἐκ χειρὸς ἐς τὸ ςῆϑος Zuca μανρῷ, καὶ ὃ 
ϑώραξ ἔσχε τὴν πληγήν" Πτολεμαῖος δὲ τὸν μηρὸν διαμ 

| Tal βαλὼν τῷ Ts, καταβάλλει τε Xd) σκυλεύει αν 
"4$ τόν. Ὡς δὲ τὸν ἡγεμόνα σφῶν Ἀφίμρεον c oí auo αὐτῇ 
εἶδον, οὗτοι μὲν οὐκέτι ἔμενον" οἱ δὲ ἐκ τῶν ὀρῶν aiu 

'voy TOv νεκρὸν $5 ὑπάφχξ ἰδόντες πρὸς τῶν πολεμίων, " 
γησάν τε, καὶ καταδέαμόντες ξυνάπτωσιν ἐπ᾽ aim 
μάχην καρτερὰν πρὸς τῶ γηλόφῳ. Ἤϑη γὰρ τὰ 
᾿Αλόξανδρος. ἢ ἔχων τὰς ἀπὸ τῶν ἵππων nara (iin: 
τας Luc ὃς, πρὸς τῷ γηλόφῳ ἦν, Καὶ ὃ ὅτοι ἐπιγρν 
pros μόγις ἐξέωσαν τὸς δὲς ἐ ἐς ταὶ ὅρη, καὶ TU "ut 


τοὐκράτησαν, Ὑπερβαλῶν δὲ τὰ ὄρη ᾿Αλέξανδρος i ἐς τὸ 


᾿ An κατῆλθεν, 3 ὄνομα ἦν ᾿Δριγαῖον, καὶ ταύτην κατῶ 

^ λαμβάνει ἐμπεπρησμένην ὑπὸ τῶν ἐνοικόντων, καὶ τὸ 

y ἀνθεώπες πεφευγότας, ᾿Ἐνταῦϑα δὲ ἀφίκοντο ant 

καὶ oi ἀμφὶ Κρατερὸν ξὺν τῇ ςρατιῷ, πεπραγμένων σῷ» 

12c1 | ξυμπάντων, ὅ ὅσα ὑπὸ τῷ βασιλέως ἐτέτακτφ. Taum 

μὲν δὴ τὴν πόλιν, ὅτι ἐν ἐπικαίφῳ χωρίῳ ἰδόκει φκίσϑα 

: ἐκτειχίσαι τέ προστάσσει “Κρατερῷ, καὶ ξωνοικίσαι & 

αὐτὴν TÓC τε f προσχαφες , ὅσοι ἐϑέλονται, καὶ εἰ δή vat 

τϑ3 ἀπόμαχοι τῆς ςρατιᾶς. Αὐτὸς δὲ προὐχώφει, iya. iw 
στέφευγέναι ἐπυνθάνετο τὸς πολλὲς τῶν ταύτη 

gov ἐλϑων δὲ πρός Ti ὅρος ; κατεςρατοπόδευσεν i oni 

| Mai; ὑπωρείαις τῷ ὅρως. Καὶ ἐν ni Πτολέμαϊος ὁ Λα 









€ Vulgata ent ὁ δ ὡς πελάξοντα ἤδη marii etc quam ex Oprim 
fic, ut vides, emendavi. ldem etiam habebat αὐτὸς δὲ pro ὁ δὺ 
' quod recipere dübitavi. 

7. Mira h.l. eft transpofiti tio vér- IO. 'Agryazev] maxime conve 
᾿ borum pfo καὶ ὃ μὲν Ἰνδὸς παίει, nire, videtur urbá Acader, 
ἐκ xeesc ξυτῷ panga ')k τῷ uam Curtius commemont! 

ϑώρακοὶ ἐς τὸ s32ec τῦ. Tros Iii, 10, 19. 26. 

με VU. “ ' t . 
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᾿ἐκαεμφϑεὴς. μὲν ὑπὸ Αλιξάνδρῳ ἐς πῤονομὴν, fea : 


ὧν δὲ προσωτέρω αὐτὸς ξὸν ὀλέγοις ὡς ἐς κατασκοπὴν, E 


γαγγέλλειι ᾿Αλιξάνδρῳ d rugs xavidéi» τῶν βαρβάρων" 
Move, ἢ ἢ ἐν. τῷ ᾿Αλεξάνδρε. σρατοπέδῳ". καὶ Fa $ 
oC τῷ μὲν πλήθει τῶν πυῤὼγ ἠπίξησεν" dh, ὃ ἔτι ἐξυν- . 
ηκὸς τῶν ταύτη βαρβάρων αἰσϑόμενος, μέρος μὲν τῆς 
cT αὐτὰ καταλϑίκει πρὸς. T0 ὄρει , ὡς εἶχ᾽ ἐτρατο- 
ἰδευμένάς. * αὐτὸς δὴ ἀναλάβὼν ὅσοι ἐποχρῶντες ἐς ταὶ τῷ 
ry γελμόναι ἐφαίνοντο, ὡς πλησίον ἤδη ! ἀφεώρων τα 
"μὲ , venue ὶ διανέμει τὴν φρατιδίν * xal τῷ μὲν δε) ἐπέ- 

et Λεοννάτον τὸν σωματοφύλακα, ξυντάξας αὐτῶι Ἴ 
Y τε ᾿Αττάλῃ καὶ τὴν Βαλάκρε τάξιν" τὴν δεοτέραν à 
Way Πτολεμαίῳ 78 Λώγυ ἔδωκε, τῶν τε ὑπασπις ὧς 

" βασιλικῶν τὸ τρίτον μέρος καὶ τὴν Qi aor καὶ Qu. 

ι τάξω καὶ. δύο. χιλιαρχίας. τῶν τοξοτῶν καὶ τὸς 
γριάνας καὶ τῶν ἱππέων τὸς ἡμίσεας" τὴν δὲ τρίτην . 
ραν αὐτὸς. Ἦν»: fut οἱ dr Miet τῶν » βαρβάρων i 
LE ον ἢ 


XXV. . Οἱ δὲ à ὡς. ἤσϑωτο προσώγοντας τὸς Ma- E 
δόνας ( κατεῖχον γὰρ χωρία ὑπερδέξια, τῷ τε xA 
μ σφῶν ϑαρφήφαντες , καὶ τῶν Μακεδόνων, ὅτι ὀλίγας 
aívoyro, καταφρονήσαντες) ἐς τὸ ) πεδίον ὑποκατέβησαν ᾿ 
] μάχη γέγνεται καφτερά. ᾿Αλλὰ τότως μὲν d Eon, 
νῳ ἐνίκα ᾿Αλέξανδρος. | Οἱ δὲ dpi Πτολεμαῖον ἂν 3 


τῷ ὁμαλῷ παφετάξαντο, ἀλλεὶ γήλοφον Y κατεῖ- 


D ex. Opt. Vulgo «λείω. .. 

. ἄγειν ἔδωνε,“- prius verbum, quia in Optimo: non  eppatebst, 
ibjeci. Ex eqdemn mox recepi um τὴν Φιλίααιι x) uiviva. pro 
vulgato xe) νυῦ Φ,λίσευ xa), Φιλαήσω, 


oT ξννεκηκὸς] οπβαωκας éer* Gronovius, Nide Endicem, 
rorum ejus regionis, ut 1I, . Q. XXV. 
17. 11. ξνυστηκότες .ἐμόχοντο "rg. Afpafi viéti. In Affacenos 
ronglobati pugnabant. caftra mots.  Guraeus amnis, 
; Pldres £hiffe, . quibus no- . et Guraei, accolae. 
hen Philotas eant, - js decuit 8. ux ἐννῷ épaM) doct son segue. 


7 ν ’ 


4 


4 
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. 1 

jov οὐ βάρβαροι, ὀρϑίως ποιήσαντες τὸς λέχας. T 
λιμάϊος τροσηγεν , ree ἐπιμαχώτατον τῷ λόφε ἔφαί- 
"o, 8 ἀϊάντη τὸν λόφον κυκλωσάμενος , ἄλλ᾽ ἀπολι 
" sa, εἰ φεύγειν ἐϑέλοιεν οἱ βάρβαροι, χώραν αὐτὰ 
ἐς τὴν Φυγήν. «Καὶ γίγνεται, καὶ VH TOI, μάχη Mae 
τὸ xueín τῇ χαλεαότητι » καὶ ὅτι 8 κατά, τὸς ἄλλες τὰ 
ταύτῃ βαρβάρες᾽ οἱ 'Ivdol , ἀλλὰ πολὺ δή τι ἀλκιμώῖῳ 
τοι τῶν προσχώρων εἰσίν. Ἐξώσϑεσάν 9i καὶ ὅτοι án 
τῷ Oque ὑπὸ TOY Μακεδόνων, καὶ οἱ epo: Δεουνάτοι tj 
τρίτη μοίρᾳ τῆς «ρατιᾶς ὡσαύτως ἔπραξαν" ἐνίκων qa) 
- καὶ ὅτοι τὸς xatd. σφάς. Καὶ λεγε! Πτολεμαῖος ἃ 

ϑρώπως μὲν ληφϑῆναι τὲς πάντας ὑπὲρ. τατρακισμυμ 
βοῶν δὲ ὑπὲρ τὰς τρεῖς καὶ εἴκοσι nugas Xa, Tf 
τάς καλλίςας ἐπιλεξάμενον ᾿Αλέξανδρον, ὅτ, diat 
qat αὐτῷ κάλλφε τε. καὶ μεγέθει ἐφαίνοντα, “έμψαι 
λειν ἐς Μακεδονίαν , ἐφγας ἐσϑρᾳ. sm χώραν. Ἐπ 
Dey ἐπὶ τὴν τῶν ᾿Ασισαριηνῶν χώραν ne: * τῇτες yét: 
ηγγέλλετο παρεσκευάσϑαι ὡς μαχεμένως, ἱππίας p 










Ipfe etlm in pleno cónfitént, 
'eum hoftes collem tenerent. 
"Deteriori ergo fuit Ptole-rae- 
ys conditione quam Alexan- 
. der, ad'quem hoftes Àn pla- 
nitiem defcehdebane. Raph. 


* deSíiu; πουίσαντες τὸς λόχῳ, 7. 
Apud Xenoph. Anab, Οντίὶ - 


, lib IV. p. 267. φάλαγξ et un 
Sis λῦχοι ita ditinguunrus 
«c phalanx fit, cum. totus 
exercitus continua ferie in 
^ cie, tanquam: unu 


corjunétim confituitur, dp 


iuc ποιεῖν τὸς λόχυς autem 
plura feparatim agmina collo- 
Care; quae cim aliis-ron fint 
conjunta, fed quae fingula 
ífeoríuh im hodem. progreda 
. poffunt; quorum . altitudo 
longe major eft, quem frons. 


o Ael Ta. c. go, Ἀσρόᾳ, τ 


- 


). τῶν ΡΟΝ, alt dil 
Ácribuntur 4/fecemi. loo 
bant Yero regionem fatis 
plàm íhter Indum et Co 
nem, magis feptemtrion 
verfus, quam A fii 1l ex 
raci. Nofter ipíe in ini 
J, 1-3. praeter haec de 
fcribit: funt vero hi 

: ubra.Imdum  babicantibu: 
corporuri magnitudinect : 
morum praeftantia inferior 
neque Cm ai ij-qüam reli 
"Indi -HiolimAfiyriis ρατεὺ 
poftea Médis; pofiquam v 

. Medi in Períarum poteft: 
venerunt, tributa etiam ὦ 
-pependerumt.** -Jbidem ί 

.ν8. Affacesos diferte inter 
. bumetrar, .qui cis Indum 
bitabant.. -Diverfi funt 
ceni , Arr. Ind. 1, a. et á 
Tes) ide o c 
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: uoo ἔγονται ; πεζὰὲ ἐς δὲ ὑπὲρ τὰς πεισμυρίες, 
pino. δὲ ἐλέφαντας. Κρατερὸς uiv δὴ i ἐκτετειχικὼς *4 
) τὴν πόλιν, ἐφ᾽ ἧς τῷ οἰκισμῶ κατελέλειπτο, τές 1 | 
αρύτερον ὠπιλσμένες τῆς gg Thx "AME ἄνδρω 3 ἤγεν, 
aj τας μηχανὰς , eT πολιορκίας. δεήσειεν. Αὐτὸς δὲ 9 
ιλέξανδρος τος ,18 ἑταίρας ἱππέάς ἄγων καὶ τὸς | mas ^ 
τις οἷς καὶ τὴν Kofvs καὶ Πολυπέρχοντος τάξιν, καὶ τὸς 
γρανας τὸς" χιλίες καὶ τὲς τοξότας, ἤει cc: ἐπὶ τὸς, ς 
ισσακηνές. Ἤγε δὲ διὰ τὴς Γ δραίων χώφας, καὶ Tór10 
σταμὸν τὸν ἐπώνυμον τῆς χώρας τὸν T5 ϑραῖον χαλιπῶς 
ἔβη, dia" βαϑύτητά τε, καὶ ὅτι ὀξὺς δ' 9 ῥοῦς ἣν αὐτῶ, 

ἡ οἱ λίθοι Ξξογγύλοι ἐν τῷ ποταμῷ ὄντες σφαλεροὶ | 
ie ἐπιβαίνεσιν 8 Pyíyvovzo. Οἱ δὲ βάςβαροὶ ὦ ως προσά- I* | 
"ta ἤσϑοντο ᾿Αλέξανδρον, ἀϑρόοι μὸν ἐς μάχην κατώ- 
γα! ἐκ ἐτόλμησαν . διᾳλυϑέντες δὲ ὡς Éxats a xaTa 
ίλεις, ταύτας ἐπενόουν. ἀπομαχόμένοι niin dud enc 


XXVI. Καὶ ᾿Αλέξανδρος πρῶτα id ἐπὶ Μάσσα- t 
» ἦγε, τὴν μεγίφην τῶν Τζαύτη πόλεων. ᾿ς δὲ πρόσ- u 
(tv ἤδη τοῖς τείχεσι, . θαῤῥήσαντες οἱ βάρβαροι τοὺς 
σϑοφόροις τοῖς ἐκ τῶν πρόσω Ἰνδῶν (ἦσαν γὰρ awe). — 
ἑπτακιδχιλίης) ὡς σρατοπεᾷ εὐομένας εἶδον τὸς Μακε. “ 
νας, δρό ϑόβῳ ἐπ᾿ αὐτὲς ἤσαν. Kar" ᾿Αλέξανδρος ἰδὼν ἃ 
λησίον. τῆς πόλεως ἐσομένην. τὴν μάχην, προσωτέρῳ 
"αλίσασϑῳι αὐτὸς βυληϑεὶς τῶν τειχῶν, ὡς εἰ τραπὴ 


w 


Cap. 3XxVv. (7 

p ex Opt. Vulgo δισχιλίας, ᾿ ( PT 

. Optimus habet fimplex Zyavra; et mox MSS. cir shut 
utrumque rejiciendum εἴ. ᾿ς E 
viv πόλιν» cf. 34, 12. | 50 € XXVI. IM 
* De QGuraeórum regione, eg. Miá(fega urbs; cjus oppue 
duae pauca not», vide apud  — gmatio varia. 
Cellar. Ton. 1l. p. 738. et ες vavry] fc. spud Affacenos, ^ 
Msnnereum "Tom. V.-. Pto: vid. Arr. Hift.' Ind. l, $. -. 
lemaéus novit Gorysesm . et "de 9? προσᾷγεν ἤδη τοῖς φέέχεξι» 
Wbem Gotyam, Strabo ur- . quoms ppropingueret edd urhem, 
bem Gorydalin in his terris. . 


-— 


- 





418 APHANOY ANABAZEQZ AAEZANAPOT 
γίγνωτο (ἐγύωσκε γὰρ ἐσομένην) μὴ δὲ ὀλίγα ἐς πόλο 


(o καταφυγόντες͵ εὐμαρῶς" ὃ ασ δ᾽ onmro* ὡς ἐκϑόοντας dit 


᾿ τὸς βαρβάρυς, μοεταβαλλομόνες κελεύει τὰς Μακεδόνα; 
ὀπίσω ὠποχωρῶν ὡς πρὸς γήλοφόν vna, ἀπέχοντα zm 
vi χωρίω, ἶνα περ τρατοπεδεύεινν ἐγνώκει, ὅπτά ws μέ. 

4 λιςα ςαϑής. Καὶ οἱ πολέμιοι ἐἀναϑαφσήσαντες, ὡς ἔν 
ποκλυιότων ἤδη τῶν Μακεδόνων, δρόμῳ τέ καὶ ξὺν d 

&. ») κόσμῳ ἐφέροντο ἐς αὐτός. Ὡς δ᾽ ἐξικνεῖτο ἤδη τὰ 
^ φοξεύμάτα, ἐγταῦϑα ᾿Αλέξανδρος ἀπὸ ξυνϑήμαιν 
. ἐπιςξέψας ic αὐτὸς, τὴν Φάλαγγα δρόμῳ cran 
18. Τιρῶτοι δὴ οἱ ἱππακοντιζα τε αὐτῷ καὶ οἱ "᾿Αγφίάνες ud 


οἱ τοξόται ἐκδραμόντες, ξυνέμιξαν τοῖς βαρίβάροις" o 


ΝΣ Ἡ τὸς δὲ τὴν φάλαγγα ἐν τάξει ἦγεν. Οἱ δ᾽ ᾿Ινδοὶ sin 


«παραλόγῳ ἐκπλαγέντες, καὶ ἅμα ἐν χερσὶ γεγενημίηι 
τῆς μάχης, ἐγκλίναντες ἔφευγον ἐς τὴν πόλιν" καὶ ὦ 
πέϑανον μὲν αὐτῶν ἀμφ). τὸς διακοσίες" οἱ δὲ λοιπὸ k 


(€ τὼ τείχη κατεκλείσϑησαν. Καὶ ᾿Αλόξανδρος sperm 


- τῷ τείχει τὴν φάλαγγα, καὶ ἐντεῦϑεν τοξεύεται axis 


, 9 τείχως ἐς τὸ σφυρὸν καὶ χαλεπῶς. ἐπαγαγῶν δὴ τὰς μη 


'χανὼς τῇ Octpala τῶν μὲν τειχῶν τὶ οὐμαρῶς xaticum 


t. βθιιαδομόνως δὲ ταύτῃ τὸς Μακιδόνας, 3 παρίῤῥηκτι ü 


'φειίχες, ἐκ ὠτόλμως οἱ Ἰνδοὶ ἠμύνοντο" ὥς τε ταύτη μὺ 


s wor?) ἡμέρα ὠνεκαλέσατο τὴν φφατιαν " τῇ δ᾽ ὑςεραίᾳ τῇ 


Μωνδόνων αὐτῶν ἡ προσβολὴ καφτερωτέρα ἐγένετο, T 
πύργος ἐπήχϑη ξύλινος τοῖς τείχεσιν". ὅϑεν ἐκτοξζεύταν 
τες οἱ τοξόται καὶ βέλη ἀπὸ μηχανῶν ὠφιόμενα, ἀνέ 


PEE XXVL 5 mer rig 
, τῶν Μακεδόνων và τοξεύματα — utraque vox prior temere 

; repetitur , nec exftabet in Optimo, unde iunc rejecta eft. 

, v) vd τοίχως — primam veculàm omifi, quis deelt in MSS. e 
mnibus, Veneta et Bafileenfi, et quia, ut füpra jam moni 
faepe eam Arrianus fupplendam reliquit. 


᾿ 30. ἀφιέμενα εχ Opt. ct aliis, etiem primis edins, pro ἀφιέμεν» 


«ina, non utimpetum fact- μί 


ut caítra fc. ponetet urbi vi- ς. τὰ τὐξεύματα fc. τῶν κὸν 
. δίς. 
v zat in moenis. 


A . ἢ 
. 
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λον iri πολὺ! τὸς Tes ad ὡς βιάσασϑαι εἴσωτ t. 


τῷ τείΐχᾳς οἷοί τῇ ἐγέγοντο . 3 : ud προσαγαγων αὖ- 

ϑις τὴν φάλαγγα; καὶ ὠπὸ μηχανῆς γέφυραν. ἐπιβα- E 
λὼν τῷ refs ἢ παρῤῥωγὸς ἦν, ταύτῃ ἐπῆγε. τὲς ὧς ὁ 
φασαπιςς, οὗ περ αὐτῷ καὶ Τύρον. ὡσαύτως ἐξεῖλον, v 
Πολλῶν δὲ ὑπὸ προϑυμίας ᾿ώϑεμένων, ἄχϑος λαβϑξσαν 2. 


μεῖζον ἡ γέφυρα κατεῤῥάγη, καὶ πόττωσι ξὺν αὐτῇ oi 


Μακεδόνες" οἱ δὲ βάρβαροι ἰδόντες τὸ Ὑιγνόμενον, λέι3 


Sue τε ξὺν βοῇ ὠπὸ τῶν τειχῶν καὶ | τοξεύμασι. , καὶ &À- 
λῳ ὅτῳ Tic μετὰ χρῖρας ἔχων ἐτύγχωνιν, 3 ἢ ὅτω τὶς ἐν 


τῷ róra ὅλωβεν, iEn oy ἐς τὰς Μακεδόνας" οἱ δὲ 4a] -.- 


xeTd ἐ ϑύρας , ai τινὲς αὐτοῖς κατὼ τὰ μεσοπύργια μι- 


364 ἦσαν, ἐκθέοντες » ἐν χειρὸς ἔπαιον πταραγμόνες.. 


XXvil. ᾿Αλέξανδρος δὲ πέμπει ᾿Αλκόταν ξὸν τῇ 
αὐτῷ ὃ τάξέ, τὸς 78 κατατενρωμένες ἀναλαβῆν, καὶ 0708 
προσεμαίχοντο ἐπανακαλίσασϑαι ὦ ὡς ἐπὶ τὸ  φρατόπεδ oy* 


καὶ Τῇ τετάρτῃ ὡσαύτως ἀπ᾿ ἄλλης μηχανῆς. ἄλλῃ ἐπ C 
βάϑρα. αὐτῷ προσήγετο spec τὸ τέΐχος. Καὶ οἱ Ἰνδοὶ, | 


τέως μὲν. αὐτοῖς ὁ ἡγεμῶν τῷ χρρίω περιῆν, ἀπεμεΐχοντο 
καρτερῶς" ὡς δὲ βέλει ἀπὸ μηχανῆς τυπεὶς ἀποϑνή- 
σκε ἐκεῖνος, αὐτῶν τε οἱ μὲν τοες πεπτωκότες ἐν τῇ ἢ £r 
&xfi πολιορκίᾳ, οἱ πρλλοὶ δὲ τραυματίαι τε καὶ ἀπό- 


μαχοι ἦσαν, ἐπεκηρυκεύοντο, πρὸς Λλέξανδρον, Τῷ δὲ 


ἀσμένῳ γίνεται ἄνδρας ἀγαϑεὶς διασῶσαι" καὶ ξυμ- 
βαίνει ἐπὶ τῷδε ᾿Αλέξανδρος τοῖς μισϑοφόροις Ἰνδεῖς, ὡς 

καταταχιϑέντες ἐς τὴν ἄλλην φςρατιὰν z^ αὐτῷ s'ea- 
τεύεσϑαι.. Οἱ uiv δὴ ἐξῆλθον ξὺν τοῖς ὅπλοις, καὶ 
κατετραταφξέδευσαν xara σφᾶς ἐπὶ γηλόφῳ ᾿ ὃς 3» ἄν» 


τήϊοπος τὸ τῶν Μακεδόνων ἐφατοπέδε᾽ νυχτὸς dà ἐπε: 
γύουν δρασμῷ. διαχρησάμενοι ἐς τὼ σφέτερα ἤϑη ἀπα- 


"ατῆναι ,. ὅκ ἐϑέλοντες ἐναντία aigéicSa, voit ἄλλοις 


. C. XXVII. | Indorum caedes. Bun P 
drg. Máffega, duce caefo, capta. — pugnats, Ore. capas ᾿ 


D 
ι 


, 

! 8 
͵ 
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οὶ Ἰνδοῖς ὅπλα. Καὶ ταῦτα. ὡς ἐξηγγέλϑη ᾿Αλεξάνδρου, 


περιξήσας τῆς νυκτὸς τῷ γηλόφῳ τὴν 'φφατιοὶν Saca, 
κατακόπτει τὸς Ἰνδὸς ἐν μέσῳ ὠπολαβών" τήν τε πόλι 
αἱρεῖ κατακράώτος, ἐφζημωθεῖσαν τῶν προμαχρμένω!, 
Xaj τὴν μητέρα τὴν Agam καὶ τὴν παῖδα ἔλαβε, 
ὠπέϑανον δὲ ἐν τῇ πάσῃ πολιορκίᾳ τῶν, ξὺν ᾿Αλεξάνδρῳ 
ὁ ἐς πέντε καὶ εἴκοσιν. "EvOsy δὲ Κοῖνον μὲν ὡς ἐπὶ Bat. 
20 qa ἐκπέμπει, γνώμην. ποιησάμενος, "ovi μαϑόντες τῶ 
΄ 7 Μασσάγων τὴν ἅλωσιν ἐνδωσδσι σῷὰᾶς αὐτῳς., P ATTA- 
λον δὲ καὶ ᾿Αλκόταν καὶ “Δημήτριον τὸν. ἱππάρχαν im 

lee φέλλει, ἄλλην πόλιν" παφαγγείλας περιτειχίζα 

ἃ τὴν πόλιν, ἔς τ᾿ ἂν ἀφίκηται αὐτός. Καὶ γέγνεται ἐν 

᾿ς δῥομὴ τῶν ix; τῆς πόλεως ἐπὶ τὰς ἀμφὶ ᾿Αλκέταν. Οὐ 

᾿ χαλεπῶς δὲ τρεψάμενοι αὐτὰς οἱ Μακεδόνες εἴσω τ 

9 τείχως ἐς τὴν πόλιν ἀποςρέφεσι.. Καὶ Κοίνῳ ᾧὶ sony 
(7e τὰ ἐν τοῖς Βαζίροις, ἀλλὰ πιφεύοντες γαὰφ τῷ xut 

τῇ ὀχυρότητι (ὅτι ἐἀπεφύψηλόν va 3v καὶ πάντη diues 

᾿ς φατριχισμένον) ἐὲὲν ξωμβατικὸν ἐνεδίδοσαν. Ταῦτα 

|^ φομαϑὼν ᾿Αλέξανδρος, ὥρμητο μὲν ὡς ἐπὶ Bata γιὰ 
δὲ, ὅτι τῶν προσοίκων τινὲς βαρβάρων παριέναι ἐς τὰ Qua 
τὴν πόλιν λαϑόντες μέλλασι, πρὸς ᾿Αβισάρα. ἐπὶ voi 
| , | 


| 
| 





^ 


ΝΣ Ν Cwp. ΧΧΝ 
6, γῶν ᾿Ασφακενῶν và» Due — urbs, que expugnata erat, Mif 
faga vocatur. (c. 36; 1.) ΟἿ capta reliquas ejus regioni ur 
. bes, in quibus Ora et Badirs, fe dedituras fperat: Émendm 
igitur rdv Μασσάγων.  Alludunt Veneta et Bafileenfis , fcribe- 
tes τῶν Μαφσακηνῶν. ὃ 0 ᾿Ξ : 
“γῶν, πρὸς ᾿Αβισσάρν — — Sic vulgo fcribitur hoc nomen, etiam , 
20,7 eqq. 32, 3. 'Afuságue, uno e, V, a9, 6.. ᾿Αμβιεάρ 
^ VW, 8, 4. Βαρισάδης IV, 30. &4.. Emendavi, omnibus loct 
fcribens 'Afieéeue ; quia uno loco faepius id nomen fic fcriprun 
. invenitur, et Optimus pro ᾿λμβισάρης fic emendandum | jubet 
Pro Βαρισάξης idem nomen reftituendum jem vidic Freinshez 


^  ' S. Bene notat Freinshemius ad effe confündendos. 
Curtium : "Oritas, quorum. ΝΣ | 
mentionem fecit nofter libro 16. Abifares erat. Indise mor 
fexto, Gadtofis conterminos, tanae rex. V, ὃ» 4, et fni 
. eum incolis bujus urbis non^ . Affacani IV, 395 ὃν 


- 
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aM, ἐπὶ τὰ Ὦρα weave ἦγε. Κόρογ. δὲ bre t E 
yíca, τῇ πόλει τῶν Βαζ iov. καρτερόν τι χαφῴν. segori- 
raa , xaj ἐν TUTO φυλακὴν καταλιπόντα dioe iT ab, ' 
* μὴ ἄδεια εἴη τοῖς ἐν τῇ πόλει ιχρῆσϑαι Τῇ. χώρᾳ, αὖ- 
roy ἄγοντα τῆς φφατιῶς τὴν λοιπὴν. ug ausos ἰέναι. 
Οἱ δ᾽ ἐκ τῶν Bac gov, ὡς. εἶδον ὠπιόντα £o τῷ πλείςωχϑ, 
rac φρατιᾶς τὸν Koiyov, καταφρονήσαντες τῶν Maxsdé- B 
MY, GC yivopávon à ἂν σφίσιν ἀξιομαχων, ἐπικϑέασιν | 
ic τὸ πεδίον" καὶ γίγνεται αὐτῶν μεύχη. καρτερά. καὶ ἐνὶ ἃ, 
ταὐτὴ πίπτωσι μὲν τῶν βαρβάρων i ἐρπειτουιοφίες, ἐλῆς 
ἤϑησαν δὲ ζῶντες ὑπὲρ τὸς ἑβδομήκοντα" οἱ APAewd 
i τῇ πόλει ξυμφυγόντες βεβαιότερον ἤδη εἴργοντο τῆς" 
χώρας. ὑπὸ Τῶν ἐκ τῷ ὀαιτειχίσματος. Καὶ ᾿Αλεξάνδρῳ [4 
δὲ τῶν "Ὥρων ἡ πολιορκία καὶ χαλεπὴ ἐγένετο" ἀλλ᾽ εὖ. ^ 
ϑὺς ἐξ ἐφόδε ἡτροσβαλὼν τοῖς τείχεσι, τῆς πόλεως ἐ- 
κράτησε" καὶ τς ἐλέφαντας τὰς ἱγκαταλειφϑέντας | 
ἴλαβι.. 

XXVII L- Καὶ ταῦτα οἱ ἐν τοῖς Bad (soc ὡς μα. to 
So, πογνόντες τὸ σᾧέτερα πράγματα, ἀμφὶ μέσας... 
νύκτας τὴν πόλιν ἐκλείτασιν. ἸΕΦυγαν δ᾽ ἐς τὴν πέτραν, 
ὡς δὲ καὶ οἱ ἄλλοι βάρβαροι ἔπραττον. ᾿ ᾿Απαλιόντος 
yae τάς ic πόλεις ξύμπαντες ; ἐφευγον à ἐς τὴν πέτραν τὴν 


id Curt. vint, 1j» t. Blancardi libri habebant. ' ABeuee 
Apud Strabonem in centextu edito vocatur Βαφέρης o in 
᾿Αβιρφάρᾳεὶ 8 Diodoro 17, 90, Embifarus. | 
΄ ^ Cep XXVHL 50. " 
?, ᾿Ασολητόντερ γὰρ — . Voculam γὰρ in nullo MS. confpexit Gro. 
novius, nec eft in prirais editis. Eidety non temere fufpe&ta * 
funt veiba : ἔφυγον V dc τὴν πέτραν et teftatur, an δὲ 
in nullo MS. apparere, Nihil τέσ mutare volui. . 
C. XXVIIL ; EE et Embolims, vicina. .pesrat, 
frg. Baxira deferta ec reftituta, ^ - quae cum aliis. urbibus des, 
Aornus petra, — Peucela urbs. untur, 


X - / ? 


QM d 
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b € χώρα, τὴν " Aeqvos καλυμόνην. Μέγα y&g m vin 
χεῆμα πέτρας b xe ταύτῃ Pm xaj λόγος ὑτὴ 
ταύτης κατέχει, ἐδ ὃ Ἡρακλεῖ τῷ Διὸς ἁλωτὸν γενέσϑαι 
τὴν πότραι. Ei μὲν δὴ καὶ ἐς Ἰνδὸς ἀφύωτο é^Heaxi 
ὁ Θηβαῖος, ἡ ὁ Τύριος, ἃ ὁ Αἰγύπτιος , ἐς ὀδέτογα δὰ ἔχν 
ἰσχυρίσασϑαι" μᾶλλον δὲ δοκῶ ὅτι ἐκ diuo, ἀλλά ; 

φάντα γὰρ , ὅσα χαλεπὰ, οἱ ἄνϑρωποι ὁ - τοσόνδ᾽ ἃ aua 
αὔξωσιν αὐτῶν τὴν χαλεπότητα, ὡς καὶ τῷ Ἡρακλῆ 
ἂν ἄπορα γενέσθαι μυϑεύειν,, Κᾷάγω ὑπὲρ εεὑτῆς τῆς 
πέτρας ὅτω γινώσκω, τὸν Ἡρακλέα ἐς κόμπον τῷ Àcji 


| ἐπιφημίς εσϑαι. Τὸν μὲν δὴ κύκλον τῆς πέτρας λίγ: 


σιν ἐς διακοσίας cadísg μάλιςα εἶναι" ὕψος δὲ avr, 


 framte χϑαμαλώτατον , φαδίων ἕνδεκα ^ καὶ ἀνάβαεν 


χαιροιτοίητον μίαν χαλεπήν" εἶναι δὲ καὶ ὕδωρ iv dus 


| 7 πέτρᾳ πολὺ . καὶ καϑαρὰν πηγὴν ἀνίσχεσαν, ὡς 


καὶ ἀποῤῥεῖν do τῆς πηγῆς ὕδωρ’ καὶ ὕλην, καὶ yit 
εἰγωϑὴν ἐργάσιμον, ὅσην καὶ χιλίοις ἀνθρώποις am 
χρῶσαν ἄν εἶναι ἐργάζεσϑαι. Καὶ ταῦτα dxdorra Δ 


L λέξανδρον πόϑος λαμβάνει ἐξελεῖν καὶ THTO τὸ ὅρος, ὅχ 


1 


cbusa, ivi τῷ ἀμφὶ. τὸν Ἡρακλέα μύϑῳ. manga pins, 
Ta μὲν δὴ Ὦρα καὶ τὰ Μάσσαγα Φρόρια ἐποίησεν ixi 
τῇ χώρα" τὰ Βάζιρα δὲ πόλιν ier. Καὶ d 


4. ὑπὲρ αὐτῆς - «x Op. pto ὑπὲρ ταύτης. | 


8. τὰ Βάξιρα 9) πόλιν ἐξετείχισε --- Urbs illa jam aedificata ent 


xa) erávrw ἀκριβῶς τετειχισμένῃ» C. 37,9. nec usquam commemo 
' matur, s Macedonibus vel incolis eam combuftam “εῆς et dele 


Y. τὴν "Acgvey)  Credibile nen — dro faperatas ἄορνα ὕψη. De 
Á hoc nomine iftaín petram nomine hoc cf. Freinsh. ad 
epud Indos nominatam fuiffe. Curt, VIII, 11,9. 
potius a nattira loci no- 
men fümtum et a Macedoni- "' er “ rire χρῆμα πέγρες i) 
bus datur, quafi dicerent per Sic Roxane apud Lucienum 
hyperbolen: cacumen rupi$ — vocetur: πάγκαλόν τε χρῖμεξ 


. ita eminet, ut et ab avibus- 
. fuwpérari nequeat. Numerac πταρϑένα pro zayx&A« wag9hm. 


^. Plut. de fort. Alex. pag.,337. 4. Idem repetit in Hift. Iis 


inter dificulrates ab Alexan- ᾿ 10, Ct. V, n $- 


! 
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ἀμ) ἩΦα:ς vy τα καὶ Heedísxay ὅλλην πόλιν ixteryf 


σαντες (Ὀρόβάεις ὄνομα τῇ πόλει ἦν) καὶ Φρυρεὶν wurva 


λιπόντες, ὡς ἐπὶ vov "Indv ποταμὸν ἤσαν" ὡς δ᾽ ἀφύ 


κοντο͵ ἔπρασσον ἤδη ὅσα ἐς τὸ δεῦξαι τὸν Ἰνδὸν ὑπὸ AM- ^ 
ξανδρε ἐτέτακτο. ᾿Αλέξανδρος δὲ τῆς μὲν χώρας τῆς ἐπὴτο 


τάδε τὸ Ἰνδῷ ποταμὸ σατράπην κατέξησε Νικάνωξα, 


τῶν ἑταίρων" αὐτὸς δὲ τὰ μὲν πρῶτα ὡς ἐπὶ τὸν Ἰνδὸν λ΄ 


ποταμὸν ἦγε, καὶ πόλιν τε Τευκελαῶτιν 8 πόῤῥω τῷ Ἔν- 


δὰ ὠκισμένην ὁμολογίᾳ παρεξήσατο, καὶ ἐν αὐτῇ. Φρυ. τ᾿ 
edv καταςήσας τῶν Μακεδόνων, καὶ Φίλιππον ἐπὶ τῇ 
Quse ἡγεμόνα. . Ο δὴ καὶ ἄλλα προρηγάγετο xg tA ^ 


πολίσματα “πρὸς τῷ Ἰνδῷ ποταμὼ ακισβένα" ἔξυνεί- 
sroyro δὲ αὐτῷ Κωφαῖός τε καὶ ᾿Ασσαγέτας, οἱ ὕπαρ- 


xo^ τῆς χώρας... ᾿Αφικόμενος δὴ ἐς ᾿Εμβόλιμα πόλη;τϑ 
ἢ ξύνεγγυς τῆς πέτρας τῆς ᾿Λόρνὰ φκεῖτο, Κρατερὸν μὲν 


ξὺν μόρει τῆς ςζατιᾶς καταλείπει αὐτῷ, σῖτόν va ἐς τῆν 


fam. ]n principio' vero hojas capitis incolas esm deferuiffe 
narratur, unde conjiciebam: πάλιν ξυνῴκισο , i. e novam colo-. 


riam in.eam deduxit, fortaffe ex circumhabitantibus et. kwee 
MÉxec Macedonum. — Verba ifte (ic icripta vide in Plut; Vit. 


Alex. c, 7, Fortaffe vero suctor.nihil vult, nifi iftam urbem . . 
barbarico quidem modo munitam fuiffe, at non fufficienter. - 


- lgitur regem πιῆ, ut, quüm urbem inp praeüdium regionis 
retinere vellet, ínunitior reddatur. Nam ἐκτειχίδειν πόλιν fae 

"pe in noftro fignificat: urb&m munitam reddere , et quidem 
eo confilio, ut pracfidium εἰ" impoficum segionem vicinam fub 
imperio retineat. — Mox in αὐτῷ ἄλλην πόλιν primam vocem, 
Optimo exigente, induxi, . — | 


10. Πιενκελοῶτιν — emendavi : Πουκολαῶτιν ; ut fcriptum eft hoc βου. 


men bis IV, 33. Proprie vero hoc nemen eft regionis; homen 
urbis fervatur in Ind. 1,9. Πενκέλα. Sed etiam alii regionis no- 


men pro urbe feripferunt, quos vide apud Cellarium T. 1]. p." 
737. " Omnes tamen retinent a poft A, ficut etiam Arrianus in. | 


᾿ Ind. 4, 11., ubi vulgo fcribitur Πευκελαύτις, in Optimó Tievus- 
Aeris. cf. Cafsubonus ad Strab, XV. p. 490. | | 


9. Urbem Orebatin reliqui o- x3. Emóolima, Curtio VIII, το, 


. fines ignorant. Urbs Orba- 1, Éckelima, fita, au&tore Pto- ἡ | 


dari, quam novit Ptolemaeus, — lemaeo, ubi Coas Suaítum £e- 
cujus nomen fimile, uans lg- — rens, fc Indo pifces. - 


dum fita J 


- ΜΝ ͵΄ 


, » 
ι , 
. ME 


N 


*| 


^t 
* 


884 APPIAANOT ΑΜΑΒΑΣΕΩΣ AAEZANAPOT 


Su ὡς πλεῖφον ξονάώγειν,᾽ καὶ ὅσα ἄλλα ἐς χρόνιον 
«ριβήν" ὡς ἐντεῦθεν ὁρμωμένας τὸς Μακεδόνας χρονίῳ 


πολιορκίᾳ ἐκτρυχῶσαι τὰς κατέχοντας τὴν πέτραν, d 
$514 ἐξ ἐφόδῳ. ληφϑείη. Αὐτὸς δὲ τὲς τοξότας τε λα: 


᾿ 





M - » : , » 
c βὼν, καὶ τες ᾿Αγριάνας, καὶ τὴν Koiva τάξιν, xai d 


wo τῆς ἄλλης φάλαγγος ἐπιλέξας tic xsDordvuc vt 
καὶ dua, εὐοπλοτάτως) καὶ τῶν ἑταίφων ἱππέων ἐς δια- 
, ποσίως, καὶ ἱπποτοξότας ἐς éxcróv, προσῆγε τῇ πέτρα' 
τ καὶ ταύτη μὸν τῇ ἡμέρα κατετρατοπεδεύσατο, ἵνα ἐπι 
τήδειον αὐτῷ ἐφαίνετο" τῇ dà ὑςεραία ὀλίγον προελϑωὶ 

: ὃς πρὸς τὴν πέτραν αὖϑις ἐς ρατοπεδεύσατο. 


E XXIX. Καὶ ἐν τότῳ ἧκον παρ᾽ αὐτὸν τῶν “προσ- 


χώρων τινὲς, σφᾶς τε αὐτὲς ἐνδιδόντες, καὶ ἡ γήσα. 
σϑαι Φώσκοντες ἐκ τῆς πέτρας τὸ ἐπιμαχώτατον., ὅϑε 


8 χαλεπὸν αὐτῷ ἔσεσϑαι. ἑλεῖν τὸ χωρίον" καὶ ξὸν τά 


| 





τοις πέμπει Ππολεμαῖον τὸν Adys τὸν σωματοφύλακα, 


τς τι ᾿Αγριάνας ἄγοντα καὶ τὸς ψιλὲς τὸς ἄλλες καὶ 
τῶν ὑπασπιξῶν ἐπιλέκτος" προστάξας, ἐπειδὰν κα- 
ταλάβη τὸ χωρών,. κατέχειν μὲν αὐτὸ ἰσχυρᾶ Φυλακῆ, 


, 8 οἱ δὲ σημαίνειν ὅτι ἔχρται. ᾿ Καὶ Πτολεμαῖος ἐλϑωὼν ὁδὸν 


τ(αχεῖαν τε καὶ δύσπορον, λανθάνει τὲς βαρβάρως κα: 
' φ«ασχῶν τὸν τόπον" καὶ τῶτον χάρακι ἐν χύκλῳ καὶ τάς 


(eo ὀχυρώσας, πυρσὸν αἴρει ἀπὸ τῷ ὄφως; lior op3s. 


. «y σέσϑαι ὑπ᾿ ᾿Αλεξάνδρου ἔμελλε" xal ὥφϑη τε ἅμα y 


φλὸξ, καὶ ᾿Αλέξανδρος ἐπῆγε τῇ ὑξεραίᾳ τὴν ς'ρατιών" 
ἀμυνομένων δὲ τῶν βαρβάρων, εἐδὲν πλέον αὐτῷ ἀπὸ 
4 δυσχωρίας ἐγίγνιτο. ᾿Ὡς δὲ ᾿Αλεξάνδρω ἄπορον τὴν 
προσβαλὴν κατέμαϑον᾽ οἱ βάφβαροι, αναςρέψμαντες 


6 τοῖς ἀμφὶ Πτολεμαῖον αὐτοὶ προσέβαλλον" καὶ γώεται 


1}: λαβὼν — ex Opt. pro vulgato kuuféi. Mox etiam reftitul 
. λίγον προελϑωὼν. Prior vox typorum lapft exciderat in Grono- 
' visna , et in fequentibus non erat reftituta. ' 


C. XXIX. dg. Opera militaria ad expugnamdem petram. - 


/ 


E BAIN TETAFTON- . COMM 


μύὐτῶν 78 " τῶν: “Μακεδόνων pu vagispd, τῶν μὲν 
διασπάσρι τὸν χάρακα σπεδὴν πορβμεήνων. τῶν Ἰνδῶι, 
Πτολιαβοαύς δὲ- Sap τὸ χωρίον" καὶ μεῖον σχόντεξ 
οἱ βάρβαροι. ἐν τῷ ἀκροβολισμα, viui eg oc. ἐχιγενημένης | 


ἀιαχρύφησαν,. And que δ τῶν Ἰνδῶν το τῶν dó- 7. 


τομόλων, “τις ὅν τεάλλωςῚ &cbi- TON. -χωξίων δαύμονα, ὁ £e. i 
ME voc, πέμπε. παφξὰ Πτολεμκῖον. τῆς νυκτὸς: ydp 


pase, Qégorra ok δῷ, Árec ξρίψραπτα". ixuóda: οὐδ ὃ E | 


τὸς προσβάλῃ τῇ πέτρᾳ, τὸν δὲ ἐπιέναι τοῖς βαρβεἰφοὼ 
κατα τὸ ὕρος, μηδ᾽ ἀγαπᾶν ἐν φυλακῇ ἔχοντα τὸ χω- 
φίον., ὡς: ajsDorig ae βαλλορένεις eis Ἴνδες ἀρφιβόλως 
γέχνεσϑαι, «Καὶ mures ἅμα τ ee d ἄράς ἐκ τὸ Mac: 
koxád ih. tgocirys τὰν Ξρατιᾷν Main πράσ βαρ, ἧ 
XivoAspages Aou ἀνέβη". γνώβὰν dhonpetvoc, «ὡς: οὗ 
ἐρύεροβιφάμεϊοο ξυμρίξοι παῖς, ἀμφὶ Πτολεμρῶοι; ὦ 
χωλέρν. ότι. éaeuiétos adve 1 τὸ. ἔργον," "Καὶ Avi dirait e 
"Eécre μὲν γὰς ἐπλιμεσεμβρίαᾳ Cunsersute καρτερ μάν 
χὰ αοὶς τῇ bs ὃς Aa, voie Μακεδόσιν; τῶγ- μὲν infia. 
ζομένων ἐφ᾿ τὴν siéz eco, ay dà βαλλόντων ἀγιόνταξα 
ὡς: δὲ MX. ἄἀνξεσαν (ὁ Νιακαδόνες, ἄλλρι ἐπ᾽ ἄλλοις trial X 
τες, οἱ δὴ πρόσϑεν Gta aUo jaja) ιβάγις δὰ ἐμφὲ διθ t. 
τς ἐκράτησαν τῆς. παρόδῳ, eui ἰδυνέμωξαν. Toig δὰ. 
Πκολαμαίῳ, «Εὐνῦθεν δὲ ὁμᾷ ἤδη ὑγφομένη ἡ sea ma? 
86a. ἐπήγετο: υῷξθες aie. ὁ ἐπὶ αὐτὴν wir πότφαν: ak ^ 
T4 (n á ἄπορος v mU s πφοσβρολήν. Ταύτη᾽ , μὲν Om 
ἡμέρᾳ: tta τὸ: τέλος, ὑγέγνεταμ'. dro; di τὴν ἕω πραφάγοϊ 8 


ét sqevamy. ἑκάσῳ, nere: diganas ἁκατὸν X4. 7 
4. 


V M^ 


^". 
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: Gp xxix. T» 2 ᾿ m ^ πὰ νὰ διὸ 
7. bre pto. νήγέγραπτο, ex Opt 5^7 
X1. μόγις δὴ ex Opt. et aliis pr Mor v ὃ. etc, Mox ex is. 
dem fcripfi ἐς ἐπ᾿ αὐτὴν prb a ὡς ἐξ M 


eu 


6. τῶν ᾿Ινδῶν] pertinent haec ad^ a adum, TireAtualy - 
St uy, br ni ae fi βὲ- etc.. Sic igqui folar Arrianus, 
ταιρνϑ: cnp ὧγ μὲν iy- ἄχ «€» jn; Praefat. λ.. Ih» Ὁ 15,93. 
δῶν διισπάφαι τ Min «ov- . μόνα wo Mgr f Τὴ 
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φαίαν, Níaeyov τε καὶ ' vríoyor sac χιλιάρχες τῶν V 
αασπιςῶν ὀκαέμπει" xa) Μεάφρχω μὲν τς ᾿Αγριανα; 
SO κα τὸς Ψιλὲς ἄγειν ἔδαικεον. ᾿Αντιόχῳ δὲ τῶν τε αὐτὶ 


, χχιλιαρχίαν, «καὶ δύο ἐπὶ ταύτην ἄλλας. Ἐς έλλοντὸ d 


τά τε χωρία κατοψόμεγαι,. καὶ εἴ ara τινὰς τῶν aca 
φων ξυλλαβεῖν, ἐς ἔλεγχρν τῶν κατῶὼ τὴν χώραν τῇ 
φειάλλων; καὶ μάλιςα δὴ và ἀμφὶ τὲς ἐλέφαντας ip 
13λεν αὐτῷ μαϑεῖν. Αὐτὸς δ᾽ ὡς ἐπὶ τὸν ᾿Ινδὸν morus 
ἤδη Sys, καὶ ἡ cgatid αψτῷ ὡδοποιεῖτο πρόσω ira, 
&4dmopa ἄλλως arta, τὰ ταύτη χωρία. ᾿Ενταῦϑα I. 
, λαμβάνει ὀλίγος τῶν βαρβάφων, καὶ παροὶ visto ipa 
Sev, ὅτε οἱ μὲν ἐν τῇ χώρα "ldo). aea "Afjvrags av 
ἡγείφευγότες αἷεν" τὸς ἐλέφαντας δὲ ὅτι αὐτὰ κατίλιτο 
γέμεσϑαι sole τῷ ποταμῷ τῷ ᾿Ινδῷ" καὶ τότως myrti 

ὃ τσϑαί οἱ τὴν ὁδὸν ἐκέλευσεν ὡς ἐπὶ τὸς ἐλέφαντας. Eri 
C δ΄ Ἰνδῶν πολλοὶ κυνηγέται τῶν ἐλεφάντων, καὶ Tiri 
own ἀμφ᾽ αὑτὸν εἶχεν ᾿Αλέξανδρος, καὶ τότε iOys 
£óv τότοις τὰς ἐλέφαντας" καὶ δύο μὲν αὐτῶν ὠπόλλυν 
vaj, xara κρημνῷ σφας ῥήψαντες ἐν τῇ διώξει" οἱ 
οὐ ἄλλοι 'Ζυλληφϑέντες, ἔφερον τε τὰς ἀναβάτας, καὶ τ 
τοςρατιῶ ξυνοιτάσαοντος Ἐπεὶ δὲ καὶ ὕλη ἐργασίμῳ 9t 
Piquys παρὰ τὸν ποταμὸν, καὶ αὕτη ἐκόπη. αὐτῷ ὑπὸ T 
ςρατιῶς͵ καὶ ναῦς ἐποιήϑησαν, καὶ αὖται κατὰ τὸν d 
dày ποταμὸν ἤγογτο ὡς ἐπὶ γέφυφαν.,, ἣν τινα ἩΦαιείνι, 
καὶ Περδίκκας αὐτῷ ἐξωκοδόμηκότες πάλαι ἦσαν, 


7-5 Φϑε»"Ἅ" 
4 


1$. ἀκάλλυνται ex MSS. pro vulgato ἀπώλοντο. -— - 


12. ἔνλλαβεῖν)] vide notam ad. . domitorum venatione lonf" 
1V,17, . Hoc loco fuppleri — eft Arrianus ipfe in Ind. c.! 
poteft δύγαιτο Θ᾿ . ,1$. Hic venatur Alexa 

domitos, unde aliud venae 


15. De elephantorum nondum nis genus adhibitum vides 
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BIBAION ΠΕΜΠΤΟΝ. - 





I. y o^ δὲ τῇ χώρᾳ ταύτη, ἣν τινά μιταξὺ τῷ τε Κωφῆ. i 


* 
r " 


νος xai τῇ lvdg ποταμᾶ ἐπῆλϑεν ᾿Αλέξανδρος, καὶ Nó- 


σαν πόλιν ὠφκίσϑαι λέγωσι" τὸ δὲ κτίσμα εἶναι Avocat 


Διόνυσον δὲ κτίσαι τὴν ᾿Νύσαν, ἐπεί τε "rdg ἐχειρώσα, 
vo, ὅστις. δὴ ὅτος ὁ Διόγυδος, καὶ ὁπότε ἢ ὅϑεν ἐφ᾽ Iv. 


δὲς ἐςράτευσεν" καὶ ydg ἔχω συμβαλξῖν, εἰ ὁ Θηβαῖος 3 


Διόνυσος, (ὃς ix Θηβῶν. ἢ xai ἐκ TpadAs τῷ Λυδώ Opus 
Osic) ἐπ᾿ "hósc ἧκε φρατιὰν ἄγων, τοσαῦτα μὲν ἔϑνη 
μάχιμα καὶ ἄγνωςα τοῖς τότε "Ἑλλησιν ἐπελθών, ἐδὲν 
δ᾽ αὐτῶν ἄλλο ὅτι μὴ τὸ ᾿νδῶν βίᾳ 'χειρωσιάμενος" πλήν 


γε δὴ Gra, οἰκριβὴ ἐξετατὴν χρὴ 4iva4 τῶν ὑπὲρ τῷ ϑεία, 


ἐκ παλαιὰ μεμυϑευμένων. Τῷ γώ τοι κατὰ τὸ εἰκὸς 


ANIMADVERSIONES. :! 


' - C. I. : 

ddrg.. Nyfa urbs, opus Dienyhi. 
Nyfaeorüm legatió ad Alexan. 
drum. — -« | | 

I. μεταξὺ τῷ T$ Ἑωφῆνος } ergo 
locum füum haec narratio ha- 
buiffet lib. IV, 33. Saltem 
et Curtius adventum in hanc 


urbem ante oppugnationem 


Maffagorum deícripfit VIII, . 
: 10, ?-— 18. aquo non difee- 


dunt luft. ΧΙ͂Ι, 7. εἴ Diod. Sic. 
in Synopfi libri XVII. Nofter 
rem diítyliffe vidétur , ne 
veris fabulofa immifceret. 

δ. dx Θηβῶν 5 καὶ ix "rsu] 
Thebis natus, ad T'molum a 


Ἢ Hippa five Cybele educatus. — 


festur. δρμηϑεὶς fc. ieedreutov.. 
ἃ. τῷ γὰρ 7& etc.] Vertendumt 


* Kuenim ex certa ratione fufpi- .". 
canti, aliqua. tera nen eff, 


J6 quis appofueri narratitni 


Ι - 
νΨ 


numen, nom omsino aliena a 
"^ were videntur. Gron. 


é Fidem 
his de Baccho fi&ionibus ne- 


at Artianus etiám in Hift, - 


nd. ], 7. iis narratis ad jiciensi 


^ vaVt& μὲν ol ποιηταὶ ἐπὶ Διονύς 


€» ἐποίησαν, καὶ οἰσϑων 


' αὗτὰν ὅσοι λόγιος Ἕλλήνων 3 


βάρβάφων. FiCtiones fine du« 
bio graecse, nan orientales, 
de Hercule εἴ Bacche apud 
Indos, "occafionem - Macedo- 


- Rnibus praebuere, regem cum 
- Mtis. numinibus comparafdi, 

; Quis enim credat, ea unquam 
: apud. Indos fuiffe," quorüm 
: religio et mores cultui ifto- 


tum:deorüm quam maxime 
obftant? Id quod optimus, 


' quisque veterum negat. Ex : 


c Strabo XV, p. 472 et. [edge 
Megafthenem quidem, ait, ἢ. 


" Wem antiquis de Indis narra- 


- - - 


΄ 


1 
9 
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| νύσᾳ τῆς πλάνης μυϑευόμενα" καὶ κτίσμα εἶναι Puovórs 

— ἠὴ Νύσαν ἤϑελεον, ὡς ἤδη τὸ ἥκειν αὐτὸς ἔνϑα ἦλϑε 

ἃ Διόνυζος, καὶ ἐπέκεινα ἐλθεῖν Διονύσε" ἐδ᾽ ἂν Maus 

γᾶς τὸ πρόσω ἀπαξιῶσαι συμπονᾶν οἱ Evi κατὰ ζῆλον 

τῶν Διονύσῳ ἔργων" καὶ δίδωσιν ἐλευϑέρες τε. εἶναι vi 

 $ οἰκήτορας τῆς Νύσης, xa) αὐτονόμες. Ὡς δὲ καὶ τὸς 

— όμως ἐπύϑετο αὐτῶν, καὶ ὅτι πρὸς τῶν ἀρίξων τὸ πο: 

. λίτευμα ἔχεται, ταῦτώ τε ἐπήνεσε, καὶ ἠξίωσε τῶν τί 

ἱππέων οἱ ξυμπέμψαι ἐς τριακοσίϑς, καὶ τῶν προεςύ. 

'! . qUy τῷ πόλιτεύματος ( ἦσαν δὲ καὶ αὐτοὶ τριακόσιοι) * 

κ΄ χατὸν τὰς ἰφίςως ἐπιλεξάμενος" "Ausuy E εἶναι τὸν ἐ 

πιλεγόμενον, ὅέτινα καὶ ὕπαρχον τῆς χώρας τῆς Νυσαΐ 

ἡ ας κατέφησεν αὐτός, Τὸν δὲ Ακυφιν ταῦτα ἀκέσαντα 

ἐπιμειδιάσαι λέγεται τῷ λόγω" καὶ ᾿Αλέξανδρον ἐρέ 

σϑαι, ἐφ᾽ ὅτω ἐγέλασεν" ἀποκρίνάσϑαι δ᾽ "Ακαεφο' 

Καὶ πῶς ἄν, ὦ βασιλεῦ, μία πόλις ἑκατὸν ἐνδρῶν ἀ: 

- ἃ γαϑῶν ἐρημωϑθεῖσα, ἔτι καλῶς πολιτεύοιτο" ἐλλα σὺ, 

2m el σοι μέλει Νυσαίων, τὲς iwaíag μὲν ἄγεσϑαι vi 

— φριακοσίῳς, καὶ ἔτι τώτων πλείονας" ἐντὶ δ᾽ ἑκατὸν, ἧς 

vac τὰς delruc ἐπιλέξαι σὺ κελεύεις, διπλασίως τῶι 

ἄλλων τῶν κακῶν ἄγεσϑαι, lid, σοι καὶ αὖϑις aue 
ΝΞ Cap. 1]. ΝΣ Uo. 

- ἃ, καὶ εἰ βούλει; ἔτι τότων πλείονας --- Voces εἰ fiae non funt ia 


Optimo, ideoque nunc ejt&ae. Ἐχ eodem mox fcripfi ji 
σοι pro ὥς σοι. Idem ctiam. habet τῶν, κακίων fortafle pro ur 


Pu 


P4 


Pt V 


2, 


“μόνων, Ut advertit Gronovius, 


4 


9. UP dv Maxiióvac] neque ewim.—— enim, quum deindé, prob 
, Macedonas. longinquiorem dil- τἴο Acuphis fermone, non 
^ buc cum eo militiam ampliusde- — amplius peteret, mifit tamen - 

ereffaffé. Gron... — -. δ Acuphis filium et ex filia ne 
. potem. Verbufn 


οὐ vs. ,! butn ἐπιλεξάμενη 
(0t gi lAxevias δὲ εἶναι τὸν ἐπιλεγό- —— verte deligere jubens.. Sicle 
07 q μενον] 4[cupbin autem voluit — tini: pontem extruxit, pro: 
^ ^ «um e[fé, qui ilos eligeret. ^ pontem exftrui ju τον 
Repb. lílosnempe tvrecentos. δαῖὺσ hot fequentibus: W 
ex reliquis civibus, et cen» σχινάφ τοὺς kieug ἐπελέξαι n 

ZEE eum jrincipes, quos popol- xsasósu." | : 
«brat Alzxander, fortaffe ut ς, ἄγεσθκι] Infinitivus loco im 
ὅδε loco obfidum. Quos peruivi, ut JV, so, 6. R^ 


L4 
Me ^ " 


e 
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| μῶς, αἰδα τῷ Διονύσῳ. ᾿Διόνασος yde ἐπειδὴ γυρωσώ Ί 
μενος τὸ Ἰνδῶν ivo; ; ἐπὶ ϑάλασσαν ὀπίσω xatón τὴν | 
Ἑλληνικὴν Ἂ ἐκ τῶν ἀὠπομάχων φφατιωτῶν, ; οἱ δὴ αὐτῷ. 
καὶ Βάκχρι ἢσαν, xci. " τὴν πόλιν τάνδε, μνημόσυνον } 
τῆς αὐτῷ πλάνης Té xai νίκης τοῖς ἔπειτα ἐσόμενον" ΝΣ 
καϑαπερᾶν καὶ σὺ αὐτὸς ᾿Αλεξάνδρειάν τε ἔκείσας Tg 
πρὸς Καυκάσῳ ὄρει. καὶ ἄλλην ᾿Αλεξανδρειακ i ἐν τῇ Αἰ. 
γυπτίων γῆ, καὶ ἄλλας πολλὰς Tag μὲν ἔκτισας ἥδ, 
τὰς δὲ καὶ κτίσεις ἀνὰ χρόνον, οἷα δὴ πλείονα Διονύσῳ EN 
ἔργα ἀποδειξάμενος. Νύσαν τε ὃν ἐκάλεσε τὴν πόλΨΥῳφ — 
ὁ Διόνυσος ἐπὶ τῆς 7990 τῆς Νύσες, καὶ τῆν χώραν Ny- : | 
σαίαν" τὸ δ᾽ ὃ ορος ὃ, 7i ΧΡ πλησίον $ n τῆς πόλιως, καὶ | 
THTO. Μηρὸν ἐπωνόμασε Διόνυσος, ὅτι δὴ κατὰὼ τὸν μῦ- — 
Soy ἐν μηρῷ. τῷ τῇ Διὸς ηὐξήϑη., Καὶ ἐκ TET ἐλευϑόφαν to 
τε οἶκῶμεν τὴν Νύσαν, xal αὐτοὶ αὐτόνομοι, καὶ ἐν κόσ- — — 
po πολιτεύοντες" τῆς δ᾽ ix Διονύσε οἰκίσεως, καὶ τόδέτξ ^ 
6i γενέσϑω τεκμήριον * γεττὸς γάρ, gx ἄλλη τῆς Ἰνδὼ ^ i 
γῆς - φυόμενορ, παρ᾽ ἡμῶν. quera, MEN 


IH. Καὶ ταῦτα πάντα πΑλιξάνδρῳ. πρὸς Soi E 
ἐγίγνετο ἄκζειν, καὶ ἤθελε gis εἶναι τὰ ὑπὲρ TH Lua. 


7. ἐσόμενον ex iisdem et Veneta ac Baíi ι. pro ἐσομένην» Méx εχ 
Opt. ct aliis fczipf Αἰγυπτίων pro Δγέπτο — . 


Jy. Báxxe;] hoc nomine non — hos, praecipue 'Apólledo- " 
Baechus tantum .appellaturt, rum cum  Heynii moris, . 
fed ejus €ultoses quoque, et. — Preinshem. ad Curc. Vlll, 19, — 
qui hujus numineaguntur. R. 16. Arr. Hift. Ind. c. 7 feqq. . 

9. xv» ] Curtius rem con- Strabonem 1. 1. Diodortim H, . 
vertit, fabulsm, Bacchum 3$. ibique de monte Mero 
femine Jovis celatum, natam Dou μὰ ipa et $t. Croix. 
effe ex non intelle&to nomine GEM 
montis. Sed verofunillimum ἘΣ. M. ad Diod. Sic. 1,19, 
mihi eft, cum Hemfterhufio, Gron. 
itam fsbellam ex more lo- ΝᾺ ες 
quehdi orientalium — natam, ^ Jndulg iulgenria. E 
quibus ex femore fati et ἐς Nye 
beri idem fignificant. fede indica. oid et 
fabeils ipfa "μι ary chogr- : epulum i in Bacchi honorem 


J 
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iix ἠμελημένων Μακοδόνων, τῷ τε κισσὼ ics Qaropin, 
καὶ ὑπὸ τῇ κατακλίσει τῷ 9t xaracysOmaí τε πρὸ 
và Διονύσε, καὶ dvtudca, τὸν ϑεὸν, καὶ βακχρῦσαι. 

. HL Καὸ ταῦτα ὅπος εἰς. DÍA ὑπολάβων ἀτν 
φοίτω ἢ τις ευέτω. Οὐ γὰρ ἔγωγε Eeavor Ode: τὼ ἔν- 
emen πάντη ξυμφέρομαι, ὃς λέγει, πάντα ὅσα ἐς τὶ 
ϑεῖον ἀναφέρεται ἐκ Maxsdorev, πρὸς χρίφια τὴν Ae 
ξανδρω ἐς τὸ ἁπέρογκον ἐπευφημηϑῆναι.. Καὶ γὰρ κα 
σπήλαιον λέγει ἰδόντας ἐν Παραπαμισάδαις τὲς Maz 
δόνας, καί τινὰ puSor ἐπιχώφιον axscavras , ἢ xi 
αὐτὰς ξυνϑέντας, Φημίσαι, ὅτι τῶτο ἄρα Sv τῷ Ilo 
ϑέως τὸ ἄντρον, ἦα ἐδέδετο" καὶ ὁ ἀετὸς ὅτι ἐπεῖσι 
Qoíra , δαισόμενος τῶν σπλάγχνων τῷ Προμηϑέας" χὰ 

ὁ Ἡρακλῆς ὅτι ἐκεῖσε ἀφικόμενος, τόν τε «αἰετὸν τε 
xri , καὶ τὸν Προμηϑέα τῶν δεσμῶν ἀπέλυσε" τὸν ὃ 
Καύκασον τὸ ὅρος ἐκ τῷ Πόντω ἐς vd. πρὸς ἕω μέρη τί 
γῆς καὶ τὴν Παφαπαμισάδα χώραν, ὡς ἐπὶ ᾿Ἰνδὲς ut 

S τάγειν τῷ λόγῳ τὲς Μακεδόνας, Παφαπάμισον ὄντα τ 


9. δνευνάσα:} Non peteít melius poflent, laudarent, eaque π 
converti, quam ex l]uftino: —— Alexandro gratificarentur. — 
facris deum ululatibus clamá/fé, 6 Ad hunc locum haec.fente 

, Wut Veserari deum ex Livio τἰά fic applicanda eft: Ale 

"Xs 4. Aut fi proprie malis — xander et amici inter cpuls 
Evoe et Bacche clamaffe. Sui- ^ ebrietate et clamoribus fu» 
das ait: ἀνευάφαι — τὸ «joi — latis excelluerant; quod f 

dem. Ἔτι δὲ τῶτο ὕμνος sig * €um in gratiam Alexandr 

"Διόνυσον. Gros. . καὶ κατάκλισις — ita marrabant, ut di£ticarent: 
φῦ 3s cft: epulumindei ho- — mumine fuiffe correptos, it 
norem, ue eos crimine intetpera» 

"^ .C€nn. Ὁ tise abíolverent. — ' 

ν dirg. Antrum Promethei. 'Ts- ͵ 

. Xilis facilitas id recipiendo 3. ix r$ nióvrs] furgit enin i 

Alexandro. . ^ Ponto Euxinp Caucafus, vtl 

9. ὃς λέγει) Senfus eft: quisu- — certe inter. illum et. mast 

. €or eft, omnis, quae numi- —— Hyrcsnium procurrit. — Ab 
mi cuidam tribuebantura Ma- — illo igirur Ponto Macedones 

cedonibus, tanquam ab eo ^ .Caucafum fermonibus fuis in 

,* profe&ta, eam ob caufam nu- — partes terrae orientales verf 
. αἰεὶ tributa effe, ut ea im- —— Indos transfesebupt. ^ Conítt 

' meníe, ἔνα quam maxime — V, 56,2. 3. Raph . 


, 
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ubo δεῦρο i ἂν τῷ αὐτῷ Tira. κόσμῳ Qaná ἡ ῆ πόλος, ΝΞ 
Ταῦτα λέγοντα (λέγειν γὰς δόξαι Φρόνιμα ) πεῖσαι A^ 6. | 
λέξανδρον.᾿ Καὶ τὸς μὲν ἱππέας ξυμπέμπεν οἱ ἐκόλεο" - C 
σε" τὲς δὲ ἑκατὸν τὲς, ἐπιλέκτες μηκέτι. αἰτῆσάι .ἀλὲ 
μηδ᾽. der" αὐτῶν dAXuic τὸν δὲ παῖδα ἃ ἄρα τῶ" Axa Qus, ON 
καὶ τῆς ϑυγατρὸς τὸν παῖδα ξυμπέμψαι αὐτῷ. "AusQa, . 
᾿Αλέξανδρον δὲ πόϑος ἔλαβεν idfir τὸν χῶρον, &xs τινῶ 1" 
ὑπομνήματα τῷ Διονύσωι οἱ Νυσαῖῆοι ἐκόμπᾳζον,. ἐλϑῶν 
τε ἐς τὸ ὅρος. τὸν “Μηρὸν ξὺν τοῖς ἑταίροις ἱππεῦσι καὶ. 
τῷ πεζικῷ ἀγήματι , καὶ ἰδεῖν κισσῷ τὸ ἀνάπλεων καὶ 
δάφνης, τὸ ὅ ὄρος, καὶ ἄλση παντῶα" καὶ ἰδεῖν có, ιν 
καὶ ϑῆρας iv αὐτῷ εἶναι ϑηρίων, παντοϑωπῶν' καὶ τὸς 8 
Μακεδόνας ἡδέως τὸν ᾿σσὰν ἰδόντας, οἷα δὴ διὰ, μακρῷ " 
ὀἐφϑέννα (G γὰρ εἶναι ἐν τῇ Ἰνδῶν χώρᾳ xum Tv, δ᾽ ia 

qi? αὐτοῖς ἀμπελοί ἤσαν φεφάγως 05367. ἀπ᾿ αὐτῷ 
ποιεῖσθαι ; ὡς καὶ φεφανώσασνϑοιι εἶχον , ἐφουμνῇῆντας, ^ | 

καὶ AMOrUCÓR τὸ καὶ τὰς ἐπωνυμίας τῷ ϑεῦ ἀνακαλὲν. ^ 0) 
τας" ϑύσαρ τι αὐτὸ ᾿Αλέξανδρον τῷ Διονύσῳ, καὶ εὐῳ; 

xr ma ὃ [7 τοῖς ἑναίροις. Οἱ δὲ καὶ ταῦτα. ἐνέγέαψαν 9 

( 98 τ τῳ πις ἢ καὶ ταῦτα) πολλὲς τῶν du αὐτὸν τῶι ^. 


|J 


. 
"€ 


’ Δ 


£ Voces φῇ ᾿Ακύώφιες cave' ne pre loffemate habeas. Simia 
exempla vide Practac. $57. ' 15.6. ]]; 3r, 9. 1V, ^ 
16. . 29, &. 

$9. ταῦτα, ἀγέχραψαν ex 0. ro τάδε ᾿ἀνέγ Mox. pro cor 
lectione vulgata siQaxé baie co fi,-ut τ emendat R 
lius, iiis, ur loquitur etam aufter Ἧι 38» 1 


^ bass ve. eic.) Reds oratio. — coronare. G7 em. Pun pue- : 
muratur in obliquam, quod fero. De vitibus in monte , 
multis locis ει Au Arriano, . Mero Strabo: XV. p. 473» die - 
Ra Cir , eaxum fructum ad fnatu- ^. 
$. 4o καὶ φεφανώαε,ϑαε εἶχον} . ritatem non venis. 
Hoc indicat vel: eam copism ^; mum euim, priusquam ms» ^ 
. hederae fuifie, ut potuesint — turefcat. propter. imbrinme ο. 
inde capita corenis ornare, . abundantem deflaere. — , - (a 
vel ;, ideo «os ftudiofe ícoiffe ΕΣ 
 Coronss, ut eriam liceret — wàe ἀτωνωμίαα ]) quales ient. 
.. t£0s, qui hyemum persgerent, :Lyseus Evi&hn, Bromius, Jac. 
five omnds, .five.nognallos . chus, Lepaeus, Kop. — ..- 


a» d 
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. IV. Ὁ δ᾽ Ἰνδὸς ποταμὸς ὅτι μέγιφος ποταμῶι 

kei τῶν κατὰ τὴν ᾿Ασίαν τε καὶ τὴν Εὐρώπην, sn 

I γγι, καὶ TT Tog ποταμδ" xa) ὅτι͵ a) πηγαὶ εἰσὶν 


' αὐτῷ ἐπὶ τάδε τῷ ὅφως τῷ Παραπαμίσῳ - Kauxárs' 


καὶ ὅτι ἐκδίδωσιν εἰς τὴν " μεγάλην ϑάλασσαν τὴν κατὰ 
'"idgc, ὡς ἐπὶ νότον ἄνεμον" καὶ ὅτι διζοροός is ὁ 
Ἰνδὸς͵ " ai ἐκβολαὶ αὐτῷ ἀμφότεραι τεναγῴδ εἰς, κά 

ϑαπὶᾳ αἱ πέντε τῷ Jer καὶ ὅτι Δέλτα ποιεῖ καὶ αὐτὰ 
ἐν τῇ Ἰνδῶν yn" Te Αἰγύπτῳ Ara, παραπλήσιον, a 
τετο Πάταλα καλεῦται 73 Ἰνδῶν Qur3- ταῦτα pi vri 


 vVs8 Tong, τὰ pasa. ἐκ ἀμφίλογα, καὶ ἐμοὶ ἄναγε 


yet Q3o . ἐπεὶ καὶ ὁ Ὑδάσπης ; καὶ ᾿Ακεσίνης, κα 

Bord καὶ ὝΦασις, καὶ ὅτοί 1:35 ποταμοὶ ὄντες 

τῶν μὲν ἄλλων τῶν ᾿Ασιανῶν ποταμῶν πολύ τι κατά 
μέγεϑος cri Qigur τὲ 5 δὲ dg μείονες εἰσὶ καὶ πολὺ di 


᾿ς Cap. IV. , 

1: Sefliones tres primae huj jus capitis" s verbis. à 3 "halle seTapi 
Usque ad 'xaaszar vj ᾿Ινδῶν φωνὴ ἃ Gronovio adnexae erat 
capiti tértio, idque repetitut in editionibus fequensibus. Sd 
non fuere diltrahendae ab altero periodi membro, quod eft is 
fe&ione quarta. Conftru&io enim εἰξ: ταῦτα, nempe ὅτι ὁ 
᾿Ινδὸς ποταμὸς μέγιςσς ποταμῶν dm (et cetera usque ad καλεῖξω 
«εἰ ive Qui) τὰ μάλιτα ux ἀμφίληγα. (hze voces quatuor 
funt appofitio ad ταῦτα ) καὶ ἐμοὶ ἀναχεγράφϑω ὑπὲρ τὸ "nv. 

ἢ. τῷ Αἰψύπνο AfArg — εχ Opt. pro τῷ Ααὐγυπνίῳ Δέλτα. . 

4. τὰ δὲ Ἰνδὰ Μείονες ex Opt. pro «y ᾿ἵνξὰ ποναμῦ δὲ μείονες. 


ς ἵν. entem νετίας labuntur, Non 


arg. jndus fuvius, Plura de — VC'Ocontradicir nofter, ἢ [εὐ 


.. teribus Perfs cemparati. 


34 2. Indi fontes in maoott 
Tauro ponit. " Declaravert 
enim ibidem 3, 3. Taurum 
im ea regione: Paropamilun 
9. bn τάϑε và Le inea — Yos 
'Paropamif: eel ab In- 3. Πάταλα)» yide VL 17, 4: 
die oocafum: verfus fita eft. xaMirm Íc. or 


Indiae ftuviis et: memorabili- 
bus. indi laudati et cum ve. 


| Mem tredic Plin." VI, 20, sin 4. πολὰ 24. paler] poterat a 


go Csucaíi montis, quod — jungere, quia omnes in Ir 

vicatur Paropadiifus adverfus — dum effunduptur. De hit 

* folis ortum eftufus, 1 e. fon» fluviis mulca dicuntur infeqg 
tes e Peropamifo(primo) ori» — cf. 4, κι. et Ind. & 4. 5. 
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ὅρος αὐτὸς καλῇντας Καύκασον, τῆς ᾿Δλιξάνδρω δέκα, 
θόξης, ὡς vri vov Καύκασον ἀρὰ ἐλϑόντα ᾿Αλέξανδρον» ^ (d 
ἔν τὰ αὐτῇ τῇ ᾿Ινδῶν γῇ βῶς ἰδόντας ἐγκεκαυμένας | pome- ᾷ 
ov, τεκμηριῶσϑαι ἐπὶ τῶδε, ὅτι HeaxAx ἐς Ἰνδὸς ᾿ 


εἐφίκετο.. 


Ὅμοια δὲ καὶ ὑπὲρ Διονύσῳ τῆς πλάνης ἀπ & “. 


qii ἜἬρατοσϑένης" ἐμοὶ δ᾽ ἐν μέσῳ κείσϑων οἱ ὑπὲρ τότων. . 


λόγοι.. 


᾿Αλόξανδρος δὲ ὡς ἀφίκετο ἐπὶ τὸν Ἰνδὸν πόοτα- 6 


μὸν , καταλαμβάνει γίφυράν᾽ τε ἐπ᾿ αὐτῷ πεποιημένην. ΄ 
πρὸς Ἡφαιξίωνος, καὶ πλοῖα πολλὰ μὲν αμεκφότερα, 

δύο δὲ τριαχοντόρως, καὶ πάρα Te£íAs τῷ ᾿Ινὸξ δῶρᾳ 4 
ὅκοντα aeyueís μὲν τάλαντα ἐς διακόσια , ἱερεῖα δὲ βῶς 
μὲν τρισχιλίες, πρόβατα δὲ 9 ὑπὸρ μύρια, ἔλέφαντας δὲ 

ἐς τριάκοντα" καὶ ἱππεῖς δὲ ἑπταχόυ᾽ οἱ αὐτῶν Ἰνδῶν 4 ἐς 8 ^ 
ξυμμαχίαν “παρὰ Tag (Ag ἧκον" καὶ τὴν, πόλιν Τάξιλα, 

Th μεγίφην μεταξὺ Ἰνδῷ τε ποταμῷ καὶ "Tddans; ὅτε 


αὐτῷ Ταξί (Ang ἐνδίδωσιν. 


Ἐνταῦϑα Sut ᾿Αλέξανδρος 9 


τοῖς ϑεοῖς ὃ ὅσοις αὐτῷ νόμος ; καὶ ἀγῶνα ποιεῖ γυμνικὸν ἮΝ 


xaj vicarixov ἐπὶ τῷ ποταμῷ, καὶ γίγνονται. αὐτῷ ἐπὶ τῇ - 


διαβάσει : τὰ ag 


4. E cf. Ind. 4, 18. 
»Apud 51025 quoque indicam 
gentem, quod eos. pellibus 
ami&£tos conípexerant , αὖ 

. Herculis expeditione relictos 
efle Sibas differebant. Siqui- 


dem εἰ clávam geftant Sibaé, - 


et bubus clavae notam inu- 


runt, atque hoc δὲ] memori- ’ 


am clavace Herculis retule- 
runt. 4 


4. κείσϑων  attica fynéope pro 
κείσϑωσαν. Rapb. 


6. cf. ΙΝν, 23, 9- 10. 30, 16. ἢ ἢ 
4. ἔνι sies Ταξίλης ἐνδιΐναιν 


Fc. 


$ubintelligendum puto come 
. modum verbum, quale eít; , 


«agnevir quod ipfi 'Taxiles de-. 


, deret. Repb. Freinshemiusad ^ , 


Curt..Vlll, 12. nomen 7axj- -- 

les datum eífe docet ex more. 
Indorum. ab utbe capitali, M 
qued exemplis probar.' Pro- ,, 

prium enim ejus regis nomci 


. fcripfit Curtius: Ompbis, Dio- 


dorus XVI, 86. bir. 
Strabo lib XV.p.4go.etPlut, —' ᾿ 


- V. Alex. c. $9. qui Taxilis re» 


gionem nen minorem ἐμ 
Aegypto au&ores fant, et 


-— fertilifümany. 


4 
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' $ee APPANOYT ANABAZEOZ AAEZANAPOT 
—C*dyé xaT ᾿νδὲς ὅσα ὧν ἄτοπα ψεύσωνται, ἐκ iie 
9 λεγχϑησόμενα πρὸς ἐδαμῶν. ᾿Αλλὰ ᾿Αλέξανδρος y 

καὶ οἱ ξὺν τύτω ςφρατεύσαντες τὰ πολλὰ ἐξήλεγξω; 
τοῦσα γε μὴ καὶ αὐτῶν dc οἱ ἐψεύσαντο. ᾿Αχρύσες τι 
εἶναι Ἰνδὸς ἐξήλεγξαν, ὅσες τε δὴ ᾿Αλέξανδρος £n ἡ 
φρρτιδ ἐπῆλθε (πολλὲς δὲ ἐπῆλϑε) καὶ ἥκις α χλιδῶν 
. ἴτας κατὰ τὴν δίωταν" ἀλλὰ μεγάλῳυς μὲν τὰ σώματα, 
οἷως μεγίςυς τῶν κατὰ τὴν ᾿Ασίαν, πενταπήχεις τὰ 

σολλὲς, 3 ὀλίγον ὠποδέοντας" καὶ μελαντέρες τῶν a 

λων ἀνθρώπων, πλὴν Αἰϑιόπων, καὶ τὰ πολέμια vo 

τι γευνειοτώτως, τῶν γε δὴ τότε ἐποίκων τῆς ᾿Λσίαι 
120 γὰρ Περσῶν τῶν πάλάι,. ξὺν οἷς ὁρμηϑεὶς ὁ Κῦρος ὁ 
n Καμβύσε Μήδες τ τὴν ἀρχὴν τῆς ᾿Δσίας ἀφείλετ, 
καὶ ἄλλα ἔϑνη τὼ μὲνικατες ρέψατο, τὰ δὲ προσχρι, 
.. σαντά οἱ ἑκόντα κατέσχεν, ἐκ ἔχω ἀτρεκῶς ὥς γι ἢ 
1374» ταὶ Ἰνδῶν ξυμβαλεῖν". καὶ γὰρ καὶ Πέρσαι vet 
πένητές τε ἦσαν, καὶ χώρας τραχείας οἰκήτορες, xa 
νόμιμα σῷίσιν ἦν, οἷα ἐγγύτατα εἶναι τῇ Λακονὰ 

x λταιδεύσει". τὸ δὲ τραῦμα τὸ γενόμενον Πέρσαις ἐν τ 
^ Exu9u3 γῇ, 50? τῶτο ἔχω ἀτρεκῶς ξυμβαλεῖν, πότερ 
. δυσχωρίαις ξωνίνεχϑεῖσιν, ἢ τινὶ ἄλλη Kuga ἁμαρτία, 
| ξυνέβη, ἢ Σκωθῶν γε τῶν ταύτῃ καχίως τοὶ πολίμα 
Πέρσαι ἧἦσαν.᾿ | | 


/ 


9. ῳ ξὺν ψύτῳ ex MSS. omnibus, pro s fi» aor. 2 


9. ὅσα γαμὴ etc.] nif quae etiam ^ terint, dubium non effe. I» 
illorum quidam mentiti funt. dis auteta qua ratione οὐ’ 

JG. τῶν ys δὴ τότε ἐποίκων] il- Ῥειδβάϊ fine, fibi non fatis * 

^ Jorum stique, qui tunc dfíam — Were Rep. ; | 
incolebant, aecate nempe Ale-. 13. Quae hic dicuntur, pei 
xandri. Reps. funt ex Xenophontis Cyre- 

34. dé wa: ᾿ paedia lib. I. et VII. εἰ ε}.» 

Medi cerei fuidom. Quei — dem libello de Lacelsgn. ἐν 
diceret, quin aliis populis — Publica. Rap. ' - 

,  Vellics virttte Ῥοτίδε praefti— 4]. pieonaftice, ut feepe 


H 


BIBAION | IIEMHTON.- ^C — get. 


LA ᾿Αλλ’ ὑπὲρ Ἰνδῶν ids μοι yryeíbena , dea Y 
150 T c TA ἐς ἀφήγησιν οἵ TÉ £v ᾿Αλεξανδρῳ. à φρατεύ»" ^ 


vrac, καὶ ὁ ἐκπερισλεύσας τῆς μεγάλης ϑαλάσσης 


à κατ᾽ Ἰνδὲς Νέαρχος, ἐπὶ δὲ ὅσα Μεγασϑένης τε xd) 


ξρατοσϑένης ϑοκίμω ἄνδρε UAM καὶ νόμιμα 


TT, Ἰνδοῖς i ici, καὶ si δή τινα ἄτοπα E e Qyr- 
ci, καὶ TOY παράπλεν αὐτὸν τῆς ἔ ἔξω ϑαδλκσσης. 
v 


" ὅσον ἐς τὰ ᾿Αλεξάνδον ἔξγα ἀποχρῶν ἐφαίνετο, M 
“ὅνδε μοι ἀναγεγράφϑω" τὸν Ταῦρον τὸ. Ls ἀπείργειν 


ἣν ᾿Ασίαν, ἀρχόμενον μὲν. dro Μυκάλης τὰ XaTQTM 
£j Edps τῆς vlc 8 leue, ἐἀποτεμνόμενον δὲ τήν vs Παμ-. 
γύλων καὶ Κιλίκων γῆν, ἔνϑεν μὲν ὡς ἐς ᾿Αγμενίαν “γαρήα | 


sy αἰπὰ δ᾽ ᾿Αῤμένίων ὡς ἐπὶ Μηδίαν "eec, ὶ Παρϑυαίος 


καὶ Xogac iss: xard di Βακτρίας ξυμβάλλειν τῶ 


ἰἸαραπαμίσῳ à ὄφει, (ὃ δὴ Καύκασον ἰχκάλεν οἱ ᾿Αλεξᾶν- 


ga ἡ ἐυεψατεύσαντες Μακεδόνες [ὡς μὲν λέγεται] τὰ 


" ! Cap. V. 
. οἱ ᾿Αλεξάνδρῳ. tester. ex Opt,.et duobus. Volpum ett el t 
᾿Αλεξ. ξυτρατεύσαντες, | | 


ες Εἴ fequenti capite usque ad 
κ᾿ Premiffio fcripti de dodis, ^ feptimi initium fübfungun- 


auri initíum ac progreffus ^ tur. "Unde toto hoc capite 


Falfuni Caucafi nomen. Flu- ^ obliqua eft oratio; Regpó.: 
vii ex eo manantes. 


« ἰδίᾳ} in libello, qui infcri- ᾿ βασι in duas partes, fepttu. 
ptus eft: ᾿Αῤῥιανῶ ᾿Ινδικὴ fc. —trionalem et rüeridionalem. 
evyyeaQi), cujus prior pars ἀπὸ Μυκάλης ἀρχόμενον] Nulli, 
deícriptionem. continet me- quantum ício, Mycalen Tauri 
morabilium Indiae, poftetior Jugis adnumerant, nec etium 
Nearchi, quem Á lexander nofter in Ind. €, 24 2. nde- 
claffí praefecerat, iter ab — xera μὲν ὁ Ταῦρος, inquit, 
oftiis Indi in finum perficum 
et Pafitigrim, . . QéAug ts κοὴ Λυκίην καὶ Kíae- 
vi» xagám Aw] excidit Arrjanus — κα," ,«Ἐἀρατεῖνει me lors τῆν 
ex conítructione. Scriben- πρὸς ὃ ΓΝ ϑάλασσαν » τέμνων. τὴν 


- 


dum enim erat ὑσὸρ τῷ παρά-Ἦὀ ᾿Ασίαν máeay * ἄλλῃ δὺ ἄλλφ᾽ 


TÀ αὐσῶ. καλέεται τὸ eet vg μὲν Tiapx- 

t, ἀγαγεγῥάφϑω Licet verbum πάμιφος» τῇ δὲ Hielo, ᾿ἄλλῃ 
fit jt praeteriti cemporis, réfer-, δὲ Ἤμωον κληΐδεται» uu τυχὸν 
tur tamen non ad antece- . dua xm Aa ἔχε, οὐνόμετα, 
dentis ,. fed ad e" quae ic oet -— " 


΄ 
- 


dvo ϑαλάφσσως τῆς κατὰ Παμ-΄ 


,,ἀκείργειν τὴν ᾿Ασίαν} dividere 


ind 
$ 


1 . - 4 M mmm 
4 M / . e 
r - 


$03 ΑΡΡΙΆΝΟΥ ANABAZEQE AÁEZANAPOT 


CC ᾿Αλεξανδρι αὔξοντες, ὅτι δ καὶ ἐπέκεινα dpa! τῷ Και 
4 κάσω κρατῶν τοῖς ὅκλοις ἦλθεν ᾿Αλέξανδρος" τυχὸν li 
καὶ ξυνεχὲς τυγχάνει ὃν τῷτο τὸ ὕφος τῷ ἄλλῳ Σκυϑιὼ 
Καυκάσῳ, καϑαπερῶν αὐτῷ τότῳ ὁ Ταῦρος" καὶ ipi 
αὐτῷ πρότερόν ποτε ἐπὶ τῶδε λέλεκται Καὔκασος ri 
ὅρος τῶτο, καὶ ὕςερον τῶφε τῷ ὀνόματι κχληϑσεται) 

4 τὸν δὲ Καύκασον τῶὔτον καϑήχειν ἔς τε ἐπὶ μεγάλην m 
πρὸς ἕω τε καὶ ᾿ν»νδὲς ϑάλασσαν. — Tec ὧν ποταμὰ, 
ὅσοι κατὰ τὴν ᾿Ασίαν λόγε ἄξιοι, ἐκ τῷ Tags τε χὰ 
4$ Kauxcirs ἀνίσχρντας, τὰς μὲν ὡς ἐπ᾿ ἄρκτον τετραμ 
μένον ἔχειν τὸ ὕδωρ, καὶ τύτων τες μὲν ἐς τὴν λίμνην ἐν 
διδόναι τὴν Μαιῶτιν, τὰς d^ ic τὴν Ὑρκανίαν xaAsum 
ϑάλασσαν, καὶ ταύτην κόλπον σαν τῆς μεγάλης Da 
᾿λάσσης" τὰς δὲ ὡς ἐπὶ νότον ἄνεμον, τὸν Εὐφράτην τὶ 
εἶναι καὶ τὸν Τίγρητα, καὶ τὸν Ἰνδόν τε, καὶ τὸν Tis. 
^ ewm, καὶ ᾿Ακερύην, καὶ Ὑδραώτην, xaj ὝΦασιν z 
ὅσοι ἐν uico τάτων τε xa] τῷ Γάγγε ποταμῷ ἐς ϑάλαι. 
σαν καὶ ὅτοι ἐσβάλλεσιν" 3 εἰς τενάγη ἀναχϑόμει 
Did ονται, κωϑάπερ ὁ Εὐφράτης ποταμὸς dQuw 

ἐται. | ! 


7. τενάγη pro eeayaudy ex Optimo, aliis MSe, et Veneta ac Dafil 








4. Σκυϑικῷ Καυκάσῳ] Intelligit — orientem. verfus amovebant 
« ontum Eu- . quo plures orientis regione! 


. xinum et mare Cafpium fitus | 


., verum Caucafum in Áfia fe- . 


e 


- 


eum, qui inter 
eít; at credere videtur, iftum 


temtrionali, ficut Taurum 
in meridiopali, orientem ver- 
fus extendi, 1ta ut, ficuc in 
ἂ 
Armenia, 
diam Taurus et Ceucafus fcy- 


thicus fefe actinganc. | 


— γὴν πρὸς δὅω τὰ καὶ Ινδὶς ϑάλαφο 


. Ψαν) 


τ» 


ptopter imperfectam orientis 
cognitionem de oceano oriten- 


. tali fomniarentür , quem an- 


tiquitus poft Caucafum pone- . 
bant, deinde veta co longius - 


- 


fic etiam prope In-. 


Gommunis fuit veterum ' 
. érror, isque-antiquilfimus, ut 


cognofcere coepere. Noften 
. cui tamen non plane incogni 
ta erat Cherfonefüs cis Gin- 
em, Ind. c. 3, 3. credidi 
iftum Oceanum ultra Indi 
et Indut a meridie in fepter- 
ttionem converti, et mir 
Cafpium finum ejus effe. CL. 
c. 26, 2.  Vetetibus ift w- 
nio verofimilis erat, quis !c 
liqui Afiae finus cum mij: 
bus maribus cohaerenc, ct 
. tot tantaque flumina in mire 
Cafpium effunduntur, cf. nob 
ad V, t6; Fr. 
ὁ. τῆς μεψάλης Suite) nt 
pe poft. Indiam. Vl; τί, 3. 
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« 


VI. "Ora δὴ τὰ τῆς ᾿Ασίας ὧδε ἔχει, ὡς πρὸς YE 


Ταύρε 15. καὶ 18 Καυκάσῳ τέμνεσϑαι ἀπ᾿ ἀνέμῳ. c εφύρῳ, 


ὡς ἐς ἀπηλιώτην ἄνεμον τὴν ᾿Ασίαν" τύτῳ δύο μὲν αὗται. 
μέγις as πρὸς αὐτὸ τῷ Ταύρα τῆς ᾿Δσίας μοῖραι γίγνον-, 
ται, ἥ μὲν ἐς μεσημβρίην τε καὶ πρὸς γότον ἄνεμον τῷ: 
Ταύρε κεκλιμένη, ἡ δὲ ἐπ᾿ ἄρκτον τό καὶ ἄγψεμον βοῤῥάν. 


Τῆς δὲ. ὡς ἐπὶ νότον ᾿Ασίας τετραχῆ a) τέμνομένης, με- 
γίξην μὲν μοῖραν τῶν Ἰνδῶν γῆν ποιεῖ '"Eeavoa Qévug τέ 


xaj Μὲγασϑένης, ὃς ξυνῆν. μὲν Σιβυρτίῳ τῷ σατράπῃ 


τῆς ᾿Αραχωσίας". πολλάς δὲ λέγει ἀφικέσθαι qaod. 


- ' 


. " Cap. VIL ! ᾿ 
3. le ἀσηλιώτην ex Optimo pro ἐπ᾿ key. Mox etiam ex complu- 
ribus reftitui ἐς μεσηῤβρ. τε καὶ πρὸς νόφον pro vulgato φρὸς ue- 


σημβρίην τε xm) νότον. 


G. VI. : 
“1: Afiae divifio; tfiagnitudo, 
. ditus et qualitas Indiae ; regi- 
ones, dona fluviorum. Ἕ - 
diae βυνίοπιπι magnitudo. 


1. ὅτῳ δὴ} Cricunque fiae ftus 


ita fe babet , h, c. quicunque 
Afiam ita defcribit atque di- 
vidit, sz per Taurum et Coh- 
cafum , (Paropamifum ) fecetur 


Afia a venuto zephyro veríus α. De. Sibyrtio vide Indicem; 
de Sandracotto luftinum XV, 
'4. Alexandro mortüo auctor 
Indis fuerat', praefeCis Ale- 


fub[olanum ventum, i. e. ab 
occidente verfus orientem : 


εἰ quidem duae bae maximae ' 


"Afae partes ab eodem Tauro , 


fiunt , i. e. is ftatuit, Afiam ^ 


in duas partes per montem 
Taurum dividi, e/tere quidem 
ad meridiem e£ ventum ' u- 
o ffrum Tauri vergens, | b. e. 
ad eam partem, qua Taurus 
auftrum accipit [eere ad 


feptemtrionem et.ventam Bort- 


45.] Dativi ὅτῳ et tore nor 
. locum fed períonam notant, 


ufusque eít nofter iisdem ca- τ 


. fibus eodem prorfus modo, 
Ind. 3, 3. Repé. Gronovio 


δ, quia vore; non poffce dici ᾿ 
ἄνεμος τὰ Taógu. Sed Graeci 
. ventum ícribunr pro tra£thá, 


unde fpirat; cujus rei hoc ipfo 


capite et in Ind, c. a. et k | 
e 


plüra habes exempla, un 
πρὸς νότον ἄνεμον τῇ Ὑαύρυ 
vertendum «ἢ fimpliciter a4 


meridiem Tavri, in Sueden. 


des Taurüs. Sic. feC. 4. τὸ 
«ρὸς Boee«y αὐτῆς Íc. ᾿'νδίας. 


xandri occifis, libertatem re- 
fticuegti, Sed quos ab ex. 


terpà dominatione vindics- 
verat, ipfe fervitio premebat, - 
Rex fuit, quo tempóre Seleu- 


cus cum Antigono belluní 


s gereret. Fuit humili genere 


natus; quumque aliquendo 
fua procacirate Alexandrum 
offendiffet , interfici juffus, 
faltem — pedum — celeticate 
quaéfierat. — De lorgitudine 


: et laritudíne Indiae complu. 


rium veterum opiniones vide 


fufpe'tae funt voces φῇ Taó. - ind. à. etj. 


τὰ 
- 


4 
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304. APPANOT ANABAXFOE AABZANAPOT 


Σανδράκοττον τὸν Ἰνδῶν βασιλέα" ἐλάχικον δὲ ὅσην κα 
᾿ Εὐφράτης ποταμὸς εἰπείφγει ὡς “πρὸς τὴν ἡμετέψαν 92. 
- λάσσαν" δύο δὲ αἱ ματαξὸ Εὐφρατι τε ποταμὰ καὶ τὰ 
*póz ἀπειφγόμεναι, αἱ δύο ξυντεϑεῖσαι μόλις ἄξιαι τ τῇ 
Ἰνδῶν γῆ ξυμβαλεῖν" ἀπείζγεσθαι δὲ τὴν Ἰνδῶν χώραι 
περὸς pm ἕω τε καὶ ἀφηλιώτην ἄνεμον éc v ἐπὶ τὴν 
μεσημβρίαν τῇ. μεγάλῃ ϑαλάσσῃ * τὸ πρὸς βοῤῥᾶν ἢ 
αὐτῆς ἀπείργειν Τὸν Καύκασον τὸ ὅφος, ἔς v ἐπὶ τὸ 
Ταύρωι τὴν ξυμβολήν" τὴν δὴ πρὸς ἑσπέραν τε καὶ ἄν: 
"μον Ἰάπυγα ic v ἐπὶ τὴν μεγάληι ϑάλασσαν, ὁ "MT 
ποταμὸς ἀποτέμνεται, Καὶ ie πεδίον ἡ πολλὴ aUTRC 
καὶ τῶτο (ὡς εἰκάζεσι) ὁ ἐκ τῶν ποταμῶν goo xsyocyl- 
νον" εἶναι γὰρ ὃν καὶ τῆς ἄλλης χώρας ὅσα πεδία i 
πρόσω ϑαλάσσης τὰ πολλὰ τῶν ποταμῶν ae ἑκάςωι 
ποιήματα, ὥς τε καὶ τῆς χώρας τὴν ἐπωνυμίαν τοὶς T^ 
ταμοῖς ἐκ aad προσκεῖσθαι ; καϑαπερ Ἕρμε τε "d 
πεδίον λέγεσθαι, ὃς κατὰ τὴν ᾿Ασίαν γᾶν 'ἀνίσχων ; 
ode Μητρὸς Δινδυμήνης παρὰ «λιν ᾿ Σμύρναν Αἰολιχῆ 
ἐκδιδοῖ ἐς ϑάλασσαν" καὶ ἄλλο Καύςρε πεδίον Addo, 











. dwà Auds morapé , καὶ Καΐκω ἄλλο ἐν Μυσία, x4 


Μαιανδρε τὸ Καρικὸν ἔς τ᾽ ἐπὶ Μίλητον πόλιν "Iumaf. 
Αἴγυπτόν 76 Ἡρόδοτός τε καὶ Ἑκαταῖος οἱ λογοποιὴ 


4. "edle ἑσπέραν ex Optimo. Vulgo praeficitur ét. 
$. ὥς τε καὶ τῆς Χοίρας — articulum, qui primo in Gronovitss 
' operarum.errore, exciderat, denuo adjeci. 


7. Αἴγυετόν τα — alteram voculam ex Optimo adjeci. ὦ 


4. σὸν Καύκασον iterum intelli- τὸ Καρικὸν (c. ποδέον , in conf. 
ge Paropamifum. niis Cariae , Lydiae et loni. 

. ee εἰκάδωσιν 1 ex Strabone 7. οἷ λαγοπϑιοὶ ] iidem forte v 
E XV. pa Mn idem, iftam — cantur. Thucydidi (1, 51.) »" 
.opinitortem esrcho deberi. 20. γργρφάφοιν quos vituperat cn 


quam τος, qui, ut auditorum 
€ ἀπὸ Λυδίω πυναμῶ} i. e. ἃ. sures capiant, verborum i 
Cayílro , qui eft fluvius Ly- decebras potius, quam verk 
dius. — Neceffaria non^ εἰ — tatem confe&enter εἰς, d. 
Grentemesnilii conjectura; — Bot. Baueri. . Hecatáeum ἐς 


ἀπὸ Καύτρυ ποταμῶ, Aegypto iiie, dübitut 


1 





δ 
' * 4. - ᾿ . ^ 


"E 


ΒΙΒΛΙΟΝ. IIEMIITON. 


M 


303 


ΝΙ. Ὅτῳ δὴ τὰ τῆς ᾿Ασίας ὧδε ἔχει, ὡς πρὸς τῷ & 


Ταύρε τεϊκοὴ 1g Kauxaes vium Sa am ἀνέμῳ. φεφύρυ, 
f- » Y , - . 2 ἌΝ δ΄, νι - 
ὡς ἐς ὠπηλιώτην ἄνεμον τὴν Λσίαν" τότῳ δύο μὲν᾿ αὗται. 


μέγιςα, πρὸς αὐτὸ τὰ Taves τῆς ᾿Ασίας μοῖραι. y yov, 


ται, 3 μὲν ἐς μεσημβρίην᾽ τε καὶ πρὸς νότον ἄνεμον 38 "ὁ 


Ταύρε κεκλιμένη, ἡ dà ἐπ᾿ doxvor va καὶ ἄψεμον βοῤῥάν. 


Τῆς δὲ. ὡς ἐπὶ νότον ᾿Ασίας τετραχὴ a), τέμνομένης, με: ἃ 

yíem μὲν μοϊρὼν τῶν Ἰνδῶν γῆν ποιεῖ ᾿'Ερατοσϑένης τέ ^ 
AD / UU ^" 08 2 " ΄ 

xaj Μὲ γασϑένης, ὃς ξυνῆν: μὲν Σιβυρτίῳ τῷ σατράπῃ " 


τῆς ᾿Αραχωσίας". πολλάκις δὲ λέγει ἀφικέσϑαι 


, 


΄ 
ι 
- 


vaga. 
E ΄ } . | Cop. VI. B : 
3. dc ἀσηλιώτην ex Optimo pro ἐπ᾿ key. Mox etiem ex complue 


E] 


ribus reftitui ἐς μοσηῤβρ. τε καὶ πρὸς νόψον pto vulgato vedc: ue- 


ewe eln» τε xm) vóroy. 


- 


( GSVL 0C 
Afiae divifio; thaenitudo, 


erg. 
| frus εἰ qualitzs Indiae; regi- ^ 


, ones, dona fluviorum. | In- 
diae fltviorum magnitudo. 
3 


1. ὅτῳ 93] Ceicungue fiae fitus 


ita je babet , h, c. quicunque 


Afiam ita defcribit atque di- 
vidic, s? per Taurum et Cass- 
cafum , (Parcpamifum ) feceiur 


fubfolanum ventum, i. c. ab 
occidente verfus orientem : 


u quidem duae bae maximae ' 


"ΑΛ ας partes ab eodem Tauro , 


fient, ἰ. ες. ds ftácdic, Afiam ^ 


in duas partes per montem 
Taurum dividi, e/rera quidem 
ud meridiem cef ventum ' 4u- 
. firum Tauri vergens, | b. €. 
ad eam partem, qua Taurus 
auftrum accipit [e/rere ad 
feptentrionem et. ventum. Bort- 
, an.) Dativi ὅτῳ εἴ tra nort. 
locum fed períonam notant, 


. ufusque eft nofter iisdem ca- τ 
, fibus eodem prorfus modo, : 


Ind. 3,:3. Repé. Gronovio 


fufpectae funt voces vü Tad. - 


€ - 
- - 
M 
' 


- πρὸς Βοῤῥὼν αὐτῆς Íc. "bleue. 
“δα a vesto zephyro verfus: 2. De.Sibyrtio vide Indicem; 

i de Sandracotto luftipum Χν,, ᾿ 
"4. Alexandro mortào au&og. - 


- falücem 


δε; quia νότος non poffec dici 


ἄνεμος rà Taógs. Sed Graeci 
yentum fcribunt pro tra&tá, 


unde fpirat; cujus rei hoc ipfo 


cespite et in Ind, c. 2. et k . 
plüra, babes exempla, unde 
feót: νότον ἄνεμον τῇ Tadeu 
vertendum ef fimplicirer a4 
meridiem. Tauri, in Sueden 
des Taurus. Sic. fec. 4. τὸ 


Indis fuerat, praefe&is .Ale- ' 


xandri occifis, libettatem re». — 
Sed quos ab ex- ^ * 


ftitueqgtli, ed 
teruà dominatione vindica-. 
verat, ipfe fervitio premebat., 


Rex fuic; quo tempóre Seleu- — ^ 


cus cum Antigono . bellum 


- gereret. Fuit humili genere 


natus; quumque aliquendo 
fua procacirate Alexandrum 
offendiffet, interlci juffus, 
pedum —celeticate 


quacfierat. | De lodgitudine 


et laritudiné Indiae complu- 


rium veterum opiniones vide : 


Ind. à. et δι 


- 


P x - 
- 4 . N 


*a 


LU 
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a 


1 


«υ 


᾿ aeo. ATPANOT-ANABAXEQE. KAEZANAPOT 


pryéo, ὅτῳ ὅτε Νείλς ups AEyvirtie ini "à 
o. Σεῤκωτὰ Tijv Εὐρώπην ; ῥέων ἄξιοι ξυμβαλεῖν": ἀλλ᾽ δὶ di 
| debi ποταμῷ; iusiroj: «ys πάντες ξυμβιχϑέντες à ἐς i 

ἔφχονται" ὃ -ὃς- μέγας σφε εὐθὺς ὠπὸ τῶν νας de 
v 8 Wap πευτικαίδεχα darse arr τῶν ACID pei 
' 4dé waeaAaflaw, καὶ τῇ ἐκωναμίᾳ: κρατήσας; UE 
E 1236. ἐς θάλασσαν.’ Ταῦτά. “μοι. dv τῷ παρόντι. πο 

δῶν, τῆς χώρας λελέχϑω; τᾷ ὁ δὲ ἄλλα ἀπομείσϑυ 
e ων Vai ξυγγεαφαν.: ETE 





— 


᾿- 


Fa jt VII. τὸ δὲ. pua τὸ ἐπὶ τῶ" "TS. mera 
| . ὅπως p ἐποιῆϑα ᾿Αλεξάνδφῳ, d e$ ᾿Δοριξόβελος ὅτε In 
, — ".9Mpalás, οἷς μάλιςα ἐγὼ ἕπομαι, λέγωσιν ἐδὲ αὖτ 

: dies. εἰκάσαι, “πότερα πλοίοις ἐζεύχϑη ἡ b aro 
"eda sev à 8 Ἑλλήδαϊξοντός ΤῈ aic em “καὶ ὁ Borse 
e δός τε καὶ ᾿Μῇξρὸς πρὸς Λαφείϑ; ἢ ἢ γέζυρα ward. vi ποταμ 
2 Xerxis irit y ἀὐτῷ.". Δοκεῖ δὲ ἐμοί, ye aae ua 
E 4 ευχϑῆναι" ἀ eye: ἂν Di Peor Sau vyboguas πὸ 
τὸ daro, * ἂν ἐν τοσῷδε χρόνῳ dgryay Bras dn 


bL. eX XI UL "V VVOEWXTS Y SAT. | 
| Cep. VII. 
0E uisu) ex MSsis omnibus; E Yen: ac Milan. "im 


* ᾿ 
esM ἀκ 4 - Τ᾽ e ee) 


Gureus); porro Basan δὶς "aU |. filio 3) Bofporus μας Hin 
."U parhus et. Sodtnus. — Habes ... quum tontia Scythas, exerd 
9uindecim fluyina. cf. Düod. ' tum ducetet, "apud, eundti 
"n 1 27, Sdab. XV, p. 48:2... ὃς ifj, I3 : -— $$. δὲ 139. 


AN ᾿ τῶν ᾿Ασιανῶν } i. eorum in s) ψρχρήὴφ ῳδλλον Diedor: XVI 
s Alia minori; de. qua. etjam - Κεδρων Strabo XV: p. 4o. e 

., fett. 6. &UNia qi ee gene οὐ ϑβραπε Arriemi opinionen 

. eft. 1 - Aliud temen "$müitet Curt 

. ΤῊΝ XH uc ' VIT; 10, 3 E nHfephaeftione: 
ít i Pontiut; varietas. Pontis -5 ét Perdicc&m — dd flumen Is 
, repentini ratio Apud Roma τι dum. procedere ume et n» 

(Dos. «΄΄. εὐ Vigia-facete, fh ulterior 

o. Quomode Xersi « Graéciam 4 traníportari poffet: exercitus 

,. fuba&turo, pons fupra Helles- “ΜΙ. qtia plura flumina fupe 
,pontum.firu£tus erat, lege .'tanda-érane, fte pünxere ne 
i. ;. apud Herodotui lib. Vll, , ves, ut folutae plauftris vehi 
A -— 36. "AC Ppiioe Hyftafpis' - 'pofferm, rürfusque tonjung." 


, * 


.Ὁ» 
1 


EP .* 


. αἱ . -. 


e ᾿ ͵ DN PEEP / 


, . BIBAION HEMITON. .- gor 


vias. Ei: δὲ δὴ πλαϊοις i εύχϑη, à ó πόρος,. 3 


γότεφω Puyd εϑεῖσαι αἱ νῆες σιχαίνοις καὶ xaTa Ξοἴχὰν 
quur iran ὁ ἐς τὰ. i. Geo “ὔγμα ἀπήρκεσαν, (ὡς λέγει Hes 


Ὅτος $ sva Oiivas τὸν. Ἑλλήσποντον) ἢ ἢ ὅτω τρόπῳ Ῥωμαί 4 


s ἐπὶ T9. ego ποταμῷ er εὔγμα ποιῖσϑαι, X«L ἐπὶ" 
9 Ῥήνῳ τῷ Κωλτικῷ, καὶ τὸν Εὐφράτην καὶ ros líygn. 
d, ὁσάκες. κατέλαβεν αὐτὲς ἀνάγκη y. ᾿ἐγεφύφωσοι, 


δὲ τῶτο ἔχω ξυμβαλεῖν" καίται γε ταχυτάτη, «ὡς ἐγὼ. D | 


Qa, Papaíns 5 ΠῚ -γεφύρωφις ἡ δια τῶν νεῶν γίγμεναι" 

αἱ ταύτην ἐγὼ ἀφηγήσομαι ἐν τῷ παρόντι, ὅτι λόγᾳ". 
Va. Ai νῆες «ὐτοῖς xaTa πάρ. ἀφίενται. ὠπὸ ὁ ξυνϑή. 
ιατος, ἐκ ἐπ᾿ εὐδὺ, ἀλλα καϑείπερ « «i πρύμναν gir. 
win. — Tavra. ὑποφέρει μὲν, οἷα sivo. ὁ. ple", «ἀνέ» 


“ι δὲ καλήτιον à ἔπηρες,. ἔς T ὧν κατας σὴ ἐς τὸ eran | 


νένον χωρίον" καὶ ἐνταῦϑα ἤδη καϑίεται πλέγματα. ἐξ 
υὕγα πυραμοειδῇ 2, πλήρῃ λίϑων λογάδων, ἀπὸ πρώρας 
κάτης ννῶς , 78 ἡ ἰγέχαιν. τὴν ναῦν πρὸς τὸν jj. Ὅτε 


OCUNMCR 


» E - Sic legitur i in omnibus edicis.  Enendavi foie 
Seem , a fv, 7 δέσω vel δήφω- 


"o rra ἀξία — ex Opt. Vulgo additur hi. ' ᾿ 


n» ,» «à 
Ι 


» πόρερα. ξυνδοϑεῖφαι εἰς.) vertes | 


utrum f[ufceret ad pontem , ut 
séves fonibus. .coligarentur, 
vns ferie ftabiliiae, 


μ τῷ Ῥήνῳ τω S Κελτικᾷ} utdiftin- : 
quatur, ab Rheno italico. sor 
ec9ai Ít, λέγεται. ἐγεφύφωφαν ^ 

Alludit prae- . 

| ad expeditioné Ha- . 


fc. οἱ Ῥωμαῖοι. 


V. κατὰ seu) feewndo fiymiwe, 
Rapb. al. πήνμναν uopeya: ] 
| πρύμναν κροεσῆαι elt quum 
remiges converíi in puppim 
impellunt navim quum antea 
i proram impuliffent , ceu 
feü folet, .: 
navis 'appellitur; | Petfpicue 
Quecus , interpres. Tbhucydi- 


; πρύμναν κρμεαϑαί is; τὸ. 


J 
— 


uum ed terram - 


N 


H 
«. 


Α 


5 


1o 


6 


7 


8. 


9 ' 
4 


2a9* ἐλύγον. ἀναχωρεῖν μὴ «(ἐπ 


ψαντα τὸ πλοῖον" ὅ yde: ὅτωξ 


. ἀναχωρῶν, ἐπὶ τὴν πρύμναν κὰ“ 


πηλατεῖ. Polyb. lib. 16. c. 4. 
Avelli. navi$ ab e2, cum qua 


cohserebat, nen. poterat, καί- 


περ πολλέκις ἐπιβαλλόμενος 
πρύμναν xouéiv. Καρό. Verte: 
dimittebant naves: nog. re(da 


N 


(prora.non praemiffa, ut na-^- - 


. veg irt. folent) fed ficut eat 


taecs, quac verfus puppim im- 
pe ἐϊωμενν οἷ i, e, puppt Prrtemifa. 


? κελήτιον ἐπῆφες] parvum savi^ 


(€ ium adbacrens, Singulis navi 


us fi ingula κελήτια adhaefiffe, - 


 intelligepdum eft. Rapb. 


8. τῦ ἀνέχειν. etc] ad. fiftendam. 
, navem eontra fluvii 


curfum. 


MI 


& . ΔΗ͂, Ῥωμαίοις. μὲν ὅτω. ταῦτα "ἐκ παλαῶ i 


2009 δ celi, eine "Art. Gélender, — faciendum fit. - ἐσετιμήσεη 


t 


of APPIANOY ἈΝΑΒΑΣΈΩΣ. ABEZANAIOY 


E à μία τὶς τῶν niv ἅμα δὴ ἐσχέϑη. καὶ ἄλλη dn 


ταύτης δέχεσα ὅσον ξύμμετῥον weoc. Wpv. τῶν ir 
4 οβαλλομένων, ἐντίπρωφος «τὸς τὸ ῥεῦμα ὁρμίζεται" d 
: ἐπ᾿ ἀμφοῖν ξύλα τέ ic εὐθὺ ὀξέως ἐπιβάλλεται, χὰ 
σανίδες $ ἐγκάρσιαι ἐς τὸ ξυνδῶν, καὶ did πασῶν ὅτι 
τῶν νῶν, ὅσαι ἱκαναὶ γεφυρῶσαι. sor πόρρν, yon 9 
si&gyss. Ἑκατίρωθεν δὲ τὸ ζεύγματος «ἀίμακες τῷ 
βάλλονται καταπηγνύμεναι ; Tg ἀσφαλεςέραν. τᾶς ῃ 
ἵπποὶς καὶ τοῖς ζεύ εὐγεσι τὴν ἔφοδον. γίγεεσϑαι, καὶ ἐμ 
1266 σύνδεσμος εἶναι τὰ ζεύγματος" δὲ éMya τι fue 
- Mises ὦπαν, καὶ ξὺν πολλῷ Suis, καὶ τὸ τεταν 
μόνον ἐν τῶ δρωμένω ὅμως dx ἄπεςιν" οἵ τε παρα 
ἢ λευσμοὶ ὡς τύχοιεν κατὰ ναῦν di καὶ aj imm 
eu M ἐκλιπᾶς , ὅτε τὴν καταοίκϑαιν τῶν παφαγγιλμὸ 
t *uy ὅτε τὴν ὀξύτητα τῷ ἐδγε κφαιρόνται. E 







^ 


curas" ᾿Αλεξάνδρῳ δὲ ὅπως ἐξ εὐχϑη. ὁ Ἰνδὸς «e 
μὸς, ἐκ ἔχω εἰπεῖν, ὅτι μηδὲ οἱ ξυςρατεύσαντες ni 
εἶπον" ἀλλά μοι δοκεῖ ὡς ἐγγυτάτω τύτων PCT 


v— Sic! t edhi duiriek.- Sed necefüirio (o 
Miro Ma dm ThE 


dr. προβάλλονται ex Opt. Vulgo προνβδλλοντάι. 


FU "Cap. VII: . 
ἥν “Ῥωμαίοις μὲν n —  uitimam veculem , propter Optimum ? 
* ' jeci. | 

4 ^ 
Mr *ExerréóuSev etc.] "Vete, do- - -Cbh.4. claimores-eorum, quit 
:' cente Gronovio: 47. ufrum- —— fingulis navibus operis pret 
* e latur pontis lorlesey can- — ^ fetti fint, et jubent 


firmiter edfxae objiviemtur-ve- . objutgationes, ut vertit Vil 
- Jue tegmen et reunimentum, . -ceniusj eorum, qui fegnit 

que tutior equis er: cuvvibus ^ mimus obeunt. 

greffus i in ipfo pente Js*, /j- ΨΙΙ.. 
snul etiem, ut vetet vinculum “ἢ, Teils urbs. "T'axile: 4 

€ fent forins pontis. - Máres €t Dozarzeus, ἐγ 
"Gir. παραικελευσμὸξ᾽ v παρακέ- flee. . Nuvigia diffe 

λευσμα eft exhortatio Aautica, - : eránsvübendum. |. 





πέραν τῷ "lvo 8 morapi, xa) ἐνταῦθα αὖ ϑύει κατὰ νό-, ᾿ 


Loy ᾿Αλέξανδρος. ἄρας δὲ a ἀπὸ τὰ Ἰνδῷ, ἐς Τάξιλα EE 


ἐφίκετο πόλι. μόγαλον καὶ εὐδαίμονα, id μεγίςην τῶν ἡ 


ira cà Tdi ve. Cwerag xd Todrws: καὶ ἐδέχετο. 3 


αὐτὸν “Ἑαξίλης ὃ ὅπαξχος τῆς πόλεως, καὶ αὐτοὶ Oi 
γαύτῃ: Ἰνδοὶ φιλίωε-. . καὶ, ᾿Αλέξανδρος ᾿πρρατίϑησιν &U- 


roic χώραν τῆς dpága, ὅσης ἐδέοντο... Ἥκον. δ᾽ ἐνταῦϑα. 4 


tap αὐτὸν καὶ παφὰ ᾿Αβισάρι πρέσβεις, τὰ τῶν ὀρείων. 


τῶν JNBAION:  HEMIYFON, 5589 7 
ἢ εἰ dy τινι ἄλλη μηχανῇ, ἐκείνη ἐχέτω." οἰ Ὡς δὲ. dpa ^a 2 


boy βασιλέως," ó, T€ “ἀδελφὸς αὐτά ᾿λβισάρε, καὶ ἫΝ 
/ 
ἕλλοι ξὸν αὐτῷ. αἱ δοκιμώτατοι" καὶ “παρὰ Δοξαφεως ΜΝ 


uie. ἄλλοι, δῶρα Φέφοντες. ᾿ Και ἀνταῦϑα αὖ ᾿Αλέ- 
Γανὄρος à ty Ταξ ίλοις. Sn ὅ ὅσα οἱ νόμος: καὶ ἀγῶνα ποιεῖ, 
γυμνικὸν T$ καὶ ἱππικόν» καὶ ὠποδείξας σατρώπην. τῶν. 
ἰαύτη Ἰνδῶν Φίλιππον, τὸν: Μάχάτα, ; Qesea» τε ἀπο", 


υὔπει ἐν Ταξίλοις, καὶ. S36 ἀπομάχας τῶν σεατιωτῶψ ᾿ 


hd. νόσον". ᾿ αὐτῦς: i ἦγεν ὡς ἐπὶ τὸν Ὑδάσπην ποταιμόν,. 


Επέκεινω Ὁ yae T8 YTodéns Πῶρος αὐτῷ εἶναι ἐξηγγελ- ὲ 


Aro. £vr τῇ σῥατὶᾷ παάση, ἐγνωκὼς sig yen TH duo 


XUTOV , 3 περῶντι. ἐπυτίϑεσϑαι. Ταῦτα ὡς ἔγνω. ᾿Αλές ? 
Lodgos Keivoy μὲν τὸν Πολεμοκφάτος πέμψας. ὀπίσῳ. 2 


ἰπὶ τὸν Ἰνδὸν ποταμὸν, Td ᾿πλαῖα. ὅσα παρισκεύαςᾳ. 
sro ἐπὶ cd πόρῳ τῷ Did, ξωντεμόντα κελεύει Φέρειή 


ὑς ἐπὶ 1 τὸν Ὕδασιπην. ποταμόν" καὶ ξυνετμήϑη: τε τὰ δ 


Feci etl: ἐκὸμίσϑη: αὐτῷ, ὅσα. μὲν βραχύτερα διχῆ 


λιατμηϑέντα , αἱ. τριακόντοροι δὲ τριχῆ ἐτμήϑηδαν, » πάλ 5 


τὼ τμήροαυναν ἐπὶ iei ἐυγῶν. δμκομίσϑη ἔς τε ἐπὶ τὴν Uy aw 
r8 Ὑδαᾷσσπὰ". κἀκεῖ ξωμπηχϑὲν τὸ veurmor αὖϑις δὴ, 


ἡμᾷ apos 4 ἐν TU Ὑδάςπη. Αὐτὸς δὲ ἀναλαίβων ἥν. τὰ 9 


/ 


δύναμεν. ἔχων ὃ ἧκεν ἐς. Ἰάξιλα,, Καὶ πωντακισχρλίες τῶν- - 


Ἰνδῶν, ὃς Ταξίλης T8 καὶ οἱ ταύτῃ ὕπαρχοι ἦγον, ἤει 


.. Tui "reperit. Alexander 4 Doxareus. reliquis ignoru, 
phiftas, de-quibus ^ eft. : 

E "Ib 34 feqq. "EE Vide notam ed c. 7, $n 

i ' - - B ' ' 


bl 


« - 


PP 


τα AFPANOY ANABAZEQZ AAEZANAPOT 
ὡς ἐπὶ τὸν Ὑδάσπην ποταμὸν, ᾿ καὶ ᾿Αλήξανδεος κ xcit 
φρατοπέδίυσεν ἐπὶ τῇ ὄχϑη τῷ τῷ Ὕδασπε. 


᾿ "o. ΙΧ. Καὶ Πῶρος xatd τὴν ἀντιπέραν T ἀφ η 

| Ζὺν πάση τῇ φρατιᾷ ,.- καὶ τῶν ἐλεφάντων 'τῷ «icu. 
Ταύτῃ μὲν δὴ ἢ J κατεςρατοπεδευκότα εἶδεν΄ "AMZarlim 
αὐτὸς μένων ἐφύλαττε τὸν πόρον" ὅσα δ᾽ ἄλλα τῇ m 

- rani εὐπορώτερα, ἐπὶ ταῦτα QDeseác διαπέμψας, d 
ἡγεμόνας ἐπιςήσας ἑκάςοις : “ἴξγειν ἐπενόει 78. πόρᾳ τὸ 

, 8 Μακεδὸ ovac. “Ταῦτα δὲ ὁρῶντι ᾿Αλεξάνδρῳ , omia 
Xaj αὐτῶ ἐδόκει ἡ φρατιαὶ πολλαχῆ, ὡς τὸν Πῶρον ἐν 

á Φίβολον γίγνεφϑαι. Διελῶν δ᾽ ἐς πολλιὲ τὸν φρατὰ, 
τὸς μὲν αὐτὸς ἄλλη καὶ ἄλλῃ ἦγε τῆς χώρας, τὰ μὴ 
πορϑῶν' dra πολέμια, τὼ δὲ σκοπῶν, ὅπη εὐπορώτιρα 

. αὐτῷ ὃ ποταμὸς ανεῖται, τὰς δὲ τῶν ἡγεμόνων dXX 
καὶ ἄλλοις ἐπιτάξας, καὶ αὐτὲς πολλαχῆ διέπεμτι. 

4 Σῖτος δὲ αὐτῶ π΄ἄνταϑεν ἐκ τῆς ἐπὶ τάδε τῷὸ “Ὑδαστι 
τ χώρας. ἐς τὸ sarónel ον ξυνεκομίζετο, ὡς δῆλον din 

— We Πώρῳ, ὅτι i ἐγνωκὼς si» προσλιπαρφεῖν T" y 0x9, ὃς τὶ 
. 10 I. τῷ moa μεῖον. γενόμενον τῷ. χειμῶνος, πολ 
E λαχῆ παραδᾶναι οἱ τὸν πόρον" τά τε Aca. «ὐτῷ ἀλλ 
καὶ ἄλλῃ παραπλέοντα, , καὶ αἱ διφϑέραι τῆς κάρᾳ 
ἰμπιπλάμεναι,, καὶ ἢ ὄχϑη πλήρης πάσα, Φαινομένῃ ἡ " 

7 μὲν ἱππέων, τῇ δὲ πεζῶν, ἐκ εἴα ἠξεμεῖν τὸν Πῦρ 
LOTES ἐπιλεξάμενον ác: Φυλανὴν ξύμῷορον, , ἐς τοῦ! 
δ᾽ ἐκ. πάντων παρασκευὰς, ἐσϑαι" ἄλλως τε. ἐν μὲν τῷ 
? ζότε οἱ ποταμοὶ πάντες οἱ Ἰνδικοὶ πολλῇ $5 ὕδατος T 
oues éppsov , "καὶ ] ὀξέος τῷ ῥεύματος" ἦν yag ὥρα frt 

ἢ ἢ μετὰ τροπὰς μάλιξ'α ἐν Sen τρίπεται ὃ ἥλιο" 
1 ταύτῃ δὲ τῇ e ὅδατά τεὶξ ὁ Ses à Sein τε mind 


C. IX. ' qi snum ad. ripae eufodim 
^t Pori caftra; et circa Hy. . wfile probeviffet, ad id hr 
afpis ripam, varii aítus. - jus remediis comparare. f e 

᾿ 4. ἐδὺ ἕν reete. ]Vette: d | welant, Gron. 


! 
) | 
Dd 


!. 


/ , ᾿ d 
7 ^ WIMION DEMITOM.. s 


eras d ἐς τὴν ny τὴν: Todos, καὶ di χιόνες. αἱ τ Káte 
κάσπ. (ὄνϑεν. 50 τῶν: ππολλῶν. ποσαμῶν "αἰ πηγαί go() 
κατατηκόμεναι αὔξοσιν αὐτοῖς $ τὸ ὅδωᾳ ἐ ἐπὶ μέγα: χερ 
μῶνος δὲ ἔμηιαλιν᾿ς ἰσχῶφιν, ὀλίγοι τε' γίγνονται καὶ κα 
ϑαροὶ ἰδεῖν, καὶ εἰσὶν ior περείσιμοι,. πλήν γε δὴ τῷ 
Ts καὶ Γάγγα, μάλ τυχὸν καὶ ἀλλώλτον. ᾿Αλλ᾽ "2 *Y 
Ἰράσπης πηρατὸς Ya. " . . 


AN -: Md 


x Ταύτην ὃ ὧν τὴν ὥραν τῷ. TN «προσμένειν. ἐς. τὸ 
Φανερὸν ἔφαδπεν, εἰ ἐν τῷ τότε εἰφγόιτο," .'O δὲ, ὠδὲν 


Msiov ἐφεδρεύων. ἢ Ἐμενεν γ᾽ εἴπη λώϑοϊ ὑφάρπαάσας ὀξέως 


τὸν πόρον" ] μὲν. δὴ. αὐτὸς Πῶρος. ware ρατοπεὰεύχοι 
πρὸς τῇ ὄχϑη τῷ Ὑδάσπου, ἔγνω ἀδύνατος à ὧν TATE 
ὑπὸ zy πλήϑες τῶν ἐλεφάντων, xa) ὅτι πολλὴ. «φατε 
καὶ αὐτὴ τεταγμένη «s^ καὶ. αριβῶς ὠπλια μένη ἐκβαήω.- 


riy αὐτοὶς ᾿ἐπιϑήσεσϑαι ἔμελλον, οἵτε ἵπποι ἐκ ἂν dd. 
Ky αὐτῷ ἐϑελησαι udi ἐπιβῆναι τῆς ὄχϑης τῆς πέραν, 


προσκειμένων σφίσιν εὐϑὸς τῶν" ἐλεφαντων καὶ τῇ τὰ 


ἡψει dia καὶ τῇ qur quarta, ν᾽ 8 ἃ ὧν ἔτι τι πρόσθεν | 


'. Cap. m. ' , 
|. καὶ τυχὸν καὶ ἄλλυ — MSS. omnes adjiciunt »w, i. €. wig, 
Sed Opt. una voce ie Maier Gres." Quad seftitui. - 
ap. ᾿ 
[- εἴπη — vide not. ad T, 19, 13. ᾿ 
» ἔμελλον εχ Opt. pro ὅμελλεν. Ξρρανιὰ eft colleBivum. ee ς 15s 


3:8 


ct 21, nd 27 | 
)- Texuei deerefbust fc. ΜῊΝ See Hiratofthenes spud Strab, 
Raph, De pluviis Indiae το. "XV p. 477. ^ Ariftobulus 


ftatur nofter in Ind. c. 6, 4. 
$., aeítate eas piaxime qui- 
dem in montes, Parapami- 
fum, Emedum et Imaum de. 
cidere, fed etiam in plana 

Indise, quae inde. ét ob.flu- 
viorum rinunderioncs flagnent. 
Diod. 1, 36 bis quolibet an- 
no in india pluvtam demicti 


ait; femel füb- hiemes ,íte- 


, rum dires folftitium aeftivum, 
ceftantur - Megafihenes οὐδ᾽ ἦν. ἔν; ἐλ fetoegue 


idem 


v 


. ibid. pag. 


^g. 
y. 7j φωνῇ gebe] Cure. Viii, 


fentire. auctor eft; Nearchus 
veto "iu pag. 476 


to. elephanres, ait, » 


13, 


 indu(tris- inntatae, horrendà | 


ftridore sures- fatigsbenc.'^. 


475 montes. folum - 
et Montium radices imbrem - 


ie 
8 
3 


- 
3 * 


IT 


* 12 . APPIANÓT : ANABAXEKTEZ AAnEZANAPOT 


μεῖναι ἐπὶ τῶν διφϑερῶν: κατὰ Τὸν πόρεν, dXX ἐκπηδᾶν 
γὰφ ἐς τὸ ὕδωρ, ἀφαρῶντες πέραν τὸς ἐλέφαντας, καὶ 
8 ἄκφρονες γηγνόμειοι.. Abas dn. à ἐπενόει τὴν dai uU, 
πράττων. Noxsog. -qragayeryuv "ἄλλη καὶ ᾿ἄλλῃ 
φῆς ὄχϑης τὸς “πολλὰς τῶν ἱκπέωε,. βοήν τε ἐποίει καὶ 
ἡλαλάξζετο và νϑαλίῳ". καὶ τ' ἄλλα ὅσα ἐπὶ n 
EET συσκευαξ ομένων , Sá παντολαπὸς ἀγέγνετο' 
& καὶ ὁ Πῶρός τε ἀντιπαρήει πρὸς τὴν βοὴν ἐ ἐπάγων τὰς ἐλέ. 
p Qurac καὶ᾿ had ἐς ἔϑος αὐτὸν τῆς ἀνέπαρα 
, 6 ψωγῆς καϑίςη.". "ἃς ΩΝ ἐπὶ πολὺ TESTO ἐγίγνετο, καὶ 
^ ᾧ οὶ μόνον καὶ ὁ ἀλαλαγμὸς ἢ ἦν," ὁκέτι ὁ Πῶσος μέτι. 
C miro πρὸς τὰς ἐκδρομὰς τῶν ἱππέων, «ἀλλ᾽ ἐκείνω 
quie γνῶς vov. Φόβον, κατοὺ χώφαν. ἐπὶ ςρατοπέδαε ἔμεν’ 
* exowoi Qi αὐτῶ. παλλαχᾷὰ τῆς ὄχϑης καταιςήκεσαν' 
1 ᾿Αλέξανδρος δὲ ὦ ὥς. εἐξείργατο αὐτῷ ἄφοβον τὸ τῷ Πώμ 
- δὶς τὰς ruxratnds ienuckces, μηχανᾶταί τι “τοιόνδε. 
8. ΧΙ, Axa. ἣν abra τῆς ὄχϑης τῷ Ὕδασει, 
dia, ἐπέκαμπτεν ὁ ποταμὸς λόγε ἀξίως" " αὐτή τε. δασᾶα 
παντοίων δένδρων εἴδει, καὶ κατ᾿ αὐτὴν νῆσος ἂν τῷ T" 
2 Tajo ὑλώδης τε καὶ acie vi ἐρημίας, Ταύτην xd 
Ἰαμαϑὼν τὴν νῆσον. καταντικρὺ τῆς ἄκρας, αἰμεφότεα 
ὑλώδη τὰ ἐ χωρία καὶ οἷα κρύψαι τῆς διαβάσεως τὴν ἐκ: 
lei, , ταύτη ἔγνω διαβιβάζειν τὰν σφατόν. CAT 


— ctiam ante (quem feilicer in —— illi fubinde Porum 
ulteriorem ripam venirent) — re ftadebant." Cum friret v 
δα το: inpellióus (in quibus m .effe illum timorem, εἰ 
ftramento impletis equi po- mulati tantum tranfirum, ut 
Bendi erant trajicientes, quod ipfum fruftratentur, et inzni 

* inferius factum videmus.) ;n- — labore defatigarent. ta e 

2. trato fiymine, fed defultaturos - foe non timentis, fed cerrentis 

E δ is equam. Gros, ' 1. Pets. n 14. Raph. 

(0 4. ὅσα ἐπὶ διαβ. φυσκευαδομένοιν C. Xl 
. 4566 ab tranfitum n hperent "E es eminens, et appo- 
je feri οὗν. Gros. — ia rumonfiranr Alczr- 
6: ἀλλ pire γὰρ vi qve τὸν φόβον]. 
fed. cognito: ilerum (Macodo- ἃν p εἴ. quafi promensóriun 
"nim reque) serxoye , (qo " io amints: - 


* 


ἃ 
SEE ΒΙΒΛΙΟΝ .'"TEMTITON, UN 4.15 d 


(ti δὲ ἥ το dip καὶ ἡ νῆσορ τῷ peydAs coazorídu ic 
γεντηκρντα"παὶ ὅκατὸν «αδίως;: Baez. πάσαν dà T^ 3. 
bo; 9 qv QuAnxal τε αὐτῷ κωθεςηκυῖΐαι ἦσαν, διαλοῆτωο 
ra4 ὅσον ξύμμετρον ἐς τὸ ζυνορᾶν τε ἀλλήλες καὶ κατα: | 
εἴέιν εὐπετῶς ὁπόϑεν Ti παραγγέλλοιτο". καὶ σαὐταχό- “Ὁ 
θεν (Joaí τε νύκτωρ wi πολλὰς νύκτας ἐγίγνοντο, xe) — 
τυροὶ ἐκαίτο, -- Ἐπειδὴ δὲ ἔγνω ἐπιχειρεῖν τῷ 'πόγω, 4. 
ιατὰ μὲν τὸ Ἰςρατόπεδον Qaysguc αὐτῷ τὰ. τῆς. du: 
ϑάσεως παρεσκευάζετο" καὶ Κρατερὸς ὑπελόλοηττο ἐπὶ Φ' 
τρατοπέδε; τήν τε αὐτῷ ἔχων ἱππαγχίαν, καὶ τὲς iP. 
᾿Αραχώτων καὶ ᾿Παραπαμισαδῶν ὑτπέας, καὶ τῆς ᾿φά- 
λαγγος τῶν Μακεδόνων, vov. τε ᾿Αλκέτῳ καὶ τὴν ἸΠολυ»- 
πέρχοντος τάζι, "καὶ τὸς τομάρχας τῶν ἐπὶ ςώδε Ἰνδῶν —— 
καὶ τὲς dux: τόταις τὰς πεντακισχιλίης" παρηγγέλλετο 6 
δὲ Κρατερῷ μὴ πρὶν διαβαίνειν τὸν πόρον, πρὶν pae 
λαγῆναι Πῶρον ὡς ἐπὶ σφᾶς Bor τῇ δυνάμει, ἢ φεύγον. . 
τα μαϑεϊν, αὐτὲς δὲ νικῶντας: ἣν δὲ μόρος μέντοι τῆς Ἵ 
^v 8 4 ^v , 2 .» A ὃ / . t. οὐ 1 
σρατιᾶς ἀναλαβὼν. Πῶρος ἐπ᾽. ἐμὲ: ἄγη, μόρος δέ vi ὑπο " 
λειῷϑῃ αὐτῷ ἐπὶ ςρεατοπέδε καὶ ἐλέφαντες, σὺ δὲ ὃ: —— 
καίως μένειν κατ χώραν" εἰ δὴ τὰς ἐλέφαντας ξύμπαν. S. 
τας ἅμα οἱ ἄγε: Πῶρος ἐπὶ ἐμὲ, τῆς δὲ ἄλλης φρατιᾶς 
. τς ὦ . . Cap. «ΧΙ, "uoo ᾿ ᾿ σ 
6. ὡς ἐπὶ σφᾶς — prima vox ex Opt. nunc addita eft, 
$. ἄγει τιᾶρος — ex Optimo ac Veneta et Bafil. pro vuligató ἐπ» ι 
yy. Mox ex MSS, omnibus fcripfi ἐπὶ seavaméju , pro vgavosée 
δῳ. Poft voces: ἡ δὲ dos searià codices plurimi nihif fub jun» 
- gunt, ficüc etiám Veneta et Befileenfis. — Vulcanius ex uno; 
' Stephani codice adjecit μενέτω; Unus deinde habebat pro ver- 
bo adjeCtivum εὐπετὴς. Quod Gronovio documento eft, quem- 
que pro ingenio fuo hic verfaütem, adjeciffe quod libebat. 
, Au&torifate igitur MSterum abjeci μενέτω», fed non. fine fenfus. 


- 


6. ὡς ἐπὶ σφᾶς] adverfus eos, qi nem, cujus plura exempla, 

cum' Alexandro erant. θ᾿  adícrpfit Gronovius, Duo 
. lisdem interpretare. avvio. δὲν .- in in Arriano adíueré éupra 
7 v V, 20, 6. V, 8,4. . Ad Jia- 

, ἃ. μένειν. et mox διαβαίνεινν ἰηῆ.ς. Ἀβαίνειν, fi locus fanug, fupple- 
tivi pro: leyperetivis per  — af σὺν rj ἐπαρχίᾳ ed νοὶ εν - 
enallagen Graecis fais folen-...g:-eperti inr 0o 

ες “ ' “ , - ? 


᾿ . 
$8Íl ͵ - 
4, ' x. ' ᾿ς ἢ ] 
I , "A ΄ 


ς“ ὁ 1 


2^ 


416 APPIANOTY ΑΝΑΒΑΣΈΩΣ ANEZANAPOT 
7 *uxyuro aura ἐκβαίνειν" καὶ τύτως ἄγων προΐει ἐν τά- 
4 m EAS δὲ ἐκ ἐς βέβαιον χωρίον. ὀκβὲς d»ywía 
τῶν τόπων, ἀλλὰ ἐς νῆσον yde καὶ αὐτὴν μογάλην, ἦ 
. δὴ καὶ μᾶλλον νῆσος ὅσα ἔλαϑεν, “ πολλῷ δὲ ὕδατι 
«ρὰς. “Ὁ ποταμδ ἀποτεμνομένη ἀπὸ τῆς ἄλλης y 
4 Καὶ ἅμα, mite τὸ ὕδωρ ὁ ὄμβρος λάβρος. τε καὶ ἐπε 
«ολὺ τῆς. νυχτὸς xag yo, ὥς τ ἐκ ὀξεύρισκον αὐτῷ 
οἱ ἱππεῖς τὸν πόρον, “καὶ δέος ἦν αὖϑις ἄλλω dea 
αὐτῷ dw) τῇ διαβάσει ἴσα τῷ πρώτῳ φόμι. Ὡς di 
ό λξευρέϑηῃ ποτὲ ὁ πόρος, ἦγε κατ᾽ αὐτὸν χἀλεπῶς" ἢ 
γὰρ τῶν μὲν aiit ὧν ὑπὸρ τὸς pousse τὸ ὕδωρ, ἵνα τιν 
. ^0 ᾿βαϑύτατον αὐτῷ εἰτῶν δὴ ἕπσπων, ὅσου τοὺς καξαλά 
1 ὑπερίσχειν TH ποταμῶ. Ὡς δὲ καὶ τῶτο ἐπεφᾶτο αὐτῷ 
τὸ ὕδωρ , ἐπὶ μὸν- τὸ δεξιὸν κέρας παρήγαγε τό, 5 
ἄγημα τῶν ἱππέων, καὶ τῶν ἄλλων ἱππἀρχιῶν τος x 
v τίςες ἐπιλεξάμενος * τὲς δὲ ἱπποτοξότας τῆς πάσκ 
8 ww προίταξε" τῶν δὲ i πεζῷ ὧν πρώτες μὲν. τὸς ὑπαστι. 
gac τὰς βασιλικὰς , ἂν ἡγεῖτο Σέλευχος ; ἐπέταξε τῇ Ἵ 
Venu ἐπὶ δὲ τότοις τὸ ἄγημα τὸ βασιλικόν . ᾿ἐχομίνος 
ξ δὲ Tecra τὸς ἄλλως ὑξασπις ἐς , ὥς ἑκάξοις, eti my 


9 pou ἐν ᾿ τῷ πότε ξυνίβωσων" κατὰ δὲ τῶ; ἄκρα τῆς Qu 


*4 v - 


p ; πολλῷ δὲ --- ultima vocula e ex MSS. ompibis nunc εὐγοῖν 
eft 

“4. ὧν ἑκάτοις — Sic legitur i in editis opibus, ; fed. ' nihili hec 

.. - eft. Emendavi εἰς éxáso, üt jam icripfit auctor fepra I, a f 


, 4: ὦ σόλλῳ fiar] quod « eam exi- — tellige liti et. Cotni: taxi 
gue aquavx fluvto derivsta αὐ. Utramque propme pezetaeris 
relique continenti. feparerct. — adícriptam, qui omnibus rel- 
Gres. Dause igitut fuerunt — quis in Arriano locjs ab hy. 
 caufae erroris Alexandri, ma- — . pafpiftis diftingnuntur, ut ct- 

nitudo infulae tante, ut con- -. pens c.13, 3. Vide not. ad], M 

- tinéntis fpeciem referret, εξ. Pezetaerün erant ἔφα sgmi 

aquae patíum — anguíluus, . πὰ, quorum duo cum Ale 

εὐ d quam ut ex longinquo cerni. xandro ibant, duo Cratero i1 

-. " poffet. Repb. ^ caftris relicta esant, c. i1, $ 

* αἱ Xysueitai] vide ad L 14,. : Reliqus duo praefidiis con- 
Íumtà videntur, c. 11, 1. 


"9. 
id ἄλλως: me] » ine $« »ατὰ σὰ ἄκρα, foto Joe 
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7 MBADN ΠΈΜΠΤΟΝ. τς Αι arn 


λαγγὸς d Leon αὐτῷ καὶ οἱ ᾿Αγριάνον Χαὶ οὗ ἀκόντε: 
gas αὶ ὁκατέφωθεν. ἐπέξησαν. 07 4 ^. 


* ^ 


xiv. Οὕτως ἐκτάξας, τ τὸν μὲν mi τρωτὸν “ἦν 
κόσμῳ βώδην" ἕπεσθαι ἐκέλευσεν, ὦ πολὺ εἰποδίοντας. 


δον 
. 


τῶν ἐξαιαισχιλίων". αὐτὸς δὲ ὅτι κρατεῖν ἐδόκει τῆ here, 
τὸς ἱππέας μόνους ἀναλαβὼν σφαδῇ. ἡγῶτα, ὄντας ἐς. 


πεντουασχιλᾷεῖς. Ταύρων δὲ τῷ L2 7] “προσέταξε 


τὸς τοξότας ὁ ἐπώγειν 73 lare) καὶ αὐτὲς σπϑδῇ. Τνώ- ᾿ 


μην πεποίητο, εἱ μὲν προσμίξκαν αὐτῶ οἱ ᾿ἀμφ). τὸν 


om^^ 


Πῶρον ξὺν τῇ δυνάμει ὡπάσῃ " ἢ πῤαπήσειν αὐτῶν B χα-. 
Aum ax τῇ loro «meon fda Ads 359 ἀπομάχισθαί yt ie τε 


τὲς πεζὰ de ἐν τῷ ἐξγῳ ἐπιγενέσϑα:" εἰ δὲ πρὸς τὴν τόλ- 


ay τῆς- διαβάσεως ἃ αἀτοῖτον γενομένην, οἱ ἸΝνδοὶ ἐκηκλαγέν-. | 
τες φεύγοιεν, ' πόῤῥωθεν ἔξεσϑαι αὐτῶν κατὰ τὴν Qu- ' 


γῆν, ὡς, πλείονα ἐν τῇ ἀποχωρήσει πὸν (Dóvoy γονόμοενον, 
| ὀλέγον ἔτι ὑπολείπεσθαι αὐτῷ τὸ ἔργον. ᾿Αφιςόβελος 
δὲ τὸν Πώρε. παῖδα. λέγει φϑώσαι ἐἐφικόμενον ξὸν ἄρμα- 
σιν ὡς ἑξήκοντα, πεὶν τὸ ὅςερον ἐκ τῆς vici [Ῥῆς. μ- 


| xeac ἢ “περάσαε ᾿Αλέξανδρον: Καὶ τῦτον δυνηθῆναι. dy 


selon ᾿Αλέξανδρον της διαβάσεως, χαλεπῶς xu] μηδ» 
306 εἴγγοντος περωινϑέντα" ^ αἰπερῶν καταπηδήσαντες οἱ 


ον QR XV. - V 
I. μόνυς €x MsS: omtibus pro vulgato μόνον. | 


»- ix 746 ἐκ rig vies "rit μικρᾶς — ΟΝ δ νοςοβ nefcio, utrum pro | 


0x9 3h: pro gloffemate habere debeam. Nam c.. 4j. 


4- A. voOCaverat hanc Fnfilam μεγάλην» pP καὶ μᾶλλόν vieog den 
ἔλαϑεν; non μικράν. Sic vocaverat iniujam primam , praeter 
dar naves practervehébantur, Igitur VOCES ess-uricis. ine 
. εἰ e 


iotelli eo "fenfu, quo 8- oon Té A mporetáo 


tud d. Graecus enar- 


. xXuTO. " , 
rator-exponit: καλεῖται ἄκρῦν |; C. XIV. - 


ἢ ἀφχὴ vi είχυ. Raph. Quam — zirg.  Varietas narrationum 4e 


explicationem probat vox zd- — éranfitu:et Peri fto. - 4 

jecta ἑκατέρωϑεν. Aliis locis 3. πλείονα — viv φόνον γενόμενον. 

Arrianus dicere folet: ἕκωνέ. — accuiativi abfeluti, pro geni- 
gii. D o4. 


(7T 


^ | 00 7; 


- 


880. ΔΡΡΙΑΝΟΥ ANABAZEQE, AAESANAPOT 


) καὶ τῶν ἐλεφάντων hasorin ; καὶ ) τῶν φαφῶν S, τι mm 
, ὄφελος, ἐς τρισμυείως,. ἤλαυνεν, ὡς. ἐπ᾿ ᾿Αλέξανδ gu. 

9 X δ' Tibwxe χωρίῳ, ja. εἰ “πηλὸς αὐτῷ pain, 
- ἀλλ᾽ ὑπὸ ψάμμα yag ξύμπαν ἢ ἣν ἀπεὸ ον καὶ ςερεὺν καὶ 
᾿ φοτὰς ἐφόδες τε καὶ ἀναςροφὼς τῶν ἵππων, ἐνταῦϑε 
Sraect τὴν ςρατιῶὼν, πρώτας μὸν vic ᾿ἐλέφωωτας ἐπὶ 
cwm δάχῳτα ἐλέφακχτα ἐλέφαντος 3 μεῖοκ πλίϑιι 
ὡς πρὸ κάσης τε τῆς φάλαγγος τῶν πεξῶι παραταϑῇ, 

| veu αὐτῷ τὸς ἐλέφαντας ἐπὶ μετώπε, καὶ Φόβον sam 
Διπκαρέχειν τοῖς ἐμῷ). ᾿Αλέξανδρον ἱππεῦσι "τ ἄλλως τ 
ἐδὲ ἡξίῳ i ἐς T4 | ἀιαλείποντα τῶν ἐλεφάντων. τολμῆσαι ü 
τα ὥσασιϑαι τῶν πρλεμίων, ére ξὼ. ἥεαρές. διὰ τὰ 
Φόβον. τῶν ἵππωέ, πως ve ἔτι μεῖον: κατὰ ςόμα τι 
“γὰρ d» πρὸς τῶν ἁπλιτῶν προσβαλλόντων εἴγγισϑα 
xal καταπασηϑήσασμναι. ἐπισρεψάιτων | {π᾿ αὐτὸς τῶν ἐ 
1 Tv Ἐπὶ τότως δὲ οἱ πεζοὶ αὐτῷ y ἐτατχατο, ὃ ἐν 
ἶσον τὸ, ) μένωσον τῶς ϑυρίοις ἐπέχαντες, ὠλλ- ἐν duri 
qu μιτώπῳ ptrá τὰς ἐλέφαντας, ὅσοι ἐς. τὰ i die urat 
ττα ἐπὶ ὀλίγοι jus Sas τὸς λόχες: ἧκαν, δ᾽ αὐτῷ 
ὁ xd)xasd τὰ κέφωτα ἔτι ὑπὲρ τὸς ἐλόφαντας πεζοὶ oi idt 
υηχκότες" ἑκάτέρωϑεν di τῶν mos ὧν ἡ. ἥεπος. ἀρτῷ ir 
ταντο, καὶ πε ταύτης « τὰ ἕγματα rigen, 


& 
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.XV L. Αὕτη T ῆ Πρ τάξις à c AMEady 
A ὡς ἤδη καϑεώρα τὸς Ἰνδὸς ἐκταασομένεϊς!. ἐπέςπι 
PE mías TE πρόσω, ὡς: da uiri τῶν, que "i 


b LM " ita: 4 


3 3. p ἐς ΟἸλέφαντα: ] alia pe- ^v, 2, é. yen. T9 eeota. ll, 


EN ditum agmina quaedam fuper — 6,7. σραξέναι τῷ πὐόσι. γε» 
vel ultra laritudinem ordinis .“᾿ bun yiyvet Sei , üt hic baf- 

- ét fpidit'efepbantorum colle" . omiffunswliat:k, s, 4. — 
carat. Gron. . dus eft .«équitesig períe- 

C. XVI. - quendis "hoftibus occupstof 

, 4irg. Acies' Macedonugt uu , Confiftere jobet) quo faciliu 

N principium pugnae - δι tutius pànfatira sdvenicn- 


4.8 ὃ weisen] fc. ἐλαύνειν». ΓΝ . /teg pedites, accedewe point 
énitivus.s&.meéew hujusce-- — in aciem. cont 
 fnodi verbis adjungi folet, ut — tuendh — «uli. 


e - 
΄ 


ἮΝ Ὁ BipfoN TIEMHTÓN. "ὃ 411. 
δὴ προσζγονταξ." “Ὡς à ial , i φάλαγξ a αὐτῷ 9 d. E 2c 
τυνάψασα ὁ óug ἤϑη ἦν, ὁ d ἐκ εὐθὺς ἐκτάξας. ἐπῆγεν, $3. 
Vc μὴ καματηῤῥ(ς. d£ καὶ πνευφιωνίας ἀκμῆσι παφαδᾷ-,, 

t4 τοῖς βαρβάροις, ἀλλὰ ἐς κύκλας παριππεύων εἶνέ- 
γαυε τὸς, πεζὲς, ἔς τε καταςῆναι αὐτοῖς τὸν ϑυμόυ, 

Qs δὲ τὴν τάξιν κατεῖδε τῶν" Ἰνδῶν, xad μέσον μὲν, 3. 
γα οἱ ἐλέφαντες. προεβέβληντο; ; καὶ πυκνὴ , φάλαγξ 
arat διαλείπογτό αὐτῶν ἐπετέτακτο, ἐκ ἔγνω sréod- 
«v, agita ulia ὀκνήσας, ἄπὲρ δ᾽ Πῶρος τῷ λδγισμ 
Bii ταύτῃ ἔταξεν" ἀλλοὶ αὐτὸς μὲν ἃ τε ἱπποκρα. 4 
ὧν, τὴν πολλὴν τῆς ἵππϑ8 ἀναλάβων: ἐπὶ τὸ εὐώνυμον « 
ἔδας τῶν πολεμίων παρήλαυνεν , ὡς ταὔτη ἐπιϑησόμε: | 
s. Κοῖνον. δὲ. πέμπει ὡς ἐπὶ τὸ δεξιὸν, τὴν ιΔημιητρίς 5 
zi τὴν αὐτῷ ἔχοντα ἱππαρχίαν" χυλεύσας, ἐ ἐπειδὰν τὸ z 
aca, eQas soc τῶν ἱππέων ἰδόντες οἱ βαρβαροι, ἀντι. | 
aeimreóm omm, αὐτὸν, κατόπιν. ἔχεσθαι, αὐτῶν". τῶν 6. 
sca ὧν δὲ τὴν φάλαγγα Σελεύκῳ Xa. /Avrrysvst xa Tad 

i προσέταξεν ἄγεν: μὴ 'πρόσϑεν δὲ dena τῷ ; 


ys, πρὶν ὑπὸ τῆς ἵππϑ τῆς ἀμφ᾽ αὐτὰν: vsmageyu 
' "LO. 3 


/ M "Cape XVI. uu ; τ 
ξαριππεύων ex Opt. et alíis pro περιπανύων υὐ VI, 8. 
᾿ὡς ἐπὶ τὸ δεξ. — primam voculam adjeci ex Optimo. Deinde 


ex MSS. omnibus fcripfi αὐτὸν) χατόπιν pro vulgato αὐτῶν, κἀτό- 
σχὶν εἴς. 


"x 0^ ^ 


Pertinet iftud in orbem age- " 15, 13. — 'etc.  .Explico 


ré equicatum ad exercitia e» : 
Circumagens equi- - 
tes fefellit hoítes, ne conípie , 
cerent pedires fine ordine ac» ΄,᾿ 


quicum. 


currentes, nec fe timere cre- 
lerent, Ἢ equites. ftarent 
quietf, . 2. 


sapiAavyty] ciscumve&tus ἐᾷ : 
'ornu fimiftrum Pori,, itg ut 


'i non obftaret a fronte, fed 
| [stere. - Quod próbapt ft- 
juentia. 


Im và δεξιὸν f. ori; uh et 
bi equites collocati erant & 


Y 
ι ΨΚ 


et verto: jubes, fi barbari, 
confpecfo equitum agmine, qued - 
ipftf in laevo cornu, a lated, 


Alexandro.ducente, inmffabat, 
iegkifatióm contra Alexandrum |. 


a dextro in. laevum" transdu» 


. eerent Alexandrum exceptiti,. " 
ub ipfe Coenus etiam in -lae* 
vum hoftium.cermu transeat, . 


et ὃ» fergis. uirum bapreat. 
«s €i VÀ, HC tn 
| Látera: phülangis Étmabant ' 


, τόνον, maxime contra 'ele« 
 phantes utiles erant, Ὁ 


τ» 


" , 


e * aperti. -et-Abrianes | jaoula- .- 


y 8$ λάσει. 


^ 


^. LI 


- 


"- 7 MEN wo 
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432 APPIANOT ANABAZE(E AAEZANAPOT 
' |. , 
«ἥν τέ φάλαγγα τῶν sus καὶ τὸς ἱπαέας κατίδωση. 
1 ᾿Βδὴ τε ἐντὸς Ξβέλυς ἐγίγνετο, καὶ ἐφῆκεν ἐπὶ τὸ κέρας 
τὸ εὐώνυμον τῶν Ἰνδῶν τὸς ἱπποτοξότας, ὄντας ἐς Yr 
λίς, ὡς ταράξαι vie ταύτη ἐφεςηκότας τῶν zou 
τῇ πυκνότητί τε τῶν τοξευμάτων xd) τῶν ἵππον τὴ ἔτι 
Καὶ αὐτὸς δὲ τὰς ἑταίρες ἔχων τὲς ἱππέας τὸ 
δηλωονεν ἀξίως imi τὸ δὐώνυμον τῶν βαρίβρέρων, xat 
. χέρας ἔτε τεταραγμένοις ἐμβαλῶν σπεδὴν ποιόβιο, 
'ψερὶν ἐπὶ φάλαγγος ἐκταϑῆναι αὐτοῖς τὴν ἕπσον. 















poo ΧΥΠ. Ἐν τύτῳ δὲ oí τε [dol τὲς ἱππέας τῷ 
. e9w ξυναλίδαντες παρίππευον ᾿Αλεξάνδρῳ, ari 
φιξάγοντες τῇ ἐλάσει. . Καὶ οἱ περὶ Κοῖνον, “ὡς wrap 
3: γελτο, κατότεν αὐτοῖς ἐπεφαίνοντο. Ταῦτα ξυνδύπι 
οἱ Ἰνδοὶ ὠμφίςομον ἠναγκάσϑησαν ποῶσαἱς τὴν tdt 
τῆς ema, τὴν μὲν ὡς ἐπ᾿ ᾿Αλέξαγδρον τὴν πολλῆι 
καὶ κρατίξην" οἱ δὲ ἐπὴ Koirov τε καὶ vic ἅμα vuv ah 

& vesov: Ττό ve ἐν. εὐθὸς ἐτάραξε τὰς τάξεις τι κά 
sex γνώμας τῶν Ἰνδῶν" καὶ ᾿Αλέξανδρος ἐδων τὸν 


ξὺν, ἐν αὐτῇ τῇ ἐπὶ ϑάτερα ἐπιςφοφὴ τῆς ἵππα, i 


5. μταϑήνω repli ex MSds omnibus et ptimis editlé pro 


.. Vive 

Cap. XVI. “ 
B. οἱ δὴ ἐπὶ Κοῖνον — ex MStis οἰπηίδας. Vene et Bafil. hi 
. wi ϑὲὴ ὡς ἐπὶ εἷς. Vulgata εξ τὴν δὲ 5$ ἐπὺ. Deinde & 
'osécripfi ἀνόφρεφον pro ἐπέφρεϑον. - ᾿ . 


C. XVII. 


| ; 8. ὅτι γεταφαγμένοις] edbuc peris " 


. datis, «ircumagenda acie con- 
tra Alexandrum a letere ad- 

TC ventanten. . Rep. E 

, An φάλαψγος,) astrgnem. ipfo- 

. wüm equitatüs. ἐπ, Dblangem 


c». eonflituererur, h.e, antequam — 
. equites, murara ace. bbverfa. . 


ora obverterent. à. latere ir- 

-: sguenti Alexandro«-. Pbalanx 

.. enim boc loco aciem notat, 

- reta fronte hofti oppofitam, 
ARapb., m ^ud a V . 







κἄν. Bonis Alexandri conj 
vires Indorum fra&ze; ἰδὲ 
fugam 188. 
1. πάντοϑεν) emori ex parie. 
^o vwtiom, quí-in dextro ὦ 
collocati: erant. Π᾿ 
&. Aagirsuot φάλαγξ hoc ! 
eit, quae et a fronte εἴ 
. tergo advetfus holtem in 
. ewm dirigitur, Re 
λον .h ΄ 


$w* .» 


MC 


- . H , 
. is ΄ ta 
08 


F 


κε V : BIBAION .HEMITON. . 323. 


kevou τοῖς xaO αὐτόν" ὥς τε δὲ τὴν ἐμβαλὴν ἐδέξαντο 
ὧν ἀμφ᾽ ᾿Αλέξανδρον ἱππέων οἱ Ἰνδοὶ, ἀλλὰ 'κατηῤσ 
κἔχϑησαν ὥς περ εἰς τεῖχός τι Φίλιον τὲς ἐλέφαντας» 


᾿ A 4 , ἃ l| ' € , ᾿ ^e" Du , *, ^ ^) PAM 
4 ἕν TETQ οἱ ἐπιςαται τῶν ἐλεφαντὼων αὐτέπῆγον τῇ 4 


x7ro Τὰ. ϑηρία" καὶ 8 φάλαγξ αὐτὴ τῶν Μακεδόνων ᾿ 


y TT D πρὸς τὸς ἐλέφαντας, ἔς τε τὲς ἐπιβάτας αὐτῶν. 


ἰκοντίζοντες, καὶ αὐτὰ ταὶ ϑηρία περις αδὸν ὁτάντοϑεν 


ἰάλλόντες. Καὶ ἦν τὸ ἔργον εἐἰδενὶ τῶν πρόσϑεν ἀγώνων 4. 


οικός * τώ T8 γὰρ ϑηρίᾳ ἐπεκϑέοντα ἐς τὰς τάξεις τῶν’. 


γεζῶν, ὅπη ἐπιςρέψειν, ἐκεράϊ ς᾽ 8 καίπερ πυκνὴν σαν. 
3v Μακεδόνων φάλαγγα" καὶ οἱ ἱππεῖς οἱ τῶν Ἰνδὼν ὅ. ο. 
οἷς πεζοῖς ἰδόντες ξυνετηκὸς τὸ ἔργον, ἐπιξ, ρέψαντε 
εὖθις καὶ αὐτοὶ ἑπήλαυνον τῇ ἵππῳ" ὡς δὲ πάλιν ἐκρώ- | 

"uUa αὐτῶν οἱ cu D ᾿Αλέξανδρον, τῇ τε ῥώμῃ καὶ τῇ ν 


μπειρίᾳ πολὺ προέχοντες, ὡς τὺς ἐλέφαντας adig 


ιατειλήϑησαν, ^ Καὶ ἐν τάτω πᾶσα 9 ἵἥτπος ᾿Αλεξάνδρῳ Ἰ. 


ς μέαν ἴλην ἤδη ξωυνηγμένη, ἐκ ἐκ παραγγέλματος, 
ἐλλὰ ἐν τῷ ὠγῶνι αὐτῷ ἐς τήνδε τὴν τάξιν κατας σα, 
ποι προσπέσοι τῶν Ἰνδῶν ταῖς τάξεσι, ξὺν πολλῷ 


βόνω ὠπέλύοντο. : Καὶ ἐς esvov ἤδη κατειλημμένων τῶν ᾧ 


ληφίων, 8 μείω πρὸς αὐτῶν οἱ Φίλοι γπερ οἱ πολέμιοι 


βλάπτοντο, ἐν ταῖς ὑπις οφαῖς. τε καὶ τοῖς ὠδιδμοῖς Ὁ 
᾿ατασωτώμενο. — Tf vs ὧν ἱππέων, οἷα δὴ ἐν cni 9 


μερὶ τὰς ἐλέῷαντας εἰλμμένων, πολὺς; Φόνος ἐγίγνετϊσ' 


ισὴ οἱ ἡγεμόνες τῶν ἐλεῷιάγτων οἱ πολλοὶ κατηκοντιδ ab" 


MEE | Ν . Y 4 * p 
» ὃς τε τὰς ἐπιβάτας — priores voculas ex Ópt. addidi. ^ 


s 


- sc τὰς ἐλέφ. ex Opt. Vulgo ὡς ἐπὶ τὸς Efe. Vide inditem “΄ 


in ec. "" | 
» τὰς ἐλέφαντας pro ἧς sic Aij. — tempotis invafione rem prüe 
Vide ἐσέ. ad. Ü , 8» 7. Gron. Bigari poffe. Gren, d 
TN IN 7. sien ἡ ἵππὸς 1 e. li, qul cum 
» Evvesuaóe tà ἔργον] videntes — Alexandro impetum fecerant 


|geditatum. in. medio puseuaé— & fronte, εἰ qui cüm Coeno - 


fervore effe," unde íi. nupé . ἃ tergo. - 


ieurius ipt quoque excurren- $ iy r4 brireegaic] re edien- . 


tes animum .zefumerent, Ípe- — do fuos, progrediéndo lioftes 
.febans «ommumi ejusdem —— proculcebapt. Rspé. - 


- 
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1o» ἦσαν- καὶ αὐτοὶ οἱ Marra Td μὲν iniri 
td δὲ ὑπό τε "τῶν πόνων καὶ ἐρημίας ἡγεμόνων ἐπέτι 
“κεκριμένοι ἐν τῇ μάχη ἦσαν" ἀλλ᾽ οἷα δὴ ὑπὸ τὸ » 
ἔκφρονες » Φιλίοις τὸ ons καὶ πολεμίοις πεοσῴερομενο, 
savra τρόπον i£wOsv «s καὶ κατεπάδεν καὶ κατέκαινον, 

41 AA οἱ μὲν Μακεδόνες ὦ τε ἐν εὐρυχωρία 75 καὶ xad 
γνώμην τὴν c Don προσφερόμενοι τοὶς θηρίοις, ὅπη p 

ἐπιφέροιντο, εἶκον" ἀποςραφέντων δὲ εἴχοντο ἐσακονῖν 
ζοντες" οἱ Pt Ἰνδοὶ ἐν αὐτοῖς ἀναςρεφέμενοι, τὰ πλεῖ 


, τη , πρὸς ἐκείνων ἐβλάπτοντο. Ὡς δὲ καματηρά τε i 


τὰ ϑηρία, καὶ Sxíri aurei ; ἐῤῥωμέναι ai ἐκδρομαὶ i ἐγ 

᾿ Ὕνοντο, ὠλλὰ συριγμῷ μόνον διαχρώμενα, ὥσπερ a 

Y 3 πρύμναν κροόμεναι νῆες ἐπὶ πόδα 0 ὑπεχώρεν" αὐτὸς ΜΡ 
᾿᾿Αλεξανδρος περιβάλλει ἐ ἐν κύκλῳ τὴν ἵππον TÀ matt 
τάξει, “τες πεζὰς δὲ ξυνασπίσαντας ὡς ἐς πυκνοτατ 

1 4ξύγκλεισιν i ἐπάγειν τὴν φάλαγγα ἐσήμηγε" καὶ οὗτος 
οἱ μὲν ἱππεῖς τῶν ᾿Ινδῶν σλὴν ὀλίγων κατεκόπησαι ὃ 
τῷ ἔργω" ἐκόπτοντο δὴ καὶ οἱ πεζοὶ πανταχόϑεν Á 
προσκειμένων φφίσι" τῶν Μακεδόνων. Καὶ i ἐν τότω, 
διόσχεν ἡ ἢ ἵππος ἡ ᾿Αλεξάνδρι, ἐς Φυγὴν πάντες 
eqaQneav. 0 









.X XVI T Καὶ i ἐν τῷ αὐτῶ Κράτερός TS καὶ οἱ ἄλλα 


ὅσαι Ἕῆς τρατιᾶς τῆς ᾿Αλιξάνδρω, ἐπὶ τὴ ὄχϑηῃ ü 
᾿Ὑδάσπε ὑπολελειμμένοι ἡγεμόνες ἦσαν, ὡς vanta 
᾿ λαμπρῶς ᾿Αλέξανδρον κατεῖδον, ἑπέρων καὶ αὐτοὶ τὸ 
2 ποταμόν * καὶ ὅτοι ἃ μείονα τὸν φόνον à ἐν τῇ ἀποχωρίσι 
τῶν "Ἰνδῶν ἐποίησαν, ἀκμῆτες ἀντὶ κεκμηκόφξων τῶι! 


s dup ᾿Αλέξανδρον ἐπεγενόμενοι τῇ διώξει. ᾿Ααέϑαιν 





Cap. xvn, 7 
"t. τὸν ποταμὸν ex Opt. Vulgo τὸν vito : 
IS. κρυόμεναι ] vide ad V, 1t, 6. [y Macedonibus occifit 
^ . C. XVII. orl et in proelio induftri, 


.. ΑΚ. Calamitas Pori ín proelio, δὲ in,clade mobilicas. 


- N 
᾿ LI 
- 


-  BIBAION TEMITON.  - sag 


ὶ τῶν. "a πεζοὶ οἱ μὲν ὀλίγον ἀποδέοντες τῶν jv δισμῦ. 
ων, ἱππεῖς ài ic τεισχιλίως", τὰ δὲ ἄρματα. ξύμπαντα 
ὑτεκόπῃ ; καὶ Πῴρῳ. δύο παῖδες. ἀπέϑανον. Καὶ Σπι- 
ἔχης δ ψρμάρχης τῶν ταύτῃ Ἰνδῶν, καὶ τῶν ἐλεζᾳντων. 
4 ἀρμάτων οἱ ἡγεμόνες, καὶ c οἱ ἱπσάρχαι, καὶ οἱ φρα- 


"γοὶ τῆς. «φατιᾶς τῆς. Πώρυ ξύμπαντες". ἐλήφϑη.- | 


w di καὶ οἱ ἐλέφαντες, ὅσοι γε αὐτῶν αὐτῷ μὴ ὠπέ- 
νον. Τῶν à^ ᾿άμφ' ᾿Αλέξανδρον πεζοὶ μὲν, πὸ ἐξα: 
σχιλίῳν τῶν ἐν φῇ ergo) προσβολῇ γενομένων: ἐς 
dorxarra μάλιξα ἀπέϑανον' ἱππεὶς δὲ τῶν μὲν ἱππο- 


ξοτῶν, el δὴ καὶ φιρῶτοι τῇ ἔργ ἥψαντο, ῥέκα" τῆς 
ἑταιρικῆς fara, ἀμφὶ τὰς εἴκοσι" τῶν δὲ ἄλλων ime 


Ὧν» ὡς διακόσιοι. Πῶρος δὲ μεγάλα ἔργα ἐν TJ. 
ἐχῇ ὠποδειξάμενος ᾿ μὴ ὅτι σφωτήγϑ, ἀλλα καὶ σρα- 
MT) γενναία, ὡς TOV τὲ ἱππέων τὸν ᾧόνον κατεῖδε, καὶ 


ν ἐλαβιάντών᾽ τὸς μὲν αὐτῷ, πεπτωκότος, τὸς δὲ de. 


i τῶν ἡγεμόνων λυπηρὸς πεπλανημένας, τῶν ὃ ὲ πε- 


ν αὐτῶ. οἱ πλείας ἀπολώλεσαν" dx, ἢ mig Aagiioc δ. 


“ς.βαφιλεὺς ide τοῖς ἀμφ᾽ αὐτὸν τῆς φυγῆς 
me. ἀλλὰ ἔς τε γὼρ ὑπέμενέ τι τῶν Ἰνδῶν ἐν τῇ 
χη Eus ms z ἐς τοσόνδέ ὠγῳνισάμενος * τετρωμένος 
τὸν ofer ὁ ὦμοι», ὃν δὴ γυμιὸν μόνον ἔχων. ἐν τῇ Hs 


- - . a" AS e. "UM d, - TEM 
. 


Ux ὕπερ pro d ix deret ex Ope. et MSS. Florent. 


Macedonum, Diodoro XVII, 


I$. auctore, caefi funt pedi- 
um fupra 700, equitum :a80. 
— Deírriptio pugnae ea non 
'ÍL, ut omnes eventus atque 
igminum — motü$. accurate 
erípicere. liceat... De. GCC 
urribus nibil audimus , pifi, 
D.fine deícriptionis, conci- 


os fuiffe omnes, quod, ut: 
radit Diodor. .c..88. fhatim. 


nitio proelii. factum. eft. δε. ᾿ 
cribitus praecipue ..equitum 


equites, Por elephanti, pd 

rum .igipur: res. geftas, ται» 

dilige caput proelii, guctor 
ntius farravit. 

a Ptlncipia hara. pugbam fini- 

tam tradere videtur Plut. V. 


Alex, 60. In multum. di- 


ei certamen extractum vadit 


, et Curr, . VI 14, AS. 
6. Arryedc] | erifiess agnofzestes 


* quais cladem fuam, ut Flo- 
τοι αἷν, fummiffis, cervicibus 


t elephantorum, confli&us. ; -cum fenfu-captivitatis immi- 


tobur anim dxetandri. etant , 


- 


"Bent, " ὧν». & 2; 


.Q8ava . 


k 


- T , - 
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6 Ἵνα δὲ ἡ μώχη ξυνέβη, καὶ ἔνϑεν deusOsig ἐπέρασε và 
"à aqu ποταμὸν, πόλεις ἔκτισαν ᾿Αλάξανδρος * καὶ 

| τὴν μὲν, Nixaia», τῆς νίκης τῆς κατ᾽ Tid ὧν ἐπώνυμοι 
εκ ἀιόμαχε' τὴν di, Βεκρφάλα, ἐς, τῷ ἴχπε Βεκεφάλα 
«iv μνήμην, ὃς ἀπέθανεν αὐτῇ, κα βλοθεὶς πρὸς viu, 

Ὑ ἀλλ᾽. ὑπὸ καύματός τε «καὶ ἡλικίας " ἦν γὰφ ἀμφὶ sa 
τριάκοντα. ἔτη, - καματηψὸς γενόμενος, «ολλὰ δὲ aet 
qe ξυγκαμών τε καὶ συγχφδυνεόσας ᾿Αλεξάνδρου, 
ξἐνᾳαβαινόμενός τέ σρὸς μόνῳ ᾿Αλιξανδρε ὁ Βεκεφάλαι 
τος, ὅτι τὰς ἄλλες. πάντας ἀπηξίῳ ἀμβάτας, καὶ με 
ἃ γέϑει μεγας καὶ τῷ ϑυμῷ γεννρῖος... Σημεῖον δὲ οἱ ἡ 
βοὸς κεφαλὴ ἐγκεχαφαγμένῃ, ἐφ᾽ ὅτῳ καὶ τὸ ὄνομα τὴ 
λέγεσιν ὅτι" £Qsetv* οἱ δὲ λέἔγμαν.. ὅτε λευκὸν σῆμά 
εἶχὲν ἐπὶ τῆς κεφαλῆς, μέλας ὧν αὐτὸς, ἐς (βοὸς xsQa- 

9 λὴν μάλιξα εἰκασμένοιι. Οὗτος ὁ ἥτηος ἔκ τῇ Οὐξίων 
χώρᾳ ᾿ἀφανῆς ἐγένετο ᾿Αλεξανδφῳ, καὶ ᾿Αλέξανδρι 


fibi centradicere Arrianum, fi h. 1. menfe Martio pugnam com 
miffam , et 9, 6. circa folltitium aeftivum ad Hydafípen Alexa 
drum caítra habuiffe, tradit. Ut fibi conftet.nofter, legendus 
forte μηνὲς Morayseresiyoc, qui menfis Iulio refpondet. Tux 
, . jncideret pugná in dic *" aliquem poft folítitium aeftivum. $i 
- . Vero pugpa incidit.in Iulium, Hegemoo archon erac ΟἹ. :15* 
ejusque forte fucceftor (in cujus mágiiítratum Diodorus pugnam 
. rétulit) Chremes, quod defen-it Cotfin. Faft. Attic. Tom.lV, 
τι LT. 47. €f. St. Crpix p. 94. et Meurf, de aroh. Athen. 4, t4. 
(078. τὴν δὲ Βεκεφέλα — — Sic emendari vult vulgatum Βυκεφάλεν 
. Gronovius propter V, 39, 8. Adde Hift. an. Aeliani τό, j. 
; Mox eriam ex Optime et multis foripfi τῷ Dru Buxeqéaa p? 
Βυκεφάλῳ. . " 


€. 'Si Ptolemaeum fequimur, in ^  gefimumi nonum , 'habuit c 
..dextra fluminis ripa. condita . quum perzg annos. Ergoc 
|. ' erant Bucephala, in finitrs — quus quo. temporé etficbatu 
| , Nicaes. : ' — 37 jam annos patus erát. Cu 
7. ἀμφὶ τὰ τριάκοντα 674] 3cta- δος verofimile eft? Sed eur 
" " tem equi miror, quem quo dem annorum numerum pro 
, ,modo acquifivit Alexander, —— dit etiam. Plur. Vit, Alex ὦ 
. lege spud Plut. Vita Alex, . 6r. De hoc equo diligenti 
', , €. 6, Hunc equum non do- fime fcripferunt .interprete 
mare potuit Alexander nifi — ad Curt, V, ς, 18. εἴ I5» 
- .annüm aetatis "CXVL agens. . 23.quibus add, Gron, sd Ar. 

Quum vero nunc egeret vi- . psg 220... . 

f ! 
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— b. σὴν χῴραν. πάντας ἀπδετενεῖν οὐξίως,᾿ 
4 μη der Ero agsó. τὸν, ὕππον" - καὶ ἀπήχθη ὐϑὺς. ΝΣ 
πὸ τῷ κερύχμᾳτί". sors pis rad ᾿Αλεξάνδρῳ duQ τοῦ 
εὐτὸν We τοσόσδε Ast dedos: Φόβος. «alc. βῳωρίβώφοις:. I 
ut ἐμοὶ ἐς. vicis t enira d 0 Baxepaduug ὅτος͵ AM. 
aia ὀνᾳνῶν,. !o T Cam ες e^ 4. 


X X. Joobádm, à ἐπειδὴ 6i. ἰρὐκοϑονώες ὧν v ΓΝ 
ιάχῃ κεκόδμήντο τῷ greímousts κόσμῳ. ; ὁ δὲ. τοῖς. Seis 
Li i νομιῤόμρναι, ἐινίχια, ἐϑυε,ι να γῶρ ἐπρρῆτο, αὐτῷ, 
rude καὶ aar QUOS - αὐδῇ ἐπὶ TES: T8. "dae, 
"a περ τὸ πρῶᾶτων. διέβα ᾧ ἁμαι τῷ φῥατῷ " Κρατερὸν μὲν ϑ 
W ξὺν μέρει τῆς φφατιᾶς un aive xp, ταὶς πόλεις dg. 
ac TRUTS ἔκτις i ἀγαφήδονταί τε. “καὶ ἐκτεηχάντᾳ" 1 
εὐτὸς δὲ. ἥλαυνᾷν͵ ὡς ἐπὶ, τὰς. , περεσχώρας. τῆ τῷ. ud 
ἰρχῇ Ἰνδός. Ὄνομα, δὲ ἥν. τῷ San T λαμγανῆκας, ὡς g 
yn "Agios: ὡς. δὲ Πτολεμαῖας οαῷὐ λα διω" NT LR Í 
ἔρως δὲιξχεν τὰ ἄνομα i puoi μέλει, Ἔσπῇει δὲ πϑνιρώραν A 
ιὑτῶν ᾿Αλέξαιδ $06, τῶν τῇ Pri en iraéot ἔχωε. φὰς͵ 1c 
μίσεας,. καὶ τῶν πεξῶν ὠπῷ. φάλαγγος: ἐμάς 4eiMe- 
86 Καὶ τὸς ἱππρραξότας ξύμμανρας,. καὶ téc-AMygilé- 
ας καὶ τὸς τοξότας," καὶ. προφαχρῖφαν αὐτῷ ὁμολογία " 
γάντες:; καὶ ἔλαβε. woe μὲν ἐς τριάκοντα. καὶ rds καὶ 
ἦν ἕνα ὀλιγος οἱ ἤσαν οἰκήτορες πεντακισχιλίων ix ἐλάτ- 
ἐς, ἦσαν, πολλῶν 3a καὶ osie. πες ες μυρίας, καὶ κώμας 

p. XXC Uu E 
. "Audite δὲ ü ex MStie pe M odteric à ὁ un 
. Pro vulgato T Aavnaviican ex Op. fcripfi Γλαυγορῖκαι." 


ο. Animadverte tufum verbo- . fatua et magniruda, .. 
rum in repetitis vocibus «e- 3 Glauganicarum. vel Glaufi- 
eds — rococje et de τοφόνδε. . rum, nomer 4pud .nemimega 


-- 


ΧΧ. , veterum repetitum vidi. ..Di« . ts 


C. 
hg. Sacra et ludi ob. vi&ori-. igeus Cellarius. eorum .no« 
am ; Glauganicae populus; ΕΝ praeteriit; d'Anville page" 
Abifares djnaffas .rurbee in — 27.plura, quam quae ἰδ nofao- 
Affecenis d Aceínag | amnis | leguntur, dgnotan ,, 
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σίως, οἱ τόν τὶ σῖτον αὐτῶ τὸν ἐκ τῆς ἤδη ὑπὶριόν τῶν ἵν 


δῶν χῴξφας καὶ τὰ ἄλλ. ἐπιτήδιᾳ παρακομίς εἰν ἔμελ- 


"^* Jd 


ἂς 


λον.. Πῶρον δὲ ἐς τὰ αὐτῷ ἤϑη ἀἐπρϑέμπει;. κελεύσας 
Ἰνδῶν τῇ τὸς μαχεμωτάτως ἐπιλεξάμενον, καὶ εἴ τινας 
“ας αὐτῷ. ἔχοι ἐλέφαντας , τότες δὲ ἀναλαβόντα i ἰέναι 
mae αὐτόν, -Αὐτὸς δὲ Πῶρον τὸν ὅτεζου Tor. κακὸν, ὅτι 
ἐξαγγέλθη: πεφευγέναι ἀπολιπὼν τὴν. -Xsiar ἧς ἦφχει, 
ἐπενόει, διώκειν σὺν τοὺς. κυφοτάτοις͵ τῇο- veas. Q 
yae Πῶρος ὅτος, ὃς piv πολέμια. ξυνειφήκειν ᾿Αλε- 
ξάνδρῳ, τὰ πρὸς τὸν ἄλλον Πῶρον , περίσβεις πρὸς ᾿Αλέ. 
ξανδρον πέμπων, airo 78 καὶ τὴν ὑπὸ οἱ. ᾿χώροιν ἐνεὸ (du 
᾿Αλυξάφῳ, κατὰ ἔχϑος và Iles, μᾶλλον 3 Φιλίᾳ τῇ 
᾿Αλεξ nr ὡς δὲ͵ φφεμᾷων. τ ἐκῆνῳ, καὶ πρὸς τ 
ἄλλῃς πρλλῷὴς dexaPra.-$baDs., τάτε δὴ 
nass ,. 4x. οὕτω τι ᾿Αλέξανδρον, 9e. πὸκ Πδρον. ὀκεῖγου 
εἶν ἁμώνομον,, Φεύγει τὴν ἑαυτῷ, ἀναλαβὼν ὅ εὅσες τῶν 
μάχίμων ,Copesicay. iduviOs μετασχεῖν. οἱ τῆς. φυγῆς 
Ἐπὶ. τξχοκ: ἐλφύνωκ ᾿Αλέξανδρος ἀφιμμῖγαι, ἐπὶ τὸν 


: "Ober σοταμὸν 4 Aor φὸ τῶτον Ἰνδὸν ποταμὸν, τὸ 


μὲν εὗρος αὶ Ἡ βείονει κῷ Axeríos, ἐξύτνει δὲ τῷ P μείονα. 


7 "Ocn. δὲ. τῆς ntc ἔς: 7, ἀπὶ Sov: χδραιέωσε ierat 


φυλακὰς ὑπέλεπεν ἐν τοῖς Wrixagorasatb jgugéon , ὅπως 
οἱ ἀμφὶ Κρατερόν τὰ καὶ Κοῖνον δὲ ἀσφαλείας ἐ ἐπέρχοοι- 


8 1o, τῆς. ud τὴν aM σερονφμεύοντος,  ναῦϑα 


Ἡφαιςίωγα μὲν ἐκξέμπτι, δὼς ᾳὐτῷ. μέρος τῆς ς ξατιᾶς, 
ce μὲν φάλαγγα. dio , ἱππέων δὲ “τῆν. d αὐτῷ καὶ 


Cap. XXI, 


0$ Vulgus erat i ἐλ Κλέξανδρον αὐτὸν eic τὸν Tees dusbev v TE e- 


, μώνυμεν ec. . Abjeci VQ9C6S αὐτὲν et αὐτῷ, quas Gronovius nec 
. i Optimo nec 1n ullo antiquo reperit. S , 


4 Poser] Dro ᾿ξινερρηκέι 3. Craterus. ad urbes condendss 
cungir, enim Áctci.in plus-— , reli&tus.erat (i20, 4.) Coenus 
quamperí, grimis Ponit 3d Acsfin£m, ut eorum εὶς 
fertis, ἐτετύφεινιρτα vin nm curar: 2d necetla- 
Mies παρ ua dialectis eon un rr κά neci is 
pg. ἃς. col. 1 ὅς. g | Don eq: ud ÉSIT "E Μὰ 
e. 0. . 


D 


en Αημητείῳ ἰππατχίαν. m τῶν p τὰς ἑωίσίας 


ἐς τὴν Dogs TH ase mas χώραν, κελεύσας παράδι- 
δόναι ταύτην Πώρῳ τῷ ἄλλω, ; καὶ t T τινα πρὸς ταϊς 
ὄχϑαις TW Y δραώτα morali αὐξόνορια ἔϑνη Tia ὧν ví- 
μέται, καὶ Faure προσαγαγόμενον τῷ Πώρῳ ὦ ἄρχειν ἐγ- 


9 


s 
A 


eieíca. Αὐτὸς d ἐπέρα τὸν" “Ὑδραώτην Toiauov, Sre 
»αϑάπερ τὸν ᾿Ακεσίνην χαλεπῶς. Προχωρᾶντι δὲ αὐτῷ - 


ἐπέκεινα τῆς ὄχϑης TÉ Ὑδραώτῳ! τὸς μὲν 4 0ÀASC xa" 
ὁμολογίαν Treo y eri iy Fein * ἤδη δέ τινας ἐξὸν. δ. 


πλοῖς ἀπαντήσαντας, τὲς δὲ καὶ ὑποφεύγοντας. ἑλὼν, ᾿ 


βίᾳ κατεςρέψατο,.. ον 


ΧΧΙΙ. Ἐν τότω δὲ ἐξαγγέλλεται Ma idpe τῶν 


αὐτονόμων Ἰνδῶν ἄλλες τέ τινας, καὶ τὰς καλεμένες 
Καϑαίες͵ αὐτῴς τε παρασκευάξ ἐσϑαι ὡς πρὸς μάχην, 
εἰ προφάγοι τῇ “χώρᾳ αὐτῶν ᾿Αλέξανδρος, καὶ ὅδα ὅμο- 
ea σφίσιν αὐτόνομα καὶ ταῦτα παρακαλεῖν i ἐς τὸ ἔργον" 
εἶναι δὲ τήν τε πόλιν ὀχυράν, πρὸς ἣν ἐπόνόδν ἀγωνίσια- 
σϑαι. Σάγγαλα ἦν τῇ πόλει ὀνομὰ, καὶ αὐτοὶ οἱ Kat 
ϑαῖοι. εὐτολμότατοί τε καὶ τὰ πολέμια κράτιςοἱ ἐνομί- 


ζοντο" καὶ τότοις κατὰ τὰ αὐτὰ Ὀξυδράξαι ἄλλο Te 


! | | 
c XXII, ἣ fentur, et Sopithes conime» 


dri. Ultra Hydraoten Adraiftae — Ioratur VI, a, 4. 
et Cathaei, "quos. adgreditur a2. καὶ τύτοις xar τὰ ᾿αὐτὰ ἢ 
Alexander. , Nor dicit auctor, Oxydracas. 
lios confpiraffe cum Ca- 
t. Καϑαίυς ἢ Strabo XV. p. "m thaeis, a quibus nimis "longé 
»íunt qui KaJéay, (fic fcri- — aberant. Alexander quidem 
bit) Sopithae regionem inter — etiam cum Mallis et Oxydrae 
hos amnes (Hydafpen et Ace-— cis bellum, fed multo ferius: 
finen) locaverint. . Quidam —— geífit. - Vide libr. VI, 4. et 
trans Ácefinen et Hyüraoti- deqq. Vult potiflimum au- 
dem, finitimam terre βοΐ — &or, eos, quod ad vires et 


slterius.« nter hos eff πο. — potentiam armorum, Cathaets ΄ 


fter. Male tamen Strabo So- «ἃ reliquis Indis pofthabitos 
pithee regnum cuth regno  — non efte Verte igirur cüm 
Cathaeorum unum idemque Gronovio : : oet δὲς Cathae- 
venfet, Cathaei h.l.a noitro — js per eadem, in armis, paret 
wpette Indis αὐτονόμοις accene cenlebantur Oxydracae ete, 
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δῶν i9we* καὶ Μαλλοὶ, ἄλλο καὶ τῶτο" ἐατεὶ καὶ ὑλί 
ye πρόσϑεν ςρατεύσαντας ἐπ᾿ αὐτὲς Πῶρόν τε καὶ AQ» 


edem ξύν τε τῇ σφετέρᾳ δυνάμει, καὶ soAAd ἄλλα 
“ἔθνη τῶν αὐτονόμων Ἰνδῶν ἀναςήσαντας, ἐδὲν πράζαν. 


τας τῆς παρασκέυὴς ἄξιον ξυνέβη ἀπελϑεῖε. . Ταῦϑ' 
ὃς ἐξηγγέλθη ᾿Αλεξάνδρῳ, σπυδὴ ἤλαυνεν ὡς ἐπὶ τὸς 
Καϑαίως. Καὶ δευτεραῖος μὲν dixo τῷ ποταμῶ τῷ Ὑ- 
δραώτῳ πρὸς πόλιν ἧκεν, p ὄνομα Πίμπραμα. Τὸ ὃ 
ἔϑνος τῶτο τῶν Ἰνδῶν 'Adeaisal ἐκαλῶντο" ὅτοι μὲν δὲ 
ergor ty eo av ὁμολογίᾳ ᾿Αλεξάνδρῳ., Καὶ ᾿Αλέξανδρος. 


ἀναπαύσας τῇ ὑςεραίᾳ τὴς ςρατιαν, τῇ τρίτη προύχμ. 


eu ἐπὶ τὰ Σάγγαλα, iva οἱ Καϑαῖοί τε. καὶ οἱ ἄλλα 


1 
$8 


LI 


* 
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πρόσχϑροι αὐτοῖς ξυνεληλυϑότες πρὸ τῆς πόλεως πα 
φατεταγμένοι ἦσαν ἐπὶ γηλόφε πάντη ἀποτόμε" κχύ' 
κλῳ δὲ τὰ γηλόφε ἁμάξας περιςήσαντες, ἐντὸς αὐτῶι 
ἐς ρατοπέδευον, ὡς τριπλῶν χάρακα «φοβεβλῆσϑαι τῶν 
ἁμαξῶν. ᾿Αλέξανδρος δὲ τό, τε αλῆϑος κατιδὼν τῶι 
βαρίβάρων, xal τῷ χωρί! τὴν Φύσιν, ὡς ama veu 
τὰ παρόντα, ἐν καιρῷ οἱ ἐφαίνετο, παρετάσσετο“ xai τὸς 
μὲν ἱπποτοξότας εὐθὺς, ὡς εἶχεν, ἐκπέμπει, ἐπ᾿ αὐτὸς, 
ἐκροβολίξεσϑαι κελεύσας παριππεύοντας, ὡς μήτε i» 
δρομήν vna. πούσασϑαι τὸς Ἰνδὸς πρὶν ξυνενεχϑῆναι 
αὐτῷ τὴν ςφατιὰν, καὶ ὡς πληγὲς γίγνοσθαι αὐτοῖς 


καὶ πρὸ τῆς μάχης ἐντὸς τῷ ὀχυρώματος. Αὐτὸς δὶ 


4 


Cap. XXII. ΝΣ 
8- ξυνενεχϑῆνα: ex Opt. pto vulgato ξυνταχϑήναι. 


$. ᾿Αδραϊταὶ } A Diod. XVII, 91. ^ $. notatam, nihili efle. a 
'A3eysat, ab Orofio et Juílino 8. ξυνενεχϑήναι } Quum. in iph 
Adreitse vel .Adraeftze vo-. — ordinsuone accedant nonnul - 
cantur. : lae copiae, videtur hunc ez 

6. de τρικλῶν etc.] Verte: ἐᾷ ᾽ exípectaviffe, ut cavere vo- 
“1 triplex cutrium vallum pro.— luerit, ΔΕ nocere poffent in. 

- eaflris projeéfam effet. Cón- - vadendo et incurrerido Indi, 

» firmatur hoc principio capitis — antequam copia omnis εἰϊεῖ 
fequentis et apparet vetuito- — tonjun&ta in unum, h.e. jr 
rum codd. lectionem τὰ fu» ενεχϑεῖφα. Grom. Vid. (εἶ. 
μαζῶν, ἃ Gron. ad V, it, Στ | 

( εν . i 


— 











..- BIBAION. IIEMITTON. : i. 585. 
(7 AE ! 
iv) μὲν τῷ δεξῶ κέρως τῶν ἱπαίών τὸ ἄγημα κατές δε, | 
καὶ τὴν Κλείτὸ ἱππαρχίαν" ἐχομένθς di τότων Tue Qe ' 
κασπιςὰς, καὶ ἐπὶ τότος τὸς ᾿Αγριάνας" “κατὰ δὲ «oe. 
ἐἰυώνυμον Περὸ (Axa T6 αὐτῷ 6TbTONSO, σήν τὸ «UTE 
ἔχων ἱπαφχίαν, καὶ τὰς τῶν. πεζεταίρων. τάξεέες " 
ἐπὶ κέῤως δὲ ἑκατέρα οἱ τοξόται αὐτῷ διχῇ διακριθέντες ΕΝ 
ἐτώχϑησαν. ἙἘκτάσσρὶτι' δὲ αὐτῷ παρεγένοντο. καὶ oi 8. 
ἀπὸ τῆς ὀπισ ϑοφυλακίας πεζοί τε καὶ ἱππεῖς" καὶ τό. - 
των τὲς. μὲν ἱππέας ἐπὶ τὰ κέρατα, διελὼν παρήγαγεν: ὁ 
ἐπὸ δὲ τῶν πεζῶν τῶν “προσγενομένων πυκνοτέραν τὴντ 2 
σύγκλειαιν τῆς φάλαγγος ποίΐσας, αὐτὸς ἀναλαΐβων. 


? 


τὴν ἵππον, τὴν ἐπὶ τῷ dari τοταγμένην, παρήγαγεν ἐπὶ ΄.. 


τὰς xaTa, τὸ εὐώνυμον τῶν Ἰνδῶν ἁμάξας. Ταύτῃ γὰφι3 
εὐπροσοδώτερον αὐτῷ ἐφαΐμτο τὸ. χωρίον, καὶ ὁ πυκναὶ" .". 
ὠσαψτως ai ἅμαξαι ἐφειξήκεσαν. —. 


. e S. 


.. XXIII. Ὡς δὲ ἐπὶ τὴν ἧππὸν προσαγαγῶσων SX, x 
ἐξέδραμον οἱ Ἰνδοὶ ἔξω τῶν μαζῶν, ἀλλ᾽ ἐπιβεβηκότες. 
«ὐτῶν siQ ὑψηλῇ ἠκροβολίζοντο, γνὲς Αλέξανδφος, ὅτε, 

Ux. εἴη τῶν ἱπφέων τὸ ἔργον, καταπηδήσας ἀπὸ τῷ ἵχ- 
*8, πε ὃς ἐπὴγε τῶν “πε ὧν τῆν φάλαγγα. Καὶ πὸ ν 
μὲν τῶν πρώτων ὡμεξζῶν ἃ χαλεπῶς ἐβιώσαντο οἱ Μακε- — 
δόνες τὸς "lude: πρὸ δὲ τῶν δευτέργων. οἱ hào) παρατά. 
ξάμενοι pov ἐπεμάχοντο, υἷα δὴ πυκνότεφοί τε ἐζεςη- - 
κύτες ἐν ἐλώττονε τῷ κύκλῳ, καὶ τῶν Μακεδόνων καὶ κατ᾽ ! 
εὐρυχωρίαν ὡσαύτως προσαγόντων σφίσιν, iv ᾧ τάς τε 4 
πρώτας ἁμάξας ὑπεζῆγον, καὶ κατὰ τῷ. διαλείωματα 
αὐτῶν, ὡς ἑκάςοις προὐχώρει; ἀτάκτως προσέβαλλον" : 
ἐλλᾷ xal doo τώτων ὅμως ἐξωσϑθησὰν οἱ Ἰνδοὶ (γα. 
|. ἃ £xXnt.'. τς ἃς ἐν à etc.) dum ec primos eur- | 
d5rg. Cathaci ex caítris füig τ - rwr, fummovebant, et per in-— 
- pliér curturh. ferie clireum- . ferflitie illorum, prout quis- 

, dris pulfi. Sangalorum oppu- — ' que poterat, Pnerdinate irrum- 


gnatio et apparatusad:fugiens ^. peéent, Raph. — .- 
tes inde incolas excipieridos. 


- 
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, 4. σϑέντες πρὸς τῆς φάλαγγος. Οἱ δὲ gxtri ἐπὶ τῶν 
᾿ς Φρίτων ἔμενον, ἀλλ᾽ ὡξ τέχες εἶχον Φυγῇ εἰς τὴν so 
[a κατεκλείσϑησαν. 'Kad "᾿Αλέξανδρος ταύτην μὲν m 
ἡμέραν περης ζατοπίδιυσε τοῖς "πεζοῖς τὴν πόλιν, ὅσα 
yt ἠδυνήθη αὐτῷ περιβαλεῖν ἡ ἡ Φάλαγξ" ἐπὶ πολὺ γὰ 
ἐπέχον τὸ τεῖχος τῷ σρατοπέδῳ κυκλώσασθαι à δυνατὸς 
6 byéviro- xard δὲ τὰ διαλείπονρα αὐτῶ, ἶνα καὶ λίμη 
á Bande τὸ τείχος ἢ ἣν, TEC ἱππέας ἐπόταξεν ὁ ἐν xUxÀs 
τῆς λίμνης, γνὲς 8 βαϑεῖαν d goa» τὴν λίμνην" καὶ ἅμα 
: "εἰκάσας, ὅτι Φοίβεροὶ᾽ γενόμενοι οἱ Ἰνδοὶ doro τῆς eere 
Ἵ μας ἥττης ἀπολεάψωσι τῆς γυντὸς τὴν όλιν. Καὶ ξυνίϑι 
᾿ς ἅτως ὅπως εἴκασεν" ἀμφὶ γάρ δευτέραν φυλακὴν ἐκτί. 
qT0yT8C ἐκ 7g τείχες οἱ πολλοὶ αὐτῶν, ἐνόέκυρσαν ταῖς 
8 προφυλακαῖς τῶν ἱππέων" καὶ o] μὲν πρᾶτοι αὐτῶν χα- 
τεκόπησαν πρὸς τῶν ἱππέων" οἱ δὲ ἐπὶ τύτοις eio Down, 
ὅτι φυλάσσεται ἐν κύκλω λίωνη, ἐς τὴν πόλιν αὖϑις ἀπ. 
6 χώρησαν. ᾿Αλέξανδρος δὲ χείφαικί τε διπλῷ περίβαν 
λει, ϑαπερ μὴ εἶργεν ἡ λίμνη, τὴν πολιν" καὶ Φυλακαι 
ἐν κύκλῳ τῆς λίμνης ἀκριβεςέραις κατέξησεν, Αὐτὸς d 
μηχανὰς προσαίγειν τῷ τείχει ἐπενόει, "ὡς κατασείειν τὸ 
᾿ π οφαχος. Αὐτομολήσαντες δὲ αὐτῷ τῶν ἐκ τῆς πόλεως 
τινὲς Φράς umm, ὅτι ἐν γῷ ἔχον αὐτῆς ἐκείνης τῆς νυκτὸς 
5 ἐκπίπτειν ὁ 6x τῆς πόλεως οἱ Ἰνδοὶ. κατὰὼ τὴν λίμνην, fiar 
f 1940 TO ἐκλιπὲς ἢ ἦν τῷ χάφακος. Ὁ δὲ Πίολεμαῖον τὸν 
Λάγου ἐπιτάττει ἐνεκαῦϑα, τῶν τε ὑπασπις ὧν θὰ χίλι 
- ὁ’ ——. Cap, XXIII. mE 
3. πρὸς τῆς φάλαγγος» ex MSS. pro ὑπὸ τῆς φάλ. Mox ex Opt. 
recepi ἔμενον. Vulgo &vépaveov. . 
IO. τῶν ix TÜQ 90A. — Secundam vocem, quae in Gronoviant 
typorum lapíu exciderat, iterum recepi. 


31. αὐτῷ διὶς -* Priorem voceni, Optimo jubente, nón hic folum 
abjeci, (ed etiam c. 24, 2., ubi vulgo egitur: καὶ ταῦτα αὐτῷ 


! 


οἱ seariiTas. 
4. “πὶ τῶν τρίτων] ἐν tertio cur» Φ. "" τε Arx] valium € 
^ ruum ordine. Rap palis conftans intelligitur, ut 


, κατεκλείσθησαν] uim apparet ex principio capitis - 


media ; fe ipfs inchulebent..— equentis. 


"2 





e Um 
7 
εὐ 
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gx íac seris καὶ τὸς "Ayyeia Vete ξύμπαντας, καὶ μίαν. ᾿ 


ἐξιν τῶν τοξοτῶν, ἀποδείξας “τὸ χωρίαν ἧπερ μάλιςα 


xac s βιάξζεσϑαι τὲς βαρβαίρες" σὺ δὲ ἐπειδὰν air On/1a 
P», βιαζομένες ταύτη, αὐτὸς μὲν ξὺν τῇ ςρατιῷ εῷ- ΄ 


sv 786 βαρβάρες τῷ πρόσω" τὸν δὲ σαλπεγχτὴν κέλευε 


ἡμαΐνειν" ὑμεῖς δὲ ( ἄνδρες ἡγεμόνες) ἐπειδὰν σημαν.13 


2, ξὺν ταῖς xa9' αὐτὲς ἕκαςοι ξυντεταγμένοι ἰέναι ἐπὶ 

wv ϑόρυβον, iy ἄγ ἡ σάλπιγξ παρακαλῆ" ἐπος ἄτης 
2 . e » ι ( 

ὃς 30$ ἐγὼ τῷ ἔργε. | . | 


ι Ὁ 


XXIV. Ὁ μὲν ταῦτα παρήγγειλε" Πτολεμαῖος X ^ 


| ἁμάξας τε ἐκ, τῶν ἀπολελειμιμένὼν ἐν τῇ πρώτῃ φυγῇ 


^ " Y - "ME 2 j je 
μαξῶν ταύτη ξυναγαγὼν ὡς πλείςας κατέςησεν. ἐγ. 7. 


αρσίας,, ἵνα πολλὰ ἐν vuxv) τὰ ἄπορα Φαίνεται τοϊς 
γεύγῳσι, «καὶ T8 χάρακος TE κεκομμένε.τε ναὶ Hj. κατα- 
ηχιϑέντος, συννῆσαι ἀλλη. καὶ ἄλλη ἐκέλευσεν bv μέσω 


ἧς τε λίμνης καὶ τῇ τείχες. Καὶ ταῦτα οἱ σρατιῶται 3 


| τῇ νυκτὶ ἐξειργάδαντο" ἤδη τε ἣν ἀμφὶ τετάρτην Qu- 
ακὴν, καὶ οἱ βάρβαροι, κωθάπερ ἐξηγγέλλετο ' AM- 
"audeo , ἀνοίξαντες τὰς ὡς ἐπὶ τὴν λίμνην πύλας, δρό- 
« im^ αὐτὴν ἐφέφοντο" καὶ μὴν ἔλωϑον τς ταύτη Φυλα» 
ΒΑ 


! 


C. XXIV. . 
frs. Interclufi oppidàni cae- 
uBtur. Oppidum captum. 
Fuga Indórum ex urbibus, 
Sangala everfa. —Progreffus 
sd Hyphafin amnem. ' 
. καὶ τῷ χάρακος] Haec non de 
aggere et vallo terreftri, fed 
de ligneis vallis funt intelli- 
£fenda, Verte: ef quod erat 
tallorum 3am caefum et non- 
um in terram depalfum con- 
 &ie/]i intze fe ec flet Qrdina- 
,üm je et ilie juffit.. c£. lupra 
V, 29, 13. Eit autem con- 
fractio, qualis folet adhiberi 


, in verbis abundantiam .exprie.. 
: Co. um 


' '*o0, 
LI - 


| 


mentibus, ut fübintelligatue . 


aliquod nomen, unde pende. 
et genicivus. ^Aliss facili ne- 
gotio pores fufpicari: καὶ dq 
χάρακας τὰς κεκομμένως τῷ xa) 
καταπηχϑέντας. ied non ne. 
ceffe, quum paulo poft à χά- 
eat idv uéem καταβεβλημένοξ. 
Non poteit hoc accipi de mu- 
nitione terrea. Unde etiam 
Livius mavult uti fingulari: 
33. $« milites per agros difpers 
Jos vallum caedere et. parare 


sdubet, Gron. Caefar de bell, 
Gill. 11, 20. inilites, ait, quí 


. ge" 


longius, aggeris petendi 
caufa, proceferant, . ' 


M 


'M 


4 


N 


iy 
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(8 xác ; 8d? Πτολεμαῖον τὸν ἐπ᾽ αὐταῖς τεταγμένον: ἀλλὰ 
ἐν τύτῳ οἵ τε σαλπιγκταὶ ἐσήμαινον αὐτῷ, καὶ αὐτὸς 
gy σεατιᾶν ὡπλισμένην 78 καὶ συντεταγμένην ἔχων ἐχω: 
e ἐπὶ τὸς βαρβαάξεες. Ταῖς δὲ ai τε ἅμαξα; ἐμποδὼν 
4 ἦσαν , καὶ ὁ χάραξ ἐν μέσω καταβεβλημένος. Ὡς di 
᾿ἥ τῇ σάλπιγξ ἰφϑέγξατο, ; καὶ οἱ ἀμφὶ Πτολεμαῖο 
“προσέκειντο dutoóic , 78s ἀεὶ ἐκπίπτοντας duo τῶν ἅμα: 
e» xa Taxaivorrts , ἐνταῦϑα δὴ daos ρέφονται αὖϑι 
ἐς τὴν πόλιν" καὶ ἐἰπέϑανον αὐτῶν ἐν τῇ εἰποχωρήσει T 
45 gavraxocíse, Ἔν τότῳ δὲ καὶ Πῶρος ἀφίκετο, τες di 
ὑπολοίπες ἐλέφαντας ἅμα οἱ ἄγων, καὶ τῶν Ἰνδῶν 
πεντακισχιλίες" ai τε μηχαναὶ ᾿Αλεξάνδρῳ ξυμτετν 
6 γμέναι ἦσαν, καὶ προσήγοντο ἤδη τῷ τείχει. ᾿Αλλά ἃ 
| Μακεδόνες, πρὶν καὶ κατασεισθῆναί τι τῷ τείχες, ὑπὸ 
ούττοντίς τε αὐτρὶ πλίνϑινον ὃ ὃν τὸ τεῖχος, καὶ τάς X 
μακας ἐν κύλλῳ ταντῇ προραϑέπες, αἰῶσι κατακχράτα 
0 om “τόλιν" καὶ ἀποϑνήσκεσι μὲν ἐν τὴ καταλήψει τὴ 
,Ἰνδῶν ἐς μυρίας καὶ ἑπτακισχιλῶς" ἑάλωσαν δὲ ὑ Mi 
κὰς ἑπτὰ μυριάδας , ya] ἄρματα τριαϊζόσια, καὶ Vr 
$ πεῖς πεντακόσιοι. Τῆς δὲ ξὺν ᾿Αλεξάνδρῳ φρατιῶ 
ἐπέϑανον μὲν ὀλίγον ὠποδέοντες τῶν ἑκατὸν ἐν τῇ τα! 
πολιορκίᾳ. Τραυματίαι. δὲ 8 κατὰ τὸ πρλῆϑος τῶν " 
, κρῶν ἐγένοντο, ἀλλ᾽ ὑπὲρ τες χιλίες καὶ διάκοσίᾳς, χαὶ 
dy τύτοις τῶν ἡγεμόνων ἄλλοι τε καὶ Λυσίμαχος ὁ ὃ σώ. 
9 ματοφύλαξ. Θάψας δὲ ὡς νόμος΄ αὐτῷ τὰς τελευτ- 
σαντας, Εὐμενῆ τὸν γεαμματέα. ἐκπέμπει ἐς τὰς δύ 
πόλεις τὰς ξυοναφισώτας, τοῖς XayyéAug, δὲς αὐτὰ 


8. ἐπ᾿ adrait] " ear. Raph. ' spud Grajos ' honorificentis 
3: lec] vide c. a1, 2. eft, quem apud Romam: 
Nam apud nos revera, ficut 

$. d κατὰ τὸ wAsS«c] plures 4999 —— funt, mercenarii fcribae ei 
pre e, numero ecciforam. 'ftimentur; at apud illos cor 
9. τὸν γραμματέα) Corn Nep. tratio nemo ad id officium 
in Eumene c. ], 5. »Philip- — admittitur, mifi honefto loc 
us eum babuit ad manum “εἰ fide et indnfílria cognita 
cribae loco, quod multo qued neceffe ΄ eft omnium 





᾿ £2 


. ἂν . ^ 
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, ἑππίων ἐς τριακοσίας ; φράσοντας τοῖς LL τας 
Asi τῶν τε Σαγγάλων τὴν ἅλωσιν, καὶ ὅτι εὐτοῖς ᾿ 
v dra, χαλεχὸν ἐξ ᾿Αλεξανδρεα, ὑπομέμισ! τε καὶ 
ζορδένοις φιλίως ᾿Αλέξαιδρον". ἰδὲ yes "2 ἄλλοις 

Ü γενέσϑαι τῶν αὐτονόμων Ἰνδῶν͵ ὅσοι ἑκέντες «φᾶς 
δοσαν. Οἱ δὲ (QU γάρ ἐξήγγελέο αὐτοὺς xaTa lO 
ἔτος ἑαλωκότα “πρὸς ᾿Αλεξανδρὰ τὰ Σάγγαλα) Qo- 
"οἱ γενόμενοι, ἐφεῦγον ἀπολιπήντες τάς “πόλεις καὶ. 
vado, , ἐπειδὴ ἐξηγγέλϑη αὐτῷ ἡ Φυγὴ, casis 
κᾶν" ἀλλά oi πολλοὶ μὲν αὐτῶν ἔφϑασαν ὠποφυ.κ t 
τες (διὰ μακρϑ γὰρ ἥ | δίωξις ἐγένετο) ὅ Ὅσοι δὲ κατὰ 
οὐποχώρησιν ὠσϑενείᾳ ὑπελείποντο, ὅτοι ἐγκατα- 
Φϑέντες «eoe τῆς εφατιᾶς ας πέϑάνον ἐς πεντακοσίας 


λέςα. Ὡς δ΄. ᾿ὠπέγνω διώκειν τῷ πρόσω τας Φεύ.1 2 ᾿ 


ντας, ἐπανελϑῶν. ἐς τὰ Σάγγαλα, τὴν “πόλιν μὲν 


τέσκαψε" τὴν χώραν δὲ, τῶν Ἰνδῶν τοῖς “«ἀλαι μὲν ΄. 


τονόμοις, τότε δὲ ἑκεσίως προσχωρήσασι προσέθηκε . 

i Πῶρον μὲν ζυν τῇ δυνάμει τῇ ἀμφ᾽ αὐτὸν ἐκχέμπει13 
1 τὰς πόλεις ) αἱ προσκέχωρήκεσαν, Qeiigas ἰσάξον.- . 
. εἰς αὐτάς" αὐτὸς δὲ £v τῇ sean z ἐπὶ τὸν Y acu(1 & 
γταμὸν προὐχώρει, ὡς καὶ τες ἐπέκφινα Ἰνδὸς κατα- 
ἔψαωτο. Οὐδ᾽ ἐφαίνετο αὐτῷ πέρας 7) τὸ “πολέμει, ἔς 
ὑπελείποτό τι πολέμιον. 


xxv. d δὴ δὴ πέραν τῷ φάσρς ποταμ, εὐ. & 
μονα, τε τὴν ν χώραν εἶναι ἐξηγγέλλετο, καὶ irSghri 


Cap. XXIV 
it "Ἀλεξάνδρωι — ex Opt. p ἘΠῚ ΓΕ "AM 


Nocéin 4oraus polt * φάρα ex Opt. ad jecí. | ,. 


confiliorum eum eífe partiei- C. XXV. 
pem. — Hunt,lecum tenuit rg. Regios ultra Hyphafin. Se. 
amicitiae apüd Philippum aü- itiones exerci$us ulteriora. 


nos feptem. llo ínterfe&o etere recufàntis.. Alexandri. ,-—- 


eodem gradu fuit apud. Ale- — luaforia in perfevérándum In 
Xandrum. dnno& tredecim.« —— expeditióné ab rebus felicitgt 
Repb. rytvit2ai fc. χαλεπόν ti,— geitis. ; 


| a 


PF ^ (| 
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ἀγαθὰς “μὲν γῆς ἐργάτας, γεναίως δὲ τὰ πολέμια, 

2 εἰς τὼ ἴδια δὲ σφῶν ἐν κόσμῳ πολιτεύοντας, Πρὸς γά 
τῶν εἰρίτων ἄρχεσϑαι τὸς πολλές, τες. δὲ ἐδὲν ἔξω 
ἐπιεικῶς ἐξηγεῖσϑαι. . πλῆϑός τε ἐλεφάντων εἶναι τὰ 
ταύτη ἀνθρώποις, πολύ τι ὑπὲρ τὰς ἄλλες Ἰνδὲς, κα 

3 μεγέϑει μεγίςες 78 καὶ ἡ ἀνδρείᾳ, Ταῦτα δ᾽ ἐξαγγελλόμωε 
ἰλλίξανδρο, μὲν παρώξυνεν i ἐς ἐπιϑυμίαν τῷ Τρόσω ἰέναι 
οἱ δὲ Μακεδόνες ἐξέκάμνον ἤδη ταῖς. γνώμαις, πόνας " 
ἐκ πόνων καὶ Xivduvsg ἐκ κινδύνων ἐπαναιράμενόν ὁρῶντ 

' 4! τὸν βασιλέα. ξόλλογοί τε ἐγίγνοντο κατὰ τὸ φρατότε 

δον, τῶν μὲν τὰ σφέτερα ὀδυρομένων, à ὅσοί ἐπιδικές aT: 
τῶν δὲ ἐκ. “ἀκολουθήσειν, LA ῆν ἄγη ᾿Αλέξανδρος , 60i 
$ exuti ομένων. Ταῦτα ὡς ἐπύθετο" ᾿Αλέξανδρος, πὰ 
καὶ προελϑ εν ἐπὶ pc ον τὴν ταραχὴν "τοῖς σῬατιῶτ 
“καὶ τὴν ἀϑυμίαν, ξυγκαλέσας τὸς ἡγεμόνας τῶν rd] 
6 ὧν, ἔλεξεν. ὧδε" Ὁρῶν ὑμᾶς, 9 ἄνδρες Μακεδόνες 
^ καὶ ξύμμαχοι, ex, ὁμοίᾳ ἔτι τῇ γνώμῃ ἑπομένες pa & 
τὲς κινδόνες, υνήγαγον ἐς ταὐτὸ, ὡς 2 πείσας ἀγ 
4 τὸ πρόσω, ἢ πεισθεὶς ὀπίσω ἐποξρέφεσϑαι, Fi 

BE μεμπτοί εἰσιν ὑμῶν οἱ μέχρι δεῦρο πονηϑέντες πον 

καὶ αὐτὸς ἐγὼ ἡγόμενος, ἐδὲν ἔτι προῦργξ λέγειν 

/ " écíy. Ei δὲ ᾿Ιωνία v8 πρὸς ἡμῶν διὰ τἕςδε τὰς σον 

“ἔχεται, καὶ Ἑλλήσποντος, καὶ Φρύγες ἀμφότεροι, κά 

Καππαδόκαι , xaj Παφλαγόνες, 1 ; καὶ | Λυδοὶ r καὶ Kim 


" ͵ 






3. τῷ πρόσω ἱέναι αὐτὸν «-- Vocem ultimam 48) jeci, quia in null 
' €odice. apparebat. 


bribus et tonitrubus-coelua 
tenebant.t* — Strabone tef 
1, XV. p..476. imbres ince 
pere, quum Alexander T» 
xila veniret, nec prius de- 
, fiere quam ab Hypani ad Hy- 


2. τὺς sends] multitudinem, 
plebejos. Repb.' Alexandre, 
ariftecratiam praecipue. pla- . 

; iffe jam vidimus V, a, 2. 

3 πόνος τὲ ix πόνων) Di 

XVII, 94. » Equi et arnta 


« .  abfumta erant ; barbarice ve- 
ftii erant, ab defecum ve-- 


. fium gràecarüm ; per7o dies 
 *'*ipgentes cempeílares cum im- 


- 


4 Eo ] ^ 


dafpem reverfus effet. — Mak 
lem igicur κινδόνος interpre- 


| tari de bello et proeliis, s 
' wwe de reliquis laboribus, 


͵ 4 


' ' 4 - 
N , ' t ν i 
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αἱ Λύκιοι, καὶ Παμφυλία τε καὶ Φοινίκη, καὶ Αἴγυπτο, 6 ὦ 
Uy τῇ Λιβύη τῇ Ἑλληνριῆ, καὶ ᾿Αραβίας iem ἃ, καὶ ^ 
υρία ἥ τέ κοίλη καὶ Ὁ μέση τῶν ποταμῶν, καὶ Βαβυ- ^". 
ἐν δὲ ἔχεται, καὶ τὸ Σουσίων ἔϑνος, καὶ Πέρσαι, καὶ 
[γδοι, καὶ ὅσων Πέρσαι καὶ Μῆδοι ἐπῆρχον, καὶ ὅσων UC 
! six. ἦρχον», τὰ ὑπὲρ τὰς Κασπίας πύλας, τὰ ἐπέκενα 9. 
? Keuxdos, ὅ, vi ἂν ἐς τὰ πρόσω ὅτι T8 Τανάϊδος, ΄ 
χπτριαναὶ, Ὕρκάνιοι, ἡ ϑάλασσα ἡ Ὕρῤκανία." Xxd- 

ας τε ἀνεςείλαμεν ἔς v ἐπὶ τὴν ἔρημον" ἐπὶ τάτοις μέν 

« καὶ ὁ Ἰνδὸς ποταμὸς διὰ τῆς ἡμετέρας ῥεῖ, ὁ ὝὙδαάσ- ^ 

"c Od. τῆς ἡμετέρας, ὁ ᾿Ακεσίνης, ὁ Ὕδραώτης" ΄ τί. 
wivs καὶ τὸν ὝΦασιν͵ καὶ và. ἐπέκεινα τῇ ὝΦάσιος 7 

fva vreog dive τῇ ὑμετέρά Μακεδόνων ἀρχῇ; Ἢ δέδιτει ξ΄. 

ἡ δέξωνται ὑμᾶς ἔτι ἄλλοι βάρβαροι ἐπιόντας" ὧν γε Δ 
μὲν προσχωρᾶδιν ἑκόντες, οἱ δὲ Φεύγοντες ἁλίσκονται, 

δὲ ὠποφυγόντες τὴν χώραν ἡμῖν ἔρημον παραδιδόάσῃς. 


4 


N el —— ' ^ o. € ; . « 
δὲ τοῖς ξυμμάχοις τε καὶ vdig ἑκεσίως προσχωρήσασε᾿ 7 
"om Tío Tau, . Ma s 4 “ 


XXVI. Πέρας δὲ τῶν πόνων "γενναίῳ μὲν ἐνδοὶ- 
lv δοκῶ ἔγωγε, ὅτι. μὴ αὐτὸς τὸς πόνες!, ὅσοι αὐτῶν τς 
καλα ἔῤγα Φέρεσιν, Ei δέ τὶς καὶ αὐτῷ τῷ πολεμεῖν. ἃ ᾿- 

. um s . ΝΞ 7 a 
» δέξωνται ἡμᾶς Ex MSS. emendavi óuc, et "mox ὧν ye el 
μὲν γ ubi fecunda vox vulgo neglecta. — ' MEM | 


τὰ ὑπὲρ τὰς Καφαίας εἰς. Re- — que alium fibi terminüm. la- 


petas ex fuperioribus: εἰ 3à ^ borum-conítituere, nift ut. , 
φρὸς ἡμῶν ἔχεται. | prioribus laboribus petacCus, 
07 (€ XXVI... ! Aiovos poflit aggredi. RapP. "e 


T Alexandri fuaforia ad per» 2. Conftruas: εἰ δέ. τις καὶ ποϑεῖ 
ev 


erandum 'in expeditione a, 


notitia Geographiae, laborug ᾿ 


laude, fuo exemplo. .- 
ségac δὰ} Sententiám puto 
hanc /effe, virum generofum 


numquam fe putare ad finem' 


laborum perveniffe, dum ali- 
quid fuüpereffe vídeat, quo 
gloriam poflit acquirere, ne- 


Jd 


-ς . 


ἀκῆσαι 0 τὶ παρ Esai πέρας au- 


T TO φρολεμαὶῖν» ' μαϑέτα ete. . 


De erroribus geographicis in 
his verbis non eít quod mó- 
neam, quum »per fe fatis fu- 


perque fint perfpicui. Necea, . - 


quae hic dicuntur, apta mihi 


. videntur ad animum militum . 
augendum. ^. Ὁ - 


A 


͵ 


4 γὰρ γῆν περὶ πᾶσαν ἢ μεγάλη ϑάλασσα. Καὶ ἢ 


4 σεται φόλῳ ἡμετέρῳ τὰ μέχρι Ἡρακλέας ςηλῶν' à 


$ 7 καὶ τῆς γῆς dec ὁ Θεὸς ἐποίησε. Nó δὲ “δὴ a a 


6 jà ἄνεμον" καὶ và Σκυϑικὰ γένη εἰ πόῤῥω τάἄτων" ἧς 
δέος μὴ ἐπελθόντων ὀπίσω, ᾿καὶ τὰ νῦν κατεχό γᾶ 


Ἵ δύνων, ᾿Δλλὰ παραμείνατε, ᾿ἄνδρες Μακεδόνις 


πολλὴ ἔτι ἡ "uiv " λοιπή ἐς ιν ἔς τε ἐπὶ τὸν ποταμόν fi 


OA τῆς ταύτῃ ἀρχῆς) Verte ;. fi- 


i " 
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τοϑεῖ ἀχῦσαι 0 » τί περ iras πέρας, μαϑέτω, τι ὁ 


Γάγγην καὶ τὴν ἑῳαν ϑάλασσαν' ταύτη δὲ, λέγω ὑμῖν 
ξ ὑναφὴς Φανεῖται ἡ ἥ Ὑρκανία ϑάλασσα" ἐκπεριεξχετα 


ἐπιδείξω Μακεδόσι τε καὶ τοῖς ξυμμάχοις τὸν μὲν Ἰνὴ 
“κὸν κόλπον ξύῤῥεν ὃ ὄντα τῷ Περσικῷ, τὴν δ᾽ "Texans 
τῷ Ἰνδικῷ" ἀπὸ δὲ τῷ Περσικῷ i ἐς Λιβύην περιπλευσϑι 


à ςηλῶν, ἢ ἐντὸς Λιβύη πᾶσα ἡμετέρα γίγνεται, | 
ἡ ᾿Ασία δὴ ὅτω πᾶσα, καὶ ὅροι τῆς ταύτη ἀρχῆς, V 


τρεπομένων, πολλὰ μὲν μάχιμα ὑπολείπεται γένη in 
κἕινα "τῷ Ὑφάσιος, ἴς τὸ ἐπὶ τὴν ἑῴαν 9a area 
“πολλὰ δὲ ἀπὸ τάτων ἔτι ἐπὶ τὴν Ὑρκανίαν ὡς ἐπὶ! 


βίβαια ὄντα ᾿ ix. 7, πρὸς ᾿ὠπόξασιν πρὸς τῶν uri 
ἐχομένων * καὶ τότε δὴ ἀνόνητοι ἡμῖν ἔσονται οἱ πο 
αόνοι, 8 ἄλλων αὖϑις ἐξ ἀφχῆς δεήσει πόνων τε χαὶ 


ξύμμαχοι: πονάντων τοι διαὶ ) κινδυνευόντων Td καλά! 
γα" καὶ | Qm τε ξὺν ἀφετῇ ἡδὺ, καὶ ἀποϑνήόκειν, x 


Cap. XXVI. 
" Tilt ταύτῃ Ἀρχῆς — — Sic pro τῆς ταύνης ἀφχῶς emendi 
, conje&ura Gronovii ad IV, 3o. — Re&e notat : non uti 
vocum ordine Graecos, fed debuiífe fcribi ταύτης τῆς dE 


. Sed nec hoc tolerari potie "Senfus enim skterum poftua. 


3 τὴν Ὑρκανίαν Íc. ϑάλᾳσσαν.. inter columnas hercules 

Afiam fita eft. Vide indi 
ses imperii in bis regionibus — in ἐντάς. 

. (i. e. in Afia et Africa) erynt 7. ποτάντων ru] Jleboraatiyn 
jidem, quos déus terrarum — periclitantium fimt. praccie; 
pofvit. — Aliter fenfiffet Ale- ': facinora. | Laboribus εἰ pe 
xander, fi veram Afiae et A- — culis re$ praeclarae geram 

᾿ fricae notitiam habuiffet. 3 gloria t hdnor paratur. ὃ 
ἐντὸς Διβύη c8 eft Africa, quae — pra s. Rap 


4S7 
p / t t i 


AT H ΒΙΒΛΙΟΝ. ΠΈΜΠΤΟΝ. πον .343 


εἰ ϑάνατον ὁπὺλενεομένως,. "H Bx. ict, si ὁ ὃ i phy $$ 
ἡμέτεῤος vid ἔν Τίρυνϑι, uà i $9 " Aeyts, ἄλλ᾽ ἐδὲ ἐ εν Πελᾷ- 
“τοννήσῳ ἢ Θήβαις μένων͵, ἐς τοσόνδε κλέος ἤλϑεν,. ὡς 
Ssóc: ἐξ ἀνθρώπω. γενέσϑαι, ἢ δοκεῖν" αὶ μὲν ὃν δὴ εἐδὲ Ὁ. 
Διονύσε, ἀκφητέρῳ T8 TS 9r ἢ » καϑ' Ἡρακλέα, ὀλίγοι s — 
φόνοι". ἀλλὰ καὶ ἡμεῖς. γε καὶ ἐπέκεινα τῆς Νύσης ἀφίγμε-, ἡ 
ϑα - καὶ ἡ "Αορνας πίτρα, ἡ ἡ τῷ Ἡράκλεῖ ᾿ἀνάλωτος, -: 
«τὸς ἡμῶν ἔχεται. Ὕμεϊς δὲ καὶ τὰ ἔτι ὑπόλωπα τῆςτο 
᾿Ασέας πεόσϑεέτε τοῖς ἤδη. ἐκτημέυσις, καὶ τὰ ὁ ὀλίγα 1 τοὺς 
πολλοῖς" ἐπεὶ καὶ ἡμῖν αὐτοῖς τί ἄν μέγα. καὶ καλὸν Xd-Y Ü 
τεπέσπραντο, ᾿εἰ ἐν Μακεδονίᾳ καϑήμενοι, ἱκανὸν Pro 
μεθα, ἀπόνως τὴν οἰκίαν d. ἰασώς “ν, Θράκας τὲς iuéqis, 
P Ἰλλυριὸς, ; 1 Τριβαλλὲς ,] ἢ καὶ τῶν᾽ Ἑλλήνων ὅσοι ἐκ. 
Actium ὁ 6 τὰ ἡμέτεξᾳ ἀνώτέλλοντερ: Εἰ μὲν δὴ ὁ ὑμᾶξι 2᾽ 
“ονδντας καὶ χιχὸ υνεύοντα͵ αὐτὸς ἀπόνως καὶ ἀκινδύνως 
ἐξηγέμενος ἢ ye, ἐκ ἀπεικότως ἂν προεκάμνετε ταὶς 
γνώμαις" ἐῶν μὲν πόνων, μόνοις ὑμῖν, prov, τὰ δὲ dOAm — 
αὐτῶν. ἄλλοις περιποιῶντες " νῦν δὲ κοινοὶ μὲν ἡμῖν οἱ Té r$ 
1, (ros δὲ μέτεςι τῶν κινδύνων * τὰ δὲ d3Aa ἐν μέσῳ 
χεϊταὶ ξύμπασιν" ἥ τε "yas. χώρα ὑμετέρα, καὶ ὑμεῖς - 
αὐτῆς. ᾿σατραπεύετε" καὶ. τῶν χρημώτων τὸ μέρος νῦν τ 
ἐς ὑμῶς πολὺ 5, ἔρχεται. Καὶ ἐπειδὰν ὑπεξέλθωμεν᾽ τὴν 14 
| ᾿Ασίαν; τάτε ἐκ, ἐμπλήσας μὰ Δία ὑμᾶς, ἀλλὰ. καὶ . 
πε eaa ὃ ὅσα ἕκαςος ἐλπίζει ὠγαϑὰ ἔσεσθαι, τες 0.7 
p ἀπιέναι οἴκαδε. Portas, εἰς τὴν οἰκίαν. ἀπο: 


- 


M 


' 
! ἢ 


t. Vulgata. eft ἐν Taéde. Gronovius notat: unum effe Arrig- - 
num, qui urbem, quae aliis omnibus appellatur Tíevye aut Ti- 
ryntha, vocaret Tiryrithum, Quüm igitur optimus et quidam 
MSS. haberent Τιρύνϑη» emendat Τίρυνϑεν errore ex confufa 
 pronunciatione w et, nato. Qued recep ' Mox ex Qe. recepi 

; V- μὲν 6», quarumuftima vulgo decft. 


το. ἐκτημένοις ex Opt. Vulgo κεχτημένοιξ. 


"d "Te fa Male -— uncis s bae ἰερᾶς quia in Opt.bon legis m 
$. ὁ πρόγογος Ὁ Hereulee fus. Veste: dn ves qui idw oli 
12.. μετὸν} a accuativus. sbíoluu participes effetis [aborum εἰς. 


V 
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σέμψω, ὃ ἢ ἐπανάξω αὐτός" τὸς δὲ αὐτῷ μένοντας, i" 
λωτὰς τοῖς ὠπερχομένοις ποιήσω. . 


XXVIL' Tavra καὶ τοιαῦτα εἰπόντος "Mufa 
. φρολὺν μὲν χρόνον σιωπὴ ἦν, ὅτε ὠντιλέγειν τολμῶντ 
“πρὸς τὸν βασιλία à ἐκ τῷ εὐϑέος , ὅτε ξουγχρωρεῖν ἐϑελὸ 
των. Ἐν δὲ τότω πολλάκις μὲ ᾿Αλέξανδρος $i 
, λέγειν τὸν βωλόμενον, εἰ δή τις τὰ ἐναντία τοὺς ὑπ᾽ 
λεχϑεῖσι γινώσκει" ἔμενε δὲ καὶ ὡς ἐπὶ πολὺ ἡ σι 
; ὀψὲ δέ ποτε ϑαρσήσας Κοῖνος ὁ Πολιμοκχραΐτες. , Sft 
τοιάδε Ἐπειδὴ αὐτὸς, ὦ βασιλεῦ, καὶ κατὰ πξόσταγμε 
ἐϑέλεις Μακεδόνων ἐξηγεῖσϑαι, ἀλλὰ πείσας μὰ 
ἄξειν Φὴς, πεισϑεὶς δὲ καὶ βιάσεσθαι, ἐχ ὑπὲρ Lun 
τῶνδε ποιήσομαι ἐγὼ τὲς Ass, οἱ » καὶ προτημώμενι, 
| πῶν ἄλλων, καὶ vd ὧϑλα τῶν πόνων οἱ πολλοὶ ἤδη κι 
κομισμένοι, καὶ τὸ κρατις sut παρὰ τὰς ἄλλες, προ: 
- ϑυμοί σοι ἐς πάντα ἐσμὲν, ἐἰλλ' ὑπὲρ τῆς ςρατιᾶς TM | 
πολλῆς" idi i ὑπὲρ ταύτης ἐρῶ Td καϑ΄. ἡδονὴν bubus, 
, ἀλλ᾽ ἃ νομίφω ξύμφορά vs σοὶ ἐς τὰ παρόντα, καὶ ὃ; 
τὰ μέλλοντα μάλιςα ἀσφαλῆ εἶναι. Δίκαιος δὲ εἰμὶ 
καϑ' ἡλικίαν τε μὴ ἀποκφύπτεσϑαι τὰ δοκῶντα βέλ' 
TK, καὶ κατώ τὴν ἐκ σῶ pan ὅσαν ἐς τὲς ἄλλες ἀξίων 
σιν, καὶ κατὼ τὴν ἐν τοῖς πόνοις τε. καὶ κινδύνοις ὁ ἐς τόδε 
| ἀπροφάσιχον τόλμαν. Ὅσῳ γάρ τοι misa καὶ μέγα 
σοί τε ἡγεμένῳ καταπέκράκξαι , καὶ τοῖς ἄμα σοὶ οἴκι 
Sav ὁὀρμηϑεῖσι, τοσῷδε μᾶλλόν τι ξύμφορόν μοι δοκεῖ, 
| vigas vi ἐπιϑεῖναε τοῖς πάγοις τε καὶ κινδύνοις. Αὐτὸς 
γάρ voi ὁρᾷς, ὅσοι μὲν Μακεδόνων. τε val Ἑλλήνων dpa 





Cap... XXVII. 


C$. κατιὶ πρόσταγμα“ ex MSS. omnibus. Vulge legitur. κατὰ stie 
TENEIV. 


-— . €. XXVII. os 4.00 κατὰ τὴν ix eiete] Verte 

edrg. Refpondec Coenus "4d ve- cum Gronovio: e£ éigsilat, 

" miam  íermoni  praeftruens. — qua two beneficio apud alie: c 
"Suo ad reditum. .— sep vele. πον νως 


- 
^ 
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? ὠρμάθεμιν, ὃ ὅσοι δὲ ὑπολελείμμεϑα: ὧν Θιτταλεὶς j 

V οὐπὸ Βάκτρων εὐθὺς, . καὶ πεοϑύμες i ἔτι ἐς τὲς πόνες 
σϑόμανος:, οἴκαδε κωλῶς ποιῶν ἀπέπεμψαάς" TQV - “δὲ 8 
λων Ἑλλήνων, οἱ μὲν ἐν ταῖς πόλεσι, ταῖς “πρὸς cá. 
uc ODaíceic κατωκισμένοι, ἐδ᾽ ὅτοι πάντη ἑκόντες μένε: | 
»* οἱ δὲ ξυμπονᾶντές τε ἔτί καὶ. | ξυγκινδυνεύοντες; &s- 9 
í v5 καὶ ἡ Μακεδονῥοὶ geaid, τὰς μὲν ἐν ταῖς μάχαις 
τολωλέκασιν, αἱ δὲ ἐκ τῶν τραυμάτων dor iate yt 
ιννημόνοι, ἄλλοι ἄλλη τῆς ᾿Ασίας ὑπολελειμμένοι εἰσ ἵν". 

m Asse δὲ νόσῳ ἀπαλώλασιν, ὀλίγοι. δὲ ἐκ πολλῶνι . 
γολείπονται, καὶ d ὅτε τοῖς σώμασιν ἔτι ὡσαύτως ἐῤῥω- 
fvos, ταῖς τε γνώμαις πολὺ dvi μᾶλλον προκεκμηκότες". | 
d τότοις ξύμπασι πόϑος. μὲν γονέων. ἐςὶν, ὅσοις FUIL 
ὑξοντὰμ,- πόθος δὲ γυναρεῶν καὶ ὶ παίδων, πόθος δὲ δὴ " 
c γῆς αὐξῆς. τῆς οἰκείας, ἣν ξὺν τῷ ἐκσῃῳ πορισιϑέντι σφί- 
κόσμῳ; μεγάλοι τε ἀντὶ μικρῶν , καὶ σλῴσιοι ἐκ πο. 
των dives ρέφοντες , ξυύγγνως οἱ΄ sien ἐπιδεῖν ποϑέντες. | 
9 δὲ νῦν μὴ ἄγειν ἄκοντας : δὲ yat ὁμοίοις ἔτι χρήσῃ 13 
; τὸς κινδύνως οἷς τὸ ἑκόσιον. ἂν τοῖς ἀγῶσιν" dms. - 
WraysA Doy. d αὐτός τε, εἰ doxsi, ἐς τὴν οἰκείαν, καὶϊ ἃ .᾿ 
ἣν μητάρα:: τὴν. cav ἰδὼν, “καὶ τῶ τῶν Ἑλλήνων X&- - 
αφησάμενορ, καὶ τὼς νίκας Ἑωύτοις τὰς πολλαὶς καὶ με Ὁ 
ἰάλας ἐς τὸν-πιστρῶῷον. οἶκομνιθμέσας" ὅ ὅτω δὴ. ἐξ ἐρχῆςτα, 
ἰλλϑν φόλονἐ' “ἔλλεσϑαι, "εἰ μὲν βέλει, ἐπ᾿ αὐτὰ ταῦτα. 

'& πρὸς τὴν ἕω φκισμένει Ἰνδῶν γένη" «εἰ δὲ βέλει, i ἐς τὰν 
ὑὐξεινὸν sorror: si δὲ ἐπὶ Καρχηδόνα , καὶ τὰ ᾿ἐπέκενα — 
ἰαρχηδονίών᾽ τῆς Λιβύης. Ταῦτα δὲ σὸν ἤδ , ἐξηγεῖσθαι". I 5. 
Ψονται δέ got ἄλλοι Μακεδόνες καὶ ἄλλοι Ἕλληνες, νέοι τε 
ἐντὶ γεξόντων, καὶ ἀκμῆτες ς ὧντὶ κεκμηκότων, καὶ οἷς τὰ TH. 
τολέμω διὰ τὰ ὠκείρατα ἔς τε τὸ παραυτίκα 8 Quid, 

(αι κατὰ τὴν τῷ μέλλογτος ἐλπίδα ἐν σπεδῆ ἢ icai" E16 
καὶ ταύτῃ Ἔτι προθυμότερον ἀκολῳθήσειν σοὶ εἰκὸς, ἀρῶν. 


1 


P. ἀπὸ Mécrei] vide notam ad 14. 'φέλλεσϑαι ἢ infinit. pro ime 
δ, 19, 13. . pérutivo ,- ut it faepe; eu 


- ài Y -. 


΄ 
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τας τὲς πρότερον ξυμπονήσαντάς τε καὶ ξυγκινδυνεύσαν. 
τας, ἐς Ta, σφίτερα ἤϑη ἐπανεληλυϑότας, πλεσίῶς τι 
ἐντὶ πενήτων, καὶ. ἀντὶ ἀφανῶν τῶν πάλαι εὐκλεῖῖς, 


τ ἸΚαλὸν 0i, ὦ βασιλεῦ, εἴπέρ τί ἄλλο, καὶ ἡ ἐν τῷ εὖτι. 
18x34 σωφροσύνη. Σοὶ μὲν γὰρ αὐτῷ ἡγεμένω καὶ cti 
᾿ς Sidy τοιαύτην ἄγοντι ἐκ ' μὲν πολεμίων δέος ddév- τὰ καὶ 


ἐκ τῷ δαιμονώ, ἀδόκητά τε καὶ ταύτη ἀφύλακτα τὸ, 
ἀνθρώπας ἐς" 0 uu ' 
. XXVIIL Τοιαῦτα εἰπόντος τῷῈ Καίνε Som» 
yis ix τῶν παρόντων ἐπὶ τοῖς λόγοις" πολλοῖς d 
ἡ καὶ δάκρυα προχυϑέντα, Fri μᾶλλον δηλῶσαι τό, τ 


ἀκόσιον τῆς γνώμης ἐς τὸς πρόσω κινδύνες, “καὶ τὸ 5 


ἡδονὴν σφίσιν εἶναι. τὴν -ἀναχώρησιν. ᾿Αλέξανδρος δὶ 


. τότε' μὲν ἀχϑεσϑεὶς τῷ τε Ἐοίνα τῇ ζαϊῤῥησίᾳ, καὶ τῇ 


ὄκιῳ τῶν ὥλλων ἡγεμόνων, διάλυσε τὸν ξύλλογον & 


.dà τὴν ὑςεράίαν ξυγκαλέσας. αὖϑις Pur. ὀργη τὲς αὐτές, 


αὐτὸς μὲν ἰέναι ἔφη τῷ πρόσῳ, βιάσεσϑαι δὲ uon 


ἄκοντα Μακεδόνων. ξυνέπεσϑαι" ἥξειν γὰρ τὸς QXU 


οϑήσοντας τῷ βασιλῆ σφῶν ἑκόντας" τοῖς di καὶ «τέ 


yas. οἴκαδε. ἐϑέλεσιν, Umagys ὠπιένει, καὶ ἐξαγγὶν 


᾿λειν' τοῖς οἰκείοις, ὅτι τὸν. βασιλέα aav. iv. μέσος vii 


πολεμίρᾳ ἐπανήκεσιν ἀπολισήντες" ταῦτ᾽ εἰξόκτα ἀτιν 
Qty ἐς τὴν σκηνὴν, μηδέ τα τῶν ἑταίρων. προσέσθαι 
«ὐὑτῆς τ᾽ iion, τῆς ἡμέρας καὶ ἐς τὴν τρίτην ἔτι ἀπ᾿ iur 
νης ὑπομένοντα, εἰ δῇ τις προτροπὴ ταῖς γνώμαις τὴ 
ἹΜακεδόνων 7s καὶ ξυμμάχων (οἷα δὴ ἐν ὄχλῳ ςρατιν 


᾿, τῶν τὰ πολλὰ Φιλεῖ γέγνεσϑα:) ἐμπεαῦσα, εὐπεϑεῖ 


17. εἴπέρ τι ἄλλα --- ex Opt. pro vulgato εἶπέρ τι καὶ ἄλλα. Ἑούεῦ 
auctore abjeci καὶν quod vulgo interponitur verbis ταύτῃ ἐ" 


ὍΝ φύλακτα. 


N 


Cap. XXVII, ^«^ 


C3 πολλοῖς δ δὴ — rimam voculam ex Opt. adjeci, | 


(0. ὦ XXVIR| fitum dontumacia, Denit 
arg. Alexandri offenfa et mi» ^ pronunciatus reditus. 
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ςρατόπεδον, καὶ dyOóptvor μὲν τῇ ὀργῇ αὐτῷ δῆλοι 


ἦσαν, ἐ μὴν μεταβαλλόμενοί γε ὑή᾽ αὐτῆς" ἐνταῦϑα δὴ 1 


λέγει Πτολεμαῖος ὁ Acys, ὅτι ἐπὶ τῇ διαβάσει ἐδὲν 
μεῖον ἐθύετο, ϑυομένῳ δὲ ἐκ ἐγέγνετο αὐτῷ «τὰ ἱερά" 
, Δ. κ᾽ , ta », ti »" 0f | 
τότε δὴ τὸς πρέσβυτάτες τε τῶν ἑταίρων, καὶ μαλιξα 
τὸς ἐπινηδείος αὐτῷ ξυναγαγὼν ὡς πάντα ἐς ων ὀπίσω 


) : ey 9 5 ) j 4 
ἀναχώρησιν αὐτῷ ἔφερεν, ἐκφαίνει ἐς. τὴν. ςρατιᾶν, ovr. 


ἔγνωςαι ὀπίσω. ὠπος ρέφειν. ᾿. ͵ 


XXIX. -Οἱ δὲ ἐβόων τε οἵα ἂν ὄχλος ξυμμιγὴς 


χαίρων (osoiu, "καὶ ἐδάκρυον οἱ πολλοὶ αὐτῶν, οἱ δὲ, .΄ 


καὶ τῇ. σκηνῇ τῇ. βασιλικῇ HAC ὄντες, ηὔχοντο AM- 
ξάνδρῳ πολλὰ καὶ ὠγαθὲ, “ὅτι πρὸς σφῶν μόνων νίκη» 
ϑῆναι ἠνέσχετο, Ἔνϑα δὴ διλὼν κατὰ “τάξεις Ub 


᾿σρατιὰν, δώδεκα βωμβς κατασκευάζειν προστάττει". 


ὕψος μὲν, κατὰ τὸς μεγίξες πύργας" εὗρος δὲ, μείζο-. 
vac ἢ κατὰ πύργες" χαρίτήρα τοῖς Θεοῖς τοῖς ἐς τοσόνδε. 


ὠγαγῶσιν αὐτὸν νικῶγτα,, καὶ μνημεῖα «τῶν αὐτῷ. πόνων. 


ἐπ’ αὐτῶν, ὡς νόμος" X) ἀγῶνα ποιεῖ γυμνικόν. τὸ καὶ 


τος C BIBAION ΠΕΜΠΤΟΝ, ΠΟ 5 847. 


esc παρέξει αὐτός, ᾿ὥς δὲ. σιγὴ ἂν πολλὴ ἣν ἀνά. τὸ 6. 


D 


Δ 
y 
) 


| 
Ὡς di κατεσισυασμένος αὐτῷ οἱ βωμοὶ ἦσαν, 90u δᾷ 3. ^ 


4 
,- 


, 


f 


ἱππικόν, Καὶ τὴν μὲν χώραν τὴν μέχρι τῷ ὝΦάσιος πο- 4 | 


Sag Πώρῳ ἄρχειν προφέϑηκεν; αὐτὸς δ᾽ ἐπὶ voy Ὑϑρω- 

την dxésesQs. -Διαβὰς δὲ τὸν; Ὑδραώτην, ἐπὶ τὸν. 
ά. eryd ἂν — alferam vocem addidi ex Optimo, , ς΄ 
DU Cap. XxXlX. 


D " . * M 5 . * : / . 
d. an ἀδάκρνον οἱ πολλοὶ αὐτῶν —, Hoc feftitul ex Optimo, sil ΄ 


MSS. et Veneta ac Bafileenfi pro: καὶ δάκρυον οἱ πολλοὶ δὐτῶν 


Jl 


- $eltam , quod primus habet Vulcanius. 


3. μείξονας ἔτι — fecundam vocem in Optimo deficientem abjeci.- 


ἃ. rdc ἐπιτυδείος αὐτῷ ] qui ipfius C, XXIX. ΄ 
partes coptra Mis contu- Arg. Arae duodecim. — Pori 
maciam fovebant; qui ipfius — regnum au&um. Urbs ad 
cupiditati per omnia fubfer- ^ Acefinem condita. -Abifarae 
viebant et fuffrapabantur, ut — amicitia« Vt 
fupra lib. 1, το, Gres. Sj 
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᾿ αὐτῷ à ἐκτειχίσαι ἐτώχϑη᾽ καὶ ἐς ταύτην ξυνοικίσας τῶν 


Ἰνδοῖ οἷς, καὶ τὲς παρ᾽ ᾿Αβισάφῃ ἐλέφαντας, ἐς τριάκοντα 


᾿ χώρας σατραπεύειν. ἔδωχε, καὶ Agra τῇ Αβισάρ 
"ἐπικφατείᾳ προσέθηκε . καὶ. 'Φόφρως ς τινας. ἀποίσεσι 


nada, καὶ τὸ ἄλλᾳ và xatd, τὴν χώραν ἐκόσμει, 


A 












᾿Ακεσΐνην αὖ ἐπανήει ὀπίσω, | Καὶ ἐνταῦθα καταλαμ» 
βάνει τὴν “πόλιν ἐξῳκοδομημένην, Lu τῆ ἩφΦαμείων 


τε προσχώρων ὅσοι ἐϑελονταὶ κατῳκίς ero, καὶ τῶν μι 
σϑοφόρων ὅ, τι περ ἀἐπόμαχον, αὐτὸς ταὶ ἐπὶ τῷ κατα. 
-λω παρισκευάς το τῷ ἐς τὴν μεγάλην ϑαάλασσαι. 
Ἐν τότω à ἀφίκοντο πρὸς αὐτὸν ᾿Αὐσάκης TS ὁ τῆς ὁμό- 
" Miser xpiqac ὕπαρχος, καὶ à ἀδελφὸς ᾿Αβισάρ, 
καὶ οἱ ἄλλοι οἰκεῖοι, δῶρά τε κομές. οντᾶς τῶ μέγιζα παρ 


τὸν ἀφιϑιμόν" ᾿Αβισάῤην ye νόσω ὠδύνατον γενέσιϑαι ἐλ- 
ϑῶν. Ξυνέβαινον δὲ τότοις xa) οἱ παρ᾽ ᾿Αλεξάνδρς i ἐχ- 
“εμφϑέντες πρίσβεις “φὸς ᾿Αβισάρην. Καὶ ταῦτα ὁ 
χαλεπῶς mi sU as ὅτως ἔχειν , ᾿Αβισαρῃ 78 τῆς, αὐτῷ 


τάξας, ϑύει αὖ καὶ ἐν τῷ ᾿Ακεσίνη ποταμῷ" καὶ T0. 
᾿Ακεσήην αὖ διαβὰς, ἐπὶ τὸν Ὑδάσεην ἢ ἧκεν, la λα 
πῶν πόλεων, τῆς. τὸ Νικαίας καὶ TAY Βεκοφάλων; ὅσα 
sto τῶν ὄμβρων πεπονηκότα ἣν, ξὺν πῇ sgaria emo 





4 ΕΣ ἐπανξει -- priorem vocem ex MSS. addidi. 

τὰ μέγιφα — ex Opt. pro vulgato ἃ μέγιτα. τ 

8. Ex Ορς. fcripfi ἐν τῷ 'Axsefyy pro ἐπὶ τῷ Axselvy ; ; | deinde. ex ve 
tuftis omnibus , eciam primis editis , καὶ τὸν ᾿Ακοσίνην αὖ Quafi 
loco vulgati: καὶ τῶτον διωβάς. 


$. τὴν πόλιν] De hac urbe et quesdam Indiae regiones fub- 
. Hephaeftione adeamconden- — jgendas, e quibus in' Caftr 
' dam miffo niil ante comme- — ad Hyphaíin reverfus era 
fmoratum) eft. Cap. 21. emit. Curtio tefte, IX, 1, 25: 
. fus narratur Hephaeftion, ad 
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9 , ' | 
ΑΔλέξανδρος. δὲ, ἐπειδὴ παρεοκευάσϑησαν αὐτῷ 
XN ^s € , . ^ Li “ΙΝ ,) - 
Γ τὰ γδάσπε ταἰς ὄχϑαις “πολλαὶ μὲν τριφκοντοροε. 
χὶ ημιόλιαι, πολλὰ δὲ καὶ ἱππαγωγὰ πλοῖα, καὶ de 
m ὅσα, ἐς παρακομιδὴν ςφατιᾶς ποτὰμῷ “ὕπορα, ἔγνω 
aram Mir κατὰ τὸν Ὑδάσπην ὡς ἐπὶ τὴν μέγάλην 9a-. 
accaw. Πρότερον μέ γε ἐν τῷ Ἰνδῷ ποταμῷ κροκο- 
/ id $1 724 - Y QN. » E 
εἰλας ἐθῶν, μόνω τῶν ἄλλων ποταῤὼν πλὴν INEÍAM, 
ρὸς δὲ ταῖς ὄχϑαις τῷ ᾿Ακεσίνε κυάμας πεφυκότας, 
τοίας ἢ yn ἐκῴερει ἡ Αἰγωπτία" καὶ ᾿Αλέξανδρος ἀκώ- 
ας, ὅτε δ᾽ Ἀκεσίνης ἐμβάλλει εἰς τὸν ᾿Ινδὸν, ἔδοξεν ἐξευ- 
γκένωι τῷ NsíÀAs τὰς ἀρχὰς, ὡς τὸν Νεῖλον ἐνθένδε 
ς3 $95 ^ » , ,* .» ἢ “ ^^ 
οϑὲν ἐξ ᾿Ινδῶν ἀνίσχοντα, καὶ δὲ ἐρήμξ πολλῆς γῆς 
ἰοντα,, καὶ ταύτη ὠπολλύοντα τὸν ᾿Ινδὸν τὸ ὄνομα" 


NOTAE CRITICAE. 
ΠΑΡ, 1. LÍB. VL 


, Optimo cod, au&ore ante ἀκώσας inferere placuit nemen ᾿Αλέ- 
ξανδρος ; poft εἰς τὸν Ἰνδὸν autem delevi vocem ποταμὸν. — 


ANIMADVERSIONES. 


. € 


Cap. 1. 
rg. Apparatus navigationis in 
Oceanum. Nili fontes a fe 


in India repertos fomaisbat . 


Alexander. — 

» ἡμιόλια!] Hoc vocabulum. ex- 
plicat Blancardus ex Etymo- 
logico: ἡμιολία δὲ πάλαι ἐλά- 
γετο Ἀμετρικὸν ᾿τλαῖον , 8 τὸ ἡ- 


μιόλιον μέρος ψιλὸν ἐρετῶν ἦτε. 


πρὸς τὸ ἀπ᾿ αὐτῶ μάχενϑαι. — 
Materia ad naves conitruen- 
das deducta erat.ex Emodo 
monte,: Strabo lib. XV. pag. 
480. cf. lll, a, 5. 


. Diu praeter crocodilos Ae- . 


£yPtios' nullos inveniri cre- 


[d 


! . 4 


ditum erat.  Defctiptionem 


" animális vide apud Herodot. 


ll, 68. feqq. de faba aegyptia« 
ca eundem 11, 37. Sponte . 
nàfcebantur in Aegypto fabae, 

"Quas nemo, religionis caufa, * 
edebar. | 


ἡ. τὸν Ἰνδὸν τὸ ὄνομα 1 Equidem 


fic intelligo, Nilum et In- 
dum habitos fuiffe ab Alexan» 
dto pro uno eodemque fluvio, 
qui primo quidem Indus a 


pehieur, deinde, ubi per fo. 
.li 


tudines/fluat, nomine ἀπ - 
ad Acthiopas delacus, Nilus 
vocetur. Quae opínio ex 
eo falátatis convincitur, quod 


- 


- 


- 


- 
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| 18 cC 
» . 


"- 


4 ἔπειτα ὁπόϑεν ἄρχεται διὰ τῆς οἰκεμένης χώρας jfi, 


Νῶλον ἤδη πρὸς Αἰϑιόπων τε τῶν ταύτη καὶ Αἰγυπτίωι 
καλεόμενον, (ὡς Ὅμηρος ἔποίησεν ἐπώνυμον τῆς Abyss 
Αἴγυπτον) ὅτω δὴ ἐσδιδόναι ἐς τὴν ἐντὸς ϑάλασσαν 


5 καὶ δὴ καὶ “πρὸς τὴν ᾿Ολυμπιάδα yeeQorra. ; ὑπὲρ cat 


Ἰνδῶν τῆς γῆς ἄλλα τε γράψαι καὶ ὅτι δοκοίη αὐτὼ ij 
δυρηκέναι τῇ Νείλε τὼς πηγὼς, μικραῖς δή τισι χὰ 


6 Φαύλοις ὑπὲρ τῶν τηλικώτων τεκμαιρόμενον - ἐπεὶ μέντι 


Ἰ 
δ 


ἀτρεκέςερον ἐξήλεγξε τὰ ἀμφὶ τῷ ποταμῷ τῷ ri, 
σ᾽ à? » OAM 54 [4 M "I à - 

ὅτω δὴ μαϑεῖν παρὰ τῶν ἐπιχωρίων, τὸν μὲν "ducam 
τῷ ᾿Ακεσίῃ, τὸν ᾿Ακεσίνην δὲ τῷ Ἰνδῷ τό, τὰ ὕδωρ ζυν 


βάλλοντας, καὶ τῷ ὀνόματι. ξυγχωρθντας * τὸν Ινδϑ 


δὲ ἐκδιδόντα ἤδη ἐς τὴν μεγάλην ϑάλασσαν, dcus 
τὸν Ἰνδὸν ὄντα, ἐδέν τι αὐτῷ προσῆκον. τῆς γῆς TN 


1 Αἰγυπτίας" τηνικαῦτα δὲ τῆς ἐπιςολὴς τῆς πρὸς τῇ 


- 
4 
΄ 


$ λεῦσαι τὰς ναῦς. Αἱ 


X 


* 


μητέρα τῶτο ἀμφὶ τῷ Νείλῳ γραφὲν ἀφελεῖν" καὶ τὸ 
κατάπλεν τὸν κατὰ τὲς ποταμὸς ἔς τ' ἐπὶ μεγάλην 34 
λασσαν ἐπινοῦντα, παρασκευασϑῆηναί οἱ ἐπὶ τῶδι v 

1 ᾿ ὑπηρισίαι αὐτῷ ἐς τὼς yai 
ξυνεληρώϑησαν ἐκ τῶν ξυνεπομένων τῇ cgaviz Gu 
xav, καὶ Κυπῤίων, καὶ Καρῶν, καὶ Αἰγυπτίων. 


IL. : Ἐν δὲ τύτῳ Κοῖνος μὲν ἐν τοῖς πιςοτάτος 


| ᾿Αλεξάνδρῳ ὧν τῶν ἑταίρων, νόσῳ τελευτᾷ" καὶ TET! 


4. καὶ Αἰγυπτίων ex MSS. omnibus pro vulgato καὶ Αὔγωστον ; 10: 


;ex Opt. Veneta et Bafil. reítitui ἐσδιδόναι pro ἐκδιδόναι. 


Indus in Oceanum, 6. Nilus | Tyr. pr. Setmi. 25., qui τὸ 
vero in mare mediterraneum fem -nihil ait  confuluift 
fe exdnerat. 4. Rep^. Totum —— Hammonem, praeterquam é 
hunc Jocum ex Nearcho de- Nili fontibus... 

fcriptum docet Strabo pag.. 4. Ὅμηρος ] vid. not. ad V,6 t 
479. l. XV. De ic ipfa vide $8. αἱ δ᾽ Jsweeeía; ] Eadem hic 
quae habet St, Croix p. 318. repetuntur in- Ind. c. 13, 1" 
Alexandrum fummo ftudio ' feqq. Rspé.^ — ^ 

in caput Nili inquifiviife, et- - . C. 1l. . , 
iam in Aegypto ipía, docet. 4írg. Coeni mors. Porüs om 
Freinshem, ad Cart. IV, 7, 2... ümIndorum réx. Sopichae rt 
ex Lücano ll, 27a. et Max. . gia. Claffis navium in BF 
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ΟΝ BIB ÁION' EKTÓN. 
hé vts ἐκ τῶν παρόντων μεγαλοπρεπῶς. Αὐτὸς dà 2 
ναγάγῶν Tuc τὸ ἑταίρες, καὶ ὅδοι Ἰνδῶν πρέσβεις 
"e ἀὐτὸν. ἀφιψμένοι ἦσαν, βασιλέα. μὲν 26 ἑαλωκυΐας ὦ 
)» Ἰνδῶν γῆς ἀπέδειξε Πῶρον, ἑπτὰ μὲν ἐϑνῶν τῶν δ΄ 
υμπάντων, πόλεων δὲ ἐν τοῖς ἔϑνέσιν ὑπὲρ τὰς. δισχι- 
ίας. Τὴν ςρατιαν δὲ διένειμεν ὧδε. αὐτὸς μὲν. τὸς 3 
πασπιξάς τε dum οἱ ζύμπαντας ἐπὶ τὰς ναῦς aye Ὁ 
4E “καὶ τὰς τοξότας καὶ τεὶς ᾿Αγριάνας" καὶ τὸ ἄγημὰ . 
sv ἱππέων... Κρατερὸς δὲ αὐτῷ μοῖϊφαν τε. τῶν πεζῶν. 4 
αἱ τῶν. ἱππέων aad τὴν ὄχϑην ag Ὑδάσπϑο τὴν do: 
ἐξιᾷ ys" xard δὲ τὴν ἑτέραν ὄχϑην, τὸ πλεῖςόν τὰ 
αἱ xeárizoy τῆς ςρατιᾶς καὶ τὸς ἐλέφαντας, ἩΦαις ων 
φοὐχῴώρει ἄγων, ἤδη ὄντας ἐς διωκοσίος" τέτοις. δὲ ἦν 
ἀρηγγελμένον ὡς τάχιςα ἄγειν, ἵναπεῤ τὰ Σωπεθε 
«σίλειᾳ. Φιλίππῳ δὲ τῷ σατράπη τῆς ἐπέχεινα τὸ 5. 
L . ΄ ᾿ (0077 2 . 


^ 853". 


^. " Ν᾿ . Ν . Cap. II; u -c ες | Y 
| βασίλεια ἦν — verbum, quod Gronov. ii codice nullo vidit, - 
mec exftat in Veneta ac Báfil.,'abjeci, ^ — .— 0000 T 


. Curtius. 1X, r, 24. feqq. et. 
Diod. XV11, 91.92. cum Stra- 


dafpe , —Nearcho - omnibus 
ptaefecto, Onefictito guber- ; 
natore navis Alexandri. bone pag. 481. regnum;Sopi- 
Poft Coeni mortem magna hae et rempublicam Cathae- - 
militum fupplementa ad Ale- ^ "orumconfundere viderítur, Si 


xandrum veniffe tradunt Curt. ὦ 


IX, 3. Diod. XVII, 9$ et Arr. 
Ipfe in Ind. 19, 5., ubi vi- 
demus Alexandri exercitum 
tunc temporis et duodecim 
myriadibus conftitiffe; quod 
£onfirmat Gurt. Vill, $, 4. 
. Vide notam δά V, 19, 3. 

Eosdem nominat ín Ind. 19, 


*. praeter quod defint Asria-- 


De$, pro agemate equitum 
Dominet ἡσσέων cde ἑταίρες 
καλυμένυς , et addat, omnes 
fuifle ad VIII millia. 
cf. Ind. 19,4. feqq. Utrique, 
ephaeftioni et Cratero, loca, 
conítituta erant, ubi claffem 
OPperirentur. De Sopithae 
Ie$no.vide not. ad V, 23, 1. 


1 
hy 


noftrum fequimur, Cothaei 
babitabant inter Hydraoten 


εἰ Hypháfin; Sopithes veio, 


"inter Acefinen et Hydafpen. .. 


$. Φιλίππῳ δὲ etc.] Verte cum - 


Facio: Pbilippo, praefetlo ve- 
gionis; ultra. [ndum amnem, 


^ qua ad Baédrianos vergit 4 uf 


gríduo pof]. cum omnibus ( fuis) 
ciis fequatur imperat.  Sa- 
trapatum Bujus Philippi per- 
amplum: fuiffe oportet, Hoc 


ἢ. 


loco vocatur Satrapa Indiae . 


, €is$ Indum, .quae viciua e 
Ba&rianze, quod verofiniile, 


quia fuerat praefectus Peucz- 
:ldotídis (1V, 24, 17.) et com- 


". tta Affacenaos rebellantes ab 
Altxandro miffus ^ erat (V, 


eo" 


| Qni τινα ὑπὲρ ᾿Αλεξάνδρε ξυνέγφαψε, καὶ τῶτο ἐψ, 
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Ἰνδῶ, ὡς ἐπὶ Βακτρίως, γῆς διαλιπόντε vgéic ἡμέρ 
παξήγγελτο ἕπεαϑαι ξὺν τοῖς ἀμφ᾽ αὐτόν. Tac ims 
«c δὲ τὸς Νυσαώς ὀπίσω ἀὠποπόμπει ἐς τὴν Noc 
Τὰ μὲν δὴ ναυτικῷ παντὸς ΝΜέαρχρς αὐτῷ ἐξηγεῖτο" τ 
δὲ αὐτὸ νεὼς κυβερνήτης ᾿Ονησικριτος, ὃς ἐν T2 ξυγγρ 


φατο, ναύαρχρν ἑαυτὸν εἶναι γράψας, κυβερνήτην ὃ 
"Hr δὲ τὸ ξύμπαν πλῆϑος τῶν νεῶν, (ὡς λέγει {|τὸ 
μαῖος ὁ Λαγδ, ᾧ μάλιξα ἐγὼ ἕπομαι) τριακόντοροι 
ὅς ὀγδοήκοντα" τὼ δὲ πάντα πλοῖα σὼν τοῖς ἱππαγι 
quic: καὶ κερκύροις, καὶ ὅσα ἄλλα ποτάμια, ἢ τ 
σάλα πλεόντων κατὼ τὺς ποταμεὶς, ἢ ἐν.τῷ τότε Y 
ϑέντων, ὦ πολὺ ἀποδέοντα τῶν δισχιλίων, 


2 SOME Ὡς δὲ ξόμκαντα αὐτῷ παροσκούατο, i 


δι. 4. 


ἐκ χρυσῆς Φιάλης ἔσπενδεν ἐς τὸν ποταμὸν, τόν τ᾽ A 
σύην ξυνεπικαλύμενος τῷ Ὕδασπη, ὅντινα μέγιςον τ 


Cap. III. 
B. k τὸν ποταμὸν --- ex Opt. pro vulgato ἐκ) τὸν ser. Vid. Gros 
4.1 ν 49, ἃ. . ἝΝ ᾿ . 
μέγιτον τῶν ἄλλων ποταμῶν “- Pro particula τῶν MSti babent vd 
αὐτὸν vel αὐτῶν, quod placuit Bafileae, vel αὖ τῶν, quod priete 
alios quoque eft m Opt. et fic fcribendum eft, vel ἂν τῶν. Grit. 
. Nihil mutare placuit. . | , 


- 26, 12.) In Ind..c. 19, 4. ἕ, τῶν δια μλίων 1  Contradkt 

vocatur Satrapa τῆς. wewe ibi δυέϊος in Indic. «(9,7 
καύτηξ , i. e. regiunjs inter — .Ícribens: omnes naves fuuit 
Indum etAccfinen, ubi tune o&ingentas. Forre fcribe 
Alexander erat, quod vero- du.; Nee δὲ αἱ ψύμπαϑαι ar 
fimile, quia etiam urbi Taxi- — we χέλιαει καὶ ὀκτακόσιαι de8* 
leru.m praefectus faerat. (V, . 
ὃ, $.) Mox (Vl, 14, 6.) ht. c. ni. | 
etia Satrapa Mallorum, cu- — "frg, Sacra facta diis et iuris. 
jus fatrapatus fines funt Ace- Claffis deducitur. — Ordo & 
fines et Indus, ubi confluunt, — ftrepitus. navigantiüm atque 
(Vl, 155 4.) infoliti Indis clamores. 


N 


BIBAJON ἝΚΤΟΝ. s 555 
λλων συταμῶν ξυμβάλλειν τῷ Ὑδάσπῃ ἐπέπωςο, καὶ 


πόῤῥω αὐτῶν Sivas' τὰς Puoi καὶ τὸν Ἰνδὸνι, ἐς 
"ive ὃ ᾿Ακεσίης £v τῷ Ὑδά aen ἐμβάλλει. Ἐσεὶ δὲ 


. 


Ἰρακλαῖ, TS TG προπάτρρι. σπείσας, καὶ ᾿Δβμων» xa). . 


"i ἄλλοις ϑεοῖς. d ὅφοις αὐτῷ νόμος , σημῆναι ἐς ἄναγαν- 
ἣν κελεύει τῇ σάλπιγγι. ' ἅμα τε δὴ. ἐσημάνϑη,. "αὶ 
νήγοντο ἐν κόσμῳ.  Παρήγγελτο γὰς ἐφ᾽ ὅσον τ Td. 


κευοφόρα πλοῖα ἐχρῆν τετάχϑαι, καὶ ἐφ᾽ ὅσον τὰ ἱτ-. 


ra'ymyd, ἐφ᾽ ὅσον τε τὰς μαχίμες τῶν νεῶν, ὡς μὴ 
ven ín vuv ἀλλήλαις κατὰ τὸν. πόρον εἰκῆ meas . 
αἱ τοῦς ταχυναυτῴσαις φϑάνειν gx ἐφίετο ἔξω τῆς 44. 


ως. "Hy δὲ 5, τε κτύπος τῆς εἰρεφίᾳς ἐδενὶ ἄλλῳ ἐοικὼς, 


irs daro πολλῶν νεῶν ἐν τἀυτῷ ὁφεσσομένων, καὶ βοὴ do. 
τῶν 'κελευφῶν, indi ivre Tas ἀρχάς. τὲ καὶ ἀναπαύλας 
ὃς εἰρεσίας, "καὶ τῶν ἐρετῶν Goss ἀϑρόοι ἐμπίπτοντες 


ᾧ ῥοϑίῳ ἰπαλαλάξειαν' ai TÉ ὄχϑαι ὑψηλότεραι TOY 


εῶν πολλαχῇ ὅσαι » ἐς esyóv τε τὴν -βοὴν ξυνάγασαι, 
αὶ τῇ ἢ ξυναγωγῇ αὐτὴ ἐπὶ μέγα ηὐξημένην à ἐς AAA Aag 
ἐντέπεμαον: xa T8 καὶ νάπαι ἑκατέρωθεν T3 ποταμθ 
ἢ 7, ἐρημίᾳ καὶ τῇ ἢ ἀντιπέμψει τῷ κτύπε καὶ αὗται ξυων- 
πελώμβανον' οἵ τε ἵπποι δια φαινόμενοι. διὰ τῶν iam Ae 
γωγῶν πλοίων (6 πρόσϑεν ἥπποὶ ἐπὶ νεῶν ὀφϑέντες ἐν τῇ 
[voy ys καὶ yae καὶ τὸν Διονύσι ἐπ᾽ ᾿Ινδὲς ςόλον ἐκ 
μέμνηντο γενέσϑαι ναυτικὸν) ἔκπληξιν παρέῖχον τοὺς 


D iN 


« Pro κελεύει Opt. habet σημαίνει» quod re jiciendum. 
^ τῆς εἰρυσίως ex Opt. pro vulgato τῇ εἰρεσίᾳ. 


» ὅσοις αὐνῷ νόμως ) Explicat Tit, 


ἰος Arrianus in Ind. :8, εἰ τ᾿ 7. τῇ τ' demde] Duplici ratione . 


is rebus ita conftitutis, contendit, firmare , CUf cin 
Alexander dis patriis et qui- ' cumjetta nemora fonitum 
bus vates mhonebant, facrum —— auCtiorem effcerept. [2 his 
. feci, Neptuno etiam et Am-:.— upa fuit 5 ἐρημία. Deferta 
phitrirae ac Nereidibus ijpfi- — quippe loca inculta, vacua 
que, Oceano, Hydafpi quo- οὖ omni turba, fonum ut 


que AÁcefini et Indo. ἐν intentiorem — accipiunt, ita. 


» χελευτῶν} vide ad II, at, 14. 
: €f. interprett, ad. Thucydid. Blanc. 


^ 5004 
.J n . 00, 


vehementiorem — referunt. - 


- 


cos ρίας deduceretur , per θη - ues 
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᾿ϑεωμένοις τῶν βαρβάρων, ὥς τε οἱ μὲν αὐτῶν αὐτόϑη 


9 55 ἐναγωγῇ παραγενόμενοι ἐπὶ πόλυ ἐφωμάφρτεν. B 
ὅσως δὲ τῶν ἤδη Ma£á "dee προσκεχωρηκότων Ἰνδῶν! 
βοὴ τῶν ἐρετῶν ἢ ὁ κτύπος τῆς εἰρεσίας ἐξίκετο, καὶ un 
ἐπὶ τῇ ἢ ὄχϑη κατέϑεον, χαὶ | ξυνείποντο. ὁπάδοντες βαρβι, 

Ξορικὼς. Φιλωδοὶ γάρ, εἶπες τινές ἄλλοι, Ἰνδοὶ, 
. Φιλορχήμενες ἢ ἀπὸ Διονύσε ἔτι, καὶ τῶν ἅμα. Διονύσι 
βακχευσάντων κατὰ τὴν Ἰνδῶν yn. 












x IV. Οὕτω δὴ πλέων, τρίτη yt ἡμέρᾳ xay 
lese Ἡφαιςίωνί τὰ καὶ Κρατερῷ κατὰ τὸ αὐτὸ cepas 
4 σπεδεύείν ἐπὶ ταὶς ἀντιπέραν ὄχϑαις πἀξήγγελτο. Με 
νας δὲ ἐνταῦϑα ἡ ἡμέρας δύο, ὡς καὶ | Φίλεππος. αὐτῷ D 
TJ λοιπῇ φρατιᾷ ἐφίκατο, τῶτον μὲν ix) τὸν "Axacim 
«οταμὸν ἐκπέμπει ξὺν οἷς ἔχων ἧνε, νάξας παρὰ n 


- 


(o. ᾿ΑἈκεσίνῳ ποταμᾶ τὴν ὄχϑην πορεύεσιϑαι" τὲς δ᾽ auti 


Κρατερόν « τε καὶ ἩΦαιςίωνα͵ αὖϑις ἐκπέμπει, παραγ 

4 γιίλας; ὅπως χρὴ ζὴν “ορείαν ποι σϑαι. “Αὐτὸς 4 
“ ἔπλει κατὰ τὸν "Toga my ποταμὸν, ἐδαμθ μείανα ἐν τῇ 
κατάπλῳ εἴκοσι ς «δίων τὸ εὖρος. Προσορμιζ 5 ὄμενος h 
ὅπη τύχοι ταὶς ὄχϑαις ; τὸς προσοικᾶντας τῷ Ὕδαστ' 


|. αὐτῶν αὐτόθεν — Priorem vocem ex Opt. nunc addidi. 


. ὥς τε οἱ μὲν εὐτῶν 7 ut ali C.. IV. 
quidem «orum, qui [latim ad — Arg. Mallos ec Oxydracas pe- 
, dedutlionem clas advenerant, tens rvenit Alexander s. 
- frve qui. jam aderant , quum ydslpae et Acefmae confu: 





. κατὰ TO αὐτὸ eodem ha 
€raterum, et Hephacftiones | 
alterum in altera rípa e re 


pm jpatium prefeguereninr. 
Rap^. 


10. Dionyfi i in Indiam expedi- ione  fubfítere jubebat 
- tione fabulofa nec ab auQtore «pb. C 
“ ipfo credita, faltem vetufti- 3. ἐν τῷ κατάπτλῳ} quantnm cur 


ere, quam ut in Indis verofi- —— fpatium emeníus eft, cum ft 
mile fie, veítigia adventus — cundo apne  deveheretu, 
,ejus exquiri potuiffe, miror ^ nusquam minor XX ftadiis iz 
"Arrianum hoc capite bis de ticudo e es fuit. Quam latt- 

: Dionyfi expeditione tanquam — - alibi diffundatur, hic non d- 
vera effe lequutum. ' ' .. etur Repb ^ . 


- 





— 
5 


, 
΄ 
- 
X 

- 
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ἢ 4 4 τος U 
id'àiv ς τες μὲν ἐνδιδόντας σφᾶς ὁμολογίαις xavtAdu- 
ανεν- ἤδη δέ τινας καὶ ἐς ἀλκὴν. χωρήσαντας, βίᾳ κα- 


φ-ρέψνατος Αὐτὸς δ᾽ ὡς ἐπὶ γὴν Μαλλῶν τε καὶ 'O£fo- 


»ὥκων γῆν σπεδὴ ἔπλει, πλείςες τε καὶ μωχιμωτάτες 


΄ 


4 


ὧν ταύτη νδῶν πυνθανόμενος" καὶ ὅτι ἐξηγγέλλοντο 7 


2. “ὦ P , NC 1 , » — 1 
Uta παῖδας μὲν. καὶ γυναῖκας ἀποτεϑεῖσϑαι ἐς τὸς 

"Ξε “ῳ Ψ * 2 X x , Ι 7 ὃ ᾿ 
ζυρωτάταᾳς τῶν πόλεων, ᾿ αὐτοὶ δὲ ἐγνωκέναι διὰ 


΄ 3 ’ , N ) AP : d ^... 

ἄχης ἰέναι πρὸς αὐτόν" ἐφ᾽ ὅτω δὴ καὶ σπϑδη πλείογε 5 
» Ἂ - €, i Ί , "x «475 4 ' 

γοιδῖτο τὸν TTÀBv, Grec μὴ καϑεφζηκόσιν αὐτοῖς, ἀλλ 3 .« 


τῷ ivÓsfi τὲ ἔτι τῆς παρασκευῆς καὶ τεταᾳραγμένῳ 

^. (τ δὲ ὦ “9 X à » ET 
goa Φέρηταϊξι. Ev9ev dà ὠὡρμήϑη τὸ δεύτερον, [xa] 
Fol o. £,/ ΝΠ ΡΨ Δ Ἃ V ΝΑ ^ « δέ 
ἐμπτη ἡμέρᾳ ἀφίκετο ἐπὶ τὴν ξυμβολὴν vu τε Ὕδα. 
πϑ καὶ T8 Ακεσίνε" (ya δὲ ξυμβάλλωσιν οἱ ποταμοὶ 
ror, ςενῴτατὸς εἷς ποταμὸς ἐκ τοῖν δυοῖν γίγνεται, καὶ 


δε» » “Ὅν. $ ^ ΄ ! àí 2) 
) ῥεῦμα αὐτῷ ὀξὺ ἐπὶ τῇ ςενότητι, καὶ δίναι ἄτοποι. 


ποτρέφοντος τῇ pB- καὶ τὸ ὕδωρ κυμαίνεταί τε xa] 
αχλάζει ἐπὶ μέγα, ὡς καὶ "πόῤῥω ἔτι ὄντων ἐξακδεσϑαι 
ὃν κτύπον τῷ κύματος. Καὶ ἣν μὲν προεξηγγελμένα. 
αὔτα ᾿Αλεξάνδρῳ ἐκ τῶν ἐγχωρίων καὶ ian τῇ 


ρατιῶ" ὅμὼς δ᾽ ἐπειδὴ ἐπέλας ἐν αὐτῷ ταῖς ξυμβολαῖς͵ 


,ν 4 , € , X ^ €^ A. 
φριούτὸς, ἐς τοσόνδε ὁ ἀπὸ τῷ pB κτύπος κατεῖχεν, ὥς 


o. 200 Cp IV ΝΣ 
: Si omnia fana funt, negligentius hoc.capite fcripfit Arrianus. 


Supra enim fe&. 3. dicit: αὐτὸς δ᾽ ἔτλει κατὰ τὸν. Ὕδάσπην worm 


€ 


μὰν. Mox fett. 4. iterum incipit; αὐτὸς δ' ὡς br) τὴν Μαλλῶν TS 


6 


1 


καὶ 'Of. γῆν σπυδῇ ἔπλει; quod offendit. intelligitur tamem, — ^. 


quid velit auctor. Dicit enim: Alex«nder navigabat in. Hy- 
afpe et fubjiciebat accolas; navigabat autem celerius, quia. 
Mallos et Oxydracas, proelium parare audiverat. — Majores 


turbas fecerunt verba: ἔχϑεν δὲ ὠφμηϑὴ τὸ δεύτερον, καὶ πέμπτῃ. 
ἡμέρᾳ ἀφίκετο εἴς. Sic legitur in editt. omnibus. Facius vers ^— ^ 


tit: fexto die eo pervenit, ubi Hydafpes in. Accfinem fe ingerit ; 
reliqua neglexit Facius. Vulcanius :. itaque inde rurfum movit 
et quinto die ad confluentem Hydafpis et dcefinis, pervenit. Neu- 


l 


ter bene, Sed ne multis morer, £opulam xa? uncis inclufi, — 


tanquam. maja manu infertam, et verto: Unde vero vel ex eo 


. ^ 


nit «d Hydafpae et. Zicefinae. confluentes. 


vero loce , unde fecunda vice clalfem premovit., quinte die perve- 


L μαχιμωτάταες vide V, 22, 3. d S6 d ». ; 


P . ΕΣ ] . ΄ 
EE . / 
£N ^ . 


- 


^ 


-* 


"a κρατεῖν γὰρ τῇ εἰρεσίᾳ τῶν ὑπις ροφῶν τῷ ὅδατος. T 


— 


Li 4 ^ 
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τε ἐπίςησαν τὲς εἰρεσίας οἱ ναῦται, ἐκ ἐκ “αφαγγὶλ 
ματος, ἀλλὰ τῶν τὸ κελευςῶν ὑπὸ θαύματος ἐκσίιωτν 
σάντων, καὶ αὐτοὶ μετέωροι πρὸς τὸν κτύπον γενόμι 


3 V. Ὡς δ καὶ πόῤῥω τῶν ξυμβολῶν ἧσαν, iras 
δὴ οἱ κυβερνῆται παραγγέλλεσιν ὡς βεβαιοτάτη sicui 
χρωμένες ἐξελαύνειν ἐκ τῶν φζενῶν, TÀ μὴ ἐμπιπτὲς 
τας ναῦς ἐς τὰς δίνας ἀνας φόύφεσϑαι πρὸς αὐτῶν, à 


μὲν δὴ ςρογγύλα πλοῖα ὅσα καὶ ἔτυχεν αὐτῶν περις 
Φέντα πρὸς v8 ῥῶ, ἐδέν τι παϑόντα ἐν τῇ ἐπις gos, ἃ 
μὴ συνταράξαντα τὲς ἐμπλέοντας, κατέςη ἐς iw 
g πρὸς αὐτῷ τὸ ῥῶ ὀρϑωθέντα" αἱ δὲ μακραὶ νῆες ὁ 
ὡσαύτως ἀπαϑεὶς ἀπῆλθον ἐν τῇ ἐπις ροΟ ἢ, ἅτε μετί» 
4 eor ἐπὶ τῇ καχλάζοντος κύματος ὡσαύτως ὅσαι, ied 
ἰκροτοι αὐτῶν, Td κάτω κώπας ἐκ ἐσὶ πολὺ ἔξω ἢ 
σαι τῷ ὕδατος" καὶ αἱ κῶπαι δὲ αὐτοῖς, πλαγίοις! 
ταὶς QÓbaug γενομένοις, συνετρίβοντο, ὅσων ys ἔγκα 
ληφϑησαν ὑπὸ τῷ ὕδατος, ἃ φϑάσαντων αὐτὰς με» 
| Cap. V. '. 
3. ῥιβαιονάτῃ ex Opt. et alio pro fueréry. 


S. συνταράξαντα --- εχ Optimo pro fimplici. "Vice vería mor d 
eodem jcripít καχλώφοντος pro compofito Prix. " 


ον. 'hic notare: fuetum δὰ »e 

.. dirg. δος firagem naufragio fi- eum s ut prora antecedx: 
: fBilem duces huc ill ittit . .. 

ad arcandos hofles. - M ὃ. ὅτε usríege;]. Nihil Arrang 


» o. de altitudine ' laterum. 1» 
2 ngareiv] tba jore igitur remo. nuit non ita füperne ess it 
! 


. rum vi adhibhite diffolvere — ' ποιρῆε, et quafi fufpenfas fi 
. . volebant yoórticum impetum, τ ecfluantes undas pr 
inftar nacendi arte. peritorum, Fife Gron. 
qui vortices fluminum mino- ὅσαι τὸ δίκροτοι αὐτῶν fc ἡ 
res δὲ periculofos plaga pal- ^ 4.5.6 ἀπαϑεὶς ἀπῆλθον. 
mae manus diffolvunt, itino- αὐτοῖς} i. e. remigibus Mat 
ο΄ Xiosque reddunt. IE donum, cum ipii transvet 
8. xavécu ic εὐθὺ)  conffituerums [ἴῃ vorticibus haererent. 
im reflum ab ipfo fluxu adjuta, ὅσων ys) quotquot. quidem Τὸ 
(dire&a ). Apparet de εὐϑ migum remi. ' 


N07 . - 
. . . Í 


4 
» * 
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335. - 


εἰσαι' ὡς πολλάρι μὲν ποίησαι τῶν νεῶν, δύο δὲ mheint- ᾿ 


cácas ἀλλήλαις αὐτάς τε διαφϑαρῆναι, καὶ τῶν “ἐμ- 
σλεόντων ἐν αὐταὶς σολλέςς -ῶς δ΄ ἐς πλάτος ἤδη ὁ 


“«οταμὸς διέαχεν, ἐνταῦϑα δὴ ὅ 0, τῇ pas. gxíci ὡσαύτως 


χαλεπὸς ἦν, καὶ αἱ δίναι Ey, ὁμοίᾳ τῇ Bía irs eaoy . 


-* 
΄ 


-- 


προσορμίσας ἐν τῇ ἐν δεξιᾷ ὄχϑῃ ὁ δ. ᾿Αλέξανδρος. £o: 


s'garór, fue σκέπη τε ἦν τῷ ῥα καὶ | προσβολὴ ταῖς ναυσὴ, 
καὶ τις καὶ ἄχφα τῷ ποταμῷ ἐπιτηδείως εἰγεῖ xw ἐς τῶ 


ναυαγίων τε τὴν ξυναγωγὴν, καὶ εἴ tne ἐπ᾿ αὐτῶν 


ζῶντες ἔτι ἐφέροντο, τατες τε διέ ἐσωσε" καὶ TG XSUc- 
σας τὰς πεπονηκυίας τῶν νεῶν, NÉ d μὲν καταπλεῖν 
κελεύει, ἔς Y ὧν ἀφίκηται ἐπὶ T& ὅρια τῷ Μαλλώὼν ἐ9.. 
yg " αὐτὸς δὲ τῶν βαρβάρων τῶν ἃ προσχωρόντων xaT 
ὃ gon τῆς χώρας ποιησάμενος, καὶ κωλύσας ἐπικδρῆ- 


9 


σαι αὐτὰς τοῖς μαλλοῖς, ὅτω δὴ αὖϑις ξονέμιξε τῷ D 
ναυτικῷ. . Καὶ ἐνταῦϑα ἩΦαις ων τε αὐτῷ καὶ Κρατεῖ o 


εὺς καὶ Φίλιππος, £v toic: dap αὐτὲς ὁμδ ἤδη ἧσαν. 


] 


Ὁ δὲ 1 τὰς μὲν ἐλεῴαντας, καὶ τὴν Πολυπέρχοντος τάξι, r1 ] 


καὶ τὲς ἱπποτοξότας, καὶ QíAmmon Zur τῇ duo αὐτὸν 


φρατιᾷ , διαβιβάσας τὸν Ὑδασπὴν ποταμὸν , Κρατερῷ ! 


ἄγειν προσέταξε: Νέαρχον δὲ eu τῷ ναυτικῷ πέμπει, 12. 


t 


9. Conflrue: αὐτὸς δὲ ποιησάμε» 
voc καταδρομὴν τῆς χώρας τῶν 


βαρβάρων -- Barbari ifti funt" 


Sisi ab Hercule eriginem du- 
centes, qui deditione fubaüi ;. 
Agalaffenfes, quorum copias 
proelio vicit, urbes cepit; 
aluque incolarum, quorum 
unam urbem non fine füorum 
damto cepit. Diod: XVII, 96. 
Curt. IX, 4, 2 —$9.. Nova 
nomina habet luftinus X11, t 1. 


10. Hephaeftien in finiftro Hy- 
dafpae littoze profectus erat 
«um exercitu, quem nunc, 
δ etiam in finiftro Acefinae 
progredi pofüt, neceíle eft, 


L 


[ 


. mavibus trans A cefinen trans- 


portatum effe. . Craterus in 
dextra Hy datpae. copias duce. 
bat, et nullo iumige impedi- 


'tus. in hunc lócum pervenire 


poterat. ]jbat e regione He- 
phae(tioni. Philippum vero 
ad Acefipae oram miferat (a, ) 
fortefle, ne inter hunc ecHy- 

rípen hoftile quid relinque- 


retur , juifum., uc fecundum . 


dextram Acefinae ripam iret. 
Quem quum oporteret in 
eum lecum venire, ubi. Ace- 
fnes et Hydaípes confluunt, 
cum fuis. copiis trans Hyda- 


fpen: eranfportavit, ut cum 


Cratero i iet. 


A 


νιν 


















u "—- 
1 . 
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τρισὶν ἡμέραις τὴν ςρατιὼν κελεύσας ζϑάνειν κατὰ τ 
τβπλῆν' τὸν δ᾽ ἄλλον ςφρατὸν τριχῇ διένειμε, καὶ ἩΦ 
φίωνῳ μὲν πέντε ἡμέραις προιᾶναι ἔταξεν, ὡς, εἴ τινες 
e αὐτῷ τεταγμένως Φεύγοντες ἐς τὸ πρόσω κατὰ c 
qv ἴοιεν, τοὺς ἀμφ᾽ ἩφΦαιςίωνα ἐμπίπτοντες ἁλίσκωι 
147a. Πτολεμαῖον δὲ τὸν Λάγε, δὲς καὶ τύτω τῆς τ; 
|. φιᾶς μέρος, τρισὶν ἡμέραις ὑπολειπόμενον ἵπκεσϑαι i 
λευσεν͵ ὡς ὅσοι τὔμπαλιν ὑπος φέφοιεν αὐτὸν, Φεύγοντι 
᾿ οὗτοι δ᾽ εἰς τὸς ἀμφὶ τὸν Πτολεμαῖον ἐμπίπτοιεν' ἐπ 
δ᾽ ἀφίκωνται ἐς τὰς ξυμβολὰς τῷ τε ᾿Ακεσίνε καὶ! 
^ Ὑδραώτα ποταμῷ, ἐνταῦϑα δὲ τύς τε QOavorras vx 
μένειν ἐκέλευσεν, ἔς τ᾽ ἂν ἥκη αὐτὸς, καὶ τὲς d 


^ Κρατερὸν καὶ Πτολεμαῖον αὐτῷ ξυμβαλῶν. ᾿ | 


. o0 7 | 
? VL. Αὐτὸς δ᾽ ἀναλαβὼν τὸς ὑπασπις ἄς τι xd 
τὸς τοξότας καὶ τὸς ᾿Αγριάνας καὶ τῶν πεζεταίρων κα: | 
λυμένων τὴν Πείϑωνος τάξιν καὶ suc ἱπποτοξότας τε ya. 
τας καὶ τῶν ἱππέων τῶν (valeur τὲς ἡμίσεας, διὰ γῖ 
3228. Ὁ νϑεῖ expeditionis eft, ut 
omnes inter Hydraoten et — lota veniret, αυᾶς barbai 


Acefinen populos, praecipue —— petituri effent, in ulterion 
. sSutem Mallos, et vi et corifi- profugientes, atque ut ifti i 


pbacftionem, ut alis via ine 


inciderent. 


Cupido. 
ftrem, qui erat fub Hephae-" 


lio fuperet, « Nearchum prae- 
mittit, ut tribus, diebus prior 
fit eo loco, ubi Hydraotes et 
Acefines confluunt, fortaffe 
nc per flumen fuga pateret, 
£t ne fnora fit regi navigandi 
Exetcitum  pede- 


ftione ip finiftra Ace(nae ri- 
ἃ, tripartitus eft, alia parte 
ephaeftioni, alia Ptolemaeo 
tradita, tertiam . ipfe duxit. 
lpfe in  Mallos movebat. 
Quum vero verofimile eifet, 


. eorum: alios, fi vel Alexan- 
drum ipfum non exípc&a- . 
gent, vel vincerentur, ulte- 
᾿Σίοτα petituros, alios retro 
ituros εἴς, praemittit He. 


* 


᾿ 
, 


ephaeftronem 
Ptolemaeum autem poft ter. 
tium diem fe fequi jubet, ut 
qui.retro fugerent, in hunc 

' inciderent. - Reliquae copie 
fub Cratero et Philippo in 
dextra Ácefirae- ripa progre- 
diebantur. 

. ΟΣ WI. 

"frg. Loca arida Miallis prae. 
tenta, quorum repente prims 
urbs expugnata — — 

I. τὺς ἱπποτοξότας) Contradice- 
ze fibi videtur au&or, hippo- 
toxotss nunc omnes cum Ále 
xandro ire fcribens; quos c. 5 
11. Craceri imperio adjedios 
fcripferat. . / 


. 
! 


* 


idee ὡς ἐπὶ Μαλλὲς ἢ Tyti, voc Ἰνδικὸν, τῶν j αὐτονόμων. 


cé τῇ μὲν πρώτῃ κατεςφατοπέ φυσὲ ! gc 0d at x πολ- 
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xu ὃ δὴ ἀπεῖχε τῷ ᾿Ακεσίνῃ ποταμὰ 5 cade εἰς ἑκατόν" 


μσενοποιησώμενος δὲ καὶ ἀναπαύσας τὴν sgaridv 8 τὸ. 
ὧν χρόνον, παραγγέλλει ὅ ὅ, τὶ τὸς ἢ ἔχει ἄγγος ἐμπλῆ» 
ct& ὕδατος. Au Dan δὲ τῆς τε ἡμέρας τὸ ἔτι ὑπολεΐ 
ὀμεανον καὶ τὴν νύκτα ὅλην ἐς τετρακοσίας μάλιςα ga- 
(dc, ἅμα ἡμέρᾳ πρὸς πόλιν ἀφίκετο, ἐς ἣν. ιξυμαεφεύ. 


εσαν πολλοὶ τῶν Μαλλῶν. Οἱ δὲ ὄὅποτ᾽ ἃ y οἰηθέντες 


εἰ τῆς ἀνύδρε ἐλθῶν ἐπὶ σφᾶς ᾿Αλέξανδρον, ἔξω τέ 
"c. πόλεως οἱ πολλοὶ καὶ ἄνοπλοι ἤσαν" ἐφ᾽ ὅτῳ καὶ 
"A06 ἐγένετο ταύτῃ ἀγαγῶν ᾿Αλέξανδ gos ; ἣν ὅτι αὐτῷ 
᾿γαγεῖν χαλεπὸν ἣν, ἐπὶ τῶδε ἐδὲ τοῖς πολεμίοις, ὅτι 
Psi, Tieoy ἐφαίνετο. Taro μὲν δὴ καὶ προσδοκήσασιν 
πιπεσῶν, τὸς, μὲν πολλὲς ἀπέκτεινεν «αὐτῶν; ᾿ἐδὲ "d 


ἰλκὴν οἷα δὴ ἀἄνόπλες τραπέντας" τῶν δὲ ἄλλων ἐς τὴν 


γόλιν κατακλειά ϑένγτων κύκλῳ Tipi Ima τῷ τείχει τὸς 
ππέας͵ (5n μέπω. ἥ. φάλαγξ, τῶν πεζῶν ἠκολρϑήκει 
εὐτῷ) ἀντὶ χάφακος ἐχρήσατο τ τῇ ἵππῳ" ὡς δὲ Tyra 
H πεζοὶ οἱ ἀφίκοντο ; ᾿ Περδίκκαν uy τὴν τε αὐτῷ ἵππαρ- 
χέαν ἔχοντα καὶ τὴν KAsíra καὶ τὲς ᾿Αγριάνας, πρὸς 


ἤλλην. πόλιν ἐκπέμπει τῶν Μαλλῶν, 7 ξυμπεφευγύότες 


ἦσαν πολλοὶ τῶν ταύτῃ Ἰνδῶν φυλάσσειν τὲς ἐν τῇ πόλει 


κελεύσας: ἐξγε δὲ μὴ ἡ ἔχεσϑαι͵ d ἔς τ᾽ ἂν ἀφήκητάι αὐτός" ; 


ὡς μηδ᾽ ἃ amo ταύτης τῆς πόλεως διαφυγόντας τινὲς αὐτῶν 

ἀγγέλως γενέσθαι τοῖς ἄλλοις βαρβάροις, ὃ ὅτι προσάγει 

ἤδη ᾿Αλέξανδρος, Δὐτὸς δὲ προσέβαλλε τῷ "iin oi δὲ 
$0 t1 CV S. 

1. ἔϑγος "lady 6a — ultimam vocem Optimo jubente sbjeci. 

$- κατακλεισϑέντοιν εχ Opt. pro vulgato κατειληθέντων. 


4. ἐφ᾽ ὅτω) quapropter , Mem hempe fperarir4 fe impru- 


οὐ carfam, ut £. 4.4. Mani- '. dentem hoftem oppreffururmi, 
feftam ait fuiffe confilii ra- ' Cu jusmodi confilio et Anti- 


tionem, quare per loca illa onus ufus eft ap. Corn. Nep. 


heiculofa contenderit, quod m. $4. Raepb. 


^ 5. 


P 


- 
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862. APPIANOT ANABAZEQEZ AAEZANAPOT 


βάρβαρὸόι τὸ μὲν τεῖχος inMÍasScm, ὡς ἐκ ἄν δι 
λάξοντες αὐτὸ ἔτι, πολλῶν ἐν τῇ καταλήψει, svp: 
τῶν δὲ καὶ ἀπὸ τραυμάτων ἀπομάχρων γεγενημένων' ἢ 
δὲ τὴν ἄκραν ξυμφυγόντες, χρόνον μέν τινα ἠμύνοντο i 
ὁ ὑπεδεξίμ τε χωρίι καὶ χαλεπᾷ ἐς προσβολήν' προ 
κριμένων δὲ πάντοϑεν εὐρώςως τῶν Μακεδόνων, 
αὐτῷ ᾿Αλεξώνδρε ἄλλοτε ἄλλη ἐπιφιαινομένε τῷ ἔργι, 
ὅ τε ἄκρα κατὰ κράτος ἑάλω, καὶ οἱ ξυμφυγόντες 5 
Σοαύτὴν πάντες ἀπέϑανον" ἦσαν δὲ ἐς δισχιλί uc, D 
δίκκας δὲ ἐς τὴν πόλιν ἐφ᾽ ἥντινα ἐςάλη ἀφικόμενος, τῇ 
μὲν πόλι ἐρήμην καταλαμβάνει: μαϑὼν 03, ὅτι ἐ τὴ 
πολλῷ πεΦεύγεσαν ἐξ αὐτῆς οἱ ἐνοικῶντες, δρόμῳ ἥλαυι 
y1xaTd ςἶβον τῶν Φευγόντων᾽ οἱ dà ψιλοὶ ὡς τάχες εἶχα 
sodas αὐτῷ ἐφείποντο" καταλαβὼν δὲ τῶν Φευγόντα 
κατέκοψεν, ὅσοι γε μὴ ἔφϑασαν ἐς τὰ ἕλη ξυμφυγόντε. 








y: VIL. ᾿Αλέξανδρος δὲ δειπνοποιησάμενός τε xà 
. ἀναπαύσας τὰς ἀμφ᾽ αὐτὸν ἔς τε ἐς πρώτην QuAaxt, 
ἤει τῷ πρόσω" xa) τὴν νύκτα uA D dy πολλὴν ὁδὸν, áp: 
Ἅ ἡμέρᾳ ἀφίκετο πρὸς τὸν Ὕδραωτην ποταμόν. Ἔνϑα à 
τῶν. Μαλλῶν τὲς μὲν πολλὲς διαβεβηκότας 305 ἔμαϑι, 
τοῖς δὲ καὶ διαβαίνεσιν ἐπιγενόμενος περὶ αὐτὸν τὸν τι: 
'8 φὸν πολλὲς αὐτῶν διέφϑειρε * καὶ αὐτὸς ὡς εἶχε ξωνδια. 
βὰς κατὰ τὸν αὐτὸν πόρον, διώκων εἴχετο τῶν (DDacar 
τῶν ἐς τὴν ὠπαχώρησω᾽ καὶ πολλὲς μὲν. ὠπέκτειπεν αὐ 
, φῶν, τὲς δὲ καὶ Φῶντας ἔλαβεν, οἱ πλείες δὲ κατίφι 
4 γοις τι χωρῶν ὀχυρὸν καὶ τετειχισμένον, ᾿Αλέξανδιν 





! 
i 


IO. πόλιν ἐρήμην €x Opt, et MSS. omnibus pro vilgato, edàn ^C 


μον. . ἢ 
Cap. VH. E 
'O X. ἔς τε He πρώτην εχ Opt. pre vulgato ὅς τε ἐπὶ se. Mox (3)! 
. ἐχυρὸν xa) τετειχιαμέναν ignorat Optimus cepulam , quam tamea 
' abjicére nolui. 207 ' 


. / 


Ι C. Vil. - quorum unum erat Brachm 
 4frg. Iterumeverfa duo oppida, ^ num. 


EN 7 
5 
T 2I 
. . ' 


 BIBAION! EKTON. ^ 988 


δὲ, ὡς οἱ medo) dipixorro αὐτῷ, ἀποςέλλει ἐπὶ τότως 


Πείϑωνα, τόν τε αὐτῷ τάξιν ἔχοντα καὶ τῶν ἱππέων duo . 


ἱππαρχίας, Καὶ ὅτοι δὴ i£ iQods «προσβαλόντες 
λαμβάνεσι τὸ χωρίον καὶ τὰς καταπεφευγότας ἐς αὐτὸ 
ἠνδραπόδισαν, ὅσοι γὲ μὴ ἐν τῇ προσβολῇ δῷ ἄρησαν. 


Ταῦτα δὲ οἱ ἀμφὶ τὸν Πείϑωνα διαπραξάμενοι, ἐπα». 
vA Joy αὖϑις ἐς τὸ ςρατόπεδον, ' Αὐτὸς δὲ ᾿Αλέξανδρος. 


ἐπὶ τῶν Βραχμάνων τινὰ πόλιν ἥγεν, ὅτε καὶ ἐς ταύτην 


4..ὄ πύϑωνα -- Gronovius notat: Quicquid fuüpereft codicum, 
omnes proferunt Πείϑωνα, non r1ó9.*  "Feltor etiam in Veneta 


et Bafileenfi legi r1s(3. non. hoc folum loco, fed reliquis hujus. 


libri omnibus, In Ind. 3, t1. etiamnuni legitur Πείϑων." Dio- 
dorus ícribit πίθων, luft. XIll, 4. — Pisbon Agenoris ff. Nec 
JFacius aliter vertit quam Pithon. . Unde non laudandus eft 


Vulcanius, Qui primus fcripfit r1ó9. et ego füpra c. 6, 1., hoc ul : 


noftro loco et in fequentibus antiquam le&ionem reftltui. 
6. ὡς ἐπὶ τῶν Βραχμάνων — primam voculam, Optimo jubente, 


abjeci. . . 


^ 


6. al Βραχμάνων τινὰ κόλιν} 


Nofter c. 16, 7. et i7, 3. ite- dientibus, praedicunt.* Stra- 


et alia, «quae conducane aue 


rum Brachmanum mentionem 


fecit, 608 φοφιτὰς τοῖς ᾿Ινδοῖς 


εἴς adjiciens, quorum fa- 
ientum. officia et mores in 
nd. c. τι. latius defcribit. 
Nec diífentit ab «o Diod. 1I, 
40.  ,Univerfus Indorum 

pulus in tribus VII difítri- 
butus eft. Prima ex philofo- 


phis conítat, qui numero qut» 


dem ceteris funt inferidres, 
nobilitate autem primas te- 
nent. Ab emni enim mini. 
fterio publico 1mmunes, ne- 
que dominantur ipfi neque 
aliorum. dominio —fübje&i 
funt. A fuis tamen ad rem 


divinam et defunctorum ex- . 


fequias adhibentur. Pro quo 
oflcio dona honoresque ma.. 
gnificos accipiunt. 1n primis 
&utem magnas reipublicae Ip- 
dorum utilitates — afferunit, 
quando folemnibus novi anni 


comitiis adhibiti ficcitetes et 


|. pluvias vengosque ac merbos, 


- bo de duobus generibus phi- 


lofophorum loquitur, Brach- 


; Manibus et Germanibus hb, 


XV, 484. et 439. feqq. Ex 


' lisdem vero noftri et aliorum 


locis- apparet, eo$ non popu. 
lum effe , qui pro fe regiones 
et urbes coleret, fed facet- 


dotüm ordinem, per plures . 


Indorum gentes diffipatum. 


At hoc tamen loco urbem . 


Brachmhnum novit «Arrianus. 
Sic et Lucian. Fugit. p. $94 
Brachmanes i 


Necoraeis εξ 


Oxydracis finitimos effe ait. " 


Sic Ptolemaeus. Cf. Ceilat. 
p. 746. Tom. lI. X Utraque 


opinio conjungi poteft, fi cré- 


dimus, eos Indorum papulos, 
qu! Brachmanibus facerdotl- 
bus uterentyr, ipfos Brach- 


.manes vocatos eífe, Plinio 
freti |. VI, i7. f 
gentium. cognomen. Bracbmas Ὁ 


Multarum 


etd6«. 


- 
- 
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ξυμπεφευγέναι Ttc τῶν Μαλλῶν ἔμαϑεν" dx à aq 
X510 πρὸς αὐτὴν, ἐπῆγε τῷ τείχει πάντοϑεν ποκνῆν τὴ 


᾿φάλαγγα- οἱ δὲ ὁ ὑπορυσσόμενα τῷ τείχη ἰδόντες, καὶ 


ἐκ τῶν βελῶν ἀναςελλόμενοι, τὰ μὲν τείχη, καὶ ὅται it 


| λείπεσιν, ἐς di τὴν ἄκραν ξυμφυγόντες, y ἐκεῖϑεν que 


yovro * ξυνισπεσόντων. δὲ αὐτοῖς ὀλίγων Μακεδόνα 


᾿ μεταίβαλλόμενοι καὶ ἐυτῥαφέντες, τὲς pir ἐξέωσα 


αὐτῶν ἀπέκτειναν δὲ ἐν τὴ ὑποςροφῇ à ἐς πέντε καὶ 6X» 
σε" καὶ ἐν TÉTO "᾿Αλέξανδρος τάς τε χλίμακας qaod 


᾿μελεύει προστιθέναι τῇ ἄκρᾳ. καὶ ὑπορύττειν τὸ τεῖχις 


το Ὡς δὲ πόργος τὸ ἔπεσεν ὑπορυσσόμενος, καὶ v8 μετὰ 


Tuy τὶ παραῤῥαγὴν i ἐπιμαχωτέραν ταύτῃ ὑποίησε τῇ 
᾿ ἄκραν, ' πρῶτος, ᾿Αλέξανδρος ἐπιβὲς. τῷ τείχως ὥφϑι 
ἔχων τὸ τεῖχος" καὶ ττον ἰδόντες οἱ ἄλλοὶ Μακεδόνες, 
αἰσχύνθέντες ἄλλος ἄλλῃ ἀνίεσάν, siyerO T6 ἤδη 1 


t Ldsga - xai τῶν Ἰνδῶν οἱ μὲν τὰς οἰκίας ἐνεπίμπεασα, 


". 


καὶ ἐν αὐταῖς ἐγκαταχαμβανόμενοι ἀπέθνησκον" οἱ πολ' 
Aoi δὲ μαχόμενοι αὐτῶν, ᾿Απέϑανον δὲ οἱ πάντες ἰς 


πεντακισχιλίας" ζῶ evTac δὲ δὲ ἀνδρείαν ὀλίγοι ἐληφ. 


ϑησαν. 


^ 


VIII. Μείνας δὲ αὐτῶ μίαν ἡμέραν, καὶ ἀνά: 
“παύσας τὴν «ganar, τῇ ὁςεραίᾳ' πραυχῶώρει ὡς ἐπὶ τὸς 
ἄλλως Μαλλές" καὶ τὰς μὲν πόλεις ἐκλελοιπότας χά: 


'ταλαμβάνει , αὐτὲς δὲ ἔμαϑεν ὅτι πεφευγότες εἶεν ic 
./ 3 «3 ἔρημον" καὶ ἐνταῦϑα αὖϑις μίαν ἡμόραν ἀναπαύσας 


- 


τὴν ςρατιών, ἐς τὴν ἐπιδσαν Πείθωνα μὲν καὶ Δημήτριον 
τὸν ἱππάρχην πρὸς τὸν ποταμὸν ὀπίσω ἀπόπεμψεν, ὅν 


^. Caps VIL ὁ 
8. καὶ ἐνταῦϑα αὖϑις — JUltimam vocem ex Op:. adíctipfi Mox 
- ex codem refticui ἱππάρχην pro ἱππάρῤχοντα. ! 


| C. Vii. 8. ἃς τὴν bride fc. μέραν, 
4irg. Plures Mallorum urbes ᾿ ítero die. : " 
; captae. Pugitivos perfequun« πρὸς τὸν ποταμὸν] intellige Hy- 
tur Demetrius et .Pithon. ᾿ , draoten. Alexander tranfwe - 
Pugnáà cum Mallis ad fluvium. dat Hydraeten et ceperit vii 
Hydraoten, UO | 


- 








5 ! | 
^ 57. ? BBBAION. EKTON. Ὁ .26ς 
& αὐτοὶ ἠγῶντο ὥγοντας, xai πρὸς τότοις Ψιλῶν τάξεις 
lsc αὐτοῖς, ὅσαι ἱκαναὶ “πρὸς τὸ ἔργαν. Προσέταξε δὲ, 3 
Fat at τῇ ὄχϑη. τῷ voran ἰόντας, εἴ τισι περιτυγχρί- 
ouv τῶν ἐς τὰς ὕλας ξυμπεφευγότων, αἱ δὴ πρὸς τῇ 
y9n τὸ ποταμῷ ἤσαν, τότες κτείνειν, ὅσοι μὴ ἐθηλονταὶς 
rDac ἐνδιδοῖεν" καὶ πολλὲς καῤαλαβοόντες ἐν ταῖς. ὕ- 
iuc οἱ ἀμφὶ Πείϑωνά τε καὶ Δημήτριον ἀπέντειναν. 
Αὐτὸς δὲ ἦγεν ἐπὶ τὴν μεγίξην τῶν Μαλλῶν πόλιν, la 4 
καὶ ἐκ τῶν ἄλλων πόλεων πολλὲς ξυμπεφευγέναι: αὐτῷ 
ἰξηγγέλλετο" ἀλλὰ καὶ ταύτην ἐξέλιπον οἱ ᾿ϑδοὶ, dc, ^ 
τροσάγοντα ᾿Αλέξανδρον ἔμωϑον" διαβάντες δὲ τὸν Ὕ- κα 
ἡραώτην ποταμὸν, ἐπὶ ταῖς όχϑαις αὐτῷ, ὅτι ὑψηλαὶ 
zi ὄχϑαι ἦσαν, παρατεταγμένοι ἔμενον, ὡς εἴρξοντες 
"ῷ πόρε ᾿Αλέξανογον. Καὶ ταῦτα ὡς ἥκωσεν, ἀνώλω- 6 
βὼν τὴν ἥεπον τὴν ἅμα αὐτῷ πἄσαν, ἤει ὡς ἐπὶ τὸν T-- 
δραώτην,, ἦα περ παρατὲτάχϑαι τὲς Μαλλὲς ἐξηγ. “ 
γέλλετο" οἱ δὲ πεζοὶ ἕπεσιϑαι αὐτῷ ἐτάχϑησαν. Ὡς 1 
δὲ ἀΦύκετό τε ἐπ᾿ αὐτὸν, καὶ ἐν τῷ πέραν τὰς πολϑμίως 
κατεῖδε τεταγμένες, ὡς εἶχεν ἐκ τῆς 008 ἐμβάλλει ἐς 
τὸν πόρον͵ ξον. τὴ Vai μόνη" οἱ δὲ, ἰδόντες ἐν μέσῳ 18 8. 
ποταμῷ ὄντα ἤδη ᾿Αλέξανδρον, κατὰ σπεδὴν μὲν, ζον- 
τεταγμένοι δὲ ὅμως, ὠπεχώρεν ἀπὸ τῆς ὄχιϑης".. καὶ 
᾿Αλέξανδρος ξὺν μόνη.τῇ ἵππῳ εἵπετο" ὡς δὲ κατεῖδον 9 - 
ἱππέας -μόνες, ἐπιςρέψαντες οἱ ᾿Ινδοὶ καρτερὼς ἐμάχον-" " 
TO, πλῆηϑὺς ὄντες ἐς πέντε μυριάδας. Καὶ ᾿Αλέξανδρος τ ο΄ 
ὡς τήν τε φάλαγγα αὐτῶν πυκνὴν κατέϊδε, καὶ αὐτῷ 
9) πεζοὶ ἀπῆσαν, προσβολὰς μὲν ἐποίεε," τῆς κύκλας 
eum fluvium duo oppida. eliquam ripae Hydraotae par- 
. Deinde wedasen ὡς ἐπὶ Tég — tem ab lioftibus liberent. De- 
ἄλλως Μαλλὲς, i. e. reVerfuseft - inde ipfe iterum Mallos per- 
ἧς. tráns Hydraoten, ad re- fequendo eundem fluvium 
liquas Mallorum urbes ca-^  trajicit, fec. 7. | 
piendas. ' De ifta r8 wgoyw- 10. προσβολὰς μὲν ἐποίει  Ἰποὰτ- 
priv fignificatione vide noram fones, impetum , faciebat 
-4d 1, $, r., slibique idem . "hinc inde obequicando lacef- ᾿ 


mom. Nunc remittit Pi» —— fens. Repé. De circulis vide. 
thenem.et Demetrium , ut. «IV, 4, 11. Vy a6 8. ᾿ᾧ 


* 
- 
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X iaenratous ἐς χεῖρας di - ux Je τοὺς Ἰνδοῖς. Καὶ ἢ 


τότω παραγίνονται αὐτῷ οἷ τε ᾿Αγριάνες, καὶ ἄλλα 
Tá£ tic τῶν ψιλῶν, ἃς δὴ ἐπιλέκτες μά οἱ ἤγὲ, καὶ ὁ 
τοξόται" καὶ πόῤρω δὲ ἐδὲ ἡ φάλαγξ ἐφαίνετο τῶν τι. 


τ ζῶν" καὶ οἱ Ἰνδοὶ, op σφίσι πάντων τῶν δεινῶν προ 


EZ 
LI 
LI 


2 


3 


4 


κειμένων, ἀποςρέψαντες ἤδη προτροπάδην ἔφευγον & 
πόλιν ὀχυρωτάτην τῶν πλησίον" καὶ ᾿Αλέξανδρος in 
μενός 76 αὐτοῖς πολλὲς ἔκτεινε, καὶ ὡς ἐς τὴν «πόλιν δια 
Φυγόντές κατειλήθησαν, πρῶτα μὲν ὧν τοῖς ἱππεῦσι 


. τϑὲξ ἐφόδυ ἐκυκλώσατο τὴν πόλιν" ὡς δὲ οἱ πεζοὶ αὐτῷ 


παρῆσαν, ταύτη μὲν τῇ ἡμέρα “τρις ρατοπεδευει ἐν x 
κλῳ 18 τεΐχες, ὅτι αὶ πολύ T8 τῆς ἡμέραις ὑπελείπετο ἐ 
τὴν προσβολῇν" καὶ ἡ ςφατιὶ αὐτῷ, ὑπό τε πορεία 
μακρῶς οἱ πε οὐ, καὶ ὑπὸ διώξεως σωνεχῶς οἱ TT), 
καὶ Sy, ἥκις.α xata τὸν πόρον τῇ ποταμᾶ TtraJamot 
κεσαν. 

IX. Τὴ δὲ ὑςεραία dry διελὼν τὸν conso τὶ 
μὲν ἑτέρα αὐτὸς ἡγώμενος προσέβαλλε τῷ τείχει" τὸ 0i 
ἕτερον Περδίκκας προσῆγε" καὶ ἐν τότῳ. αὶ δεξάμενοι καὶ 
Ἰνδοὶ τῶν Μακεδόνων τὴν ὁρμὴν, τα μὸν τείχη τῆς τὸ 
λεὼς λείπεσιν, αὐτοὶ δὲ ἐς τὴν ἄκφα ξυνέφευγον. ᾿ΑλΡ 
ξανδρος μὲν ὃν καὶ οἱ ἀμφ᾽ αὐτὸν, πυλίδα τινὰ κατα’ 
σχίσαντες͵ παρῆλιϑον εἰς τὴν πόλιν πολιυὶ πρὸ τῶν ἄλλων 
οἱ δὲ ὁμὰ Περδύωκᾳ τεταγμένοι, ὑςξέρησαν ὑπερβαύοντις 
κατὰ Td, τείχη εκ εὐπετῶς" ἐδὲ τὰς κλίμακας οἱ πολ' 
λοὶ αὐτῶν Φέροντες, ὅτι ἑαλωκέναι αὐτοὺς ἐδόκει ἡ wo, 
ὡς ἐρημέμενα τῶν προμαχομένων τὰ τείχη κατεῖδον" ὧἱ 
δὲ ἡ ἄκρα ἐχομόνη πρὸς τῶν πολεμίων, καὶ πρὸ ταῦτα 
12. πρῶτα μὲν ἦν — ultimam vocem ex Opt. adjeci. 

Cap. ΙΧ. 


s: ᾿Αλέξανδρος μὲν wv καὶ -- εχ Opt. pro vulgato ᾿Αλέξανδρις δὶ 
xa) etc. . E ᾿ 


C. IX. un Alexander et primus confct 
4irg. Expugnatio munitifümae — dit, unde fe in arcem der 
urbis, cujusarcis murum folus: εἰς, tribus comitantibus 


Y 


"BIBAION EKTON. ΄-- 


ταγμένοι εἰς τὸ ἀπομάχῖσϑαι πολλοὶ ἐφάνησαν, ἐν: 


ιὕϑα δὴ X φί “μὲν ὁπορύσσοντες τὸ τεῖχος ; δὲ δὲ πρόσ- ᾿ 


ἰσει, ὅπη παρείκοι , τῶν κλιμαάκὼν βιάσασϑαι i ἐπει- 
WTO εἰς τῆν. ἄκραν. ᾿Αλέξανδρος δὲ, ὡς βλακεύειν 
ra &dóxsv τῶν Μακεδόνων οἱ Φέφοντες τὰς κλίμακας, 
"πάσας κλίμακα ἕνος τῶν Φερόντων προσέθηκε τῷ τεῖ 
T αὐτὸς, καὶ εἰληϑεὶς v ὑπὸ τῇ demidi ἀνέβαινεν" à ἐπὶ δὲ 
ὑτῷ Πευκέςας, ὁ ὁ τὴν, ἱερὰν ἀσπίδα φέρων, ἣν ἐκ τῷ νεὼ 
ἧς ᾿Αθηνᾶς τῆς Ἰλιαϑος λάβὼν ἅ pd ói εἶχαν ᾿Αλέξαν- 


ρος, καὶ πρὸ. αὐτῷ ἐφέρετο ἐ ἐν ταῖς μάχαις" ἐπὶ δὲ τότ 


ποννάτος dvi, κατὰ τὴν αὐτὴν Χλιμακα ὁ ᾿σωματοφύ. 
αξ' κατά. P ἄλλην κλίμακα ᾿Αβρέας τῶν διμοιριτῶν 
Ic τρατευομένων. Ἤδη τε πρὸς τῇ ἐπάλξει τῷ τείχες "δ 
ἰασιλεὺς ἢ ἣν, καὶ ἐρείσας ἐπ᾿ αὐτῇ τὴν arma, τὸς 
ἐν ὥθι εἴσω τϑ᾿ τείχος τῶν Ἰνδῶν" τὲς δὲ καὶ αὐτῷ τῶ 
ipn ὠποκτείνας γεγυμνώκει τὸ ταύτῃ τεῖχος" καὶ οἱ 
T O7 IG αἱ ὑπέρφοβοι γενόμενοι. ὑπὲρ τῷ ,βασυλέως; 
"rds auguror κατὰ τὴν αὐτὴν κλίμακα, σοντρίβεσιν 
εὐτῆν" ὥς τε οἱ μὲν ἤδη ἀνιόντες αὐτῶν" κάτω ἔπεσον, 


- 461. 


αι C 


roig à ἄλλοις ἄπορον ἐποίησαν τὴν ἄνοδον᾽ οἰ Αλεξανδρος IO. 


Ji ὡς ἐπὶ τῷ τείχες τάς, κύκλῳ τε ἀπὸ τῶν πλησίον 
τύργων ἐβάλλετο, (s γάρ πελάσαι γε ἐτόλμα τὴς αὖ» 
rà τῶν" “Ινδῶν) καὶ ὑ ὑπὸ τῶν ἐκ τῆς πόλεως, ἐδὲ πόῤῥω 


J 


» Vulgata erat οἱ Μακιδόνες ἐδόκων οἱ φέροντες» quam ex MSS. 
emnibus,. fic ut vides, emendavi, 


5. τῆς Ἰλιάδος cf. I, 12, ía. 
μά o1] Ultimus acutus bee. 
deberet ex fententia Paíoris, 
Welleri, aliorumque recen- 
tiorum Gram*taticorum. Sed 
cum Poffelius in tabula prio- 
re, fyntaxi fübjun&ta,. eum 


"putet. 

ne» transterti velim ad o- , 

mnia loca, quae forte a vule 

Eris accentuum regulis ' 
ifcrepant. Rap. 


7. διμοιφιτῶν διμοιρίται 'militesy 


requirat in his exemplis QA- 
λά τε, Ἀάμπέ τε, ἄνδρά pots. 


malui, uti ab aliis fcriptum X. 


accepi, tradere, Monendum 


. tamen duxi, ne quis errorem 


ι 
A 


quibus dupia annor datur, 
aut duplex ftipendium, Du- 
plates vocat Vegetius Hb. 1I. , 
utc fimplares, qur uiam con ' 
fequebantur annonam, Repb. 


:Hsncque annotatios - 
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Turon "ys draxorriCorramv* ἔτῦχε γάρ τι καὶ προσχεχωσ' 
᾿ετμένον ταύτη πρὸς τὸ τῶχος" δῆλος μὲν ἣν ᾿Αλεξανδρα 
/'! φῶν τὸ ὅπλων τῇ λαμπρότητι, καὶ τῷ ἀτόπῳ τῆς τόλμες 
ἔγνω δ᾽, ὅτι αὐτῷ μὲν μένων κινδυνεύσει μηδὲν ὅ, τι χὰ 


. ^. λόγῳ ἄξιον ἀποδεικνύμενος" κατώπηδήσας δὲ εἴσω ἡ 


τείχας, τυχὸν μὲν αὐτῷ τέτω ἐκπλήξει τὲς ᾿Ινδές" dili 
᾿ς μὴ, καὶ κρδονεύεινν δέοι, μεγάλα ἔργα καὶ τοῖς Erin 
κυϑέσϑαι ἀξία ἐργασάμενος ἐκ ἐσπϑδεὶ ἐποϑανεῖτα, 
S Ταῦτα γνὲς, καταπηδὰ ἀπὸ τῶ τείχως ἐς τὴν ἄκραν 
e irDa δὴ ἐρεισϑεὶς πρὸς τῷ τείχει, τὲς μέν τινας ἐς χὰ 
(ας ἐλθώτας, καὶ τόν γε ἡγεμόνα τῶν "Id ov προσῥι 
φόμενόν οἱ ϑρασύτερον, παίσας τῷ ξίφει «ἀποκτείνει 
ἄλλον δὲ σελάζοντα λίϑῳ βαλὼν ἔσζε" καὶ ἄλλοι, 
λίϑω" τὸν δὲ ἐγγυτέρω προσάγοντα, τῷ ξάφει αὖϑι' 
5.30 δὲ βάρβαροι πελάζειν μὲν αὐτῷ ἐκέτι ἤϑελον, ἔβα) 
λον δὲ πάντοϑεν περιεξηκότες, ὅ, τι τὶς ἔχων (s 
ἐτύγχανεν, ἢ ἐν τῷ τότε ἔλαβεν. 


X. ᾿ Ἐν τότῳ τε Τευχέςιας τε καὶ ὁ διμοιρίτης δ 
eíac, καὶ, ἐπ᾿ αὐτοῖς Λεοννάτος, οἱ δὴ μόνοι ἔτυχα 
-' φρὶν ξυντριβῆναι τὼς κλίμακας ἀναβεβηκότες ἐπὶ τὸ 
. ἀεῖχος, καταπηδήσαντες καὶ αὐτοὶ, πρὸ 18 βασιλες 
. ἐμάχοντο. Καὶ ᾿Αβῥέας μὲν ὁ διμοιρίτης πέπ ει αὐτῷ 
«Δ τοξευϑὲὶς ἐς τὸ πρόσωπον. ᾿Αλέξανδρος δὲ βάλλεται 

καὶ αὐτὸς διὰ τῇ ϑώρακος ἐς τὸ ςῆϑος τοξεύματι ὑτὴ 

τὸν μαςὸν, ὥς λέγει“ Πτολεμαῖος; ὅτι καὶ πνεῦμα * 


81. δήλος μὸν ἥν ᾿Αλέξανδρος — Codices MSSti omnes, quos vidi 
'. Gronovius, addunt ὧν. Quod quamvis defendere ftudest Gron, 


recipere tamen dubitavi. , 

ΣΙ, εἰ δὲ μὴ] f minus ( fc. ho- C€.X... 
ftes. perterrefaciat) ef. utiqie «Αγ. Comitum uno occifo ipk 
gericlitandum fit. ipfí, falfem —  vulneratur Alexander. Inopii 

, magnis rebus, dignisque me- -.— Macedonum in Juvando regt 
soria poflerorum editts mori- — deficiente ex copia riffi far 

. . ssrum, — Refpexile videtur . ^ guinis, s 
- Arrianus ad Homeri lliad. xs 4. ὅτι καὶ πνεῦμα ] fpiritus fimul 
30s. Gron. '  '  ..€um fanguine e vulntte [δ 


- 
-- 


T i 1 n 8. -— 


No, . ᾿ . " 


8 . * 
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TET aljsap ἐκ: τῷ τραύματος ἐξοπνεῖτο" ὃ δὲ, ἔς τε $ 


μὲν ὅτι Osejaov ἣν αὐτῷ. τὸ αἷμα, καίπερ κακῶς ἔχων, 
ἡμύνετο' πολλῷ δὴ δὴ τῷ αἵματος καὶ aeos, οἷα δὴ 


ξὺν πνεύματι ἐκρυίντος, ἰλιγγός τε αὐτὸν καὶ λειποψυ-. 
xía κατέσχε, καὶ πίπτει αὐτῷ ἐπὶ τὴν ἀσπίδα Eod. 
cag.: Ileuuésac δὲ περιβὰς πεπτωκότι, καὶ ὑπερσχῶὼν &$-— 
τὴν ἱερὰν τὴν ἐξ Ἰλίς ἀσπίδα πρὸ αὐτῷ, καὶ Λεοννάτος " ᾿ 


, 
NL 


ἐς τὰ ἐπὶ ϑάτερα. Οὗτοι δὲ βάλλονται ἀμφότεροι, καὶ so 


᾿Αλέξανδρος ἐγγὺς. ἦν ἤδη ὑπὸ vg αἵματος ἐκλιπεῖν" 


τῆς γεὶρ Μακεδόσι καὶ ταύτῃ ἐν ἀπόρῳ γεγένηται τοὶ 5 
τῆς προσβολῆς ὅτι οἱ τὸν ᾿Αλέξ ανδρον βαλλόμενόν τε — 


iri τῷ. τείχει ἰδέντες, καὶ πηδῶντα ἔσω ἐς τὴν ἄκραν, 


ὑπὸ σπαϑδῆς τε καὶ Φόβεω, μή τι αὐτοὶς 0 βασιλεὺς πώ’ - 


Oy καὶ ξὺν νόῳ κυδυνεύων, τὰς κλίμακας συντετριζότες, 


ἄλλοι ἄλλας μηχανὰς ἐς τὸ ἀνελθεῖν ἐπὶ τὸ τεϊχὸς,, ὡς 
ii ἀπόροις ἐμηχανῶντο" οἱ μὲν, πασσάλες ἐμπηγνύοντες 6 .. 

ἰς τὸ τεῦχρς γήϊνον ὃν, καὶ κατὰ τῶτος ἐκηρεμανεύμα. Ὁ Ὁ 
νι χαλεπῶς ἀνέρπον" οἱ δὲ ἄλλοι, ἐπ᾿ ἄλλες ἐπιβαίναι- ^ 


τις, Ὁ δὲ πρῶτος ἀνελϑὼν ἐνρήπτει ἑπυτὸν κατὰ τὸ 4 


τεῖχος ἐς τὴν πόλιν, ἵναπερ τὸν βασιλέα ἑώρων κείμενον, 
ξὺν οἰμωγῇ καὶ ἀλαλαγμῷ πάντες" ἤδη vs ἀμφ᾽ αὐτῷ 
πεπτωκότι καρτερὰ μάχη ξυνειςήκει, ἄλλῳ ἐπ᾽. ἀλλῳ 


τῶν Μακεδόνων προασπίζοντος" καὶ ἐν vga οἱ μὲν τὸν ἃ 


μοχλὸν, ὅτῳ εἴχετο ἡ xard; τὸ μεταπύργιον πύλη, κα- 


τασχίσαντες, ἔτ᾽ ὀλίγες παρίεσαν: οἱ δὲ, καϑότι ἡ πό--. 


λη διέσχε, τὰς Gpuc ὑποθέντες, καὶ ὥσαντες ἐς τὰ ἔσω 
τὸ τεῖχος, ἀνεπέτασαν ταύτῃ τὸν ἄκραν. 


pe&ore emiífüs docet, fagit-. 6. οἱ δὶ ἄλλοι] «ἐξ vero fuper a- 
tem in pulmones usque pene- : Jos ed/cendentes, 1. c. quidam 
traffe. Vulnus autem in μα}. - verb alius alium  levantes 
mones non per fe lethale eft, — adícendebant, Duobus modis 
fed per accidens. '- ^ jin murum nitebentur, alii 
j. ὡς ἐν ἀπόροις) wt ἐπ dubiit |^ paxillorum adminiculo adjuti, 
rebus, ut fieri folet in hujus-— «lii vero commilitonum 'ma- 
modi rerum diffcultate, tübl ^ nibus fublati, eorumque hu- 


confilium ex tempere capien- —— rmheris capitibusque infiften« - 


dum, et primo quoque obvio... tes. Reps. 
| utendum eft. Reph.. | Aa n ; 


- - 
“ι 


τς 


ἢ “τὸ βέλος. Ἔν δὲ τῇ κομιδὴ Φορὰ αἵματος πολλᾶ γί 


*& Oma αὐτῷ τὸ αἷμα ὑπὸ τῇ λειποψυχίᾳ. Πολλὰ 


'$ ᾿Ασκληπιάδην᾽" οἱ δὲ, Ilegd (uxetv τὸν σωματού 
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z : ΧΙ. 'Er suo δὲ οἱ μὲν ἔκτεινον τὸς "dc, «d 
ἀπέκτεινάν γε πιίντας, δὲ γυνῶκνκα ἢ παῖδα ὑτιλί 
sorro* οἱ δὲ ἐξέφερον τὸν βασιλέα ἐπὶ τῆς ἀσπίδος 
2 κῶς ἔχοντα, iare γιγνώσκοντες βιώσιμον ὄντα. Tid 
βίλος ἐξελκύσαι ἐκ τῷ τραύματος ἐπιτεμόντα τὴν τὴ 
γὴν οἱ μὸν Κριτόδημον ἀνέγραψαν, ἰατρὸν Κῶον, τὸ γί 


εἰ παρόντος ἐν τῷ, δεινῷ ἰατρῦ, ἐγκελευσαμένε ᾿Αλιξά 
“δρα, τῷ ξίφει ἐπιτεμῶν τὴν πληγὴν, καὶ κομίσασϑ 


va, dcs λεικοψυχῆσαι αὖϑις ᾿Αλέξανδρον καὶ ὅτω 7] 


“καὶ ἄλλα ἀναγέγραπται τοῖς ξυγγραφεῦσιν ori 
' παϑήματος" καὶ ἡ Φήμη παραδεξαμένῃ αὐτὰ κατὰ 
πρώτας Ψιυσαμένες, ὅτι καὶ εἰς ἡμᾶς διασώζει' 
ἀφήσει παραδιδῶσα xa) ἄλλοις τὰ ψεύδη, εἰ μὴν 
6 -τῆρδε τῆς ξυγγραφῆς παύσεται, Αὐτίκα ἐν "OD 
xax τὸ wdOnua vito γενέσϑαι ᾿Αλεξάνδρῳ, ὃ πᾶς 
EM Gp. XL. - | 
3. ᾿Αφκληιάδην — fic fcripfi ex Ope. Vulgo fegitur τῶν "An 
εὖ φῳιῳδῶν. , . . . 
,$» em ἐφιξὴς ἄλλοις — alteram vocern, Optimo jubente, abire 


ον ^C. ΧΕ Habuit illa gens fcholzs πὸ 





͵ aeg. Hiftoriae fides de loco, 


-- 


P ἐλετεμόνέα τὴν «ληγὴν 


. ubi fuit vulnerstus ; item de 
" proelio ad Arbela; fimilia de , 


aliis hiftorige partibus. — 

he. 
patefacto latius vülnere,: ut 
Curtius loquitur IX, 5, 48.» 


-. quod hami ineffent telo, nec 


,aliter id fine pernicie corpo- 


. ris extrahi poffet, | quam ut - 
fecando vulnus 


' Curt. TX, 5, a5. Raph. 


. ᾿Αδκληπιάδην ] i. €. ex gente 


Alclepiadum ,' qur per plura 
. faecula Aefculapii, quem tan- 
quam gentis duCtorem vene- 
rabantur, fcientiam coluere. 


auger ent. , 


Cnidi, aliam im iníul 

' ubi celeberrimum: Aeículy 
cemplum erat. Ex eadem Ji 
fula et ejusdem gentis e^ 
etíam Hippocrates. 


$. κατὰ τὺς weerrüg ψευδαρίνι 
£o fempore, quo primi sed 
eil autfores vivebant, 1.6 
primis mendacii au&oribus 


aliam in infula Rhodo, Y 


6. Αὐτίκα ) yam eripsm. Pect 
 Harem habet hoc adverbitf 
ufum a nobis quoque ex πὶ 
tis Xenophontis exemplis 4 
prehenfum, 15 autem eil δ 


: dili gentiffunüs Stephanus μ 
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oc κατέχει" τὸ δὴ ἐν Μαλλοῖς ἔθνει αὐτονόμῳ "Déc 


υνέβη" xal ἥ τε πόλις Μαλλῶν ἦν, καὶ οἱ βαλόντες ᾿ 


λέξανδρον, Μαλλοί- οἱ δὴ ἐγνώκεξαν μὲν, ξυμμέ’ 
αντες τοῖς Οξυδράκαις, ὅτω διαγωνίξεσϑαι" ἔφϑη δὲ. 


d τῆς a'vídes ἐπ᾿ αὐτὲς ἐλάσας, πρὶν τινὰ ὠφέλειαν 
ὑτοῖς qaed. τῶν ᾿Οξυδράκων γενέσϑαι, ἢ. αὐτὸς ἐκείνοις 
 ἐπωφελῆσαι. Ἐπεὶ καὶ τὴν. τελευταίαν μάχην. τὴν 


ἐν πεῖν med ac ἧττα Rr gl 
i πρόσϑεν ἔληξε τῆς φυγῆς, πρὶν ξυλληφϑῆνᾳι ὑπὰ 


ὧν ἀμφὶ βῆσσον καὶ προσάγοντος ἤδη ᾿Αλεξάνδρᾳ ὠπο- 
νεῖν, πρὸς ᾿Αρβήλοις γενέσϑϑαι ὁ πᾶς λόγος κατέχει" 
αϑωπερῶν καὶ τὴν πρὸ ταύτης͵ ἐν Ἰσσῷ" καὶ τὴν πρώ- 


ἣν ἱππομαχίαν, «πρὸς T. ρανίκῳ. ᾿Αλλὰ “πρὸς r easíxa . 
àv ξυνέβη μάχη ἱππικὴ, καὶ πρὸς Ἰσσῷ ἡ αὖϑις πρὸς 


αρεέΐον μάχη. Αρβηλα δὲ τῷ opu, ἐν ᾧ τὴν boy eV 


xv Δαρεῖός τε καὶ ᾿Αλέξανδρος. ἐμαχέσαντο, οἱ μὲν. 


tpe" bebo γονέσϑαι — ultima vox in Optinio quidem nom 


» at non videbatur ab jicienda. 


ennotayit, quut "nobis ad 
ejus, quod diximus, confirma- 
tionem in promtu effe exem- 
plum docere volumus, atque 
adeo id proferimus; 4. d. se 
longe abeam, ve longe exem- 
ῥία petám. 1 Xenophon 
de Laced. Repub. init. p. 534. 
l :$. — Lyeurgur baudgna- 
quam alias givuater ümitatus, 
immo etiam contraria plurimis 
Jiaisens , mr patria [ua felici- 
tate ceteris praeflaret, officit. 
Αὐτίκα γὰρ περὶ menvotodag 
jam primum enim quod libe 
VOr Uu ationem. attinet, 
Eodem fenfu 454504 ufurpa- 


tur Arriano differt. Epi&t. II. . 
C. 17. εὐθὺς τὺς ὅρος Πλάτων ᾿ 


μὲν κ, v. Δ. «4, se longins 
abeam, Plato quidem. deftni- 
Hones etc, Atque ipfum a9- 
TÍxa, in Taft. c. 4. init, et c. 
14. fub fin. et c. 42. Polybi- 
ΝΙΝ 


ἃς 
. 


it 


^ us pro eo dicit εὐϑέως Bib. 6, 


c. So et 12, 3. Repb. Mali 
habitabant 
draotae ripam et Aceíinse et 
Indi confluentes, ut patet ex 
Ind. 4, a0. à δὲ ᾿Ακεσίνης ἕν, 
Μαλλοῖς . ξυμβάλλει τῷ lg. 
Oxydracas his finitimos fuiffe, 


apparet ex omnibus fcriptori* 


utramque Hy- : 


bus. Quo minus noftrum im. 


Ind. 4, 9. intelligo ícribene 
tem: Ὑδάσχης δὲ ἐν ᾿Οξυδρά- 
kai Aye. ἅμά οἱ τὸν Σίναρον ἐν 


᾿Αρίσταις ὃς τὸν ᾿Ακεσίνην ἐκδι- ᾿ 


δοῖ καὶ ires. 


Si.Oxydracae . 
ad Hydaípen habitabant, une | 


de venerat Alexander, unde . . 


factum effet, ut non ànte 
Mallos fubigerentur? .ut in 
hac hiftoria non prius come- 
memorentur quam fimul cuum 
Mallis? De Oxydracis videa- 


. tur d'AnvilleAnriquité de 


l'Inde pP. δῖ. 


N 


C00d | rade Σωτῆρα ἐπικληϑῆναι τὸν Πτολ, ᾿ καίτοι αὐτί 
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τὰ quisa ξυγγράψαντες λέγωσιν, ὅτι ἑξακοσίες cali 
1 οἷς ἀπέχει: οἱ δὲ τὰ ἐλάχιτα, ὅτι ἐς πεντακοσίες" ak 
| Ad ἐν Γαυγαμῆλοις γὰς γενέσϑιαι τὴν μάχην πρὸς ἡ 
᾿ ποταμῷ Βυμώδῳ , λόγει Πτολεμαῖος καὶ ᾿Δειξύβελα 

᾿ «πόλις δὲ ἐκ ἣν τὰ Γαυγάμηλα, ἀλλὰ κώμη μεγαλη, si 
ὀνομαςὸς ὁ χῶρος, gàà ris ἀκοὴν ἡδὺ τὸ ὄνομα" ἔνϑη d 
μοὶ δοκεῖ, πόλις ὅσα τ & Αφβηλα, ἀπηνέγκατο smi 
n τξαν᾽ τῆς μεγάλης μάχης. — Ei δὲ πρὸς ᾿Δρβήλας y 
ες ierOa: γενέσϑαι τὸ ἔργον ἐκεῖνο, «εἰς τοσόνδε ᾿Λρβηλ 
ἐὠπέχον" καὶ τὴν ἐν Σαλαμῖνι! γενομένην ναυμαχίαν τῷ 
|. άσϑμῷ τῷ Κορινθίων ἔξες: λέγειν ὅτι ἐγένετο . καὶ τ 
(dee ᾿Αφτεμισίῳ τῆς Εὐβοίας, πρὸς Αἰγίνῃ ἢ ἢ 2i 
1 2Καὶ μὴν ὑπὲρ τῶν ὑπερασπισάντων ἐν τῷ. καδύνω A 
ξάνδρω, Πευκέςαν μὲν γενέσϑϑαι ξύμπαντες ὁμολὴξ 
σιν, ὑπὲρ Λεοννάτε δὲ ἐκέτι ξυμφέρονται, ἐδὲὶ ni 
13 ᾿Αβρίν τῷ διμοιφίτω. Καὶ οἱ μὲν ξύλῳ πληγίντα un 

ἄνες ᾿Αλόξαυνδρον, καὶ ἰλιγγιάσαντα aoi, ὦ 
hi ἀνας ἄντα, βέλει διὰ τῷ j ϑώρακος i ἐς τὸ 5 
Πτολεμαῖος δὲ ὁ ὁ Adyu ταύτην μόνην τὴν πληγὴν τὰ; 
. τ γῆναι λέγει τὴν ἐς τὸ ςῆϑος, Τὸ δὲ δὴ μέγιξον aro 
λημα τῶν ξυγγραψάντων τὰ ἀμφὶ ᾿Αλέξανδρον, buit 
síO9suas ἔγωγε, ᾿ Πτολεμαῖον yao τὸν Aaa. ín ἃ 
ἀνέγραψαν ξουναναβῆναί τε ᾿Αλεξάνδρῳ κατὼ τὴν x 
μακα oj Πιυκέςα, καὶ ὑπερασπίσαι κειμένδ, καὶ if 


Πτολεμαῖος ἀναγέγραφεν εδὲ δ ἡτάραγενέσϑαι τότω " 
Seye* ἀλλὰ sgamas γὰρ αὐτὸς ἡγώμενός, ἄλλας μέ 
1 ὄχεσϑαι μάχας καὶ πρὸς ἄλλες βαρβάρες. Ταῦτα pi 


1o. Βυμώδῳ — vide not. "ad Ill, $ ἐς,  Notaverat etiam Vul 
* fius ex, Auguftano Βυμολῷ, quod alíudit. d 
3 βλῃϑῆναι βέλει — Abeft verbam ab Optimo. Ete quidem ! 
fatis intelligitur fub verbo πληγέντα, "ut ex eo extrahitur 
. quod folet per βέλος fieri. Gron». Unde abjeci. 


^. xi. De. proeliis his maritimis vide Herodotum lib. 1}. 
Graecorum contra Xerxen ) EE" 
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EKTON. 
,. 4 09 - vL y. me 6€ NN 9. , 
' ἐν ἐκίβολη τῷ Aoys auaysyeaQ9a μοι, ὡς μὴ dTa- . 
είπωρον γίγύεσϑαι τοῖς ἔπειτα ἐἰνθρώποις τὴν ὑπὲρ τῶν 
MP. » M o£ » M. ^ ΄ T4 
AtxsTay ἔργων τε καὶ παθημάτων ἀφήγησιν, 


XII. Ἐν à δὲ ᾿Αλέξανδρος αὐτῷ μένων τὸ τραῦμα ioo 
ἑερωπεύετο, ἐς τὸ φρατόπεδον , ἔνϑέν περ ὠρμήϑη ἐπὶ 
ic Μαλλες, ὁ μὲν πρῶτος λόγος ἧκεν, ὅτε τεϑνηκὼς εἴ ^. 
| τῷ τραύματος" καὶ τὰ μὲν πρῶτα οἰμωγὴ ἦν τῆς eoa 3 
ἃς ξυμπάσης, ἄλλα ἄλλῳ «παραδιδόντος, τὴν φήμην". 
αὐσάμενοι δὲ τῆς οἰμωγῆς, ἀϑυμοί τε kcl.dmopu — 
rav, ὅς τις μὲν ἐξηγέμενος ica τῆς. «φατιᾶς" (πολι 3 
οἷς γεὶρ' δὴ ἐν ἴσῳ τὰ τῆς ἀξιώσεως ἐδόκει πρός τὸ αὐτὸό 07 
ιλεξανδρῃ καὶ πρὸς Μακεδόνων κεϑεςηκένα!) ὅπως δὲ 
ποσωθήσονται εἰς τὴν οἰχείαν, τοσῴτων μὲν' ἐϑνῶν μα» ἡ 
(uv στεριδιργόντων σφᾶς ἐν κύκλῳ" τῶν μὲν ὅπω προα- ΄ 
ἰχωρηκότων, d δὴ ὑπὲρ τῆς ἐλέυϑερίας εἴκαξον ἀγω- 
fic Das καρτερῶς" τῶν δὲ ἀποξησομένων, ὠφαιρεϑέντος. 

? 


cafiva, fed exercitum (exem-.— - 
, pla. praebet. index.) ec $v9fy 


dot 


rg. Macedonum dolor ob re 


gis vulnus. ; 


| de τὸ φρατόπεδον» ἔνϑ έν T 


ὡρμήθη ἐπὶ Tc Μαλλὲς ) Ale- 
xander milites, quibuscum in 
allos iverat, omnes fecum 
ducebat, reliqui nen erant 
amplius in iftis caftris, e qui- 
bus ipfe in Mallos' profectus 
erat, ed ducenribus Nearcho, 
Ptolemaeo , Hephaeftione et 
.Cratero ea, qua jufferat, via 
progréffi erant. (5, 11.) Ex 
principio vero capitis fequen. 
tis video ,-ea caftra effe circa 
confluentes Acefinae et Hy- 
draotae, quo Hephaeftionem 
et re'iquos miferat. Τὰ vcro 
aftra pofita funt pluribus 


diebus poft, quam ipfe Mal- 


los aggrederetur. Ergo vel 
au&or lapfus éft, vel locus 
aliter interpretandus. nter- 


Pretare autem τρατύπεδον non. 


' Pithon, 


sse unde, non de loco, fed 


:de hominibus ' isdem, qui 


interim in alium quidem lo-« 


. cum progreff erant. Senfus 


ergo eft: Quum vero Alexan- 
der, utc vulneri mederetur, 


eodem loco longius commo- . 


raretür, pervenit ad exerci- 


tum, a quo, quum expeditio» " 


neni.agdrederetur, in Mallos 


᾿ difcefferat, et qui. interea ad 
" confluentes Áccfinae et Hy- 


draotae -progreffus caftra po- 


— fuerat, nuncíus, eum ex vül- 


nere interiiffe. S 


3. li quibus eo tempore snajos - 
et ἐν aun zequalis digni- 
. tas effe videbatur, fuere, ut ^ 


videtur, Antipater, Craterug,. 
archus, Perdiccas, Ptolemae- 
us. Lagi fil. 


in 


^ 5a 


N 


^ 


. Hephaeftion, Leonnstus, Ne«- ἡ 


Lyfimachus et 14 


, 
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αὐτοῖς τῷ ᾿Αλεξάνδρε Qofda- | ποταμῶν τε iy μέσω dio 
βάτων τότε δ᾽ ἐδόκεν εἶναι, καὶ πάντα σφίσιν ἄτομ 
καὶ ἀμήχανα ἐρήμοις ᾿Αλεξάνδρῳ ἐφαίνετο. Ὡς δὲ τι 
«τοτὲ λόγος, ὅτι (Ἢ ᾿Αλέξανδρος, τότῳ μὲν μόγις Low 
χώρησαν" εἰ dà xal βιώσιμός dem, ἅπω ἐπιξεπ 
Ὡς δὲ καὶ γράμματα παρ᾽ αὐτῷ ἧκεν, ὅτι ὅσον ὅτι 
κατελεύσεται ἐπὶ τὸ ςρατόπεδον, ἐδὲ ταῦτα τοῖς τι) 
Acic ὑπὸ τῷ ἄγαν δέες sica. ἐφαίνετο, ἀλλὰ azar 
σϑαι γὰρ πρὸς τῶν ἀμφ᾽ αὐτὸν σωματοφυλάκων τε τὰ 


ςφατηγῶν εἰμώφετο, 


ΧΙΠΠ, Καὶ ταῦτα ἐννοήσας ᾿Αλέξανδρος, pin 
νεωτερισϑεΐη ἐν τῇ ςρατιῷ, ὅτι πτρῶτὸν ἠδυνήθη, πριν 
ζεται ἐπὶ τῷ ποταμῷ 78 Ὑδραώτε τὰς ὄχϑας vi 
πλοῖον κατὰ τὸν ποταμόν" ἦν γὰρ τὸ ςφατόκπεδον πὶ 
Ταῖς ξυμβολαῖς τῷ τε Ὕδραώτῃ, καὶ τῷ ᾿Ακεσίνϑ, iM 
ἩΦαιςων τε ἐπὶ τῆς ςρατιᾶς ἦν, καὶ Νέαρχος τὸ 12 
τικὸν αὐτῷ εἶχεν. 'Ὡς δ᾽ ἐπέλαξζεν ἡ ναῦς ἤδη τῷ ci» 
τοπέδῳ τὸν βασιλέα Φέρωσα, 'κελεύε; δὴ aio τι 
σκηνὴν ὠπὸ τῆς πρύμνης, ὡς καταφανὴς εἶναι πάτε' 
οἱ δὲ ἔτι ἠπίσεν, ὡς νεκροῦ δηϑεν κομιζομέτωε ᾿Αλεζάνδιι 
πρίν γε δὴ, προσχέσης τῆς νεὼς τῇ ὄχϑη, ὁ μὲν τὴν χίν 
ea ἀνέτεινεν ἐς τὸ πλῆϑος" οἱ δὲ ἀνεβόησαν, ἐς τὸν ie 
νὸν ἀνασχόντες τὰς χέρας, οἱ δὴ πρὸς αὐτὸν ᾿Αλίξα 
4. Conftrue: τότε δ' ῥῥόκυν τε temere füblens periculs 50 

“ἦα; ἐν μέεω ποταμῶν ἀδιιβά-. — — latium regis in Bocoto 


viv , καὶ ἐφαίνετο πάννα ἄπορα — 1. κομίζεται εἴς, 1. doe b 
xe) ἀμηχάνῳ σφίσιν , ἐρήμοις ripas flavii Hydraoti: 
᾿Αλεξάνδρυ. ᾿ " vem P βο flevio fes 


7. Ὡς particula ὅσον Jua jem —— Wocat πλοῖον κατὰ τὸν vei 


'^* Jem vid. Hogew. p. 804. — . quod alioqui dicunt, wrert 


φτάμιον mop, quod prout le 

C. Xll. . cuit in cempore , adornatua 

“ἄγε. Poit defperationem mili- ' fuit commoditad regis. 6r'* 

tum varios per gaudia geftus 3. ἐπὶ ταῖς ξυμβαλαῖς } non ὕ" 

zmovit Alexander, in caftra — men in angulo ipfo, cd p 

zeve&tus, Sparfio florum in ὀἠ lo fupetius ad Hydro V 
£egem, qui camen arguitur — petetex c. 1448, ᾿ 


[] } wo 07 ^ 
1 ( * zu o£» 


- ] 
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eov - “πολλοῖς δὲ καὶ δάκρυα ἐπὶ τῷ ἐἀνελπίφω͵ προε.΄ 
χύϑη ἀκώσια. Kai οἱ uiv τῶν ὑπασπιξῶν κλίνην προσ- 6 
ἐφερον αὐτῷ ἐκκομιζομένῳ ἐκ τῆς νεώς" ὁ ὃ itr ἵππον 
προσαγαγεῖν ἐκέλευσεν. Ὡς δὲ ἐπιβὰς τῷ Poma ὥφϑη, 1 
αὖϑις κρότῳ δὴ πολλῷ ἐπεκτύπησεν ἡ «paria πᾶσα" 
ἐπήχησαν δὲ αἵ τε ὄχϑαι, καὶ αἱ πλησίον αὐτῶν νώπαι. 
Προσάγων δὲ ἤδη τῇ σκηνῇ καταβαύει. daro τῷ ἵππε, 8 


dct καὶ βαδίζων ὀφϑῆναι" οἱ δὲ ἐπέλαζον ἄλλοϑεν 9. 


ἴλλος, οἱ μὲν χειρῶν, οἱ δὲ γονάτων, οἱ δὲ "τῆς ἐσθῆτος 
αὐτῆς ἁπτόμενοι" οἱ δὲ, καὶ ἰδεῖν ἐγγύϑεν, καί τι καὶ 
ἐπευφημίσαντες ὠπελϑεῖν". οἱ δὲ ταινίαις ἔβαλλον, οἱ 
δὲ ἄνϑεσιν, ὅσα ἐν τῷ vore ἡ Ἰγδῶν γῆ παρεῖχε. c 


Νέαρχος δὲ λέγει, ὅτι χαλεποὶ αὐτῷ τῶν Φίλων ἐγένωτοιο᾽. 


ὅσοι ἐκάκιζον, ὅτι αὐτὸς πρὸ τῆς ςρατιᾶς durius ἃ 
γὰρ spavmyó ταῦτα, ἀλλὰ coatusTS εἶναι. Καὶ uel LE 
δοκεῖ ἄχϑεσϑαι ᾿Αλέξανδρος τοῖσδε toig λόγοις, Oma 
ἀληϑεῖς τε ὄντας ἐγίνωσκα, καὶ αὑτὸν ὑπαίτιον τῇ ἐπι 
τιμήσει" καὶ ὅμως ὑπὸ μένος τε τῇ ἐν ταῖς μάχάις, xol 12 
τῷ ἔρωτος τῆς δόξης, καθάπερ oi ἄλλης τινὸς ἐξηττώ- 


μενοὶ, s καρτερὸς qv ἐπέχεσϑαι, τῶν κωυϑύνων" " Av9go- 13 


σον δέ τνα πρεσβύτερον λέγει Βοιώτιον (τὸ dà ὄνομα τῇ 
ἀνϑρώπιω ἃ λέγεὴ ὡς ἀχϑόμενόν τε πρὸς τὰς ἐπιτιμ- 


«uc τῶν Φίλων κατέμαϑεν ᾿Αλέξανδρον, καὶ ἐσκυϑρω- ' 


maxsra, προσελθόντα viros βοιωτιώδοντα ἅμα τὴ 


. . ' . Cap. Xm. ᾿ ᾿ ΐ ᾿ 
9. καὶ Ἰνδῶν γῇ ex MStis omnibus pro ἡ Ἰνδ. χώρα... , 


9. οἱ 3a, καὶ ἰδεῖν εἰς.) aJii acce- victis caveref. Gron. ^ . 
Üebant usque, w? propius eum τῇ. βοιωτιάφοντα ] Boeotis nom 
contemplarenter , atque etiem — tantum insenium füit craffhus, 
faul ominis aliquid emitten- — fed vex ipforum etiam rufli- 
tes difcederent. Gron, — cum quid et inconditum cae- 

12, »a) ὅμως ὑπὸ péveg Tretc.] — teris Graecis fonare videba- 
attamen ab robore ig pugtis — sur.- Hinc inter convicia, - 
&t amore hujus gloriae, ficut uibus  Aefchines lapidat 

, αἰ αὐ quacunque alia gloria Demofthenem , etiam illud 
(— fuperali et pofleffi, nom pote- — objecit, ut eft apud Erafmum 
"rat temperare fibi, ut ab. pe» in adagio Bomnifare, quod. - 


^4 


1 
hj 


m" 
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t AQurs , ταῦτα Φάναι" Ὦ, AxFese y ἀνδρῶν τὰ ley 
καί τι xai ἰαμβεῖον ἐπειπεῖν, τὸν δὲ νῶν εἶναι τῷ inu 
os, Ὅτι τῷ τι δρῶντι καὶ παϑεῖν icu ὀφειλόμενι; 
Καὶ τῶτον ἦν τε τῷ παραυτίκα ἐυδοκιμῆσαι, xa) ἐππν 
δειότερον ἐς τὸ ἔπειτα ᾿Αλεξάνδρῳ γενέσϑαι. β 


* 


1^ XIV. Ἐν víro δὲ ἀφίκοντο παρ ᾿Αλέξανδρον i 
. Μαλλῶν τῶν ὑπολειπομένων͵ πρέσβεις, ἐνδιδόντες ni 
ἔϑνος" καὶ sraea ᾿Οξυδράκῶν οἵ τε ἡγεμόνες sai "πόλι, 
καὶ οἱ νομάφχαι αὐτοὶ, καὶ ἄλλοι ἅμα τότοις inan 
καὶ σεντήκοντα οἱ γνωριμώτατοι, αὐτοκψάτορες TNI 
σπονδῶν, δῶρά τε ὅσα μέγιςα παρ᾽ Indoic κομίζοντε, 
- ὃ. καὶ τὸ ἔϑνος καὶ οὗτοι ἐνδιδόντες" συγγνως ὰ δὲ apap. 
«riv ἔφασαν, ὁ πάλαι παρ᾿ αὐτὸν πρεσίβευσάμενοι: ἐπν 
ϑυμεῖν γὰρ, ὥσπερ τινὲς ἄλλοι, ἔτι μᾶλλον αὐτὸ 
ἐλευϑερίας το καὶ αὐτόνομοι εἶναι, ἥν τινα iru Din. 
" , Móva Διόνυσος ἐς Ἰνδεὶς ἧκε, σώαν σφίσιν εἶναι ἐς AX 
8 ξανδρον" εἰ δὴ καὶ ᾿Αλοξάνδῥῳ δοκῶν icm (ὅτι xa 
᾿Αλέξανδρον ἀπὸ ϑεῶν γενέσϑα: λόγος κατέχει) caus 
wm τε ἀναδέξεσϑαι, ὅντινα τάττοι ᾿Αλόξαεδρος, καὶ 
Φόρος ἀποίσειν, τὸς ᾿Αχεξάνδρῳ δόξαντας» διδόναι li 
4 καὶ ὁμήρες ἐϑέλειν, ὅσως ἂν αἰτῇ ᾿Αλέξανδρος. Ὁ δὶ 
χιλέως ἤτησε τὲς κρατις εύοντας τῷ ἔϑνως" ἃς ei uir βὲ 
λοιτο, ἀντὶ ὁμήρων κωϑέξειν" εἰ δὲ μὴ, ξυς ρατνεύονται 
ἕξειν, ἔς τ᾽ ἂν διαπολεμηϑὴ αὐτῷ πρὸς τὰς ἄλλως Ἰνδός 
5 Oi δὲ τές τε quA uc ἔπεμψαν, τὲς κρατίσες καὶ py. 
«3c c Duy ἐπιλεξάμενοι , καὶ ἄρματα πεντακόσια, T 
6 αἰτηϑέντες, xai τὲς ἀμβάτας τῶν ἁρμάτων: "AME 











I4. ἐπειπεῖν — ex Opt. pro vulgato Owesmreiv:- 


Boeotorum more vociferare- otés , Hyphafis fluvii per ^ 
tur immodice. et indecore. —— cefinen in Indum fluunt. 


' Repb.. RR | 
^ .XIVS . ᾿- αὐτοκράτορες} cf, nor. 1}, 

“ἴ Deditio Με]οταπι ες Οχγ — 264... 

"dracarum. Hydafpes,Hydra- ς. καϑέξειν “ ἔξει fc. δίνετε 


“-“«- 


^ 


"CV OBBAION EKTON. 2 7 911 


eec δὲ o Φαιτνάπην μὲν, TéTOJG τὸ καὶ, τῶν Μαλλῶν τοῖς - 
r σωςομένρις ἐπέταξε Φίλιπσον" τὲς ὁμήρες δὲ avroig — 
Qna, qd δὲ ἄρματα ἔλαβεν. Ὡς δὲ ταῦτα αὐτῷ 1 
ἐκόμεςο, καὶ AO ἐπὶ τῇ διωτριθῃ τῇ ἐν τῷ τραύμα- 
ος πολλὰ προσινεναὺπήγητο, ἀναβιβώσᾳς i ἐς τάς γαὺς 
ὧν μὲν ide od ἱππέων ἱππέας ἑπτακοσίες καὶ χρελῶώς, 
ὧν Ψιλῶν di cues καὶ πρότερον, Luc ὃς δὲ ἐς μυρίας; 
λίγα μέν τοι τῷ Y Qa) ποταμῷ κατπλευσεν' ὡς 8 
ὃ συνέμιξεν ὁ ὃ Ὑδραώτης τῷ ᾿Ακεσίνη;, ὅτε ὁ ᾿Ακεσίνης 
qanti τὸ Ὑὸ qaos τῇ ἐπωνυμίᾳ, κατᾷ VOV ᾿Ακεσίνην᾽ 
εὖ irn, $e τι ἐπὶ τὴν ξυμβολην τῷ ᾿ΑἈκεσίνᾳ καὶ v3 ^ 
δ Ὁ ἦκα. Τίσσαρες γὰρ οὗτοι μεγάλοι. ποταμοὶ , καὶ 4 - 
aua ar opás οἱ i τέσσαρες ; sic τὸν ᾿Ινδὸν ποταμὸν τὸ ὕδως ᾿ 
᾿υμβάλλεσιν , ἃ ξὺν τῇ σφετέρᾳ M ἐπωνυμίᾳ" 
ἐλλὰ ὁ Ὑδάσπης μὲν ἐς τὸν. ᾿Ακεσίῴην ἐμβάλλει" [is 
βαλὼν δὲ, τὸ wat ὕδωρ ἰΑκεσίγης παρέρχεται καλώμε- 
'ey.] Αὖθις δὲ ὁ δ᾽ Ακοσίνης οὗτος ξυμβάλλει τῷ "Y δραῴ-το 
Γῇ ,' καὶ παραλαβὼν τδτον, ὅτι ᾿Ακεσίνης iei At τὸν 
Ὑφασιν i ἐπὶ τότῳ ὁ ᾿Ακεσίνης παραλαβὼν, τῷ αὐτῷ δὴ 
ἠνόμιατι ἐς τὸν Ἰνδὸν ἐμβάλλει" ξυμβαλὼν δὲ, ξογχω- 
"ti δὴ τῷ. Ἰνδῷ. Ἔνθεν δὴ ὁ Ἰνδὸς, pw ἐς τὸ (MATaI I! 
τχισϑῆναι, ἐκ ὠπιςῶ. ὅτι καὶ ἐς ἑκατὸν ςαδίες d ἄρχεται, 
καὶ iris τὸς ἑκατὸν τυχόν, fam. Md εἰ μᾶ. ζλλον, 
Cap. XIV. ᾿ 
y. ἱππέων ἱππέας -- priorem voculam ex Opt. addidi. 
᾿ Qu σαν σῆς fnelufe funr, fafpétta στα, et quia i2 OX ime 
non leguntur, et qnia non eodem modo in ominibus codd. fcrie .: 
buntur (nam alii .fcribupt "Axeefyyy , alii παρέχεται) nec conve» ἊΝ 
niunt cum. Αγτίαπεα fcribendi fimplicitate.. Vertenda enim 


funt cum Rapbelio: Pefiquem eutem in' Acefinen lepfus ef Hy. ᾿ 
dafpes, anivería illa «qua Acefines vocata pragreditur. 


7. Vevesa, καὶ πρό. ον} nempe — ftare, cum in Ind. €. 4, δ. - 
τὰς memes xe) vic Aypévac. — fctibat, Hyphafin non per fe 
; E m Acef nen iMiabi, fed ab 
" in LM unc, pree- — ydraote recipi, Nap 
^ der. "bunc. Hf " autem ξυγχωφεῖ δὴ τῷ "bhàp] cedit 
Arrianus non fats fibi, «one fendnw Indo fc. appellatienem . 
E | | fum. |, 


-- 


3 
4 
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XV. Ἐεταῦϑα ἐπὶ τῇ ξυμβολῇ τῷ "Aussírs xà 


v8 ἵνὸξ προφίμενεν͵ ἔς τε ὠφώμτο αὐτῷ ξὺν τῇ ςρατιὰ 


, Περδίκκας, καταςρεψάμειος ἐν παρόδῳ τὸ ᾿Αβαςανῶν 


ἔϑνος αὐτόνομον. — Es τότῳ δὲ ἄλλαι v6 προσ᾽γ γνόνται 
᾿Αλιξάνδρῳ τριακόντοροι, καὶ πλοῖα ςρογγύλα ἄλλα, 
ἃ δὴ ἐν Ξάϑροις ἐγαυπηγἤϑη αὐτῷ, οἱ δὴ ἄλλο ἔϑες 
᾿Ινδῶν αὐτόνομον προσεχώρησαν, Καὶ παφὰ ᾿Οσσαδίων 
καὶ τύτῳ γένως αὐτονόμυ Ἰνδικῶ, πρέσβεις ἧκον, io 
δόντες καὶ ὅτοι τὸς Οσσαδώις. Φιλίππῳ μὸν δὴ τὰς 
σατραπείας ὅρες ἔταξε τὰς συμβολὼς τῷ τε ᾿Ακεσίι 
καὶ Ἰνδῷ" καὶ ἀπολείπει ξὺν αὐτῷ τὸς τε Θρῶκας var 
vac, καὶ ἐκ τῶν τάξεων ὅσοι ἐς Φυλακὴν τῆς χώρας ἱκακὶ 
ἐφαίνοντο. Πόλιν τε ἐντωῦϑα κτίσαι ἐκέλευσαν ἐπ᾿ αὖτ 
ξυμβολῇ τοῖν ποταμοῖν, ἐλπίσας μεγάλην τα ἔσεσϑαι 
καὶ ἐπιφανῆ ἐς ἀνθρώπες, καὶ νεωσούιες “ποιηϑῆναι, 
Ἐν τότῳ δὲ καὶ ᾿Οξυάρτης ὁ Βάκταιος, ὁ ῬῬοξάνης τῇ 
γυναικὸς ᾿Αλεξάνδρε πατὴρ, ἧκε παρ᾽ ᾿Αλέξανδρον, καὶ 
προστίϑῃσιν αὐτῷ Παραπαμισάδων σατραπεύειν, asa) 
λάξας Τιρυάσπην τὸν πρόσϑεν σατρώπην, ὅτι ἐκ ἡ 


᾿ κόσμῳ ἐξηγεῖσϑαι αὐτῷ ὁ Τιευάσπης ἐξήγγελτο. 'E- 


9a δὴ διαβιβάσας Κρατερόν τὸ καὶ τῆς ςφατιῆῶς τὴ; 
““λλὴν καὶ τὲς ἐλέφαντας ἐν ἀριςερᾷ τῷ ποταμθ, ὅτι. 


σὐπορώτερά τε ταύτη τὰ παρὰ τὸν ποταμὸν ςρατιῶ Da 


qua, ἐφαίιετα, καὶ τὰ ἔϑνη τὰ προσοικῶντα καὶ πάντη Φί 


a, Cap. XV. 
3« ἐπὶ τῇ ξυμβολῇ -— ex Optimo, pro vulgato és) ταῖς ξυμβολαῖ. 
6. τὠνέάσπην — cf. nota ad 1V, 23; 6. P 
C. XV. ᾿ its terrítos, ut legatos mitte 


Αγ. Abaftani, Xathri, Olfudii — rent,gentem dedituros. Diod. 


XVII, 103. eosdem nomini 
' Sambaftas, et praeter has So- 
ἄτας et Maffanos. |n Arria 


et Sogdi. —Parapsmifadis εἴ 
Indi ripae proximis Oxyartes 
et Pithon praefecti. Mufica- ν᾽ 1 

| ni Ind. 4, ἃ. circa hos regio 


mm rer. .. nes, ubi Absftani, inveniun- 
X. vi ᾿Αβατανᾶν ἴϑνος ] Curt. IX, 5 fur Aftrobae;— Ceterum de 

$»4-7., €os nominat Ssbra- - Abaftanis, Xathris εἴ Offadus 
* ess; validam quidem gentem, ^ nihil invenio. .,. 

ἂς primo emeritus adventu 7. ἐν ἀφιφερᾷ pto dc kevfegés. 


ΕΞ , 4 


5 ͵ / 
Ν Li 
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Juet ἦν, αὐτὸς κατέπλει ἐς τῶν Σόγδων τὸ βασίλειον" x2 g — 2, 
ἐνταῦϑα a 0ÀW τε irity ἐν ἄλλην, καὶ νεωσοίκες ἑποίε Ὁ 
ἄλλας, καὶ τὰ πλοῖᾳ αὐτῷ- τὰ πεπονηκότα ἐπεσσυάσϑη. 

Τῆς δὲ ἀπὸ τῶν ξυμβολῶν τῷ va Ἰνδῶ καὶ ' Axutrósn 'χώ- 9 
φας, ἔς τε Pri ϑάλασσαν, σατράπην ἀπέδειξεν Οξυάρ. Ὁ 
την καὶ Πείϑωνα, ξὺν τῇ παραλία πάσῃ τῆς Ἰνδῶν γῆς; 

καὶ Κρατερὸν μὲν ἐκπέμπει αὖϑις ξὸν τῇ ξρατιᾷ' [δὰῤἐΛ ' 
τῆς ᾿Αραχώτων καὶ Δράγγων γῆς "] αὐτὸς δὲ κατέπλειγα 

ἐς τὴν Μεσικανᾷ ἐπικράτειαν, ἣν τινα εὐδαιμονες άτῃγ ἡ 
τῆς ᾿Ινδῶν γῆς εἶναι ἐξηγγέλλετο, ὅτι ὅπω ὅτε γἐπηντής, 

κει αὐτῷ Μεσικανὸς, ἐνὰιδὲς αὐτόν τε καὶ τὴν χώραν, 

ὅτε πρίσβεις ἐπὶ Φιλίᾳ ἐκπέμπει, d$ τι ὅτε αὐτὸς ἐπι ^, 


/ 
X * 


9. wd Κρατερὸν μὲν etc. Senfus, fi locus fanus, appareret ex. c. 17, 
6 et 27, 6. eifetque: »Craterum vero cum exercitu fuo nunc — - 
ex India dimittit, ut rediret per Arachoterum et Drangorum | " -— 
fines, ipfumque 1n. Cermania maeneret.&*  aq9;; eflet h. 1. ger- 
manicum wieder, non iterum. (Den Craterus fchickt.er wie- 
der zurück aus Indien.) ut 17, $ et muktis locis, Sed locus 
laborat, et mihi quidem dubium non eft, quin voces διὰ τῆς 
"Agexeravy xa) Δράγγων γῆς gloffema fint. Primum durior eft 
explicatio verbi ἐκπέμπειν remittere ex Indis, quum adjiciene ἡ 
dum effet: ἐκ τῆς ᾿Ινδικῆς γῆς. ' Ἐκκέμπειν enim in noftro fimplie 
citer eft: ex caítris progredi jubere. Quod fi vero mitterem, 

"idem tamen homo; qui nunc ex India remittitur, amplius ia 
India verfari nequit. — Cráterus autem e Sogdis in Muficani 8284. ' 
huc fine$ pervenit, non parum a Sogdis diftantes, ibique at», 
:cem munivit (fe&, 14.) Ergo: nóndum remiffus erst. Quis... 
enim. credat, Arrianum poít pauca verba oblitum effe, quae 
modó fcripferat? Porro meríto accufandus effet au&or, quod .. 
non sdjiceret α quibufcum copiis Craterus remiffus fi. Deni- 
que c. 17, 6. demum locus is eft, ubi Craterus remiffug narrge 
tur.. ]nter copias yero, quibus ibi praefe&us narratur, funt 
Macedonum feu ἐς Μακοδονίαν ἁπομάχυς ὄντας ydq ὅτελλε τὴν 
ἐπ᾽’ ᾿Αραχώτων «εὐ Δράγγων. ,Quotum remiffió longe prior eff, : 
quam Crateri, quibus autem leCor quis ab initio Crateruf& 
praefe&um fuiffe credidiffe videtur; ect quum noftrum locum . 
non intelligerec, Crasteri ex India receffum ibi ipdicati putans, x 
verbs, quae notavi, ihferuit. Quae fi iterum ejicis, om ᾿ 
fana funt, et fic interpretanda: Craterum ex Sogdis et nova 
urbe cum exercitu pedeftri, quem ducebat, emittit, ut ad lae- 
vam indi ripam- lotgius progrederetur meridiem verfus, ia; ^ 
Muficani regionem ; ipfe codem cum navibus tendit. T 

10. ὅτι ὅπω ὅτε — Tertiam voculam. ex Opt. nunc addidi, Eg 

codem mex ícripfi fua τοῖς Ἰνδοῖς pro ἄξ, παρ᾿ "eit ^ —- 


IN - 
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*ouDe, ἃ δὴ μεγάλω βασιλεῖ εἰκὸς, Bí τε ἡτήκει ἐξ 
τε Λλεξάνδρε, Καὶ γίγνεται αὐτῷ 0 πλῶς κατὰ τὸν πο: 
, Tap» ἐς τοσόνδε ἐσπυδασμένος, de τε ἔφη ἐπὶ τὸς 
ὁρίοις γενέσϑαι τῆς Μυσικανᾷ χώφας, πρὶν πυϑέσϑαι 
Μεσικανὸν, ὅτι ὥρμηται ὡς ἐπ᾿ αὐτὸν ᾿Αλέξανδρος, 


120010 δὴ ἐκπλαγεὶς, κατὰ τάχρς ἀπήντα ᾿Αλιξανδρυ,, 


δῶρά τε τὰ πλείς ἄξια τοῖς ᾿Ινδοὶς κομίξων, καὶ τὸς 


ἐλέφαντας ξύμπαντας ἄγων, καὶ τὸ ἔϑνος τε xai αὐτὴ 


ἐνδιδὲς, καὶ ὁμολογῶν ἀδικεῖν, ὅπερ μέγιςον "παρ᾽ AN 
: 2ξανδρω ἦν ἐς τὸ τυχεῖν ὧν τις δέοιτο. Kal ὧν καὶ Mace 
κανῷ ἐπὶ τοῖςδε ἄδεια ἐδόθη ἐξ ᾿Αλεξανδρε" καὶ vi 
πόλιν ἐϑαύμασεν ᾿Αλέξανδρος καὶ τὴν χώραν, καὶ ἄρ 
Ἐλχειν αὐτῆς Μεσικανῷ ἔδωκε, Ἑρατερὸς δὲ ἐν τῇ πόλι 
ὀτάχϑη τὴν ἄκραν ἐκτειχίσαι" καὶ “ταρόντος ἔτι ἐτειχί 
σϑη ᾿Αλεξάνδρε, καὶ Φυλακὴ κατεςάϑη, ὅτι imet 
δειον αὐτῷ ἐφάνη τὸ χωρίον ἐς τὸ κατέχεσϑαι τὰ κύκχλω 


ἔϑνη Φυλαττόμενα. NE 


* 


A : Φ 
& | XVI. Ἔμνϑιν δὲ ἀναχαβὼν τός τε τοξότας, καὶ 
τὸς ᾿Αγριάνας, καὶ τὴν ἵππον τὴν dud οἱ Maas, ἐξε 
λαύνει ἐπὶ τὸν νομάφχην, τῆς ταύτῃ γῆς (ὄνομα δὲ m 
Ὀξυκανὸς) ὅτι μήτε αὐτὸς ἀφῖκτο, μήτε πρέσβεις παρ 
i$ «αὐτῷ ἧκον ἐνδιδόντες αὐτόν τε καὶ τὴν χώραν. “Δύο μὴ 
δὴ πόλεις τὰς μεγίξας τῶν ὑπὸ τῷ Ofvxava ἐξ ἐφύδε 
κατὰ κράτος ἔλαβεν" ἐν δὲ τῇ ἑτέρα τώτων καὶ αὐτὸς 
| 8 Ὄξυκανὸς ἑάλω. Ὁ δὲ τὴν μὲν λείαν τῇ eeaia δίδωσι 
τὸς ἐλέφαντας δὲ dud οἱ ἦγε" καὶ ἄλλαι δὲ πόλιις 
αὐτῷ αἱ ἐν τῇ αὐτῇ χώρᾳ ἐνεδίδοντο ἐπιόντι, S06 τις ἐτρά- 
πετο ἐς ἀλκήν" οὕτω καὶ Ἰνδοὶ πάντες ἐδεδόλωντο ἤδη 
τῇ γνώμη πρὸς AA ados τε καὶ τῆς ᾿Αλεξάνδρει τύχης. 
0470 δὲ ἐπὶ Σάμβον αὖ ἦγε, τῶν ὁρίων ᾿Ινδῶν σατράπην 


(. 2€ XVI. ..— 4| De nominis Sambi alia apud 
adrg. Regiones Oxycani et Sam» —— alios feriprurs vide Freinsh. 
A ab i 


lexsdro fübje&ac. ^ δά Curt. 1X, 9, 1}. Sanibun 


ς 


- 
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óc αὐτῷ εὖ καταςαϑέντα, ὃ ὃς πεφευγέναι αὐτῷ ἐξηγγέλ- 
λετὸ, ὅτι Μεσικανὸν ἀφειμένον σπρὸς.- ᾿Αλεξάνδρα ἐπύϑετο" 
καὶ τῆς χώρας τῆς ἑαυτῷ ἄρχοντα * và γὰρ πρὸς ἢ Msci- 
Σεοινὸν αὐτῷ πολέμια ἣν. Ὡς δὲ ἐπέλαζε εν ἤδη τῇ “πόλει 
᾿Αλέξανδρος ν᾿ ἥντινα μητρόπολιν εἶχεν ἡ τῷ Σάμβε χώρα, 
(ὄνομα ἣν τῇ. “πόλει. Σοδόμανα) ατε πύλαι αὐτῷ ἀνοί- 
γονῖᾶι προσάγοντι, καὶ οἱ oif io οἱ τῷ Σάμβω τά τὸ 


χρήματα ᾿ὠπηρίϑμησι ay καὶ τὰς ἐλέφαντας μετὰ σφῶν ε 
ἐγοντες ἀπήντων. Ov yae δὰ y ᾿Αλεξάνδρῳ ' γέ πολεμίως . . 


ἤχοντα Σώμβον φυγεῖν, ἀλλὰ ᾿Μεσικανξ τὴν ἄφισιν 
δείσαντα. Ὃ δὲ καὶ ἄλλην πόλιν ἐν τότῳ πος σαν 
εἷλε, καὶ TAY Βραχμεΐνων (oi à»- σόφιςαὶ τοῖς Ἰνδοῖς 
ἑ εἰσιν) ὅσοι αἰτῆο, τῆς ἀπτος σεως ἐγένοντο , ὠπέκτεινεν" . 
| ὑπὲρ ὧν ἐγὼ δῆς ces si δή τίς ἐς, ἐν τῇ Ἰνδικῇ 
ξυγγραφὴ δηλώσω. - — - 
| XVII. - “Καὶ ἐν τέτω Μωσικανὸς αὐτῷ ᾧ ἀφιτώαι 

ἐξηγγιλτο". καὶ ἐπὶ τῶτον μὲν ἐκπέμπει, D ίϑωνα τὸν. 

D Cap. XVI. τ 
4. οἱ τῷ Σόμβρ — priorem voculam ex MStis nunc : sdjeci. 


mirot dici^ Indiae montanae trapa, negligentis tamen Αι- 


fatrapam ab Alexandro pofi- 


&um; unde enim fatrapam , 


regioni ponere potuit, quam 
non tenebat ?. Sambum autem 
diu jam iftas regiones te- 
nuiffe, perípicüui eft ex ini- 
micitia cum Muficano. 8 6- 
inde.fi Sambus effet Satrapa 
Alexandeét, cur fi 


em, Muficano ignofcentem? 


oc faltem probat, Sambum - 


non. minus fuiffe regulum in- 
' dicum, quam Muficanum ; 
et quum hofti fuo ab Alexan- 


dro veniam datam audifet, - 
nihil boni ab Alexandro ex- 
pe&abat, et ficut Porus alter, . 


'fugae fe mandabat. : Accedit, 


Diodorum XVII, -102; de - 
. $ambi regne ct Curtium ἐς; 


Sabo rege loqüi; neuter eum 
] facrapam "uppelhi: Si faic ΤΩΝ 


eret re-- 


riapi vituperanda eft, qui 
forte notare oblitus eft, Sam- 
bum, ' antequam Alexander 
ad Muficanum  perveniffet, . 
legatos ad regem, fe et fuos ᾿ 
dedituros, mififfe'.(tale quid 
Curtius referre videtur IX, 8. ᾿ 
17.) cumque eidem. regiori, 
quam' jem tenebat, fub no- 
mine fatrapae ab Alexandro 


praefe&um efic. /—- ^ Sambi- 


tepio ad laevam lhdi ripam 


* fuiffe, videtur, ficut regna re- 
* lHiquorum hic nomimatorüm - 
- Indorum. , Supra véro alio- 
rum Indorum montanorum 
mentio fuit, in dextra. Ihdi 
incolcütium. . ως 
᾿ C. 


XVII. 
. -Muficanus in crucem - 


. "a&us; Pattala oblata Alexan-- 
2 d fed perfide. 
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᾿Αγήνορος σατρώπην, 'ξὺν qaia ὠποχφρώσῃ. Αὐτὸς 
δὲ τὰς πόλεις τάς ὑπὸ Μυσικανῷ τεταγμένας, τὰς μὲ 
ἐξανδραποδίσας αὐτῶν κατέσκαψεν" εἰς ἃς δὲ Φρδρὰς 
εἰσήγαγε, καὶ ἄκρας ἐξετείχισε, Ταῦτα δὲ διαπρα- 
ξάμενος, ἐπὶ τὸ ςρατόπεδόν τε ἐπανῆκε, καὶ τὸν ςύλοι. 
Ἔνθα δὴ Μυ;σικανός τε ξυλληφϑεὶς ἄγεται πρὸς Visio. 
τος, καὶ τοῦτον κρεμᾶσαι ᾿Αλέξανδρος κελεύει ἐν τῇ 
αὐτῶ γῇ, καὶ τῶν Βραχμάνων ὅσοι αἴτιοι τῆς amos σεως 
τῷ Μυωσικανῷ κατίξζησαν. ᾿ΑΦίκετο δὲ αὐτῷ καὶ ὁ 
: τῶν Παττάλων τῆς χώρας ἄρχων (0 δὴ τὸ Δέλτα ἔφην 
εἶναι τὸ πρὸς τῷ τοταμῶ τῷ [vg ποιώμδνον, μεῖζον ἔτι 
τῷ Δέλτα τῷ Αἰγυπτία) καὶ τος τήν τε χώραν αὐτὰ ἐν. 
διὸ πᾶσαν, καὶ αὑτόν τε καὶ τὰ αὐτῷ ἐπέφρεψι. 
Tiro μὲν δὴ ἐπὶ τῇ αὐτῷ dex3 ἐκπέμπει αὖϑίς, ma. | 
φαγγείλας παφασκρυάξζειν ὅσα ἐς ὑποδοχὴν τῇ cenas | 
αὐτὸς δὲ Κρατερὸν μὲν, τήν τε ᾿Αττάλυ τάξιν ἄγοντα 
καὶ τὴν Μελεαάγρε καὶ ᾿Αντιγένες, καὶ τῶν τοξοτῶν ἔςν 
ὃς, καὶ τῶν ἑταίρων τε καὶ ἄλλων. Μακεδόνων ὅσες ἐς 
Μακεδονίαν ὠπομάχως ὄντας ἤδη ἔξελλε τὴν ἐπ᾿ Aga 
χώτων καὶ Δράγγαν, ἔπεμπεν ἐς Καρμανίαν, δαὶ τὲς 
ἐλέφαντας τότῳ ἄγειν ἔδωκ᾽ τὴν δὲ ἄλλην φφατιάν, 
ὅση γε μὴ ξὺν αὐτῶ κατέπλει ὡς ἐπὶ ϑάλασσαν, HQa- 
ςίων ἐπετάχϑη. Πείθωνα δὲ τάς τε ἱππακοντις ὃς dyo- 
T& καὶ τὰς ᾿Αγφιάνας ἐς τὴν ἐπέκεινα ὄχϑην τῇ Ἰνδὸς δια. 


᾿4. ἔφην) fupra V, 3. extremo. — feqq. ἀϊπίηρυο urbem im in- 
: Repb. fula et infulam ipfam eodem 
. μεῖξεν ἔτι τὸ Δέλτα τῷ Abyvrelu] ^ nomine de(ignatam. 

. Haec non pendent a verbo 7. ἐχετάχῆν íc.. ἄγειν. 
Jew, tanquam his quoque δ. ὃς τὴν ἐπέκεινα ὄχϑην] Dicit 
Arrianus diceret fe repetere, auctor, a dextra Indi rips, 
quae dixit in praecedentibus, ' unde Craterys dimiffus erat, 
fed tantum funt expofitio et — et qua Hephaeftioni progre- 
explanatio vocis ἀόλσα. Gros. — diendum etat, Pithonem in 
Similia fere repetit Arr. in lacvam miffam effe, ut retro 
Ind. 2, 6. et falli non videtur, ^ iret, unde venerat Alexan. 
qui Pattala majora credi der, novas illas urbes fpecta- 
quam Delta Aegyprium., cé turus, de quibus joquutus 

mot. adlnd.l.Ll Ceterum in - erat auGtor c. 35, $. €t δ. 
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3,βάσας, ὄχ fite Ἤφαις ων τὴν p ys ἔμελλε; 
eie T$ ἐκτετειχισμένας 307 πόλεις  ξυνοικίσαι ἐκέλευσε" 
coté εἰ LA νεωτερῖς, OKTO «φὸς τῶν ταύτη Ἰνδῶν; : καὶ. ᾽ 
γωῦτα ἐς κόσμον καταξήσαντα, ξυμβάλλειν. οἱ ἐς τὰ — 
Πάτταλα; Ἤδη δὲ τρίτην ἡμέραν αὐτῷ τῷ πλῷ ἔχοντι. 9 
ἰξαγγίλλεται, ὅτι τῶν Παττάλων ὕπαρχὸς ξωλλαβὼν.., 
τῶν Παττωλέων͵ τὸς πολλᾳς, ᾿ἀποδεδρακὼς οἴχετο, 
εσπτολυπὼν “τὴν χώραν ἔρημον" * καὶ ἐπὶ τότω πλείονι 5o 
πρόσϑεν. σπεδῆ. xc ᾿Αλίξανδρος. Ὡς δὲ: ape 1g . 
xs10 ἐς τὸ Πάτταλα, Y τήν τε πόλιν καὶ τὴν χώραν eme 
μὸν καταλαμβάνει τῶν ἐνοικόντων T€ καὶ ἰπεργαζι ομένων. 


Ὁ δὲ κατὰ δίωξιν: φῶγ: Φεωγόντων ἐκπέμψας τῆς ςφὰ τ : ) 


τιῶς τὸς πεφοτάτες, ἐπεί. {τινες αὐτῶν ξυμλήφϑησαν, 
ἀποπέμπει τότες παρὰ τὸς ἄλλας, ἐντειλάμενος ὁπα- Vc 
bbyas ϑαῤῥᾶντας " εἶναι γαφ, αὐτῶς τήν τε πόλιν οἰκεῖντ 
ὡς πεόσϑεν , καὶ τὴ χώραν iyd εσϑαι ' xa ἐπανῆλ- 
O7 ai πολλοὶ « αὐτῶν. 

XVI. - Αὐτὸς à "HOuslm προξάξας, uxb a X 
6! εἰν ἐν τοῖς Παττάλοις ἄκραν, ὠποπέμπει ἐς τὴν ἄνυδρον - A 
τῆς πλησίον γῆς φρίατά τε ὀρύξαντὰς καὶ οἰκήσιμον τὴν 
χώραν κατασκευάσοντας" καὶ τότοις ἐπέϑεντο τῶν "gor 2 
χώρων τινὲς βαρβάρων, καὶ ἔς! uv ἃς διφϑειραν. αὖ 
τῶν ἄφνω προσπεσόντες, πολλές δὲ καὶ σφῶν. ἐποβα- — 


Aortsc , ἔφυγον. εἰς τὴν ἔρημον " dest ἐπιτελεσθῆναι τοῖς g 


ἐκπεμφϑιῆσι τῷ yen προσγενομένης αὐτοῖς καὶ ἄλλης 
«εατιᾶς, ἣν ᾿Αλέξανδ £06, πυϑόμενος. τῶν βαρβάρων τς 
τὴν ἐπίϑεσιν, ἐξάλκει μεϑέξόνχας τε ἔργα. Πρὸὶ δὲ 4 
τοῖς s Παττάλως nn 8704 τῷ Ἰνδῷ T0 ὸ ὅδως ἐ ὃς 9 vord- 


- L] 
o4 . 
Jj 


|^ .& xvi.- ᾿ς ἃν οἰκήσιμον 7 quis tauftathaton , 
Ang. Pattalís csftellum, portu, .- et navalia ibi condirurus erat, — 
et navalia exfiruuntur. ἴῃ. — partim vero, etiam , ut. exer- 
fauffa ad Indi oftium .ddaviga- . citus praeteriens et praetefy 
, tio Alexandri. . Latitudo ma- — navigans penuria.equae non 
Mime Indi. Urgeretur, ut. vides $» 20, 7. 
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μὲς μεγάλυτ" καὶ ὅτοι ἀμφότεροι σώζασι τῷ. 1:3 τ τὸ 
πον ἔς τε ἐπὶ τὴν ϑάλασσαν. Ἔνταῦϑα vadcadus 


τε καὶ νφωσοίκες &xoísi ᾿Αλέξανδρος. “Ὡς δὲ serius 
Ὁ αὐτῷ τὰ ἔργα, ὁ δὲ καταπλεῖν. ἐπένόει ἔς τι ἐπὶ 
τὴν ἐκβολὴν τῷ ἐν δεξιᾷ βέοντος morat ἐς τὴν ϑάλαι. 

6 σαν" Λεοννάτον μὲν δὴ, δὲς αὐτὼ τῶν T6 ἱππέων ἐς y 
, Mis; καὶ τῶν ὁπλιτῶν τε καὶ ψιλῶν ἐς ᾿ὀκτακισχιλία, 

᾿ κατὰ τὴν νῆσον τὰ Πάτταλα ἐ ina ἔμπει ἀντεπαρφάγιι τὸ 

3 φόλῳ" αὐτὸς δὲ τὰς μάλιςα τῶν νεῶν, ,ταχυναυτέσαι 
| ἀναλαβὼν, .ὅ ὅσαι TS ἡμιόλιαι, καὶ τὰς τριακοντόρες 14: 
'σας, καὶ τῶν κερχθρών Éciy- ὃς, ἔπλει κατα τὸν ποτα 

3 “μὸν, τὸν ἐν La. Qux ἔχοντι δὲ αὐτῷ ἡγεμόνα τὸ Àj, 
ο΄ ὅτι τεφεύγεσαν οἱ ταύτη Ἰνδοὶ, ἀπορώτερα Td. τὸ " 
9 τάπλε ἦν" ἀριμῶν T6 ἐπιγίγνεται ἐς τὴν ὑςσεραίων án 
" τῆς ἀναγωγῆς, καὶ ὁ ἄνεμος τῷ ῥόῳ᾽ πνέων “ὑπενωτίι 
*' κοΐλόν τὸ ἐστσίει τὸν. ποταμὸν, καὶ τῷ σκάφη diérsa, 
ὥς τε ἐκόνησαν αὐτῷ αἱ πλεῖς᾽ιαι τῶν Vau τῶν ditus 
κοντόρων ἔς ἐν ai xai πάντη διελύϑησαν., ἜΦϑασαι À 

^ ῥκοκείλαντες αὐτὰς, y té παντάξασι διαπεσεῖν à " 
z ὀὔδατι. Ἕτεραι; ὧν ξυνεπήγνυντο. Καὶ τῶν ψιλὸν τὰ 
᾿κοφοτάτως ἐκπέμψας ἐς τὴν ᾿ προσωτέρω τῆς ὄχϑης χ᾽ 
eau, ᾿ξυλλαῤβάνει τινες τῶν Ἰνδῶν, καὶ ὅτοι τὸ ατὶ 
y 1780c ἐξηγᾶντο αὐτῷ τὸν πύρον. CO δὲ ἧκον ἴνατι 
᾿:εἰναχεῖται $ ἐς εὗδος ὁ ὁ ποταμὸς , 96 καὶ δ ιακοσίας Ta 
φαδίως ἐπέχειν, rie εὐρύτατος αὐτὸς αὐτῷ ἦν, τό, τ 
πνεῦμα κατῇει μέγα ἀπὸ τῆς ἔξω ϑαλώσσης, , καὶ αὶ 


“ 


| | Cup. XVI. 
209. ὥστε ἐπόνησαν — Opt. habet ἐπεεπονήκεισαν quod non videbit 
recipiendum. Mox vero in τὸ ἀπὸ τῦδε ex MStis omnibus « 
Veneta ac Bafileenfi primam. voculam adj jeci. 


ivrai3a] nempe in angulo, 9. κοῖλον] fic etiam. noftris 

* ubi. delen di jangirir? cf . dicunt: das Meer hol! 

C. 20, 5. | REU καὶ αἱ κῶπαε ] e£ rem) enti 

€. κατὰ τὴν νῆσον etc.) qui is - duter fistfus tollerentur in £& 

infia Pattal'it e regime x (C35 am. Nefnpe ut ab. S ipis 
$5 prorideret . Gros. 2E violentia liberi polfent reet 


- 





0E . 
(6 385... 
ὥπαι ἐν κλύδωνι χαλεπῶς ἀνεφέροντο, ξυμφεύγεσιν 

ὗ ἐς διώρυχα, ἐς ἥν τινα οἱ ἡγεμόνες αὐτῷ καϑηγή: Ὁ 
ἄντό. ' , - ᾿ δὺς , ᾿ - ^ . 


ΒΙΒΛΙΟΝ — EKTON.' 


- ΄ ἢ ΄ ες ΄ |. E . 
XIX. Ἐνταῦϑα ὁρμισάντων, và πώϑημα yiyW- A. 
u τῆς μεγάλης ϑαλάσσης, ἡ ἄμπωτις". de τὰ ἐπὶ 


"S ἀπελείῷϑησαν αὐτοῖς αἱ νῆες. Καὶ τῶτο ὕὥὄπω 2. 


οότερον ἐγνωκόσι τοῖς djs ᾿Αλέξανδρον, ἔκπληξιν 

ἐν καὶ αὐτὸ καὶ σμριρεν παφέσχα" πολὺ δὲ δὴ Vei μοί» ." 
wa,: ὁπότε διελϑύσης τῆς ὥρας προσήει τε τὸ ὕδωρ 
d τὰ σκάφη μετεωρίζοντο. Ὅσας μὲν δὴ τῶν νεῶν 3 
τῷ πηλῷ ἐδραΐας κατέλαβεν, αὗταί δὲ ἀβλαβῶς τε 
ἡτεωρίσϑησαν, καὶ εδὲν χαλεπὸν πωϑϑσαι, ἔπλεον ᾿ 

᾿ - Cap. XIX. | | 

ἔχω πρότερον — ex MSS. omnibus pro vulgato, d. τὸ sreárepev, 
Quáe mox fequuntur xa) αὐτὸ σμικρὰν ad verbum quidem 
germanice reddi poffunt: und das keinen kleinen Schrecken. | 
Sed nusquam memini Arrianum ita loqui. Malim καὶ αὐτὴν d 
σμικρὰν. — Superius etiam ex Optimo fctipfi τὸ πάϑημα yPyveren 
pro ἐπιγίγνεται. Somniat autem Gronovius, fi. àxeybyves92« ab 
Arriano ufurpari putat de eo, quod ex alto defcendit, uc de 
pluvia, vento et procella; non item γέγνεσϑα:.. ^ Obftant loce. . 
multa, ex. c. IV, 24, 9. IIl, 14, 10. V, 14, a. Sed vix digna 
res refutatione. ' Nifi optimus codex aliam. leC&ionem praeter 
ret, fatis commodum etiam effec ἐπ,γίγνεται 1. e. fvpervenit. σ΄ 


ufurpaii ac duci, neque aut . C. XIX. 
fangerentur, aut ab obruen- ^ re, Aeftus Oceani; Cillum 
tibus flucibus;impedirentur , infula; navigatio in oceanum 
temperare idum. - Nimirum — ecibiífacrificia. — | 
I tio inco conflit, ut — 
identidem remus educatur ex τ. dyra?9a] ibi quum in flatione 
equa, ad conftituendam iCus —— e/ffént , accidit id qmod im 
repetitionem ; id fieri facile — magso meri (nonítilicet item 
foret in aqua ftrate ec placi- — in mediteireneo et inprimis, 

. At ubi cientur volvun;^ — Aegaeo, ubi vivunt Macedo-. 
turque flu&us, ut, quum pu- — nes ες Graeci) accidere folet, 
t5 remum ex aqua eduCturh — nempe reflyxus, δὲ ut is fíc- 


bsbete, tunc ab anteriore in- 
bns patte'incidens flu&us 
Worust eum δὲ implicet, nen 
difficulter et molefte ab 
t9-. promovetur in 

Jartem prorae propierem. Gr. 


- 


} 
I^ 
LU. 


᾿ς ΦΦ ipfis deflituerentur. naves, 
a fs quum Alexandri comiti^ 


entebac. ignoratum efft, 


| ns perum ees vei "e perowo- 


. en. 
: 


Bb 


7 


, 


' 
& 


Ld 


zo κατασκεψομένες τὴν νῆσον, ἐς, ἥντας οἱ ἐπιχώριοι ἔφαν. 


6 λασσων. Κιλλυτὰ δὲ τῇ νήσῳ τὸ ὄνομα ἔλεγον. Ὡς 


9 vrai αὐτῷ. Ἐς δὲ τὴν ὑσεφαίαν a κατέπλει ὡς ἐπὶ τὴν d^ 


᾿ἐμοὶ δὲ δοκεῖ, Sy, fusa ὡς ᾿πρπλευκένᾳι τὴν. ἦν. μεγόνν 


| 4. ξυμπεσῦεαι ex Opt. pro vulgato ἐμσεσῶσαι. 


. ͵ / 
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. αὖϑι: ὅσαι δὲ ἐν ξηροτέρᾳ τε τῇ γῇ, καὶ ἃ βεβαίως Ἠ 


4H» φάσιν ἔχεσαι ὑπελεῖ; ὧν, αὗται di ἀϑρόα £t 
᾿ϑόντος τῷ κύματος, ái μὲν αὐτῶν ξυμπεαῦσὰι ἐς ἀλλ. 
λας, αἱ δὲ πρὸς 7j y? dea Dira ξυνετρίβησαι.. 


L Ταῦτά T6 ὧν ἐπεσκεύασεν ᾿Αλέξανδρος i ἐκ τῶν dragón, 


καὶ ἐν xsusgon ὃ vois προπέμπει κατὰ τὸν ποταμὸν τὰ 


κον ὁρμισϑέα εἶναι. αὐτῷ κατὰ τὸν *AE» τὸν ἐπὶ 3. 





“δὲ ἐξηγγέλϑη, 8 ὅτι ὅρμοι τῇ ἐν El vio c sic], καὶ αὐτὴ p 
γάλη » Καὶ | ὕδωρ € ἐχῦσα, ὃ μὲν ἄλλος αὐτῷ. ςόλος ἐς τῇ 
᾿ψῆσον κατέσχεν" αὐτὸς δὲ ταῖς ἄριςα σλεύσαις Τῶν Vial 
" ἐκίκένα προὐχώρει, ὡς ἐπιδεῖν τῷ ποταμῷ τὴν ἐκβο 
τὴν ἐς τὴν θάλασσαν, εἰ παρέχοι. τὸν ὄκπλειν sumo. 


1 IIgoA vrac δὲ ἀπὸ τῆς νήσε ςαδίως ὅσον dixeris, 
8 ἀφορῶσιν ἄλλην νῆσον ταύτην ἤδη ἐ SP τῇ ἢ 9aAdocy qiu 


μὲν δὴ ἐπανῆλϑθονὲ ἐς τὴν ἐν τῶ ποταμῷ. νῆσον" καὶ πρὸς τος 
ἄκροις αὐτῆς καϑορμισϑεὶς,. ϑύει τοςς ϑεοῖς AME aris 
- ὅσοις ἔφασκεν ὅ ὅτι παρὰ τὰ ᾿Αμμώνος ἐπηγγελμένν ἡ 





My τὴν ἐν τῷ πόντω νῆσον" καὶ προσχωῶν καὶ ταύτη, Fu 
xad ἐνταῦϑα ὥλλας αὖ ϑυσίας, ἄλλοις τε "Swoic χὰ 
ἄλλῳ τρόπῳ. Καὶ ταύτας δὲ xaT ἐπιϑεσπισμὸν $us 


| | xosé ἼΑμμωνος. Αὐτὸς δὲ, ὑπερβαλὼν τὰ Ἰνδῷ “ποῖαμϑ 


τὰς ἐκβολὰς, ἐς τὸ πέλαγος ἀνέπλει, ὡς μὲν ἔλεγα, 
dimid iv , δἴπε τις χώρα͵ πλησίον ewíoy ti . dv. τῷ “τόντω" 


9. ϑύι; Ti ᾿Αμμωνος --- Opt. cum alio. habet 3éem, προ Gronovii 
referri: poffe putat ad fuperius ἢ ἔφασκε. Sed. dies δος... Volut 
fortafle Sav. 





' €. Kuasrà] Plu, V. ΑΙ. c. 66. - 10. Αὐγὸς dB, pem etc, 


, eam infulam jam in Oceano  ; ÉveZur, or, eins. quadragi 


' v eollocat et ab Alexandro ipfo. ftadia. proeelfa ig- ante. 


Scifluftin, ab aliis Pákucin . verterum ex Curtio IX, 9, ; 
mominatem tradit, - (o quephoee, ae aora 


4 oN- 
il 


“ὦν, 


ες . ^ 


JBIBAION: row, — 27883 


τὴν ἔξω; Ἰνδῶν ϑάλαφσων. Ἐνταῦϑα ταύρες τε ed Fo 


£as τῷ Ποσειδῶνι, ἀφῆκεν. ἐς τὴν ϑάλασσαν" καὶ σπεί- 
cac ἐπὶ τὴ Sucía, τῆν TE φίλην χρυσῆν ὥσαν, xab o 
κρατῆρας χρυσᾶς. ἐνέβαλλεν ἐς τὸν πόντον χαριςἠριῶ . 
εὐχόμενος cov οἱ παραπέμψαι τὸν σεατὸν τὸν ναυτριόν, t 2 
ὅντινα ξὺν Νεάρχῳ ἐπενόφι ςέλλειν ὡς ἐπὶ τὸν κόλπον τὸν 
Περσικὸν, καὶ ταὶς ἐκβολὰς τ τῷ T$  Εὐφράτα, καὶ. τῶ T- 
yen. - τ τ ὦ | 


^». 


UL * 


XX. "Egan Das δὲ ὀπίσω ἐξ rd Τάτταλα, « «τῆν 
τε ἄκραν τετειχισμένην κατάλαμβάνει, καὶ Πείθωνα ξὺν᾽ 
τῇ σφατιᾷ ἀφιγμένον, καὶ TéTO- ξύμπαντα. καταπι- 
πραγμένα ἐφ᾽ οἶσπερ ἐφώλη. Ἡφαιςίων μὲν δὴ ἐτάχ- 
S παρφασκενάς. εἰν τὰ πρὸς τὸν ἐκτειχισμὸν T8 vausdd " 
μϑ καὶ τῶν νεωσοίκων τῆν κατασκευήν" καὶ γοὶρ καὶ ἐν 
ταῦϑα ἐπενόει ςόλον ὑπολείπεσϑαι νεῶν ἐκ ὀλίγων πρὸς 
τῇ πόλει τοῖς IarréAón, iem tp ἐσχίζε ἔτο' ὁ ποταμὸς O 
Ἰνδός. Αὐτὸς δὲ xad τὸ ἕτερον ςόμα τῷ Ἰνδξ ἱποταμ 3 
κατέφελει αὖϑις ἐς τὴν μεγάλην ϑαλασσαν, ὡς MaTd- 
μαϑεϊν, ὅπη εὐπορωτέρα ἥ ἐκβολὴ τῷ Ἰνδῷ d ἐς πόντον yf 
vrai. ἀπέχει dà ἀλλήλων Td φόματα TH ποίαμδ TH 


ὃ ’ 


Ἰνδὲ ἐ ες s radi pausa ὀκτακοσίως καὶ | χλώς, Ἐν δὲ 4 | 


Cap. XX. - ^ Y 


3. καὶ γὰρ καὶ — Tertiam voculam ex | Opt. addidi. ; fene 
 fe&tione quata ^ 


φὴν ἔξω Ἰνδῶν 9ἀλαὺδαν mare, .1. De arce vide 18, t. De Pi- 
sod ultra.Indos efl. Sic Ind. - thone 17, ὃ. 

ΐ |. τὰ ἔξω ly) ποταμῷ funt Σ. κατὰ τὸ ἕτερον eun] . nem mpe. 

regiones ultra Indum. ldem τὸ sódwwpov. "Utrumque ofti- 

mare, quod hic intelligitur, um ab Alexandro teritatum 

vocatur in Ind.'$; s. ὁ ἔξν ^ refert etiam in Ind. ao, t0. 

πόντος et V, 5, I. 3 ἔξω 96. ὀκτακοφίαφ καὶ χιλίυς Adfcribo 

λασφα. verba Strabonis XV. -ρ. 482.΄ 

ΝΕ pÁriftobulus sit mille ftadiis — . 

dfrg. Pattalorum latitudo inter.  oílis Indi inter fe diftares Ἅ"ὉὶἋ 

uo .IÍndi oftia. Nivigatio Neaichus addit ofingentas. 

, Alexandri . ad. explorandum, , Okeficritus "unumquodque 

Oceanum, , Ἐμοὶ effoffu. * , latus totius infulse, quáe. fi 


-φΦ- 


M 
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Σ τῷ κατάπλῳ ἀφίκετο [τῆς ἐκβολῆς τῇ ποταμῷ ] ἐς λίμ- 
ym μεγάλην, ἥν τινα ἀναχεόμενος ὁ ποταμὸς, τυχὸν δὲ 

᾿ καὶ ἐκ τῶν πέριξ ὑδάτων ἐμβαλόντων ἐς αὐτὴν, μεγα: 
λην τὸ ποι καὶ κόλπῳ ϑαλάσσης μάλιςα ἐοικυΐαν" καὶ 
de καὶ ἐχϑύες ἤδη ἐν αὐτὴ τῶν ἀπὸ ϑαλάσσης &Qaí- 

6 γόντο, μείξονες τῶν ἐν τῇ ἡμετέρῳ ϑαλάσση. ροσο. 
μισϑὲς ὧν κατὼ τὴν λίμνην, ias πες οἱ καϑηγεμόνς 

ἦς ἐξηγῶντο, τῶν μὲν φρατιωτῶν τὲς πολλὲς καταλείξει 


' 6 σὺν Λεοννάτῳ αὐτῷ, καὶ τὸς κερχῴρες ξύμπαντας. AU. 


᾿τὸς δὲ ταῖς τριακοντόροις v6 καὶ ἡμιολίαις ὑπερβαλὼν τὴν 
ἐκβολὴν v8 ᾿Ινδξ, καὶ προελθὼν καὶ ταύτη ἐς τὴν Sa 
λασσαν, εὐπορωτέραν τε κατέμαϑε τὴν ἐπὶ τάδε τὸ 


4. τῆς ἐκβολῆς τῷ ποταμῶ — ἃ quatuot has voces cum xara 
eonjungere vis, repete ὅνεκα. Sed quis in tali verborum con- 
j hone fic fcribere poteft? Nullus dubito» locum laborare, 
ed omnis me deferunt. Interim eas voces uncis inclufi. 
6. τὴν ἐν) τόδε «ὦ ᾿Ινδὺ weraui] — ultimam vocem, quam in nulle 
|... MSto Gionovius vidit , aljjeci. | ᾿ 


ἥλτασι triangulam habeat, ad 
duo millia ftadiorum extendi 
dicit, fluminisque latitudi- 
nem, ubiin alvees fcinditur, 
sd ftadia ducentz; infulam- 
que ipfam Delta nominat, 

egyptioque afferit Delta ae- 


: ;. qualem, quod vertim non eft. 


Nam Aegyptium Delta mille 
et CC aut CCC ftadiorum ba- 
fin habere dicitur, et latus 
. utrumque minus bafi.« Quod 
f verum, majus effet Indi- 
cum Aegyptio. ld quod fu- 
P 17, 4. dixerat nolter. At 
i feQuimur Herodotum, Dcl- 


ta Nili praeter mare a Perfei " 


, - Ípecula ad Peluficss usque 


taricheas 40 Íchoenos longum. 
eft, (1l, 1$.) fchoenus autem. 


sequat 6o ftadia, Delta ergo 
Aegyptium Juxta mare 2400 


ftadia longum effec, et fupe- 


raretur bafis. indici. — Idem 

Blerodotus a mari ad Helio. 

. Polin latitudinem ' Aegypti 

3500 fladia sequare au 
000. . 


eft. Heliopolis autem a mari 
arum lengids diftat, qua" 
ocus, ubi fcinditue "Nilps. Si 
igitür fequimur Herodotum, 
majus effec Nili Delta, quam 
Indi; et im mappis geogra- 


phicis, quas vulgo circum- 
ferunt, Indicum vix sequale 


eft Aegyptio. 


4. ὃς λίμνην] Lacus iftius. in tz 


bulis Schbteembelii ne vefti- 
gium quidem eft. Ibidem 
sutem multáé, non duo folum, 
Indi olia videbis exarata... 


6. ir τάδε τῷ 104] . αδ' altera 


ferre Indi, ex dextro oftio 
ndi, non finilro. Sic Gro 
soviut. Mihi vertendum ν» 
detur £x fini, 


entia, 
praecipue fe&t. 9. iftoria 
indica, quae Nearchi navi- 


" gationem defcfibit, nihil ju. 


', Vat, et omnino h. 1l. Arrianus 
ebícuritstis nécufindus eft. 


eflie, partim. 
'ob Gráeca (cf. Il, 17, tO. 1, 
" $5, 14ᾳ.} partim ob ἢ 
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T info Ka) αὐτὸς προσορμισθεὶς τῷ αἰγιαλῷ, 1 


καὶ τῶν ἱππέων. τινεὶς ἅμά οἱ ἔχων, παρὰ ϑάλασσαν ^. 


ἤει saSpas τρεῖς τὴν T3 χώραν ὁποία τις Sqiy ἡ ἐν τῷ - 


παφώπλῳ. ἐπισκεπτόμενος καὶ φρέατα ὀρύττεσϑαι κι. 
λεύων, ὅπως ἔχον ὑδρεύεσϑαι οἱ πλέοντες ᾿ αὐτὸς μὲν 
δὴ. ἐπανελθὼν 6 ἐπὶ τὰς ναῦς " ἀνέπλει ἐς τὰ Πατταλα" 


μέρος δέ τι τῆς ςρατιῶς τὰ αὐτὰ ταῦτα ἐργασομένες;. , 


κατὰ TM. παραλίαν ἔπεμψεν,  ὀπανιένωι xà) τέτοις 
προστάξας. ἐς τὰ Πάτταλάς, Αὖϑις δὲ ὡς ἐπὶ τὴν 
λί uri καταπλεύσας, ἄλλον vasa duo καὶ ἄλλας 


»εωσοίκας ἐνταῦϑα κατεσκεύαδε ; καὶ φυλακὴν κάταλι- 


grav τῷ χωρίῳ, σῖτον. τε ὅσον᾽ καὶ ἐς τέσσαρας μῆνας 


ἐξαρκέσαι τῇ Seer. ἐπηγάγετο, καὶ τάλλα, ὃ ὅσα ἐν τῷ. 


ταρώπλῳ παρεσκεύασεν. 


EN 


A 


XXI. "Hy di iv Bi v τῷ τότε. ἄπορος Ὁ " ὥρα & ἐς τὸν 
πλξν" οἱ γὰρ, ἐτήσιοι ἄνεμοι, κατεῖχρν, οἱ δὴ τῇ ὥρᾳ 


ἐκείνη d καϑάχπερ παρ ἡμῖν ἀπ᾽ ἄρκτε, ἀλλὰ ἀπὸ τῆς ᾿ 


8. τὰ αὐτὰ ναῦναῖ nempe φεέαντα altero Arrianus loqui videcur, 
ὀρότνεσθαι.. ᾿Ετήσιοι funtproprie venti ta 
9. dv τῷ παῤάπλῳ pro ἐς τὸν sa- les, qui cérto quotannis tem- 
e&xAx. Etiam Freinslemi« —— poreredeunt, deinde vero bo- 


us ad Curt. IX, 10, 2. ea na- — reales,qui per tempus inundas : 


valia, quae ad lacum hunc tionis Nili navibus ex Ae- 
aedificata erant, pro eo loco — gypto difcedere cupientibus 


habet, ex quo Nesrchus ex- ^ fmpedimento funt, ' Ventos - 


peditionem navalem fufcepit, ' gitur hos indicos ἐτησίως vo- 
cat, quia certis temporibus" 
ng. Indorum Ftéfise. Alexan- flant, et ficut etbfiae naviga-' 
er pervenit ad fluvium Ara» ᾿ tionem 'ex Nilo, fic aeftate 
bium. Arabitarum fuga inde-.' navigationem ex Indo prohi. 


ferta, Oritae, qui imbelles — bent.  Scripfi de his ventis. | 


penitus fuba&i. .Rhambacia, . indicis ad Hift. ind, c. 81, t. 
orum maximus pagus. — praecipue Vincentium fequu- 
J. ἐτήσιοι ἄνεμοι) Supt in Ocea- 


^ 


per. scftatem ab occidente, . de / Müs. regionibus poft prin- 
per hiemem ab oriente fpi- —— cipium Novembris usque ad 
rant, quibus ebítare non licet. artium venti orientales; in 
A noilris vocantur 209. mes-  — reliquo vero mari indico bor 
m Y^ mon ffon. 'De quorum | seales, à i, e. inedia. pluga inter 


1 
/ 


. Ab aliis alia et falfa qui- - 
no'indico venti ftati, .qui - dem relata vidi. Spiránt, ait, . 


A 


* . / . ν ν 


4890: ΑΡΡΙΑΝΟΥ͂ ΛΝΑΒΑΣΕΩΣ AAEZANAPOT 
μεγάλης ϑαλάσσης κατὰ νότον uasa ἄνεμόν izavray. 
2 "Ara δὲ τῷ χειμῶνος, τὴν ἀρχὴν τὸ ἀπὸ Ἡλειάδων δύ- 
ες σέὼς ἔς T8 ἐπὶ τροπάς, ἃς di χειμῶνι ὁ ἥλιος ἐπιςρέφει, 
,.8 πλόϊμα thai ταύτη ἐξηγγέλλετο. Τότε γάρ κατα "yt 
' μάλλον, οἷα δὴ “πολλῷ ὕδατι ἐξ Spar βεβρεγμένην, 
αὔρας ἴξαφϑαι μαλϑακὲς, καὶ ἐς τὸν παράπλεν ταῖς 
4 τε κώπαις καὶ τοῖς ἱς ἴοις. ξυμμέτεες. Νέαρχος μὲν δὴ 
iria ii τῷ YAUTIXO προσέμενε τὴν. ὥραν T παρά. 
α’λι" αὐτὰς δὲ ὦ ἄρας ἐκ Παττάλων, ἔς τε μὲν ἐπὶ τὸ 


- Cap. XX. 
8. τὴν ἀρχὴν ex MSStis omnibus ac Veneta et Baóleen(t pro vul. 
- gato τῆς ke χῆς-. - ^ 


Septentrionem et origentem 


Ceterum 
flanmtes. Quo vero tempore 


gabile- eft. Grow. - 


. Ut hoc dicatur, ἢ: 


. commutantur venti boreales 
cum auftralibus, mare inter. 
dum per duos menfes procel. 
lefum elt, id quod navigatio- 
pem Nearchi regerdabat. Na- 


. vigationem vero inceptam 


periculofam reddebant venti 
ab auítro, (quia Nearchus 
&nte rempus idorieum folvere 
coactus erat) ficut etiam quod 
navibus minoribus uterentur, 
et litora legerent, ut Plinio 
tefte. (VI, 25.) VII. meníes 
navigande confümerentur. 


wav yoroy] ab ea, parte Ocea-. 


ni, quae eft veríus Auítrum. 
Bos vigent. Idem hoc ur 
ν ἔχεν eft Polybio V, $. 


Ra) 
8. τὴν ἀρχὴν ) stique, prorfus. 


. Verte: Jed ab bieme, wttque 
vel prorfus, per, id. tempus, 


qued. M) ab occafü Plejadum ᾿ς 


wqae ad bilernum [olffitium. 


illo tempore, quo tempefta- 
.tes hibetnae faepe oriuntur 


ante Aftronotnicum: hiemis . 
o "ΞΔ » quod eft occidente 
dere Vergiliarum , certe ab 


ἃ earundem mare navi 


- quibus: -.claffem 


1 non ab : 


, notiffiinum eft, Vergiliarsn 


exortu. aeffetem. incipere , ec- 


€a[u hiemem, ut ait Plin. XII, 


29. 


j- τότε γὰρ κατὰ γῆν μᾶλλον) 


Tunc enim & terra mare vct- 


. fus magis quem alio anni 


tempore, utpote multis plavis 
madida, auras vigere, Los 
lenes; Sed hoc nefcio, a ter- 
ra eam ob caufam, quod mi- 
dida c(t, ventos fpirare. 


A) τῷ ναυτικῷ] Singularia dedit 


nofter in Ind. c. 20- Alexan- 
drum cupidiffimum fuifle, ab 


Indo in Perfiam navigandi, at 


timidum tamen ob pericula, 
ob jiceret. 
''andem Nearchum fe ducem 


᾿ obtuliffe, Alexandroque ac- 


ceptum füiffe, nec claffiarios, 


! "Nearcho duces timuiff£. Con- 


filium vero, cur Nearchum 
mitteret, poftea au&or ipfe 
prodidit, lib. VII, 20, 18. τ 
et Ind. 32, t1, δὲ miffus di- 

citur , ut omnia littora per- 
tusque-et infulas perfuftra- 
ret, omhesque etidm finus 
et urbes δὰ mare fitas, quac- 
que regio deferta, quac fer- 


“τ s 
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| 0€.» CN» ^^ TED 20^ , o. ἢ 
ποτώμον τὸν ᾿Αραβιον ξὺν. τῇ ςρατιᾷ πάσῃ dreoy meti, . 1 
Ἐκεῖϑεν δὲ ἀναλαβὼν τῶν ὑπασπιςῶν τε καὶ τῶν τοξο- ς 
τῶν 385 ἡμίαεας καὶ τῶν σεζεζξαίφων καλεμένων τὰς τώ. ὁ ᾿ 
ξεις καὶ τῆς. ἵππὸ τῆς ἑταιρικῆς τό,. τε ἄγημα καὶ m 0. 
34€ 5 . € "5 ε ^ , Df 
ἀφ᾽ ἑκάφτης ἱππαρχίας καὶ τὸς ἱπποτοξότας ξύμπαντα, 
ὡς ἐπὶ τὴν ϑάλασσαν iv ὠριξερᾷ ἐτρώπετα, ὕδατά 1a 'G 
ὀρύσσειν, ὡς κωταὰ τὸν παράπλαν -ἀφϑοία εἶναι τῇ " 
φρατιᾷ τῇ παραπλεύση; καὶ ἅμα ὡς τοῖς ᾿Ὠφείταις, 
᾽ν» d ) 9 j ^, ᾿ ^ 3 , “ 2 . 

τοῖς ταύτῃ Iydolg αὐτονόμοις ἐκ πολλὲ ὅσιν, Gri ἐπι.- τ 

2 v . Ng 09 ^ 3? » ^? A 4 
mifi, ὅτι μηδὲν. Φίλιον αὐτοῖς ἐς αὐτόν τε καὶ τὴν code 
V», 2 "Ὁ € ί 7 ; rd € . . ᾿ 

τιὰν ἐπέπρακτο' τῆς dà ὑπολειφϑείσης δυγώμεως "Hipaus 

coy αὐτῷ ἀφηγετο" ᾿Αραβίται μὲν δὴ, ἔἦϑνος καὶ τῶτα 7 
αὐτόγομον τῶν περὶ τὸν ᾿Αφάβιον ποταμὸν. νεμομένων, ὅτε 
ἀξιόμαχοι δόξαντες εἴνωι ᾿Αλεξάνδρῳ, ὅτε ὑποδύνας - 
ἐθελήσαντες, ὡς: προσάγοντα ἐπύϑοντο ᾿Αλέξαῤδρον, 
Φεύγεσιν᾽ ἐς τὴν ἔρημον, "AME asd γος δὺ διαβὰς τὸν 8 
᾿Δράβιον ποταμᾷν, «ἐνόν. τε καὶ ὀλίγα atro, καὶ du. ^ “ 
Jav &y- γυχεὶ. τῆς serus τὴν πολλὴν, ὑπὸ τῇ ἕῳ «ρὸς τῇ 

, , X IL Α M , ΄ » 2 ev . 
οἰκωμένῃ ἦν" καὶ τὰς μὲν πεζεὶς ἐν τάξει ἐκέλευσεν ἔπφε ᾧ 
σϑαι, τὸς δὲ ἱππέας ἀναλαβὼν attic, "καὶ ἐς ἴλας κα: E 
τανξίμας, ὅπως Exi Aigoy τῷ πεδί; ἐπέχριεν, ἐπήει τῆν, ᾿ 
χώραν. τῶν ᾿Ὡρειτῶν. Ὅσοι μὸν δὴ $c ἀλκὴν ἐτράπονταηι ᾷ 
αὐτῶν, κατεκόπησαν πρὸς τῶν ἱππέων" πολλοὶ δὲ sa) 


t 


6. Ἡφριτίων αὐτῷ — alteram vocem ex Opt. addidi. | 


. 'Aeáguv]: De varia hujusnomi- ^ szegione extremos effe, qui - 
nis fcriptura vide quae Blan- — oriundi fint ex Indis. 
cardus defcripfit ex Salmafio —  Arbies ( Arabitae) funt abfo- 
in Pliniani$ exercitat. p. 1177. — Jute ἔσχατοι ᾿ϊνδῶν (Ind. c. 42.) 
et p. 829. 2... ^mt Indiae pars babeantur, dt 
πρόχώρει) non navibus, ut pu- — Indis accenfeantur, et quafi. . 
tant Gronovius et Raphelius, — in India habitate exiftimen- 
fed itinere terreflri movij, ,, — tur. Gros. .De nominis Ori- : 
6. τῇ παρᾳελεύσῳ le. cuj) Near-.. garum diverfa fcriptura vide 
cho, | .—. . Freinsh. ad Curt. IX, 10, 6. 
σοῖς ταύτῃ "hüpk]. Apparet, , Weffel.ad Diod. XV1l, 104. et 
. hoc.locó Ἰνδοὶς notare indici — Gtentemeínilium in exerri- , 
generis, ut Oritas dicat bac ταῖς, ad gr. auctores.  ᾿ 
7 ] ^d 


4 
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τιῤφῶ ὥντες ἑάλωσαν. Ὁ δὲ, τότε uir ᾿κατεξρατοπύόδευσι 
c «οὖς s πολλῷ ὕδατι, ὡς δὲ καὶ οἱ περὶ Ἡφαιςίωνα 
Σ αὐτῷ ipi ἴδη ἦσαν, προὐχιώρει ἐς τὸ πρόσω. ] "AQue- 
pasoc δὲ ἐς κώμην, ἥπες ἣν μεγέξη τῷ ἔϑνες τῷ ᾿Ωρετῶν 
([Ῥαμβακία ἐκαλῶτο ἡ κώμη). τόν τε χῶρον ἐπήνεσε, καὶ 
v ἐδόκει. ὧν αὐτῷ πόλις ξυνοιωσϑεῖασα, μεγάλη καὶ εὐδαί- 
joco Κων. γινέσϑαι.. Ἡφαιςίωνα μὲν δὴ ὀπὶ τύτοις -ὁπελεῖ 
sro. TL | 
ΓΝ . XXII . Αὐτὸς δὲ ὠνολαβὼν αὖϑις τῶν ÜTNGTN- 
φῶν - καὶ τῶν ᾿Αγριάνων τὰς ἡμίσεας καὶ τὸ ἄγημα τῶν 
ὑπ πέων καὶ τὸς ἱπποτοξότας »᾿ προήει ὡς ἐπὶ τὰ ὅρια τῶν 
"4I ᾿αδρωσῶν xa) ᾿Ωμρωτῶν, haste φένή τε ἡ παροῦσα 
αὐτῷ sia ἐξηγγίύλλετο, καὶ ᾿Ωρεῖται τοὺς I. αδρωσὸι 
ξυντεταγμένοι πρὸ τῶν φςενωπῶν φρατοπεδεύειν , ὡς εἶ» 
ξοντες τῆς παφόδυ ᾿Αλέξανδρον" καὶ ἦσαν μὲν ταύτῃ τι- 
$8 τωγμένοι. Ὡς δὲ προσάγων ἤδη ἐξηγγέλλετο , οἱ μὲ 
“πολλοὶ. ἔφυγον i ἐν τῶν ςενῶν, ληξόντες τὴν Φυλάκην" à 
δὶ ἡγεμόνες. τῶν Ὠρειτῶν ὠφίκοντο πα' αὐτὸν, σφᾶς 
ας Φ τὰ αὐτὰς καὶ τὸ ὄϑιος ἐνδιδόντες. Ἰώτοις μὲν δὴ προσ. 
τάξτει, ξυγκαλέσαντας τὸ πλῆθος τῶν Ὡρειτῶν, vin 
ers. ἐπὶ τοὶ αφέτερα ἤϑη, ὡς δεινὸν 3div mesmo palris 
Y σατράπεην δὲ: καὶ 'τότοις ἐπιτάσσει. ᾿Απολλοφαίνην, a 
£o τῶτῳ rra Λεέσννείτον τὸν σωματοφύλακα i ἐν 
"feo, σχόντας τος: χε ᾿Αγριάνας ξύμπαντας καὶ τῶν 
τοξοτῶν ἔ ἔςιν ἃς καὶ τῶν ἱππέων καὶ ἄλλας “φὰς τε καὶ 
(008 ἕπφέᾳς Ἕλληνας. μισϑοῷόρες" καὶ τό, 7$ ταυτικὸν ὑπο. 
hino, ἔ ἔς τ᾽ ἂν m τὴν χώραν, καὶ τὴν πόλη Zur 
( s p. XXII. 


ᾧ. καὶ " » σε — Copulsm' ex x Opt nunc κε, Idem feci infu 
» " (1a) in φήχερν καὶ τριάκοντ. 





- t 
ες, C. XXIT. 00$. mv wéuy] nempe Rhambaci- 
. Op feli&o itü Oritis fatrapa ' ewr, in qua primum relique- 
pollophane etLeonnato per- — rat Hephaeftionem. c. 21, 12. 
: ventum eft in deferta Gadro- ^ Ibi cum effet Leonnatus, Ori- 
fiae. Odores et plantae ibà τας et vicinos magno praelio 
nscentes, | vicit. n $» * et t ind. 8) € 


PER À 


3993, 
“ἰκίδειν, καὶ τὰ κατὰ τες" ᾿Ωρείτας ᾿κοσμεῖν, ὅπως ᾿ 
᾿μᾶλλόν τι προσέχοιεν τῷ σατράπῃ. τὸν viv. Αὐτὸς δὲ 
£v τῇ ceat τῇ πολλῇ (καὶ γὰρ καὶ ἩΦαιφίων ἀφέ. 
κετὸ ἄγων αὐτῷ Tic ὑπολειφϑένταρ) προὐχώρει ὡς ἐπὶ 
Γαδρωσὸς, denabr τὴν πολλήν" καὶ ἐν τῇ ἐρήμῳ ταύτῃ. 
λέγει ᾿Αριξιόβῳλος σμύρνης πολλὰ δένδρα πεφυκέναι,. 
μείζονω ἢ κατὰ τὴν ἄλλην σμύρναν" καὶ τὸς Φοίνικας ἃ 
τὲς κατ᾽ ἐμπορίαν τῇ ςρωτιῷ ξυνεπομόνες, ξυλλέγοντας. 
τὸ δ ἀκρυὰν τῆς σμύρνης (πολὺ ydo εἶναι, οἷα δὴ ἐκ ut- 
γάλων το τῶν πρέμνων, “καὶ foror πρόσϑεν ξολλελεγμέ- 
voy) ἐμπλήσαντας fà, ὑποδύγια ὥγειν. ᾿Ἔχμιν δὲ τὴν 
ἔρημον ταύτην καὶ νάρδῳ ῥίζαν πολλήν τε καὶ εὔοσμον, 
καὶ ταύτη ξυλλέγειν τῆς Φοίνικας “ πολὺ δὲ εἶναι αὐτῆς 
τὸ καταπατέμενον πρὸς τῆς ςρατιῶς, καὶ ἀπὸ τῷ TaTES 
μένε ὀδμὴν ἡδεῖαν κατέχειν ἐπιπολὺ τῆς χώρας" τοσόνδε Ὁ 
εἶναι τὸ πλῆϑος. Ἐναι δὲ καὶ ἄλλα δένδρα ἐν τῇ ἐρή: 1 9 
po, τὸ μέν τε δάφνη ἐοικὸς τὸ Φύλλόν, καὶ viro ἐν τοῖς ὁ. 
προσκλυζομένοις τῇ ϑαλάσση. χωρίοις πεφυκέναι, καὶ 


ia 


s.v ^. BIBAION ἙΚΤΟΝ; 


εκ ΄ / 


καὶ 
ἀπολείπεσϑαι μὲν τὸ δένδρα πρὸς τῆς ἀμπώτεως ἐπὶ 
ξηρῶ, ἐπελϑόντος δὲ τὸ ὕδατος, ἐν τῇ ϑαλάσση ἐπι- 


6. ἔρημον τὴν πολλὴν] fc. My. 
Nam per ípfam Gadroforum . 


regionem poftea demum iter 
, feciffe dicitur initio cap. 33. 


Rapb. to 
$. De. myrrha vide Plin. XII, 


15. 16. Propter odores ama-. : 
i dem vide 


: tür et magne erat in pretio. 
: sArbores [5 inciduntur, a 
* radice usque.ad ramos. Su- 
᾿ς dans aurem fponte, . prius 


anc ᾿᾿ éollegiffe 
Phoenices. 
forum nof cognoviffe videtur 


Plinids,; at indicam; fcri- ^ 
Fallacifime . autem ^ 


bens : 
sdulteratur indica smytrbs; 


N 


-quae ibi de quadam fpina: 
«olligitur; et c, 8: Conter- 
mina [ndis fens 'Arriana 
Ariana) appelfatur, cujus 
pina lacrymarüm  pretiofa 


^ myrrhae fimilis, acceffa pro- 


pter dculeos amxio. De ea- 


ἜΝ, $- 


^9. De Nardo loquitur idem 
. quam inciduntur, fta&ten di- ᾿ 
' €am, (myrrhae tenuifimae.- 
fenus) cul nulla praefertgr.e — 
videntur ^" 
yrrham Gadro- “" 


I, 13. ,,Frutex eft, gravi et 


gra fragilique, quamvis pin- 
1, fitum. redolente ete. 
tebantur eà ad unguenta et 
alia. De myrrha et nardo in 


Gadrofia .teftantur — etiam. 
Strabo lib. XV. et Theophra: 
u$. LM ' 


Ν 


οι radice, fed brevi ας ni - 


^. 


M 


f 
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αὐκλύξεσθαι" ὅσα ἐν κοίλοις χωρίοις ἐπεφύκει, ἔνθεν, zs 
. Sx, ὑπενόςει τὸ ὕδωρ, καὶ ὅμως καὶ διαφϑείρεσϑαι τὸ δέν. 
τάδρον πρὸς τῆς ϑαλάσσης. Εἶναι δὲ τὰ δένδρα ταύτῃ 
᾿, ἀτήχων καὶ τριάκοντα ἔξιν ἃ αὐτῶν" τυχεῖν τε εἰνθ ἄντα 
c ἐκείνη τῇ ὥρᾳ, καὶ τὸ ἄνϑος εἶναι τῷ λευκῷ. μάλιςα iu 
13900 Qseic, τὴν ὀδμὴν dà πολύ τε ὑπερφέρον" καὶ ἄλλοι 
φῖναι καυλὸν ἐκ τῆς σἐφυκότα ἀκαάνϑης, καὶ τύτῳ ἐπεῖ. 
yu ἰσχυψὰν τὴν ἄκανθαν, ὥς τε ἤδη τινῶν “καὶ παριτ- 
πευίντων ἐυπλακῆσαν vy ἐσϑῆτι κατασπάσαι -εἰπὸ τὰ 
ἥἕππε μάλλόν τι τὸν ἱππέα, 3 αὐτὴν ἀποσχ,σϑῆνεω ἀπὸ 


BATÉ κανλῇ. Καὶ͵ τῶν λαγωῶν λέγεται aded 
ἔχονται ἐν ταῖς ϑριξὲν αἱ ἀκανϑαι" καὶ Bru wor dA axo 
τ0 οἱ λαγωοὶ, καϑάτες ὑπὸ ἰξᾷ αἱ ὄρνιϑες, ἢ τοῖς 


, ἐγκίςφροις οἱ ἰχϑύες" σιδήρῳ δὲ ὅτι διακοπῆναι ἃ yaa- 

τ: ςπὴ ἦν" καὶ ὁπὸν ὅτι. dti πολὺν ὁ καυλὸς τῆς ἀκάνθης 

ε τεμνόμέξιης, ἔτι πλείονα ἢ αἱ αυκαὶ τῷ ἦρος, -χαὴ δριμύ. 
$e - I MEDIE T 


1^ ΧΧΙΠ. “ἜἜνϑεν δὲ διὰ τῆς Γαδρωσῶν χώρας 9 

ὁδὸν χαλεπὴν, καὶ ἄπορον τῶν ἐπιτηδείων, τῶν τε dÀ- 
— Ἄων, καὶ ὕδωρ πολλαχῇ τῇ τρατι ἐκ ἦν" ἀλλεὶ νύκτωρ 
C ἠναγκάζοντο γῆν. πολλὴν πορεύεσϑαι, καὶ παοσωτέρω 
3 ἀπὸ ϑαλώσσης, ἐπε αὐτῷ γε ἐνσαπδὴ ἦν ἐλϑεῖν τὰ 


11. ὅσα dy καίλοις] verte cum — .acanthis iftis apud alios nihil | 


lacio: quae vers i» cavis - mepen. —- . 
Jocit, unde aqua mon recedit, Ὁ C. XXII. 
. majcerentur ,. ne 64: QuidtM — dye. Regio ficca, quam. tranfit 
arbores ab jal[edine maris qY-. . Alexepder.- Toguria piícs- 
in - plo 4] de altitu- . ifc uu emer in ince 
. πῇ - . ifcium. dbi 
dine inrell go, non de embi- picium. Fames in itinere. 
tu, De hac arbore loqui vi- . 4, ἀπεὶ αὐτῷ yo] quemquam ipe 
detur Plinius XII, 8. (a.c quidem cupiebat , maritimam 


" — 43. &sà ἤδη τινῶν xm) Utraque .  regiesis partem obire. Dcin- 


, particula, ἤδη xa) multüm au- .. de ἀγορὰ hoc loco eft copie 
get fententiam, .non',modo . rerum venalium, ad victum 
pedites illa fpina recentos.fu- — neceflariarum,.  Sexcenca dau- 
iffe, fed eriam equites ei con» , fur in Xenophonte exempla. 


"cédere coactos,  Repkb.. .De 


- 


Rep. 


. ^ 
- 
- - : 
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παρ τῆν. ϑέλασσαν τῆς χῶρας, καὶ λιμένας Ὁ TÉ TE 
τὸς ὄντας, καὶ ὅσα 44. ἐν παρόδῳ γένοιτο τῷ ναυτοκῷ 
παρασκευάσαι, oy φρέατα. ὀρύξαντας, ἢ ἡ ἀγορᾶς Lu ? 
gus ἱπιμεληϑέντας: ᾿ ᾿Αλλὼ ἡ ἣν yde. ἔρημα πῳφωτάπασε 
τὰ πρὸς. τῇ ϑαλάσση τῆς τ ᾿αδρωσῶν. Yn Ὁ δὲ Oóar- 3 
τά τὸν. Μανδροδώρα καταπέμπει ἐπὶ ϑάλασσαν ξὺν 
ὀλίγοις i ἱππεῦσι, κατασκεψόμενον ; sima Tig. ὅρμος ὧν 
τυγχάνει ταύτῃ; ἢ ὕδωρ ὃ πόῤῥω. ἀπὸ ϑαλάσσης, ἥ τι 
ἄλλο τῶν ἐπιτηδείων * καὶ ὅτος ἐπανελθὼν, ἀπήγγειλεν 4 
ἁλιέας τινὰς καταλαβεῖν ἐπὶ τῇ aiquet ἐν καλύβαις. ^ 
mwyngaiis "- .- πφποιῆσϑαι δὲ τὰς καλύβας, ξυνϑέντας ΄ ᾿ 
τὰς κόγχιις" sym δὲ εἶναι αὐταὶς. τὰς ὠκάνϑας τῶν 
ἰχϑύων" καὶ τότες τὰς ἁλιξας ὅδατι ὀλέγῳ δια χεῆσϑαι, 4. 
χαλεπῶς διαμωμένυς τὸν κάχληκα" καὶ j δὲ TUTO T. | 
τῇ | γλυκεῖ τῷ ὕδατι. Ὡς δὲ auc ᾿Αλέξανδρος ὁ ἐς 
χωρόν τινά τῆς Tad quo ías , lia, ἀφϑονώτερος Y ἣν σῖτος,. 
διανέμει d ἐς τα- ἐ ὑπρζύ για τὸν καταληφιϑένται". καὶ τῦτον 
σημηνάμενος τῇ &a0T5 σφραγῖδι, κατακομίξ (rSn xi 
o5. Cap. XXIII, 
ἃ, δυνατὰ. γένφιτο .— priotem vocem, Optimo jübente, ΠΝ 
4. ἀπὸ τῷ αἰγιαλῶ — Sic legitur in ediris oninibus,. nec ulla vari 
sns Ícriptura ex Codd. notata eft, Emendo igitur ex con- . 
jreurs mea ἐπὶ τῷ αἰγιαλῶ, quomodo neceffario egendum. «ἢ. 
aepiffhime autein praepofitiones ἐπ) et ἀπὸ a librariis commutata 


funt, ex. c. 1, in A. et In Thucydide IV, c. 103., ubi eft ἐσὺ I. 
Θράκης pro ἀπὸ Θράκηξ, quod invenitur in codicibus. 


f. 


" 


4. ἑλιέας Thi] Pertinent. ifti plerique ef | pauperes ex piíci» 

, homines sd Ichthyophagos "um fpinis domos conftruunt; ᾿ς 
quorum. vitae tationem 1pfe εἰ c.30, 9. laterum offa, utpete - 
nofter defcribit in Ind. 39, 9. majora in trabes sedium deli». - 

' feqq. Vefcuntur plerique fo- . gunt, minora'in tabulas, ex - 
lummodo pifcibus, iisque maxillis januas faciunt. Μυ}- 
multi rudibus, et a refluxu in' ^ tae enim balaenae funt cen- ἢ 
locis'concavis relictis, Con- ^ tum cubitorum. — Eosdem . 

ciunt.ex pifcibus farinam, ^— homines Curt. IX, to, 8 - 10, 
quod, péc τί, qui habent, pa- ^ defcribit, maritimos eos In- 
bulam. Aluntur etiam can- .; dos appellans, ubi vide, quae 
cris, oftreis et Conchyliis, Di- ^ sb interprett. de iisdem cojr- 
tiores balaenarum offibus ti- efta, et Diod. XVII, 105. 
is loco utuntur, et ex Bra. V, ὦ e ud 

tioribus januas conbciunt j , 


LY i 
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4 Món ὡς ini ϑάλασσαν. Ἐν à δὴ ἤει ὡς ἐπὶ τὸν ea. 
μὸν, ἔνϑεν περ ἐγγυτάτω | ἣν ἡ ϑάλασσα, ἐν τότω AI 
γα Φροντίσαντες οἱ σφατιῶται τῆς σφραγῖδος , αὐτοί τε 
ài Χρύλακες τῷ y σίτῳ i ἐχρήσαντο, καὶ ὅσοι μάλιφ'"α λιμῷ 
8 Préc oyTo καὶ Té Toc μετέδωκαν. Ἐς τοσόνδε reos τὸ 

Xax3 ἐνικῶντο, ὡς τὸν πρόδηλον καὶ παρόντα ἤδη oÀ 
ϑρον, τῷ ἀφανῶς τε καὶ πρόσω ἔτι ὄντος ἐκ T8 ἢ βασιλίως 
κινδύνῳ, ξὺν λογισμῷ ἔδοξε σφίσιν ἐμπρούϑαν ποιή. 
σασϑαι" καὶ ᾿Αλέξανδρος καταμαϑὼν τὴν divdryum, 

9 συνέγνω τοῖς πράξασιν. Αὐτὸς δὲ ὅσα ἐκ τῆς χώρας 
ἐπιδραμὼν ξυναγαγεῖν ἠδυνήθη eit ἐπισιτισμον᾽ τῇ sta- 
Ti τῇ περιπλιόσῃ ξὺν τῷ ςόλῳ, ταῦτα κομίσοντα πέμ’ 

ἔοι Κρηϑέα τὸν Καλλατιανόν" καὶ τοῖς ἐγχωρίοις argent 
 VebyOn, ix τῶν ἄνω τόπων σῖτόν τε ὅσον δυνατοὶ ἦσαν 

κατακομίσαι ε aAécarrac* καὶ τὰς βαλών vac ταὶς τῶν Φοι- 

3 τνίκων καὶ πρόβατα à ἐς ὠγορὰν τῷ τρατῷ" καὶ ἐς ἄλλον 
αὖ τόπον Τήλεφον κατέπεμψε, τῶν ἑταίρων , σὺν. σίτῳ | 
καὶ πολλῷ Ἁ“ληλεσμένῳ, 

Y XXIV. Αὐτὸς δὴ ) προὐχώρει ὡς ἐπὶ τὰ | βασίλεια 
var T αδρωσῶν (ὁ δὲ χῶρος Πώρα ὀνομάζεται) απ 
ἀφίκετο ἐξ ᾿Ὥρων ὁρμηϑεὶς , ἐν ἡμέραις, ταῖς πάσαις 

3 ἑξήκοντα. Καὶ λέγωσιν οἱ πολλοὶ τῶν ξυγγραψάντον 
τὰ ἀμφ' ᾿Αλέξανδρον, ἐδὴ τὰ ξύμπαντα 6 ὅσα ἐταλαι- 

πώρησεν αὐτῷ κατὰ τὴν Acíay ἡ σεατιά, ξυμβληϑῆναι 

3 ἄξια εἶνα, τοῖς τῇδε πονηϑεῖσι πόνοις" 8 μὴν dyvoliras. 
τὰ ᾿Αλέξανδρον τῆς 008 τὴν χαλεπότητα, ταύτη ἐλθεῖν 
{τῶτο μὲ μόνος Νέαρχος λέγει ὧδεὶ ἀλλὰ ἀκάσαντα 
γὰρ, ὅτι ὅπο τὶς πρόσϑιν διελθὼν ταύτῃ pe seaTid | 





C. XXIV. ^' - nequit, αἵ jam. | Cellarium vi- | 
^g: Pura, Gedrofiae regia. ^ deo notantem pag. 730., ubi 
^ Semiramis et Cyrus in ]ndia. — tamen Pure, «e format, prae- 
Periculofum et difficile Ale- — ter confuetndinem in his 
xandri per deferta irer,.— . lndise ec vicinorum npamini- 

o Qv. Certus Puris locus confi " bus. 
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ἀπισώϑη,᾿ ὅτι μὴ Συμέραμις [ἐξ Ἰνδῶν Ἰφυγε: καὶ . 


ταύτην δὲ ἔλεγον οἱ ἐπιχώριοι ξὺν εἴκοσι μόνοις τῆς see 


nác ἀποσωϑῆναι.. Κῦρον δὲ τὸν Καμβύσα, &o i ἑπτὰ s 


μόνοις καὶ τῶτον. ᾿Ελϑεῖν yae. à» καὶ Κῦρον ἐς τὸς χώρες 
ττες ὡς ἐσβαλῶντα i ἐς τὴν Ἰνδῶν γῆν, φϑάσαι δὲ, ὑπὸ 
τῆς ign: a6 τὸ καὶ ἀπορίας͵ τῆς ὁδῷ ταύτης, ὠπολέσαντα 
τὴν πολλὴν τῆς ςρατιᾶς " καὶ ταῦτα ᾿Αλεξάνδρῳ ἐξαγ- 


γιλλόμανα, , ὄριν ἐμβαλεῖν πρὸς Κῦρον καὶ Σεμίφαμων. | 


Tura» τε ἐν ἕνεκα, καὶ ἅμα. ὡς τῷ γαυτικῷ ἐγγύϑεν 
ἐκπορίζες εσϑαι τὰ ἀναγκαῖα, λέγει Νέαξχος ταύτην 
τραπῆναι ᾿Αλέξανδρον" 40, τε BY καῦμα- -ἐπιφλέγον, 
καὶ τῷ ὅδατος τὴν Φπορίαν πολλὴν τῆς sgarias διαφϑεῖ» 
eu, xe] μάλιξα δὴ τὰ ὑποζύ για" ταῦτα μὲν δὴ πρὸς 
τὸ ἢ βάϑως τε τῆς Vus καὶ τῆς ϑέρμης, ὅτι κκαμμένῃ 
W, τὰ πολλρὶ δὲ καὶ δίψη ἀπόλλυσϑαι" καὶ yet. καὶ 
γηλύφοις ἐπιτυγχάνειν ὑψηλῶς ) ψάμμε βαϑείας r n 
"Hrpéve s eA oia δέχεσθαι ; καϑασερ 6 ες πηλὸν s 
ἔτι uud AXoy ἐς χιόνα ἀπάτητον ἐπιβαίνοντας“. xa] ἅμα 


Ww τος προσβάσεσί TS nal καταβαίνοντας τῆς τῇ erus 


| Cap. XXIV 
l. & Ἰνδῶν. Éfoeye — Has voces pro gloffemate habeo, itque 
uncis inclufi. '. 


]. ἐν ταῖς προσβάφεφί v8 καὶ καταβάσεει — MSti omnes (etiam ' 


Vén. et Baf. editt.) habent καγαβάινοντας. Neque poteft ab 
Arriano videri aliena ifta qu quoque variatio in loquendo, Cujus 
quantum ftudium'au&tori 5o 

effe VII, 6. ὅσοι αὐτῶν wer ἀξίωσιν nd) κάλλει τῷ σώματος ὕπερ. 
ἐφαίνοντο, Gros, — Au&toritateg codicum fequutus fum. Mox 
etiam ex Opt. ícripfl ἀβεβαίῳ pro-d βεβαίῳ. | 


μ De hae Cyri expeditione fi- — getas mereret, 
lent Herodotuset Xenophon, 66. πολλὴν τῆς τραειᾶς ] magnam 
Strabo L XV. p, 473. eun- , partem exercitus. 
dem locum ex Nearcho de- γ. Verte: incidiffe enim in altos 
Ícribens cutm Megafthene me- — ' colles, «men profunda quidem 


ro adfuerit, poteft ctiam exemple: 


rito de his Cyri ec Semira- 
midis expeditionibus dubitat, 
 Semiramidem enim, prius- 


quam Indiam 'aggrederetur, ὁ 


mótrtuuo, Cyrum aucem proe 
pe acceffiffe, quum in Mafia- 


» . 


^ arena accumulate , fed. tamen, 


quer peífét vesinere et. morari 


anquam per [stum aut porist 


sivem nondum calcatam ingre- 
' elentet 4c. ἀνθρώπω» 9 non f 
Ἰυσὶ iine ὧν ΝΕ 


Y 





£398 APPIANOT ANABAZEQ. ἈΛΕΞΆΝΔΡΟΥ 


καὶ τὰς puni ὅς, μᾶλλον κακοκαϑεῖν᾽ τῷ 
.9 τῆς ὁδᾷ, καὶ ἅμα ἀβεβαίῳ; τῶν δὲ ταϑμῶν: τὰ pha 
' αιέσαι £y, ἥκιςια τὴν taria . ἐπορία γὰρ ὕδατος ὁ 9 
: ᾿ ξύμμετρος σα μᾶλλόν τι ἦγε πρὸς ἀνάγκην vd ποριί- 
.1 οας qodig daa. - Ὁπότε μὲν δὴ τῆς νυκτὸς ἐπελθόντες 
e ὁδὸν, ἥ ἦν τινα ἀνῦσαι ἐχρῆν, ἕωϑεν πρὸς ὕδωρ i 
1 19onv, ὃ πάντη ἐταλανπωρδντο" προχωρώσης. δὲ τῆς ἡμί. 
| eac, ὑπὸ, μήκως τῆς S08, εἰ ὀδοιπορὰ ντες ἔτι ἐγκατα: 
: ληφϑεῖεν ; ἀνταῦϑα ἂν » ἐταλαιπώρων πρὸς τῷ καύματός 


46 καὶ ἅμᾳ δίψει; ἀπαύςξω ἐχόμενοι, 


Q0 


to XXV. To δὴ ὑποζυγίων πολὺς ὁ Φϑόρος xd 
ἑκόσιος τῇ ςρατιᾶ ἐγίγνετο" ξυνιόντες yap, ὁπότε ἐπε 
'λείποι σφᾶς τὰ σιτία, καὶ τῶν ἵππων τὲς πολλὰς πο. 


v σῷάζοντες, καὶ τῶν ἡμιόνων τὰ κρέα ἐσίιτᾶντο, “καὶ ἐλι- 


γον dp amoOawiv αὐτὰς ἢ ὑπὸ χαμάνε ἐκλιπόντας' 


' 9 καὶ ὁ τὴν ἐτρέκειαν τῷ ἔργξ ἰξελέγξων , ὑπότε τ aon 


— 


1 


ἐδεὶς ἦν, καὶ ὅτι. ξύμπαντες τὰ αὐτὰ ἡμάρτανον" καὶ 
᾿Αλέξανδρον. μὲν ἐκ ἐλελήθει τὰ γιγνόμενα, ἴασιν δὲ τῶι 
παρόντων ἑώρα, τὴν τῆς ὠγνοίας προυποίησιν 'μάλλιίν 
4 τι, ἢ. τὴν ὡς γιγνωσκομένων ἐπιχώρησιν. . Οὔκων udi 
τὰς νόσῳ κάμνοντας τῆς ςρατιῶς, εδὲ τὲς Di κάματω 
ὑπαλειπομένες ἐν ταῖς üdoic, ἄγειν ἔτι ἣν εὐμαρῶς, ἀπο 


/ 


i τι. ἐχόμεναι £x Opt. pro vulg. ᾿φυνεχόμενρι. 


C. XXV. . 
1. πολὲς δ ᾿φϑόρος -- ex Opt. pro πολλῶν ὁ 43. ᾿ 
2. ἐξελέγξων ὑπό τε τὸ móc — lta auc in ue habent 
MSti, aut ad hanc lectionem slludape, Gra... Ὁ le relin 


Vulgata erat: ἐξελέγχαιν. ὑπό T8 τῷ παντὸς. 
᾿ς 
.9. 4 ξόμμετρος dea] i. c. inopis vehementia, 
' aquae, quae non convenie- 2. ἴασιν δὲ τῶν παρόντων ec] 
. . bat iis, 601 tantos calores et Verte cum Yulcanio: prat- 


tantum iter fuftinerent. —— . festis verum. [ἔδενε remedium 
md ce8&git , impulit. - potius. in. fimulatiene -ignora- 
C. V. fienit, quam fat]i abs fe ce- 


d Vari militum interitus; — git? permifrone confiere j«- 
E ovdi imbres ; terrantis —-.4dóoi.. 7.0.21 uuu 


i47 
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^ BIBAON EKTON. ΄. 399 


eía τε τῶν ὑποφυγίων, xa] ὅτι ταὶς ἐμάξας αὐτοὶ κα- 
"» 
qÉXOTT TOV ἀπόρως ὅσας αὐτόϊς ὑπὸ βώϑαες τῆς Vut 


ἄγεσϑαι" καὶ ὅτι iv. Tog “πρώτοις σαϑμοῖς διὰ ταῦτα 4. 
ἐξηιαγκάς orto: 8 τοὺς βραχυνάτας i léran. τῶν ὁδῶν, ὠλ- 


Ad τὰς εὐπορωτάτας τοῖς ζεύγεσι" καὶ ὅτως οἱ μὲν νόσω 
κατὰ τὰς ὁδὲς ὑπελείποντο , οἱ δὲ ὑπὸ καμάτω ἢ καύ- 
ματὰς, ἢ τῷ δίψει a 8x. ἀντέχρντες" Χαὶ ὅτε οἱ ἄξοντες 
ἦσαν, ὅτε οἱ μένοντας ϑεραπεύσοντες" σπεδῆ Yyae πολλῇ 
ἐγίγνετο 0 A καὶ ἐν τῷ ὑπὲρ τῷ παντὸς προϑύμῳ, 
τὸ xa9'i indue ξὺν ἀνίγκη ἡμελεῖτο" oi δὲ καὶ ὕπνῳ 
κάτοχρι. κατὰ τὰς ὁδὲς γενόμενοι , οἷα δὴ νυκτὸς τὸ πο- 
λὺ τῆς πορείας ποιέμενοι, ἔπειτα ἐξαναςάντες͵ , 0i μὲν 


δύναμις ἔτι ἦν., κατα τὰ ἴχνη τῆς σρατίας ἐφομαρτή Ll 


σαντες, ὀλίγοι ἐπὸ πολλῶν ἐσώϑησαν" οἱ πολλοὶ δὴ, 
ὥσπερ ἐν πελάγει ἐκπεσόντες , τῇ ψάμμῳ. ἀπώλοντο. 
Ξυννέχϑη δὲ τῇ φρατιᾷ καὶ ἄλλο πάϑημα,,᾿ , 9.35 ὠχ 


4 


fusa ἐπέεσεν αὐτές v6 καὶ τὸς ἥτπες καὶ τὰ abeo Uyia. ^ 


Ὕεται. yde 9 Y αδρωσίων v ὑπ᾽ ἀνέμων τῶν ἐτησίων, 
Rad ampi καὶ ἢ Ἰνδῶν ys, ἃ τὰ πεδία τῶν Γ αδρωφίων, 
ἀλλὰ vd, ὄρη, frame πφοσφέρονταί τε αἱ νεφέλαι ὑπὸ 


τὸ πνεύματος " καὶ αἰναχέονται, Hy, ὑπεξβάλλεσαι τῶν. 
ὀρῶν τάς. κρρυφάς.. Ὡς δὲ ηὐλίσϑὴ ἡ. φρατιαὶ πρὺς. Ys-10 . | 


μάῤῥῳ ὀλίγα ὕδατος, ἀὐτϑ δὴ ἕνεκα τῷ Ud ατος, ἀμφὶ 


ευτέραν Φυλακὴν τῆς νυκτὸς, ὀμπλησϑὲςς ὑπὸ τῶν ὑμ- 


βρῶν ὁ ὁ χείμαῤῥος. ὁ ταύτη ῥέων, ἀφανῶε τῇ ςρατιῷ ysys- 


μη μένων τῶν nens. " τοσῶτο ἐπῆλθε τῷ E^ aTi, ὡς v* IK 


7. τῆς πορείας. -- ex Opt. pro vulgato τὰς πορείας. Mori in: i» 
^ φῇ ψάμμῳ primam:vocem-abjeci; cf. nota δὰ V, 17, 3. 

11. In omnibus editis praeter Vonetam εἰ Bafil. legicur τροῦτον. 
᾿ἐκῆλϑε. Cui voci axdculinum « φυσῦτον jungerem, non inveni 


ue ol. γολλοὶ 92, ΜΝ étc: ] Verte: Pc Eadem- comparatio l. n, Wo 
Imi in arena," velut npe. . Grén. -- : 
ε΄ lago clap (nempe e navibus; πο T 


- ita illie corpore. -exercitus ) 9. Etefii fc, vebti a mari fpiran- 


Ve 


c perierasr, anperarenigeb- — ttes; (a, αν) cémpore acftiyd. ^ | 


"Inti —NÓR cus aW. anri, ef. V,. 9, 2 II" - 


ON 


LU 
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vea xa] παιδάρια τὰ πολλὰ τῶν ἑπομένων τῇ ceni 
διαφϑεῖραι, καὶ τὴν. κατασκευὴν τὴν βασιλμιὴν ξυμ. 
sacar ἀφανίσαι, καὶ τῶν ὑποδξυγίων ὅσα ἀπελείπετο" 
αὐτὶς δὲ μόλις καὶ χαλεπῶς ξὺν τοῖς ὅπλοις, ἐδὲ τυται 
Ξλαάᾶσιν, ἀποσωθῆναι" οἱ πολλοὶ δὲ καὶ πίνοντες, ὁπότι 
ἐκ καύματός τε καὶ δίψος ὅδατι ἀϑρόῳ ἐπετύχριεν, πρὸ 
13aur8 τὸ ἀπαύςφυ wor) ἐπώλοντος Ἑαὶ τϑτων ἔνια 
.ι ᾿Αλέξανδρος τὼς ςρατοπεδεΐας 3 π“οὸς τῶς ὕδασιν αὖ. 
τοῖς τὸ πολὺ ἐποιεῖτο, ἀλλὰ ἀπέχων ἐσ νίωσι φαδίς 
.MdXusa, ὡς μὴ ὠϑεύως ἐμπίπτοντας. τῷ ὕδατι, αὐτό 

3 2τε καὶ τὰ κτήνη ὠκόλλυσϑθαε' καὶ ἅμα τὸς μάλις« ἀκρέ. 
τορας σφῶν ἐπεμβαΐνοντας ἐς dg πηγεὶς, 8 τὰ ῥεύμα: 
τα, διαφϑείρειν καὶ τῇ ἄλλη ςφατιῷ τὸ ὕδωρ. - 


I XXVl Ἔνϑεν δὴ ἔργον καλὸν, eiméo τι ἀλλ 
τῶν ᾿Αλεξάνδρε, ἐκ ἔδοξέ μοι ἀφανίσαι, ἢ ἐν τῆδι π 
χώρα ἐφαχιϑὲν, ἢ' ἔτι ἔμπροσθεν ἐν TLagaeraqurddos, 

2 dc μετεξέτεγοι ἀνέγραψαν" ἰέναι μὲν τὴν ςφατιὰν δά 

ψάμμι τὸ καὶ τῇ καύματος ἤδη ἐπιφλέγοντος, ὅτι τοὶ 
ὕδωρ ἐχρῆν ἐξανύσαε (τὸ di ἦν πρόσϑεν τῆς 008) καὶ 
᾿ αὐτόν τε ᾿Αλέξανδρον δέψει κατεχόμενον, μόλις μὲν κά 
χαλεπῶφ, πεζὸν δὲ ὅμως ἡγεῖσϑαι" ὥς τε καὶ τὲς ἀλ' 


-- 


Vel fcribendum eft τοσύτῳ tem multe aque, vel neutrum re 
ve. quod habent primae editiones et revocavi, quod verte 
,dum| quafi fcripfiffet'àw) τοσῶτο ἦλθε τῷ ὕδατι. 

Χχν 


' : C. - l. ; : 
:&. Recepi optimam Raphelii conje&uram ὥς ve καὶ nic ἄλλες ptt 
vulgato ὡἧς δὲ καὶ etc. ει 


| C. XXVI. quá progredieudum erai, Vac 

xg. . Alexandri continentia. — enim cauía eft, quare ad Wd 

oft mulcos tandem jabores ^ usque diei iter fecerint, qu 

pervenit in Gadrofiáe regiam. — Jam vapor folis cuncta accen 

1. ἐν πιαρκηα υαάδαι4) inter quos debat. liud ἤδη indicat, μα 
pertinet Curtius VII, 5, 140... tunc iei fervidi 

11. Polyaen. IV, 3, 2$. regio- 94//& , ut Curtius ait lll, 5 

, nem proríus P» RP 0t 8 .»* ^ | 

Ά. τῷ pajuares iq] ecfiu jam Φοζὸν nen e pedium um | 

(o flegrante, quia ad aquam ys-— dad pudirem ἧς, athsnanéruo 


/ 
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BIBAION - EKTON. | 


T φρατιώτας᾽ (clam Qa ἐν ἐν τῶ rudi) e 
gn τὰς σόνως , ἕν ἰσότητι τῆς ταλαιπωρήσεως * ἐν δὲ 2 
aT τῶν ψιλῶν Tia, κατὰ e ἥτησιν ὕδατος αἀδοτρῶ»..᾿ 
vrac ἀπὸ tic «ραφρᾶς, süpsiy ὕδωρ συλλελεγμένον in 


W χαράδρᾳ καὶ P] βαϑείᾳ, ὀλίγην καὶ Φαύλην «α«ἴδακω"" 


αἱ τῶτο 3 χαλεπῶς σψλλέξαντας ow309 div παρ 


Ἀλέξανδρον, ὡς μέγά δή τι ἐγωϑὸν φίραντας ap δὲ. 4 


πέλαξ ον ἤδη, ἐμβαλόντας ἐς. χράνος τὸ Loi mgorewy 
4iv τῷ βασιλεῖ. Τὸν δὲ λαβὴν μὲν, καὶ ; ἐπαινέσαὶ τὲς. 


ομίσανφας" λαβόντα Ji, ἐν ὄψει ὁράντων ἐκχέαι" καὶ 4 


πὶ τῷδε τὸ ἔργῳ ἐ $6 ' τοσόνδε ! ἐπιῤῥωσθῆναν τὴν φφατιοὶ 
ὕμτασαιν 1 ὥς τὸ εἰκάσαι dy τινα αὐτὸν γενόσϑαι πᾶν 


"w ἐκεῖνο τὸ ) ὕδωρ, τὸ Tes ᾿Αλεξανδρε ἐκχυϑέν. Tete. 6 


γὼ, εἴπέρ τι ἄλλο, τὸ ἔργον εἰς καρτερίαν vt χαὶ d ἅμα ᾿ 
Ξονηνόχϑη δέ τι καὶ τ 


τατηγίαν ἐπαινῶ ᾿Αλεξάνδρ, 
᾿ἰόνδῃ τῇ vean ἐν τῇ yn ἐκείνη. — Oi γαὶρ ἡγεμόνες: τῆς 
δῇ τελευτῶντες ὁκότε μωμνῆσϑαι ἐφασκὸν' τὴν ὁδὸν, ἀλλ᾽ ᾽ 
ἰφανισιϑῆναι τὰ σημέϊα αὐτῆς ᾿ ἡφὸς -«Ξ ἀνέμε ἐπιπιφά:. 


Γαντοῖξ “ "καὶ 8 ydé εἶναι. ἐν τῇ ψάμαῳ πολλῇ τε καὶ '8 


μοίᾳ πάντη νένημόνη, ὅτῳ τἐκμηφιώσονται τὴν ὁδόν" ὅτ᾽ 
v δένδρα, ξυνήϑη παρ᾽ αὐτὴν πεφυκότα, ὅτε τινὰ γή- 
oDoy d 
qu" ἡμέραν "πρὸς τὸν ἥλιον μεμελετῆσϑαι οφΦίδι τὰς 
"ρείας καϑάπερ TOig ναύταις. πρὸς τῶν ἄρκτων". τὴ ὦ 
ir Φοίνιξι, τὴν ἀλίγην" τὴν δὲ τοῖς" ἄλλοις ἀνθρώποις 
m μείζονα. | Ἔνθα δὴ. ᾿Αλέξανδρον συνιέντα, ὅτι ἐν 
sed, εἰποκλίναντα ἄγειν, "ἀναλαβόντα "ὀλίγας dud oí 


vrías - ὡς δὲ Aaj Tura οἱ dida ἐξέκαμνον ὑπὸ ταὶ : 


Quod ni aníimadvertatur, non. ^. uir] Pandem. Mox 


“46 1. 


ἤβιαιον ἐνεςηκότα, εἰδὴ πρὸς τὰ ἄςρα ἐν νυκτὶ 9 


ἐν dpi- [ o 


fatis intelligetur, quae ἢν illa 
ἰσότης — te^ d&Mutupisé tat s. 
quae in hoc confiftit, quod 
Dnon*eQuo vectus, fe 
gregarii militis pedibus - ine 
ge us fit, ir, 2 


iuftar 


ϑένδρα ξυνήϑη —- arbores, quae 
juxta vias effe folent. Raph. 


10. (éovdirra ὅτι} vacat ὅτ, pit 


graecifmum ,: cujus plura ex- 
templa collegit Gronov. ad H, 


16, 8. b ἀρτερᾷ pro k ἀριτε" - 
"ee 
Qe. 


- 
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o2" APPIÀNOT ΑΜΛΒΑΜΈΩΣ᾽ ΔΛΕΞΑΝΔΙΟΤ. 
καύματος, ἀδολπῶν “καὶ τότον δὲς ἀολλϑᾷ" αὐτὸν à 


p qur πέντε τοῖς. gd. d'iv ἀφιπαάσασϑαι ; καὶ sUgtir m 
i yr δ án dabo τε αὐτὸν ἐπὶ TH ei yas τὸν 
͵ κάχληκα , καὶ ἐπιτυχεῖν ὕδατι γλυκεῖ καὶ xadap, 
^ Maj 679 μετελθεῖν τὴν σρατιὰν πᾶσαν, καὶ ἐν ἑπτὰ We 
ὁαεφ lvo raga, τὸν ϑάλασσαν ὑδρεθομένες à ἐκ τῆς 0h 
53 εν δὲ (805 γάρ τι γιγνώσκειν τὴν ὁδὸν τὸς sys) 

! ἐπὶ τῆς μασογίαίας gola Dus se AEN 


XXVI. P δὲ diio ἐς τῶν Τ adquein κὶ τ 
* Duróna. ἀναπαύει. ἐνταῦϑα τὴν φρατιάν" καὶ "Arti: 
0l λοφανην μὸν sap τῆς σατραπείας, ὅτι ἐδενὸς ἢ ἔγνω {π᾿ 
C μεληϑέγτά, τῶν «προρκηγγελμένων... Θόαντα. δὲ Li 
. weóto τῶν ταύτῃ ἔταξε" τῴτω di yore τελευτήξαπ, 
φ Σιβώρτιος τὴν χατραπείαν ἐκδ Éxsma- ὁ αὐτὸς δὲ χὰ 
Καρμανίας gaps ue ἦν, νεωσὶ ἐξ. ᾿Αλεζάνδευ Tage 
yove ài τύπτω μὲν. ᾿Αφζαχωτῶν φᾷ καὶ τῶν I. αδρωσίων à 
200 ἐδόϑη-- Καρμανίαν δὲ ἔσχε Ἐληπόλεμος. ὁ Ilo 
8 Quvec.- "Hó 2,78 &*i Καρμανίας προύχώρει. à. ἃ Durus 
καὶ ὠγγέλλεϊαι αὐφῷ, Φίλιπαὸν τὸν σωτράφην Tk 1» 
δῶν γῆς, ἐπιβωλευθέντα πρὸς τῶν μιδϑοφόρων; à) 
ᾳ ἀποθανεῖν" «uc δὲ. ἀποκτείναντας, ὅτι οἱ epar 
"Axe x Diatr οἱ Μακεδόνες, τς gv ἐν αὐτῷ " 
5 dieyo , τὰς à "2.6" ὶ ὕσερον λαβόντες, ὠπέκτειναν. Tas 
Eis δὲ 6. ὡς pes ἐκπέμπει γεάμματα ἐς͵ Dx gap 


-— 


: 12. b dh ἡμέραις ex oj. pro vulgo " ià ἑωῤραῖ. 


i. C.-XXVfi. - Ὁ Bém i práclio) quod Leot- 

«rp. Philippus Indiie Sattapà fatu cum Oricis cómmittt 

. "occifus. Alexander in Care ... bat, cecidiffe auctor εἴ. 
maniam venit, Ejus feveri- , 
&si in praefectos... P Hi fómarbphjlegk- vident 

A. τῶν α ἐπηγγελμένων ] inter - darellitium hijippi fuil 
quae fuiffe videtur, ut exer- .  Budemus hoc foJo locoocc 
 €itui cum , comsnegribus oc»... rit. — EratThracüm ibi rele 
, &Urreret. in lud. 43, 5. Ár. — &ohiin dux, telte Curtio X 
rianus fui oblicàs Apóllopha- É, do. 4d. —— 


, t 
I ' εν . ΄ 
' ' | , τς 


2. :BIBAION. GKTON. m . 494; 


"v TÉ xal d Tab, ἐπιμελῆῖσϑαι Ὁ τῆς. χώρας. τῆ 
ngón Suv v ὑπὸ Φιλίππῳ τεταγμένης, ὃς T ἄν αὐτὸς. σα-͵ 
gam ἐκπέμψαι ἐ ἐπ’ αὐτῆς. Ἤδη δ᾽ ἐς Καρμανίαν͵ d 
XOVTe6 ᾿Αλεξάνδρου, Κρατερὸς ἀφρωῶται, τήν τε ἄλληκ.᾿ 
ατιεὶν dpa οἱ ἄγων, καὶ τὲς ἐλέφαντας: , Καὶ Ὀρδιάνην., 

ὃν ἀποςἄγτα καὶ ννωτηγίσαντα συνειληφῶς,. | Ἐνταῦι » 
ja δὲ Στασοίνωρ : t8 ὁ ᾿Δρείων καὶ o Δράγγων. σατρίπης, . 
ὟΝ καὶ ξὺν αὐτοῖς Φαρισμοαίνης ὁ o Φραταφέρνε : τὲ Hee. 
γαίων. καὶ Ὑρκανίων σατράπν παῖς. Ἥνκον δὲ. “καὶ οἱ " 
Ἑατηγοὶ οἱ i ὑπολειφϑένεες ἃ aua Ila ἐμανίονι ἐπὶ τῆς σραν.. 
«dg τῆς ἐν Μηδίᾳ, Κλέανδρό qos τε καὶ Σιτάλιης; xa] | 
ΗἩράκων, τὴν. πολλὴν τῆς cea mas καὶ ὅτοί γε ἄγοντες. 

[gc μὲν δὴ ἀμφὶ Κλέανδρόν TR xai Eram, πολλὰ 9 
σικαλώντων αὐτοῖς τῶν 7s ἐγχωρίων καὶ τῆς τρατιάς, 
εὐτῆς, ὡς ga. τε πρὸς αὐτῶν Τισυλημένα, καὶ. θήκας. E 
ταλαιοὲς κεκμημένας, καὶ ἡ ἀλλα diia à ἔσγα ἐς 786; ὑπη- 

gc τετολμημένα κἀὶ ᾿ἀιάσϑαλω Ταῦτα | Ὡς ry 1o 


XXVII" 6 


| Ca 

l. τῆς χώρας τῆς c πρόσϑεν — Vox tertia dyporusb. imt in firona«, 
viana exciderat, nunc reítitura eft. ἡ ] 

|. 'ορδάνην ex Opt. et aliis MSS. pro vulgato 'Ogbioy, 9. o 0? 


. 'Oelénv] Curt. IX , 10, 159. 
ἃ Cratéro nüncius venit, , 
Ozinem et Zariaspem , nobi- 


les Perías s. defettionem. mo- . 


lientes, oppreffos afe; ἐπ 
vinculis E pruo poft X, 
i, 9., t6s inter tradit. 

Freinsh. fub Zariospe intelli-' 
git Barysxen Medum,. de qào 

nofter c. ag; 4. " 

» ἀτάσθαλα] Plus Hoc eft quam 
avare, nempe mpra ἐϊδὲ- 
dinofe ὁ’ e. Repb. Μι- 
defcie, € ob quae oceifi, fic de- 
cribit Qurt. X sit, 1 feqq.: 
»Quur omnia profana ípe- 
laftent, fie facris quidem 
r'abfinuerunt, vitginesqne et 
| principes feminsrum tupra 
pete vorporum ludibria. 


dellebant. Invifüm, Macedo. 
, hüm nomen avatitia eorum 


τος libido barbaris fecerat. .- 


. inter otnnes tamen eminebat 


. Gleandri furor, qui nobilem : ' 


virginem con(lupratam fervo 


fuo pellicet dederat. -Re- — 


. gem deinde pronunciaffe, Ὁ 
* accufatoribus unum et id mà- 
. ximum «crimen effe praereri- 
tum, ddeíperationem falutis 
: fuse. Nunquam enim (alia 


 9ufures ,- qui ipfum ex India 


: fofpitem aut optaffent reverti, 
aut credidiffent: reverfurutm. 
(Similia babet nofter V1I; 4, 
3 feqq.) lgitur hos vinctos, 


DOG autem. militum, faevitiae 
miniítros, interfectos. | Eos- 


. dem cum noftro .o€cifos tra- 


, 


, &o4 ΑΡΡΙΑΝΟΥ͂ ANABAERE- RARZANAPOT' 


2 yos, τὸς μὲν ἀκίατεθεν, ὡς καὶ τοῖς ᾿ἄλλδις δέος 
εἶναι, ὅσοι σατράπαι ἥ ὕπαρχοι 3 νομεοΐσχαι “ἰπολείποι. 


λιν gu, τὰ ἴσα ἐκείνοις τλημμελῶντας πείδελ θαι" καὶ vuv 


. iráo τι ἄλλο, κατέσχεν. ἐν κόσμῳ τὰ ζϑν τὰ di AM- 
Fiir δλορυάλωτά, ἢ ἢ ἑκόντα προσχωφήσαντᾶ, τοσαῦτα 

iy πλήϑει ὃ | ὄντα, τόσον δὲ ἀλλήλων ἀφιξηκότα, ori ἐχ 

i£n i ὑπὸ t» ᾿Αλεξάνδρε βασιλείᾳ ἐδομῖσϑαι τὸς ag 

i aptévac ὑπὸ τῶν ἀρχόντων. Ἡράκων δὲ «vs μὲν ἀφείθη 
«ἧς αἰτίας" ὀλίγον δὴ O ὕςερον ἐξελεγχϑεὶς πρὸς dvi 
Συδίων, σεσοληκέναὶ τὸ ἐν Σύσοις i ἱερὸν, καὶ ὅτος ἔδωκὶ 

Σ 3ϑίκην. Οἱ δὲ 'ζὺν Piet καὶ Φραταφέρνη σλῆϑὸς 


τε ὑποζυγίων 7 ad ᾿Αλέξαν gor ἄγοντες 3A9or,. καὶ κα 


- gius πολλὰς, ὡς ipa9o, ὃ ὅτι τὴν ἐπὶ j Ταδρωσίων d yis 

, aixéc'avttc, ὅτι τὸ αὐτὰ ἐκεῖνα πείσέτάι αὐτῷ s σφατιά, 
ταῦ ἤδη παϑε, Καὶ ἕν καὶ ἐν καιρῷ μὲν ὅτοι ἀφίκοντο, 
i? xau 3i οἱ κάμηλροί τε xa] τὰ idi ὑγία . ᾿διίνεμι 

v eyde £oparia ᾿Αλέξανδρος, , Ταῖς μὲν ἡγεμόσι κατ᾽ ἀν 


e^; τοῖς δὲ κατ᾽ ἴλας τε καὶ ἑκατοςύας, Tig δὲ κατὼ. 


λόχως, ὅπως τὸ πλῆϑος τῶν ὑποῤνγίαν τε καὶ napis 
αὐτῷ ξυνέβαινεν. . . - 


n b καιρῇ μὲν καὶ — ültimar votulàm, Gino jubente, abjedi 


“ὦ Γ΄ 


.dunt. Juft, XII, 1o. Diod, cum originein quit, eodem 
᾿ς ΔΝ, to6. et Plut. Vit Alex, tefte c. 11i 
οἷς. 68., Diod. hoc addit: feve. 
rjtate regis Cognita fatrapa- 10. Ur sexe] He? minores di 
. zum alios cum inercenariis a goirae fuiíle, quam Satropts 
rege defeciffe, alios cum pe- jai dixi. Noserchse, 
cunié aufugiffe; quaproptet func minorém regionum 
.regeth literas sd omnes Afrae 8098, sépa vocatae, praefecti, 
.fatrapas mifille, ut extemplo plerumque. reguli, . ab Ale 
. quicquid conduétigi militis — *aDdro in auctoritate ἴω 
, haberent, exsu£ctorarent. Qui confirmati, , 
omnes, cum in Graeciam ἔπ. noc φοῖς lido equidu «s d 
^^ gerent, inde bellum lamis-. — — pegitib | 


* ' 
* - 





-— 


Sis d ὶ ἐμοὶ λόγούτες, ὡς cu εὐξας δύο ἁρμαμάξας , κα- 
τακείμενος. £o τοῖς ἑταίροις καταυλέμενας TN One 
Καρμανίας γεν, ἡ span δὲ αὐτῷ  ἐξεφανωμένη " πε καὶ. 
malc ura εἵπετο" προὔκειτο δὲ αὐτὴ σῖτά τε, καὶ ὅσᾳ. 
ἄλλα ἐς τρυφὴν; παρὰ τὰς ὁδὸς σωγκεκομισμένα, πρὸς 


τῶν Καρμανίων. Καὶ ταῦτα 9. ὃς μίμησιν τῆς Διονύσϑ 2 


βακχείας datio. a ᾿Αλεξάνέ go,. ,ὅτι καὶ ὑπὲρ ἐκεί. 


λόγος ἐλέγετο, κατας ρεψάμενον, Tuc Διονύσον, ure 


τὴν πολλὴν “τῆς ᾿Ασίας ἐπελϑν" καὶ Θρίαμβόν τε 
αὐτὸν. ἐπικληθῆναι τὸν Δρνύσον, καὶ τὰς ἐπὶ ταῖς 


νίκαις ταῖς ἐκ σολέμε opas ἐπὶ τῷ αὐτῷ. τώτω, - | 
ϑριώμβες, Taura δὲ ἅτε Πτολεμαῖος ὁ Λάγῳ, , ὅτε 3 


᾿Αρισέβωλος ἃ e ᾿Αριφοβέλε ἀνέγραψαν T ἐδέ τις ἄλλος, 
ὅντινα ἱκανὸν ἄν τις ποιήσαιτο «εκμηφιῶσαι ὑπὲφ τῶν ται: 
ὦνδε" καί μοι. ὡς καὶ wid -ἀναγεγρώφϑαι iDigarar 


ΒΙΒΛΙΟΝ, EKTON. TEE 495 
(XXVI "His δέ τινὰς καὶ τοιάδε "EN ΕΣ r 0 


! 


ἀλλ᾽ ἐκεῖνα ἤδη. ᾿Αριφοβόλῳ ἃ ἑπόμενος ξυγγξάφω, ϑά. 4 


cas ἐν Καρμανία ᾿Αλέξανδ ρον χαρις ἤρια τῆς Xa. Ἰνδῶν 
vere, xaj ὑπὲρ τῆς σρατιάς, án ἀπεσώϑθῃ i ix T. αδρωσίων, 


καὶ ἀγώνα διωϑεῖναι μωσρεόν τε χαὶ γυμνικόν" κατὰ 5. 


τάξαι δὲ : καὶ Πευκέςαν ἐς τὰς | σωματοφύλακας, 1 ἤδη 
μὲν ἐγνωκότᾳ σατράπην καταςῆσαι τῆς Περί oc, ἀϑέ. 


. Cap. ΧΧΨΉΙ.. 
X. eirá v6 y ex Opt. et alfis pro σῖτός Té- .᾿ ᾿ 
3: καϑατέξαι ex Opt. pro wareAlzao ut IV, 27, 3. Hi, i 15 


C. Xxvni. ' ret luxüm et mollitiem Ale ᾿ 


Arg. An Alexander fe Bacchi .. xandri. Repá. 
AA ibi gefferità Peuceftae 9 Ke) ταῦτα fc. ὡς. - Rep: 
honor; cuftodes corporis ; GeíauBey] Hoc Bacchi. cogno- 


: Nearchi adventus, Promifüo, men plerique' mythographo- , . 


ícripti de Indicis. Hephace- | Tum tacuere. Sed fuiíle con- - 
flioh ex. Caramania, δας E firmat etiam Verro de L. L. 
praeter mare ducere in Per- "57: Hunc redeundi modum 
fam. ro wero venditant Diod, 
kv, to&. Plut. Vit. A 
Y. ἑρμαμάξας ] Non: ἄρματα, — 67, Cürt. IX, 10, 5} — 
turruf, dicit, fed ἁρμαμάξας» spud quos oer quae inter 
, Carruegs , fecus üt notas Wen cohgeffere. 
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405 APPIANOT ΑΝΑΒΑΣΕΩ͂Σ AAEZANAPOT 


Aera δὲ πρὸ τῆς caveam a μηδὲ ταύτης τῆς τιμῆς καὶ 


πίςξεως ὠπείρατον εἶναι, ἐπὶ τῷ ἐν Μαλλοῖς ἔργῳ "- εἶναι! 


δὲ αὐτῷ ἑπτὰ εἰς τότε σωματοφύλακας, Λεοννάτον 'Ar- 
τέῳ, ἩΦφαιςώνα. τὸν ᾿Αμύντορος͵ Λυσίμαχον ᾿Αγαϑο- 
πλίος, ᾿Ἀριςόνεν Πεισιαίᾳ" vire μὲν, Πελλαίες " Πρ 
“δίκκαν δὲ, ᾿Ορόντῳ, ἐκ τῆς ὑΟρέςξιδος" Ἡτολεμιαῖῖον 

τὸν Λάγᾳ, καὶ Πείϑονα Κρατεῶ, Ἑορδαίες" ὄγδοον di 
προσγενεσϑαι αὐτοῖς Πιυκέςαν, τὸν ᾿Αλεξάνδρω ὑπερ: 
ἀσπίσαντα, Ἔν τώτω δὲ καὶ Νέαρχος" περιπλεύσας 
τὴν Ὡρῶν τε καὶ Γαδρωσίων γῆν, καὶ τῶν ᾿Ιχϑυοφαΐγων, 
'κατῆρεν ἐς τῆς Καρμανίας τὼ πρὸς ϑάλασσαν ὠκισ μένα" 
ἔνϑεν δὲ ἀνελθὼν σὺν ὀλίγοις, ᾿Αλεξάνδρῳ ἀπήγγειλε 
τὰ ἀμφὶ τὸν περίπλεν τὸν γενόμενον αὐτῷ xard τῷ 


ἔξω ϑάλασσαν. Τῶτον μὲν δὴ καταπέμπει αὖϑις, ie 


φεερὴπλεύσοντα ἔς τ᾽ ἐπὶ τὴν Συσιανῶν τε γῆν, καὶ τὰ 


| Ττοτίγῥητος ποταμῷ. τὰς ἐκβολάς" ὅπως δὲ ἐπλεύσϑη 


αὐτῷ τὰ ἀπὰ τῷ Ἰνδὲ Soraud ἐπὶ τὴν ϑάλασσαν τῷ 
Tisqroom καὶ τὸ cóua τὰ Τίγρητος, ταῦτα ἰδίᾳ να. 


. ῳράψω, αὐτῷ Μεάφχω ἑπόμενος, ὡς καὶ τήνδε εἶναι 


v6. Praeter οἱδος et hic locus de negligentis. libratiorum in nem 


pibus propriis documento effe poteit. Leonnatus, Somatophy- 

" hx, (nam diftinguendus eft.ab alio Antipatri filio) faepius oc- 
- currit in Expeditione et Hift. Indica-et ter addito nómine pe- 
tris, omnibus tribus agtem locis diverío. Hoc loco vocatur 


'Anteae filius, alio III, 5,7. Qnafi 4]. alio (Ind. 18, 23.) Eusi 


f| Photio in excerptis τῶν μετὰ ᾿Αλέξανδρον in principio νοῦ» 

tur ὁ "Ανέυς. Omnibus his locis MSS. nihil juvant,  Curcius 

nusquam patris nomen addit, et quod verum fuerit nomen. 

conítitui nequit. Deinde Ariflonus Pifaeac h. Ladfcribitur Pel- 
' Jaeis, in Ind. autem (18, 5.) vocatur ab omnibus fcriptis Nifacae 
.. f. et adnumersatur Eordaeis, ficat utroque loco lemaeus 
.. Eagi fil. Pithon ibidem non Eordaeus vocatur, fed Alcome- 
- meus. Miror etiam Peuceítae patrem et patriam omiffafa, qui 
4, 1 ajl. Alexendri fil. Miezeus vocatur, Habet Opt. và» ᾿Αλεξάν- 
.—9gp9 ὑπερασκίσαντα. Voluit forte: φὲν ᾿Αλεξόνδρε (fc. vió) và 
D ᾿Αλεξάνδρῳ ὑπερασπίφανται.. mn 


€. εἰς vérs] Hanc locutionem 10. ὡς καὶ ipie] ut. etiam ilis 
. &tticam nom effc docuit Gro- " — exflet. ἀφ ,Mlexandro — graeco 
novius ad l, 36, 6. Sed funt "— A;/fforis. Haec fc. pertequu- 
wejba Ariltobuli. ^ — "' .'' tio tuilitiae Micedenicac cf 








! 


^ BBATON. EETON, ^ 404 


Unde ᾿Αλεξάνδρου Ἑλληνοωὴν ᾿ξυγγραφήν: Ταῦτα prt . 
ἡ ἐν ὑσέρῳ ἔσαι τυχὸν, εἰσότε ϑυμὸς τέ με καὶ ὅ δα. 
μων ἄγῃ ἑαύτη, ᾿Αλέζανδρος. δὲ Ἡφαισίωγα μὲν cóv12 
τε τῇ πλείξη μοίρα τῆς" sgatias καὶ ταῖς ὑπος υγίως, ὁ 
καὶ τὸς ἐλέφαντας ἃ ἅμα &i. ἔχοντα QV παρὰ ϑάλασσαν 
ἀπὸ τῆς Καρμανίας ὡς ἐπὶ τὴν Πρροίδα ἃ ἄγειν ἐκέλευσεν: | 
ὅτι χειμῶνος ὥρα γιγνομένῃ. αὐτῷ τῷ. φόλξ, τὼ πρὸς τῷ 
ϑαλάσσῃ Περσίδας ἀλεεινά τε ἦν, oec τῶν ἐπιτηδείων Cc 
ἀρϑόνως ἔχῳτα, ΄ | | | Sont T 


/ 


XXIX. Αὐτὸς δὲ δον τοῖς κυφοτάφας τῶν EN i 
καὶ ZUy τοῖς ἑταίροις τῶν ἱππέων, αὶ péet Tu) τῶν. τὸ. 3 - 
ξοτῶν, 5 ἥει τὴν ἐπὶ | Hecagydde ac τῆς Πησίδος. Στασάν - 
yoga δὲ καταπέμπει ἐπὶ τὴν ἀρχὴν. τὴν ἕαυτϑ. Ὡς 3 A 
ἐπὶ τοῖς ὅροις ἣν τῆς Πησίδος, Φρασαόρτην μὲν xar 
λαβε 'σατραπεύοντα ἔτε (νόσῳ yag τετελευτηκὼς ἐτύγ- 
χανεν, ἐν Ἰνδοῖς ἔτει. ᾿Αλεξάνδρῳ ὄντος) "Og£ unc δὲ ἐπε. 3 
μέλετα. τῆς Πρρσίδ 06, .8. * 6s ᾿Αλεξανδρρ καταςαϑϑς, 
ἀλλ᾽ ὅτι Sn. ἀπηξί ὡσὲν αὐτὸν ἐν κόσμο Πέρσας διαφυ- 
λάξαι ᾿Αλεξανρῳ, ἐκ ὄντος ἄλλῃ ἄρχοντος. Ἦλϑε 4 
δὲ ὁ ες Πασαφγῷδ, ἐς. καὶ ᾿Ατραπκάτης͵ ὁ Μηδίας, σατφώπκης, ' "TE 
ἄγων Βαρυάξην dyóta Μῆδον συνειλημμένον", ὅτι Sem ΝΕ 
τὴν κίδαριν πε ἐμένος ; βασιλέα. mortis. αὑτὸν Ile: 
σῶν 78 καὶ Μήδων" καὶ, ξὺν τ TÜTO τὸς μυτασχόντας “αὐτῷ, 
48 warp TÉ. χαὶ τῆς ὠποχάσεως. "sag. μὲν ι δὴ 1 6 


1 


una terestis prous appel 3. brsioens) Cur Onxiuea di- 


' quoque Vil, 3. alteram gnum fatraparu fe ipfe habe- 

| tuit'hóod. Gron. ^—— . ret, tradit Curt. X, 1, 22,23. : 
2 x, Satrapes Ori ines, erat, nop. ' 

€. XXIX; - bilivate ἀρ divitiis interomnes 


etrg. Phrafaortae mors. Orxi- - Perfas emidens, Genus du- " 
ne$, Pería. Atropstes cum —— cebat a Gyro, quondam rege s 
. Baryaxe, et aliis rebellibus. Perfarum , opes et; a «majóri- 
^ Cyri fepulcrum. bus traditas habebat, et ipfe - 
Y. τὴν ἄρχὴν' rào iavri] rios longa impetii poffeffione. cu- 
et Dningas, € 257. - mulásverag,*& ὦ... 
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ει ὠσέκενινιν ᾿Αλέξανδρος" ἐλύπησε di αὐτὸν 3 arauecvoula 


ἡ ἐς τὸν Κύρῳ τῷ Καμβύσω τάφον , δὴ δὴ διορωφυγμένον s τί 
καὶ σεσυλημένον κατέλαβε τῷ Κύρῳ τὸν Ter, ὡς λέγε 
᾿Αριςόβαλος . εἶναι γὰρ ἐν Πασαφγάδαι ς Lu Ta vat 
δείσῳ τὼ 9 βασιλικῷ Κύρῳ ἐκείνῳ τάφον" καὶ drag auia 
ἄλσος πεφυτοῦσθαι δένδρων παντοίων, καὶ ὕδατι εἶναι 
κατάῤρυτον, καὶ arody βαϑεῖαν πεφυκέναι ἐν τῷ λειμῶνι 
κα | αὐτὸν δὲ τὸν τάφον τὰ κάτω λίθῳ τούραπόδω i ὃς τί’ 
τζάγωνον σχῆμα πεικοῦσϑαι" ἄνωϑεν δὲ “μα ἐπεῖναι 
e ἐςεγασμένον, ϑυρίδα ἔχον Φέρασαν ἔσω cm, 

Jug ἂν δὶ ἀνδρὴ i μεγάλῳ, πολλὰ κακοπαϑϑνι 


8΄ situs * ἀν δὲ τῷ οἰκήματι πύελον χρυσὴν κεῖσϑαι, 


5a τὸ σῶμα τῷ Κύρῳ ἔϑαπτο, καὶ κλίνην παρὰ τῇ 


: πυίλῳ᾽ πόδας δὲ εἶναι τῇ κλίνῃ χρυσῶς rugs, 


maj τάπητα ἐπιβλημάτων Βαβυλωνίων , Xa] καυνάκας 


/ 


» 


7 
. 
. 


Cap. XXIX. , ^ 
6. κεφυγεῦσϑαν ex Opt. pro ἐμπεφυτοῦφϑαι. 
y. iet φινὴν — Opt. babet, ἐς ewiv, quod recipere nolui. Vul 
Ν etiam, ut monuit jam Gronovius, plane convenit verbis 
aboris: φενὴν τελέως ἔχοντα σὴν “αἴφοδον. - 


᾿ ϑ8ὲ ἔἤϑαπτο ex Opt. pro vulg. δτέϑαντα, Μοχ pro bresesioreeu er 


MStis omnibus, Vene et Baf. recepi ὑπετρώματα. 


y. po Cyrus de fepulcre i in. 
ropaedia praecepit, ea nón 

.. funt Cyri, fed Xenophoritis 

» philofophi bona vota. Et fi^ 
ipfe Cyrus tslia. praeceperit, 
ex noitris adeo temporibus 
fcimus, ne Μὴ talibifs quieem 


ον regibus mortuis ab fu 


ribus obtemperari.. 


,e- πύελον χρυσῆν] Solium arcula 


. erat, aut loculus, ubi defun- ᾿ 


M dorum corpora condebantur, 

rrjanus paulo poft ἡ wÓsMG 
. » $ τὸ σῶμα Té Κόρα I- 
xeen. Undc Hefychius τὴν 


᾿ς «ósasy exponit λάρνακα.  Sui- 


des vero ind interpretatur. 


| Blanc, εχ Briffos. de tegne 
Perf. p. t$2. 7 

xe κλίνην παρὰ τῇ ΡΝ ei 
jefum a epsd [olimm , ctiu 
quidem, ut folium in medis 
le&o fuerit collocatum , ud 
mox dicitur. 9.- Reps. ex 
Gros. 


x4) ψῴπηνα etc.] Intelliggndum: 


sepetem , — babylonico | opere 
-Vériegatum, et causacas pur- 
areas δε ἐδ pro cwlcite fuif 


καυνάκαις ἢ Hefychius: καυνάκαι, 
«ρώματα.. - ἐπιβόλαια, irse 


, μαλλῇ. Re&e addit ἑτερομαλ’ 
. M, ut feparentur ab amphi- 


mallis ,. wuunque vilis he 


Li 


Ve 


-- 


τιν “ M T j| - 
^ ) 


 BIBAIGN. ἝΚΤΟΝ. ec 499. S 


rouge ὑπορρώματα - ἐπεῖναι δὲ καὶ | nidos, kd) Pe 7 
Asc χρτῶνας. τῆς Βαβυλωνίῳ ἐργασίας" καὶ ἀναξυρί δες 9 
Μηδικαὶ καὶ ςολαὶ ὑακινϑθινοβαφεῖς ὅ ὅτι ἔκομτο - αἱ δὲ 

πορφύρας," αἱ δὲ ἄλλης καὶ ἄλλης χρόας, καὶ | serra, .. 
xa) ὠκινάκαι, καὶ ἐνώτιὰ χρυσῷ τε κἀὶ λίθων κολλητά" . 
καὶ τράπες & ἔκειτο. Ἐν μέσῳ δὲ τῆς κλίνης Ἵ πώιλος τ Φ᾽ 
ἔκδιτα, 9 τὰ σῶμα͵ τῷ Κύρε i ἔχεσα" slvat δὲ ἐντὸς. τῷ πε "ἢ 
εἰβόλε, πρὸς τῇ ἀναβάσει τῇ ἐπὶ τὸν τάφον Φερώση, Ὁ τ 
οἴκημα σμικρὸν τρῖς Μάγοις πὐποιημένον, οἱ δὴ iQde — c 
Aaqaoy τὸν Κύῤε τάφον, ἔτι ὠπὸ Kanon T3 Kogu, 0» 
παῖς παρὰ πατρὸς ἐκδεχόμενοι τὴν φυλακήν. Καὶ τότοις LE | 
πρόβατόν 74 ἐς ἡμέραν ἐδίδοτο ix βασιλέως, καὶ ag. 

τε καὶ olg τεταγμένᾳ, καὶ ἵεπες κατὰ uvas ϑυσίαν " 

τῷ Κύρῳ. ᾿Ἐσεγέγραπτο dà ὁ τάφος Πεφσικαῖς yedM-13; 
paci. -"EàyAs δὲ Περσιςὶ τάδε, Ὦ ἌΝΘΡΩΠΕ, ^ i 
EIQ, ΚΥ͂ΡΟΣ EIMI Ὁ KAMBTZOT, Ὁ Ὁ 
ΤΗΝ APXHN HEPZAIX KATAZTHZAME 

NOZ, . KA! THE 'AXTAE BAZIAEY'ZAZ. 

ΜΗ ΟὟΝ GOONHZHZ MOI TOT MNH- ^ 
ΜΑΤΟΣ: ᾿Αλέξανδρος δὲ (ἐπιμελὲς yd ἦν αὐτῷ," 3 
ὁπότε ἕλοι" Πέρσας παρίάναι, ἐς τῷ Kugs τὸν τάφοι) σῷ. 

μὲν ἄλλα καταλαμβάνει ἐκπεφορημένα, “πλὴν τῆς πυ- ΄ 
Àa καὶ τῆς κλίνας" οἷ. δὲ καὶ τὸ σῶμα τὸ Κύρᾳ ἐλωβέ. 14 
σαντο, ἀφελόντες τὸ πῶμα τῆς "TUÉAS, καὶ ἐὸν νεχσὸν 
ἐξέβαλλον * αὐτὴν δὲ τὴν πύελον ἐπειρῶντο εὔογκον eQr 


A 


9. λέγει ὅτι ἔκειννο —- priorem b Opt. auctoritatem abjeci. . E 
H1. ἀλεύῤω €x Opt. pro ἀλεύρων. Mox ex MS. fcripfi iie δὲ pue ( 
xà ἐδήλα.. . . 

14. ἐξέβαλλον — Opt. habet ἕξω ἔβαλλον» quod non reóepi, quia 
minus gráecum - .videtur. "Idem mox habet τὰ ἔξω «αἱ Jv. 0— 

(o pro^sà δὲ ξυνϑλῶντες, Sed et hic vulgatam pracfergndam «εἴς, " 
quisque videt. | | - 

. bentibus, Palamedes spud  Blenc. ex bif pag. 25M. 
AAriftephanis interpretem : 9. xai ἐνώτια etc.] et inaurez anto 
Καυνάκης, in: ἡφεξεικὰν ἱμάτων- et. gemmis Jigatet , . ὦ verit - 
ἔχον ἐκ τὸ ἑτέρυ Méget μαλλύώς. ἡ Blantardus. ΕΣ 
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416 ΑΡΡΙΑΝΟΥ͂ ΑΝΑΒΑΣΈΩΣ ᾿ΑΛΈΞΑΝΔΡΟΣ 


, '"' πούσασϑαι, καὶ ταῦ εὔφορον , τὰ μὲν megaxjs- 
Coo Ὁ ἰδόντες, và δὲ ξυνϑλώντες αὐτῆς" ὡς δὲ ἃ προὐχώρει 
' — αὐταὶς TUVO τὸ $ ieyo ; ὅτω δὴ ἐάσαντες τὴν “πύελοι 
i σἀπῆλϑθον. , Ka) λέγει ᾿Αριτόβϑλος, αὐτὸς ταῖχϑῆναι 
παρ ᾿Αλιξάνδ Jes κοσμῆσαι ἐξ ὑπαρχῆς τὰ Κύρῳ τὸ 
t φάφον" καὶ τῷ μὲν σώματος ὅσα περὶ ἔτι Cad ἦν, κα. 
ταϑεῖναι ἐς τὴν πόελον, καὶ τὸ πῶμα ἐπιϑεῖν ναι" ὅσα 
164) λελώβητο αὐτῆς, κατορϑῶσαι" καὶ τὴν κλίνην 8 
τεΐται ταινίαις, καὶ τἄλλα ὅσια ἐς κόσμον ἔκεντο, xaT 
devOuv τε καὶ τοῖς πάλαι ὅμοια ἀποϑεῖγωι, καὶ τῷ 
* Ouen δὲ ἀφανίσαι, τὰ μὲν αὐτῆς λίϑῳ ἐνοικοδομή. 
«arra, τὼ δὲ πηλῷ ἐμπλάσαντα" καὶ ἐπιβαλεῖν τῷ 
1 τἸπηλῷ τὸ σημεῖον τὸ βασιλικόν. ᾿Αλέξανδρος δὲ, ξυλλα. 
| βὼν τὰς Μάγος. τὸς Φύλακας τῷ τάφῳ ἐςρέβλωσεεν, ὡς 
n πατειπϑϊν vc δράσαντας * ob δὲ ἐδὲν ὅτε σφῶν ὅτι 
^U c'dAAS κατεΐπον σφρβλόμενοι , ὅδὲ ὥλλη πὴ fuspéy- 
χοντο ξυνειδότες τῷ iyu καὶ ἐπὶ τῷδε ἀφείθησαν ἐξ 
 ἐΑλιζξάνδρῳ, ο΄ 


[ d 


| J XXX. Ἔνϑεν ϑὲ ἐς τὰ ; βασίλεια ἢ ἥει «ὧν Περσῶν, 
ἃ δὴ πρόσϑεν κατέφλεξεν αὐτὸς , ὥς μοι λέλεκται, ὅτι 


TE 77 mo» "᾿Αλιδάνδῥυ — Opt. cum duobus aliis sag! et tum deinde 
EL ὑπαρχῆς» non ἐξ ἀπαρχῆς» quod fane 'pon βοῖᾷξ de. integro, 
: : ed ad exemplum ejus, quale ab principio fuerat. Gros. Utrum 
que reftitui. : 
m καὶ τοῖς SÁAMM — Copulan. ex MSS: omnibus nunc ad; Ject. 


57. De Cyri fepulcto | raetet Alexandri cónf&a cenfet ud 


noftrum et Curtium vide Stra- 


'. bonem XV, p. $03. Plut, V.. 


- Àl. c. 69. (quos contulit Brif- 
. fonius.: lib. 1.) Rreinsh. ad 
Curt. X, 1, jo, Euftath. ád 
'. 1069. Dionyf. 

- :Beriz. Vindlc, Curt. p. 96-194. 


t esi St, Croix p. 145. et 290ς; 


'qui vir omnis baec de 


— egitaphio Cyri.ab hiftoricis .. 


r4 


Perieg., lac. 


fermones Cyri. Xenophontei 
moribundi. juae conjé&um 
co, quod Herodotus de Cyri 


ϑοσῖα. narrat, firmari vide- 


tur. ) , 
C. XXX. 


4trg. Otxinae fupplicium. Peu- 


ceíftas Perfarum fatrapa. 


Σ.. ὥς μοι λέλοητα, ] cf. 1lI, 1$; 


τῇ lene 


ΒΙΒΛΙΟΝ EKTON, ETT 


gx iro αὐτὸ ἔργο * ἀλλ᾽ " αὐτὸς ᾿Αλέξανδρος à ἔπ» 


γελθων 6 ET MI Kai μὲν δὴ x«i κατὰ "Oe£íra “πολλοὶ Ἅ, 


λόγοι ἐλέχϑησαν πρὸς Περσῶν, ὃς ἦρξε Περσῶν, ἔπει, 
δὴ Φρασᾳόρτης ἐτελεύτησε - xe ἐξηλέγχϑη Ὀρξίνης 
itga. τὰ ὅτι σεσύληκε, καὶ τάφος βασιλικὰς, καὶ Περο 
σῶν πολλῶς ὅ ὅτὶ 3 ξὺν δίκη ἀπέκτεινε" vuror μὲν δὴ οἷς 


ἐτάχϑη ὑπὸ AME diga: ἐκρέμασαν. Σατράπην δὶ à 
Πέρσαις ἔταξε Πευκέςων τὸν σωματοφύλακα, πιζόν ' 


τε οἱ ἐς τὰ μάλιξα τιϑέμενος, τά τε ἄλλα, καὶ ἐπὶ 
τῷ ἐν Μαλλοῖς ἔργῳ, δα προεκινδύνευσέ τε καὶ συνεξέ- 


[C 


σωσεν ᾿Αλέξανδρον , καὶ ἄλλως τῷ βαρβαρικῷ τρόπῳ t 


τῆς διαίτης ix ἀξύμφορον" id Aum δὲ ἐσϑητώ τὰ SU- 4 


ϑὺς ὡς κατές ώϑη σατραπεύμιν Περσών, μόνος τῶν &À- ; 
λων Μακεδόνων μεταβαλὼν τὴν Μηδικὴν,’ καὶ Qum. 


τὴν Περσικὴν ἐχμωαϑῶν, καὶ τἄλλα ξύμπαντα ἐς τρό- , 
Toy τὸν Περσικὸν κατασκεψασάμανος. ἘΦ οἷς AM- 5 


ξανδρός γε ἐπτήνει αὐϊζὸν, καὶ οἱ “Πέρσαι ὡς τιὶ παφὼ 
σφίσι. πρὸ τῶν π᾿ἀτρίων πρισβεύοντι ἔχαιρον. 


ΓῚ 


ἢ. καὶ δλλώς εις] qui praeterea ΟΝ erat; malt comin: 


ttiam baybarieae rationi vitat Rep i 
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BIBAIÓON EBAOMON - 
BEEN E 
[. Lx ài ὃς Πασαργάδας τ τὰ καὶ ἐς s Terres áp. à 
L$TO ᾿Αλέξανδρος, πόϑος καταλαμβάνῃ. αὐτὸν xaT. 


πλεύσαι κατὰ τὸν Εὐφράτην τε καὶ — Τὸν Τίγρητα 
ἰπὶ τὴν ϑάλασσαν τὴν lagen ; καὶ τῶν τῇ TTA S 


ἰδεῖν τάς. ἐκβολᾷς τὰς ἐς τὸν "πόντον, , xaSámie tü 'Té8 - 
καὶ τὴν ταύτῃ. ϑάλασσαν. . Oi δὲ καὶ τάδε ἀνέγραψαν, 


ὅτε' ἐπενόει Ἀλέξανδρος περιπλεῦσαι τήν τε ᾿Αφαβιίαν 
τὴν πολλὴν, καὶ τὴν Αἰϑιόπων γῆν, xai τὴν Λιβύην τὰ 
καὶ τὰς Νομάδας ὑπὲρ τὸν ᾿Ατλάντα τὸ ages , ὡς im 


Tata ἔσω ἐς τὴν ἡμετέραν ϑάλασσαν, καὶ τῆν Διβύην 


" καταφρεψάμενος καὶ͵ Καρχηδὸ ova , οὕτω, δὴ 47 


P 


 MOTAE CRITICAE- 


: .CAP. I LIB. VII. 

8 T "Aeiae — — Si lectio fana, Africam, Atriarius Aie ΓΝ 
numeraret, duas tantum , non.tres, ponens mágnas otbis con- . 

 tinentes; id quod effet contra au&oritatem omnium geogtee 
phorum, et cóntradiceret fibi ipfe. cf. III, 3o, 16. . Unde » 
tavit Gronovius ad huric locum s » Vox SÁndt. abeít ab 'O 
codice, quod mireris, folo qua& fignt omirpi, poterat ita "à 
rte perpendas, dubites an npn potius delert debeat vox 'Ásíae, 
Non enini fic. ᾿λεῖας dorhirius futurus erat, fed $érye nempe el^ 


κεμένῃς. Et certe fic in Indicis c. 3: fatis fpeciofe viri docti fu- ἢ 
Ipectam fecerant eandem vaccib. *! Ego. vocem fofpectam une * 


eis incuf, quàm librarius ex feqq. ad Iccibendám crediderit. 


OANPMADVERSIONES: I 
᾿ E 'πὐλλὴν}] ἡ ᾿πόλλὴ lAcagín 
' oppofita eft μοίῥᾳ a) τῆς ᾿Α. 
-' püftkc, ficut ], i 
tur μοίρα fabópouarüv et ej 


C. 1, ME 
dj. Exieditiones; de quibus 
Alexsdder, cogitabat. | Gy- 
mnofophiffarüum ^ fermohes 


ἃ. Ópponurne ^" 


cum repe., DE 
á. οἱ δὲ καὶ etc. inter quos Cur£, 


X, ry 17 - 19., omnia ícri- 


' bens dd claffem -intfruendam 
neceffaria ex Libano et Cypro 
ad Thapfacum cohveéhi juffa; 


item Plut. V. Al, c. 6$. Diod. . 3 
XVIII, ῳ Vide: Freinsh, ad —' Carthago tunc jam floruit. Tter - 
(vero ex fi ni afabico circa 


Cuir, 


[ 
’ 


᾿ Σαὺυῤομάξαι δὶ πολλο). Ῥαῖνᾶπι , 
, veto Arabiae partem jam füb- 


egerat Álexander, quum Ty« 
rum oppugnaret. 


"$e Νομάδας ] intelligere vide» , | 
, τῶν au&tor Numidas, ut Ii. 


o, 16. 


-— ΄ 
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,416. ΔΡΡΙΑΝΟΥ͂ ANABAZECIZ ΑΛΈΞΑΝΔΡΟΥ 
[᾿Ασίας πάσὴς δικαίως ἂν βασίλέα xaAsiéSar τὸ 
e vo: Περσῶν καὶ Μήδων βασιλέας, ἐδὲ τῷ aoNwsi 
μέφες tac ᾿Αδίας ἐπάφχρντας. ἃ σὺν δίκῳ καλεῖν σφας 
μεγάλας βαστλέας. ἜἜν»ϑεν δὲ οἱ μὲν λέγεσω, ὅτι ἐς τὸς 
qrovrov τὸν Ἐὔξεινον ἐδ πλεῖν ἐπενόει ἐς Σχύϑας τε καὶ m 
ἹΜμαιῶτιν λίμνην" ὀΐ dà, ὅτι ἐς Σρωλίαν τε καὶ ἄκρα! 
Clemwyías: ἤδη γὰρ καὶ ὑποκινεῖν αὐτὸν τὸ Deua 
ὄνομα προχωρῶν ἐπὶ μέγαιυ Ἐγὼ δὲ, ὁποῖα μὲν " 
᾿Αλιξώδρο τὰ ἐνθυμήματα , “ὅτε ἔχω; ἀτρεκῶς ξυμβα 
λεῖν, ὅτε μέλει ἔμοιγε εἰκάδειν" ἐκεῖνο δὲ καὶ αὐτὸς ἀν 
μοὶ δοκῶ ἰσχυρίσασϑαι, ὅτε μικρόν τι καὶ Φαῦλον im 
γοεῖν ᾿Αλέξανδρον, ὅτε μεῖναι ἂν ὠτξεμῶντα ἐπ᾿ ἐδὲν τὸ 
ἤδη ἱκτημένων, ἰδὲ εἰ τὴν Εὐρώπην τῇ Aaa, argortor 
sav, δ᾽ εἰ τὰς Βρεττανῶν νήσες τῇ Εὐρώπη, ἀλλὰ in 
dy ἐπέκεινα φητεῖν τε τῶν ἠγνοημένων" εἰ καὶ μὴ ἄλλ 
38, ἀλλὰ αὐτὸν ys αὐτῷ ἐρίξοντα. Καὶ ὀπὶ τῷδ 
ἐπαινῶ τύς σοφις: ὡς τῶν ᾿Ινδῶν; ὧν λέγωσιν Sew ὡς v 
᾿ χαληφϑέντας ὑπ᾽ ᾿Αλεξανδ ga varaieígi ἐν λειμῶν, fid 
πᾳ αὐτοῖς διατριβαὶ ἦσαν, ἄλλο μὲν ἐδὲν ποιῆσαι vot 
τὴν ὄψιν αὐτὰ τε καὶ τῆς ςφατιῶς, κρόειν δὲ τοῖς sui 
τὴν γῆν, 4D! ὃς βεβηκότες ἦσαν. ᾿Ὡς δὲ ἤρετο ᾿Αλέξαν 


. δῷος δὲ ἐφμήνέων, τινος αὐτοῖς τὸ ἔργον" τὸς δὲ ἀπὸ 


Africam Δ mare mediterrás 3, μεγάλες βεδιλέαξ } Lc. fet" 
» neum jam füb Necho ἃ λίας τῆς πᾶφης. — Etiam no 
Phoenicibus factum erec, fed — ftris adhuc temporibus m 
dhegiedtum poftea. "De hoc eft regum orientis, ut fe dv 
vide Herodotum, eundemque .. minos omhium terrarum Y 
de alio aliérum incepto ac rhinent. De  maghitudin 
.hon .perfeCto itinere e mari — . Áfiae vide V, £, 6. 
mediterraneo in finum afabi- Sto ualas- Pau T cf. Lit 
cum. Cogitatio vero hujus 4 τὸ Pewalev-ovepa] cl. Li" 
itineris ct expeditionis, Ale- — IK, 17 TY39 € 
Xandri audacia et terum peo«. ν᾿ 3,754821 nomen. proprium 
graphicarum iftis temporibus e pel ubi - philofoph 
Ignorantia non eft indigna. veríarti folent. — Sermo € 


^o*we Eme] univerfat terrát ἃς Gymnofophiftis,: de qi» 


,7 etae, quantam tunc novere, 


^. pater Eurgpam, de qua. 
ed.quarta. ^. 56. 


pus vidé nof. ad V1; 56. 
8. ene fc. ἕνεκα χρήματα, 


νων 


-- 
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οὐ 77 MBAION  EMOMON, M 


1 


ἐφίνασϑαι ὅϑε, Ὧ βασιλεῦ ᾿Αλέξανδρε, ἄνθρωπος μὲν 
ἵκαςος τοσόνδε τῆς γῆς κατέχει, ὅσον TU τῶτῤ dew ἐφ᾽. P 
ἤτω βεβηκαμέν" σὺ δὲ. ἄνθρωπος ὧν, πριραπλήδιος 9 
γσὶς ἄλλοις, πλήν γε δὴ ὃ ὅτι πολυπράγμων. καὶ ἀτά- | 
γϑαλος, απὸ τῆς οἰκείας τοσαύτην γῆν M ALL πραγ- 
μάτα ἔχων τε' καιὶ παρέχων ἄλλοις, Καὶ gv καὶ ολέγον, 
ὕςερον ἐποϑανὼν, τοσατον κωϑέξεις τῆς γῆς, ὅσον sap ὦ 
ui ἐντεϑάφϑαι τῷ δώματι. 

II. Καἀνταῦϑα ἐπήνεσε μὲν ᾿Αλίξανδμς τὸς τὰ κ᾿ 
Myss αὐτὰς, καὶ τες εἰπόντας, πκρασσέ δὲ ὅμως ἄλλα 
καὶ τἀναντία οἷς ἐπήνεσεν. Ἐπεὶ καὶ Διργένην TOV ἐκ 2 
Σινώπης ϑαυμάσαι λέγεται, ἐν ἰσϑμῷ, ἐντυχων τῷ Δια- κ΄ 
yen καταριδιμένῳ ἐν ἡλίω, ἐπις ὡς ξὺν τοῖς ὑπασαιςαῖς C 
καὶ τοῖς πε εταΐροις, xa) ἐρόμενος, "εἴ τϑ δέοιτο" “ὁ δὲ 
Μογένης ἄλλες μὲν ἔφη dio Oa sónás, ὁ ἀπὸ τῷ ἡλίν. δὴ 
ἀπελϑεῖν ἐκέλευσεν αὐτόν τε καὶ τὰς, σὺν αὐτῷ, Οὕτω. αὶ 
τοὶ αὶ πάντη ἔξω 5 ^ τῷ ἐπινοεῖν τὰ κρείττω ᾿Αλέξανδρος, 
ἀλλ᾽ ἐπ δόξης vé ud Xara iro ἐπεὶ καὶ 66 Tag» 4 
λα αὐτῷ ἀφικομένῳ, καὶ ἰδόντι 1 τῶν σοζις ὧν Ἰνδῶν τὰς 
γυμνᾶς; “Ποθϑος ἐγένετο ξυνεναί τινα οἱ τῶν dO. ga τῶ». 
rev, ὅτι τὴν καρτερίαν «ura» ἐθαύμασε" καὶ ὁ μὲν 4 
res sare τῶν a» Quan , TS ὁμελήταὶ οἱ ἄλλοι fd, ἢ 
Moda ὅ ὄνομοα,, ὅτε αὐτὸς ἔφη παρ ᾿Αλέξανδρον ἥξειν, 

pil o v 
.. brrüipsdy αὐτῷ - “- eX [ Opá κῆρῇ χῷ epo 


(|. €& Jj. margine: laudatis, quibus νὰ. m 


drg. Diogenis cum Alexandro — de Gic. Quact, Tufc, V, 32. 
D oloquiom. Dandamis Gy- — ** dr oA Put. i^ for. — 
. mnofophiftarum ^ primarius. - Alcran ác tels i diffe: εἶ ad 
Cilani defertio fociorum. ὁ ᾿Αλέξανδρθὲ uio; P 

t. b Nw9g&] quáím dux fuprés ὄἤμην» i.e. (interprete Plu» 
mus Graecorum fa&us effet; . ^ tarcho, qui multa de hoc re- 

. De hoé cum Diogene ferma- : fponfo differit ) ἡφχόλέμην ἂν 
ne vide Freinshem Suppl. in LOS Asi y εἰ μη δ ἔργων ἐ- 
Curt. uh n 4. eum locis if “ιλονόφενν 
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41$ APMANOTY ANABAXEQZ- AAEZANAPOT | 
O0. ὅτε rdc ἄλλες εἴ" ἀποκρίνασϑαι γὰρ λέγεται, ὡς Διὸς, 
υἱὸς καὶ αὐτὸς sip, εἴ zip ὄν καὶ ᾿Αλέξανδρος καὶ 
6 ὅτι ὅτε δέοιτό τὰ τῶν παρ ᾿Αλεξανδρε" (ἔχειν yag οἱ. 
^ Süd παφόντα) καὶ ἅμα ὁρᾶν τὸς ξὺν αὐτῷ π᾿ λανωμέ. 
! — γῃς τοσαύτην γῆν καὶ ϑάλασσαν ἐπ᾿ ἀγαθῷ sim, 
4 μῆτε πέρας τὴ αὐτοῖς γινόμενον τῶν πολλῶν πλανῶν gi 
ὃν ποϑεῖν τι αὐτὸς ὅτε κύριος ἣν Ἰλλέξανδρος δξναι" τ 
4 αὖ διδιέναι, ὅτε κρατοίη ἐκεῖνος ἐς τὸ εἴργεσθαι" Corm 
μέν γάρ οἱ τὴν ᾿νδὼν γῆν ἐξαρκεῖν, Φέρεσαν τὰ ὡραῖα" 
ον ἀτοϑανόντα δὲ, ἀπαλλαγήσεσϑιι ἐκ ἐπιεικῶς ξυνοίω 
9 TB σώματος" ἐκῶν δὲ ᾿Αλέξανδρον ἐπιχειρῆσαι (ue 
cad Doi, γνόντα ἐλεύϑερον ὄντι τὸν ἄνδρα" οἰλλὰ Κα’ 
λανον γὰρ ἀναπεισίϑῆναι τῶν ταύτη σοζις ὧν,  ὅντπα 
μάλιςα δὴ αὐτὸ ὠἀκράτορα Μεγασϑένης ἀνέγφαψι". 
αὐτώς τε τὰς σοφις ἃς λέγειν κακίξαντας τὸν Κάλανα, 
Ute ἀπολιπὼν τὴν παρὰ σφίσιν εὐδαιμονίαν , ὁ δὲ δεστό 
τὴν ἄλλον ἣ τὸν ϑεὸν ἐθεράπευε. 


᾿ἧ II. Ταῦτα ἐγὼ ἀνέγραψα, ὅτι καὶ ὑπὲρ Καλά. 
ἐχρῆν, εἰκεὴν ἐν τῇ περὶ ᾿Αλεξανδρα ξυγγραφῇ" pa 


. δ." ὡς Διὸς υἱὸς Dicere videtur, — pterea fe miferum putet fors | 
non magis Alexandrum, quam — ut multo tunc fibi melius ft- 
fe, originem a deo fuprémo — , turum fpetet, liberato a tno 

deducere poffe. Hodie ad- ^ — leftifimo corporis contuber 
huc Brámanes a Brama.fe ori- ^ mio. Conveniunt hZec fti 
undos ferunt. | cae do&rinse. ΟἿ Epidc- 
ve τῶν παρ᾿ ᾿Αλεξάνδρῳ} wliit — tus in differt. lib. 1. c. 55. 
earum rerum, quae ab «dle- — pag. 96. p. 181. p. 41r, et 
, «esndro proficifci queant. Ita 414. Raph. 

mox ipfe vim horum verbo- ' 9. Ká&xvov] : Nomen ejus ent 
rum explanat, 7. ὅτε κύῤιος . Sphines, quia vero indice le 
ἥν ᾿Αλέξανδρος δᾶναι. Rap." quens, voce Cale, quae feit 
7. ὅτ᾽ αὖ δεδιέναι seque contra ^ Dotàt, cos fajutaret, qui eum 
uidquam zimére, cujus ἐδ,  COnvenere, Calanus a Gnt 
Alexander, poteflatem babeat .— CIS vocatis, eft. " Plut, Vit. 
impediendi. Hoc eft, de iis Alex. c. 65. | 

rebus fe non metuere, quae. C. TI. ᾿ 

.. fibi ab 'Alexandro poffint eri- erg. Calani moriendi propof- 

. ,pi — Vel vitam ipfam fi amit. «tum et voluütsi, Vivi ejt 
terét, cantum abeffe, uc pro. . crematio.- ΄ | 
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fO vo BIBAION - EBAOMON. ': τς τᾷ 


rSn ydo τι τῷ σώματι τὸν Κάλανον ἐν τῇ ; Περσίδι ; 
^; ὕπω πρόσϑεν νοσήσαντα * XA 803 $ δι ἑαίταν diana 4 
Ya. Dun djpsea ἐἰνδρὸς, ἀλλὰ, “εἰπεῖν γὰρ πεὸς 
λέξανδρον, καλῶς αὐτῷ ἔχειν ἐν τῶ τοιῷδε καταςρές-. 
24, πρίν τινος ἐς πεϊραν ἐλϑεῖν παϑήματος, ὅ ὅ͵ τι περ 
αναγκάσῃ αὐτὸν μεταβάλλει, τὴν πρόσϑεν δίαιταν" “ 
δ ᾿Αλέξανδρον ἀντειπεὶν μὲν αὐτῷ ἐπιπολύ" ὡς δ᾽ ex 3 
τησόμενον ἑώρα, ἀλλὰ ἄλλως. ἂν ἀπαλλαγέντα... *i . 
| τις ταύτη ὑπεικάϑοι". ὅτω δὴ o OT» ἀπήγγειλεν αὐτὸς, 
λεῦσιαι yo Ova αὐτῷ πυρὰν, καὶ ταύτης ἐπκιμελη- 
ναι Πτολεμαῖον 'τὸν Λάγε' τὸν σωματοφύλακα." Οἱ 4 - 
x&l πομπήν τινα τροπομπεύσαι αὐτῷ λέγεσιν Pme 
καὶ ἄνδρας, τὸς μὲν ὠπλισιμένες͵ τὰς δὲ ϑυμιάματα 
wroia τῇ πυρᾷ ἐπιφέροντας" οἱ δὲ καὶ ἐκπώματα 
υσᾶ καὶ ἀργυρᾶ ,.xdi ἐσθῆτα βασιλικὴν λέγεσιν 5 ὅτι 
gor * * αὐτῷ δὲ παρασκευασϑῆναι μὲν Fagor, ὅτ, βα- ς 
σαι ἀδυνάτως εἐἶχφν v ὑπὸ, τῆς voca *. ὃ μὴν δυνηϑῆναί yt. ^ 
δ τῷ ἵππ: ἐπιβῆναι, ὠλλὰ ἐπὶ κλίνης γὰρ κομισθῆ. 
4 Φερόμενον , ἐφεφανωμένον͵ τὰ τῷ. Ἰνδῶν νόμῳ, καὶ 
δοντα τῇ Ἰνδῶν γλώσσῃ. Οἱ 3i Ἰνδοὶ λέγεσιν , ὅτι | 
Ly0L ᾿ϑεῶν ἡ ἦσάν, καὶ αὐτῶν οἱ ἔπαινοι, Καὶ τὸν μὸν 6 
"rov τῶτον ὅτε ἐπιβήσεσϑαι ἔμελλε, (βασιλικὸν 8 ὄντα s 
ὃν Νυσαίων) πεὶν dva au. ἐπὶ τὴν TTUgay Λυσιμάχῳ 


ν Cap. i. : E 
καὶ αὐτῶν el ? awe: “- ex Opt. pro xe) αὐτοὶ εἴς. 
Νυδφαίων —— lic fcri , pro vulgato Νηφαίων, fuadente Gronovís 
ex Cod. . ad VII, .» 3. D. 






καὶ αὐτῶν Pix! ivo] vel ut, petoandem poft mortem me- , 
praeter deos, Indorum omni..  fnoriam [lufficere exiftimant, 
um, vel modo fapientium In- — et cermina atque edas, quibus : 
dorum laudes intelligas. .Et —— eerum virtutes decantant.- 
videntür ifti Indorum xee- 
γεμπτήριοι ys contimuiffe 6, viv Nusaíny] Herodot. VII, 
Inortuorum decora. Vide in 407i » Nifaei equi dicuntur 
Ind. c. 10, 1. Gros. Ubi ab ingente medicae regionis 
Arrianus : non concedere, ait, . campo , : ρα nomen Nifaei, 
lindos monumenta mortüis; ^ qui grandes alicequo βίανο. 
virtuses enim virorum adpers — p.46). 
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410  APPIANOT ΑΝΑΒΑΣΕΩΣ ΑΔΈΞΑΝΔΡΟΥ | 


χαφίδασϑαι, τῶν Tim ϑεραπευόντων. αὐτὸν ἐπὶ σοίδία' 
τῶν δὲ δὴ ὴ ἐκπωμάτων. - ᾿σεωμάτων ὅσα ἐμβληϑῆναι i Ἵ 
τὴν πυρὰν κόσμον αὐτῷ τετάχιι ᾿Αλέξανδρος, ἄλλε 
1 ἄλλοις δάναι τῶν ἀμφ᾽ αὐτόν. Οὕτω δὴ ἐπιβάντα ἡ 
πυρὰ , κατακλιϑῆνα; μὲν ἐν κόσμῳ, ὁφᾶσϑαι di τὰ 
τῆς ςγφατιᾶς ξυμπάσης.: - ᾿Αλεξάνδρῳ δὲ ὃκ xin 
ᾧΦανῆναι τὸ ϑίαμα , ἐπὶ Φίλῳ ἀνδεὶ Ὑιγνόμεν᾽ 
εἰλλά τοῖς "ydg ἄλλοις Sauna παρασχέσϑαι , ὅδέν τ 
8 παρακινήσαντα ἐν τῷ πυρὶ T4 σώματος. Ὡς δὲ " 
qup ἐς τὴν πὐρὰν ἐνέβαλον οἷς προζςτεταγμένον ἣν, τά 
τὸ σάλπιγγας φϑέγξασϑαι My Νέαρχος (ὅτως ij 
Alf ases προστεξαγμένον) καὶ τὴν egaTias égaM 
: λάξαι πάσαν, ὁποῖόν τι καὶ ἐς τὰς μάχᾳς ὥσα ir 
| λάλαξε" καὶ τὲς ἐλέφαντας συνεπηχῆσαι τὸ LJ ui 
9 πολεμικὸν, τημῶντας KaAavoy,. Ταῦτα καὶ τοιαῦτα ὑπὴ 
KaAdws T8 Dg ἱκανοὶ ἀναγεγράφασιν, ὧν aya 
ravra i ἐς ἀνθρώπας, ὃ ὅτω γνῶναι ἐπιμελὲς, ὅτι ὡς καὶ 
τερόν τέ ἐςὶ καὶ ἀνίκητον γϑώμῃ ἀνθρωπίνη, ὃ 6, τί τι 
ἐθέλοι ἐξεργάσασϑαὶ,. 





à IV. Ἔν τότῳ δὲ ᾿Αλέξανδρος ᾿Ατρπάτν μὲν ἐπὶ 
τὴν αὐτῷ σατῥαπεί αν ἐκπέμπει, παρελϑὼν ἐς Xurz 
᾿Αβελέτῆν δὲ καὶ τὸν TÉTÀ παϊδα. Ὀξάϑρν, ὅ ὅτι xaxd 

9 ἐπεμελεῖτο τῶν Σεσίων, συλλαβὼν ὠπέκξενε, Πολλά uid 


» ἐξ  ukévigd — ex Opt. et allo pro. ὑπ᾿ "Anf. 


ke? TI ϑεραλεινόνξων ] áni ex . - funt inutilià, üt ipfà illa it 
ir, quí eum propter. [apienti- — manitss fpontanei fupplidii 
wm colebánt. Taciüs. utilitfimum tamen ex eo p 
Q. Ἱκανοὶ h. I, fide di E ἀνίκη- — Ípicere, Quantum valeat tt 
^o φᾷ ÍC. def. — ὥς καρτερὸν inus humanus, cutn fe obir- 
, pro füperlativo, cui plerum- - mayit. Raps. 
.* que praeficitur "es ut d C. IV. 
|o φφλρῆξζᾶς δδὲῥ Aeteérata L3»9. dry. - Abulitae et aliorum pnt 
3,53, rx. Nota eft fimillima "fectotum ih provinciis vio 
mors Peregrini etj Zarmanó»: — lenca. "Alexandri propen 
chagae;alius lrdi,. fübAuguib. ad fupplicia, Ejus et ducus 
'ogx àyet fées] nés initilia, -muptiae 
omma ; quaedam e enim utique I. "A2eottéri] Medise Suri 
m VI, 29, ^ 








[] 
* 
5 , . 


* .. .^' ΒΙΒΛΙΟΝ EBAOMON. ᾿ς, 421. 


) στεπλημμέλητο ἐκ τῶν κατεχόντων τὰς χωφας; ὅσαι 
γρώκτηται πρὸς ᾿Αλεξάνδος ἐγόνοντο, ἔς τε va; ἱερὰ xa 
Κῷες, xai aUTyc τὲς ὑπηκόφςς, ὅτι χρόνιος ὁ εἰς Ἰνδὰς 

ὅας ἐγεγένητο τῷ βασιλεῖ, καὶ ὦ πιςον ἐφαίνετο, 
ππονοςῆσαι αὐτὸν ἐκ τοσῶνδε ἐθνῶν, καὶ τοσῶνδε ἐλε- 
'CCY TOV, ὑπὲῤ τὸν Indo «s καὶ Ὑδάσπην, καὶ τὸν Axt- 
ἕνην καὶ ὝΦασιν, φϑειρόμενον. ᾿ Καὶ αἱ ἐν αἰδρωσ:ίοις 
8 «ὐτῷ ξυμφοραὶ ξυνενεχϑσαι ἔτι μᾶλλον ἐπῆραν τὰς 
' ταύτῃ σατραπεῴοντας, καταφρονὴσ αἱ αὐτῷ, τῆς οἴκορ . 

σονοςήσεως.. Οὐ um ἀλλ καὶ αὐτὸς ᾿Αλέξανδρος 
ξύτερος λέγεται γενέσϑαι ἐν τῷ τότε ἐς τὸ πιτεῦσαί τε ^oc 
oig ἐπικαλεμόνοις, ὡς πιϑανεῖς δὴ ἐν παντὴ ὦσι" καὶ ^ 
πὶ τὸ τιμωρήσασϑαι μεγάλως τὰς καὶ ἐπὶ μικροὶς ec 

εγχϑέντως, ὅτι καὶ τὰ μεγάλα ἂν ἐδόκων αὐτῷ τῇ 
υὐτῇ γνώμῃ ἐξεργῴσασϑαι. . Ὁ δὴ καὶ γάμως ἐποίη: 
"sv ἐν Σόσοις ἑαυτῷ T5 καὶ τῶν ἑταίρων" αὐτὸς μὲν τῶν. 
λαρδίη ϑυγατέρων τὴν πρεσβυτάτην Baecí v ἡγώ γετᾳλ 


. ἣν ᾿ Cap. IV. : 

- ἀπονοφήαει. Ἐχ Opt. τεςρρὶ ἀπονοφῆσηι» quod Gronovius prat» 
fert »five id futuri fignificatjone accipias , ut, feri folet, &và 
praeteriti, ut fenfus fit, eos non credidiffe, licec fubigeset. ea. 
amnia, ex India redire unquam retro, et tot fluvios Ídípitém" 
'tra jicere potuiffe. * Mox voces Ὕφαφιν φϑειρόμενον natae. mihi, 
videntur ex nomine Ὑλῤῥφώτην. — Hypbafin enim. transgreffus 
mon erat Alexander, quod pluribus locis no(ter confirmat, et- 
iam mox c. to, 12. et Hydraotes ex iis, quos trajecit, fluviis 
deeít, quum hic pro Hyphaf; ejus nemen ponendum fuiffet. —— 
Vérbum autem φϑειβόμενοχε ἢ vertis inter fecum , fententia in- 
ept2 eft, | Quomodo enim de interfe&o quaeftio effe poteft, 
utrum rediturás fit nec ne? Érgo praefens pro futuro pofitum 
credendum eft, et verte. iuter(turum; igitur falgem | fuüperat 
ifta vox. Vulcanius tradidit: ,,fed eum trans Indum, Hyd. 
Acef. et Hyphafin inceritiirum.** Sed verba ὑπὲρ νὸν 'hàovet 
reliqua manifefto pertinent ad isovorqexs, 

$. καὶ ἐπὶ μεκρεῖς — copulam praefixi ex Ícriptis et primisvedicis.. 

6. Βαρσίνην — Darii filiae non, Barfine, fea Statira nomen, fuiffe, - 


$. o) μὴν ἀλλὰ wm] praerrea | — Íentanda fupplicia, idem ad , 
vero etiem." ἐπὶ τὸ τιμωρήαα- — deteriora credenda, frilicet 
9a: fc. ἐξύτεφος. Raph. Simi- — res feoundae valent commutare 
lia Curt. X, 1, 39 feqq. »coe- saturam etc. - 
perat effe praeceps ad. reprac- , , πον 


΄ 


'422 APFIAANOT: ANABAXEQZ AAEZANAPOT 


ὡς δὲ λέγει ᾿Λριξόβελος, καὶ ἄλλην πρὸς vài), τῶι 
"xs ϑυγατέρων τὴν νεωτώτην Παρύσατιν * ἤδη δὲ ἢ 

o αὐτῷ ἠγμένη καὶ ἡ O£uders τῇ Baxvelg “αἷς Ῥωξάν, 
1 Δρύπετεν δὲ ᾿Ιφαιςίωνι δίδωσι, Δαρείῃ παῖδα, xu 
ταύτην ἀδελφὴν τῆς αὐτῷ γυναικός" ἐϑέλειν γὰρ οἱ ἀν; 
(oue τῶν παίδων γεγέσϑαι τὰς ἩΦαις ίωνος παῖδα, 
$ Κρατερῷ δὲ ᾿Αμαςρινὴν, τὴν ᾿Οξυάρτε τῷ Δαρεία adi. 
QS παϊδα- Περδίκκᾳ δὲ τὴν ᾿Ατροπάτε τῷ Μηδίας σα 
tears παῖδα ἔδωκε" Πτολεμαίῳ δὲ τῶ σωρεατοφύλαι, 

' καὶ Ἐυμενεῖ τῷ γραμματεῖ τῷ βασιλριῷ, vac An 
βάξε παῖδας" τῷ μὲν 'Aeraxapav, τῷ δὲ Agrar 

9 Νιαάρχῳ δὲ. τὴν Βαρσίνης τε καὶ Μέντορος παῖδα" 3t 
λέύκω δὲ τὴν Σπιταμένες τῇ Βακτρίῃ παῖδα - ὠσαύτι 

δὲ καὶ τοῖς ἄλλοις ἑταίροις τὰς δοωμωτάτας Περσῶν π 

3 οκαὶ Μήδων παῖδας, ἐς ὀγδοήκοντα... Οἱ γάμοι δὲ ἐπι 
ϑηδαν γόμῳ τῷ Περσικῷ᾽ ϑιόνοι ἐτέϑησαν τοῖς νυμφία 
ἐφεξῆς, καὶ μετὰ τὸν πότον ἧκον αἱ γαμώμεναι, và 


i 


un qaesxe Déc οντὸ ἑκάςη TG δαυτῆς" οἱ δὲ ἐδεξιώσαντο τί 


E | | | mM 
ceteri tradunt, Diodor. [ XVII, 107.] Curtius lib. ΠῚ, ς. If. 
ΧΙ, το. Plutarchus [Vit. Alex. c. 70.] At Batfinem, Artiban 
filiam et Mémnonis conjugem facit idem fcriptor, quae vidu 
Damaíci capta ante nuptias regis.confuetudinem cum rege he 

: buerit. . Ex ea natum £uiffe filium, nomine. Herculem, icribi 

. Diodorus libro XX. Curt. X, 6. luft. XI, 10. et XIIJ, 2. Verum 

. "aliud et fipgulare latet im Arriano. Manuarii noftri libri pto 

i Baeeíviv legunt 'Aeefyyv, unde promptum ett eruere germanan 

ledionem| quae haec eít: ᾿Αφσινόην. AuCtor. hujus emendi 
tionis Photius, cujus verba funt: ἐξιτολοῖ δὲ καὶ γάμες airifi 

καὶ τῶν ἑταίρων λαμπροὺς. αὐτὸς μὲν τὴν πρεσβυτάτην. τὴν Mii 

«αἴδων, ᾿Αρσινόηῃ αὐτῆς ὄνομα, ἀγόμενος. Blanc. Speciofs εἴ à 

emendatio ,. quam recipere tamen nolui, quia Gron. nulle 

ex'codicibus. variantem notavit, et nomen Barfine perhcum 
€ít; non graecum, ut Arfinoe.— - — ᾿ | 


D 


- 
- 


rentur, Tuff. 1. ΧΊΓ Bar ni 





; | u | 
, €. De Roxane vide IV, i9, $. 


: faC&tas tradunt, ut hoc 


Curtius X, 3, 12. et Plut. de- 


fort. Alex. p. 339. has nuptias 
Cro 
foedere ompe difcrimén vi&i 


et viftoris excluderetur, | 
utraeque, gentes conjunge- : 


1 


ἮΝ Ι 


ptias pro crimine habet; ir- 


'epte. ^ De faftu. et cerni 
. nibus in'his nuptiis vide Che 


retem apud Athen. lib. XII 
Ρ $38, ἃ quo füe habet Àc 
ianus Var. Hift, VH, 7. 


M 
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cordc xai ἐφθοισαν: πρῶτος δὲ ὁ ὃ βαδιλεὺς yin ἐν 
"eo εεὐτῷ γὰρ “πάντων ἐγίγνοντο 0i γάώμει" καὶ. T8TO,L X 
4aáe τι ἄλλο, ἔδοξε à ἡμοτυκάν τε καὶ Φιλέταιφον' πρᾶξαι ' 
Αλέξαιδρον" οἱ ᾿δὲ παραλαβόντες ἀπῆγον τὴν ἑαυτῇ E 
eee og " προῖκας δὲ ξυμπάσαις ἐπέδωκεν ᾿Αλέξανδρος. m 
Kati ὅσοι δὲ ἄλλοι ἠγμένοι ἦσαν Μακεδόνες τῶν ᾿Ασιανῶντ 2 
riva γυναικῶν, ἀπογραξῆναι ἐκέλευσε Àai τότων τὰ .᾽ 
ἐνόρεατα; καὶ ἐγένοντο ὑπὲρ ad μυρίῳς" καὶ τούτοις 
δωρεαὶ ᾿Αλεδά "δι ἐὸ daran à ἐπὶ τοῖς γάμοις. 
(v. ; 

V. Καὶ τὰ χρία ἐπιλόσασϑαι τ τῆς ςφατιῶς ὅσοις X 
χρέοι ἦν, ἐν καιρῷ, οἱ ἔδοξε" καὶ κελεύει ἀπογράφεσθαι ᾿ 
ὁπόσον" ὀφείλει ἕκᾳςος, ὡς ᾿ληψομένος, Καὶ τὰ μὲν "2. 
πρῷτα Ὀλίγον ἄπόγραψαν σφῶν Td ὑνόμωτρε, δεδιότες, | 
ἐξ ᾿Αλεξάνδρς μὴ πεῖρα αὕτη εἴη. καϑειμένη, ὅτῳ κω | 
ἀπαχρῶσα, D gar Sog τῶν σφατίωτῶ) $g:, καὶ. ὅτῳ | 
“πολυτελὴς 9 | δίαιτα" ὡς δὲ ἐξήγγελϊτο, ὅτι ἐκ ὠπογραῖ- 3 
Qao: σφὰς oi πολλοὶ, ὠλλ᾽' ἐπικρύπτεσιν. ὅτῳ v) εἴη 
συμβόλαιον, τὴν μὲν ὠπιςίαν τῶν σξατιωτῶν ἐκάκισεν" 
E: yet χρῆναι Bv ὃν τὸν βασιλέα &AAO τι ἢ εἰληϑεύειγ 
“πρὸς τὲς ὑπηκόως, ὅτε τῶν, ἀρχομένων. τινοὶ ἄλλό-τι δ 
xA RO tyiv δοκεῖν TOY βασιλέα" καταϑὲς δὲ τραπές αῇ 4΄ 
ἐν τῷ φρατοπέδῳ, καὶ ἐπὶ τύτων χρυσίον, καὶ τὸς $i ἢ 
| μελησομεένας τῆς δόσεως ἑκάτοις, ὅς τίς συμβόλαιον i ἐπε- 
δείκνυτο , ἐπιλύεσϑαι τὰ χρέα ἐκέλευρν, ἐκ ἀπογραφο- 
μένες ἔτι ταὶ ὀνόματα... Καὶ ὅτω᾽ δὴ ἐπίςευσάν τε ἀλη. 5 
Sos ᾿Αλέξανδρον, καὶ σὺν χάριτι μείζονι à ἐγίγνετο ade 
τοῖς τὸ μὴ γνωσϑῆναι μᾶλλόν 7h, E τὰ ᾿παύσασϑαι 


“κα 


τ λλήηρρον ex MSS. pro ᾿Αλέξανδρος» ut IH, 16.. 


C. V. o ἡ. οὔκ' ἀπογραφομένυς qui diri- ' 
^ Non debica folum militum '' biteres non amplius confícrie - 
a rege foluta, fed ct dona . berent debitorum  homina, ἢ 
, data, ct qui exceliuerarit 're- ; quod antea fecérant, certe 
bus geítis, aureis coronis οἵ- tere juffi fuerant. Raph. 
Tati. , E ' 


X 
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6 ὀφείλοντας. Λέγεται δὲ γενέσ ϑ αι ἡ δό ὅσις αὕτη τῇ sea 


9 ca Ἐπὶ τότος δὲ Νέασχον ἐπὶ TO περίπλῳ τῷ iX 


- 


Ld 


λακας, 


. Ca 
9$. φλῃηφίον »ὐτων ex Opt. ut I, yn 4. 23; » pro rire. 


«rg Epigoni. Mals opinio de — contra phalangem, inde a ne 


c τάλαντα δισμύρια.. Ἔδωκε δὲ καὶ δῶρα ἄλλοις ἄλλα, 
ὅπως Tic κατ᾽ ἀξίωσω i ἐτιμῶτσ, ἢ xaT desriv, 4 τις ἐπι 
Φανης ἐγογόνει à ἐν τοῖς κινδύνοις. Καὶ ἐςεφαάνῳῷσε χρεσοῖς 
ςεφάνοις τὸς ἀνδραγαϑίᾳ διαπρέποντὰς" πρῶτον μὲν 
“Πευκέςαν' τὸν ὑπερασπίσαντα. * ἔπειτα Λεοννοίτον, κα 
viroy ὑπερασπίφαντα, καὶ διὰ ὲ τὸς ἐν Ἰνδοὺς xad ovac, καὶ 

τὴν ἐν ᾿Ὥροις νίκην γενομένην, ὅτι παραταξάμενος aut τῇ 
ὑπολειφϑείσῃ δυνώμει πρὸς τὲς νεωτερίς ovrac τῶν τι 
᾿Ωφειτῶν καὶ τῶν πλησίον τότων φκισμένων, T3 τῇ μάχ! 
ἐκράτησε, καὶ τἄλλα καλῶς ἔδοξε τὰ ἐν" ὥροις κοσμ- 


τῆς Ἰνδῶν γῆς κατὰ τὴν μιγάλην ϑάλασδαν, ie 
yuc& καὶ γάρ καὶ ὅτος ἀφιγμένος ἤδη i * Σσα LÀ ἐπὶ 
φύτοις δὲ Ὀνησίκρετον τὸν κυβερνήτην τῆς vesc τῆς βασε 
λυιῆς" ἔτι δὲ Ἡραιτίωνα καὶ τὰς ἄλλες copi 


VI Ἥνκον à. αὐτῷ καὶ οἱ σατράπαι , οἱ ἐκ τῶι 
᾿φολεων τε τῶν γεοκτίξ ων , καὶ τῆς ἄλλης γῆς. τῆς. à ogua- 
An, παῖδας ἡβάσκοντας ἤϑη ἐς τριςμυρίως ἄγοντες, 
τὴν αὐτὴν ἡλικίαν yryoéras (ἃς ἐ ἐπιγόνας in '"AM- 


v. 77 


MM ———-—x—x——— Á————— —-———X — .. —— MÀ — n ov, —— RR NR NR NULL 


Cap. VI. 
1. ἃς καὶ ἐπυγόνωρ --- copulám, optimo eu&ore sbjed. 


6. δισμύρια Curt. X, 2, 9 - t1, ftorum. . 
folummodo 9870 (vilia ta- 1. ἐκιγόνυᾳ } Hi ep epigoei ent 
^ Jentum confumta tradit. Cum carbael» uod ipfe nofter ait 
Curtio. fuat. Diodor. XVII, . 1e iisdem loquitur 
109. et Plut. V. Al. c. 70. Cüm Pl i bus, et loqui videur 
noftro Iutt. ΧΙ τας Diodor. XVII 108. agmen 
VI. hoc comparatum, adícribens, 


. "ege, quafi ewm pertaedui(- — -gato tranfitu fupra Hyphafin 
fet Macedonum, Perfica pla- fen babet; ted male; 10 


cerent. Nomina efiaticorum, pectam.« (dem ferme nofte | 


| equitatus mecedonico immi- —— Vl], 39, 8. 9. D 


? 
Qo 


1 
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᾿ΒΙΒΛΙῸΝ - EBAOMON. 43$ 
etyd eoc) κεκοσμημένος Μακεδονικοῖς ὅπλαις, “καὶ τὰ ^B 
roA pua ἐς Tov τρόπον τὸν Μακεδονικὸν ἡσχημένες. Καὶ 2 
vos οὐφικόμενοι λέγονται ἀνιάσαι Μακεδόνας, ὡς. πάντα ’ 
ἢ μηχανωμένι ᾿Αλεξάνδοι ὑπὲρ τὰ μηκέτι ὡσαύτως δ- 
"Gas Μακδόνων" εἶναι "ydo ὧν καὶ Μηδικὴν τῆν AM ἃ 
"νδ᾽ρι ςολὴν ἄλγος αὶ σμικρὸν Μακεδόσιν ὁρωμένην" καὶ . 
ὃς γάμες ἐν τῷ νόμῳ τῷ Περσικῷ ποιηϑέντας, ἃ 'τρὸς 
Θυμεξ γενέσϑαε τοῖς πολλοῖς αὐτῶν, ἐδὲ τῶν γημάντωγ 
ἔςεν οἷς, καΐτοι τῇ ἰσότητι τῇ ἐς τὸν βασιλέα μεγάλως 
τετιμεημένοι. Πευκέξας τε ὁ Περσῶν σατράπης τῇ τὸ 4 
σκευῇ καὶ τῇ Φωνὴ Περσίζων ἐλύπει αὐτὰς, ὅτι τῷ βαξ- 
βαρισμῷ αὐτῷ ἔχαιρεν ᾿Αλέξανδρος" καὶ οἱ Βακτρίων δὲ 5. 
καὶ oi Σογδιανῶν xai ᾿Αραχώτων ἱππες, καὶ Δρώγγων 

δὲ καὶ ᾿Αρείων, καὶ Παφϑυαίων, καὶ ἐκ Περσῶν oi Eua 
Mou καλόμενοι ἱππεῖς, καταλοχισϑέντες εἰς τὴν ἵππαν 
τὴν ἑταιρικὴν, ὅσος αὐτῶν xaT ἀξίωσιν καὶ κάλλει τῇ ἡ 
σώματος ἢ τῇ ἄλλη ἀρετὴ ὑπερφέρεντες ἐφαίνοντο" καὶ δ - 
πέμπτη ἐπὶ τότοις ἱππάρχία προσγενομένη,͵ καὶ βαρβώ- 
ρικὴ ἡ πᾶσα, ἀλλὰ ἐπαυξηϑέντος "yag τῷ “παντὸς imme 
xü, κατελέγησαν ἐς αὐτὸ τῶν βαρβάρων" τῷ, τε ἀγή- 


T 


$. καὶ ἧκ Τιορσῶν οἱ Ἑδάκαι — Quales fuerint Euacse, ignoratur, 
' Unde Gronovius fcribere maluit οἱ Σάκαι, quae conjectura ni. 
mis celériter in Lemgoviana recepta eft... Nam 5acas non effe 
Perfas- per fe liquet; Sacarum equites fi nominare voluiffet, 
locus erat pone Bactriorum et Sogdianorum ndmina, (ut VII, 
10, t1.) quibus Sacae vicini. Sed E/éxa, fünt ἐκ Περσῶν» εχ, - 
Perfis ipfis. —. Caeterum auctorem non nomen gentis fatis no» 
tae, fed agminis cujusdam "minus noti, fcriptliffe apparet ex 
eddita vace καλύμενοι, qui vocantur. Unde vero omnium Per. 
ficorum agminum noinina.íÍcire volumus? Apud Herodotum : 
fane occuyrünt plura equitum Perfarum agrnina fele&ta (lib.V1I, 
40. 41.) quorum auterh nomma perfica. non addita funt... 
7. ln. his etiam qpminibus fcribendis Optimum codicem fequi . 


Pd 


4. κατ᾽ ἀξίωσιν καὶ κάλλει] Με- mox c. 1.1 xav ἀξίωσιν 4 Th 
morabile documentum et di- ἔὄλλην ἀρετήν. Praetulit aliud 


. gnum quad ashnetetur, ut icquàm. Neque hic fotum, 
appareat, quam gaudeat va- ed fere omnes elegantiores 


riands phrafi Árrianus.  Pote- ex antiquis. Gros. qui multa — — 
. tat enim perfeverare in fpe- —— praeter hoc ex eliis fcriptorie — . 
anda praepofitione, uc Facit^ — bms-fimilia exempla adjecit, 


΄ " 
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.. μάτι προσκαταλεγέντες Κώφης τε ὁ ᾿Λρταβάξᾳ καὶ T- 

δάρτης καὶ ᾿Αῤτιβόλης οἱ Ma(aís, καὶ Σισίνης καὶ ᾧρα. 

. δασμένης, οἱ Ὡραταφέρνε τῷ Παρϑυαίων καὶ “Ὑρκανίας 

σατρώπε παῖδες, καὶ Ἰςάνης O£uaers μὲν παἷς, Ῥω. 

ξάνης δὲ τῆς γυναικὸς ᾿Αλεξάνδρα ἀδελφὸς, καὶ Agro 

βάρης, καὶ ὁ τέτο ὠδελφὸς Μιϑροίρεῖος, καὶ ἡγεμωι 

8 ἐπὶ τότοις ἐστι αϑεὲὶς Ὕςασπης ὁ Βάκτριος " καὶ τέτοις 

δόρατα Μακεδονικὰ ἀντὶ τῶν βαρβαρικῶν μεσαγκύλων 

9 δοϑέντα. Ταῦτα πάντα ἐλύπεν τὰς Μακεδόνας, ὡς 

πάντη dy βαρβαρίζοντος τῇ γνώμη ᾿Αλεξάκδρε;, τὰ δὶ 

^ Μακεδονικὰ νόμιμά τε καὶ αὐτὲς Μακεδόνας ἐν ἀτίμω 
χώρα ἄγοντες, “ ! 





1 VII. ᾿Αλέξανδρος δὲ τῆς μὲν πεζῆς σρατιῶς τὴν 
᾿ sraAAxv ἩΦαιςίωνα ἄγειν ἐκέλευεν ἔς τε ἐπὶ τὴν 9 ἀλασ. 
8 σαν τὴν Πεεσικήν' αὐτὸς dà, ἀναπλούσανξος αὐτῷ τὸ 


malui, quam vulgatam; ex que pro ᾿γγάνης fcripfi "Icdyye, pro 
/ Al'yoBápee — "AevoBágue , pro "rdáeswo — Ὕτάσπης s quod etiam 
. habent alii MSS. ac Veneta et Bafil. , pro “Ὑῤάρνης — "Tier 
' (ut Oxyartes, et alia, quae fimilicer terminantur) pro. xa) ee 
δασμένης καὶ ol óoaraQégyu — xa) Σισίνης καὶ Φραδασμένης, ol oer 
«aQégys εἴα. Gronovius fcripfit à Φῥαταφ. quod typorum lapío - 
fattum videtur, quia fequitur παῖδες in, plurali. ' Phradafmene 
vero, ut idem notat, idem effe videtur, qui Vl, 27. vocatur 

Pharismanes; nifi forte Phacismanes tertius Phratapherni filius 
. — eft. ,In his omnibus mutationibus, adjecit Gronovius, nihil - 
effe, quod non propius ad familiaria Perfarum alia nomina ct 
, publice. nota accedat, quam fit in vulgatis, et haud, dubie 
omne$ propterea pro veris admitcendas, ** Sed et in aliis no- 
minum horum inveniuntur variantes fcripturae. δὶς qui h.l. 
fcribitur Κώφης et a Curtio Copbas, nominatur Keqiu Il, 15,1. 
S et ll], 33, 13. ; et Μιϑροβαῖος in Venet. et Bafil. ícribitür Me 
ϑροδαῖοφ. Sed haec, propter confenfüm Cod, Optimi cum vul- 

gata non mutavi. E e 


- CV ^ 8. ἀνφνλέει!} adverfo flumine ad 
4irg, Alexander per Eulaeum —- zmteriere régionis παυϊραγέ, 
vehitur in finum perficum, et uti κατακλέοιν fecundo. flumin 
. inde in Tigrim, urbem Opin — mere verfus: deflvere.. Raph. 
usque. ' Natura Euphratis et τὸ ναυτικὸν eít claffis Nearchi; 
Tigris. Navigaio in Tigri ^ dc.Eulaeo vide Cellar. Il. p. 

. Cétarrha&tis a Perfis impedita. — 676. ! 


/ -— 


à 


-— 4 








΄- t 


(30777 ΒΙΒΛΊΟΝ EBAOMON. 421 


ccuTIXS ἐς τὴν Σασίαν ym, ἐπιθὰς Tj" yay ξὺν τοὺς 
πεασπιςαὶς. τε Xài τῷ ἐγήματο, καὶ τῶν ἱππέων τῶν 
T aga ἀναβιβασώμενος 8 πολλὲς, κάτέπλει κατὰ τὸν 
Ξύλαϊον “ποταμὸν ὡς ἐπὶ ϑάλασσαν. | Ἤδη δὲ πλησίαν᾽ 


ὃν τῆς ἐκβολῆς τῆς ἔς τὸν πίντον͵ τὰς JV πλείονάς T8 


toti πεπονηκυΐας τῶν νϑῶν καταλείπει αὐτῶ" αὐτὸς di , 
Fetic μάλιςα, ταχυναυτέσαις παρέπλει αἀπὰ τῷ Εὐλαίᾳ 
τοταμῇ κατὰ τὴν. ϑάλασσανι, ὡς ἐπὶ τὰς ἐμβολὰς τῷ | 
Γίγεπτος. Αἱ δὲ ἄλλαι αὐτῷ νῆες ἀνακοιρισϑεῖσαι κατὰ" 
rov Εὐλαῖου de v ἐπὶ τὴν διώρυχα, ἣ ἡ τέτμηται ἐκ. τὰ 
Γίγρητος ἐς τὸν Ἑὐλαῖον,. ταύτῃ διεκομίσϑησαν ἐς τὸν 
Τίγρητα, Τῶν yat: δὴ ποταμῶν. τῷ τε ΕὐΦράτε καὶ τῷ 
Τέγφητος, οἱ τὴν μέσην σφῶν Συρίαν ᾿ἀπείργεσιν (ὅϑεν 
καὶ τὸ ova Μεσαποταμία πρὸς τῶν ἐπιχὼρίῳν πληΐζε £- 
vau) 0 μὲν Τίγρης πολύ τι ταπεινότερος ban. τῇ Εὐφρά- 
T3, διώρυχας T$ πολλὰς 6 x το y Εὐφράτϑ ἐ ἐς αὐτὰν δέχεται, 
καὶ πολλὲς ἀλλὸς ποταμιὲς παραλαβων, καὶ ἐξ αὐτῶν 
αυξηϑὲὶς ἐςβάλλες ἐς τὸν πόντον τὸν Περσυωεὸν, μέγας TS 
fte ἐδαμὰ à ιαβατὸς ἔς τε ἐπὶ τὴν ἐκβολὴν, καϑότι ἃ 
καταναλίσκεται αὐτε S δὲν i ἐς Tov χώραν. ' "Es γὰρ Mt 
τεορτέα ἡ ταύτη γῆ τῷ aros, ioi ἐκὸ (duoi ἧτος 


6. Vox Méfspetamia graeca et. 
Graeci vero nomina propria 
locorum apud barbaros ad 

'" verbum vertere ᾿ folebant, 
eoque vocabulo uti, cujus 
idém fenfus eft, quam vocis 


minibus in tantem magnitu- 
dinem increverit.. Nam fu- 
pta ea locá tranfierat Alexan- 
der. Tigrim HH, 7, 8. 

ἐς τὴν χώραν] per foffas. 


4. οὐδὲ ἐκδίδωσιν οὗτος κατὰ διῶ. 


bárbaricae. 

vaceiorsgec) depreffior, humi- 

. lior; duo vocabulo non dicit 

, su&or, Tigrim parum aquae 
habere, TE potius fuperfi- 


᾿ς ciem aquarutn eju$, multo 


effe profundiorem quam Eu- 
phratis, et ripas illius alcio- 
res quam hujus. 


7. ὠδαμὰ διαβατὸς } fc. inde ab . 


co.loco, ubi Tigris et foffis 
ex Euphrate derivaris et flu- 


evxac] Mirum fane; ÁArria- 
num cum Xenophonte fuo 
adeo diffentire, ut, cum hic 
slveos ex Tigri in Euphratem, 


ipfe plane coatre ex Euphrate — 


jn Tigrim derivari "fcribat. 


. ]ta enim Xenoph. Anab. 1. h 


7, 1$. ἔνϑεν δὴ εἰσὶν αἱ διών 
θυχες. ἀπὸ τῷ Τίγφητος Tera- 
ps Muta. εἰσὶ δὲ τέτταρες, τὰ 


"μὲν εὖρος πλέϑριαῖαι, βαϑεῖαι δὲ 
, ἰεχυρὼς , 


xe wis vMi ἂν 


t s 
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κατὰ τὰς διώρυχας, 203 ἐς ἄλλον ποταμὸν, &AM di 
erai yda ἐκείνας μᾶλλον" ἄρδεσϑαί τε ἀπὸ ὦ τὴν y 
9 (αν ἐδαμὴ παρέχει. Ὁ δὲ Εὐφράτης μετέωξοός τι yi 
"Co καὶ ἰσοχείλης πανταχῇ τῇ γῆ, xal διώριγκές vs πρλλαὶ 
ἐπ᾿ αὐτῇ πεποῆνται, αἱ μὲν ἀένναοι; aD ὧν ὑδρεύονται | 
ei παρ' ἑκάτερα ὠκισμένοι" τὰς δὲ καὶ “πρὸς xau 
«οιῶνται, ὁπότε σφίσιν ὕδατος ἐνδεῶς ἔχοι, ἐς τὸ ἐπα! 
duy τὴν χώράν (8 γάρ ὕεται τὸ πολὺ. ἡ" ys» αὕτη 
ες seavi ) καὶ ὅτως ἐς ᾧ πολὺ ὕδ de ὁ Εὐῷρατης «ολευτῶι, 
yoxal τεναγώὰ ης ἐς tiro, ὅτως ἀποπαύεται. ᾿Αλίέξαι. 





t 


. . Cap. vit. 
- 9. πανταχῇ ex Opt. pro vulgato νανται χῆ- 


bl 


αὐτοῖς σιταγωγά: εἰςβάλλωσι. Tigri nallim- foffam in aliud 
/ — δὲ εἷς τὸν Εὐφράτην᾽ — Quod . flumen du&am effe,-obfiret, 
ἢ quis, utri potius creden- — quod modo fet. s.) de fof 
dum fit, quaerat, equidem εχ Tigri in Eulaeum dit. 
Xenophonti omnino puto, Nec Xenophon omnes fol - 
qui ipfe in his locis fuit, Cy- ex Tigri in Euphraten effun- 
ri exercitum fequutus.. For- , di dicic, fcd quatuor mode 
fitan autem alibi Euphrates, — eds, quas ipfe vidit. | 
slibi.'Figris profundiore al- . ᾿ ) 
,..Veo labitue, ut nec Arrianus g. Straho XV. p. 511., ut nott 
-, lane a vero aberrarit. Rapé. — Zeune ibidem ; ,,ufum 1" 
] ἔξ o quidem» Arrisnum fide . veorum Euphratis facit {Πρ 
digniorem habeo, praecipue, plicem; primum enim exe 
uia fuis temporibus ob bella — piebant aquas. fluvii exum 
ἂν imperatoribus Romanis in dentes; tum per aefítatem r* 
΄ iftis regionibus géíta.et jam —  gabant agros; εἰ deniqu 
ipfis Alexandri expeditioni- — quoque navigationi ferre 
bus omnia iflerum locorum -  bsnt.* Euphretem in pilt- 
memorabilia etjam hotior& — des diffolvi àtque fic er - 
fuere certiusque cemperta; ^ neíceie, jam dixit libro Vi 
tum verotetiam,quiaÁrrianum ὁ €, 7. At VIE, 20, 6. etti 
ftudio de iftis fluviis fcripfiffe commetnarat oftium. πρίν 
epperet, quos Xenophon obi» εἰς, Num forte ibi Euphr* 
ter modotetigit. Zew»e νεῖ tis. nomen pofitum eft pro 
'ad Xenoph. ] |. repugnanti- — nomine Tjgris, in quem ma 
᾿ς am fic telli poffe putat, ,ut — xima illas pars labitur, 22 
ftatuamus, Xenophontem et fuic tunc aliquod Euphratis 
Arrianun de diverfis locis lo-— oftium, fed ita vadofum, ut 
ui,' quia Straba XV. p. τι. navium non effet patien?? 
Tigrim mimus exundare dicit; — Noftris enim temporibus non 
idq eft verofimillimum, —— eft oftium Euphratis, fed to 
Nam fi diceret Arrianus, e, — tus effundirur in Tigrim. 


4 
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goc δὲ περιπλιύσας i κατὰ τὴν ᾿ϑάλασσαν, Í ΩΣ prat ὺ 

2 τὰ EyAaís mora καὶ τῷ Τίγφητος ἐπεῖχεν δ. αἰγιώ- ͵ 
ὃς v3 xóm T8 Hierixii, ἀνέπλει κατὰ τὸν Τίγρητα ΝΣ 
c T5 ἐπὶ τὸ sgarómid p, ἵνα ἩΦαιςίων ἀὐτῷ. τὴν δύνᾳ- ς᾽ 
εἰν “αϑαν ἔχων ἐςρατοπεδεύ εὐχει. Ἐχῶϑεν δὲ adici I 
πλε ἐς 'Ὥσιν, πόλιν ἐπὶ τῷ S Τίγευτος φκισμένην. Ἔν 

δὲ τῷ dvds i, τις καταῤῥάκτας τὸς κατὰ τὸν LT 
ἀφανίζων, ὁμαλὸν πάντη ἐποίει τὸν ῥᾶν, si ἢ δὴ ix Hse. "ἢ 

Vy aerompívos ἦσαν, τῷ p Tiva ἀπὸ ϑαλάσσης ἀνα- 
πλεῦσαι εἰς τὴν χώραν αὐτῶν. mig φόλω κρατήσαντα. 
Ταῦτα δὲ μεμηχάνητο p» dea δὴ d ναυτικοῖς τοῖς Πέρσαις" 12 - 
ὅτω δὴ » cuve eic Οἱ καταῤῥάκται πεποιημένοι, ἄπορρν τὸν 
ἀνώπλων &mroísv τὸν xau, τὸν Τίγρητα. ᾿Αλέξανδρος δι, 
sx ἔφη τῶν Ἀρατόντων τοῖς ὅπλοις εἶναι ταῦτα. τὰ σο- 
Φίσματα. Bun αρὸς «UTE ἐποιεῖτο "αύτην τὴν ἀσφά: 
λείαν, » τινα ἔργῳ ὃ ἐδὲ. λόγω ἀξίαν ὠπέφηνε; ὃ. XuM- 
"rac διακόψας τῶν Περσῶν τὰ σπεϑάσματα, 4 


» 
, 


"vir. "fs δὲ ἐς τὴν 'üro ἀφίκεϊο, ξυναγαγὼν κ΄ 
4 ὡς Μακεδόνας, προεῖπεν, ὅτι τὲς. ὑπὸ γῆρος ἢ πῆφω- 
σεως τῷ δωματὸς αἰχρείος ἐς τὰ πολέμια ὃ ὄντας παραλύει c 
μὲν τῆς ςρατιᾶς, ἐποπέμπει δὲ ἐς τὰ σφέτερα ἤθη" 
ἐπιδώσει ἦ é μένδσιν; ὅσα αὐτὸς v6 ζ πλωτόϊξέρες ποιήσει $ 
τοῖς. οἴκοι, καὶ τὲς ἄλλες Μακεδόνας ἐξορμήσει ἐς τὰ 
᾿ϑέλεν- τῶν «αὐτῶν κινδύνων τὲ καὶ “πόνων. μετέχεινν A. 
AME dé éoc μὲν, ὡς χαριώμενος $n τοὶς Μακεδόσι, $ 


1. TavTa^ Tk foQ. ex Opt. pro vülg. và riavia eo. 
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τι. Adde: hunc loeum.ad Cel. — Js momenti »" ejlendélar, 
,, larium DJ, p. 640. facile eam | (ojéendo vel nod 
i3. ὄχον αρὸξ αὐτῷ etc.] Vertezs — difficulter melitioges Perfarum 
Neqne tic fecuritátem (i.e. Hiféloens,. uu 
hanc munitionem ) Je ἄσυλον C, VII. 
(xéde auri gloriae fuae, po- 4n. Alexander dimittit fcned ' 
^ tehtise fuae - i artis oe mntilatos ; quod, fecus in- 
hientem; uv 1, 10.) cemfe- . terpretans miles, irtitat ré. 
(af, qaem "e δὰ dine ΓΑ͂Ν gem ad faeviendum. MEM 
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!  sabra ἔλεγεν" οἱ δὲ, ὡς ὑπιρορώμινοί τε ἤδη πρὸς Ae 
ξάνδρυ, καὶ ἀχρεῖοι πάντη ἐς Td πολέμια νομιζό ὁμειοι, 
ἐκ ἀλόγως αὖ τῷ λόγῳ ἠχϑίσϑησαν τῷ πρὸς 'AAizar- 

. 4 dts λεχϑέντι κατὰ τὴν «φατιαν ταύτην πᾶσαν" πολλοῖς 
καὶ ἄλλοις ἀχϑεσϑέντες » ὅτι πολλεύως ἤδη ἐλύπει αὐ 
᾿ τὰς ἥ, τὰ ἐσθὴς ἡ Περσικὴ ἐς τῶτο Φέρεσα,, καὶ τῶι 
Ἐπιγόνων foy βαφβάφων τὰ Μακεδονικὰ. 49’ xoc ut 
σις καὶ ἀνάμιξις τῶν ἀλλοφύλων ἱππέων ἐς τάς. τῶι! 
"08 ἑταίρων τάξεις. Οὔκων σιγῇ ἔχοντες ἐκαρτέρησαν͵ 
ἀλλὰ πάντας γὰρ ἀπαλλάττειν τῆς seaviac ἐκέλευο͵ 
αὐτὸν δὲ μετὰ τῷ πατρὸς «εατεύεσϑαι" τὸν " Apyuona 
,6 δὴ τῶ λόγῳ ἐπικερτομῶντες. Ταῦτα ἀκέσας AA 
δρος (ἦν γὰρ δὴ ὀξυύτερός τε ἐν τῷ τότε, καὶ ἐπὸ τί 
βαρβαρικῆς ϑεραπείας δκέτι ὡς πάλαι ἐπιεικῆς ἐς τὸς 
Μακεδόνας) καταπηδήσας. σὺν τοῖς ἀμφ᾽ αὐτὸν Tyrii 
ew ἀπὸ τῷ 8 βήματος ; ξυλλαβῆν τὲς ἐπιφανες acie τῶι 
ταραξάντων. τὸ πλῆϑος κελεύει" αὐτὸς τῇ jugi ἐπιδει 
κνύων τοῖς ὑπασπις αἷς , ὅς τινας χρὴ ξυλλαμβάνεν 
"ἢ καὶ ἐγένοντο ᾧ ὅτοι ἐς τρεισκαίδικα. Τότες μὲν δὴ ὦπα: 
᾿ yn" κελεύει τὴν. bari: ϑανάτω. Ὡς δὲ κατεσιώπησεν ἫἋ 
. ἄλλοι ἐκπλαγόντες, ἀναβὼρ αὖϑις ἐπὶ τὸ βημα, ἐλιζιν 
s. 
s3 ΙΧ, Οὐχ ὑπὲρ τὸ καταπαῦσαι ὑμῶν τὴν οἴκαδι 
ὁρμὴν, ὦ Μακεδόνες, λεχϑήσεταί μοι ὅδε ὁ λόγος 
^ (ἔξει yay v ὑμὶν ἀπιέναι ὅποι βόλεσϑε, ips γέ inus) 
- dAX ὡς γνῶναι ὑμᾶς “πρὸς ὁποίας τοᾶς ὑμᾶς ὄντας 
Δ ὁποῖοί τινὲς αὐτοὶ γενόμενοι, ὠπαλλάσσεσϑε, Καὶ πρῶ: 
᾿Ὅκρ. VIII. voa f 
é. ἐκιδεικνύων ex MSS, pro δεικνύων. ἫΝ 


4. de τῶτο φερυσα ] eodem per- C. IX. 
siwens,-ut véetit Vulcanius, — 4frg. Oratio Alexandri ad mili 
τῶν ἐπιγόνων) fupra c. 6, 1... ^ tes. Recenfüs beneficiorum 
πκόφμησις ] ornatus militaris in- patris m Mácedonas, et me 
ΝΣ teiligitur, in armis confiftens. ritorum fuorum. 
E "Wl, 6, 1. nior ad Maxt- 1. πρὸς. ὁποίας. τινὰς  ΕΠῚ cot 
δογικοῖς ὅλοις. Rapb.  paratio hu uus temporis cum 
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c£ γε ὠπὸ Qu arms TS ᾿πάτρὸς,, 5 περ καὶ εἰκὸς, ἵν s 


ιόγε ἄρξομαι. Φίλιππος γὰρ παρὰλαβὼν ὁ ὑμᾶς "Xa 
"vac καὶ ἀπόρας, ἐκ διφϑέραις τὸς πολλδς νέμοντας, 
ἐνοὶ τὰ δρῆ πρόβατα κατὰ ὀλίγα, καὶ ὑπὲρ τότων κα- 
εῶς μαχομένας Ἰλλυριοῖς τε καὶ Τριβαλλοῖς» καὶ “τοῖς 


ἰρεόροις Θραξὶ, χλαμύδας μὲν o ὑμῖν ἀντὶ τῶν ὃ (Q3 sgav 3 


? siy ἔδωκε, κατήγαγε. δὲ ἐκ τῶν ὁρῶν ἐς τὰ πεδία, 

“μάχες καταφήσας τοῖς meo χώροις τῶν βαρβάρων, 
ὡς pa, χωρίων ἔτι, ὀχυρότητι. “ἰςεύοντας μάλλον ἢ τῇ ci- 
x& í cL desti cae ε6 αι" πόλεν τ οἰκήτορας. ἀπέφηνε, 


Ici νόμοις καὶ ἤϑεσι χρητοῖς ἐκόσμησεν" αὐτῶν δὲ ἐκεί. A 


vov tav βαρβάρων", ud ὧν σγρόσιϑην ἤγεσϑὲ xal ἐφέ- 
ξεσϑε αὐτοί. τε xal τὰ ὑμέτερα ἡγεμόνας. κατέφησεν, 


ἐκ d'uAev καὶ ὑπηκόων" καὶ τῆς Θράκης Td πολλὼ τῆς 


Μακεδονίᾳ προσέϑηκε, καὶ τῶν ἐπὶ τῇ ϑαλάττῃ χωρίων 
τὰ ἐπικαιῤῥότατα καταλαβόμενος τὴν εὐπορίαν τῇ χώρα 


ὠνεπέτασε, καὶ τῶν μετάλλων τὴν ἐῤγασίαν ddis do. 
βέσχε. Θεσσαλῶν δὲ & ἄρχοντας, ὃς πάλαι ἐτεϑνήκειτα 6 


τῷ δὲ ési, ἐπέφηνε" καὶ τὸ Φωκέων͵ ἔϑνας Tempi as, 
Ld 


Cor IX. - 


P. , 
8. κατὰ ὀλίγα — priorem voculam ex Opt. adj jeci. Βοττε εξ: κάρτα. 


praeterito, vel ftatus ipforum . Diodor. XVI. 96. 105, J.- | τὰ 
rei familiaris, quales hempe . δὲ κατὰ τὴν χώφαν αρύδεια um, 
ante Alexandrum fuerint, ᾿- TaMa παντελῶς Ovra λιτὰ καὶ 
quales nunc revertantur. Hoc ἄδοξα ταὺς κατασκευαῖς ἐπ) τος 
enim Dhótat, nünc particula . — eisroy ηὔξησεν, wes δύνασθαι 
φρὺς. , Verte : quantum mu-. - φέρειν αὐτῷ πφόφοδον͵ αλεῖον ὅ 
tati ab illis, qui nuper eratis, ταλάντων Κιλίων. ἢ Ἐκ δὲ τύτων 
abeatis ; quales nunc fa&i ad ταχὺ δωφεύσας αλϑτον, ἀεὶ 


illos, qui nuper eratis. Gr U- μᾶλλον διὰ τὴν εὐπορίαν Té» 


s0oUius. ρημάτων εἰς ὑπεροχὴν μεγάλῳυν 
2. ἐν LI MITT etc,] Verte : pel- . γγαγε τὴν Μακεδονικὴν ᾿βαειλεί- 
Ji^us «νόον lur cien er. αν" νόμισμα yàg χρυσῶν κόψας, 
jantes ἐπ montibus circa pau- πφεσαγοφευϑὲν ἀπ᾽. ἐκείνα Φελίχο 
“4: (ves. ) Tiv, udo tógay δόναμιν kEid- 
φ. τὴν εὐπορίαν} fabultatem op- Aoyoy συνεξήσατο. Blanc. 
portunitatemque omnium te- 6. Ad ἄρχοντας fupple ὑμᾶς. 
tum, quáe ἢ optéri poffunt, "Phraíis vero ϑνήσκειν τῷ δέει 
Gro vij —práe metu alicujus. mer- 
τῶν prisa] Lucem dab. ' sem [ubire fingularis eit 
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τὴν ἐς τὴν Ἑλλάδα πάροδον πλατεῖαν καὶ εὔπορον dni 
᾿Ω «τινῆς τε καὶ ὠπόρε ὑμὴν ἐποίησεν. ᾿Αϑηναίες τε χαὶ 
Θηβαίες ἐφεδρεύοντας - “ἀεὶ τῇ Μακεδονίᾳ à ἐς τοσόνδε ita. 
πείνωσεν, ἤδη ταῦτά γε καὶ ἡμῶν αὐτῶι ξυμπονένον͵ 
' ar ἀντὶ 18 Φόρως τελιχὴν ᾿Αϑηναίοις, καὶ ὑπακώεν er 
βαίων, παρ᾽ ἡμῶν ἐν TO μέρει ixalvsc τὴν ἀσφάλιαι 
8 σφίσι mes ec aa. Ἐς Πελοπόννησον δὲ παρελϑωι 
τὰ ἐκεῖ αὖ ἐκόσμησε" καὶ ἡγεμων αὐτόκράτως. συμτά: | 
σης τῆς ἄλλης ᾿Ἑλλάδος ἀποδειχϑεὶς τῆς ἐπὶ τὸν Hagen 
^N Ξἐατείας, AY, ἑαυτῷ μᾶλλόν τί τὴν δόξαν τήνδε ἢ ῆ τῷ 
9 κοινῷ τῶν Μακεδόνων προσέθηκε. Ταῦτα pix τῷ ἐκ τὸ | 
᾿ετατρὸς 78 (48 ἐς ὑμᾶς ὑπηργμένα, ὡς μὲν αὐτὰ q 
ἑαυτῶν σκέψασϑαι, μεγάλα, μικρὰ δὲ ὥς γε δὴ ap 
E ord ἡμέτερα ξυμβαλεῖν. Ὃς παφαλαβὼν παρὰ τὸ τὰ 
., τρὸς χρυσᾶ μὲν κὰὶ ἀφγυρὰ ἐκπώματα ὀλίγα, τάλαν 
τα δὲ ἐδὲ P ἐξηκοντα ἐν τοὺς ϑησαυροῖς, χρεῶν δὲ Qu 
μενα ὑπὸ Φιλίππε i ἐς πεντακόσια τάλαντα, δανεισάμι 
μος ἐπὶ τὅτοις αὐτὸς ἄλλα ὀκτακόσια, ὁρμηθεὶς à ix 
x stai. τῆς ys udi ὁ ὑμᾶς αὐτὰς βοσκέσης καλῶς, evo 
μὲν τῷ Ἑλλησπόντε ὑμῖν τὸν πόρον, ᾿ϑαλαδσοκχραῖϑ. 
lltTuy ἐν τῷ τότε Περσῶν , ἀνεπέτασα' κρατήσας δὲ τ 
ἵππω τὸς σάτράπας 78 Δαρείς, τὴν τε Ἰωνίαν vaca! 
ἊΣ "ἢ ὑμετέρα ἀρχῇ προσέθηκα, καὶ τὴν Αἰολίδα quad, 
καὶ Φρύγας ἀμφοτέρες, καὶ Λοδὲς, καὶ Μίλητον tt 
ΝΞ πολιορκίᾳ" τὰ δὲ ἀλλα πάντα ἑκόντα προδχωρήσαπα 
d ..1sAÀaQo», ὑμὴν ᾿καρπῦσϑαι ἔδωκα. Καὶ td ἐξ Αἰγυττὸ 
καὶ Κυρήνης &ya9a, ὅσα ὠμαχεὶ͵ ἐκτηδαμῆν, sr 
ἔρχεται" » τε κοίλη Συρία, καὶ 3 Παλὰιςύη, xai 1 
1 3 μέση τῶν ποταμῶν, ὑμέτερον rius εἰσι" καὶ | Ban 
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B. ἐῤαγείαἑ. Sic tefcripfi ex eonjetun mes, pfo vulgi ges 
Vide notam ad l, b 2i . 
^. asradov] Thektopylis Occus  -Vventuü ἢ bi at itis 
΄, pendoet Phocaeenfiuró fuffrà- 8. τεατείας ίς, emm c 
gus in Aqphittyonum €on- - 
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€. . 
de. 


ei Βάκτζα, “κε 

ex] οἱ Tieecay ϑησαυροὶ, 
ξω ϑάλασσα, ὑμέτερα" 
ηγοὶ, ὑμεῖς ταξιάρχαι" ὡς ἔμοιγε αὐτῷ τί ἥερίες! 
πὸ τύτων τῶν πόνων, ὅτι μὴ αὕτη ἡ πορφύρα, καὶ τὰ 
“οἴδημα τῶτο; κέκτημαι δὲ ἰδίᾳ ἐδὲν, ἐδὲ ἔχει τὶς d 


Λυδῶν Aion a - 


xal τα "day ἀγαϑὰ, xa]. 


εἴξας ϑησαυρὲς iude, ὅτι μὴ ταῦτα ὑμέτερα κτήματα, 
ὅσια ἕνεκα ὑμῶν φυλάττεται" ἐπεὶ ἐδέ iiy ἰδίᾳ μοι ἐς 6 
» τὶ Φυλάξω αὐτὰς, σιτωμένῳ τε vd αὐτὰ ὑμὴν σιτία, 


αἱ ὕπνον τὸν αὐτὸν αἱρεμένῳ" καί ἴοι ἰδὲ σιτία ipo, 





axG τὰ αὐτὰ τοῖς τρυφῷσιν ὑμῶν φιτεῖσϑαὶ- ὑατρος 
ὑγρυπνῶν di ὑμῶν olda , ὡς καϑεύδειν ἔχοιτε ὑμεῖς. .. 


Χ. UAM ταῦτα γὰρ, ὑμῶν πονάντων καὶ τα. & 
«αἰπωρθμένων, ἐκτησάμην αὐτὸς ὠπόνως καὶ ἀταλαιπώ. 
ὡς ἐξηγώμενος. - Καὶ τὶς ὑμῶν 4 πονήσας οἶδεν ἐμᾷ μᾶλ. ^ 
vov ἢ" ἐγὼ ὑπὲρ ἐκείνε; " Aye δ καὶ ὅτῳ τραύματα ὑμῶν 5 
$4, γυμνώσας αὐτὰ ἐπιδειξαίτω, καὶ ἐγὼ τἀμὰ ime 
δείξω ἐν μέρει" ὡς ἔμοιγε ἐκ icr d, τι τῷ σώματος, ᾳ΄ 
ὧν γε δὴ ἔμπροσϑεν 'μερῶν, ᾿ ἄτρωτον ὑπολέλειπται" 
dà ὅπλόν τὶ dcl καὶ ἐκ χειρὸς͵ ἢ τῶν ἀφιεμένων, $ γε ἐκ 
νη ἐν ἐμαυτῷ φέρω" ἀλλὰ καὶ ξίφει ἐκ χειρὸς τέτρω- : 
ται, καὶ τετόξευμαι ἤδη, καὶ ἀπὸ μηχανῆς βίβλημαι- 
ταὶ λίϑοις πολλαχῇ καὶ ξύλοις παιόμενος ὑπὲρ ὑμῶν καὶ &£ 
ἧς ὑμετίρας δόξης, καὶ τῷ. ὑμετέρῳ mrs, νικῶντας 
4: de] sem. dta πιοχ ς, 10,3. 3. Apud Illyrios caput Alerane . 


et Plut. ^ € 19.4. €t. ἀτὶ lapide iftum, cervix ves: 
€. 20, 3. at &e percuffa eft; apud Grai 
C. X 





ὑμεῖς σατράπαι, ὑμεῖς Hrs : 


^ X. cum caput, apud ]ffum fe- 
frg. Pergit Alexander. Com- — mur gladio; apud.Gaza Hd. 
ji Tnerus, fügitta ex qnachina 
mifi; apud. δ ααῖσι crus fae 
itta; apud Cyropolin cepu£ 
δον faxo robo Afpalios 
telo humerus; apud Maffa 
fagitta mallcolum ; ἀπ. 
fagitta : 
εὐδὲ etiam. 4 
κε - 


munis vita Alexandri cum 
militibus, éorumque ex illo 
honor, fed pc goes , 
1. καὶ τίς ὑμῶν €tC,] Verte ;. 
ipis veffram [cit liquide { 


Cernere poteft, ve/ fe magis. - 


try se vel mi magi, pro: [e 
prre? Us 
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à 
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4 ποταμῶν καὶ ὀρῶν καὶ πεδίων πάντων" γάμους τι ὑμὶ 


6 ᾿γενεῖς ἔσονται τοὺς παισὶ τοῖς ἐμοῖς" ἔτι τε ᾧ χεία " 


A τῆς τῆς ὑμετ ἔρας καὶ τῆς i£ é ἐμῷ τιμῆς ἀϑάνατα. "Os 


r ' || 
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ὑμᾶς ἄγω διὰ πάσης γῆς καὶ ) ϑαλάσσης , καὶ πάτο 
' s* αὐτὸς γιγάμηκα, καὶ πολλῶν ὑμῶν οἱ | παἴδις b 


ἃ πολυπραγμονήσας ἐφ᾽ ὅτω ἐγένετο, τοσαῦτα μὲ μ 
σϑοφοράντων, τοσαῦτα δὲ ἁρπαξό ὄντων, ὁπότε ἐκ 0i 
4 ogxíac ἀφπαγὴ Ὑ γίγνοιτο, διαλέλυμαι ταῦτα" cip 
τε s χρυσοῖ τοὺς σέλείςοις ὑμῶν εἰσὶ, μνημεῖα τὸς τι 


δὲ δὴ 9 καὶ ὠπέϑανεν, εὐκλεὴς μὲν αὐτῷ 5 τελευτῇ δέ 
wo, περιφανὴς δὲ ὁ τάφος" χαλκαῖ δὲ αἱ εἰκόνες rà 
πλείςων οἴκοι ἐς ὥσιν, οἱ γονεῖς δ᾽ ἔντιμοί «ἰσι, λιτὸν 
γίας τε ξυμπάσης: καὶ εἰσφορᾶς ὠπηλλαγμένοι" ὃ ni 


9 τίς ys Φεύγων ὑμῶν ἐτελεύτα, ἐμϑ ἄγοντος. Kai M 


"τὰς ἀπολέμως ὑμῶν, ; e" ηλωτὰς τοῖς οἴκοι ἀποτέμνει 
3 οἴμελλον . ἀλλ' ἐπειδὴ πάντες, εἰπιόναν βέχεσϑε, ari 

, πάντες" καὶ ὠπελϑόντες οἴκοι ἀπαγγείλατε, ὅτι " 
1 τβασιλέα ὑμῶν ᾿Αλέξανδρον, γικῶντα μὲν Πέρσας ἢ 
* Μήδυς καὶ Βακτρίες καὶ Σάνας, xa Tas ρεψάμενο ἐὶ 

| Οὐξὼς τε καὶ ᾿Αφαχώξες καὶ Δράγγας , κεκτημένον ἃ 

καὶ | Παρϑυαΐῶς καὶ Χωρασμίως καὶ Ὑρκανίας ἔς τι in 


o 3 λτὴν ϑάλασσαν τὴν Κασπίαν" ὑπερβάντα δὲ τὸν Καν 


κάσον orig τὰς Κασπίας πύλας, καὶ περάσαντα ὋΝ 
14 τὰν Ζοταριὸν καὶ Τάναϊν, ἔτι δὲ τὸν Ἰνδὸν χοταμῖ 
ade ἄλλῳ ὅ ὅτι μὴ Διονύσῳ mta rra, xa] τὸν Tóe 
"em, xai τὸν ᾿Ακεσίνην, καὶ τὸν Ὑδραώτην, καὶ " 
Ὕφασιν δικπεράσαντα ἃ à, si μὴ καὶ ὑμεῖς εἰπωννῆσαϊ! 


Ca ap. | 
3. Non praetereundum videtur, i X "MSto Opt. pro illis εἰ μὴ τὰ 
, ὑμεῖς ἀπωκνύήσατε legi: εἰ μὴ ὑμεῖς ἀποκνήφαμεν ,: ec eodem moo 
fupra. pro.flaeiMa. ὑμῶν efle ἡμῶν. quafi ipfe Alexander) el 
.. (milites) verba apud cognatos et pepularés dicends ptztii 


ZEN Gron. Vehementer mihi placet Kriptura Optimi « recipkt* 


M Καύκακεν Serie σὰς αεείας o re vt fic pe 
λας} vertea CaeseajUum, qu guatur us Guelf! 
4 witrs Bye Cbar un €. 


^ . 
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OZ rà ςόματα. ἐμβαλόντα, καὶ διὰ τῆς Γαδρωσίας τῆς 
$g&u ἐλθόγτα, n ὀδείς πω πρόσϑεν ξὺν eam ἦλϑεν ;. 
Καρμανίαν ἐν παρόδῳ προσκτησάμενον; καὶ τὴν 


ὡς“ 


υφειτῶν γῆν. περιπτεπλουχότος δὲ ἤδη αὐτῷ τῷ ναυτριδτ 4 | 


v cw ᾿Ινδῶν γῆς sic Iíorag ϑάλασσαν" ὡς εἰς Xu 
“σἰνηγάγετε, ἀπολιπόντες οἴχεσϑε, παραδόντες Qu. 1g 
ἔσσειν τοῖς νἐνικημόνοις βαρβάροις. ᾿Ταῦτα ὑμῖν xaj16 
ρὸς ὠνθϑρώπων ἴσως εὐκλεῶ, καὶ πρὸς ϑεῶν ὅσια dau 

2." n' LÁ ᾿ ΄ 
ett ἐπωγγελϑέντα" ἄπιτε. n 


. 
" "A" 


XL Ταῦτα εἰσὼν, κατεπήδησέ τε ἀπὸ τῷ (d- v 
«τος ὀξέως," καὶ ic τὰ βασίλεια παρελθὼν, ὅτε &Os- 
ἔσπευσε τὸ σῶμα, BTÍ τῳ ὥφϑη τῶν ἑταίρων" «AX ἐδὰ 


da effet, nifi obflarent. fe£t. 14. verba éxavryéyers et. οἴχάσϑυ, 
pro quibus etiam legendum effet ἐτανγγάγομοεν et. κι usa. 
Sed plures adhuc fcrupuli in hi$ mihi refidept. Pro ὑκέρβάντα 
dà τὸν Καύκασον ὑπὸρ τὰς Κασπίας πύλας, quod quidem explicare 
“Ἰυάυΐ, maljem: .Jseefévra δὲ ὑπὲρ τὰς Kaeglag πύλας καὶ τὸν 
Καύκασον. Facius eUam vertit: qui .Ceucafum montem frante 
gres, portasque Cafpias, quod imitatur Vulcanius. Deinde 
ie offendit verbum ἐσανηγάγετε. Dici enim non folet,. ab 
exercitu imperatorem reduci, fed ab imperatore exercirum: 
Et fane hic quoque Facius vertit: qui vor incolumes ac vitfores 
Sufa veduuit, quai legiflet: ὃς alg Züen inmaviyayé vs ὑμᾶς euug. 
καὶ νικῶντάς» CUI párticipio optime refponderet fequens τοῖς vtye- 
πημένοις. — Sed. de his omnibus nifi .Alüs cedicibus, praecipue 
Vindobonenfibus juvantibus, nihil decerni poteft... 


4. εἷς εἷς Σῶσα  brawwyéyrr] — rent haec cum verbis fe&. 10. 
fc. αὐτὸν βασιλέα ὑμῶν; pofi- — heenSóvrec οἶκοι ἀναγγείλατε. 
wem eum δε veduxifés...-— ὅτι τὸν BGavudn ὑμῶν ἀπολιμόν- 
frat autem exercitus nunc τες οἴχεσϑε. Raph. 5. 
ton Sufis, fed in uibe ad 'i- 16. πρὸς ϑεῶν ὅφια) Vulcanius 

im, cui Opis noineni fed — vertit: haecopinionem pietatis. - 
in eam urbem duxerat aSufis, — epad deor. funt. vobis adjun- 
ubi Alexander difcefferst ad ya. E 

videndum finum . perficum, C. XL c/c 
exercitum Hepháeftion , us» 4frg. Honores Perfis tributi; 
fic vere Alexaüder dicere ^ unde moeror .Macedonum., 
poffet, exercitum fe Sufa ^ Callinis felix ad contiliandum 
modo'usque comitatum. Δ fermo. Ofcula, epulae, fav 

4. ἀφέληγόγεης οἴχεσϑε) Gola: — eriicium et fà. .: 


- 
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4 ἐς τὴν ὑσιάίαν Spo τῇ τρίτῃ δὲ καλέσας εἴσω τὰ 
“Περσῶν τὸς ἐπιλέκτες, τάς τε ἡγεμονίας αὐτοῖς τὰ 
ς τάξεων διένειμφ᾽ καὶ ὅσες σῳγγενεῖς ὠπέφηνε, vili 
νόμιμον ἐποίησε Φιλῶν αὐτὸν μόνοις; Οἱ δὲ Maui 
Ὁ ἕν τε τῷ ξαραυτίκα ἀκόσαντες τῶν λόγων ἐμπεπληγι 
o6, δεγὴ μένον αὐτῷ πρὸς τῷ βήματι" εἰδέ τις quie 
ϑησε τῷ βασιλεῖ ὠκαλλαττομένῳ, ὅτι μὴ οἱ dia αὐτὰ 
ἑταῖροί τε καὶ. οἱ σωματοφύλακες" οἱ δὲ πολλοὶ, ν᾿ 
4 μένοντες ὅ, τι πράττασιν ἢ λέγωσιν εἶχρν, ὅτε avo 
λώττεσϑαι ἤϑελον. Ὥς δὲ τὰ Περσῶν τε καὶ Μηω 
αὐτδϊς ἐξηγγέλλετο, αἴ τε ἡγεμονίαι Πέρσαις διδόμεαι 

08€ ι 4 : 4» , , 
. καὶ ἡ ςρατιὼ ἡ βαρῤρβαφικὴ ἐς Acyue τε xavaAryum, 
καὶ τὰ Μακεδονικὰ ὀνόματα ἄγημα τι Περσικὸν καὶν 

ZEN Cep. XI. | 

£. ἄγημά τι — ἔλλο ὄγημα βασιλικὸν. Haec omnia negligett 
Facius in verfione praetermifit. ᾿Αργυρασείδων, quog cim 
. vidit Blancardus, nulla praeter hunc locum in Arriano mc 
45, luft, XII, 7. Alexandrüm auctor eft, quwm in [πόμα 
moveret, Argyrafpidas feciffe. Etiam Curt. VIII, 5, 4. Ak 
xandrüm, ait, quum Indiam ingreffaror effet, necubi vixe 
retur, quum. ceteris praeftaret, cutis militum argenteis li» 
nas addidiffe, — Neuter his locis adjecit, uttum ommhu a 
parti folum militum, dem veto Curtius jam in defcriptio 
prselii spud Gaugamela (1V, 13, 17.) et Diodorus (ΧΡΉ, i) 
Jdem nomen dederunt iis. militum , quos Arrianus re/igut: [o 
ates regiot sppellare folet; ( Vide nótam ad 1, τι, 4.) qi 
Freinshem. ad Curt. VIII, $, 4. per prolepíin fa&um, rct 
monet. Refpondet igitur agema iperficum edonum agemzi 
peditum, refpondent argyrafpides fcutatis regiis et pent 
eríae pezctaeris Macedonibus. Sed qui πεδέταιροι ἄλλοι Tacre! 
. Alii praeter; jam commemorstos Macedonum pezetaeri 0 
. fuere, quibus refpondere peílent alu quoque Perfarum poc 


tseri.- Ne multis morer, voces: xa) wacéraspor ἄλλο glo: 
funt. — Quod fanis liquet.ex fcriptura, primarum | edionuri 


8. Quy αὐτὸν} ex more Perfae — latos. εὖ fe dioyíife, qui 
.* rum, de quo spud Xenoph. guidem ipfum hodieque Pe 
S. Orat. de Agefil. ἐπεχωφρία ἕν», .. fae facere confüeverut" 
, vec τοῖς Τιέρσαις φιλεὶν οἷς ἂν Ceterum. de cognatis 15 
- . φιμμῶσιν. Ἐκ Cyrppaed. lib. I... Perfarum, honoris caufa ὦ 
' s sAbeunte Cyro, quüm a fe - dictis, vide Freinsh. ad Cc 
invicem  diícederent , wee tium 111, 3, 14, Rep*. 

wwyyivüc φιλῶντας TOv Κῦρον 3. d» τὸ τῷ wwpavriun ] "Ὁ ft^ 

οφῷ ιφόματεν Gognatos ore.Cy- — fentia, re recengi, Iden. 
xum, períco mpre, deof- Su frui ruete-) ςέφορρξ cria 
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vov, καὶ * πεξέ ἕταιροι Dra, [xe] maf saei Xi]. : ΣΤ 


u εἰφγυρασπίδων. τάξις Tlsgeins, - -xdi ἡ T ἑταίρων. 


πος, καὶ ταύτης. ἄλλο ἄγημα βασιλικὸν, ἢ redi καῤ-. 


gol σφῶν ἦσαι" ἀλλὰ ξυνδραμώντες. “ὡς πρὸς Td. i βα-. δι 
Asse, τὰ μὲ ὅπλα αὐτῇ πρὸ τῶν ϑιιρῶν d ἐῤῥίατεν, ἧκε: 


e fete. ταύτας te. βασιλεῖ" “αὐτοὶ δ᾽ ἐβόων, πρὸ φῶν A 


"gi ἑτηκότες, δεόμενοί. παῤελϑεῖν εἰσω" τὔς τε ai-' 
Hc -τῆς ἐν τώ τότε ταφαχῆς, καὶ | τὲς ἄρξαντας τῆς βοῆς. 


διδόναι ἐϑέλειν" exer ἀπαλλαγήσεσθαι. τῶν Suh 


& ἡμέρας ὄτε νυχτὸς, εἰ μή τινα οἶκτον σφῶν ὅξει ᾿Αλέ-. 


ενὸ gos - Ταῦτα ὡς. ἀπηγγέλλετᾳ αὐτῷ. ὁ δὲ σπεδὴ ῆ 8 


ἔρχαται, καὶ ἰδών τε ταπεινῶς διάκαιμένως, nar dxSifag. 
ἦν -olguwyq τῶν πολλῶν βοώντων, καὶ. -αὐτῷ προχεῦτα,.. 


ἐκόνα. αὶ ὁ μὲν ᾿ἀνήγϑτα, ὥς τεἐφῶν". οἱ δὲ ἢ suia *x 


παρᾶντες. Καί τις αὐτῶν Xa" ἡλικίαν τῇ καὶ ἧππαρ», 
(ety. AX ag τῆς ἑταιρικῆς x ἀφανὴς, Καλλίνης ὄνο:. 


x, τοιαῦτα εἶπὲν" "€, βασιλεῦ, vd Auüvra ἐσέ Μα- το 


δόνας, ὃ ὅτι σὺ Περσῶν μέν τινας ἤδη πεποίησαι σαυτῷ 


;γγενεῖς, καὶ κάλϑευται Πό συγγενεῖς ᾿Αλεξιάνδρε, - 


] φιλβού σε" Μακεδόνων δ τω τὶς γέγευται ταύτης 


Ie. «τιμῆς. Ἔγϑα δὴ ὑπολαβὼν ᾿Αλέξανδρος, , ᾿Αλλ’ n": 
ες τε (ἔφη) ξύμπαντας ἐμαυτῷ τίϑεμαι συγγενῶς,. 


quarem haben Veneti et Bafil.: καὶ wedevaipys φέφσαι καὶ Abt: ! 


Tuer ἄλλοι, εἴ Vukceniena : καὶ ποθεν. Τιέρσαν Xo ἀσσέναιρο, ἄν.» 
λοι: quod. primus Blancardus mutavit in καὶ πέξέτφιρει Τιέρσας͵ 
καὶ πεζέταιροι ἄλλοι. me nón probante. Plurimis quidem in 
primis editionibus: Jocis pro πεφέταιῥοι cezupre fcriptum eft , 
&eSázargo:, at hunc noftrum locum fic natüm opinor: In con- 
textu vitiofe legebatur xo) ἀσθέταιδοι Πέρσαι. — Librarius erro 
rem fübodoratus fuper haec inter verficulos fcribebat enterida- 
tionem füamn καὶ πεζέταιροι τώρα. Tertius indoGior defcribe- 
bat omnia une ferie fic: «αὐ πεξέταιροι Πέρσαι! καὶ Ἀσϑέταιφοι 
πέρφαι. ὕὐκίπιαπι denique vocem alius mutavit in ἄλλον» repe- 
titione φὰ offenfus. Sic eam leCionem natam opinor. 


ἀνήγετο) Cintur in Lexicis ad intervogandew ; » quafi ac- 
ex. Plat. de Legibus. dséye- — cinger aad interiogandum; 
Bus dq oriens T pto pere spe Raph. ^ : 
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Ἢ λκαὶ τό γε ὠπὸ τότε ὅτω καλέσω. Ταῦτα εἰπόντα vor. 
᾿ς φλθὼν ὁ Καλλώηῃς vs ἐφίλησεν, καὶ ὅς τις ἄλλος Qs 
σαι 39687. καὶ ὅτω δὴ ἀναλαβόντες τὰ ὅπλα, [(βοῦντί, 
E915 καὶ παιανίδοντες, ἐς τὸ ςρατόπεδον ὠπήδσιαν. — ME 
᾿ξανδρος δὲ ἐπὶ euro ϑυσίαν τὸ Sun τοῖς “Θεοῖς ὦ 
«αὐτῷ νόμος, καὶ ϑοίνην δημοτελῆ ἐποίησε xol Osusvo τί 
αὐτὸς, καὶ πάντων καϑημένων du(Q αὐτὸν μὲν Mau 
dem; ἐν δὲ τῷ ἐφεξῆς τώτων, Περσῶν" ἐπὶ δὲ chu, 

(0 φῶψ ἄλλων ἐϑνῶν ὅσοι κατ᾽ ἀξίωσιν, 3 τινα «ἄλλην ἀμ- 
᾿ς τὴν πρισβευόμενοι, καὶ ἀπὸ τῷ αὐτῷ κρατῆρος αὐτός Tixd 
οἱ ἀμφ᾽ αὐτὸν ἀρυόμενοι, ἄσηκενδον τὰς αὐτοὺς coda, 
καταφχρμένων τῶν τε ᾿Ἑλλήνων μάντεων καὶ τῶν Mayo. 

'a 6EUysro δὲ τά τε ἄλλα a'yaOd., καὶ ὁμόνοιάν τε καὶ ux 
ie νωνίαν τῆς ἀφχῆς, τοῖς. τε Μακεδόσι καὶ Πέρσαις. Εἶναι 
δὲ κατέχει λόγος τὰς μετασχόντας τῆς ϑοίνης ἐς ine 
Unc). Καὶ TÉTEC πάντας μίαν τε σπονδὴν σπῆσαι, 

᾿ παὶ ἐπ᾿ αὐτῇ παιανίσαι. ΝΞ | 


s - "XH. Ἔνϑα δὴ ἰϑελονταὶ ἤδη αὐτῷ ἐπτήεσαν τῶι 
Μακεδόνων, ᾿ὅσοι διὰ γῆρας 8 τινα ἄλλην Ζυμῷααι 
εφὐπόλεμοι ἤσαν". καὶ ὅτοι αὐτῷ ἐγένοντο ἐς τὰς μυρίος, 
Ὁ Ἰώτοις δὴ τήν ts μισϑοφοραν d τὸ ἐξήκοντος ἤδη yy 


15. ψαΐξειε erat: )suita εἰτέντα προσελθὼν ὃ Καλλίνης τε Ar 

'4sy ; quam ex Opt. ev aliis fic, ut vides, emendavi, 

13. ᾿'ϑυσίαν τὸ Síu — εχ Opt. et tribus aliis pro vulgato win 
τε brolqws. | LE 

37. Praepofitionem ὃς ante ἐννακισχιλίως ex Opt. adjeci, 


' 36. εὔχονο ] fc. Alexander, νεῖ ausbringen. ᾿. 
etiam Graeci vates et magi, 17. καὶ ἐπ᾿ αὐτῇ waunitu] ἐ 
Ὡς δά modum atticifmi mafcu- : * illud. io paeen cecinifo 
linis pluralibus fubjungatur  — baud dybie variis cantibus 
verbum fingulare, quod.in- ^ pro varietate gentium. Gr^t 
terdum fieri, | licet rarius, 7 . 

' Poffelius in fyntaxi 'exemplis ^C Suavitas' dimiffionis fub 
prabavit.. Repb» εὔχεσδαι vi- . Cratéra et Polyperchonte 
"detur h. L effe, quod ποῆτα. ..Evocatur Antipater; Olys- 
tes .dicunt : Gefundheiten — piis et Antipatti ric. 
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δωκεν ᾿Αλέξανδρος μόνον, ἀλλὰ. καὶ τὸ ἐς τὴν dori. 
σιν τὴ οἴκαδε ξυμβαίνοντος. ᾿Ἐχέδωκε δὲ “καὶ τά- $. 
c&yvoy ἑκώςω ὑπὲρ τὴν μωσϑοφοράν" s . παῖδες δὲ εἴ τω. 
χοέν ἐκ τῶν ᾿Ασιαγῶν γυναικῶν, πάρα oi καταλισεῖν - 
ιὔλευσε, μηδὲ φάσιν κατάγειν ἐς Μακεδονίαν, ἀλλο- ὁ 
AE τε καὶ ἐκ τῶν βαρβάρων. γυνοαμκῶν σαἴδας τοῖς 
κοι ὑπολελειμμένοις παισί τε καὶ μητράσιν αὐτῶν" 
ὐτος δὲ ἐπιμελήσεσθαι , Ὡς ὡς ἐκτρέφοιντο Μακεδονιιῶς,, 4 
c τε ἄλλα καὶ ἐς τᾷ πολέμια κοσμόμενοι . γενομένως 

6 ἄνδρας aep | αὐτὸς ἐς. Μακιδονίαν, καὶ παραδώσειν ᾿᾿ 
οἷς πατράσι, Ταῦτά τε ἀπαλλαττομένοις. ἐς ϑμητα, 5 
ej ἀτέκμαρτα ἀπηγγέλλετο" καὶ ὅπως ἔχει Φιλίας τε 
ej 09g ἐς αὐτεὶς, τὸ ᾿ἀτρεκέτατον τεκμήφιον᾽ ἐκεῖνο. 
rouicOas "zs, ὅ ὅτι τὸν πιςότατόν τε αὐτῷ, καὶ ὄντινῶ 
σον τῇ ἑαυτῷ κεφαλῇ à ἄγει, jos: ξυμπέμπει αὐτοῖς 
γύλακά τε καὶ ἡγθμενον τῷ ςόλᾳ. Οὕτω δὴ ἀσπασά- 6 
ἐενος ξύμπαντας, αὐτός τὰ δακρύων καὶ δακρύοντας 
xsívsc ἀπὸ ὃ s ἀπήλλαξε. Κρατερῷ δὲ τάτες τε ἄγε ἢ 
κέλευε, καὶ ἀπαγαγόντι Μακεδονίας τέ καὶ Θρώχης καὶ. "' 
ϑετταλῶν ἐξηγέσϑαι, καὶ τῶν Ἑλλήνων τῆς ἐλευϑερίας' 
Αντήτατρον δὲ διαδόχως τοῖς ἀποπεμπομένοἰς ἄγεν 
Μακεδόνας τῶν ἀνμαζό όντων ἐκέλευσεν. "Ecus δὲ καὶ δ 
Πολυπέρχοντα ὁ pi τῷ Κρατερῷ, δεύτερον dà ἐπὸ Κρα- 
Feo ἡγεμόνα, ὡς εἴ τι κατὰ τὴν πορείαν Κρατερῷ ξυμ- 
vía voi (ὅτι καὶ μαλακῶς τὸ σῶμα. ἔχοντα ὠπέπεμπεν 
αὐτὸν) μὴ ποϑῆσαι sgarmy τὰς ἰόντας. Λόγος δέ τις 9. 


᾿ Cap P. xm. 
Δ. kx κεὴ τῷ ἐς τὴν kr. ex Opt. Po ia καὶ sb τὰ eni 
σιν. lllud habent etiam Veneta et Bafil... 
φ. ἡγώμενον ex Opt. pro ἡγεμόνα. ᾿ 


ἃ. ἀλλοφόλυς] h c infertur ad $. De Crateri amicitia cum rege , 
P per appolt itionem. Qui , teftatur Diod. XVII, c. 114. 
alienigenae caufs feditionis Alexendrum dixiffe: s Cra- 
futuri erant Macedonicis con- tero regem, ab H ephaefiione 
jugibus et libezis, Repb. .. Alexandrum amar. Mem 
E ME ον Plut. in Vita Ales | 
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καὶ τος ἐφοίτα ἀφανὴς παρὰ τοῖς. τὰ βασιλωεοὶ area 

para, ὅσῳ ἐπικρύπτεται; τοσῷδε Φιλοτιμότερον ἐξηγε. 

μένοις, καὶ τὸ πιφὸν ἐς τὸ χεῖρον μάλλον (n τὸ εἰκὸς 1 

αὐτῶν μοχϑηφία ἄγει) ἢ πρὸς τὸ ἀληϑὲς ἐκτρόποσεη, 
ἐξηττώμενον ᾿Αλέξανδρον ἤδη τῆς μητρὸς τῶν διαβολῶν 

τῶν ἐς ᾿Αντίπατρον, ἀπαλλάξαι ἐθέλειν ἐκ Μακεδοείας 

το Ανήξατρον. Καὶ τυχὸν ἐκ ἐς ὠτιμίαν τὴν ᾿Αντιπτάτρε 1 

| μοτάπεμψις αὐτὰ ἔφερον, ἀλλ᾽ ὡς μή τι ἐκ τῆς diac 

φᾶς αὐτοῖς γένοιτο ἄχαφι ἐς ἀλλήλες, καὶ SÓR αὐτῶ 
᾿τἰασίμον" ἐπεὶ ἐδὲ ὑπαώντο ᾿Αλεξάνδρῳ γραζῷοντες, ὁ 

ἢ μὲν, τὴν αὐθάδειαν τε τῆς ι᾿Ολυμπιάδος καὶ ὀξύτητα 

καὶ πολυπραγμοσύνην, Wusa δὴ τῇ ᾿Αλεξάνδρε μητὲ 
13εὐσχήμονα" ὥς τε καὶ λόγος τὶς τοϊόςδε ἐφέρετο ᾿Αλε 
ξανδρε, ἐφ᾽ οἷς ὑπὲρ τῆς μητρὸς αὐτῷ ἐξηγγέλλετο, 

βαρὺ δὴ τὸ ἐνοίκιον τῶν δέκα μηνῶν εἰσ προΐττεσϑαι 

᾿ι3 αὐτῷ τὴν μητέρα" ἡ δὲ, ὑπέραγκον εἶναι τῇ τὸ ἀξιώσει 

καὶ τῇ ἄλλη ϑιεραπείᾳ ᾿Αντίπατρον, 203 μεμνῆσθαι si 

- κατασήσφαντος ἔτι" ἀλλ᾽ αὐτὸν γὰρ div vd πρῶτα 

,, βφΦέρεσϑαι ἐν τοῖς ἄλλοις Μακεδόσι: τε καὶ Ἕλλησι. Κα 

- ^ ταῦτα μᾶλλόν τι ἰσχύειν παρ ᾿Αλιξάνδεω Kpaíno, 
ὅσα ic τῷ ᾿Αντιπάτρῳ τὴν διαβολὴν φέροντα ἦν, οἷα δὴ 
τ. Ἐφ χα) Φοβερώτεῤρα ἐν βασιλείᾳ ὄντα’ εἰ μέν τοι καταφανίς 
γέ τι, ἢ ἔργον ἢ λόγος ἐξηγγέλλετο ᾿Αλεξάνδρῳ, ἐφ᾽ 


τς 39. M ἀνιμίαν τὴν " Avrmáveu) appellans ,- διαφορὰς τὰς wt 
) 'Fuerüntenim, qui traderent,  μτὴν οἰκίαν àr). μείφοναις -«φοιῶξαι. 
: Antipstrum. non' ad fócieta-, — Vir. Alex. c. 9. Ibidem c. 63. 
tem militiae, fed ad poenam — addit etiam, Olympiadem εἰ 
evocatum — arbitratum, — Cleopatram (quam tamen fu- 
..Suüm Alexander tam fevere — perius. necatam  tradiderz, 
in Sauapas animadverteret». — unde omnis narratio fufpcci) 
ut luft. XII, 14. , Credebant. οὖ Antipatro feceffiffe, re- 
. ^ . etiam Craterum cum veterum fnumque ita divifife, ut 
- . , militum ρα ad interfici- lympiss Epirum, .Macede- 
; endum eum miífum, Curt, X; — niam Cleopatra obtineret. 
^0 19:15. E DEED DEN . 
vi. De moribus Olympiadis ες 13. ἐφ᾽ eig] i. e. ἐπ᾽ ἐκείνοις» à 
,.confentit Plutarchus, Bagó- —— 4e iis five ad ea, quae de me- 
 Soyev καὶ δύσζμλον γυναῖκα cam 4,276 ip tuincidbantur. Raph. 
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e 4. RT 4 . ind " » w 
ὡσαύτως slvai vteog 9uug αὐτῷ - 


. 
*- 
3. 
e- 


ry ey vi συνέϑηκεν dy 
ντέ ** * 5 Ἡφαιξίων, 


$. πρὸς ϑυμῶ αὐτὼ kvri] Lacu. | 


na confpicua eít in omnibus 
, codicibus entiquis , fpatio fa. 
tis ample vacuo relicto, etft 
in nullo detur aliqua originis 
ejus notitia. Ceterum gra- 
viter dolendu, vel ob ipfam 
Arriani praeftantiffhimi manum 
rdicam, ex qua aliquid 
cerémus, et in illo mira- 
remur; tum quia controver- 
fiae et quidem gemmae inter 
Eumenem et Hephaeftionem, 
quam nunc non nifi ex brevi 
compendio Plutarchi novi- 
sus, ratiopem caujamque 
novi itineris et tanti, ex his 
folis, quae defecerunt, late 
deíctiptam difcere habeba- 
sus. Nihil fperabam firmius, 
quam quum verfare exemplar 
optimum" hujus hiftorist in- 
- ciflerem, fore, ut et haec la- 
«una nunc fuppleretur, Sed 
ubi ad locum veni, poft has 
voces et hunc earum ordi- 
nem, (fane ideo notabilem, 
quia diverfus oftenditur in vul- 
gari turba veterum codicum, 
etiam accentu in frufto vocu. 
lae avri, quem gravem ha- 
bent editi, , quem Facius in 
fuo exemplari talem habuiffe 


4e 
di 


videtur, idcirco Jam tunc. 


interpretatus ipfvm ab nti- 


- 


petro. alienatum. effé ). εἶναι - 


πρὸς ϑυμῶ αὐτῷ ἀντί, duas pa- 
 ginas cum dimidia relictas 
vidi vácuas, tamquam ifte li- 
brarius: fperaverit, aliunde 
fibi eventuram copiam fup- 
. plendi ; attamen fimile fpati- 
um vscat, ut/dixi, et in reli- 
quis MSS. ut omnino apps» 
ICcat, ex primaevo exempla- 
"Σὰ, unde plerasque, quae ho- 
. die exftant," defcripta funt, 
felium — fuiffe. deperditum, 


A LI 


" quse interciderunt ; 


terfparía nonnulla , 


| pitis 


cujus initium fuit ab literis 
warov, €t idcirco pro noa. 
recuperandis haberi oporteat, 


LI 


ortuito contigerit, five in« 
quae 
Chriftianam mentem offenge- 
rent, coegerint polfeflorem 
effringere, et utinam tsmen 


aliunde reftituantur. Gron. ln. —. 


MSto Parifienfi, quem vidit 


' St. Croix, deficiunt quindecim. . 
. verficuli, ne adícriptis qui- 


dem verbis quibusdam, quae 
in editionibus leguntur. Ex 
amen p. $67. Reperitur ea- 
dem lacüns in MSS. Viddob. 
tefte Kollario in Suppl. ad 
Lambecii Commentarium. Et 
in editione Veneta duae pa- ^ 

iae vacuae relicae funt. ἡ 

xcidiffe videntur r) fingula- 
ria quaedam de mandato Ale- 


. xandri ad Antipatrum ; 6) fu- 


a Harpsli, qued oftendit - 
hotius Cod, XCI, ubi haec 
haber: ἐν τώτῳ xe) "AevaMe . 
βασιλικὰ λιβὼν ὥχετο φεύγων 
χρήματα. ἘἙϊατραῖυς thefau?is 
regiis, quae Ecbatanis ferva-, 
bantur, praefectus fuerat. 11], 
19, 13. 14. Reliqua ejus fe- 
ta adjicio ex Diod. XVII, to$. 
:Harpzlus regem ex India nuin-- 
quam .reverfurum —fperans, 
totum fé voluptatibus dedit, 


et magnam pecunise fibi cre- ' 


dit»wé vim .prodegit. Pifces 
ex. c, ex mati rubre fibi ad- 
ferendos curabat, «t cum 
duobus fcortis Athenienfibus 
tam luxuriefe vixit, ut apud 
omnes finale audiret. Reduce 
vero Alexandro, et multos. 
fatrapas ob delicta fimilia cà- 
oena tnultante, ipfe 
cum V millibus talentum auri 
et VI millibus smilitüm. δῖ» 


DW - 


fve id |. 


1 
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- - Χ}Π Turo τῶ λόγῳ ὑπείξαντα ἩφΦαις ίωνα, 
$ συναλλαγῆναι Εὐμενεῖ, ὄχ, ἑκόντα ἑκόντι, Ἔν ταύτη 
s 3 ὁδῷ καὶ τὸ πεδίον λέγεται ἰδεῖν ᾿Αλέξανδρον τὸ ἀνε, 

μένον ταῖς ἵπποις ταῖς βασιλικαῖς" αὐτό τε πεδίον Νυ- 

σαῖον καλώμενον καὶ αἱ ἕτποι ὅτι Νυσαῖα; χληΐζονται, 
ον ἃ «λέγει Ἡρόδοτος" εἶναι δὲ πάλαι μὲν ἐς πεντεκαίδεκα 
μυριάδας τῶν ἵππων". τότε δὲ ᾿Αλέξανδρον καὶ πολὺ “"λεί- 
. evac τῶν πέντε καταλαβεῖν" πρὸς ληςῶν γὰρ διαρπα- 
(Coa ᾿γῆναι τὰς πολλὰς αὐτῶν. Ἐνταῦϑα λέγωσιν ὅτε Ατρο- 
^ — πρᾷτης 0 τῆς Μηδείας σατράπης γυναῖκας ἑκατόν. αὐτῷ 
᾿ἔδϑωκε, ταύτας φάσκων εἶναι τῶν ᾿Αμαζόνων" καὶ ταύ- 
τας σκευὴ ἀνδεῶν ἱππέων ἐςαλμένας, πλήν γε δὴ ὅτι 


: gendio condu&torum, ex Afia 
Atticam νους concendir. Atc 
cum nemo ad ipfum inclina- 
get, et fruftra apud Achenien- 
fes, magna pecuniae vi in o- 

-tatores difpertita, teceptacu- 
lüm petiifer, i 


tandem in Cre-. ἡ 


rre ἔφχε. Ex quibus nihil 


ferme videmus. De reliquis 
o- 


praeter Harpa!i fugam , 


tius, rés tentunt' graviores 
extrabens , nihil dixa. ' 


.C. XHI. | ν 


tam profectus α Thimbronae frg. Hepliefüon Eumeui re- 


uodam dolo interemtus eít. 
' Éxcidit 3) fortaffe aliquid de 


«onfiho Alexandri Graeciam ' 


conciliatus; — equi Nyfaei; 


ambiguitas de Amszonibus, 
'Sententi4' Arriani de iis. 


Petendi, de quo vide Curt. . 4. iv ταύτῃ τῇ àóu ] ἴς. ex urbe 


ἃ) 1-7. 4)cauía et de- 


'fcriptio itineris ex urbe Opi. . 


:Ecbatana usque. Caufa forte 
. fuic Harpali fuga et direptio 
thefaurorum, Defcriptionem 
, aliquam itineris fervatam vi- 
de apud Diod. XVII. Ol. 115, 
j. Excidit denique, praeter 
. alia forte minora; 4) contro- 
vetíia Eumenis et Blephaeítio- 
ni. Sacpius diflenfiones 
fuiffe Eumeni cum Hephae- 
ποὺς, videmus ex Plutarchi 
Eumene c 2, De ea vero, 


* uae circà hoc tempus. acci« 


. derac, nihil habet Plutarchus 

: praeter haec pauca: πάλιν δὲ 
weg) δωφροᾶξ' τινος εἷς διωφερὰν 
᾿πατατὰς πρὸς τὸν ᾿ἫΦαιτίωνα, 
' καὶ πολλὰ μὲν ἀκώσας Jaudt, 


. tur, 


Opi in Mediam et Ecbatans, 


ἐξ patet ex principio capitis 
- fequentis, qiiod probar eriam 
: Plut. V. Alex. c. 72. in pris- 
. cipio. Diod. XVII, 110. itet 
Alexandri fuiffe fcribit ex Su- 


fis crans Tigrim ( Patigrim) 
per pagos , .qui- Carae vocan 
per Sitánr, Samban, | 
Celonas (ubi Boeotorum pro- 
geniem ab Xerxe e patria re- 
eotorum babitaffe dicit ) Bs- 
iftanem, campum Nylacum 
jn urbem Écbatana, ἴπ cam-. 
po.Nyfaeo idem au&or eft, 


- olim CLX equorum agreftiun 
millia fuiffe, fub Alexandr 
,Sdventum vero -tantumme- 


do LXM.: Vide. Weffelingi- 


- um. Herodoti locus eft Vl], 40. 


- dpa δ᾽ ον.» cóvs μὸν in ὅς 3. τῶν πέντε Íc. μυριάδων. | 


V 





᾿ ΟΝ 
ἀπ τ BIBAION- ἙΒΔΟΜΟΝ, 443 
miM dpi δοράτων ἐφόρων, καὶ ám) m πίλ- 
τας" οἱ δὲ καὶ τὸν μαςφὸν λόγδσιν ὅτι μδίονα εἶχον τὸν. 
δεξιὸν, ὃν δὴ καὶ Li εἶχον ἐν ταῖς μάχαις" ταύτας, uir 5 
δὴ ἀπαλλάξαι τῆς ςρατιῶς ᾿Αλέξανδρον, μή τι MoTIg 
e35 xa αὐτὲς ἐς ὕβριν “πρὸς τῶν Μακεδόνων, ἢ βαρ- 
βάρων᾽ κελεῦσαι δὲ, ἀπαγγεῖλαι πρὸρ τὴν βασίλισσαν 
σφῶν, ὅτι. αὐτὸς ἥξει πρὸς αὐτὴν παιδοποιησόμενος, 
Ταῦτα δὲ ὅτε ᾿Αριφόβελος,. ; um Πτολεμαῖος , ὅτε τις 6. 
ἄλλος ἀνέγραψεν, ὅ 06 τις ἱκανὸς ὑπὲρ τῶν τοιότων ᾿ τεχμη- | 
ειῶσαι" 80) δοκεῖ μοι; ἐν τῷ τότε cuc sd Das τὸ yéves. τῶ T. 
᾿Αμαζόνων, ὁδέ τις “πρὸ ᾿Αλεξάνδρῳ ἢ " Ξινρφῶν ἀνεμνῆ ὁ 
σϑη αὐτῶν, Φασιανῶν τε μνησϑεὶς καὶ Κόλχων, καὶ 


4" * . w 9 


| forícan καὶ raura ensis, ὡς Τρ αλία: τε ἐπ᾽ hus 9 

λόγος κωεῦχει ὅτι ἐξάλη, καὶ ς ὡςῆρώ τινά Ἱππολύτης 

| τῆς βασιλίσσης αὐτῶν ὅτι ἐς τὴν Ἑλλάδα inum 'καὶ 

ᾧ ξὺν Θησεῖ ᾿Αϑηναῖοι ὅτι i ἐπιέσας «dr γυναῖκας ταύ- 

τας τὴν Εὐρώπην “πρῶτοι μάχῃ νικήσαντες ἀνέςειλαν . 
xa, γέγραπται 1 ᾿Αϑηναίων. καὶ ᾿Αμαζό ὄνων μώχῃ weocto 

Κίμωνός,, 8 μεῖον ἥπερ ἡ ᾿Αϑηναίων καὶ Πιρσῶν" Xd] Uk 

Ἡροδότῳ πολλάκις περὶ τῶν γυναικῶν τότων πεποίηται, 

καὶ ὅσοι ᾿Αϑηναίων τὸς ὦ i πολέμω τελευτήσαντας λόγῳ. 


ἐκόσμησαν, ) καὶ Tl πρὸς ᾿Αμαζό όνας ine ASmaíav. 


. ^ Cp Xil. ὁ 
g. vewregieg ex Opt. pro. vulgáto wwrepieSehn. 
6. τῶν τ — €x eodem pro τῶν τηλίκότων.. 


* 


$ τὸ γένος γῷτο EX Opt. pro vé γένες τύψων. 


IO. καὶ γινρατοαῇ cripta etiam , Fréinthemii pile . Vide 
eff. Sic poft Ἢ νι Vulca- - ipfum ado Cürt. vh. $3: 84. -— 

^hius — Non tamen puto : E os ΝΣ 
contemnendam — verfomem |... 


"V. 
΄ 
L] 
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32i τοῖς μάλιτα μνήμην ἐποιήσαντο. | Ei δὲ Farsraxac δή 
τινας γυναῖκας ᾿Ατροϊξάτης ἔδειξεν ᾿Αλεξάνδρῳ, «Ba 
esc τινὰς ἄλλας γυναῖκας ἱππεύειν ἡσκημένως δοκῶ ὅτι 
ἄδειξεν, ἐς τὸν λεγόμενόν δὴ τῶν ᾿Αμαζόνων κόσμον 
τὐφαλμένας. 5 
Fo XIV. Ἕν Ἐκβατάνοις δὲ ϑυσέεν.τε ἔϑυσεν᾽ ΔΑλέ- 
ξανδ ρος, ὥσπερ αὐτῷ ἐπὶ ξυμφοραῖς, ἀγαϑάὶϊς νέμος, 
καὶ ἀγώνα ἐπετέλει γυμνικόν. τε καὶ μεσικον * καὶ πύῦτοι 
4 αὐτῷ ἐγίγνοντο παρὰ τοῖς ἑταίροις. Καὶ ἐν τότῳ Ha. 
| φίων ἔκαμε. τὸ σῶμα ἑβδόμη τε ἡμέρα. ἤδη ἣν αὐτῷ τῆς 
vécu, καὶ λέγαεσι τὸ ) uh s &dioy πλῆρες εἶναι (παίδων yat 
ἀγὼν ἣν ἐχείνη τῇ ἡμέρᾳ yon) ἐπεὶ δὲ ἐξηγγέλλετο 
| ᾿Αλεξάνδρῳ, ὅ ὅτι κακῶς ἔχει ἩΦαις ων, ὁ δὲ παρ᾽ αὐτὸν 
4 iA9óy σπεδὴ ἢ, ὅκὄτι ῥῶ ὅντα κατέλαβεν. Ἔνϑα 3. καὶ 
ἄλλοι ἄλλα ἀνέγραψαν ὁ vri ( τὸ πένϑες 7 AM ἄνδρε, 
' Μέγα μὲν γινέσϑαι αὐτῶ τὸ πένθος, πάντες τῶτο ανί- 
| γφαψαν' τὰ δὲ πραχϑέντα ἐπ’ αὐτῷ, &AAci ἄλλα, ὡς 
ἕκαςος ἢ εὐνοίας πρὸς ἩΦαιρίωνα, ἢ | φϑόνε 1 εἶχεν, i 
Xr. dy velt uisa] omnidm mae — — bu&us varie fcriprus. - Epi- 


xime, Vide notem Wolfii, . dauriorum legatio. dimiffa 
V.-C. ad Reizium de pros- ᾿ cum donario Aéfculapii. Ho- 


odiac che accemtus incli- - nores Hephagitionis. 
natione pag. 16 feqq. 8. ὅτι κακὼς ἔχει} Facile colli- 
- "a2. Nullam fidem aurrationi de gitur, Hephaeftionem febre 


Amazonibus habendam effe ' continua et laboraffe, 


, docet praecipue Plut. -Vit. 
' Alex. €. “46. et Strabo |, XI. 
. Habitaffe dicuntur inter. Pha- 
fim et Thermodontem. Ea- 


rum originem , expeditiones. . 


jn Europam et Afiam ac pu- 
gnam cum Hercule et Athe- 
nienfibus defcribit Iuft: ll, 4. 


. Loca. de Amazonibus in τ. ^ 
- tramque partem diligentiflimo 


colleéta vide in Freinsh. Gom- « 
ment 1d Curt. ML 5. 34. ^ 


(do s 
- dg.  Agones. Hep haeftioais 
. morbus et mori. "Alexand 


r 


ob intemperanti mas, qui- 
bus tunc maxime induleebat, 
perpotationes. Ad haec dies 
feptimus erat, qui deéreto- 
pius [cu κρίφιμος ἡμέρα ἃ me- 
dicis appellatar. Rex icaque, 
audito , Hephaeftionem defi- 
| eere (nam de ejus &eédusíe an- 
te certiorem fa&um, quis dü- 
bitet? ) ftadio exceflle Benc. 
-Puerorum certamins in ftadie 
efle folebant. De Alexandri 
,etHepbaéftionis ebitu librum 
^ féripferae Éphippus Olynthi- 
, US, teftc Athenaeo, P n6: et 


UMS 


J ᾿ ο 
᾿ Li 
5. ^ 


- 
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| καὶ πρὸς αὐτὸν ᾿Αλήξαμδρον.. ἴων οἱ, Td; ᾿ἀνάσϑαλα 4 
ἐναγράψαντες,᾿ οἱ μὲν ἐς κόσμου. qur μοι  ϑοκῶσιν vig. 
Smoi AA ἀνδρῳ ὃ ὅσα ὑπεραλγήσας ἔδρασεν ἢ ἢ εἶπεν, - 
ἐπὶ τῷ πάντὼν δὴ ἀνθρώπων φιλτάτῳ οἱ δὲ ἐ ἐς αἰσιχύ-: 
γῆν μᾶλλόν τι J -ὡς E | πρέποντα d ὅτ᾽ ὧν βασιλεῖ d ὅτε ᾿Αλμ 71 
| ξάνδρῳ᾽ οἱ μὲν, τὸ πολὺ ) μέρος. φῆς ἡμέρας ἐκείνης ἐῤῥιμ- ἃ 
μένον ἐπὶ τὸ σώματος τῷ ἑταίρα, ὀδύρεσϑαι, $9 ἐϑέ. 
Muy ὠπαλλαγῆναι, πρίν yc δὴ πρὸς βίαν ἀπηνέχθη 
| πρὸς τῶν ἑταίρων" οἱ 'δὲ, τήν τε s ga» ὅλην καὶ τὴν 6 
| νύκτα, ὅλην ἐῤῥίφϑαι à iri τῷ σώματι" οἱ δὲ, καὶ τὸν ἰα- 
| vgór1 Γλαυκίαν ὅτι ἐκρέμασε, καὶ τὅτον ὡς ἐπὶ φαρμάκῳ, 
κακῶς δοϑέντι" οἱ δὲ ὅτι ors. περιεῖδεν ἐμπλησϑέντα 
ϑεωρῶν αὐτός καὶ | κείρασϑαι ᾿Αλέξανδρον i ἐπὶ τῷ νεκρῷ 
τὴν κῤμην,. τά τε ἄλλα 3x demora τίϑεμαι, καὶ κατὼ. 
| en noy τὸν ᾿Αχιλλέως, πρὸς ὄγτινα, ἐκ παϊδὸς͵ Φιλοτιμία, 
ἦν αὐτῷ" οἱ δὲ καὶ τὸ ὥρμα; ἐφ᾽ ὅτῳ τὸ σῶμα ἐφέρετο, 8. 
αὐτὸς ἔςιν ὅτε ἡνιόχει τῶτο : gaps Toy ἔμοιγε λέγον. |. 
τς" ᾿ἄλλοι δὲ, ὅτι καὶ τὸ Ασκληπιῷ τὸ ἕδος i ἕν. Ἔκβα- 9. 
᾿τάνοις κατασκάψαι ἐκέλευσε" βαῤβαρικὸν τῶτό γε, καὶ ὁ 
 Sóaus ᾿Αλεξάνδρῳ πρόσφορον" ἀλλά τῇ. Ξέρξενμαλλόν ες 
τι. ἀταῤϑαλίᾳ τῇ ἐς τὸ Θεῖον, καὶ ταῖς πέδαις, ἃ ας λέγω- ᾿ 
σιν εἰς τὸν Ἑλλήσποντον καϑεῖ γα! Ξέρξην, τιμωρέμενον. 
| i9 TOY Ἑλλήσποντον, ᾿Αλλὰ καὶ ἐκεῖνο 8x n 7 9 


Ν 


025 τ προς ΒΙΒΔΙ͂ΟΝ. ἘΒΔΟΜΟΝ, 


X 


| | “ἀρ. XIV. . m n Uv 
(10. dx Hf pro α πάντη. He et yu. pro o daeni; utrumque ex 
Optimo., | 
7. πότε dva] Prae[cidi feum. εἶκε bellum illaturue effer, £j 
Alexandrum propter bunc mor- indigne ferens pontem, quo . ᾿ 
1uum comam, cum obalias cau- fpontus jun&us erat, 
^. fas mon incredibile judico , tum τὰ diffolutuín effe, | 
οὐ imitationem Adcbillit. Repb. —. Hellefponto trecenta flagello 
* κατακόψαι] ἐμπρηφϑήναι. i5- 


eend? ,. αἷς in. differc.. Epitt, 


lib; 1l. c. a3. ᾿Αλέξανδρος isé- — que,. qui - jJungendo freto 
λευσεν ἐμαφησϑῆναι τὰ 'AexAg- praepofiti t fuerent, capita 
fix, ἀπαθανόντοι τῷ ἐρωμένω. praecidi juffit. | Herodans vi 


- Raph, . Quum. Xerxes s dne 


hd ^ 


verbera inflgi, in eundem... o4 
.par compedum dimitti, iis. ΄ 


3f ν o7 


Ἁ 


᾿ς ᾿τεπιρίαπι. Rep. 
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εἰκότος ἀναγεγράφϑα: μοι δοκεῖ -- ὡς ἐπὶ Βαβαλνος ἤει 
᾿Αλέξανδρος, ἐντυχεῖν αὐτῷ κατὰ τὴν ὁδὸν πολλάς 
πρεσβείας ἐπὸ τῆς Ἑλλάδος, εἶναι δὲ δ ἐν τέτοις καὶ 


εἰ Ἐπιδαυρίων πρέσβεις" καὶ τότες ὧν τε ἐδέοντο ἐξ AM. 


ξανδρε τυχεῖν, καὶ ἀνώϑημα dive. αὐτοῖς ᾿Αλέξανδρον 


Φ 2xoMiC Ey τῷ ᾿Ασκληπιῷ, ἐκιιπόντα ὅτι, Καίπερ ἐκ ἐπε 


εἰκὼς κέχρηταί μοι ὁ ᾿Ασκληπιὸς, H camas μοι τὸν ἑταῖ- 


; 13φον, ὅντινα ἴσον τῇ ἐμαυτῷ κεφαλῇ ἦγον... Ἐναγίζει τι 


ὅτ, αεἰ ὡς Sei ἐκόλευεν ᾿ΗφΦαιςίωμ, τῶτο μὲν “πρὸς τῶν 


| 4πλείζων ἀναγέγραπται. 


Οἱ δὲ Aéyscm, ὅτε καὶ εἰς 
ΟΑμμωνος ἔπεμψεν, ἐρησομένως τὸν ϑεὸν, si. καὶ ὡς ϑεῷ 


ϑύειν συγχωρεῖ ᾿ΗΦαιςίωνι" τὸν δὲ ἃ συγχωρῆσαι, 


. 3.5 Ἐκεῖνα δὲ πρὸς πάντων ξυμφωνόμενα, ἐς τρέτην dmi 
' τῷ ϑανάτῳ τῷ ἩΦαιςίωνος. ἡμέραν, μῆτε σίτε γεύσα- 


σϑαι ᾿Αλέξανδρον, μήτε τινὰ ϑεραπείαν ἄλλην ϑιρα- 
πεῦσαι τὸ σῶμα" ἀλλὰ κῆσϑαι γὰρ ἢ ὀδυρόμενον, ἢ 


1 ὁπενϑικῶς σιγῶντα" καὶ πυρὰν κελεῦσαι αὐτῷ ἑτοιμά- 


φεσϑαι ἐν Βαβυλῶν ἐπὸ ταλάντων μυρίων" οἱ dà καὶ 
σελειόνγων ἀνέγραψαν" καὶ ὅτι πένϑος ποιεῖσϑαι περιγγ- 
/— εἸγέλη κατὰ πᾶσαν τὴν χώραν τὴν βαρίβαρον. καὶ ὅτι 
᾿ πολλοὶ τῶν ἑταίρων τῶν ᾿Αλεξάνδρε ἐς ϑεραπείαν τὴν 
ἐκεήυ cac τε αὐτὰὺς καὶ τὰ ὅπλα ἯἩφΦαις ων, ἀνέϑε- 


14. εἰς "Αμμωνος ἔς, ἱερόν. . Ita 


Latini dicunt: ad Dianae, ad 
Caftoris, Veneris, ad nempe 
Quatenus 
.. Ammon conceffit Hephaeitio- 
nem coli, vide:c. 23, 8. ᾿ 
16. πλειόνων } inter quos perti- 
net luftinus XII, 12, duode- 
cim r5íllia talentorum nume- 
rans, ficut et Diodorus XVII, 
I1$. Cum noftro eftPiut, V. 
Al. c. 23. . 


37. σφᾶς τὸ αὐτὸς eté.] Qualis. 


devotio intelligenda fit, ex 
his locis perfpici poteft, Plut. 
. ἣν Eumene-c, 3. Eumenem 


. tu&tor eft »docuiffe henorés, 


, 


quibus mortuus maxime or- 
naretur , fumtusque ad fune. 
ris apparatum impigre prae- 
buiffe fümmos.* Diód. XVII, 
114. ,,duces et amicos regis, 
cupidos quod regi placeret 
agendi fimulacra ex ebore au- 
reque, aliisque rebus preno- 
fifimis in honorem Hephace- 
ftionis  conficiendá cura(fe " 
Lucian. in l. cal, snos temere 


ered..— ,, Hephaeftioni cempls 


leraeque civitates dicarunt, 


delubra condiderunt ,- aras, 


facra, ferias novo deo fenxe- 
runt. luspyurandum omnium 
religiofiffimum Hisphaeflionis 





^ '! . ^ 
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g'cty ἀποϑανόντι . πρῶτον à EUj3 ἄρξαι TH σοῷίσμα. 1 ΓΝ 
τος, ὅντινα ὀλίγῳ πρόσϑεν ἔφαμεν ὅτ, διηνέχϑη πρὸς 
᾿ἩΦαιείωνα" xa] τῶτο δὲ δράσαι , τῷ. ᾿Αλεξάνδρῳ ὁ ὡς 
pon ἐφήδ ἐσϑαι δοκοίη τελευτήσαντι Ἡφαιςίων, Οὐὔκοντθ ΄ 
508 ἄλλον τὼ ἔταξεν eti Hass (avo; χιλίαφχον. ἐπὶ . 
τῇ Vero T8 ἑταιρικῇ ᾿Αλέξανὸ δος, ὡς μὴ ἐπόλοιτο τὸ ὄνομα 

T2 ἩφΦαιξώωνος à ἐκ τῆς τάξεως" ἐλλὰ ἩφΦαικίωνός 8 ἢ 
“ελιαρχία ἐκαλεῖτο, καὶ τὸ σημεῖον αὐτῆς myfiro ἐξ 
ἩΦαιςίωνος πεποιημένον " ἀγῶνά τε ἐπενόει. ποιῆσαι2Φ. 
γυμνικόν τέ καὶ μεσικὸν, πλήϑει τε τῶν ἐγωνιζο ομένων, | 

καὶ τῇ εἰς αὐτὸν χορηγίᾳ πολύ τε τῶν ἄλλων τῶν πρό- 
σϑεν ἐριδηλότερον. Τεισχιλίας γαὶρ ἀγωνις ὡς τὸς — | 
ξύμπαντὰς παρεσκεύασε, καὶ ὅτοι ὀλίγον ὥξζερον ἐπ᾽ 
᾿Αλεξανδρε τῷ Tío Aere ὃ ὅτι Ἰγωνίσαντο, 


, 


7 


Xv. Χρόΐος τε ἦν συχνὸς τῷ JT 'καὶ & αὐτός 7 
τε αὑτὸν ἤδη μετεκάλει εἰπ᾿ αὐτὸ, καὶ οἱ ἑταῖροι. μᾶλλόν 
τι ἐν τῷ τοιῶδε ἤνυτον" ἔνϑα δὴ ἐξέλασιν rodivas ἐπὶ’ 
Κοσσαίος, ἔϑνος πολεμιριὸν, ὅμορον τῷ » Οὐξίων, Εἰσὶ 9 
δὲ à ὄρειοι δὶ Κοσσαῖοι ; καὶ χωρία ὀχυρᾷ κατα χώρας vé- 
μοντώε᾽ ὁπότε προσ ἄγοὶ δύ ὕναμις, ἐς τὰ ἄκρα τῶν ὀρῶν 


| Cap. xv. 

ὁ νέβονται — Sic fcriptum eft in Lemgoviana ex conjectura 
"Gronovii, qui addi vult negationem. - Qgam vero, minime nee 
ceílariam , iterum abJeci.  Incolunt loca munita, i. e, bsbenc ΄ 
loca munita, hon erfe munita, quod effet Tersyituéyn , ícd 


nomine fuit, Capitale erat, wyol. Exemplum ejus réi 
fi quig hac parte vel contare-— in caftris Alexandri vide apud 
tur, vel negle&tim colerere Plut. i in Vita Alex. c. 29. 


etc. cf. not. ad 15, 5. ie ᾿Αλεξάνδρυ τῷ τάφῳ] quod 
90. χόρηγίᾳ } Sumtus fere om- pili ab Aeliano V. H, 


nes ad appars&tum' fcenicum, B 
ad. tragoedos — exornandos, VIL s. 
aliaque Athenis pendebant . C. xv. 

divites, triburim curam fce. “γᾷ. Coffaei pet hiemem fuba. 
naeÍfortiti, et hi vocabantur — Gi. Legstiones undique ad . 


χοφηγοὶ, τες ipía xepwyía, — Alexandrum miffae. Am ec 
Certabant vero 'non ífalum , ^ Roma 'legates.  Mbylonén 
poetae at tragoédi, fed. etium eniierish TT 


e 


448. APPIANOT, ANABAZEQE AAEZANAPOT 

é ὥντος, ἀϑρόαι ἢ ὅπως ἂν προχωρῇ ἑκεζςοις, ὅτο 
διαφευγωσιν, ἐς ἀπορίαν. βάλλοντες τῶς ξὺν δυνάμει 
σφίσιν ἐπκιχεφῶνταςς ὠπελϑθϑόντων δὲ, αὖϑες εἰς τὸ Às- 
3 “ςεύων τρεπόμενοι, ὠπὸ vua τὸν (2ior ποιῶνται. ᾿Αλέ- 
. ζανδρος dà ἐξεῖλεν αὐτῶν τὸ ἔϑνος, καίπερ χειμῶνος 
φρατεύσας" ἀλλ᾽ ὅτε χειμὼν ἐγένετο ἐμποδοὸν αὐτῷ, ἔτι 
ai δυσχωρίαι, ὅτε αὐτῶ ὅτε Πτολεμαίῳ τῷ Λάγυω, X 


͵ e» ^"^ 395 b ". ἃ v »*9* (4 
μέγος τῆς ςφατιᾶς br αὐτὲς ἦγεν. Οὕτως δὲν πόρον. 


4 ᾿Αλεξανδρω τῶν πολεμικῶν ἦν, ἐς B, τι ὀφμήσεια. Κατ 
ὄντι δὴ αὐτῷ εἰς Βαβυλῶνα, Διβύων τε πρεσβεῖα: ire 
τύγχανον ἐπαινόντων. τε καὶ ςεφανόντων ἐπὶ τῇ ασιλεία 
. φῆς ᾿Ασίας. 
5. xaj Τυῤῥηνοὶ ἐπὶ τοῖς αὐτοῖς ἐπρέσβευον. αὶ .Kaeys- 
dowsc τότε πρεσβεῦσαι λέγεται, καὶ ἀπὸ Αἰϑιόπων 
«ρίσβεις ἐλϑεῖν, καὶ Σκυϑῶν τῶν ἐκ τῆς. Εὐρώπης, xaj 
Κειλτῆς, καὶ Ἴβηρας, omis Φιλίας δεησομένες " ὧν τά 
τε ὀνόματα καὶ τὰς σχευοὺς τότε πρῶτον oD Ova: πρὸς 
Ἑλλήγων τε καὶ Μακεδόνων. Τὲς δὲ καὶ ὑπὲρ τῶν εἰς 
ἀἐλλήλες διαφορῶν Afyscw ὅτι ᾿Αλεξάνδρῳ διακρῖναι 
ἐπέτρεπον, καὶ τότε μάλιςα αὐτὸν τε αὑτῷ καὶ τοῖς 

Selyra ex quibus transeuntibus damnum inferre poffunt, iph 

extra periculum pofiti. Diod. XIX, 19, ubi Antigoni iter per 


Coffaeos defcribitur, ipfam hanc explicstionem probar. τὰ 
'zeeía ὀχυρὰ cadem fant, quae mox vocantur νὰ dxee τῶν ipi. 


Δ. ᾿Αλεξάνδρῳ — ex Opt. Vulgo ᾿Αλέξανδρον. Mox poft αὐτῶν τε αὐτῷ 
Opt. jubente, delevi vocem ᾿Αλέξανδρον. τς 


ὀφθῆναι, ὉΓΠῚ intercedente 
- voce exevàg molliretur. Quo- 
moda et Latinos fcripsores 
. anterdüm 4jocutos - invenias, 
ut duabus rebusaddant unum 
verbum, quod alteri earum 
tantum convenit. - Sic Lucas 


Y 


3.. Coffaeos domuit Alexander - 
intra dies ad fummum qua- 
draginta. Diod, XVII, 1:1... 
Plut. V. Al. c. 7s. Pelyaen. 

.]V, 5$. 31. » 

4. καὶ Ksars c] Celtae Arriani 

' . lidem effe videntur, quos ἢ“ 


Καὶ ἐξ ᾿Ιταλίας Βρέττιοί τε καὶ Λευκανὶ 


^ 


culus 1. 1.- Galatas vocat, de . 


lisdem addens, eosdem tttm 
primum Graecis innotefcere 


. coepiffe. . 


£ D 


dvépaTE καὶ τὰς σχευὰς ἐφϑῆνα!) 


 Durius di&um foret ὀνόματα 


-— 
— 


in Evangel. 1, 64. dicit: à- 
toy 9w τὸ τόμα αὐτῷ παϑεχοῖ- 


μαι» καὶ ἡ γλῆσεα αὐτῇ. Repb. 
. Simile exemplum eft c. 14, 
. 97. , Ubi ἀνέϑοεαν ^ propric 
, pettimet. ad. τὰ ewoa. . 


.BIBAION EBAOMON.. 
Ceu QD αὐτὸν Φανῆναι γῆς τε εἑηεάσης xa] ϑαλάσσης κύ- 
μον" "Αριζος δὲ καὶ ᾿Ασχληπιάδης τῶν τὰ AE avdes 


' 
M 
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ἐνεγραψάντων, καὶ Ῥωμαίως Abyuon ὅτι ἐπρέσβευσαν. 
aj ἐγτυχόνταᾳ ταῖς πρεσβείαις ᾿Αλέξανδρον ὑπὲρ Pe- 


vota τε Τῆς ἐσομένης ἐς τὸ ἔπειτα δυνάμεως μαντεύσᾳι- 


"Dau, τόν τὸ κόσμον τὸν ἀνδρῶν ἰδόντα. καὶ τὸ Φιλόπονόνγ. 


ἃ καὶ ἐλευϑέριον,. καὶ περὶ τῷ πολιτεύματος ἅμα διᾳ- 


γυνϑανόμανον. “ Καὶ τῶτο ὅτε ὡς ἀτρεκὸς, ὅτε. ὡς ἄπο, 


ov πάντη ἀνέγραψα" “πλήν γε. δὴ iré vie Ῥωμαίων 


arie τῆς πρεσβείας Ταύτης; ὡς παρὰ ᾿Αλέξανδρον ςα--. 


μέσης, μνήμην ἑποήσατό Tua, ἐδὲ τῶν τὰ ᾿Αλεξάνδρω 
φφαψάντων (οἷς τισὶ μᾶλλον ἐγὼ 
ναῖος ὁ Adys καὶ 


᾿Δριρόβελος" ui τῷ Ῥωμαίων πολι- 


spat). ἐπεοικὸς ἦν, ἐλευϑέδῳ δὴ τότε ἐς τὰ uda 


ντι,παρᾷ βασιλέᾳ ἀλλόφυλον, ἄλλως τι καὶ ἐς τΆ- 
rávds ὠπ τῆς σἰκείας πρισβεῦσαι, ἥτε φΦύβε ἐξαναγ. 


ξυμφίζομαι) Πτολᾷ-. 


. 
P 


ιδέζαντος, ἅτε xav ἐλπίδα ὠφελείας, μίσει va, εἴπέρ.. 


was ἄλλως, τῇ τυραννικᾷ γένος τε καὶ ὀνόματος xart- 


(ομένες. 


" 


XVI... Ἐκ eden δὴ Ἡρακλείδην τὸν ᾿Αργαίᾳ. ἐς. 


γέμπει ἐς Ὑρκανίαν, ναυπηγᾷὰς ἄμ οἱ ἄγοντα, κελεύ- 
- x E ' . ͵ , . . 


maris Adrisricí ,  T'hracutm 
Ghlatarumque , Thracibus $- 
. nitimorum, Ex quibus Ale- 
*xafidrim primos audiffe ; qui 
facrorum caufa venerant; Ὥς 


» Freinsh. ad Curt. X, 4, 1$. 
16. luft. 13. legatos ctia 
ex Sicilia, Gallia et Sardinia 
adfuiffe addit. — Longiílimus 
de iftis legationibus eít Sicu- 


lus XVII, 133. adventum eo- 


rum in Ol. 1t4, t. referens, 
quum Alexander jam Babylo- 
ne effet. 
de. legationibus | loquitur, 
nempe ἢ, l|. de. aliarum gen- 
tium et c. 19; I. ἃ. GC grae- 
carum legatis. 
ex Afia commemorat legatos 
Cartheginienfium, Afrophoc- 
nicum et omnium usque Her- 
. culis columnas gentium ; de- 
inde ' Graecorum ,, Macedo- 
num, .lllyriorum, accelarum 
27 P 


LI 


ἰ 


am , Arrianus bis . 


Praeter eos. 


cundos, qui dons attulerantj 


inde 


ui cufa finitimis con» - 


troveríias habebant; poft, dui 


de privatis tractaturi; deni- 


, que qui exfülum reftituendo- 


rum caufa venerant; ompems 
que regem opéram dediffe, 


᾿ ut grata reíponderet. 


rum. ' Chaldaeorum 


monitum de ingreffu Babylo* 


nis. 


, Ὁ ΧΙ. ^. a 
drg. Capi! maris notitia urget 
X exan | 


V 


- * ' - | . "5. , 

ΝΞ ΞΕ ) l4 | 
ase: APPANOY ANABÁXEQE AAEZÁNAPO | 
δας ὕλην τομόντα ἐκ τῶν ὁρῶν τῶν Ὑρκανίων; ναυτηγὴ 
σϑα; ναῦς μακρὰς, ἀφιρίκτας τε καὶ χεφραγμένας & 

2 τὸν κόσμον τὸν ἑλληνωόν. Ἠδϑος "ydg εἶχεν αὐτὸν τι 
ταύτην ἐκμαϑεῖν τὴν ϑάλασσαν, τὴν Κασπίαν τε κι 
“Ὑρκανίαν καλεμένην, ποίᾳ τιν. ξυμβάλλει ϑαλάσοι 

3 πότερα τῇ Tg πόντε τῷ Εὐξείνα, ἢ dad τῆς ἑῴας πὶ 
καϑ' Ἰνδὺς ἐκπεριεγχομόνη ἡ μεγάλη ϑάλασσα ἀναχὴ 

*& ται εἰς κόλπον τὸν Ὕρκανιον" .(καϑαπερῶν καὶ τὸν Te 
exis ἐξεῦφε, τὴν ἐρυϑρὰν δὴ. καλεμένην ϑαλασίαι 

& κόλπον σαν τῆς μεγάλης ϑαλάσσης) ἃ γάφ. su (i 
ἦφηντο αἱ ἐρχαὶ τῆς Κασπίας ϑαλάσσης, xà] το iwi 

. qt αὐτὴν οἰκόντων 3x ὀλίγων, καὶ ποταμῶν “λοῖμων i 

ὁ βαλλόντων εἰς αὐτήν. ᾿ Ἔκ Βάκτρων pi» "Ὄξος qotai 
u&yroc τῶν ᾿Ασιανῶν ποταμῶν, πλήν γε δὴ τῶν éd 
ἐξίησιν ἐς ταύτην τὴν ϑάλασσαν“ διὰ Σχυϑῶν ἃ 
Ἰαξάφτης. Καὶ τὸν ᾿Αράξην δὲ; τὸν iP ' Αφμανίας pet, 

ἡ ἐς ταύτην ἐςβάλλειν ὁ πλείων λόγος κατέχει. . Mbyes 
“μὲν ὅτοι. Πολλοὶ δὲ καὶ ἄλλοι ἔς. τί τότως iyu 
| NN | Cap. XVI. : 2 | 
6. ψυταμὸς μέγιτος — priorem vocem" ex -Opt. δὰ είς -Mor a 

.dodenf teftitui ἐξ 'Aguavíac pro ἐξ 'Aeuexjes; demde su ἃ 


s&) ,.prO: πολλοὶ δὲ δὴ καὶ; denique seríaw pro Wjlaen "ἴδ 
,,.Romine Ἰαξάρτης vide nocum ad lll, o, 13. 





X. waUe πεφραγμέναι᾽ esedem [ες Meteorolog. I, 13. D? 
naves εἴα videntur, quas alii — Diod. ΧΝΗΙ, ςι Polydets 
κατατρώματα ἐχύθας VOCant, ' apud 'Strabonem Xl, }}} 

, - ut inter alios "Thucydides 1, - Ptolemaeus VII,g. Ῥεῖ Αἰ 
14.et Vl], 40. SchoL ad Thu-  xandrum, ejusque biflonos 
cyd. Vl, 3}. vocem ἤφρακτοι — divulgara eft falid ita opi» 

. explicat per ἄοπλοι», ct gs- [ἃ máre cum Oceeno ort 

. . Φραγμένοι (ad 1, 82.) PS ὧς ὯΔ conjunctum efle, m 

. αλιφμένοι. Sed vide 1f. Voff. ' "fine dubio. tamqum hi 

, de confítru&ione triremium —— conyKte fuiffet, nifi ποῖ 

* p.223. Tom. ΧΙ, Antiq. Rom. ^ eitior -Alexándrum prt 

* Graev.etScheffer. 1. derena-— puifet.^ - — 
vali p. 85. De mart Cafpio vid. - E 
Plut. V. Alex. c. 44. Freinsh. 4. τὴν àgoJphy δὴ καλυμένι] Ne 

.ad Curt, Vl, 4, 10. et St. men hoc traxiffe credebatur d 

. Croix p. 181,feqq. — Veram ᾿ Erythre, rege, in infula 

ejus conditionem jam bovere — perfici, cui Oarser nomo 
, . -Herodosus 1], aoj. Ariftote- ' . epulo: €f. And. 6.35] 


P 
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/ 
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7C; καὶ αὐτὼ μὴ σφῶν ἐς τὴν. ϑάλασσαν sehe κῶν» 
ἐασιν" οἱ μὲν- καὶ γινῳσχόμανοι πρὸς, sev ἀμφ᾽ aM 
Merdeon, ; ἐπελϑόντων TÀ- á9m ταῦτα" οἱ δὲ , Rafa τὰ. 
πέκαινῳ τῷ κόλιῳ. ὡς εἰκὸς καπαὶ τὰς. Σκύθας τὰς Νομά- 
ας, ὃ δὴ & αγνῶξον πάντη. sc ly. : ᾿Αλέξανδ gac δὲ, ὡς 8 
àv Τίγρητα, ποταμὸν. ξὺν τῇ τὴ egent. dr, £ ἐλαύνων ἐπὶ 
ἰαβωλῶσος , ἐνταῦϑᾳ ἐντυγχάνεσρι. αὐτῷ Χαλδαίων οἱ 
ιόγεοι" καὶ ὠπαγωγόντες ἀπὸ τῶν ἑταίρων, , Mino i Pc. 
γχεῖν τὴν ἐπὶ Βαβυλῶνος fiato. Λόγων γα, γεγονή- 9. 
as σφίσν ἐκ và ἢ δεῖ τῷ Βήλῳ, μὴ πρὸς ἄγωθῳ oi εἶναι ὦ 
ἣν σπτάροδον τὴν ἐς Βαβυλῶνα ἐν τῷ τότε" τὸν δὲ ἀπο. ἢ 
ιφίνασϑαι αὐτοῖς λόγον; τῶ Edery ids τὰ ποτῷ. rob 
χει. δὲ τὸ ἔπος Εὐμπίδῃ ὧδε" €. D. 
Marre à" d ἄριξος , ὅστις εἰκάξ wu καλῶς. a 

τὺ δὲ, o 9 βασιλεῦ, ἔφασαν οἱ | Χαλδαῖοι, n πρὸς δυσιτο. 
5d. ἐφορῶν αὐτὸς, ndi τὴν. φεατιᾶν ταύτη ἐπέχασαγν 
ἐγων-πωρελ θεῖν" ἀλλὰ ἐκπεριελθὼν πρὸς ἕω μᾶλλον" ᾿ς 
* y δὲ δὲ τῦτο εὑμαρὶς διὰ δυσχωρίαν ξυνέβη". dAMILE. 
yt γὰρ αὐτὸν. ταύτῃ τὸ jd αἰμόνιον, ^ ἢ παρελϑόντᾳ i ἔχρην͵ 
d TIAMUTIC OL. Kaj "8 τυχὸν καὶ ἄμεινον αὐτῷ ἣν ἐντ2 
ἐκμὴ τῆς τε ἄλλης δόξης καὶ τῷ πόϑι τῷ παρ ᾿ανϑρώ. 
τῶν ἀπηλλάχϑαι, πρίν τινα ξυμβῆναι. αὐτῷ ξυμῴορρὸν 
υὀϑρωπίην , ἧς ἕνεκα αὶ Σόλωνα -Κροίσω παραινέσαι 
ἰκὸς, τέλος ὁρῶν μακρὸ (Din, μηδὲ πρόσϑεν vwd ἀνθρώ- 
τῶν ὠποφαίμιν “ὐδ aura. Em. καὶ, αὐτῷ͵ ᾿Αλεξαν: τ: 
Jo ἡ " Ἡφαιςίωνος τελευτὴ ὃ σμικρὰ ξυμφορὰ i ὀγένετο᾽ 
'ς καὶ αὐτὸς ᾿Αλέξανδ δος προαπελϑεῖν ἃ ἂν à 0nd kei i9e- — 
λῆσαι μᾶλλον, ἢ ζῶν πειρασϑῆναι" εἰ μεῖον ἢ καὶ ᾿Αχιλ-: 
Ma δοκῶ ἃ a iMrSas προαποϑανεῖν. Πατρόκλε, μᾶλλον, 
ἢ τῷ ϑανάτα αὐτὰ τιμωρὸν ynírSas ^ 


uN 


᾿. ὃ δὴ Ζγνωτον viri μέν. ] Non. totumque hoc ἄγνωτον ait ἐπε. 
tantum fluvies iftos incogni-  . Raph. ELE C. 
tos dicit; fed ne quidem cone - 
ftare, fintne iftis'uliqui fluvii, τα. ziwn«] ef. "Herod. I ; P 
Bec ne, Hinc addit ὡς εἰκὸς, . deqa- νυ, 


I 


- 


' Καὶ ἀπὸ TÜ 5 πάλαι μὸν 


442. ΑΡ̓ῬΙΑΝΟΥ ΑΝΑΒΑΣΕΩ͂Σ AAÉZANAPOT 
το ΧΨΕΠ, ἢ 


Hy δὲ τι καὶ ὕποπτοι αὐτῷ “ὃς τὰς Χαλ' 
δαύς, ὡς ὃ κατὰ μαντείαν tia μάλλον, ἢ; ἐς ὠφέλειαι 
τὴν αὐτῶν φέροι. αὐτόϊς ἡ κώλυσις 736. ᾿Αλέξάνδρο i ic Ba- 
βυλῶνα ἐν TÓ τότε ἐλάσϑως: Ὁ vien Βήλ vec 8 
μίσῃ τῇ ἐόλει ἦν τῶν Βαβυλωνίων, μεγόϑει τα μέγιςος, 
καὶ ἐκ λίνϑυ ὀπτῆς “ἐν ἀσφάλτῳ ἡςμοσμένης. Tiro 
τὸν νεῶν, ὥσπερ καὶ τὰ ἄλλα, ἱερὰ τὰ Βαβυλωνίη 
Ξέρξης χατίσκαψιν, ὅτε ἐκ τῆς Ἑλλάδος ὀπίσω ar 

νόςησῶ. ᾿Αλέξανδρος δὲ ἐν νῷ εἶχέν ἀνοικοδομεῖν à 

μὲν. λέγυσι,, ὅτι ἐπὶ vig ϑεμελίοις τοῖς πρόσϑεν, "4 
τότε ἕνεκὰ τὸν yj ἐκφέρειν ἐκίλευε' τὸς Βαβυλωνίαν 6 

δὲ, ὅτε καὶ pui ove, ἔτ᾽ 3 πάλαι ὄντος. ᾿Ἐπεὶ δὲ ast 

φάντος αὐτῷ i μαλϑακῶς ἀνθήψαντο' “Ὁ & ἔργῳ, οἷς ταῦτα 

ἐπετέτρανετο' ὁ δὲ τῇ τφατιᾷ ac κελεύει τὰ ἔ - egy iy 

᾿δάσϑαι" εἶναι δὲτῷ ϑεὼ τῷ Βήλῳ πολλὴν μὲν τὴν χέρι 
ἀνειμένην ἐκ τῶν ᾿Αδσυρφίων βασιλέων, “ολὸν δὲ apri | 

τὸν νεὼν ἐπισεευάξ σϑαι »χαὶ ται 
ϑυσίας τῷ ϑεῷ ϑύισθαι * τότε δὲ τὰς Χάλδαίως τὰ τῇ 
96 δέμεσϑαι, ἐκ ὄντος, ἐς ὅτι ἀνάλωθήσνται τὰ τῷ 


oov e xvi. 


ἐσπέιεσρυς venta μὴ 
; laplum « Ri il eft, 
Ἄς Che qua Xr * ciafa À- certo afferatur. ; Summae tà 
I8- 
tio visandi ^ men altitudinis fuiffe, εἴ b» 


jus adjumento Chaldaeos, f. 
derum illic contemplation 


. ὃν 14. 


3." De. fione, huj jus fem- 
pli vile Freinsh.'ad Curt. Iii, 
Xeriem vero id tem- 
plum. diruiffe ait, forte odio 


B gentis, forte iraatque indigna. 
tione infelicis expeditiojis 


defertorum conatupm, a. deo 


, fuo poenas exaturüm, Ever. 


tit enim aedem, quum ex 
Graecia rediffet. Arrian. 11], 
16, 6. 9. De A rem lo ex Dio. 
dore H, 9. liaec adfcribo: Se- 


muiramis in media urbe Iovi, 


quem Belum Babylohii vo- 
"canit, templum exffruxie, De. 
quo, quum et fcriptores dif» 


. vhcarités, ortus et octafus c 
, 98e notaffe conftat. — Totum. 
nho et lateribus et birunix 
iu e ingenio f 
bicamm erst, n feq pu- 
"mergt tret vule ejus tem 
' pli pretiofiffima ; verum il 
DPerlarum reges poftea abit | 
life. "autefigunt ἢ interprete 
raecipue Darium et Xerxe | 
audantes.. Herodot. 11, 117 
Strab. XVI, P. 107. εἴ Arras 
num. . 


4. καὶ ἀπὸ ui] Vocula poftcritt 
ponirur pro sind. Gri. 


1 nu 
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γεγνόμενα. 4 Tírór δὴ tíuxa ὕποπτοι n" ἦσαν, 6. 
i" &94Ado παρελϑεῖν εἰσω Βαβυλῶνος ᾿Αλέξανδρον, ὡς (7 
un d ὀλίγῳ τὰν γεων ἐπιτελεσϑέντα ἀφελέαϑαι uürHg 
μοὺς ἐχ τῶν χερημείτων ὠφελείας, ' Ὅμως δὲ vd γε τῆς 1. 
Tris qoe £36 κατὰ τὴν εἴσοδον πὴν ἐς τὴν στόλιν- siad | 
rct αὐτοῖς πεισιϑῆναι λέγω ᾿Αῤιςβελοὶ, καὶ τῇ πρώτη 
48V παρὰ τὸν. πόταμον. Εὐφράτην καταςφάτοαεδεῦσαι: 

ς δὲ τὴν ὑςεραίαν ἦν δεξιᾷ ἔχοντα τὸν ποταμὸν, map ΓΝ 
εὐτὸν πορεύεσθαι, ϑέλοντα ὑπερβάλλειν τῆς. πόλεως τὸ 
εέρος ' τὸ ἐς δὶ Vaude Terga μμένον, ὡς. ταύτῃ ἐπιςρέψαντα . 
rgác ἕω ἄγειν" ἐλλεὶ ἃ γᾷρ : δυνηθῆναι ὑπὸ δυσχωρίας, 6 
ίτως ἐλάσαι £o τῇ σφατιᾷ, ὅτι τὰ ἀπὸ δυσμῶν τῆς WÓ- “, 
Mac εἰσιόντι, οἱ ταύτη πρὸς ξω ἐπέσφεφεν, ἑλώδη τὰ | 
αὶ τινωγώδη κα ἦν, καὶ ὅτω καὶ ἑκόντα xa, ἄκοντας ER 
Yan τῷ j| ϑεῷ. M. 


XV "Eon καὶ P" τινοὶ Σ λόγον λῳτόβωλο, t 
ἰναγέγραφεν... ARS Auger τὸν ᾿Αμφιπολίτην, ᾿ τῶν 
aigu τῶν ᾿Αλιξάνδ φᾷ, φρατηγὸν τῆς σρατιας » 
Tatpc, |! Mac αἰ ῳ τῷ Βαβυλῶνος σατρώπῃ ὠπέλετεν. Ae 
βανδρος, ἐπειδὴ δὲ συνέμιξεν à ἐπανιόντι αὐτῷ idi Ἰνδῶν, 2 
avra ir τιμωρύμενον "dc σατράπας , ὅσοι ἐπ᾿ 
ἔλλῃ καὶ ἄλλῃ. χώρα τταγμένοι ἦσαν, ἐπιςλαι His 
ϑαγόρᾳ τῷ ἀδελφῷ. (μάντιν yde εἶναι τὸν Πυθαγόραν 
τῆς ἀπὸ σπλάγχνων μαντείας) μαντεύσασϑαι καὶ dae 
KUTS τῆς σωτηρίας * ἀντεπιςεῖλαι δὲ αὐτῷ Πειϑαγόραν, 4 
πυνθανόμενον, τίνα μάλιςα Φοβέμενος χρόσιασϑαι | i9f- 


9» HYS TS παὶ pr nem- | certus, Exitus vaticinià Ca- 
pe per agnum Nagragem, in lani E | 
quod inquifivit Cl. Bochartus à, μαγεσόφασϑαι rip Pio 
in Pbe/eg fine evi, libri shagorae, 2e] fei st exta. 


primi. $n. ] comfuleret etiam pro fso ( A- 
zü pollodori) faiwte. — Mavrsis- . 
,C. XVII . wSu'enimipfi vates dicuntur, - 


dr. Memorands praedictie ex -. uti et t 10 et €. 425. . 
extis. Pihagaras arafpex a i d 


Á/ l " 
Li 


LU 
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|. Aot τῇ μαντείᾳ." τὸν 3 γράψαι αὖϑις“ ὅ ὅτι τόν τι Bar» 
. . Ma αὐτὸν xa)' Ηφαιςίωνα" ϑύισϑαι δὴ τὸν Πειϑαγν 

“4 nm τρῶτα μὲν ἐσὶ τῷ Hiec ὥς δὲ ἐπὶ τῷ ἥπατα 

φῷ ἱερεί ὁ λοβὸς ἀφαύὴς ἣν, ὅτω δὴ ἐγγράψαντα vu 

€— γάμενον. τὸ Ὑραμμώτιον, - πέμψαι 3 παρὰ τὸ 

ν ἐκ Βαβυλῶνος εἰς Ἐκβάτανα. , opm 

undi τι ira Haiova* ἔσεσϑαι ye αὐτοῖς o 

' yu χρόνῳ ἐκπόβών" καὶ τὴν ἐπις ολὴν λέγε; ᾿Δρισόβιλ 

κομίσασϑαι ᾿Απολλόϑδϑωρον μιᾷ πρόσϑεν 3 ἡμέρᾳ ἢ τελιν 

6 τῆσαι ἩφΦαιξίωνα" αὖϑις δὲ ϑύεσϑαι- “τὸν Πειϑάγάω 

ἐπὶ τῷ ᾿Δλεξανδρ 9, flor τὸ ἥπαρ τῷ spain" χαὶ Ts 

᾿ ϑαγόφαν ταὶ αὐτὰ ὑπὲρ ᾿Αλεξάνδρου γράψαε" ἑΛπολλρ 

1 395 etu ᾿Αξολλόδωρον δὲ αὶ κατασιώπησαϊ, ἀλλὰ φρ 

eat yd “πφὸς ᾿Αλέξανδρον ᾿ τὰ ἐπεξαλμένα, ὡς Uu 

μᾶλλόν τι ἐπιδειξόμενον τῷ Basil, εἰ φηλάττεσθα 

. παραινέσει, μή. τις αὐτῷ κύδυγος ἐν τῶ τότε ξυμτίσι | 
L καὶ ᾿Απολλόδωρόν ve λέγει ὅ ὅτι ᾿Αλέξανδρος dern ui 

τὸν Πειθαγόραν, ἐπειδὴ παρῆλθεν. εἰς Βαβυλῶνα, LA 

óTs Ὑανομεόνα ἃὐτῷ σημείι ταῦτα ἐπέσειλε πρὶ Τὴ 

ἀδελφόν" 1 τὸν δὲ “ἰπεῖν, ὅτι ἄλοβόν οἱ τὸ ἧπαρ yam 

τῷ ἱερεία" ἐρομένῳ δὲ $, τι νοεῖ τὸ σημεῖον, μέγα ἐπῶν 

| 9. εἶναι χαλρπόν" ᾿Αλέξανδρον δὲ τοσότε δεῆσ᾽αι alor 

. γι τῷ Πειϑαγόρᾳ ὡς καὶ δὲ ἐπιμελείας ἔχειν αὐτὰ 

τοἰπλοίονοξ,᾿ ὅτι ado ὁλῶς: TW. ἀλήθειαν αἱ ἔφρασε. Ταῦτ 

᾿ αὐτὸς Αρεύβολος λέγει" παρὰ ὁ Πιιϑαγόρι «υϑέσϑα, 


p. XVII. . 
4. καὶ τὴν ἐπιτολὴν ex Opt, ἢ τ: cüt et mox τὰ ; αὐτὰ wig, Alterius 
pro xoi TGeT)v, alterum pro τὰ KvTÀ καὶ die ete 

. 3. Sir T τιν! ] facrificore, ut — Curtium. $« Croix » (gr. il 
ex extis hoftiae cognofcantur prodigia inventa credit ἢ Ν 
^ fata alic trüpis atque praefe&is i 
6. ἄλοβον de irae] fupple: αὖ- xandri maligáis , qui de flu 
ve buc δὲ edv. . te fua foliciti Alexsndron » 
^ v9. Alia portente vide c. ss. et - Babylone itque «tio ipiis /é 
$4. apud P ut, V, Alex. € 7). "S, metto deterzendi κω 

et 7$. Diod. xm ne et | emnt. —— 0. 


ra 
t 
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^ | Degligin. δὲ αὐτῷ j μαντίφσασϑαι λέγει, “καὶ 'Arti- 
(0v χρόνω: ὕφερον᾽ καὶ, τὰ αὐτῷ σημεῖα euo γενὸ- 
νόνξ Περδί ἱκκᾶν μὲν ἐπὶ Πτολεμαῖον σεξατεύσαντα εἰπο- 
λανεῖν, καὶ "Avríyono i ἐν τῇ. μάχῃ. τῇ πρὸς Σέλευκον χα. 
Λυσίμαχον Ζῇ ἐν Ἰψῷ γενομένη ᾿ Καὶ μὲν 6n καὶ ὑπὲρτῖ 
ada τῇ Lus τῇ ᾿νδῇ τοιόρδὲ τις ἀναγέγραπται, 
yos" ὁπότε ἐπὶ τὴν πυροὶ Wn aoa να μένος ,᾿ τότε' 
ὃς μὲν ἄλλες, ἑταίρες ἀσπαξ ͵σϑαι αὐτόν. ᾿Αλιξαν- 
gu δὲ. ἐκ ἐθελῆσαι προσελϑεϊν ἀσπαφόμενον , ἀλλὰ, 
λάνᾳι γάρ, ὅτι ἐν Βαβυλῶνι αὐτῷ ἐντυχωῶν ἀσπάσεται" 

αἱ τῶτον τὸν "λόγον ἐν μὲν τῷ τότε ἀμεληϑῆναε" ὕξερονῖ 2. 
ιδ ἐπειδὴ ἐτελεύτησεν ἐν Βαβυλῶνι ᾿Αλέξανδρος, " ες βνή- 
ιν ἐλϑεῖν τῶν ἀκοσάντων, ὅτι, ἐπὶ τὴ πελευτῇ ὥρα τῇ. 
λλεξάνδρε ἐθειάσϑην EE 


EN  BIBAIQN EBAOMOM. » 


XIX. TlagSóm. δ᾽ αὐτῷ ic Βαβυλῶνα Ld i 
rias παρὰ τῶν Ἑλλήνων ἐνέτυχον" ὑπὲρ ὅτων μὲν aser, 
γρισβευόμενοι , ὅκ' αἰναγέγραπται. Δοκεῖν δ᾽ ipoye, 3 
εἰ πολλαὶ σεφανώντων τῇ αὐτὸν ἤσαν, καὶ ἑπωμνόντων | 


Ὁ, χρόνῳ free — priorem: voculam ex Optimo et - alio nuno 
adjeci, ἔχ "Dprimo etiam feripft. Περδίκκαν μὲν pre Περδ. χε, 

. Mox vero eundem Cod. audire nolui, fi habet: ᾿Αλέξανδρον δὲ 

wx 19i ἀτροσελϑεῖν» quia. προσελϑεῖν cum dativo, non accu- 
fativo, conftrai folet, et id di&um non eft Alexandri, (ue forte 
Calano; vitam ut fuüftentaret longius, perfaadcrét,) fed Calani, 

| quod petet ex Plut. Vic. Atex. c. 632. übi cadem. narratiunctrla 
repetitur. 


o. 'καὶν᾿Αντεγόνῳ ete.] δὲ Αἴνεὶς perimicur. Died. Arg. libri ; 


gono pelea , nempe poft Per- 


diccam , non vere poft Ale- 
xandrum. Gron. 
poft Alexandri mortem ma- 
 ximam Afiae partem fibi fub« 
, jecerat. 
tuor regibus, Ptolemaeo Là- 
gi,. Ae iorum, Seleuco 
Babylonorum ,— Lyfimacho 
"Thracum, et Caffandro Mace- 
. donise illato, praelioque com- 
ἈΠῸ multis E 


Antigonus 


Bello autem dua-- 


auciatus. jaculis x 


XXI. no. r. Perdiccss in bello 
contra Ptolemaeum, ὁ fais, 


quorum. gratiam perdiderüt, - 
jm tabernacülo 


interemtus, 
εἴ. Vide Diod. XVII, 3$. 


ibique interpretes et Photii 


eclogas éx Arriani libris. 
2 «C. XIX, 


iti et t fpolia Xerxis. reddita. 
^ Claffis parata ad Arabiam in- 
,, Vadendaim. | 


"ἢ 


4trg. Lega graeci benigne axt- 
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ἐπὶ ταῖς via, καὶ μάλιτα ταῖς ᾿νδικαῶς" xd in 
σῶος ἐξ Ἰνδῶν ἐπανήκει, χαίρειν φασκόντων. Καὶ τό 
τος δεξιωὸ ἀμονῆς τὸ καὶ τὰ εἰκότα τιμήσας, ἀποπέμψω 

3 ὀπίσω λέγεται. Ὅσες δὲ ἀνδριάντας, 8 ὅσα. αἰγάλμα 
va, ἢ εἰ δή τι ἄλλο ἀνώϑημα ἐκ τῆς Ἑλλάδος EÀ 
ἀνεκόμισεν ἐς Βαβυλῶνα, ἢ ἐς Πασαφγάδας, 3 $Xurs, 

ἦ ὅπη ἄλλη τῆς ᾿Ασίας, ταῦτα diva ἄγειν τοὶς Tp 

4 βισι" xa) τὰς "Aeuodín καὶ 'Apioysíores εἰκόνας τό 
. χαλκᾶς Pre λέγεται ἐποιεχϑῆναι ὀπίσω ἐς 'A9mu, 
4 χαὶ τῆς ᾿Αρτέμιδος τῆς Κελκαίας τὸ ὅδος. Κατέλαβι 
δὲ ἐν Βαβυλῶνι, ὡς λέγει ᾿Αφριφόβελος, καὶ τὸ WauTu, 

, . 50 μὲν xard τὸν Εὐφράτην ποταμὸν ἀνάπεκ λευκὸς cri 
ϑαλάσσης τῆς Περσικῆς, 9, τι περ σὺν Νεείφχω qr τὶ 

, δὲ ἐκ Qoae ἀνακεκομισμένον, πεντήρεις μὲν δόντα, 


Cp. XIX. . | 
8. ME vs Axe καὶ μήάλιτα —- priores tres voces, Optimo jubeus 
s 


4- τῆς Κερκαίάς — Sic prima habet edit. Bafil. et poft' eam re- 
. quae. , Quae fcriptura nusquam firmatur. Nam Veneta hibet. 
KsAnalag , fic atiam Optimus et plurimi ; alii legunt Keaxfac εἰ 
unus Κελεῖς, Greutemesnilius vulgatum derivat ab urbe kir 
“Ὧν urbe ad Euripum. Quod Gronovius refutst, nomen ubs 
exac εἰϊς docens, unde legendum effet ᾿Αρτέμιεδος τῆς Kegxéiw- 
lancardus emendat 'Aygaíac, quae mutatio nimis violeno. 
Gronovius conjicit KsAsalac. — ,, Notus per omnes Athenarus 
memorias eft Celeus rex, er praefertim Cereris hofpicio. lsvt 
detur confecraviffe'imagunculam quandam Dianae, ob quim 
cunque, caufam et quocunque loco illa fteterit, quod defcribert 
.non poffumus.' Dii! autem cognomentum na&i ab hominibti, 
a quibus primum reperti auc ficti aut culti. ' Tacitus 111 .Απη 6). 
: Pofl. βία; ejos Admatbus delubrum pofuiffec Veneri 2dmarbufat^ 
Raphelius nomen Keguaiac ἃ xépus derivari vult, quod eít n 
- men atboris de genere populi , (Theophr. Hilt. IIl, 14.) ex e 
jus arboris ligno fabricatum forte fuerit Dianáe hujus fignun. 
ed qua analogia forma κερκαίὰ defleCti poteft a κόρκις, n! 
Vides igitur quemque interpretum alia conjicere. Ego 
nem Optitni reftitui, in qua acquiefcendum eít, donec forte 
' aliquando ex MSS. meliora dabuntur. In Arriano vero faepius 
notavi nomina inveniri, de quibus omnes, qui fuperfunr, ant 








qui filent. — 
. 4. cf. nota ad c. ἐξ, 9. ' Τ᾿ qum eft, naves per cumlet 
4. "Aguoliu] cf. ΠῚ, 16, τῇ. .— ex Tigri in. Euphraten per 


4. κατὰ τὸν Εὐφράτην ] creden-— veniffe, 


A ' * v 


Á . 
" LT 
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EX doi KY, ᾿τετρήρεις, à vello, ; Spieng ὃ , Mus, ὁ 


τιφιακοντόρες. δὲ ἐ 85 τριλύκοντρι" ταύτας ξυνεμαϑείσας, 6 


»χομισϑῆναι ἐπὶ τὸν Εὐφράτην ποταμὸν ἐκ Φοιρίκης ἐς 
Ἐϑάψακον πόλιν" bui δὲ ξυμπηχϑείσας ajo, y WaTa- 


σελεῦσαι ἐξ Βαβυλῶνα.’ Λέγον Ji, ὅτι καὶ ἄλλος αὐτῷ 1 


ἀναυπηγεῖτο ςόλος, τέμνοντι τὰς ᾿κυκαρίσσως τὼς ἐν và. 
Ἐ εεϑυλωνίᾳ. Ἵστων γάρ μόνων. τῶγ δένδρων εὐπορίαν͵ εἶναι 
ἐν- τῇ χώρᾳ τῶν ᾿Ασσυρίων, τῶν δὲ ἄλλων ὅσ ἐς ναυπη- : 


γίαν, ἀπόρως ἔχειν τὴν yn ταύτην. Πληφώματα δὲ ἐς 8 


vd ναῦς καὶ τας ἄλλας ὑπηρεσίας πορφυρέων. 78 πλῆ- 
Soc; ᾿καὶ τῶν ἄλλων ὅσοι ἐργάται τῆς ϑαλάσσης ἀφὶ:-. 
Son αὐτῷ ἐκ Φοινίκης: τε καὶ τῆς ἄλλης παραλίας" A- 9 
μένα! τέ OTi πρὸς Βαβυλῶνα ἐποίει ὀφυκτὸν, ὅσον χιλέαχις 
νρυσὶ. “μακραῖς ὅρμον εἶναι, "καὶ νωσοίκας ἐπὶ TE ᾿λιμόνορ" UO 
καὶ ἴκκαλος ὃ KAag. ομένιος μετὰ πεντακοσίων ταλανοτο 
τῶν ἐπὶ Φοινίκης τε καὶ Συρίας ἐξέλλετο, τὸς μὲν μισϑῶ. 
πείσων, τὲς δὶ καὶ ὠνησόμενθῷ, ; ὅφοὶ ϑαλάσσιοι᾽ ἄνϑγω. 
7F0L* τήν TS γὰρ παραλίαν τὴν πρὸς τῷ κόλπῳ τῷ ᾿ς εξ 
cux κατοικίς. εἰν ἐπένόει,: καὶ τὰς νήσες τὰς | Tr: 
6i yae αὐτῷ s μεῖον Φοινίκης εὐδαίμων ἡ 9. xs any 
γινέσϑαι. Ἦν» δὲ αὐτῷ τῷ ναυτικδ ἡ παρασκευὴ ὡς ἐπὶ t 8 


" Aea(lac τὰς πολλός" « “«ούὐφασιν μὲν, ὅτι μόνοι τῶν ταύ Ὁ ὁ 


τῇ βαρβάρων ὅτε πρεσβείαν ὠπέςειλαν, ὅτέ. τι ἄλλο 
ἐπιεικὲς ἢ ini τιρῇ ἐπέπρακτο ἴλραψι ἐς αὐτόν" τὸ δὴ 


εἐληϑὲς, ὥς γι! μοι jou, ἄπληξος ἣν τῷ χτᾶῶσϑαί 5 
e | 


aai ᾿ΑΛλέξαν 
XX. Λόγος δὶ κατέχει, ὅτι ἤκϑίν, λραβας Ms I 


μόνον τιμᾶν Sw, τὸν Οὐρανόν τι καὶ τὸν ἰόνυδον" . τὸν ἃ 0. 


10. εδνησόμενος ἢ wf emeret, ut C. XX. 
pro ipfis corporibus expende- 4. Coelum et Bacchus, Ars» 
ret nummos, eaque (οἱ juris, — bum dii. Arabiae et duarum 
ac màncipii faceret. Tiucyte , infularum in finu perfice, Ica- , 
b. 1,13. Gros, - ri et Tyli, ficus ec ftatus. Ára-. 
bia explorata navigando prae-- 
13. τὶς φρλλύς ] Vide notam ad ter litora: 
. VII, » 4. . ᾿ Xe cf. Heredorus IiT, LE nAm- 
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μὲν Ὀὐρκεόν το φὐτὸν ὁρώμφον, καὶ τὰ ἄφφα δε οἱ ἔχονιε 
( τά το ἄλλα. Κα τὸν ἥλιον, .a(D ὅτῳ μεγίξη καὶ Φανοτατι 

ὠφέλωᾳ ἐς πάντα ἥκει vd. ἀνθρώπεια" Διόνυσον à; 


8 κατὰ δόξαν τῆς ἐς Ἰεδὲς σεατιάς" οὔκων amat ὧν καὶ 


αὐτὸν: τείνον ἄν νομισθῆναι πρὸς ᾿Αράβων ϑεὸν, ἃ qas 
Aértga, ἔργα Διονύσια ὠπφδειξ μενον. - -Efwsg ἦν κα 


| ᾿Αφάβων κρατήσας ; ἐπιτρέψειν αὐτοῖς, xa amio I 
4 δοῖς, πολιτεύειν κατὰ τὰ σφῶν πόμιμα."" της τε xoti 


9 | εὐδαιμονία ὑπεκίνει αὐτὸν, ὅτι ἢ pur ἐκ μὲν τῶν λίμναι 


I xac íay γίγνεσθαι αὐτοῖς, ἀπὸ δὲ τῶν δένδρων τῷ 
σμύρναν 78 καὶ τὸν λίβανωτὸν , ἐκ δὲ τῶν͵ ϑαρενίσκωι τὶ τὶ 


. αινώμωμον τέμνεσιϑας" οἱ λειμῶνες δὲ ὅτι νερὸ ov αὐτὸ 


$ ματοι ἐκφέρεσι. Τὸ μέγεθος. τῆς χώρας, ὅτι sx ἐλάτ. 
τῶν ἡ παφάλιος τῆς Agaflías, 5 ἤπερ ἡ τῆς ᾿Ινδικῆς, αὐτῷ 
cc ἐξηγγέλλετο, ᾿ καὶ νῆσοι αὐτῇ ἢ προσκεῖσθαι, πολλαὶ, κα. 
λιμένες serta τῆς χώρας ἐκεῖναι, oio: 74063 y tij μὰ; | 
men τῷ »αυτικῷ, παφαισχεὶν δὲ καὶ πόλεις ávonucór 


bes Διόνυσον δὲ Sed» t pud καὶ 
. niv Οὐρανίην ἡγεῦνται & 
ἀνομάδεσι δὲ τὸν μὲν Διόνυσον 
" ^ — OópgoráA* τὴν δὲ Οὐφανίην, 'A- 
! λιλάτ., 
8, ὁρώμενον] haec vóx notat ΓᾺ 
^ quidum, ut defcribit Oyidi. 


us: et liquidum fpi/fó fecrevit | 


ab a£re coelum , et quod con- 


fpe&um admitteret vel pcc- . 


mitteret. Verte: caelym qui. 


. dem , quod et ipfum cen[pice- 


vetur , et ip. fe contineret fe- 
dera ,. fum alia ram elem." 
Gronov. 


nuit regis memoria in iítis 
ionibus. Scriptores per- 

fici et arabici multa loquun- 
tur, de Efcandro quodam," 

- heroe fsbularum fuarum. .De 
- quibus vid. St. Croix p. 43. et 


eireo ὗν 2] Sipsiden eim | 


pofiquom. Arabas vicifet, pr 


mittere ipfís velfer, ih 
modum udis ; ut fois βόα, 
viotrest. Hoc beneficio Ak-.- 


' xander fperabat fe facilius 1b 


Arabibus divinos honores im 
petraturum, fi contingeret, ur 
cos vinceret. Reps." 


4. De cinamiomo et cafia vide | 


* plin. Xll, 19., ubi utramqae 
in Arabia nafci negat, fed ex 
Aethiopia. in' Arabiam trane- 
. ferri. . 


8. πρὸς 'Aeápov ϑεὸν} Neceva- ς. σαφαρχεῖν δὲ ναὶ etc.]. pra 
bere eos portus jocos, in x 


. κε et urbet. aedifi (uf, 
st cas urbes opulemtas futuras. 
Sic malo.  Raphelius vcro 


quibns. itio 


pag. 999. de de uxdiconibus j^ de. pr eiit oy icon 


7 pee. *. 
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T 7n xd) τἀύτας. «γενέσθαι. εὐδαίβονας. An: d» vg νῆσοι 6 
sard τὸ ςὅμα τῷ Εὐφράτα ἀτελώγιαι. ἐξηγγέλλοντο. a ; 

a ἥ μὲν ἀπρώτη ἃ. πρόσω τῶν ἐκβολῶν. τῷ Εὐφράτα, εἰς ) 
«ἀκουτὸν. "καὶ εἴκοσι φαδίως ἀπέχωσα dà τῷ "αἰγιαλῷ Tf u 
ι"αὴ τῷ ςόματος T$ ποταμῇ, μικροτόρᾳ δὲ. αὔτη, καὶ δα; o 
τῇα ὕλῃ. “παντρίᾳ"͵ εἶνα; δὲ ἐν αὐτῇ καὶ ἑερὸν ᾿Αφτέμεδος, 4 n 
ταὶ τὸς οἰκήτορας αὐτῆς ἐμφὶ τὸ. gor τὴν δίαιταν "κοιᾷῇ- ΕΣ 
τϑαι" νέμεσϑαί v τε αὐτὴν αἰξί τὲ εὐγφίαις καὶ iÀdQoe, : o 
καὶ ταύτας ἀνῶσϑαι ἀφέτος TH ᾿Αφτέμιδι: 92i: elvai 3E e | 
MG. Siga» aoo Oo: ἀπ᾿ αὐτῶν, ὅτι i μὴ ϑῦσαί. Ta TN . 
ϑεῷ ἐθέλοντα, ἐπὶ τῷδε Sneas μόνον " ἐπὶ τῶδε yet 
ἐκ εἶναι aD furor, Καὶ ταύτην. τὴν νῆσον λέγει ᾿Αριφό- ^9 
QauAog ὅτι ᾿Ἱκαρονεκέλευσε. κὠλεῖσϑω ᾿Αλέξανδρος, ἐπὶ 
τιμῇ τῆς. Wc τῆς Ἰκώρυ τῆς ἐν τῷ Αἰγαίῳ πόντῳ, ἐς hr ' 
Tua. Ἴκαρον τὸν. Δαιδώλε, τἀκέντος τὸ xta, ὅτῳ προσήρ- 
πητὸ τὰ πτερὰ, ὑτεσεῖν 0 λόγος κατέχει, ὅτι ὁ κατὰ τὰς 1o 
ἐντολὰς τῷ πατρὸς πρὸς τῇ γῇ ἐφέρετο, aAÀd μετέωρος 
χορ ὑπὸ ἀνοίας πετόμενοξ y παρέσχε τῳ ἡλίῳ ϑάλψαι 
58 καὶ Gio τὸν κηρὸν, καὶ ἀπὸ ἑαυτῷ τὰν! ἽἽκαρον ΣᾺ ΝΣ 
| τε νήσῳ. καὶ TO πελάγει τὴν ὀπωνυμίαν ἐγκατάλικεν,,ς 
τὴν μὲν Ἵκαρον͵ καλεῖσϑαι, τὸ δὲ Ἰκάριον. Ἢ δὲ i ἑτέραι 1 
| νῆσος ἀπέχειν μὲν ἀπὸ vg ξόματος τὸ Ἐὐφράτα ὀλέγετο 


7 


4 


Cap. XX. | ZEE 
1r. Series vülgata verborum elt: ἡ » ἑτέρα νῆσος ἀπὸ ví τόματος -.. " 
τῷ Εὐφράτι ἰλέγετο ἀπέχειν. "Quam ex Optimo ct duobus ali — - 
ipe mutavi, — Infula vero baec i in Veneta et Bafil. icri 
itürvgAe. Ὁ MN nan D. 
6. τόμα τῷ Ἐῤφράτυ] cf.c.7, 9. tui Dianae, 8 Graecis i ita vOs ^. ^: 
7. 'Αρτέμιδος } ld igiturerit, in “512 eft. 
quo pro ftatua habuit TAa 9. Plerique non ín infulam BEP 
indolatum, ut-Arnob. ljb. VI. —— ipfam, ied in marc infulae pro- — | 
interpretatur verba Clemen- — ximum Icarum cecidiffe ícrie — 
. is Alex, i "Iu&eo τὴς 'Aeri- bunt. Ceterum hoc nbtum — 
μιδος τὸ ἄγαλμα ξύλον 3 ἦν wx — teft, altiorem quemque aésem 
ἀἰργασμένον.. Gras. Nomen,  frigidiorem effe, nec sam. ob 
.- quod infulani numini fuo de- — caufam alas Icari diffolvi po- 
, derum, fine dubio aliud fuit; . tuiffe, quod alüor velaret, 
er quem cule c milis eub. -. Orania funt fabulofse. . . ᾿ . 
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᾿ ὅσον πλῆν ἡμέρας καὶ νυκτὸς καν' Spov ϑεύσή nii. Tox 
Ji αὐτῇ εἶναι. ὄνομαι.-. «Μεγάλη δὲ eei, καὶ ὅτῳ τα 
κῶα ἡ πολλὴ ἅτε ὑλώδης, ἀλλ᾽ οἵα καρπός τε ἡμέρα 
I λέκΦέόροιν καὶ πάντα ὡραῖα. ἡ - Ταυν ἐπηγγέλθη "AM- 
βάνδρω, τὰ μὲν wedc ᾿Αρχῷ, ὃς. ξὸν ᾿ψμακοντόρῳ ἐκ 
wsppO oc. ἐπὶ κατισχοπὴ τῇ παρώπλῃ τῷ ὡς ἐπὶ το 
"Agaflas, μέχρι μὲν τῆς vyra τῆς Ἑύλὰ ἦλθεν, τὸ seins 
1303 éxét περαιωϑῆναι ai ἐτόλμησεν. ᾿Δυδροσϑένης δὲ £n 
^. ἄλλῳ veiaxorróed ςαλεὶς, καὶ τῆς. χεῤῥονέσε vi τῶι 
᾿Αφάβων προσέπλευσε' Μ ακροτάτω. δὲ τῶν ἐκπεμῷϑι. 
τῶν προὐχωκησεν Ἱέρων ὁ Σολεὺς ὁ κυβερνήτης, λαβὼ 
ἕ xal ὅτος παρ ᾿Αλεξάνδρῳ τριακόντορον. "Hv μεὸν γάρ 
αὐτῷ προστεταγμένον περιπλεῦσαι τὴν χρῤῥόνησον Th 
"tà y πάσαν, ἔς «s ἐπὶ τὸν κόλπον τὸν πρὸς Αὐγύτστι 
τὸν ᾿Λράβιον, τὸν «a9 Ἡρώων πόλιν᾽ 3 usw, ἐτόλμησί 
. ys TO πρόσω ἐλθεῖν, καίτοι ἐπὶ τὸ πολὸ παραπλεύσας 
1 ς τὴν ᾿Δράβων γῆν" ἐλλ' ἀναςρέψας γὰς παρ “᾿Αλέξαν 
δρον, ἐξ "yas τὸ μέγεϑός τε τῆς χαῤῥονήσε ϑαυματύι 
τι εἶνα:͵, καὶ ὅσον καὶ πολὺ ἀποδέον τῆς Indy γῆς" ἄκρον 
I ὅτε ἀνόχειν ixi πολὺ τῆς μεγάλης" ϑαλάσσης" ἣ ἣν δὴ καὶ 
«ὃς ξὸν Νεάρχῳ darà τῆς Ἰνδικῆς πλέοντας, ; πρὶν er 
κάμψαι à ἐς τὸν κόλιτον τὸν Περσικὸν, αὶ πόῤῥω divarvsóos- 
cav, ἰδεῖν τε xal Tap ὀλίγον ἐλϑῶν διαβαλῆν à ἐς αὐ. 
(377v καὶ Ὀνησωιφίτῳ τῷ κυβερνήτη ταύτῃ | δοκῶν." ἀλλὰ 
Νέαρχος λέγει, ὅτι αὐτὸς διεκώλυσεν, ὡς ἐκπερεπλεύφας 
τὸν. κόλπον τὸν Περσικὸν ἔχω ἀπαγγεῖλαι ᾿Αλεξείνδεῳ, 
"y 8i οἷς τισὶ πρὸς αὐτῷ ἐς ἀλη" d γὰρ ἐπὶ τῷ πλεῦσαι 
gn μεγάλην ϑάλασσαν ἐς άλϑαι , ἀλλ᾽ ἐπὶ τῷ κατα 


| 1}. προδέπλενσε.»- ex Opt. valgo παρέπλιοσε. 'u 


δᾶ. Tav) àvwyy.] ὅσες sancia- 13. καὶ exe Es er etc.] 

(6. funt Aiexondro ,- partim — aliquam. Cher, y “νεύων 

εἰ quidem ab Αἱνοδέα. Quiedsm 2 pertem jefeper . Seoigavit. 
ex alij$ cogBovit. Gréón. 


ergo ex 
“ Wefpondet ᾿Ανδροσϑένης » rd 1$. ἄκραν] vbcatur Miceta. cf. 
| conítruCuo mucata eft. . Ind. 32, 9. 
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ce atv τ τὴν χώραν τὴν προσεχῆ, τιθαλάσση, δαὶ τὸς. 
αὐουίῶντας adtn- ἀνθρώπως, ὥρμώς τὸ ἐν αὐτῇ xà. 
τα, καὶ τὰ "ὁμαια"τῶν᾽ ἀνδρῶν, wa) εἴ «ie ὐγωϑὴ, ὁ 
cte πὲς ἐκφέρειν," $i τις κακή". xui: d» wa τατοιφίτιοει 9. 
ενέσϑαι ἀποσωθῆναι ᾿Αλεξάνδρι "ὁ φὸν. ξΣρατόνν dde. 
v cwOnvar ογλιύσφωντας ὑπὲρ a96* ἐλψαβίας. T Agnes, ἮΝ 
D'.óte καὶ δ: Tipi, ὀπίσω λέγεται" Med 
énx oH. urea Qo LUM πὰ 
XXL: ὑπρζ: δὲ. αὐτῷ i ἐναύπιγγᾶντο μὲν αἱ: tige 3 
Aag δὲ ee Βαβυλῶνι ὠφρύνσενο rdxorAsi die Bafgo- 
ιῶνος κατὰ, ἐὸν Εὔφρά ἔην γ" ὡς iei “τὸν La Xeon at 
xzeASInév| stovagRór.— "AWéeen δὲ dw 26 Βκαβολῶνον “ 
“αδίες ὅσυν ὄπτἀκορίως,. Mu ἐροδροδ αὐτῆ à ἐιαλλά τ 
ἰδοτας ἐκ τῷ Εὐφγώνος; xl δὲ δορῃνώμλης νἄνίονχων roi 
wwe. Ὁ yag Εὐφράτης πϑεαμὸς. ῥέων ἐκ vv "At 2 
μετίων ὁ ὁρῶν, “Ζημῶνος" "μὲν ὥρα aree gt werd: quc rg 
Suc; οἷα δὰ 8^ 770A AS OVTÓG AUTE εν ὕδατος" La 
ἡποφαίνοντοξ, "oie bÀu δὴ μάλιστα | émo τροπὰς; die: Ti^ 
iac τῷ '"ϑέρες ὁ ἥλις. ἐπὶςρίφε!, μέγας: vi ἐφέρχεται; : 
εδοὶ ὑπερβάλλει. ὑψερτὰς ὄχϑας i ἐξ τὸν γὴν τὴν ᾿Ασσυρίαν! . 
Τηνικαῦτα γάρ hi: χιόνες «αἱ. ἐπὶ τῆς: Pen, τοῖς Agnes 3 
"ίοις κατὰτηκόμέεναι, αὔξεσιν αὐτῷ τὸ ) Ud wg, ἐπὶ μέγα". 
TEL D T EIS avra "Mal Wir ὁ [ὃς ; omipBaAAn 


- 


18. οἴ τις ya Déc καρχὺς ix £gés, ἢ ἡ εἴ τι κανεὶς -- (Veneta ej Bafil. ac) 
MSS. omnes ἐκφέρειν, " Duo etiairi ἀν ἐγ. tum quoque omnes 
κακή. (Ven. et }αί,, κακῇ.) ' Ut videri queag auctor f:ripfiffe, 
εἶ Ti; ἀγαϑδὴ καρχὰς ἐκφέρειν v 9 εἴ τις. κακῇ, Quod fic integrum 
notayit εχ V.1.' ; Vulcanius, nt Qua leQionem reftitui,, 


.X 
1. A'ocem —— dricis inclufi quia in Üotimo noh ihvenitur, 
3. ὅτι ἐπιπολῆς — Videtur defiderari conjunctio xo], καὶ er... [8 ν᾽ 
, certe iriterpres latinus. Raph. l'orte ὅτι δ᾽ ἐπιπολῆς. 


19. cf.Ind. 33, ,.. ' —. rz. erg] ibi, in ea regiobe, τἋ 
Ο, XXI. * ' . ' gpempe dccidentem verfus a 
“εξ. Pallacopas, alveus exEu- — Babyloné, quum pleraeque 
phrdte. Pallacopae et circa εχ Euphrate foffae in Tigim. 
eum Euphratis defcriptio, im . - effandantur. —— 
que iis cura Alexandri. — — 3. ὅτι bye]. quia ἦν» Ἂμ 


d 
46 A ATPIANOT ANABAXEQT AAEZANAPOT 


ἐο τὴ xdg, si- Ded «i ἀνατομώκας duros κατὼ τὸ 
᾿ Παλλακόπαν ἐς τῶ' Mau 16 ἐκτρέψει καὶ τὰς λίμνας 
4. ai δὴ ἀρχόμενα ἀπὸ ταύτης τῆς φιώρυχος, ἔς τε δὶ 
φὴν ξονεχϑ τῇ τῇ ᾿Δράβῳν y», καὶ. ivy μὲν ἐς τέναγος ἐπὶ 
φολὺ, ἐκ δέ τῷ ἐς ϑάλᾳσσαν κατὰ πολλαὶ τε xa) ἀφα. 
$ Ww φόμᾳτα ἐκδίθωσι". Τετηχυΐας. δὲ τῆς χρόνος. ἀμ 
ων pidas. δύσιν, ὀλίγος τε ὁ ξοφράτης ῥέει, 
ἀδὲν piov τὸ. πολὺ αὐτὸ κατὰ τὸν Παλλακόταν ane 
'$ ἐκιτὰ ς-λέμναρ. Ei da bind μὴ deroDea Di τὸν Παλλαν 
στάν. ace, ὡς καὶ ταὶς ὄχϑας͵ ἐκτραπὲν Φέρεσϑαι τὶ " 
e? nana τὴν πόρον; ἐκένωσεν à &. Σὸν Εὐφρατεν ἐς αὐ 
τὸν, ὡς μηδ᾿ ἑπάρδιαϑα, ἀπ' αὐτῶ. τὼ ᾿Ασσυρίαν γι 
ἡ ᾿Αλλ' "ἐπεφράσοντο γὰρ αἱ αἱ ἐς τὸν. “Παλλακόαν τί 
Εὐφρώτω ἐκβολαὶ. «πρὸς τὸ σιτρείαι τῆς Βαξβυλωνίαι 
“πολλῷ πόνῳ (κα; "ees χαλεπῶς ἀνάςομόμαναι) en 
᾿ ᾿Ιλυώδης ἡ ἡ ταΐτῃ γῆ, καὶ πηλὸς ἡ πολλὴ αὐτῆς, οἷα, δ» 
μένησὲ ὕδωρ τῶ. ποταμῇ, μὴ εὐμαρῆ τὸν ὀκερ φοφὴν αὐτὸ 
πρρέχαιν᾽ ἀλλαὶ καὶ ἐς τρίτον μῆκᾳ ᾿Ασσυρίων ἄνδει 
8 wwe τὸς μυρίας. à ἐν τῶδε τῷ πόνῳ. venim. Ταῦτ 
ἐπαγγελθέντᾳ à ἐπήγαγε "AA ad ew ἀφελῆσ αὶ τι τῷ 
Men τῶν Aces Ἔνθεν μὰ 5 ἐς τὸν Παλλακί. 


xa) μάμφαι "- σι Ex su&otitete Ope. et ! alius medism vocen 
ab, κεῖ. - Vide Gron. p. 374. 
7. lAvadye τε — alteram voculam ob Opt. abjeci. 
8. eli» 'Aveuplev — εκ Ὅβε.. pto τὴν ᾿Ασενρῶν. U^ 


$. ἐλίγδι d. b Εὐφράτης δέει} αὶ 
quidem ita, ut tranfiri ped- 
bus poffit, prout fecit Lucu- 


 Jicie terrae et altus eju: fort 
. eft. Quia Euphrates non δεῖ: - 
͵ ^o in profundum alveo: uit, 


fed paffm fuis aquis terrae, — lus, quod ita teftatur NMemnot 
* quam alluit, altitudinem εχ. in Excerptis. Gron. 

2equat , VI], 7, 9. hinc cum. 7. τὴν" ἀβεοτρυφὴν αὐτῷ ] ret 

primum torrehtibus intumes- —— JSosem «guae. — Terra luto 
.£ere incipit, fuper ripss,qui- — non firma jacebsc, ficut pe 


bus fere nulli$ coercetur, in 
egros effunditur. Rapé. - 


$. ἐπὶ πολὺ]. fc, ἐπέχον. 


ix δὲ τῷ} Íc. φενάγως. Ti eft 


Me séfv, Ut CL 17, 5. ᾿ 


trofa: fa € ebaqua irruentt 
. diffolutà in paludes defereb 

tur, ut igitur difficulter o 

obitraeberui ea clauderetu, 


| 


΄ ᾿ * 
΄ ἤν a 


p - BIBAION: -EBAOMON. i7 465 


“παν ἐτρέπετο τῇ Εὐφράτε ὁ δ᾽ óc, ταύτῃ δὲ ἔγνω βεβάΐ, 2. 
“ὡς ὠκοκλεέσαι. τὴν ἐκβαλάν.᾿ Ηροιλϑόντκδδ ὅσον. gadí- 9. 
ἃς τριάκοντα ὑπόπετχος. 8 γᾷ. ἐφαίνετο » οἷα. ρκοπεῖσα ᾿ 
εἰ ξυναφης ἵγένοιχο τῇ πάλαι. διώφνχι, τῇ. κατὰ τὸν THaà- t 
λκόπαν, ὅτ᾽ ἄν διεχεῖσϑαι παρέχειν τὸ ὕδωρ. ὑπὸ 
φεἰῥότητος τῆς γῆς, τὴν τῇ vsosopQnv αὐτῷ πῇ Teva" E 
μένῃ ee. μῇ. χαλεπῶς γίγνεσϑαι, / Τότων. ἕνεκα iue ὦ ' 
τέ τὸν. Παλλακόπων͵ ἐπέλευρα, καὶ XGT αὐτὸν ᾿κατα- 
si ἐς τὰς Apres y. ὡς ἐπὶ qu ᾿Αφάβων. “ἅν; Ἔνϑαιξ 
χῶρόν τῶ ἐν καλῷ ἰδῶν,. πόλιν. ἀξῳκοδόμησέ τ καὶ - 
ἐτείχισε, καὶ ἐν. ταύτη κατῳῷνεσε των EAM. siis τῶν ^0, 
μισ'ϑαφόρων, ὅσοι. τὲ ἑκόκδας καὶ ὅαοι ὑπὸ γήφωρῆ. κατὰ | 
πήρωσιν ἀπόλεμοι ἦσαν. a 9 PU uTGe. τ 7 
p onere ἢ amne onda. 


: XXll... ᾿Αὐτὸς δὲ ὦ ὡς. E E MR CT Y ᾿ 
μαντείαν; ri εἰδὲν πειούθρρ sim ἐν υΒαβολῶνι ἄχαρι, ma 
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καϑάχερ ὁ ὀχξῖνοι ὀμιαντεύσαὐτοκλλ A TN i EAT 

ἔξω Βαβυλῶνρ. eii τι ta in) abr Ag au Acid ^» 
7 08 x IE ta ὁ "Cap. XXI. . (^ 4 SEM. 

X. πεπουϑὼς ds as.-Opt, - Vülgeciesédes owe Rosi 


ὃ. Τιρσελϑῦντι » ec Progvef. Ὁ eraty Té utter iiraéiz 
00 fes entem fladià ereiter" trie s. ditep per friétos ecusepulíog ) 
ginta perrafom fexram offen- — 'imbecillos terrae. obices, ut ^" 
Ait (quod fecerune fabri ejus ^ ^ ine ptio Pallàcopa, it come ἡ 
fcrutanda ut folent meche-. ᾿ Fari -Cpneéffura. Vf 
nici, vel etiant in . ipfa ffatim.^ , aver aquae, ec 'obturario . 
 fuperficie et' ripa id potuit" ^ ejus fóffee" tempbhe inni;né- à 
apparuifie) telew, quae 4j- ^ ceílatio, facile .fierega . quod 
iffa 6 committeret: Y veteri '-. alioqui tantum teripótis et 
- 'ofjaé Pallacopae (vel quae, fi .. ot hominum opems requi. 
incifio aut foffa illic : éret ἃς, . - rebat. Gronovius, Peg 37510 
| ex 


«€ontinuaretur üsque in yete- ' Éxetcitatione de fon Fu- ͵ 
'rem Palfacopde cürfam ; quod. . phüite.- D. 2, 
fpatium , fi re&tifóme ducere-' Ὁ. ΧΗ, ᾿ 


| tur, minimum erat XXX fta; zfrg.^ Navigat Alexander perla. — - 
diorum) dm conceffora e/fét- : cus Babylonicos »  Sepulems ^ 
sliffundi aquam. propter. fre: -.cvegüm Αἰϊγεῖδδ cin. lacubus. 
smitatem. foliy at evtrfíonerh Omen potentiae Seleuci et ^. ' 
ejus. certo. tempore moo. difi- . "mortis Alegandti. .. 
€niser- feri , vel-endem doli Σ. ἐξελέγξας cte. od. convicio 
fymins »: 6088. impedisma - : Gbaidaperum, eracub.. Grow. 


- 
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' 404 APPIANOT ANABAZEDE ἈΛΈΞΑΝΔΡΟΥ, 
3 τὰ Da ϑειῤῥῶν, ἦν ἰὠριςερᾷ ἔχων τὴν βαβυλῶνα - δα Ν 


' καὶ ἐπλανήθη αὐτῷ uépoc τῷ ναυτικῇ κατὰ τὰ gna, 
ὠκχορίᾳ ἡ ἡγεμόνος" vt y: δὴ αὐτὸς πέμψας τὸν ἡγησύ: 

ἃ μενον, ἐπανήγαγεν αὐτὸς ἐς τὸν πόρον. Λόγος di ^i 
yea: τοόςδε.. Τῶν βασιλέων τῶν ᾿Ασσυρί ὡν "τὰς τώ- 
Qus ἐν ταῖς λίμναις t6 εἶναι τὸς πολλὲς καὶ ἐν τοῖς Vari 

4 διδομημένως.. Ὥς δὶ ἔπλει. ᾿Αλέξανδρος κατὼ τὰ ἕλη 
(αυβερνᾷν. γὰφ αὐτὸν. "λόγος. τὴν venen) πνεύματος pt- 
yas ἐμπεφόντος αὐτῷ ἐς τὴν παυσίαν, καὶ τὸ διάδη. 
μα αὐτὴ συνεχόμενον, - «τὴν. μὲν. «δὴ βαροτέραν. “τεσ εἶν ἔς 
τὸ Gur, τὰ διάδημα δὲ 'ὠπειεχϑὲν πρὸς τῆς πνοῆς, 
exs9mas ἐν καλάμῳ" τὸν κάλαμον δὲ τῶν Verom aou. 

* τῶν εἶναι τάφῳ v0) τῶν πάλαι βασιλέων. ᾿ Τῶτό τε δι 
αὐτὸς aed τῶν μελλόντων σημῆναι, καὶ ὅτι τῶν τις VaU- 

€ σῶν ὀκνηξ άμωονος ὦ ὡς is) τὸ διάδημα, ἀφελὼν τῶ, καλά. 
μυ αὐνὸ, μοταὶ χεῖρας μὲν ἐκ ἤνεγκεν, ὅτι worn. a 

ὦ ὀβρέχετο, περιϑεὶς ài T κεφαλῇ. τοι QUTE, ὅτῳ 

ὀ doireyna- “Καὶ οἱ μὸν “πολλοὶ τῶν ἀναγρανψντων τὰ 
"AM£dsdes, λέγωσιν, ὅς: τάλαντον μὲν ἐδωρήσατο αὐτὸ 
᾿Αλέξ αὐδρος , TK προθυμίας. δἴεκα" &érorausTy ài n 
ἐκέλευσε τὴν ποραλήν,. τῶν μάντεων ταύτη ἐξηγησαμί: 
νων, μὴ | πορώδῆν᾽: ταν ἐχείνην τὴν κεφαλὴν, Jam τὸ διά. 

Ἵ δημα ἀφράρησε τὸ βασίλειον. | ᾿Αριςόβωλος « δὲ τάλαντοι 
μὲν ὅτι ἔλαβεν λέγει αὐτὸν, ἀλλὰ πληγάς λαβεῖν τῆς 

$7 σεριϑέσεως ὅἥνεκα τῇ διαδήματος. ᾿Αριξόβελος μὲν δὲ 

τῶν tmt Φοινίκων τῶν ναυτῶν λέγει, ὅτι τὸ διάδημα τῇ 
᾿Αλυιξάνδρῳ i ἐκόμεσεν" εἰσὶ δὲ οἱ Σέλευκον λέγωσε" καὶ 
THTO. TO 76 ᾿Αλεξάνδρῳ σημῆναι τὴν τελευτὴν, καὶ τ 

9 “Σελεύκῳ ud βασιλείαν τὴν μεγάλην" Σέλευχον γεὶρ 
















9. Vulgus etse: arie τῶν , sri ᾿Αλέξωνδρον (διαδεξάμενον τὴν 
v. filv τὴν μεγάλη) βασιλέπ yrvie3eu, quam ex MStis emendavi. 


4. χκαυσίαν] De Οευῆε vide Eu. * fdiffe αἴλον᾽ πλατὸν, ὃν ei 
ftathium spud Henr. Stéph.  κεδονιδοΣ βασιλεῖς ἐφόρεν» - 
4.H. P 326. Esm 'etadit ^ * w» αὐτῷ διίδημα φπεριειλάντες. 


ON lv ' 
ὃς » 1 " 3 


^ '. ΒΙΒΛΙΟΝ. EBAOMON. - ᾿, 484 
quor , sd. quera, ᾿Αλέξανδρον διαδεξαμένων hv ἀρχὴν, 
βασιλέα γενέσϑαι, τήν τε γνώμην βασιλικώτατον, καὶ 
πλείτης γῆς ἐπάρξαι μετά γε αὐτὸν ᾿Αλέξανδρον, ὅ 
μοι δοκεῖ ἰέναι ἐς ἀμφίλογον. E 7 


4 
iN . 
N 


XXII, Ἐπανελϑὼν δὴ εἰς Βαβυλῶνα καξαλαμ- 


— 
4 


βάνει -Mleuxécn ἥκοντα ἐκ Περσῶν, ἄγοντα ςρατιὰν. 


Περσῶν ἐς δισιμυφρίος " ἦγε δὲ καὶ Κοσσαίων καὶ απ ό- 
ρων ἐκ ὀλίγος, ὅτι καὶ ταῦτα ἄϑνη τῶν προσχώφων τῇ 
Περσίδι. μαχιμώτατα εἶναι ἐξηγγέλλετο. "Hxs δὲ 


αὐτῷ καὶ Φιλόξενος, ςρατιὰὼν ἄγων. ἀπὸ Καρίας, ual. 


Μένανδρος ἐκ Λυδίας ἄλλες" καὶ Μενίδας τὸς ἱπατέας 
ἄγων τὰς αὐτῷ. ξυνταχϑέντας, Καὶ πρεσβεῖαι δὲ ἐν 
véro ἐκ τῆς Ἑλλάδος ἦχον, καὶ τότων οἱ πρέσβεις, αὐτοί. 
τε ἐς εφανωμένοι ᾿Αλεξάνδρῳ προσῆλϑον, καὶ ἐς εφάνον 
αὐτὸν φεφαάνοις χρυσοῖς, ὡς ϑεωροὶ δῆϑεν ἐς τιριὴν. Oed 
iQeypéro, Τῷ dà ὁ πόῤῥω dea ἡ τελευτὴ ἦν. Ἔνϑα. 
δὴ τές τέ Πέρσας ἐπαινέσας τῆς προϑυμίας, ὅτι πάντα 
[Ieuxéza, ἐπείθοντο, καὶ αὐτὸν IIsuxécar τῆς ἐν κόσμῳ 


εὐτῶν ἐξηγήσεως, κατέλεγεν αὐτὲς ἐς τὸς Μακεδονριὰὼς 


C xxn. finitimis Perfarum ἢ Ptole: ' 


ἐν». Supplements, item leostrt '  mnaeus et Strabo 1, XI. com- 


ex Graecia cum coronis, Fa. — memorant Tapuros in Medis, - 


vor in Peuceftam et Perfas,; ἐς quibus nofttum locum in& 


Refponfum Hammonis de He. teiligendum, monet Blancar- 
phaeítionis cultu, Epiftola — dus peg. 180. 
Alexandri ad Cleomenem 8. καὶ Μενίδας} Menidae equí- 
ropter honoresdHéphaeílioni — tes' erant mercenarii, cum 
babendos. : uibus in Media reli&us erat, 
SE einde in Macedoniam rmjf- 
. ἃς δισμυῤίως ] fagitturiorum et.—— fus erat (IV, 18, 5.) ad exer- 
funditorum, ut dicit Diod.  . citum, praecipue credo equi- 
XVII, 110. Tapuri,. rion — tem, confécribeadum, cum 


procul ἃ mari Csfpio inter. — quo tunc videtur adveniffe, “ - 


Hyrcanios et Arios habitane urt, VII, 10, 11. jam rever» 
tes, longiflime a Períis abe» |— tiffe eum tradit, quum Ale- 
rent, Quomodo ergoPeuce- , xander in Sogdiasna verím 
fta eos addusare, poteft. ex munt E 

΄ , . 4 
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466 ΑΡΡΙΑΝΟΥ͂ ANABAZEQE AÁEZÁNAPOT 
ς τάξεις" δεκώρχην μὲν τῆς δεκάδος ἡγεῖσϑαι Μακεδόνα, 


καὶ ἐπὶ τώτῳ διμοιρίτην Μακεδόνα, καὶ δεκας ἄτηρον͵ 
ὅτως ὀνομαζόμενον ἀπὸ τῆς μισϑοφορᾶς, ἥν τινα μείονα 
μὲν 78 διμοιρίτε, πλείνα δὲ τῶν ἐκ ἐν τιμῇ ςράτευομέ. 
νων ἔφερεν" ἐπὶ τότοις δὲ δώδεκα Πέρσας, καὶ τελευ- 
ταῖσν τῆς δεκάδος, Μακεδόνα, δεκας ἄτηρον καὶ rgo 


.. 6 des ἐν τῇ δεκάδι τέσσαρας μὲν εἶναι Μακεδόνας, τὲς 


΄ μὲν τρεὶς τῇ μισϑοφορᾷ προὔχοντας, τὸς δὲ τῇ ἀρχῇ 
τῆς δεκάδος". δώδεκα δὲ Πέρσας" τὲς μὲν. Μακεδένας, 

, τὴν «άτριον ὅπλισὰν ὠπλισμένες" τὸς δὲ Πέρσας, τος 
Ἵ μὲν τοξότας, τὲς δὲ καὶ μισάγχυλα ἔχοντας. Ἔν 
τότῳ δὲ πολλάκις μὲν τῷ ναυτιοβὨ; ἀπεπειρῶτο, πολλαὶ 

, δὲ ἔριδες. αὐτῷ τῶν. τριηρῶν, καὶ ὅσαι τετρήρφϑες κατὰ 
τὸν ποταμὸν ἐγήγνοντο, καὶ ἀγῶνες τῶν τε ἐραστῶν καὶ 

$ τῶν κυβερνητῶν, καὶ ςέφανοι τῶν νικώγτων. κον δὲ 
καὶ παρὰ ᾿Αμμῶνος οἱ ϑεωροὶ, οὕς τινας ἐξ ἄλκει ἐρησο- 

- μένος, ὅπως ϑέμις αὐτῷ τιμᾶν ἩφΦαιςίωνα; οἱ δὲ ὡς 
ἥρωϊ ἔφησαν ὅτε ϑύεν ϑέμες ὁ "Αμμων λέγει. Ὁ δὲ 
«ἄὄχρωρέ᾽ τε τῇ μαντείᾳ, καὶ τὸ ὠπὸ τῶδε ὡς ἥρωα by 
9 φαιφε. Καὶ Κλεομόνες ἀνδρὶ κακῶ, καὶ πολλοὲ addi. 
pesa ἀδικήσαντι ἐν - Αἰγύπτῳ, ἐπιςέλλει Pao 

- καὶ ταύτην, τῆς μὲν ἐς ἩΦαϊςίωνα καὶ ὠποϑανόντα 





ἜΝ . Cip . XXIII, 1 . 
S. δικάδουν ex Opt. pro ϑεκαδάρχην. Vide Gropovium. 


5. δεκατάτηρον i.c.cufusflipen- —— caedi juffiffe, iisque plebem 
dium X ftateres fant, credo . $plendidó convivio excepifr 
annum. Nam ftater idem valet, |  Fodem abttore et Luciano de 

uod Daricus, decem ftateres cal. non cred. c. 17. facra He- 
idem,quod;duae mimte,nempe - phaeítioni frebant, tanquan 

40 circiter thalétos. cf. Gron, . malorum deypulfori. et. coele 
'de feftertiis p, 360. feqq. De^ — ftium adífeffori; Refponíum 
reliquorum apud Alexandrum δος Hammonis propter feft 
füpendio nihil certi invenio, — inde nata Alexandro mortis 

. €. cf. c, 145 14. Diod. XVII, — occafionem praebuiffe pluret 
irg. Hammonem Hepbae- — tradidere, inter quos et Plut, 

. ftioni tamquam deo facra fieri — V. Alex. c. 23. 
juffiffe refert. Unde Alexan- ὁ. De Clcómene vide furta 
drum X millia vitimirum ^ 5, s. d LEE 
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ΒΙΒΛΙΟΝ, EBAOMON. Ὁ 
φιλίας fuxai 'καὶ μνήμης, g μέμφομαι ἔγωγε! ^ ἄλλων 
δὲ πολλῶν ἕμκα, μέμζομαι,, 
κατασμευασϑῆναι ἩΦαιρίωνι Seer ἐν ᾿Αλεξανδρέιᾳ. τῇ. 
Αἰγυπτίᾳ, ἔν τε, τῇ πόλει αὐτῇ, καὶ ἐν τῇ νήσῳ τῇ ὁ 
Doo, ira ὁ πύργος ici» ὁ ἐν τῇ νήσῳ μεγέϑει T5 μέγι- 
$06, καὶ πολυτελείᾳ: ἐκπρεπόσατορ" καὶ ὅπως ἐπικρα lt 
τήση καλεῖσιϑαι ἀπὸ ᾿Ἡφαιςίωνος" Καὶ τοῖς συμβσ-΄ 
λαΐοίς, xaO ὅσα οἱ ἔμπορος ἀλλήλοις. ᾿ξυμβάλλωσιν, 
ἐγγράφεσϑαι" τὸ ὄνομα Ἡφαιςίωνος. 
ἔχω μέμψααϑαι, gn γε δὴ ὅτι ἐκ ἐν μεγάλοις μέγά. 
λως δασπεδάδετο" ἐκεῖνα δὲ καὶ πάνυ μέμφομαι. Ἤνι3 
ye "αταλάβω à ἐγὰὶ (ἔλεγε τὰ Yea ᾿μματα) τὰ ἱεραὶ τὰ 
ἐν Αἰγύπτω καλῶς κατεσκευασμένα. καὶ τὰ ἡρῷα τὰ 
Ἡφαιρίωνος , αἴτέ τι πρότερον ἡμάρτηκας, ἀφήσω cà 
τότων. καὶ τὸ λοιπὸν, ὁπηλέκον ἂν ἁμάρτῃς, ἐδὲν σεί- 
σῃ ἐξ. ἐμὸ ἄχαρι. Tero ἀνδρὶ e ἄρχοντι. πολλῆς μὲν] I4 - 
χώρας, πολλῶν di ἀνϑρώπων, ἐκ βασιλέως μεγάλῃ. 
ἐπεταλμένον, ὦ ἄλλως τ τε χαὶ κακῷ ἀνδρὶ, ἐκ ἔχω i iT ae 
γέσαι. | 


1 LI 
/ ' 4 


1. καλεῖσϑαι — ex Ojt. pro ἐκικαλεῖσϑαι. 0 
12. ταῦτα μὲν εἰκ ἔχω “- CX Opt. pro 'ταῦται piv ὅν κα ἘΚ ἔχω. Deinde 
ex eodem ἂν μεγάλοις pro ἐπὶ μεγάλοιᾳ y et mox τὰ seek τὰ We 

pto τῷ Ἡφαιτίωνος. , : 


infula vocar etur. de "Hepbae: 
ffienis. nomise. Rapb. | 
wa) τοῖς συμβολαίοις 5 Quaero, 


10. τῇ Φάρῳ] Caefar. de bello , 
civii lib. I1], extremo : ,,Pha- 
rus eft in infula turris ,. mag. 


461. 


Ταῦτα μὲν ἐκ 12 


na altitudine, mirificis ope- ^ 
ribüs exftructa) quae nomen 


sb infüla accepit. izec in- 
fula objecta Alexandriae, por- 
tuin 
oppido conjungitur. Hinc 
patet, cur vj πόλει addatur 
αὐτῇ, quod ninirum quae- 
dam quaíi appendix: Alexan, 
drise fuerit infula illa, Rag^. 
LI. ὅφως ἐπικρατήσῃ] a? temn- 


pium ilud nomine fuperaref - 


hári μὰ ; eique 


e 


cit, - et ponte cum 


qua ratione, aut cujüs rei - 
. €aufa Hephaeítionis nomen fit 
tabulis contra&tuum infcri-- 


ptum? Mihi quidem nihil 


Aliud füccurrit, nifi ad ἢν- 


mandam jurejurándo fidem 
in negotiis contrahendis ad-. 


.. hibitm fuiffe Hephaeftionis, 
tanquam. dei, nomen. Id: 
: adeo: miht verofimile fit ex 
Luciano de non temere cred. 
«calumniae, - ubi cum muita 


alia babentur de , divinis He- — 


Ἵ 


- 


l 
΄ 


Ἔλεγε, yae ἡ ἐπιξολῆτο o. 7 
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468 APMANÓY ANABAXEOZ AÁEZANAPOT 


XXIV. . ᾿Αλλὰ yet αὐτῷ 24 , ᾿Αλιξώνδρῳ i ἐγγὰ 
ἦν τὸ τέλος, Καὶ τί καὶ τοϊόνδε πρὸ τῶν. μελλόντων 
σημῆναι λέγει ᾿Αφισόβελος . καταλοχίξει ev μὲν dvor τῇ 
«ἀπιὼν τὴν ξὺν Πευκόςα 78 ἐκ Περσῶν, , καὶ. ao ϑα- 


| λάσσης £^ Φιλοξένῳ καὶ “Μεβάνδρῳ 3 quucav, 66 Taj 


Mexsdouxac τάξεις" διψήσαντα δὲ, ἀποχωρῆσαι iX 


: τῆς ἕδ ας, καταλιπόντα ἔ ἔρημον. τὸν ϑρόνον τὸν βασίλειο. 
3. Εἶναι 8 κλίνας ἑκατέρωθεν τῷ ϑρόνει ἀργυρύποδας, ἐφ 


4 ὧν οἱ ἄμφ᾽ αὐτὸν ἑταῖροι ina qure. . Τῶν τινὰ Ev ἡμελι, 


-- 


€ 


, 


[^ Raphelii prà vulgatà 3j W.c 


μένων ἀνθρώπων (οἱ dà καὶ τῶν ἐν φυλακῇ εἐδέσιμνω ὄντα 
λέγωσιν) ἔρημον ἰδόντα τὸν ϑεόνον καὶ τὰς κλίνας, πῷ 
τῷ p ϑρόνω δὲ i ἑξηκότας τὸς εὐνάχες (καὶ γὰρ καὶ οἱ ἑταῖ. 
eor ξονανέξησαν τῷ βασιλεῖ ἀποχῳρῶντι) διελθόντα διὰ 
τῶν οεὐνέχων, ἀναβῆναί τῇ ἐπὶ τὸν ϑεόνον καὶ καϑίζ: 


ς σϑαι’ τὸς δὲ i ἐκ ἀνάςῆναι μὲν αὐτὸν ἐκ τῇ ϑρόνει͵ κατὰ 


δή vna νόμον Περσιιόν . περι ῥηξαμένως δὲ τύπτεσϑα 
“σά τε add καὶ vd πρόσωπα, ὡς ἐπὶ MycAo xax 


6 Ταῦτα. ὡς ἀξηγγέλϑη ᾿Αλεξάνδρῳ, κελεῦσ ct4 sera 


Savas τὸν καϑίσαντα, μήποτε. ἐξ ἐμειβυλῆς ξυν ὑντετα" 
μένον τῶτο ἔδρασε, γνῶναι ϑέλοντα" τὸν δὲ. ἐδὲν “ἄλλι 
ἐξειπεῖν, ὅτι μὴ ἐπὶ var οἱ ἐλθὸν ὅτω «ρᾶξαι" 5 $ δὴ χα 
“ μᾶλλον d ἐπ᾿ ἐδενὴὴ ἀγαθῷ ξυμβῆναι αὐτῷ οἱ Los 


C. XXIV. E 
4, saves, Opt. ἐξεπεῶ * Et fane videtur effe diferengia : nam 
vulgatum κατεητεῖν faepe ufurpat. aute? , fed ut. fignificet, vo 
Tijnare aliquem in: tormentis ; hie vero defideratug | confitei 
| du uid, et prodere naturam rei, de qua quaetitur. Gro». Led. 
recepi. Mox fcripfi ἢ " ày nts » dueprepters ex con jettur 


^ 


haeftionis : horforibus , qui-. 4. Hos Eunuchos non fecum i1 
us eum Alexander coli vo- caftris | ducebat Alexzade, 
Juit, tum hoc quoque tom.], .. fed Bebylone i invenit. 


P 827. καὶ ὃ ubyeroé. ὅρκος ἊΝ 


dragons Hoerrten Idem.- . 5: περιῤῥηξαμένυς} fc. πὴν ἐσϑῆτε 
C. XXIV. 6. Diod. XVII, 116.- hominea 


s oae "Thronum ' vacuum regis — "interfe&um tradit, dra à 


alter. occupat. ᾿ Coneiiitio ᾿ φημαινόμενα δουσχερῇ δὲς ixi 
-epud Medium. ᾿ SEM τρέπεται, 


. . | 
[ - 
3 . 7 M . 


MEE BIBAÍOR. EBAOMON. - "65 - 


Li erySrro. ᾿ Ἡμέραι: τε ᾿ πολλαὶ ἐπὶ vut! ἐγένοντο, 1 
-ecá τεϑυκὼς véig ϑεοὶς τῶς vs νομιζομένας ὀυσίας ἐπὶ 
ru μεζφοραῖς ὠγαϑαῖς, καί τινας καὶ ἐκ μαντείας," οὐω- 
ἐαζτεται ἅμα τοῖς Φί ΛΟ’, καὶ. ἔπινε πόῤῥω τῶν γυκσῶν, 
Nas voti δὲ λέγεται καὶ τῇ φρατεᾷ ἱερεῖα, καὶ οἶνον κατὰ 
κόξχεις καὶ ἑκατοςύας. ᾿Απὸ δὲ τῷ wórs, αὐτὸν μὲν 8 
ἐσε «λλάττεσϑα;, ἐϑέλειν ἐπὶ κοιτῶμ, εἰδὴν δ ἐνέγρα- ᾿ 
Lev: Μήδιον δὲ αὐτῷ ἐντυχόντα,, τῶν ἑταίρων, ἐν τῷ: 
τότε τὸν αἰθανώτατον, δευϑῆναε" aai παρά οἱ" γε-' 
/éac Dou yàg ài ἡδὸν τὸν κῶμον. ". ." 


9 XXV, Καὶ αἱ β ασίλειοι desine y iyi, x 
vr ἔνειν παρὰ ἡ Μηδίῳ αὐτὸν κωμάσαντα" ἕπειτα' ἐξανά- 
rcc yTe xai Ascdpavoy, κωϑεύδεν v1, καὶ αὖϑις dus 
arvéiv παρὰ Μᾳδίῳ, καὶ αὖϑις πίνει πόῤῥω τῶν νυκτῶν" 
εἐπαλλαχϑέντα δὲ τῷ πότε, 'λόέσασϑαι" καὶ λεσάμα- ὦ 
vov ὀλίγον τὶ ἐμφαγεῖν, καὶ καὶ κωθεύδειν αὐτῷ, ὅτι ἤδη ες 
ἀπύρεσσεν ᾿ ἐνυιομεσϑένται δὲ ἐπὶ κλίνης πρὸς τὰ ἢ inea, 2 
Sca ὡς νόμος ἐφ᾽ beds ἡμέρᾳ" καὶ τὰ dedo ὁ 
ὃδπιϑύντα, κατακῆσϑαι i ἐν τῷ à ὠνδρῶνι d ἐπὶ κνέφας" 


Ped 


LA εὐωχεῖτω εχ Opt. pro sva tira. | ' 


ψ. ἐπὶ ξυμφεραῖς, kyaSaic] Diod, 
" potius ait wei; ϑεοῖς &rorgo- 
' srauloeig. | 
» Apud Medium, tradit Nico- 
bulus apud. Athenaeum X. p. 


. ahi, nempe xefieiaavea. , Hec 
enim fuit alterum lututg, in 
quo haefit Alexander praeter 
τὸ σίνειν. — Hinc woflszm μεϑῳ». 
μερινὰ — vituperantur apud 


Cm. νων 


436, Alexandrum plus bi- 
bifle, quam .XX convivas re- 


. liquos Cf. etiem Plut. V. : 


Plucarchug de Fort. Alex, 1k 
in quo etiam peculiariter fcri- 


bitur: ἐκύβευε Mà πρὸς Μήδων 


Alex. e. 7$. πυρέττων.  Verüm optime ifta 
e conveniunt εἴ ultro fatis pa- 

ΜΈ Diari regii s mentum, tet vix fuiife κῶμον» quem 
Frogreffus morbi, donec vox xf non  comitarentur, 
defecit. — ^ .. Unde junguntur, ita duo 


9. αὐτὸν κωμόσαντα  Ἄεδιε, id . 


^ enis eft, de quo potiffimum 
volebat probare. Interim 
bsec comeffatio apud Medium 
jm fatis erat oftentata, nec 
cotumentatii regii debuerüne 
emittere , quo 


ys EY 


΄ 
2 


"rurfus: 
κλοχαὶ suTRuoy Xexnuér. 


annotarunt ' 


| pud Plutarébum in libello ' 
', de liberis educandis: o1 δὲ ae 


κύβως καὶ ἐώμυς ἐξοκέλλυσιν. et 
ἀμετρία γαφτρὸς , ke) 
ev, Se . 
κύβοι καὶ κῶμοι καὶ vóve τ 
watdimy ἔρωτές. Gros. - 


* oa Wu wm 
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£1o APMANOT ANABAZEOX AARZANAPOTI 


ἐν τάτῳ δὲ τοὺς ἡγεμόσι παφαγγέλλειν ὑπὲρ τῆς στορείας, 
καὶ τῷ XÀR* τὸς μὲν, ὡς πεζη i ἰόντας παρασκευαζι- 


σθαι ἐς τετάρτην ἡμέραν, τὲς δὲ dpa οἱ πλέοντας, ὡς 
"He πέμπτην πλευσομένως - ἐκεῖϑεν δὲ κατακομεσ ϑῆναι 


ἐπὶ κλίνης ὡς ἐπὶ τὸν ποταμόν". καὶ πλοίς ἐπιβάντα, 
διαπλεῦσαι πέραν τὸ, ποταμῷ ἐς τὸν παράδεισον , κακεὶ 
αὖϑις λεσάμενον, ἀνακαύεσϑαι, ἊἜς δὲ τὴν, Us ξαίαν 


λέσασϑαί τε αὖϑις, καὶ ϑῦσαι τὼ νομιδόμενα καὶ εἰς 


φὴν καμαΐφαν εἰσελθόντα, κατακεῖσθαι διαμυϑολογϑν 


τὰ πρὸς Μήδιον. * παραγγϑῖλαι δὲ καὶ τοῖς ἡγεμόση, | 


ἀπαντῆσαι ἕωθεν. Ταῦτα πράξαντα , δειπνῆσαι oM- 


ὙΌν κομισϑέντα δὲ αὖϑις ἐς τὴν καμάραν, πυρέσσει 
ἤδη ξυνεχῶς τὴν νύκτα ὅλην" τῇ. δὲ ὑφεραίᾳ λάσεσθαι,, 


καὶ λυσάμενον ϑῦσαι. Νεάρχῳ δ καὶ "τοῖς ἄλλοις 


ἡγεμόσι πακαγγεῖλαι τὰ ἀμφὶ τὸν πλξϑν, ὅπως ἔςαι 
ἐς τρίτην ἡμέρων" τῇ di ὑσεραίᾳ: λύσασϑαι αὖϑις" καὶ 


. ϑῦσαι τὰ τεταγμένα" καὶ τὰ ὡρὰ ἐπιϑέντα, εἰχέτι 


ἐλινύειν πυρίσσοντα,' ἀλλὰ καὶ ὡς τὲς ἡγεμόνας εἰσκα: 
Meer, παραγγέλλειν à τὰ πρὸς τὸν ἔκπλαν ὅπως. αὐτῷ 


| ἔσω i ἕτοιμα" λέσασϑαί τε ἐπὶ τῇ ἑσπέρᾳ, καὶ As- 


σάμενον ἔχειν ἤδη καρκῶς.᾽ "Τῇ δὲ ὑξεραίᾳ μετακομισϑῆ.- 
yet ἐς τὴν οἰκίαν τὴν πρὸς τῇ ᾿κολυμβήϑρᾳ , καὶ ϑῦσαι 
uiv τὰ τεταγμένα. Ἔχοντα δὲ πονήρως ; ὅμως ἔσκα- 
λέσαι. τῶν ἡγεμόνων τὲς ἐπικαιροτάτως , καὶ ὑπὲρ Ἢ τὰ 


Σ eA αὖϑις παραγγέλλειν. Τῇ δ᾽ ἐπιώση μόγις ἐκκομμ:- 


σϑῆναι πρὸς τὰ ἱερώ, καὶ ϑῦσαι, καὶ μηδὲν μεῖον ἔτι 
παραγγέλλειν o ὕπερ τῷ πλῷ τοῖς ἡγεμόσιν. "Ec δὲ τὴν 
ὑξιραίαν κακῶς ἤδη ἔχοντα ἦμος Sura "τὰ "παγμέα. 


zs avwluy raten] Non fap- ieíua. "Edun yap τὲ 
rimeagdum: cenfüt fcholion, ων λόγετα. Sed. ct ex 
quod in cod. II]. ad margi- - Codice Grammatici cujusdam 
em reperi : “Ἐλιννύειν πυρέσ. — inter Barocciana Oxonienfia 
7 φοντα — TUve Bina: λέγειν, ἡ j  egebam ἐλινύειν (fic ung v) 
. ὅτι πυρέσσων dx ἠρέμα; ἀλλὰ τῶν ἀργεῖν» um Gron. 
sé trum ἢ ἥ ni ὃ τυρὸν 


E 
" 


L4 


᾿Εἰδλιαν, 


EMOMON. " ! 
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τηαραγγεῖλαι à, | τὸς μὲν πρατηγμς διατίβεν XaTEIY , 
τὴν αὐλὴν" χιλιάρχαφ, δὲ καὶ πεννακρσιάσχας πρὸ τῶν 


Sed»: ἤδη, δὲ, παντάπασι. πονηρῶς ἔχοντα, 


(ORO fb 


e ϑῆναι ἐκ τῷ S παφαδείσά εἰς τὰ βασίλεμι. Εἰσελϑόνετα 
σῶν δὲ τῶν. ἡγεμόνον, γνῶναι μὲν αὐτὰς, Φωνῇῆσα, δὲ : 
μεηδὲν ἢ ἔτι ἀλλ᾽ εἶναι ἀγαυδον» xal τὴν νύκτα πυρέσσειν 
xaxa xai ᾿τὴν ἡμέραν, kal τὴν ἄλλην νύκτα καὶ τὴν 


ἡρεέραν" οὕτως ἐκ ταῖς. ἐφημερίσι ταῖς βασιλείῳς 4ια- 


ys (umran 


Li 
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. LA .! ᾿ . D . /ON ] 


t , - n to. 
κα ἐπὶ τέτοις, ὅτι oi σφατιῶναι ἐπόϑη: t 


σαν ἰδεῖν, αὐτόν ci μὲν, ὡς ζῶντα ἔδοιεν" οἱ δὲ, ὅτι 
τεϑυήκέναι ἤδη ἐξηγγέλλετο, ἐπικρύπτεσϑαι δὲ αὐτῶ 


ἐπόπαζι ον πρὸς τῶν. φωμαιτοφώλείκων τὸν ϑάνατεν, ὡς 
ὄγωγε δοκῶ" τὰς πολλὲς δὲ ὑπὸ πένϑες καὶ “πόϑῳ τῷ. 


βασιλίωςβιάσασϑαι ἰδεὶν ᾿Αλέξαναροι. Tov δὰ ἄφω- 2 
voy μὲν εἶναι λέγεσι παρφαπορευομένης τῆς σεατιᾶς" dec c 
ξιάσϑαι δὲ καὶ ὡς ixdest, τήν τ κεφαλὴν ἐπαίροπα ὁ 
μόγις, καὶ τοῖν ὀφϑαλμοῖν ἐπισημαίνονταλ Δέγεσι δὲ 41 


et v iQnseións αἱ βασίλειοι i ἐν τῷ τᾶ: Σιράπιδος με: Ποί- | 


2 O€SXXYL 00000007 
8. καὶ ὡς ἐκάσως -— ex Opt. primam. vocem adjeci.. . ᾿ 


x. Mos. erat principibus ami- 
"corum et € ibus corpg- 
εἰς. £xcubare ante praetori- 
um, quoties regi advería: va- 
letido- incidiffet. |Curs.. ΙΧ, 

ό, 4. 

—  Q€. XXVL 

“1 Milicum.poftremus adípe- 


Setspidis eraculum, 


. 3, Plut. in V. AL c, χά. eun- , 


dem cum noftro, fontem Íe- 
cutus, alia, inquit, janua 
introibant milites, ad falu- 


tandum ingreffi, alia exibant. 


3. và Xegówrdpe ἱερῷ} SeWpis 
fuit. deus Aegyptiacus, σὲ 


pud Aegyptios quoque deus ' 


/ 


recens. Nam Aléxandri teme 


peribus eju$ cultum ortum; — 


mythographi docent. ,Unde 


igitur templum- eius. "Baby- ! 


lone?. Sed potuerunt Gráeci 
deum aliquem affyriacuay N 

cujus cemplum Baby nefuit,. - - 
ob fimilitudingm forte vel 


ἡ formae yel éultus Sergpidem - 


vocare , qui deus notior? 
Nomen vero corzuptum ne 
credas, nam eandem. narra- 


tionem habet Plut. ex eodem 


fonte c. 76. et nomen Sers- 


- pidie tanquam dei affyriaci 
. comwiemóratum- vide apud 


eundem | e. 73. Propter γὸ" / 


V 


ind 


- 


- 


- aga APPIANOT ANABAXEQE AAEZANAPOT 
. . Quid τα ἐγκοιμηϑέστα καὶ “Λτταλον, καὶ Δημοφῶντα, 
ac) Πευκέςαν" πρὸς di, Κλεομένην τε καὶ Μενίδαν, καὶ 
(— Σέλευκον ἐπερωτᾶν τὸν ϑεὸν, εἰ λῷρν καὶ ἄμεινον ᾿Δλε- 
ξζανδρῳ, εἰς τὸ ἱρὸν τῷ 948 κομισϑέντα καὶ ἱκετεύ. 
4 caria, ϑεραπεύεσϑα;: πρὸς τῷ Dad" καὶ γενέσ ϑα: Dium 
Td ix τὸ ϑεῖ, μὴ κομίξεσϑαι εἰς τὸ ἱερὸν, AA. αὐτῶ 
᾿ μένοντι ἔσεσθαι ὥμειον" ταῦτα τε ἀπαγγῶλαι τὲς 
ésaígu, καὶ ᾿Αλέξαιδρον d πολὺ ὕσερον iuro anis, 
& ὡς τῶτο dea, ἤδη ὃν τὸ ἄμεινον. Οὐ πόῤῥω δὲ τότων ὅτε 


7’ 
)" 





^ 'AesofjuAo Ere Πτολεμαίῳ ἀναγέγραπται. Οἱ δὲ καὶ 
2 «άδε ἀνέγραψαν, ἐρίσϑαι μὲν τὰς ἑταίρυς αὐτὸν, ὅτῳ 


,perent. 


oem autem ἐγκοιμηϑέντα ort- 
culum ejus generis fuiffe vi- 
, ut qui deum confule- 
sent, in templo pernoGan- 
tes per fomnia reíponfa acci- 
Vox φήμῃ in ft 


vide Psufsn. 1, 54. 


Amphilochi in Ciliciae eppi-: 


do, Malle. DeDemophonte 
nihil amplius eft in Arriane. 


*u. 


mari magno narraffe ; giterum 
autem , eie mor- 
tuum τῇ veíoy: φϑίνοντος (Au: 
elu) πρὸς δείλην. — Dacfius ve- 
-zro, Dacierio-docente, con- . 
venit Thargeliont Atticorum. — 


^ Mortuus igitur effet die εξ. 


Curt. IX, 4, 38 etDiod. XVII, . 


98. fic vocant vatem, quem 


Apr. Ol. 114, 1. a. Chr. 335. 
St. Croix: p. 149. cum CGorf. 
Faft. Att. Tom. IV, p. 5o. 
feqq. refert mortem in' ri4, 
.X. 324. ἃ Chr. ut. Alex. vive- 
ret 33 innos, 10 menfes, 43 
dies, rex effet 13 annos, ἢ 
menfes Ariftobuli de morte 

is nerrationem difcsepen- 
tem ab ephem. fervayit Plut. 


| Alexandro, quum urbem 
Mallórum oppugnaret, peri- — c. 75. igitür eft A. - 
culum vitae praedixidle tra- — lexenderp . nimiam vini 


. dunt. De Cleomene, utrum 


4. Nofter et Plut. c. 76. uter- 


que fequutum fe fatetur 


ephemerides regias, ideoque - 


cenfentiunt. ianus vero 


plura exdemque diligentius . 


fuetit Aegyptius ille an tur Athenaeus X. p. 434, ubi 
, Dihil ceniítat, ᾿ pluré de ejus temulenti. 


endi funt, qui cum Iuft. XII, 
1j. amicos €aufam morbi in- 


Wefcripfile videtur. Plu- — temperiem 

taícho autem duo ΜΗ adden- πεῖς ajunt, se vera autem 
ds notavi, elterum minutum — infidias fuiffe, quarum infs- 
quidem, Nearchum regi ae- — miam fi 


΄ grotapti de navigedone in — opprefferit. EN 


-- 


i e 
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ἐν νος ΒΙΒΛΙΟΝ EBAQMON. |. ' 414. 
v βασιλείαν ὠπολείπρι" τὸν δὲ ὑποκρύασϑαι .. ὅτι τῷ Ὁ 


^e 4 


teoivísu. - Oi δὲ, “προρϑεῖναι πρὸς τότω τῷ λόγῳ, ὅτε 6 


. 


"- 


, , δϑ. ὦ € Ὁ γ 9 » ὦ 9 ὅδ » 
εὔγαν ἐπιτάφιον ἀγῶνα ὁρᾷ ἐπ᾿ αὐτῷ ἐσόμενον. 


XXVII. Πολλὰ δὲ καὶ ἄλλα olde ἀναγεγραμ- τ᾿ . 
κἔνα ὑπὲρ τῆς ᾿Αλεξανδρω τελευτῆς" καὶ Φώρμακον ὅτι 7 | 
Verág Os παραὶ ᾿Αντιτάτρα ᾿Αλεξάνδρῳ, xal ix TÉ 


f. c κρατίπῳ} i. εἰ ἰσχυῤσγάτῳ 34. exhiberi folebant, uti vel ex 
δυνατωτάτῳ, ut Hefychius in- cap. 14, 26. hujus libri con- 
tetpretatur. Diod. XVI]. ha- δι. (cf. Weflel. &d Diod. 
bet etiam τῷ xeatise, at prin-. XVII, 17.) — ix! «irat ob id,, t, 
€ipio XVllImi γῷ keísu. Hoc — propter eam caufam, nempe-^ - 
re(pexiffe videtur Curt. lib.- — propter regni contentionem. .- 

X., ubi vertitur Optimo. — Itaàvi τῷ αὐτῷ 111]. 6,8. Vl, — 
Caeterum hae voces fimilem — 3$, 3. Raph. “’ ro! 
paene obtinent poteítstem, | EN 
mifi quod heic ad militarem- C. XXVII. ED 
potentiam referantur. Eam 4g. Varietas rumorum de 
fi quis favore militum confe-- — morte- Alexandri. TE 
queretur » is vere rex et hae- , 1. sagà 'Avrisárgu] Diod, XVII, 
resimperii futurus erat.B/enc. — 118. auCtor eít, rege tandem 
Eo pertinet, quod praevide- — Olymptadis querelas contra | :'. 
re ίς dixit Alexander grave — Antipstrum - audiente ,. alie- 

de regno certamen, intet il- natum effe Antipatrum ; nec. - 

Jos eriturum, ut proinde it — parüm terroris ei Psrmenio- 

meceíle, rem ad eum inclina nis et Philotae ncelpe, 


"7 
, ' 


N 


rey ,qui plus poflit. Repb. — credo Alexandri Lynceflye. - UN 
^ Omnes aliae bujus vocis ex- generi.fui) mortem injecille, ᾿ 
pliceciones aliense funt.Scie- — easque cauías fuiffe, cur ve- 
δὲ Alexander, vel regum — ^ nenum in Afiam mitteret, 
zwimorum, fi. mortui fuüüt»— Hoc ramen, quamvis a psü- 
praécepta ab — fuüccefforibus εἰς fcriptum fit, quia Caffan- 
'noncurari. Nihil ergo prae- . !der poft Alexandrum in Eu- 
cepit de Hercule δ οἷο, Ari- — ropa rex fuerit, fa&tis Caffan- 
daco fratre, Roxsne prse- — du conítare, quod Olympia-— Δ 
gnente, praevidens,- quág- ^ dem poft caedem infepultam | 
. €unque niandacurus effet, ta —— abjeceric, et Thebas inftau- 
men regnum fuum prsedam rait; quod nsrrstum vide — 
fore felicifüni fortifümique —— XIX, $1, $3. Similia de cau» 
ducum. ' , fis Antipatrum impellentibus 
ες, ) .  :etde veneno vide in Curdo ᾿ 
6. μέγαν ἐπιτάφιον ryan] Bene X, τὸς 14— 19. , ubi. a ἀϊμ- 
Curt. X, 5, 5. expreffit per, tibus interprett, quos ne- ᾿ 
magnos funebres ludor.. Ludi ef, reliquoram loca al-  — 
*emim five fpeftacula certami- — legata funt. De Celliühese .. 


mum jinter- funerum folennia vide indicem, v t7. 
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414. ΛΡΡΙΑΝΟΥ͂ ANABAXEQE! AAEZANAPOT 


Φαρμάκ; ὅτι ἀπέϑανε" καὶ τὸ φάρμακον ὅτε Ansni- 

᾿ς λης μὲν ᾿Αντιπάτφῳ ἐξεῦρε, δεδοικος ἤδη ᾿Αλέξανδρι 
Καλλισϑένες ἕνεκα. Κάσανδφος δὲ ὁ ᾿Λυτητάτρε ἐκόμι. 

9 σεν" οἱ δὲ, καὶ ὅτι ἐν ἡμιόνε ὁπλῇ ἐκόμισε, καὶ vin 
. ἀνόγραψαν". diras δὲ αὐτὸ Ἰόλλᾷν τὸν ἀδελφὸν τῇ Κα 
σάνδρω τὸν νεώτερον" εἶναι γὰρ οἰνοχόον βασιλικὸν τὼ 
Ἰόλλαν. καί τι καὶ λολυπῆσϑαι πρὸς ᾿Αλεξάνδρᾳ ἐλ' 
(O8 ye πρόσϑεν τῆς τελευτῆς, Οἱ δὲ, καὶ Μήδιον μετα 
σχεῖν τῷ ἔργα, ἑραςὴν ὄντα vg Ἰόλλα" καὶ αὐτὸν ya 
εἶναι τὸν εἰσηγητὴν γινόμενον ᾿Αλεξάνδρῳ τῷ κώμε'" div 
wy τὸ αὐτῷ ἐπὶ τῇ xvAna γενέσϑαι ὀξεῖαν, καὶ ἐπὶ τὶ 

4 ὀδύνη ὠπαλλαγῆναι ix τῷ πότ, Ἤδη δέ τις «ἱ 
ἠσχύνϑη ἀναγφάψαι, ὅτι αἰσϑόμενος καὶ βιώσιμον ira 
Cap. XXVII ΕΣ | 

9. xe τε καὶ. Alterum καὶ ex Opt. nunc adfcripfi, | 





. nullum  fuftinere' veneno 
poffe, cujus acrimonia et fr-- 
gor da perrumpat. — Plurini 

. veto omnem de veneno nm: 


8. Ἰόλλαν} Praeter Caffandrum 
Antipatro filii erant Philippus 
et lollas. Ei praeguítare et 


temperare potum regis folici, 
in aque frigida venenum ha- 
buerunt, quàm prseguftatee 
jim potionà fupermiferzunt. 
uft, Xll, 14. Ariftotelem, 
quem Alexandro ad finem 
minus quam in principio ca- 


rum fuiffe teítatur quidem . 


Plut. V. AL c. ὃ. et 744 idem 
"famen c. 77. crimine miff 
. veneni abíolvit, haec fcri- 
- bens :,,QuiAriftoszelem dicunt 


cum Antipatro rei confcium 2, γενέφϑαι ὀξεῖαν 


: fuiffe, adeoque venenum at- 


gulile, Agnothenim quen. ' 


dam an&orem fequuntur, qui 
yém ab Antigono rege audie- 
rit. Venenum vero aquam 


fuiffe frigidam inítat glaciei - 


ex rupe Nonacridis, (regionis 


'ercadicae) quam tanquem ro- - 
zem levem exceperint atque 


ἄρ ungula afini collocarint. 
Reliquorum eniug vaíorum 


- / 7) ᾿ 


 “- 


rationem fictam putant. N« 
parvum hoc eft documenton, 
quoc ducibus per multos dit 
Mhdentibus, corpus Alexa 
,dti in regionibus calidis fe 
vidifimisque áme cura rel. 
&um nullum haberet cor 
. ptionis per venenum fignus, 
ed pufum manmíerit et τ 
cens. (6 
/ . 








i Inter he 

pertinet Diod.XVII, x t 7. ape! 
edium Theffalum sa - 

, ugavéo ἐμφορηϑεὶς bo τελευτί 
᾿Ἡρακλένς μέγα ποτήφιον vw 
φωσας ἐξέπιδν 5 ἄφνω- δὲ een 
ὑπὸ τινὸς πληγῆς ἱδχυφᾶς m 
wAwypéveg hvesévato" μέψα Pec 
4ας εἴς. Similia dicun;g luf. 
XII, 1τἢ. et "Seneca Epi 
LXXXIII, Rem negat Plu 


^ V. Alex. e. 75- 


l 


αὐτὸν Ἀλέξανδρε, ὁ ἐς τὸν Εὐφράτην τυταμὸν 7 I ἰῤβα- 
λὼν, ὡς ἀφανὴς ἐξ ἀνθρώπων γενόμενος, auo gav τὴν 


ABBAION EBAOMON... | E 


δόξαν Teen τοῖς ἔπειτα ἐγκαταλείκοι, ὅ ὅτι ἐκ ϑὲξ $6 


αὐτῷ ἡ γύνεσις ξυνβη, καὶ παρὰ ϑεὼς ἡ ὠκοχώρησις.. 
Ἱωξάνην δὶ τὴν γυναῖκα κα λαϑῆν ἐξιόντα, ἀλλὰ ἐς 


γόμενον γας geo αὐτῆς, ἐπωμώξαντά εἰπεῖν, ὅτι. ἐ- 


φϑόνησιν ἄρα δύξης αὐτῷ τῆς ἐς ἅπαν, ὡς ϑεὼ δὴ γιγε-, 


νημένῳ, Καὶ ταῦτα ἐμοὶ , ὡς’ μὴ, Ἀγιοεῖν δόξαιμι μάλ: 
λον ὅτι λεγόμενώ ἐς, ἢ ὡς igo ἐς ἀφήγησιν , ᾿άναγεν. 
γεάφϑω: | z 


c XXVIIL ᾿Ἐπιλνύτα μὲν δ ᾿Αλέξανδρος τῇ ἊΝ 
d xa) ὃ exis καὶ EX T0779 Ὀλυμπιάδ s, ἐπὶ Hyr 
Tí dexortoc ᾿Αϑήνησιν" ἐβίω di δύο καὶ. τριάκοντα ἔτῃ,. 


καὶ τῷ τρίτῃ μῆνας ἐπέλαβεν ὀκτὼ, ὡς λέγε ᾿Αρισόβῳ. | 


Aoc ἐβασίλευσε δὲ. δώδεκα, (rg, καὶ τὰς ἀκτὼ μῆνας 
αβτους" τό, τε σώμα κάλλιξος, καὶ Φιλοπονώτατος, 
καὶ ἀξύτατος γενόμενος , καὶ τὴν γνώμεν ἀνδρειότατος, 


ΤᾺ t 
- " 
€«- 


vg. δόξης τῆς i ὅταν} séterns et Hift. xn, 64. Suet. Aug. 1b. 
in omne tempus dürátura . r. Plin. XXXVII, s, 6. 


. gloria intelligitur.Repb. Hanc 34 τό τε σῶμα κάλλιτος} Plut.V. 


» .marmtioneth folus repetiit . Alex. «. tribuit ei ἀνάτασιν τῷ 


.' Zonatas. — ΝΣ αὐχένος εἷς εὐώνωμον ἡσυχῆ. κε- 
τς t ' —— Wpuóyu (quam fucceflores i imás . 
τῇ ' . GC. XXVI. ; tati j xa) ὑγρότητα τῶν ὀμμᾷ- 


ταν. Mors Alexandri, quando — vay. Color etat λευκὸρ, ἡ δὲ 
acciderit. ' Laudatio ejus ex λευκότης ἐπεφοίνισσεν αὐτῷ πε" 
^" virtutum recenfione. gi. τὴ τῆϑος μάλιξα καὶ τὸ 7f 
m aBíel δὲ} Vide tabulam οτος ωὠκεν’ ὅτι δὲ τῷ χρωτὸς sse. 
; mologicam, huic editioni ἀπέπνει καὶ τὸ τόμα κατεῖχεν 
T praemiffam et not, ad Vil, | φὐωδία καὶ τὴν σάρκα πέσαν: 
"΄ £6,«. Cujus interéft, quam. —— ἅτε πληρῦσϑαι τὰς zyreviexuc, 
5^ plurmmerum de anmo et die — - ἀνέγνωμεν ἐν ὑπομνήμασιν "Am- 
morts Alexandri teftimonia “ φοξενείφις. — Corporis. praceri- 
et opiniones videre, is adeat — tas mediocris erat, procetior 
j,, interpret. ad. Curt. X,:5, 6. ᾿ fuir Hephbaeftion, 
j; etcf. Weffel. ad Diod. XVII, | é£érareq) celerrimas. Nullam 
y 117. De fepulrura regis vide — hujus regis virtutem magis. 
,. Cur. X, 10, 9-13. et so. laudandam sit Curtius; qum 
Diod. XVIil; S6, Ael. Var. — celeritatem. Rep | . 


7 . 
' 
. 
* 
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ὁ, 418' APPIANOT. ANABAZEGIZ: ἈΛΕΞΆΝΔΡΟΥ. 


kel φιλοτιμότατος, , καὶ | Φιλοκαδυνότατος ; καὶ τῷ Suis 
“3 ἐπιμελέξατος" ἡδονῶν μὲν , Τῶν μὲν τῷ σώματος ἔγκρα- 


. πέρατος, τῶν δὲ τῆς γνώμης ; ἐπαίνε μόνῳ ἐπλης ὅτα. 


4 d ξυνιδεῆν δὲ τὸ δέον $ eu ἐν τῷ αἰφανῷ ὃν δεινόξατος, 
- καὶ ἐκ τῷ φαινομένων. τὸ οἷκὸς ᾿ξυμβαλῆν ἐπιτυχές κα. 


3 


τος, καὶ τάξαι σρατιᾶν καὶ ὁπλίσαι! τε καὶ Νοσμῆσαι 
. ὃ αημονέξατος "" καὶ τὸν ϑυμὸν τοῖς φεατιώταις ἐπᾷραι, 

καὶ ἐλπίδων ἀγαθῶν ἐμπλῆσαι, καὶ τὸ δεῖμα ἐν TOi; 
por ὑνοῖς τῷ ddp] τῷ αὐτῷ ἀφανίσαι, ξύμπαντα ταῦτα 


(O6 γενναιότατος. Καὶ “ὄν καὶ ὅσα ἐν τῷ ἐφανεὶ πρᾶξαι, 


Ἵ 


4 


£w pryíco Sapcu. ἐπραξιν ' ὅσα τε φϑάσας ὑφαῤπά. 


σαι τῶν πολεμίων," πρὶν xa) dica τινὰ αὐτὰ cé &co- 
pta, προλαβῶν δεινότατος" καὶ τὰ μὲν ξυντεϑέντα ἢ 1 
ὁμολογηϑᾧτα φυλάξαι βεβαιότατος- πρὸς. δὲ τῶν ἐξα. 
“ατώντων μὴ ἁλῶναι, ἀσφαλέςατος. χρημάτων δὲ i k 


8 μὲν ἡδονὰς τὰς. αὐτῶ, φηιδωλότατορ" ὁ ἐς δὲ εὐποιίας τῶι 
: ^ σέλας, ἀφϑονώκατος. 


3. ἡδονῶν μὲν ex Opt. pro ἡδονῶν δὲ. . 
0 ἢ. ἡδονῶν μὲν etc.] cf, Vit.Alex, — fuos impenderit. Cf, quse ia 


xxix. Ei δέ τι ἐπλημμελήϑη, ᾿Αλιξάνδρῳ δὶ 
ὀξότητα, 3 ὑπ᾿ ὀργῆς ; ἢ εἴ τι ἐς τὸ. ὑπεραγκότερον 


| " seat on βαρβαρίσαι, 8 | μεγάλα τίϑεμαι ἔγωγέ, εἰ. τὴν 
εότητά τέ τις τὴν ᾿Αλεξάνδρι ἀνεπμικῶς ἐνθυμηϑείη, 


nal τὸ ὁ διηνεκὲς τῆς εὐτυχίας, καὶ τὰς πρὸς ἡδονὴν ix | 
C. XXVIII, 


΄ 


Plat. c. 3t — 2. .Jaudem Alexandri Yccipüe luft. 
$. φειδόλέτατος duod concedit — XII, 16. Curt. X, ς, 3$ — 36. 
Croix de primis Expedi- ^ cum interprett. Diod, XVil, 
- ionis temporibus, negat do t. aliique. 
pofterioribus, pep 11 128. ες. 
quidem, fed valet etiam de ' 7 (€ XXX. 
pofterioribus, fi locum com- ^n. Laudatio Alexandri ex vi- 
^ Pit pa explicas. .Nunquam - tiorum extenustione. — Ejus- 
it parcus; et üeminem for- — dem defeníio in patre love, 
' te invenies regum . Períarum; vefte Perfica,  Períüs inter 
Es paíciora in fe, plura in ^ Macedonas relatis , et epulis. 


DEA | BIBAION . EBAOMOR.. at. 


ἐπὶ τῷ ᾿ Βελτίτῳ τοῖς βασιλεῦσι ξύχῴντας. 45 καὶ ΕΝ 


παχῷ j ξυνεσομένες, EAM μεταγνῶναί ys KD οἷς ἐπλημ- 
μέλησε, ᾿μόνῳ οἶδα τῶν πάλαι βασιλέων. ᾿Αλεξάνδρῳ 
ὑπάρξαι ὁ ὑπὸ γρνναιότητος.. 


τίαν, κακῶς “γιγνώσποντες. 
rr ἁμαρτίας ὁμολογεῖν τε ἁμαρτόντα “καὶ δηλ slvai 
ἐπ᾿ αὐτῷ μεταγιξώσκοντα" ὡς τοῖς mach τι ἄχαρι 
uk πάντη χαλεπὰ τὰ παϑήματα φαινόμενα, si à δράώ- 
σας αὐταὶ ἔογχωροίη ὅ ὅτι 8 καλὰ ἔδρασεν" αὐτῷ vé ui 


| ἐς τὸ μέλλον ταύτην ἐλαίδα ὠγαϑὴν ὑποληπομένην; | 


μὴ ποτε dy παραπλήσιόν τε ὠμαρτεῖν, εἰ τοῖς πρόσϑεν. 


πλημμεληϑῆσιν ἐχϑόμενος φαίνοιτο. Ὅτι δὲ sic ϑεὸν 


τὴν γένεσιν τὴν αὐτῷ ἀνέφερεν, 503 vire ἐμοὶ δ οκ μέγα 
eure do πλημμέλημα, εἰ μὴ καὶ σόφισμα. ἣν τυχὸν ἐς 
τὲς ὑπηκύες τῇ σεμνᾷ ἕνεκα. Οὔκαν δοκεῖ i ἔμοιγε ἢ ἢ Mf- 


᾿ψῶος γενέσϑα! βασιλεὺς. ἀφανέςξερος, ἢ ἢ Aiax, ἢ Pad d. 
μαάνϑυὸς" οἷς δὴ ἐς Δία ἀνινέχϑεῖσα ἡ ἡ γένεσις πρὸς τῶν. 


“-ὧλαι. ἀνθρώπων, ἐδεμιᾷ αὐτῶν ὕβρει προστίθεται : 
si Θησέως T8 Ποσειδῶνός, ἐδὲ " ἴωνος τῷ ᾿Απόλλωνος. 
Ὡς d ἔμοιγε- καὶ 9 Περσικὴ σκευὴ σόφισμα, εἶναι δοκεῖ 


Οἱ δὲ πολλοὶ , 4 καί m : 
ἔγνωσαν πλημμελήσαντες (, oi: di TO argomyogtiv. αὐτῇ ὡς 
καλῶς. δὴ πεαχϑέντος, ἐπικφύψειν. δίονται τὴν ὡμαξ- 
Món yae ἔμοιγε; δοκεῖ 


 *reóe τε τὸς βαρβάρες, ὡς μὴ πάντη ἀλλότριον αὐτῶν 


Φαίνεσϑαι τὸν βασιλέα" καὶ πρὸς τὰς Maxidovac, ὡς 
ἐποτρθην Ti εἶναι αὐτῷ ἀπὸ τῆς ὀξύτητός ' " καὶ 


C. XXIX. | 
6. δοκεῖ εἶναι --- alteruín verbum propter Opt. abjecí. . : 


l 


6. εἰ μὴ καὶ “ὀφισμα {Π|υὰ καὶ 


Qon caret emphatz 
(cit Arrignus 1 primum , ft vel 


E maxime confecraffec. Alexan- 


der originem fuam, et ad 
deum 'retuliffet auctore, 
non minus hoc ipfi licere q- 
portuife, qüam MiRoi, Aea- 
. 4e aliisque i deinde 
"M 

Zn 


- 


Duo di. - K 
- sb.aliis eredi voluerit, fed | 


MOX. 


ipfum hoc credidiffe, quod. 


hoc artificio tantum ufum, ad 

divinam auctoritatem fibi con 

TP Rapbs, ct. not, ad, 
Il, 3 


, Macdonugs indolentiam. υὲ- 


HL ΝΣ 


- drum forfian, ne quiderà 


*- 


$. ὡς ἀποτροφήν τινα ion] de | 


“79 
4e - € 
, 


- 


415 APHANOT.ANABAXEQE AAEZANAPOT 


19 


ὕβρεως τῆς Μακεδ' ονικῆς, 


μηλοφόρες , καὶ τοῖς ἀγήμασι τὲς ὁμοτίμες " Καὶ οἱ πῦ- 
ται δὲ, ὡς λέγει ᾿Δριςόβαλος, 8 τῷ οἷν ἕνεκα μακροὶ 


αὐτώ ' ἐγίγνοντο (8 γὰφ τίνειν πολὺν οἶνον ᾿Αλέξανδρο) 


ἀλλὰ φιλοφροσύνης τῆς εἰς τὰς ἑταίρες. 


XXX. "Ocw« δὲ κακίζει ᾿Αλέξανδρον, μιὴ μόνον, 


ὅσα ἄξια κακίζεσϑαι del προσφερόμενος, κακιζέτω, 
ἀλλὰ ξύμπαντα ᾿Αλεξάνδρε εἰς ἐν χωρίον ξυναγαγων, 


- ὅτω δὴ ἐκλογιζέσϑω, τίς τε ὧν αὐτὸς, καὶ ὁποίᾳ τύχῃ 


κεχρημένος, “ὅντινα γενόμενον ἐκεῖνον καὶ ἐς ὅσον εὐτυ. 


| χίας τῆς ἀνθρωπίνης ἐλθόντα, βασιλέα τε ἀμφοῖν ταῖν 


ἡπείροιν ἀναμφιλογώτατα γενόμενον, καὶ ἐπὶ πᾶν ἐξικόμε. 
γὸν τῷ αὐτῷ ὀνόματι, καχίζει, σμικρότερός γε ὧν; καὶ 
ἐπὶ σμικροῖς πονόμξας , xai ἐδὶ 8 ταῦτα ἐν κόσμω τιϑε- 
μενος. , Ὡς ἔγωγε δοκῶ, ὅ ὅτε ἅτέ τι ἔϑγος ἀνθεώπων, 
δτέ τις πόλις ἐν τῷ τότε ἦν, Erb τις εἷς ἄνθρωπος, εἰς 
ὃν ἃ Tipo TO ᾿Αλιξάνδρυ ὅ ὀνομιᾶ" Oóxsy xd" ἐμοὶ 
ἔξω τὰ ϑ είν Qva. à ἂν δοκεῖ ἀνὴρ, ἐδενὶ ἄλλῳ ἀνθρώ. 
Ta ἐοικῶς" καὶ ταῦτα χρησμοί vs ἐπισημῆναι ἐπὶ τὴ 


,φελευτὴ τῷ ᾿Αλιξάιδρυ λέγονται, καὶ φάσματα, ἄλλα 


ἄλλοις γενόμενα , καὶ ἐνύπνια Qavérra ἄλλοις * καὶ ἡ 
€ XXX. | 


d] τε ὃν — , ex Opt. fcripfi τίς τε ὧν. Eundem vero fequi Do- 


Ini, αὶ in ἐς ὅσον εὐτυχίας primam particulam delet. 
4. dert γε ὧν αὐτὸς — Vocem ultimani propter optimum 
Jeci 
4. φανέντα ἄλλα ἄλλοις — Medium propter: Opt. delevi. Vide 
"Gton. p. 363. 


'€ifci voluit, . Unde spud Cur- — tinet huc tota.oratio' 'Alexan- 
tium, X, 2, 39. ait: ,,Triüme - dri apud eundem X, » g. et 
,phabo mehercule de fuga ve- — feqq. Raph 

'ftr2, ,et ubicunque' eto, ex- C. XXX. 

petam poenss, hos, cum qui- rg. Finitür hudatio cum con- 
bus me relinquitis, colendo — clufione hiftoriac, 
"praeferendoque vobis. «* Per-. $. De oraculis Arrinni circiter 


D 


t. 





"^ ὅτῳ δὴ καὶ ἔγκατα. | 
μίξαι μοι δοκεῖ ταῖς τάξεσιν αὐτῶν τὲς Πέρσας τας, 





' 
, ἢ, f - LEES 


ΒΙΒΛΙΟΝ. EBAOMON, A419. 


͵ 


"EG τϑτο ἰξ ἀνθρώπων τιμή τε αὐτῷ καὶ μνήμη ἐκ dires E 


πίνη ὅσα" καὶ νῦν did τοσῶτε ἄλλοι χρησμοὶ ἐπὶ τῇ 


τιμῇ αὐτῷ τῷ ἔϑύει τῶν Μακεδόνων χρησϑέντες". ἐπεὶ δ᾽ 


καὶ αὐτὸς ἐμεμψάμην ἔςιν ἃ ἐν τῇ ξυγγραφῇ τῶν᾽᾿Αλε- 
ξανδρου ἔργων, dÀX αὐτόν γε ᾿Αλέξανδρον ἐκ αἰσχύ- 


γομίαε ϑαῤμαίξων" τὰ Ü δὲ ἢ egy ἐκεῖνα ἑκάκισα, ὧλη- 1 


ϑείας. τε ἕνεκα τῆς ἐμῆς, καὶ ἅμα ὠφελείας τῆς de. av-, 
ϑρώπες" ἐφ᾽ ὅτῳ ὠὡρμήϑην, ἐδὲ αὐτὸς ἄνευ: Ss, ; 


τήνδε τὴν ξυγγραφίν. 


δὲ 


Τίλος τῆς ἔ υγγραφῆς τῶν ᾿Αλεξανδρα ἔργων. 


. . 
e 
* ( 


7. kc ἀνϑρώύπές — ex Opt. pro is' phe. | | 
temporibus in Aleyandri ho-' 
noyem editis nihil inveni; de 
iis, vero, quibus Alexander. 
in fomniis appareret, et alia 


vir. videtur mihj absque nu- 
mine terris dacus (fequuntur 
rationes) nec ego absque nu- 


mine asd hanc hiitoriam ac- . 


in honorem Alexandri ab aliis 
vel fita vel facta vide Freins- 
hem. ad Curt. X, 10, 20. et 


in Indice Curt, fub voce ὁθ. 


sorare, C | 
y. ἐξδὲ αὐτὸς ἃ ἄνευ 3ε}} Ἀείροη-. 
dent haec vei bis fe&tionis 4 
gé ἐμοὶ ἔξω τῷ ϑεία φύναι ἂν 
δοκεῖ ἀνήφ. — Seníus; necis 


- 


defcribendo dignus. . 


cefh , nempe quia, "ut véro 
hiftorico dignum, vitia cjus 
improbando utilitati publicae. 
confulerem, et idem fere 

in litteris, qui Alexander im 
&rmis , ideoque Alexandro 
Talia 
enim de fe ipfe gloriatur libre 


- 1], 12, 9. 


E 


n 


V- 


M 


P 


.* 


᾿ς 


|^ Index, 


JA x | | 
) ἔς, n2 & s quaedàm. 
ἄβατος, inacceffus. - 
ἀβέβαιος ν᾿ infirmus, inftabilis. 
ἀβελτηρία ὑπέρογκος. IV, 12,9. in» 
epta arrogantia. ͵ 
ἀβλαβᾷς innoxius, a&ive I, 1, 14. 
illaefus, paff. 11], 13, 12. 
ἀβλαβῶς 1 innocue. | 
ἀγαϑὸς: bonus, vi ἀγαϑ terra fer- 
tilis IV, 28, 6. fórtis V, τὸ, t. 
ἄνδρας ἀγαϑὰς γίνεσϑαι fortiter 
pugnare. br ἀγαθῷ οὐδενὶ nul. 
lius boni caufa, malo confilio 
IV, 1, T. VII, 2,6. μὲ «πρὸς &- 
yaS8 diva: infauítum fore VI], 
16,9. σφίφι τὶ ἀγαϑὸν εὐρίσκε- 
ea: rebus. fuis: confulere 111, 
21; ὃ. kya3à boná, opes. 
ἄγαλμα. τὸ, fimülacrum. 
Zyav nimis. 
ἔγαπάω malo, lubens accipio Ii, 
2435 J- fati$ habeo IV, 32» ὃ. 
eyyeAMa, ἡ» nuncium. 
ἐγγέλλω, certiorem facio. 
ἔγγελος. à, nuncius, ^ .. 
[yy 0c» τὸ, νᾶδι 
"ys » age. 
γημᾶ) τὸ. Vide notam ad 1], 
11, 4. , 
/x:$90y, 70, hamus. jn 
γὙκυραγ ἡ. ancora. | 
γνοέω , ignoto. 
'yv0ux, ἢ». ignorantia; imperitia V, 
13, 4. 
yvorsoc y incognitus, 
γορὰ. ἦν, forüm; copia rerum 
venalium VI, 33, 2. τὸς 
yes » ferus VII, 20, 7.- ι 
γϑοὶ, el; rus ] 19, 4. d 
yeu?vla y 9, 'infonihia, vigiliàe; - 
ye, duco; fine accufativo faepe: 
exercitum duco, ut 1, 4, a. 
cum acc.: dux fum, praefum, 
ut 1,24, 4. LIA τοι. adducere 
HI 93, 8. ἄγειν καὶ φέρειν “Τὴν͵ 
χώφαν» depopulari regionem lj 


* 


* 
Y . 


( ! 2 * 


E .. " | 
$» $. γυναῖκα ἄγειν vel ἄγεσθαι ᾿ 


uxorem ducere; ἄγειν ἡσυχίαν, 
quiefcere ; εἰρήνην pacem colere, 
1], à, 4. habere VII, 6, 9. 12,5. 

, 14,12. cogere VI, 24, 9. in 
μέγᾳ, exto lere P". 1 21,1. (ξ- 
lebtare , 10, 4. ἄγειν χινὰ τιγῶν 
aliquem inter aliquos numera- 

"re IE, 16, 4. Zyuea, "navis ve- 
- .hens 11i, 6, 3. cenfere. 


ἀγὼν, δ, praelium Ill, 9, a. diferi- 


fnen Hl, 1$, I. certamen , fac- 
"piffime.^ 
ἀγωνίζυμαι , pugno ; ἑ proelium 
committo V, 22, t. certo in 
ludis et certaminibus VII, 14, 
20. HE "E 
᾿ἀγωνιξφὴς, ὁ, certator i 
. δυὸ folennibus VII, 14, ap. 
*^k3s?e, τὸν fiducia VII, 48, 4$. ΄ 
ἀδεὴςν tutus ΝΠ]; 9, 5. 
ἄδεια, ἥν fecuritas ' IV, . 37. II. 
Ampunitas 1l, 20, 4 


, ἀδελφιδᾶς, ὁ 0, fotoris dius Il, $5 , 
. ᾿ἀδελφὸρ» ὃ, frater. , ; 


ἄδεεμος, qui eft fine vinculis, 
᾿ἀδιάβατος , qui trajici nequit, . 
ἀδιήγητος » inenarrebilis, 
ἀδικέως injufte ago, injuria ad-- 
ficio. 
ἀδίκημα». τὸ maleficium. . 
ἀδικία ». 3» In juria, 
ἄδικος, injuftus. 


^ 


"2 ἀδόκητος ; inopinatus. 


ἀδόκιμος » qui eft fine Benore. ! 
ἀδόλως » fincere. 


, ἀδόνατος, qui non poteft, i impo | 


tens. 

, ἀδυνάτως ἔχειν. non polle 1, a$e 
IO. V4], 3» 4. . ' 

&)w, Cano; proprium augurum 
vocabulum IV, 9, 6 

ἀεὶ» fübinde, identidem. οἱ às 
βαφιλεύοντες, qui unquam fue- 
runt eruntve reges Il, ό, 2 
MAL 4^ 


'certamihie . 


- 


»— 


483 


àsróc ὁ, aqujla. TD 
* ἄηθες. fà, infolentia I, 9, 6. 
ἀϑάνατος , immortalis; ͵ 


, ἀϑέμιτον, nefas, ' ZEE 


&J 0v 4 τὸ, raemium. , 

ἄϑλος, ὃ, labor 1], 16, 7. 

ἀϑρορίφω, congrego. 

ἀϑοόος, Coacervatus ν᾽ à9ede;,. ó- 
mnes fimul Vl, 3, $. ἀϑρόον 
δεῦμα , profluvium alvi 1V, 4, 
. A7- ! un 


ἀϑυμία, ἢ, animi deje&io., 


ἄϑυμος. qui eft animo dejecto, 

αἰγιαλὸς, 5, littus. 

αἰδὼς, ἦν reverentia. 

αἰκίξω. virgis, [upplicii caufa, 
Caedo. 20. 

atylesout , alludo ad aliquid. 


αἱρετέον, quod eligendum eft. 


edpíw, expugno, capio, Wwarawo- 


$ab àige, per veftigia infe. 
quendo capere ; eligo, praefero, 
mecum íftatuo Vy, 15, 6. VII, 
»— 16, 1). 
αἴρω, tollo; aufero; caftra movet 
], 7, 9. 26, 1. εἴς. 


' eleSávopa 5. fentio. 


. αἰσχύνη. 4$, dedecus. 


* 


PRI 


ale $ δι) ΠῚ 9 fenfus. 
αἰσχρὸν, turpe. . . 


alexóvoum , dedecori mihi eft. I, 
. ^ χὴν 9. me pudet. n 


aivío 4 poíco. . 


- evía , ἦν culpa. 


αἴτιον γενέφϑαι» caufam fuiffe. 
αἴτιος » ὃ, auctor 1; τὸ, ἃ. 16, 6. 
' Íons, 1, 175, I4. . 


οἠχμαλωτίζω captivum abduco. 


. αἰχμάλωτος , captivus. 


ὅς; Importunus. 
«ἄκανθαν $, fpina VI, as, 13. pi- 
fcium Vl, 233 4. ^ 

ἀκινάκης. 0, gladius Perficus. 
ἀκίνδυνσς ,' qui eft 

, tutus. 
ἀπινδύνως , fine. periculo. 
ἀκμάδω, floreo, getate 
,. rente, ^ ΝΣ 
àngaiw , robuítus, non defatiga- 


fum flo- 


| iUUM τὸ ἀκβαῖον velo ἀκμὴ τὸ 


χειμῶνος, media hiems, . - 


4 


«7 


éàxueínt y 


fime periculo; 


€. 


' Index. Griecus. 


* 
' 


ἀκμὴ, d, fos, vigor, optima con. 
ditio. . 
ἀκμὴ φ indefeflus 4ἁ rccens , udte- 


ges c s - D. 
Σκοὴν ἡ, auditus VI, 11, 10. fam 
ll, 12, 2. - 
ἀκολιϑεῖν ἄλλοις, alios fequi in mk 
litia, canquam duces, cüi con- 
trarium ἐξιγγεῖσϑαιν ducem εἴς 
l, 1, 3. fubfequi,1, 6, 21.- 
üxoyride , jaculor, jaculo peto. 
ἀκόντιον. τὸν, jaculum. 
ἀκσντισμὸς ν jaculatio. 
ἀκοντιτὴς » Jaculater 
ἀκύφιος.. non voluntarius, inviti. 
raeter voluntatem. 
xvm , audio; ἀκύειν τενὸς , parcit 
alicui. 111, 172, 2. IV, 17. 5. 
ἄκρα, vertex, 1, 1, 8.. rupes 1,27, 
^o mp. V, pri, 1. Vl, $, 7- promob- 
torium Vll, 1, 4« 20, 15, a1) 
0342,34 2992... . 
ἀκράτωφ , impotens, incontinens. 
ἀκρίβεια ». ἦν acurrata diligenti 
τῶν μινδόνων, magnitudo Ρετιοὺ: 
hi 1,» 7- xaragéáxz ny ἐς &xei 
. fav; accurate confucre V, 13 


xpi aecuratus, diligens; prae 
ftans Hi, 31,15. 11], 16; 5. 
ἀκριβῶς; diligenter. — 
ἀκροβολίξομαι» € longinquo jac 
lor, vetitor. ΜΝ 
ἀκροβολισμὲς ν jaculatio; velitatic. 
ἄκρον ὑπερβάλλειν» verticem fupe 
rare ; ἄκρον τῷ soraaw, Ora flu- 
minis ], 14, 8. τῆς. QáAa'y'yo6: 2.» 
-guli éxtremi pbalaegis V, 1j 
9. promontorium V], 19, ὃ. 
ἀκρόξολις ,» arx. 
ἄκρος, ἄκρον χῶμαν 
Kg, 6. ὦτα’ ἄκρα lummae 
JV, 7, $. ἀκρότερος θεὸς» 
* mius numen V, 36,9. 
ἀκρωτήρια ,- extremae corporis par 
tes, nafus ἧς. ét aures. 
ἄκων, invitus. 
&aaóovsóogu , glorión — - 
ἀλαφὼν, gloriofusy arrogans. 
ἀλαλαγμὸς. clamor militum ani 
. pugnam. 


ἀλαλάφειν τῷ, Ἐνναλἔν clamo rem 


capot molis ll, 
aure 
fubr- 


- , e" 
Lg 


edere ante pugnam , Mar fa- 
crum, 
ἄλγέν» doleo, : 7 


ἄλγοςν τὸ, dolot.. : 
᾿ἄιλεεινὸς ν calidus, 

c Aeugay , Farina. 

ἀλέω, molo. .. 200." ἣ 
ἀληήϑεια», veritas. 

ὡ λυηῃϑεύω ,: verum dico. 
ἀληϑὴς, verus. φὸ ἀληδὸς,, reveta 
VII, I9,13. ^, , 

&^49o molo  ,. ! 
«λεία , piícatio.,. , 
εἑλιεὺς » pifcator. 
€«Alaxu , capio. πρὸς ᾿Αλέξανδρον d a- 
A&vwu, captum ad Alexandrum 
adduci 1], ἦν 7: 
ἀλκή», ἐς ἀλκὴν τραπῆναι» ad vim 
converti. , 
ἄλκιμος κα robuftüs,. fortis, 
ἀλλὰ γὰρ, fed, yàe redendante I, 
24» 1. 11, 6, 7. Ill, 2, 5. Ill, 3, 
.X«. Vl, 11, ᾿ς, Vll, ἃ, 3. epa- 
nalepticum. 1V, 8, 3. infervit 
occupationi, ut Latinorum a£ 
VII, 26, 1. copulandi Particula 
ν. “1, 26,7. 
AAM Ὁ vide ἄλλος: 
ἀλλήλων invicem, 
εἴλλοϑεν, ἄλλος ἄλλοϑεν » pro fe: 
quisque. E 
ἄλλος, reliquus, I, t, t5. * 10. εἴς. 
ahus 1; 8, 12. 5, 18. εἴς, ck ἀλ- 
; Ag, Otfliffo xarà, aliis in rebus 
J, 5. 6. τᾷ, to. 11. 4» 12. Ili, 2» 


3. praeterea I, 18, 14. alioqui pt 


1, 35, 1. IV, 3, 16. τά rs ὥλλαν 
cum alias-ob caufas 11], 2, 3. etc. 
ἄλλῃ» alio vel loco vel módo l, 
1, 1. 18; 15. etc, τῷ μὸν» ἄλλῃ 
32, Buc, illac IH, 18, 12. ἄλλῃ 
καὶ ἄλλῃ, hinc inde, undique 
I, 4,11. 11,57, 6..étc.. modo 
hic. modo illic 1,:25, 9. I 
, 18» 10. : 


ἴλλοτε ἄλλῃ, aliter atque aliter, - 


alias alibi; hinc inde, modo hic, 
. modo ifüc 1,6, 4. 813. Vl; 6.9. 
(AAoreiot, slienus, 
(AA QUAM , qui eft ex alia gente. 
Iw , aliter; alias, alioqui 1, 36 
n AV, 13» ir. ἄλλος 48 pue 


τσ 


AU. ides Gisccus; 0$? E E 48$ 


| 1$» 3. etc. 

ἔἄλοβον ἥπαϑ ᾽ hepar,. cui deeít exe 
^ trema pars. . . | 

ἀλόγως, fine ratione, | 
AM 4 ὃ 4 fal, A ) ͵ 


᾿ἄλσος» Té $ lucus. , E 


ἄλυτος y, non folutus -. - 
ἄλφιτον, Té, farina, polenta, " 
ἄλωσις s ἡ» expugnatio, excidiunt, 
ἁλωτὸς ν qui. capt. poteft, 


“ ἅμα» fimul, fitnul cum, eum; ΓΞ 


τε ἅμα, fimulac V, 7, 9. du 
pi», &ua δὲ, partim, partim. 
ἅμαξα. ἡ, plauftrufm; . 
ἐμαξεύω» plauftrum ago. 
ἁμαξιτὸς, ἡ, via curribus apta. 
ἁμαρτάνειν. falli, errare ; deline. 
' quere VI, 2442. 
ἁμαρτία ν᾽ culpa, deli&um, . 
&uavede, ebícurus. 
ἀμαχεὶ» fine ATL 
IM invi us II, 16, τὸ, , 
kugárwc , qui confcendit equum 
V, 19, 7. currum VI, 14, s. 
ἀμείβω, viciffirudines fubeo III, 44 ' 
$. permuto IV, ^n 
ἀμείνον» melius; potius Il, 7, 6, - 
ἄμειψις ν΄ mutatio. 


ἀμελέω» non curo, nihili aeftimp, D 


᾿ἀμελητόον, quod negligondum «ἢ» 
ἀμελῶς» negligenter. — ' m 
ἀμήχανος ν infüperabilis IE 
ἄμμος 4 arena, ἷ 
μώϑης , arenofus, 

gumeAoq , ἣν viti$. 
ἀμαπέχομαι, induot, |, - 
ἄμπωτις» ij refluxus tariis 
ἀμόνομαε, refiftó , zepuguo, 
ἀμύνω, defendo, 


ἀμφὶ), cum genitivo, dativo t 7 


accufativo, circa, rirciter. ej 
ἀμφὶ Δημοσϑένην, Demoflhenes, 
οἱ ἀμφὶ Κρατερὸν, Craterus I, τὸ, 
7 IV, 24» 1. Ν], 7» $. 27,9. 


. fuis 1,35, 10, 16. 
ἀμφίβαλος toic , urbs dubia , in, 

certae fidei 11, 17, '8. anceps. 
. dubius animi, incertus canálü' 
hpqryvoíu , dubius füm, | 
ἀμφίλογος 9 dubius, ] 


, . 
- 


.ν» 0o 


terea I, 20, 2. Η͂, ᾽, γ ἄλλως τέ 
καὶ» praefertim etiam 1, 7, 17.- 


ὃ ÁuQ) τὸν Κλεῖτον, Glitus cum, ^ 


-— 


hj 
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*&sQieouos φάλαγξ, φάξις, vid. not. 
ad lil, 13, 1. V, 17, 8. 
ἀμφύτερος , Uterque. 


" iuteríeu9sy , utrimque. 


ὧν. ( conj.) geminstum II, 25, 4. 
et faepius, : : 


ἀνὰ» per, in, ἀνὰ κράτος, enixe, 


fumma vi; ἀνὰ xecvev, interje- 
&o tempore. 
ἀναβαίνειν , confcendere, adícen- 
dere. 
δναβάλλω ν impono. 
ἀνάβασις. adíceníto. 
ἀναβάέξης , idem quod ἀμβάτης.. 
ἀναβιβάζιο, impone, tollo. 


' &vxgoám , clamorem tollo. 


ἀναβολεὺς, equorum. ftrator I, 15, 
A 


δναγινώσκω» lego. 

ἀναγκάζομαι, coger. ' 

ἀναγκαία), τὰ, tes neceffariae 

ἀνάγκη ; neccffitas, 7 

ἀναγράφω , Ícribo, conícribo, dé- 
.r1DO, 


déyns e loce inferiore iu fupe- 


riorem duco; a' mari in füperio- 
za 1l, 3, 2. . IV, 18, 4. adduco 
]V, 22, 2. in paff. feror V, 1$, 
δι. ], 19, 16. folvo, in eltum 
provehor Il, 2, 8., 135 4. h 3» 
.3 
Ue. oc 
ἀναγωγὴν proveRio náàvis, ancoris 
! folutis VI, 3, 3. 8. 18, 9. 
διαδέχεσθαι, accipere. 
ἀναφευγνύω, Caftra inoveo. | 
&va9ueóén , animum fumo 1, 13, 
.. 16. confido 1, 18, 6. 
&yaSaeatu , animum fumo. 
᾿ ἀνάϑημαν donarium in xemple. 


, &vaigéon , tollo, interficio. 


'δναίφῳῃσις, caedes, ἣ 

ἀνακαλέω, appellos revoco lI, 8, 
15.3 receptui eanere jubee 1, 
22, 9. IV, 26, 9. h^, 1. 


ς ἄργακοινόω , Coinmunico. 


ἀνακομίφω, in fuperjora loca ad- 
duco Vli, 19, 3. «. adduco VII, 
T. 


4 » ' “ ON . .ο« : t 
exo) χεύειν, fummifhs velis im alto 


fluctuaré , fubfiftere. 
ivaxex i , requies. 


? 


accinger, me pare VII, 11,7 


" Index Grsecus.. | 


ἀναλαμβάνω, alfumo, recipio, 
δναλέγομαι , lego. 
ἀναλίσκων» coníumo, impendo. 
“λνάλωτος. inexpügnabilis. 
ἀναμένω. maneo. 
ἀναμίγνυμι. inmifceo.' - 
ἀναμιμνήσκω , Cammmemoro, - 
ἀνάμιξις. commiftio. 
* ἀγαμφιλογώτατα, Citra ullam con- 
troverfiam VI], 30, 1. 
δνάξιος , indignus. -- 
ἀναξυρὶς, braccae, veftis, quae ἢ» 
, ris et feminibus induitur. 
ἀνάπαυλα. Ccílatio, intermiffo. 
ἀναπαύω, do requiem ; idenudem 
inhibeo lI, 10, 1. — kyesrtsóoutn 
- requiefco. ΄ 
ἀναπέίϑω,, períuadeo. 2 
ἀναπέμπω, in locum füperiorem 
inito. — 
δνατετάω, apetio, expando.- 
ἀναπηδάω, infilio- ; 
ἀναπλέω, € rari per flumen ad in- 
teriora vehor VII, 7, a. το. lll, 
.3, 4. in altum vehor ἢ], 7,4. 
Vl, 19; 10. 
ἀνάπλεως. refertus. 
ἀναπληρόων fuppleo. ' 
ἀναπληφωσος , ἡ» expletio. — 
ἀνάπλοος , ὃ, novigatio a mari pet 
flumina infüpertiora. . . — 
ἀναστύεσω, explico, extendo, di 
.lato. : | 
ἀνάπωτις , receífus maris. 
kvaceryvén ; refringo. 
&vade wvvísu 9a:, convaleícere. 
ἄγαρτ ἄομαι ἐξ, pendeo. 
ἀνασκευάδεσϑαι τὰ ἐκ τῆς κώρας Κα 
ες δὴν πόλιν, res ex agro in urben 
Ὁ vehere, quod in bello fit fecu- 
' gicatis caufa T, 26, κα. ᾿ 
λνάσπατος, fedibus fuis pulfus, five 
qui alio babitatum mirticur. 
ἀνασπάν., extraho, attollo. - 
ἀνάτασις. ere&tio. 
ἀναφέλλων» reprimo , repello, pro 
pulfo impetum irrueprts. — 
* kyasouówe, pátefacio , derivanó 
fluminis caufs ripam perfode 
VII, 21, 3. 7- 
ivaseéQe , converto me lll, 15€ 


IV, a9, 5. med. verífor. 1l, τὸς 


4 





19. V, 17, I0. 18, £. bestiqe- 
ea, fuübvertt VI, 5, 1. 
&vasuQo ; confetvo ; i recupero l 
16, 10, 
&vazavyóp , extendo. 
ἄναταράσσω» turbo. 
&vartíyeiy , porrigere, protendere, 
ἀνατίϑημε ,! donarium in. templo: 
& figo ], 11, 12. ἢ], 5, ic. 24 11, 
confecro VII, t4, 17. 
&vareéso , retraho. . 
dvareb oua , nutrio.- 
ἀνὰτρέχω, collem fubeo. rv, 26 


$. 
ἄναυδος. qui loqui non poteft. 
ἀναφόρω , refero, attollo, 
ἀναφεύγω» furfum fugio. 
ἀνα χέομκι, dilfundor. 
ἀναχωρέω ὁ recedo. 
ἀναχώρησις, receptus e pugna Il 
1I, $. 22, 6. 
ἀνδραγαθίαν virtus, 
ἀνδρακοδίξων in fervitutem redigo. 
ἀνδρεία, fortitudo, | 
ἀνδριὰς, δ΄, ftatua viri, ^ — 
ἀνδρόομαι, virfio.  ' ' 
ἀνδρὼν, ὃ, conclave virorum. 
ἐνειλέω, revolvo. 
ἄνειμι » adícendo, conícendo. 
&vé Axe , furfum .ttaho. : 
ἀνέλπιτος » infpératus. 
ἄνεμος» ὃ, ventus. 
* dyerax9ésarz,quàm minima cum 
invidia Ii 7» 1t 
esi iiic s iniquus, immitis, 
GyPTuixe inique. 
avégzu j furfum ferpo. 
ἀνέρχομαι, adícendo. 
ἄνευ. line. 


τσ 


&vsváQu), evare, Baccho hymnum - 


canere, 


&yé jo y tollo VI, 13, $. retineo, 


fuftineo V,7,7. 8. extendor, 
porrigor 1l, 3o, ἃ. VI, 5, 7. VII, 
20, 15. refpicio 1l, so, 16. 22, 


. χοὸς emineo, 'exfurgo 1V, 1$, 


13. cvéxeum, tolero, patior 
I, 175 6.- ἵν, ἃς 7. ν, 29, f. 
Κνεψηο ; affines, de Biliis fororum 
NH , 2^ 7. : 

ἀνὴθν ὃ 3 vir. 


ἐνθώπτομαι. τῷ ἔργι, operi inflo, 


ud 


Index Graecus, 


ἀνϑέω 9 floreo. ' 
ἄνϑος, ; flos. 


ἀνθρώπεια, τὰ quae homines atti« "n 


' nent. 


^ ἀνθρώπινος, humanus, ad homines 


pertinens. 
ἄνθρωπος» homo. 
avián ν offendo animum. . 
ἀνίνμεν, remitto s τὸν κηρὸν, refol« 
vere ceram VII, 20; 10. 
ἀνίκητος » invictus. 


dwuán ; tollo, fubtraho. 


avíswu: ,. inftauro,. exaedifico b 9. ᾿ς 


ες. V, 20,2. exíto lll, 3, 8. "VI, 


26, 8. refurgo Vl, 11, 13, excie' ^ 


to V, 25, 3. detraho Vil, 24» $5 
οἰνίφχω , OfIOr. . 
ἄνοδος, ἡ, adícenfus ;, expeditio 1, - 
2 5. j 
ἄνοια, 9» amentia. 
ἀνοίγω , aperio. 


ἀνοικοδομέω , inftlauro aedificium. - 


ἀνοιμώξω., ingemifco. 


ἀνόνητος ; inutilis. ^, 


ἄνοξλος ,, inermis. 


' ἀνορύσσω, eruo e tetra. 


ἀντανάγομαι , contra aliquem οὔ. 

. viam progtedior. 

* ἀντεκϑέω, excurro contra aliquem 
. ihicurrentem ], δι, φ. 

ἀντεκτρέχω", idem, 


ἀντεπάγω, contra aliquem incur» 


rentem duco. 


' ἀντέπειμι,. obviam eo invadenti, 


ἀντεπιςέλλω , reícribo. 


-* kvréxo, verbis reluCtor VII, 3, 3. 


&vríéxe,, reli(to. 
ἀντὶ,» contra; propter, praef. $. 
ky9" ὧν propterea quod Ill, 18, 
19. ἀντὶ ταύῴτης | loco ejus. 
τιγράφω, reiciibo, 
γτιλαμβάνω, comprehendo ill, 
1j, 11. aggredior IV; 49, 14. 
ἀνγιλόγώῳ .« contradico. 
ἀντιμέτωπος » frontem obverfani 
habens; 
* ἀννιμηχαινάομαι», contra machine? 
Il, 18, 13. 
ἀντιπαράγω » e regione alicuj τ: 
progredior. 
ἀντιπαραγωγὴ, productio cepit. - 
. FUmy siverfus 1 hoftem. 


— 


uoc 


Y 
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* ἀντιταρακαλέω, Viciffim hortor III, 

. 10, 1. 

ἀντιπάρειμι, contra eo, ,. ^ * 

ἀντιταρεξάγω , exercitum educo 
contra hoftes incurrentes. 

kvrerageresón , cóntra adequito, 

ἀντιταταγῶ, obitrepo. 

ἀντιπέμπω , remitto. “’ 

* ἀντείπεμψιᾳ., temiffio VI, 3, y. 

. ἀντιπέρας ». ἀντιπέραν , "€ regione. 

&vrítoeec , € regione fitus. 

᾿ἀντίπρωρος, proram adverfam ha- 
bens, adverfus. l 

énrige'osoc , par. 11], Yt, 10., 6 re- 
gione pofitus. 

ἀντιφρατηγεῖκ,, Cxercitus. ducem 

. efle coritra aliquem. 
ἀντυτάσθομαι., ih acie contra ali- 
quem collocor. 

ἀντοικοδομεῖσϑαι, alterius leco ac- 
dificare. 

&vreov, và, antrum. 
hvv)ela , aquae inopia, 
γυδρος. aqua carens. 
ἀνύποπτος, qui nihil mall cogitat 
^ dealiquo. : 07 

: ἀνντὸν, quod" effici poteft. 
᾿ἀνύττω, ἀνύτω» perficie. 
δνύω, confcio. ΄ 
ὄνω., in loco fuperiores adhibe- 
. tur faepe de locis mediterrg- 
neis, füperiera, (1 ad mare re- 
Ípicis. | ' » 
9 ἄνωθεν, ex loco/füperiere ; fuper 
I], 18, 6. 1V, 21, 16. Vl, 39,7. 
prodelhlnaY cC 
ἀγώμαλος., inaequalis. 
ἀνώνυμος , fine nomine. —— 
ἀξία, $, juftum pretium IT, 12, s. 
ἀξιαφήγητος , dignus memoratio- 


* 
ν 
« 


Y 


ne. |. .. 
ἀξιόμαχος , pa? viribus, 

ἄξιος» di»nüs. : , 
maxime di- 


 üfosparwyórares » qui 

nus eít unperatore. 

ἀξιόων dignum ceníeo IV, 8, 4. 
volo Il, 5, 13. peto: II, 15, 5. 
I4, $. puto 1, 7; 17. l, 19,1. 
l1, 26, 5. ἧς 

, Keri, dignitas, honor. 

* ἀξύμφορος, incommodus V I, 30, 3. 


LI 
^- 


M 


Index Graecus. 


' éstipía , imperitia. 


* 


, 


δε 


* ἐξιμφωνότεροι, minus 

| tes, praef. 3... ^ 

ἀπαγγέλλω , nuncio. ον 

ἀπάγων, 3hduco; redüco V, 19,9, 

ἀπαϑανατίζοντες, vide not. adl, 
3 φν 2." 

ἐπαϑὴς» incolumis. 

εἰπαλλάσσω. dimitto, asaAA&rtE- 
pas sbeo, diíceda; liberor 1l, 

- 72,2. Vll, ἃ, 8. morior Vll, j 
ἢ. τό, 12. — 

ἀἐπαντάω, obviam eo, ' 

ἅπαξ. Íemel. 

&sa£ión, dedignor, recmío; ve- 
reor 1, 17, 10. 89. 9." 

απαφιϑμέω., fo)vo pecunias. 

ἀπαρκέω, lüfficio. 

ἅπας, Omnis ἐς ὄπαν, plano 
prorfus, in univerfiim IV, i1, 
1$. . ] 

ἀπάτητος , non calcatus, 
αὐφος, non ceffans. 

ἄπεδος, planus, campeftris. 

ἀπείδω», video, e longinquo pra» 
fpicio.. 

ἀπειϑέω ,, non pareo. 

ὠπεικάξω.. affimilo, imitor. 

* βπεικότως, immeritolV, 12,8. V, 


coníentien- 


e 


26, 13. - 
* dsttixoic , abfimilis VII, 14, 7. ini» 
quus 111, 34, 8. 


dasiu , abíum. 


ἄπειμι, abeo. — 
dssígasec , intentatus. - 
&seiparoe, expers. - | 
ἐκξείφγω, arceo; deterreo HJ, 28 

13 ! 


-- 


ἄπειρος γ. imperitus. 
ἀπελαύνω., abigo. 
ἀπέπω, detrecto, . 


' ἀκρέρχομαι, ἀϊοδάο ; morior. 


ἀπέχω. diftos ἀπκέχρμαι» abítineo, | 


ὠπέχϑεια,, d. inimicitia, 


asisten , diffido. ει. ᾿ ᾿ 
àsisía , ἡ y diffidentia . increduli» 


tas. 
ἄσιτος, incredibilis. - 
φλητός, inexplebilis. . 
ἄπλοος » ad navigandum inutilis. 
πλόος, fimplex. Dl 
οὔσν genitivo : bj 


€ 


Ν . 








τ» 


7C 075 0075 Ἰηοχ Cres. - “" 


er; poft 13r. Vin, 34» 8. IIl, “πομάχομαι, propugmo, propulf, 


4: 4. εἰς, ;.de; in, V 
οἱ ἀπὸ τῶν σκόπων» fpecularores 
I, 135 2. 

ἂἃποβαίνω, exfcendo, 

ἀποβάλλω» anmitto. ΄ 

ἀπόβασις, exfícenfus. 
* ἀποβατήφιος Ζεῦϑι Iupiter defcen- 

; cui:debetur falvus e navi 

in terram. reditus 1, 119 11. 

ἐποβιβάξω, jn terram expono, 

εξποχινώφιον defpero, nón ftgtuo. 

οἰπόγονοι, pofteri. 

εἰσ ογδάφομαι, nomen do; ex. c. mio 
litige lll 19, 11. 

αἰποδείκνυμι , oftendo; ἔργα, Faci- 
nora edó, res gero. cofiftisug. 
I, 4Ξο, 5$. 25, 4- 11, 12, 3. 
* ἀποδέον ὀλίγι» paulo m minus IV, 
21, 8. 

ἀποδιδράφκο ; aufugio. 

ἀποδέδωμι, redde, reítituo; ven-' 
. do MI, 19,. 12. 

ἀπόϑετος, repofitus, conditicius, ἢ 

mro wu) , morior» 

azofeaua, z0rumpo, diftringo. 

ἄποικος v colonus. 

&X X421) tepofit itus fam, fepo: 
nor. - 

max Así , intercludo, 

RTOxAÍvq , me reeipio, defle&io.. 
αἀπορρέω » pigrefco "3 fubterrugio, 
piget me, 
ἀπεοκομίξζομβι» deportor. ; 

ἡποκόπτω, abícindo, » 

vzraxeívotag.s refpondse s difcerz«4 

nor IV » εἴ 

ἐπι δ, Ρ! 16 relbonfio. 

χποκφέω» depello. 

ἐποκρύπτω» abfcogdo;, coptego. 

ἐποκτείνω, interácio. 

ἐπολάμβάνων deprehendó, 

»πολέψω y eligo. 

ἀπολείπειν» relinquere. 

yroAi relictio, 

ETO AME » inhabilis ad bellum. 

VXOAAvE(y, perdere, amittere ἢ ἀξ 
σόλλῃᾳϑαι, interfici. - 

ἐπολογέσμομ, defendo ,me fermone. 

ἐποδηγία , defenfio , excufatio. 

vxoAvo » lolvo; αἰξολύομαι» diíce- 
do v, 17; 7 ᾿ 


Ι, 4}ν 4.1}. 


᾿ἀπονέμπειν , dimittere, 


pulfe. | 


ἀπόμαχος » inutilis 4d bellum, : D 


ἀπονήχομαι» cnate, 
ἄπονος, imbellis. 


[i ΄ 


a*ovosío , revertor. . à 


ἀπονότησις » reditus, τενςσῆος 
ἀκόγως. line labore. 
ἀποπαύομαι a. defino. 


, 


: αόπειρα» periculum) experimene 


tum. , 


cov ueáéoum » exploro IL 21, A, (4 


' 22, IO. periculum facio ]l, a2, 
12. 


ἀποπλέω , navi difcedo, 

Évaeoc e qui confpici poteft. — . 

ἀπορίᾳ» inopia; inopia, confili 
VII, D$, 2. 

ἄπορος, Inviugi difficilis; impofi- 
bilis; non aptus; irritus ; dubis. 


us confilii; ; inops; τὰ ἄπορα τεῦ. 


dubiae. 
εἰπορ ῥέω. defluo. 
ἀπορῴῤήγνυμι , abrumpo. 
ἐπόρως ἔχειν, prorfus non poffe s. 
inopia laborgse VII ,. 19, 7. 
ἀποφκεδάγνυσϑαι . difcedere., : 
ἀποσοβέω, abigo. ' 
ἀπόφασις, defectio... 
drosárac , qui deeft V, 2j, UU. o 
αἱ ποτέλλφ.», mitto. . 
αποςρέφω, repello, 
vertb : : revertor. , 
ἀποστροφὴ" retoríi lo, cenveip. 


αποσφάζῳ, ratio. - 


qoa x (ese , gbfcindp. . E 
ἀποσδωώφω. lervo, 

ἀποτάττεσϑαι, ἱοδτγιυς 

ἀποτείνειν, protendere, disigeze, . 


ἀποταιχίδω y — muro Antexclude,, 
- intercludo. ] 
ἀποτέμνει , abícinde. . 7 


a oris repono, reftituo, 


- V gororívoiy, mercedem folvo IV ,9,4. , 


PM praeruptus. 

ἄποτος, qui fine potu vivit. 

αἀποτρέπομαι, conuertory. digredior y. 
defifto 1I], 15, 2. 


᾿ἀπφτρέχω 3 du fugio, 


ἀποφαίνω, affirmo , demonftro, 
praedico. . 


* 


E 
- 


tranffero, a 


airoQépon , atfero, sbdaco; Pepor- 
to ; pend O0. 

φἰαοφεύγω, effugio; abfolvor in 
judicio, 


deeqoph τῶν φόρων, colletio tnbu. 


torum ], 17, $. 

ἀποφράττων obftruo. 

ἐποχρῶν, adj. fufficienter, fatis. 

aroxesvruc , fufficienter. 

iisexotén » difcedo ; recedo. 

ἀποχώρησις» deceffus , fuga. 

ὥἄξρακτος, qui ron perficit »quod 
a cupit. 

* kswooedéxyroe, i inopinstus; ;quinon 
exipectat Il, 3, to. Ill, x6, ἃ. 

kseosewivec, inopinato. 

ἀπροφόσιτως, excufatione carens. 

*dswreua: , attingo; aggredior Il, 

! 10, 8. 33, 17. IV, 21, ς. V, τό, 
: 6. invsdo IV, 4, r1. 

kete3én , depello, protrudo. . 

, ga, quidem, particula intenden» 
di. μὴ dea, ne forte II, 17, 3.1 
nimirum Hl, 8, 14. IV, 10, 4: 
iprerim, jem Vl, 2}, 3. temen 

» 3» 6. 

&ga , num IV, 11, 14. 

heáeco , illido. - 

δργυράσπιδες, quorum fcutá lami- 
nis argenteis obdu&ta. funt, 

ἀργύριον » pecunia. 

ἀργυρόπυς, argenteis pedibus i in- 
ftru£tus. 

ἄρδομαι, irrigor. 

ἀρετ φ virtus. 

ἀρίδηλος » praeclarus, 
ἀριϑμέω , numero. — 

&eiuéc . numerus. 

ἄριτα 9 Optime: 

ἀειπερὸς ; ἰδενι5. . 

ἄριτος» optimus; ; ἄριφοι» optimates. ἅτ 

k ío, atceo. 
xroe» ἦν», Utía, ἢ ignum. coslefle, 

dues. τὸ, CUrrus, 

&euáuatu, pleufrum. | 

&enóQn,. conglutino, adapto, con- 
ftituo, 

&epovía , "compages, . 

ἀρνέομαι , nego. 

&eore áo » aro. 

ἀρόῳ 4 9fO. 

degayi rapina, lio mendis 


Inder Graecus. - 


densi » Tapto. 

ἀφ festa , o -valetudine b 
boro » 

Ζρῥωτος, aeger. 

αἰὐῤώςτως 9. aegre. 
nt modo. 

kevopdi haurio, 

ἀρχὴν initium, caput, fons ; im 
perium, provincía, magifin- - 
tus, praefectura ; τὴν kex» i ini 
, tio; ἐξ ἀρχῆς, denuo. 

dexs , initium facio; praefum. 

ἀσθένεια, adverfa, valetudo. 

ke9ey5c , infiraus. 

ἄσιτος» jejunus, impaftus. 

kexén , €exerceo. 

ἄσμενος. gaudens. 

keráco , faluto; faveo I, 5, j. 

ἀσπὶεν ἡ» Ícutum; miles fcutstus.- 
1,5,21. ἐπ᾿ ἀσπίδα, ad íni- 
fram, 

ἀσεκυδῶ, negligenter. 

hsáSuyrec, incertus. 

ἀτιβὴς ν inaccelfus. 

ἄφρον. fidus, a(trum. ὦ 

ἀῤφάλεια » fecuritis ; δὲ ἀσφαλέα 
tuto. 

ἀσφαλὴς. fecurus, tutus.  àsQr 
AésarToc , cautiffimus. 

deqa^ro;, bitumen, - 

kroa^ikc , tuto. 

ἅτακτος, confufus, perturbatus | 

ἀτάκτως, fine ordine. | 

ἀταλαίχωρος» negligens, non ac 
ratus Vl, 11, 16. 

ἀταλαιπώρφοις , fi ine periculis. 

kras9aMa s impietas. 

ἀτάσϑαλος , improbus » 
indecens. 

ἀταξία, confufto, 

» quippe, utpote. 


iniquus 


' ἀτέκμάξτος . obfcurus. 


ἀτέλειοι » immunitas a publicis t 
butis. 

ἀτιμάζειν» contumelia afhcere. 

ἀἐτιμίὰ γ 1 nominia. 

ἄτιμος ; inhonoratus. 

ἀτόλμως, fine audacià, tirnide. 

ἄτοπος, infolens , novus; immz 
nis, immenfus V, 7, e. VI, j 
7. abfurdus, incredibilis V. 
^ 59 t a 


» 











3 


LI 


d?eferis , veritas ον ,» certitudo, ᾿ 

εἰτρεκὴς» éertus, 

ἀτρεκῶς φ CCrto. 

οἰτρέμα, placide, fenfim. 

'exeepbn, quiefco. . ' 

ἄτρωτος, invulneratus. " 

ἄττα, "attice Pro, τινὰ,» nonnulla. 

ἅττα, att. pro ἅτινα» quae, quae» 
cunque. . 

ἀιτυχέω, non impetro » repulfam 
fero. 

αὖ, rurfum. 


. αὐθάδεια, arrogantia , infolentia. 


αὖθις, rurfus; νῦν μὲν , αὖϑις δὲρι 


modo, inodo.. 

αὐλίζομαι, caftra loco; claffem 1l, 
8» 9. 

αἰὐξάνω, augco; verbis extollo 1V, 
Q8 3. Ν, $5 3. crefco V, 1, 9. 


e Ute , "amplifico. 


αὖρα, ventus lenior. 

αὐτάγγελος, huncius, qui ipfe. rei 
interfuit. 

αὐτίκα, ftatim ; primum VI, 11, 
6. 


: αὐτέϑεν, confeftim. 
J. aUT691 , illic. . 
: αὐτοκράτορες πρέσβεις » leg&ti εἰ cum 


libera poteftate. 


— mÜróuxro , Íponte nafcens.: 


αὐτομάτως ; fua fponte, ultro.. 


. αὐτομολέω ἡ transtugio. | 
αὐτόμολος. transfuga. 
᾿ αὐτόνομος, qui fuis vivit legibus. 


«Dro; , ipfc, idem. . 


, «Oros xs)iáQw , ex tempore facio. 
7 αὐτοσχέδιος, ex tempore factus. 
 evT9, ibi. 

᾿ φὐτοχειρίᾳ κτείνειν» fua manu in- 


DX 


terficere. 
αὐχὴν, cervix. 
εἰφαιρέω. adimo, Contruitur fae- 
pe cum duplici accufativo ut 1, 
2, 12. 11, 1,9. 6, LO. I1, 7. H, 
"25 7 


" ἀφανὴς» obfcurus, qui non cer- 


nitur ; incertus, dubius Vl;33, 
8. Vll, τῷ, 9. 29, 4. 6. ignobi- 
lis vil, 11; 9. 29, 7. V, 27; 16. 


τ εἰφανίζω;» ex sdípectu removeo; 


f 
. 


perdo, ewerto; filentio prae- 
tereo VI, 26, 1. 


A 


ἘΞ nde: Graecus. n 


dqavüc , clam. . 
ἀφειδῶς, nemini parcendo. ; 
ἄφεσις. dimiffio; celorum ja&us h 


15? 2. IV ..4, ἃ. 


** ἄφετος, deo facer Vll, 20, 7. 
᾿ἀφηγέομαιν duco; narro. 


aQWysei, narratio. - “7 

ἀφϑονία, abundantia. 

ἄφϑονος, gbundans. - | 

ἀφϑόνως, affatim. ' 

ἀφίημι, diritto, immitto, emitto, 
jacio, remitto, ignefco, permit- 


to, fino; omitto; defino VI, 


Tt, 5. 
ἐφικνέομῴι , Venio, 
,ἀφιππάζομαι, , equo. aufugio. 


(^ 


᾿ ἀφίτημι, deíciíco, deficio ; abfüm,. 


difto. : . 
ἄφνω. repente. — d 
&Qofoc, metu carens. 
ἀφοράω , profpicio. "^" ^: - 


ἀφορμάω abeo. . . TN 
ἄφρακτ' 


, non munitus, 
ἀφύλακτος» incuftoditus , non tt» 
etus ; inevitabilis V, 27, 18, 
ἄφωνος, 'voce deftitutus, 
ἄχαεις. incommodus. ie 
&x9oua:, aegre fero, irafcor ; poe- 

nicet me VII, 29, 5. 


ὦ 


Ce pondus. 


ἀχρεῖον» inuBle. - τ 
ἄχρυσος . auro carens. . 


B. 


᾿ βάδην» ρεδοτεηεῖπι. 


βαδίξω à pedibus imcedo. 
g&3os , aleitudo.  . 
βαϑὺς, altus, profundus. - 
βαϑύτης » profunditas. 
βείνω, incedo, vado. 
Baxxela bacchatio. 
βακχεύω 4 bacchor, 


"d MEM 

βάλανος » ἔταδας Palane 335. . 
IO. . | 

! 


βάλλω. jacio , ferio 1 1 
&elOw ,  barbarice wor 1, 
βαεβαρίς barbaro$ imito qe » 39». 
Y. barbaris faveo VII, 6,9... 
.Baegaeniog , ad barbarorum mo- 
rem accedens. 
βαρβαρκῶς , barbarorum mote. 


! 


τ- 


—-.----———— 


fei clamor , vox: 


Po . 


ἰ 
499  , 


βαφβαρισμὸς, imitatio barbarorum. 
βάρβαφορ, peregrinus, nor grae- 
.cus 
βαρέως. graviter, valde 
fagàc, gravis. , 
βαρύτης , gravitas; molefte impe- 
2 Hum I, 7, 2, ΟΝ 
βασιλεία, regnum, — - 
βασίλειον , regia. ^ L4 . 
βασίλειος, regalis. — ^ 
βασιλεὺς, rex. 
βαφιλεύω , regno, 
βασιλικὸς ν regius, 
βασιλικῶς. τερὶε. ι 
βασίλισσα, regina. . 
βατὸς, pervius , acceffu facilis, 
βέβεαιερ. firmus, conftans. ΄ . 
βεβαιότης, firmitas. 
βεβαίως, firmiter; certo. | 
βεβαίωσιξ 9 .canfurmatio, ᾿ 
βέλος, telum. ἐντὸς βέλωυς (Íc. 
βολῆς) γίγνεφϑαι», intra teli. Ja- 
&uat effe, 


βέλτιτος. optimus. 
Bua» τὸν tribunal, 


| € 


, 


- βία, vis. βίᾳ τινὸφ. invito aliquo 


1],2,4. weo; βίαν «τρατεῦσαι, 
'- eoa&tum militare cum, aliquo. 
βιάδομαι, vi adorior, vi repello, 

cógo, vi affequor- , 
βίαιος, violentus. : 
βιαίως.» violentem . 
βίος, vita. - -. 
pio, vivo. ᾿ 
βιώφιμῳς » fpem vitae habens. 


4 "P 
Inder Graecus. . — , 


βύέλευμα « cdnfilium; — 
βουλεύω, delibero , confilia acito, 
BuA3 , confilium; id de quo deli- 
' berandum À, 25, 8. ei az? fe 
. λῆς» fenatores, 
βούλομαι. volo. Báae attice pro 
βώλῳ V» 2, ς. ᾿ 
βαλυτὸς . velpera. ; 
Buc φ bos. 
- peabóc , taxzdus. 
χῇραχίὰ τῆς ϑαλάσσης» nón profun 
da maris II, 18, 5. 
βραχὺς , brevis. - 
feeyr3 , tonitru,  , 
βρόχος, laqueus. 
βύδῳν, confertim, 
fepe , altare, . ὶ ' 


4 I. 
. γαμβρὸς, gener. — 
y&ufe , uxorem duco, 
γάμος, nuptiae. 
ye y nàm. ἀλλὰ 'yXoe fed. 
. γεν Quidem, certe, 
yt^áe , rideo. , 
γέλως» rifus, 
yx, generatio. — 
γένεσις ; Ortus, origo, 
qiwalog, ingenuus,  generofus 
ftrenuus. 
γενναιότης , generofitag. ——— 
ψἔνος», genus; gens VI, 15, j. Il, 
22, $8. . 
yeeaíeu , honoro, veneror. - 


7 


’ 


βιωτὸς, ὁ βιωπόν ἔτι, Vivere ob. γέρας, praemium. 
P 


peffum » 13; 6. 
: * βλακεύω, CunCtor, tardusfum VI, 


9: 4. : 


- Berri, damno adficio, 


« , clamo. 
eux; auxilium. ] 
βοηϑεῖν, auxilio venite. 
 fex3óc , auxiliator. TE 
* βοιωταρχῶντες, vide, not. ad1,7, 
A ; 7s 


ΟἿ Ὲ βοιμτιάξω s Boeotorum diale&e 


, utor Vl, 13, 13. 


σὸς βορέας et βοῤῥᾶς» borcas, 


βόσκων pafco, alo. 


- 


-— 


γέῤῥαι, crates vimineae, 
γέῤῥον. Ícütum, 
γέρον , fenex. 
γεύομκι, gufto. 
γέφυρα, pons.- | 
yeQeeóa s ponte jungo. ᾿ 
' χεφύρωσις , pontum exftru&io, 
yf, terra. 2 : 
yivog, terrenus. 
γήλεφος., callis, — ov 
γῆρας» feneQtus, .— 7 
γίγνομαι. fio; naícor; ψένεσθϑαι à 
.u8 , convenire ad confligendum 
- 1, 5, 12.5 congregari 1, 6, s1. 
γίγνεται τὰ ἱερὰς CXta pro[peri 


unt. 0 s 


1 
i 


γιγνώσκω» ; " eognofzo , "ihtelligo ; ; 


decerno , ftatuo ; puto; eqnji- 
. cio; confalo. 
γλυχὺς» dulcis, 
γλῶσσα, lingua; ἀπὸ γλίσεης, 
| verbis, " 
γνώμη» fententia ; animus; γνώμη 
secrí93, coníultabacur L 9» 14. 
γνωρίζω , agnofce. 
yv eiue notus, clerus. 
γονεῖς, parenecs. ᾿ s 
γόνυ, genu. - 
γφάμματα, epiftola; literae. - 
γφαμματεὺς, Ícriba. 
γραμβμάτιον, parva epiftola. 
γράφῳ; Ícribo, pingo; fum au- 
, Ses decreti I, 1o, $. N 
ye, gryps» avis fabulofa-V, 4, 


4. 

γυμινοιὸς eye, certamen gymni- ' 
cum , 3d eft certamen in curren- 
do, luctando etc. 

γυμνὸς, nudus; kvitet armatus ἢ, 
2; 7 2ὲ, 9. 

γυμγοων, nudo. 

γύναιον, femina. 

γονὴ ᾽ femina ; 3 ὮΧΟΣ, 

γύψος» gypfam —— e 


0M — 


δαίμων x peritus. 

δωεμόνιον, numen » fertüna. 

jaipgoy, numen. 

βαίομαι, depifcor. 

βάκρυον, lacri. Ὁ 

jevsidouer, mutuor — . 

βάπεδον, pavimentum, folum. 

δρὲς φ. ἔαχ. M 

δασμὲς, tributum. - 

" δασὺς» denfus; arboribus et fru- 
ticibus obte&tus I, 5, 1o. Hl, 
23, 23. V, 11, 1. 

Βάφνη» laurus. 

à, Veto, sutom, tamen; xa δὲ, 
etiem, porro; καὶ “τόνε δὺ, ac 
tunc quoque; ὃ δὲ, tunc vero 
111, 19, 7. VII, 14, 2. 17, ς. οἱ 
δὲ »! IV, 25,9. ]áterdum abun-* 
dat , et geminatur. | 

Βεδέττομαι» .terreo, 

je; , opus eft. ὀλίγῳ Ws fermo. 


-— 


Inder Graecus. 


4 ΒΝ] 


- 7 - ΕΝ 


IV, 4: ζ.. ΡΝ Bhseav , t ΡΝ 

tüm abfuit, ut etc 

"δείδω. timeo. ΄. -. 

δείκνυμι , oftendo, 

dela , veíperd. PE 

δεῖμα» metus. 

δειμαίνρι». tim 

δεινὸφ» verribi isi qui. excellit Mi 
28» 4 6. ^ 

δεινῶς, mire. 

δειπνέω, coeno. 

δεῖσνον, coena. 


, δειπνοποιδομα! , coeno, 


Jexáexsc, decurio. ὦ TREE 

δεκὰς, décuria. 

| "Aaskruee, qüi ftipendi m de- 
cem flaterum accipic m. 2 


4. 
δεκαταῖοφ, decimo die : quid faciens, 
ex. C, venit, 
δέμω, condo, exflruo. 
δένδρον, arbor. - 
δεξιὸς, dexter; aptus IV, j,'16. ἮΝ 
δεξιόομαι»γ dextram alicujus pre- | 
, hendo. 
δέσμαι. rogo, precer. ἐδὲν déc. 
mbil opus eft. 
δέον», neceffarium, 
δέος:ν timor. ^a 
δέρΔις., pellis. Ι 
δεσμὸς, vinculum. ' 
δεσμώτης  vin&us, esptivisi 
δεσπότης ν domírnius. * D. 
δεῦρο, .huc. ΄ . 
' δευτεραῖος, qui fecunda die fc. ve- 


N 


nit. . . κα 


δεύτερος» fecundus; alter. 

δέχομαι» cápio , áccipio , recipio y 
excipio, fuftineo. 

ϑέω » vincio. 00 Qu 

à, tandem, vero, quidem, certe, : 
demuni, itaque, Multis locis 
verti nequit. 

9891», quafi, tanquam, filicer, 

δῆλος» cón[picuus. 

δηλόῳ, manifefto. 


δημοκρατέομα»» plebis i imperio ie v 


vio. 1 
δημοκρατίαν imperium populite, - 
$5j504 populus. 
δημοτολὴς» publicus. u 
δήμοτικὸρ , popularis. MEL 


U Ld , 


t 
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iure, fcilicet, ' 

. &à, cum genitivo: per; δι᾽ óve- 

^ — dae ἔχειν fufpe&tum habere ; fi- 
militér IV, 12, 9. V, 21, 7. ], 
7,15. 12, 16, Vl, 4 4- à ολί- 
yu, brevis διὰ μακρῶ, multo 
poft, € longinquo ; . διὰ πολλῶν: 
' multis verbis, cum sccufativo: 
propter. ' 

διαβαίνω, tranfeo, trajicie. — 

διαβάλλω. idem. 

διάβασις, tranfitus.— 

διαβατὸς» qui trajici poteft, 

διαβιβάφω , traduco. — “ 

διαβοάω, celebro. 

διαβολὴ y. criminatio, 

διάγω , .thaduco. 

διαγωνίξυμαι, pugno. . 

'dj&Ségepas , excipio, fuccedo. 

' διάδημα, fafcia candida, qua re- 

dimitur regum,caput. — ' 

! διάδοχος , fucceffor. 

διάδυμι. fubeo, clam intro. 

διαιφέω» divido. 

Sarra, vi&us. 


iurrácum, utor aliqua ratione. 


victus. 
διάκειμαι, conftitutus fum.— 
διαιωνδυνεύω,, Cxtrema experior, 
Qaxou(Qetóu ,. transvehor, tradu- 
«or. ᾿ ν 
δικκσνέρν , miiltro. 
' διακόστω, perfringo, 
διακώω, audio, 
Φιαπρίνω , dirimo, divido; διαχκρι- 
ϑῆναι, Judicio contendere 1, 27, 


διακωλύω , prohibeo. 

διαλανθάνωῳ , deliteíce. 

διαλέγομαι» loquor. 

διάλειμμα, interüitium, 

ὡιαλείπως defino 1V,9,5. remaneo 

|— VI, a, 5. difto V, 11, 3. νὰ δια- 
Asírovra , interílitia, -— 

διαλλάττω , reconcilio, | 

Sun , diffolvo. — '- 

“δ αμάομαι., €ffodio. 

“διαμαρτία . erratum. — . . 

διαμέλλν,» fucurus fum... — 

διαμπὰξ. penitus, , 

᾿ ἀδεαμυϑολογέω , collequor, 

διανέμων divide , diítribuo. 


-- 


Index. Graecus, 


διανήχομαε» transrato, 

διασέμπω, dimitto. 

διαπτίπτω, dilabor; irrizus fumIV 
13» 11. .--͵ 

Jw Mei, trajicio. ͵ 

διάπλυς 9.’ trajeCtus. 

διαπολεμέω. bellum finio; decerto. 

δῳιπορεύομαι, , €0 per locum ali- 
quem. 

Jsreéeeonum, perficio. 

)uesmyic s illuftris, exignius. 

διαπρέπω. ἐχοεϊϊο. 

διαπυνϑάνομαι, coguofco.. 

διαρκὴς , fuffhciens. 

διιρπάζω, rapio. 

διασείω, collido. | 

διασκεδάζω, διασκεδάννυμι» difper- 
go» diflipo. 

διασπάω, fübverto , divello. 

διασπκυδάξομαε, ambitiofe aliquid 


ag. s 

διασῴφω. fetvo. 

διατειχίδω, muhfio. 

διατελόω»ν permaneo., 

durrényens diffeco. 

διωτίϑημε, ftatum rei alicujus for- 
mo, inítituo; διατίθεμαι, ve- 
num expond 1,3, r. 

διατριβὴ» locus, ubi Philofopbi 
docent. — 

διατρίβω, tempus tero, moram 
traho. ' 


᾿διαφέρω., fero excello ; διοφέρο- 


pam , difhideo. 
διαφαίνομωοεν transpareo. 
διαφεύγω, effugio. 
διαφϑείρω, corrumpo, interficio. 


dia Qogà φ dif[enfio. 


. διάφορσν» và, differentia. 


διαφυγγάνω. | effugio. 

διαφυλάσφω, conlervo. 
διωχειμώξως hiberno. 

διαχέομαι, diffündor. . 
διαχράομαεν utor 5 interficio IV, 9, 


15... 
διαχωρέω, difcedo. 
δίγλωσεος, duarum 

ritug. 
δίδωμεν do, trado, concedo. 


linguarum pe» 


, Gdleyo, dirimo, 


διεκπαίω , cum impetu egredior. 


' δικείψτη j. evade , perva 








* 
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διέκπλυξν irruptio navium, | ϑύναμαι ; poffum, | 
διέρχομαι» pervado. ΄ δύναμις | potentis , visy exercitus. 
διευτυχέω, ud finem usque felis δυνάτηής, dominus, regulus ; po^ 
fum, - ^ tehtiam.habens. — 007 
Jiéxo , pateos difto.. , δυνωτὸς ,; qui poteft; princeps. - 
διηνεκὴς » continuus, ὁ 7 àgo , duo O.. . , 
δίκαιος», juftus, 5 ͵ δύσις, οοςαῇιθ. ᾿ ἘΣ 
δικαίως v merito. * 9veuat y ai , occidens, 
δικαιότης » juftitia, ' δύσνοια» odium, 


δίκη» juttitio ; judicium IIT, a7, 3. δόσπορος.  impervius, difficilis 
poena I, 9, 13. VII, 37. 12. Hh  tranfitu. 

, ἴ8ν 19. ᾿ . δυσχεραίνω ; indignor. IZ 

δίκροτος biremis. τς δυσχωρίαν difficultas locoran: ἃ ) 

δίμηνον, tempus bimeftre. ι. δώδεκα, duodecim. ' 

διμοιρίτῃης» duplaris, vel miles, cui δωρεὰ, donum. 1 


j 


dupla annona datur; vel duplex δωρέομαι, dono, - ' 
ftipendium.; .. δῶρον» donum. 
δίνη. aquarum vortex, gurges ea s . 
διορύσσω , perfodio, — | : E. Dot 
διπλάσιος, düplo ma jor. 4 
διπλῶς» duplex. ^o 5 éavr8 , Íui ipfius, - 
δίξομος». duo oftia habens. ie , mitto. 
διφϑέρα, pellis. . ͵ .' ἧβδομαῖος, feptimo die, 
δίχα» διχῆ» in duas.partes, ἐγγίνεται», licet, ' 
δίχα» praepof. fine, absque, ἐγγράφω, ihifcribo. ZEE 
δίψα. (itis. byyv9«v, prope. 
δεψάωγ, litio, | ΝΕ ὺς» prope. Hinc heit 
δίψος , fitis. ᾿ C8 ar vrkru " ἐγγύτατα. 
διωκτέα » perfequendüg, ᾿ ἐγοίρομαιν €XCitor. 
διώκων perfequor. | (0. εδγκαϑίξημι» inftruo. 
δίωξις ν Perfecutio. t ᾿ἐγκαϑοσμίζν 3 appello. 
δόγμα» decretum. — ᾿ ἐγκαϑόρμισις s invectio in portum, 
δοκέω, videor, videor confültumi, appulfüs, 
utile. ᾿ ἐγκαίομαι» inuror. — : 
δόκιμος 9 princepsi probatus, fide éyxáeeioc y obliquus, transveríus, 
dignus V, $, 1. .- ἐγκαταλαμβάνω , intercipto. 
δομέω,, aedi Áco. | ἐγκαταλείκω» derelinquo. 
δόξα». gloria i opinio, fententis. ἐγκαταμένω , rémaneco. 
φοξάζω ». opinor. , ἐψκαταμίγνυμι , immifceo. 


δόρυ, hafta ; ἐπὶ Meo dextram. ver ἀγκειμᾶε» urgeo, infto. “’ 


fus ἐγκελεύομαμι hortor, incite, 
Jogvésariet bello captus, ἐγκελευσμὸς “ὃς &XMIAMC. celeu$ms | 
δορύκτητος;, bello captus. mutuur 11, a1, 14. 
δόσις» largitio. - ᾿ 07 ys inclino. . m 
δελόων in fervirutem redigo. E ἐγκοιμάομαι; dormioi in ex. c. teme 
δυπέω ,. fonitum edo, |^ ple 5’ 
δράκων: ferpens, | | | ἐγκρατὴς , qui aliquid i in potetue 
δρασμὸς 3 curfus , fuga. ' te habet. 
gen , . facio. ^oiywew, Mücido. “ | 
δφεπανηφόρον dépit» currus falcerus. byxatárta , infculpo. —.- t 
δριμὺς , qui acri guftu eft. J yxp, conatus. , IM 


δρόμος, carfüs, ᾿ ἐγχειρίζω , dedo , trado, | 
M ΝΞ ΞΟ PL ) 


, ἰσότεν fi quando. 
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byxngioc , incola. 


,ἄδαφος,» «d, folum. 


ἔϑος. τὸ, templám. 

89ea , fedes. N 

ὄδραῖος , certam fedem hebens.. 
ἐϑελοκακέω, ultro malus fum. 
ἐθελοντὴς, qui fponte fua aliquid. 


ἃς it. 


39e; , eee faetudo. 

ἔϑα. coníuefco. - 

gl, εἴπερ, ἢ; d xa), etfij efeero, 
1 quando ; εἴπω» f cubi ; εἴπως, 
fí qua retione; εἴπϑι», εἴπη, ἢ 
forte: ri δὰ, fi forte. 

“εἰδέω , εἴδημε, Ício. 

εἰδος. facies, genus V, 11, t. 

si3e , ÍCiO , video. 


εἰκάδω, conjeCto; comparo, con- 


fero. 
six , nullo ordine. 
εἰκὸς. verofimile, credibile 
οἴκω, fimilis fum ; cedo. 
εἰκὼν, ftatua. 
eMe includo ; tego. M 
sid , Íum ; i οἷ, εἰσὶν δὲ, qui- 


dam 
εἶμι, vado , ptoficifcor, 
sjyexa , propter. 
εἴπη, fi forte. | 
αἴργω, arceo , prohibeo. 
eieyoua: , carcere detineot. 
sleseían , temigatio, 
ο:ρήνὴ . pax. 
eic; vide ἐς. 


diekyo ; induce, impouo. 


εἰσάπαν » prorfus. 
εἴσειμι » ingredior. 
εἰεηγητὴς s "auftor. 
«αἸσκαλέω, ᾽ intro voco, 
eieqioc, introitus. 


slexíaro incido. 


. e€iexAfn , navi intro, 


εἰσποιέω, ufürpo. - 

elexeáeeo, pecuniam exigo, exigo. 
sisQopà, tributum. 

algo , intra. 


ἐκ, ex, inde ab; " poit; a, ib; 


propter; x ἐφόδᾳ » prime im- - 


br 


petu. 


ἐκδέω , alligo. 
ἐκδίδωμεν trado ; illabor (de ὅν» 
viis. 
' ἐκδρομ , excurfio. τς | 


ὅκατος, quisque, fingrli. 

ἑκάτερος » utérque. 

ἑκατέρωθεν» utrinque. 

ἑκατοτὺς , Centuria. 

ἐκβαίνω, esícendo , appello, — 

ἐκβάλλω» €jicio, 

ὄκβαεις, exfcen(io. 

ἐκβιάδομαι, nitor. 

ἐκβοηϑέῳ τιν)» auxilio venio alicui, 
, ἐπί tva, eruptionem, Wmperm 
facio in aliquem. 

ἐκβολὴ, oftium ; τῷ λόγι» digrefío. 

ἐκδέχομαι ς fufcipio. 








ἐκδύμ. Cxuo. ^ 

iue; , illic. 

ixeiSev , illinc, ᾿ 
κεῖνος 9 ille. 5 

. κεῖσε, Mluc, . 
ἐκϑέων procurro, proruo, 


, ἐκϑλίβω, elido. 


ἑκκαλέομαι ; provoco. 

ἐκκαμνὼ » defatigor, labori fut- | 
cumbo. ' 

ἐκκλησία», concio. | 

ἐκκλίνω, cado, pedem refero. , 

ἐκκρεμάννυμαι , pendeo 

ἐχκλανθάναμαι, oblivifcor. 

ἐκλέγω, colligo. 


ἐκλείπων defero, praetermitto; de ' 


ficio, pereo. 
ἐκλιπὴς » deficiens, 
|bewyiGeueir, reputo. 
ἐκμανϑάνω ; diíco, cognofeo, 
᾿ ἐκνήχομαε 9 énate. 
ἔκνομὸς ,; iniquus. 
ἑκώσιος ; Ípentaneus, 
ἐκπέμπω ν" emitto. 
ἐκπεριέρχομαι, circumvertio, 
ἐκπεριπλέω, circumnavigo. 
ἐκπηδάω, exilio. “ - ὦ 
᾿ἐκείνω, οὈὶδθο.. 
ἐκπίπτω, excido, decido; ejiciorj 
elabor, aufugio. 
boron; enavigo. 
ἔκπληξις » admiratio, 
ἐκαλήσεω» obftupeíco,. perterte — 
facio. 
ims: , eruptio navium. 


ϑ 
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ἐκπνέων» exfgio. : fou , Graecus. E 
ἐκχοδὰν, ἃ rdedio, e tonfpebu, ἑλληνικὸς» 3 ὃν, glhecus, 8, . nm. 
ἐκπονέω,  conficio. ἑλληνικῶς» fracce. 
ἐκπορίξομαι » fuppedito ἕλος, locus paluftris. 6 ζ 
ἐκπρεπὴς» decorus. ^ ἐλπίφω, Áperp. — | 
ἔκπωμα» poculum. ᾿ - ^ Baz, fpes. ' 2 
ἐκρίπτω, ἀεὶ Jicio.. '. 00 ᾿ἐλώϑης, paluftris, — " 
ἔχρους» εἴθυνίασι, oftium. ἐμβαϊνω, infcendo, ingredior. 
ἐκρύω, cffluo. ἐμβάλλω , itxjicio ,. interpono; ine 
* ἐκσιωξάω», fileo Vl, 4,9. vado; adorior. mE 
ἐκτρέφεσϑαι, evelli. ᾿ ἐμβάτης» eques. (a4 
ὄκταξις, inftructio aciei, EN . ἐμβοάω, clamorém tollo. 
ἐχτάσσειν, ordinare, inftruere. - ^» ἐμβολὴ», Wnpetus. 
ἐκτείνων extendo. ’ ^ ἥμβολος» cuneus vel pedituni vel 
ἐχσειχίδω, aedifico , inftauro. 5 equitum. . - 
*ixregieuóe aedificatio Vl, 40, 2. ἐμμένω» permaneo. 
ἐκσίω δίκην, poenas luo. , — ἔμπαλιν, retrorfum , rurfum, i Ke Co oc 
ἐκτοξεύω, telam emitto, tum, vice verfa. ^ *' , 
ἐκτρέπω, cornverto. ἐμπειρία» peritia ; peritia belli. 
ἐκτρέφω, enutrio. . ^. . ^ — - ἔμπειρος, peritus. , 
ἐκτρέχω, éxcurre. , ἐμπείρως , perite: 
ἐκτρυχόων.» cOnficio, δἴῖεῖσ. 5 "dumpyriu , infigo VI, 10,6 
ἐκφαίνω. edico. ἐμπκίμπλημι» impleo. . 204 
ἐκφαυλίζω, extenuo. '. (o. ἐμπίπρημε, incemdo.. — 
ἐκφέρω, egeto, exporto, profero ἐμπίπτων incido, 
memeriae prodo. . duxA&rra , locum obítruo, 
ἐκφορέων exporto. " . ^ éusMéxa , implico. — . 
ἔκφρων» amens. . το Ν᾿ ἐμπλέω , innavigo. E 
ἐκχέω» effundo. E iux^432«, impleo ; onero VI 82) 
£xey, voluntarius, “ 8. — . 
ἐλαΐαν oliva. . ἐμποδὼν Íc. εἶναι ; ÁAmpedimenta ' 
ἔλαιὸν y oleum  - D effe, * 
ἔλασιξν expeditio; ingreffus, ἐμποιεῖν, injicere. ' 
ἐλάτη» abies... . " duxoeía, commercium, ^ 
dparróeues , numero minor fum. . Msropoc, mefCtOr.. , 
ἐλάττων» minor. . ἐμπρηήϑὼ , incendo,  / 
ἐλαύνων progredior, pervenio.' ἔμπροσθεν, antea. UU. y 
fAaeos cervus. ἐμφαγεῖν, cómedere.  : 0^ 
ἐλάχιφος, pauci(fimus. ^. ἐμφανὴς » confpicuus , apertus, 
ἔλεγχος, notitia, judicium, ar- iuQorsve , infero. 
gumentum. iv, in, apud. Saepe feribitur pre * 
ἐλέγχω, Ícifcitors cenvinco. (o :.de 7 | 
ἐλευϑερία,, libertas. ἐναγίξζων parento. - ΄ 
* ἐρενϑέριον, genesofitas, i ingenuum. iváye , Ánduco, incido, 

Il, 15, 7. ἐναντιόομαι » adverfor. o4 
ἐλεύϑερος , liber. - .. bavríeg, contrárius. Θ᾿" E 
ἐλευϑεφόω,. libero, ^" ! ἐνδεὴς» defíiciens3 «à bà, indie 
ἐλέφαξ, elephantus. gentia. 
ἐλιννύω, moror, defino. — ' ᾿ dua, inopia. ^ ou 
ξλκὼ » traho, ν΄’ ἐνῥέω, deficior, 
ἑλλὰς» adj. graeca ἔς, lingus ] 14, ἐνδεῶς, minus, ton fuficienter, 

9: 3ό 6...  - .,. . τ ἔνδηλος» manifeftus, E 
* : t N m δ 
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| iiw, concedo ; ,dedo. 
μαι, deditionem polliceor; τ 


cedo; praeícribo V], 3, $.; im- 


'pelló 1V, 19, 14. 
ἕνδικος. juftus.  : 
' ἔνδον. intus. 


ἐνδόσιμιν. τὸ, invitamentum, oc 


M cano, 

ὄνδροσος, rofcidus. 

bove , induo ; med. fubeo. 
ἐνέδρα. infidiae. 

ἐνεδρεύων infidior, 

ἄνειμι, infum. 

ἕνεκα. proptcr. 


ἕνϑα δὴ» tum, tunc vero, ubi, ibi, 


quo, hic,. 
ὀνϑάπτῳ; fepelio jn etc. 


dv, inde, hie, unde, qua, hac 

“ de cauifa, ἔνϑεν καὶ ἔνϑεν, utrin- 
ἐνθένδε το» 
9i» inde uspiam Vl, 1, 3. ἔν- 


que, diverfis locis, 


Severeg , unde. 
, ἀνϑυμέομαιν cogito, reputo. 
ϑύμημα.», Cogitatio. . 
| "δνιππάδομαι 3 equo invehor οι. 
&vvoéo cegito. 
ἐννόμως, legitime. 
νοικέω, habito. 
ἐνοικίζω, domo excipio. 


ἀνοίκειον, pretium habitationis, . 


Index 'Gráecus. 


ἐνδίδο- 
e * ἐξαιφοτέος» expugnabilis IV,: I$. 


/ 


δνοικοδομέω, obftruo Vl, 29, 16. 


᾿βνοχλέομαι, turbor. 
ἐνσείαι, impello, incutio. 
᾿ ἀντείνω» ^intendo. 
ἐντελιὶς, plenus, perfectus. 
ἐντέλλομαι, jubeo. 
€ βντεῦϑεν, hinc, exinde. 
ἐντίϑημι , impono. 

v ὄντιμος ,. qui 1n' honore babetur. 
ἐντολὴ , mandatum. 


δνεὺς. intus, intra; cis IL, 4, 2. 


, 3. 25,3. καὶ ἐντὸς ϑάλασσαλ 
mare mediterraneum V, 6, 10. 
Vi, 1, 4* 5 ἐντὸς " AAvos » regio 
cis Halyn fluvium ll, 4, 8. t1, 


3. etc 


brrey ive) fum αὶ incido y obviam 


venio. . 
ἐνύπνιον, adv. per Tomnum. 
bwrrioy , T0 3 inagris, 
ἐξ. vide ix) ἡ 
ἐξαγγέλλω , renuncio. 


4 


ἐξώγω, educo. 


ἐξειρέω ει extraho, 9 Cximo;- expu- 
gno, capio. 

ἐξαίρω 3 tollo. 

ἐξαιτέω. depofco. 

itaiQrue , fubito. 

ἐξακονείζω, paeulor. 
ακύομαι , exaudior. 

ἐξακυτὸο, qui facile exaudiri pot 

| 


ἐξαλλάσσειν» relinquere Ili, i » 
αναγκάζω , cogo. 

* λξαναναποδίζα fi ,27, 12. VI, — 
epar, in fervitutem redigo. — 

ἐξανίτημι. furgo, erigo. 

ἐξανύων petvenio ,  prosredior VI, 
26, 3. 

ἐξαπατάω decipio. 

ἐξαπτω, alligo , accendo. 

ἐξαρκέω, fufhcio. 

ἑξαρτάω 9 fufpéndo. . 

ἐξαρτύω, inftruo, apparo. 

ἐξαρχω» praetum ; incipio. 
ὄξκψις, inflammatio, incenfoo. 

ἐξεγείρω exíuícito. 

Pep, exeo. 

ἐξείργω» cehibeo. 

ἐξελαύνω., ex pello; ; egredior, i» 

velier. 

ἐξέλασις , expeditio. 

ἐξελέγχω, convinco; inquiro. 

ἐξελιγμὸς evolutio equitum. 

ἐξελίσσω τὴν ἱππασίαν ἐς κύκλυςν δ’ 
quitatum in orbes duco IV, 


14. 
ἐξελκύω . extraho. 


«ἐξεργάζομαι, perficio ; i picco V 


10, 7. 
ἐξέρχομαι , PErediers 
Hj £e ΠῚ E MM 


Asravde ; "nquif tot. 


ifsvelexo , invenio. 

iprysie3o«, ducem effe; intergte 
tari 5 narrare. ' 

ἐξήγκσις» gübernatio. 

ἐξηγητὴς ν intetpres, enarrator. 

ἀξήκω , ad finem venio. - . 

ἐξήττάομμε. Vincor. 


. iw, exco; effundor. 


ἐξικνόομαι.» pervenio. 
ἐξοικοδομέν 3 acdifico ? munie. 


4 


* 


ovo3Iós , exprobro, ᾿ 
φελίζω , armo. ᾿ 

σφμάω, Cohortor, incitó; feror 
Ii, t$» 9. 

ὅφμησις, profe&ies inftigseip, 
ὅτα, CX CO, ex quo tempore. 
w, extta, praeter, fine. ἔξω d», 
alienus erat Vl, 2, 3. 

co 9 siv 4 depellere. S 

wt» , ab externo. 

wr&Tw, extime. 

ay ysaa , renuntiatio. 
ay'yéAAn , praecipio , impefo ; 
zed. polliceor I, 29, 3. 1V, 15, 
6. 

ἄγειν, adducere j accedere ; in- 
citare. 

«3e , accino- ^ - 

"διδέομαι» erüubefco.-. . 
"αἰνέτης » laudator. 

'&ivÉ OM, laudo. ον “ 
᾿αίνος., 6, laus. 

'afpe , incito , inflo, extollo. 
'axbAuSén , fubfequor. 
'aAaAaQu , laetus acclamo. 


"aA£:6 , pinnacalum,. murorum Ὁ 


-- 


faítigium. 
μὰν 3; quando. . 
ἀνάγων redaico , adduco ; rever- 
tor. 

'avafgouas , fufcipio. 

"(XvEHEI ἢ revertor. 

"aveAxve , attraho. 

᾿ἀνέρχομαι 5, redes. 

"ἄν Κρ» revenio, 

᾿ἄνέξιημε y redeo, 

V6 » fupra. 

a£lws', pro dignitate. 

"ax 6AÉN , minor, - 

'ἄρδως irrigo. . 

'ἄρχω» impero. 

&6xÉN ; ἐπήεκηται Ν, ? τ. . ufite 
tum eft. | 
'αυϑαδιάζομαι; conturnaiter per-. 
Ícvero. 

'av£&vw , augeo. ΠΝ 
᾿αφιέναεγ immittere. contra ali- 
quem. 


quanquam, etíi; ἐπε) καὶ, 


i ^ M 


^doder Graecus. 


rely conat, angitor. 
ἐπειδὰν, cum. 
ἐπειδὴ. poftquam. 


. διεεῖδον, vidi. 

᾿ ἐπείκω, ἐπεοικοὺξ, contparandus. L. 
123, 4. 1,7, 13. ἀκ ἐπέοικεν, ' non , 
conveniebat, non decuit 1V,9, 


t. VII, 15, 9. 
ἔπειμι, infum. 


. ἔκειμιν» invado: beiden sufre, dies 


pofterus. 


breviore, fuperincido, | - 4 
À 


ἔπειτα, poíteg. 
ἐπεκβαΐνω , poft alios egredior. 
ἑπένεινα. - ultra. 

kbrex9éo , poft alios excurro, 
ἐκεκτρέχω, idem. 

ἐκέλασις, invafio. REN 
ἐπελαύνω, invado, invehor. 
ἐξεμβαίνω, ingredior, —— 
bretéexous;, pervado. 


LU 


ἐξέξειμε, perfequor, commemoro, 


M ἐτέπως adjicio verba. 
ἐπεργα ξόμενοι, agricolae. 
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v 


ἐπέρχομαι,, füpercurro I, £, 13,- 


adire, accedere, 
ἑπερωτάω ,' interrogo. , 
ἐπεσβαίνω., poít alios ingredior. 


: ἐπευφημέω, laudo, 

ἐσευφημίξω, fau(tum precor. .- 

ἐπέχειν, habere; tenere, obtine- —. 
re ; imminete, tendere; füper..- 


' federe VH, τό, 8. 
ἐπύήφης. paratus. , ͵ 


- ἐπηχέω, refono. ΄- 
ἐπὶ, cum genit. dat. et accuf, in$ 


verfus, contra; ad; apud; ob, 
propter, caufa; fuper; poft; c. 
gen. fub. c. dat: pro, cum, de, 
prope: c. acc. per; ἐπὶ vteead- 
ewv, quaternis; ἐπὶ σφῶν, icor- 
fim; ἐπὶ). πολέμων belli inferen- 

: di caufa; im) σφίσιν in fua po- 
teftate ; ἐφ᾽ ὅτῳ unde, quare ; 
ἐπὶ «ολὺ, diu; procul. ἐπὶ veis, 
cis. 


bv), ady. deinde, praeterea, de- 

1, quandoquidem ; poftquam ; : 
Rr ἐπιβάϑρα ,. pens. 

10, praeterea; bre) μέντοι, poltea- ἐπιβαίνειν, confcendere, inícendere; - 

quany quidem. V 


nique. 


venire. ἡ 
1: 


percurrere; obiré ,. invifereg 


- 
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bripéxw: . immitto, ifijicio , ime 
pero. 


brigérac , re&tor; miles claffiarius. 

ἐκιβιβάξω, impono. 
ἐπίβλημα, Opus variegatum NI, 

^ 389. 8. 

ἐγιβυλεύειν» infidias ftruere., 

brun ; , infid diae. 

πιγελάω, arrideo. 

ἀπιγίνομαιι fupervenio.. 

biríyoso: , tirones, quos Alexander 

' hoc nomine appellabat, 

δείγραμμα, infcriptio. 

διιγράφω. infcribo,.—. 

δειδείκνυμι, oftendo. 

iride, Ípecimen. 

ἐπ δίδωμι, infuper do. 

δείδοει. » donem, quod infuper 

atu 
idem, ὦ unpetus, fubita incur- 


ἐπερικὴς » Sequus, m modeftus. 
^ bye, clementer, non inique. 
ἐπιϑεμέζι, interpretor prodigium. 
brise , invafio, irruptio, 
ἐπιϑεσείζω, oraculum edo. 
δπιϑεσεισμὲς , oraculum. 
ἐπιϑέω, uncurro, 
ἐπιϑυμέω, cupio. 
ἐπτιϑυμία, cupiditas. 
* ἐπε χυρίζομαι, affirmo V, 35, 4-. 
ἐπίκαιρος, Opportunus ; praecipuus. 
ἑπριαλέω» voco i accufo, ἐπικα" 
λέομαιν nominor; accerío, δά. 
voco 1,5 17. Il, 15, $4. 11], 9, 


ἐπικαμτὴ, anfra&tus, inflexio mon», 

tis, aciei. 

kbrxdurTs , infle&o. 

ἐπικαχλάφω, ecítuo , collido ftri- 
dore. 

ἐξίκειμαι, ad jeceo; premo, urgeo. 

broagropén , exprobro, cavillor. 

ἐσικηφυκεύνμαι, praeconem, εξ. 
tum mitto. 

ἐπριλίνεινν͵ reclinare. 

ἐπικλύζομαι» inundor, fübmergor. 

* brixceufot λόγῳ, laudo 1l, 12, ἃ 

brixeefo , auxilior.' 

ἐπικυφίζω, allevo. 

imxedrss , ditio... 

ἐπριρατέοι» praevalee, fuperior fam; 


r 


᾿ 


| 


^ Index ^Graecu, —— | 


imperium obtrineo ; : ᾿αὖϑις, rece 
pero. - 

ἐπικρύπτω, occulto., 

ἐτικτυπέω, perítrepo. 

ἐπικυλίῳ» devolvo.- 

ἐπιλάμβάνω, adfumo. 

ἐπκιλέγω, addico; deligo. ior 
μαι, €ligo, cogito, confe 
conjicio. 

ἐπιλείτω, deficio. 

ὀπέλεκτος, felcCtus. 

*mpuáziieclV, 25, 3. εἰ ἐτίμεχι, 
oppugnabilis. 

δπιμειδιάω, fubrideo. 

ἐπιμέλεια , cura, diligentia. 

δπιμολέομαι», curam gero. 

δειμελὴς» qui curam agit. 

ἐπιμελητὴς, Curator. 


.δειμένω. permanco. 


M ἐπιμηνυτὴς » index ΠῚ, 26, 5. 

ἐπκιμιμνήσκομαι, mentionem fac. 

ἐξινέμομαι, depaícor. 

* bua, τοὶ» facrificia pro vitto 
V, 20; 1. 

ἐπινοόέω» cogito, mente agito. 

ἐείπαν. omnino, prorfus. 

bsimÍe ro , incido. 

ἐπιπλεῖξον, quam plurimum. 

brio, adnavigo." 

ἐκίτλως» navigatio adverfus di 
quem. . 

ἐπιπνέω, fpiro. 

ἐπιπολῆς adv. in fümmo., 

ἐπιπολὺ. diu; longe, late. 

ἐπίπροσθεν, ante. 

ἐπιῤῥώννυμι, confirmo. ^ 

ἐπισημαίνω, indico. | 

ἐπισιτίζω ," frumentor. 

ἐπισιτισμὸς, frumentatio, 

briexéa rona: , ex loro. 

ἐσισκευάζειν, in arare. 

ἐπίσκοπος. infpetto 

ivsaTwe, 6, deor. 

ἐξιφξέλλων . literas. mitto ; 
Ícribo. 

ἐπικένω, füfpiro, ingemo. 

ἐφιτολεὺς, ὁ, tabellarius cum li« 
teris Hl, 16, 10. 

ἐπιταλὴ, epiftola, literae. 

ἐπιςρέφω, converto, convertor. ᾿ 

brisgeqa , converíio, . 

itrraeeo, appono; praspone, 


alicui 


- f 








nde Graecus, 


κιτάφιος, fünebris. 207 

rertexíéo, caftellum munio, ad 
regionem in poteflate,, cohiber- 
dam. : ! 

γετείχισμαν propugnaculum. con- 
tra aliquem munitum. 

wiTeMos- - perficio, perago.' 

ττελὴς, ad finem perdu£&tus, 

reréuyo , incidendo laxo Vl, un 
2.3. " 

τετήδειος 9 idoneus, . commodus; 
amicus, familiaris; τὰ &xrridua, 
neceífaria, commeatus. 

πετηδείως, commode. 

κετίϑεμαιν adorior, invàdo, 

wezíJwui , impono; perago VII, 
2 $5» 3. 7.. 

πετίμηδσιξ, reprehenfi 10. 

rírouoc, brevis, 

zirebzo, trado, committo; fe de. 
dere ΙΝ, 21, 12. 16. VI, 17; 4. 
ὅτῳ brirérgxwra:, qui hanc po- 
teitatein habet ]V, a9, 5: 

πιτρέχω, eXcurro. 

κετρίβων tero, imminuo, affligo, 
perdo. 

FITVYXAW s incide. 

πιτυχήξφν felix. 
πισυχία.». felicitas. 
πιφαίνομαι» appareo, confpicior. 
πιφανὴς» conipicuus. «^ 
πιφέρων infero: paff. adoriór, 
πιφημίξω ν. nomen alicujus com- 
memoro, ad ji Jicio IV, 28, 4. 


mipAÉyn , iricendo. 

πιφορέν», ingero, infero. 

πιφράζομοι, "excogito ; cognofco. 

πιφύω , annafcor. 

mxsceéo, Conor, tento; invado, 
aggredior. - 

six sentis s éxcutfio V, 10 » T. 

πιχύω» infundo. 

rixeeío, concedo I, 37, 7. me 
confero ll; 21,. 13. 


τιχώρησις» permiffio, 

πιχώριος » indigena ; ufi tatus, 
iolennis i aliqua regione. 

“οικέω, inhabito.. MEE a 


ποικοδομέομαιιν füperftruo,- 
eas $ incola V, 459. , 
κοιμοίξ ; adgemo. E 


! 
2*7 


* a 


49 9. 


ἐπξοκέλλω , ippello ad liecusg ili 
dor V, 20, 14. Lu 
ἕπομαι» fequor- PEE 


πομνύω 9 jurejurando confrmo, 
brevopitQu , voco, nomen do. 
browoie, heroici carminis fcriptot. 

sec, carmen heroicum ], 1; 8... 
' verfus Ν]], 16,9. ; 
ἐπωνυμία. appellatio, nomen. : 
ἐπώγυμος, qui nomen traxit- ab 8 

' Jiquo. 
ixuQiMw ; Juvo, profüm. 
ἐρα τὴς , διπαῖοί. 


δι 


. iesu, amore profequor, — , 
^. deyacouai, 


laboro, opis facio; — ^ 
faepe : agrum colere.; xax, | 
mala affero 1l, 14, 3. 11], E 
19. ,efficio 1], 3, 12. 
ἐργασία», 0 ; opus, elaboratio. 
leyieia , oca culta, fara. ^ 
ἐργάσιμος γῆ» quae coli poteft ; aw, EE 
fi lva caedua IV, 30, 16. Dn 
ἐργάτης, qui, terram colit V, ag, . 
V. τῆς Jude eue , opera£ius mae 


Y 


rinus. 
ἔργον, opus ; resi tes get res ge 
renda; praeiium ; bellum I] 11, 


19., ., 


| ipio , . figo, firmo; paff. i innicor, 
C VI, 9» 13. E 


ἐρείφομαι, labor, cado. 
ἐρέσσομαι» remigo.—— 


letruc pemex.^ . 
ἔρημος» , defertus, orbatus ; va- 
cuus. E 


ἐρήμη» $5 defeitum IV, 17, f. E 
Menlo , folitudo,, orbitas, abfene 
tia. 
ἐρημόω , defertum reddo . vallo, ἢ 
ῥρήμοισις , vaítacio. 
ἐρίδω.. contendo. e. 
ἐρίπτομαι» labor, cado. . 
es Xontentio,: lis. 
ἑρκεῖος Ζεὺς, lupiter Hercius, ef . 
nota ad 1, 11, 13. 07 
ἕρματα , faburra, íaxa et arenae, 
aliaque fimilis, quibus navis de- 
gravari queat. 
ἑρμηνεὺς , sncerpres.. 
- ὄρομαι . inserrogo. E | 
. δἐξῥωμένωφ» ἔοετιξετ. «^ 
Uode Béaeen, matre v γείτοσι - 


. 


—- 


ΝΣ 
2f "N 
V : [ 4 - 


$06 


δ 


ἔρυμα, locus munitus — 
. Sexe Sai, ire, proficifci, venire, 
' cedere ; extendi; διὰ κινδύνε, 
pugnare, διὰ φιλίας, siice com- 
ponere; wap' ολίγον ἦλθε, pae 
rum abfuit. 
' deot ; amor, 
— &, se, contra, jn, ad, circiter; k 
Γ΄ ὀλίγον, putilatüm, leviter ; faepe 
iur pro ὃν, ut 1V, 31, 3. 
V, 13, 4. 
bey boa E nuncio. 
ἑσακοντίξω» jaculor. - 
ἐσβαίνω, iBfcendo. 
σβάλλω, in Jicio ; invado, 
lepaex intrortus, inícenfio. 
όθὲς, veftis, vettitus, 
ἐσκαλέω) intfo voco. 
ἑσπέρα, Ta. 
. Betéo0e , mcido..— 
iere , inmvigo. 
Jesooc , irruptio cum navibus; 
fauces portus 1l, 10, 12. 
ἔστε, quamdiu, donec; & το ἐπὶ, 
usque wd. 
in 8 ev, alicubi; iM Mi», ne- 
' que eft quicquam ctufae j ἕξιν 
οἱ αὐτῶν» nonnulli, quidam eo. 
rum ὅτι ποιεῖν, icet faaere. . 
ἕφωρ τῷ Pun t paxillus temonis, 
dexaroc , ultimus, poftremus, ᾿ 
ἔξωϑεν, intra. 
ὁταιφία, fodalitium, amicitiae ἡ 
δεαιρίκὴ ἵππος, equiratus amico- 
rum. 
iraipoe, qui eft ex agminibus a- 
T micorum. cf. not. àd l, 41, 4." 
iriewi ἄνεμυι» vide not.-ad Vl, 
$1, F. d - 
ἔτι» adhac, ed haec, praeteres, 
jams ἔτε πρόσϑεν, jam : ante. 
ὅτοιμοῦ y paratus. 
ὅτος", τὸ, ennus, ἐς ἔτος, ὅσά ἔ- 
Vo quotennis,  . 
εὔβοτος. porcuis e abundant, bonas 
Na ecudes$ ha . 
δδκιμονία, Felicitas. 
εὐδαιμονίζω, beatuin praedico. 
 φὐδαρμονιτέος , fortumatus. exifti- 
- mandus. m 
εὐδαίμων, beatus, dives. ZEN 
"ὀδθκράνν bene audto; chirus füm. 


΄ 


Index, Graecus. 


εὐεργέτης , qui bene alieni fecit. 

εὐεφοδοῦτερος , confceníu. facilior. 

si cevoc , expeditus. 

εὐθαρσὴς, lacer. 

εὐθὺς, rectus. ἐκ τῶ «69 foc, apet 
te, palam. 

, SÓXAM "ς΄ Clerus. 

εὐμαρὴς» facilis. 

εὐμαφῶς , » facile, 

εὐν ; cubile, " 

«ὕνοια , benevolentia. 

svvue, bene affectus contra il 

uem: 

εὐνῦχος» eunuchus. 

sVoyxec , facilis portatu, 

svexAoc, bene armatus. . 


. &Vodj4oe , bene olens. 
, ὐπειϑὴς facilis perfuafu. 


εὐπκετὴς, facilis, aptus, commodos 

εὐκετῶς. faciliter. 

s2zoia ,. beneficentia. . 

εὐπορία ν Copia, abundantia. 

etsogoq, facilis acceifu ,  cranfito 
aditu; habilis VI, 1. 

εὐπραγία , felicitas in re serenà 
H, 10, IQ... 

sime umi , conveniens. . 

εὐπρόσοδος» acceflu facilis, 
εὐφίφκειν, ^ invenire , impetrart; 
,med. quaerere. 

εὖρος » latitudo. 

εὐρυχωρίαν ἡερὶο hte patens. 

eUeusot , robuftus. 

εὐρώτως.» robufte, 


n 


εὐσχήμων ; decens, 


εὐτολμώτατοι, audaciflimi. 

evTux $us felix fum, 

εὐτυχία, felicitas. 

φύφλεκτος vix, materia, quae : fcr 
le flammam concipit. 

sb oos qui facile portari porci 

sj ogogóvy y laetitia. 

peut 5 precor. "e 

σδωνωμος y» finifter, laevus.. 

εὐωχέομαι» epulor. — . 

ἐφεδροω., maneo; infidior. 

, ἐφέπομαι, Tubfequor. 

EL 3 ordine. 

ἐφυδομα;, laetor. 

ἐφημερὶς, commentarius, drarium 
libellus, im quo' abi diurna de 
Ícribuntur. | 


e c- e. 








. Index Goes 


Xf wu y immitto; . pafl peto. ... 


ρέφημι, ftatuo, conttituo; fife, , 
izihibeo; confifto ; adíto, rgeo; 
aníideo; impono.* 

^29o; , adventus, íncurfus ; ime 
petus. 

φῬορεαφτέων' Mifequor, fum pree- 
Íens. 

poecse, confpicio, obfervo. . 

poepute, müneo in portu, ftatío- 
nem babeo. ΄ 

bvpvéo , decanto, celebro. : 

vc2ec, τὸ : odium. 

x9es, inimicitia, | odium: 
χϑφρφὸς, à, ὃν», inimicus, hoftilis.. 
χω, habeo, eft mihi ; $ teneo, 
praefectus fum; retineo: pot- 
fum; in aliquo : flatu fum; obíto, 
inpedio, excipio; ἔχω μεῖον, tn» 
ferior fum ; ἔχειν ἀμφὶ τὰ eot- , 
crea, fuis rebus occupari ; aie 
ἔχομεν. ut fumus, ft.tim.. ὅπως 
ἔχομεν, Ut poffumus ; ἔχοντες, 
locupletes ll, t, 9. ἔχομαιν" 
beó:, captus fam ; retineor, f 
ftor ; in poteftate alicujus füm; 
Íequor, iÀmminco, in tergo. ali- 
cujus haereo, premo, sggredior ; 
ἐχόμενοι τύτων, proximi his. : 


wSev, pruva luce. 

Koc » Orientalis. 

ὡς γ aurora, driehs. 

«e, ad circiter; quam diu. 
. N 


. 
- 


Z. 


"ζω Φ Vive." M 

0 'yo£ » boves fub ju 'o ; Cürrgs. 

MU MAE y pons V, 7, i. 11. 

᾿ευγγίω v jungo ponte. 

έφυφος ; φ vonius. 

λος» aemulatio. 

MAOTÓR s» invidendus, invidiolus 
V, 26, I4. VII, 8, A. 16,9. 


ἰμμία o; muléta. MM 


QAM. , inveftigatia, . 
vOv. Jagum un 1}, b». 

ξωγφρέω, vivum capio, 

C&ov ,, animal. ; 


Crethe E baltheng.. - 


.- 


Dl] MH. y " ᾿ zn . P4 
i quia, übi, qua parte. | 
9 * cn , 
$8áetw , pubefco. 


ἡγεμὼν» dux, praefeé&tus. "m 
yysuovia principatus, impen um 
primus locus. cf. not. ad }, 44» 


(9. 

ἡγέομαι, praefum ; dux fum. 

ἡδέως » libenter. 

ἤδη , Jan etiam VII, ro, 3. 8 adeo; 
ftatim 11, 2, 16. y mari, tae 
dem aliquando l, 75 9- 

ἡδιτον» fuaviflime. - 

ἥδομαι» laeror, delector. — 

ἡδονὴ » "voluptas, fuavitas, τὰ xad" 
ἡδονὴν, quae grata funt. 

ἡδὺς , dulcis, jucundus, enr, - 
comp. pro ἡδίονα. 

ἦϑος, locus confuetus , natale fo- E 
lum, domicilium; ermatus VB, 
5 

Wieiv y ἵκει, ! 

ἥκιτα,, minime. ἐχ Masa δὲ» τ᾽ 
Veto, πιαχίηα vero, non parugis 
potitfimum. 

ἥκω, Venio ; 
rum sbfuit. un 

ἡλικία v aetas. zo 

“ἡλικιώνης s aequalis, | - 

ἥλιος , lol. " "U 


παρ᾽ ὀλίγον dam pee 


- ἡμέρα, dics. aod ἡμέραν» intet- 


diu. 


, ἥμεφος, mitis. 


ἡμέτερος, nofter, ἡ. 
ἡμιολία » genus quoddam παν βίος 


. rum, Cf. not. VI, 1, 1. plerum. - 
que naVes piraticae, 
ἡμίονος , mulus. : 

SpKue » dimidius. 
γιρχέμ ν aurigor. " 
yyag , hepar, jecut. 
ἤπειρος , terra contipens, . 
ἥπεῤ. ubi, que peroe : uat. 
3e: ver. s 
speiténs , quiefco. -- 
sjedioy , fanum herois, 


Ν 


ἥφως , heros, 


scen ,. clades. 2 
Sevxia, quies, xa devise rane | 
, «té. "7. 


, 


tionem imitor ]V, 9, 14. θώραξ, dhersx, 
Sawweréc, admirandus — 
FIN , jpeesrio- KE 
» 668, 
pe&sculum. Ἰαμβεῖον , Verlus jambicus. 

"v à p Co. laeua . medeor » 
Sudrwe ' fpe&hator 2007 Ἰάσιμος , fanabilis. 

, vaticinor. Jaeic, fanatie, medicina. 
Θεῖον, iulphur. lere) ; T medica. 
Suo! divinus Bé, forma; modus. 
ϑεμέλιον, fundamentum. Ba, privatim; feorfum. 
'ϑέμς, fas. ὅδιος, fuus, proprius, 


tuto deducor. mirticur, 
ἥττη, clades, $6 conditorium , fepulcrun, 
slg , aurora. $s4e, venatio. 
Sweéán, venor. 
e. θηρίον, fera. 
θησαυρὸς. theífaurus. 

θάλασσα, mare. Sviexa , metior. 
ϑπλάσσιος., maritimus. , 9eíry , convivium. 
ϑαλασσοκρωτέω, maris imperium: ϑαλερὸς turbidus. 

teneo; mari, nsvibus praevs- δέφξερον. turbulentius. 

leo .. Ségefec, tumultus, turba. 
ϑέλτω, ealefacio. Seaeéuc, sudaCter. 
Saufée , obitupeo. Sgaevvena: , eo, feroci. 
Θάνατος, mors. Senevrspes , audacius, 
Θόμνιος, fruticetum. Selaufiec , triumphus. 
S&rre , fepelio. ᾿ ϑωξ. capillus, valás. 
JadéaMec v audax. Seévec, thronus. 
ϑεῤῥεῖν. beno animo effe, Severe , frango, contero. 
Saeeto, animum fümo. θυμίαμα » odoramentum. 
ϑάρσος. audacia, Swuéc , fpiritus ; animus; τρὶς ὃν 
$:.eeo 9 celerius. . B εἶναι 3 gratum, cordi etle. 
Sáérsgos — ἐπὶ Sárega, in diverfum, θύρα, porta. 

in alteram partem. Svgic , portuls. 


Sa/ua, res mira, admiratio. θυσία, facrificium. ἢ 
Sauwáós, sdmiror; ob sdmirs- 3o, facrificio. 


Φεὸς, deus. Ἰδιώνης » privatus. 


ϑερακεία,  minifterium, famule- δρόω, fudo. 
tus; cultus ; reícC.io, fanstio Bein ἰδρύομαω, conftituo , brat 


: VII, 14, 17. hoftie 
“4 . νἰδδιε 
θεραπεύω, colo, obíetvo; core ; μεῖς ἑέρειαι, facerdos. 


medeor. — hsgóv 5 tet»plum. 
ϑέρμη» calor, seftus, degóc , facer, dicatus. δερὰ γῆνεσ 
θερμὸς, calidus, t. αὐτῷ, exta laeta fuere, facri 
θέρος, φεἶϊλε, debes eventus portu 
Ség , curro. deba 


7 


θεωρέω, cerno. 


fyo , mitto 
ϑεωρὸς , oraculi externi coefaltor ; aris, dete; fufüciens, Fit 


- 





“"’Ἀ 


dignus ν "» 9 
fatis effe. ἱκανὸν ποιῖσϑαι, 
habere. 
ἑκετεύειν : {υρρ σεις effe. 
ζκετηρία» fignum fupplicis. 
Ἰλαδὸν» turmatim., 
SAX OXNC) praefectus turmae. 
4AM 4 turma , ala. 
LAvyyutor, vertigine corripior. 
ζλεγγὺῦς» vertigo. - 
ἐλὺς ; lutum. 
ἐλυώδης» limofus. 


r] 


ἵνα. ut; ubi, quo,in quem locum. 


dyoewte quo, ubi. 

i£éc ; vilcum.' 

Zov , viola 

ἑππαγωγὸς , equos vehens fc. na- 
vis. 

ἡππακοντιτὴςν jacülator equeftris, 

Σππαρχίαν͵ praefectura equitum, 

ior xexoc ,. praefectus equicum. 

ixsaqíx, equitatio, equitatus. 

Ἱππάσιμος, equitabilis.. 

ἱππεὺς, eques, 

Ἱππεύω, equito. ' 

ππικὸς, «quefter. 

Ἱπποκόμος, cquiío. 

ἡπποκρατέως equitatu praevaleo. 

ἱππομαχία, praelium equeftre. 


3306, δ) equus; eques; Hh €qui-- 


tatus. 

ἑπποτοξότης, fagictarius equeftris. 

iens , Ício ; cognofco. 

σϑμὲς, terra anguíla inter duo 
maria. 

Ἰαόπεδος, plenus, 

ἐφόπλευρρς , aequilaterus, - 


ὅσος» par, idem ; ἴσον, lea, aeque. 


ac. 

ἐσότηξ», sequilitas , aequitas, - 

Ἰσοχείλης τῇ γῇ s altitudinem ripae 
exacquans. 

quM. conítituo , .colloco ; fito. 

ἧςίον, Yelum ngvis. 

isegío , nàrro. 

'iedc, inalus navis. 

ie xvei cium » confirmo. 

iexvegoc, fitmus, vehemens, 

ἐσ χὺς» robur. ^ : 

ἰσχύω» robuftus, potens fum. 

ἤσχω . contineo me, decrefco. .- 

leuc ,. » foraffé,- , 4 


Indez Graecus, t8 


M A 


d 


- ἐκανὸν aai, " pifcis. 
fatis ᾿᾿χϑυοφάνοι, qui: pifcibus: vivunt. 


Ixvo? ; veftigium. 
X 


mk, quenadmodura, ^ 

καϑαιρέω, detraho, [ümei defun, 
, fubverto,. . 

καϑαίφεσις. fubverfio. 

καϑαίῥω , purgo. 
* καϑάπερ , καϑαπερᾶν, ficut, veluti." 

xaSapdc , purus. 

καϑέφδεσϑαι, Íedere. 

καϑείφγω» includo. 

καϑελκύω τὰς ναῦς» deduco 3 naves 
in mare 


καϑεύϑω,» 


dormto, ' 


 xa9wyeuoy , dux viae. . . 


καϑηγέομαι TIÀ ν᾿ duco. 
xaJwxw » pertineo, protendor. 
κάϑυμαιν Confideo 3; de exetcitá 
i, 7, 7. . 
καϑίζω, confi deo, . fedeo. -᾿ 
* χραϑίημεν demitto; segav probe, 
exploro VII, $, 8. 
ua9 eut; conftituo; αἴτιος, αὐξεοέ 
fum Vt, 17» 3. Perfettum et et 
Ded ae ecatione fae 
tur fignificatione pa pde 
κάϑοδος» efcenfus, 


. s ! 


καϑομιλέω τὸν vel τῷ», colloquor . 


,Cum. 

xa9ogdu , confpicio. . 

καϑορμίφομαι , in ancoris Bationem - 
' habeo. 

xa6ri 
niam VII, 7, 7. 


qua parte V], τοὶ $. quo- i 


Wa), et, etiam, καίπερ» quamvis; - 


. καίτοι et xalvoiys, quemquam, 
et quidem , cuar tamen. ' 
ἁαιρὸς, tempus. 
καίω, uro. 
xaxíQe , reprehendo, improbo, « 
»ax0»393,& , Calamitas, 
κανοπαϑέω» malis. adfligor' 
κακὸξ, talus. 


XaxoTqc malitia, improbitas, t 


κακόω, damnum infero. 

καχᾶξν . male. 

κάλαμος, Calumus. oos 

«nM , arceffo IV;1$23-. 6ΣΚΚ( Γ 
V 


3 


e 


- 


- saproe, fruftus. 


$04 


κάλλος » pulcritudo. - 

Ὡρλὸς. bonus, pulcher ; ἱερὰ καλὰ; 
facrificia prolperos eventus por- 
tendentis. - ' 

καλύβι. tugurium. 

καλώδιον , tuniculum. 

saMK , palcre, bene, 

Bepien , cubiculum. 

waparypoc , feílus, 


. κάματος, lzfiitudo. 


κάμηλος φ camelus. 


|. μάμνῳ, labere deficio, 


κάγδυς, veftimentum perficum. 
καπνὸς 3 fumus. 


wapséeusu, capio fru&um, uter 1 
Φχατάκουσις, auditio. 


VI, 95 B t. 


magreeoc , robuftus, potens, Vio 
Jentus fortis, munitus I, $, 12. 

xaprspón , luftineo, tolero ; me 
contineo i permaneo. , 


. μιφτερίᾳ,, laborum tolerantia, 


καρτερῶς » fortiter. 

s&eQw » palea, 

natia, cafha, frutex aromaticus; 

κατὰ, cum genitivo: e, per, ab, 
án, de, contra; cum accufativo: 
in, ad, contis, per, juxta, prope, 


,,' WMlverfus, circa, e regione, a 


pracicriptum, propter, a, ex; fe- 
cundum; faepe emittitur,praeci- 
pue, fi verti poteft; quod atti- 
Bet ad; laepo cum nomine ap- 
pofito adverbialiter vertendum 
, Oft, ez. c. κατὰ σπυδᾷν, celeriter ; 
μετὰ σφᾶς Ícorim; κατὸ κέρας» 
Uno tautum Cornu, non tota 8. 
€ie 5 »a9' dye» finguli, κατὰ ui 
ws , fiufuüs menfibus; κατὰ 
Auifdaxay setate. Labdaci ; verti 
poteft per /ícuaz, ex. c. ITI, a7, 
10. IV, 16, 13. per pro 1, 12, 
3. 224 ἄν ᾿ 
sagafalve , deícendo. 
καταβάλλην dejicie, proftetno; 
deprimo ]V, 3, 10. interjicio 
Ν, 24». 3... 
«κατάβασις, deícenius,— 
καταβιβάζῳ, defcendere jubeo, 
καταγω, deduco, reducp, 
καταδέχομαι, recipio, . 
φαταδέα,, πἰποίοι mE 


Index Graecus 


. παταλέγω, narro, CXpono; 


κμαναδρομὴ. incurfio, 

xarajus , demeige. 

ἐμ ταϑέῳ» accurro. 

καταιδέομαι , pudefio. 

xaraleu , navigo , appello. 
κατακαίνω, interfiCio, . 
κατακαίω. Comburo. 

κατάκειμα!» jaceo. . 
κατακλείω, concludo, includo. 
* κατακλίνω» reclino. 

κατακλισις, accubatio epularis, 
κατακομίζομαι, deferor. 
κατακοντίδω, jiculo confodio. 
κπατακόπτω, Caedo, trucido; cor 
fringe 11], τς, 16. V, 18, J. 


» , . - 
uxrsxuw, audioj morem gero. 
κατακφατος Vl. 


κατακτείνω, interficio. 


καταλαμβάνω, includo ; cohibeo; | 


offendo; OCCUpo, capio; rt 

cipio. 

cendu- 
co, conícribo. 

᾿καταλείξω, relinquo. 

xaraAtow, lapido. 

xer&Aw pe, cxpugnatio ; 
heníio 1l, 9, 13. . 

καταλογάδην, foluta oratione. 

καταλοχίζομαεν in decurios 9 in 
turmas defcribor. 

καφαλύω, diffolvo, dimitto; com- 
pono. 

καταμανθάνων €udio, cognofco 
intelligo. 

καταμέγω., remaneo. 

καταναλίσκομαι, confutnos. 

κατανέμω. diftribuo. 

xaTayrine) , € regione. 

καταπατέω», Cconculco: . 

xaTATAVA , Coerceos finio. 

καταπέλτης , Carapulta , znachim 
ad eminus Jacienda magna tela. 


καταιπέμπω, demitto, . 
καταπετάννυμι; expandendo tego. 


"ulraswywe, wa» defiga, 
καταπηδάω; defilic 
καταχίετω decido, 


coumpre- 


,, κπαταπλέῳν DavMEO. 
. καταπλέως ν plenus. 


twrasAst » perculfus, 








: 


N 


X 
μετ λόοε -ς WerseAuses, navigatio" 
iecundo flumine. “ 
καταπόδας,, pet veligia infequen- 
do. 
καταπράσσω » gero. 
καταῤῥάκτης , catarracta , 
piacceps in flumine. 
κατὰ ἐξάπτω » confuo. 
καταβήτω) frango, deturbo, 
καταῤῥήγνυμι 3 frengor: ete, rüo, 
contufio V, 17, $.. 
καταῤῥντος, irriguus. 
κατάρχεφσϑαι, aufpicari ἯΙ, 46, 8. 
κατασείω," ςοπετιὸ, quaffo. 
καταϑημαίνομαι» obfi uno. . 
XATRGINTAU, conticefeo. . 
καταδσκάπτω, lubwerto, folo adae. 
. Quo. 
κατασκέπτομαι» exploro. 
κατασκευάξω, paro, reddo; aedi- 
fico. . 
κατασκενὰ, impedimenta, fupel- 
Jex ; ,exttru&io Ν, 20,3... 
καταφκήπτω» invado, incido, de 
morbis. 
κατασκοσὴ , fpeculatie. 
κατάσκοκος, Ípeculator, - 
κατασπάω, detraho. 
κατατρατοπρδεύω, caítra pono, 


locus. 


xarasgépeuar, Íubigo, in potefta- . 


tem redigo. uu 
καταςρέφω» mcrior VII, 
xar&seepa, tabulatum. 
κατασχίζων diícindo.- 
XATATÁGN, in ordine sppono. 
κατατήκω», colliquefacio. 
κατατίϑημι» depono, repono. - 
κατασιτρασκων vulnero. 
κατατοξεύρ» telis obruo. 
xaTATQÉXM y curro. 
| καταυλέομαι» tibiae cantpm audio 
VI, 28, t. IM 
καταφαίνομαι, j appareo. 
καταφανὴς, apertus, con[picuus. 
καταφέρεσθαι, deferri, invehi, 
delabi. . 
xaTaQsiye, fugi. 
καταφλέγως combure, — . 
καταφραάεω,γ munio , fepio. 
x&raQesvén, CODIEmDO; 
13, 4, 4- 
| pere ica, ; Fenteptiem ero. 


» * 


4 Η͂ 


"Index Graecus. m 


κατείδω, video, tonfpic ie. 

xava Mea , tondenfor, includor; 

κάτοιμε» defcendo, revestor ἢ AJ. . 
cuinbo VI, 18, 11. δ 


- xarf£rw "woe, ἀδίοτο aliquem. ᾿ 


κχατερείπω, diruo.  . . 5. 
* κατερίπτομαι, dejicior, deturbor 
' ]], 42, τι. ' 

κατέρχεσθαι, redire, defcendere, 

κατεαϑίω , edo, devoro. 

κατέχω, COmtinto, detineo, xeti- 

neo, occupatum teneo ; appello, 

' curfum dirigo ID, 13, 4. 20, δ. 

et faepius; pertingo 1l, a7, '6, 

potiri; durare V, 13, 5. 
κατηγοβέων accufo. 
κατοικέω, habito. 
κατοικίδῳ » coloniam deduco, aue 

τοικίζομαὶ, habitatum snictor. . 
κατοί κτι δι," mifericordia. 

κατόπιν» ἃ tcrgo, polt. n 

κατόπτομαι, confpicio. 

xaTog3ón , reftituo; inftauro, 
κατοχὰ ; numinis afflatus. 

κάτοχος, P IV, 13, 9. oppref- 

dus VI, 35, 7. 

κάτω» infra, deorfum. 

καυλὸς » caulis. - mE 

καῦμαι ardor, calor nimius. 

καυνῶώκης s ftragulum. ' 
 xaveía , regium tapitis ornamen- 
Cum. 

καχλάζω», flrepito. 

κάχληξ,, fabulum. 

-κείμαες jaceo. ZEE πο 

xsíem, tondeo. 

“κελεύων dico, moneo, jubeo, fed , 

' dion imperiofe. ] 

κελευτὴς» qui, nautas hortatur. 

κελήτιου, parva celox. 7 

κενὸς, VaCuus. MEME 

κενόω, evacuo. el ^ 

κεραία, antenna. . 

κεραίξων populor, vaíto, fcindo, . 

Kégac , QOrDUS xqTà κέρας, a late. 

re. bn) «égoac, anguíta acie." - 
καρκῆρος ν genus navigii brevioris, 
κεφαλὴ caput, 
^s €er9. 

κήφυγμᾶν praeconium, - 

κερυξ. Ῥίαεςο.. 

κηρύεφω» praeconio sono 


j - * 
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xivec, bellus marins. 

κίδαρις, pileus regius perficus. 

κιϑαῤῳδὸς, citharoedus, qui ci- 
tharam pulfat et voce accinit. 

πγάμωμον , cinnamomum. 


κινδυνφύειν , 4n difertmine verfari 


" pügnare, praclium committere, 
εἰνδυνος , periculum, praelium, 
sé, moveo. 


. κίνησις, Thotus. 


- 


κλύδων φ. flu&tus. 


xieedc, xTróc, hedera. 

«Aie, frengo. 

κλοῖϑρον, clauftrum. 

zMeg , fama. 

xMera, furor; clam facio, ' 

πληΐξομαι, vocot. ᾿ / 

κλῆμα», Ísrmentum. . 

κλίμαξ, Ícala. 

3A/y4 , leCtus, lectica. 

κλίνων vergo V, 6, t. 

κλοιὸς , vinculum, quod collo cir. 
cumdatur. 


κνέφας, crepufculum. 
MAE «TuS. ' 
κόγ χη», concha. - 
ποῖλος , CàVUS. 
κοιμάομαι, dormio. 
κοινῇ», Communiter. 
μϑινὸς, communhis. 


' &wvów , communico.: 


xomanla , communitas. 
méwévég, ocius, particeps - 
morie « ciftula. 

serrey , cubiculum. 
κολακεία , adulátio. 
κολακεύων edulor, 


,κολατὴς» punitor, caftigator. 


' φᾳρλλητὸρ , ligatus, compactus, 


κόλπος » fipus. 
κολτώδης» finuofus. . 
κολυμβήϑραν bsineum. 
κολυμβητῆς. » Urinator, 
x0uy » CO A 
κομιδὴ » vectura If, 15, 5. éxtrattie 
' teli e vulnere VI, rr, a.. 
Ἡπμίξομαι ἐπιεολὴν» accipio epiftg- 
am. 


“αυμίξζων porto, duco; i éximo VI, 


11, 4. 
xeu TOM , . ja&o. . 
wépirte y ^ ntia. 


Index Graecus; 


xeviQu , pulvere foedo. 
xemic' gladius. 
ps . Caedo ; interficio; fram 


"^ , COtVUS. 

κόρῃ, puella. Ι 

κορυφὴ, vertex, cacumen. 

xeeuén , OrBo ;' guberno ; inítruo; 
duco, militibus praefum, armo; 

' ,colo. 

ird ornatus militaris Vli, 
ἃ, 

κοσμίως γίϑεσϑαι., modeíte ίς ge- 
,rere IV, 12, ὃ. 

κόσμος, ornatus; οτος laus; cul- 
tus; modus. 

xo940t , levis; expeditug. 

xgavía, cornus arbor, 

πϑανέϊος , corneuf. - 

πρώνος 5 galea. ᾿. 

κρατέω, vinco; in poteftatem 
recipio; praevaleo; praeíum; 
potlideo. 


xeamie, crater. - 


κρατεξεύως princeps fum... 
κρότιτος, optimus, Je&uffimus, 
κράτος, vis; impcrium. , 

κρέας. CaTO. 

speíeeso , melior, fortior. 
πρεμάω, faspendo, pafI. pendeo, 
»βημνὸς » praeceps rupes. 
πρημνώδής ». praeruptus » praeceps. 
κρίνω, decerno. 

κριὸς» aries, 


κρίσις» judicium eventus. 


κροκόδειλος ; crocodilus. 
κρότος  plaufus. ᾿ 


᾿κρώων percutio, ferio, pulfo. κρυό- 


μένα πρύμνην νῆες. Daves, quae 
retro aguntur V, 7, 6., ubi v. 
not; 


| κρύπτω , octulto. ὁ - 


κρύταλλος « cryftallus. 
κτάσμαι», comparo, poffideo, 
sertívy , trücido; 


᾿ κτῆμα 9 po ffeffio. . 


κτῆνος , jiunentum, pecus. 
κτῆσις, pofflefio, — - 
κτίδειν, condere." 

κτίσμα, colonia; opus, 


κτύπος, ftrepitus, . 


κύαμος» faba. ! 








- 


: 


τ ἢ 


«υβηνάω; guberno. - 
πυβερνητης» gubernator. 
κύκλος», Circulus, orbis; ambitus, 


«vus , fluctus, 
κυμαίνω η fluctuo. 
κυνηγέτηρ., Venator. 
κυπάρισσος, cupreffue. 
κύριος . dominus. ΝΝ 
κυρόω» decerno , conftituo. 
x9Ap€i, ; inpedicio. 
κοαλυτὴς ν Qui impedit, — ' ' 
κωλύων inpedio. 
κωμάζω» comiffor. . 
κώμη» pagus, vicus. n 
κώμος » comilfatio. | ^. 
κῶπη» manubrinm remi, et re- 
anus ipfe. ΕΞ 
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λάβρος, vehemens, ímmodicus, 

. largus. ' . 

λαγωθς» Iepus. 

λάϑραῖος, clandeftinus. 

λάλος» loquax, garrulus. 

λαμβάνειν» capere , accipere, arri 
pere, manu prehendere ; audi- 
re, coghofcere, ' 


* λάμπὰς, certamen cum facibus. 


λαμπρὸς» manifeftus, egregius. 

λαμπρότης» lplendor. — 

λαμπρῶς», mánifefte , fplendide. 

λανϑάνεινν lateo, — Saepe vetrten- 
dum eft adverbio c/em. 


, Δέβης , lebes» pelvis. 


λεγόμενα, rumor, non vers. 
λόγω, dico, NP | 
Mía, omne id, quod hoftes abri- 
pere folent; praeda. ' 
Asiualy , pratum, ' 


ferior fum. | 
Ausepexíe , animo linquor, 
λείποψυχία,, animi defettio. 
Miegyla , fervitium. 
λευκὸς, albus. . 
λεωφόφος ὁδὸς, publica vis. 
λύγων defino. ᾿ 
λήϊον, leges. — 


(A 
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- 


.Inder Graecus. c 


- λίνον, linum. 


m λόφος» collis. 


^o telliperes experior. — 


λῳφεύειν » praedari, 
λμεὴς» pirata. — 
λμερικὰς, piraeticus. 


agnum. 
λιμὸς, fames. 


AMvapén, aflhidue rogo. 
λοβὴς, infims pars. . 
Áeyàe » felectus. 
λόγιον, orsculum. - 
Aéyig , Vates. — 


λογισμὸς» ratios cogitatio. - 


, Aeyexeioe , fabularum fcriptor; - 


hiftoricus. - 
fermo; 


λόγος φ 


λόγχη, lancea. 
λοιπὸς , τε liquus, 
λοξὸς , obliquus. 
Adouau , lavor. 


IH, 49, 6. ratio 1V, 1, 7... 


Ν 


λοχαγὸς, cohortis praefeGtus.. 
λοχίτης, manipularis. — 
Aéxse, Cohors, manipulus. : 
λύγος» Vimen. | | 
λύειν, folvere, laxare, 
λυπέω. dolore afficio. . 
Juryeie, triftis, infefu 


λύσις, folutio. — ΟΘ΄ 
Aufécpm: , vautilo, , 


. AB, mutilatio. 


λᾷσν», melius. 


IL M. 
uà Aa, per Iovem. 
μακρὸς. longus. — . ᾿ 
paaaxidoums , Segroto, langueíco. . 


[ 


. ^ μαλακὸς» InOlis , effeminatus, ἢ 
λείχειν, relinquete$ Asisepai, Me. 


μαλακᾶς « molliter, aegre. . 


pa^9axóe, mollis, inets, effemi- - 


natus. | 
paSaniis , fegniter, remiffe, 


μάλιτα » maxime; circiter, 


᾿ μᾶλλόν Ti, ἴϑηῖο magis; potiffi- 


mum. I 
μαϑάνειν, audire, coguoícere; in» 


^N N 


fama; litterae 1, ' 
12, δι ἢ mandatüm; proportie 


^ 


j 


-. ^ 


50$ 

μαντεία, ars vaticinandi; $ vatici- 
nium. 

μαντεῖον, vaticipium. 25 


μαντεύομαι ν Vaticinor, 

μεντικὸς , vaticinandi peritus. 

μάντις . votes. 

Ha Sryón » flagris caedo. 

paséc, maroma. 

μάταιος , Vanus. 

μάχαιφα ν gladius, cufter.- 

μάχη. pugna, praelium. 

(4X9 , miles; b2llicofus., 

μάχομαι» pugno; repugno IV, 11, 
1. 

μεγαλήγορον, magniloquentia. 

μεγαλοπρεπῶς, magnifice. 

μεγάλως, usyalus) , vehementer. 

μέγας , aggus. 

μέγεϑος» maguitudo, 

μέϑη , Cbrietas. 

μεϑόριον, confinium., 

μείων, minor. 

μειονεκτέω, vincor. 

Μμειβακίξομαιγ- ἃ lole(ce. 

μέλας, niger, fufcus, 

μέλει 4 curae, eít. ^ 

. 48AtTÁM, CUFOf exerceo me; ; me- 

ditor " 


μέλλων : futurus fum; vertitur 
plerumque cum verbo appofito 
per futurum. 


μέλος. Carmen, praecipue lyri- 
cum. 
* μέμνημαιο  Coffito, ftatuo III, 9, 
16. 


μεμπτὸς,, in3probandus. 

μέμφομαι» rcprehendo; incufo. 

pi», quideni; refpondet δὲ; μέντοι» 
tamen. 


μένος, ardott animi, 
Moms fubíifto; non fugio; ma- 
'nee ^ 
μέροφ» Qui. ἂν uben, viciffim, 
μεσάγκυλα., amentata peu 
μεσημβρία, meridies. 
μεσύγαιᾳ . Inéditerranea. . 
μεσοπύργιον murus, qui duas j in- 
. ter turres. ΠΝ 
μέσιον medius. 


μέτὸρ o- e 
μέσως, Ine ocriter. ἡ 


- 
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μετὰ, praep. cum genit. uns, cum; 
cum accuf. in, poft, crans. 

μεταβάλλειν» σοωνεττεεο, reverti; 
mutare. ΄ 

μεταγνώφκχων muto fententiam; 
poenitentia ducor. 

μιτάγω, transfero. 

μεταδίδωμι., impertior. 

μετακαλέομαι, me revoco VII, 15, 

^". KH - 


"usrmwvéoum ;,dimovegr. . 


μετακίνησις , tranfitio. 

ueraxoniQn , » transporto., 

μετακθσμεὶῖν, immutare. 

μενακόσμησις, immutatio« . 

μεταλαμβάνων affumo. 

μέταλλον, metalb fodins. 

μεταξὺ, inter, 

μεταπέμπομαι, arceífo. ^ 

μετάπεμπτες » arceffitus. 

μετάπεμψις , arceffitus, accitus. 

μεταποιέομαι , vendico " ftudeo. 

μεταπύφγιον» fpattum inter dug 
turrcs in. moenibus. 

μεταχωρέω. abeo; deficio, 

μέτειμι 9 adíum. 

μέτειμε, circumeo, inquiro ; acce- 
do, advenio. - 

μετεξέτεροι, quidam. 

μετέρχομαι, arccifo. 

μετέχειν» participem eífe, partem, 
focietatem habere. 

μετεωφίξω, in fublime tollo. 

μετέωρος. altus; mare altum; in 
sque ftans 1l, 24, 1. quafi fus- 
penfus ες fuperoe innatans VI, 
$» 3. attonitus Vl, 4,9... 

μιτεσία, communicgtio, 

μετρίως y moderate, 

μέτρεν. metrum, verfus, 

μότωχον φ fr 9ps ; ordo, N 

μέχρι. usque. 
μὴ ὅτε, ἀλλὰ καὶ, non tantum, 
fed etiam. - ] 

pussy , latiflime. - 


Minos x, longiiu tudo. 


T M Cun vide notum ed 11}, 11 


μὴν» vero; fane. Jr non fa- 
mens χρὶ μὴν, "quia. «dam. 
gm menfi 4. 


μῆνες s ira. - 











. ode Graecus." 


- 


βηνοειδὴξ, Ἴυρας fotimam habens. 

μήποτε; ne quando; nuinquam; 
num forte. 

μήτοιγα, nedum. 

μητρόπολις, urbs capitalis. , 

μηχανάσμας ,», maochinor, rnolior, 
ftruo, 

μηχανὴ . machína bellica. ——^ 

μηχανοποιὸς , machinarum bellíca- 
rum faber. 

μηχανοφόρος, machinas vehens. . 

μίμησις ν imitatio. ! 

εἰμνήσκω» in memoriam Tevoco. 

μισϑὸς., ftipendium. 

μισϑοφορὰ, ftipendium. 

pie opoeín , ftipendià facio. 

μισϑοφόφος, mercenarius. 

μισϑωτὸς mercede condu&us, 

μῖσος s odium, 

μνῆμα, monumentaüm. : 

μνημεῖον ».» motnuientum. 

μνήμη » memoria , recordatio αὶ 
fnentio, 


μνημονεύω », mnemoria teneo; mc-. 


. moro. 
μνημόσυνο, monumentum, . 
μόγις» vix, aegre, 

μοῖρα» pars. . . 
μόλις y aegre, cum labore. 
μιονονὰ» tantum non. 


^ 


μονόξυλος » ex uno ligno confe-. 


éus. 
μευεικὸς ἀγὼν». vide notam: ad u, 

$5» το... 
μοχϑηρίδι» improbitas, pravitas. ^ 
μοχλὸς s. peffulus, ve&is, 
pubem, initior. 
μυϑεύομαι, narior., ' 
μῦϑος, fabula, narratio, 
μυριὰς , nuinerus decem millium. 
μύριοι» decem millia. 
μύρμηξ, formica. j 
μυξήφια y myfteria, (| 
μυφικὸς 5 my fticus, 
muxóc, finus HII, ῖ9, 15. 


N. 


Í ναὸς , templum. 

| vemos» Vallis memorofa , y fetus, 
yd?y 4 ) fylva. : 

νάρδος γ nardus, 


E 


.$o$ 


ναυάγιον s fregmeitusi navís. US . 


vaísexóc, braefcétus clathis." 
wrupax ew, prselium niyste comi 
mittoe 
yevusxía, praelium; "navale. 
ναυπηγέω y naves ftruo. 
ναυπηγίαν navium fabricatío, 
ναυπηγὸς ν navium fabricator. 
ναῦς» navis. 
vaveizepoc , havium patieris. ! 
ναύφαϑμος» ftatio navium. 21 
ναύτης γ nauta. ' 
yher.xog , navalis, clafficus, 
yixgég , morcuus; cadavér, 
νέμω, verlor, moderor; incole 
' ψόμομαι» fruor, viCtito; pafcor.- 
γεόγαμαρν qui nuper uxorem du. 
xit. DE 
ygoxriS0Q » nuper condituá, - 


νέος» puer, jnvenis, 


νεότης » Juventus. , . f 

νεφέλη» nubes. ΝΣ 

νεωλκέω, navem in ' portum füb- 
duco. ΄ . 

γώριον, navale. 

vía , attice pro ναῦς. ΄ 


νεωσοῖκοι , riavalia, domiciliar quie . 


bus naves per hiemem  teguns 
' tur. 
yeu c? , nüper, noviffime. 


νεώτεφιξειν», res novas moliri; τὸ, 


aliquid. innovare, 

mandatum, 

' fuic. 
νεωρερισμὸς, rerum novárum ftu. 

dium, feditio. . 
γηήτης " n«ucicus, navalis. 

νεμέα , tranquillicas ventorum. - 


quod nom 
non coníuetüm 


" ysio, , infáns, parvulus. 


νησὶς » infula: parva. , 

γησιώτῃς , iníularis. - 
νησιωτικὸς ᾽ infularis. 

νήχομαι» nato. 


e, accumule, congrego, 


νικάω, ViDCO. 
νίκῃ. victoria. 


' yn, intelligo, cogito; portendd ^ 


It s6, 9. II, I8, [? |. 
νομάδες, vagabundi. 
* vous) , praefecturae provincia" 
rum Ill, 4, 4. 
ns leges , thores , -  iticene. 


e, 0€: 


Ν 


N 


1 


{ 


4 19 
φομέῤχης. incia "- . 
ψομεὺξι Pafkor. “ puef ' 


νομίζομαι, habeor, νομιξόμονα; .con- 
fueta. νενομισμένον, ufitatum. 


νομίζων ceníeo. 

νόμιμα ? inftituta, 

véeueg, lexy mos, ritus, 

vegén , aegroto. 

véguua » morbus. 

véeoc , morbus, , 

νότιος, auítralis, 

ψότυς, notus, sufter. 

νοῦς. mens; fententia; ratio; ani- 
mus. 
νυκτερινὸς , noCturnug, 

γύκτωφ , noctu, 

νυμφίος» fponfas. 

νῦν uiv, αὖϑις δὲν modo quidem, 
modo vero ], 6, * 

νῦξ» nox. . 

vérree » tergum. 


X. 
v ξενικὸν» exteri milites iit, apt 


ξένος» exterus, hofpes. 
ξηρὸς, vacuus IV, 5, 4. ficus. 


Compta cum ivy — οὐδ is 


Kw; ligneus. 
iv, ligndm..— 
Compofita cum ξυὰ —, ξυμ —; 
tv —, et tve — vide in 
€vA —, ("4 —, (9w—; e&t 


ev 
ξοτὸν, bate, hafta ipfa.- 
Q. 


ὀδίτης» viatot, 

ὀδμὴ » odor. 
ὅδοιπορέω . iter facio. 
ὁδοποιέω, νἱδὴλ facio. 


᾿δδὸς, via, iter. 


' é9ógeyeu , lamentor. 


ὀδύνη » dolor. 


ὅθεν, unde, quam ob rem, 


| el μὲν», alii, ei 32, alii. 


eia, u£pote. 
οἴκαδε, domum. 
οἰκεία » 9o jetria. 


Y 
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] οἰκεῖν 9 habitare. - 


οἰκεῖος, domefticus, proptius, funt; 
amicus; ; conjunctus... 

οἰκειότης, neceíhtudo, affinitas. 

eixén , incoloy condo.  emieSa, 
fum eíle; οἰκυμένῃ , terra ha 
bitata. 

οἴκημα, aedicula. 

οἰκήδιμος, habitabilis. 

οἴκησις 3 babitatio. 

οἰκήτωρ. incola. 

οἰκία φ domus. 

οἰκέδομαι, habito; condo. 

δἴκισις,. aedificatio. 


— φἰκιφμὸς, exaedificatio ; ἔπ) οἱκισμῷν, 


ad habitandum I, 26, 6. 
οἰκοδομέω , acdifico. - 
οἰκοδομπεις » δεάϊδεαιϊο. 
eiua ev domo. 
οἴκοι. domi. τὰ οἴκοι, res dome. 

ticae. 
οἶκος , domus. ; 
οἴκτος, cammiferatio. 
vlursíga , mifereor, 
οἰμωγὴ » € julatus. 
eivoc ν᾽ vinum. 


οἰνοχόος » pincerna. 


οἴομαι, ρυῖο. 

οἷον, exempli gratia ; tanquam, 
. quafi. 

οἷος » a, qui, quae poteft. ἢ 

ὀϊφὸς, fagitta. 

οἴχομαι», abeo. 

οἰωνὸς . omen. 

ὀκνέων piger fam ; metuo. 

ὄκνος, i iguavia, 

ὄλεθρος» pernicies. 

ὀμγαρχία paucorum dominatus. 
ὀλίγος , parvus, paucus, de tempo. 
.r€ et de loco. . ὀλίγῳ ἀποδέον, 

aulo minus | ὀλίγῳ. ferme ; 

' item ὀλίγυ δεῖν; item ἐπ᾿ ὁλέγον 
et qup ολίγον. 9i ὀλίγῃ , paulo 
poft, brevi tempore; sag ὁλέ- 
ev qe. καὶ 3 perum abfuit, 
quin. 


^ 


. éMyoséti pauciffiamns. 


xàc, navis onetaria. 
ὅλα, vk, univerfa res. 
ὀλυμτιὰς» Ípatium 4 annorttm. 
éA(uttin ,. τὰ ἡ Certamen olympi- 
cum. 
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ἰαυμαιονέαηον 'vi&or in ludis olym. 
picis. 
ἱμαλὸς » lanus. 
ἵμβρος v imber, τ᾿ 
spe go. y: obfides. . i 
ὑμελέω r$,  verfor, ago cum. 
ὁμιλητὴς , diícipulus. 
ὅμ. λας, turba. 
ὅμοιος , fimilis, aequalis ; 
V1, 26, 3. 
ópoAeyén , Confiteor; confentio ; 
ípondeo , polliceor. 
ὁμολογία. paétio ; conditio. 
ὁμόνοια » conienfus, concordia. : 
ὅμορος. confinis, finitimus, 
ὁμότιμοι, proprie: dignitate pa- 
res. Apud l'erfas hoc nomine 
vocabantur circiter ducenti pro; 
ceres, qui primi militum duces, 
€t in fummo honore crant. Vide 
de iis Xerioph. Cyrop. lib, I. et 
Wu. 
épi, una cum, fimul; prope; 
uno ecodemque. cempore. vel 
loco. 
ὁμόφυλος» tribulis, 
ὅμως 1 y tamen. 
ὀγειδίδω , exprobro. 
ὄνομα, nomen; vocabulum ll, $, 
$. 
ὀνομάζων nominoj celebto. 
ὀνομαξὶ , nominatim. 
ὀνοματὸς , celeber, clarus. 
ὄντα, facultates, bona. 
ὄξέως , confeftim, celeriter. 
ὀξὺς, acutus; celer, re entinus; 
proclivis, praeceps VIl, $5» 6. 
IV, 21» 9.. 
ὀξύτης, celeritas; acerbitas VII, 
I2, 1 t. infolencia VlI, 29, $. 
ὅπερ» quodnam. 
ὅπη: ubi, quo, quacunque, ubi. 
cunqne. | 
ὅπηλίκον ; quantumcunque. ᾿ 
ὅπισϑεν, ἃ tergo, pone. 
ὁπισϑοφυλακέω ("ἃ tergo agmen cu- 
. ftodio.. 
ὀπισϑοφυλακίά», cuftodia militum a 
tergo. hn 4o 
ὀπίσω, retro. 
ὅπλα 4 atma. 
ἐχλὴν ungula. 


! 


'! planus 


Fo. 


Y 


* ες 
ME $11 


ὁπλίδω , armis inftrue, 
ὕχλιφις , armatura. 


, 


δελίτης ν gravis armaturae miles; 


interdum quivis armatus, 
δελιτικὸν» gravis armaturae mili: 
ces. 
ὅπλον Ix xeugot; telum, quo. comie 
nus ferimus VII, 10, 8 
ὁπόϑεν ; unde. , 
ὅποι » δὲν quacunque. 
ὁποῖος, qualis , qualiscunque. . 
ὁπὸς» füccus ex plantis vel ftirpi. 
bus incifis effldens. 
ὁπόσοι 4 quot. 


óróvt, quando, fi quidem, quoties 


ὙΠ, το, 6. . 
ὁποτέρως , UtrQ modo. 
ὅπ» ubi. ᾿ :ü 


ὄπτομαι, video. 

ἑπτὸς, co&ilis, ex, c. later Vll, 15, 
ἃ. 

ὅπως» quomodo, quo pato, at 
prout. , 

ὑπωσὼν, Quomodocunque, 

égáo , video, 

ὀργὴν ira, iracundia. 

ὀργίζομαι irafcor. 

épyvià, orgyia, menfura circiter 
6 pedum. 

ὀφεινὸς , monctanus, . ' 

ὄρειος , montanus. 

ὅργιος, re&us , atduus, scclivis, 

ὀρϑὸς, ere 

᾿ὀρϑύω, in rectum conftituo. 

ὁρίξων, termino, finio, : (| 

ὅριον, finis, terminus, 

Upiot montanus. 


- 


* é£uáw, incite, inftigo; paff. feror, 


moveor, proficitcor, impetum 
facio; ire incipio, oriorg in 
 praefto fum I, 7, τό, 

Senn, fto ad ancoras. 


ὁρμὴν motus conferentium fe ὦ," 


; abeuntium aliquo,cupiditas eun, 
| di; knpetüs; iter, expeditio. . 
ὁρμίξζω, duco in portum, fum in 
portu, in ftatione, 
δρμίξομαι» intro portum, navem 
appello, ia ftationem duco... . 
* óguiséa , ubi navis in latione 
hàbenda eft VI, 19, $-. 


Menos, portus, locus, ubi navis, in| 


t . (^ 


[i 


í 
1 
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ftstione elfe poteft; quomodo ὅν, ergo, igiturt certe, nimirum 
differat a λιμὴν, vide VII, 19, 9. , Saepe plane vacat, 


20. $. . - . wvsxe, propter. 
Mew , avis, — ὅτων nondum, vyée zw, nondum 
Sgoc, tetminus. vC enim, 3 
Besc , morn:. . ὡρανὸφ, coelum. 
ὀευκτὸς, folfus, fofhülis.- — . Beo, ventus fecundus. . 
δρύεσω, fodio, ὥς, auris. 
eexéoua:, (alto. iTo( ,. hic. 
"Vexmei ,. faltatio. Ere , lic; ctum demum, adeo; ὅτω 
. δὲ. ille , ipfe, qui. . δὴν, itaque cunc vero; ita de 
' (educ , quoties. mum; tuüncj sx evr« «s, non 
ὁσημέραι, quotidie. tam. 
ὅσια, jutta, quee legibus divinis ὀφοίλομαι, debeo. : 
et humsmis conveniunt, UQsooc, quod utile eft. . * 
. ὅσα, canquam. Il, 27, 12. ὀφϑαλμὲς , oculus. 


ὅσον, quantum, quam, quafi; εἰς- ὄχϑη . ripa. - 
citer; ὅσον Uwe tantum mon: oxugorwe, munitio, firmitas. 
ὅσον καὶ πολὺ ἀποδέογ», non multo 0 χυρόν, munio. 
minori ὅσον κατ᾿ ἄνδρα, per ie ὀχύρωμα, munitio, munimentum. 
quemque; ἐφ᾽ ὅσον, quanto fpa- ὀχνζὸς, natura, vel arte munitus 
' — £lO. ὀψέ ποτε, ero, -tabdem. ^ ^ 
esc, w, ev, quantus; quot; Qui- ὄψις, «onípectus, fpectaculum. 
cünque i ὅσα $r4 , quotannis, Cols T 
óvféev , 0$, ofhs. 4 ᾿ T1. 
$94, Quis, quisquis, quicunque.  , 
v . 4 "P 
ὅσῳ. cum Íequente comparativo Sra wu . affii&tio, malum.; clades, 
vel fuperlativo ; quo. caedes, infidiae, vulnus, aeitus 
ὅτε. quando, cum primum, ore maris; defectio lunae III, 7, 
'. ἅμα,» fimulac. ᾿ | 0149, 
kr; , ut, quod, quia, ὅτε μὴ, nifi. πάθος, clades, calamitas; mor- 
Interdum redundat, interdum — bus. - 
cum inlinitivo ponitut; ufur- παιὰν, hymnus in laudem deo- 
patur etiam in recenfendis alio- — rum. 
rum opinionibus et narrationi- παιανίξω , pscanem cano. 


^ « 


bi 


^ bus. ΝΕ , «αιδάφιον, puellus, puella. 
ὅτι, attice pro ἁτενὸς ; ὅτῳ ρΙῸ. ᾧ. παίδευσις, inflitucio, difciplins. 
. Ὧν εἴ ὅτων prO ὠντνων. — ^ παιδοποιξόμαιν liberos procreo. 


ὦ, ubi; ἀφ᾽ ὅν, ex quo tempore. παίξω, ludo, jocor; cf. H, $, s. 
ὦ μὴν, non tdmen; 4 μὴν ἀλλὰ wax, filius, filia; puer. 
.«&), quin etiam, attamen οἴ. xaía, percutio, ferio. 


ἐδαμῆ., nullo' modo. E πάλαι, diu, dudum; ante. 
-w)sué, nusquam. - ..— $aAmo, priftinus, vetus, 
 Siauác, minime. παλτὸν, jaculud. - 
v3), ne quidem, neque. εἰδ' ὥς; ne. πᾶν, rerum fummsj τὸ πᾶν, e- 
fic quidem ; ἐδὲν ἄλλο ὅτι μὴν — mmino. 00008 
tantum non. φ«ανδημοὴ, Univerfi, omnibus ce- 


ἀδέτερος , . ntuter. pht. —C 

6x» DOR. Vy ὅτως T; DOM tam. — savosaía , univería armatuga. 

iwi, non amplius. | - παντάπασιν, proríus, plane. - 

Éxev, nen igitur; κῶν, itaque, πανναχόϑεν, undique. 
gitur: - )oc. ' savraxé, ubique. 


* D 


ΩΣ 
' 
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παντελὴς s! perfe&us, ev φαφαπέμκπων dedues, &omitot, - 
mayrtAdie , qmaino. ' ταραπλέω, praetervehor, ὁ 
*zyr4, omnino, ὍΝ φαραπλήφίος, fimilis, aequalis, pats. 
savrodatoe , omnis generis. mE παράπλες y praeternavigatio. ol 


ἀτάντοϑον, undique, omni ex parte. αραπορεύομαι , ad ἰΔτὰ iter facio, 
παντοῖος,» omnimodus. παραῤῥηγνύω s diff ipo, disjongo, 
*áve, Omnino, prorfus; ἐκ πάνυ. pertringo, ' 

πολλῶν» ἃ multo tempore, “φαράῤῥηξις, perruptio, 
παρὰ, cum genitivo : ab, de I, καφαρτέομαι, COmparor. ^ 


10, j cum dativo: apud, cum παφασάγγη», viae m?ffura. apud 


accufativo.:: fupra, adverfus, — Perías, triginta, ftadiorum. ἡ. 
praetet ,. Juxta, prope, inter, παραφκευάξζω; paro. s ^ co 
ad. eei πολὺ. longe.. wap δλί- παρασκευὴ, apparatus, . 

yov s ferme, pene. παρὰ μέγα, “αρκακηνόων tentorium juxca he. 
magni momenti. . beo, figo. 


raeafow9én, fuppetias fero. - παρατρατοπεδεύω, caftra Juxta me | 


tagayyéAóm , praecipio, moneo, tor. 

edico. : * gagasawón ; ertendo ni, 28, ,» 
Cite yy AD ἡ juffum, mandatum. ΠΝ, ἃς, τὰ, - - 
t&eayílyoum , -3nterfum , advenio, παρανάνσομαι , aciem inftuo. | 
txeáyo, traducoc — ς φάρατείνως protendo, extendo. 
ἐαράδειφος , hortus; viridarium. παραυτίκα, flatim 5 ἐν τῷ vapairt- 
γαραδέχομαι» aCcipio. xx, tum temporis, in praefens 


LU 


γαραδίδωμεν trado; doi prodos - ,uay dx τῷ παραυτίκα, ex t téme . 


. » 


dedo; praébeo. pore. 
ταῤάδοξος». inopinátus , incredibi- παραφέρομαι. adferor, 
lis. . . φαφαφυλάτφω, oObfervo, εὐῇοάϊοι 
γαράδοσιξ , traditio. sapaxeliua , extemplo. 
γταραϑέω 3 práctercurro 4 accutro. παραχωρεῖν , concedere. 4. M 
reezivém , hortor, moneo. - - φάρεδρος, aflidens, prope fedens; 
ragarréouai , deprecor. 
rzeaxaSéGopas, affideo. -staeaíxos , ubicunque: liceret, 
ragauxaAdo, voco, hortor, obfectos τάρειμι , adíum. - n 
excito. '"'* — seupa, accedo. - 
ιαἀϑακελευσμὸξν adhottaátio, παρεκκλίνειν, diffugere, : ᾿ 
᾿αρακινέν demoveo. . *aesAanóva , praeterveho. ^.^ 
"eáxAuem, evotcatio, adhortatio. magénxo , prottuho. 


Ln 


ἀρακσμιδὴς praeterve&tio. | παφέρχυμαι» praetergrediot ; pti 
᾿αφακομίξομα!» praetervchoz,  Ἂ  ficiícor; ἱπτίο αὶ fegnum fufci 
weagówra, pracfcindo. —. ^, pio lll, 22, 4. ' 

wexAmufáve , accipio, recipio, παρέχω» praebeo, adfero, feddo, 
aeáxog, maritithus. —, με Ἢ loctm do, aníam prae: 
αφαλλάφϑν, praetereo, . beo. . 

αφάλογοφ» inopinatus. , ' i; δαθήκων pertingo, extendor, ᾿ 


ἄάραλορεν qui ad ntare babicant. dae9évoe , Vitgo. 
&gaAec, ἡ» navis publica Athe- παρίημι, tran$mitto ς introrhitto; ' 
nienfiurn Ill, 6, 3. παρειμένορν᾽. remi(fus , languidus, 


“παρείκω» concedo; perditto. $e - 


ἀθαλύω » dimitto. .- M φαραπεύω» Obequito, praetere- 


αφαμείβω, praetereo, ' « quito. 
αρθαμένω;, permaneo, itaesauai y in poteftatem tedigo. | 
αφαμνϑέομιι». confolor. mátodot, μερίσας; ditus, ingre 
σφανομία ». Ícelue. SEES ᾿ς Kk 


/ 


/ 


- 
2. 


/ . 


* 
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ἊΜ ων füper vinum contume- 
liofus fum. 

' φαρονία , füpér vihum órta con- 
tentio, 


wàfóvra , presefens rerum flatus; Ἢ 


ἣν τῷ σαρόντι in pracíentia. ᾿ 
ἀταφοξύνω, inito, incito. 
wadéyria, li be-tas. 
qéc., Omnis, CotugS, wáe «e quis. 


1$. 
WáeenAoe , Claviculus, paxilius, 


sáexu , afficior vel bono vel malo. . 


γάτριος, patrius; priftinius. 
πατρὶς , patria. 
“τῆτρῴος , paternus. . 


. wógue: » defino, ceffo, 


 subol, depone Vl, 27, T. 
"sréóy , compes. 
ere3íor, Campus, planities. 
siéraigis, CE nota ad ], £14. 
“περᾷ. pedefttiitinere. 
srsQixéc , pedefter. 
πεζομαχία. pugna pédeftíis. 
πεζὸς, pedes; τὸ πεζὸν, agmine 
peditum. 
iila; fuadeo perfuadeo. lI, i4» 
16. confido Hi, 17, 9» 'πείθυμαι, 
morem gero. 0007 
φεῖρὰ," experimentum. 
φεέράξομαι, experior, 
φπειφάομαι, tento, 
φελάγιος , marinus, 
" πέλαγος, mare, ) 
rea Qn , 8ppropinquo. 
, πέλας, prope. οἱ ἀνέλαρν própitiqui, 
amici. 
πόλεκυς, fecuris, bipennis. 
«ἕἄλτη, Ícuturh brevius. 
síuxo , mitto, 
σένὴς , psuper; 
φενϑικᾶς , lugubrite?. 
“ἄνθος , Jué&tus. d . 
“εντακοσιἐρχη, quingentorum mi 
licam praefectus. 
πεντάπηχυς quingue cubitorum, 
wevfguórregec, nayis quinquaginta 
remorum,- 
srayr Vent s quinqueremis, 
περαίνων δηΐον termino, . . 
“εραιόομαε, tra Jicio » procedo, 


. «gay, trans , ultra. 


3 


ΩΝ 


que: ἦν πάντων, omnibus mo- 


index (iracoi. 


i 
séecc, ' finis. QUY | 
περάσιμος, qui eranfiri pic 
φερατὸς ν' permesbilis. 
S:Qáe , trajicio. 
sp, ném quod seg), cuta. fm 
mint poítponitur. 
wap) cum genitivo: de. cum à- 
tivo: ad, circa, cum accufat- 
vo: spud, juxtà, im,.circices 
οἱ περὶ ᾿Αλέξανδρον, Alexandet. 
“τεριαγγέλλω , enuncio. 
qsei&ye , Ccircumduco. 
“εριβαίνω» fto ante vel cirea. 
πεῤιβάλλωγ circumjicio ,. àáncludo; 
potior. 
«ερίβολος, CiFCUICUS. . 
Μεριγέγνεσϑαι, fupere(te, - 
περι ράφω, circumfcribo. 
πεφιείδω , Íino, perniittos patior; 
omitto, negligo, Contemno. 
περίωμεν 1) füperfum, praefto, fe 
pertor fum. 2) circumeo. 
eseieígyo s. περιέργω ; cohibeo, οἷν 
cumiepio, circumcipdo. 
mere uas D circumveriio, 
φεριηκῶν Circumvenio. 
περίϑεσις, circumpofitio. 
mt(iiTTIVa , Circumequico, 
wsgilewiu , circumflo.-.— 


περικαταλαμβάνω, undiquecircom." 


do. 
4αρίκειμαι» circumjacio. 
WegixAdo , fleCto, circumago. 
περιλείκῳ , relinquo. 


| φεριλιμνάζὠ, ftagnando inundo 


νέριξ, circum. 
περίοδος, circuitus. 


wéeloucog circumibebitstor, vx 


nus, 
irefioe£a fino, patior. - 


1 





' φαρητετῆς , incidens, incürrens 


περιπίπτειν» collidi. 

«εἐριπλέω , CirCUm navi 

treeívAo0; , circumnàvigatio. 

περιξοιέω , acquiro, comparo, 

περίχολος, nomen navis Rh 
rum ll, 20, 2. 

weeirrvyJávouas , Certior ho de 

: qua re. - 

εριῤ Pnyvuat y lácero. 

tsgisaddv , eircumftando, 


Rig isqarosilsóo , caftra loco. 


tel 'dnder Graec, ] 2 V 515) 


- 


— , ἘΝ νος φρλέον, plus àmplius." | 

᾿ περ με χίζμ, murb £ircumdo.  ' πλεονυκτέν » Tuperior fi m, vlacis. 
περιτειχιαμὸς, circinivallatio. srAeovr£ia melier conditio. 
Ἱπεριτίϑημι» , circumpono. ᾿ “λέω navigo, ᾿ 
περιττὸς , Ééximius, 000.7 vAnys , itus, vulnus. - ^c 


παριττῶφ, accurate, eleganter. $A54906, 'inüftitudo. 

ἐπεφιτογχάνεινγ incidere in aliquem, πλημμελέω, delinquo, peceo, E 
reperire. πλημμέλημα, erratum. 

περιφανὴς, infignis; adverb, $tsgi-^ AP», praeterquam , excepto ti» 
eavác. men. 

δ εριβέρομάαϊ, vagor, circurmferor. fre plenus. BEEN '. 

σεῤιφράσφω , citcumfepio, munio. πληρόονν impleo. 


πτερόνην fibula. ἀληῤώμεατα y. homines, quibu. μόν N 
“«ερσίζειν, Perfas imitari, — — ^ v&S implentur., . 
΄ πέταμαιν volo. . ΝΞ ΞΕ αλήφωσις» repletio, 
πέτρα ν᾽ rupes. ᾿ WAs oliv y prepe. - ^ . 
Ἀξετξοβατέω, rupes &dícendo. —  . éa$eew, repellos ferio, 
πῇ» ἄλλῃ πὴν ulla alia in re; ali- ἠγλένϑενος, lateritius, 
«ubi. πλίνθος. later. . : - 
ny , fons. fAsicy, Davis. 
"Yy»wae, figo) cónftringo, &on- πλόϊμος, mavigabilih 
crefco. ^ stMog " návigatio. : 
ydo falio. -φρλᾷτος, divitiae. — - Pt 
πηλὸς, lutum. ^ ir*eve , Ípiritus; ventus - 
irgisfdw , lutofüs. ΟΝ bién:  mhéla  - 
“τήρωτις , mutilstio, -^ πνέων piro. - 
-Wiüxec, cubitus. ᾿ πνεγηρὸς, quáfi faffocens, anguá 
“«ἰδαξ φ fons, ftus . 
ἐτιέξομαι;, urgeor, premor. ἀνϑὴ » ventus. 
πιϑανὸς, Cui credi poteft, appofi- ' són, herba,,gramem . | — '- 
tu$ ,.acconimodatus, . irf , defi dero, ΄ | 
5rixede , acerbe. ἀόϑὸς, cupiditas. ν 
πίνων bibe. ποιέων Tacio ; judico ;-carmina fre 
rior us υ cado, : ᾿ , cio, 


πίσσα», p Ἰξσίημα. Opus; fiio, narratio, : 
πίφιξ». fides, &ducis; "E tefti- ἐγοίησις ν cármen IV, m 1. 
' monium; perfidia l1, 30, 9. ποιητὴς, poeta. ' 


"énsic, dus, fide dignus. : βοὴ τὸς. fa&tus. 
wutégy cum fiducia, ΄ ἐροικίλος, variu ^ — 
ατλάγιος , Gbliquus. frouajv y opilio pafton 
Τγλαίδιον, quádrátuib, proprie for- freígy , grex^o ovium EN 
' ma lateris. seMpufo, bellum seró, 
ÜrAmvÉoféi , CTtO, vagor. πολέμιος " hoftilis,- 
ϑελάνη » peregrinátio. *— &ohupixoe s bellicus, militaris 
«γλανήτης ; Vágans. ἀτολεμίως , initnice. τς 
fAéreg, latitudo: ΄. .-. ΄ ἀόλεμοὶ, bellum. ΝΣ 
πλάττω, hing. .. .. φολιορκέω,. obfidione cgo ἜΝ 
πλατὺς, latus, πολιορκίαν obfidium . , 
σλέγατα » ctates, " á πόλιξ, urbs, civitas ' 
πλέϑροῦ, jugeruci, apüd Graecos σόλισμαν oppidulum, 

eoo d peduin. | Φολίτευμα ἡ reipublicae sdmini: 


πλεκτὸς,, plexus; nexus — τ΄. firaio - ; 


- 


“ 
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πολιτεύω " rempublicam gero. 

πολλαχῇ 9 multis lacis, patti m, 

$0AA0$06 , multefimus, minimus. 

σολυάνθρωπος, Írcquens homini- 
bus. 

σολυφραγμογέω , Tes novas molior 
1j, 15, 3. curiofius | inquiro. VM, 
10, 6. 

πολυπραγμοσύνη, » Curiofi itas, folli- 
citudo de negotiis alienis. 

πολυπράγμων», negotia aliena fus- 
cipiens, 

φποκὺς , mulcus. ix πολλὰς jam du- 
dum; ex longinquo loco ; ei 
“ολλοὶ 9 plerique, vulgus, mul- 
titudo. rà πολλὰ, τὸ πολὺ, IDa- 
xima pars; plerusxique. διὰ se^ 
Adv, multis verbis. ἐκ πόλὺ diu ; 
procul, late. 

“πολυτέλεια y Íumcuofitas, T 

«ολυτελὴς, Íumtuo/lus. 

πολυ χειρία,͵ operarum multitudo, 

Μομκεύω, pompam duco. 

πομπὴ» mifho 3 legatio; pompa.. 

- φονέομαι, laboro, operor ; {χοῦς 


rem gero, pugnoj graviter ab ᾿ 


hofte premor. 
πονέω» laboro ; corrumpor. 
πονηρὸς» inalu£. 
πονήρως » malc; peffime. 
φόνος, labor. 
πόντος , mar& 20 
treeela v iter. 
“«ορεύομαι» iter facio. 
πορϑέω. populur, vafto, . 
πορθμὸς.» fretum. — 
πορίξζω, Óuppedito, paro. . 
πόρος, tranfitus; vadum; Jocus 
. ubi tranficur Bann | 3 alveus 

fluminis, , ' 

2»* T 
zogen, procul. wopéw τῶν νυντῶν, 

in multam noétem. 
φοῤῥωτάτω» longitlime. 
| mógqudev y e longinguo. , 
woeQuga , purpura. ) 
megovesoo qui purpuras capit. 
soeQvesc » . urpureus, ) 
αοτάμιος, fluvialis. E 
ποταμὸς, Βανί υ.. 
πότερος, uter. ἢ P 
rores 5. potus, convivium. Fo, 
“ὦ, ferme , Girciter, ' - 


^-^ 


,) 


Ld 


- Index Graecus. 


φῶς, peS. 


πρᾶγμα, τε8} repim adminiftr. 
rio: negocium. ^ 

πρανὴς» pronus. 
πρᾶξις, δέϊιο, res geftá. 

πράσσειν, facere," gerere. - 

πρόμνον, ramus, truncus arboris. 

πρέπει» decet. 

πρεσβεία» legatio. 

πφεσβευτὴς ; egatus. 

* πρισβεύω, — legatione  fungor; 
practero VI, 30, 5. extollo IV, 


δ, 10. πρεφβενόμαε, allufiris 
fum VII, 1t, 14. 

πρέσβεις " legati. . 

πρεσβύτατος ; fenior. 

πρὶν, ante, priusquam 3 srefv ye 


δὴ» donec tandem. . 

weo, ante, Saepe fi ighificat ad 
latus s laepe,- praecipue in com- 
pofiris, prorfus vacat, ét fen- 
ium Contrarium daret, fi verte- 
retur. — 

ροοαγγέλλω, preenuncio, 

* seoayevrvéé ,— pro alio vigilo 

VIl,9,17. 

metáyo ν progredior ; preduco, 
adduco, 1 impétum faci. 

προαδικέο,» injuria laceffere inci- 
pio. 

“ροαπέρχεσϑαι» prius morti. 

sQoszoÓvaexe, ante morior. 

προασπκίζω, σατο aliquem tego. 

προβάλλω, projicio. | 

πρόβατον, OViS. 

φροβολὴ , tegtnen; ἐς προβολὴν ; in 
adverfum l, 6, 3. 

meófoÀog, faxa im mare projecta, 
quibus acceffus ad murum im- 
pediebatur 11, 21, 11. 

πρόγονοι y majores. - 

πρόδηλος» tnanif 

seedíbonu , prodo. 

«ρόδοσία, proditio. 

πφόδρομοι, antecurfores. 

προϊέναι , progredi, procedere, 
praecedere. — 

προεκϑέειν, procurrere. ᾿- 


᾿ φροεμβάλλεινν prius invdderg, 


πρρεξαγγέλλων enuncio, 
,Ξερεπαγγέλλω ; idem. 
'προέχω, préedico, jubeo. 


-- 


- 








χφοέρχομαὶ ; progredior.. 
*etéxe , €mineód. 7 


treowyopko tueot, . defendo. oom 
07 προσαγγέλλω , numcig. ^ 


Teo3upía , animi alacritas, 
πρόϑομος, alacer. .. 
προθυμότερον, alacrius, 
seoit,.d 4 
προϊςπεύῳ,, proequito. 
προΐτημε, praefüm. , — 
argo; a yopdi , praetendo; preetexo, 
aliego. ; 
προκαλέῳ, próvoco, 
σεροκάλυμμα, tegumentum. ' 
“τροκάμνειεν , ante fatipor.- , 
προκαταγωγὴ», deductio in. portum 
, ante fadla. . - 
σροκαταλαμβᾶνω, ante occupo. 
seokasuavém zonas praémiffus fpe- 
calor. ) 
πρόκειμαι " ante pof tüs , ob jeu 
fum.- 
“τροκινδυνεύω» inter primos  dimico, 
pro aliquo pugno. 


2r ooxolyo) 7 praefero. 
προλαμβάνω» antiQpó. ^ 
προμάχομαι, propugno. 
πρόμαχος» propugnator; aritefi ignà- 
nus. 
πρόνοια ν cura. ει ^ 
ardovoutva s pabulatumv egredior. 
προνομὴ » pabulatio, frümentatio. 
* φόξενος» publicus. hofpes , qui 
peregri os hófpitio 'excipit τοῦ 
. tius civitatis nomine. 


ergotárue, generis ag&tor, 

τροχέμπειν» praemittere, (8 

* προπετάρμαιν volo ante. 

προιίνων propino , práebibo. 

“ποοπομπεύω, in Tolenni pompa. 
praceo. 

προκοφεύομαι, anté iter facio, 

" praeco. ., . 

᾿πφόποσις y. propinandi ordo, pro- 
pinatio. ^ | 2n 


BAM des Graecus 


ΝΗῚ 


- 


sreoc cum genitivo: 'ab, pro (con-. 


' ivetiienter, coneruenter ], 1 3 
10.) πρὸς ϑυμᾶν cordi. oi πρὸς 
γένες» P rPinqui.. verfus l1, 2o, 

ας in IIT, 29, 6, cuin dativo : 
ad, in, prope, praeter eum ac- 
cufativo: 


* 


4 


IV, 1 " $. contra, sese βίαν, vi 


*:Cum, per, erga 1], 5, 6. adver-.- 


bialiter:.  sdhaec, praeterea, .. 


προσάγειν, advenire; addácere, 
applicare, recipere; in ^ditio- 
. nem. fedigere ; φροσάγομαι y ad- 
Ícifco. - 
πορυςαγωγὴν üdductio, τ 
πενφακοντίζομαι , jaculis conficior.' 
meotajayx ἄξω; cogo infüper. “Ὁ 
προσαπολλύω», perdo infuper. ἢ 
προσάπτομαιγ Corripio, aggredior. 
 seodaprán , appendo , affigo. εν 
προσβάλλω, adorior, affero." ἡ 
προσβάσις, acceffus, adícenfus. 
trgocgow3éo » auxilio venio. 


προσβολὴ, appulfus, "vis, impetus, E 


incuríus et acceffus violention, 
invafio. ᾿. 

προσγίγνόμαι , accedo , cen Junge" 
Ie. 


αἰροσδέχομαι , εχρρέζο,. 


προσδοκᾶν» exfpectare, fperare, 
πρόσειμι» accedo. 


φτροσελάύνω, admoveo. f 


teoaezaléouai y animum fümo, ef-- 


feror. 


᾿προφέπῳν alloquor.- 


LJ 


προσέρχομαι; accedo. 
προσέχειν » appellere ; fe conferre, 
àntmiutn 26} jicere; partes alicu- 
jus fequi. c 
προσεχὴς » ad jacens. ot 
προσήκω , pertineo. t 
sega upalvn , praefignifico. 
πούσϑεν, aríte. ο πρόσϑεν» prio- 


.' res. ] * 


πρόφϑεσις y appliqatio. 
προσίημε.» adinittó, 
“προσιππεύω» οἀὐεαυΐεα,,ς 
προσκάϑημαι, adífideo. ' 
᾿προφκαταλέγῳ ν llego. - 
προσκατοικίφειν alios. cólonos ἐς». 
ducere. | 
πρόβκειμαι», adorior, adgrediór ; 1 ur- 
/2c9 ; admoveor, adj Jaceo.. in- 
cubo, ádium. TERN 
vittime » per praeconem. i in- 
ἰςο, - 


ad, prae Hy 16,13. προσκλύξομαιι y euet. - -.- 


4 »" Ι ! - 


/ 


5 


n 


/ * 


- 


s 


. Wégav, trans, ultra. 
ZA 
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(4 


'- ων Taper vinum contume- 


liofus fum. 
' φαρονία , Íüpér víhum ora con- 
tentio, 
wAfóvra ; preefens rerum fatus; Ἢ 
ἣν τῷ παρόντι in. pracíentia. - 
ἀραροξύνω, itrito, incito, 
παῤῥησία. libe-tas. - 
«φᾶς, Omnis, COtUS, ság ὥς 41}12- 


pue κα in πάντων, omnibus mo- 


is; 
WáeeaM , claviculus, paxillus, 


ἐάσχω, afficior vel bono vel malo. . 


Ndrerec , patrius; priftirius. 
mare, patria. P 
τῆτρῴος » paternus. . 


. seaógue: » defino, ceffo, 


 suíw', depone Vl, 37, tf. 
 séóy, compes. 
seo or, Curápus, planities. 
φεβέταιρθι.» CÉ.nota ad ] £1, 
-weQg » pedeftti itinere. 
srsQixóc , pedefter. 
πεζομαχία» pugna pédeftüs.. 
πεζὸς, pedes; τὸ πεζὸν, agmina 
peditum. / 
irél9s, fuadeo perfuadeo ll, 14, 
16. confido Hi, 17» 9» 'πείϑυμαι, 
morem gero. ow s 
σεῖρὰ ν᾽ experimentum. 
σεϊράδομαι, expetior, 
πειράομκε, tento, 
αελάγιος, marinus 
'enfouryec , mare, 
φελάζω, sppropinquo. 
, $t, prope. eisríAso própibqui, 
amici. 
wéxsxv; y fecuris, bipennis. 
«ἄλτη, Ícuturh brevius. ἡ 
«ἔμπα, mitto. 
srévgc , pauper: ' 
πενθικῶς» lugubriter, 
erév9oe $, Juétus. ] 
“εντακούιάρχηεν quingenturtum mi 
litüm praefectus. 
πεντάπηχυξ» quingue cubitorum, 
φενξηκόντορος, navis quinquaginta 
remorum,: 
sravruent quinqueremis. 
περαίνων finio, τοσαίπο,. . 
eseaióouas , Cra jicio , procedo. 


VIE 


/ 


UR « 


. περιῤῥήγνυμαι , lácero. 
᾿φοριπρανοχεδεύω , Cállra loco. 


ÍAndex Ciraéciis. 


! 
séece, finis. . MN 
περάσιμος, qui tranfiri potch 
περατὸς v: permeabilis. 
δεράῳ, trajicio. 
$ípi, rem quod περὶ, 
mini pollponitur. 
wap cum genitivo: de. cum à 
tivo: ad, circa. cum &ccuízi 
v5: apud, juxtà, im, ciraee 
οἱ περὶ ᾿Αλέξανδρον, Alexanda. 
“«εριαγγέλλω. enuncio. 
περιάγων Ccircumduco. 
περιβαίνων fto ante vel cirea. 
περιβάλλον Circumjicio , inclut; 
potior. 
«ερίβολος, Circuitus. . 
γρεριγίγνεσϑαι:, fupereie, - 
sseryepe, circumícribo. 


cuta no 


. πεφιείδων, Íino, permitto, patur 


omitto, negligo, contemno. 
φερί : D) fuperfum, praeílo, ἔν 

.pertor fum. . 5) circumeo. 
περιείφγω». πεφιέργω ; cohibeo, ὧν 

cumiepio, οἰτοιπιοίμάο. — 
περέῤχομαι D circumverito, 
Sepe y circumvenio. 
περίϑεσις» circumpofitio. 
etit reveal , circumequico, 


segilewjs , circumfíto. "- | 


dr" ; undique circem 


Φτερέχειμϑι» circumjacio. 
WegixAdo , lecto, circumago. 
«εριλείκω, relinquo. 
᾿ φεριλιμνάζως, ftagnando inumde. 
πέριξ, circum. | 
wsgíaboc , circuitus. 
ginis circumbabitstor, ve 


κεξιορέω: fino, patior. : 


' wegererse , incidens, incürrens - 


περιπίπτειν», collidi. | 
meerrAÉo , circum navi 
ψερίπλοος, Circumnivigatio 
mtevtoríiy , acquiro, comparo, 
περίπολος, nomen navis Rhode 
rum ll, 20, 2. 
φεριπυνϑάνομαι., Certioz fio de εἴ 
: qua re. 


trsgisaddy , sircumftondo, 





e 


' Jedes 


πγαρεκρόφεσδαι , direutnagi. osa 
drseitiylón, murb £ircumdo. . ^ 
“αρετειχισμὸς ν circunvallatio. 
“τ ερετίϑημι , circumpono. ΕΝ 
“περιττὸς, éximius, DEM 
παριττῶς, accurate, eleganter. 
ὄξε φυτογχάνεινη incidere in sliquem, 
reperire. 


περιφανὴς, infi ignis; adverb, χει." 


φανῶς. 
σγεριφξρομάι, vagor, circumferor. 
orzerpeásau , cifcumfepio, munio. 
σεερόνη, fibula. 
esecíóny ,. Perfas imitari. —' 
σπἔταμαι ᾿ volo 
9rémpa , rupes. 
*terpoBarin , rupes &dfcendo, 
wg» ἄλλῃ πην Ulla alia in re; ali- 
«ubi. 
wyx, fons. ο΄ 
"Puy vUa s. figo, eonfingo » ión- 
creíco. ^ 
9&0 , falió. 
πηλὸς, lutum. n ΕΣ 
πλώδη ν᾽ "futofüs. τς ΟΝ 
“τήρωσις, mutilstio, -^ 
"roc, cubitus. 
φίδαξ, fons, 
sriééoum, urgeor,; prémor.: 
πιϑανὸς, Cüi credi poteft, appofi- ' 
tu$ ,. accommodatus, T 
πικϑῶς , acerbe; 
orfyie , bibo. 
üríorTuó 5 cidos ΝΕ , 
πίσσα» pz . m 
mwíeie ,. des, óduci; fidéi teti- 
) monium ; perfidia Hl, 3o, 9. 
"ἀριςξὸς» Sidus, fide dignus. 
πῶς, CUm fiducia. " 
σαλάγίος » ébliquus. 
fraaísiy, quádratum, proprie for- 
' malateris. ᾿ 
WAavícüui , erro; vagor. —— 
TrAávy 3 per egrinátio, : 5 
πλανήτης ; γάραης. 
πλάτος latitudo; 
πλάττω», fing. |... 
πλατὺς, latus, 
T AEy kara , , crate; —— . 
wA2ess ; jugerum, apüd- Graecos 
menfura c pedtim. 
itur , plexus nexus. 


Ν 
LÀ .- 4 


tein navigo, jn 


" frAseew ,- repellos ferio, - 


Graecus, 2 ^ | 


$AÉéov, plusy àmplíus." . 
πλεονυκτέω, Tüperior ἢ m, vinch, 
srAsovrtía ; melier conc itio. 
“φρληγὴ. ictus, vulpis. Lc 
4λήϑοξ 4 'muttitudo. MEE 
ἐλημμελόω » delinquo, peceo, . : 
πλημμέλημα» erratum. 
*Aj«, praeterquam excepto ti» 
men. 
πλήρης v plenus, 
πληρόω» impleo. 


4 


ves implentur., 


chMpocis, repletío. 


ἰγλησίόνν prepe. .- "^ - 


ἐλίνϑινοξ,, lateritius, 

ἀτλίνϑος , láter. 

ἴλοῖον , Davis. ^ t. 
πλοῖμος » navigabilik - 
stAéog ? návigatio. t. 


-φρλᾷτος, divitiae. . Pe. 


irhsvgdb y fpiritus ; ventus. * 


' dryivéiáóa ; enhelo | - ' 


“νέαν fpiro. - | 

πνιγηρὸς, quáfi iocis tupus 
ftus . 

bhrvoy , ventus. . 

mó&, herbe, gramem . ! 

iré in ν defidero, - d 

$rí9éc , cupiditas. - MEE 

soif,  Tacio j judico "ca carmjina fae 
cio. 

refus, Opus; fCio, narratio, - 

trofyeic , cirmen IV, ἵν Ἐν | 

mere, poeta. . 

iemróc, factus. 

᾿ἡροικίλος, varius, Zu 

“ποιμὴν, opiio , pattern: 

φοίμκνη 9 grex ^o jum. - ED 7X 

«ολεμέω , bellum Gero, 7 

Ἰτολέμμος ν hoffilís, 

froAukoe ν᾽ bellicus, militaris, 

sroAeumg » inimice. 

ἀτόλεμοὶ ,; bellum... ἮΝ 

- froxeexkéor,, obfidione cgo . 2, 

᾿φολιορκία ,. obfidium .᾿ ; 

πόλιξ, urbs, civitas u 

TAG 4A y 0 idu um, E 

᾿ φολίτεσμα ο ripiblicue idmini: 
ftratio, T 


L L] 


i 


N 


$15. 


ι 


| ἐληῤώματα y homines, quibus μῶν N 


)7 
' 


- 


͵ 


2 . 


a 


p 
efevev, pectus, . 


Α 


.} φεῤῥότης, firi itas, 


φέφανος., COroDa, 

φεφανόω, coron, . ^ - 
φῆϑοςν pectus. — 0, 
SiAa: , columnse; col. in quibus 
. foeder«infcribuntur, 
φίβος, veftigium. 
ψόφος, 8cies, acies conferta, 


φρὰς porricus. . 

φοῖχος, Ordo, . 

φολὴ, velitis. 

Vé^ec. cxpeditio, iter, progreffus; 
, claffis, 


φόμα, os, oftium. 

φρατρία « expeditio. 

φράτεμμα., exercitus, caftra, ᾿ 
᾿φρατεύω , milito, expeditionem 
^. facio, 

qgavwyéa , exercitum duco, 

φρατηγία y praefecturs exercitus. 

φρατηγὶς., vaye, navis praetoria. 

cearyyQe». duy exercitus, 

gearià , exercitus, 

φρατιώτὴς » miles. 

φρατοπεδεία,, caítra, : 
 Φβατοπεδεύῳ, caítra pono, 


Inde: Graecus; 


συγκινδονεύω , una cum alic peri 
'clitor. — . t 
σύγκλεισις , conclufio, inclufio, 
συγκλείω , includo ; concludo, er, 
cut fit in teftudine fcutorum, 
᾿συγκομιδὴ, comportacio. 
συγκομίξζω, comporto, - 
€vyxózTa , Concido. 
συγχωφέω, permitto, affentior, f. 
dem habeo, fateor. 
συγχῴρησιξ ν conceffio. 
συξιυγνύω, conjungo, - 
vp, füicüj. EN 
evaád , fpolio, eripio. 


, φυλλαμβάνω, CompleCtor; «cnm. 


prehendo. . 
συλλέγω , colligo. 
σύλληψίς , comprehenfio. 
συλλογὴ, colle&io,. delectus, 
σύλλογος , COnventus. — 
φυμβαίνω, accido, incido, conve- 
nio; pactionem "facio; impleor 
ll, 3, 14. confentio V, a5, 7. 
συμβάλλῳ, Confero, collido, com- 
paro; intelligo, conjicio, in» 
terpretor; conjungor V, ς,. 1, 
Vil, 16, 2. ω 8 , » d 


φρατόπεοδον, caftra ; — caftellum; φύμβασις y. compofitio, pactum, 
exergjtus, üt 1], 10, 3. 11, 6. φυμβατικὸν, quod ad deditionem 


^ lh 13, 1. 
«ρατὸς, exercitus, copiae, 
φέεβλόω, torqueo, ts 

X 

«erroe, torques. 
φρύγγνλος , rotundués, 
Vilüux , ftragulum. 
φυγγενεῖς » cognati. 

- egminis perfici. ἢ 
συγγίνομαιγ cum aliquo füm; con- 

cuu)bo. ^ 
- φυγγινώσκῳ , ignoíco. 
Guy volu ». Vena. | 
, evyyvasóo, venia dignus. 
qoem ; Ácriptor, auftor, hi. 


Erat noínen 


4 «4 . 
΄- ftoricus., 


συγγραφὰ. hiftoria. 

συγγράφω φ conífcribo., . 

€vyxaAu , COnVOCO. . 

ἀνγκήμνω» fimul laboro, 
συγκατέρχομαι» fimul sedeo, — 
οσύγκειμαι, de. rebus, de quibus 
'. inter aliquos convenit. | 


Y 


pertínet. 0.7 
σύμβλησις » interpretatio. 
᾿ς αδυμβλητὸς , comparandus. 
φυμβολαὶ, confluentes,  ' 
evufóAawy , commercium, pactum. 
€vupoX , confinia. " 
συμβελεύω, confulo, fusdeo, 
συμμαχία, Íocietas in bello. 
συμμαχικὸν, copiae auxiliares, 
evupaxe y focii, confoederati, 
qvi urat xe, Corifocium effe, 
, φύμμετρας, tefpondens, conveni- 
, €ns. D 
συμμέτρως» convenienter. 
συμμιγνύω , commifceo, concurro, 
-confliga; coijjungo me cum. 


᾿ Φυμμιγὴδν mixtus. 


συμπαρατάσσομαι, locius fum in 
acie, "NM 

σύμπας, univerfus, — , 

eviireíJa , una perfuadeo. 

συμπέμπα; " fim .imitto, 

evisstióyn , una circumdüce, 


Li 


͵ 
| des Graecus. " ELM 
[| n 
/ 
€vIU TY 4 compingo. συνεμβάλλειν; πο" eum; abii invi» 
συμπίνοι , Cum aliquo bibo. o" dere. 01 
συμπίπτω. accido, evenio. δυνενδνω , indu. . ... τ΄ ὼ 
συμπλέω, CU aliis πανρο, . φυνεξαίρω , fimul. collo. U . 
δυμπληρᾶν ὑπηρεείας , naves in- συνεσικαλέωςν una advoco. Y 


itcuere , implere. nautis. . . 
σνυμελήσσρ, perterreo. 7 
συμπομπεύω, una cum aliis pom- 

pam facio, τς 
συμπονέωκ' fimul laboro. :π 
συμπρεσβεύα, ,'« cum aliis legatus 

ium. -- 


συμφέρομαι , contingo , accido, 
evenio ; affentior, deferor. - 

σύμφευγω, una-fugio. , o^ 

σύμφυμι, aTentior, - 


eujdapà ,. calamitas. 
σύμφορος y Conveniens y utilis. . 
« σύμφωνος » confentiens.- 
δσυμφωνέῳ,: cDncino, non diffentio 
ab aliis. 
«)»,cum, .. . 
συνάγω. cogo» congrege, compa- e 
ro. : 
συναγωγὴ, cópgregatio, concilium. 
συναίτιος , cülpae 1locius. ' .. .. 
συνακολεϑέω una fequor. v n 
συναλίξων -congrego,. coacervo. 
σογαλλάσσω , concilio. E 
συναναβαίνω y fimul adfcendo. 
φυνανίτημι» una excito. . 
συναπϑὸς, :Cohaetens, .con jun&us. 
συνώττῳ , conjungo me , advenio; 
committo pugnam. - 


συναῤῥάττῳ; confringoy rumpo. 
συνασπίζω , clypeos confero. 
συναφὴς » conjunctus, continuus. 
Φυναφίφημε, una deficio ; fimul ad 
defectionem traho. 


φύνδεσμας , vinculum ,' colligatio. 
,φυνδέω , colligo , cobne&to, 
φυνδιαβαίνω, na tranfeo, 
συνδιαίτησις ; eadem vitae ratio. 
σύνεγγως » prope. ͵ 
συνείδω , confcius fum, fcio.. 
σύνειμι ; fum cum aliquo ; Copve». 
nio aliquem, 


.- 


à 4 


συνεισαίπτω,, fimul irruo, a 
euvixeuÓn, fimul fervo, ᾿ς 0. 
συνελέγχομαι», — convinéor ,- 


€oate 
guor . ! 


* συνοίκισι ν᾿ 


. ἢ Rgo: 


. φυνεπιλαμβάνω , ad Jttor Tam; me 


- éonjungo. ; , 
φυνεπίσπομαιν una attrabor, 
συνεφιτίϑημι,, fiat! impono. ' 
evésojsa: , comitor ῥ᾽ fequor. 
συνέρχεσϑαι, .convenite., 
συνεσβάλλω y fimul impetum ficip. 
συνεδαίπτα fimul. irruo. 
συνεχὴς» continuus ;. propinquus, 


"4 


€vvéxa , contineo. ta 
- δυνέχομαεν OcCópor, verfor. ^ ^ 

uve X iG » continuo, ' ," . 

GWWyogte y defeníor. . ; 


συνήϑης , confuetus ,. familiaris. - 

φύνϑημα; conititutum ; fignum. - 

evv9aáa , confringoz ^^ 

qqvíoqpa committo; intelligo. e 
eviíswu , €XCito , coeo;" coníto, 
conglobatus füm; duro; cam» 
meiido IV, 13,9: , 


δυννήω» congero, exftruo. SU 
* evwsvw , xeclino. ) 
evvoxéu , üna habito; dé conjugi? 

bus. 
€vvoixiQo , colenit deduco, 

&io; qua qnidany 
coguntur, in urbé 
)d7. 

οὐζοικοὶ , focius VII, 2, 8. 
συνοράω, confpicio. uk 


' evvogóq , bene conftituo, geto. ' 


€vy0XÀ » commiffiírà , ,coagtenta- 
tio. 

σύνταξις» defcriptio, ex. c. tribu- 
torum. 

evvráczu, impono; Compono, in- 
ftruo in actem. 


evyreMa , perficio fum ex x aliqua 
ordine j pendo. ες 


* φυνξέμνω , coníicindo. . 


. $ 
eyií2u 5. pérpendoj | promitto 
Com con jungo j 
͵ conjicio , co lig 0; * fafpicots 


σύντονος. Contefitug,. vehemens, 


eorréíxa y concurra, - m vel 
eere n, rump; 7o o τ: 


abitare Ivy j 


hj 


4 


/ 


"^ oa «ὦ 
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etessrdons, , infuper adquiro. ^ 
georuwvés), in folum proffratus ve- 
neror, faluto, 
φροακύνησις . veneratio. 
πεοελαμβάνως infuper accipio. 
""mgessuzagén , adbaereo, non du- 
cedo 
wteeuáx nani, oppugno. ᾿ 
meoeuéve , exipecto, Inanco,; fub- 


jut (0, 


σφυσμεχγύειν, manus conferere, co-- 


minus pugnare. 

eesey tx , conflictus. 
wtoevaenrykn , infuper conftruo, 
seóeoloc , aditus, 

προσφικεῖν» adhabitare, 

φρόφοικοι, accolae, 

ἡ um » 9ppello, navi 8(- 


σροσόρμισις, appulfus, 
geequivro 9 incido a irrug. 


' geoexAto, adnavigo. 


ψροσποιέομαι, fubjugo, in'potefts- 
tem redigo. 

φροσποίησις. fimulatio, 

πρεσπολεμεῖσθαι. bello laceffi, 

πρόσταξιρη, juffum. 

.seo€ráseB , praccipio, 


weoséryc, defenfor. ^ 
σῥοστίϑεμαί vi, affentior alicui; 
ἀεβοῖο ad aliquem. 


; ᾿σεοφτίϑημε, infligo, addo, adjun- 
go; admoveo. 
πϑοστυγχάνωῳ.» OCCUITO, 


' πρόεφασις » praetextus, 


φροσφερὴς ν fimilis, 

. σροσφέρομαι , profero, addüco; 
, Occutto ; immittor, infligor.- 

σεόσφορος ᾿ conveniens, 

weoexevvén , terra adgeíta münio. 

σιροσχωρίν , accedo ,. dedo me, 
conjüngo me; procedo, 

πρόσχωροι ν finitimi. 

Ste acis , terrae aggeftio. 

sééeu, ulterius. — - 

πρόσωπον. facies. 


, seeráeeouai » procollocor, cóllo-- 


,CoF., 
᾿ς φροτείνομαι, proponor, preemíeter, 


᾿σῥοτείχσμα. vallum, propugnas 


- culum, 


anersgulg 4 Íc. ἡμέρᾳ s dies . K 


- Index Graecus... | 


προτερὸν , antes, d ΄ 
seórepoc, prior. . 
προτίϑημε, propono. 


wegerikán., prae aliis honore. 


προτροπάδην. curfu concitato, 

seveyu »- operae pretium. 

weoQaeig , praetextus., 

' weoQípuy , proferre. , 

προφυλακὴν procubiae, propugns 
culum, praetidium. 

φφοφυλάσσω , ante excubo, 

eeoxlo ». effundo. 

stoxetém ν' procedo, progredi, 
prodeo, moveo; [fuccedo, fe 
liciter cedo, . 
πρύμνα , puppis, 

venen, prora. 

freéiros , primus, 

gTaieua , Clades, detrimentum. 

«ταίω ; Íüm inferior , vincor; Iz 
bor, incido in sdverfam fortu- 
nam. 

ereeóv, 3la; ping. 

πτηνὸς » alatus. * 


πύελος , folium, 


συκνὸς, deníus. . 
; f 
suxvóvucs denfitás, frequenti, 


. só,q, porta, eng 


ανλ)ς portula. 

wvidávouac , — accipio , 
Audio;  intérrogo, ͵ 

eve, ignis. " ᾿ 

συραμοειδὴς y fpeciem 
. habens. |. 

evel, togus, 

«τύργος 3 Cutris, 

πυῤέσσῳ, fébricíte, - 

«πυρὸν, ro -" 

“υθσ ὃς , 

φυρφόραξ, ignifer, 

qua, operculum, 


cosnofc, 


pynaidi 


QR 
ἑκδιυῤγότερον. laftivius, / 
ἑᾳδίως» ἔλεε. |. | 
dat » ex. morbo recreor, mglui 
go, facilius. | 
ῥεῦμα ^ minis guríus , fviuti 
proftuvium alvi, 
L4] fluo, Tor -- 


- 
&, 


, ' Index Graecis. 


! 


τεκμηριθο, ᾿δουξεδο ; teftor. 
τεκμηρίωφιᾳ» teftimonium. - ' 
φελευταῖοκ, poftremo, ' 
χελευταῖος poftremus, 
vrAsvTÓW , finio; morier j pereo. 
τελευτὴν Obitds, 

TEAEUTÓ y tandem. DE 


- 


Té^oc ,..Íinis, mors ;- tandem; 
agmen, turma; el. ἐν τέλει» 
principes. 


σήμενος »ν templum, delubrum. 
“έμνω, ἔεςο, caedos; vaíto, 
qTévxyoe, locus coenofus et' pala- 
ítet. . 
τεναγώδης, Coenofus, palufter, 
vígag, portentum , prodigrum.. 
χέρμινϑος , terebmthum. * 
τετράγωνον y -quadrengulus | 
* zarg&zodo o». Vl, 29, 6.,.a 48}4-. 
fuor pedibus fuftencus, . 
wsTomexía y imperinm ig quatuer 
- turmes. 
vetedens νι quddriremis. : «à 
τεῦχος. VS. 
“έχνη" ars. : , ΄ . 
eexurmry arüfices. 
véecy (reípondec ao 2). t2m- 
diu; aliquamdiu. . ta 
τῇ "uiv, τῇ δὲν binc, line. . 
wojun iquefscio, ἢ . 
τηλικῦτος» tantus. : 
qM VS OU E , cunc. 
v»6fa , obfervo. - 
τεάρα, tare, capitis: jefiamen apud 
Peria& .— 
víówn, pone, selloco ; judico, 
puto. . 
vin y honore afficio, 
vip3 » honor; pretium. : 
τιμωφέω, punios ulcifcoe. -. 
τιμωρία : poena; ultio, .' 
γιμωρὸς s ultor. P 
435 quidam; quisque. « 
quilibet. . .. 
σιτρώσκω,, vülnere. 
τμῆμα.» legmentum, pirdcula. ^ 
vei, καὶ μέν τοι» Ct quidem; xat 
παγε, cuar tamen. - C 
70x06 » paries. ; murus «7 
γόλμας »üdacia, ^ "^0 
TOARÁM audeo. 
" véA m ; auum, ^ 


». 


΄ 


«ἄς Ti 


' πραχὺς , alper. 


vebáexw » priefectus ^ figiteri- 

, rum. - 

τόξευμα, τε , faoitta.. 

τἀξεύῳ, fagitto. , 

τόξον, arcus. 04 

τοξότης y fagittatius. : 

τοπάζω s conje&o ; fafpicos; 

Todéro;, Cam multus, adhibetus 

' etiam de tempore εἴ longitudi* 
ne. cf, nota ad praef. 4. 

τοσῦσδε. tüntus. τοσῷδεγ tanto, 


tam diu. ἐφ τοσόνδε, adee p cam | 


i; diu; ; tam longe. , 

Tua AY pro τὸ , Ark ADI 

τραῦμα , vulnus. δ ΝΞ t 

πραυματίας ν vulneratus; .. 

A 

τρέπομαιν convertor, in fugam 
vertor ; ἥροϑδᾳ; me vompato. 

τρέφω. alo. 

TelaXovrOQUG. , navis triginta. Temo« 
rum, 

τριήρη y tritémis, 

Tgix AUS y triplex. 0040s 

τριπαῖορν tetie die... -. 

("XP TQUXSS τριχῶν in sres. par 


V 


inedia 


remi fuga; folftitium ; muta 
tio; aequinotium , Vb, 21, 3. 


" veózoq , modus: mores. . 


τρὸ rion y "educationis merces, 
viéQi ν᾽ educitiu: ΕΝ 
τροφὰς, nutrix. ᾿ . 
τφάξω, flridorem facid,^ — . 
Tevo&u , deliciis indulgeo,  : 
τρυφὴ: Ἢ molities ; M luxus. t 


EET 


΄ 


τυγχάνῶ y fum ; ἔγαχεν »' contigit ; | 


| τυχεῖν sae - coníéqui ab —i 


forte accipere. τυχὸν, fortu, 
vUAoQ, Clavus ligneus, . 


" eumre , ketrio. 


συρθαννέω , tyrannus fum, 
τυραννὶὴν tyrannis, 


τυβαννιιὸρ9. tyrannicus. ete 


γγύραννος * tyrannus 4 3 ἔχεν $008 u 
φύχη» fortune. | : 


e 


* * 
& ^ 


&us colore. 


' ῥβρίξειν , infplenter, anogunter 
agere; fteprare. - 


. ὑακηιϑινοβαφὴς , "byacinhina εἶ tias 


' 
V 


ὑπὲρ, gum genitivo: 


$24. 


- prum. , 
εἰἷδρεύομαιν. aquam peto feu haurio, 
ὕδωρ, 
phívia. 
ὕλη, filva; materia. 
ὑλώδηξ» fdvofus.  . 
vuvéon mudo, celebro. 
&mem hymnus. '- 
Veuas , pluvie : irrigor. 
ὑπάγροικος ». fubrufticus. 
ὑπάγων »-düco , adago.: 
ὑπαίϑριος fub dio agens. 
ὑπαίτιος, qut in cdula eft. 
ὑπακώω, obedio , exaudio. . 


L 


“ῥπαρχὴ»ν ἐξ ὑπαρχῆς» Vl, 39, 5.» 


exemplum ejus, quale ab 
initio fuit... - 

ὕπᾳρχρε» racíes , praefectus, 

ὑπάρχω» um , contingo; praeíto, 


᾿ ὑπάρχεμαι ; incipio. 


ὑπάρχων; praefectus V, 20, 9 

izaewisue . fatelles, cf. nota ^d I, 
11, 4. 

* ὑπεικάϑω , concedo i, p ? 

Varas s τί. -- 

ὑπευτίϑημι ; fübduco, ἔροιτο. 

ὑπεκφεύγε, €labor. 

ὑπεναντίος, COntrarius. 

ὑπεξάγω , fubduco. 

* ὐὑπέτω ,' fub jicio, 


pra, de, pro, ultra, in, nomine. 
cum accufativo : ultra, trans, fu- 
(oper, fupra, plus quam. 
ὑπεραλγέω y fupra modum doleo. 
ὑπεμκφείξω» clypeo tego , .pre- 
. pugno. , 
ὑπερβαίνοι , transfcendo , excedo. 
ὑπερβάλλω. plura addo , :quam «a- 
pere poteft ; ;: fupero y. . altior 
jum; inunde; praetergrediot. 
ὑπέρβασις, τι! ερτοῆϊο. ΄ 
ὑπερβολὴν tranfitus, τῶν τιμῶν» ni- 
mii honores. : 
ὑπερδέξιος » editior, altus; .' -.. 


« ὑπερίχω 3 ob jicio. 


ὑπερίεχω , emineo. 

s*ébeyxoc » infolens, fupra 'mo- 
dum magnus. 

ὑνερορίω, contemno. : 


ὑπερτέτομαι ; fupervelo.;: 


N 


aqua; amnis ἐξ seed, 


füpers. ἀν 


d Index Graecus ᾿ . ) 
Ν Ufeet» - -nfoleneia, injuria 1 βυ- 


ὁπερκηδάω» tranffifio. 

ὑπερύψηλῤε » excelfillimus.- 

ὑπερφαλογγέα,ν ultra hoftem ex- 
tendo aciem, - 

ὑπερφέρω» transveho ; fupero. 

óxé QuBoc , qui valde timet, 

ὑπήκοος» fubditus. 

ὑπηργμένα, quae. funt fuppeditats. 

ὑπηφεσία.» Íervitium; remiges in 
navibus. 

ὕπνος , fomnus. 





πο, cum genitivo: ab, prae, fub, - 


cum, propter. cum dativo: fub, 
poft, in, per, cum accufativo: 
ὑποδέχομαι , reci cipio » , polliceor. 
ὑποδοχὴ , ἐχεερῦῖο 
ὑποδύνω, 0 jieio. me. 
ὑποζύγια, jumenta; impediment. 
ὑποϑερμαίνω» calefacio. — 
* ὑποκαταβαίνω, deícendo IV, 55 


I. 

ὑποκινέω, leviter moveo, commo 
veo. 

ὑποκρίνομαιν refpondeo. 


puto, arbitror, fentio. 
ὑπρλείπω , relinquo. 


ὑπομένω» .inaneo, non aufugio, | 


exipecto; 
το. 
ὑπομιμνήσκω, in memoriam revoce. 
ὑπόμνημα v monumentum. 
ἑπόνομες. cüniculus. . , 
Ürovosén , recedo, abícedo, 
ὑκόπενρος , faxo ) 
ἑποκτεύω a füfpicor, 
ὑποπτήσσων formido. : 
ὕποπτος , Íufpettus. 
ὑπορύττοιν» füffodere. 
ὑπόσπονδος, qui pais induciis ali- 
quid facit. 


ὑποφρέφῳ , reverto. 
ὑποτροφὴ .  reverfio, ἢ pedem 
paulatim referunt. 


Vot ζω» irarum fubjicio. 

ὑποτάφσω» , fuppono. 

ὑχοτέμνῳ; praefeco ; füccido. 

ὑποτίϑημι, Ífuppono; ὑποείϑεμαιν 
admoneo , doceo. 


rematico,. commo- 


᾿ὑποτοπέω , fafpicor, vereor. 


4 
Ν 


. ὑπολαμβάνω» fub jicio, vefporideo: | 


ὑποφαῖίνα s illucefco , eonfpicior 
* ineo. . 

ὑποφέρω, aufero.' 
ὑποφεύγω., fubterfugio. " 
ὑποφϑανὼ, praevenio. 
ὑποχωρίω» tecedo. 

ὑποψία, Íufpicio. 

ὕπτιος, fupinus. 

Da nesa , radix montis. 
ὑφαραῖος, TH vsspaía , ἐς τὴν ὅξε- 
ραίων, poítridie. . 

ὑφυρέω ; ferius advenio, 

9ssplOsw , praeveniri , praeverti. 

ὕξερον, poitea. ἐς ὅξερον, in po- 
Iterum. 

ὕφαλος, fub mari latens... 

ὑφαρπάξω, clam rapio; clam cele- 
riter transmitto V, IO, 1. 

ὑφηγέομαε; praeéo. 

ὑφιξάνω , fubhideo, 

ὑφίτημε» polliceor; ... 

ὑψηλὸς» excelfus.: 

ὕω» pido. ; 


1 


o. 
Φαίνω, oftendo: φαίωμαι, cernorj 
videor.  , 


φάλαγξ, phalanx, 1) acies univer- 
fa, divifa in cornu dextrum et 


finiftrum ; 4) .pedeftris acies. 


Macedonum et Perfarum; 3) 
pats. totius phalangis; ἢ 4) copiae 
fingulis ducibus proprieattribu- 
tae; $) acies, quae recta fronte 
An hoftem L pergit. 


φανερὸς , confpicuus , apertus; 
notus. 

φανερᾶς, aperte. m 

φανὸς , lucidus, confpicuus, 

φάος , lüx. ^ 

φάραγξ». torrens, vorago, - 

φάρμακον; medicamentum, vene. 
num. | 

φάφσκω . dico." 

φάσμα ; "παι, portentum. 

φαῦλος. €xiguus, pàrvus. τ᾿ 

φείδομαι ! ὁ parco. 

φειδωλὸς , parcus. 

φέρω. feto; Ἱρεξϊος. accipio; au« 
fero praedam ; affero ; gigno; 


Y 


- 


ladex Graecus. u u 


? 


pertineo ; recipid; tolero; obe 
tineo. ἰφέῤομαι, volo ;: τοῦς 
Φεύγω y fugio, aufugioy recedo, 
φήμην fama, rumor ; oraculum, 
φημὶ, fateor. 
QuulQu , vulgo.. MEE 
Q9éw, praevenio. “΄ 
φϑέγγομαι., onum edo. |] 
$3sÍeàr, corrumpe; interácio. - : 
φϑονέῳ, invideo. 
φθόνος, invidia. 
'$9deoc , ftrages- 
QuéA4 ,-phiala, patera. ^; - 
QiAévJ'ousoc; humanus; benignus, 
φιλανθρώπως » humaniter, comiter. 


. Φιλέταιρος , amicorum frudiofus, - 


QiAÉu , amo. 

φίλημα , ofculum. EE 

φιλία» amicicia ; ; amor. o0 

φίλιρᾳ, adj. amicus; fuus. , 

φιλίως ; amice. 

φιλοκινδυνότατος, periculi adeundi 
cupidiffmus. . EN 

φιλόπονον» τὸ, laborum amor, 


, φιλόπονος » laborum amans. 


φιλορχήμων, laltationis amans. 


Φίλος , amícus;. gratus, 


φιλοσοφία , philotophia. 

φιλοτιμίᾳ , aemulatio s ftudium. 

φιλότιμος » ambitiofus. — 

φιλοφροσύνη, benevolentia, comi- 
fas. ! 

φίλτατυξ ν cariffimus. EE 

φιλῳδὸς» fludiotus cantus. ᾿ 

φλοιὸς, cortex. - " 

φλὸξ, flamma ; incendium. 

φοβερὸς , terrorem incutiens ; tre. 
pidus, timidus. 


᾿φοβέω, τέγγεοι ΝΞ 


φόβος» timor , metus. ! 

φοίνιξ , » palma. 

Quran ν ito, frequento; fpargor. 

φονεὺς: homicida ,*occifor. -- - 

φονεύων occido, interfici. an 

φόνος, ftrages. 

φορὰ αἵματος, fluxus fanguinis. 

φορέω , feros veftitus fam. 

φόρος, tributum. 

Qogvro; , confufa materia, conge- 
ries, farmenta. - 

φράφω, dico: nasro. I 

Qeáeen, obtego; munió. 


LT 


X 


525. 


x Ἃ 


ς 436 ^ ᾿ index Grau ^-^ ΠῸΘ : 
φείαρν puteus, . | ᾿αειφοποίντος, manu focus — 
Qesrueie , prudens, . . χειροτονία, fuffragium | ( propt, 


φρίττων borreo, fremó. —  . — quod datur; dum manus atto» 
Qgovéw , μέγα. elato animo fum, lunt) ^ — 
φρόνημα v bnimus ; animi elatio. ἀζελιδὼν . hirundo, “ 


φρόνιμος , prudens : ᾿χεῤῥένηφος ; cherfonefus. — 
' QgevríQu, guto x9aguzAcc  hunilis, declivis, " 
φροντὶς » Cura; ' “σλιάρχκξ» χιλίαρχος » mille mili 


φρερὰ. cuftediay. praefidium, ^ — tibus praeíettus. 
φρύφαρχας , praefidii praefeclus. — xtuaex/ay imperium in mille mi- 


Aeveko , obíideo. lites. 

φρύριον » praefidium. (Coa xD, mille, 

Qgugéc , cuftos, praeíidiarius. ᾿χιλὲς, pabulum. : 

φρυγανισβὸςν lignatio, farmentoe rra», tunica, fubuculá. 

. rum le£tio. , Xie». nix. 

φυγὰς; exul. ἰχλαμὺς, veitis magbifica, -qui 
^—— φυγὴ» fugas εχ μῦν | sunicee fuperinduitur. 

φυλακὴ, Cuftodia; vipilia; praefi-— xa;àza , delicate vivo. 

. dium; tutela: . κόνδρος « mica , granum £alis. 

“φνλακτέος, cuftodiendus, χορηγία εἰς», fümtus, in. 


᾿ φύλαξ, cuítos. ᾿ " Xoo0 ; chori. ν 
Mover» , ἔεινατο ξ εχίρεξιεῖε; χῶς» terra. 


cavere ; «uítodire, χράομοι, utor, ftatiio $ optuis mili 





ει φύσι, natura | eft; confulo oraculum. 
' Qa , naícor; fum, . Xe3e, traCtp. — 
^s φωνέμ , loquor. χρέος « debitum, 
φωνὴ» lingua, fonus, vox. - ᾳκρῆμαν res, in plun. epes, pe 
φῶς, lux. ᾿ ᾿ cunia. " . 
. -- .'Xexepéc, oraculum. 
EN X. Xewsóe, utilis, meliot,. 
- ^ eom, Color. . 
^ χαίῤως gaudeo, - &eóvioc  lónge durans. 
καλεπαίνω, irafcor, faevig. Κρόνος», tempus.  xpéve, unquam. 
| χαλεπὸς s difficilis, gravis. . ἀνὰ xpóws, in pofterum, fab 
χαλεπότης» difficultas. , índe, " 
χαλεχῶς, difücilter ἢ indigne; χρυσὸς, aurum. Mc 
. Wegre. s - ; χωννύω, € terra ftro; . 
* χαλκᾶς, χάλκαϊ εἰκόγες ἵ, 105 7, xoex, regios provincia; locns 
], 16, 13, δεῖς. ΄΄. aget, terra; 


xAgáopa, alveus torrentis. ^ —...— χαρίων €o, progtedior, proceda 
χάραξ, valum; vallus ligneus II, χωρίονᾳ locus, arx; 
18,6. IV, 29, 13. V5 δὴν 1. χροὸς, locus, folum. 


κχαρίξομαι, gratificor. τ αὶ χωξέονν € terra fruendum lY 
. Kaeie , gratiae EE $1545 - 7 
χαριτήριονν Amuhus , quod datur M. 
, gratie caufa. — E ip. 
' XsiAcc s labrum, rp. D ΝΣ 
χειμάρῥας» torTens. —— . Φφαάμμὸξ, Rreba- | 
. χη μὲν s hiems; tempeftas. Ψαμμώδης s arenofus: 
ον αὶ. τ... 5. Ψψαύω,, cohtingo. | . 
χείρων. pejor, minus fortis. - ψεύδομαι, mentior: - 


7. χειφόομαι ,iübjügo. , — ψεῦδος ;- mendacium, 


T " 





^ 


L 


4. 
e 


i 


- 


- - 


ψῆφος $ fuffzaghum, ἢ 


Ψιλὸξ, milés, cujüs córpus Ἐδοτὰν - 


ce aliisque munimentis corpo- 
ris noh tegiturf locus atbori-- 
. büs vacuus, apertus, 
μόφος, ftrepitus.: . 
ψύχα, flibefacio. ἢ 
ψυχρὸς, frigidus. 


- 


A 
t 


4 


Lu 


LI 


. 7 . 
ὦ, ἂν ἃ, dum, interes dám  . 
ὧδε. fic. “ | 
AMT , muficá. d 
ὠϑέω, impelló, premo, tepé 
irrümpo. | . ! 
eSienóg ἡ nifus 
οἰ κκὺς 9 celtr. 
BixUTWO » celeritas, 
ὦμος. humerus. 
ὠνέομαι, eino. " 
ὥρα, cura. ; ᾿- 
ὥρα. tempus, ptáecipue aeftivum ; 
tempus ftatum vel oportunum ; 
maturitas virginum IV, 19, ὃ. 


llo 


No. 


, impulfus. 


4, 


τ index "Graecus. ^ 





R4 


255 7$81 . ^C 


- 


δρκῖνς., tempeflivus, ᾿ 
ὡς, ita, ut; fére, circiter ; quam, 
uapropter, cutn, quando, poft. 
Quam; fangnam, quafi, utpote, . 
quemadmodum, verfus; ad (ex. 
- €-1,4 9. IV, 23, 7. V, 1$, 6. . 
deeit vero σρὸς vcl im) nam; 
ὡς ἕκατοι, Univerfis ὡς πλεῖτα, 
. quamplurirmà ; ὡς τάχιξα;, Cum 
᾿ primum; ὡς ráxuc, quantd ce. 
, leritate; ὡς μὴν ne; καὶ ὥς, et-. 
. dam propterea, s. ὥς, ne fic 
quidem; καὶ óc, ctiam fic, ni- 
hilominus, hoc non óbftante; 
ὡς ἐπὶ, πρὸς, verfus; ὡς τὸ πρῶ“ 
tox, 'cum priuium ; εὐθὺς ὧξ, 
ftatim &c3 ὡς σκέψασθαι ;, ἃ fpe- 
Gentur; óc συμβαλεῖννγ fi cone 
* ferantur; ὥσπερ, ficut, 


. ὥσαύτως, aeque, fimili modo. 


éss ,'ita ut ; itaque, quaproptef 
ὠφέλεια, ntilitas; auxilium, ———— 
ὠφελέν, juvo. (7 
ὠφέλιμος, utilis. 


Ὁ 


. 


$28 


Index nominum propriorum. 


[ nnm ndl 


“με βεπὶ, gens Indica VI, r5, 1. 

uibdera Y, 11, 6. “ 

11. Scytharum gens IV, 1, 1. 

Aéiffares, rex Ind. mont. IV, 27, 
10. V, 20, 7 feqq. 22, 3. 19, 6. 


(od 0rea5, τῶν διμοιριτῶν Íervat Ale- 


/ 
ideolis IU, 84. 6. Vll, 9, Il. [A 
1 &, 2. V, 6, 6. ᾿ 
diropus 1, 7,.8. vid. Alexander 
Aéropi fil. '- ) 
Aefcbylvss alter infpector eorum, 
τ Aegypto praefunc 1:1, 5, 4. 


" xandrum in Mallis et moritür ./fe[cu/apius ll, ς, τὸ. VIT, 14, 9. 


VI, 9, 7 feqq. et VI, 11, 12a. 

edbulites, Pería, Satrapa Sufiano- 
rum Il, r6, 1$. 19, 5. ob deli&a 

: necatus VII, 4, τὸ ejus fil, Oxa- 

*othres. 

Abydus 1, τὶ, 9. ' 

dcarnan II, 4, 13. id, 4. 

edcefines ἢ, Ind. V, 4, τ. 4, 7. 20, 
14Íeqq. 25,10. 29, 4. 8. Vl, 1, 
2 feqq. » 2. 4» 2. 6. 13; 2. t4, 
€ íeqq. 15, 9. VII, 10, 13. 

A" 5chaeorum portus 1, 11,9. 

«dcbilles , ejus fepalcrum corona. 
tur ], 12, ἃ. occurrit VM, 14, 
7 16, δ). ! 

.---- al, Athen. legatus III, 6, » 


ddenphis Nyfaeus III, 1, 4 feqq. et 


cap. a. 
«dila, Hecatomni filia, Satrapa 
Cariae I, 33, 8 — 12. 


4didatus y γμλιάρχηςν» ejus τάξις I, 


22, 5. ejus mors], as, 9. 
“διεῖπε, Ícutatorum dux, ex- 

pugnat Tyrum et moritur 1], 

23, 3.7.9. 24 7- ' 
4ddyaiflae , gens Ind. V, aa, 5. 
4deacidae 1T, a7, 9. IV, 11, τξ, 
"feaces, ]ov. fil. VII, 39, 7. -. 


' Afegae urbs Maced. I, r1, x, 


4fegaeum mare Vll, 20, 9. 
“ρα inf. VI, x1, 11. 

4degos potamoi l, 95 4. 

egyprus M, 13, 3. 16, 4. 17, 8. 


235,7. Alexander ibi HF, cip: 
[2 


1 — 6. 23, $8. 7. IV, 38, 3. 

6, 7. ὥς, 8: Vl, I, 2. 9. Vii, 9, 

12. VII, 23, 9. EM 
— flumen Aeg. V, 6, $. 


S 


44etoli τες novas moliuntur 1I, 7, 
$. 10, 3. IIl, 4$, «4. 
Adetbiopes V,4, 8. VI, 2, 4. VII, 
1,2. 155 $. 
Agamemnon 1l, 11,8. — 
«dgatboclez 1, 18, sS. Lyfimachi 
pater VI, 48, 6. 
Agatbon dux equitatus Thracum 
ad Granicum 1, 14, 4. Tirym- 
mae fil. dux Odryfarum equi- 
tum ap. Gaugamela III, 13, 7. 
Agenor Pythonis ρος. VI, 15, 9. 
' dgenoriom, vc] arx, vel domus, vel 
- fanum ab Agenore, vel in cjus 
honorem conditum, vel fup. 
plendum eft. πεδίον» ut Tyri ef- 
. fet campus quidam Agenorius, 
quod praefert Lamb." Bos ΕἸ} 
r. pag. 261. II, 24, 3. 
Alerrbns Andronici pater, quem 
vide. 
«igeftlaus Spartanus It, t3, 7. 
Jdgis Lacedaem. rex Il, 15, 5. 
—— al. Argivus et poéta [V, 9, 
, 14 


, Adgrianes geüs chracica,, cujus 


ars cum Alexandro miüilitabat. 
Formam Agrianes (non Agria- 
ni ) diferte prinio ,calu ícripcam 
vide IV, 26, 6. 1, $, t —7- 17. 
'6, τι. 16. 20. 41. T, 1, τᾷ. 8ν 4. 
| $. 11, 8, 5. ἴθ, 14, 4. 204 8. 27: 
11. 145 2. 1], 4 4. $5» 7- 9 7. ὃ. 
aliisque locis mültis. 
Albani , gens, Afiae 1Π, 8.7. 11 
$ 


. 1j, I. .- 
Metas, ejus τάξι IV» 2a, 1. 27, 
I. V, t1. ad oppidnm Ora mif. 
fus IV, 27, 7. 8. t, 








λ 4' 


A 


cias Eleus, praeeft tecentibus 
Eleorum copiis apud Alexan- 
drum 1,239,6. — 

[εν Herc. mat. l1, 16, t. 

l/eioss πεδίον in Afia min. 1] 23 $2» 


IE. 
le xander Pbilippi filius, Argivus: 
genere, a Heraclidis oriundus 
11, 6. 11], ΚΣ. 1V, 7. rex Mace- 
doniae 20 anhog natus; a Grae- 
cis dux fuprerhus adverfus Per. 
fas Creatus Ι, τ. : ᾿ ΄ 
expeditiones ejus ih Thraces T, v. 
in Triballos 1, 2, in Getas 1, ἢ. 
4. in Agrianés et. Paeones 1, 5. 
An Autariates Langarum mittit 
I, $4. exped. in lllyrios et Tau- 
lantios ], $, 6. contra Thebanos 
9.7 9. 
ad Hellefpontum 1, 11. ad Gra- 
nicum I, 12. capit Sardes et 
Ephefum 1, 17. Miletum 1, 18. 
x9. Halicarnafum 1, 230—323. 
Subigit Lyciam, Milyadem ἢ, 
24. Pamphyliam, ubi iter mi- 


raculofum per littus I, 86. . As. - 


endum 1, ag. Pifidas 1, 48. 
hryges 1, 49. Paphlagoniam, 
Cappadociam et Ciliciam 11, 4. 


4. Syriam et Phoenicen Il, 13... 
Arabiam ad. Anrilibanum II, 20. : 


capit Tyrum ll, 1$ —233. Syri- 
am Palaeftinagm 11, 35. Gazam 
ll, 36. 27. Acpionus fuba&a HI, 
I. 5. iter δὰ Hámmonem 1], 3. 
4. reditus in Phoeniciqm 11}, 6. 
Babylon et Sufa receptaelll, τό, 
expeditio in Uxios 111, 17. Per- 
fidem Hl, 18. Paraetacas et Me. 
dos IIl, 19. Perfequutio Darii 
111, 19-31. exped. irt Parthyae- 
os Ill, 33. Hyrcanios et Ta» 
puros c.23. Mardo$c.a4. Atios 
€. 25. Ariafpas 27. Drangas, 
Gadrofios, Arachotos et Indos 


s vicinos c. 28. BaGrianos c. . 


29. Expugnat urbes ad laxarten 
1V, 2. 3. Sogdiana füba&a IV, 
16— 18. Petra Oxyartae capta 
ΟΝ, 17. petra Chorienae 1V, ar. 
Indiam ingreditur IV, 62. Afpa- 
fi εἰ Guraei fuba&i IV, 233—235. 


5 » 
4 - 
Φ 
a 


| Index nominum propri rum. 
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Σ Afficeni, c 436, 37. Ota et aliae 
eis Indum urbes captee c. 37. 


88. Aornus petra expugnata c. ἡ 


. 89. 3o. Nyía urbs recepràá V, 


.X. 2. India inter Indum et Hy. 


dafpen V, 8. bellum cum Poro 


V,9-—19g. fuba&i GlauGe V, ^. 


40. Adraiítae, c. 33. Cathaei c, 
$2. 23. Sangala expugpnata c. 
84: εἴ urbes ufque ed Hyphafin 
ibid. cogitur Alex. reverti ab 
Hyphafi- V, 326—328. .Claffem, per 
Indum navigaturus,. confcendit 
Vl, 3. expeditio in Mallos ex 


Oxyüdracas Vl, 6—14. Subigit 
Indos ad Indum, Abaítanos, 


Xathros, Offadios, Sogdos, de- 
inde regna Muficani , Oxycani 
et Samb], denique Patala VI, 
15 — 18. navigat in Ocea- 
num indicum c. 19. 30, Subi- 
guntur: Arabitae ες Oritae c. 


21. iter periculofum per defer- ' 


Pd 


ta Gadrofiae Vl, 3326. venit 


jn Caramaniam c. 37. navigat in 
mari perfico VII, 7. 


mare cafpium explorent c. 16. 
intrat Babylotíem c. 17. Expe- 
ditionem 'in Arabiam conatur 


VII, 19. Expeditiones Alexandri: 


' futurse, (i longius vixiffec VII, 


1. 
praelium Alexandri cum Thraci- 
bus I, 1. Triballis T, 3. cum Il- 
lyriis ec Taulantiis 1, 6. cum 
Thebanis I, $. cum Perfis ad 
Gránicum 1], 13 feqq. cüm 88. 
lagáffenübus 1, 29. cum Dario 
apud lffum1], $—:0. navale cum 
Tyriis Il, 33. «d Gaugamela IIT, 
14. 1$. ad ΩΝ 
cum latronibus Scythis 1H, 70. 
cui Scychis IV, 4. in India cis 
Indum IV , a4. ' cum Pori filio 
V, 14. cum Póro V, 15—19. ad 
Sangala V, 233.. ad Hydraoten 
cum Mallis V1, ἃ. 
firatageinata Alexandri J, 1. .9. 6. 
.$.27.1V,a236. 
tranfit? Ittrum I, 3. 


Hellefpon- 
tümil, i1. pylae Syriacas 1], 6, ' 


expeditio - — 
, in Coffaeos VII, ες. mittit qui ; 


erficas Hl, 18. 
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3. 8, t. ἃ. Éophratem et Ti-. 
rim Ilt, 7. Indum v. 8. Hy- 


fpen V, 12. 13. Acefineá et 


Hydtaoterr V, εἰ. 
snclindt ad pericala Ty 13. ejus 
fortitude 1, ts. audacia (cum 
rue Ciliciam) 1 ἢν IV, 21. 
I0. ' 


o. 
veluernter 1, 15. 11, 12, 1. 2, 3. 
ni, 39. IV, 3. 4). 86. V1, 10. 
vil, IO. eyits smárbns in Cilicia 
Il, 4. morbus et mors ejus VII, 
€, 34—37« 
infidie:w* ei Lynceftes I, 34. Phi- 
lotes IIl, 36. pueri IV, 13. 
0 ejas cum Celtis 1, 4. cum 
Gymnofophiftis VII, τ. cum 


: Diogene Vil, 3. cum Pore V, 


"x9. Cum Beíffo capto iV, 3o. 


Lig 


- ^' was feminas regias I1, 12. cons 


di&um de Olympiade Ν]], te. 
di&um aliud III, 25, 5$. explicat 
portentum ], 18. refponfum ma- 
! gnanimum de praelio ho&urrio 
11, 10. oratío ad preefe&tos 11, 
9. 1. ΠῚ, 9. ad milites V, as. 
96. VII, 9. τὸ. lltetae ad Athe- 
nienfes 1, 10. ad DariumlIl, 14. 
84. δὰ Cleomenem VII, $3. 


facra facit Yovi, Herculi et Iftro.— 


T1, 4. lovi et Mufis 1, εἰ. Mi- 
nerváe lliadi εἰ Priamo; dis 
' $nitibis; lovi, Minervàe etHes- 
culi altsria exftruic 1, ΕΣ. he- 
'£albus fiera facit ἢ, 1t. Miner- 
vase Ath. CCC patopliás mittit 
J, 16. Sardibus lovi templum 
. eiftrui jubet 1, 17. Dianaé E- 
hefíae facrificat 1, 19. Aefcu- 
pio, Minervae et Amphilotho 
11, 6. Herculi Tyrio Il, à4. 
aliis diis et Apidi [I1, τ. fluvits 


indicis Vl, 3. et faepius. aras 


exfiruit ad Hyphafin V, a9. 
ἐσυάσινν Alcxonder 1,12. Vil, 
. magnaniritas in capti- 


' tinentia i Daril. uxorem ]V, 
80. in alis te 
. 44. fides iti 4micos il, 5. IIl, 6. 
benigniris in legates Graecos 
ad Darium captos ll, εἴ. hue» 


' manitas ih Graecos Ill, 7. 
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. €mplum iracundiae 


— eft ], τῷ. honores, 


Vl, 26. juftitia Ill, - 


" -Yndex . Cont TE 


' 9iriperalwr Alexander tamquiíà 


Yüperbia perfica inflarus, quam 
oltenderet in crudelic»iz, ve- 
flíum corhmutatione ΙΝ, 7. €t 
; 9 16. ine 
cendit Derii regiam 111, 18. ad 
vitis proclivus; Clíti caedes IV, 
8.. dolores ob caedem bancIV, 
9. perfico mote adorari vultlV, 
9; τὰ. ira in Leonbatum et Cal- 
ljthenem IV, 12. Crudelizas in 
Jndos míercenarios 1V,.27. pro- 
penfio ád füpplicia VII, 4. pó- 
tationes Vl, 14. 
sybés: condidit Alexarudriam in 
Aegypto Ill, 1. ad Paropamifum 
]ll, sg. «d Tanàim IV, 1.3. 


."Nicacam etBucephala in India ad 
' Hydafpen V, t9. alias urbes in 


]ndia V, 49. Vl; τς. ad Pali: 
copám VII, ar. 
merita Alexandr] de Macedonn 
VU, 9. εὁ. 


feerítes Ales. qua refiftentes ter 


tebat 1, 29. gravitas in Graeco 

pro Perfis. rhilitantes. j5$d, ἴδ" 

veticas in fatrapás 111, às, Vl, 

37. 29. 0. in milites fediciofoi 
l, $. 


coroselsr a Menottio T, 12: & 


' PhafelicisT, 24. a Stratone II, 1j. 
ineptitte Roxaxtes 1V, 18, 8. 


alia- 
rum Vll, 4. fomnium Alex. JI, 
18. mortuus narratur apud lily. 
rios l, 7. Praemia; quae Lan- 
garó.concedit 1; j. fervat Pin- 
dari pofteritatem 1, 9. — Cum 
Athen. tecohciliatus ;; Charide- 
mum in exiliudi mittit ], ro. 
ibfeliclorem Achille fe credit l 
“12, Aclillem imitatur VI, 14. 
eemulus Perfei et Herculis Ill 
ἃ. armorum iplendaré infgns 

1, quos cies 
et fauciis habet 1, 16. 11, 11 
libertate reddie Graecis afu- 
ticis 1, 1$.  claffem diffolvit 
], à, dliàm cogit li, so. 
filium fe adoptet: patitur sb 


» Ads 1, s3,. Mácedones neogn- 
. f*os in Macedoni&m remittit 


hietpatum 1, s4. s Lyfippe íe 


hominum prépriorum, | $3t- 


lünimolló fingi vult I, db. no- Amazones 1V, T 6, 
dum gordium folvit ll, 3. ab ^ feqq. | 
Hanmmone fe fenitum ' credi. aimóracin Il, 16; y. Uv 
vult ΠῚ, 3. venstür elephan- mos vid. lupites — 
tos IV, 3o. Cyri fepulcrum τος fmmjisapes. Parchyaeus, - Aegf- 
ftaurari jubet Vl, 29, milites — ptuin tradit et'Satrapa Parthyáe» 
parat ex barbaris VI], δ, diniic. orum et Hyrcan. fattus, It 
tit fenes et mutilatos militum, . 
quorum feditio VII, $. behighi. Awphies Thebis I, g; 12. 1. t. 
tas in Perfaj; reconciliatio cüm  «fmpPficcbus heros Malli H; 5, 12; Ὁ 
iniHitibus et benignitas i in eos- Anplibcl urbs^ in Epiro Il, i6, " 
dem VIÍ, 11, iá. lu&us de He- Dg 
phaeftionis morte ΨῊ, 14, mo- Atmpipelis 1, t; ὅν 2,9. 11, 5. Hl; 
netur a ΜῊ πείσεις Habylohem . 16, 7. VII, τ, t. z 
ihtret Vll, i$. benigne audit. nepos, Alexandri Bl. Crateri 
harufpicem iila fibi práedican- "ater I,25, t$. 1j. Con inf. 
tem VII, τ8. Graecis fpolia occupat III, 2, $. adverfus La- 
Xerxisreddit ς, 19. Vult deub — cedaei, claffe millus 115 6,4. $:- 
videri Arabibus VII, so. ivi. E 
gat in Pellacopa VII, sà. Co- dmynias unus τῶν δὴν Kaburías 
meffatio apud Medium; morbus ἡ emt occifus a Thebanis 5 
et mors ejus Vll, 344—237. - tt ες MEM 
m M 
txander 4£ropi jns 1, 7, 4. et dran Balacti; P ἥδε vidé 
DAS us et fociis praefe- ς΄ Arrabaei fil. [pecülátorumi | 
u$ ], i7, 9, €x amicis, A d dux 1,13. 12. praefe&us equis. 
ὃς in Thracia, equicuth Thef- — | (;bus farifforis ΝᾺ e. 'Prodromis)" 
al, praef, ex occioribus Phi-  Peeonibus et Socratis turmae ἢ, 
Ai cür férvurus, infidiacus (29e d$, p. prseft enra, ΝΣ 
xandro; captus 1], 355 ϊ y ᾿ EAT Lob f. —— ΄ 
fem frater —— Andromenik fil. e jus τόξῳ. 
rabaei ἐῤὲδ, quacum Perdicca Thebas occus. 


Vit; 1j ^ 


erómenis &t 


exander Epiretá rír, 6, ir. 


pater 1], 85$, i2, 


ekandrlé in Acgypto Hn 
V, 1,8. Vll, 15; to. in Pirape- 


ΓΤ. H1, 28, 6. V, I5 8. IV; 325 “ 


$. 6. (nunc Candahar vocatur, 
et ex traditione indíca conditor 


bít Scandery i, e. Alexander, )- 


ad Tanaim IV, τ, ᾿ 3» 17. nunc 


gend. 
mid vppidum Carine ἢ ab, tu 


δ barmewis Demetrii - putet, 
quem vide. 


nanicae , σόλω ex: Cilicia i in Sy- 
riam I, 7» T. 


vaflrine fili. Oxyártée , Darii 
fratris, nubit Oratero vn 4.8. 


ach " 33) 8, 


a pat L $;5; ejus Φάλαν!, Usb. 
lekandek Amphoteri et Crater 


&teem Sardiuin recipit Me &. 


ecentemi exercitum e 
εἰὰ adducit IIl, 11, 16. 16; n. . 


, 6b amicitiam cum Philotá accu. 
fatus et àbiolutus II], 37, 1 feq 

, ejus mors αὐ» 7. . Hic £orta 

is eft qui nominatur 1,20, f 


Jl, ἂν 6. 11, ag, 5. 35,9. ibo. 
——: Nicolai fil. praefuerat Spg-. 


, dianis et Barmuüis militibus, τ. 


Sunpi BaCtrianprum IV; 13; 3. : 
pd Philippi fil. libraritud his 


-éuriá natis ΠῚ, 11, t4. 


—— Antiochi δι. transfugé ab i 
. "Alexandre i 6, i 3. ΠΡ 175. τον" 


89» $.. γε nam . 
. dpud iim er rt inÀ iegypte E 


H, τὰν 4. 3, 
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449 ΝΣ - 
qinoxarchur fophiis ἣν, 9. 9-ἰτᾳ. Anti 


ipeter Afcleplodori fiL e pue. 
᾿ τὸ, ἃ feqq. 113, 1 1eqq.. . ris Alexandro infidiancibus IV, 

. ddianipptt, irqipse, dux equeftri- τ, 7—16 5. ^ Eg 
num jsculstorum apud Arioslil, ——- — Macedonise — praefcGur 
. 8$, 4. €fu$ mor$ 3€, 7, ante exped. afiaticam 7,751. 
dinchialus urbs. Ciliciae ]], $, 3.6. — Macedonise, Thraciae, TheíBlis 
edncyre Galat. u:bs 1H; 4, a. - . €t Graecis praefectus Vl], 15,7. 
, Andeca urbs Indiac IV, i). 9. h Uf e. ll 2, 7. l1], $9» 1. bel- 


ddndrocles Amathufius H, ae, 6. Ium parat centra Lacedeem. II], 
edsdrocins Archelei pater 111, 29, 16, 17, ad Alexandrum venire 
8. — οὖς juffus Vi], 13, 7. Alexandrum 
dPÓndromachns yaíagxe 11, 20, 16. veneno necaíle narratur VII, 
*—— Hieronis filius, praefe&t. e- — 27» 1 feqq. Eft pater Caffandri 
quitum exterorum mercenario- . et jollae. o 

: wum Ill, 13, 8. ἃς, 6. adverfus “όγηνε urbs Ba&trisna llf, 39, 1.». 
Spitamenem 1V, 3, 15. 5, iz feq. ——— petra Ind, IV, 28, 1 feqq. c 

' 6, 3. ) 29. C. )ό, 1—8. V, 16, 9." 

. e$ndromenes pater Amyntae, Pole-. 49/5 Aegypt., deus Ill, ;, s. 
monis et Attali Simmiaeque, ^4o//o lil, 37, 11. VII, 25, 7. 
quos vide. 2ipolledorus, Amphipolites, £ra;geo 

dindronicar Agerrhi fil. qui Grae-— praef. militum Babyloniae lil, 
cos, Dario merentes, Alexandro 16, 7: Vli, 18, 1 feqq. 

v faübmiát iisque preefecus eft ljonéa 1, 12, 12. ͵ | 
ΤΙ, 3j, 17. 24» 10, eft: Protese llonides Chius, captus ob de-, 
peter. - fe&ionem et in exilium τ Ὁ; 

Aedre/lbenes viget per nom — IT, 2, 6. 9. | 

' perficum Vll, so, 13. Apollonius Cbarini fil. Libyae, Ae- 

Anicetas Archog Ach. HI, 24, 19. gypto proximae , fstrapa 1], ;, 

demas legat. ϑραῖ, δὰ Darium HM], ς. - | 
$4, 7. “θοίμβῥαμε Satrapa Oritarum εἰ 

4Autarus Libys Iii, 3, T. Ge ofiorum Vl, 22, 4. farrape 


atuteleidae psx 11, 1,7. $, E tu privatur V], 27, z.. | 
/titeas Leongati pater, q.v Arabia 11, n0, 5. 25, ἢ. 37, τ. III, 
turo II, 9, 4. 439 37 $255, V, 25, 9. VH, 1,4 
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. είβέφησε, Olynthius, philofo- 


phas apud Alex. Ariftotelis dis- 
cipulus, Alexandre exofus ob 
"intempeflivam loquendi libe- 
tatem IV, 10, 1 — c. 12, 10. εἰν 
ἢ, infidierum in regem fufpe- 


in vincula datur et mori-. 


tur 14, 3—6. 85, 3. VIL 27. x. 
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Gon asecie et Cappadices ], τό, 4. 
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Lempfacus 1L, 12, τι. 
s; Agrianum rex], 4, ». 
Leuice Dropidae 6l. Alex. nutrix 
1V, 9s 4. 
Leesoedon Larichi f]. Erigyii fts- 
sen, Plilipporegnume 
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$- 9. 
᾿ Leider Brigyii ec. Leomedontis 


, 
P 


pater; quos vide: 
Leomatis ἑταῖρ. nn, 18, ». 9. rV, 
1s, ἢ. Somatophyláx, Onaf fij. 


' ἘΝ, y, 7. vocatur etiam Antete 


δι: Peliseus VT, 28, 6. Occurtic 
cum imperio ]V, 21, 7. 24» 17. 
44, $. in Oris Vl, 12, 4. VIL 4. 
|. 94 fervat Alet. VI, 9; 9. 1290, 4. 
81, 13. 3b Alex. coronatur VI], 
$4 9- occurrit IV, 43, 6. V1, 19, 
6. to, 4. ) 
Lethbu: In t; $—9. 13,3. In, 8, 5. 
Lescani pop. It: VH, 15; 4. 
εἴ νῶν I, 9j δι 


, Leugaeo turma amicorum Il, 9, 6. 


Libya Wl, 3, 1: $9 5. 154 9. 26, j- 

AN ἤ. VII, 1, €. 15, r 

Li Nomades,. Euráp. 
ll, 290, 16. ' 
agorus l'anegori pater, q. v. 

Ls I, 24» ξ, 7 feqq. l, 3) I. 204 4. 

1,6, 9. 33,6. V, 35,8- . 
Lycídas Actolus, exteris praef. III, 


$954 . - 
Lycumedes. Rhodius, práef; prie- 
fidii apud Mitylen. I1, ἐ, 5. 


"verfus 


2γέκ; fi. Αἰ, 11, 15, 10... 
ss orat, Ath. 1,15; 9. ^. 


dia 1, 17, 4—8. 111,6, t3. V,45, 

8. VII, 9, 11. is. 

dins ἢ. V, 6,6. 
inus fluv. T'brac. L, 


Dern l, 3, t. 


8, t, 


macbas: Somatopbylax V, ij, 1: 


. 2448. Agathoclis fil. Pellaéus: 
' V], $$, 6. V1I, )? 6. ab Alex." 


' coronatur Vll, 4, 9. 1$, 19. 
» L, 15, 7« 


ες ἢ A . 4 ΄ 
Meet duz Sacarun apud Giug; 
; , 8,4. — ΝΣ 
Macedonia Íapetiot I, 2, 8. ejus 
: imperium Graecit'grave L, 7. )4 
quantum debeut Philippo et Á- 
lesandroV11,9, 10. Macedonum 
etisia belli et audacia laudatur 
» 18, 13. prásíidium in. Cadtnes. 


babebehe 1, 7, 5. LED Macede- 


' Ín des uU ad 
ΓΕ inde “αὐρεν! ῥέβεϊεδιεὲ ht, 6, 


' pfae Artiféter ἐδ Alii 
' praefetus 1, ἢ ὃ. . 
Maucbátes Harpali pater et "Philip. 
el "quem vide. 
Mats ἢ Ν᾿. 6.10. 1, 19, ro.1t. 
MaemaftTerion menfis 11, 11, 14. 
Maeotis lacus Ill, 3o, 14. V; 4, 4. 
Ma f * 
egavjus 13, $. tt. 
Magi VI, 191 το, ry. vi, ἘΣ, τῷ 
Magseféiá Afise J, 18, i. 
Males prom. II, rz, 3. 
Mel/or urbs Af. min. II, $, ts. 6, 


,A. $6; I. 

Malli gens Ind. V, 33, s. VI, 4, 4. 
5 8. 6, 1. 6. 7; $8— C. 1b fin, 1l 
6.7. 14, f feqq. . 

Maendredorur 'Thosntis pater VII, 
93, 3. | . 

AMantiues 1, ᾧ, ὅ. 

Meracends urbs Sogdiahse ἹΥ͂, 


, 14s t. . 


Marcatatus Peuceftoe piter, q. v. | 


Mavcotosti Y, 4. 1. 
Merdi gets Af. 111, tr, 6. 
24» I—7. IV, 6, t4. 18. 8. 

Maris lac. 1], i, v. 
Moriamne urbs Il, 1$, si. 
PBlekosea 1, 11; 8. 
Mafags utbs AL. 1V, τὸ dj 

4 ut .1V,2 .» 38,8: 
Majjareiae 1V, τό, 6 fed 


eq 
Maxaors 'Ácg. Sàtr. Hl, 2, 3. eani 
t t Alex. HI, 22, ά. T. pater 
Artiboli$.—— eo . 
Maxotss Euphtstet male tuetor 
; 7, 274. 8p. Gantrath. prie- 
; eft ris III, 8, 10," E sit 
' pa Hl, 16; 7. dt; 1. ς]. morsIV, 
' 18.4. V1l, 13, t. eft petet Hy: 
dernis et Antibeli..— 
Mezera: ἑταῖρ. prüef. praefidii ar: 
cis Sufnab ΠῚ, 16, ἐφ. - 
ΓΟ ΠΣ VH, 13$ 4. ᾿ 
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q. 17; 84" 


Media et Medi l 9, ta; H, 8, 4o. 


. Hi, 9$. 15,9. a5 3.4. 19; -. 


l Φ 


ἘΝ ἃς, ὁ, '86, s. 1V,7 s 
Υ, 67,8. 52 "Vil, 10,11. n 


ἴω: irajp.. comiflatus eft cua 


Alex. VII, 24,8. $5, t feqq. 27, 
Miei Polemenis pater i, $5 


Maker Ili, 6, 11. 
Megarens 1I, 6, 2. 
AMegajlbenes hift. vide Proleg. 
ΔΜείονλί δα, ΙΝ, γ, 
Meis 8. Thraciae 1, 115 7. 
AMeltagrus (vide Gronov, ad ], à») 
vel Meteager 1, 4,7. ej. phalanx 
ΟἹ, 14, 5$. νάξις πεβικὴ 305 9. 1I, 
8,6, *ulis, 6. IV, 17, 4. 232» 9. 


VI, 17; 6. in Bs&r. YV, 16, i 


Neoptolemi fil. vebyauec, τε. 
miffus I, 24, 8.. redux ], 239; 6. 
tj. dto 11], 13, ge 

Meleager aliüs, eujus ἴλη III, 11, 
19. V, 16, 1. 

Mefos infula. 1,9, ἡ... — 

Memnon Rhodius, ad Granicum 1, 
13, 1$: 19. 15, 3. fuit Ephefi i, 


37,12. inferioris Áfiae et totius - 


clafis perf. praefe&tus, munit 
Halicarnaffum 1, 20, 5. 33» 1, 
infulas Chium et Letbunn capit 
ll, 5, 1 feqq. ejus mors Hl, d f 

— τὰν 'gccurrere. videtur 

Venbbis lit, iy 4—5. 4,9. 5 t. y 

» T. 

fenander τῶν ἑταίρων, eterorpm 
"praef. deinde Setr, Lydiae 1H, 
6, 12. exercit. 6 Lydia ducit ad 
Alex. V1], $3, 4. 4,2. ejus δ!» 
us Charicles. - 

lesedemns adv, Spuamentm Iv, 


—. Philippi patet, d. v. 
ἔν δε DiobPi 1 fil, T 


11, 12, 3. Satr. Syriae. Phoenic, 
et Ciliciae , 16, 16. 19, 14, 
IV, 7, ἡ. 


enefl bens Peridise peter, AM 
"ids Megefandr fil. ducit. 
ex Macedonia 400 Graesos mer: 
tedariós equites T], s, 1. equit. 


nere, praet. lil, τὰς » 6. b $. 


.TT 


nominurn Bropriorum, 


vulneratur 15; ἢ. in Medis b 
Parier. rehétus 1II, 8, 4. 


Macedoniam mittitur; ad- ed 


eum i Vie a. ahy IV$ 

it Vll,23, 2. 3653: ^ 

λξοξεκ τ ν Ib ΓΑ͂Ν yo 
Menoetius 1, 12, 1 

Memn  Cerdize ét ὅλες, Syn 
Coeles li 13, 9 . 

e. Satr. Arachotórum IIH, 39, 1. 


AMentoris'lilia Burfi in filius TBys - 


tnondes. 
Meroer Indus V, 18, 125. "M 
Merus mont Ind. 9, 9. 4, 7... 
Mrfepotamia 1H, .$ 5. "5 $. VIb 
σὺ. 9, 12. 
Metbymnáens YII, α, 7 


AMetroon templ. Ae 11, 16, t4 


Miccels: Clazomenius VT, 19» το 


᾿ Midser ll, 3» I «11. l 
AMuetus 1, 19, 4 1» 59. ὟΝ, uL 


Vli; 9» 11» | 

AMilyá: ha i4 4. 

Minerva Ἰμὰς 3; τὰν 1... 15. Ty " 
D 


VI, | 
Bine) 16v. Hj Voy o 0v 


UE 
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Mago (s H,$, it1V,a34 ^ 


Mitbraufles Armen, ἄρ. Gaugams. " 


-dux 111,8, 9. 


^ Mitbrene) praef. atcib Sard. 1, 17. 


j.4. Sátrapa Arnier. Ill, τό, δ. 


Mibridiee Darii gener, τῷ, το. 


Bib aen: e Perfis agemati adi 


fériptis VII, 6, 7. 
Misbrobar zai Ceppsd. ὕπαρχὸς h 
Missione Il, 1, i—9.. ἯΙ, 2 p 
AMeervéles 1, 10, 7. 

Montis Hl, 24» 47 


AMuficatros rex Ind. VI, τς, ᾽ 
εὖ Alexahdro ptaef. Ind. mont 
M 16, 4 feqq. rebell. 17, t feqq 
M cale 1, τᾶν 8. Zh j. 10. V, 5t - 
ce 


4»ηγεθίου Martius. tin. á i$ 
Mifes 1, ri, 1i. Y 


9e H t6. 6 ^ ^ E 


Mbiafa urbs Af. I, 30, 7. 21, 8, 
Myádur I 30, 8—12. 1], $, δι. 


ἌΝ urbs Il, 63... 


4 regio AL V, 6, 4. 


TTE 
Neberzaser equit. praef. cum 

Beffo in cuftodis tenec Darium 
Ml, a1, e, dedit fe Alexandro 


» 2351 9. . 
Nestaca υἱὸς Sogdianae IH, 28, 
14. IV, 18.1. 2. 
Nearchbut Audrotimi fil. Philippo 
re fugit It, 6, $. Lyciae 


.^ uique ad Taurum Satrape 11], 


4 
D 


.. Nilus ἢ. 1H, 1, 4. 
ὯΙ, 3o» 1€- V 6&8. 10, Vl, 1, 8, 


, Nicias reditibus e Lycia 


. 6, 9.. Graecos mercen. ad Ale- 
xendrum ducit IV, 7, 4. chiliar- 
chiae feyratorum praceít IV, 3o, 
y1..clafí: praefeQtus VI, a, ὅ. 5, 

ul ut iji 4. 19) 12. 21, 4. 28». 7 

egg. uxorem ducit VII, 4, 9. 

«b Alex. coronatur VII, ς, 9. 

. ἀθνυ i420, 16. 17. circum Ara- 
"biag nsvigaturus VII, 25, 7. 

Neoptolemut εχ Acacidaru 

: gere, oraig. Il, 97, 9. Éotte pa- 
ter Meleagri. 

—— Atrabgeel fil. Ámyntae fra- 

, ep, uanstfugs ad. Dar. moritur 


t ὦ, 5€, 15. 
“πὸ (Achillis fil.) I, τι, 13» ! 
Neptasus I, 11, 10. Vl, 19, 11. VII, 


' 89s 7». 
NNereides 1, 11, 10. 
47! fiuv. Thrac. ], 1, 7. 
. Niceta non. procul & fluv., Co- 
^ pbene IV, 25, 7. δὰ Hydafpem 
V, 9, 6. 39, ἃ. 
. Nicanor. Pormen. fil. praef, Icuta- 
tis φῶνγ ἑταίρων l, 84. 3. "H, 8, $. 
* Mi, ἂν £4. 31, 1j« ejus mers ΠῚ, 


: 8$, 6. 
——- Claffj praef. 1, 18,7. 8. 19,4. 
" (rase. Alexandriam ad Parapa- 
mifum condit 1V, as, 6. Satrapa 
rege οὐ 1nd. JV, 294 το. τῆ fot- 
' talle Balacri pater. 
eraet. 1, 


- 82, 8. 


 Nieolent .potér Amyntie, q. v. 


Nicoflratus atcbon 11, 11, 14., 
Nilexenus Satyri fil. inf, rcum 
exercitu inSatrap. ad Caucafum 


Ill, 28ν 7. | 
) 6, 1. term. Afise 


feqq, 2 * . 


(4 


Niphetes duu ad Gran. 1, x2, τς, 
mors ej. T, 16, 5. 

Nomades Lihyi III, 30, τό. Scythae 
IV, 5, $. VH, 16, 7. 

Ny[aei σοφοὶ VII, 3,6. campus Ny- . 
Aacus lu, I 7,2. 


Nyja ec Nyfaei» gens Ind. V, 1, 1— 
€. 3, 9. 36, 9. V], 4, $» 


Ό. 


Ocbss' vex TI, 14, 9. III, 19, 8. ej 
filia Paryíatis, filius Bitanes. 

Ocondebetes ap. Gaüg. ,praeeit ac 
colis maris Ecythraci 11], 8, 8. 

Daria Il], 19$, 7. — 

Oedipns 11, 16, j. 

Oteger. vid. Orpheus. 

Olympia ludi 1, 11, 1. 

Olympias Alex. marec ΗΠ, 6, 8. IV, 
19, 3. Vl, 1, s. VH, 12,9 feqq. 

——- ipatium 4 anneram VII, 2$, 
t, victoria Olympiaca IH, 15, 4. 

Oympionices ΤΊ, 15y 3. ᾿ 

Οἰγνεδίως vide Callifthenem. 

Ümares Graecorum mercen. Dari 
ad Granicum dux I, τό, $4. " 

Omérion | Cretení.' fagittariorum. 
Al. dux Ill, 4, 7. ᾿ 

Ove[é: Leonnati pater, 4. v. 

Oncbefiu: l, 7, 6. " 

Oneficritas gubernator navis Alex. 
Vl, 2, 6. mavigavit cum Near- 
cho, ab Alex. coronatur V1, ;, 


9. 26. 16. : 
Opis urbs ad "Tigrim VII, 7,» Itf. 
ἢ ΕἾ t. ᾿ . 
Ora urbs "Af. IV, 47, 6 feqq. at, 
ἃ. 
Orteiot mont I, £y 6. 
Orcbomenus,. 1, 9, 19. ' 
Ordases ob defeGionem csptus 


Vl, οὗ, 4. . 
Orcffis provinc, Maced. VI, 28, € 


 Oritae et Ori gens indica VI, a1, 


6Íeqq. 28, 7. VII, ς, 8. ἴογ 
1 


Orobatis urbs Ind. IV, 28, 9. 
Qrontobates Halicarnaff I, 33, r. 
Satrapa Carke T, 2j: 10. Perfa; 
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Grants sp. Gaug. praceft Armen. 

, ἃ, 9, 

—— Petdiccae pater, quém vide 

Ürpheu: Oeagri fil. 1, 11; 2. 

Ürxattesr fluv. ll, 39» 7i, 

Ürxinés Satrápa Perf. V 9, 3 : 

|. jo, 5 

διά gens Ind. VI, 15, j3- 

fats ἀρ. Gaug. praeelt, accolis 
máris Eryclir. ΠῚ, 8, 8. 

Dxatbres Abulirae fil. ap. Gaug. 
praéf. Sufian. ec Uxiorum 1], 3 
B. Satrapa. Páraetac. 111, 19, 5. 
ob deli&ta necatur VIL, 4. 

λέως fluv. lll, a8, 15. 29, 4 feqq: 
30, 13..1V, 1$, 12.13. vi I0; 
12. fluv. Bactr. Vil, 16, 6 " 

)xyartes fl. Scyth. Ν]], 16, 6. 

— Bate Satr. Paraparhiíad. VI, 
15, 6. et Ind. marit. Vl, τῷ) 9. 
occ; VII, 4 4» 3. ΤΙ, 38, 16. JV; tds 
6. 19,8. 20, 7. ejus filius Hifta- 
nes. | 

Xycanuüs pomatcha VT, 16; τ. 

xydates Perí1, Satrapa Mediae 
11], 20, 4. IV, 18, 3. 

xydracaé 1nd. V, 22, ἃ, VI, 4.4. 
11, 6 feq4. VI, " I feqq: 
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eoriet 1, ᾧ, 1. li, 7, 9. 9, 3: 
'e£icd tegio Thrac. 1, 11; 7. 
ugri 111, 33,3) : 

lacftina Syria Il, A5 7 - VII; 9, 


ἀκεοραι £offa. Babyl. VII, di; r. 
| feqq: 


vphyhia I, 245 4$ IU; 88, 9. v 


» 2. 29, 8. 


2,1J. 

'gaeon . mons. I, n, 6. 
£alcori $raig: praefid. in urbe 
femphi praefectus III, s, 4. 
rordéánus  Gleandri fil. dux 
angacae fürmsel, 9,6. ΄᾿ 


seponia et Paphlagones li, 4, - 


35» 8. 
retacae nat; AL Ill, 19, 5. IV, 
ἐφ X feqq. 22, 1. . ^ . 


fominum propriorunt. : 


, 
[Lj 
! . ἢ ' 
d 


Pareetonlum. IIP 5, 3. 
Petabr navis publics | Athen. it, 


Porapamieder nat: Afiae IV. 23, 
$. V, 34 2. 3. 11, $. VI, 26, 1. 

Perapamifas mons V 3» ἢ: $3: 
arauaea regio mont. Maced. E 


?; 6. 
Parhnenlon Philotae fil. ITi, r1, τ΄ 


wcit exercitüm  Álex. trans 
Hellef, ontum 1, 11,9. cüm im. 
perio I, 14. t. $7, d. 18,1. δὴν 
. ἅ. 9, 4. il, 4. ὃ. 13. $) 1. $85 7. 


$45 


- 


14. epparetum regium Darii (ἂς ᾿ 


pit Hs £5 14. 15; 1, à. ΠΠν at 
19-. I4, Εἴ. ἐς, 9. tf. 1$, Le 18. 
in Caduflos et Hyrcahios Iii, 19; 
1j. conjurationem detegit 1, 
45$, 7—1). confilia ej. I, 15; j. 


18, 20. ll, 5, 3: 4.. Hl, τὸ, 3.7 
occiditur in Media Ii], 46,1 fqq. 
V], 27, 8. cít páter Nicanoris- € 


hilotae. 


Paros Phocenás dux exter. marc, 


Dar. Il], 16, 3. ' 
Partbyeci ]]1, 85 7. 15, 4. 155 $. 
19, 3. τό. 20, 6. 22i 2. ἢ; 23, f. 
.. 8452. V, 4,2. VII, 6, 5; 10; £f, 


Peryfatis Ochi filia, natu minima, : 


uxot Alexandri VII, ; $ 6... 


Pafargadae urbs Perfidis Iii, i$, 
17: Ml 29, t feqq. VII; t; 1 faq 


Pefexain: Thurins. it; 44, 4. 


Pafrigris Vl $ 17, I.. MM 


Patala Deita Indi V, ἢν ia. VL, 
17. efe i8, 1 fetjq. 38 t fj; 


Palara y uibs Lyciáe. l, dà. ἢ." 
cotonatut I, 3.2) 86 


praefectus 1, 17; 8. 


Pan pper legat. Spart. 4d Dar. li, | E 
Pelopen Ephefius 1, Us I " . 


Puwoponnefus 1, 4, 1. 8.. 7,4. t7; 9. 
Pues 1l $$ 7: Hil, 6, 476. vil 


δυῶν urbs εξ. di I I; $i L 
4, 4. 
Mm 


Paíroclus V1l, τό, i3- ej. timülus 
Ied0r Nus Lycagori fil. ἑταῖρ: 1 | 
Pau(as:as | raid. atcis. Sardíuti ΝΣ 
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Pelis urbs Maced. εἰ. Ῥεϊδἑευεῖ, 
$7 1l $54 Vl, a£, 6. 

Pellene urbs T heffal. 1, 7, 6. 

, Pelliwn urbs Illyrici 1, ς, 8. 

,Peneus 8. Theflal. IV, 6, 13. 

Percete utbs Phryg. marit. 1, 12, 


i. 
Perdiccas Orontde $8.1, 14, 3. The- 
bas expugnat ἢ, ὃν 1. 2. $. ejus 
τάξις et phalanx ], 6, 26, 14; 3. 
40, δ: κἴ, 1. 5$. 11, 8, 5. 1H, 11, 
15. Avirdexwue V , 12, 1. 22, 10. VI, 
6, 6. 10. Somatophylax ex Ore- 
fide 1V,21,7. V, 13, 1. Vl, 58» 
6. cum imperio adv; Sogd. IV, 
36,3. in Peucelaotidem lV, 22, 
'« condit urbes ]V, 29, 6. ad 
« Ind. fluv, miffus IV, 35, t. in A- 
baftanos V1, 15, 1. 9, t. uxorem 
ducit V1], 4: 8. ab AJex.corona- 


tur Vl], s, 9. occurric 1I, 18, 20. 


.. W], 11, 3. VII τ, (o. 
Pergeei gens AG min. 1, 25, 12, 26, 
. 1n $* 27 7.- 
Perida: Menefthei fil. dux 
, Anthemufüe II, 9, 6. 
Prrinitbii H, 4 9. 
Perfepolis VII, 1, 1. 
Perfeus: M, 3, 1- 4. : 
^ Penfíeum mare V, 86,3. VI, 19, 
. 13. 
. Perf. Vl, 238, $- 19. t. VII, 3; 1. 
perficae pylae III, 18, 3. 
Petines dux Perf: ad Gran. I, 12, 
. 4. fors 1, τό, 
Pertifs Aegyptius III, 5, 3. 
Peuce infula lftri 1, $, 4. 
Pencelaotis regio Ind. IV, 23, 9. 
, urbs IV,28, 10. hodie Pehkely. 
Pesceflos Marcatati. fil. copiis in 
- Aegypto relictis praef. 11], 5, 6. 
ΟΣ vac Alexan r. Vl, 9, 6. το, 


turmac 


« 4. 11,12. Somatophylax et 585 


' trapa Perf. V], 38, ς- 30. 2. ab 
Alexafidro coronatur VII, 5, 7. 
.occurric VII, 6, 7. 33 1. 4 eqq. 

«* 245.8. 26, ὃ. Ν 


| Dbarasmanes: vex. Chorasmiorum 


ct viciriae regionis Satr. 1V,15, 
$71 B. ΄ . 
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Pbharismanes Phratapherpis fil. VI, 
27; 7. 

Pharnabazus Artabazi fil. praefe- 
Gus claffis perf. Il, t, $—9. 2, 
I. ἃ. 13, 4—6. 1lI, 2, 4—8. ' 

Pbarneces frater uxoris Dar. cecid. 
ad Gran. T, 16,5. 

Pbarnvcbes Lycius, hermeneus; 
dux adverf. Spitamenem 1V, 3, 
16. 5,5 Íqq. 6, 1—4. 

Pharffelii eguites Ill, 11, 19. 

Pbarus Inf, prope Aeg. VII,25, ' 


10. 
Pbafelis et Pbafelitee 1, 244 9. τὸ, 


1. 

Pbafiani pop. Af. VII, 13, 7. 

Pbilippi urbs l, ἃ, 6. - 

Philippus Alex. pater, moritur], 
1, 1. €j. ftatuà Ephefi I, 17, 15. 
ej. occif. 1, 35, 2. Societatem 
init cum Artaxerxé Ocho Il, 14 
2. lil, 6, 8. 9. €j. merita et re 
geftac V11,9, a feqq. 

———- medicus, Acarnan 11,4 
12—1 6. ᾿ 


—-— al. Amyntae fj. 1, 14,5. 


—— Menelai fil. 'T'heffal. equi. 
praef. I, 145 4. 111, 11, 18. du: 
equit. mercenar. III, ὅς, 6.- 

—— Machatae fil. praef. uibs - 
Tuaxilorum V, $, 4. 


,—-— , fortafle Mach«tae  fil., fed. 


atre non nominato, «ej. phe 
anx I, 14, 5. taxis IV, 54, 17. 
- occurtitl, 4,7. praef. urbis Pev- 
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V, 230, 15. praef. Indiae prope 
Bactr, Vl, 2, $. 44.3« $» £O. 11. εἴ 
Mallorum VI, 14, 6. 1$. 4. € 
mors Vl, 37,4. Ainttigobi et Pro 
lemaei pat, 1, 29, 5. 


Philitas Afandri et Parmenions. 
pater, quos V. 
—— Parmenionis fil. occurrit ], 
8, 1.8. $,1$. 16. 144 2. 2I, 10. 
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praef. 1, (4, 2. III, 11, 13. €um 
imper. I, 19, 11. 6}. mors 11, c. 
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nelV,10,4- 5. ᾿ to 
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bebat'eum ἀξία φρονῶν τῆς γενέσεως. — Similiter fabulo(a 
funt, quae l. 1. v, 31. ex eodem au&tore de certamine fin- 

. guliri atque ominofo duorüm Aleszandri militum, quo- 
rum alter Darii, alter Alexandri nomine vocatus fuerit, — 
parrata funt. Ex his vero Plufarchi locis et tertio (de - 
fortuna Alex. p. 330. A. ed. Frft,, ubi Alexandrum vefles 


ex libitu macedonico et perfico compofitas geflaffe, ferip- “ἢ 


fiffe narratur), verofimile mihi eft, (prsecipae quum: Plu« 
tarchus dicat: καϑάπερ Ἐρ. igognnav,) Erstofthenem 
praeter libros geographicos, in quibus de Alexandri iti- 
neribus fermonem effe' neceffe erat, etiam librum fingu- 
larem de rebus geftis Alexandri fcripfiffe, ex quo haec 
fumta fint, quamvis in Catalogo librorum ejus deperdi- - 
torüm (cf. Fabr. 1. 1) titulum aptum non inveniam, ubi 
tamen bon pauci alii libri hiftorici reperiuntnr.: Ex hig  ' 
omnibus, Arrianum quo modo deberet Eratoftlhene υ ὦ 


fuiffe, apparet. : 


De Nearchb Androtimi filio, Cretenfi, qui vero Am» 
phipoli, quae ad Strymonem fita erat, habitabat (cf. Arr, ’ 
Hift. Ind. c; 18, 4. 10.) vide Fabricti Bibl, Graec.- lib. 1. 


7. 10. fect.g. et Vok HI, pag. 46. edit. Harles.  Pertinebat — ^ 
nter amicos Alexandri.et comites, res geflit non contem-  . 


jendas, esrümque caufa fummis ab Alexandro honoribus 
ffe&us eft, . Excellebat praecipue peritia rei navalis, et - 


iucebat claffem Alexandri ex oftiis Indi per Oceanum In» - | 


icum et mare Perficurn in.Pafitrigrim. Res ejus geflas.— 
ide.in Indice ducum adjeco, Scripferat ταὶ ἀμφὶ. sa 
&gamAw Arriano tefle 1,1. Quum vero per'fluming— 
idiae et Oceanum usque in Perfiam, ipfe claffi praefe&us. 
ipremus riaves reduceret, nefcio cni potiffimum quam 
1ic fides habenda fit. | Laudo igitur Arrianum, qai:hüne 
hiftória ejus Parápli et Indorum, (praeter et per quos 
iec navigatio fiebat) feorfum [cripta fequutus eft, quame 


5 Strabo lib, II, Nearchum multa de India mentitum effe — 


ibat, 'cf. Vofl; ἀς Hiftor, Graec.: pag. 60. et 76. ?7. 
Arriano faltem nihil fabulofum ex eo receptum eft. — 
veter hunc librum fcripfit, Suida tefte, συγγραφὴν ὑπὴν .. 


/ 7 H 


* 
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᾿Αλεξάνδοι, praeter omne dubium; quod jani video Dod- 
wellum (in Geographiae vet, fcriptoribus minoribus 'T'om. 
L pag. 140. f. 1o) contra Fabricium confirmare, "Erat 
ile parsplus vel liber fihgularis et diverfus ab hiftoria 
Alexandri, vel, e£ featentis Dodwelli, ]acinia duntaxat 
majoris operis; quod vir do&tus co probat, ut Strabonem 
plaribus locis ibi laudatis; ex Nearcho quaedam defcri- 
pfiffe oftendat, quse ad paraplum pertinuiffe nemo "cre 
dere poflit. lis locis Strabonis addo alios Arriani. : Libro 
VL 14, το. Nearchns au&bor eft, graves Alexandro illos 
fuiffe ez amicis, qui reprehendebant, quod fe (in Mallis) 
tento difcrimini pro exercitu objeciffet; neque enim id 
dücis, fed militis officium effe. VII, 5, 8. allegatur de Ca- 
lani funere. Et haec, quaeío, quid ad Paraplum? A Plu- 
tafcho in. libris faepius laudatis et Curtio non allegatuz. cf. 
' $eideli Pr. Erat. p. XIX, MEM , 


Megafihener in Expeditione ellegatur tribus locis, 
,V,'s, 1. V, 6, a. et Vil, 2,9.  Spectint liaec ad In- 
dos; quos in Indiam legatus probe noffe potuit, a Stra 
bone quoque his de rebus faepifime laudatus... — . 


-— De Onefirito, Aftypalaeenfi, gubernatore navis Ale- 
zandri, vide [Indicem et Fabric: Bibl. Greec. Tom. HI. edit. 
᾿ Harl. pag. 47. et $23. et libros ibi-laudatos, quibus addo 
. Dodwellum de Arriani Nearcho pag. r41. in'Geogr. ΜῈ 
nor. Tom. I. et Voíl. de Hift. Gr. pag. $9. — Loca ΕΠ» 
tarchi, ubi laudatur, pleniora, funt in libro de fort. Alex. 
^ pag. 327. D et vita Alex. capp. 8. 15, 46. 60. 61. 65. 66. 
Huic auGori in iis, quae de Alexandro fcripfit, dem non 
efle: habendam, jam. diu inter omnes conílat. Noftrum 
.' wil, ut videamus, quo modo Arrianus eo. utatur? 'T'er 
: allegatur, et. quidem VI, 2, 6. ubi verba noftri funt: 
τῷ μὲν δὴὲ ναυωκῷ παντὸς Νέαρχος αὐτῷ ἐξηγῶτο. . τῆς δὲ 
: φυτῷ (Αλεξάνδρε!) νεῶς κυβερνήτης Ονησίκριτος, ὃς ἐν τῇ 
᾿συγγραφῆ; ἣν τινα ὑπὲρ ᾿Αλεξανδρξ ξονέγραψε, καὶ τῶτο 
᾿ ὕσατο, νωύαφσχον ἑαυτὸν εἶναι ygaxpas; κυίϑεῤρνήτην ὄντα. 
' c $n Hifl. 1ηἀ.:3. 6: non concedit Arrianus Oneficrito , In- 


I 
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diam elfe tertigm orbis totius partém ; et 6, 8. contra alios " : 
(majoris momenti) dixifle narratur; in fluviis indicis equos, 
* fhivistiles effe; ficut in Nilo.  Navit igitur: Arrianus hos. 


minem, quem ooccsfione data nbn tanquam au&boremr pro- 


babilem, fed ut le&ores fecuros; ne: fe eum fequutum. 
efie credant; réddst, videtur sllegefíe omo pope 


ed 


205 Sequuntur Ari iffur (Sslaminius), de quo vide Voft- lib. ' 
]. p. 62, et /Zf/clepiades, de quo nihil praeter nomen ex Arri- .. ᾿. 
ano notum eft. — Uterque videtur inter hiftoricos ifesio- . 
ris.gradus pertinere. Occurrunt femel in Arriano, lib. - 
VII, 15, 7. et aüctores funt; Romanos quoque ad Alexan- 


drum legatos mififle ; quod Arrianus refellit. ] 
1 

Callzthentm non allegat nefter, quamvis eum m hifle- 

᾿ riam Alexandri. fcribere ialtem voluiffe appareat éx hbro 
JV, 10, 2, ubi eum vituperat, quod (fi vera feripta fi nt) 
dixerit: Alexandrum et Alexandri fa&a in fua et brorum 
fuorum poteíIste effe ;: fe non ut fibi ah Alexandro gloriam, 
. fed ut illi (per feripta fua) gloriam inter mortales; compa- 
rare£, ad Alexandrum venifle. Non immerito igitur. ap- 
pellat Arrianus καλλισϑόνην τὸν τρόπον ὑπαγροικόφοθαν: 
Scripfit autem .Hifloriam de Alexandri expeditione, quam 
non laüdatam vides in Polybio.XH, 9 feqq. Allegatur etiaua: 
a Plutatcho in vita Alex. c. 27.33. 52. $3. 54. 55- Ceterum: 
CaBisthenem, quum non inter fontes Arriani numerandus 


fit, nen curamus. Reflant spine Alexandri et ephere- | 


rides regian 


(0. Epi ifiolarum. 4floxandri diu extitit colleltie., quibus 


Arsianàs cum: reliqyis melioribus Alexandri. fcriptoribus ^ 


— ufus eft. De iis vide Fabr. B. ed. Harl. p.27. . Lecorum, 
' ubi allegantur, ibi laudatorum numero. addo ex. Arriano 


(praeter epiftolam δὰ Cleomenem VII, 25, 1o.) epiftolam 


ad Atlienienfes I, xo, 7. ad Darium H, 14, 7. ad Parmo- 


gionem IIl 26, 5. ad matrem VI, 1, 5.- ad eandem ex. 


Diodor. Sic; (ed. Rhodom.) p. 586. Epiftalerüm eius for. 
tafje make. fictae ^ fee; ; judicium vero de ea re. ferondutn 
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gelinquo editori Plutarchi, qui eas faepifftme, ut reliquos 

Jibros taceam, in vita Alexandri laudat, nempe cap. ; 
437. 20. 22. 27. 29. 37. 41. 43. 60, 39. 57. 55. 47. 46. 
94. 98. 25. 16., et in quibusdam horum capitum bis et 
ter. Semel laudantur de fort, Alex. pag. 341. B. - Saepe 
commemorahtur etiam ab Athenagora, Athenaeo, aliis- 
que. cf. Cafaubonus ad Athen. XIV, 22. ad finem. — Affen- 
tior St. Croix, Viro Cl. qui lib. 1. peg. 21. epiftolae illae, — 
ait, f fuperítites eflent, nori folum ad res bello ab Alexan. 
dro geftas, fed δὰ ingenium quoque et mores et a£lionum 
sationes confiliaque melius cognofcenda lucem afferrent. 





E ider regiar non. tam expofuiffe res majoris 
. fmomenti ab Alexandro geflas, confilia ejus etcet. quam 
potius minores, vitam ejus. privatam, et quaecunque 
. Alexander quovis die egerit; appsret ex Plutarcho V. Al. 
' €sp. 23. qui locus clafficus eft, sliisque in Fabricio. p. 29. 
Y 1, allegatis locis,  Scripferunt eas, eodem tefte, Diodo- 
tus Erythraeus, et Eumenes Cardianus,. Hieronymi 
fius, γεαμματεὺς βασιλικὸς, au&ore Arriano VII, 
4,8. V, 24, 9. Erst hic ex amicis Alexandri et fide prae 
multis aliis dignus. cf. Fabric, p. 41. ΑΒ Arriano laudan- 
tur ephémerides lib. VII, 25, 1. 12. 26, 3. de morbo et 
morte Alexandri, Eundem locum et Plutarchus (c. 76. 
^77.) ex ephemeridibus excerpfit, et inter fe comparari 
poteft, quomodo Arrianus et Plutarchus eodem libro 
utebantur. Arrianus latior e(t, res apud utrumque eae- 
dem funt, verba maximam partem diverfa; Plutarchus ta-. 
8yen adjecit: τύτων (eorum, quae excerpfit) τῶ πλεῖςα 
 δαταὰ λέξιν. ἐν ταῖς ἐφημερίσιν ὅτω γέγραπται. — Voces 
vero κατὰ λέξιν non tám flri&e intelligendae funt, quia 
Arrianus plura eaque exa£tius ex iisdem defcribere potuit. 
Hsec igitur funt (cripta, hi ferrptores, qui Arriano in fcri- 


. . benda hifloria fontes fuere. — Vidimus rationem criticam, 


τὺ ai ufus eft, maxime effe probandam. — Jure concludi- 
'. S, Arriano, fi cui alii, in hiftoria Alexandri fidem magnam 
^ie" *endam. Multum abefi, ut, ficut Plutarchus, rmodo 
| . :Ddoslterum finedifcrimize defcripferit ; elegit po- 


Á 
᾿ς, 


Piae alius taxis ui, 25; 13. IV, 


Pal Carfidis , Thiacis , Rt. 
e pueris Alexandro infidiantibus 
ΙΝ, 13, 7— 145. 

Philexenis vettigalibus in Afia a cis 


Taurum- -cogendis praef. 111, 6, ἢ 


6. ex Caria exercitum ad Alex. 
ducit VH, 33, 2; 24, 3. 
——- occupat Sufa III, 16, 10. 1t. 


DPbiffnus Chius Hl, 3,6. 


Pboeaicia et Phoenices 1, 18, 13. 
.H, 3, 9. 13, 10. 16,2. ς. 90, 
8. IO. 214 1. 34». IL. I1], I» 3. 6, 
$6. 16, 16. 22,7. V,25,8. VI, 
A» 8- 88, ὃ. 23, 10. 26, 9. VII, 
19, $10. 

Phe fieviunr Thebis I, 8, 

1l,9,6. . 

Piradafmere: e Perfig agefnati ad; 
fcriptis VII, 6, 7. . 

ΓΝ Satr. Mardorum et T'a- 
purorum IV, 18, a. cf. Auto- 

0 Phiradotes: 

Bbra[sertes Rheomithrae fi. Satr. 

Perf 1, I$; 17. VI, 29; ἃ. 30, 


Phvatapher "nes fub Dar. Hyrcanio- 
ruin et Parchyseor, Satr. quibus 
et Tapuris apud Gaug. praeeft 
HH, 8, 7 43, 9. fub Alex. ecorun- 
. dem 'Satr, V, 20, 11. VI, 847, 7* 

» 13. VII, 6, 7. 'contra Arios III, 
28», 4. IV, 7, a. in Mardos IV, 
18, 3. ἐξ: pater ] Pharifmanis et 
Silinis. 


Phryges utrique, Phygia, ad Hel- 


leipontum et magna 1, 1a, f£4« 


16, 6. 17, 1. 24,8. 29, 1- 1,34 - 


QS—1l1. ΠῚ, 23, 6. V,35 ὃ. VII, 

») 11. , 
Pieris in Maced. I, 11, a. 
Pimjrama utbs Ind. V, 23, 4. 
Pinara urbs Lyciae I, 34, 7. 
Pinerut fl. Ciliciae ll, 7; 2. 8) ὃ. 


Pindari domus Thebis 1, 9, 1$ 

7'Bijeru: Priftoni pater, q.v. — 
Pis dae gens Af. min, bin dd Xt. 37» 

"08V. 28; l. 4 


- | nominum propriorum, 


'. "X ΄ - ᾿ τι 


n - 


. 541 


Busqrriqelodoif frater, mane ' 


tis VII, t$, 2. 3 feqq. 
Pitbon Soficlis αἰ. IV, T6 9. 13. 
—— Crateae fil Sotatophylax,. 
. Eordasus VI; 3$, 6. VII, $»9. 46, 


Agenoris δ], Seti. Indiae mae 





canum miffns VI, 17, 1—8.: 20, 


X. , Hujus taxis occurrere vide» - 


tur VI; 6, 1. 7» 4. 8» 2- 3. 
Pixodarus , ex Cariae 1, 2}, 10. 
24:4 — fin. 


Plstaea muro cin&a I, 9, 19. Pfa-. ΄ 
taeenfes faeviunt Thebis. li 8. 


14. eorum infortunium I, 9; 8. 


Ρήῤεάε VI, a1, 2. VH, 2I, ες: 
Ῥηγεαξογας vex Phoenicius lI, 20, 
8. 232, 2... 


Polemocrates Coeni et Clesndii [n 


pater, quos vide. 


-Polemon 'T'heramenis fil. chffi ap. 


/ Aegyptum praefe&us 11], 5, 6. 


-—— Megaclis fil. Pellaeus, £raig. ᾿ 


 praefidio Pelufii praef. ITI, 5, 4. 


-——- Andromentis fil. accuf. εἴ 


, ebfot. Ill, 275 L7. 


Pollux ΙΝ, $4 


Polydamas ἑταῖρ. ad Parmen. ne« 
cand, miílus III, a6, 5. 

Polydatdes JL 3, 1. . | 

Pobydoras Cadmi fil. Lebdaéi pater. 
Ι, 16, 3. 

Polyeatio, Athen. ], 10, 7 

fyide; Epocilli pater, 4. v. 

Pojperchas Simmiae fil. ej. taxis 
1l, 12, 3, III, 11, 15. IV, 23, x. 
25» 9. Vy t1, 1. VI, $, 11. ad- 
verf, Ba&ctr. IV, 16, 1. reducit: 


- 


eum, Cratero Macedones VI, 

(o daB [ | 
Pelytimern fl. Aüise IV, j, 10. 6, 

Peru: δ; τὰν Ind. ad Hydaf. vius V, ᾿ 


ἃ, 6— c. 19, 5. donatus V, 40, 

6. 31, 2. 9. 25.4 V], de 3. V, 

32: 3. ͵ 
— ' alter V, a1, 3 feqq. 40» φ, 


Priamus ], 11, 12. 


“---- - ubi] lh Σά, e 


£C 


ritimae IV, 15,9. contra Mufie. — 


[4 
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Jeodigia Y, τα, 3. 18, τό. 75. ao, 
" 34, 9: Ij, 3, 3.15. 1$, t. 46, 


Proexes Perfa ,. Satr. 

' Cancaf. III, 68, 7. 

Prometbci antrum V, 3, 2. ᾿ 

Propentis IV, 15$, 131. ' 

Preíatiiur uv. Phrygiae ἴ, 12, 11: 

Proferpina 11, 16, 4. 

Proteas Andronici fl. cla(Te vicit 
1l, 3, 7. 11. ad Alex. venit 1I, 20, 


4. 

Protefileus I 11) . 

Protomacóus praef. antecurforum 
ΙΗ, 91 3. 

ptokeraris Philip i fil. T, 14 9. €j. 
taxis Is $ idem effe videtur, 
ui praefidjo Cariae praefectus 
» 8}, 7. Orontobstem vincit 


regionis ad 


Ϊ, $$. . 
-E Sotnatophylax H, 22, ς. 6}» 
. morsl3a 9. | 

——— Seleuci fil. Somatophylex 
cüm neogemis ip Maced. miffus 
J, 234, 3. "redux 1, 25, 4. cecidit 
ipud Iffum 11, ao, 12. | 
z—— "Thracum dux IV, 7, 3. 
c— Lagi fil: Darium ap. lffum 

cum Alex. perfequitur I], 11, t t. 
hilippo regnante fugerat, de. 


jnde« Somstophylax 1}], 6, 8. 9. 


" 28, 13. 37, ΤΙ. IV, 15, 1). 91, 
, T$. Beffum capit l]l, 25, 13 feqq. 
To. 1-10. Detegit con jurat. 
puerorum 1V, 13, 12. milffus 
adv. Sogdian. IV, τό, s. vulne- 
eatus IV, 33, 6. cum Scutacis in 
, Jnd. IV, 24, 4. 14. 17- 84,3 feqq. 
1-8. Porum V, rj, 1. in Ind. 
.. Ψ, 23» 11. $4, 1 feqq. VI, 5, 14, 
* 3$. 11 14. Eordacus V1, 28, 6; 


' uxorem ducit VII, 4, 8. ab Ale- 


xandro coronatur V1], 44 9. 15, 
ἐλ τ 10. : 
2 Yietadari, faepenumero ab Ar- 
* tiano' oderam. fis "VI v ᾿ 
are regia Gadrofise VI , 24, t. 
, (Peri apud Matcianum 'Heracl. 
cf. Vincent pag. 184, not. 41.) 
Pydpaeessllo$ 4 - 0 


Ἱ 


"capit Aernum ΕΝ, c. 29. ὦ, 26,. 


Bcripfit. hiftoriam: 
$ 
δὲ 


Index 


* 


P ro Thermopylis I, . 
ro Ciliciae, Perficas, Cafpins 
vid. in nominibus regionum. . 

Pyramus fluv. M, 5, 11. 

Pytbodemus acchon ], 1, 4. 


. Q. 4 
sedi T ἢν 1: ] 


! R,. 
Rbedemantkos V|I, 29, 7. 
Rbsgee uxbs Af. 11], ao, a: 
Méambacie pag. Oritarum VI, 21) 

' 33. - 
Ἀδενφε  εἸείςυς V, 7, 4. 
Blbeemitbres dux' ad Gran. I, 12, 

14. moritur apud Iffum 1I, 11, 
, XO. Phrafaortae pater. 
Rbodus et Rhod: 1, 20, 2. 7, 13. 


ARboe[ecaw mors ad. Giranic.. 1, i, 


ξ I e. . 

Rerani Ill, $, τὸ. quomodo pon- 
tes faciant V, 7, 4 feqq. VII, 1, 
4 í1571e9.7.— - 

Roxane Oxyartae filia occurrit IV, 

, 19, 8 feqq. 20, 7.. V], 45,6. Ale- 
xandri uxor Vil 4,6. - 


Sabeces Aegypti Satr. moritur ap. 
I . 1}, 11, ἴο. 9 . 
Subiélas Segr. Cappadociae 1I, 4, 2. 
$qcee gens Scyth. Ill, $, $. x1, 5. 
VII, 10, It. ' TN . 
&ecefinae geng AC. TII, 8, 5. 11, 5. 

Selágals ucbs Af. min.l,'ag, 3. 

Selemis Vl, 11, τι. ὁ 

Sgimacis. arx Halicatn. 1, 23,3... 

Sema Satr. Ind. montana V1, 16, 

eqq... ^ 

Semuri, 19, 18. V, $, 2. .. 

Sandracottus rex Ind. V, 6, 2. 

Sengaehs urbià in: Peucelaot. praef. 
1932,18. . 

Senga/e urbs Catbaeor. V, a2, 3. 
.6--.- 94, 19, ’ 

en garins fluv. Af. min. 1, 39, 7. 
n nepelus τεχ 1, 5, $—s. 

Sardes et Sardiani lj 17, 3—9. 24, 


P Hl, 36, s 
Satbon-Socratis pster, q. v, - 


* 


| 





No» 


Susibarvzaner Ariorum fub Dan. 
Sitrapa , 
 praeeft lu, 8» 6. Íe dedit Alex. 
'€& manet Satr, III, 2$, 3. rebel. 
jet et misirur Hl, 34: 2-—1n 

2$, 3— 

Sarracet dui Scysh. JV, 4, 15. 

Seirapee Dori : Ariobarzames 
Perfarüm ,  Arfites Pbrygiae 
maritimue, Atiayes Phrygiae, 
Autophradates Tapurorumi,  Bar- 
feentes Arachotorum,  lüdor. 
ment. et Dranearum, Barzanes 
Parthyaeorum Tub Beffo, Befius 
Ba(trieneruto, Maaaces Aegypti, 

Memnnon otae maritimae et A- 

. fiae minoris partis, Mithrobar- 
zanes Cappadocum ; Orontoba. 
tes Carige ; ; Phretsphernes Hyz- 
caniogum et Parthyaeorum ; 8." 
bazes Aegypti; Satibarzanes A- 
riorum; Spithtidates Lydiae et 
loniae. 

Alexandri:: Asachoterum 
—. Menon. et Sibyrtius; Arrorum 
Aríames , Sagibarzanes et Scafa- 
nor; Armeniae Mitheines; AÍ- 
facenorum Sifi iCus ἡ Babyloniae 

- Mezaeus et Stamenes ; Ba&ria- 

. norum Artabezus et Amyntas; 
"Cappadociae Sabi&as; Cariae 
Ada, et Ptolemaeus ; Carmaniae 
Sibyrtius et. Tlepolemus ; €au- 
ταῖν Proexes; Ciliciae Βαίφοτυς 
et Menes; Drangarum Stafanor ; 
GádrofiorumApollophanes, Tho- 
ss et Sibyrtius; Hyrcapiorum 
Ammynapes et Phratuphernesi 

ες Indiae, diverüs plerique locis, 
'Eudemus, Muficanus, Nicanor, 
Oxyartes, Philippus, Pithon, 

 $ambus,. YWexils, Abiffires; 

. Kibyaec Apollonius; Lydiae Me- 
nander ; Lyose earchus ; 

Macedonise, heffaliae es Grae- 





ciae Antipater; Mardorum Au- 


tophradates ; ; Mediae Atropates 
«t Oxydates, Oritarum Apol- 
lophanes et Sibyrtius; Paphla- 
gonum Celoss Petaetacarum O- 
yatbres, Parspymifd, Tyriafpes 


΄ 


ἘΝ nominum propriorum. 


quibus et ap. -Gaug. 


$49 
et Onyartes; ; Parthyseorum — 
Ammynapes et Pbrataphernes; 
. PerfarumOrxines,lhrafaortes et 


Peuceflas; Phoeniciae .Meness 
Phrygiae Antigonus et Cala$$ 


^ Syriae Arimmas , Afclepiddo-- ' 


. rus, (Beffus) Menes ,"Menon; 
Sufianorum Abulites ; Tapusa 
' rum Autophradatwes. - 
Satyrus Niloxeni pater, qv 


Seurometae 1,3, 5. ; 


' 6cione inf.' l, 9; 9 


Scythae l, 3, 2- Ili, ἃ, 5. κι, 8. 139) .. 


$35. 19, 6. 7. 27, 9. (Abii IW ᾿ 


1, 1 feqq.) V, 12, 3. 35, 9/ VII, 
15 4. nomades IV, $, $1eqq. VIR, ᾿ 
16, 7. Europaet IV, 1, 1— ad 


1$, Μὴ. VIE 15,5. Afia. IV, ^ ᾿ 


2, 13. 4» 4. $,» 1. 2. LIE 
Seleucus Ptolemaei pate, ^ 
—-— ἑταῖρ. poftea rex V, 13, FL 

dux fcutat. ree V, 13, 8. 16, 6, 

uxorem ducit "H, 4, 9. occurrit 

VI, 1 A 19. 32, 8. 9. 26, ὃ. 
Sienfer e$ 1, 28, 1. 

I, 16, 2. 
piri Vl 343.4. 33, 9. 


Serapis. oraculum μων τὰ 


δες 1 11, 7 9. 

Sibyrtius Satr. Árachofige V, 6, 2. 
Oritarum et Gadrofiae Vbsi 27 ἕν. 
Carmaniae VE, 275 2. 

Sicilia VIL, t, 4. ) 

Side et Siditae 1, 26, 6. 

Sidon, et Sidosiii 1l, 15, $. 19, ὧν 
40, 1. 6. 7. 

5] eurn l, 18, E. 

Sidon oppidum Phofniciae H , Ἢ 
ΤῊΝ 

Sigrirm promont. Lesbi H, n j 

δ ρδήφην herba Hl, ἃ, το. ᾿. 

Simmias . Polyperchoptis quen 
: quem vide. 

——- lll, t1; 16. t4, 6. Andros 
θεῖς fil. accufatüs et abíol. Da 
.275 1-7. 

Sisdimasa urbs Indiae Vi, 'Á ἊΝ 
hodie forte Scindy.. — 

Sinopé in, 24» 8. Vll. 24 4, 


LI 


4 


3» 


Li 


840 
Süécetius Aflscen. Satrapa V, 320, 
15. 1V, 36, 8. 
$iffnes Phtstaphernis fil. VII, 6,7. 
Sitecini 1M, 8. 9. 11, 7. , 
$/talces dus Thracum I, s$, 6. 1], 
4, 1. 9o $. 1i], 13, 7. in Media 
- cumf'armenione Il], 26, $. occi- 
 fusVÀ], 47,8. 9..- 
Siphuas 1l, s, ἃ. το, 17, 13s 4. 
Smyrna urbs scolica V,6, 6. 
Socrates equitím turmae praef. 
Sathonis fil. I, t4, 2.9. 15, 1. 
Secchbi locus Syriae 1], 6, 1. 
. diet Soleus 1], $, 6. 7. 10. 11,6, 6. 
13, 4. 80, 2. 
Sole» Vil, 16, τὰ. 
Segdi gens Ind. Vl, 15. 7. 
Gepdiane εἰ Sogaiani lll, 7, 11. 8, 


4. 28, £5.16. 30, 12. rebell.IV;^ 


1; 6. ᾷᾷ, 4. $- 1$, 12. 16, l-— C. 
17. ad fin. 18,6 feqq. 19, 1 feqq. 
V, 13, 3. VII, 6, 5. 


Semerophylace: Alexandri: Arifto.— 


nus, Demetrius, Hephaeíltion, 

Leonnatus, Lyfimachus, Menes, 
: - Perdiccss, Peuceftas, Ptolemaei 

tres,, Pichon, Balacri duo. 
Sepitbes vex lud. V], a, 4. 


Sopolis equit. ex Amphipoli dux I, 
3, 9. Herrhodori fil. 111, 11, 12. 

: in Maced. miffus 1V, 18, 5. Her- 
maei pater eít. 

&ofscles Pithonis pater, quem vide, 

Gofiratus Amyntac fil. e pueris 

. Alexandro infidiantibus IV, 13, 
.6—14» φ. T 

* $parta ct Spartiates 1,9,7. Tl, 15, 


giae nomarcha Ind. V, 18, 4. 
P 


itemenes equitibus | Sogdianis 
praef. 411, 38, 16. prodit Beflum 
$9, 13 feqq. 30, 1. 11." rebell. 
.]V, 3, 14—16. ς, 4 — C. 6. 16, 
* 4—17, fin. VII, 4, 9. 1 
Spitbridates Satr. Lydiae et Ioniae, 
" dux ad Gran: l, 12, 14. ej. mors 
|. *], 15, 12. 16, 5. 
Stamenes Babyl. Satrapa IV, 18. 4. 
Stefbnor ὁταῖρ. Satr. Ariorum Ill, 
. 89, 10. 1V,7, a. 18, t. ec Drang. 
IV, 18, 3. V1, $7» 7. 12.294 1- . 


ndr - 


Srratom Geroftrati fil. 11, 19, ro. 
ad 


ει.. 

Strymon fluv. I, 11, 5. 

Ssnism Vl, 11, tt. 

δυο ct Suftani 111, 8, 8. 11, 4. 16, 
ἢ. 4—16., 17, t. 19, 16. VI, 27, 
13. 198, 9. VII, 4» 1. 6-. 7» 3. 9; 
12. 10, 13. 19,3. 

δια utbs Ariae ἢ}, 25, 3. 

$Sy//ium I, 26, 7. . 

Syra femina IV, 15 9. - 

Syris Coele HI, 13,9. I1I, 8, 10. τι, 
$. V,3$, 8. Vil, 9, t3, Palaefti-. 
na 1], 35,7. Vll, 9,32. Syria 
cum Phoenicia 11], 1, 3. 16, 16. 
VH, 19, 10. Syria inter flumina 


JH, ὃν 10. 11, s. Vs25,8. VII, 


9, 13. VII, 7, 6. 
Tyra rex Triballorum l, 2, 3. - 
»yrpéax Ephefius I, 17, 13. 


T. , 
Taenerus 3, 13, 77. ! 
"Tanais fluv. pro laxarte TII, 28, 13. 
' 30, Ij. 1$. IV, τ, 3. Cap. 2. 4s δ. 
25» 9. VII, το, Δ. . 
Tapuri gens Af. Ill, 8, 7. 11,5. 23, 
$. 344 6. Vi. 23, τ᾿ 
Terfus urbs Ciliciae ec Terfens II, 
| 45 7-10. €» 2. Εἴ. 6, 6. 
Terte[fus 11, 16. 5.. colonia Phoe- 
nicum. 
Teslantli pop. Illyrici I, $, 1 fqà. 
Teurifcus forno Ill, 6, to. 34 
Tauron Sagitt. praef. V, 14, 1. ἀπο 
:. cit phal. V, τό, 6." 
Taurus mons 11, 4, 11. lil, 6, 6. 9. 
28, 9 feqq. V, ς, afeqq. 6, 1.4. 
Taxila urbs Ind. V, 3,8. δι 2 (eqq. 
VII, 2, 4 "wc 
Taxiles Satr. part, Ind. 1V, aa, g. 
I2. V,3,8. 8.5. 18,9 feqq. 20, 
. 3. curator Indiae Philippi VI, 
: 2*» $- ἢ . 
Tuepbus éT ip- VI, 23: AT. 
Teimiffuss. urbs Lyciae 1, 24, 7. 
: Telmifleus vid. Ariftahder 11, 5, 
4 4 -- 6. ! - 
—— (Termiffus). urbs Pifidiae I, 
: € 37. 38. Be 
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SEN" LN o ef 
. . . PRAEFATIO. S. OEXÉVIR 


. tius ex fcriptis optimorum, et quoründam aliorum, quod- - 


cunque, re diligenter confiderata, ide videbatur dignius. Et ^ . 


funt alis, quibus fides ejus vehementer augetur, Liceat mihi 
. hoc loco quaedam inferere, quae-St. Croix, huc pertinen- 
tia psg. 23. fcripfit. (locum ex francogallico- io latinum - - 
fermoüem transtuli.) ,,Philofopho convenit judicium de . 
sCionibus, moribus, ingenio hominum, de confiliis, que 

bus ad sgendum.;compelluntur, de via, qua ad confilia 
perlequenda utuntur; eique foli caufae incrementi et rui- 
. nae regnorum explicandae funt; at ícientiae militari expe- 
iriéntia su£lae relinquatur defcriptio itiperum magni exer- 
citus, rerumque sb imperatore geflarum. Nemo vero ' 
Arriano peritior erat.in rerum militarium cognitione, 
Liber enim ejus de re taCtica optime deícribit, quodcun- 
que de ea re Graeci fcivere. — Singularia, quae fcripfit de - 
ordine et decurfibus phalangis, ob. perfpicuitatem et dili- 
gentiam Ííoriptoris merito a peritis admirantur, et frag- 
mentum, qnod fupereft de itinere ejus et acie adverfus 
Alanos, p. Clir..137. irroptionem in Afiam minorem ten- 
tantes, Íícientiam ei experientia natam efle probant. 
Eandem nemo non videt in hiftoria Alexandri." 


.» Quis credat, perfpicuitatem Arriani in. defcriben* 

dis decurfibus exercitus macedonici ipfius fidem fufpe&lani. 
reddere potuiffe? Guifcherdus in libro Mém. Milit; for - 
les Grecs. et les Romains, tom. I. p. 281. fcriptorem no» . 

flrum in defcriptione. praelii apud Gaugamela, negleCa - 
veritate leCliones «ta&kicas foribere voluiffe contendit. 
Exereitum vera: cum: hoftibus difeiplinae militsris exper-. 
tibus éenflidurum, in campo plano prudenter et bene- 
decurrere, cui hoc incredibile effe poteft? quis.adeo 

deícriptionem decurfuum sb homine, artis militaris - 

perito relatam, . fecundum  fyílema ta&icum . fidam . : 
.ffe credat? — et quia Polybius de veritate fingularium, 
4quae Calliflhenes narravérat, dubitat, quis Arrianum, 
' commentaria primorum Alexandri ducum fequutum, fal- - 
filoquum effe, confequenter colligere poteft? Hae enim - 
funt rationes .Guifchardi.* . ΞΕ 


. / 


ΧΧΧΨΙΙΣΙ | PRAEFATIO. » E 


| . wVanitatis potius fingularis in eo fludium videtur 
 exprobrandum; gloriante, fibi non opus effe, ut nomen 
prodat, patriam, genus et res geflas fuas némine ignorante; 
fibi inter principes Graecorum feriptóres eundem, quem 
inter imperatores Alexandro, locum deber, Indulgeamus 
vero feriptoris vanitati, quam faepiffíme uds-cunr celebri- 
tate videmus áugeri. Nec vanitas ifla eo tempore fide 


ezemplo erat. cf. Phot. Bibl. Col. 314.* E 


4 
4 


» Animadyertendum tamen eft, Arríanum ad extol- 
lendas res geftas Alexandri, ad eas, quae laudari meren- 
tur, eandide proferendas, et ad fuceeffus rerum verbis 

'eugenidos inclinare-videri. Non fatis habens Alexandrum 

füpra omnes imperatores extollere, huno regem nec Minoi 

nec Aeaco et Rhadamanthó Iove natis gloria cedere affir 

10at, fed ifta comparatio cum feveris inferorum judicibus 

. nimis exilem adhue illi ideam herois fui praebere videtur, 
herois,- quem: neo Thefeo Neptuni nec Ione : Apollinis 

filiis inferiórem effe dicit. (Exped. Vll, e. 59.) /Quamvis 

, — «ero hic enthufiasmus: interdum eum invafiffe videatur, 
tamen Arrianus arte eritica ufus eftin difquirendis rebus 


. geftis fapientiffima. . Nihil fere fcripft, nifi diligenter. 


' ' wxemínatum, et interdum fevere perílrinxit Alexandrum. 
«Dum loquitur ex. c. de epiftola regis: ad .Cleomenem 
VII, 25.) unum ex praefeCtis Aegypti, in qua poft male 
habitos praefe&ti tores veniam facinorum et praeterito- 

. rum et futurorum promittebat, fi olim, redux ἢ Aegy- 
ptum, témpla et ali& monumefita in honorem Hephae- 

.. ftionis exflruBla inveniffet, vehemeriter Arrianus in. eum 

. Snvecius, et quam periculofa haecfit iridu)gentia decet, et 

. fenullo modo talia homini improbo promiffa laudare poffe. 
Saepius adhoc cenforem regis egit. — Fitiit opus fuum his 
verbis: '£go vero, tametfi: nonnulla Alexandri faéla 1 
hiftoria rerum ab: eo geflárum' reprehfndi, Alexandri t 

' 4nen ipfius adniiratorem. éffe me ipfum citfa. pudorem pro 
fiteor. Fa&a vero nonnulla improbavi; et veritatis ftudio 

wb publies utilitate permetas. — OcourruBt interdum vitis 
geographica in opere Arriani " Quae. vero-fi cosmpars 


! / 


€ , 
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-PRAEFATIO. Ὁ. xxix 
eim aliis aliorum, maximam partem nullius funt momenti, 
praefertim quum haec hiftoria a prioribus fcriptoribus ita 
effet àubibus obdu&a; 'ut plura non inveniri mireris. 
Poífum ergo, non dubrtüs de omnium: alfenfu Atriamo príi- | 
gum inter omnes de Alexandro fcriptores fuperllites lo- 
cum adfignáre, qui philofophus et dux exercitus idemque 

infignis Ícriptor non.tanquam. primus folum de Alexan-. 


dro Hiftoricus, fed ut folus, cujus hiftoriae fidem tribuére 0 


licet, confiderandus eft. « 


! A 


 Reliquos fcriptores de Alesanáro Magna, quorum 


"fcripta in Arriano non commemorantur, mitto. ' Videa- 


tur Catslogus eorum in Fábr. Bibl. Gr. ed. Harb; pig. 32. 


1 


/ 
' de fort. Alex. p. 336. E. 


, 


[ 


feqq. Tom. ΠῚ. Numerus excedit fupra centum et tri-  . 
ginta, et pauca habeo addenda, quie Hioc k loco deponere, 
. liceat. Addatur ad... ᾿ς 


Ea "fnaxitienem locus Plütarchi m Orái. de "uid | 
' Alexandri, ed. Fcftenfis p. 327. D. 


Duwridem Plut. ibid. p. 327. E. 
Clitarchum Plut, vita Alex. cap. 46. 
- Hecatatum Plut. ibid. ὁ, 46, ^ 


Dinonem queridam et Leofhetem de Alexandro ferip. 
fiffe, certum non eft, /quamvis mihi-verofimile. Prior 
occurrit apud Plut. in vita Alex, c. 36. alter Pd eundem * 


. Philarchum vero: de Alexandro. feripfiie cértum 4i 
ex Plat. dé fort. Alex. pag. 342. Ὦ, In Fabricio fcriptus 
eft Phylarchus, ex Athenaeo, aptid quem etiam lib. &, 13. 
, liber ejus fextus et ex eo locus, qui ad Alesardrur ἢ pe&at, 
; laudatur. His duobus locis tejiciatur Freirishernii, quo 
. Fabric. ἢ. l| ufus efl, σρίπίο, Philarehum fine jufta cauíá . 
; feriptoribus de Alexandro accenfi tum effe, — | 


Silentio tamen praeterire rion poffum, dh Arriáno 
, interdum. etiam alios fcriptores de rebus ad Alexandrum | 


a 


xt PRAEFATIO. 
firi&e non pertinentibus in teftimoniam vocari, vel πὶ 
^ tem nominari. Nomina cum locis funt haec: 

, Ctefar, hiftor. V, 4. 2. (Ind. 3, 6.) 


Cimon (fcripfilfe videtur pugnam Athenienfium cum 
Amszonibus, nifi forte vox γράφειν, qua utitur auctor, 
latine reddenda eft, pingere) ὙΠ, 13, 10. 


' Euripider VII, 16, 9. 


Herodotur 1I, 16, 4. IIl, 30, 14. VII, UE 2. i. 
V6, 7.7, 9: 


Heatarur IL I6, 6. V, 6, 7« A 
Homerus IV, 1, 1. V, 6, 8. VI, t, 4. 


Xenophon, Grylli fL, I, 12, 5. » "7, 12 — 15. 
δ, 18. VII, , 13, 6. - 


-ς 





Ν 
- ΄ 1 


Trseiset Tenedii 11, a, 3—6. 1I, 


Tbspjecu: usbs. ad. Euphratem Π,: 


13, t. 111, 6,6. 7, 1. VII, 19, 6. 


| Fhebae et Thebani τοῦς}. 1, 7, 1 fq. 


c. ἃ. C. 9. Il, 155 3. 4. 16, 9. 4. 
V, 1, 3. VII, 9,7. IV, 2$, 3. 
Theocritus Anticlis pater, d. v. 
"Theodorse. Árchelá) pater, 4. v. 
"Thera üxbs Cariae 11, 5,8. 
T'beramenes Polemonis pater, 4. v. 
Theron rex Sicil. 1, 12, a. 
Therfíppus legatus. Alexandri ad 
Darium 1I, 14, 6. 
Jhefeus Ath VII, 1 » 9. Nept. Εἰ. 
VII, 39, 7. . 
Tb«ffalia- et Técfali I, ^ 6. 1. TA 
1. 25; 1. VII, 9, 6. “εἴ faepius. 
/ Équites Theffaliy fociorum no- 


mine, non minimam in Álexan- , 


|. dri exercitu gloriam adepti funt. 
^— Theffalifcus 1l, 655) $- Iímehia fil. 


Tbsas Mandrpdori fil. VI, 23, 3. 
Satr, Gadrof. ej. mors Vi, 37, 1. 
. Téreces novas res moliuntur I, 1 
$. 847. 2. 3.. 35 4. 5-. Id. 4. 
2$, 4- οἐςς,}1, 7,9. 14,9. V, 16, 
11. Vll, 9, 2. 5. Bithynil, 29, 7. 
Thriambus cognom. Bacchi Vl, 


28, 
Tbwjeus vid. Paficrates. | 
Thymondas Mentoris fil. dux. ex- 

terorum Il, 2, 2. transfuga 13, 2. 
In Aegypto periiffe videtur. 
T byraei pop. Af. IV, 23; t. 
Tigris luv. 111, 7, 7211. V5 $,7. 


. 7.4. Vl 19,12. 18;  fejq. VI, 


I, t. 7, 5 fqq. 16, 8. 
"Timander €]. taxis 1, a2, $. 
Timéólaus ex iis, qui Cadmeamr ce. 
nebant 1, 7; 1. 
V, 26, 8. 


nominum propriorum. END E 


MN. / 


551. 


Tmolus mons ΓΝ ydise Von? 
71 des urbs AQ, min. 1, 1$, r. 2j»; 


T cuf urbs Af. VII, 1347.5. ^ 

Tribulli novas res inol. I» 1, s. 6. 
2, 1—13. 3945. 4,9. V 26, 15 - 
- VII, 9, a. 

Triopion opp. Cariae 1l, $28. , 


' Tripolis urbs Phoenic. 11, 13» jg. 
. Tripylap porta Halicarn. I, 88. h 


Trojanum bellum 1, ti, 12. 
Tylus inf. fin, perf.VIl, 20, 11 


᾿ Tyupbeen teg. mont. Maced i3 


Tjodarus IV, $, 3. 
Jyriafpes adv. Affacen. V, 36, 13. 
Νὰ Parepam.1V,. 22,6. Vl, 1$» 


Tei et Tyres opp. et expugnata 
Il, τς, $— c. 24» ad fin. in 6 a. 3. 
"IV, 26, t1. 28, 3. | 

Tyrrheni VII, 15, 4. 

. U. ^ 

Urasi: Vll, 20, 1.feqq.. 

Uxii gens Af. 111, 8, 8. 11, 7. 
1, sd fin, VIi, ἴον i ir. 


Xx. ! ' 
Xenibus fluv. ec urbs Lyc. I,.24, 7. 


2 
1$, I ΠῚ 


Xatbri gens Ind: Vl, 15, 2, 
Xenopbantus Eugnofti pater, quem 


Xowoplon Grylli fil. I, 12, $. Ih: 
Jj: 7, 13—15. 8, 18. Vll, 13,.6 
Xerxes 1ll, 16,6. 15. Vil, 145 9; T. 

ÁP 2e 19, 3 


. 2. : 
Zadracarta uibs Hyrcan. III, 2 » | 
1Σ. 2$, Ll. 


à F3 . 


Zariefpa (maxima uibs. Battr. )IV, 


7: 1. 16, 8 ΚΝ ( hodie 





Quaedam addenda et emeüdáridà 


- 


, Page 3f. riot. 18. verf. 4. lege: ὑπὸ οἱ rerayy. 
A— $7. —- 8. lege: ex Opt. pro ex eodem. MEE 
a—— 63. not. crit. $. Ad verba: τῷ pro xe), adde: Sic in Hilhind. 
e 18, 3. Afclepiodorus vocerur Timid 
us C . | 


—2-— τος not. 7. lege: contrá Darium, pro contra Dariern. . 
mo 115. CSp. I, T. — : αὐτῶ vé xa), pró αὐτῷ và καὶ, et numerus 
2 ' in margine fequenti verficulo adícribendus 
. : erat. . 
&—- 138. not, 9. vetf. s. lege: in alveo freti. ' 
—— 176. not. 3. verficulo, praeter unum, ultimo poft ἀντητάρηνι 
, interpunge commate. | 
&-—- 18$. not. 14. verf. 13. lege: quod eas. 
———— 192. — ἃ. Verf. 9. lege: toto opere manu facto. 
Q— 317. — 4. adde: Forte legehdüm eft τῆς μακρᾶς. 
(o j89: — 1. col. 4. verf. ult. lege: i. e. ex media plági init 
E .. feptentrionem et orientem flantes. 
a $90. ad VI, a1, s. fcribe notam : ἐπὶ τροτὰς} Vertenditm h« 
t. . elt: ed acquispctium bybersiuin vel vermn 
' Wique. joxy enim non folftitium folu, 
fed etiam aequinoctium fignifictt, qui - 
hoc loco neceífario intelligendum eft. 
s 446. animadv. 4. lege: Siculus oro ficulus, 
d 446. not. ct, 4. Verl, 4. leg. Grentemesn. non Greuten. 
. . Vell. 11. delendum eft comma poít casi. 
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